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VÁLKA, KTEROU NIKDO NECHCE, JE TADY!
 
"Anďák právě vypálil po pirátovi, skippere! Zachycuji tři zaměřené střely!"
Ferrerová sklopila pohled ke svému pobočnému displeji a spolkla nevěřícné zaklení, když se obraz aktualizoval. Harris měl pravdu. Přestože to znělo jako nemožná věc, Hellbarde právě odpálila střely na kořist Jessiky Eppsové a porušila tak veškerou mezihvězdnou praxi zavedenou u vesmírných námořnictev. Nemluvě o přinejmenším půl tuctu vznešených protokolů, na které si Ferrerová jen tak z hlavy vzpomněla.
Tomu, co se stalo v příštích okamžicích, nemohla ona - ani nikdo jiný ve vesmíru - zabránit. Hellbarde se nacházela mnohem blíže cíli než Jessica Eppsová a doba letu jejích střel činila o málo víc než sedmdesát sekund. A žádná z nich nepředstavovala varovný výstřel.
Nešťastná loď podezřelá z pirátství změnila kurz a zuřivě se převalovala, aby přilétajícím střelám nastavila horní pás gravitorového klínu. Bylo to marné úsilí a zoufale nedostatečné protistřely a bodová obrana byly také k ničemu. Čtyřiasedmdesát sekund po vypuštění střel z Hellbarde se z hvězdoletu o čtyřiceti sedmi tisících tun stal rozpínající se oblak velmi drobných trosek.
"Jessiko Eppsová, tady je Hellbarde" ozval se z reproduktorů opět ten hrubý hlas. "Jak jsme řekli, vyřídili jsme to. Hellbarde konec."
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David Weber
VÁLKA CTI
(WAR OF HONOR)
 
Toto dílo je smyšlené, všechny osoby a děje popisované v této knize jsou vymyšlené a jakákoli podobnost se skutečnými lidmi či událostmi je čistě náhodná.
 
Poznámka překladatele:
Hodnostní označení námořnictva a námořní pěchoty v této knize byla převzata z oficiální příručky ministerstva obrany Anglicko-česká a česko-anglická jazyková příručka NATO.
 



PROLOG
"Spojovací úsek to potvrzuje, pane." Korvetní kapitán Engelmann to vyslovil, jako by sám vlastnímu hlášení nevěřil.
"Vy si děláte legraci." Hvězdný kapitán Chuang Glockauer z Císařského andermanského námořnictva, velitel těžkého křižníku IANS Kang-jing, na svého podřízeného užasle pohlédl. "Kód Sedmnáct alfa?"
"Bez diskuse, pane. Žuej-chuan je si tím jistý. Vysílají jej od třinácti nula šesti hodin." Engelmann pohlédl na nástěnný displej s datem a časem. "To je přes šest minut, takže pochybuji, že by to byl omyl."
"V tom případě to musí být nějaká porucha," zamumlal tiše Glockauer a sjel pohledem opět ke svému pobočnému displeji a k zářícímu symbolu čtyřmegatunové nákladní lodi s andermanským označením, od níž si Kang-jing před chvilkou vyžádal běžnou identifikaci. "Nikdo přece nebude tak hloupý, aby se nám pokoušel vyřvávat Sedmnáct alfa přímo před nosem - obzvlášť v odpověď na přímou výzvu!"
"Vaši logiku nemohu popřít, skippere," odvětil Engelmann. Věděl sice, že Glockauer vlastně nemluví k němu, ale jednou z funkcí výkonného důstojníka bylo hrát roli velitelova alter ega. Samozřejmě odpovídal za hladký chod kapitánovy lodě, ale to byla pouze součást jeho pracovní náplně. K té patřilo také sloužit kapitánovi jako ozvučná deska, kdykoliv ji kapitán potřeboval, a současná situace byla tak bizarní, že Glockauer ozvučnou desku potřeboval jako sůl.
"Na druhou stranu už jsem za ty roky viděl piráty udělat nejednu pořádnou hloupost," pokračoval výkonný důstojník.
"Já také," připustil Glockauer. "Ale ještě nikdy jsem žádného neviděl udělat něco takhle pitomého."
"Když o tom tak přemýšlím, skippere," ozval se Engelmann nesměle, "napadá mě, jestli jde opravdu o to, že je někdo hloupý, nebo spíš o to, že je někdo jiný prohnaný."
"Jak to?"
"Nu, každá přepravní firma ví, že když někdo obsadí její loď, bude se také snažit oklamat každou loď námořnictva, na kterou narazí. Jenže většina námořnictev má v databázi přinejmenším seznam lodí vlastního státu - i s kódy odpovídačů a emisními spektry lodě. Piráti tedy vědí, že pokud používají falešný kód odpovídače, existuje riziko, že si bdělý pátrací a spojovací tým jejich odpověď zkontroluje a může narazit na nějaký drobný rozpor." Výkonný důstojník pokrčil rameny. "Proto také piráti, dokud kořist někam bezpečně nezašantročí, obvykle používají původní kód, místo aby vyráběli nový falešný."
"Samozřejmě," souhlasil Glockauer, když se jeho zástupce na chvilku odmlčel. Jeho poznámka mohla někomu připadat netrpělivá, neboť Engelmann mluvil o něčem, co oba dobře věděli. Jenže kapitán ten tón znal. Pin-jen byl něčemu na stopě a Glockauer mu byl ochoten poskytnout veškerý čas, který potřeboval k rámcovému nastínění východisek úvah.
"Napadlo mě tedy, jestli snad někdo u Reichenbachů nepřišel na způsob, jak toho jejich sklonu využít, skippere," pokračoval korvetní kapitán. "Co když upravili identifikační software tak, aby v případě, že loď byla obsazena, propašoval do signálu odpovídače Sedmnáctku alfa? A pokud to udělali, mohli také ostatní software přizpůsobit tak, aby posádce můstku pro kontrolu přehrával kód odpovídače bez dodatku."
"Předpokládáte, že někdo z velení aktivoval léčku v naprogramování odpovídače, když zjistil, že piráti obsadí jeho loď?"
"Předpokládám, že se to mohlo stát," přisvědčil Engelmann. "Přemýšlejte o tom. Normální obchodní loď nemá šanci piráta odrazit. Není ozbrojená a jediná věc, kterou snaha vzdorovat výsadku může přivodit, je zcela jistý masakr, jakmile se piráti ocitnou na palubě. Pokud by tedy velení lodě mělo dojem, že by mu mohlo projít něco takového, o čem jsem mluvil, bylo by to pro ně veliké pokušení."
"Hm." Glockauer si zamyšleně přejížděl prstem horní ret. "To máte pravdu," řekl po chvilce. "Zejména kdyby se piráti rozhodli nechat původní posádku naživu a donutili ji pracovat na lodi pro ně. Nejlepší - a vlastně jediná - šance na záchranu by pro ni byla, kdyby věznitelé narazili na válečnou loď, která zjistí, že něco není v pořádku."
Ještě chvíli si hladil ret a přemýšlel o scénáři, který s Engelmannem probírali. Kód Sedmnáct byl standardní kód odpovídače obchodní lodě, třebaže se mnohem častěji používal v podřadných dobrodružných holodramatech než ve skutečném životě. Vlastní význam kódu byl ,Obsazují mne piráti', ale ve skutečnosti nemělo žádný smysl jej vysílat, pokud ve chvíli, kdy se piráti ukázali, neměla obchodní loď prakticky hned po boku spřátelenou válečnou loď. Ve velmi zřídkavých případech mohli piráti od útoku při vysílání kódu Sedmnáct upustit, když měli za to, že se nablízku nachází válečná loď, která by mohla zachytit signál a zasáhnout. Ale to se stávalo tak vzácně, že mnozí patroni obchodních lodí raději kód Sedmnáct nevysílali za žádných okolností. Vědělo se, že piráti se zvlášť krutě mstí všem obchodním kosmoplavcům, kteří se pokoušejí o odpor… nebo přivolat pomoc.
Sedmnáct alfa byl ovšem ještě vzácnější než prostý kód Sedmnáct. Sedmnáct alfa neznamenal ,Obsazují mne piráti', nýbrž ,Obsadili mne piráti'. Upřímně řečeno, Glockauer si nedokázal vzpomenout na jediný případ, kdy by někoho slyšel vysílat Sedmnáct alfa, kromě cvičení loďstva.
"Přesto by to bylo riskantní," vyjádřil po chvilce své myšlenky slovně. "Kdyby posádka pirátské kořisti spustila odpovídač ve chvíli, kdy je vlastní loď pirátů ještě dost blízko na to, aby vysílání zachytila, všimli by si toho okamžitě, i kdyby komunikační software obchodní lodě měl takový filtr. A i kdyby nespustili odpovídač, dokud mají pirátskou loď za zadkem, nakonec stejně musí někde zaparkovat a někdo tam kód zachytí. Což by téměř jistě pro toho, kdo spustil softwarovou past, mělo velmi nepříjemné následky."
"O tom není pochyb," přitakal Engelmann a nepatrně pokrčil rameny. "Na druhou stranu je možné, že ten, kdo to vymyslel, měl pocit, že má-li na vybranou z možností, že posádka bude pobita hned, nebo až po příletu na místo určení, stojí za to riskovat, aby poskytl svým lidem alespoň nepatrnou šanci na záchranu."
"To může být pravda," připustil Glockauer. "A předpokládám, že do toho hypotetického softwaru mohli zabudovat i několik bezpečnostních opatření. Co kdyby ten program například s aktivací kódu Sedmnáct alfa nějakou dobu čekal? Kdyby řekněme čtyřiadvacet nebo šestatřicet hodin vysílal obyčejný identifikační kód a teprve potom přidal Sedmnáctku, bylo by velmi pravděpodobné, že pirátský křižník bude tou dobou daleko z dosahu. A program se dá upravit i tak, aby kód Sedmnáct ukončil třeba po zadané době nebo za určitých podmínek - třeba když loď poprvé vystoupí z hyperprostoru."
"Může být," přikývl Engelmann. "Nebo to jde i jednodušeji," upozornil. "Jediný důvod, proč spustili maják, je ten, že jsme po nich chtěli identifikaci, skippere. A přitom jsme se sami identifikovali jako válečná loď."
"To je výborný nápad, Pin-jene," souhlasil Glockauer. "Kdyby ten software automaticky připojil Sedmnáct alfa k odpovědi na žádost o identifikaci od válečné lodě, ale ne za jiných okolností…"
"Přesně tak," řekl výkonný důstojník. "Ačkoliv by bylo slušné - pokud na naší teorii něco je - kdyby se nás Reichenbach obtěžoval informovat, že něco takového chystají."
"Nemuselo jít o rozhodnutí celé společnosti," odpověděl Glockauer. "Víte, starý Reichenbach je rapl a řídí společnost, jak se mu zachce. Bylo by mu podobné, kdyby prostě nařídil ten nápad zavést, aniž by to vůbec prodiskutoval se svými kapitány. Nebo je naopak možné, že to je geniální nápad některého z kapitánů. Sólová improvizace, o které ani Reichenbach nic neví."
"Nebo se nemusí dít vůbec nic mimořádného," vrátil se Engelmann jakožto dobrý výkonný důstojník ke své roli ďáblova advokáta. "Třeba se některému spojovacímu technikovi podařilo udělat chybu a spustit náhodou tísňový kód, aniž by si to vůbec uvědomil."
"To je možné, nicméně nepravděpodobné," prohlásil Glockauer. "Jak už jste se sám zmínil, měli by to při kontrolním monitorování dávno zjistit… pokud by ovšem z nějakého konkrétního důvodu nemohli. Každopádně nemáme na vybranou nic jiného než postupovat podle předpokladu, že kód je oprávněný."
"To nemáme, pane," souhlasil Engelmann a oba se opět obrátili k situačnímu zákresu.
Zelený symbol nákladní lodě se stále sunul po displeji s přilepeným alfanumerickým kódem přiděleným AMS Karawane a obkroužený křiklavě červeným kolečkem kódu Sedmnáct alfa. Glockauer si pečlivě prohlížel postranní sloupce s údaji, pak otočil hlavu a podíval se na taktického důstojníka Kang-jingu.
"Co říkají vaše propočty, Ši-lan?"
"Dostihneme ji bez potíží, pane," ujistila ho kapitán-poručík Ši-lan Weissová. "A dokážeme vyvinout skoro dvojnásobné zrychlení." Pokrčila rameny. "Nemá jak nám uniknout. I když se teď hned otočí a dá na útěk, dostihneme ji a srovnáme s ní let nejméně jednu světelnou minutu před hyperlimitem."
"Ši-lan má pravdu, skippere," řekl Engelmann. "Ale prosté pronásledování představuje řešení problému hrubou silou." Usmál se sevřenými rty a ten úsměv nebyl příjemný. "Musím přiznat, že bych dal přednost nějaké geniální válečné lsti, která by ty parchanty přivedla k nám bez veškeré námahy."
"O tom si v tomhle vesmíru můžete nechat jen zdát, Pin-jene," odfrkl si Glockauer. "Ovšem pokud mají někoho, kdo umí drtit čísla stejně dobře jako Ši-lan, musí už vědět, že nám nemohou uprchnout. Jediná logická věc, kterou mohou udělat, je okamžitě se vzdát a doufat, že máme náladu brát zajatce, a ne je na místě střílet. Jenže ať už se na to dívají, jak chtějí, neexistuje způsob, jak i tu sebehloupější pirátskou posádku přesvědčit, že je dobrý nápad nechat k sobě přiblížit na dostřel těžký křižník."
"Obávám se, že máte pravdu, skippere," připustil Engelmann. "A také si nemohou nevšimnout, že po nich jdeme."
"To sotva," přisvědčil Glockauer suše. Ještě několik sekund upíral pohled na displej a potom sám pro sebe přikývl.
"Dobře, Ši-lan. Když nemá smysl zkoušet chytračinky, můžeme zvolit brutálně přímý přístup. Nasaďte střetný kurz při pěti stech g. Žuej-chuane," ohlédl se po spojovacím důstojníkovi kapitán-poručíku Hoffnerovi, "pošlete jim výzvu. Sdělte jim, kdo jsme, a ,požádejte' je, aby upravili vektor na setkání."
"Rozkaz, pane!" potvrdil Hoffner s chtivým úsměvem.
"A abychom podpořili Žuej-chuanovu žádost trochou argumentů, Ši-lan, co kdybyste spustila zaměřovací systémy?" pokračoval Glockauer. "Několik impulzů dálkového radaru a lidaru by je mělo přesvědčit, že to myslíme vážně."
"Rozkaz, pane." Weissová se usmála přinejmenším stejně nepříjemně jako předtím Engelmann a obrátila se zpět ke svému pultu a svým podřízeným u pátracích systémů, zatímco těžký křižník měnil kurz.
Glockauer jí odpověděl stejným úsměvem, potom pokynem ruky poslal Engelmanna na jeho služební stanoviště a posadil se zase do velitelského křesla, aby počkal na odpověď Karawany na Hoffnerův požadavek k relativnímu zastavení. Vrátil se pohledem k symbolu svítícímu na zákresu a jeho úsměv pohasl.
Pirátství představovalo ve Slezské konfederaci problém odjakživa. Slezsko i v nejlepších dobách bylo kypící politický tyglík a v tomto tisícím devítistém osmnáctém roce lidské diaspory mezi hvězdy nebyla doba ani zdaleka nejlepší. Vlastně to se situací i na neurovnané slezské poměry šlo stále z kopce už asi posledních patnáct standardních roků.
I když si to Glockauer stejně jako každý jiný andermanský důstojník nerad přiznával, piráty v Konfederaci více než dvě století drželo na uzdě vlastně jen Královské mantichorské námořnictvo. Císařské andermanské námořnictvo začalo nabírat na síle natolik, aby mohlo tvrdit, že představuje významnou stabilnější policejní sílu v této oblasti, teprve před nějakým jedním stem standardních roků. Glockauer si byl vědom, že je tomu tak, stejně jako chápal, že s výjimkou posledních padesáti - nanejvýš pětasedmdesáti - let byla andermanská obchodní flotila příliš bezvýznamná, než aby její bezpečnost mohla ospravedlnit náklady na takové posílení lehkých sil námořnictva, které by jim pomohlo udělat znatelnou přítrž krvavým nájezdům pirátů a korzárů z Konfederace.
Přestože ovšem potlačování pirátství bylo přirozenou součástí povinností každého důstojníka námořnictva, císařské zájmy ve Slezsku se nikdy neomezovaly ani primárně nesoustředily na ztráty v obchodním loďstvu. Skutečné andermanské zájmy se neochvějně zaměřovaly na problémy pohraniční bezpečnosti a možnosti expanze. Bylo by sice přinejmenším nediplomatické přiznat to nahlas, ale nikdo v Císařství, v Konfederaci ani v Hvězdném království Mantichoře, kdo měl IQ vyšší než balvan, nemohl v tomto ohledu chovat žádné iluze. Manťáci se rozhodně rychle postavili proti jakýmkoliv andermanským nárokům na svrchovanost v prostoru Konfederace, na niž s deprimující arogancí pohlíželi jako na vlastní píseček.
Vyčerpávající nároky mantichorské války proti Lidové republice Haven však RMN od tradiční role policajta ve Slezsku odvedly. Bylo to znát už posledních padesát nebo šedesát standardních roků, kdy se RMN rozšiřovalo, aby se mohlo postavit liďákům, a obzvlášť pak v posledních čtrnácti nebo patnácti letech, když došlo na skutečné střílení. Glockauer teoreticky neměl nic vědět o interních debatách na vysoké úrovni v námořnictvu i na ministerstvu zahraničních věcí o tom, jak by Císařství mělo reagovat na kombinaci stále se zhoršujících místních podmínek a příležitosti, kterou nabízela odvedená pozornost manťáků. Jenže o těch by mohl nevědět jen idiot. Na jednu stranu to, že se Mantichořané museli zabývat liďáky, představovalo téměř neodolatelné pokušení uspokojit dlouholeté teritoriální ambice Císařství, dokud toho RMN má na talíři příliš mnoho, než aby mohlo náležitě odpovědět. Na druhou stranu Hvězdné království tvořilo nárazník mezi Císařstvím a nenasytnou rozpínavostí Lidové republiky.
Nakonec, jak tomu v císařské zahraniční politice bývalo zvykem, zvítězila Realpolitik. Získat přímou kontrolu nad sférou zájmu v Konfederaci by bylo pěkné, ale šťouchat Mantichořany do lokte ve chvíli, kdy Hvězdné království bojuje o svůj život s někým, kdo by mohl rozvrátit i Císařství, mohlo mít osudné následky. Proto se Andermanské císařství rozhodlo pro ,neutralitu' ve prospěch Hvězdného království.
Avšak nečekané ohromující vítězství RMN nad Lidovým námořnictvem bylo ještě přesvědčivější, než kdo kdy očekával. Pokud Glockauer věděl, nikdo ve zpravodajské službě námořnictva neměl ani tušení, jaký knockoutový úder se manťáci chystají zasadit. Zpravodajská služba podle všeho věděla něco málo o tom, co má mantichorský výzkum a vývoj v záloze. Důkazem toho byla nedávná i dosud probíhající zdokonalení techniky andermanského IAN, zejména ve světle zpráv o manťáckých nových zbraních a taktice, které Glockauer četl. Ale velice pochyboval, že by si někdo v Císařství uvědomoval plný rozsah kvalitativní převahy RMN nad nepřítelem, dokud admirál White Haven konečně nestiskl spoušť.
RMN nyní správně mělo v Konfederaci obnovit své původní působení. Jenže to ještě neudělalo a situace byla v mnoha ohledech ještě horší než před válkou. Mantichořané dosud nedoplnili počty svých lehkých jednotek na tradiční úroveň, což znamenalo, že pirátství ve větší části Konfederace prakticky nerušeně vzkvétalo. Ještě horší bylo, že někteří ,piráti' získali o dost výkonnější lodě. Sice žádná z nich zatím nebyla větší než křižník, ale manťáci a IAN už dohromady zničili nejméně tři lodě, které… opustily služby Lidové republiky Haven a odebraly se hledat žírnější pastviny jinam. To znamenalo, že narostl nejenom počet nezákonných činů, ale i jejich rozsah, neboť k obvyklému pirátství se přidaly i přepady planet. Poslední odhady zpravodajské služby mluvily o nejméně čtvrt milionu zabitých Slezanů jenom za poslední rok. V porovnání s celkovým počtem obyvatel něčeho tak velkého jako Konfederace to bylo jen hmyzí štípnutí, ale jako izolované absolutní číslo to bylo děsivé.
Přestože však Mantichořané ještě nedoplnili stavy lehkých sil, měli uzavřenou spojeneckou smlouvu s republikou Sidemore v soustavě Marsh. Za posledních osm let se Sidemore navzdory nutnosti soustředit většinu mantichorského úsilí proti liďákům proměnila v docela silnou základnu loďstva a poloha soustavy Marsh těsně za poněkud nejasnými hranicemi nárokovanými Konfederací a poblíž spojnice Císařství-Konfederace, jež tvořila jednu větev okružní obchodní trasy ,Trojúhelníku' Mantichořanů, z ní činila ideální zásobovací základnu pro operace RMN v jihovýchodním Slezsku.
Kromě jisté touhy udělat to sám neměl Glockauer proti mantichorské honbě na piráty žádné námitky. A jejich marshská flotila jim umožnila vykonat pozoruhodnou práci v pacifikaci zhruba desetiny celé Konfederace. Jenže tím posilovali svou přítomnost v oblasti, v níž tvrdošíjně odmítali tolerovat andermanskou. Pokud nějaký hvězdný stát má legitimní zájem na kontrole situace ve Slezsku, aby ochránil své hranice a teritoriální celistvost, je to Andermanské císařství… nikoliv Hvězdné království Mantichora. A co víc, manťáci na své nové sidemorské stanici umístili celý operační svaz, dvě neúplné eskadry lodí bojové stěny s podporou křižníků a bitevních křižníků.
Navenek tyto síly, mnohem těžší, než jaké by vyžadovaly legitimní protipirátské operace, měly chránit konfederační prostor před novými průniky liďáckých eskader napadajících obchodní lodě. Oficiální mantichorský postoj - jemuž operace zločineckých bývalých lodí Státní bezpečnosti a Lidového námořnictva na vlastní pěst dodávaly jisté váhy - byl ten, že skutečným (a jediným) důvodem pro smlouvu se Sidemore je ochrana před jakýmkoliv obnovením liďácké války proti obchodnímu provozu v Konfederaci. Nikdo v Císařství tomu ani na okamžik nevěřil a odpor proti mantichorské panovačnosti posledních pět standardních roků vytrvale narůstal. Nyní, když byli liďáci vojensky poraženi, bez ohledu na to, jestli už byla dojednána vlastní mírová smlouva, nebo ne, byla tato záminka pro přítomnost RMN v Marshi stále neudržitelnější. Nespokojenost s ní rostla přímo úměrně této neudržitelnosti a Glockauer měl podezření, že se ohledy zahraniční politiky, které mluvily proti jakémukoliv střetu s Mantichorou, rychle drolí.
Neměl tušení, kam to může nakonec vést. Ačkoliv… to není úplně přesné vyjádření. Měl velice dobrou představu, kam to může vést… jenom vroucně doufal, že to tak nakonec neskončí. Navzdory stále probíhajícímu zvyšování bojeschopnosti jeho námořnictva a navzdory zjevné hlouposti nového mantichorského Prvního lorda admirality nijak netoužil čelit loďstvu, jež své nepochybné schopnosti prokázalo zničením kdysi mocného Lidového námořnictva.
Ale v tuto chvíli, připomněl si, když sledoval, jak symbol Karawany mění na zákresu kurz a marně zatáčí v trmácivé snaze uniknout jeho rychlejšímu plavidlu, si nemusí s manťáky lámat hlavu.
Jediné, s čím si musí dělat starosti, je to, jaké ohavnosti jeho výsadek nejspíš objeví na palubě prchající obchodní lodě.
Zkušenosti mu napovídaly, že to nebude nic příjemného.
 
"Zpráva od komodora Zrubka, pane."
Admirál Lester Tourville, jenž byl nepokrytě rád, že už není občan admirál Tourville, na oznámení poručíka Eisenbergové vzhlédl od svého situačního zákresu. Připadalo mu stále zvláštní, že ji na vlajkovém můstku vidí, ale Tom Theisman měl nejspíš pravdu. Hladce fungující štáby, které si on a Javier Giscard za posledních několik let vybudovali, představovaly významný faktor úspěchů, kterých operační svazy a flotily pod jejich velením dosáhly. Přestože však tyto osvědčené velitelské týmy byly cenné, byly zároveň nahraditelné. On a Javier už je jednou vybudovali, a když budou muset, vybudují si i náhrady. Skvěle vycvičení příslušníci jejich štábů jsou pro námořnictvo příliš cenní, než aby si je Tourville a Giscard sobecky drželi jen pro sebe. A tudíž podřízení, s nimiž Tourville bojoval proti manťákům téměř deset standardních roků, odešli za jinými povinnostmi vstříc dávno zaslouženému povýšení.
Na druhou stranu jeho nový spojovací důstojník byl ještě novější než většina náhradního štábu. Poručíka Anitu Eisenbergovou mu přidělili před necelými šesti standardními měsíci a Tourville si stále zcela nezvykl na její extrémní mládí. Stále si musel připomínat, že robustní blondýnka ve svých pouhých osmadvaceti standardních rocích není takové dítě, na jaké vypadá. Bylo to o to těžší, že jako absolvent kúry dlouhověkosti ve třetí generaci vyhlížela na dvanáct a že měřila sotva něco málo přes metr a půl. Na svou hodnost byla skutečně příliš mladá, jenže to v současné době platilo pro spoustu důstojníků havenského námořnictva. A oplývá schopnostmi i sebedůvěrou, které jsou s jejím nepochybným mládím v rozporu, připomněl si Tourville.
Znovu tu myšlenku zaplašil, třebaže ne bez povzdechu, že dojem její mladistvosti má něco společného s vyčerpaností, která mu dává pocítit každý měsíc jeho narůstajícího věku, a pokynem ruky si ji přivolal k velitelskému křeslu. Podala mu elektronický záznamník, a když Tourville stiskl přehrávací tlačítko, vyhlédl na něho z malé obrazovky tmavovlasý muž.
"Měl jste pravdu, pane," sdělil mu komodor Scott Zrubek bez úvodu. "Snažili se nás obelstít, přesně jak jste předpokládal. Proto jsem eskadru pozdržel na vzdálenost maximálního dostřelu a poslal jsem pár divizí torpédoborců, aby se na ty ,obchodní lodě' podívaly zblízka. Myslím, že tam došlo k malé změně ve vedení, když viděli, co děláme."
Zrubek se opravdu umí usmívat velice nepříjemně, všiml si Tourville.
 "Vypadá to, že měli nákladové prostory nacpané gondolami s bateriemi střel," pokračoval komodor. "Zjevně doufali, že se přiblížíme natolik, aby je mohli vypustit, ale když si uvědomili, že k nim s těžkými loděmi na dostřel nepřiletíme, někomu došlo, že zničení torpédoborců by nás jenom opravdu naštvalo. A protože jsme jim neskočili na vějičku a ty obchodní lodě nám nemohly nijak uniknout, rozhodli se přiznat barvu a vzdát se, dokud jsme byli v náladě brát zajatce. Podle předběžných zpráv to bohužel vypadá, že jejich velitel měl jiné představy, tudíž ho jeho výkonný důstojník zastřelil ranou do týla, aby změnil názor."
Tourville se znechuceně ušklíbl. Takové věci se poslední dobou stávaly často a on předpokládal, že by to měl, když se to vezme kolem a kolem, pokládat za dobré znamení. Nicméně scénář, který Zrubek popisoval, proto nebyl méně ošklivý.
"Každopádně jsme, pane, obchodní lodě obsadili," pokračoval komodor, "a zajali podle všeho větší část tří zásahových praporů staré Státní bezpečnosti, které sloužily jako námořní pěchota - víceméně. Někteří z řadových příslušníků mohou být branci povolaní ještě poté, co Saint-Just dostal, co mu patřilo, ale většina mi připadá jako tvrdé jádro. Jeden nebo dva z nich chtěli dokonce opravdu bojovat, když jsme se nalodili, a já jsem právě poslal svého štábního špiona prohrabat personální databázi. Nepřekvapilo by mě, kdyby se některý z nich objevil na seznamu určených k ,zastřelení na potkání'.
Mezitím jsme ovládli všech šest lodí s nákladem střelových gondol, který odhaduji na ekvivalent dvou nebo tří salev superdreadnoughtu. Moji lidé teď pročesávají počítačové soubory a předchozí majitelé byli příliš zaujatí vyjednáváním o své životy a kapitulací, než aby se starali o smazání citlivých informací. Dešifrátorské týmy jsou připravené na předběžné luštění šifrovaných souborů a nechávám připravit kompletní kopie pamětí pro odeslání na vlajkovou loď.
Podle mého odhadu poslal Carson tyhle krocany proto, aby nás zpomalili, protože má málo skutečných válečných lodí. Nepřekvapilo by mě, kdyby se nám dostaly do ruky i identifikační kódy pro jeho minová pole. Na druhou stranu by mohl být dost chytrý na to, aby nám podvrhl falešné, a proto nehodlám podléhat žádným náhlým popudům bez vašeho výslovného svolení. Zdejší situaci bychom měli mít kompletně vyřešenou asi za pět nebo šest hodin. Dosadím na obchodní lodě provizorní posádky, pošlu je zpátky do Havenu, a pokud do toho něco nepřijde, měl bych se se zbytkem flotily setkat nejpozději třiadvacátého v sedmnáct nula nula. Místní lidé nás mají očividně rádi, takže myslím, že nebude třeba na planetu umisťovat obzvlášť silnou posádku a že mě tedy nemá co zdržet.
Zrubek končí."
Obrazovka pohasla a Tourville souhlasně pokýval hlavou. Zrubek patřil k nové várce mladých vlajkových důstojníků, které on a Javier vychovávali poslední tři roky. Pověření vyčistit soustavu Montague od řádících zde pozůstatků sil občana generála Adriana Carsona byla komodorova první skutečně samostatná operace a vypadalo to, že se své absolventské zkoušky zhostil na výbornou. Což přesně Tourville očekával, když tam mladíka posílal. Montague sice nepředstavovala o mnoho víc než ostré cvičení, ale kdyby Zrubkovi stouplo sebevědomí příliš do hlavy a on zabrousil na dostřel takové palebné síly, jaká se podle všeho skrývala na Carsonových obchodních lodích, mohlo to dopadnout úplně jinak. Právě proto si Tourville chtěl ověřit, zda je Zrubek natolik zralý na nezávislé velení, jak si o něm admirál myslel.
Zvláštní, pomyslel si. Celé ty roky pod tlakem Státní bezpečnosti jsem si myslel, že to nejhorší, co by mě mohlo potkat, je, že mě odprásknou. Teď šla Státní bezpečnost do hajzlu a já se nejvíc bojím toho, jestli se lidi, které posílám s operačními skupinami, vrátí všichni a celí. Zajímavé je, že možnost zastřelení mě nechávala spát daleko klidněji.
Maličko si při tom pomyšlení odfrkl a zamyšleně se zamračil.
Bez Montague zůstávaly pod Carsonovou přímou kontrolou už jen dvě soustavy. Carsonův teoretický spojenec občan admirál Agnelli ovládal v současné době tři další, ale Agnelli a Carson tvořili divnou kumpanii od samého začátku. Oba byli ambiciózní, avšak Carson si očividně zachoval alespoň nějakou upřímnou loajalitu k novému společenskému řádu zavedenému Výborem pro veřejný pořádek, což možná mělo něco společného s vysokým postavením ve Státní bezpečnosti, kterého za předešlého vedení dosáhl. Bylo to skrz naskrz nepříjemné individuum, které odjakživa považovalo brutalitu a teror za nejlepší prostředky ovládání mas. Nicméně existovaly náznaky, že ho motivuje něco jiného než vyhlídky na osobní prospěch.
Nikdo však nemohl být natolik pošetilý, aby něčemu podobnému věřil v případě Federika Agnelliho. Tourville si sice připomněl možnou vlastní předpojatost vzhledem ke skutečnosti, že Agnelliho zná mnoho let a celou tu dobu ho srdečně nesnáší, ale ta připomínka byla čistě formální, protože si přes veškerou snahu nedokázal vzpomenout na jedinou Agnelliho kladnou vlastnost. Byl to jakž takž schopný taktik s výraznou vírou ve vlastní neomylnost. Nastoupil do politického vlaku Výboru nikoliv proto, že by věřil něčemu z toho, co Rob Pierre a Oscar Saint-Just slíbili proletariátu, nýbrž proto, že to byla příležitost dosáhnout osobní moci, a věnoval se politickým hrátkám s obratností, které se mu na poli vojenské taktiky nedostávalo. Tourville věděl přinejmenším o dvou důstojnících námořnictva, kteří byli zastřeleni, protože stáli Agnellimu v cestě a ten přesvědčil Státní bezpečnost, že jsou ,nepřáteli lidu', aby se jich zbavil.
A z toho vyplývalo, že pokud má Carson takové potíže, jak si Tourville myslí, zejména po ztrátě Montague, Agnelli nebude váhat předejít vlastním ztrátám a zanechat svého "spojence" osudu. Což od něho bylo v konečném důsledku hloupé, protože pak zůstane stát proti Dvanácté flotile sám, až se Tourville zaměří na něho jako dalšího v řadě. Agnelli nepochybně věřil, že se najde někdo jiný, koho bude moci ústřední vládě nastrčit jako návnadu místo sebe. Dosud mu to ostatně vždycky vycházelo, takže dokázal vzdorovat vnitřní opozici v republikovém námořnictvu už více než tři a půl standardního roku.
Naneštěstí pro něho už to déle nepůjde, pomyslel si Tourville s hlubokým a nefalšovaným uspokojením. On, Giscard a Theisman stáli před závratným úkolem setnout všechny hlavy hydře, jež ohrožovala novou vládu. Kdyby Tourville měl na vybranou, nikdy by nepřijal sebemenší část odpovědnosti za zničení toho hadího hnízda neustále se měnícího spojenectví a zrady mezi všemi těmi, kdo věřili, že si mohou činit stejný nárok na vládu v Lidové republice Havenu jako lidé, kteří svrhli Výbor. Bohužel na vybranou neměl o nic víc než Tom Theisman. A dobrá zpráva je, že na šachovnici už zbývalo jen málo samozvaných mocipánů a rádoby mocipánů, kteří se snažili urvat sami pro sebe co nejvíc. Což znamená, že Federika Agnelliho čekají krušné časy, jelikož musí urychleně nahradit Carsona jiným spojencem.
Vždyť my už možná zanedlouho vyčistíme celý tenhle sektor, odvážil se pomyslet Tourville. A pokud to dokážeme, zbudou nám už jenom dva nebo tři další opravdu vážné zdroje potíží. Panebože, Tom a Eloise měli nakonec pravdu. My to opravdu vyhrajeme.
Zavrtěl hlavou nad smělostí svých myšlenek, vzhlédl a podal záznamník zpátky Eisenbergové.
"Děkuji, Anito," řekl vážně. "Postarejte se, prosím vás, aby kopii komodorova hlášení připojili k naší další zprávě do Nouveau Paris, ano?"
"Samozřejmě, pane." Spojovací důstojnice si zasunula záznamník pod paži, vypjala se s přehlídkovou precizností do pozoru, otočila se na patě a odpochodovala zpět ke svému služebnímu stanovišti.
Tourville sledoval její odchod a snažil se neusmívat příliš široce.
 
Admirálovi Michelu Reynaudovi z Mantichorského řízení vesmírného provozu se stýskalo po jeho staré kanceláři. Připouštěl ovšem, že by mu zřejmě jen málokdo projevoval soustrast s jeho ztrátou, a nejspíš to tak bylo dobře. Koneckonců jeho nová, velkolepá, rozlehlá, přepychová (další superlativy doplňte dle libosti) kancelář na kosmické stanici Jejího Veličenstva Héfaistos byla jen jednou z výsad, které se pojily s jeho nedávným povýšením, takže by si nepochybně měl přestat stěžovat a začít si jí užívat. Jenže přes veškerou nádheru to nebyla ta kancelář, kterou si posledních patnáct standardních roků upravoval k obrazu svému.
Kromě toho měl starou práci raději než tu novou. I když, tohle nebylo úplně přesné vyjádření. Měl raději lidi, s nimiž spolupracoval dříve.
Sklopil opěradlo svého hříšně pohodlného křesla s automatickým polohováním a ostentativně si položil nohy přímo doprostřed podložky na desce velkého psacího stolu. Potom si založil ruce za hlavu, zahleděl se ke stropu a přemýšlel o zvrácenosti úspěchu.
Když ho jako poměrně mladého důstojníka poslali do soustavy Bazilišek, nebylo to právě prestižní místo. Vlastně tehdy nikdo nevěděl, jestli si Hvězdné království Mantichora soustavu vůbec ponechá, a kdyby liberálové a Konzervativní sdružení prosadili svou, neponechalo by si ji. Jenže toto nesourodé izolacionistické partnerství svou neprosadilo a během dalšího půlstoletí se Bazilišek stal nesmírně důležitou a cennou državou. Provoz bazilišským vyústěním Mantichorské křižovatky červích děr rostl mílovými kroky, až představoval třetinu celkového provozu Křižovatkou, a poručík Reynaud pravidelně povyšoval přes komandéra a kapitána až na admirála Reynauda, velitele řízení vesmírného provozu v soustavě Bazilišek.
A potom ovšem liďáci rozstříleli celou bazilišskou infrastrukturu napadrť.
Reynaudovi se stáhl obličej bolestnou vzpomínkou, když si připomněl ničivý havenský nálet, který zcela zničil půl století investic a rozvoje. Skladiště, opravárenská zařízení, doky, fotovoltaické orbitální elektrárny, orbitální farmy, ubytovací zařízení, orbitální továrny a rafinérie… Byl to nejúspěšnější liďácký nálet za celou válku a Reynaud měl příležitost zažít jej až příliš zblízka. Řízení vesmírného provozu bylo vlastně na seznamu liďáckých cílů také a zachránila je pouze ta skutečnost, že Osmá flotila přilétla včas. A Reynaud byl přesvědčen, že to byla patrně jediná věc, díky které je dosud naživu.
Jenže to se odehrálo před pěti standardními roky. Bazilišek se rodil znovu, a to mnohem rychleji, než by kdokoli - Reynauda nevyjímaje - před útokem pokládal za možné. Reynaud se domníval, že je tomu tak zčásti proto, že původní infrastruktura přirůstala postupně, když už dosavadní rozsah nestačil požadavkům, zatímco nová zařízení už byla konstruována a budována tak, aby vyhovovala zavedené a známé potřebě. A další faktor, přiznal si nešťastně, byl ten, že High Ridgeova vláda viděla v rekonstrukci Bazilišku dokonalou příležitost pro nalévání obrovských částek z rozpočtu do veřejných zakázek. Nejenomže tím vznikaly pracovní příležitosti, což nyní, když ozbrojené složky snižovaly stavy a demobilizovaný personál námořnictva zahlcoval trh práce, nebylo zanedbatelné, ale současně to dokonale ladilo s High Ridgeovým sloganem: ,Budujeme mír.'
Oni tak zrovna budují mír, pomyslel si Reynaud znechuceně. Ti idioti především neuměli vybojovat válku! Ale Bazilišek je podle všeho menší švindl než některé jiné jejich programy.
A tohle je skutečný důvod, proč svou současnou práci nemá rád, přiznal si, třebaže jen v duchu pro sebe. Ne proto, že ho odvedla z Bazilišku v době, kdy se soustava opět stavěla na nohy, nýbrž proto, že podle jeho názoru byl program, jehož vedení dostal na starost, schválen jen proto, že v něm High Ridge a jeho nohsledi viděli jen další příležitost udělat si u veřejného mínění očko bez ohledu na skutečné výsledky.
Buď spravedlivý, pokáral se. Možná nafukují rozpočet a snaží se ze svého nápadu vytřískat veškerý možný politický kapitál, ale opravdu už bylo na čase, aby se někdo postavil za Karea a zatlačil. Jenom se mi nelíbí celý ten povyk kolem toho. A pak je tu ještě ta skutečnost, že si nemyslím, že by vláda byla zrovna ten nejlepší, kdo by mu měl zatlačit. A také to, že se mi nelíbí, když mi lidi jako Makrisová koukají přes rameno… nebo obtěžují lidi, kteří pro mne pracují. A…
Přiměl se přestat přidávat na seznam další položky, které se mu na současné situaci nelíbí. Kromě toho, přiznal si velmi, velmi potají, se většina z nich dá jednoduše zredukovat na skutečnost, že mu je proti srsti, že veškeré možné zásluhy si připíší baron High Ridge a jeho banda.
Ještě několik sekund se škaredil na strop, potom mrkl na hodinky, vzdychl, položil nohy zpět na náležité místo na podlahu a nechal opěradlo napřímit. My o doktoru Kareovi…
Dveře - na prostředí Héfaista příliš okázalé, než aby se jim prostě říkalo ,průchoď - se otevřely přesně v plánovanou hodinu. Reynaud věděl, že to není vina doktora Jordina Karea, který jen vzácně někam přišel včas. Naopak Trixie Hammittová, Reynaudova sekretářka, byla přesností posedlá natolik, že by to stačilo vyvážit celý regiment Kareů.
Když Trixie uvedla dovnitř muže, jehož práce byla jádrem současného úsilí instituce s grandiózním titulem Královská mantichorská astrofyzikální výzkumná agentura, admirál za stolem povstal, usmál se a napřáhl ruku k pozdravu. Kare byl muž střední výšky s řídnoucími světle hnědými vlasy a s očima, které jako by se nemohly rozhodnout, jestli budou šedé nebo modré. Byl o dobrých patnáct centimetrů menší než Trixie a zdálo se, že impulzivní energie rusovlasé Reynaudovy sekretářky význačného astrofyzika vyvádí z míry. Což se dalo docela dobře pochopit. Reynauda nejen vyváděla z míry, ale často přímo děsila.
"Je tady doktor Kare, pane," oznámila s ráznou autoritou a Reynaud přikývl.
"Vidím," poznamenal přátelsky a návštěvníkovi v očích zasvitl záblesk humoru. Kare sevřel admirálovi ruku a pevně ji stiskl. "Mohla byste nám obstarat nějaké občerstvení, Trixie?" otázal se Reynaud.
Hammittová si ho dlouze změřila pohledem, jako by mu chtěla připomenout, že její povinnosti jsou úřednické, nikoliv číšnické. Ale přikývla, odešla a on vydechl úlevou.
"Myslím, že se jí brzy nebudeme schopni zbavit tak snadno," poznamenal.
"Oba jsme inteligentní a vysoce motivovaní lidé," odpověděl fyzik s poťouchlým úsměvem. "Určitě nás nutnost dožene k tomu, že budeme schopni vymyslet nějaký jiný způsob, jak ji… nasměrovat k jiné činnosti."
"Měl bych se stydět," přiznal Reynaud. "Ještě jsem neměl sekretářku nebo asistentku, která by pracovala pilněji nebo déle. Vím to a v duchu to nesmírně oceňuji. Ale vždycky mě příšerně znervózňuje, jak vtíravě sleduje naše porady."
"Dělá jen svou práci… alespoň myslím," odpověděl Kare. "Napadá mě ovšem i jiná možnost: že je tajně placená ekonomickými soupeři Hvězdného království, aby projekt sabotovala tím, že přivede jeho vedoucí pracovníky do blázince."
"Už jste zase paranoidní, Jordine," pokáral ho Reynaud.
"Paranoidní ne, jenom uštvaný," opravil ho Kare.
"No ovšem," odfrkl si Reynaud a pokynul hostovi, aby se posadil.
Součástí jeho obojakých pocitů vůči celému projektu bylo, že měl Jordina Karea rád. Ten byl ovšem svým způsobem velmi sympatický člověk, typický roztržitý profesor. Současně to byl jeden z nejnadanějších astrofyziků, jakého kdy Hvězdné království zrodilo, a měl přinejmenším pět doktorátů, o kterých Reynaud věděl. Admirál měl podezření, že se Kare patrně alespoň o dvou nebo třech dalších zapomíná zmiňovat. Bylo by mu to podobné.
A třebaže to Reynaud přiznával nerad, když High Ridgeova vláda oddělila astrofyzikální agenturu od řízení vesmírného provozu, našla pro vedení její vědecké sekce toho správného člověka. Jen kdyby se mu přestala plést do cesty a nechala ho pracovat po jeho.
"Jaké úžasné nové objevy pro mne máte dnes, Jordine?" vyzvídal admirál.
"Vlastně tentokrát možná opravdu mám co ohlásit," řekl Kare.
Úsměv se mu vytratil z tváře, a když Reynaud zaregistroval fyzikův nečekaně vážný tón, naklonil se kupředu.
"Ano?"
"Na jistotu je ještě brzy a já doufám, že se mi při další práci podaří udržet byrokraty stranou, ale myslím, že jsme skutečně na stopě sedmému vyústění."
"Děláte si legraci!"
"Ne, nedělám," zavrtěl Kare prudce hlavou. "Čísla jsou zatím velice předběžná, Miku, a do určení přesných souřadnic je ještě daleko. I potom potrvá pomalu celý standardní rok, a ještě pravděpodobněji dva nebo tři, než se dostaneme dál než na zdejší konec větve. Ale pokud se hrubě nemýlím, provedli jsme dostatečnou korelaci senzorových údajů na to, abychom mohli opodstatněně prohlásit, že Křižovatka má skutečně sedm ústí."
"Panebože," pronesl Reynaud tiše. Znovu se opřel a zavrtěl hlavou. "Doufám, že si to nebudete vykládat špatně, Jordine, ale já jsem vlastně nikdy nečekal, že bychom je našli. Po všech těch letech mi to připadalo naprosto nepravděpodobné."
"Dlouho nám to unikalo," souhlasil Kare, "a umím si představit, že z lovu na ně povstane alespoň půl tuctu monografií - nejspíš i víc. Víte přece, že původní matematická teorie byla odjakživa vysoce problematická a až v posledních patnácti nebo dvaceti standardních rocích máme dost citlivé warszawáky na to, abychom nasbírali údaje z pozorování, které to potvrzují. A posunuli jsme přitom hranice teorie červích děr dál, než kdokoliv dokázal nejméně za posledních sto let. Ale to vyústění je tam a já jsem poprvé nezvratně přesvědčen, že je najdeme."
"Už jste se o tom zmiňoval někomu jinému?" otázal se Reynaud.
"To zrovna!" odfrkl si ostře Kare. "Po tom, co ti pitomci z oddělení pro styk s veřejností posledně provedli v médiích?"
"To od nich bylo poněkud předčasné," připustil Reynaud.
",Poněkud?" zadíval se na něj nevěřícně Kare. "Vyznělo to, jako že jsem samolibý egocentrický pošuk, který předstírá, že objevil všechna tajemství vesmíru! Trvalo mi skoro celý standardní rok, než jsem to uvedl na pravou míru, a ještě loni si polovička účastníků astrofyzikální konference Královské společnosti myslela, že jsem ty ujeté tiskové zprávy psal já!"
Reynaud se chystal něco říci, ale rozmyslel si to. Těžko mohl Kareovi tvrdit, že se věci mají jinak, když si sám myslel, že fyzik má naprostou pravdu. A to byl hlavní důvod, proč měl Reynaud tolik námitek proti vměšování vlády do činnosti astrofyzikální agentury. Práce sama byla důležitá, dokonce životně, a náklady na provoz zhruba tuctu výzkumných lodí, o laboratorním a počítačovém času nemluvě, si mohlo dovolit financovat jen málo soukromých podniků. Ale současné vládě šlo pouze o to, aby se blýskla před veřejností. To byl jediný důvod, proč založila agenturu, místo aby jednoduše přidala finance řízení vesmírného provozu, které tentýž výzkum v tichosti provádělo už celá desetiletí. Astrofyzikální agentura zahájila činnost za hlučných fanfár jako jedna z ,dlouho potřebných mírových iniciativ', které byly odloženy kvůli válce s Havenem, ale za zářivou fasádou, již se vláda tak usilovně snažila udržovat, se skrývala poněkud odlišná realita.
Nic nemohlo realitu vypočítavosti za ,mírovou iniciativou' ilustrovat zřetelněji než to, jak křiklavě politici vytloukali politický kapitál z práce vědeckého týmu. Už oficiální mluvčí, kteří ,zapomínali' konzultovat své výplody s Kareem a Reynaudem, způsobovali mrzutosti, ale ty alespoň bylo možno za jejich prohřešky postihnout. Političtí vládcové projektu jako High Ridge a lady Descroixová byli ovšem kapitola sama pro sebe a právě oni doháněli Karea k zuřivosti.
"Souhlasím, že to musíme držet pod pokličkou, dokud nebudeme mít nějaké konkrétní výsledky do zprávy," řekl admirál po chvilce. "Předpokládám, že jste svým lidem řekl, aby drželi jazyk za zuby."
"O vědecký štáb nemusíme mít obavy," přisvědčil Kare. "Problémy budou dělat finance a administrativa."
Reynaud přikývl. Vědci pracující na projektu se na lidi ze styku s veřejností téměř jednomyslně dívali stejně jako Kare. Někteří z nich možná ještě radikálněji než profesor. Jenže astrofyzikální agentura byla také zavalena papírováním, což byl další hlavní důvod, proč měl Reynaud pocit, že by vláda udělala lépe, kdyby její vedení přenechala někomu jinému. Už v rámci řízení kosmického provozu, což navzdory své vojenské organizaci byla skrz naskrz civilní organizace, bylo papírování nesnesitelné a astrofyzikální agentura na tom byla ještě hůř. Nejen že státní úředníci se zhruba třemi procenty Kareova vzdělání a ještě menším procentem jeho inteligence trvali na tom, že budou jeho práci ,řídiť, ale vyžadovali i takovou míru dohledu, že podle Reynaudových odhadů patrně až zdvojnásobovala dobu potřebnou k dokončení projektu. Lidé, kteří se měli věnovat výzkumu, trávili přinejmenším polovinu svého času vyplňováním formulářů, sepisováním a prohlížením prezentací a návštěvami administrativních porad, které neměly s hledáním ústí červí díry nic společného. Téměř stejně špatné bylo, že manažeři projektu neměli o vědě ani tušení, a navíc byli dosazeni z politických důvodů, tudíž jejich loajalita patřila především politikům, kteří jim obstarali tuto prestižní a dobře placenou práci. Jako dame Melina Makrisová, osobní zástupkyně ministryně financí v agentuře. Třebaže technicky patřila na úřad hraběnky Novokyjevské, všichni věděli, že ji jmenoval přímo ministerský předseda. I kdyby se na toto téma žádné pověsti nešířily, sama Makrisová si dávala záležet, aby se to dozvěděl každý nešťastník, který jí zkřížil cestu. Byla všetečná, panovačná, arogantní, povýšená a neomalená… a tohle Michel Reynaud ještě považoval za její lepší vlastnosti.
Jenže také přesně věděla, jak se splétají byrokratické intriky. Lépe než Reynaud. A měla přístup k veškeré administrativě agentury. A to znamenalo, že v okamžiku, kdy Kare a jeho vědecký tým požádají o dodatečné finance na upřesňovací senzorová pozorování, rozběhne se Makrisová za ministerským předsedou - a na oddělení pro styk s veřejností - s novinkou, že Dr. Jordin Kare opět objevil zásadní tajemství vesmíru.
A že po ní v tom případě tentýž Dr. Kare začne střílet. A ne jenom do kolena.
"Dejte mi asi tak den času na rozmyšlenou, Jordine," řekl Reynaud po chvilce. "Musí přece existovat způsob, jak to zaonačit." Maličko se v křesle pootáčel sem a tam, poklepával prsty na psací podložku a přemýšlel. "Možná bych se mohl pokusit přesvědčit admirála Haynesworthovou, aby nám z té bryndy pomohla," přemítal nahlas. "Nesnáší byrokratické zásahy o nic víc než já a pořád ještě nepřekousla, že projekt sebrali jejím lidem. Právě teď provádí rutinní obhlídku majáků Křižovatky. Možná bych ji mohl uprosit, aby část svého rozpočtu věnovala na další senzorová měření, která budeme na doplnění dat potřebovat."
"Hodně štěstí," popřál Kare skepticky.
"Je to jedna možnost," pokrčil Reynaud rameny. "Třeba přijdu ještě na jinou. Nebo, i když se mi to nelíbí, je možné, že neexistuje způsob, jako z toho vybruslit. Ale slibuji, že pro to udělám všechno, protože máte pravdu. Tohle je příliš důležité, než aby se s tím vyrukovalo předčasně."
"Řekl bych, že situaci hrubě nedoceňujete," poznamenal Kare vážně. Potom se ušklíbl. "Na druhou stranu, i když pro nás byrokratický dozor byl takové utrpení, pomyslete na tohle, Miku. Zanedlouho bude mít Křižovatka o jedno ústí víc. A nikdo z nás - a už vůbec ne já - ani v nejmenším netuší, kam vede!"
"Já vím," zazubil se Reynaud v odpověď. "Lidi zlatí, já vím!"
 



KAPITOLA PRVNÍ
"Prrrvníííííí strrriiike!"
Podél mladíka v bílém, zeleně lemovaném dresu prolétla malá bílá koule a pleskla do kožené lopatovité rukavice muže v šedém dresu, který se krčil za ním. Třetí muž na scéně - ten, který vydal výše uvedený pokřik - na sobě měl anachronickou černou košili a čapku a stejnou obličejovou masku a chránič hrudi jako ten přikrčený muž. Na jeho oznámení se zástupem zaplňujícím téměř všechna pohodlná sedadla na stadionu rozlehlo nespokojené zahučení okořeněné několika zahvízdnutími a muž v bílém sklonil dlouhou štíhlou pálku a nevrle se na muže v černém zadíval. Černě oděný činovník jeho pohled pouze opětoval a pak se obrátil zpět k hřišti, kde muž, který předtím chytil míček, jej nyní hodil svému spoluhráči stojícímu na malé vyvýšenině vzdálené asi dvacet metrů.
"Moment," ozvala se komodor lady Michelle Henkeová, hraběnka z Gold Peak, otočila se na sedadle v přepychové vlastnické lóži a zadívala se na hostitelku. "Tohle je strike?"
"Samozřejmě," odpověděla vážně lady dame Honor Harringtonová, vévodkyně z Harringtonu a harringtonská místodržící.
"Myslela jsem, že strike je, když máchne a netrefí se," postěžovala si Henkeová.
"To je," ujistila ji Honor.
"Ale on nemáchl."
"Je to strike, ať máchne, nebo ne, pokud hozený míček prolétne strikezónou."
Henkeová se na chvilku zatvářila stejně jako předtím pálkař, když se obrátil k rozhodčímu, ale Honor její pohled jen nevinně opětovala. Když se hraběnka znovu ozvala, promluvila s pozornou opatrností člověka odhodlaného nedopřát druhému uspokojení z malého vítězství.
"A ,strikezóna' je co?"
"Prostor nad domácí metou ve výšce mezi koleny a rameny," sdělila jí Honor se sebedůvěrou dlouholetého fanouška.
"Říkáš to, jako bys ještě před rokem odpověď sama znala," odpověděla Henkeová předstíraně znechuceným tónem.
"Přesně takový malicherný postoj bych od tebe čekala," poznamenala Honor truchlivě a zavrtěla hlavou. "Opravdu, Miky, je to strašně jednoduchá hra."
"No jistě. Proto se ještě hraje už jen na jediné planetě ve známém vesmíru!"
"To není pravda," namítla Honor upjatě, zatímco smetanovošedý stromový kocour natažený na opěradle jejího sedadla zvedl hlavu a samolibě zastříhal vousky na jejího hosta. "Víš přece dobře, že se baseball stále hraje na Staré Zemi a nejméně na pěti dalších planetách."
"Dobrá, na sedmi planetách z… kolika? Tuším, že teď známe asi sedmnáct set obydlených světů."
"Jako školený astrogátor bys měla dodržovat přesnost," prohlásila Honor se zlomyslným úsměvem právě ve chvíli, kdy nadhazovač poslal do vzduchu záludný ostrý středně rychlý nadhoz. Když se dřevěná pálka setkala s míčem, prásklo to a míč přelétl přes hřiště. Přelétl nízký plůtek, jenž odděloval hrací plochu od ostatních prostor stadionu, a Henkeová vyskočila na nohy a otevřela ústa k jásotu. Vtom si uvědomila, že se Honor ani nehnula. Založila si ruce v bok a obrátila se k ní s výrazem na půl cesty mezi mučednickým a podrážděným.
"Předpokládám, že to z nějakého důvodu nebyl… jak se tomu říká? ,Homerun'?"
"Homerun by to byl, kdyby míč přelétl oplocení mezi pomezními stožáry, Miky," poučila ji Honor a ukázala na žlutobíle pruhované tyče. "Tenhle šel mimo alespoň o deset nebo patnáct stop."
"Stop? Stop?" odsekla Henkeová. "Proboha, ženská! Nemůžete v tomhle hloupém sportu alespoň měřit vzdálenosti v nějakých jednotkách, ve kterých se civilizovaný člověk vyzná?"
"Michelle!" pohlédla na ni Honor s hrůzou, jakou lidé vyhrazují někomu, kdo se postaví v kostele a prohlásí, že se rozhodl uctívat ďábla a že zve celou farnost k sobě domů na černou mši a limonádu.
"Copak?" opáčila Henkeová hlasem, jehož upjatost maličko podkopávaly jiskřičky smíchu v očích.
"Asi by mě to nemělo tolik šokovat," řekla Honor spíš lítostivě než rozzlobeně. "Koneckonců jsem také kdysi byla taková jako ty, nevěřící a nevědoucí, jak pustý byl můj život před baseballem. Naštěstí zde byli ti, kdo už poznali pravdu, aby mi mohli přinést světlo," dodala a kývla rukou na pomenšího šlachovitého muže s kaštanovými vlasy, oblečeného v uniformě dvou odstínů zelené barvy, který stál těsně za ní. "Andrewe," oslovila jej, "byl byste tak laskav a zopakoval komodorovi, co jste mi řekl, když jsem se vás ptala, proč jsou mety od sebe vzdáleny devadesát stop, a ne dvacet sedm a půl metru?"
"Vy jste se ovšem tehdy ptala, proč jsme to nepřevedli na metry a nezaokrouhlili na dvacet osm, mylady," pravil podplukovník Andrew LaFollet vážným puntičkářským tónem. "Dokonce jste se na to ptala poněkud znechuceně, jestli si dobře vzpomínám."
"Na tom tolik nezáleží," řekla Honor s velkoryse ledabylým gestem. "Jenom jí povězte, co jste mi tehdy odpověděl."
"Samozřejmě, mylady," přisvědčil velitel jejího oddílu osobní stráže a zdvořile se obrátil k Henkeové. "Místodržící jsem tehdy řekl ,Takový je baseball, mylady!', paní hraběnko."
"Vidíš?" podotkla Honor potměšile. "Dokonale logický důvod."
"Řekla bych, že ten přívlastek neznamená to, co si myslíš," ušklíbla se Henkeová. "Nicméně už se mi doneslo, že Graysoňané mají trochu sklon k tradicionalismu, takže asi není důvod chtít po nich, aby změnili něco na hře jen proto, že už je dva tisíce let stará a možná potřebuje malou modernizaci."
"Modernizace je dobrý nápad jenom tehdy, když přináší také zlepšení, mylady," upozornil LaFollet. "A není úplně spravedlivé říkat, že jsme neudělali žádné změny. Pokud jsou staré kroniky přesné, bývaly doby, přinejmenším v jedné lize na Staré Zemi, kdy nadhazovač ani nemusel mít pálku. Nebo kdy kouč mohl vystřídat v jednom utkání tolik nadhazovačů, kolik chtěl. Alespoň tomuhle nesmyslu učinil svatý Austin přítrž!"
Henkeová zvedla oči k nebi a klesla zpět na sedadlo.
"Doufám, že si to nebudete vykládat ve zlém, Andrewe," řekla podplukovníkovi, "ale objev, že zakladatel vašeho náboženství byl také baseballový fanatik, mě vlastně ani nepřekvapuje. Když už nic jiného, alespoň to vysvětluje pečlivé zachovávání některých… archaických prvků hry."
"Já bych neřekl, že svatý Austin byl baseballový fanatik, mylady," odvětil LaFollet zamyšleně. "Podle toho, co jsem četl, je ,fanatik' patrně příliš mírný výraz."
"To by mě v životě nenapadlo," odtušila Henkeová suše a znovu přejela pohledem stadion. Toto velké sportoviště pojalo nejméně šedesát tisíc diváků usazených na pohodlných čalouněných sedadlech a jí se ani nechtělo pomyslet, kolik takový prostor musel stát. Zejména na planetě jako Grayson, kde sporty, jinde provozované pod širým nebem, vyžadovaly stadiony opatřené systémy filtrace vzduchu, aby místní obyvatele chránily před obsahem těžkých kovů v atmosféře.
To ovšem neznamenalo, že by se při stavbě stadionu Jamese Candlesse šetřilo na podružnějších záležitostech. Dokonale udržované hřiště bylo jako zelený drahokam, narušovaný pouze bílými čarami z tradičního mletého vápence a hnědými metovými čarami tvořenými pruhy holé země. Barvy hřiště i ještě pestřejší barvy svátečního oblečení diváků jasně zářily ve slunečním světle filtrovaném ochrannou kopulí a zástup byl hojně vybaven klubovými vlajkami a transparenty povzbuzujícími domácí mužstvo k vítězství. Stadion byl dokonce opatřen větracím systémem promyšleně zkonstruovaným tak, aby přesně imitoval povětrnostní podmínky v okolí kopule. Na vrcholku jednoho pomezního stožáru vlála planetární vlajka Graysonu se zkříženými meči a Biblí, na druhém vlajka panství Harrington.
Henkeová se chvilku nevraživě dívala na pomezní stožáry, potom pohlédla na velkou digitální výsledkovou tabuli holograficky promítanou nad vnitřním polem a vzdychla.
"Vím, že budu litovat, když se na to zeptám, ale mohl by mi někdo z vás nesnesitelných vševědů laskavě vysvětlit, odkud se vzalo tamhleto?" ukázala na červenou číslici ,2', která se objevila ve sloupci ,STRIKE'. "Myslela jsem, že byl teprve první strike."
"Ten byl před tím chybným odpalem, Miky," vysvětlila Honor vesele.
"Ale vždyť míč zasáhl," namítla Henkeová.
"To je jedno. Chybný odpal se počítá jako strike."
"Ale…"
Henkeová se odmlčela, neboť nadhazovač hodil pomalý míč, který pálkař vzápětí poslal mimo nad střídačku u třetí mety. Zadívala se vyčkávavě na výsledkovou tabuli, ale když skóre bowlů a striků zůstávalo nezměněné, zhluboka se nadechla.
"Myslela jsem, že jsi říkala - " spustila.
"Chybné odpaly se počítají jako striky jen do druhého striku," řekla Honor. Potom už se jako striky nepočítají… ani jako bowly. Samozřejmě pokud míč nechytí někdo z polařů. Potom se počítá jako aut, a ne jako mrtvý míč."
Henkeová na ni upírala kyselý pohled a Honor se ušklíbla. Hraběnka se zaškaredila a se stále nesouhlasným výrazem se obrátila ke gardistovi.
"Jednoduchá hra," odfrkla si. "Jo. Jasně!"
Harringtonské Stromové kočky prohrály jedenáct ku dvěma.
Michelle Henkeová se udatně snažila tvářit přiměřeně zkroušeně, když k soukromému nástupišti vlastnické lóže přirazilo luxusní vznášedlo, aby hostitelka i její suita mohli nastoupit. Bohužel se jí to příliš nedařilo.
"Škodolibost není hezká," informovala ji Honor s jistou přísností.
"Škodolibá? Já? Já, pair Hvězdného království, abych byla škodolibá jenom proto, že tvoje mužstvo dostalo nakládačku ve chvíli, kdy jste si ty a tvůj přítel podplukovník dávali záležet na tom, abyste mi zdůrazňovali mou propastnou nevědomost? Jak si můžeš myslet něco takového?"
"Nejspíš proto, že tě tak dlouho znám."
"A možná proto, že bys sama dělala přesně to, kdybys byla na mém místě a já na tvém," podotkla Henkeová.
"Všechno je možné," přisvědčila Honor. "Na druhou stranu jsou některé věci méně pravděpodobné než jiné a s ohledem na sílu mého charakteru je tahle pravděpodobná nejméně."
"Jistě, Honor, já pořád zapomínám, jaká jsi skromná, nesmělá a tichá," opáčila Henkeová, zatímco nastupovaly do limuzíny, následovány LaFolletem, který nesl Nimitzovu družku Samantu, a zbytkem Honořiny ochranky.
"Nesmělá a tichá nikoliv. Jenom dospělejší a odpovědnější jedinec."
"Ne tak dospělá a odpovědná, abys nepojmenovala tým po jistém chlupatém šestinohém zloději celeru a jeho kamarádíčcích," odsekla Henkeová a podrbala za ušima stromovou kočku sedící Honor na rameni.
"Nimitz a Samanta nemají s výběrem názvu nic společného," odpověděla Honor. "Víš, sice to schválili, ale ve skutečnosti jsem si vybírala menší ze dvou zel." Ušklíbla se. "Buď tohle, nebo ,Harringtonští salamandři'."
Henkeová prudce zvedla hlavu a začala se dusit potlačovaným smíchem.
"Děláš si legraci!"
"Kéž by. Předseda baseballového svazu už vlastně týmu přidělil Salamandry, když se výbor vlastníků a výbor pro pravidla dohodly na rozšíření ligy. Dalo mi strašnou práci je přesvědčit, aby to změnili."
"Myslím, že by to byl úžasný název," sdělila jí Henkeová s poťouchlým úsměvem.
"Ty si to možná myslíš," pravila Honor znechuceně. "Já ale ne. Když necháme stranou skromnost, umíš si představit, jak by reagovali High Ridge a jeho banda? Vždyť by to byla voda na mlýn jejich podvratných výpadů!"
"Hm." Henkeové se při té připomínce nepříjemné politické reality High Ridgeovy vlády vytratil úsměv z tváře. Přinejmenším pro Honor byla ta realita v posledních třech standardních rocích čím dál nepříjemnější a osobnější. Henkeová věděla, že právě to byl skutečný důvod, proč se její přítelkyně tak ráda vrátila nakrátko na Grayson, aby se věnovala závazkům plynoucím z postavení harringtonské místodržící. A také to byl jeden z důvodů, proč Henkeová tak ochotně přijala pozvání strávit dovolenou tamtéž jako Honořin host.
"Asi máš pravdu," ozvala se po chvíli. "Ovšem v pořádně spravovaném vesmíru by se High Ridge především nikdy nestal ministerským předsedou, natožpak aby se ve funkci udržel tak dlouho. Myslím, že si budu stěžovat u ředitele."
"Já to dělám každou neděli," ujistila ji Honor a byla v tom jen nepatrná stopa humoru. "A mám podezření, že protektor navádí reverenda Sullivana, aby dělal totéž, aby tomu dodal trochu váhu."
"Zdá se, že to nefunguje ani s tou váhou," poznamenala Henkeová. Zavrtěla hlavou. "Nechápu, jak se jim podařilo vydržet tak dlouho. Ježíšmarjá, Honor, vždyť se navzájem nenávidí! A co se týče jejich ideologií…!"
"Pochopitelně že se nenávidí navzájem. Bohužel v této chvíli nenávidí tvou sestřenici ještě víc. Nebo z ní mají dost velký strach na to, aby za každou cenu drželi spolu, alespoň v opozici proti ní."
"Já vím," vzdychla Henkeová. "Já vím." Znovu zavrtěla hlavou. "Bety měla vždycky výbušnou povahu. Škoda, že se ji pořád nenaučila krotit."
"To není úplně pravda," namítla Honor a Henkeová pozvedla tázavě obočí.
Po atentátu, při němž zahynul její otec, její starší bratr, vévoda z Cromarty a celá posádka královniny jachty, se ocitla na pátém místě v nástupnickém pořadí na korunu Hvězdného království Mantichory. Její matka, vévodkyně Caitrin Wintonová-Henkeová, hraběnka matka z Gold Peak, byla teta královny Alžběty, jediný sourozenec královnina otce, a Michelle nyní byla jediným dítětem své matky, jež zůstalo naživu. Henkeová nikdy nečekala, že se v nástupnických nárocích dostane tak vysoko, a dokonce ani to, že zdědí titul svého otce. Ale znala Alžbětu od malička a až příliš dobře znala wintonovskou vznětlivost, kterou královna zdědila vrchovatou měrou.
Přesto si musela přiznat, že v posledních třech standardních letech strávila Honor s královnou víc času než Michelle. Vlastně právě nepřehlédnutelné vystupování vévodkyně Harringtonové ve sněmovně lordů jako jednoho z nejpevnějších zastánců Koruny (a jako jednoho z nejužšího kruhu ,kuchyňských poradců', k nimž se královna obracela místo k členům oficiální vlády) bylo jedním z důvodů, proč se provládní média tolik snažila Honor jakýmkoliv způsobem zdiskreditovat. Nenápadné (a občas i nápadné) nactiutrhání, kterým ji častovala, bylo někdy vyloženě odporné. Přiznávala si také, že Honor nejenom strávila spoluprací s Alžbětou víc času, ale navíc měla proti jiným lidem i jisté výhody, pokud jde o vyhodnocování lidí a jejich emocí. Ale přesto…
"Honor, mám Bety ráda jako sestřenici a respektuji ji jako svou panovnici," řekla po chvilce. "Ale když ji něco vytočí, dostane náladu hexapumy s bolavým zubem, a ty to víš stejně dobře jako já. Kdyby se jí podařilo udržet ji na uzdě, když High Ridge sestavoval vládu, mohla je být schopna rozdělit, místo aby je všechny zahnala do jednotné opozice vůči sobě."
"Já netvrdím, že zvládla situaci dokonale," zdůraznila Honor, pohodlně se uvelebila a Nimitz se jí stejně pohodlně rozložil v klíně. Samanta se vyprostila z LaFolletovy náruče, aby se k němu připojila, a Honor ji na uvítanou podrbala za ušima. "Po pravdě řečeno," pokračovala Honor, "Alžběta by byla ochotna sama jako první přiznat, že spálila nejlepší příležitost udržet si kontrolu, když s nimi ztratila trpělivost. Ale zatímco ty sis užívala vesmírných dobrodružství, já jsem dřepěla na zadku ve sněmovně lordů a sledovala High Ridge v akci. A podle toho, co jsem tam viděla, mám pocit, že z dlouhodobého hlediska by stejně nezáleželo na tom, jak se k nim tehdy chovala."
"Co prosím?" optala se Henkeová poněkud rozpačitě. Věděla, že Honor to nemyslela jako výtku, ale nemohla si pomoci, aby se jí nezmocnil alespoň malý pocit viny. Její matka zasedala ve sněmovně lordů sama za sebe, a proto ona ani Michelle neviděly žádný důvod, proč by nemohla na základě zplnomocnění svou dceru zastupovat a jednat za obě. Vévodkyni Wintonovou-Henkeovou politika odjakživa bavila mnohem víc, než kdy bavila Michelle, a po smrti svého manžela a syna hledala něco, čím by se zaměstnala. Michelle také potřebovala nějaké rozptýlení, které našla v ještě usilovnějším vykonávání povinností vesmírné služby důstojníka Královského mantichorského námořnictva.
Rozptýlení, které bylo Honor zjevně odepřeno.
"I kdybychom předpokládali, že v High Ridgeově vládě nebudou žádné ideologické rozpory, ve sněmovně lordů není dost konzervativců, liberálů a pokrokářů na to, aby High Ridge měl většinu bez podpory alespoň některých nezávislých," poukázala Honor. "High Ridgeovi se samozřejmě podařilo přetáhnout k sobě i Wallaceovy Nové lidi, ale ani to nestačí k nějaké významné změně dynamiky hlavních stran. A i když snad královna High Ridge a jeho stoupence vystrašila nebo rozzlobila, nikdy přece neřekla ani neudělala nic, co by se dalo chápat jako výhrůžka nezávislým, kteří se ho rozhodli podpořit, ne?"
"Neudělala," připustila Henkeová. Vzpomínala na útržky hovorů, které vedla s matkou, a přistihla se, že si přeje, aby tehdy dávala lepší pozor.
"Pochopitelně že ne. Podařilo se mu získat jejich podporu, aniž by se na ně jakkoliv osopila. A i kdyby, člověk by si myslel, že něco takového jako skandál s Lidskými pracovními silami by spoustu takových nezávislých přiměl k rozchodu s vládou."
"Upřímně řečeno, přesně tohle jsem očekávala, když Cathy Montaigneová přišla se svou bombou," přisvědčila Henkeová a pokrčila rameny. "Já osobně jsem měla Cathy vždycky ráda. Sice jsem si o ní myslela, že je trochu ztřeštěná, než se odstěhovala na Starou Zemi, ale bylo na ní vždycky vidět, že ve své principy věří. A líbí se mi její styl."
"Já jsem dospěla k názoru, že se mi také líbí," přiznala se Honor. "A v životě mě nenapadlo, že něco takového řeknu o členu Liberální strany. Jenže když nepočítám postoj liberálů ke genetickému otroctví, nenapadá mě, co má vlastně se ,svou' stranou společného." Honor mluvila téměř klidně, ale nebezpečně přimhouřila oči. Ke genetickému otroctví, snad díky matce, cítila nenávist stejně nesmiřitelnou jako sfinžská zima. "Tuším, že jsem ještě neslyšela nikoho, kdo by se na toto téma vyjadřoval tak, ehm… výmluvně," dodala.
"Ona to se slovy umí a rozhodně bych řekla, že v téhle věci trpí poněkud zúženým viděním," připustila Henkeová s úsměvem. "Nemluvě o výrazné potřebě provokovat establishment jen tak ze všeobecných principů. Jedna z mých sestřenic je provdaná za Cathyina švagra George Larabeeho, lorda Altamonta, a ta říká, že lady Altamontová, Georgeova matka, je doslova rozlícená, že Cathy neskrývaně ,žije v hříchu' s obyčejným člověkem. A nejen to! Navíc je to gryfský horal, který je na polovičním platu za porušování vojenské disciplíny!"
Henkeová se zachechtala, ale vzápětí zvážněla.
"Tentokrát jsem si myslela, že ty parchanty dostala. Bůh ví, jak se k těm záznamům dostala - a osobně budu jen ráda, když mi to neprozradí. Ale podle toho, co říkala máti a co jsem četla v novinofaxech, to rozhodně vypadá, že o jejich pravosti příliš pochyb nebylo."
"Vůbec žádné pochyby," přisvědčila Honor, jež na rozdíl od Henkeové měla velmi dobrou představu o tom, jak hraběnka z Toru k té explozivní dokumentaci přišla. Chvilku uvažovala o tom, že by Miky seznámila se svými podezřeními ohledně kapitána Zilwického a jeho role v záhadné náhodě, jež přivála informace jeho přítelkyni, ale pak dospěla k názoru, že o tom raději pomlčí. Takové věci Miky opravdu vědět nepotřebuje… stejně jako další věci, které o Antonu Zilwickém zjistil Andrew LaFollet. Například to, co vlastně nová soukromá bezpečnostní firma kapitána na polovičním platu dělá s informacemi, které hraběnka úřadům nepředala.
"Bohužel jedinci, kteří tam byli konkrétně vyjmenováni, představovali vesměs poměrně malé ryby," pokračovala místo toho. "Sice v některých případech společensky významné a dostatečně politicky důležité na to, aby mezi ostatními nápadně vynikaly, ale ne dost blízko vládním špičkám na to, aby to těmi špičkami otřáslo. To, že mnozí z nich měli styky s konzervativci a také - obzvlášť! - s některými členy Liberální strany, byla rozhodně ostuda. Však jich také ministerstvo spravedlnosti pár desítek uložilo do chládku na hodně dlouhou dobu. Ale i u jiných stran nebo mezi nezávislými se jich našlo dost - nerada to říkám, ale dokonce byli dva mezi centristy - dost na to, aby zastánci vlády mohli argumentovat, že to ,dělali všichni', a aby vina nepadla jen na jednu stranu. A protože neexistovalo žádné přímé spojení s vedením stran, mohla vláda odvrátit nejhorší následky tím, že hlasitěji než ostatní volala po potrestání jedinců uvedených v seznamech. Například Hendrickse, kterého odvolali ze Staré Země a poslali místo něho nového velvyslance."
"Nebo admirála Younga," poznamenala Henkeová temně a Honor s pečlivě neutrálním výrazem přikývla. Nesmiřitelné nepřátelství mezi ní a klanem Youngů trvalo už déle než čtyřicet standardních roků a bylo okořeněno zahořklou nenávistí a nejednou smrtí. Což byl jeden z důvodů, proč s velkou námahou udržovala navenek zdání nezúčastněnosti, když námořnictvo odvolalo admirála Edwina Younga ze Staré Země, postavilo ho před vojenský soud za porušení válečného řádu a zbavilo ho hodnosti. Civilní soudy soudily stejně přísně, navzdory jeho rodinným svazkům s mocným hrabětem z North Hollow, jenž měl nesmírný vliv na nejvyšší úrovni v Konzervativním sdružení, jehož členem byl sám ministerský předseda. Podařilo se mu uniknout trestu smrti, ale navzdory svému urozenému původu stráví ještě několik desítek let jako host královského ministerstva spravedlnosti.
"Nebo jako Younga," přisvědčila po chvilce. "Vlastně právě to, co se stalo s ním, je velice názorný příklad toho, kam až bylo jejich vedení ochotno zajít… a koho přitom bylo ochotno hodit přes palubu. Je to Young, tudíž je velmi viditelný, a byl vlajkovým důstojníkem námořnictva, a o to víc byly jeho izolované trestné činy' ohavnější. Ale je North Hollowův bratranec až ze čtvrtého kolena, a upřímně řečeno, ve skutečné mocenské struktuře Konzervativního sdružení byl nula. Když tedy North Hollow nepodnikl nic, aby ho zachránil, podal tím ,důkaz' své ,zásadovosti' a současně toho, že North Hollow a vůbec celé vedení Konzervativního sdružení neměli s těmi odpornými zločiny nic společného. Právě proto se vůdci vládních stran tak divoce - a tak veřejně - vrhli na všechny ty malé ryby. Ony totiž nejenom porušily zákon, ale také zradily důvěru, kterou v nich tihle vůdci vkládali." Nyní bylo na Honor, aby pokrčila rameny. "I když mi to je proti srsti, musím přiznat, že to byl geniální tah, jak zachránit, co se dá. High Ridgeovi a Novokyjevské to ovšem vyšlo jenom proto, že se většina lordů, kteří do toho nebyli zapleteni, včetně nezávislých, rozhodla přivřít oči a spokojit se s obětními beránky."
"Ale proč?" podivila se Henkeová. "Máti v jednom dopise psala přesně totéž, ale já jsem nepochopila, co je k tomu vedlo."
"Za vším stojí politika a to, co by se dalo nazvat historické imperativy ústavního vývoje," vysvětlovala jí Honor, zatímco se ke každému konci křídla řadil těžce ozbrojený zásahový člun Harringtonské místodržitelské gardy. Honor a Henkeová byly pozvány na večeři do protektorova paláce. Honor se ještě pohodlněji opřela, přehodila si jednu nohu přes druhou a limuzína se vydala na dlouhý let na mayhewské panství modrým, obláčky posetým nebem za bedlivého dohledu doprovodu.
"Většina sněmovny lordů je v podstatě ochotná zavřít oči před věcmi, o kterých nechce vědět, dokonce i když jde o něco takového jako otroctví, protože přes veškerou osobní poctivost jsou raději, že mají stabilní vládu, i když je taková jako High Ridgeova, než by riskovali nejistotu, co by mohlo přijít po ní. Navzdory vší současné korupci a kupování voličských hlasů pokládají High Ridge za menší riziko než vrátit Alžbětě a jejím příznivcům kontrolu nad oběma sněmovnami."
"Máti se o něčem takovém zmiňovala - a také o tom, jak do politických rovnic zapadá San Martin. Ale odbyla to, protože potřebovala dopis honem dopsat, a já jsem o podrobnější vysvětlení nežádala," přiznala se Henkeová.
"Abych parafrázovala poučku, kterou mi kdysi vtloukal do hlavy admirál Courvosier, žádný kapitán - natožpak komodor - královského námořnictva si nemůže dovolit panenskou, případně panickou čistotu v politice. Obzvlášť když stojí tak blízko trůnu jako ty."
Honor to nepronesla sebeméně odsuzujícím tónem, ale když se její oči nakrátko střetly s pohledem Henkeové, bylo v nich vidět určitou přísnost. Hraběnka pohled několik sekund téměř vzdorně opětovala, ale potom sklopila oči a nešťastně přikývla na souhlas.
"Já vím," připustila tišším hlasem. "Já jenom… No, řekla bych, že jsem prostě nikdy neměla politiku o nic raději než ty. A protože tátu a Cala zabili a tomu slizkému smradovi se podařilo vyfouknout premiérské křeslo Williemu Alexandrovi, už jen při pomyšlení, že bych seděla ve stejném sále jako on, se mi zvedá žaludek."
"A zrovna ty vyčítáš královně její povahu!" pokárala ji Honor přátelsky.
"Vinna ve všech bodech obžaloby," uznala Henkeová. "Ale o čem jsi to mluvila?"
"Říkala jsem, že většina sněmovny lordů z vlastních důvodů stojí za High Ridgem. Což měla nejspíš tvoje matka na mysli, když se zmiňovala o San Martinu. Tatáž většina se bojí toho, co bude, až pairové ze San Martinu zaujmou místo ve sněmovně."
"Proč?" otázala se Henkeová s tak upřímně nechápavým výrazem, že se Honor neudržela a povzdechla si.
"Miky," řekla trpělivě, "tohle je základní lekce politiky. O co se Koruna snaží lordy připravit od samého založení Hvězdného království?"
"O moc nad erární pokladnou," odpověděla Henkeová.
"Výborně," přikývla Honor. "Ale zakladatelé, ačkoliv jinak byli docela slušná parta, byli téměř jednomyslně odhodláni zajistit, aby skutečná politická moc v Hvězdném království patřila jim a jejich potomkům. Proto ústava výslovně stanovuje, že ministerský předseda musí být příslušník sněmovny lordů a jakýkoliv návrh zákona, který se týká financí, musí být předložen ve sněmovně lordů. Sice si myslím, že vložit významnou politickou moc do rukou zákonodárné komory, která je… izolovaná od politické a ideologické hysterie dujour, má něco do sebe, ale zakladatelé to přehnali. To, že pairové nemusí obstát ve volbách, znamená, že příliš mnoho z nich - s výjimkou zde přítomných - má… řekněme pochybný kontakt s realitou. Navíc někdo, kdo zdědil titul, má jednodušší budovat si v parlamentu soukromé impérium. Věř mi," dodala suše, "už jsem viděla na dvou různých planetách, jak to funguje, a z podstatně větší blízkosti, než jsem kdy chtěla."
Na několik sekund se zahleděla z okénka na levý doprovodný člun, aniž jej vnímala, a dlouhými prsty jemně čechrala srst obou stromových koček. Nimitz k ní tázavě vzhlédl, když prostřednictvím jejich empatického spojení zachytil její emoce. Henkeová na chvilku očekávala, že sice jemně, ale znatelně zatne Honor drápky do kolena. Uměl dát velice dobře najevo svou nespokojenost, když bylo třeba pokárat jeho osobu za to, že se trápila minulými událostmi, které už nikdo nezmění. Ale tentokrát se rozhodl to neudělat a nechal Honor být, dokud sebou netrhla a neobrátila se zpět ke svému hostu.
"Ostatně si myslím, že i Koruna vcelku ráda nechá úřad ministerského předsedy tam, kde je. Sice mám tvou sestřenku ráda a mám ji v úctě, ale poctivost mě nutí zdůraznit, že sama má eminentní zájem na udržení systému dědičné aristokracie. A když už jsem v té upřímné náladě, měla bych nejspíš zdůraznit, že ty a já jej máme také. Alespoň pro tuto chvíli.
Ale Koruna chce už celé generace zajistit lepší rovnováhu sil mezi poslaneckou sněmovnou a sněmovnou lordů, a nejlepší způsob, jak toho docílit, je svěřit poslanecké sněmovně kontrolu nad státní pokladnou jako protiváhu k tomu, že funkci premiéra má zaručenou sněmovna lordů. Jenže Koruna nikdy nedokázala v lordech získat potřebnou většinu pro ústavní dodatek, který by dolní sněmovně tuto pravomoc svěřil."
"No samozřejmě," odfrkla si Henkeová s nebetyčným pohrdáním, jakého je vůči aristokracii bránící svá privilegia schopen právě jen příslušník této aristokracie. "Ty si snad opravdu myslíš, že někdo, kdo má výhodu na své straně, bude hlasovat pro odevzdání poloviny své moci ve prospěch někoho jiného?"
"Ovšem přesně toho se High Ridge bojí," prohlásila Honor vážně, "a spousta nezávislých s ním v tom je zajedno."
"To máti říkala také," podotkla Henkeová podrážděně, "Jenže mně nějak uniká, jak by k tomu mohlo dojít."
"High Ridge to vidí. A vidí to i Alžběta a Willie Alexander. Je to jen záležitost čísel, Miky, a pairové ze San Martinu mohou zvrátit rovnováhu sil ve sněmovně lordů natolik, že se to královně konečně podaří prosadit. Záleží ovšem na kombinaci ústavních limitů tvorby nových pairů a podmínek přístupové smlouvy Trevorovy hvězdy k Hvězdnému království. Ústavní limity omezují přírůstek celkového počtu členů sněmovny lordů nanejvýš na deset procent mezi dvojími všeobecnými volbami a přístupová smlouva stanovuje, že žádný z nových sanmartinských pairů nebude uveden do sněmovny lordů až do příštích všeobecných voleb.
A proto se vláda a její přívrženci snaží volby odkládat co nejdéle. V tuto chvíli není příliš mnoho pochyb o tom, že Sanmartiňané velice pevně stojí za královnou a centristy. Ostatně to bylo naše námořnictvo pod vládou Alžběty a Cromartyho, kdo vykopal liďáky ze soustavy Trevorovy hvězdy a osvobodil San Martin, a Cromarty a tvůj otec vyjednali vlastní podmínky jejich přistoupení k Hvězdnému království. Navíc San Martin neměl až do sjednocení žádnou dědičnou šlechtu, a tedy není pravděpodobné, že by Sanmartiňané chovali stejnou… oddanost parlamentnímu statu quo. Vděčnost lidem, ve kterých vidí své osvoboditele, ve spojení s nedostatkem aristokratických tradic znamená, že noví pairové pravděpodobně - vlastně téměř jistě - podpoří návrh vůdce centristické strany lorda Alexandra přenést kontrolu nad státní pokladnou do poslanecké sněmovny.
Ale dokud nebudou mít právo účastnit se, nemohou podpořit nic. A proto se High Ridge a jeho nohsledi právě teď snaží získat mezi stávajícími pairy dostatečně silnou většinu, která by takový pokus odvrátila. Podle posledních čísel, která jsem viděla, mají odpůrci potřebného ústavního dodatku nejméně patnáctiprocentní převahu, ale ta se ještě může ztratit. A i kdyby neztratila, dvoje všeobecné volby přivedou do sněmovny lordů dost Sanmartiňanů na to, aby ji zvrátili, pokud budou pevně stát za dodatkem.
Kromě toho, že se snaží zvyšovat svou podporu mezi pairy, se tedy High Ridge a jeho spojenci snaží podkopat i centristickou většinu v poslanecké sněmovně. Protože o potvrzení nových pairů bude hlasovat právě poslanecká sněmovna, High Ridge doufá, že když se mu podaří zvýšit svůj vliv v dolní sněmovně, bude moci ovlivnit schvalovací proces tak, aby byli potvrzeni pairové, o nichž je přesvědčen, že by je mohl zlákat k podpoře pokračující nadvlády sněmovny lordů.
A to, že i sanmartinští poslanci budou členy centristů nebo royalistů, tuto obavu ještě posiluje. Technicky vzato San Martin ještě nemá ani poslance, ale jejich ,zvláštní zástupci' v poslanecké sněmovně vykonávají část jejich funkcí, i když ještě nemohou skutečně hlasovat. A není pochyb, komu patří jejich loajalita. Nikomu z pairů tahle drobnost neunikla.
A tohle, Miky, je důvod, proč jinak poměrně slušní členové sněmovny lordů aktivně podporují takový zjev jako High Ridge a dovolí, aby vyšel ze skandálu s Lidskými pracovními silami suchou nohou. Nikdo z nich ho nemá opravdu v lásce, jen málokdo z nich má nějaké iluze o ,důkladnosti' jeho vyšetřování ve věci obvinění, která vznesla hraběnka z Toru, a většina z nich by jemu ani jeho spojencům nesvěřila do péče ani psa, natožpak děti. Nicméně panuje všeobecný názor, že ústava je sice nedokonalá, ale systém, který v Hvězdném království zavedla, zatím sloužil dobře a on je v tuto chvíli jediný, kdo hájí status quo. Pochybuji sice, že by neviděli, jak je od nich sobecké, že jej nechtějí změnit, ale jejich odpor proto není méně opravdový."
"Chápu." Henkeová se také pohodlně uvelebila a dívala se na Honor přes oddělení pro cestující luxusního vozidla. Stále ji překvapovalo, když ze všech lidí zrovna Honor Harringtonovou slyšela tak výstižně a stručně rozebírat politiku. Předpokládala, že by ji to překvapovat nemělo, když uváží, jak bystře Honor odjakživa dokázala analyzovat vojenské problémy, ale téměř čtyřicet standardních roků platilo, že z nich dvou rozumí vnitřní politice Hvězdného království Henkeová lépe než Honor. Pochopitelně Henkeová rozuměla politice díky rodinným stykům. Jako sestřenice královny z prvního kolena absorbovala zasvěcení do politiky téměř osmoticky, aniž by na ni musela příliš myslet. Což je možná jeden z důvodů, proč se Honor v současné situaci orientuje lépe než ona, připustila si Henkeová, neboť Honor se nenarodila do vyvolených kruhů. Přišla do nich bez instinktivní zasvěcenosti, což ji donutilo o novém prostředí opravdu přemýšlet.
Skutečnost, že se její přítelkyně nenarodila pro moc a nebyla hýčkána mezi dědičnou elitou Hvězdného království, však současně přinášela nebezpečné slepé skvrny, uvědomila si Henkeová s pečlivě tajenou úzkostí. Honor nedokázala postřehnout mnohá nebezpečí, která by někdo jako Henkeová poznal okamžitě, navzdory jakékoliv nechuti vůči politice. Přes všechno, co Honor přivedlo do samého středu politického dění dvou různých hvězdných států, o sobě - a o svém soukromém životě - dál přemýšlela jako o zemanské dceři, kterou odjakživa byla.
Michelle Henkeová se dívala na přítelkyni a opět uvažovala, jestli jí má něco říci, jestli jí má připomenout, jak její političtí nepřátelé mohou využít jejího soukromého života proti ní a jak ho využijí, jakmile jim poskytne sebemenší příležitost. Jestli se má zeptat Honor, zda je něco pravdy na pověstech, které se začínají potichu šuškat.
"To zní logicky," řekla místo toho po chvíli. "Ale nejspíš mě pořád překvapuje, když to slyším zrovna od tebe. Smím se zeptat, jestli lord Alexander hodnotí situaci stejně?"
"Samozřejmě. Myslíš snad, že jsem to s ním dlouze neprobírala?" Honor si odfrkla. "Vedle své funkce ve sněmovně lordů a role Benjaminova dvorního přítele jsem strávila na poradách s člověkem, který měl být ministerským předsedou, víc hodin, než je mi milé!"
"Ano, to jsi nejspíš musela," přisvědčila Henkeová zvolna a nepatrně naklonila hlavu ke straně. "A hrabě White Haven také přispěl k tvému pohledu na věc?"
"Ano," odpověděla Honor a pohladila Nimitze po zádech. Henkeová si všimla, že sklopila oči ke své ruce v hedvábné srsti stromového kocoura, místo aby se dívala hostu do očí, a stručnost její jednoslovné odpovědi Henkeové připadala… zlověstná.
Hraběnka na okamžik zvažovala, jestli nemá naléhat dál a vyžadovat výslovnou odpověď. Ostatně, kdyby se nemohla zeptat Honor ona, kdo jiný by mohl? Jenže potíž byla v tom, že se zeptat nemohla, a proto se pouze opět opřela a přikývla.
"To také zapadá do toho, co říkala máti," prohlásila. "A nejspíš měla za to, že už bych se měla vyznat v politickém dění natolik, aby mi to nemusela vysvětlovat stejně polopaticky jako teď ty." Pokrčila rameny. "Občas mám pocit, že si neuvědomuje, že jsem všechny takové záležitosti přenechávala Calovi. Já jsem měla moc práce v námořnictvu."
Přes tvář jí přelétl stín smutku nad vzpomínkou, ale rychle jej zaplašila a nasadila pokřivený úsměv.
"Ale teď, když jsi mi to vysvětlila, chápu, co myslíš tím historickým imperativem. Přesto stále říkám, že Betyina vznětlivost rozhodně nebyla ku prospěchu."
"Ne, to nebyla," souhlasila Honor a zvedla hlavu od koček ve svém klíně s výrazem, který mohl představovat lehkou úlevu. "Když už nic jiného, berou to teď kvůli ní High Ridge, Novokyjevská a Descroixová jako osobní záležitost. Ale od chvíle, kdy vévoda z Cromarty a tvůj otec zahynuli, bylo téměř nevyhnutelné, že skončíme tam, kde jsme. Samozřejmě až na to, že ani jedna strana nepředvídala, co se přihodí v Lidové republice, zatímco my budeme řešit domácí rozmíšky."
"To mi povídej," přikývla Henkeová ponuře a naklonila hlavu. "Myslíš, že Pritchartová a Theisman chápou současné dění lépe než já?"
"Rozhodně v to doufám," pravila Honor suše.
 



KAPITOLA DRUHÁ
"Co si o sobě, sakra, myslí?" napůl zavrčela Eloise Pritchartová.
Prezidentka Republiky Haven zvedla hrst paměťových karet a divoce jimi zamávala směrem k admirálovi Thomasi Theismanovi, jenž vcházel do její kanceláře. Tvářila se tak rozzuřeně, že ministr války překvapeně pozvedl obočí. Platinová blondýna s topasově zbarvenýma očima byla nejspíš ta nejkrásnější žena, kterou kdy osobně potkal. Vlastně patřila k těm vzácným lidem, kterým slušel i rozzlobený výraz. Jenže ten u ní zahlédl málokdo, protože jednou z jejích největších ctností byla schopnost zůstat chladná a vyrovnaná i pod tím největším tlakem. Tato vlastnost byla zásadní pro přežití ve Státní bezpečnosti Oscara Saint-Justa a za vlády teroru. Nyní však Pritchartovou podle všeho na chvíli opustila.
"Kdo co provedl?" zeptal se mírně a usadil se v jednom z pohodlných křesel rozmístěných tak, aby stála proti jejímu psacímu stolu a současně poskytovala návštěvníkům úchvatný výhled na centrum Nouveau Paris. Stavební party už téměř dokončovaly výstavbu věžáků na místě těch, jež zničil Saint-Just, když odpálil jadernou nálož pod Oktagonem, a Theisman automaticky přejel pohledem na zářící budovu Nového Oktagonu, která jej nahradila.
"Ti mizerní manťáci, kdo asi!" odsekla Pritchartová s neskrývanou záští, která naplno přilákala jeho pozornost, a odhodila paměťové karty na stůl. Theisman na nich zahlédl identifikační štítky úředních hlášení ministerstva zahraničí a ušklíbl se.
"Pokud jsem to dobře pochopil, neodpověděli náležitě na naše poslední návrhy," poznamenal stejným mírným tónem.
"Neodpověděli na ně vůbec! Jako bychom jim svá stanoviska vůbec nepředložili."
"Vždyť dělají drahoty už celé roky, Eloise," upozornil ji Theisman. "A přiznejme si upřímně - až donedávna jsme byli jenom rádi."
"Já vím, já vím."
Pritchartová se opřela, zhluboka se nadechla a mávla omluvně rukou. Nebyla to omluva za vztek na Mantichořany, jenom za to, že jej na sobě nechala znát. Pokud si někdo v galaxii zasluhoval, aby na něho nevrčela, byl to Thomas Theisman. Jemu a Dennisi LePikovi, lidovému komisaři, kterého mu SB přidělila jako hlídače, se podařilo svrhnout bezohlednou diktaturu, již zavedl Saint-Just jakožto jediný přeživší člen Výboru pro veřejný pořádek. Saint-Just svůj odchod z funkce nepřežil a Pritchartová v nejmenším nepochybovala o tom, že pověsti popisující, jak vlastně ,zahynul v boji', jsou přesné. A pokud ty pověsti byly pravdivé - jestli ho Theisman osobně na místě zastřelil - díky Bohu za to. To poslední, co Lidová republika Haven potřebovala, byl další okázalý monstrproces následovaný nevyhnutelnými a zcela veřejnými čistkami příznivců odstraněného vůdce pour encourager les autres.
Pochopitelně na tom, co by potřebovala Lidová republika, už nezáleží, připomněla si, protože Lidová republika už neexistuje. A to také byla zásluha admirála Thomase Theismana.
Sklopila opěradlo o trochu víc a pozorovala maličko tloustnoucího, hnědovlasého, nijak výjimečně vyhlížejícího muže přes lesklý, ručně hlazený stůl ze sandovalského mahagonu. Napadlo ji, jestli občané Republiky Haven - už ne Lidové republiky, nýbrž prostě Republiky - vůbec dokážou ocenit, za kolik mu vděčí. Už jen odstranění Saint-Justa více než stačilo, aby si vysloužil jejich nehynoucí vděčnost, ale on nezůstal jen u toho. Ani se k úžasu všech, kteří ho neznali osobně, nijak nepokusil uchvátit moc pro sebe. Nejvíc se tomu přiblížil, když ve své osobě spojil obnovenou funkcí náčelníka operací námořnictva s funkcí ministra války a zajistil si tak pevnou kontrolu vojenské mašinérie republiky z obou stran. Ale vytrvale odmítal funkce využívat k jakémukoliv ryze osobnímu cíli… a tvrdě stíhal každého důstojníka, který jen vypadal na to, že svého postavení zneužívá. Takové zdrženlivosti občané republiky po zkušenostech dvou předchozích režimů nedokázali ani uvěřit.
A jen velmi málo občanů si třeba jen vzdáleně umělo představit, jak zoufale se Theisman snažil vyhnout funkci, kterou měla teď na krku ona, připomněla si Pritchartová kysele.
Velká část té jeho zoufalé snahy pramenila z vědomí, že mu schází mnohé z vlastností, které úspěšný politik potřebuje. Chápal, přinejmenším rozumem, potřebnost kompromisů a nutnost handrkování a handlování o výhodách a ústupcích, ale osobně mu takové jednání nesedělo. To mu ovšem nebránilo takové procesy analyzovat, často s takovou pronikavostí, že sama Pritchartová měla co dělat, aby s ním udržela krok. Rozuměl zkrátka politické teorii, i když mu praxe příliš nešla, a byl dost moudrý na to, aby si to uvědomoval.
Na člověka, který dosáhl jeho postavení v Lidovém námořnictvu, třebaže k tomu došlo za podmínek urychleného povyšování po čistkách ve starém důstojnickém sboru, mu také pozoruhodně chyběly osobní ambice. Obrovské mezery, které svržení legislativců Robem Pierrem mezí vysokými důstojníky námořnictva zanechalo, spolu se zoufalými potřebami prohrávané války s Mantichorskou aliancí vyžadovaly rozsáhlé povyšování, jež otvíralo všemožné příležitosti pro schopné… nebo ambiciózní nižší důstojníky.
Přežít po povýšení bylo obtížnější. Při nemilosrdném odhodlání Státní bezpečnosti střílet důstojníky, kteří zklamali stát, na výstrahu jejich kolegům a při Saint-Justově téměř patologické podezíravosti vůči každému důstojníkovi, který projevil nějaké schopnosti, každý vlajkový důstojník námořnictva věděl, že jeho život a až příliš často i život celé jeho rodiny visí na velice roztřepené nitce. Eloise Pritchartová věděla lépe než většina ostatních, jak to chodilo, neboť bývala jedním ze Saint-Justových oficiálních špehů. Stejně jako Denis LePic měla za úkol přímo Saint-Justovi podávat zprávy o politické spolehlivosti vlajkového důstojníka Lidové republiky, jemuž byla přidělena. Naneštěstí pro Saint-Justa její hlášení realitu příliš nevystihovala.
Vlastně nikdy neočekávala, že ona a občan admirál Javier Giscard, muž, kterého měla špehovat a do kterého se místo toho troufale zamilovala, vůbec přežijí. A také by je čekala smrt, kdyby Theisman nesvrhl Saint-Justa dřív, než ministr pro Státní bezpečnost stihl z Giscarda udělat další oběť čistek.
Od té doby však dokázali víc než jenom přežít. Pritchartová bývala pro Saint-Justa jako jeden z lidových komisařů tak cenná pro své předrevoluční postavení ,velitele brigády Delta', tedy jednoho z předních Dubňáků. Dubňáci byli všeobecně považováni za jednu z ,nejúctyhodnějších' ozbrojených revolučních skupin, které se postavily na odpor legislativcům. Byli také zdaleka nejefektivnější a díky svým dubňáckým zásluhám získala Pritchartová auru legitimnosti, kvůli níž Saint-Just usiloval, aby nastoupila do jeho nového Úřadu státní bezpečnosti. A ona si přiznávala, že se stejně jako její přítel Kevin Usher nechala přesvědčit. Alespoň navenek. Musela, pokud chtěla přežít, protože jí bylo jasné, že ti její staří dubňáčtí soudruzi, kteří budou dál otevřeně trvat na svých ideálech, dříve nebo později v tichosti zmizí.
A také zmizeli… zatímco ona ne. Občas se jí stále zmocňoval pocit viny, ale i za těch nejhorších nocí věděla, že jakýkoliv pocit viny je nelogický. Udělala, co musela, aby nejenom přežila sama, ale také aby se dostala na místo, odkud bude moci pomáhat přežít i jiným, jako Giscardovi. Trvat vzdorně na svých zásadách by ovšem bylo ušlechtilé a statečné… a neprominutelně hloupé. Její povinností bylo zůstat naživu, aby mohla za své zásady bojovat, třeba potají, a přesně to ona a Giscard dělali.
Nakonec by však přece jen byli odhaleni a popraveni, kdyby Theisman dřív nevyřídil Saint-Justa. A stejně jako Saint-Just pokládal její dubňáckou pověst za užitečnou pro Státní bezpečnost, Theisman ji pokládal za stejně užitečnou pro své cíle. Potřeboval totiž někoho - kohokoliv - komu by mohl svěřit funkci hlavy státu. Pritchartová pochybovala, že by v celé Lidové republice víc než půl tuctu osob věřilo, že Theisman tuto funkci skutečně nechce sám pro sebe. Vlastně tomu zpočátku nevěřila ani ona. Jenže ho tehdy vlastně ani neznala, než ji i s Giscardem a zbytkem Dvanácté flotily povolal do soustavy Haven, aby posílil Domovskou flotilu.
Pouze skutečnost, že Theisman měl v námořnictvu odjakživa pověst člověka bez jakýchkoliv politických ambicí, umožnila Giscardovi a občanu admirálovi Lesteru Tourvillovi - kteří ho na rozdíl od ní znali dlouhá léta - přesvědčit ji, aby se vrátila na Haven. Přesto byli všichni tři navzdory vší důstojnické kolegiálnosti nesmírně ostražití, ovšem když Theisman Pritchartové sdělil, že chce, aby prozatímní civilní vládu zorganizovala ona, ohromilo ji to tak, že doslova nebyla schopna řeči.
Z jeho strany samozřejmě nešlo o prostý nezájem. Pritchartová si okamžitě uvědomila, jak mu může být prospěšná coby figurka v popředí. Ostatně měla více než dostatečnou zkušenost s něčím podobným za Saint-Justa. A byla dostatečně realistická na to, aby uznala, že Theisman nese drtivou odpovědnost za to, aby využil čehokoliv, co může zabránit naprostému rozpadu Lidové republiky. Pokud tou potenciální jednotící silou měla být ona, neměla na vybranou nic jiného než tu práci přijmout, figurka nefigurka, stejně jako on neměl na vybranou než jí funkci nabídnout. Nebo alespoň někomu jako ona.
Byla si jistá, že za svou přijatelnost pro Theismana v neposlední řadě vděčí svému vztahu s Giscardem a jeho ozvěně v Theismanových vztazích s LePikem. Theisman Giscarda znal a důvěřoval mu; v důsledku toho měl pocit, že jí může věřit, protože jí věřil Giscard. Skutečně ji však ohromilo to, že když jí nabídl politickou i vojenskou pravomoc hlavy státu, myslel to vážně.
Žádné nitky, žádné výhrady, žádná tajně ponechaná moc. Thomas Theisman rozhodně nikdy nebude zákulisní vládce. Vymínil si jedinou podmínku, a to, aby mu Eloise Pritchartová dokázala, že je oddána obnově staré ústavy stejně jako on. Ne ústavy Lidové republiky Havenu, jež dala vzniknout úřadu dědičného prezidenta a zakotvila v zákoně dynastickou moc legislativců, nýbrž ústavě staré republiky. Republiky, od jejíchž občanů se očekávalo víc, než že budou pouzí trubci a že budou volit. Republiky, jejíž prezidenti a zákonodárci sloužili vůli voličů, jimž byli odpovědní za své činy.
Pritchartové se zmocnila téměř bázeň, když si uvědomila, že mluví se skutečným romantikem. S člověkem, který skutečně věří ve vládu zákona, v posvátnost daného slova a v osobní odpovědnost.
Uvažovala, jestli byl vždycky tak odtržený od reality, nebo jestli si to vyvinul jako osobní obranný mechanismus, když sledoval, jak se jeho rodný hvězdný stát propadá do šílenství. A vlastně na tom nezáleželo. Podstatné bylo, že je skutečně a opravdově oddán zásadám, které vedly ke vzniku Dubnového hnutí… a že ona v tomto ohledu byla stejně beznadějným romantikem jako on.
Asi osmnáct standardních měsíců po smrti Oscara Saint-Justa se tedy Eloise Pritchartová po zorganizování prozatímní vlády a po oprášení staré ústavy stala prvním voleným prezidentem Republiky Havenu po téměř dvou stoletích s Thomasem Theismanem jako ministrem války.
Byly chvíle, kdy měla nepředstavitelnou chuť ho za to zastřelit.
"Víte, Tome," prohlásila jen zčásti náladově, "vy jste zbabělec."
"Naprostý," souhlasil bez váhání. "To je vlastnost, která je předpokladem pro přežití."
"Tak tomu říkáte?" Naklonila hlavu ke straně. "Předpokládala bych, že to je spíš kombinace lenosti a touhy nastrčit do palby někoho jiného."
"Palčivá touha nastrčit do palby někoho jiného," opravil ji přívětivě. Potom mu úsměv trošku pohasl a Theisman pokrčil rameny.
"Neříkám to natolik v legraci, jak bych si přál," řekl tišším hlasem. "Myslím, že znám své silné stránky, Eloise. A zatraceně doufám, že znám i své meze. V žádném případě bych nedokázal odvést tu práci, kterou jste udělala vy. Vím, že byste to také nedokázala, kdybych nebyl na svém místě a nedělal svou práci, ale to nic nemění na tom, co jste dokázala."
Znovu mávla rukou, na rozpacích z jeho upřímného tónu.
"Každopádně se vám povedlo krásně zařídit věci tak, abyste nemusel jednat s těmi zatracenými manťáky," pokračovala po chvilce s hraně bezstarostným hlasem i výrazem. "Nebo se zbytkem vlády, až se doslechnou o posledním manťáckém kousku."
"A copak provedli tentokrát?" přizpůsobil Theisman svůj tón její změně nálady. "Samozřejmě kromě toho, že nepřijali náš nejnovější návrh?"
"Nic," přiznala. "Jenže oni nemusí dělat už nic jiného, aby nám způsobili obrovské potíže, Tome, a vy to víte."
"Ano. Asi ano." Pokrčil rameny. "Ale jak už jsem říkal, to, že nevědí, co vlastně chtějí, bylo z mého pohledu zatraceně užitečné. Alespoň jsem si s nimi nemusel dělat starosti, zatímco jsme s Javierem a Lesterem poletovali sem a tam a hasili požáry náprstkem!"
"To je pravda," přisvědčila Pritchartová a přikývla.
Ne všichni byli ochotni se s Theismanovým převratem hladce smířit. Po svržení Výboru pro veřejný pořádek vlastně ze začátku ovládal pouze hlavní soustavu a její flotilu. Flotila hlavního světa byla samozřejmě největší flotila námořnictva a do tří standardních měsíců se k němu - nebo spíš k prozatímní vládě Pritchartové - přihlásily dvě třetiny ostatních centrálních soustav Lidové republiky. Podpořila ho i většina zbývajícího Lidového námořnictva. Ale velkou menšinu stále ovládali jiní občané admirálové, případně, ještě hůř, velitelé soustav z řad Státní bezpečnosti, kteří odmítali legitimitu nové vlády uznat.
Republika, jak právě Thomas Theisman nadhodil, měla obrovské štěstí, že se Mantichořané rozhodli pokračovat ve vyjednávání, do kterého je předtím nalákal ještě Saint-Just. Kdyby se místo toho rozhodli obnovit aktivní vojenské operace, obzvlášť při nesmírné kvalitativní převaze jejich nové techniky, Republika by se rozpadla během několika týdnů, nanejvýš několika měsíců. Takto se Theisman s Giscardem a Tourvillem jako hlavními polními veliteli ocitl v ošklivé válce proti mnohočetnému a neustále se měnícímu kaleidoskopu nepřátel. Pritchartová měla nejeden důvod k nespokojenosti. Jako prezidentce jí vadilo, že boje odváděly její pozornost od plného soustředění na zadrhnuté vyjednávání s Hvězdným královstvím. Na osobnější úrovni šlo o to, že povinnosti Theismanova nejvyššího velitele flotily odvedly Giscarda z Nouveau Paris - a z postele jisté Eloise Pritchardové - s výjimkou několika týdnů na celé tři roky. Pritchartová si přiznávala, že jí to vadí víc než oficiální problémy, které domácí rozbroje působily.
Naštěstí na rozdíl od některých lidí neměla obavy, že by Theisman ve svých pacifikačních snahách nakonec neuspěl… pokud Mantichořané zůstanou mimo hru. Měl velkou výhodu v tom, že si většina jeho protivníků navzájem nedůvěřovala víc, než nedůvěřovali jemu, ale ani tento kolotoč vzájemných zrad by prozatímní vládě neumožnil přežít, kdyby Mantichořané obnovili ofenzívu.
"Vím, jak pro vás, Javiera a Lestera bylo důležité udržet manťáky u jednacího stolu, než se vypořádáte se střílením," pokračovala Pritchartová po chvilce. "Ale střílení už pomalu končí, ne?"
"Ano, díky Bohu. Během několika dní čekám další zprávu od Javiera a velice by mě překvapilo, kdyby nehlásil, že Mikasinovič je připraven odtroubit konec."
"Opravdu?" Pritchartová se viditelně rozzářila. Občan generál Silas Mikasinovič představoval poslední významné hnízdo Státní bezpečnosti. Podařilo se mu poslepovat kapesní impérium o šesti hvězdných soustavách, z něhož se stal překvapivě tvrdý oříšek.
"Opravdu," potvrdil Theisman a mávl rukou. "Obávám se, že ho budete muset amnestovat jako ty ostatní, i když bych si přál, abyste to neudělala. Ale pokud se ošklivě nemýlím, je dostatečný realista na to, aby si spočítal, že jeho jediná šance teď je dosáhnout co nejvýhodnější dohody."
"Dostane ode mne lepší dohodu, než si zaslouží," prohlásila Pritchartová nevrle. "Ale podmínka bude, že odevzdá všechny těžké lodě, vypadne z republiky a už se nevrátí."
"S tím jsem ochoten se smířit," přisvědčil Theisman. Hlavně s odevzdáním lodí, pomyslel si. Pokud Theisman a jeho štáb věděli, zatím se nepodařilo jednoduše zmizet žádné havenské lodi větší než bitevní křižník. Věděl sice velmi dobře, že se některé lehčí jednotky rozhodly k nezávislým operacím bezpečně mimo jeho dosah jako piráti nebo drobní diktátoři, ale dařilo se mu bránit v tomtéž lodím bojové stěny a hodlal to tak zachovat.
"A teď, když Lester vpadl do Carsonova královstvíčka a udělal tam pořádek, zbývá nám už jenom čtyři nebo pět izolovaných hnízd jako Agnelli a Listerman," pokračoval nahlas. "Dejte mi ještě čtyři měsíce - nanejvýš šest - a všechny vám je vyčešu z hlavy, paní prezidentko."
"To budu jenom ráda," odpověděla Pritchartová s úsměvem, ale hned zvážněla. "Jenže odstranit Mikasinoviče a ostatní v mnoha ohledech situaci jenom zhorší," dodala. "Dokud se s vámi perou, mohu je alespoň používat jako záminku k tomu, abych udržela na uzdě radikály."
"Giancolu a jeho partu?" otázal se Theisman, a když prezidentka souhlasně přikývla, pohrdavě si odfrkl. "Ten chlap je idiot!"
"Idiot, nebo ne, Arnold Giancola je přece jen ministr zahraničí - a i když ho nemám moc ráda, myslím, že zrovna idiot není," připomněla mu Pritchartová. "Připouštím, že důvodem, proč jsem ho do té funkce jmenovala, byl spíš politický oportunismus než obdiv k jeho hvězdnému intelektu, nicméně funkci dostal. A důvody, proč jsem mu ji dala, stále platí."
"Doufám, že vás nebude pohoršovat, když přiznám, že proto nejsem o nic šťastnější," opáčil Theisman.
"Asi ne. Rozhodně ne!" zamračila se Pritchartová na zarámované faksimile ústavy pověšené na stěně naproti psacímu stolu.
V bloku podpisů delegátů sněmu, kteří se slavnostně zavázali k obnově staré slávy Republiky Havénu, se skvěl i podpis Arnolda Giancoly. Stál tam i podpis Eloise Pritchartové, ale podpis Thomase Theismana ne… což ona považovala za nejhorší omyl historické spravedlnosti.
Přítomnost na ústavodárném sněmu však byla patrně jediná věc, kterou měli Pritchartová a Giancola společnou. Bohužel, to mu ve světle politické reality republiky nestačilo zabránit v účasti v její vládě.
Arnold Giancola býval za dědičného prezidenta Harrise úředníkem na nižší střední úrovni. Jako statisíce jiných úředníků zůstal za vlády Výboru ve svém předpřevratovém postavení - v jeho případě šlo o distribuci sociálních dávek přímo v Nouveau Paris. Nikdo z nich neměl příliš na vybranou, kromě těch úplně nejvyšších příslušníků legislativecké administrativy, kteří za nového vedení padli za oběť čistkám, neboť někdo musel zajišťovat běžný chod státní mašinérie a Rob Pierre a Oscar Saint-Just měli k dispozici nesčetné způsoby, jak si jejich služby zajistit. Pokud však Pritchartová měla být spravedlivá (což jí v případě jejího ministra zahraničí činilo potíže), Giancola svou práci vykonával velmi poctivě a podle všeho s upřímnou starostí o dávkaře spadající do jeho okruhu působnosti.
Jeho výkonnost mu vynesla příznivou pozornost nových nadřízených a po čtyřech nebo pěti standardních rocích byl přeložen na ministerstvo zahraničí, které odjakživa hledalo schopné administrativní pracovníky. Tam si vedl stejně dobře a pravidelně postupoval na vyšší funkce, až byl opět přeložen zpět na ministerstvo financí poté, co Rob Pierre jmenoval ministrem Avrama Turnera, aby prosadil jeho balík rozsáhlých ekonomických reforem. Nové postavení přivedlo Giancolu zpět do jeho starého okrsku Nouveau Paris, kde se mu navzdory všem nepříznivým dopadům Turnerových reforem dařilo. Byl to koneckonců schopný organizátor s nepochybným nadáním získat si loajalitu podřízených a na své úrovni dělal, co bylo v jeho silách, aby co možná nejvíc zmírnil dopad reforem na občany, za které byl odpovědný. V důsledku toho přečkal pád Výboru s upřímnou širokou podporou lidových mas - a to docela velkou - na hlavní (a nejhustěji osídlené) planetě Republiky.
Té podpory prohnaně využíval. Jeho bratr Jason byl senátorem, jeho bratranec Gerard Younger byl poslancem a Arnold sám hrál významnou roli v reorganizaci hlavního světa poté, co Theisman svrhl Saint-Justa. Měl tehdy zjevné osobní ambice, ale přes své jiné nedostatky byl dost chytrý na to, aby si uvědomil, že by ho Theisman rozmáčkl jako štěnici, kdyby jednal v jejich zájmu. Spokojil se tedy s tím, že si budoval mocné politické zázemí v Nouveau Paris - stále nejdůležitějším městě Republiky, třebaže divoké dny vlády mas byly dávno ty tam. To mu zajistilo nejenom účast na ústavodárném sněmu, ale také mu to poskytovalo přímý vliv na volbu překvapivého počtu poslanců a celých osmi senátorů (včetně jeho samého), což byla nezanedbatelná mocenská základna v Kongresu.
Díky tomu se také stal nejvážnějším soupeřem Pritchartové v prvních prezidentských volbách podle obnovené ústavy. Kdyby došlo na přímé měření sil, představoval by nejenom nezanedbatelnou, ale přímo vážnou konkurenci, a ona to věděla. Naštěstí se těšila dvěma nesmírným výhodám, které Giancola prostě neměl jak překonat: postavení hlavy prozatímní vlády, která držela své slovo a vypsala všeobecné volby ve slíbeném termínu, a podporu Thomase Theismana. Do voleb se přihlásilo sedm kandidátů a Pritchartová v přímém hlasování získala třiasedmdesát procent hlasů. Arnold Giancola si připsal k dobru devatenáct procent a ostatních pět kandidátů si rozdělilo zbývajících osm procent.
Volby nedopadly ani zdaleka vyrovnaně, nicméně Giancola z nich vyšel jako zřetelně druhá nejvýznamnější postava mladistvého politického establishmentu obnovené Republiky. Právě proto si ho Pritchartová vybrala do funkce, jež v jejím kabinetu byla de iure nejvyšší. Defacto sice druhého nejmocnějšího člena výkonné moci dělalo spojení funkcí ministra války a náčelníka operací námořnictva z Theismana, ale Giancola byl rozhodně třetí. A podle ústavy by právě on vedl tříměsíční prozatímní správu státu a organizoval mimořádné prezidentské volby, kdyby se Pritchartové něco přihodilo.
Říci, že z jeho postavení neměla zrovna radost, by bylo velmi eufemistické, nicméně Pritchartová neviděla žádnou jinou životaschopnou možnost. Jeho spojenci v Kongresu by pro něj žádali nějakou významnou funkci, i kdyby se prezidentských voleb nezúčastnil, a ona doufala, že ho k nové vládě připoutá tím, že mu v ní dá hlas. Přestože byl ctižádostivý, pokládal se zároveň za státníka a Pritchartová dobře věděla, že upřímně věří ve svou vizi budoucnosti Republiky. Právě jeho upřímné vlastenectví nemálo přispívalo k tomu, že dokázal navazovat politická spojenectví… a současně posilovalo jeho osobní ambice pocitem poslání. Právě proto byl tak nebezpečný a ona doufala, že dokáže přesvědčit jeho vlasteneckou stránku, aby držela na uzdě jeho ctižádostivost poukazem na nutnost solidarity v prvních kritických rocích existence obnovené Republiky.
Ústava také čirou náhodou vyžadovala, aby Giancola v případě přijetí vládní funkce rezignoval na své místo v senátu, a Pritchartová počítala s tím, že bude méně nebezpečný ve vládě, kde na něho ona může dohlížet a požadovat jeho loajalitu, než by byl jako senátor. Ale on tuhle část jejích plánů zmařil tím, že v doplňovacích volbách zajistil, aby na jeho místo byl zvolen jeho bratr. Ani plán zajistit si přizváním ke spolupráci jeho podporu nevyšel podle jejích představ. Pokud byla schopna říci, Giancola si jednoduše uvědomil, že své původní ambice a politiku musí sledovat v rámci jiného souboru pravidel a priorit, a dál budoval neustále sílící frakci v Kongresu. Skutečnost, že pilně hledal podporu přinejmenším pro některé části své politiky i ve vládě, mohla v budoucnu znamenat vážné potíže, nicméně Pritchartová nemohla žádat, aby odstoupil. Patrně každému bylo jasné, že se Giancola snaží vmanévrovat do takové pozice, aby měl šanci uspět proti ní v dalších volbách, až její současný mandát za čtyři standardní roky vyprší, ale jeho spojenci v Kongresu by vyvolali větší boj, než za jaký jeho odvolání stálo.
Alespoň podle jejího názoru.
"Ten ,idiot' má své vlastní plány, a vy to víte, Tome," řekla nahlas. "Sice stále doufám, že něco přežene a poskytne mi záminku, abych na něj udeřila, ale je příliš dobře zakopaný na pozici, než abych to měla snadné. A pokud manťáci budou dál protahovat vyjednávání, budou mu události hrát přímo do ruky."
"Jak to?" Theisman přimhouřil oči. "Manťáci Giancolu štvou čím dál tím víc už několik měsíců. Proč by to zrovna teď mělo být nějak důležité?"
"Protože, jak zrovna vám snad nemusím příliš připomínat, se členem výboru pro záležitosti námořnictva minulý týden stal senátor Jason Giancola," vzdychla Pritchartová.
"Ale do hajzlu."
"Přesně tak," souhlasila prezidentka Republiky Haven. "Je nabíledni, že se náš milý senátor nemůže dočkat, až bratříčkovi vyklopí všechno o Matici."
"Poté co odpřisáhl naprostou mlčenlivost!" vybuchl Theisman.
"No ovšem," ušklíbla se kysele Pritchartová. "No tak, Tome! Polovina našich nových zákonodárců se stále bojí třeba jen kýchnout ze strachu, že se přece jen vybarvíme jako nový Výbor pro veřejný pořádek, a druhá polovina se snaží jet dál jakoby nic v legislativeckém stylu. Máme prostě smůlu, že Giancola patří k té druhé skupině, a ne k té první. Kevin vás varoval, že Jason nebude v žádném případě držet jazyk za zuby, jestli se dozví něco, co by mohl Arnold využít, a vy to víte."
"Ano, vím," připustil Theisman nešťastně, prohrábl si rukou vlasy a zahleděl se na několik sekund do neurčita. Potom vzdychl a podíval se opět na prezidentku.
"Jak je to zlé?" zeptal se.
"Obávám se, že moc dobré ne. Arnold si sice dává větší pozor, aby přede mnou něco neutrousil, než bych od něj čekala, ale dal mi zřetelně najevo, že ví o ,černých' položkách rozpočtu, o existenci loděnic a o tom, že jste jejich velení svěřil Shannon Forakerové. Jestli ví, o co tam doopravdy jde, je trochu pochybnější, ale podle jeho chování bych proti tomu nesázela."
"Do hajzlu," opakoval Theisman ještě upřímněji a nyní se s povzdechem opřel zase on.
Rob Pierre a Oscar Saint-Just udělali jen málo věcí, se kterými by Thomas Theisman mohl bez výhrad souhlasit. Operace Matice byla jedna z nich, ačkoliv okolnosti, které si ji vynutily, Theismana zrovna nenaplňovaly radostí.
Co ho na Matici udivovalo nejvíc, bylo, že se ji Pierrovi a Saint-Justovi podařilo uchovat prakticky v dokonalém utajení. Sám Theisman o ní nezaslechl ani slovo, dokud nepřevzal velení Flotily hlavního světa, a ani dnes o ní mimo samotný projekt nevěděl téměř žádný důstojník s hodností nižší než viceadmirál - a i těch vyšších bylo velmi málo. A tento stav chtěl Theisman zachovat co nejdéle.
"Tome," oslovila ho Pritchartová, jako by mu četla myšlenky - což byla možnost, kterou po třech letech jejího pozorování v akci nemohl úplně vyloučit, "dříve nebo později budeme muset Matici odhalit, to přece víte."
"Teď ještě ne," odpověděl s bezprostředností nepodmíněného reflexu.
"Tome - "
"Ještě ne," zopakoval ještě pevněji a na chvíli se odmlčel.
"Máte pravdu," připustil potom. "Dříve nebo později budeme muset přiznat, že Matice existuje. Vlastně pochybuji, že bychom dokázali její financování zakrývat déle než ještě rok, nanejvýš dva. Ale nehodlám ji ,odhalovať, dokud nevyrobíme dostatek nových lodí a techniky na to, abychom manťáky odradili od preventivního úderu."
"Preventivní úder?" Pritchartová povytáhla obočí. "Tome, my je nedokážeme už celé tři standardní roky přimět ani k odpovědi na nabídku oficiální mírové smlouvy! Proč si, proboha, myslíte, že se starají o to, co se v Republice děje, natolik, aby uvažovali o preventivních úderech?"
"Už jsme to přece probírali, Eloise," řekl Theisman, ale pak si připomněl, že prezidentka navzdory svému dlouhému pusobení u námořnictva jako Giscardova lidová komisařka, a dokonce i vlastní kariéře partyzánské velitelky je svým založením i zaměřením civilistka.
"V této chvíli," navázal po jedné nebo dvou sekundách, "Jsou manťáci naprosto přesvědčeni, že nikdo nepředstavuje významnou hrozbu jejich převaze v námořnictvu. Nové gondoly s řízenými střelami, nové superdreadnoughty a - zejména - nové LAC jim poskytují takovou míru taktické převahy, že napadnout je by byla sebevražda pro jakékoliv konvenční námořnictvo. Janacek je možná blbec a možná si přivedl další blbce, aby mu pomáhali vést manťáckou admiralitu, ale je zřejmé, že si svou technickou převahu uvědomují. To je totiž jediné možné vysvětlení pro snižování počtu konvenčních lodí. Oni skutečně snižují stavy flotily prakticky na předválečnou úroveň, Eloise. A to by nikdy neudělali, kdyby nevěřili, že jejich technická převaha v případě potřeby vykompenzuje značnou početní přesilu.
Ale uvědomte si, co to znamená. Celý jejich současný strategický přístup je založen na technickém náskoku a první lord jejich admirality je hlupák. Kdyby nečekaně zjistil, že se Pierrovi a Saint-Justovi podařilo vybudovat komplex loděnic ještě větší než tady v havenské soustavě, aniž v Hvězdném království někdo něco tušil, naštvalo by ho to. Jenže kdyby přišel na to, co tam Forakerová a její lidé posledních pár standardních roků dělají, nenaštvalo by ho to - zpanikařil by."
"Zpanikařil?" Pritchartová zavrtěla hlavou. "Tome, je to vaše oblast odbornosti, ne moje. Ale není výraz ,zpanikařit' přece jen příliš silný? Oba víme, že nám manťáci důkladně vyprášili kožich. Kdyby se Saint-Justovi nepodařilo navnadit je na ,mírové rozhovory', White Haven by prolétl Dvanáctou flotilou jako nůž máslem, vyřídil by Flotilu hlavního světa a diktoval by podmínky kapitulace přímo tady na Havenu. Já jsem tam byla s Javierem a Lesterem. Vím, že jsme ho neměli jak zastavit."
"Samozřejmě jsme neměli… tenkrát," souhlasil Theisman. "Ale přesně o to mi jde. Víme to my a vědí to i oni. A co hůř, spoléhají na to. Což znamená, že si musí zůstat jistí, že si udržují technický náskok, zvlášť když teď snižují celkovou tonáž. Jestli tedy zjistí, že nám Forakerová pilně buduje celé nové námořnictvo, speciálně konstruované tak, aby vyrovnalo jejich výhody, uvědomí si, že vytvořili situaci, která nám v zásadě umožňuje utkat se s nimi na rovnocenné úrovni, pokud jde o nové typy. A protože celý jejich defenzivní postoj vyžaduje, aby si převahu v nových typech udrželi, jedno řešení pro ně bude napadnout nás dřív, než budeme mít dostatek nových konstrukcí k obraně."
"Ale tím by porušili podmínky příměří," namítla Pritchartová.
"Je to jenom příměří," zdůraznil Theisman. "Válka neskončila. Alespoň ne oficiálně, na což právě Giancola neustále poukazuje. Sakra, vždyť se tím pořád ohánějí i manťáci! Jistě jste viděla stejnou analýzu posledního projevu jejich ministerského předsedy jako já. Pokud jde o nás, stále nás ,sledují se znepokojením', i kdyby jen proto, aby ospravedlnili udržování válečné daňové soustavy. Neexistuje tedy žádná oficiální dohoda, která by jim bránila obnovit válku, kdykoliv se jim zachce. A když otevřeně přiznáme, že budujeme celou novou flotilu schopnou obstát v boji proti nim, popadne je silné pokušení utnout tuhle hrozbu v zárodku. A nejhorší ze všeho je, že Edward Janacek je dost hloupý a arogantní, aby High Ridgeovi doporučil udělat právě tohle."
"Nemohu se zbavit dojmu, že jste panikář," sdělila mu Pritchartová upřímně. "Ale jste ministr války a já nehodlám zpochybňovat váš úsudek. Trocha opatrnosti, i kdyby se měla ukázat jako přehnaná, rozhodně neuškodí a manťáci nejspíš nebudou propadat panice z něčeho, o čem nevědí.
Vaše přání udržet Hvězdné království v temnotě může ovšem způsobit jisté vnitropolitické potíže. Abych byla upřímná, ani mně se moc nelíbí, že Matici udržujeme v tak přísném utajení. I když pominu skutečnost, že si nejsem vůbec jistá, jestli schovat ,černé' fondy do rozpočtu je ústavní, ať si generální prokurátor myslí, co chce, připadá mi to až příliš jako tajnůstkářství, jakého se běžně dopouštěli Pierre a Saint-Just."
"V některých ohledech asi ano," připustil Theisman. "Ale pravidelně jsem informoval výbor pro záležitosti námořnictva. Tak byl Kongres neustále oficiálně zasvěcen do věci, jak to vyžaduje ústava."
"Přiznejte čestně, Tome," vybídla ho Pritchartová káravě. "Vy jste jim o svých nových hračkách neřekl všechno, že?"
"Možná ne úplně všechno," přiznal. "Ale o účelu Matice věděli a znali alespoň část toho, co tam Forakerová dělá. Kdyby o tom nevěděli, nemohl by o tom senátor bratříčkovi nic ,vyklopit'."
"Máte pravdu. A to je přesně ten vnitropolitický problém, který mi dělá největší starosti. Většina senátorů a členů vlády je v mnoha ohledech stále zakřiknutější, než by se mi líbilo. Kdyby si jich například víc vyvinulo páteř a začalo budovat mocenské základny, které bych mohla využívat jako protiváhu ke Giancolovi, ohromně by mi ho to pomohlo zvládnout. Jenže tohle je v nedohlednu a zatím se stále příliš často smiřují s omezením přístupu k informacím jenom proto, že vedení státu prohlásí, že je to , nezbytné'. Sice jsme jenom díky tomu dokázali financovat Matici bez nějakých debat, ale jestli na nás Giancola bude naléhat, abychom ve vyjednávání s manťáky přitvrdili, dříve nebo později začne podpírat své argumenty podrobnostmi, které mu očividně poskytl jeho bratr. Což přivede ministerstvo zahraničí do přímého konfliktu s ministerstvem války."
"S tím se budeme muset prostě vypořádat, až to přijde," řekl Theisman. "Uvědomuji si, že to může vést k nepříjemným situacím, a budu se snažit o to, aby mě paranoia nedohnala k delšímu zatajování, než bude nezbytně nutné. Ale rozhodně si myslím, že snad ani nemohu přehánět, když řeknu, že než vyrukujeme na veřejnost s novými loděmi, je důležité vybudovat takovou sílu, aby to manťáky odradilo od jakéhokoliv pokušení preventivních akcí."
"Jak jsem řekla, nehodlám - ani na to nemyslím - v této oblasti měnit vaše rozhodnutí. Jenom bych byla ráda, kdyby manťáci přestali Arnoldovi hnát pořád novou vodu na jeho mlýn. Po pravdě řečeno, mám pocit, že mají sami něco za lubem. Musí přece existovat důvod, proč odmítají vážně diskutovat o vrácení okupovaných hvězdných soustav, a pokud si je nehodlají nechat natrvalo, co tedy chtějí?"
 



KAPITOLA TŘETÍ
Slečna kadet Zilwická uviděla známou uniformu ve dvou odstínech zelené dřív, než zahlédla vévodkyni Harringtonovou. Všichni na ostrově Saganami tu uniformu znali, protože to byla jediná uniforma nepatřící námořnictvu nebo námořní pěchotě, která byla v areálu akademie RMN povolena. Helen Zilwická teoreticky neměla nic vědět o odporu a znechucení nad přítomností této uniformy, které v soukromí dávaly najevo jisté vysoce postavené osobnosti, ale nebyla nadarmo dcerou svého otce. Anton Zilwicki možná zahájil svou kariéru u námořnictva jako technik, ale dávno předtím, než tato kariéra před čtyřmi standardními roky rázem skončila, stal se pracovníkem rozvědky, a to dobrým. Nepatřil k lidem, kteří by se k někomu chovali povýšeně, tím spíš pak ke své dceři, jež ztratila matku, a vždycky jí zdůrazňoval, jak je důležité skutečně naslouchat všemu, co slyší.
Ovšem jeho… vztah s lady Catherine Montaigneovou, hraběnkou z Toru, skýtal Heleně jistý přehled, jenž byl jejím kolegům kadetům odepřen. Helen se nikdy úmyslně nesnažila potají poslouchat rozhovory svého otce s lady Cathy, jenže hraběnka byla stejně energická, neklidná a impulzivní, jako byl Anton Zilwicki metodický a disciplinovaný. Mívala ve zvyku mluvit tak hlasitě a pronikavě, že nepřipravení posluchači mívali z jejího hovoru pocit, jako by je přejel náklaďák… nebo celý menší vozový park. Kdo ovšem měl tolik prozíravosti, aby se od lady Cathy držel na samé hranici doslechu, dokázal rozpoznat v jejích vývodech logickou strukturu i názorovou konzistentnost, podložené pronikavou inteligencí. A jedna z věcí, kterými hraběnka z Toru rozhodně nikdy netrpěla, bylo něco podobného jako instinktivní respekt Antona Zilwického před autoritou a tradicí. Označit ji za ,neuctivou' bylo ještě velmi mírné vyjádření a její poznámky o současné vládě začínaly na úrovni sžíravé ironie a pak už byly jen ty horší.
Helen tedy nevyhnutelně zaslechla i názor lady Cathy na nepromyšlený pokus sira Edwarda Janacka zrušit zvláštní povolení vévodkyně Harringtonové vodit si na posvátné území akademie námořnictva ozbrojenou osobní stráž.
Jeho pokus hanebně selhal, jak si (podle Helenina názoru) zasloužil. Naštěstí pro něho měl buď on, nebo jeho političtí poradci tolik zdravého rozumu, aby svou kampaň nevedl na veřejném fóru, takže měl kam ustoupit, když narazil na královnin neústupný odpor. Jelikož výjimku, která dovolovala přítomnost gardistů harringtonského panství na ostrově, udělil královský ústavní soud na základě přímé žádosti ministra zahraničí ve světle skutečnosti, že harringtonská místodržící a vévodkyně Harringtonová jsou dvě zcela rozdílné právnické osoby, jež jen shodou okolností žijí ve stejném těle jako admirál Harringtonová, snaha o její zrušení nebyla jen záležitost námořnictva a jeho řádů, jak se to snažil Janacek prezentovat. Ministr zahraničí, který žádost podal, byl také shodou okolností královniným strýcem, a královský soud byl podřízen přímo královně, nikoliv Edwardu Janackovi, ba ani ministerskému předsedovi High Ridgeovi. Za takových okolností by se o podobné zřetelné malicherné naschvály jako snažit se zmíněné rozhodnutí zvrátit pokoušel jen idiot.
Takový alespoň byl názor hraběnky a nic z toho, co Helen o té záležitosti zaslechla jinde, nenasvědčovalo tomu, že by se lady Cathy mýlila. Ne že by Helen měla v úmyslu o tomto postřehu diskutovat s některým ze spolužáků. Otec jí často připomínal příklad stromové kočky, jež vidí a slyší všechno, ale nemluví. Na tomto příkladu se však vyskytl drobný kaz od chvíle, kdy se stromové kočky naučily znakovou řeč. Na druhou stranu to začínalo vypadat, že stromové kočky vidí a slyší - a přemýšlejí - víc, než Helenin otec kdy tušil, takže ta analogie byla možná ještě lepší, než si Helen dosud myslela. Každopádně kadet z prvního ročníku nemá co šířit mezi svými spolužáky, že civilní představený jejich ozbrojené složky je úzkoprsý, omezený a mstivý pitomec. Zvlášť když je to pravda.
Helen při tom pomyšlení zacukalo v koutcích, ale nasadila neutrální výraz a ustoupila stranou, když na pistolovou střelnici vstoupil plukovník LaFollet. Gardista přejel okolí šedýma očima s pozorností vůči detailům, jež už se dávno stala instinktem. Všiml si vysoké, mohutné kadetky a jeho výraz nasvědčoval tomu, že ji jeho duševní databáze přiřadila k obrazu jedné ze stovek studentů vévodkyně Harringtonové. Ale přesto v ní chladný analytický odstup, s nímž si ji prohlížel, vyvolal náhlou vděčnost osudu za to, že ji asi těžko bude považovat za nějakou hrozbu pro svou svěřenkyni.
Byla v tuto chvíli oblečena do předepsaného tělocvičného úboru kadetek, skládajícího se z fasovaného trikotu a krátkých kalhot. K úboru nepatřila žádná pokrývka hlavy, což Helen zbavovalo povinnosti salutovat, ale postavila se spěšně do pozoru a zůstala tak stát, dokud jí kývnutím hlavy na tu zdvořilost neodpověděl. Pak prošel kolem ní a ona se znovu vypjala do pozoru, když za ním na střelnici vešla vévodkyně Harringtonová.
"Slečno Zilwická," oslovila ji vévodkyně.
"Vaše Milosti," odpověděla Helen uctivě.
Bezvadná kosmicky černá a zlatá uniforma vévodkyně byla výjimečná. Byla jediným důstojníkem RMN, který oprávněně nosil na mantichorské uniformě ramenní nášivku Vesmírného námořnictva Graysonu s emblémem protektorovy osobní eskadry, znázorňujícím salamandra obklopeného plameny, protože byla oficiálním velitelem protektorovy osobní eskadry. Kromě toho byla současně jedinou osobou, která na blůze uniformy nosila jak krvavě rudou stužku Graysonské hvězdy, tak červenomodrobílou stužku Medaile parlamentu za statečnost. Vyskytovaly se vytrvalé pověsti, že vévodkyně Harringtonová odmítla parlamentní medaili po zorganizování útěku z Kerberu, ale i kdyby to byla pravda, nedokázala se jí vyhnout po atentátu na Cromartyho. Helen měla ovšem podezření, že vévodkyně medaili přijímala s velmi smíšenými pocity, protože baron High Ridge jako nový ministerský předseda udělal z oznámení, že ji má dostat, velký mediální rozruch.
Jenže Helen ty stužky viděla už mnohokrát předtím a ani ony, ani stromový kocour sedící vévodkyni na rameni dnes odpoledne, její pozornost nelákaly. Ta se upírala na dřevěnou kazetu v ruce vévodkyně Harringtonové. Kazetu podle všeho vyrobenou za horentní cenu zručným řemeslníkem v malé dílně plné prachových zrnek vznášejících se ve slunečním světle a sladké vůně hoblin a laku, aby v sobě uzavřela něco neslušně drahého a Helen pocítila nával zájmu. Sice tu kazetu ještě nikdy neviděla, ale mluvila s kadety, kteří to štěstí měli, a věděla, co je uvnitř.
Pětačtyřicítka lady Harringtonové byla slavná - nebo nechvalně proslulá, podle toho, jak se kdo na věc díval - po celém námořnictvu. Ti, kdo ve vévodkyni stále viděli něco jako odjištěnou bojovou hlavici, nebezpečného šílence neschopného odlišit husarské kousky z podřadných historických holodramat od reality povinností moderního důstojníka, viděli v archaické ruční zbrani důkaz svých předsudků. Jiní, jako Helen a Anton Zilwičtí, na to pohlíželi poněkud jinak. Možná proto, že na rozdíl od těch, kdo lady Harringtonovou odsuzovali pro ,nezodpovědnost' a ,honbu za slávou', Helen i její otec strávili určitý čas na místě, kam tito kritici v životě nepáchli. Helen o tom nikdy se žádným ze spolužáků nemluvila, ale občas ji napadlo, jak by reagovali, kdyby jim vyprávěla o svém dobrodružství na Staré Zemi. Nebo kdyby se zmínila o tom, že zabila holýma rukama tři muže v době, kdy jí ještě nebylo patnáct standardních roků.
Ne. Helen Zilwická věděla lépe než většina ostatních, co se přesně honilo hlavou lady Harringtonové, když se rozhodla s kouskem více než dva tisíce let staré techniky postavit proti moderním ručním palným zbraním v přestřelce s vůdcem pirátů a jeho osobní stráží. Ale byla současně dost mladá na to, aby nesmírně toužila vidět ten kousek techniky v akci.
Bohužel už se zpozdila do hodiny bojových umění. Třebaže na akademii preferovaný styl coup de vitesse zvládala rychle, trávila navíc mimořádné hodiny asistováním seržantu Maddisonovi při výuce nezvyklého Neue-Stil Handgemenge vyvinutého na Novém Berlíně. V Hvězdném království tento styl nebyl příliš rozšířen, avšak Helen se dostalo té výsady, že jej studovala u Roberta Tye, jednoho ze dvou nebo tří nejzkušenějších odborníků na Staré Zemi. Navzdory svému mládí tak pro Maddisona představovala cenný zdroj zkušeností, který hodlal maximálně využít. Helen sice skutečně bavilo učit jiné, ale měla díky tomu rozhodně napjatý rozvrh. A i kdyby tomu tak nebylo, už pro dnešek s plánovaným výcvikem střelby z pistole skončila. Což znamenalo, že nemá žádnou záminku, kterou by ospravedlnila okolkování na střelnici, než se lady Harringtonová postaví s pětačtyřicítkou na palebnou čáru.
Sakra.
"Dovolte mi odejít, Vaše Milosti," řekla podle předpisů a lady Harringtonová přikývla.
"Smíte odejít, slečno Zilwická," odpověděla s lehkým úsměvem a Helen odklusala za čekajícím trenérem.
Honor sledovala, jak mladičká kadetka odchází, a její úsměv se rozšířil. Na slečnu Zilwickou měla příznivý názor. Nebylo žádným překvapením, když se ukázalo, že se dívka vybarvila tak dobře… a nejen proto, že její matka byla skutečná hrdinka. Jen málokterá Medaile parlamentu za statečnost byla vysloužená tvrději než ta, kterou dostala in memoriam kapitán Helen Zilwická, ale to byla mladší Helen ještě dítě. Zdroj plného rozkvětu dceřiných sil bylo nutno hledat v otci a v posledních několika standardních rocích měla Honor lepší příležitost než většina ostatních lidí ocenit, jak silný Helenin otec je. A odkud se bere Helenina jistota, že dokáže cokoliv, co si usmyslí.
Honor dokonce zatoužila, aby v Helenině věku bývala měla alespoň trochu její sebedůvěry, jestli to bylo to správné slovo. Prostřednictvím svého empatického spojení s Nimitzem vycítila dost dívčiných emocí na to, aby si byla jistá, že by Helen nereagovala jako Honor, když se ji tehdy pokusil znásilnit Pavel Young. Tedy, po tom, co se ji Young pokusil znásilnit, opravila se Honor. Ve chvíli činu by nepochybně udělala přesně totéž co Honor, a podle jejích výsledků ve výcviku boje beze zbraně patrně ještě důkladněji. Ale později, až by měla čas na přemýšlení, by Helen ani nenapadlo neříkat veliteli akademie, co se stalo.
Kdybych byla v jejím věku alespoň trochu víc jako ona, můj život by byl úplně jiný, přemýšlela Honor. A Paul by ještě žil. Opět se v ní probudil známý pocit ztráty a ozvěna zármutku a Honor se prudce nadechla.
Ano, ještě by žil. Jenže já bych se s ním neseznámila - alespoň ne stejným způsobem, připomněla si.
Dopřála si ještě chvilku vzpomínek na to, čím si s Paulem Tankersleyem byli, pak je jemně odsunula stranou a vydala se za Andrewem k pultu dozorčího střelnice, aby se zapsala.
Technicky vzato, litera graysonského zákona vyžadovala, aby ji na každém kroku doprovázeli minimálně dva gardisté, a Honor věděla, že LaFollet se ani zdaleka nesmířil s jejím rozhodnutím zredukovat zde na ostrově svůj obvyklý osobní doprovod pouze na něho. Po pravdě řečeno ji trochu překvapilo, když zjistila, že toho omezení lituje, třebaže to byl její vlastní nápad. Nicméně jí to vadilo z poněkud jiných důvodů než Andrewovi. On měl v popisu práce vědět o každé možné i nemožné potenciální hrozbě v každém okamžiku a na každém místě, a proto byl hluboce nešťastný z toho, jak její opatření snížilo jeho schopnost zajistit jí bezpečnost. Honor celkem rozumně předpokládala, že v křoví na ostrově Saganami nečíhají žádní vrazi, ale už dávno se vzdala naděje, že by La Folletovi jeho institucionální paranoia dovolila podívat se na věc stejně.
Honor však věděla, že kromě ryze praktických ohledů jejího gardistu nesmírně rozhořčuje věc, kterou pokládal za vypočítavou urážku své místodržící. O Janackově snaze vykázat Honořinu ochranku z areálu akademie věděl všechno. Sice nikdy neřekl ani slovo, ale jeho pevné přesvědčení, že jde jen o další projev malicherné mstivosti, kterou současná mantichorská vláda uplatňuje, kdykoliv si myslí, že se nikdo zrovna nedívá, bylo Honor zoufale patrné. Poznala by to i bez svého spojení s Nimitzem; za stávající situace by pak mohl LaFollet o svém znechucení klidně křičet nahlas.
Přestože Honor sama navrhla kompromis, byla bohužel s LaFolletem zajedno v názoru na to, co bylo příčinou Janackova pokusu. A právě proto ji to rozčilovalo také. Doufala, že její odpor pramení z okolností, které Janacka znovu přivedly do křesla prvního lorda, nikoliv z jejího vlastního pocitu důležitosti, ale byla sama k sobě natolik upřímná, že si přiznávala, že si tím není tak jistá, jak by ráda byla.
Při tom pomyšlení se ušklíbla, odložila kazetu s pistolí a brašnu s příslušenstvím na pult, zatímco dozorčí střelnice, absurdně mladistvě vyhlížející hlavní seržant námořní pěchoty s nápisem ,JOHANNSEN, M.' na jmenovce, vylovil chrániče sluchu pro ni a pro LaFolleta a také příslušné formuláře. Vzdychla, stvrdila formuláře otiskem palce, otevřela brašnu a vytáhla speciální chrániče sluchu, které nechala vyrobit pro Nimitze. Kocour se na ně nedíval právě nadšeně, ale odmítnout je nehodlal. Na Graysonu mu venkovní střelnice umožňovala být na dohled, když trénovala, aniž by se musel zdržovat tak blízko, že by mu zvuk výstřelů činil nějaké problémy. Na střelnici akademie uvnitř budovy tato možnost nepřipadala v úvahu, a proto trpělivě počkal, až mu Honor chrániče nasadí a pečlivě upraví.
"Dobré, Smraďochu?" zeptala se. Chrániče představovaly zdokonalení pomůcky, jež byla lidstvu známá dávno předtím, než se vydalo ke hvězdám. Účinně tlumily silné zvukové hladiny, které by mohly poškodit sluch, ale běžný hovor byl skrze ně zřetelně slyšitelný a kocour zvedl jednu ručku, vytvořil znak pro písmeno ,S' a ,přikývl' jí souhlasně nahoru a dolů.
"Dobře," řekla a nasadila si chrániče sama. LaFollet už je měl na uších a Honor trpělivě počkala za dveřmi, než bedlivě obhlédne palebnou čáru. Spokojen, že střelnici neinfiltrovali žádní zoufale odhodlaní zabijáci, LaFollet dveře zase otevřel a zdvořile jí je přidržel.
"Děkuji, Andrewe," řekla vážně a vešla.
Podplukovník LaFollet stál na hlučné střelnici notný kus za místodržící a přihlížel, jak s puntičkářskou přesností vystřeluje díry do anachronických papírových terčů. Na rozdíl od pulzerů, z nichž sem přicházela střílet většina lidí, její automatická pistole vydávala oblak čpavého dýmu, ale u námořnictva se vyskytovalo dost nadšenců pro střelbu z chemicky poháněných palných zbraní na to, aby střelnice alespoň byla vybavena vysoce účinným větracím systémem.
Svým způsobem pro ni bylo typické, že dávala přednost zastaralému tradičnímu papíru před propracovanými holografickými terči, které se používaly takřka při každém střeleckém bojovém výcviku. Podplukovník míval často pocit, že je to dáno tím, že na střelbu pohlížela spíš jako na umění než jako na vážně míněnou formu sebeobrany. Ke svému oblíbenému coup de vitesse a k lekcím šermu v graysonském stylu přistupovala stejným způsobem. Ne že by proto brala svůj výcvik ve všech třech dovednostech méně vážně, jak bohatě dosvědčoval seznam těch, kdo zahynuli její rukou. A nejméně jednu střelbu týdně absolvovala proti realisticky naprogramovaným holografickým protivníkům.
Byla stejně dobrá v provrtávání mizerů jako v provrtávání starodávných papírových terčů se siluetou postavy a kruhy s čísly, jež měla jako oběti raději.
Ačkoliv LaFollet nikdy neopomenul žádnou příležitost utahovat si z ní, samozřejmě uctivě, ohledně její volby zbraní, čerpal velký klid duše z její zručnosti v zacházení se starožitnou ruční zbraní, kterou jí věnoval velkoadmirál Matthews. Kdyby bylo po jeho, lady Harringtonová by už nikdy nedostala příležitost prokazovat své schopnosti sebeobrany, ale jeho minulé neúspěchy v tomto ohledu mu do budoucna nepropůjčovaly příliš jistoty. Byla sice stěží její chyba, že přitahovala pokusy o atentát, osobní setkání s krvežíznivými pirátskými megalomany a přepravu na ďábelské vězeňské planety, jenže to na skutečnosti nic neměnilo. A to znamenalo, že Andrew LaFollet byl velkým příznivcem všeho, co ztěžovalo její zabití.
Nebylo také ani zdaleka pravděpodobné, že by podplukovník podceňoval smrtonosnost jejího hlučného, spaliny plivajícího příručního kanónu. Možná byl velký, hlučný a dva tisíce let zastaralý, to ovšem neznamenalo, že je neúčinný. A na rozdíl od svých mantichorských protějšků LaFollet zpočátku sám cvičil střelbu ze zbraní velice podobným poloautomatické pistoli místodržící. Jejich konstrukce snad byla trochu propracovanější a materiály, z nichž byly vyrobeny, byly rozhodně modernější, avšak základní principy činnosti byly takřka totožné. On i jeho kolegové z bezpečnostních oddílů je sice s radostným nadšením vyměnili za pulzery, k nimž jim získalo přístup graysonské spojenectví s Hvězdným královstvím, nicméně prvních dvacet standardních roků výcviku s nimi v něm zanechalo hlubokou úctu k jejich výkonům. Kromě toho už jednou viděl, jak místodržící se svou , starožitnou' pětačtyřicítkou zabila dva plně připravené protivníky ozbrojené po zuby ,moderními' zbraněmi.
Vzdálená - jak doufal - možnost, že by snad ještě někdy mohlo být nutné, aby osobně rozsévala zkázu mezi ozbrojenými protivníky, však nebyla jediným důvodem, proč rád postával na zakouřené hlučné střelnici, zatímco místodržící posílala k terčům jednu kulku za druhou. Ne. I když bylo uspokojivé vidět, jak je místodržící ve střelbě zběhlá, skutečný důvod, proč neměl proti jejím návštěvám na střelnici žádné námitky, byl mnohem prostší.
Nacházela v nich oddech. Chvíle střelby vyžadovaly snad ještě větší odpoutání se od celého toho množství problémů, které ji v současnosti soužily, než kata v coup de vitesse. Musela vyprázdnit mysl a soustředit se na svalovou paměť, na dýchání, na úchop, na ovládání spouště, na usazení mířidel… Nic snad nemohlo lépe, třebaže jen nakrátko, odvést její pozornost od současného politického a diplomatického blázince, jehož centrem se stále více stávala. A už to samo stačilo, aby si střelba vysloužila nadšenou podporu Andrewa LaFolleta.
Což ovšem neznamenalo, že její výlety na střelnici neprožíval s jistým rozechvěním. Když už nic jiného, vůbec se mu nelíbila představa, že by se v blízkosti místodržící ocitl někdo se zbraní v ruce - i když šlo o důstojníky námořnictva, ve kterém sama sloužila. Měl ovšem víc filipa, než aby tento konkrétní bod probíral s lady Harringtonovou, což byl důvod, proč se jí jaksi opomenul zmínit o soukromém rozhovoru, který měl před čtyřmi standardními roky s předchůdcem seržanta Johannsena. Podplukovník už dávno zjistil, že nejlepší způsob, jak zabránit místodržící ve stížnostech na protivná bezpečnostní opatření, je jednoduše o nich před ní nemluvit. Lady Harringtonová si nemůže lámat hlavu věcmi, o kterých neví, třebaže udržet je před ní v tajnosti nebyla právě nejjednodušší záležitost ve vesmíru.
V tomto případě měl LaFollet přiměřenou jistotu, že lady Harringtonová žije v blažené nevědomosti, pokud jde o to, že Johannsen, stejně jako minulý dozorčí střelnice, diskrétně dohlíží na to, aby na střelnici nesměl nikdo jiný, pokud stojí na palebné čáře ona. Bylo samozřejmě vysoce pravděpodobné, že se lady Harringtonová dříve nebo později začne divit, jak je možné, že má střelnici vždycky sama pro sebe. Pak bude zřejmě klást velmi nepříjemné otázky a LaFollet se nijak netěšil, až na ně bude muset odpovídat. Zatím se však zdálo, že taktika ,když se neptáte, nemám proč něco říkat' vychází celkem dobře, a dělat si starosti s důsledky může, až na to přijde čas.
Navzdory dohodě s Johannsenem však LaFolletovi vycvičená a pečlivě pěstovaná paranoia bránila úplně polevit v bdělosti. Současně se sledováním, jak místodržící systematicky odstraňuje středový kruh z další siluety na patnáct metrů, přejížděl neustále pohledem ostatní střelecká stanoviště a hlídal zvukotěsné dveře vlastní střelnice.
A proto postřehl příchod vysokého modrookého muže se širokými rameny o mnoho dřív než lady Harringtonová.
Podplukovník příchozího poznal ihned, jak vešel do dveří, ale obdivuhodně ukryl nelibost za profesionálně bezvýrazným obličejem. Ne že by ho LaFollet neměl rád. Naopak admirála Hamishe Alexandra, třináctého hraběte z White Havenu, obdivoval a uznával téměř stejně jako lady Harringtonovou a za jiných okolností by mu bylo potěšením se s ním setkat. Nyní ovšem…
Gardista se postavil do pozoru a zasalutoval navzdory skutečnosti, že White Haven na sobě na rozdíl od místodržící měl civilní oděv. Byl proto zde na ostrově Saganami nápadný jako kněz ve vykřičeném domě a LaFollet měl podezření, že je to záměr. Hrabě byl po skvělém výkonu při operaci Pryskyřník široce uznáván jako přední polní velitel celé Mantichorské aliance a Vesmírné námořnictvo Graysonu mu udělilo hodnost velkoadmirála. Měl plné právo nosit uniformu kteréhokoliv z obou námořnictev, kdykoliv se mu zachtělo, přestože sir Edward Janacek pokládal za vhodné jako jeden z prvních skutků ve funkci prvního lorda admirality učinit to, že poslal hraběte s neslušným spěchem do neaktivní zálohy na polovičním platu. Kdyby měl Janacek tu moc, nepochybně by se mu snažil rozkázat, aby nepřijímal ani graysonské povýšení. Technicky vzato na to pravomoci měl, protože Graysoňané mu hodnost neudělili pouze jako čestnou, třebaže White Haven nebyl graysonským občanem, ale ani High Ridgeova vláda se neodvážila vmést do tváře takovou urážku člověku, který vyhrál válku. První lord tedy spolkl pelyněk a smířil se s tím… a vzápětí zbavil White Havena příležitosti nosit jakoukoliv uniformu v aktivní službě. Skutečnost, že se White Haven rozhodl nenosit uniformu ani mimo službu, dokonce ani zde, v samém zřídle důstojnického sboru Královského mantichorského námořnictva, jenom podtrhovala malichernost a zlovolnost Janackova činu.
Hrabě přikývl, velmi podobně jako by přikývla lady Harringtonová, kdyby na sobě neměla uniformu, a pokynul podplukovníkovi, aby opět zaujal pohov. LaFollet se uvolnil, White Haven s ušima zakrytýma chrániči se postavil vedle něj a pozoroval, jak lady Harringtonová demoluje současný terč. LaFolleta nemálo překvapilo, že Nimitz neupozornil místodržící na White Havenův příchod prostřednictvím jejich spojení. Možná se lady Harringtonová příliš soustředila na střílení, než aby kocourovi věnovala obvyklou pozornost. Rozhodně to nebylo proto, že by Nimitz cítil stejnou nelibost jako LaFollet. Gardistovi bylo naopak zřejmé, že kocour nejenom má White Havena v oblibě, ale že navíc aktivně schvaluje postoj hraběte ke své adoptované osobě.
Což podle LaFolletova názoru byl další názorný příklad skutečnosti, že mozky stromových koček navzdory staletím soužití s lidskou společností jednoduše nefungují tak jako lidské.
Podplukovník byl příliš dobrý profesionál - a diskrétní člověk - než aby přestal systematicky prohlížet okolí. Ale koutkem oka přitom hraběte nenápadně pozoroval a srdce mu pokleslo, když White Haven upřel nezakrytý pohled na místodržící a oči mu zjihly.
Lady Harringtonová vypálila poslední ránu ze založeného zásobníku a závěr pistole zůstal otevřený. Odložila zbraň opatrně na poličku u svého stanoviště hlavní obrácenou do střelnice, stiskla tlačítko a terč poslušně přijel k ní. Chvilku na něj zamyšleně hleděla, potom našpulením rtů neochotně schválila jedinou velkou nepravidelnou díru, která nahradila středový kruh terče, a obrátila se, aby použitý terč odložila stranou a zavěsila další. A ztuhla, když spatřila White Havena.
Bylo to jen kratičké zaváhání, tak prchavé, že člověk, který ji neznal tak dobře jako LaFollet, by si ho vůbec nevšiml. Jenže LaFollet ji znal a srdce, které mu při pohledu na výraz hraběte pokleslo, se mu nyní zřítilo do propastných hlubin.
Pro většinu lidí představoval ostře řezaný obličej místodržící s vysoko posazenými lícními kostmi obdivuhodnou masku pro její pocity. Nejspíš jen málokdo dokázal ocenit roky vojenské kázně i sebeovládání, které tuto masku vytvořily, jenže ti, kdo ji znali, přesto uměli přesně rozeznávat její výraz. Tajemství samozřejmě spočívalo v očích. Vždycky ty oči. Ty velké, čokoládově hnědé oči mandlového tvaru. Ty oči, které zdědila po matce. Ty oči, které zrcadlily její pocity ještě nápadněji než Nimitzova řeč těla.
Ty oči, které ne déle než na dva údery srdce, nanejvýš tři, zazářily radostnou vstřícností.
Bože Zkoušející, pomyslel si LaFollet téměř zoufale, oni si oba myslí, že nikdo na světě - včetně toho druhého - neví, o co tady jde. Oni tomu opravdu věří.
Hlupáci.
Přísně se v duchu okřikl hned v okamžiku, kdy mu ta myšlenka přišla na mysl. Za prvé, není jeho starost, do koho se jeho místodržící zamiluje. Jeho starost je chránit její život, ne jí radit, co má nebo nemá se svým životem dělat. A za druhé, ona dobře ví stejně jako LaFollet, že se na hraběte White Havena nemá co takhle dívat. Kdyby to nevěděla, nejspíš by ti dva přestali takhle trpět v ušlechtilém mlčení přinejmenším přede dvěma standardními roky.
A jen Bůh Zkoušející ví, kam by to vedlo pak!
"Nazdar, Honor," řekl White Haven a mávl rukou k proděravěnému terči. "Já jsem takhle střílet nikdy neuměl," pokračoval. "Neuvažovala jsi jako kadet, že by ses pokusila propracovat do mistrovského střeleckého družstva?"
"Nazdar, Hamishi," odpověděla lady Harringtonová a podala mu ruku. Hrabě ji uchopil, ale místo aby ji stiskl po mantichorském způsobu, pozvedl ji a přitiskl k ní zlehka rty, jak by to udělal Graysoňan. Nestrávil sice na Graysonu tolik času, aby to gesto vyhlíželo úplně přirozeně, ale místodržící se nepatrně začervenala.
"Abych ti odpověděla na otázku," ozvala se vzápětí zcela normálním hlasem, když ruku vyprostila, "ano, uvažovala jsem, že se zkusím dostat do reprezentačního družstva akademie v pistoli. Pušky mě nikdy opravdu nezajímaly, ale malé ruční zbraně jsem měla vždycky ráda. Jenže v té době mě začal opravdu bavit coup a rozhodla jsem se soustředit se na něj." Pokrčila rameny. "Víš přece, že jsem vyrostla ve sfinžské buši, takže jsem uměla dobře střílet, už když jsem sem přišla."
"Ano, tak se to nejspíš dá také říci," přisvědčil White Haven suše, zvedl terč a podíval se na ni dírou vystřílenou v jeho středu. "Moje sportovní aktivity byly poněkud mírumilovnější než tvoje."
"Já vím," přikývla a věnovala mu jeden ze svých pokřivených úsměvů zapříčiněných umělými nervy v levé tváři. "Doslechla jsem se, že jste s admirálem Caparellim během studia na ostrově hodně soupeřili ve fotbale."
"Doslechla ses, že mi Tom Caparelli nakopal můj aristokratický zadek do fialova," opravil ji hrabě a lady Harringtonová se zasmála.
"To je sice pravda, ale příliš jsem se naučila diplomacii, než abych to řekla tak otevřeně," poučila ho.
"Aha." Odložil terč a z výrazu se mu poněkud vytratil humor. "Když už mluvíme o diplomacii, obávám se, že jsem tě tady ve tvé zašívárně nepřepadl jenom proto, abych se těšil ze tvé společnosti. Tedy," dodal, "ne že by mi tvoje společnost nebyla vždycky potěšením."
"Také nejsi jako diplomat špatný," poznamenala a nikdo kromě LaFolleta si ani nemusel všimnout lehkého podtónu, který se jí vkradl do hlasu.
"To s člověkem udělá, když má bratra desítky let ambiciózním politikem," ujistil ji ležérně White Haven. "Vlastně jsem za tebou přišel proto, že jsem s výše zmíněným ambiciózním politikem strávil větší část dopoledne."
"Ano?" Lady Harringtonová pozvedla obočí.
"Měl jsem beztak v Přistání nějaké vyřizování, takže jsem se stavil na návštěvu k Williemu… a ten se náhodou právě vrátil z paláce Mount Royal," vysvětlil hrabě.
"Aha." Místodržící rázem promluvila neutrálněji. Vysunula z pistole zásobník a uložila zbraň do tvarovaného vyhloubení v kazetě.
"Mám předpokládat, že tě požádal, abys za mnou zaskočil?" pokračovala.
"Ne výslovně. Ale Alžběta ho pozvala do paláce jako vůdce opozice, aby si vyslechl oficiální brífink o posledních nápadech High Ridge a jeho poskoků." Lady Harringtonová zvedla hlavu od kazety s pistolí a vrhla na hraběte ostrý pohled, ale ten si toho buď nevšiml, nebo to přinejmenším předstíral. "Oficiální pozvání vůdce opozice na poradu se nějakým záhadným způsobem ztratilo. Už zase."
"Aha," opakovala lady Harringtonová a s klapnutím zavřela kazetu. Sáhla po brašně s příslušenstvím, ale White Haven byl rychlejší a s úsměvem si ji pověsil přes rameno.
Usmála se také, ale pohled měla ustaraný. LaFolleta to nepřekvapovalo. Od politicky nezkušeného důstojníka, kterým byla, když se LaFollet stal jejím strážcem, urazila notný kus cesty. Což znamenalo, že si je vědoma jak pohrdání ve White Havenově hlase, když o ministerském předsedovi mluvil, tak malicherné zlomyslnosti High Ridgeova očividně úmyslného opomenutí pozvat lorda Alexandra na poradu.
Stejně jako místodržící, i podplukovník získal podrobnější přehled o mantichorských politických procesech, než jaký skutečně chtěl mít. A proto věděl, že neexistuje žádný výslovný ústavní požadavek, aby ministerský předseda zval vůdce parlamentní opozice na oficiální každotýdenní poradu u královny. Podle dlouholeté tradice se od něho však čekalo, že ho pozve jednak z obyčejné zdvořilosti, jednak proto, aby se při nějaké nečekané změně vlády osoba, která ministerského předsedu téměř jistě nahradí, co nejrychleji zorientovala.
Od žádného politika, ani od ministerského předsedy Hvězdného království Mantichory, se nežádalo, aby zval svého úhlavního politického rivala na zasedání vlády nebo na mimořádné porady Koruny. To by bylo nesmyslné i hloupé. Ale pravidelné všeobecné brífinky, konané dvakrát do týdne, byly něco úplně jiného a LaFollet věděl, že vévoda Cromarty si i během vrcholící války proti liďákům dával úzkostlivě záležet na tom, aby na ně High Ridge jako tehdejšího vůdce opozice zval. Pro High Ridge bylo typické, že ,zapomínal' tutéž zdvořilost prokazovat člověku, který býval Cromartyho politickým zástupcem.
"Máš dojem, že pro ,ztrátu' právě tohoto pozvání existoval konkrétní důvod?" zeptala se místodržící po chvilce.
"Ani ne," připustil White Haven, "třebaže velice pochybuji, že by měl velkou radost, že Willieho vidí, když vezmeme v úvahu povahu a obsah brífinku. Na druhou stranu možná dopadl lépe, než kdyby tam Willie nebyl." Lady Harringtonová tázavě naklonila hlavu na stranu a hrabě se uchechtl. "Mám dojem, že se Její Veličenstvo chová poněkud umírněněji, když Willie slouží jako nárazník mezi ní a ministerským předsedou," prohlásil suše.
"To je nejspíš pravda," přitakala lady Harringtonová s hlasem i výrazem podstatně vážnějším než hrabě. "Kéž by tomu tak nebylo," pokračovala a obrátila se k Nimitzovi. Kocour jí skočil do náruče a vyšplhal se na své obvyklé místo na jejím pravém rameni. Tam se usadil se špičkami drápů nohou zaťatými do speciální tkaniny blůzy její uniformy těsně pod její lopatkou, zatímco si jednou ručkou sundával chrániče z uší, a ona se obrátila zpět k White Havenovi. "Bůh ví, že s ní cítím, ale dávat mu najevo pohrdání tak otevřeně, třeba v soukromí, rozhodně situaci nezlepšuje."
"Ne, to ne," přisvědčil hrabě mnohem méně pobaveně než před chvilkou. "Na druhou stranu Alžběta a High Ridge jsou jako olej a voda. A říkej si o její taktnosti, nebo spíš netaktnosti, co chceš, nikdo ji nemůže obviňovat z pokrytectví."
"Je rozdíl mezi pokrytectvím a sebezapřením," odpověděla místodržící. "A potom také existuje vědomí, že neustále někomu předhazovat, třeba jen v soukromí, že jím pohrdám a ošklivím si ho, může situaci jen zhoršit."
"Nedá se přece tvrdit, že mu to ,neustále předhazuje', Honor," namítl White Haven mírně.
"Ale ano," opáčila pevně. "Přiznej si to, Hamishi. S lidmi, které nemá ráda, jedná Alžběta špatně. Vím to, protože stejnou chybu mám do jisté míry také." LaFollet si všiml, že neřekla nic o pověstné vznětlivosti White Havena. "Ale už jsem se naučila, že v některých situacích prostě není řešení popadnout větší kladivo, když mě někdo naštve. Alžběta to sice rozumem chápe také, ale jakmile dojde na emoce, takřka nedokáže zamaskovat své pocity, snad s výjimkou těch nejoficiálnějších příležitostí."
Dívala se hraběti do očí, až téměř proti své vůli přikývl; potom pokrčila rameny.
"Alžběta má některé nesmírně silné stránky," řekla, "ale občas bych si přála, aby měla víc Benjaminovy… obratnosti v mezilidských vztazích. Umí sice lidi vést tak dobře, že se jí málokdo vyrovná, ale když lidi, kteří se jí podřídit nechtějí, má přesvědčit, aby ji následovali, je úplně mimo. A když lidé, které by měla přesvědčit, chtějí něco přesně opačného než ona, platí to dvojnásob."
"Já vím," vzdychl White Haven. "Já vím. Jenže," dodal veselejším hlasem, "právě proto má po ruce lidi, jako jste ty a Willie - aby ji usměrnili, když zakormidluje do potíží."
"Willie možná," pokrčila opět rameny lady Harringtonová.
"Ty také," stál na svém hrabě. "Zvykla si na tebe spoléhat víc než jenom kvůli tvému přehledu v graysonské politice a ty to víš."
"Možná," opakovala, očividně při tom pomyšlení poněkud na rozpacích, a hrabě změnil téma.
"Každopádně jsem usoudil, že když už mám cestu kolem a když se mi Willie svěřil s tím, co na brífinku říkal High Ridge - a také Janacek, mohu se zastavit a seznámit tě s novinkami."
No jistě, pomyslel si LaFollet suše. Samozřejmě je vaší neodkladnou povinností jí takové kriticky důležité informace doručit co nejdřív… a hlavně osobně.
Nimitz vycítil podplukovníkovy emoce, přes White Havenovo rameno se na gardistu podíval a očividně pobaveně zastříhal ušima. LaFollet na kocoura v duchu vyplázl jazyk. Nimitzovi to v trávově zelených očích poťouchle zajiskřilo, ale nic otevřenějšího nepodnikl.
"Děkuji," odpověděla lady Harringtonová hraběti stejně bezděčně vážným tónem, jakým mluvil on, jako by netušila nic o společném pobavení svého kocoura a svého osobního strážce. A také téměř jistě netuší, připomněl si LaFollet a vší mocí krotil nepřípustné myšlenky, až je potlačil. Naštěstí mohla prostřednictvím svého spojení s Nimitzem vnímat pouze emoce, nikoliv myšlenky, které je vyvolaly. Většinou ty myšlenky sice dokázala s děsivou přesností odhadnout, ale v tomto případě jako by ji ta schopnost opustila. Což nejspíš souvisí s tím, jak odhodlaně si odmítá připustit, co se děje mezi ní a White Havenem, říkal si v duchu podplukovník už mnohem méně pobaveně.
"Může to chvíli trvat," varoval ji hrabě. "Jaký máš rozvrh na zbytek odpoledne?"
"Večer mám externí přednášku v Mlýnku na maso, ale to až po večeři a poznámky už jsem si připravila. Do té doby mám volno. Měla bych sice přečíst a oznámkovat několik elaborátů, ale ty jsou z nepovinných kurzů a nejspíš si mohu dovolit je o den odsunout."
"Dobře." White Haven pohlédl na hodinky. "Nenapadlo mě to, dokud ses nezmínila o večeři, ale už je skoro čas k obědu. Smím tě někam pozvat?"
"Ne, já pozvu tebe," opáčila a LaFolleta se zmocnila lehká závrať, když postřehl, že jí v očích zajiskřilo ještě ďábelštěji než před chvílí Nimitzovi. White Haven tázavě vyklenul obočí a lady Harringtonová se zlomyslně zasmála. "Jsi na Ostrově, Hamishi, a ať se to Janackovi líbí, nebo ne, jsi vlajkový důstojník. Co kdybych zavolala ke Caseymu a rezervovala k obědu jeden z admirálských salónků?"
"Tedy, Honor, to je jedovaté," prohlásil White Haven se širokým úsměvem a LaFollet pevně zavřel oči jako výraz hlubokého souhlasu. Casey Hall byla obrovská kavárna hned před Čtyřúhelníkem. Hlavní jídelna byla s to pojmout naráz téměř třetinu studentů z ostrova Saganami, ale nacházely se zde i menší a výstavnější jídelny pro důstojníky. Včetně patnácti nebo dvaceti salónků vyhrazených pro vlajkové důstojníky a velmi zasloužilé jmenované kapitány a jejich hosty, rezervovaných tomu, kdo si je zamluví první.
"Janacka raní mrtvice, až se doslechne, že jsme spolu obědvali přímo uprostřed toho, co považuje za své osobní panství," pokračoval hrabě. "Obzvlášť až si uvědomí, že jsem přišel přímo od Willieho, se kterým jsme probírali, co Janacek a High Ridge říkali dnes ráno na brífmku."
"Pochybuji, že by nás potkalo takové štěstí," namítla lady Harringtonová, "ale alespoň by mu to mohlo o pár čísel zvednout krevní tlak."
"To se mi líbí," souhlasil White Haven vesele a gestem jí naznačil, že jí dává při odchodu přednost.
Na nepatrný zlomeček času Andrew LaFollet balancoval na hraně nemyslitelného. Ale ten okamžik minul, a zatímco místodržící předběhl a otevřel jí dveře, pevně sevřel rty, aby přes ně nepřešla slova, která mu nepříslušelo říkat.
Oni opravdu nic netuší, pomyslel si. Neuvědomují si, že nejsem jediná osoba - tedy alespoň jediná dvounohá osoba - která si začíná všímat, jak se ti dva na sebe dívají. Jít spolu na oběd v ústraní na takovémhle veřejném místě je to poslední, co mohou potřebovat, ale jim to vůbec nedochází.
Otevřel dveře, rychlým navyklým pohledem propátral prostor za nimi a ustoupil, aby místodržící a její host mohli projít. Díval se, jak míří k Johannsenovu pultu, aby se odepsali ze střelnice, a v duchu zavrtěl hlavou.
Církev tvrdí, že držíš ochrannou ruku nad dětmi a blázny, oslovil Utěšitele. Doufám, že ji právě teď držíš nad těmi dvěma.
 



KAPITOLA ČTVRTÁ
Kapitán Thomas Bachfisch, majitel a patron ozbrojené obchodní lodě Zhouba pirátů, byl hubený šlachovitý chlapík s úzkým vrásčitým obličejem. Měl značně svěšená ramena a navzdory bezvadně ušité civilní uniformě nepůsobil právě impozantním dojmem. To ostatně ani Zhouba pirátů. Zhruba pět milionů tun představovalo ve většině oblastí vesmíru jen nepatrně nadprůměrnou velikost nákladní lodě, ačkoliv zde ve Slezsku patřila spíš k těm větším. Přestože byla dobře udržovaná, navzdory svému bojovnému jménu ničím nevynikala. Zkušené oko poznalo, že je přinejmenším půl standardního století stará a že pravděpodobně pochází z dnes už zrušených Gopfertových loděnic v soustavě Nový Berlín. Gopfert bývaly jedny z nejrušnějších loděnic celého Andermanského císařství a zásobovaly nejenom velké obchodní firmy v císařství, ale stavěly i válečné a pomocné lodě pro císařské námořnictvo. Ale to bylo dávno a dnes už působily obrysy Zhouby pirátů na první pohled poněkud zastarale. Zbrusu nový zářivý nátěr jí dokonce dodával vzhledu obstarožní matróny s nepříliš zdařilým makeupem a bylo těžké si představit jméno, které by jí sedlo méně. Nicméně kapitánu Bachfischovi to dokonale vyhovovalo. Být podceňován je v některých případech to nejlepší, co se může přihodit, a pro obchodní loď ve Slezské konfederaci to platilo dvojnásob.
Jak dokazovala kapitánova současná činnost.
Stál v člunovém doku nákladní lodě, ruce ledabyle založené za zády, a s chmurným uspokojením sledoval, jak se poslední skupinka Slezanů, kteří jeho loď podcenili, šourá k čekajícímu raketoplánu andermanského křižníku Todfeind. Více než zkroušeně se vlekli mezi řadou čekajících příslušníků andermanské námořní pěchoty a ozbrojených členů Bachfischovy posádky, které kapitán vyčlenil, aby je předali novým žalářníkům.
"Pouta vám pošleme zpátky hned, jak tyhle… lidi rozmístíme do cel, kapitáne," slíbil andermanský Oberleutnant der Sternen, jenž velel oddílu námořní pěchoty.
"To budu rád, Herr Oberleutnant." Bachfischův tenor zněl trochu nosově a jeho úsečná mantichorská výslovnost ostře kontrastovala s těžkým přízvukem andermanského nadporučíka.
"Věřte mi, pane, potěšení je na naší straně." Oberleutnant odpočítal posledního vězně, který sklesle prošel kolem něho. "Napočítal jsem jich třicet sedm, Herr Kapitán" oznámil a Bachfisch přikývl.
Oberleutnant naťukal údaj do záznamníku, zavrtěl hlavou a věnoval modře oblečenému muži vedle sebe mnohem obdivnější pohled, než jaký důstojníci námořnictva obvykle vyhrazují obyčejným obchodním kapitánům.
"Doufám, že mi prominete mou zvědavost, Herr Kapitän" řekl znatelně ostýchavě, "ale jak se vám je vlastně podařilo zajmout?" Bachfisch naklonil hlavu ke straně a Oberleutnant spěšně zavrtěl hlavou. "Možná to nevyznělo úplně tak, jak jsem to myslel, pane. Jde mi jenom o to, že se spíš dá čekat, že piráti zajmou obchodní posádky než naopak. Když jim někdo vypálí rybník, je to vždycky příjemné překvapení. A musím se přiznat, že když mě Kapitän pověřil, abych je od vás převzal, trochu jsem zapátral v záznamech. Tohle není poprvé, kdy jste nám předal bandu pirátů."
Bachfisch se na mladičkého důstojníka, hodností odpovídajícího mladšímu poručíkovi RMN, chvíli zamyšleně díval. Už odvysílal úplnou zprávu kapitánovi Todfeindu a právní důstojník křižníku převzal místopřísežná prohlášení od všech Bachfischových důstojníků a většiny vyšších poddůstojníků. To byl v Konfederaci standardní postup, neboť svědkové pirátských činů se k soudnímu přelíčení s dotyčnými piráty často nemohli dostavit. Nicméně z dychtivě vážného nadporučíkova výrazu bylo zřejmé, že se s ním nadřízení o tyto informace nepodělili… a že ho užírá zvědavost.
"Raději předávám piráty vám než Slezanům," odpověděl Bachfisch po krátké odmlce. "Když je předám císařským silám, mohu si být přiměřeně jistý, že už se s nimi znovu neshledám.
Oni to vědí také. Tvářili se hodně nešťasně, když jsem jim řekl, kdo je od nás převezme.
A pokud jde o to, jak jsme jim vypálili rybník…" Pokrčil rameny. "Zhouba na to možná nevypadá, Herr Oberleutnant, ale nese zhruba stejnou výzbroj jako těžký křižník. Většina obchodních lodí si sice nemůže dovolit takové konstrukční úpravy a oběti na nosnosti, aby mohla nést výzbroj, která by stála za řeč, jenže Zhouba není jako většina obchodních lodí." Suše se zasmál. "Víte, před sedmdesáti standardními roky začínala kariéru jako ozbrojená zásobovací loď třídy Vogel ve vašem námořnictvu. Asi před deseti standardními roky jsem ji lacino koupil, když ji kvůli opotřebenému kompenzátoru setrvačnosti přeřadili do přebytků. Jinak ale byla ve velice dobrém stavu, takže nebylo nijak těžké ji opravit. Současně s tím jsem zmodernizoval i výzbroj, a když už jsem byl v tom, dal jsem si také hodně práce s přemýšlením, jak zamaskovat zbraňové šachty." Znovu pokrčil rameny. "Většina pirátů tedy nemá tušení, že ta ,bezmocná obchodní lodička', kterou se chystají přepadnout, má ve skutečnosti k dispozici několikrát silnější výzbroj než oni.
Alespoň do chvíle, než otevřeme střílny a odpálíme je do pekla," dodal a jeho tenor zněl v tu chvíli drsně a velmi, velmi chladně. Pak sebou trhl. "A pokud jde o ty kašpary, které jsme vám právě předali," pokračoval ledabylejším tónem, nicméně jeho pohled zůstal mrazivý, "ti už k nám letěli ve výsadkových raketoplánech, když jsme jejich loď a zbytek jejich kamarádíčků za nimi proměnili v plazmu. Takže neměli na vybranou než nechat zbraně ležet, projít přechodovou komorou po jednom a vzdát se přesně tak, jak jsme jim řekli. Rozhodně netoužili naštvat naše střelce tím, že by se pokusili udělat něco jiného."
Oberleutnant se zadíval na jeho vrásčitou tvář a mrazivé oči a rozhodl se nepoložit žádnou další otázku z těch, které se mu honily hlavou. Věděl sice, že by mu na ně Bachfisch zdvořile odpověděl, ale na tomhle kapitánovi obchodní lodě bylo něco, co člověka od přílišných důvěrností odrazovalo.
Mladý andermanský důstojník se rozhlédl po galerii člunového doku. Dok byl dokonale udržovaný, stejně jako všechno na Zhoubě pirátů. Nikde ani smítko, přepážky čerstvě natřené a z paluby se dalo doslova jíst. Jediný pohled na kapitána by člověka dostatečně varoval, že narazil na výjimečně přísně vedenou loď, zejména na slezské podmínky, ale tohle překračovalo hranice obyčejné přísnosti. Zhouba pirátů vyhlížela spíš jako válečná loď nebo alespoň jako pomocná loď námořnictva než jako kterákoliv ,normální' obchodní loď, na jakou kdy nadporučík vstoupil.
Spustil pohled z kapitánovy Zhouby pirátů a krátce se postavil do pozoru. Nemíval sice ve zvyku plýtvat vojenskou zdvořilostí na obyčejné obchodní kosmoplavce, ale tenhle byl jiný. A přestože si Oberleutnant uvědomoval stále rostoucí napětí mezi svým námořnictvem a námořnictvem Hvězdného království Matichora, ten rozdíl poznal.
"Nuže, Kapitän, dovolte mi, abych vám zopakoval vyjádření uznání od svého kapitána," řekl. "A rád bych k němu dodal své."
"Děkuji, Herr Oberleutnant, odpověděl Bachfisch vážně.
"A myslím, že si skutečně můžete být jistý, že tuto konkrétní pirátskou bandu už neuvidíte," ujistil ho Anderman s nepříjemným úsměvem.
Todfeind setrvale zrychloval pryč od Zhouby pirátů. Bachfisch stál na velitelské palubě a sledoval vizuální obraz odlétajícího těžkého křižníku. Na okamžik se mu oči naplnily hluboce roztouženým výrazem, ale ten zmizel stejně rychle, jako se objevil, a kapitán se obrátil k posádce můstku.
"Nu, už jsme svou občanskou povinností ztratili dost času," poznamenal suše a většina lidí na můstku se na něj zazubila. Bachfisch sice nikdy neztratil svůj mantichorský přízvuk, nicméně strávil ve Slezsku posledních čtyřicet standardních roků a posádka, kterou na Zhoubě shromáždil, byla stejně jako většina posádek ve Slezsku posbíraná ze všech možných koutů. Našli se v ní Slezané, Andermané, jiní Mantichořané, Solariáni, a dokonce jeden nebo dva lidé, kteří očividně pocházeli z Lidové republiky Havenu. Ale co měli společné, bylo to, že se nechali najmout s výslovným ujištěním, že se jejich loď nikdy nevzdá nájezdníkům, kteří pustošili Slezsko. Možná by bylo přehnané nazývat je křižáky, a pokud by se vůbec mohli považovat za rytíře, pak většinou nanejvýš za potulné námezdné bojovníky, ale všichni do jednoho nacházeli hluboké uspokojení ve vědomí, že žádný pirát, který přepadne Zhoubu nebo Léčku, už nebude mít příležitost udělat další chybu.
Nikdo z nich nevěděl přesně, co vedlo jejich skippera k tomu, aby poslední čtyři desítky let shromažďoval finanční prostředky k tomu, aby koupil, vyzbrojil a udržoval dvě vlastní Q lodě. Ostatně nikdo - snad s výjimkou skippera Léčky kapitána Laurela Malachiho, a výkonného důstojníka Zhouby Ťin-čchu Grubera - ani v nejmenším netušil, jak vlastně kapitán sehnal licenci na pomocnou loď námořnictva, což mu umožnilo obejít zákony Konfederace zakazující soukromé vlastnictví ozbrojených plavidel. Ne že by jim na tom příliš záleželo. Navzdory jejich příležitostné zvědavosti bylo podstatné to, že na rozdíl od většiny obchodních kosmoplavců v Konfederaci si mohli být vcelku jistí, že když se vydají na cestu, bezpečně se dostanou k cíli, i kdyby potkali jedno nebo dvě pirátská plavidla.
Skutečnost, že brutální lupiči, kteří terorizovali slezské obchodní loďstvo, měli u většiny členů posádky nějaký vroubek, v posádce jenom posilovala ochotu jít za Bachfischem, kam ji povede, aniž by se příliš ptala. S jeho požadavkem, aby se podřídili vojenské kázni a výcviku v zacházení se zbraněmi, palubními i ručními, i s krátkým procesem, jaký provedl s každým, kdo nedostál jeho vysokým požadavkům, byli dokonale srozuměni. Dokonce to považovali jen za nepatrnou cenu za bezpečí i za příležitost občas dopadnout nějakého piráta. A každý z nich věděl, že Bachfischovy lodě vždycky dosáhnou cíle s netknutým nákladem, což mu umožňovalo žádat nejvyšší ceny a následně posádce zaplatit na slezské poměry výjimečně dobře.
Thomas Bachfisch perfektně věděl, že většinu důstojníků námořnictva by vyděsila představa, že by měli pod sebou mít některé jedince, kteří sloužili na jeho lodích. Byly doby, kdy se sám důkladně rozmýšlel, jestli má některé z nich vzít na palubu. Ale to bylo dávno a dnes cítil nesmírnou hrdost nad tím, jak dobře se jeho nesourodí podřízení sžili. Dokonce by na kteroukoliv ze svých posádek vsadil proti většině pravidelných válecných lodí až do tonáže bitevního křižníku, nejen proti typické pirátské chátře, kterou obvykle potkávali.
Na chvilku se zase zadíval na vizuální displej, pak se ohlédl po situačním zákresu taktického důstojníka a zamračil se. Ve shodě se svou výzbrojí se Zhouba pirátů mohla chlubit lepší soustavou senzorů a systémů řízení palby než většina oficiálních válečných lodí konfederačního námořnictva, a kapitán se zamračil ještě víc, když si na displeji pročetl postranní sloupec s číselnými údaji.
Přistoupil blíž a naklonil se taktickému důstojníkovi přes rameno. Žena vycítila jeho přítomnost a tázavě k němu vzhlédla.
"Mohu vám nějak pomoci, skippere?" zeptala se.
"Hm." Bachfisch jí zlehka položil levou ruku na rameno a natáhl se kupředu, aby na její klávesnici naťukal dotaz. Počítač jednu nebo dvě nanosekundy přemýšlel nad jeho pokynem a potom poslušně oznámil tonáž Todfeindu. Poručík Hairstonová se zadívala na čerstvá čísla na displeji, porovnala je s údajem zrychlení v postranním sloupci a našpulila rty.
"Trochu spěchají, co?" poznamenala.
"To je rozhodně jedna možnost, Roberto," zabručel Bachfisch.
Napřímil se a s pohledem stále upřeným na displej se zlehka poškrábal na bradě. Todfeind nebyl právě nejnovější loď z anďáckého parku, ale jeho třída byla zkonstruována před necelými deseti standardními roky a měla hmotnost rovných čtyři sta tisíc tun. Při této tonáži by maximální akcelerace měla činit kolem pěti set g. Protože andermanské námořnictvo, stejně jako všechna námořnictva ve vesmíru, za normálních podmínek nepovolovalo skipperům maximální zrychlení dostupné při plném bojovém výkonu, neměl by křižník akcelerovat s víc než čtyřmi sty g. Ale podle senzorů taktického důstojníka v tuto chvíli letěl se zrychlením nepatrně přesahujícím čtyři sta sedmdesát g.
"Jsou na hraně maximálního výkonu kompenzátoru," podotkla Hairstonová a Bachfisch se na ni podíval. Chystal se něco říct, ale pak jenom pokrčil rameny, usmál se na ni, ještě jednou jí poklepal na rameno a obrátil se k výkonnému důstojníkovi.
"Já vím, že smlouva výslovně pardonuje zpoždění způsobené pirátskou aktivitou, Ťin-čchu," prohlásil. "Ale už jsme ztratili o něco víc času, než by se mi líbilo, dokonce i na to, že jsme rozmáčkli dalšího piráta. Možná to doženeme, když přemluvíme Santerra, aby nás nechal předběhnout frontu na průlet do Broadhurstu, ale cestou tam se nehodlám loudat."
"Rozumím, skippere," odpověděl Gruber a po straně kývl na astrogátora Zhouby pirátů. "Zadal jsem Larrymu vypracovat aktualizaci kurzu hned, jak jsme se odchýlili, abychom odvezli naše ,hosty'."
"To rád vidím," poznamenal Bachfisch s úsměvem. "Svědomití podřízení, kteří sami nad sebou práskají bičem!" Gruber se zachechtal a Bachfisch mávl rukou k hlavnímu manévrovacímu zákresu.
"Máme před sebou dlouhou cestu," prohlásil. "Tak se na ni vydáme, Tin-čchu."
"Ano, pane," potvrdil výkonný důstojník a obrátil se k astrogátorovi. "Slyšel jsi kapitána, Larry. Opouštíme oběžnou dráhu."
"Rozkaz, pane," odpověděl astrogátor formálně a Bachfisch cestou přes můstek k velitelskému křeslu poslouchal známé povzbudivé projevy účelné činnosti posádky. Z jeho chování by nikdo nepoznal, že hladce secvičenou práci svých důstojníků sotva vnímá, ale když se posadil a přehodil jednu nohu přes druhou, byl duchem z větší části jinde. Přemýšlel o hodnotách zrychlení Todfeindu.
Bylo samozřejmě možné, že vysvětlení Hairstonové je správné. I když to bylo velké zrychlení, stále se nacházelo v bezpečné obálce pracovních hodnot kompenzátorů setrvačnosti většiny námořnictev. Ale jen s malou rezervou a Andíci si dávali stejný pozor na zbytečná rizika nebo opotřebení kompenzátorů a gravitorových uzlů jako Královské mantichorské námořnictvo. Pokud se tedy kapitán Todfeindu rozhodl takhle přitlačit na pilu, pak logicky musel velmi spěchat.
Jenže Bachfisch na rozdíl od Hairstonové věděl, že andermanský kapitán pozval jeho a jeho vyšší důstojníky na večeři na svou loď. IAN nevydávalo taková pozvání obyčejným obchodním kosmoplavcům zrovna každý den a Bachfisch byl ve velkém pokušení přijmout, ale naneštěstí, jak se právě zmínil Gruberovi, oklika, kterou letěli, aby mohli předat zajaté piráty spravedlnosti, Zhoubu pirátů hodně zpozdila, a proto musel pozvání odmítnout. Pokud ovšem Kapitän der Sternen Schweikert pokládal za vhodné pozvání nabídnout, pak očividně měl v plánu zdržet se přinejmenším tak dlouho, aby mohla být naservírována jídla.
Což naznačovalo, že nijak zvlášť nespěchal. A to dále nasvědčovalo tomu, že svůj kompenzátor setrvačnosti nepřepínal.
A to nasvědčovalo tomu, že andermanské námořnictvo rozluštilo tajemství zvýšené účinnosti kompenzátorů, jež po dlouhé roky představovalo hlavní taktickou výhodu RMN nad liďáky.
Thomas Bachfisch za posledních čtyřicet standardních roků nenavštívil svůj rodný hvězdný stát více než šestkrát. Většina starých přátel a známých v Hvězdném království se s ním už dávno nestýkala a smutně ho odepsala jako někoho, kdo se ,usadil' ze všech možných míst zrovna ve Slezsku. A on si přiznával, že na tom postoji něco je. To však neznamenalo, že nedržel krok s novinkami z Mantichory, a měl neblahé tušení, že královské námořnictvo nebude rádo, až zjistí, že lodě stále rozmrzelejšího andermanského námořnictva jsou nyní stejně rychlé jako jeho vlastní.
Alespoň tedy za předpokladu, že mu někdo ze současné mantichorské admirality bude ochoten uvěřit.
 



KAPITOLA PÁTÁ
Admirál Královského mantichorského námořnictva (ve výslužbě) sir Edward Janacek zvedl hlavu od zprávy na terminálu na svém psacím stole a potlačil zamračení, když sekretář uvedl do jeho kanceláře Reginalda Housemana. Potlačil je, protože od prvního lorda admirality Hvězdného království Mantichory se neočekávalo, že bude zdravit kolegu lorda znechuceným výrazem. Avšak Janacek, přestože už téměř třicet standardních roků žil v civilu, se stále pokládal za důstojníka námořnictva a na Housemana by každý důstojník námořnictva pohlížel s despektem. Houseman se sotva kdy snažil skrývat své vlastní hluboké opovržení ozbrojenými složkami Hvězdného království, a když se o to někdy přece jen pokusil, nepovedlo se mu to. Navíc Houseman i celá jeho rodina byli podle Janackova názoru beznadějně hloupí a politicky naivní… řečeno kulantně. Skutečnost, že zastupovali právě ten druh idiotů z Liberální strany, kvůli kterým Janacek odešel z námořnictva, aby jim mohl účinněji čelit, dodával celé situaci silnější ironický nádech, než by se Janackovi líbilo, ale taková už byla doba. Houseman a jeho spojenci mezi liberály byli v dané chvíli nepostradatelní, a proto si Janacek nemohl z politického hlediska dovolit dávat své znechucení najevo.
"Přišel druhý lord, pane," oznámil zbytečně sekretář podlézavým hlasem, který si vyhradil speciálně pro Housemanovy návštěvy. Jako mnozí lidé, kteří veřejně pohrdají vojskem, si Houseman liboval v každé příležitosti vynutit si u něj servilitu.
"Děkuji, Christophere," propustil Janacek sekretáře kývnutím hlavy, vstal a podal Housemanovi ruku. "Vždycky vás rád vidím, Reginalde," zalhal hladce. "Smím předpokládat, že pro mne máte ty projekce?"
"Edwarde," pozdravil ho Houseman a stiskl nabízenou ruku s úsměvem, o němž Janacek nepochyboval, že je stejně falešný jako ten jeho. Potom první lord pokynul návštěvníkovi, aby se posadil, a Houseman se uvelebil v jednom z pohodlných křesel naproti Janackovu stolu.
"Opravdu vám nesu ta čísla, která jste chtěl," spustil a vytáhl sadu paměťových karet. Naklonil se, položil karty na roh podložky na Janackově stole a znovu se opřel. "Skutečně vcelku odpovídají vašim závěrům."
"Výborně." Janackovi se podařilo zakrýt podráždění nad Housemanovým blahosklonným tónem. Nebylo to snadné ani pro člověka s desítkami let politických zkušeností jako on, ale zvládl to, jako by to snadné bylo. Housemanův postoj navíc nebyl žádným překvapením. Třebaže byl Janacek nyní civilista, skutečnost, že kdysi býval důstojníkem námořnictva, stačila, aby ho Houseman automaticky považoval za stejně hloupého a neschopného jako všechny ostatní důstojníky. Jakýkoliv projev schopností či představivosti ze strany prvního lorda tedy pro Housemana pokaždé představoval neočekávané překvapení.
S intenzitou jeho pocitů jistě má něco málo společného skutečnost, že důstojníci námořnictva všeobecně - a jeden z nich obzvlášť - dali svůj názor na něj více než zřetelně najevo, pomyslel si Janacek. Škoda, že je to jediná věc, na které se s tou šílenou Harringtonovou shodnu.
"Za předpokladu, že zastavíme stavbu všech jednotek, které jsou dokončeny z méně než pětašedesáti procent, sešrotujeme zhruba dvanáct procent starších lodí bojové stěny, které jsou dosud v aktivní službě, a zakonzervujeme dalších šestnáct procent lodí bojové stěny plus kapacity loděnic, které už nepotřebujeme, můžeme postupovat podle vašich plánů, a přesto zredukovat náklady na námořnictvo přibližně o čtrnáct procent ve srovnání se současným rozpočtem," pokračoval Houseman, tentokrát tónem rozhodného souhlasu. "To představuje takřka dva biliony dolarů, které můžeme převést na mnohem užitečnější cíle."
"To rád slyším," odpověděl Janacek a skutečně to byla pravda. Sice ne ze stejného důvodu, který zapříčinil zřejmé Housemanovo potěšení, ale on už se dávno smířil s tím, že politika k sobě svádí ty nejpodivnější spojence. To, že Janacek snáší Housemana jako druhého lorda, tedy civilního představeného finanční politiky admirality, bylo rozhodně důkazem této skutečnosti! Uvolnění tolika peněz pro vládu, aby je použila především na projekty, které Janacek srdečně neschvaloval, bylo dalším důkazem. Chápal sice logiku této strategie a rozumem ji schvaloval, ale to jí na přijatelnosti příliš nepřidávalo.
Vytáhl z Housemanovy složky jednu paměťovou kartu, zasunul ji do svého terminálu a najel na záhlaví souboru. Vyvolal si první stránku souhrnné zprávy a začetl se do prvních odstavců, zatímco si Houseman na klíně srovnal záznamník a zapnul jeho displej.
"Jak vidíte ve druhém odstavci," spustil druhý lord, "můžeme začít převedením celé třídy Král William na seznam lodí k vyřazení. Potom…"
 
"Souhlasíte tedy, že můžeme bezpečně snížit vojenský rozpočet," podotkla lady Elaine Descroixová oním jasným a veselým tónem, ze kterého baronu High Ridgeovi vždycky trnuly zuby. Descroixová byla drobná žena s milou tvářičkou, jež si dávala velice záležet, aby působila dojmem oblíbené tetičky, a baron si opět připomněl, že nesmí zapomínat, že se za jejím úsměvem skrývá dobře opancéřovaný pseudokrokodýl.
"Do určité míry, Elaine," zasáhl hladce do hovoru ministerský předseda Mantichory dřív, než ministryni zahraničí mohl odpovědět první lord. "A to ještě za předpokladu, že Lidová republi- promiňte, Republika Haven zůstane v takovém stavu, v jakém se nachází."
High Ridge se přiměl odpovědět na její úsměv také úsměvem. Úsměvem s pečlivě odměřenou dávkou oceli. Pseudokrokodýl nepseudokrokodýl, téhle schůzi Descroixová nepředsedá. Předsedá jí on a sluncem zalitá prostorná kancelář přepychově vykládaná dřevem představovala vnější známku a potvrzení jeho vzestupu. Starožitné hodiny, které zaplňovaly zdejší poličky, kávové stolky a vitríny za vévody z Cromarty, zmizely, aby je nahradily High Ridgeovy tretky a suvenýry, ale byla to stále tatáž kancelář, z níž ministerští předsedové vládli Hvězdnému království už čtyři standardní století, a on jí svým úsměvem připomněl moc, kterou reprezentuje.
"Ale jistě, myslím, že můžeme předpokládat, že situace se nezmění," ujistila ho Descroixová. Z jejího pohledu bylo zřejmé, že poselství jeho výrazu pochopila, ale přesto dávala svým úsměvem najevo nepokořenou samolibost. "Můžeme rozhovory s nimi protahovat tak dlouho, jak budeme potřebovat. Ostatně, co jiného mohou dělat?"
"Stále nejsem přesvědčená, že bylo správné úplně ignorovat jejich poslední návrhy," ozval se další hlas a High Ridge se obrátil ke třetímu členu kvarteta, jež se zde shromáždilo, aby očekávalo Janackův příchod. Marisa Turnerová, hraběnka z Nového Kyjeva a od poslední reorganizace vlády ministryně financí, se tvářila ustaraně. Jenže ona se často tvářila ustaraně. Ne že by nechápala politickou nutnost, když se jí podívala přímo do očí, nicméně přistoupit k takové politické nutnosti jí občas připadalo… nechutné.
Což jí nijak nebrání k ní přistoupit tak jako tak, připomněl si cynicky.
"Nemáme příliš na výběr, Mariso," ujistila ji Descroixová, a když se na ni Novokyjevská podívala, pokrčila rameny. "Pokud máme být úplně upřímní," pokračovala ministryně zahraničí, "Jejich návrhy byly na první pohled až příliš rozumné. Kdybychom na ně přistoupili, jisté elementy v parlamentu by patrně trvaly na tom, abychom je využili jako základ pro oficiální smlouvu. To by pak otevřelo dveře teritoriálním ústupkům z naší strany, které byly taktéž součástí balíku návrhů. A to by samozřejmě znamenalo, že se musíme vzdát příliš velké části toho, co pro nás naše statečné námořnictvo dobylo."
Novokyjevská na okamžik změnila výraz, nicméně High Ridge dobře zaregistroval, že proti vysvětlení Descroixové nic nenamítá. To jen podtrhovalo její ochotu činit, co si žádá pragmatismus, i když jí to připadá nepříjemné, protože podtextu toho vysvětlení rozuměla stejně dobře jako všichni ostatní v kanceláři.
V konečném důsledku každý člen vlády chápal všechny důvody, proč válku s liďáky oficiálně neukončit. Vzhledem k drtivé technické převaze Hvězdného království to nebylo skutečně třeba. Havenský ministr války Theisman očividně chápal, nakolik jsou jeho síly proti takové převaze bezmocné.
A i kdyby nechápal, podle High Ridgeova osobního názoru by neměl odvahu uchýlit se znovu k otevřené vojenské akci proti hvězdnému státu, který jeho vlast tak rozhodně porazil. Kdyby měl takovou zásobu testosteronu, nikdy by si tak netečně nenechal vyrvat absolutní moc, kterou už měl v rukách, někým jako Pritchartová!
Ne. Pokud by někdy došlo na obnovení operací, Lidové námořnictvo - nebo tedy Republikánské námořnictvo, jak se označovalo nyní - by bylo rychle zničeno a Haveňané to věděli. Což znamenalo, že dokud se Hvězdnému království neuráčí navrhnout podmínky oficiální mírové smlouvy, nová havenská vláda nebude mít na vybranou než pokračovat v rozhovorech. S ohledem na vnitropolitické hrozby, jimž on a jeho političtí spojenci čelí, je to nejlepší možný stav věcí, usoudil.
Ústava totiž vyžadovala, aby se nejdéle po každých čtyřech mantichorských rocích konaly všeobecné volby, s výjimkou konkrétně vyjmenovaných výjimečných okolností… jenže poslední volby se konaly před pěti mantichorskými roky. Jednou z okolností, jež umožňovala odklad voleb, byla existence stavu tísně vyhlášeného Korunou a potvrzeného dvoutřetinovou většinou v obou sněmovnách. Každý takový stav tísně však každý rok musela znovu potvrdit Koruna i stejná většina v obou sněmovnách, jinak automaticky zanikl.
Druhá okolnost, která umožňovala odklad všeobecných voleb, byla existence válečného stavu. Ústava nevyžadovala, aby v kterémkoliv z obou případů byly volby odloženy; jenom to umožňovala a konkrétní rozhodnutí ponechávala na rozhodnutí stávající vlády. Na rozdíl od High Ridge nacházel vévoda z Cromarty hlavní oporu v poslanecké sněmovně, a ta navzdory občasným výkyvům morálky veřejnosti zůstávala v zásadě pevná. Cromarty si sice vybíral termíny voleb pečlivě tak, aby mu situace hrála do ruky, ale během války vyhlásil dvoje a po každých se jeho většina v dolní sněmovně ještě zvýšila.
High Ridgeova hlavní podpora však spočívala ve sněmovně lordů, což znamenalo, že pořádání všeobecných voleb bylo z mnoha důvodů to poslední, co chtěl. A protože udržování stavu tísně vyžadovalo většinu v obou sněmovnách - nemluvě o souhlasu Koruny, který by zcela jistě nezískal - pouze udržování oficiálního válečného stavu s Havenem mu umožňovalo odkládat volby, jež by pro něho za současného stavu skončily téměř jistě katastrofou.
Ovšem válečný stav byl užitečný i v jiných ohledech. High Ridgeovi se podařilo nejen odložit potvrzení pairů ze San Martinu a téměř jistou potupnou volební porážku liberálů i pokrokářů (zastoupení jeho vlastního Konzervativního sdružení v dolní sněmovně už tak bylo natolik mizivé, že by na ně žádné představitelné všelidové hlasování nemělo příliš velký dopad), ale také zachovat ,pouze válečné' daňové sazby zavedené Cromartyho vládou. Tyto daně byly velice mírně řečeno nepopulární, ale jejich zavedení se v mysli veřejnosti pevně pojilo s Cromartym - a tedy s Centristickou stranou.
Ústavu Hvězdného království sepsali lidé rozhodnutí omezit sílu státu omezením jeho moci předepisovat daně. Zakladatelé vytvořili fiskální systém, v němž měly vládě plynout příjmy hlavně z dovozních a vývozních cel a z daní z majetku a z přidané hodnoty. Ústava výslovně stanovovala, že jakákoliv daň z příjmu musí být rovná a omezená na maximálně osm procent hrubého příjmu s výjimkou času tísně. Aby zakladatelé státu svůj postoj dali jednoznačně najevo, stanovili také, že dokonce i za tísňových podmínek může být jakákoliv progresivní daň z příjmu zavedena pouze se souhlasem ústavní většiny v obou sněmovnách, a pokud ji tyto ústavní většiny nepotvrdí, automaticky zaniká po pěti standardních letech nebo dnem příštích všeobecných voleb.
Tato omezení Cromartyho vládě velice ztížila prosazení daně z příjmu s maximální sazbou téměř čtyřicet procent v nejvyšší daňové skupině i zvláštních dovozních přirážek potřebných k financování války. Veřejnost se s obrovskou daňovou zátěží této daňové struktury s pochmurnou rezignací smířila jenom proto, že se ji Cromartymu úspěšně podařilo přesvědčit o její nutnosti… a protože voliči očekávali, že daň bude zrušena, jakmile válka skončí. Naneštěstí pro jejich očekávání válka ještě neskončila (alespoň ne oficiálně) a daně tedy zůstávaly v platnosti.
Přirozeně High Ridge a jeho spojenci hluboce (a hlavně veřejně) litovali toho, že havenské odmítání uzavřít oficiálně mír vyžaduje pokračovat v daňovém zatížení, které zavedli centristé. Ale jejich povinnost zajistit Hvězdnému království bezpečnost jim při dobrém svědomí nedovoluje snížit daně, dokud si nebudou jisti, že vojenská hrozba jednou provždy skončila oficiální dohodou. Mezitím jim ovšem stávající daňová struktura poskytuje obrovský příliv financí, které teď, když střílení přestalo, mohou využít pro jiné programy. Což je samozřejmě prostý a neočekávaný důsledek neurovnané mezinárodní situace.
Velký díl tohoto štědrého přílivu peněz v naprosté tichosti putoval na organizaci jistých politických akcí, k jistým odborářským předákům, průmyslníkům a finančníkům. Diskrétní přelévání peněz do cílových rukou bylo poměrně snadné, třebaže bylo nutno přesuny zamaskovat nálepkami jako ,granty na výzkum', ,studie stavu zaměstnanosti', ,dotace na vzdělávání' nebo ,pobídky průmyslového rozvoje'. Jednou z nejúspěšnějších zástěrek tohoto druhu byla nová Královská mantichorská astrofyzikální výzkumná agentura. Nepochybně přinese i nějaké praktické výsledky, ale její skutečná hodnota spočívala v tom, že zaměstnávala představivost veřejnosti. Stala se výkladní skříní kampaně ,Budujeme mír', kterou vymyslela Novokyjevská, a to z dobrého důvodu. Prosperita Hvězdného království přece jen zhruba ze tří čtvrtin spočívala na obchodu a na mamutím objemu přepravy Mantichorskou křižovatkou červích děr. Objev dalších vyústění Křižovatky může bohatství Mantichory jenom zvětšit.
Pochopitelně to byl zároveň odporně nákladný podnik… podstatně víc, než si vedení agentury plně uvědomovalo, jak High Ridge vroucně doufal. Téměř deset procent jejího rozpočtu skončilo v kapsách různých stavitelů lodí a konzultačních firem, aniž by bylo utraceno za něco užitečného, a z agentury se stal tak populární symbol, že se její výdaje nikdo neodvážil zpochybňovat.
Tu a tam zmizelo úplně nějakých čtyřicet nebo padesát milionů dolarů i bez zástěrky astrofyzikální agentury. Většina byla vyplacena prostřednictvím tajných fondů nebo platebních účelů, kde bylo příjemce možno utajit pod záminkou národní bezpečnosti podpořenou poslušnými příslušníky zpravodajských služeb, ale ve skutečnosti nebylo takových oklik příliš zapotřebí.
Dosud největší výdaje však putovaly do dlouhodobě oblíbených sociálních programů pokrokářů a liberálů. High Ridge sám v nich viděl jen vějičky, které měly sloužit ke kupování hlasů, a věděl jistě, že Descroixová jeho názor sdílí bez ohledu na to, co tvrdila na veřejnosti. Ale Novokyjevská byla jiný případ. Ona skutečně věřila, že ,chudí' v Hvězdném království žijí bez prostředků… přestože i ti nejchudší z nich se těšili nejméně čtyřikrát většímu čistému příjmu než průměrný občan jejich spojence Graysonu a sedmkrát nebo osmkrát většímu než průměrný Haveňan žijící ve zpustošené republice. Ona i její druhové liberálové byli odhodláni vybudovat nové , spravedlivější a přívětivější Hvězdné království', v němž ,nezasloužené bohatství majetných tříd' bude přerozděleno na základě vládního nařízení, jelikož toho obvyklé tržní mechanismy podle všeho nejsou schopny.
Kdyby na High Ridge někdo přitlačil, přiznal by, že by se liberálů měl z principu bát víc než centristů. Ohnivá rétorika některých hlasitějších následovníků Novokyjevské ostatně rezonovala ošklivou ozvěnou myšlení, které vedlo ke zhroucení původní Republiky Havenu a ke vzniku Lidové republiky. Naštěstí existovala jen nepatrná šance, že by své proklamované cíle v Hvězdném království prosadili. A tím, že High Ridge liberálům prozatím svěřil ministerstvo vnitra i financí a poskytl vnitropolitickým programům Novokyjevské důraznou veřejnou podporu, dokázal otupit alespoň ty nejostřejší hrany tradičního pohledu voličů na Konzervativní sdružení jako na reakčního obránce výsad aristokracie na úkor všech ostatních tříd.
Tato skutečnost ještě nabyla na významu po oněch hysterických obviněních ve věci otrokářství od té zatracené Montaigneové a po skandálu, který to vyvolalo. Ostatně reorganizaci, která liberálům vynesla nadproporční podíl účasti v kabinetu, si vynutil právě tento skandál. Ve sněmovně lordů získal vládní postup při následujícím honu na čarodějnice poměrně solidní podporu, třebaže morálnímu rozhořčení nižších tříd naneštěstí bylo třeba několik jedinců obětovat. Poslanecká sněmovna však představovala úplně jiný případ a Alexandrovy snahy o zřízení zvláštní vyšetřovací komise - samostatné a oddělené od oficiálního vládního vyšetřování - byly nebezpečné. Dokonce velmi nebezpečné. Ačkoliv se v dokumentech, které Montaigneová a její neurozený milenec předložili, nacházela jedno nebo dvě jména z řad centristů a jediné jméno z řad royalistů, mnohem víc zde bylo uvedeno konzervativců a pokrokářů.
A liberálů.
To byl vzhledem k zastoupení Liberální strany v dolní sněmovně nejnebezpečnější rys celého skandálu. Ani ne tak kvůli dalším obviněním, která by mohl vyštrachat Alexander a jeho nohsledi, ačkoliv i to by bylo dost zlé, jako spíš kvůli vnitřnímu odporu liberálů při pouhé představě, že by někdo z nich mohl být zapleten do něčeho takového jako obchod s genetickými otroky. To bývá problém u lidí, kteří se definují na základě svých zásad a svatouškovské morálky. Když jejich zásady něco zpochybní (nebo přinejmenším hrozí, že obrátí pozornost veřejnosti na jejich veřejné porušování), mají sklon zaútočit na nositele té hrozby bez jakéhokoliv ohledu na pragmatickou strategii. High Ridge osobně sice odsuzoval samotnou existenci něčeho takového jako genetické otroctví, třebaže upřímně pochyboval, že by bylo tak rozšířené, jak tvrdí hysterky jako Montaigneová. Ovšem i když je odsuzuje, je třeba brát v úvahu i další věci a těžko se dá očekávat, že High Ridge zahodí svou jedinou příležitost, jak Koruně zabránit ve zničení zásadní rovnováhy sil zaručené ústavou, kvůli jediné záležitosti bez ohledu na to, kolik veřejného rozruchu snad tato záležitost rozviřuje.
Bohužel něco takového se nedalo vysvětlit liberálovi. Nebo přinejmenším liberálnímu členu poslanecké sněmovny, který má pocit, že by se jeho voliči nebo tisk mohli o takovém vysvětlení doslechnout. Alexandrův požadavek nezávislé vyšetřovací komise získával mezi liberály nebezpečnou podporu a High Ridgeovi se podařilo hrozící nebezpečí odvrátit jenom přesunem Novokyjevské na druhou nejvyšší funkci ve vládě a svěřením ministerstva vnitra siru Harrisonu MacIntoshovi. MacIntosh byl ve své nové funkci pověřen dohledem nad vyšetřováním a těšil se pověsti známého právníka. Současně byl člen poslanecké sněmovny, nikoliv pair, což předákům liberálů umožňovalo argumentovat, že se nezapojí do žádného případného ,aristokratického spiknutí' s cílem zamést věc pod koberec.
Stejně důležité bylo, že jisté indiskrétnosti z jeho minulosti spojené s osobností, jež byla v soukromí mnohem pragmatičtější, než by jeho vystupování na veřejnosti naznačovalo, poskytovaly ministerskému předsedovi další páky, o kterých nevěděla ani Novokyjevská.
Existence těchto pák byla dalším skvělým důvodem, proč Novokyjevskou přesunout z vnitra na finance. Nedalo se totiž předvídat, jak by mohla reagovat, kdyby vedla vyšetřování obchodu s otroky, a to ji zavedlo na místa, o jejichž existenci nechtěla vědět. Bylo ovšem docela možné, že by ji takové objevy vedly k veřejnému zásadovému distancování se od způsobu, jakým vláda případ řeší, což by byla katastrofa. Za stávajících okolností se však mohla dívat jinam s důvěrou, že se její dobrý přítel MacIntosh podívá záležitosti důkladně na zoubek… a tím ji bezpečně uchrání před takovými ošklivými možnostmi (a před těžkými politickými rozhodnutími).
Celkem vzato byl High Ridge spokojen, jak šikovně se mu podařilo proměnit možnou potíž ve výhodu a současně sebe a svou stranu krýt proti nařčením ze spolčení s obviněnými. Kdyby to bylo nutné, může vždycky poukázat na to, že chybu udělali liberálové. A skutečnost, že se liberálové těšili takové nebetyčné pověsti morální bezúhonnosti, přinejmenším mezi svými voliči a u některých zpravodajských médií, přidávala tomuto krytí další rozměr. Kdyby během vyšetřování přece jen vyšlo najevo nějaké zanedbání, u tak poctivých vyšetřovatelů by přece muselo jít o zcela neúmyslný omyl.
Neškodila ani možnost ukrýt se za Novokyjevskou a smečku jejích liberálních poradců - jako jsou Housemanové - když někdo začal klást nepříjemné otázky ohledně fiskální a monetární politiky.
Tento bod mohl v příštích několika měsících nabýt obzvláštní důležitosti, neboť lhůta platnosti progresivní daně z příjmu se rychle krátila. Ostatní zvýšené daně bylo možno udržovat až do příštích všeobecných voleb, ale daň z příjmu nikoliv a zkrácení příjmu o tak významný přísun financí (jehož prodloužení centristy ovládaná poslanecká sněmovna nikdy neschválí) bylo skutečnou příčinou, proč Janacek a Houseman dostali pokyn ještě víc seškrtat rozpočet námořnictva. Bez těchto škrtů by bylo nutno snížit nevojenské výdaje, což bylo z taktického hlediska nepřijatelné pro všechny vládní strany. High Ridge vroucně doufal, že bude schopen prosadit škrty, aniž by musel přiznat skutečné motivy, ale pokud by to nešlo, byl pevně odhodlán svalit vinu na Novokyjevskou. Všichni ostatně vědí, že liberálové prosazují vysokou míru přerozdělování, a bylo vzdáleně možné, že High Ridge ve sněmovně lordů dokáže přesvědčit dost nezávislých na to, aby si udržel většinu, i kdyby byl nucen hodit Novokyjevskou přes palubu. Možné, nicméně vysoce nepravděpodobné, a proto bylo tak důležité prosadit škrty a nechat schválit nový rozpočet co nejrychleji a v co největší tichosti.
A pokud všechno půjde dobře a projde jim to, bude stále užitečné mít v čele ministerstva financí Novokyjevskou. Kdyby nic jiného, pak skutečnost, že zastává v kabinetu tak významnou funkci, představovala silný argument na podporu tvrzení, že současná vláda je skutečně široká koalice zahrnující všechna politická hlediska a perspektivy.
Možná ještě důležitější bylo, že High Ridge věděl, že se on a Novokyjevská, když na to přijde, shodnou na jednom principu, který je centristům z duše odporný: oba věřili na využití moci státu k dosažení svých ideologických cílů. Sice se nesmírně lišili v názoru na to, jaké ty cíle mají být, ale oba byli dokonale ochotni vměšovat se do samosprávné politiky a soukromých životů (tedy soukromých životů druhých lidí) do takové míry, jaké by se Alexandrovi centristé zuřivě stavěli na odpor… a přitom spolu uzavírat taktické kompromisy. A ministerský předseda musel připustit, že příval marnotratných iniciativ a vládních programů Novokyjevské přináší efekty. Několik málo jich uvolňovalo finance na projekty a služby - jako astrofyzikální agentura - jejichž přínos museli uznat i centristé, přestože snad mohli diskutovat, nakolik je vhodné, aby je poskytovala vláda. Jiné nebyly tak všeobecně pokládány za přínosné, ale vytvářely silný pocit loajality u těch, kdo z nich měli skutečný užitek. A všechny využívaly zcela přirozené lidské touhy odvrátit se od obětí, smrti a zkázy k něčemu kladnému a zaměřenému na život.
Právě proto průzkumy veřejného mínění dosvědčovaly pomalý, nicméně setrvalý pokles podpory voličů pro centristy. Situace ještě zdaleka nedozrála na volby, které High Ridge hodlal uspořádat v pečlivě vybraný čas, a bylo nepravděpodobné, že by centristé přišli o tolik podpory, aby ustoupili z pozice nejsilnější strany v poslanecké sněmovně. Zejména ne proto, že všeobecné volby přemění sanmartinské ,pozorovatele' v plnoprávné členy parlamentu. Ale pokud projektované trendy vydrží, centristé přes přispění Sanmartiňanů téměř jistě ztratí pozici většinové strany. Půdu pod nohama získávali zejména liberálové, a to byl další důvod, proč se sotva dalo čekat, že by Novokyjevská chtěla převracet vládní loďku. Nemluvě o ještě dalším důvodu, proč bylo tak důležité protlačit nové škrty přes opozici.
Nicméně High Ridge si připomněl - zase - že nesmí podceňovat hraběnčinu nechuť k vnucenému pragmatickému oportunismu. Nesměl si dovolit zapomenout ani na to, že bez ohledu na názor pokrokářů cokoliv, co páchne imperialismem a teritoriální expanzí, je pro každého správného liberála kacířstvím. Je na čase trochu zklidnit vody, usoudil, vrhl po Descroixové varovný pohled a obrátil se k Novokyjevské.
"Nikdo z nás nemá imperiální ambice, Mariso," řekl jí vážně. "Přesto ovšem, zejména ve světle bezpečnostních problémů, které nám způsobila Cromartyho vláda anexí Trevorovy hvězdy, musíme trvat na určitých havenských ústupcích. A je na čase, aby trochu ustoupili i oni. My už jsme jim udělali velký krok vstříc, když jsme dohodli všeobecnou výměnu válečných zajatců ještě v době, kdy jsme uzavřeli pouhé příměří."
Novokyjevská na ministerského předsedu několik sekund hleděla a potom zamyšleně přikývla. Naproti tomu Descroixová, jistá si tím, že se Novokyjevská dívá jinam, cynicky obrátila oči ke stropu. ,Výměna válečných zajatců' zněla velmi šlechetně, nicméně Novokyjevská by si mohla uvědomit stejně dobře jako Descroixová, že ji Hvězdné království nenavrhlo z dobroty High Ridgeova srdce nebo ze snahy demonstrovat ochotu k urovnání. Už jen zbavit se nákladů na stravu a péči pro mnohem početnější liďácké zajatce vězněné Mantichorskou aliancí by stálo za to samo o sobě, a pokud jde o to, jaké výhody přináší být v očích veřejnosti vládou, která ,přivedla domů naše muže a ženy'…
"Oni jistě vědí stejně dobře jako my, že příští velký ústupek musí udělat oni," pokračoval High Ridge vážně. "A musí si být vědomi toho, že teritoriální úpravy kvůli novému zajištění naší bezpečnosti jsou nevyhnutelné. Ale všechny dosavadní návrhy, které ministr Giancola předložil, předpokládají jako úplně první krok vrácení všech okupovaných soustav. Žádná mantichorská vláda nemůže na takový požadavek přistoupit už proto, že náš vojenský personál zaplatil za jejich obsazení tak vysokou cenu."
Nebylo to samozřejmě úplně přesné, ačkoliv rozhodně neměl v úmyslu na to poukazovat. Havenský postoj skutečně vycházel z navrácení všech okupovaných planet, ale každý pracovník ministerstva zahraničí chápal, že jde jen o vymezení výchozí pozice, ze které by potom bylo možno slevovat. A High Ridge na rozdíl od Novokyjevské věděl, že ve zprávách Descroixové pro kabinet byl pečlivě vynechán poslední Giancolův návrh, že by jednotlivé hvězdné soustavy mohly rozhodnout, která strana je bude kontrolovat, prostřednictvím plebiscitu - samozřejmě pod dohledem Republiky.
Patrně bylo jen dobře, že jsem s tím nepřišel, pomyslel si, když postřehl, jak se Novokyjevské při slovech ,vojenský personál' nepatrně sevřely rty. Necítila snad vůči ozbrojeným silám Hvězdného království takové opovržení jako Reginald Houseman, ale jako většina liberálních předáků měla vůči využívání vojenských sil obojaké pocity. Skutečnost, že Hvězdné království okupuje jakoukoliv zahraniční hvězdnou soustavu, bez ohledu na to, jak a proč k tomu došlo, urážela všechny její antiimperialistické názory a vědomí, že ji politický oportunismus donutil takovou okupaci přinejmenším před veřejností podpořit, situaci jen zhoršovala.
O chviličku později však bylo zřejmé, že je se svými názory v této místnosti zcela osamocena.
"Já samozřejmě souhlasím," ozval se Stefan Young, hrabě z North Hollow. North Hollow obdržel ministerstvo obchodu jako odměnu za to, že k podpoře vlády využil nesmírně úderné tajné svazky, které nashromáždil jeho otec. Moc skrytá v těchto svazcích také představovala důvod, proč je navzdory poměrně nízkému postavení jeho ministerstva v oficiální hierarchii kabinetu pátou a poslední osobou přítomnou této strategické poradě na nejvyšší úrovni. Koneckonců právě ony poskytly ty důležité páky, které v High Ridgeovi vzbuzovaly důvěru, že dokáže… konstruktivně řídit MacIntoshovo vyšetřování v té záležitosti s otroky, kdyby to bylo někdy nutné.
"Nemůžeme uvažovat o vrácení jakékoliv liďácké soustavy, dokud nebudou náležitě splněny naše bezpečnostní potřeby," pokračoval North Hollow. "Nicméně, Michaeli, mám jisté obavy, jak bude opozice asi reagovat na Edwardovo doporučení, abychom ještě víc snížili stavy těžkých lodí."
Janacek se na něj zamračil a hrabě ledabyle mávl rukou.
"Já je nezpochybňuji," ujistil prvního lorda. "A za sebe osobně i jako ministr obchodu rozhodně vítám přesun financí od údržby a obsazení stárnoucích válečných lodí k mnohem produktivnějším účelům! Ani mě nebude ze spánku rušit pomyšlení na admirály, kteří nadávají, protože jim někdo vzal hračky," dodal chmurněji. "Ale navrhujeme značnou změnu současného stavu a složení Loďstva a myslím, že si musíme dávat pozor na možné slabiny, kterých může využít opozice, když budeme postupovat příliš neopatrně."
Když si to přeložíme, pomyslel si High Ridge ironicky, moje žena si myslí, že musíme postupovat opatrně.
Stefan Young byl mnohem chytřejší, než býval jeho starší bratr Pavel, kterého zastřelila Honor Harringtonová v souboji. Být chytřejší než Pavel sice nevyžadovalo IQ génia, nicméně Stefan si alespoň obvykle dokázal zapnout boty bez pomoci. Ani jeden z nich však nebyl víc než bledým stínem svého otce a High Ridge tomu byl jenom rád. Žádný vůdce Konzervativního sdružení nepřežil, pokud Dimitrijovi přeložil třeba jen stéblo přes cestu, a všichni si toho byli vědomi, neboť jeho rozsáhlá a namáhavě shromážděná akta obsahovala příliš mnoho ničivých politických tajemství.
Když Dimitrij zemřel, jeho nejstarší syn projevoval znepokojivé ambice, jež by posléze nevyhnutelně ohrozily postavení samotného High Ridge. Naštěstí tuto hrozbu odstranila i s Pavlem Harringtonová a Stefan, přestože byl stejně ambiciózní a zdědil i onu smrtonosnou databázi, byl současně dostatečně prozíravý na to, aby se držel pokynů své ženy. Lady North Hollowová měla nadání pro taktiku i strategii a zřetelně poznala, že Stefan není vytesán z toho materiálu, ze kterého se rodí charismatičtí političtí vůdci. Před sňatkem s ním byla Georgia Youngová - dříve Georgia Sakristová - nejvyšším poradcem Dimitrije i Pavla. Oficiálně jako náčelnice jejich ochranky, ale všeobecně se vědělo, třebaže se o tom nikdy otevřeně nemluvilo, že jim ve skutečnosti sloužila jako specialista na ,špinavé triky', což byl důvod, proč ji High Ridge prosadil na předsednickou funkci ve výboru pro plánování politiky Konzervativního sdružení. V jeho rozhodnutí hrála nezanedbatelnou roli kalkulace, že by tím mohl posílit její loajalitu vůči současnému vedení sdružení, a přestože si nemohl dovolit zapomenout, že ta žena je dvousečná zbraň, zatím mu to vycházelo.
A právě to, že poznal, že obava, kterou North Hollow právě vyslovil, ve skutečnosti pochází od jeho manželky, ministerského předsedu přimělo zabývat se jí jako přinejmenším potenciálně odůvodněnou.
"Edwarde?" vyzval prvního lorda.
"Plně si uvědomuji, že admiralita navrhuje nikoliv nepodstatnou změnu priorit," prohlásil Janacek poněkud pompézně. "Ale realita současné situace vyžaduje systematické přehodnocení našeho předchozího postoje."
Ani zde se konkrétně nezmínil proč přesně, postřehl High Ridge. Zdálo se ovšem, že si té drobnosti nikdo jiný nevšiml, a první lord pokračoval stále týmž odměřeným tónem:
"Rozmístění jednotek a složení sil, které jsme zdědili po Cromartyho vládě, by snad dávalo smysl v případě pokračování války s Havenem. Osobně si ovšem myslím, že složení našich sil bylo ošklivě asymetrické ve prospěch starších a méně efektivních typů těžkých lodí. Jako jistí další důstojníci jsem i já chtěl toto složení změnit už celou řadu let před válkou, ale patrně bych od admirality čekal příliš, kdyby si měla uvědomit přínos takových nových a radikálních koncepcí."
Obkroužil pohledem konferenční stůl, ale nikdo nehodlal přispět žádnou poznámkou. Všichni věděli, že mluví o admirálu Sonje Hemphillové. Míval ve zvyku Hemphillové a její takzvané jeune école připisovat veškeré zásluhy za nesmírné změny v technice Královského námořnictva, protože to koneckonců byla jeho sestřenice. Samozřejmě přehlížel skutečnost, že úspěch nových typů lodí, jež přinesly revoluci ve způsobu vedení boje, je přinejmenším do stejné míry dílem lidí, kterým se dařilo krotit vervu Hemphillové tím, že se stavěli proti jejím nejvýstřednějším návrhům. I skutečnost, že se málem veřejně distancovala od Janackovy admirality pro svůj zásadní nesouhlas s vládní politikou. Tento její nesouhlas byl patrně jediným důvodem, proč ji nezmínil jménem. Mohl to ovšem být i nebývalý projev taktu. Bylo veřejným tajemstvím, že právě Hemphillové patřil rozhodující hlas, který při přelíčení vojenského soudu zapříčinil propuštění Pavla Younga z královských služeb, což nebylo právě vhodné Pavlovu bratrovi v tuto chvíli připomínat.
"Ať už tomu před válkou nebo snad ještě před čtyřmi nebo pěti standardními roky bylo jakkoliv," pokračoval Janacek, "ve světle nové reality válečných střetů námořnictva a našich současných omezených finančních zdrojů se Cromartyho postoj k ozbrojeným silám jeví jako beznadějně zastaralý. My máme v plánu udržet počet eskader bojové stěny přibližně na devadesáti procentech jejich současného počtu."
Nedodal už však, že současně hodlá zredukovat každou eskadru z osmi lodí na šest. Což znamená, že desetiprocentní snížení počtu eskader přinese snížení počtu lodí o třiatřicet procent.
"Pokud jde o lodě, které chceme stáhnout z aktivní služby, ať už vyřadit do šrotu nebo zakonzervovat," pokračoval, "pravda je taková, že kdyby byly nasazeny do boje proti novým superdreadnoughtům s gondolovými bateriemi nebo nosičům LAC, staly by se z nich jen zastaralé rakve. Nejenomže by bylo od nás bezohledné posílat lidi na smrt v lodích, jež představují jen o málo víc než cvičné cíle, ale každý dolar, který bychom vydali na údržbu a obsazení těchto lodí, je dolar, který bychom nemohli využít na nové typy, jež tak přesvědčivě osvědčily svou bojovou převahu. Z každého hlediska tedy, včetně hlediska potřeby udržovat přiměřeně zeštíhlené a účinné bojové síly, je nutno zredukovat park nepotřebných starších typů."
"Ale ve prospěch čeho?" naléhal North Hollow. Přestože nebyl příliš chytrý, uměl se extrémně dobře přetvařovat, aby na jiné působil dojmem, jaký se mu zrovna hodil, a v tuto chvíli nekritizoval, nýbrž se se vší vážností dotazoval na fakta.
"Námořnictvo už celé roky zoufale potřebuje víc lehkých jednotek," odpověděl Janacek. "Zejména v době války byl relativní pokles počtu lodí těchto typů z větší části nevyhnutelný. Nutnost vybudovat co největší a nejmocnější bojovou stěnu nás odvedla od stavby a údržby křižníků potřebných na takové věci jako ochrana obchodních tras. Ty, které jsme přece jen postavili, ani nestačily splňovat požadavky našich hlavních bojových flotil na průzkum a doprovodné clony, natožpak dozírat na obchodní provoz v místech jako Slezsko. V důsledku toho se aktivita pirátů v celé Konfederaci mimo bezprostřední dosah stanice Sidemore zcela vymkla kontrole."
"Vy tedy máte v úmyslu soustředit se na budování sil, které potřebujeme k ochraně obchodních tras," pokyvoval moudře hlavou North Hollow. "Jako ministr obchodu mohu tento cíl jedině schvalovat. Ale obávám se, jak to mohou překroutit jistí takzvaní ,experti' v žoldu opozice. Zejména s ohledem na rozhodnutí zastavit práce na těch superdreadnoughtech (P), které ještě nebyly dokončeny."
Pozvedl na prvního lorda obočí a Janacek vydal zvuk, který by se při nedostatku taktu dal označit jako podrážděné zabručení.
"Žádné jiné námořnictvo dosud gondolové superdreadnoughty nezavedlo," prohlásil tónem božské neomylnosti. "O tom mají admirál Jurgensen a jeho analytici z rozvědky námořnictva hojnost důkazů! My naproti tomu máme solidní jádro více než šedesáti kusů. To víc než stačí na porážku jakéhokoliv konvenčního námořnictva, zejména když jim budou poskytovat podporu a zajišťovat průzkum nosiče LAC."
"Žádné jiné námořnictvo?" opakoval North Hollow. "A co Graysoňané?"
"Měl jsem samozřejmě na mysli potenciálně nepřátelské námořnictvo," opravil se Janacek poněkud nedůtklivě. "A i když jen planeta plná šílených náboženských fanatiků může být tak hloupá, aby do rozpočtu námořnictva v takovéhle době nalévala tak velké procento hrubého planetárního produktu, alespoň jsou to šílenci na naší straně. Proč si vlastně myslí, že potřebují tak přerostlé námořnictvo, to samozřejmě může být předmětem různých dohadů, já si ovšem nemyslím, že by ve svém oficiálním vysvětlení říkali celou pravdu."
Janacek vlastně, jak všichni jeho kolegové věděli, choval vůči Graysonu nemálo temných podezření. Už jejich náboženský zápal z nich automaticky činil podezřelé a ani jejich argument, že je neuzavřená oficiální mírová smlouva nutí posilovat obranu, mu nepřipadal přesvědčivý. Byla to až příliš vhodná záminka… jak už zjistil on i zbytek kabinetu. Kromě toho jsou Graysoňané domýšlivci, kteří zapomínají na náležitý respekt a úctu, jakou by planeta takových křupanů měla prokazovat nejrozvinutějšímu námořnictvu Aliance. Už zažil tři jedovatě zdvořilé výměny názorů s tím jejich velkoadmirálem Matthewsem - když Grayson vstoupil do Aliance, byl to pouhý komodor, proboha - které bohatě demonstrovaly přemrštěný názor Graysoňanů na jejich význam v mezihvězdném měřítku.
Jeden střet se týkal dávno potřebných bezpečnostních omezení, která pokládal za nutné zavést v rozvědce poté, co se zbavil Givensové. Politika ,otevřených dveří' vůči druhořadým námořnictvům jako Grayson, která se provozovala za předchozího druhého vesmírného lorda, si vysloveně říkala o katastrofální úniky informací. Grayson dokonce představoval ještě větší riziko než ostatní menší námořnictva Aliance, když se vezme v úvahu ochota Benjamina Mayhewa věřit bývalým liďáckým oficírům jako admirál Alfredo Ju, de facto velitel grandiózně otitulované ,protektorovy osobní eskadry'. Člověk, který převlékne kabát, kdykoliv mu to připadne výhodné, a obnova starého havenského ústavního pořádku mu k tomu skutečně poskytuje morální záminku. Avšak Graysoňané tvrdošíjně odmítali vyřadit takové důstojníky z okruhu informovaných. Dokonce měli tu drzost zlehčovat zcela legitimní bezpečnostní zájmy admirality poukazem na to, že zmínění důstojníci ,osvědčili' svou loajalitu. To jistě! Zrovna ti, kteří s největší pravděpodobností utečou domů do Havenu, si přece budou dávat největší pozor, aby se osvědčili. A nepochybně mohou svou přetvářku dokonce zdůvodnit vlastenectvím, teď, když padl režim Státní bezpečnosti, před kterým uprchli!
Nu, Janacek tomu nesmyslu udělal přítrž, a pokud ,velkoadmirálovi' vadí, že se zavřely otevřené dveře, kterých tak pilně zneužíval, je to jeho starost.
Ke druhé srážce došlo kvůli rozhodnutí prvního lorda ukončit společné mantichorsko-graysonské výzkumné a vývojové programy. Nemělo smysl je dál financovat - když už přinesly materiál nejméně na dvacet standardních roků vývojových prací v rámci mírových rozpočtových omezení. Kromě toho bylo Janackovi zcela zřejmé, že ,společné programy' pro Grayson převážně představovaly pouze způsob, jak se lacino bez vlastního výzkumu dostat k mantichorské technice. Nebylo žádným překvapením, že se Matthews naštval, když mu Janacek odřízl přístup ke korytu… zejména po tom, jak Cromartyho vláda a Morncreekové admiralita své graysonské mazlíčky hýčkali.
A pokud jde o ten třetí případ… Matthews prostě nemohl nevědět, jaké urážky prvního lorda se dopustil, když White Havenovi udělil hodnost admirála v tom jejich operetním námořnictvu. To mu Janacek nikdy nezapomene.
"Bez ohledu na to, proč to dělají," pokračoval po krátké odmlce, "ani Graysoňané nejsou tak hloupí, aby si mysleli, že v mezihvězdném měřítku dokážou něco významného bez naší podpory. Ať se jim to líbí, nebo ne, máme je pod palcem stejně jako Erewhoňany a oni to vědí. Jejich námořnictvo - i kdybychom předpokládali, že je dokážou udržet v současném rozsahu déle než rok nebo dva, aniž by se přivedli na mizinu, a že i bez toho, abychom je vedli za ručičku, vědí, co dělají - tedy nepředstavuje prakticky žádný faktor v otázkách naší bezpečnosti. Snad až na to, že vlastně zvyšuje sílu ,našich' moderních válečných lodí."
Nikoho z přítomných ani nenapadlo zpochybňovat toto hodnocení spojence a ministr obchodu pokrčil rameny.
"Dotkl jsem se toho bodu jenom proto, že je pravděpodobné, že jej někdo z druhé strany postaví do kontrastu k naší politice vůči námořnictvu," řekl. "Ale co argument, že naši současnou převahu v této třídě může překonat někdo jiný? Například liďáci. Ti určitě viděli ty lodě v akci a mají silnou motivaci získat stejné schopnosti, tím spíš, že jsme s nimi ještě neuzavřeli oficiální mírovou smlouvu."
Janacek na něho pohlédl úkosem a North Hollow znovu pokrčil rameny, tentokrát napůl omluvně.
"Jen se snažím hrát si na ďáblova advokáta, Edwarde," řekl mírně. "Víte přece, že když ty otázky nepoložím teď já, položí je později opozice. A je téměř jisté, že někdo z druhé strany upozorní na to, že i kdybychom měli monopol na nové typy, jejich počty jsou ve srovnání s celkovým počtem našich lodí malé. Budou namítat, že kdyby nějaké cizí námořnictvo vyvinulo soustředěné úsilí, aby stáhlo nebo překonalo náš technický náskok v nových třídách, nebudeme mít dostatečnou početní převahu, aby nám zaručila, že se někomu jako liďákům takový pokus nepodaří."
"Nejspíš máte pravdu," připustil Janacek kysele. "Ale abych odpověděl na vaši otázku, jediný představitelný nepřítel v bezprostřední budoucnosti jsou liďáci. Jak říkáte, mají nepochybně velkou motivaci se nám vyrovnat, ale upřímně řečeno, jejich technická základna příliš zaostává za naší, než aby dokázali okopírovat naši techniku dřív než zhruba za deset let, podle nejnepříznivějších odhadů rozvědky. Tu otázku už jsem probíral s admirálem Jurgensenem a ten mě ujistil, že jeho analytici tento názor prakticky jednomyslně sdílejí.
Navíc i kdyby měli takovou technickou úroveň, aby dokázali stavět rovnocenné lodě, museli by je nejdřív postavit, obsadit posádkou a tu vycvičit na bojeschopnou úroveň, než by pro nás mohly představovat hrozbu. A jak všichni víte ze zpráv rozvědky, které jsem vám předkládal, Theisman, Tourville a Giscard mají plné ruce práce s bojem proti vlastním disidentským elementům v přesně stejných lodích, s jakými bojovali proti nám. Nezaznamenali jsme naprosto žádné zlepšení jejich schopností. Ještě lepší z našeho hlediska jakožto možného protivníka je to, že jak se vybíjejí navzájem, stojí je to nejenom zkušenější důstojníky a posádky, ale odčerpává jim to i lodě, které ještě mají."
Zavrtěl hlavou.
"Ne, Stefane. Jenom liďáci mají nějaký důvod nás ohrožovat, ale jednoduše na to nemají kapacity. Než budou schopni vyrobit flotilu, která by nás ohrozila, budeme mít dost velký časový náskok na to, abychom posílili stavy superdreadnoughtů (P) a nosičů LAC. Mezitím nám čtyřiašedesát nových superdreadnoughtů bohatě postačí."
"O tom nepochybuji," opáčil North Hollow. "Ale těch čtyřiašedesát lodí se může v každé chvíli nacházet vždycky jen na jednom místě, tedy alespoň tak může argumentovat analytik opozice. Čím tedy odůvodníme nedokončení rozestavěných superdreadnoughtů (P)?"
"Nemusí být víc než na jenom místě současně," řekl mu Janacek. "Osmá flotila byla v podstatě útočné uskupení, prostředek, jak vyvážet sílu k nepříteli. Teď, když jsme její moderní jednotky přeřadili ke Třetí flotile, ta samozřejmě slouží obrannému účelu jako mohutný odstrašující prostředek u Trevorovy hvězdy, ale zůstává současně útočným prvkem. Třetí flotila má proti všem myslitelným hrozbám takovou převahu, že si dokáže probít cestu přes jakýkoliv odpor k hlavní soustavě libovolného protivníka právě tak, jak to Osmá flotila před uzavřením současného příměří provedla liďákům."
High Ridge si všiml, že Janacek nevysvětlitelně opomněl zmínit jméno důstojníka, který tehdy Osmé flotile velel.
"S ohledem na tuto schopnost si opravdu nemusíme dělat starosti s ochranou vlastního teritoria a s obranou havenských hvězdných soustav, které v současné době kontrolujeme, proti zastaralým typům lodí, jež by snad proti nám mohl nasadit jakýkoliv protivník. Nejúčinnější a finančně nejúnosnější cestou k tomu je nasazení nových lehkých bojových člunů. Ve srovnání se superdreadnoughty můžeme postavit a obsadit posádkou obrovské množství LAC a jejich dostatečný počet bude schopen udržet každou hvězdnou soustavu, kterou je zapotřebí udržet. Mezitím lodě, které pro tuto chvíli nedokončíme, budou stále dostupné, kdybychom je potřebovali později. Trupy zůstanou v docích a všechny materiály obstarané pro jejich dokončení také zůstanou uloženy v orbitálních skladištích. Peníze, které v mezidobí ušetříme, můžeme použít na vybudování takových sil LAC, jaké potřebujeme pro obranu soustav i na posílení protipirátských sil, nemluvě o mnoha důležitých vnitropolitických programech, které naléhavě vyžadují finance," dodal Janacek a vrhl postranní pohled na Novokyjevskou.
"A zastavení stavby lodí bude demonstrací naší touhy po míru," zabručela Descroixová a také se po očku podívala na ministryni financí. "Superdreadnoughty, jak Edward tak správně zdůraznil, slouží k vyvážení síly. Jsou to útočné zbraňové systémy na rozdíl od křižníků, které chce stavět v rámci protipirátských opatření. A LAC jsou ještě méně vhodné k agresi proti sousedům, protože bez nosiče nejsou schopné hyperprostorových letů."
"Vynikající připomínka," prohlásila Novokyjevská a zuřivě přikyvovala, jak v ní ta poznámka spustila antiimperialistický reflex.
"Aha." North Hollow se na dlouhou chvíli zamyšleně zamračil a potom zvolna pro sebe přikývl. "Aha," opakoval rázněji. "Samozřejmě naprosto souhlasím. Nicméně mám dál jisté obavy z toho, jak by se mohli novou politiku pokusit napadnout jistí panikáři a horké hlavy. Obzvlášť mi dělají starosti White Haven a Harringtonová."
Ta dvě jména měla pozoruhodný účinek. Všechny ostatní obličeje v místnosti se stáhly výrazem, který se různil od nepřátelství přes odpor a pohrdání až po stopu vyloženého strachu. Jediný North Hollow vypadal, jako by se ho to netýkalo, přestože všichni ostatní věděli, že je to přetvářka, neboť měl víc důvodů nenávidět a ošklivit si Honor Harringtonovou než ostatní. Nebylo ani pravděpodobné, že by zapomněl, že Hamish Alexander byl předsedou vojenského tribunálu, který hořkým zneuctěním ukončil vojenskou kariéru jeho zesnulého bratra.
"Ti dva zapříčinili dost potíží a obstrukcí i při projednávání jiných záležitostí," pokračoval hrabě vyrovnaným hlasem. "S ohledem na to, že mají u veřejnosti pověst velkých válečných vůdců, mohou způsobit ještě větší potíže při projednávání záležitosti, která se přímo týká námořnictva."
"Harringtonová je maniak," zavrčel Janacek. "Jistě, je dost charismatická, ale ještě nikdy nepředvedla, že by měla hluboký strategický přehled. A ty její ztráty, proboha!" Hlučně si odťřkl. "Opravdu ,Salamandr'. Jenomže oheň vždycky uškvaří všechny ostatní okolo ní!"
"Ale těší se nesmírné popularitě," zdůraznil North Hollow chladně.
"Pochopitelně," zabručel Janacek. "O to už se postarala opoziční média. Veřejnost nemá všeobecný přehled o vojenské realitě a je příliš zfanfrnělá do jejího obrazu ztřeštěného odvážlivce, než aby se zamyslela nad tím, jak se vlastně věci mají."
Na kratičký okamžik se zdálo, že se North Hollow už už zeptá prvního lorda, jestli pověst admirála White Havena je stejně nezasloužená, ale ani on nebyl takový hlupák, aby to udělal. To, jak White Haven kdysi, když ještě oba byli důstojníky v aktivní službě, Janacka sžíravě a zcela veřejně setřel, se stalo svého druhu legendou.
"Všichni si uvědomujeme, že pověst Harringtonové je hrubě nafouknutá, Edwarde," ozval se místo toho High Ridge konejšivě, "ale to ještě neznamená, že Stefanova připomínka není opodstatněná. Zvlášť s ohledem na to, jak citlivou otázkou se priority výdajové stránky nového rozpočtu staly. Tu pověst zkrátka má, ať už k ní přišla, jak chtěla, a naučila se jí účinně využívat ke svým útokům na naši politiku."
"Ona i White Haven společně," zdůraznila Descroixová.
"Já vím." Janacek se zhluboka nadechl a přiměl se zase klidně v křesle opřít. "Vlastně mohu docela dobře přiznat, že nenabídnout Harringtonové vesmírné velení byla chyba. Přes všechna povýšení, kterými ji tak nemoudře zasypala předešlá administrativa admirality, jsem jí nechtěl dávat už žádný vlajkový můstek, zvlášť když na něco takového zjevně nestačí. To poslední, co bych chtěl, je mít ji někde nablízku havenské frontě během vyjednávání, protože jen Bůh ví, do jaké šílené šlamastyky by nás mohla jednostranně zatáhnout. Proto jsem schválil její návrat na fakultu na ostrově Saganami; myslel jsem, že ji učitelskými povinnostmi uložím bezpečně k ledu. Když to nevyšlo, doufal jsem, že Graysoňané budou takoví blázni, aby jí nabídli velení, protože očividně uctívají zemi, kam šlápla. Nikdy mě nenapadlo, že zůstane na Saganami natrvalo, ale zůstala a já teď nemohu dost dobře odstranit ,Salamandra' z fakulty, aniž bych tím otevřel nebezpečnou plechovku červů." Nešťastně pokrčil rameny. "Nenapadlo mě, že by si mohla uvědomit, že když ji držím na Mantichoře, má ji zároveň vhodně po ruce parlament a zůstává na očích veřejnosti."
"A nikoho z nás nenapadlo, že ona s White Havenem vytvoří tak vlivný tým." Descroixová to pronesla kysele a na okamžik ztratila svou vlídnou, neškodnou masku, když jí pohled ztvrdl jako křemen.
"Přesně o tomhle jsem se chtěl zmínit," řekl North Hollow. "Každý sám o sobě by představoval těžký oříšek; společně jsou největší překážka, proti které v lordech stojíme. Je tu někdo, kdo s tím nesouhlasí?"
"Nejspíš máte pravdu," ozvala se po chvilce Novokyjevská. "William Alexander je hodně tvrdý protivník, ale odjakživa to byl týmový hráč, naprosto oddaný Cromartymu. Držel se v pozadí, takže ho veřejnost vnímala jako technického člena Cromartyho týmu - odborník a stratég, a to vynikající, ale ne vůdce. Schází mu charisma Harringtonové nebo velitelská reputace jeho bratra. A totéž na straně námořnictva platí pro Jamese Webstera a Sebastiana D'Orvilla. Oba jsou uznávaní, ale ani jeden z nich neupoutal veřejnost natolik jako Harringtonová a White Haven. A pochopitelně ani jeden z nich nesedí v parlamentu, i když snad mají nějaký vliv jako ,analytici' opozice."
North Hollow to shrnul: "Myslím tedy, že se všichni shodneme, že cokoliv, co zejména v tuto chvíli sníží popularitu White Havena a Harringtonové, bude… výhodné."
Rozhlédl se kolem konferenčního stolu rozzářeným tázavým pohledem a ostatní jeden po druhém přikývli. Novokyjevská sice méně výrazně a méně nadšeně než ostatní, téměř neochotně, ale přikývnutí to bylo.
"Vtírá se mi ovšem na mysl otázka," podotkla Descroixová, "jakým způsobem, mylorde, bychom mohli dokázat snížit popularitu třeba jen jednoho z nich, natožpak obou. Vůči všem předchozím pokusům v tomto směru se ukázali jako pozoruhodně odolní."
"Ehm, to jen proto, že jsme své úsilí směřovali na odzbrojení jednoho z nich. Nikoliv obou," prohlásil North Hollow s nanejvýš nepříjemným úsměvem.
 



KAPITOLA ŠESTÁ
"…smlouvy byste tedy měla mít v ruce koncem týdne, Vaše Milosti."
Richard Maxwell, Honořin osobní právní zástupce na Mantichoře a prozatímní generální prokurátor harringtonského vévodství, stiskl stránkovací tlačítko svého záznamníku. Zobrazila se další stránka, on ji chvilku studoval a potom maličko spokojeně přikývl.
"To by bylo asi tak všechno, Vaše Milosti," prohlásil.
"Skvělé hlášení, Richarde," schválila mu zprávu Honor. "Nejvíc mě těší pokrok ve věci smluv na rekreační střediska."
"Ještě se ve smluvním právu nevyznám tolik jako Willard," poukázal Maxwell, "ale o to v tomhle případě nešlo. Celá ta oblast je naprosto skvělý lyžařský terén a přístup k pobřeží nabízí podnikatelům možnost celoročního rekreačního provozu. Mají velký zájem se zapojit a jsou ochotni zaplatit značně vyšší poplatky za právo tam stavět, než jsme očekávali, obzvlášť teď, kdy ukončení nepřátelství opět poskytlo civilní ekonomice pobídky k rozvoji. Willard také dobře odhadl Odoma; je to téměř stejně ostrý vyjednavač jako sám Willard. Na závěrečné schůzce věděl přesně, kdy přitlačit, a i když snad zavdám příčinu k podezření z neskromnosti, myslím, že i já se v oblasti obchodního práva lepším. A musím přiznat, že mít záda krytá Clarise Childersovou také neškodilo."
"S Merlinem jsem velice spokojená," přisvědčila Honor. "A už jsem si všimla, že Clarise umí obchodnímu jednání vtisknout… určitý ráz, i když se ho zrovna neúčastní."
Usmála se na Maxwella a ten úsměv široce opětoval, neboť její poznámka byla až umírněně zdrženlivá.
Merlin Odom byl osobně vybraný zástupce Willarda Neufsteilera na Mantichoře a řídil operace stále rostoucího finančního impéria Harringtonové ve Hvězdném království podle Neufsteilerových všeobecných direktiv z Graysonu. Ve svých dvaačtyřiceti byl mnohem mladší než Willard a ještě méně ochotný opouštět kancelář za účelem zdraví prospěšného pohybu. Tento obtloustlý právník s hnědými vlasy, modrýma očima a překvapivě zrzavou bradkou však již projevoval podobné instinkty jako Neufsteiler. Ještě pár desítek let zkušeností a bude více než připraven převzít firmu, až se Willard odebere na odpočinek, což byl skutečně veliký kompliment.
Pokud šlo o Childersovou, už pouhá skutečnost, že všichni věděli, že Honor v případě potřeby může využít její služby, byla neocenitelným přínosem. Nejenom že byla jedním z nejschopnějších právníků v Hvězdném království, ale navíc krátký - dokonce velmi krátký - seznam klientů její firmy měl nesmírnou váhu v očích každého obchodního vyjednavače. Honor se sice stala v posledních patnácti letech jedním z nejbohatších jedinců v Hvězdném království a její Nebetyčné dómy Graysonu se natrvalo zabydlely na seznamu pěti set nejvýznamnějších společností Hvězdného království, ale Childersová pracovala přímo pro Klause Hauptmana, jehož osobní majetek i hodnota jeho společnosti se rovnaly součtu veškerých aktiv nejméně půl tuctu jeho největších konkurentů. Clarise Childersová byla prezidentkou a nejvýznamnější spolumajitelkou rozsáhlé právnické firmy Childersová, Strauslund, Goldman a Wu, jejímiž jedinými klienty byli kartel Hauptman (který stál s velkým náskokem v čele pěti set nejvýznamnějších firem), Hauptmanova rodina… a příležitostně i Honor Harringtonová.
"Když tedy máme obchodní stránku věci pro tuto chvíli vyřešenou, Vaše Milosti," pokračoval Maxwell, v sympaticky ošklivém obličeji zamyšlený výraz, "rád bych nějaký čas věnoval další věci, a to organizaci harringtonského soudnictví."
"Opravdu to tolik spěchá?" otázala se Honor a trochu nešťastně se ušklíbla. "Vždyť vévodství ještě není ani pořádně osídleno!"
"Vaše Milosti," prohlásil Maxwell maličko přísně, "pokud by někdo v Hvězdném království měl vědět, jak je to důležité, jste to vy. Máte za sebou přece už zakládání nového panství na Graysonu."
"Jenže to jsem z větší části nechala na Howardu Clinkscalesovi," namítla Honor. "Jediné, co jsem opravdu udělala, bylo, že jsem podepsala jeho hotová rozhodnutí."
"Z osobní korespondence s lordem Clinkscalesem čirou náhodou vím, že jste se do toho procesu zapojovala podstatně víc, Vaše Milosti," dovolil si Maxwell uctivě nesouhlasit. "A i kdybyste se nezapojila, měla jste spoustu času na to, abyste poznala, jak nutná je v takovéhle situaci dobře zorganizovaná infrastruktura."
"To není stejný případ," namítla Honor. "Jako místodržící mám v Harringtonu soudní pravomoci všech úrovní. Nestojím o ně a precedenty za posledních několik set let pravomoc místodržícího jednat podle vlastního uvážení soustavně omezují. Nemluvě o tom, co Meč od ,Mayhewovy restaurace' udělal, aby podřídil zákoníky panství planetární ústavě. Jenže Harringtonská místodržící stále zůstává hlavou vlastního státu se všemi právy i povinnostmi, které k tomu náleží. Harringtonská vévodkyně je pouze správkyně - v podstatě guvernérka Koruny."
"A jako guvernérka má pravomoci k přezkoumání a změně rozsudku," zdůraznil Maxwell v odpověď. "A jako guvernérka je nejvyšším činovníkem svého vévodství. Což znamená, že potřebuje funkční systém soudů a vykonávání práva."
"Vykonávání práva na kom?" otázala se Honor žalostně. "Počet obyvatel vévodství dělá celkem… kolik? Nějaké dva tisíce? Rozptýlených na ploše kdoví kolika tisíc čtverečních kilometrů?"
"Skutečný počet je o něco vyšší," sdělil jí Maxwell. "Přiznávám, že ne o mnoho, ale přece jen vyšší. A zanedlouho se podstatně zvýší z dalšího důvodu, který byste měla znát ze své graysonské zkušenosti s Nebetyčnými dómy. Až přijdou geologové, geodeti a stavbaři připravovat a zakládat lyžařská střediska, současná populace se rozroste nejméně na pětinásobek. A až střediska začnou lákat turisty i trvalé obyvatele, kteří pro turisty budou zajišťovat služby, počty lidí raketově vyletí nahoru."
"Dobrá, dobrá," vzdychla Honor. "Vzdávám se. Sepište mi do příští středy návrh a já vám slibuji, že se s vámi co nejdřív sejdu, abychom to probrali."
"Slyšíš to, Nimitzi?" řekl právník přes rameno ke smetanovošedému kocourovi pohodlně rozvalenému na speciálně vyrobené polici vedle své menší, smetanovohnědě skvrnité družky. Nimitz našpicoval uši a Maxwell se zasmál. "Doufám, že na ni dohlédneš a postaráš se, aby mým dokumentům opravdu věnovala pozornost," řekl.
Nimitz se na něj chvilku zamyšleně díval, potom se na svém hřadu zvedl do polosedu a zvedl ručky. Levou ručku napřáhl před sebe dlaní nahoru a pravou se spojenými prsty a dlaní obrácenou doleva položil spodní hranou na dlaň levé. Pravou ručkou přejel po levé dlani i po prstech a zastavil ji se spodní hranou dlaně položenou na špičkách prstů levé ručky.
"Zrádče," zavrčela Honor temně, když poznala znak pro ,souhlas', a Nimitz zakníkal smíchem a pokračoval ve znakové řeči.
"Není moje vina, že potřebuješ opatrovníka," říkaly kmitající prsty. "Kromě toho on mi nosí celer." 
"Když si pomyslím, že se tvoje věrnost dá koupit tak snadno," pokývala Honor smutně hlavou.
"Věrnost ne," odpověděly Nimitzovy ručky. "Jenom spolupráce" 
"To jistě," odfrkla si Honor. Potom se obrátila zpět k Maxwellovi. "Nu, když jste teď angažoval svého chlupatého přisluhovače, asi nemám na vybranou než si váš dokument přečíst. Ačkoliv netuším, kam bych jej podle vás měla ve svém rozvrhu vmáčknout."
"Mac a Miranda už vám pomohou vyšetřit hodinku nebo dvě na čtení. Slibuji, že to napíšu co nejstručněji. Ale než schválíte jakékoliv plány, budete si muset prostudovat víc než jenom výtah a nadpisy kapitol, Vaše Milosti. Sice mi lichotí, že mi věříte, ale konečná rozhodnutí a následky, které z nich mohou plynout, jsou vaše odpovědnost."
"Já vím," přisvědčila Honor vážněji a naťukala příkaz na terminálu na svém stole. Chvíli se dívala na displej a potom připojila stručný záznam.
"Tu středu jsem vytáhla jen tak z klobouku," přiznala se, "ale vypadá to, že by to mohlo opravdu vyjít. A to je jenom dobře, protože to odpoledne na ostrově Saganami zkouším a nejméně do konce víkendu pak budu zavalena písemkami. Když mi to tedy stihnete dodat do středečního rána, nebo ještě lépe do úterního večera, nějak to do svého rozvrhu vmáčknu, než mě zavalí papíry."
"To rád slyším, Vaše Milosti," odpověděl Maxwell, "ale nemáte ve středu i zasedání sněmovny lordů? Tuším, že jsem četl nějakou poznámku o tom, že vláda má v úmyslu tento týden předložit nový návrh rozpočtu, a i když tohle je důležité, přece jen bych tím nechtěl rušit vaše přípravy na parlamentní boj."
"Ne," odpověděla Honor s dalším, procítěnějším ušklíbnutím. "Zasedání se přesouvá na příští středu. Nevím proč, ale vláda nám předevčírem dala vědět, že rozpravu o týden odkládá. A nějakých velkých příprav na to nebude zapotřebí. High Ridge bude říkat přesně totéž, co říká poslední tři standardní roky, a hrabě White Haven a já budeme také říkat přesně totéž, co jsme říkali poslední tři roky. Potom sněmovna odhlasuje - samozřejmě těsně - vládní návrh rozpočtu, poslanecká sněmovna odhlasuje změny, lordi je zase zruší a vůbec nic se nezmění."
Maxwell se na ni zadíval a přemýšlel, jestli si lady Harringtonová uvědomuje, jak hořce (a vyčerpaně) v tuto chvíli promluvila. Ale nepřekvapovalo ho to.
Pravomoc sněmovny lordů navrhovat finanční rozpočet představovala pouze součást jejích výhod při kontrole státní pokladny Hvězdného království. Kromě toho každý odhlasovaný rozpočet podléhal ještě konečnému schválení sněmovny lordů. To znamenalo, jak si Honor právě postěžovala, že lordi mohli v konečném důsledku zrušit jakoukoliv změnu schválenou v poslanecké sněmovně, s níž nesouhlasili, a prosadit k hlasování vlastní verzi rozpočtu. Za normálních okolností k tomu poslanecká sněmovna stále měla co říci, protože mohla ještě odmítnout schválit konečnou verzi lordů a - zejména - odmítnout schválit jakákoliv výjimečná finanční opatření potřebná k naplnění rozpočtu lordů. Jenže okolnosti nyní nebyly normální. ,Výjimečná finanční opatření' už platila a pravomoc lordů prosadit zvláštní tísňové financování klíčových resortů v případě rozpočtového patu i bez souhlasu poslanecké sněmovny už byla jenom šlehačkou na dortu.
Prozíraví ministerští předsedové si ovšem dávali bedlivý pozor, aby své zbraně nepřepínali do krajnosti. Aby sněmovna lordů převálcovala poslaneckou sněmovnu, bylo zapotřebí situace, v níž byl dostatečný podíl voličů ochoten připsat vinu za nedosažení kompromisu poslanecké sněmovně. Za takových okolností se sněmovna, jejíž členové se musí prosadit ve volbách, nachází v osudové nevýhodě, ovšem kdyby lordi byli dost hloupí na to, aby vyprovokovali situaci, ve které by se vina za hrozící kolaps státních služeb dala připsat jim, dlouhodobé veřejné pobouření by mohlo Koruně umožnit zbavit horní sněmovnu pravomocí nad státní pokladnou.
Právě proto se High Ridgeova vláda tak usilovně snažila získat podporu veřejnosti… a právě proto byli vévodkyně Harringtonová a hrabě White Haven tak cennými mluvčími opozice ve sněmovně lordů. Zejména tam, kde šlo o rozpočet námořnictva, měl jejich hlas u voličů značnou váhu.
A právě proto High Ridge a jeho spojenci tak zoufale chtěli snížit jejich popularitu všemi možnými prostředky.
Sami členové vlády museli být velice opatrní, aby se nezdálo, že záměrně vyhledávají půtky s nejslavnějšími hrdiny války proti liďákům. Ale to od nich vyžadovalo pouze uplatňovat větší vynalézavost a přenechávat vlastní útoky pohůnkům, od kterých měli dostatečný odstup. Nijak také nenapomínali vládou podporované ,komentátory' a novinofaxy, ani hlupáky, kteří jim skutečně věřili, a nastřádané vyčerpání lady Harringtonové se už začínalo projevovat.
Už odedávna ovšem měla nemalé zkušenosti se stranickým tiskem jak v Hvězdném království, tak na Graysonu, a čelila mu s klidem, o kterém si Maxwell byl jistý, že je větším dílem hraný. Během posledních několika standardních roků ji poznal natolik dobře, aby si uvědomil, že přes veškeré své umění předstírat klid a důstojnost má povahu přinejmenším stejně nebezpečnou jako sama královna. Bylo podle všeho mnohem obtížnější vyvést lady Harringtonovou z rovnováhy, ale když k tomu došlo, Maxwell by velmi váhal tvrdit, že by se v tu chvíli něčeho štítila… jak mohli dosvědčit duchové Pavla Younga a Denvera Summervalea.
Svým způsobem to pro ni je horší než pro bratry Alexandrovy, přemítal Maxwell. Ty alespoň High Ridge a jeho nohsledi pokládali za zástupce pouze jednoho nebezpečného protivníka, zatímco v případě lady Harringtonové nebylo žádným tajemstvím, že její příspěvky k rozpravám ve sněmovně lordů vyjadřují hlediska nejen Alžběty III., ale i protektora Benjamina.
A z těch by si žádný ani neodplivl do výhně, kde by se smažili baron High Ridge a jeho kolegové ministři, aby jim ulevil.
Právník chtěl něco říci, ale pak si to rozmyslel. Těžko by jí mohl povědět něco, co ještě nevěděla. A i kdyby mohl, dost dobře mu nepříslušelo nabízet jí nevyžádané politické rady nebo důvěrná sdělení bez ohledu na to, jaké klepy se mu snad donesly.
Kromě toho existuje lepší způsob, jak to udělat… pokud už se rozhodnu strkat nos do jejího soukromí, pomyslel si. Nemusím jí nic říkat; stačí mi promluvit si s Mirandou nebo Macem. Ať si vymýšlejí oni, jak jí to podat.
"Přišli lord Alexander a hrabě White Haven, Vaše Milosti."
"Děkuji, Macu. Ať jdou hned dál, prosím."
"Samozřejmě, Vaše Milosti."
Honor odložila na stojánek čtečku, zastavenou na třetí straně analýzy bitvy u mysu St. Vincent vypracované kadetem Zilwickou, a s úsměvem vzhlédla. James MacGuiness, jediný stevard v celém Královském mantichorském námořnictvu, který ve skutečnosti nebyl příslušníkem námořnictva, se usmál také, sklonil hlavu v gestu, které téměř přecházelo v úklonu, a odešel z pracovny. Honor se láskyplně dívala, jak odchází. Plně si uvědomovala, jak důležitým pro hladké fungování jejího života se v posledních dvaceti standardních rocích stal.
Pak se ohlédla po Nimitzovi, rozvaleném v pohodlné samotě na dvojité polici, o kterou se obvykle dělil se svou družkou. Byl čtvrtek a Samanta byla pryč. Doprovázela Mirandu a Farraguta na Akademii Andrease Venizelose, sirotčinec a soukromou školu, již Honor založila pro děti Mantichořanů a Graysoňanů, kteří zahynuli ve válce. Akademie AV měla pobočky v Hvězdném království i v Jelcinu a Miranda jako vedoucí Honořina štábu Honor při takových návštěvách pravidelně zastupovala, protože Honor jiné povinnosti zabíraly stále více času. Děti zbožňovaly Nimitze, Samantu, Farraguta a stromové kočky všeobecně a všechny stromové kočky rády trávily čas s dětmi, ať už měly čtyři končetiny nebo šest. Býval to malý svátek, na který se všechny kočky těšily, a Nimitz často vyrážel s ostatními i tehdy, když Honor nemohla. Ne však v případě, že jeho osoba měla na rozvrhu něco jako dnešní schůzku.
Podívala se přes kocoura ke dveřím a zahlédla těsně za nimi LaFolleta, stojícího i zde na stráži, než dveře za MacGuinessem zavřel. Pak se zvedla z křesla a postavila se do velkého arkýřového okna, jež vystupovalo ze zdi nad upravenými pozemky sídla. Stěnou z průhledného plastu bylo vidět jasně modrou nádheru Iásonova zálivu a Honor se chvilku pokochala tím výhledem. Pak se opět obrátila ke dveřím a urovnala si šaty a vestu graysonského stylu.
Za ty roky už si na tradiční graysonský oděv dokonale zvykla. Sice jej stále považovala za nepraktický pro všechny účely kromě dekorativního vzhledu, nicméně byla nucena připustit, že vypadat dekorativně není vždy na škodu věci. A pak tu byl ještě jeden důvod, proč jej v Hvězdném království nosila téměř nepřetržitě, tedy alespoň když na sobě zrovna neměla uniformu. Ten oděv každému včetně jí samé připomínal, kým je… a kolik toho Hvězdné království a vůbec celá Mantichorská aliance dluží lidu její adoptivní vlasti.
Další bod, který ten blbec High Ridge podle všeho přehlíží… nebo ještě něco horšího, pomyslela si hořce, ale vzápětí to známé vzedmutí hněvu potlačila. Teď není vhodná chvíle na to, aby v duchu shromažďovala důvody, proč jít ministerskému předsedovi po krku.
MacGuiness se jen malou chviličku nato vrátil s Hamishem a Williamem Alexandrovými.
"Hrabě White Haven a lord Alexander, Vaše Milosti," zabručel Honořin stevard a majordomus, odešel a tiše za sebou zavřel leštěné dřevěné dveře.
"Hamishi. Willie."
Honor jim vyšla vstříc, podala jim ruku na uvítanou a už jí vůbec nepřipadalo nijak zvláštní zdravit se s nimi tak neformálně. Sice občas ještě zažívala pocit neskutečna, když sama sebe slyšela oslovovat královnu nebo Benjamina Mayhewa křestním jménem, ale tyto okamžiky byly stále řidší. I když se v prostředí samotných mocenských špiček obou hvězdných států pohybovala stále přirozeněji, nějakým způsobem však stále měla na paměti, kdo je a odkud pochází. Zřídkakdy jí to přišlo na mysl vědomě, ale když si to někdy uvědomila, rozpoznávala, jak opožděný vstup do nejužšího kruhu zasvěcených formuje její hlediska.
Byla obyčejný člověk, který se povznesl do postavení jednoho z nejmocnějších zasvěcenců. Vzhledem k tomu viděla věci z jiného úhlu, z hlediska, které její spojenci občas pokládali za naivní. Takový pletichářský, zlomyslný, nesmírně zdvořile (alespoň navenek) vedený politický boj, jaký oni pokládali za normální věc, i když litovali, že to jinak nejde, byl Honor cizí jak díky její povaze, tak díky její zkušenosti. V mnoha ohledech si její graysonští a mantichorští přátelé navzájem rozuměli mnohem víc, než ona rozuměla jim, ale Honor si postupně uvědomila, že ten pocit odtažitosti od stranického krveprolévání kolem ní je něco jako zbroj. Její protivníci i spojenci ji pokládali za politováníhodně prostou a přímou, neochotnou - nebo neschopnou - ,hrát hru' podle pravidel, kterým oni tak dobře rozuměli. A to z ní činilo neznámou a nepředvídatelnou veličinu, zejména pro protivníky. Ti věděli všechno o jemných odstínech postojů, o výhodách a příležitostech, které vedly jejich vlastní rozhodnutí a taktické manévry, avšak jednoduchost a přímost jejích postojů je kupodivu mátla. Jako by nedokázali úplně uvěřit tomu, že je taková, jak o sobě říká, že skutečně věří věcem, které říká, protože jim to bylo tak nepodobné. A proto ji neustále s nervózní ostražitostí sledovali a čekali na okamžik, kdy konečně odhalí svou ,skutečnou' podstatu.
Pokud šlo o nepřátele, mohlo to být užitečné, ale mělo to i svou stinnou stránku. Dokonce ani její nejbližší spojenci - zejména aristokraté, uvědomila si, jak k ní doléhaly emoce jejích hostů - si občas neuvědomovali, že Honor nemá co odhalovat. Pairové Hvězdného království to možná tušili, ale byli příliš vrostlí do světa, do kterého se narodili, než aby se od něj dokázali odpoutat, i kdyby chtěli. Oni samozřejmě nechtěli, a proč by také měli? Je to jejich svět a Honor byla dost poctivá na to, aby přiznala, že má přinejmenším tolik kladných stránek jako záporných. Ale ani ti nejlepší z nich - dokonce ani člověk jako Hamish Alexander, jenž strávil sedm nebo osm desítek let v královské uniformě - se nikdy nedokázali zcela vymanit z tance, podle jehož taktů kráčeli už od narození.
Zaplašila ty myšlenky, podala jednomu Alexandrovi po druhém ruku a s úsměvem jim pokynula rukou k jejich oblíbeným křeslům. Byl to vřelý a přívětivý úsměv a Honor ani netušila, o kolik vřelejší podobu získal, když se její pohled setkal s White Havenovým.
Naproti tomu si toho byl rozhodně vědom William Alexander. Vlastně si už nějaký čas všímal, jak vřele Honor jeho bratra vítá, ačkoliv tomu dřív nepřikládal pozornost. Stejně jako ho dlouho netrkly všechny ty drobné důvěrné hovory, nebo to, jak si Hamish vždycky našel nějaký důvod, aby se po jejich třístranných strategických poradách ještě zdržel dodatečnou soukromou diskusí o nějakých detailech. Nyní se na ten úsměv díval s rozpaky a jeho neklid ještě vzrostl, když jej Hamish opětoval.
"Děkujeme, že jsi nás pozvala, Honor," řekl White Haven a podržel její ruku snad o okamžik déle, než vyžadovala obyčejná zdvořilost.
"Jako bych vás nezvala před každým High Ridgeovým komickým výstupem už celé roky," odpověděla Honor a ušklíbla se.
"To ano," souhlasil White Haven. "Ale nechceme, abyste si myslela, že si vás nevážíme, Vaše Milosti," dodal s poťouchlým úsměvem.
"To sotva," opáčila Honor suše. "My tři už jsme si to u vlády rozházeli natolik, že prostě musíme držet spolu."
"Pokud nechceme dopadnout podle výroku toho chlapíka ze Staré Země," připojil se k hovoru William. "Jak se jen jmenoval? Hancock? Arnold?" Zavrtěl hlavou. "Jeden z těch starých Američanů." Pohlédl na svého bratra. "Ty jsi rodinný historik, Hamishi. Víš, koho myslím?"
"Pokud se příliš nemýlím," odpověděl White Haven, "ten člověk, kterého tady hádáš jako cikánka z koule, byl Benjamin Franklin. Ten přece radil svým druhům při povstání, že musí držet spolu, jinak budou viset každý zvlášť, ačkoliv mě udivuje, že takový historický negramota jako ty si vůbec na ten citát vzpomněl."
"Kdosi také řekl, že hloupí vědí, protože mají čas si pamatovat, zatímco chytří musí vymýšlet," usadil ho William. "Já jsem si samozřejmě byl jistý, že ty mi o něm řekneš první poslední."
"Než tuhle myšlenku začneš rozvádět, Willie, měla bych tě nejspíš upozornit, že já sama toho o Franklinovi a jeho době vím dost," varovala ho Honor.
"Ehm, no dobře. V tom případě mi samozřejmě vrozená zdvořilost brání… však víte v čem."
"Ovšemže vím," řekla Honor a oba se zasmáli.
Ode dveří pracovny se ozvalo tiché zaklepání a pak se dveře otevřely, aby mohl znovu vejít MacGuiness. Tlačil před sebou servírovací stolek s občerstvením, které připravila Honořina graysonská kuchařka paní Thornová, a zaparkoval jej u okraje psacího stolu. Už se dávno nemusel hostů ptát, co mají v oblibě, a tak nalil White Havenovi pohár Old Tillmana, pak vytáhl zátku z láhve sfinžského burgundského a nabídl ji lordu Alexandrovi k prozkoumání. Honor a Hamish se na sebe jen ušklíbli, když si William zátku pečlivě prohlédl, jemně ji očichal a světáckým přikývnutím odsouhlasil výběr. Potom MacGuiness nalil druhého Old Tillmana pro Honor. Ta si vzala pohár, usmála se na odcházejícího MacGuinesse a potom ona a Hamish pozvedli jeden proti druhému orosené poháry s bílou čepicí pěny v klasickém pozdravu pijáků piva. Beznadějně poznamenaného vinného snoba ze svého pozdravu významně vyloučili.
"Musím říci, Honor," ozval se Hamish, když se spokojeným oddechnutím odložil pohár, "že spíš straním tvému vkusu ve výběru občerstvení než takovým věcem, s jakými se obvykle setkáš na Willieho politických shromážděních."
"To proto, že navštěvuješ špatná shromáždění," nadhodila Honor a zamrkala. "Ani by mě sice nenapadlo tvrdit, že se rození aristokraté s modrou krví jako tvůj ctihodný bratr straní drobných radostí života, ale na Graysoňanech se mi vždycky líbilo, že ani ten největší snob mezi místodržícími se nestydí přiznat, že si rád občas dá pivo."
"Údajné požitky z pití piva velice přehánějí ti nešťastníci, kteří jsou slepí k nadřazeným kvalitám dobrého ročníku," informoval je oba William. "Mně samotnému občasné pivo nevadí. Rozhodně je lepší než voda. Ale proč se spokojovat s něčím druhořadým, když je na výběr to nejlepší?"
"My se nespokojujeme s druhořadým," odpověděl jeho bratr. "Jenom se divíme, proč to děláš ty."
"Buďte hodné, děti," pokárala je Honor, která si na chvilku připadala spíš jako jejich chůva než jako kolegyně z politiky, přestože i mladší Alexander byl o víc než dvacet standardních roků starší než ona. "Než vás necháme, abyste se navzájem náležitě urazili, musíme vyřešit jiné věci."
"Ano, madam," přitakal White Haven se širokým úsměvem a ona nad ním láskyplně zavrtěla hlavou.
"Vlastně máš docela pravdu, Honor," řekl William náhle mnohem vážnějším tónem. "Musíme probrat několik věcí včetně jedné obavy, kterou bych si raději odpustil."
Když Honor ucítila jeho emoce, opřela se a přimhouřila oči. Navzdory bratrskému škádlení v sobě oba měli potlačený pocit napětí a hněvu. Na to byla zvyklá; byl to nevyhnutelný následek politické situace, o které sem přišli diskutovat. Ale dosud nikdy necítila takovou… úzkost, jakou v tuto chvíli vnímala u Williama. V jeho emocích bylo cosi nového a obzvlášť výrazného, jakýsi pocit soustředěné naléhavosti. Navíc se zdálo, jako by se to snažil potlačovat - nebo jako by přinejmenším váhal přiznat příčinu toho pocitu, což ji po všech těch krizích, které už společně prodělali, překvapilo.
"A co to má být?" otázala se opatrně.
"Nu…" William se na ni chvíli díval, potom střelil pohledem po bratrovi a viditelně se nadechl, aby se uklidnil.
"Podle mých zdrojů," spustil hlasem člověka, který se rozhodl překonat těžký úsek terénu a připravuje si půdu, "nás má na základě nového rozpočtu čekat další snižování stavu námořnictva. Podle nových odhadů je vcelku zřejmé, že ukončení platnosti zákona o tísňové dani z příjmu vládu připraví o pěknou porci jejích pochybných fondů a přísun do koryta. Té se to vůbec nelíbí, ale není tak hloupá, aby se pokoušela zákon prodloužit, když ví, že bychom jej v poslanecké sněmovně smetli ze stolu a využili té příležitosti k veřejnému propírání jejích skutečných úsporných priorit. Také by nemohla svalit vinu za všechny finanční potíže Království na nás. Proto Janacek doporučí snížit stavy aktivních lodí bojové stěny o dvacet procent, aby umožnil přečerpání financí z ostatních ,válečných daní'. Má také v plánu zastavit ze stejného důvodu stavbu prakticky všech nedokončených superdreadnoughtů (P) a High Ridge si myslí, že objevil způsob, jak tebe a Hamishe vyřadit ze hry, až se nové škrty budou projednávat v lordech."
"Další snížení stavů?!" vyhrkl Hamish, potichu něco nepěkného zavrčel a Honor byla jen ráda, že to neslyšela zřetelně.
"Čím mohou odůvodnit další očesávání Loďstva?" zeptala se Williama a samotnou ji překvapilo, že mluví tak klidně. "Vždyť už teď máme menší počet lodí než před válkou," zdůraznila. "A jak sami rádi lidem připomínají, válka ještě neskončila."
"Alespoň ne oficiálně," zabručel Hamish.
"Chtějí to odůvodnit přesně stejným způsobem, jakým odůvodnili všechny ostatní škrty," odpověděl William na Honořinu otázku. "Poukazováním na to, kolik můžeme z rozpočtu námořnictva ušetřit díky zvýšené výkonnosti a bojové síle nových typů. Nepotřebují, aby všechny ty ,zastaralé' starší lodě překážely novému, zeštíhlenému a efektivnímu námořnictvu, které Janacek vlastním přičiněním stvořil."
Navzdory naprostému souhlasu s Williamovým názorem na High Ridge a sira Edwarda Janacka sebou Honor trhla při sžíravém sarkasmu v jeho hlase. Naproti tomu jeho bratr byl příliš rozčilený, než aby tomu věnoval pozornost.
"To je největší ptákovina, jakou jsem za poslední měsíce slyšel," zavrčel Hamish. "I od nich je to nový rekord!"
"Je to logické vyústění všeho, co zatím udělali, Hamishi," poznamenala Honor. Její hlas zněl nejklidněji ze všech přítomných, ale v jejích diamantově tvrdých očích nic klidného nebylo. "Přesto mě poněkud překvapuje rozsah toho snižování stavů. Maso už odřezali a teď zaťali do kostí."
"To je depresivně přesná analýza," přisvědčil William. "A máš pravdu, že to je přímé pokračování stejného odůvodňování, jaké používali na každém kroku té cesty. Nové typy lodí jsou výkonnější, odolnější a stačí jim menší posádky a po výpadku daně z příjmu je rozpočet najednou tak napjatý, že něco musíme oželet."
"Jo tak ,musíme oželet!" opakoval Hamish zuřivě. "Ten prolhaný stupidní pletichář Janacek ještě zažije něco, co bude muset oželet! Já mu…"
"Uklidni se, Hamishi," řekla Honor, aniž spustila pohled z Williama… a aniž si vůbec povšimla, jak nenuceně White Havena oslovila. "Přece už víme, že se vláda na rozpočet námořnictva dívá jako na prasátko, ze kterého může věčně vyklepávat tu svou zbožňovanou ,mírovou dividendu'. Když se při debatě s nimi budeme rozčilovat s pěnou u pusy a dávat jim, co si zaslouží, budeme vypadat, jako když přeháníme. O to rozumněji pak budou vypadat oni. I když je jejich politika sebepitomější, musíme držet spolu a oponovat jí klidně a rozumně. To platí hlavně pro nás dva a ty to sám víš."
"Máš pravdu," řekl po další odmlce, během které připomínal sopku před výbuchem. Potom se zhluboka nadechl. "Takže oni ještě sníží naši bojovou sílu, co?" Jeho bratr přikývl a Hamish odfrkl. "Předpokládám, že Jurgensen a jeho hýčkaní analytici z rozvědky budou Janacka podporovat?"
"Samozřejmě," odvětil William a nyní byla řada na Honor, aby si hořce odfrkla.
Nikoho nepřekvapilo, když Janacek zahájil své druhé funkční období v křesle prvního lorda admirality převedením Hamishe Alexandra do neaktivní zálohy s polovičním platem. Seznam válečných úspěchů hraběte White Havena byl sice oslnivý, avšak ani kombinovaná reinkarnace Horatia Nelsona, Heihačira Togóa, Raymonda Spruance, Gustava Andermana a Edwarda Saganamiho by nebyla dost oslnivá, aby převážila nad zahořklým osobním nepřátelstvím mezi ním a sirem Edwardem Janackem.
To se přinejmenším dalo očekávat, třebaže to bylo malicherné a mstivé. Jenže Honor měla podezření, že zbytek námořnictva byl stejně překvapen a rozčarován jako ona, když Janacek rozhodl, že také sir Thomas Caparelli a Patricia Givensová si ,zaslouží odpočinek'.
Caparelli vlastně dost možná potřeboval oddech po tom nepředstavitelném vypětí, když déle než deset let zastával funkci nejvyššího uniformovaného velitele Hvězdného království, usoudila Honor. Bohužel to nebyl pravý důvod jeho propuštění. Po svém návratu z Kerberu poznala bývalého prvního vesmírného lorda docela dobře a věděla, že Thomas Caparelli by rozhodně nedělal přikyvovače jakémukoliv politickému přidělenci. Jeho osobní zásady by mu nedovolily asistovat Janackovi při redukci námořnictva, když vláda současně nejevila snahu dovést válku proti liďákům k definitivnímu závěru. A proto musel odejít stejně jako White Haven, třebaže z jiných důvodů.
Admirál Givensová odešla převážně ze stejných důvodů jako Caparelli, navzdory fenomenálním výsledkům ve funkci náčelníka Úřadu rozvědky námořnictva. Její loajalita ke Caparellimu a úzké pracovní vztahy s ním by po Janackově nástupu patrně zapříčinily její odchod i za jiných okolností vzhledem k jeho teorii ,nového koštěte', s níž přistupoval k personální politice. Šeptalo se ovšem i o jejím zásadním nesouhlasu s Janackovými plány na přehodnocení priorit rozvědky, ale jejím největším hříchem bylo, že odmítla zkreslovat analýzy rozvědky tak, aby říkaly to, co v nich chtěli mít její civilní nadřízení. A proto i ona se jako odměny za podíl na záchraně Hvězdného království dočkala polovičního platu.
Jejího nástupce by z přehnané nezávislosti rozhodně nikdo obviňovat nemohl. Admirál Francis Jurgensen se ve válečném královském námořnictvu stal svého druhu anachronismem: vlajkový důstojník, který za své vysoké postavení vděčil spíš politické protekci než osobním schopnostem. Takoví důstojníci bývali před válkou žalostně hojní, ale v jejím průběhu byli nemilosrdně eliminováni. Obvykle díky Caparelliho zásahům, ale až příliš často (a za bolestnou cenu) v důsledku nepřátelských akcí. Bohužel se za nového vedení admirality vraceli. I když to Honor připadalo nechutné, asi to bylo nevyhnutelné. Ostatně sir Edward Janacek za své důstojnické kariéry býval stejný případ.
V Jurgensenově případě bylo ovšem podstatné, že přesně chápal, co chtějí Janacek a jeho političtí představení slyšet. Honor si nebyla jistá, jestli by ho obvinila přímo z úmyslného falšování fakt, třebaže by mu rozhodně nepřiznala, že by to na požádání neudělal. Ale v ozbrojených silách, zejména pak ve zpravodajských kruzích, bylo široce známo, že Jurgensen má ve zvyku vykládat fakta tak, aby to vyhovovalo očekáváním jeho nadřízených.
"Nu, předpokládám, že to bylo nevyhnutelné," mračil se White Haven na bratra. "Musí někde sehnat prachy, aby si měli za co koupit hlasy."
"Jo," přisvědčil William, "něco takového nejspíš bylo nevyhnutelné, a abych byl upřímný, nijak mě to nepřekvapuje. Vlastně, abych byl úplně upřímný, překvapuje - a děsí - mě jiná věc, kterou mi moje zdroje oznámily."
"Jiná věc?" Honor na něho ostře pohlédla, opět zaskočená těmi podivnými návaly nejistoty a deprese, které k ní od něho doléhaly. Jedna z věcí, které jí na schopnosti vnímat emoce vadily, byla neschopnost číst myšlenky, jež ty emoce vzbudily. Jako v tomto případě. Byla si přiměřeně jistá, že nepochybná zlost, jež se Williamovými emocemi proplétala, není zaměřená konkrétně proti ní, ale přesto měla Honor s jeho rozpoložením něco společného, a to, co ho rozzlobilo, se jí nějak úzce týkalo.
"Ano." William na chvíli odvrátil pohled a zadíval se na portrét Paula Tankersleye v životní velikosti, který Michelle Henkeová věnovala Honor k posledním narozeninám. Ten visel naproti Honořinu stolu a terminálu a Willie na té usměvavé tváři na chviličku spočinul pohledem. Potom se zhluboka nadechl, napřímil se a obrátil se k Honor i White Havenovi současně.
"Podle mých zdrojů jsou si High Ridge a jeho spojenci jistí, že objevili způsob, jak vážně poškodit tvou a Hamishovu důvěryhodnost, Honor. Vidí stejně jasně jako my, že vy dva byste byli naši nejvlivnější mluvčí proti téhle šílenosti, ale jsou přesvědčeni, že vás budou schopni neutralizovat tím, že… odvrátí vaši pozornost od tématu."
"Až naprší a uschne!" zavrčel White Haven, ale Honor se sevřelo srdce, když ji zaplavily emoce zpoza Williamových modrých očí.
"Vyklop to, Willie," řekla tiše a on vzdychl.
"Zítra ráno," prohlásil hluše, "bude ve sloupku Solomona Hayese zpráva, že ty a Hamish jste milenci."
Honor cítila, jak se jí odlévá z tváře krev, ale i její šok bledl vedle náhlého, doběla rozžhaveného vzteku, který vnímala od White Havena. William neměl její empatický smysl, ale ani jej nepotřeboval. Když pokračoval, měl obličej i hlas bezvýraznější než kdy jindy.
"Víte oba, jak Hayes pracuje. Neřekne to jednoznačně a nebude nikoho jmenovat, ale jeho vyjádření bude dokonale jasné. Bude tvrdit, že jste milenci už déle než dva standardní roky… a komentátoři, které má High Ridge omotané kolem prstu, už připravují další příspěvky laděné tak, aby rozdmýchaly plameny. Zjevně tohle je pravý důvod, proč High Ridge změnil termín zahájení rozpravy ve sněmovně lordů - aby dopřál štváčům dost času na rozjezd. Vláda si bude dávat dobrý pozor, aby předstírala nezaujatost, a tvrdit, že vaše soukromí nemá absolutně nic společného se záležitostmi veřejné politiky, ale ví naprosto přesně, jak ochromující dopad na vás taková nařčení budou mít. A dosavadní obdiv veřejnosti k vám oběma, jako k osobnostem i jako k hrdinům námořnictva, ten dopad ještě zhorší, zvlášť proto, že Hayesovy pomluvy nebude jak vyvrátit."
Zasmál se, ale v tom smíchu nebyla ani sebemenší stopa humoru.
"V nejlepším případě to bude vaše slovo proti jeho… a pečlivě zaranžovaný sbor v pozadí složený tak, aby v něm zaniklo všechno, co řeknete," pokračoval trpce. "A upřímně řečeno, vy dva jste spolu strávili příliš mnoho času, veřejně i v soukromí, a spolupracovali jste tak těsně, že prostě nebude možné, abyste vyvrátili tvrzení o něčem, k čemu jste očividně měli hojnost příležitostí!"
"Vyvrátili?" vypravil ze sebe White Haven přiškrceně, zatímco šokovaná Honor dokázala pouze paralyzované sedět. Za sebou zaslechla tiché žuchnuti, jak Nimitz seskočil ze svého hradu na stůl. Ještě dřív, než jí kocour skočil přes rameno do klína, cítila, jak se zaměřuje na její vědomí, jak se snaží jako obvykle postavit se mezi ni a její bolest. Ani se mu neotáčela vstříc, jen ho shrábla do náruče a zabořila obličej do jeho hedvábné srsti, zatímco on na ni konejšivě vrněl. Ale tentokrát ji nemohl před bolestí uchránit nikdo, ani Nimitz.
Mantichorská morálka byla mnohem volnější než graysonská. Navíc lidé z hlavní planety bývali liberálnější než obyvatelé Honořiny rodné Sfingy. Představa, že by po nevynuceném milostném poměru dvou dospělých někomu kromě zúčastněných osob něco bylo, by normálně byla směšná. Normálně.
Ale ne v tomto případě. Ne v případě harringtonské místodržící, jež se musela ohlížet i na citlivost svých graysonských poddaných a na to, jak zareaguje graysonské veřejné mínění. Nejen na ni, ale jejím prostřednictvím i na protektora Benjamina a jeho nesnadné úsilí udržet Grayson vojensky připravený i poté, co Hvězdné království de facto opustilo Mantichorskou alianci. Už její dřívější vztah s Paulem Graysoňané strávili jen stěží, protože nebyli manželé, a to byli oba svobodní.
White Haven však byl ženatý, a to byl druhý hrot té hrozby, neboť lady Emily Alexandrová, hraběnka z White Havenu, patřila mezi nejzbožňovanější veřejně známé postavy v celém Hvězdném království.
Tato kdysi jedna z nejnadanějších a nejkrásnějších holovizních hereček byla po nehodě vznášedla, k níž došlo před Honořinými třetími standardními narozeninami, upoutána na křeslo podpory života. Avšak Emily Alexandrova to nehodlala považovat za konec života. Nehoda ji zmrzačila po tělesné stránce, ale neovlivnila její pronikavou mysl ani silnou vůli, které ji předtím vynesly na samý vrchol jejího povolání. Lékařům se podařilo zachránit dost jejích motorických center na to, aby mohla téměř v plném rozsahu používat jednu ruku a téměř normálně mluvit, přestože ovládání neochotných svalů plně záviselo na systémech křesla. Nebylo to mnoho. Vlastně to bylo zoufale málo, ale ona z toho přesto dokázala vytěžit maximum.
Protože už se nemohla vrátit na jeviště, stala se producentkou a autorkou, básnířkou i vynikající historičkou, jež se stala polooficiálním životopiscem rodu Wintonů. A k jejímu formátu velké mantichorské tragické hrdinky, milovanému příkladu, který inspiroval a povzbuzoval celé království jako důkaz, čeho lze dosáhnout neústupnou odvahou, se družil velkolepý romantický příběh jejího manželství s Hamishem Alexandrem. Příběh oddanosti a lásky, která přečkala téměř šedesát standardních roků jejího uvěznění v křesle. Mnoho mužů by v takové situaci usilovalo o rozvod, třeba i taktně a za velmi šlechetných podmínek, aby se mohlo znovu oženit, avšak Hamish odmítal jakoukoliv zmínku o něčem takovém.
Během těch let se šeptalo o jeho občasných diskrétních schůzkách s registrovanými kurtizánami, ale takové styky byly na Mantichoře plně přijatelné - dokonce byly považovány za druh terapie. Gryf a Sfinga na to nahlížely méně tolerantně, ale hlavní planeta byla v tomto ohledu mnohem… rafinovanější.
Nicméně byl obrovský rozdíl mezi občasnými návštěvami registrovaných kurtizán, zvlášť když manželka byla plně invalidní, a milostným románkem s neprofesionálkou. A pro Hamishe a Emily Alexandrovy to platilo dvojnásob, neboť patřili ke druhé reformované římskokatolické církvi, jejíž příslušníci uzavírali monogamní manželský svazek, aby spolu snášeli dobré i zlé, dokud je nerozdělí smrt. Oba brali svůj manželský slib vážně, a i kdyby ne, hloubku Hamishovy lásky k jeho manželce se neodvažovali zpochybňovat ani ti nejzavilejší osobní či političtí nepřátelé.
Až do dneška. Až do příchodu Honor.
Zvedla obličej od Nimitzova kožichu, zadívala se na Williama, protože na Hamishe nedokázala ani pohlédnout, a její bolest ještě vzrostla, když si konečně uvědomila, na co William myslí. Uvažoval, jestli historka, kterou se chystá uveřejnit Hayes, přece jen není pravdivá, a Honor věděla proč.
Protože měla být. Protože kdyby měla odvahu prozradit Hamishovi, co k němu cítí, stali by se z nich milenci. Honor nevěděla, jestli by to v očích lady Emily představovalo zradu… a nezáleželo by jí na tom. A uvědomila si, že tohle je pravý důvod, proč navzdory těsné politické spolupráci zdvořile odmítala každé pozvání k návštěvě rodinného sídla Alexandrů ve White Havenu. Protože to byl domov Emily, místo, které nikdy neopouštěla. Místo, kam patřila ona s Hamishem a které by Honořina přítomnost nějakým způsobem znesvětila. A protože dokud se Honor s Emily nesetkala, mohla i sama před sebou předstírat, že se proti ní nijak neprovinila.
A to byla ta nejkrutější ironie. Neměla tušení, jestli lidé, kteří dodali Hayesovi tu historku pro jeho sloupek pokleslých bulvárních drbů v Klípcích z Přistání, sami svým nařčením věří. Ale přestože Hamish manželskou věrnost Emily fyzicky neporušil, Honor věděla, že oba chtějí, aby k tomu došlo. Žádný z nich by to tomu druhému nepřiznal, ale když teď byli nařčeni z toho, co byli odhodláni nikdy nedopustit, veškerá snaha nařčení vyvracet by všechno jen zhoršovala.
Je to absurdní, ozýval se jí z jakéhosi koutku mysli tenký hlásek. Ona a Hamish mají přece veškeré právo na soukromí, i kdyby skutečně byli milenci. Jenže na to nebude nikdo brát ohled. Vzhledem k tomu, jak veřejnost k Emily a jejímu manželovi vzhlížela, ani v Hvězdném království nemohl být zinscenován škodlivější skandál, neboť William má pravdu. Právě ti lidé, kteří nejspíš ctí stejné hodnoty a podporují stejné politické názory jako Honor, budou nejvíce pobouřeni tím, jak ,podvedla' takovou milovanou osobnost, a co Honor na Mantichoře uškodí, bude mít na Graysonu katastrofální následky.
Skutečnost, že jejich osobní život nemá nic společného s jejich úsudkem nebo činy jakožto důstojníků námořnictva, nebude znamenat nic. Někdo, třeba nepřímo, určitě přijde s názorem, že jejich vzájemné city mohou způsobovat předpojatost jejich myšlení. Věděla, že k tomu dojde. A i když takové obvinění je směšné, ujme se. Ale to nebyl skutečný účel toho útoku. Skutečný cíl byl odvést debatu od nebezpečí skrytých v Janackových návrzích k charakteru muže a ženy, kteří se stali nejvýznamnějšími kritiky současného dění v námořnictvu. Vláda tentokrát nebude muset vyvracet jejich argumenty, když je donutí vynaložit veškerou energii a morální kapitál k obraně sebe samých proti senzačním pomluvám.
A pokud je High Ridge a jeho poskoci budou schopni diskreditovat v této záležitosti, budou je moci diskreditovat v jakékoliv záležitosti…
"Kdo Hayese navedl?" zeptala se a sama užasla nad tím, jak vyrovnaně její hlas zní.
"Záleží na tom?" odtušil Willie.
"Ano," řekla hlasem, který už nebyl vyrovnaný a který podbarvilo Nimitzovo tiché vzteklé zasyčení. "Záleží."
William se na ni poplašeně podíval, a to, co zahlédl v jejích čokoládově hnědých očích, proměnilo poplašení ve strach.
"Nevím jistě," řekl po krátké odmlce. "A i kdybych věděl, myslím, že bych ti to stejně neřekl."
"Já si to zjistím sama." Znělo to jako bodnutí dýkou a Honor cítila, jak se jí zmocňuje mrazivá cílevědomost. "Zjistila jsem, kdo si objednal vraždu Paula Tankersleye," sdělila bratrovi muže, kterého milovala. "A vypátrám i toho hajzla, který je odpovědný za tohle."
"Ne, to nemůžeš," řekl William naléhavě a ostře zavrtěl hlavou. "Tedy, samozřejmě můžeš, ale k čemu to bude?" Díval se na ni prosebně. "Tvůj souboj s Youngem tě skoro zničil, Honor! Když vypátráš původce téhle zákeřnosti a vyzveš ho na souboj, bude to desetkrát horší - daleko ničivější než pomluva samotná!
Jako politická osobnost v Hvězdném království bys skončila, ať by to dopadlo jakkoliv. A to ani nemluvím o otázce, kolik lidí by dospělo k názoru, že ty pověsti musí být pravdivé, když tě to dohnalo k takovému činu."
"Willie má pravdu." Hlas Hamishe Alexandra zněl kovově a Honor se k němu konečně obrátila. Přiměl se jí dívat do očí zpříma a ona si poprvé uvědomila, že to Hamish ví. Ví, co musel postupně stále silněji tušit už celé roky - že Honor odjakživa věděla, co k ní Hamish cítí, a že k němu cítí totéž.
"Má pravdu," opakoval White Haven. "Ani jeden z nás si nemůže dovolit posilovat hodnověrnost té historky. Obzvlášť," zamračil se na svého bratra, "když na ní není ani zrnko pravdy."
William opětoval jeho zlostný pohled zpříma, neboť stejně dobře jako Honor věděl, že ta zlost směřuje proti někomu jinému.
"Já ti to věřím," řekl s klidnou upřímností. "Ale problém je to dokázat."
"Dokázat!" zavrčel White Haven.
"Já vím, já vím." William znovu zavrtěl hlavou a tvářil se přitom téměř stejně rozzlobeně jako jeho bratr. "Ani po jednom z vás nemá kdo co chtít dokazovat! Jenže víš stejně dobře jako já, že takhle to při takovémhle politickém odstřelu nefunguje a že neexistuje způsob, jak dokázat opak. Zvlášť když jste vy dva tak úzce spolupracovali. My - my všichni - jsme nadužívali politický kapitál, který vytvořily vaše úspěchy. Záměrně jsme vás svedli dohromady a soustředili pozornost veřejnosti na vás dva jako tým. Tak o vás dnes voliči přemýšlejí a tím spíš pro ně bude snadné těm žvástům uvěřit. Obzvlášť když někdo začne vykládat, kolik času jste spolu strávili sami."
"Sami?" Na tu jednoslovnou otázku se oba Alexandrové obrátili k Honor. "Já jsem místodržící, Willie. Nikam nechodím bez svých gardistů - a podle graysonského zákona ani nesmím! Kdy bychom my dva měli vůbec příležitost být spolu ,sami'?"
"Už by ses ve světě měla vyznat lépe, Honor," řekl William téměř soucitně. "Za prvé ti nikdo neuvěří, že bys třeba i Andrewovi nedokázala uklouznout, kdybys opravdu chtěla. A nebudou ti to věřit, protože víš stejně dobře jako já, že mají pravdu: dokázala bys to. A za druhé, i kdyby to byla pravda, myslíš, že by někdo jen na okamžik zapochyboval, že tvoji gardisté budou lhát, jako když tiskne, když je o to požádáš?"
Dívala se na něj nevraživě, ale cítila, jak jí poklesávají ramena, protože měl pravdu. Samozřejmě měl pravdu a ona to věděla ještě dřív, než otevřela ústa. Jenom se jako tonoucí zoufale chytala stébla.
"Co tedy uděláme?" zeptala se trpce. "Opravdu jim může projít, aby boj o politickou kontrolu celého Hvězdného království zredukovali na něco tak nízkého a odporného jako pomluva z nevěry?"
"Ne," odpověděl William. "Nemohou celý boj zredukovat na něco takového, Honor. Ale to vlastně není to, na co ses ptala, a je pravda, že ty a Hamish jste dosud byli naše nejúčinnější zbraně… a oni mohou ochromit naši schopnost použít vás účinně proti nim. Je to hloupé, zvrácené a nízké, ale to neznamená, že to nezapůsobí. Přinejmenším vás to vyřadí na tu dobu, než oni protlačí škrty v námořnictvu a celý rozpočet, ale určitě doufají i v mnohem dlouhodobější účinek. A krásné na tom z jejich perspektivy je, že čím usilovněji to vy nebo vaši přátelé a spojenci budete popírat, tím jistěji určité procento voličů uvěří, že to musí být pravda."
Honor na něho chvíli hleděla, pak se ohlédla po Hamishovi a v jeho očích spatřila odraz vlastní úzkosti. Jeho emoce byly příliš bolestné, než aby je snesla, a proto potlačovala svůj empatický smysl, až vnímala pouze Nimitze, jenom jeho lásku a starostlivost… a bezmocnou neschopnost bojovat s tímto nepřítelem za ni. Spustila pohled z Hamishe, zadívala se na Williama a dělala, co mohla, aby jí ramena neklesla ještě víc.
"Co tedy uděláme?" zeptala se tiše.
"Nevím, Honor," prohlásil. "Prostě nevím."
 



KAPITOLA SEDMÁ
"Co myslíte, že mají opravdu za lubem, palebňáku?"
"Pane?" Komandér-poručík sidemorského námořnictva Anna Zahnová, t. č. taktický důstojník HMS LaFroye, překvapeně zvedla hlavu od svého displeje. Kapitán Ackenheil si na formality příliš nepotrpěl, počítaje v to i formální hlášení jeho příchodu na můstek, a Anna si tedy neuvědomila, že je zde.
"Ptal jsem se, co mají podle vás za lubem," řekl Mantichořan a ukázal na taktický zákres na jejím displeji. Ten byl právě přepnut do astrografického režimu v mezihvězdném měřítku a k více než tuctu hvězd byly přilepeny červené blikající symboly.
"Opravdu nevím, pane," odpověděla Zahnová po chvilce. Byla jedním z mála sidemorských důstojníků sloužících v odpovědnějších funkcích na lodích Královského námořnictva. Ne snad že by panovaly nějaké předsudky proti Sidemořanům, spíše šlo o to, že vyšších sidemorských důstojníků sloužících kdekoliv nebylo mnoho. Celé sidemorské námořnictvo bylo sotva osm standardních roků staré, což znamenalo, že Zahnová je na svou hodnost podle mantichorských měřítek velmi mladá. Svou práci ale ovládala výborně, což byl důvod, proč byla zařazena jako taktický důstojník na velitelskou loď 237. křižníkové divize. Logika jí napovídala, že by tady nebyla, kdyby mantíci nevěřili, že se uplatní. Od začátku sidemorského spojenectví s Hvězdným královstvím Mantichořané podporovali výměnu důstojníků, aby zajistili, že se obě námořnictva budou držet doktríny a postupů RMN, a také aby sidemorské námořnictvo co nejdříve získalo zkušenosti. To ovšem neznamenalo, že někomu, o jehož schopnostech pochybují, dají tak důležitou funkci jako taktický důstojník těžkého křižníku. Ať jí však mozek říkal cokoliv, její emoce zůstávaly tvrdošíjně nepřesvědčené.
Možná za to ani nemohla. Možná celé sidemorské námořnictvo ve svém současném stavu nedokázalo věřit, že by je v tak mladém věku mohl někdo brát vážně. Nemohla sice mluvit za celý důstojnický sbor svého domovského světa, ale stávalo se, že se cítila jako nový žák ve třídě, když poměřovala svých skrovných sedm standardních roků zkušeností u námořnictva s profesionálním resumé člověka jako Ackenheil, jenž byl třikrát starší než ona, a navíc mnohokrát vyznamenaný bojový veterán. Proto trochu váhala vyslovit svůj názor, i když o něj byla žádána. Obzvlášť když velela současné hlídce a měla spíš dohlížet na celý velitelský můstek než hloubat nad zprávami, kterými jí ani nepříslušelo lámat si hlavu. LaFroye se nacházela na standardní parkovací oběžné dráze s vypnutým gravitorovým klínem a prakticky jen tou nejzákladnější hlídkou a Anna pověřila dozorem nad hlídkou poručíka Turnera, astrogátora o jedenáct standardních roků staršího a s praxí o devět standardních roků delší než ona, takže své povinnosti přesně vzato nezanedbávala, ale přesto…
Zdálo se, že Ackenheilovi zacukaly rty, jako by se chtěl usmát, a Anna cítila, že se červená. Nesnášela, když se červenala. Cítila se přitom vždycky ještě víc jako školačka, která si na důstojníka jen hraje.
Jasonovi Ackenheilovi se - s obtížemi - podařilo nepousmát se, když komandér-poručíkovi Zahnové jemně zrůžověly tváře, a v duchu se pokáral, že mu vůbec přišlo na mysl smát se. Nu, vlastně ani nechtěl. To jenom že se mladičká sidemorská důstojnice tak úporně snaží mít všechno tiptop a je tolik přesvědčená, že ji Královské mantichorské námořnictvo na současnou funkci zařadilo jen na základě nějakých výjimečně snížených nároků. Nějak jí podle všeho uniklo, že je výjimečně nadaná mladá žena s nejlepšími taktickými instinkty, jaké Ackenheil kdy viděl.
Ale nejspíš by jí to neměl vyčítat. Pravda byla taková, že navzdory jejímu nadání námořnictvo skutečně učinilo jisté ústupky, když důstojníky sidemorského námořnictva rozmístilo do odpovědných funkcí na lodích RMN přidělených stanici Sidemore, a někteří z nich - ne, buďme upřímní, všichni tihle důstojníci měli na své funkce podle mantichorských měřítek extrémně málo zkušeností. Tomu se nedalo nijak vyhnout. Pokud oba spojenci nechtěli mít námořnictvo, v němž by žádný důstojník neměl vyšší hodnost než poručík, nezbývalo Sidemořanům než povyšovat směšně vysokou rychlostí. Stejně jako tomu bylo u předválečného graysonského námořnictva, tvořili kostru sidemorského námořnictva ,zapůjčení' Mantichořané, ale jádro důstojnického sboru budoval Sidemore z vlastních sil a stáže co největšího množství nejslibnějších důstojníků na lodích královského námořnictva představovaly jeden ze způsobů, jak jim předat něco z mnohem rozsáhlejších mantichorských zkušeností.
Všichni to věděli, a když Ackenheila poprvé informovali, že Zahnová bude převelena na LaFroye, byl připraven na to, že bude… ne zcela kvalifikovaná. Jak se ukázalo hned během prvního týdne po jejím nástupu, strachoval se zbytečně. To bylo před více než šesti standardními měsíci a jeho první příznivý dojem se za tu dobu mnohokrát potvrdil. Přesto si musel přiznat, že jsou chvíle, kdy si připadá spíš jako její strýček než jako její velitel. Bylo to tím, že je tak zatraceně mladá. Byl víc zvyklý na mladší poručíky jejího věku než na komandér-poručíky a občas mu dělalo potíže nedávat to najevo bez ohledu na to, jak schopný dotyčný komandér-poručík byl. Což u ní nejspíš nijak nepomáhalo vzbudit pocit, že si své postavení zaslouží, připomněl si poněkud přísně. Kromě toho upřímně chtěl slyšet, co mu Zahnová řekne. Přestože byla tak mladá, naučil se respektovat její analytické schopnosti téměř stejně jako její taktické nadání. Přistoupil k ní a zůstal stát vedle křesla na jejím stanovišti.
"Nikdo opravdu neví, co mají v plánu, komandér-poručíku," řekl, když se jí naklonil přes rameno, aby si prohlédl mapku incidentů na jejím displeji. "Rozhodně nikdo z rozvědky nemá ani tušení! A abych pravdu řekl, ani já ne. Proto mě zajímá každá hypotéza, se kterou byste mohla přijít. Rozhodně nebudete horší čtenář myšlenek než my ostatní."
Zahnové se při nepatrném zamrkání kapitánových hnědých očí trochu ulevilo. Pak se znovu zadívala na údaje na zákresu a zamračila se, tentokrát zamyšleně.
"Předpokládám, pane," spustila zvolna, "že je možné, že skutečně podnikají normální protipirátské operace."
"Ale vy si to nemyslíte," povzbudil ji Ackenheil, když se odmlčela.
"Ne, pane." Opět vzhlédla k němu a zavrtěla hlavou. "Samozřejmě pochybuji, že by někdo doopravdy věřil, že jde jen o tohle, co říkáte?"
"To sotva," přisvědčil Ackenheil suše.
Všiml si, že od poslední chvíle, kdy se sám díval, přibyly dva další incidenty, a škrábal se na bradě, zatímco o nich uvažoval. Předpokládal, že by měl být rád, že Císařské andermanské námořnictvo vyvíjí značné úsilí, aby potlačilo pirátské aktivity v regionu, kde RMN hlídkuje ze základny v Marshi, a v jeho okolí. Pámbů ví, že sám často míval pocit, že by potřeboval být na dvou nebo třech místech současně, aby se s tou verbeží vypořádal. Od doby, kdy Honor Harringtonová v Marshi zničila ,korzárskou' eskadru André Warneckeho, se žádný pirát se zdravým rozumem k Sidemoru ani nepřiblížil, ale to jim nebránilo v obvyklých přepadech, vraždách a dalších ohavnostech ve Slezsku tak běžných za hranicemi oblasti odpovědnosti sidemorské základny. Ať už si tedy jinak myslel cokoliv, musel se přiznat k nepopiratelné úlevě, když zpozoroval soustavný pokles pirátských přepadů planet i obchodních lodí, k němuž anďácké úsilí vedlo.
Na jednu stranu to sice byla vítaná skutečnost, na druhou stranu však současně zneklidňující. Poté co admiralita ohlásila záměr zřídit v Marshi základnu Loďstva, Andermané si dosud dávali dobrý pozor, aby se v tomto regionu pohybovali opatrně. Pravda, několik andermanských důstojníků, s nimiž se Ackenheil setkal, se nenamáhalo skrývat roztrpčení nad smlouvou Hvězdného království s Republikou Sidemore. Očividně ji považovali za další příklad mantichorského vměšování do oblasti, která podle nich správně patřila do andermanské zájmové sféry. Ale bez ohledu na jejich pocity císařství nevzneslo žádný oficiální protest a oficiálně zaujalo stanovisko, že všechno, co zmenší nezákonnost ve Slezsku, je vítáno.
Diplomaté, kteří tohle prohlašovali, lhali a všichni to věděli, ale takový byl oficiální postoj už téměř devět standardních roků. A po těchto devět roků anďácké námořnictvo omezovalo svou přítomnost v soustavě Marsh a okolí na návštěvy lodí v přístavu - většinou torpédoborců, příležitostně proložených osamocenou divizí lehkých křižníků a výjimečně i osamoceným těžkým nebo bitevním křižníkem. Bylo jich dost na to, aby tím císařství připomnělo Mantichoře, že i ono má v této oblasti zájmy, aniž by nasazovalo síly tak velké, že by mohly být považovány za provokativní nesouhlas s mantichorskou přítomností.
Ale za poslední tři měsíce se situace podle všeho změnila. Za tu dobu navštívili přístav jen tři anďáci a kromě jednoho těžkého křižníku nové třídy Verfechter se na Sidemoru zastavily jen torpédoborce. Co však platilo v soustavě Marsh, rozhodně neplatilo jinde. Zdálo se, že všude, kam se Ackenheil podívá, náhle andermanské hlídky postihují piráty, korzáry a další lůzu a nenasazují na tu činnost torpédoborce a lehké křižníky.
Naklonil se k zákresu Zahnové trochu blíž a zamračil se, když si přečetl údaje vedle dvou incidentů, o kterých dosud nevěděl.
"Divize bitevních křižníku v Sandhillu?" otázal se, překvapeně pozvedl obočí a ukázal na hvězdu v konfederačním sektoru Wroclaw.
"Ano, pane," potvrdila Zahnová a ukázala na druhý nový incident v soustavě Tyler nedaleko severovýchodní hranice sektoru Poznaň. "A tady zjevně byla celá eskadra těžkých křižníku," prohlásila.
"Netušil jsem, že mají tolik křižníků v celém námořnictvu," podotkl Ackenheil ironicky a mávnutím ruky přejel rozptýlené červené symboly. Tři z nich představovaly dopadení pirátů silami neobsahujícími těžší loď než torpédoborec; všechny ostatní označovaly operace, jichž se účastnily křižníky nebo bitevní křižníky.
"Vypadá to, že se objevují všude, kam se jen podíváme, pane," přisvědčila Zahnová a zamnula si lalůček levého ucha přemýšlivým gestem. Ackenheil si byl zcela jistý, že o tom ani neví.
"A co vám z toho plyne?" vrátil se ke své původní otázce.
"Plyne mi z toho minimálně velmi rozsáhlé rozmísťování dostupných sil," řekla ráznějším hlasem a spustila ruku od ucha, jak se ponořila do problému a zapomněla na ostýchavost. "Myslím, že občas zapomínáme, že se doslechneme jenom o těch andermanských lodích, které skutečně někoho dostihnou, pane. Na každou, o níž nám někdo řekne, tam okolo připadá snad pět a možná i víc lodí, o kterých nevíme."
"Skvělá připomínka," zabručel Ackenheil.
"Pokud jde o to, proč by měli rozmísťovat síly jenom kvůli chytání pirátů, nenapadá mě pro to žádný naléhavý operační důvod, skippere," pokračovala Zahnová s drobným pokrčením ramen. "Pokud vím, počet ztrát mezi jejich obchodními loděmi nezačal znenadání nijak narůstat - nebo jsme o tom alespoň nic neslyšeli. Ověřila jsem si to ve zprávách rozvědky. A i kdyby najednou z pirátů a korzárů dostali nějaké obavy, proč by na ně měli posílat bitevní křižníky?"
"A proč by je neposlali, když je mají?" vklouzl Ackenheil hladce do role ďáblova advokáta. "Koneckonců musí posádkám poskytnout nějaký ostrý výcvik a žádné významnější války nevedou. I RMN sem proto před válkou nasazovala posádky a kapitány - aby využila protipirátských operací jako závěrečného školení v taktice."
"To by mohlo dávat smysl, pane," souhlasila Zahnová. "Ale neodpovídá to jejich předchozím operačním postupům. Požádala jsem Tima, aby pro mne vyhledal nějaké informace."
Tázavě na Ackenheila pohlédla a ten přikývl. Její manžel byl civilní analytik zaměstnaný v operačním archivu flotily v Marshi a velitel archivu komodor Tharwan o něm měl velmi vysoké mínění. Což byl jeden z důvodů, proč měl kapitán takový zájem o komandér-poručíkův názor, přiznal si.
"Říkal, že kam až databáze rozvědky sahá, nikdy do běžných protipirátských operací nenasadili nic tak těžkého jako divize bitevních křižníků," pokračovala Zahnová. "Podle záznamů posílali do akce tak těžké síly jenom v těch případech, kdy se někomu podařilo shromáždit pirátské nebo korzárské síly schopné útoků nejméně na úrovni eskadry, jako třeba Warneckemu." Zavrtěla hlavou a ukázala rukou na červené symboly na displeji. "V oblasti, kde teď operují, se nikde nic takového nedělo, skippere."
"Pokud tedy jejich operace vybočují z běžných parametrů, pokud nasazují těžší síly navzdory faktu, že úroveň hrozeb zůstala v zásadě stejná, přivádí mě to zpátky k původní otázce," prohlásil Ackenheil. "Co podle vás mají opravdu za lubem?"
Zahnová se na několik sekund mlčky zahleděla na displej. Kapitán měl pocit, že jej ani nevnímá, a téměř fyzicky cítil, jak komandér-poručík usilovně přemýšlí. Nedokázal říct, jestli přemýšlí o údajích, nebo o tom, jestli mu má, nebo nemá říct, co si skutečně myslí, ale přiměl se trpělivě čekat, dokud se k němu opět neobrátila.
"Jestli chcete upřímně znát můj názor, pane," řekla tiše, "myslím, že chtějí, abychom věděli, že do Slezska přesunují stále těžší síly. A že chtějí, abychom věděli, že podél periférie našich hlídkových oblastí provádějí aktivní operace - proti pirátům… zatím."
"A chtějí, abychom to věděli, protože…?" Ackenheil pozvedl jedno obočí a ona se s vážným výrazem zhluboka nadechla.
"Je to jenom pocit, skippere, a nemám pro to ani jediný pádný důkaz, ale myslím, že usoudili, že je na čase, aby zase začali prosazovat svoje nároky v Konfederaci."
Ackenheil pozvedl i druhé obočí. Ne proto, že by s její teorií nesouhlasil, nýbrž překvapením, že s ní dokázala přijít tak mladičká důstojnice, třebaže si jejích schopností velmi vážil. Sám už o téhle možnosti uvažoval a přál si, aby ji mohl vyloučit.
"Proč si to myslíte? A proč by měli začít vyvíjet tlak právě v tuto chvíli?" otázal se, zvědavý na její odůvodnění.
"Jeden důvod, proč mě to napadlo, patrně je, že pocházím ze Sidemoru," přiznala Zahnová a obrátil pohled opět k displeji. "Sice jsme nikdy nestáli anďákům přímo v cestě, ale než sem přiletěla vévodkyně Harringtonová a zachránila nás před Warneckem a jeho hrdlořezy, bylo císařství jediná skutečná mezihvězdná mocnost v našem koutě galaxie. Svým způsobem jsme si zvykli ohlížet se přes rameno a hádat, kdy se císař pohne ke Slezsku." Opět pokrčila rameny. "Neohrožovali nás přímo, protože nemáme nic, co by tak nutně chtěli, aby jim stálo za to nás obsadit. Ale i když jsme stranou prošlapaných cestiček, slyšeli jsme toho dost, abychom věděli, že císařství si chtělo z Konfederace ukusovat, kam až paměť sahá."
"S tím nemám jak polemizovat," řekl Ackenheil po chvilce, když si připomněl zprávy rozvědky, které studoval jak předtím, než byla LaFroye odvelena do Sidemoru, tak i poté. Nikdo sice oficiálně nepřišel s tím, že by anďáci mohli uvažovat o nějakých krocích, bez ohledu na to, jaké mohli ve Slezsku mít dlouhodobé ambice, ale Ackenheil předpokládal, že je logické, aby Zahnová tuto možnost brala velmi vážně v úvahu. A jak právě zdůraznila, sama z tohoto regionu pochází, takže má vypěstovanou takovou citlivost na nuance zdejší mocenské struktury, k jaké by se každý cizinec - i cizinec, který slouží v Královském mantichorském námořnictvu - musel dlouho a tvrdě propracovávat.
"A pokud jde o to, proč snad usoudili, že je ta správná chvíle se do něčeho takového pustit, napadá mě hned několik faktorů, skippere," pokračovala Zahnová. "Největší ale asi je ten, jak Aliance nakopala liďákům zadek. Anďáci si myslí, že už si nemusí dělat starosti s tím, že by na ně Haven přes Mantichoru vpadl, a když už nepotřebují nárazníkové pásmo, patrně nevidí důvod, proč by dál měli být ,neutrální' v náš prospěch. A…"
Znenadání se zarazila a Ackenheil ostře sklonil pohled na temeno její hlavy. Už se ji chystal pobídnout, ať mluví dál, ale zarazil se, neboť si náhle uvědomil, co pravděpodobně chtěla říci.
A teď, když snižujeme stavy Loďstva - jako hlupáci - a máme ministerského předsedu, který by nepoznal zásadu, ani kdyby ho kousla, a ministryni zahraničí s páteří pevnou asi jako rozpuštěné máslo, anďáci nejspíš ani nemohou uvěřit, jakou jim dáváme příležitost, řekl si kysele. A takovou věc Sidemořan těžko bude chtít říci svému mantichorskému skipperovi do očí, i když to je svatá pravda.
"Chápu, kam míříte," řekl nahlas po několika sekundách. "Kéž bych našel nějaký důvod s vámi nesouhlasit. Bohužel mě žádný nenapadá."
Zahnová k němu opět vzhlédla s výrazem úzkosti a on pokrčil rameny.
"Rozvědka ještě ty střípky neposkládala tak dobře jako vy, Anno. Ještě ne. Ale myslím, že na to také přijdou."
"A co s tím uděláme my, pane?" zeptala se tiše komandér-poručík.
"Nevím," přiznal Ackenheil. Nadechl se, aby ještě něco dodal, ale pak s lehkým úsměvem zavrtěl hlavou a odvrátil se.
Zahnová se dívala, jak odchází, a stejně jako on si předtím domyslel, co ponechala nedořečené, věděla, co jí teď neřekl. Věděl by to každý Sidemořan, třebaže žádný z nich, kterého znala, by nebyl tak netaktní, aby to řekl některému z mantichorských spojenců. Všichni věděli přesně, jakou politikou by na jakoukoliv andermanskou snahu rozšířit své teritorium do Slezska odpověděla Cromartyho vláda.
Nikdo ovšem neměl sebemenší tušení, jak může reagovat High Ridgeova vláda… ale nečekali, že by reagovala správně.
 



KAPITOLA OSMÁ
Lady Catherine Montaigneová, hraběnka z Toru, rázovala po svém obývacím pokoji se vší svou charakteristickou energií… a beze své charakteristické veselosti.
"Ať jdou všichni k čertu!" zavrčela přes rameno směrem k rozložitému muži se širokými rameny, sedícímu bez hnutí ve svém oblíbeném křesle. Ve všech ohledech by se dali popsat jako fyzické protiklady. Ona byla nejméně o patnáct centimetrů vyšší než on a tak hubená, že vypadala ještě vyšší, než ve skutečnosti byla, zatímco on byl tak rozložitý, že téměř působil dojmem, jako by byl stavěn do krychle. Ona měla zlaté vlasy a modré oči, on měl vlasy i oči černé. Ona doslova nedokázala vydržet chvilku sedět, zatímco on svým zvykem sedět zamyšleně bez jediného hnutí často mohl pozorovateli připomínat žulový balvan z rodného Gryfu. Její staccatová výslovnost a nepřehledné přeskakování od tématu k tématu často vyvádělo z míry lidi nepřipravené držet krok s rychlostí jejích myšlenek; on byl rozvážný a disciplinovaný až ke své vlastní škodě. A zatímco ona patřila k jednomu z třiceti nejstarších šlechtických rodů Hvězdného království, on byl gryfský horal plný vrozeného nepřátelství vůči všemu, co zavánělo aristokracií.
A také byli milenci. Mimo jiné.
"Neříkej mi, že tě jejich taktika překvapuje, Cathy," zabasoval hlasem tak hlubokým, až se zdálo, že přichází z hlubin země. S ohledem na to, že mluvčí očividně promlouval s odporem vůči tomu, co říká, to byl hlas pozoruhodně mírný. "Proti někomu jako Harringtonová?" Zcela nevesele se zasmál. "To je nejspíš jediná osoba, kterou nenávidí víc než teď tebe!"
"Ale i na ně je to opovrženíhodné, Antone," odsekla lady Cathy. "Ne, já nejsem překvapená, já jsem nasraná. A ne jen nasraná. Já bych těm blbům nejradši osobně uřezala některé kousky těla. Přednostně ty, které mají nejraději. Bolestivě. Hodně tupým nožem."
"Jestli přijdeš na to, jak to provést, bude mi potěšením ti pomáhat," odpověděl Anton. "Prozatím si ovšem budou muset Harringtonová a White Haven vybojovat tenhle boj sami. A ne že by neměli nikoho, kdo by se postavil na jejich stranu."
"Máš pravdu," připustila nešťastně. "Kromě toho my jsme zase tolik úspěšní nebyli, že?" Ušklíbla se. "Vím moc dobře, že od nás Jeremy čekal víc, když si pomyslím, co se ti ze souborů těch idiotů povedlo všechno hacknout. Nemám dobrý pocit z toho, že jsme ho zklamali - že jsme je zklamali všechny. I já sama nerada prohrávám."
"Mám si myslet, že jsi očekávala, že se viníci trpně položí?" zeptal se s náznakem poťouchlého mrknutí v černých očích.
"Ne," napůl na něj zavrčela. "Ale doufala jsem, že dostaneme za mříže těch parchantů víc!"
"Já chápu, co chceš říci. Ale dosáhli jsme obžalování více než sedmdesáti procent osob jmenovaných na seznamech. Když vezmu v úvahu načasování, je to vlastně lepší, než jsme mohli očekávat."
"A kdybych se vracela domů přímou cestou přes Křižovatku, jak jsi chtěl ty, na načasování by vůbec nezáleželo," zaryla.
"Ženská, to už jsme si přece vyříkali," opáčil Anton Zilwicki hlasem stejně trpělivým jako jeho milované hory. "Ani jeden z nás nemohl atentát na Cromartyho předvídat. Nebýt atentátu, bylo by všechno v pořádku, a tys měla naprostou pravdu v tom, že Jeremyho je třeba dostat pryč ze Staré Země." Pokrčil rameny. "Připouštím, že jsem nespolupracoval s Protiotrokářskou ligou tak úzce tolik roků jako ty, ale jsi vůči sobě nespravedlivá, když si vyčítáš třítýdenní okliku na cestě domů."
"Já vím." Přestala přecházet sem a tam, na několik okamžiků plných napětí se zadívala z okna, pak se zhluboka nadechla, napřímila se a obrátila se čelem k němu.
"Já vím," opakovala rázněji. "A máš pravdu. Vzhledem k tomu, že v době našeho návratu šéfoval vládě ten blbec High Ridge, vedli jsme si naopak dobře, když se nám podařilo prosadit tolik obvinění. Připouští to i Isaac."
Znovu se ušklíbla a Zilwicki přikývl. Isaac Douglas k jistému Zilwického překvapení podle všeho hodlal u hraběnky zůstat natrvalo. Zilwicki spíš očekával, že Isaac doprovodí Jeremyho X, ale on zůstal ve službách lady Catherine jako komorník a osobní strážce v jedné osobě. A jak Zilwicki věděl, rovněž jako hraběnčina tajná spojka k zakázané a pronásledované organizaci uprchlých otroků - ,teroristů', známé jako ,Tančírna'.
Byl zároveň oblíbeným strýčkem, vychovatelem a ochráncem Berry a Larse, dvou dětí, které Zilwicki oficiálně adoptoval poté, co je Helen na Staré Zemi zachránila. Isaakova přítomnost na ně měla velmi uklidňující vliv. Na Zilwického ostatně také.
"Samozřejmě mi to tak výslovně neřekl," pokračovala hraběnka, "ale řekl by mi, kdyby si myslel něco jiného. Takže předpokládám, že je spokojený natolik, jak se dalo rozumně čekat. Ovšem ani na minutku si nemyslím, že by Tančírna - nebo Jeremy - zatroubila k ústupu. Obzvlášť když ví, kdo z těch na seznamu nebyl obviněn."
S koncem poslední věty se zatvářila nápadně nešťastně a Zilwicki pokrčil rameny.
"Nemáš ráda zabíjení." Jeho dunivý bas zněl mírně, nicméně nesmiřitelně. "Ani já ne. Ale kvůli těm zvrhlým hajzlům zapojeným do obchodu s genetickými otroky si kazit spánek nehodlám - a ty bys také neměla."
"Však já si ho také nehodlám kazit," řekla s chabým úsměvem. "Ani po stránce logiky, ani ve filozofickém smyslu. Ale i když otroctví a každého, kdo na něm má podíl, nenávidím, někde v hloubi duše mám něco, co se bouří proti vykonávání ,spravedlnosti' bez náležitého procesu." Její úsměv se změnil na kyselý. "Člověk by si myslel, že se po těch letech styků s krvežíznivými teroristy přes svou choulostivost přenesu."
"To není choulostivost," opravil ji Zilwicki. "Možná přehnaná zásadovost, ale zásady jsou vcelku dobrá věc."
"Možná. Ale buďme upřímní. Jeremy a já - Tančírna a já - jsme byli příliš dlouho spojenci na to, abych mohla předstírat, že přesně nevím, co on a jeho kolegové ,teroristé' dělají. Nebo že jsem to spoluprací s nimi mlčky neschvalovala. Proto si nemohu dost dobře odpustit podezření, že přinejmenším část mé současné… rozmrzelosti pramení ze skutečnosti, že tentokrát k tomu dojde na mém vlastním prahu. Což mi připadá hodně pokrytecké."
"To není pokrytectví," namítl. "To je lidská povaha. A Jeremy ví, že to tak vnímáš."
"A co tedy?" otázala se, když se odmlčel.
"Takže pochybuji, že by v Hvězdném království provedl něco tak drastického, jak se bojíš. Jeremy X není ten typ, který by dovolil, aby se něco stavělo mezi něj a obchodníky s otroky nebo jejich zákazníky. Ale je to současně tvůj přítel, a i když jsme nedostali všechny lidi ze seznamu, Hvězdné království je co do otrokářství hotový vzor ctnosti ve srovnání třeba se Slezskou konfederací nebo Solárním svazem. Jsem si docela jistý, že ho na celé roky zaměstnají Slezané a Solariáni, kteří jsou také na seznamu, aniž by svůj lov rozšiřoval do Mantichory. Obzvlášť když se nám dvěma podaří dál vyvíjet tlak na domácí prasata, aby z nich nemusel dělat sekanou on."
"Něco na tom bude," řekla po chvilce zamyšlení. "Víš, kdyby neměl seznamy pro ta ostatní místa, bylo by to jiné. A nejsem si jistá, nakolik úspěšně budeme vyvíjet tlak teď, když se High Ridgeovi a tomu příšernému blbci MacIntoshovi podařilo všechno zamést pod koberec."
"Nezapomínej na Novokyjevskou," opáčil Zilwicki a tentokrát v jeho hlubokém hlase zavibrovala desková tektonika hněvu. Hraběnka se na něj tázavě podívala a on hořce zabručel: "Ať už si o tom myslí, kdo chce, co chce, High Ridgeovi a MacIntoshovi by to neprošlo, kdyby je to nenechala udělat." Lady Cathy otevřela ústa, ale on ji mávnutím ruky zarazil. "Netvrdím, že by byli tak pitomí, aby ji aktivně zapletli do nějakých zastíracích manévrů nebo do plánování strategie zvládání škod. Říkám jenom tolik, že jako každý zatracený aristokrat, který podporuje High Ridge, neudělá vůbec nic, co by mohlo rozhoupat loď a dovolit Alexandrovi vytvořit vládu. Vždyť jí stačí jenom zavřít oči před něčím tak bezvýznamným jako genetické otroctví!"
"Máš pravdu," přiznala hraběnka po chvíli a zatvářila se přitom zjevně nešťastně. Potom znovu začala rázovat po apartmá.
"Já vím, že si lidé myslí, že trpím zúženým viděním, pokud jde o otroctví - alespoň ti, kteří tomu neříkají rovnou monománie," prohlásila. "A mají nejspíš pravdu. Jenže každý, koho existence otroctví neuráží, neprošel zkouškou základního lidství. Kromě toho, jak může někdo mluvit o podpoře občanských práv, zákonné ochraně, zlepšování sociální situace a dalších vznešených věcech, o nichž nám tak poučeně káže Marisa Turnerová, když jsou ochotni zavírat oči před obchodem s lidmi - se speciálně zkonstruovanými a vyšlechtěnými lidskými bytostmi - který všechny ty zbožné zásady porušuje?"
Modré oči jí blýskaly a tváře jí žhnuly pohoršením, jež vůbec nebylo hrané, a Anton Zilwicki se v křesle opřel, aby ji znovu obdivoval. ,Lady Remonta'. Tak jí škádlivě přezdívali její přátelé a ta přezdívka byla přiléhavá. V jejích neklidných pohybech a výbušném temperamentu rozhodně bylo něco z ušlechtilé klisničky. Ale za tou klisničkou se skrývalo něco, co nepříjemně připomínalo lovecký zápal sfinžské hexapumy. Zilwicki byl jeden z mála lidí, kterému bylo dopřáno vidět obojí a obojí mu připadalo stejně přitažlivé, i když velmi odlišným způsobem.
"Ty tedy nepokládáš Novokyjevskou za ideálního lídra Liberální strany?" vyzvídal ironicky a ona si trpce odfrkla.
"Pokud jsem o tom měla někdy nějaké pochybnosti, ty zmizely v momentě, kdy vlezla do postele s High Ridgem," prohlásila hraběnka bez obalu. "Bez ohledu na krátkodobé taktické výhody to bude mít z dlouhodobého hlediska katastrofální následky. Pro ni i pro stranu."
"Souhlasíš tedy se mnou, že se High Ridgeově vládě musí dříve nebo později polámat kola?"
"Samozřejmě!" Zaškaredila se na něj. "Co to má být? Hra na dvacet otázek? Já vím, že se o mezihvězdnou politiku zajímáš daleko víc než já - alespoň o tu část, kde nehraje roli otrokářství - ale i já vidím, že nás ti idioti ženou zpátky do nějaké zasrané pitomé konfrontace s Haveňany. A že ještě předtím rozeštvou celou Alianci. A že jsou tak slepí, že to ani nevidí! A že si ani neuvědomují, že voliči nejsou tak hloupí, jak si o nich myslí. Až ten průser přijde a veřejnost zjistí, že White Haven a Harringtonová měli celou dobu pravdu, pokud jde o bojovou připravenost námořnictva, vláda si to šeredně odskáče. A dokonce i řadoví liberálové si uvědomí, že Novokyjevská dělala High Ridgeovi ochotnou politickou prodejnou děvku. Podívají se pořádně na zoubek těm jejím sociální útratám v rámci ,Budování míru' a poznají, jak se věci mají. A pochopí, jak se tunelovaly peníze z námořnictva do jejích protekčních projektů. A když už mluvíme o hloupých podělaných politických manévrech, nepřehlížejme, že ona - a celé liberální vedení s ní - byla naprosto ochotná pomáhat High Ridgeovi vyřídit Harringtonovou a White Havena. Myslíš si, že tohle nevyvolá odpor, až konečně všichni přijdou na to, čí to byla práce? Prosím tě!"
Podrážděně zvedla oči ke stropu a založila si ruce na prsou.
"No? Prošla jsem tvým kvizem?" vyzvídala.
Zilwicki se zachechtal, když mu uštědřila jeden ze svých patentovaných pohledů úkosem. Potom přikývl.
"Na jedničku s hvězdičkou," přisvědčil. "Ale já jsem se vlastně nesnažil zjišťovat, jestli už víš, že voda je mokrá. Připravoval jsem si půdu pro další otázku."
"A to?" zeptala se.
"A to," řekl a z jeho kamenně dunícího hlasu se vytratila i ta poslední špetka humoru, "proč jí, do hajzlu, dovoluješ, aby strhla tvoji stranu s sebou?"
"Já že jí to dovoluju?! Proboha, Antone! Vždyť od chvíle, kdy jsme se vrátili ze Sluneční soustavy, dělám proti tomu, co mohu. Ale nebylo to skoro k ničemu. Možná bych dokázala víc, kdyby Cromartyho nenahradil High Ridge a kdybych dostala zpátky své křeslo v lordech, ale rozhodně jsem udělala všechno, co jsem mohla udělat mimo parlament! Jenom jsem se zase stala stejně nepopulární jako tenkrát, když mě vyloučili poprvé," dodala mrzutě.
"Výmluvy," prohlásil Zilwicki a ona se na něho nevěřícně zadívala. "Výmluvy," opakoval. "Sakra, Cathy, copak ses ze všeho, co jsi dosáhla ve spolupráci s Jeremym a Protiotrokářskou ligou, nenaučila nic?"
"O čem to, sakra, mluvíš?" vyzvídala.
"Mluvím o tvé neschopnosti oddělit se doma od hraběnky z Toru." Hleděla na něj očividně nechápavě a on si povzdychl. "Snažíš se hrát hru podle jejich pravidel," vysvětloval už trpělivějším hlasem. "Necháš si tím, kdo jsi, diktovat dostupné cesty.
Ale asi je to s ohledem na tvůj titul a rodinné konexe nevyhnutelné."
Chtěla ho přerušit, ale on rychle zavrtěl hlavou.
"Ne, to není horalský výpad proti všemu aristokratickému. A rozhodně tě nechci nařknout z toho, že bys byla degenerovaný kretén jako High Ridge nebo i Novokyjevská. Jenom říkám, že jsi zdědila mocenské postavení. To očividně formuje způsob, jakým přistupuješ k problémům a jiným záležitostem, v tom smyslu, že na ně útočíš z mocenské základny, kterou už máš. Je to pravda?"
"Zatím ano," řekla zvolna a s výrazem intenzivního zamyšlení si prohlížela jeho výraz. "Míříš tím snad někam?"
"Samozřejmě. Jenom to není místo, které by aristokrata přirozeně napadlo," dodal s lehkým úsměvem.
"A kam tedy?"
"Já to řeknu takhle. Oba se shodneme na tom, že současná vláda má dostatečně silnou pozici na to, aby tě dál nechala vyloučenou ze sněmovny lordů, v podstatě na libovolnou dobu, a to znamená, že ti tvoje postavení paira vlastně nepřináší vůbec žádnou výhodu. Řečeno jinak, mocenská základna, kterou máš, je za současné politické situace prakticky k ničemu. Je to tak?"
"Možná jsi to vyjádřil trochu moc dramaticky, ale v zásadě to je přesné," usoudila a upírala na něj fascinovaně zamyšlený pohled.
Jedna z věcí, které na něm měla ráda nejvíc, byla schopnost proniknout do hloubi věci a analytické uvažování, jež před náhodnými pozorovateli skrýval za pečlivě kontrolovaným vzhledem. Scházela mu její myšlenková hbitost, schopnost téměř instinktivně vyhmátnout kritické prvky většiny problémů. Ale logicky byly i chvíle, kdy ji tato schopnost opustila nebo zradila, a když se to stalo, měla sklon pokoušet se analýzu nahradit energií a zápalem. Aby se problémem prodrala, místo aby jej rozebrala a vydedukovala nejlepší přístup. Téhle chyby se Anton nikdy nedopouštěl a často zabránil i jí takovou chybu udělat.
"V tom případě potřebuješ novou mocenskou základnu," řekl. "Takovou, jakou ti možná pomůže získat tvoje současná základna, ale jinak úplně oddělená."
"Například?" zeptala se.
"Například křeslo v poslanecké sněmovně," sdělil jí jednoduše.
"Cože?!" Zamrkala. "Já přece nemohu mít křeslo v poslanecké… Jsem pair! A i kdybych nebyla, všeobecné volby jsou to poslední, co High Ridge připustí, takže se o křeslo ucházet nemohu, i kdybych byla volitelná!"
"Hraběnka z Toru nemůže zasedat v poslanecké sněmovně," souhlasil Zilwicki. "Ale Catherine Montaigneová by mohla… kdyby už nebyla hraběnkou z Toru."
"Já…" vyhrkla, pak se zarazila a šokovaně na něho zírala.
"To jsem myslel tím, když jsem říkal, že dovolíš zděděnému mocenskému postavení, aby ti překáželo" řekl mírně. "Já vím, že aristokratická privilegia neuctíváš podvědomě o nic víc než já - a možná svým způsobem ještě méně, protože to je prostředí, ve kterém jsi vyrostla a víš, jak často je taková úcta naprosto nezasloužená. Ale občas mám pocit, že tě společenská vrstva, ve které jsi vyrostla, pořád zaslepuje. Už tě někdy napadlo, že od chvíle, kdy tvé pairské postavení oslabili tím, že tě vyloučili ze sněmovny, je ti titul spíš na překážku než ku prospěchu?"
"No…" Trhla sebou. "Vlastně ne," řekla pomalu. "Totiž, svým způsobem, prostě jenom…"
"Prostě jenom jsi pair," dokončil za ni. "Ale ve skutečnosti je to jinak, víš? Možná to tak bylo, než jsi odletěla na Starou Zemi, ale od té doby jsi hodně dospěla. Nakolik je pro tebe důležité být říšský pair?"
"Důležitější, než bych byla ráda," přiznala upřímně po dlouhém zadumání a zavrtěla hlavou. "Sakra. Než ses na to zeptal, byla bych řekla, že je mi to putna. Ale záleží mi na tom."
"To mě nepřekvapuje," řekl laskavě. "Ale dovol mi položit tuhle otázku: Je pro tebe být hraběnkou z Toru stejně důležité jako tvoje zásady?"
"Ani náhodou," prohlásila okamžitě s přesvědčenou jistotou, která i ji samotnou maličko vylekala.
"Potom zvaž tenhle scénář," navrhl, přehodil si jednu nohu přes druhou a uvelebil se v křesle ještě pohodlněji. "Bojovná šlechtična, pevně stojící za svým přesvědčením, odvolává svůj nárok na jeden z nejuznávanějších a nejúctyhodnějších šlechtických titulů Hvězdného království. Odhodlaná bojovat za svoje zásady obětuje své rodné privilegované postavení, aby se pokusila vyhrát volby - zdůrazňuji: volby - do poslanecké sněmovny, protože ji právě kvůli tomuto přesvědčení vyloučili ze sněmovny lordů. A až bude zvolena, bude samozřejmě mít morální kredit, jakému by se coby držitelka zděděného titulu těšit nemohla. Zaplatila za své zásady zjevnou cenu, neboť se z vlastní vůle vzdala něčeho, co jí nikdo nemůže vzít, protože to je jediný způsob, jak může bojovat za to, v co věří. A na rozdíl od svých aristokratických protivníků, kteří očividně přinejmenším zčásti bojují za udržení svého privilegovaného postavení v rámci statu quo, začala tím, že se svých zvláštních výsad vzdala. Nemluvě o skutečnosti, že její úspěšná volební kampaň prokázala, že se těší dostatečné veřejné podpoře na to, aby se dostala do parlamentu sama, na základě vlastních zásluh. Což o sobě nikdo z nich tvrdit nemůže. Nebo přinejmenším není ochoten riskovat, aby to sám zkusil."
"Myslím, že tu obětavou hrdinku tvé moralitky zrovna nepoznávám." Pronesla to suše, ale modré oči jí zářily. "A i kdybych se vzdala titulu, těžko by to znamenalo složení nějakého řádového slibu chudoby. Musela bych se poradit se svými účetními, abych to věděla přesně, ale jen tak z hlavy bych odhadla, že s hraběcím titulem se pojí necelých pětadvacet procent celkového bohatství Toru. Upřímně řečeno, víc než polovina současného rodového majetku pochází z matčiny strany a nemá s titulem nic společného."
"To si uvědomuji, ale přesto bych neřekl, že by si tvůj bratr stěžoval, kdybys mu titul nečekaně předala," podotkl Zilwicki ještě sušeji než ona a Cathy si odfrkla. Kdyby se Henry Montaigne nečekaně stal hrabětem z Toru, stejně nečekaně by se ocitl mezi deseti procenty nejbohatších poddaných v Hvězdném království. Cathy Montaigneová by se sice stále nacházela mezi nejbohatšími třemi nebo čtyřmi procenty, ale to už byla úplně jiná záležitost.
"Ale i když tě odevzdání titulu zrovna nezbaví majetku a neodsoudí k životu ve škarpě, nebude to ani čistě jen symbolická oběť," pokračoval Anton. "Lidé si to uvědomí. A to, z čeho High Ridge a jemu podobní udělali tvoje pasivum - vyloučení ze sněmovny lordů - takhle proměníš v aktivum."
"Opravdu si myslíš, že bych jako novopečený poslanec dokázala víc, než mohu dokázat odsud?"
"Ano," přisvědčil prostě.
"Ale nebudu mít odslouženou dost dlouhou dobu, nebudu splňovat požadavky kandidatury na předsedu žádného výboru."
"A v kterých výborech teď přesně zasedáš ve sněmovně lordů?" otázal se pichlavě a zachechtal se, když se na něj zaškaredila. "Vážně, Cathy," pokračoval vážněji, "Jako poslanec těžko můžeš dokázat v politice méně než jako pair zbavený křesla ve sněmovně lordů. A to, ve které sněmovně sedíš, nebude mít žádný dopad na vliv, který budeš mít mimo oficiální vládní kanály. Kromě toho nejsou pravidla funkčního postavení v poslanecké sněmovně ani zdaleka tak rigorózní. Možná tě překvapí, jaký přístup do užitečných výborů se ti otevře. Obzvlášť jestli se centristé rozhodnou hledat s tebou společnou půdu."
"A oni nejspíš budou, že?" přemítala nahlas se zamyšleným výrazem. "Kdyby pro nic jiného, budou ve mně vidět potenciální klín, který ještě rozšíří trhlinu mezi Novokyjevskou a stranickým vedením na jedné straně a nespokojenci jako já na straně druhé."
"Přinejmenším," přisvědčil. "A řekněme si to na rovinu. Potenciální klín v tobě uvidí, protože přesně tohle budeš. Vlastně je to hlavní důvod, proč bys tam měla být."
Ostře na něho pohlédla a on se nevesele zasmál.
"Ale no tak, Cathy. Oba víme, že tě Jeremy naučil být k sobě upřímná, pokud jde o tvé cíle a taktiku. Ty snad nechceš Novokyjevskou a její poskoky od řízení strany odstavit?"
"A nejsi ty náhodou royalista, kterému by se líbilo, kdyby se liberálové sami ochromili v bratrovražedném vnitrostranickém boji?" odsekla.
"Srdce by mi to zrovna nezlomilo," připustil rozjařeně. "Ale přece jen od té doby, co jsem tě poznal, jsem musel opravdu připustit, že ne všichni liberálové jsou zpropadení idioti. Mohu jen dodat, že to pro mne nebylo snadné. Předpokládám, že mě současná společnost svedla - promiň mi ten výraz - k tomu, že jsem si uvědomil, že ne všichni mají v hlavě řezanku.
Ale bez ohledu na okolnosti," pokračoval s lehkým úsměvem, když na něj vyplázla jazyk, "jsem dospěl k závěru, že se spoustou věcí, v jaké věříš ty a tobě podobní liberálové, se dokážu smířit. Nejspíš se neshodneme ve všem, ale na společnosti, kde zásluhy převažují nad rodokmenem, je hodně dobrého. Sice si příliš nepotrpím na sociálně inženýrské a od reality odtržené ekonomické žvásty, které patří k balení většiny liberálů, ale to ty také ne, že?"
"Přece víš, že ne."
"V tom případě dobře." Pokrčil rameny. "Jak to vidím já, pokud budeš schopná ovlivnit stranu tak, aby sledovala cíle, které jsou slučitelné s těmi, co už vyznávám, není důvod, proč bych s tebou nespolupracoval - nebo i s jinými liberály. Ale abych použil to, co jsi sama před pár minutami řekla, není příliš velká šance, že by Novokyjevská a její banda vylezli z postele toho odporného parchanta High Ridge nějak brzy. A proto jestli chci spolupracovat s nějakými liberály, musím se snažit dostat do jejich vedení někoho jako ty." Ušklíbl se na ni. "Vidíš? Z mé strany nic jiného než ryzí, nepokrytý a vykalkulovaný sobecký zájem."
"To jistě," odfrkla si, pak na několik sekund zůstala netypicky klidně stát a rovnala si to v hlavě.
"To je všechno úchvatné, Antone," prohlásila nakonec. "Jenže i tenhle ambiciózní scénář závisí pořád na tom, kdy High Ridge uspořádá volby. A to znamená, že i když to jsou lákavé možnosti, nemohu pro ně nic podniknout. Nejspíš ještě celé roky, podle toho, jak se věci v tuhle chvíli vyvíjejí."
"Souhlasím, že nemáme příliš velkou šanci, že by High Ridge vyhlásil všeobecné volby dřív, než mu nic jiného nezbude," přisvědčil Zilwicki klidně. "Ale já jsem tak trochu pátral na vlastní pěst. A vypadá to, že poslanec za okrsek High Treadmore přímo tady v Přistání právě dostal nabídku na velice lukrativní zaměstnání u jednoho z velkých svazáckých bankovních domů. Jestli ji přijme, bude se muset přestěhovat do Svazu. Jediný důvod, proč ještě neřekl ano, je, že bere velice vážně své povinnosti člena staré Liberální strany a je velice nešťastný z toho, jak se Novokyjevská a stranické vedení vůbec ve jménu politické výhody snadno rozhodli zahodit své zásady. Podle mých zdrojů, mezi nimiž je i zmíněný pán osobně, by on i jeho rodina uvítali příjem, který se s novým zaměstnáním pojí, ale cítí morální odpovědnost vůči sobě a svým voličům, aby zůstal a snažil se zabránit dalšímu zhoršování situace.
Ovšem kdyby tu práci v bance přijal, musel by rezignovat na své křeslo v parlamentu. V High Treadmoru by to neviděli rádi, protože většina tamních voličů jsou současně členové staré Liberální strany a nemají ze současného vedení strany o nic větší radost než on. Ale podle ústavy musí po jeho rezignaci nejdéle do dvou měsíců následovat doplňovací volby na jeho místo. To je ústavní požadavek, kterému se ani High Ridge nemůže vzepřít nebo tomu zabránit bez ohledu na válečný stav či cokoliv jiného. A když se zaregistruješ jako kandidát na jeho místo, a když on tě nadšeně podpoří a bude pro tebe aktivně agitovat, a když strategie tvé kampaně zdůrazní skutečnost, že jsi se ze zásady vzdala jednoho z nejprestižnějších pairství v celém Hvězdném království, aby ses pokoušela o štěstí ve volbách jako řadová občanka…"
Pokrčil rameny. Ona na něho hleděla a oči se jí zvolna otvíraly dokořán.
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"Ne."
Královna Alžběta III. se zadívala Honor do očí a rozhodně zavrtěla hlavou.
"Alžběto, prosím tě," spustila Honor. "Moje přítomnost teď nadělá víc škody než dobra. Když se vrátím domů na- "
"Ty jsi doma," přerušila ji Alžběta ostře, na jinak přívětivé tváři tvrdý výraz a stromový kocour na jejím rameni sklopil uši v odpověď na hněv své osoby. Ten hněv nebyl namířen proti Honor, ale nebyl proto o nic slabší. A co hůř, Honor jej vnímala téměř stejně zřetelně jako Ariel a na okamžik zatoužila, aby měla také tak pohyblivé uši a mohla je sklopit. Ta výstřední myšlenka jí jen kratičce prolétla hlavou, pak zmizela a Honor se zhluboka nadechla. Promluvila tak klidně, jak jen dokázala.
"Tak jsem to nemyslela," řekla a znovu zavřela ústa, když Alžběta úsečně mávla rukou.
"Já vím." Královna se ušklíbla a zavrtěla hlavou. "Já jsem také nechtěla, aby to takhle vyznělo," pokračovala maličko zkroušeně. "Ale za myšlenku, kterou jsem chtěla vyjádřit, se omlouvat nehodlám. Jsi Mantichořanka, Honor, a říšský pair a zasloužíš si něco zatraceně lepšího než tohle!"
Mávla rukou k nástěnnému holodispleji a Honor proti své vůli pohlédla na obrazovku, kde Patrick DuCain a Minerva Princeová, moderátoři týdenní politické talk show Do ohně, podrobovali křížovému výslechu skupinu novinářů před velkými hologramy Honor… a White Havena.
Zvuk byl vypnutý, drobné milosrdenství, za něž byla Honor hluboce vděčná, ale vlastně to ani nepotřebovala slyšet. Snažila se vzpomenout si, kdo to prý na Staré Zemi prohlásil, že něco je ,stále se opakující déjá vu'. Nevzpomněla si, ale vlastně na tom nezáleželo. Nepotřebovala si vzpomenout na jména a okolnosti, aby přesně věděla, jak se autor tohoto mistrovského pleonasmu musel cítit, protože pohled na DuCaina a Princeovou v ní vzbudil mučivé vzpomínky na zuřivé stranické střety, které následovaly po první bitvě v Hancocku. Ona tehdy také byla jedním z ohnisek těchto nelítostných sporů, a proto měla za to, že už si na to mohla zvyknout. Ale nezvykla. Na tohle si nemůže zvyknout nikdo, pomyslela si trpce.
"Co si zasloužím, nebo nezasloužím má jen málo společného a tím, co se skutečně děje, Alžběto," řekla stále klidným a vyrovnaným hlasem, třebaže cítila, jak je Nimitzovo štíhlé šlachovité tělo na jejím rameni napjaté. "Ani to nemá vliv na škody, které tohle napáchá."
"Nejspíš ne," připustila Alžběta. "Ale když se teď uchýlíš na Grayson, oni zvítězí. A co hůř, každý bude vědět, že vyhráli oni. A kromě toho," dodala tiše a vzorně napřímená záda jí nepatrně sklesla, "to nejspíš na věci nic nezmění."
Honor opět otevřela ústa a zase je zavřela. Ne proto, že by chtěla diskusi vzdát, ale protože se bála, že Alžběta má pravdu.
Všichni členové parlamentu, lordi i poslanci, přesně chápali, co bylo na Honor sehráno, ale vůbec na tom nezáleželo. Po úvodním Hayesově sloupku rychle následoval první objednaný článek a tento první ,solidní' komentář představoval pečlivě zaranžovanou úvodní salvu v promyšleně naplánované operaci. Byl to první pikadorův oštěp, zabodnutý s vytříbenou zručností, a skutečnost, že High Ridgeova vláda byla koalicí tolika stran, tomuto sehranému útoku poskytla katastrofálně širokou základnu. Mantichorská veřejnost byla zvyklá na halasné názorové přestřelky mezi stranickými orgány a mluvčími, ale tentokrát se hranice mezi stranami stíraly. Vlastně ne, nestíraly. Skutečná potíž spočívala v tom, že dělicí čára byla naopak ostřejší než obvykle… a že tentokrát všechny významnější strany kromě centristů a royalistů stály na druhé straně. Odsudky přicházely napříč celým tradičním politickým spektrem, a to jim v očích až příliš velké části veřejnosti propůjčovalo nebezpečný stupeň legitimnosti. Tolik lidí s tolika rozličnými názory by se přece neshodlo na něčem, co není zřejmá pravda!
Ten první článek se objevil v Pozorovateli z Přistání, vlajkovém novinofaxu mantichorské Liberální strany a podepsala se pod něj Regina Clauselová. Clauselová se věnovala novinařině už téměř padesát standardních roků… a déle než pětatřicet let byla ve službách Liberální strany. Vystupovala sice jako nezávislá politická komentátorka a reportérka, ale v profesionálních kruzích ji znali jako jednoho z čelných hlasatelů Liberální strany. Ve stejných kruzích se současně pro své schopnosti těšila širokému uznání navzdory tomu, jak je podřizovala požadavkům své ideologie. Efektivita je zkrátka mnohem důležitější než intelektuální zásadovost, pomyslela si Honor.
V tomto případě však byla rozhodující především popularita Clauselové. Vystupovala pravidelně ve čtyřech různých tématických holovizních pořadech, její sloupek se objevoval v osmnácti významných a v desítkách menších novinofaxu a její neformální příjemný sloh a přívětivý klid před kamerami jí získal široký okruh čtenářů a diváků. Mnozí z těch, kdo ji pravidelně sledovali, ani nebyli liberálové - naopak značné procento představovali centristé, kteří její sloupky četli nebo její vystoupení v holovizi sledovali, jelikož jim připadala jako uklidňující důkaz toho, že i někdo, s kým po politické stránce nesouhlasili, může mít mozek. Její dobře připravené a promyšleně předkládané argumenty přiměly k zamyšlení i ty čtenáře a diváky, jež s ní nesouhlasili, a těm, kteří již byli nakloněni s ní souhlasit, připadalo, že přímo jiskří genialitou.
Byla rovněž jednou z mála politických komentátorů mimo centristickou stranu, kteří se neobuli do Honor za její souboje s Denverem Summervalem a Pavlem Youngem. Honor netušila proč, jelikož Liberální strana oficiálně prosazovala zrušení zvyku soubojů. To byl jeden z mála styčných bodů, na kterých se s nimi Honor navzdory své pověsti krvežíznivce shodla. Druhým bylo potlačení obchodu s genetickými otroky, ale soubojový kodex v ní vzbuzoval větší - osobní - odpor. Kdyby souboje nebyly legální, Paula by nezabili… a Honor by nebyla nucena použít stejný zvyk jako jediný způsob, jakým mohla potrestat muže, kteří jeho smrt naplánovali. Skutečnost, že zjistila, že dravá součást její osobnosti by za určitých okolností mohla pokládat kodex za až příliš vhodný pro její potřeby, byla dalším důvodem, proč by jej raději viděla zrušený. Nelíbily se jí úvahy, jestli si v tomto ohledu může věřit.
Podle zdrojů Williama Alexandra byl nejpravděpodobnější důvod tehdejšího mlčení Clauselové velmi prostý: celé desítky let nenáviděla klan Youngů. Velká část té nenávisti zjevně pramenila z ideologické antipatie, ale podle všeho v tom byl i výrazný osobní prvek. Současná aliance s Konzervativním sdružením jí tedy musela být ještě nepříjemnější než většině ostatních liberálů, ale z toho, jak obratně hrála přidělenou roli, by to nikdo nepoznal.
Ani jednou Honor ani White Havena otevřeně neodsoudila. Naopak v celé první třetině svého článku kritizovala Hayese za obvyklou lacinou senzacechtivost jeho pravidelného sloupku ,Vybrané klípky' a ve druhé apelovala na kolegy novináře, aby se vyvarovali ukvapených soudů na základě tak pochybných zdrojů. A poté, co takto deklarovala svou profesionalitu, zásadovost, skepticismus a naprostý soucit s oběťmi, využila poslední třetiny článku k tomu, aby Hayesově laciné senzacechtivosti propůjčila smrtonosnou příchuť oprávněnosti.
Honor si ještě teď pamatovala závěrečné odstavce toho vražedného článku slovo od slova:
"Je samozřejmé, že soukromý život kteréhokoliv občana Hvězdného království, i toho sebeprominentnějšího, by měl zůstat soukromou záležitostí. Co se přihodí mezi dvěma dospělými s jejich oboustranným souhlasem, je jen jejich věc a nikoho jiného a my pracovníci tisku bychom to u tohoto příběhu měli mít na paměti. Právě tak jako je vhodné, abychom všichni měli na paměti vysoce pochybný zdroj těchto dosud zcela nedoložených tvrzení.
Současně však, třebaže nám to připadá nevkusné, si musíme klást některé otázky. Nepříjemné dohady, které je třeba prozkoumat, i kdyby jen proto, abychom je odmítli. Učinili jsme ze svých hrdinů idoly. Pozvedli jsme je na nejvyšší piedestal úcty a obdivu pro jejich odvahu a schopnosti, mnohokrát prokázané ve zkoušce ohněm při boji proti nepřátelům všeho, v co věříme a čeho si ceníme. Ať už tenhle příběh skončí jakkoliv, nemůže žádným způsobem snížit nesmírné zásluhy muže, jenž velel Osmé flotile a srazil Lidové námořnictvo na kolena, ani ženy, které nesmírná odvaha a taktické schopnosti vynesly přezdívku ,Salamandr', ve válce proti havenské agresi.
Ale přestože je to pravda, stačí odvaha a schopnosti? Jaké požadavky smíme oprávněně klást na hrdiny, z nichž jsme učinili i politické vůdce a státníky? Přenáší se schopnost vyniknout v jedné oblasti i do jiného, zcela odlišného druhu boje? A když dojde na tak zásadní věci jako charakter, dodržování daného slova či věrnost lidem důležitým v životě člověka, přenáší se válečné hrdinství i do lidského rozměru hrdinské postavy?
Nejdotěrnější budou samozřejmě ti, kdo tvrdí, že v malém můžeme spatřovat příznak velkého. Že v osobních volbách a rozhodnutích, které činíme během života, vidíme skutečný odraz našich veřejných rozhodnutí a postojů. Že tím, jak uspějeme - nebo selžeme - v poměřování s našimi vnitřními, osobními zásadami a hodnotami, odhalujeme schopnost - nebo naopak neschopnost - úspěšně nést tíhu naší veřejné odpovědnosti.
A co otázka úsudku? Co obvinění, která nevyhnutelně přijdou, že každá veřejně činná osobnost, každý státník, který se podobnou nepředložeností postaví do špatného světla, tím prokázal zoufalý nedostatek úsudku, jaký nelze přehlédnout u člověka odpovědného za tvorbu politiky a budoucnosti Hvězdného království Mantichory? Je příliš brzy - příliš brzy - než abychom na kteroukoliv z těchto závažných otázek odpovídali ukvapenými závěry. Naopak člověk je v pokušení poukazovat na to, že je vlastně ještě příliš brzy vůbec takové otázky klást, neboť dosud nemáme jediné potvrzení, že by ty ošklivé pověsti obsahovaly jediné zrnko pravdy.
A přesto si tyto otázky pokládáme, třeba tichounce, třeba diskrétně, kdesi v hloubi duše. A nakonec, ať už jsou oprávněné, nebo ne, ať už jsou rozumné, nebo ne, na ně musíme najít nějakou odpověď, i kdyby to měl být závěr, že především neměly být nikdy položeny. Neboť zde je řeč o muži a ženě, ke kterým jsme v době války všichni vzhlíželi a o jejichž úsudek a schopnosti vést nás v době míru jsme opřeli prosperitu a bezpečí našeho království.
Možná nám z toho plyne poučení. Nikdo z nás není dokonalý, všichni se dopouštíme chyb, a dokonce i naši hrdinové jsou jenom lidé. Není ani správné, ani spravedlivé od někoho žádat, aby vynikal ve všech oblastech lidského konání. Aby byl stejně schopný ve státnických záležitostech, jako je ve výhni války. Nakonec jsme možná své hrdiny vyzdvihli příliš vysoko, vynesli jsme je na piedestal, jaký si nezaslouží žádný smrtelník. A pokud nakonec spadnou z výšin jako Ikaros z dávné báje, je chyba na jejich, nebo na naší straně?"
Článek Clauselové nebyl tak ničivý kvůli tomu, co říkal, jako spíš proto, že razil cestu dalším článkům - psaným konzervativci, pokrokáři, dalšími liberály i nezávislými z nějakého důvodu oddanými vládě - které zapustily kořeny do dobře připravené půdy a odívaly se aurou nestrannosti, jež byla stejně přesvědčivá jako falešná.
Honor samozřejmě vydala vlastní prohlášení a věděla, že i William Alexander využil svých kontaktů mezi novináři, aby připravil co nejlepší protiopatření, než historka vyjde na světlo. Ona ostatně také, a dokonce sama, nikoliv bez pečlivě skrývaného rozechvění, vystoupila v pořadu Do ohně. Ta zkušenost nepatřila k nejpříjemnějším v jejím životě.
Ani Princeová, po celý život liberálka, ani DuCain, nosící stranickou legitimaci royalistů, se nikdy nepokoušeli svou politickou náklonnost skrývat. Proto měl jejich pořad tak široký okruh diváků. Ale přes své politické názory se navzájem respektovali a vědomě se snažili chovat stejný respekt i ke svým hostům a vlastní polemiku si vyhrazovali až do závěrečné části pořadu. To ovšem neznamenalo, že by se vyhýbali otázkám na tělo.
"Se značným zájmem jsem si přečetla vaše prohlášení z patnáctého, Vaše Milosti," podotkla Princeová do kamery. "Všimla jsem si, že v něm potvrzujete ,blízký osobní i pracovní vztah' s hrabětem White Havenem."
"Po pravdě řečeno jsem nic ,nepotvrdila', Minervo," opravila ji Honor klidně, drbala za ušima Nimitze, jenž jí ležel v klíně, a tvářila se mnohem nevzrušeněji, než byla. "Vysvětlila jsem, že mám blízký osobní i pracovní vztah s hrabětem White Havenem i jeho bratrem lordem Alexandrem."
"Ano, to je pravda," přijala Princeová opravu elegantně. "Mohla byste využít této příležitosti, abyste to našim divákům podrobněji vysvětlila?"
"Ovšem, Minervo." Honor se podívala přímo do živé kamery a s předstíraným klidem se usmála. "Hrabě i já podporujeme centristickou stranu a lord Alexander je od smrti vévody z Cromarty jejím lídrem. S ohledem na to, že centristé mají většinu v poslanecké sněmovně, zatímco ve sněmovně lordů převládají současné vládní strany, bylo nevyhnutelné, že se z nás tří stali úzcí političtí spojenci. Tento vztah je vlastně předmětem proslovů a debat ve sněmovně lordů už téměř tři standardní roky… stejně jako naše silná opozice vůči politice High Ridgeovy vlády." ‚
"Ovšem jádro současné polemiky spočívá v tom, zda váš vztah s hrabětem White Havenem přesáhl výlučně politické spojenectví," podotkl DuCain.
"Ano," potvrdila Honor klidně. "Hrabě White Haven a já se známe už déle než patnáct standardních let, už od bitvy v Jelcinu. Vždycky jsem ho měla v nejhlubší úctě pro jeho profesionální schopnosti. Stejně jako, jak doufám, každý, kdo není zaslepen malichernou žárlivostí a osobním nepřátelstvím."
DuCainovi zajiskřilo pobaveně v očích nad nepříliš skrývanou narážkou na sira Edwarda Janacka a Honor pokračovala týmž klidným tónem: "Ráda prohlašuji, že po našem prvním setkání u Jelcinovy hvězdy, a zejména v posledních třech nebo čtyřech letech předtím, než mě zajalo Lidové námořnictvo, měla profesionální úcta příležitost přerůst v osobní přátelství. Přátelství, které díky tomu, jak úzce jsme politicky spolupracovali po mém návratu z Hádu, ještě zesílilo. Nepovažuji ho jenom za kolegu, ale za blízkého osobního přítele a ani jeden z nás nikdy netvrdil nic jiného. Ani nebude."
"Rozumím." Du Cain pohledem předal hladce slovo Princeové a ta také chápavě přikývla.
"Vaše tvrzení zároveň popírá, že byste byli něco víc než jen kolegové a přátelé, Vaše Milosti. Mohla byste to trochu rozvést?"
"Tady není mnoho co rozvádět, Minervo," pokrčila Honor rameny. "Celý současný rozruch není nic jiného než opakování a nekonečné rozpitvávání neopodstatněných nařčení z naprosto nespolehlivého zdroje. Řečeno bez obalu, od člověka, který si vydělává na živobytí senzacemi a nestydí se nějakou vycucat si z prstu, když mu jich realita nenabízí dostatek. A který se odmítá - ,kvůli novinářské etice' - ,zpronevěřit svým zásadám' jmenováním svého zdroje, protože ten mu to samozřejmě sdělil pouze pod podmínkou zachování důvěrnosti."
Její soprán zněl naprosto vyrovnaně. Prsty hladící Nimitzovy uši ani na okamžik nevypadly z pomalého rytmu. Ale v očích měla nesmírný chlad a Princeová jako by se maličko schoulila.
"To je možné, Vaše Milosti," připustila za chvilku, "ale zdá se, že spory spíš sílí, než polevují. Proč tomu tak podle vás je?"
"Řekla bych, že je to lidskou povahou," odpověděla Honor. Ve skutečnosti chtěla říci: Protože je High Ridgeova vláda - s tichým vědomím vaší skvělé Novokyjevské - rozdmýchává jako pomlouvačnou kampaň, ty hloupá! Jenže to samozřejmě nemohla. Obvinění ze lživých pomlouvačných kampaní bylo prvním útočištěm viníků už tak dlouho, že uchýlit se nyní k němu by pouze přesvědčilo velkou část veřejnosti, že nařčení musejí být pravdivá. Ostatně, kdyby nebyla, byl by nařčený prostě předložil důkaz, místo aby se uchyloval ke staré průhledné taktice, ne?
"Existuje nevyhnutelná a pravděpodobně i zdravá tendence neustále prověřovat charakter lidí nadaných politickou mocí nebo vlivem," prohlásila Honor místo toho. "Tendence předpokládat to nejhorší, protože je důležité, abychom nedovolili, aby nás ovládli hlupáci a manipulátoři předstíráním, že jsou lepší, než ve skutečnosti jsou.
Ta však bohužel může mít i stinnou stránku, když padají neuvážená a neopodstatněná obvinění takového druhu, že nikdo nemůže dokázat opak. Já jsem svou pozici dala najevo tak jasně, jak to jen šlo. Nemám v úmyslu se k tomu tématu stále dokola vracet, ani nemám pocit, že by bylo vhodné nebo užitečné do nekonečna vydávat ujištění o mé nevině - či nevině hraběte White Havena. Sice oba můžeme do nekonečna prohlašovat, že na obviněních z intimností není ani zrnko pravdy, ale nemůžeme to dokázat. Současně bych ovšem ráda připomněla, že moje prohlášení také vyzývalo každého, kdo má důkaz o opaku, aby jej předložil. Nikdo to neudělal."
"Ovšem podle pana Hayese je to proto," upozornil DuCain v odpověď, "že ochranka hraběte White Havena a - zejména - vaše umí velmi účinně… potlačovat nepříjemné důkazy."
"Moji gardisté mě velmi účinně chrání před fyzickým ohrožením, jak před několika lety prokázali přímo zde v Přistání u Regiana," odvětila Honor. "A slouží mi jako bezpečnostní orgán harringtonského místodržitelství na Graysonu i v Mantichoře. Předpokládám, že kdybych opravdu chtěla, mohli by docela účinně potlačovat nebo skrývat důkazy. Jenže pan Hayes tvrdí, že mluvil s lidmi, kteří o údajných nepatřičnostech vědí z první ruky. Pokud mne nehodlá obvinit, že se uchyluji k výhrůžkám fyzickým násilím, abych tyto svědky umlčela, nevím, jak by mu moji gardisté mohli zabránit je předvést. A kdybych se už uchýlila k výhrůžkám, nezačala bych snad u něho místo u těch jeho údajných svědků?"
Na tváři měla tvrdý úsměv a nebylo pravděpodobné, že by někdo nepostřehl jeho hlubší význam… nebo zapomněl na duchy Denvera Summervalea a Pavla Younga.
"Skutečnost je samozřejmě taková, že k žádným výhrůžkám nedošlo," pokračovala s dalším pokrčením ramen. "Ani nedojde, přestože pan Hayes nepochybně bude svou neschopnost přivést svědky dál zdůvodňovat ,hrozbou' mých gardistů. Já si teď ovšem myslím, že už jsme záležitost probrali tak podrobně, jak si zaslouží, a jak jsem řekla, nemám v úmyslu se neustále dokola zabývat popíráním těch nařčení."
"Jistě, Vaše Milosti," zamumlala Priceová. "V tom případě bych byla ráda, kdybyste mohla komentovat návrh rozpočtu námořnictva. Například…"
Zbytek interview se týkal výhradně legitimních otázek politiky a politologie a Honor měla za to, že tuhle část zvládla dobře. Věřila si méně, než si kdokoli všiml. Bohužel, všechny analýzy pořadu - včetně komentáře, Argument - protiargument', kterým DuCain a Princeová svůj program vždycky zakončovali - tuto část ignorovaly a znovu se soustředily na mnohem přitažlivější skandál. Podle průzkumů veřejného mínění a analytiků Williama Alexandra tím rozhovorem nějaké body získala - dokonce došlo k malému posunu veřejného mínění v její prospěch. Ale nestačilo to příval zadržet dlouhodobě a druhá strana útočila se zdvojenou silou.
Nebylo ovšem pokaždé po jejich. Honor naopak překvapilo, když zjistila, že půl tuctu prominentních liberálních komentátorů, a dokonce jeden nebo dva z řad konzervativců, se od tohoto honu na čarodějnice upřímně distancovali. V hloubi duše se zastyděla, když si uvědomila, z čeho její překvapení pramení. Když si uvědomila, že si na příznivce High Ridgeovy vlády vytvořila tak cynický názor, že ji ani nenapadlo, že by někteří z nich skutečně mohli být zásadoví. Ale vnímala to tak jen částečně, a jak se tempo výpadů stupňovalo, ty rozumné hlasy prostě zmizely - nebyly umlčeny, ale přehlušil je důkladně řízený orchestr narážek a obviňování.
Měla i jiné obránce. Catherine Montaigneová s vervou vystoupila uprostřed volební kampaně, jež ji stavěla proti vlastnímu stranickému vedení. Sžíravě a zlomyslně odhalila použitou taktiku a nezastavila se ani před označením Novokyjevské a dalších předních členů Liberální strany za komplice v kampani, již otevřeně označila za pomlouvačné spiknutí. Kupodivu právě to, že na ni vedení strany za její drzost spustilo povyk, jí získávalo sympatie voličů v High Treadmore. Ale to byl jeden jediný volební okrsek, kde lidé skutečně poslouchali, co kdo z mnoha konkurenčních kandidátů říká, a ne kdo nejvíc křičí.
Také Klaus a Stacey Hauptmanovi vehementně vystoupili na její podporu, ačkoliv toho vlastně nemohli příliš dělat. Stacey dala jasně najevo, že Honor může mít kdykoliv k dispozici Hauptmanovy prostředky, ale po pravdě řečeno, Honor je pro svou politickou válečnou pokladnu nepotřebovala. Jejich soukromí detektivové (a také, i když o tom se nehodlala nikomu zmiňovat, William Alexander a Anton Zilwicki) se ale ponořili do Hayesových souborů a styků tak hluboko, jak to jen zákon dovoloval - a v některých případech i hlouběji. To byl jediný způsob, jak mohli pomáhat, protože tak mohla Honor své vlastní bezpečnostní síly úzkostlivě držet co nejdál od tvůrce skandálu. Jenže ten, kdo zařizoval Hayesovo utajení, se ve své práci zjevně vyznal a měl peněz na rozhazování. Podle Zilwického teorie, s níž souhlasil i šéf ochranky Hauptmanova kartelu Eliáš Sennett, zařizovala tu věc hraběnka North Hollowová. Honor to kupodivu nijak nepřekvapilo.
Naneštěstí mantichorské zákony na ochranu osobnosti, třebaže přísnější než jinde, měly i své skuliny. Nejdůležitější z nich byla ta, že zákon uznával právo novináře na utajení zdroje informací a kladl velmi vysoké překážky požadavkům postižené strany na odhalení těchto zdrojů. Dokud se Hayes omezil na prohlašování, že Honor a Hamishe označily za milence jeho ,zdroje', nikoliv on, zákon na ochranu osobnosti na něho o milimetr nedosáhl. Honor dělala, co mohla, aby ho k tomu osudnému výroku zlákala, ale on se nenechal nachytat. Stále ho sice mohla žalovat pro pomluvu a možná by i vyhrála, ale proces by se táhl několik roků (přinejlepším), a přestože by se nakonec mohla domoci závratného odškodnění, na současnou politickou situaci by to vliv nemělo… jenom by to přesvědčilo lidi, že je natolik zoufalá, aby se mu pokusila zavřít ústa jakýmkoliv dostupným způsobem.
Asi bylo jen štěstí, že soubojový kodex také výslovně zakazoval vyzývat novináře za uveřejněnou zprávu nebo komentář. Patrně by sice bylo možné vymyslet nějakou jinou záminku pro souboj, ale v tomhle musela souhlasit s Williamem; nakonec by to škody jenom zhoršilo. Kromě toho se Hayes očividně dobře poučil z toho, co se přihodilo Pavlu Youngovi. Ani za celý vesmír se nehodlal dostat do takové situace, v níž by ho Honor mohla vyzvat.
Neexistoval tedy prakticky žádný způsob, jak zastavit příval pomluv, které poskytovaly palivo provládním komentátorům a jejich příznivcům.
Centrističtí sloupkaři, mnozí stejně fanaticky straničtí jako liberálové nebo konzervativci, zoufale opětovali palbu. Ale útoky přicházely z mnoha stran, byly vedeny s příliš velkou obratností a tu a tam začínali jednotliví obránci umlkat. Jeden nebo dva z těch, od kterých se čekalo, že budou ji a White Havena bránit, se o to dokonce ani vážně nepokusilo, a Honor věděla, že si William všímá, komu ty mlčící hlasy patří. Nejenom proto, aby je později za nedostatek podpory potrestal, nýbrž proto, že se pozastavoval nad tím, proč mlčí. Během posledních desítek let se vytrvale šířily pověsti o hrabatech z North Hollow a jejich schopnosti manipulovat spojenci i protivníky pomocí uvážlivého používání tajemství ukrytých v jejich databázi. A proto Alexander přemýšlel, jestli náhodou není něco, co by o těch, kdo tak příhodně pro Stefana Younga mlčeli, měl vědět.
Avšak nakonec bylo všechno centristické úsilí, a dokonce i přímá podpora samotné královny, nedostatečné. Ochromující šipky zasáhly cíl s velkou obratností. Honor věděla, že se ona i White Haven nadále těší podpoře solidního jádra mantichorských voličů, nicméně současně věděla, že ona podpora značně eroduje. Jejich křesla ve sněmovně lordů to sice ohrozit nemohlo, ale bouře veřejné kritiky jejich údajné nevěry se odrazila na značném poklesu voličů spojenců jejich strany v poslanecké sněmovně. Aktiva v obou sněmovnách se změnila v pasiva v té sněmovně, kde na nich opravdu záleželo, kterou High Ridge a jeho spojenci ještě neovládali.
Pro White Havena byla situace zlá, ovšem pro Honor ještě horší. Přes svou vitalitu byl Hamish Alexander starý sto tři standardních roků, téměř o padesát standardních roků starší než ona. V dlouhověké společnosti, kde mohla délka života dosáhnout až tři sta standardních roků, znamenal takový rozdíl málo. Ale Hamish patřil k úplně první generaci mantichorských příjemců kúry dlouhověkosti. Většina dlouhověkých první a druhé generace vyrostla přinejmenším do mladistvé dospělosti obklopena předdlouhověkými rodiči, prarodiči, strýci a tetami. Jejich základní postoje vůči významu věku, zejména k významu rozdílů věku, se formovaly ve společnosti, která se ještě doopravdy nesmířila s tím, jak dlouho budou lidé nadále žít, a to včetně jich samých.
Patrně ještě horší bylo, že dřívější, méně vyspělé generace kúry prodlužování života zastavovaly proces fyzického stárnutí v pozdějším věku, alespoň po stránce vzhledu. Hamish tedy jako příjemce první generace měl černé vlasy hojně protkané stříbrnými nitkami a obličej zbrázděný vráskami. V předdlouhověké společnosti by ho pokládali za energického pětačtyřicátníka nebo padesátníka. Zato Honor byla příjemkyní třetí generace. Fyzicky vyhlížela nanejvýš na necelých třicet, a pro mnoho lidí, kteří skandál sledovali, tudíž byla ,mladší žena'. Jezabel. Podle názoru takových mohl hrabě White Haven po tolika letech věrnosti ,zradit' svou manželku jenom proto, že Honor ho sváděla a systematicky pronásledovala.
Jediná věc, za kterou byla v tuto chvíli opravdu vděčná, byla, že se jí podařilo přesvědčit oba rodiče, aby zůstali v bezpečné vzdálenosti na Graysonu. Bylo by dost zlé už jen to, kdyby v Hvězdném království byl její otec, neboť i když Alfred Harrington byl mírný a soucitný člověk, Honor dokonale věděla, po kom zdědila svou horkokrevnost. Jen málo lidí někdy bylo svědkem toho, jak její otec skutečně ztratil trpělivost; z těch, kdo to zažili, ne všichni ten zážitek přežili, ačkoliv to bývalo ještě v dobách, kdy sám sloužil u námořnictva, a jen zřídkakdy o tom hovořil, dokonce ani s ní ne.
Ale s matkou by to bylo ještě horší. Mnohem horší. Na rodném světě Allison Čou Harringtonové, Beowulfu, by se veřejné mínění vysmálo jakékoliv hysterické představě, že by srdeční záležitosti byly věcí někoho jiného než skutečně zúčastněných osob. Povaha manželského slibu Alexandrových by sice na stupnici beowulfských názorů vážila hodně, nicméně Beowulfané by se zdravou racionalitou dospěli k závěru, že pokud osoby, kterých se to týká - všechny osoby, kterých se to týká - jsou ochotny na daném slibu něco změnit, je to výhradně jejich věc. Představa, že by něco z toho mohlo nějak ovlivnit Honořinu veřejnou odpovědnost, by zde byla každopádně směšná.
V tomto ohledu zůstávala Allison Harringtonová navzdory téměř celému stu standardních roků občanství Hvězdného království velice beowulfská. A nezapomněla, že je Honořina matka. A z jejích posledních dopisů Honor vyzařovala téměř děsivá zuřivá bojovnost a Honor se zachvěla pokaždé, když si představila, že by se Allison ocitla v něčem podobném jako pořad Do ohně. Nebo ještě hůř, v jedné místnosti s Reginou Clauselovou. Její matka sice byla drobná, ale to byly stromové kočky také.
Ta myšlenka přivedla Honor zpět do současnosti. Vzhlédla ke královně a vzdychla.
"Já nevím, Alžběto," řekla a vlastní hlas jí zněl hluše a poraženecky. Ramena jí poklesla a pravou rukou si unaveně protřela oči. "Já už nevím, co by mohlo ještě pomoci. Odejít na Grayson by možná byla chyba, ale já vím jistě jenom to, že každý den, kdy tu zůstávám a objevím se ve sněmovně lordů, se všechno ještě zhoršuje."
"To je moje vina," sdělila jí Alžběta smutně. "Měla jsem celou tu záležitost zvládnout lépe. Willie se mi to pokoušel poradit, ale já jsem byla příliš rozzuřená, příliš zraněná, než abych ho poslouchala. Potřebovala jsem Allena Summervalea, aby mne trochu přivedl k rozumu, a ten už byl mrtvý."
"Alžběto- " spustila Honor, ale královna zavrtěla hlavou.
"Měla jsem se krotit," řekla. "Měla jsem zkusit přívětivý a rozumný přístup, dokud nenarazím na nějaké téma, které je rozdělí, místo abych jim vyhlásila válku a přiměla je semknout se!"
"Co jsi měla nebo neměla dělat, je teď už jedno," řekla Honor mírně. "Osobně si myslím, že žádné ,klínové téma', které bys mohla využít, by je nerozdělilo, když nad nimi visí hrozba sanmartinských pairů."
"V tom případě jsem to neměla řešit polovičatě," prohlásila Alžběta trpce. "Měla jsem se vykašlat na ústavní krizi a odmítnout High Ridge jako ministerského předsedu. Ať si zkusí vládnout bez podpory Koruny!"
"Otloukli by ti o hlavu všechny ústavní precedenty," namítla Honor na obranu.
"A co má být? Precedenty se dají změnit nebo nahradit!"
"Uprostřed války?" zapochybovala Honor.
"Války, kterou jsme vyhrávali… dokud jsem ty proradné parchanty nenechala přijmout Saint-Justovo ,příměří'!" odsekla Alžběta.
"Nech toho, Alžběto!" Honor se na svou vládkyni napůl zamračila. "Nemůžeš si to vyčítat věčně a nic na tom nezměníš. Jsi jako kapitán uprostřed bitvy. Ten se musí rozhodovat hned, uprostřed střel a paprsků. Po boji si může každý sednout a rozmyslet si, co přesně měl udělat, ale dotyčný musel rozhodovat tehdy, na základě toho, co věděl a cítil v tu chvíli, a ty jsi nevěděla, jak válka skončí. A rozhodně jsi nevěděla, že High Ridgeova vláda zneužije mírových rozhovorů k tomu, aby se vyhnula všeobecným volbám!
Mohla jsi samozřejmě vyprovokovat měření sil. Ale neumíš předvídat budoucnost a nejsi čtenář myšlenek. Proto ses rozhodla neriskovat úplné ochromení chodu státu, když jsi nevěděla, jak válka skončí a že nás High Ridge všechny vyšachuje tím nekonečným jednáním o míru. Nikdo přece netvrdil, že on, Descroixová a Novokyjevská nerozumí domácí politice, obzvlášť její špinavé variantě."
"Ne. Ne, to netvrdil," přisvědčila Alžběta konečně a vzdychla. "Kéž by mi ústava dávala právo rozpustit parlament a vypsat nové volby sama."
"Také bych si to přála," řekla Honor. "Ale nedává, takže to nemůžeš udělat. Což nás přivádí zpátky ke mně. Protože na rozdíl od tebe High Ridge může vyhlásit nové volby, kdykoliv se mu zachce, a když se mu podaří využívat Hamishe a mne, aby tuhle špinavost udržel při životě dost dlouho, může se mu podařit získat veřejné mínění natolik na svou stranu, až bude mít pocit, že přišel ten správný čas."
"Asi máš pravdu," připustila Alžběta, očividně proti své vůli. "Ale i kdyby tomu tak bylo, podle mne ani odejít ,domů' na Grayson není odpověď, Honor. Nejenom že by to vypadalo, jako bys s hanbou utekla, ale domácí politika není jediná věc, která nám musí dělat těžkou hlavu, že ano?"
"Není," zavrtěla Honor hlavou, protože tentokrát měla královna pravdu.
Mravy Hvězdného království byly v zásadě liberální a Honořin a Hamishův ,zločin' v mantichorských očích spočíval v tom, že jakýkoliv románek mezi nimi by znesvětil výjimečně posvátný osobní slib, který se White Haven svým typem sňatku rozhodl složit. Jiné církve a vyznání předepisovaly jiné, méně přísné verze sňatku, ale všechny byly v očích společnosti jako celku stejně právně závazné a morálně přijatelné. V mnoha ohledech mu to v jeho údajném přestupku ještě přitěžovalo, protože se ke své ženě dobrovolně připoutal obzvlášť pevným poutem, i když ho k tomu nenutily žádné společenské nebo právní požadavky. Kdyby se nyní rozhodl nabídnout svou lásku jiné ženě, zříkal by se osobní odpovědnosti, kterou na sebe svobodně vzal. A to bylo dost zlé. Ovšem na Graysonu, kde skutečně existoval - přinejmenším donedávna - univerzálně platný náboženský a společenský kodex a jediný druh manželství, byly škody ještě horší.
Co Honor na reakci Graysoňanů překvapilo, nebyla její síla, nýbrž skutečnost, že víru obviněním přikládalo tak malé procento lidí. Myslela si, zejména po svém vztahu s Paulem, že většina obyvatel bude ochotna uvěřit tomu nejhoršímu a zatratit ji za to. Opak byl pravdou a jí chvíli trvalo, než si uvědomila proč.
White Haven se na Graysonu sice vlastním přičiněním také těšil nesmírné úctě veřejnosti, ale to bylo nyní téměř vedlejší. To, na čem záleželo, byla Honor a Graysoňané ji znali. Bylo to skutečně tak jednoduché. Oni ji skutečně dobře znali a pamatovali si, že nikdy nezapírala, že ona a Paul byli milenci, nikdy se nesnažila předstírat, že je něco jiného, než ve skutečnosti je. I ti, kdo ji nenáviděli za to, co představuje, věděli, že by nezapírala pravdu, a proto poznali lež.
A právě proto byly škody ještě horší. Graysoňané se nezlobili na ni kvůli obviněním z nepatřičností, o nichž věděli, že to jsou falešná nařčení; měli vztek na Mantichořany, že dovolili, aby taková obvinění vůbec padla. Celou tu mučivou zkoušku vnímali jako veřejnou urážku a ponižování ženy, která dvakrát zachránila jejich svět před porobou a nejméně jednou před jaderným bombardováním ze strany náboženských fanatiků. Honor byla vždycky na strašlivých rozpacích z toho, jak ji Graysoňané nepokrytě uctívali jako hrdinku, v neposlední řadě proto, že měla pocit, jako by to degradovalo oběti, které v bitvách u Jelcinovy hvězdy přineslo tolik jiných lidí. Ale ani v nejhorších nočních můrách nepředvídala něco takového.
Graysonský postoj k Hvězdnému království se za poslední tři standardní roky nebezpečně změnil. Stále zde panoval výrazný obdiv, respekt a vděčnost ke královskému námořnictvu, k centristům a - obzvlášť - ke královně Alžbětě. Současně se však rozmáhal hluboce zakořeněný vztek na současnou vládu království a na její přezíravý postup, když svévolně a jednostranně přijala Saint-Justovu nabídku příměří ve chvíli, kdy měla Aliance na dosah jednoznačné vítězství. Na toto rozhodnutí všichni spojenci Hvězdného království pohlíželi jako na zradu, zejména Grayson, jenž ze všech těchto spojenců byl nejpřínosnější - a přinesl největší oběti.
Ani High Ridgeova následná politika tuto urážku nijak nemírnila. Graysonu, stejně jako Haveňanům samým, bylo zřejmé, že High Ridge a Descroixová nemají v úmyslu vyjednávat v dobré víře. Důvody si každý mohl vykládat po svém, ale jejich obojakost byla zřejmá prakticky všem. High Ridge nic nevylepšil ani tím, že pokračoval, jak začal, a těm, kdo měli být smluvně jeho partnery, jednoduše oznamoval svá rozhodnutí, místo aby je s nimi konzultoval a jednal s nimi ve shodě. Honor měla podezření, že to částečně pramení z jeho vypjatého soustředění na čistě vnitropolitické záležitosti, ale současně to byl nevyhnutelný projev jeho vlastní osobnosti. I mantichorské zemany a řadové občany považoval za něco, co stojí hluboko pod ním, a občané cizích států mu za vynakládání jeho drahocenného času stáli ještě méně.
Benjamin IX. a jeho rada, stejně jako nadpoloviční většina graysonských Klíčů, si uvědomovali ojedinělou a nebezpečnou rovnováhu politických sil v Hvězdném království. Věděli, co se děje, a podobné složité vnitropolitické vztahy jim nebyly cizí. Ale i s tímto vědomím pro ně bylo obtížné krotit svůj hněv a pamatovat si, že má směřovat proti High Ridgeovi a jeho nohsledům, nikoliv proti Hvězdnému království jako celku. Pro volené členy konkláve poddaných - a zejména pro rozsáhlé masy graysonských občanů, kteří byli nejen méně ,vzdělaní', ale také méně informovaní o možných následcích, jichž si byl až příliš dobře vědom protektor Benjamin - to bylo ještě obtížnější.
A nyní titíž lidé, kteří už dříve popudili graysonskou veřejnost, falešně a veřejně napadli největší hrdinku planety, jež byla současně druhým nejvyšším důstojníkem jejich námořnictva, protektorovým ochráncem, druhou osobou v historii, která obdržela Graysonskou hvězdu nejenom jednou, ale dokonce dvakrát, a navíc jedním z osmdesáti dvou místodržících.
A také byla žena. Ještě dnes přežívající zásady předaliančního společenského kodexu vylučovaly veřejně urazit ženu. Jakoukoliv ženu. A zejména tuto ženu.
Což znamenalo, že právě ona taktika, která tak dokonale neutralizovala Honor v domácí politické rovnici, vyvolala na Graysonu přesně opačný efekt. Veřejnost se kolem ní semkla ještě víc než dřív, ale byla to rozhněvaná veřejnost. Vzdouvající se moře uražené zloby, jež Honor proměnila v symbol hrozícího rozpadu Aliance, kterou Benjamin sotva držel zuby nehty pohromadě.
Honor neměla kam jít. Na Mantichoře nemohla docílit ničeho a samotná její přítomnost zde spojená s odhodláním High Ridgeovy vlády udržet ji mimo hru jenom dál rozdmýchávala skandál i výheň hněvu Graysoňanů. Ale kdyby uprchla na Grayson, jenom by situaci zhoršila, protože Graysoňané by nepochybně usoudili (oprávněně), že ji z Hvězdného království vyštvali. Už napáchané škody by se ještě znásobily a její přítomnost na Graysonu by živila hněv na planetě, protože by tam Honor byla příliš na očích veřejnosti. Proto se nyní nešťastně zhluboka nadechla a zavrtěla hlavou.
"Ne," opakovala po své panovnici, "domácí politika není jediná věc, která nám musí dělat těžkou hlavu."
 
"To, co se doslýchám o Slezsku, se mi nelíbí." Sir Edward Janacek sklopil opěradlo křesla, opřel se a zadíval se na dva muže sedící naproti přepychovému stolu, který si nechal nastěhovat do kanceláře místo menšího a obyčejnějšího, jenž sloužil baronce Morncreekové.
Admirál Francis Jurgensen, druhý vesmírný lord admirality, byl malý a úhledný člověk. Uniformu měl jako vždy bezvadně upravenou, hnědé oči široce otevřené a v nich nevinný pohled. Admirál sir Simon Čakrabartí byl mnohem vyšší a rozložitější. Pleť měl téměř tak tmavou jako Alžběta Wintonová, ale jinak lidem značně připomínal sira Thomase Caparelliho - alespoň na první pohled po tělesné stránce. Jakákoliv podobnost však byla jen iluzorní. Čakrabartímu se podařilo získat svou současnou vysokou hodnost, aniž by někdy velel v boji. Naposledy se účastnil ostrých akcí jako komandér-poručík ve funkci výkonného důstojníka těžkého křižníku Neporazitelný proti slezským pirátům před pětatřiceti standardními roky. Od té doby se jeho kariéra odvíjela především v administrativě s krátkou odbočkou stáže na výzbrojní správě.
Někteří lidé by sice mohli zpochybňovat takovou kariéru jako kvalifikaci pro místo prvního vesmírného lorda, ale jak to viděl Janacek, námořnictvo potřebovalo víc skvělého organizátora než prošedivělého bojového veterána. Bitvu umí vyhrát každý, když jeho bojová stěna má rozhodující převahu kvality, ale vyvážit požadavky funkčnosti ozbrojené složky a nutnosti jejího zeštíhlení vyžaduje někoho, kdo rozumí skrz naskrz úředním rozhodnutím a realitě rozpočtu. Čakrabartí tomu všemu rozuměl, o vynikajících politických konexích nemluvě. Jeho švagrem byl Adam Damakos, liberální poslanec, jenž patřil mezi nejvýše postavené členy výboru pro záležitosti námořnictva poslanecké sněmovny, a současně byl bratrancem Akahita Fitzpatricka, vévody z Gray Water, jednoho z nejbližších spolupracovníků barona High Ridge v Konzervativním sdružení. To z něj činilo dokonalého kandidáta na tak důležitou funkci i bez dalšího doporučení. A Janacek si ho alespoň mohl vybrat sám, místo aby mu někoho podstrčili tak jako toho blbce Housemana na funkci druhého lorda!
"Vůbec se mi to nelíbí," pokračoval. "Co si o sobě ti anďáci myslí?" Významně se zadíval na Jurgensena a admirál pokrčil rameny.
"Informace, které se nám zatím podařilo shromáždit, jsou do značné míry rozporné," řekl. "Jelikož nemáme žádné oficiální vysvětlení - ani požadavky - od jejich ministerstva zahraničí, můžeme se o jejich konečných záměrech pouze dohadovat."
"To si uvědomuji, Francisi." Janacek to vyslovil přívětivě, ale přimhouřil přitom oči. "Na druhou stranu jste náčelník Úřadu rozvědky námořnictva. Neznamená to snad, že byste měl takové dohady mít na starosti?"
"Ano, znamená," odvětil Jurgensen klidně. "Jenom jsem chtěl pro protokol uvést, že naši analytici nemají dostatek průkazných informací na to, aby nám to umožnilo věrohodné odhady andermanských záměrů."
Díval se na prvního lorda zpříma se sebedůvěrou podepřenou desítkami let zkušeností, jak se postarat o to, aby měl krytý zadek, než vystrčí hlavu. Počkal, až Janacek přikývne, že té výhradě rozuměl, a potom znovu pokrčil rameny.
"S touto podmínkou na paměti to vypadá," řekl pak, "že anďáci provádějí systematické přeskupování sil se záměrem obklopit stanici Sidemore od severu a severovýchodu a zaujmout postavení mezi stanicí a zbytkem Konfederace. Nemáme zatím žádné náznaky, že by císař Gustav uvažoval o nějakých operacích proti nám, třebaže tuto možnost nemůžeme úplně vyloučit. Pravděpodobnější ovšem je, že se v zásadě snaží - alespoň zatím - o demonstraci síly."
"Demonstraci síly za jakým účelem?" zeptal se Cakrabartí.
"O tom vedeme řadu debat," sdělil mu Jurgensen. "Zatím převládá názor, že se na nás anďáci nejspíš brzy obrátí prostřednictvím diplomatických kanálů, aby prosazovali své teritoriální nároky ve Slezsku."
"Parchanti," prohlásil Janacek konverzačním tónem a ušklíbl se. "Nicméně předpokládám, že to má svou logiku. Pošilhávají po Slezsku, co já pamatuji. Ani mě nepřekvapuje, že si ti oportunističtí mizerové myslí, že přišel čas odříznout si nejlepší sousta."
"V historii už jsme dali svůj postoj docela zřetelně najevo," poznamenal Cakrabartí a naklonil tázavě hlavu k prvnímu lordovi.
"A ten postoj se nezměnil - zatím," odpověděl Janacek.
"Změní se?" otázal se Cakrabartí s netypickou přímostí a nyní byla řada na Janackovi, aby pokrčil rameny.
"Nevím," přiznal. "Takové rozhodnutí musí padnout na úrovni vlády. V tuto chvíli ovšem, vzhledem k tomu, že nemáme žádné instrukce v opačném smyslu, se naše politika nemění. Vláda Jejího Veličenstva- " vyslovil to spojení bez sebemenší ironie "- nehodlá akceptovat jakékoliv územní zisky Andermanského císařství ani kohokoliv jiného na úkor současné vlády Slezské konfederace."
"V tom případě bychom nejspíš měli posílit Sidemore, abychom tuhle Francisovu ,demonstraci síly' kompenzovali," prohlásil Cakrabartí pragmaticky.
"To není moje demonstrace síly, Simone," opravil ho Jurgensen chladně.
"To je jedno," mávl Cakrabartí rukou. "Měli bychom zvážit umístění alespoň páru dalších bojových eskader v Sidemoru bez ohledu na to, čí demonstrace síly to je."
"Hm." Janacek zvolna a zamračeně kreslil ukazováčkem na stole kroužky. "Chápu, co vás k tomu vede, Simone, ale sehnat takovou tonáž nebude snadné."
Čakrabartí se na něj chvilku díval, ale rozhodl se nepřipomínat, že by nalezení potřebných lodí bojové stěny mohlo být snazší, kdyby se vláda právě nerozhodla tolik jich poslat do šrotu. Navzdory své kancelářské kariéře byl důstojníkem námořnictva příliš mnoho desítek let, než aby si neuvědomoval hořkou ironii situace. Ale byl současně příliš zkušený politik v uniformě, než aby na to poukazoval.
"Snadné, nebo ne, sire Edwarde," prohlásil místo toho hlasem o maličko oficiálnějším, "pokud máme dostát své současné politice odrazovat anďáky od avanturismu, potřebujeme posílit Sidemore. Nemusíme nasazovat nové gondolové superdreadnoughty, ale musíme tam odvelet něco, co nebude jen symbolické gesto. Pokud to neuděláme, v podstatě jim tím dáme najevo, že nejsme připraveni postavit se do ringu."
Janacek vzhlédl a první vesmírný lord se mu upřeně zadíval do očí. Potom si odkašlal Jurgensen.
"Vlastně by asi bylo moudřejší tam přece jen nějaké superdreadnoughty (P) poslat," řekl opatrně.
"Ehm?" Čakrabartí se ohlédl po druhém vesmírném lordovi a zamračil se.
"Ano," potvrdil Jurgensen. "Prostudoval jsem si všeobecný přehled zpravodajských informací o Andermanech za poslední týden nebo dva a narazil jsem na několik… znepokojivých informací."
"Znepokojivých informací o čem, Francisi?" zeptal se Janacek a připojil se v mračení k Čakrabartímu.
"Nejsou příliš konkrétní," vysvětloval Jurgensen. "To je hlavní důvod, proč jsem vám je dosud nepředal, Edwarde. Vím, že máte raději potvrzené údaje než nejasné spekulace, a proto jsme se je snažili nejdřív potvrdit. Za daných okolností ovšem, i když dosud nejsou potvrzené, si myslím, že bychom je měli vzít v úvahu při rozmýšlení, jak silnou podporu Sidemore může potřebovat."
"Což by bylo mnohem jednodušší, kdybyste nám prozradil, co se v nich říká," podotkl Čakrabartí.
"Do konce dne pro vás budu mít výtah," slíbil Jurgensen. "V podstatě máme jisté náznaky - žádný potvrzený, jak říkám - že anďáci možná v poslední době začali používat nové vlastní zbraňové systémy. Bohužel nemáme příliš mnoho podrobností o tom, o jaké technice je vlastně řeč."
"A vy jste nepovažoval za vhodné nás na tuhle informaci upozornit?" vyzvídal Janacek zlověstně.
"Sám jsem o nich ještě přede dvěma týdny nic neslyšel," řekl Jurgensen. "A před touhle poradou se o možnosti odvelení dalších sil k odstrašení anďáků vůbec nemluvilo. Za předešlých okolností jsem tedy pokládal za rozumné počkat na nějaké potvrzení informací, než vás na ně upozorním."
Janacek se na něho několik sekund mračil a potom pokrčil rameny "V každém případě bychom s nimi nemohli mnoho udělat, dokud byste je nepotvrdil," připustil a Jurgensen klidně přikývl. "Ale nemohu tvrdit, že bych z toho měl radost, ať je to potvrzené, nebo ne," pokračoval první lord. "Před válkou měli anďáci skoro stejně dobrou techniku jako my; jestli ji od té doby zdokonalili, asi budeme muset vážně přehodnotit velikost našich sil ve Slezsku. Ministerský předseda to také nerad uslyší necelé čtyři měsíce poté, co jsme řekli parlamentu, že dále redukujeme počty lodí bojové stěny."
Jurgensen a Čakrabartí vážně přikývli s vědomím jistoty, že oni nic takového nenavrhli bez ohledu na to, co k tomu řekli civilní lordi admirality. Samozřejmě ani jeden z nich proti snižování stavu neprotestoval, ale to bylo něco úplně jiného než nést za ně odpovědnost.
"Jaké podrobnosti máte?" otázal se Čakrabartí za chvilku.
"Vlastně skoro žádné," přiznal Jurgensen. "Jeden sidemorský analytik tvrdí, že na vizuálních snímcích jednoho z nových bitevních křižníků IAN třídy Thor je méně střílen pro řízené střely, než by loď téhle třídy měla mít. Nemáme zatím tušení, co to může přesně znamenat, a zatím jsme toto sdělení nepotvrdili nezávislou analýzou obrázků. Originální snímky jsou na cestě sem, ale ještě si na ně týden nebo dva počkáme.
Kromě toho máme dvě hlášení od kapitánů obchodních lodí, která naznačují, že se anďákům možná povedlo přinejmenším částečně zlepšit kompenzátory setrvačnosti. Důkazy jsou krajně útržkovité, ale oba zmínění kapitáni hlásí, že pozorovali andermanské lodě letící s podstatně vyšším zrychlením, než by měly."
,,Kapitáni obchodních lodí!" odfrkl si Čakrabartí, ale Jurgensen zavrtěl hlavou.
"Já jsem nejdřív reagoval stejně, Simone, což je jeden z důvodů, proč jsem chtěl čekat na potvrzení, než to ohlásím výš. Jenže jeden ze zmíněných kapitánů obchodních lodí je admirál na polovičním platu."
"Cože?" Janackovi ztvrdl pohled. "Který admirál?"
"Admirál Bachfisch," odpověděl Jurgensen.
"Aha, ten!" odfrkl si Janacek. "Už si vzpomínám. Nešika, kterému málem ustřelili loď pod zadkem!"
"Asi to není to nejlepší dobrozdání do profesního životopisu," souhlasil Jurgensen. "Ale je to zkušený chlapík s více než třiceti standardními roky aktivní služby, než, ehm, odešel do neaktivní zálohy."
Janacek si znovu odfrkl, třebaže už ne s takovou vervou. Naproti tomu Čakrabartí se náhle zatvářil zamyšleněji a Jurgensen škubl jedním ramenem.
"Máme ještě půl tuctu dalších zpráv, většinou od nezávislých agentů řízených našimi námořními atašé v Císařství, které nasvědčují tomu, že anďáci přinejmenším experimentují se střelami dalekého doletu, a už celé roky víme, že vyvíjejí vlastní gondolové baterie. Co ovšem nevíme a co se mi ještě nepodařilo potvrdit ani vyvrátit, je, jestli už začali stavět vlastní superdreadnoughty (P)."
"Najděte nějaký způsob, jak to definitivně zjistit." V Janackově hlase se ozýval podrážděný tón. Jeho odhady nezbytného stavu ozbrojených sil byly založeny na udržení monopolu RMN na nové typy superdreadnoughtů. Ve svých zprávách pro vládu vůbec neuvažoval o možnosti, že by Andermané už mohli zahájit stavbu vlastních superdreadnoughtů (P).
Nebyl důvod s tím vyrukovat, říkal si defenzivně. Naše starosti se týkají liďáků, ne Andermanů. Když budeme muset, přežijeme i to, že jim přenecháme Konfederaci - alespoň krátkodobě. Kromě toho mi o tom Francis tenkrát neřekl ani slovo.
"Od vás," obrátil se zpět k Čakrabartímu, "mezitím potřebuji solidní návrhy přesné síly, kterou potřebujeme převelet do Sidemoru."
"Mám použít nejhorší předpoklady?" zeptal se první vesmírný lord a Janacek zavrtěl hlavou.
"Nejhorší ne. Nepotřebujeme ze strachu přehánět reakci, když z toho rozvědka zatím nic nepotvrdila. Předpokládejte určité zlepšení jejich schopností, ale nenechte se příliš unést."
"To ponechává stále velký prostor pro nejistotu, Ede," namítl Cakrabartí a Janacek se zamračil. "Chci jenom mít jistotu, že založím své návrhy na tom, na čem je chcete mít založené vy," dodal admirál.
"Dobře," prohlásil Janacek. "Předpokládejte, že jsou na tom přibližně stejně jako my před, řekněme, šesti standardními roky. Žádné superdreadnoughty (P), žádní Přízrační jezdci a žádné nosiče LAC, ale jinak předpokládejte, že mají všechno, co máme my, včetně nových kompenzátorů."
"Dobře," přisvědčil Čakrabartí se spokojeným přikývnutím. Potom naklonil hlavu ke straně. "Na základě těchto předpokladů vám ovšem už teď mohu říci, že ,pár bojových eskader' nebude stačit. Ne na to, abychom si hráli tak blízko anďáckého dvorku."
"Naše zdroje jsou omezené," upozornil ho Janacek.
"To chápu. Ale možná se ocitneme v situaci, kdy nebudeme mít na vybranou nic jiného než vytloukat klín klínem."
"Je nanejvýš pravděpodobné, že vláda bude schopná kontrolovat situaci diplomatickými prostředky," prohlásil Janacek. "Když se ukáže, že budeme potřebovat pádnější důkaz naší angažovanosti, budeme prostě muset udělat, co bude nutné, abychom jej přinesli."
"Ano, pane. Ale jestli budeme posilovat Sidemore do té míry, do jaké to hrozby, o kterých uvažujeme, budou vyžadovat, budeme muset také vybrat někoho, kdo těm posilám bude velet. Současný velitel stanice kontradmirál Hewitt je na spodní hranici potřebné hodnosti pro velení tomu, co už tam máme. Na to, aby se stal velitelem úseku, který bude jedním ze tří našich největších velitelství flotil, ať už tomu budeme oficiálně říkat ,flotila', nebo ne, má hodnost příliš nízkou."
"Hm," pronesl znovu Janacek a zamyšleně se zadíval na desku stolu. Čakrabartí měl pravdu, ale vybrat nového velitele stanice nebude snadné. Sidemore se projevil jako základna sice užitečná, ale stěží důležitá nebo významná i během války. Teď, když je válka v podstatě vyhraná, Sidemore pro strategické potřeby Hvězdného království ztrácel na významu, a to znamenalo, že žádný ctižádostivý důstojník neocení, že ho tam pošlou velet. A to ani nebere v úvahu možná úskalí takového pověření.
Navzdory svým slovům k Jurgensenovi a Čakrabartímu Janacek osobně věřil, že by se vláda mnohem raději vyhnula jakékoliv rušivé konfrontaci s Andermany, a to oprávněně. První lord nikdy nepřál expanzionistickým tlakům, které často vnímal v námořnictvu i v parlamentu. Proto dělal, co bylo v jeho silách, aby se za svého prvního působení na Admiralitě zbavil Bazilišku, než je ten maniak Harringtonová málem zatáhla do války s liďáky už o pět standardních roků dřív.
Když na to přijde, rozhodně doporučí kabinetu, aby Andermanům učinil rozumné teritoriální ústupky. Zmíněná teritoria beztak Hvězdnému království nepatří a nic ve Slezsku mu nepřipadalo tak hodnotné, aby to stálo za riziko ozbrojeného incidentu, natožpak skutečné války. Jenže to znamenalo, že ten, koho do Sidemoru pošle, se ocitne v nezáviděníhodné pozici. Bude muset odradit Andermany při plném vědomí, že už žádné další posily nepřijdou. A pokud se Andermané nenechají odradit a k nějakému incidentu dojde, vláda se od akcí velitele stanice téměř jistě distancuje. I v tom nejlepším případě se na toho, kdo tam bude velet, bude vzpomínat jako na důstojníka, za jehož hlídky Císařství vpadlo do Slezska. Nebude to samozřejmě jeho vina, nicméně to jeho kolegům - a nadřízeným - nijak nebude bránit, aby si to spojovali s jeho převzetím velení.
Kde tedy najde někoho, kdo dokáže vařit z vody, když bude muset, kdo dokáže Andermany přesvědčit, že bude raději bojovat do posledního dechu, než by jim Slezsko přenechal (tedy alespoň dokud nedostane nevyhnutelný rozkaz přenechat jim je), a kdo bude natolik postradatelný, aby od něj vláda mohla dát ruce pryč? Takhle na místě si nedokázal na nikoho vzpomenout, ale byl si jistý, že ho něco napadne.
 



KAPITOLA DESÁTÁ
Viceadmirál Shannon Forakerová stála na galerii člunového doku s rukama založenýma za zády, vyhlížela průzračným vakuem doku na nehybné hvězdy a sledovala, jak se přilétající pinasa usazuje v kotevních náraznících. Vysunula se k ní technická vedení, následovaná přístupovým tunelem, a když se čestná stráž postavila do pozoru, i Forakerová se napřímila.
Kontrolky u vchodu do tunelu přeblikly z červené na pohotovostní jantarovou a potom na jasně zelenou, jež indikovala hermetické utěsnění a dobré ovzduší. Potom se dveře otevřely a bocmanova píšťalka se rozječela vysokými pronikavými tóny, na které si Shannon nikdy nedokázala zvyknout.
"Přichází ministr války!" oznámil interkom, když průchodem vešel za stálého kvílení píšťalky mírně podsaditý hnědovlasý muž v admirálské uniformě, a Forakerová se spolu s čestnou stráží postavila do pozoru. Sledovala, jak příchozí salutuje kapitánovi RHNS Vládce vesmíru.
Kapitán Patrick M. Reumann na pozdrav řízně odpověděl. Se svými sto devadesáti centimetry byl Reumann o půl hlavy vyšší než návštěvník a Forakerová zastávala názor, že navzdory ustupujícím vlasům je z obou fyzicky impozantnější. Ale v tuto chvíli to bylo vedlejší. Ne že by kapitán projevoval nějakou slabost; těžko se dalo čekat, že by člověk vybraný za kapitána první lodě nejnovější a nejmohutnější třídy superdreadnoughtů republikového námořnictva byl slaboch. Šlo o to, že pro námořnictvo všeobecně a pro všechny lidi spojené s operací Matice obzvlášť se Thomas Theisman stal nadživotní postavou, téměř idolem.
Ještě před šesti nebo sedmi standardními roky by o tom Shannon Forakerová příliš nepřemýšlela. Bývala tehdy úžasně nevšímavá vůči tvrdé realitě služby u námořnictva za Roba Pierra a Státní bezpečnosti. Alespoň do chvíle, která ji konečně postavila tváří v tvář ošklivé pravdě. Ponížení a hanba ze skutečnosti, že byla nucena stát se nedobrovolným komplicem brutality SB, změnily vesmír Forakerové nadobro. Nadaný apolitický ,technický mozek', který nechtěl nic víc než vykonávat svou práci s vlastenectvím a ctí, zjistil, že to nedokáže - tedy pod nadvládou Státní bezpečnosti. Byla svědkem toho, jak admirál, kterému věřila a kterého měla v úctě, byl dohnán na pokraj vzpoury, viděla bývalého kapitána, kterého měla v úctě ještě víc, dohnaného k vědomé zradě, protože už nedokázal snášet věci, proti nimž se bouřil jeho smysl pro čest, a sama se ocitla až příliš blízko vlastnímu uvěznění nebo popravě.
Po takových zkušenostech zaměřila tytéž kvality, které z ní činily vynikajícího taktického důstojníka Lidového námořnictva, na jiné problémy… a proto byla stále naživu - a s ní i admirálové Tourville a Giscard. Bylo ovšem nepravděpodobné, že by nějaký její čin mohl odvrátit výše zmíněný konečný výsledek, nebýt Thomase Theismana.
Theismana před svržením Oscara Saint-Justa neznala, ale od té doby ho poznala dobře a nějak jí připadal stále impozantnější. Forakerová si ho přiřadila k vybrané hrstce ostatních vysokých důstojníků, které oceňovala, k jádru poctivých lidí, jež se v životě drželi pojmů cti a povinnosti bez ohledu na to, co od nich žádali političtí vůdci. Kromě toho to byl člověk, který vrátil čest námořnictvu. Lester Tourville a Javier Giscard sice veleli flotilám Republiky, ale umožnil jim to právě Thomas Theisman. Stejně tak to byl člověk, který umožnil důstojníkům i nižším příslušníkům námořnictva znovu objevit sebeúctu. Vzpomenout si, že se rozhodli nosit uniformu, protože v něco věřili, nikoliv proto, že by je vláda teroru nechala zastřelit, kdyby se nechtěli sami stát ochotnými šiřiteli teroru.
Vrátil námořnictvu jeho ducha a učinil z něj svého spojence při obraně obnovené ústavy, jak kvůli svému smyslu pro čest a závazek, tak aby očistil jeho štít od špíny, kterou na něj nakydala Státní bezpečnost. A protože mu vrátil pocit poslání, oddanosti něčemu, pocit vlastní ceny, námořnictvo ho bude neochvějně následovat třeba do bran pekelných.
Právě tak jako Shannon Forakerová.
"Povolení vstoupit na palubu, pane?" otázal se ministr války formálně, když píšťalka konečně zmlkla, a kapitán Reumann rázně přikývl.
"Vítejte na Vládci, pane!" odpověděl zvučně. "Je mi potěšením vás zase přivítat na palubě," dodal tišším hovorovým tónem a podal mu pravou ruku.
"Je mi potěšením se sem vrátit, Pate," odpověděl Theisman, uchopil nabízenou ruku a pevně ji stiskl. "Jen bych si přál, aby Matice sídlila blíž k Nouveau Paris, abych se sem dostal častěji než třikrát nebo čtyřikrát do roka."
"My také, pane," ujistil ho Reumann.
"Nu," řekl ministr a pochvalně se rozhlédl po vzorně uklizeném člunovém doku, "možná s tím půjde něco udělat."
"Pardon?" kapitán naklonil tázavě hlavu a Theisman se zazubil, třebaže v jeho úsměvu bylo znát slabounký náznak něčeho jiného než veselí - snad dokonce i stopa ustaranosti.
"Nelámejte si tím hlavu, Pate. Slibuji, že vám všechno vysvětlím, než se vrátím na hlavní svět. Zatím ovšem potřebuji probrat pár věcí s admirálem Forakerovou."
"Samozřejmě, pane," přisvědčil Reumann a ustoupil. Theisman se obrátil, aby podal ruku Shannon.
"Admirále," oslovil ji ministr války a Shannon se usmála.
"Admirále," opakovala, plně si vědoma toho, že Theisman raději vystupuje jako náčelník operací námořnictva, jako důstojník ve službě než jako pouhé politické velké zvíře. Když jí stiskl ruku, v očích mu zajiskřilo, a potom Shannon naklonila hlavu ke straně.
"Naplánovala jsem provizorně koktejly na uvítanou v důstojnické klubovně," řekla, "ale žádný plán není odlitý do keramobetonu. Mám z toho, co jste právě řekl Patovi, předpokládat, že mám oslavy posunout až na dobu po tom, co mi řeknete, co vás sem přivádí?"
"Myslím, že bych tomu dal přednost, pokud to nebude nikoho obtěžovat," prohlásil Theisman a Shannon pokrčila rameny.
"Jak jsem řekla, žádný plán není skutečně definitivní, pane. Nemáme dostatečnou představu o tom, co touhle cestou sledujete, na to, abychom něco zařizovali napevno." Otočila se k podsaditému kapitánovi, který stál u jejího pravého lokte.
"Pětko, asi jsem zase zapomněla komunikátor. Mohl byste zavolat Paulettě místo mne? Požádejte ji, ať se postará o to, aby každý věděl, že přecházíme na plán Beta."
"Jistě, madam," odpověděl kapitán William Anders s lehkým úsměvem. Jedna věc, která stále připomínala bývalou Shannon, byla značná… roztržitost, pokud šlo o běžné každodenní drobnosti. Zapomenout si náramkový komunikátor vyžadovalo jistý talent, ale jí se to dařilo nejméně dvakrát týdně.
Ježatý kapitán zapnul svůj komunikátor, naťukal číslo poručíka Paulettě Bakerové, pobočníka Forakerové, a ta opět obrátila pozornost k Theismanovi.
"Je třeba, abychom mluvili v soukromí, pane? Nebo mám svolat i svůj štáb?"
"Budu je chtít informovat, dokud jsem tady," řekl, "ale raději bych to probral nejdřív s vámi osobně."
"Samozřejmě. V tom případě pojďte, prosím, se mnou do mé kabiny."
"Myslím, že to je skvělý nápad," souhlasil a ona se znovu podívala na Anderse.
"Slyšel jste to, Pětko?" otázala se.
"Slyšel. A také to vyřídím Paulettě."
"Děkuji." Usmála se na něj s vřelostí, která úplně proměnila její úzký, svým přísným způsobem atraktivní obličej, a potom uctivým gestem vybídla Theismana, aby šel před ní k výtahům.
"Až po vás, pane," vybídla ho.
Dostat se do kabiny Forakerové trvalo několik minut navzdory tomu, že ji architekti úmyslně umístili blízko výtahových šachet. Na palubě něčeho tak velkého jako Vládce vesmíru však byl pojem ,blízko' relativní. Superdreadnought představoval devět milionů tun oceli a pancéřování. Byla to současně první jednotka největší a nejmohutnější třídy válečných lodí, jakou kdy Haven postavil, třebaže si tu výsadu pravděpodobně neudrží dlouho. Plány následující třídy Temeraire se nacházely ve stadiu závěrečného schvalování, a pokud vše půjde podle časového rozvrhu, bude stavba prvního Temerairu zahájena zde v Matici za tři nebo čtyři měsíce a ukončena za dalších šestatřicet. Je to sice podstatně delší doba stavby, než by potřebovali třeba manťáci, ale přesto představovala na Haven značné zkrácení… což byla do značné míry zásluha jistého viceadmirála Shannon Forakerové a jejího štábu.
Nakonec však na místo určení dorazili, ona i Theisman prošli dveřmi kolem námořního pěšáka na stráži, Forakerová smekla čapku a hodila ji svému stevardovi seržantu Callahanovi.
Seržant Sylvester Callahan chytil letící pokrývku hlavy s lehkostí dlouhé praxe a jenom náznakem trpitelského povzdechu. Forakerová si dobře uvědomovala, že za jeho zdrženlivost vděčí Theismanově přítomnosti, a potutelně se na stevarda usmála. Zpočátku, když jí ho přidělili, se s ním ovšem tak uvolněně necítila. Trvalo jí celé měsíce, než si vůbec zvykla na představu, že má vlastního ,stevarda', admirál neadmirál, protože takové ,elitářské' instituce patřily k prvním obětem systematického úsilí Roba Pierra vyhladit všechny stopy starého legislativeckého důstojnického sboru. Část osobnosti Forakerové se bouřila proti obnově starých výsad důstojnického sboru a Shannon byla jen ráda, že jich Theisman nejméně polovinu odmítl znovu zavést. Současně však musela připustit, že přidělit stevardy velitelům a vlajkovým důstojníkům je značně rozumné. Každý velitel má na práci mnohem užitečnější věci než plýtvat časem na uklízení ubikace nebo čištění bot. Možná ještě důležitější je, že vysocí důstojníci potřebují opatrovníky, kteří spolehlivě udržují jejich život v hladkém chodu, zatímco oni se mohou soustředit na nekonečnou sérii rozhodnutí a úsudků, již jejich práce přináší.
A ti, kteří mají sklon být trochu duchem nepřítomní, potřebují opatrovníka ještě víc, přiznala si.
"Admirál a já musíme něco prodiskutovat, Slyi," sdělila Callahanovi. "Můžete nám zatím přinést něco k zakousnutí?"
"Samozřejmě ano, madam," odpověděl Callahan. "Máte na mysli něco hutnějšího?" Pozvedla tázavě obočí a on pokrčil rameny "Poručík Bakerová už mi volala, že se změnily plány," vysvětlil. "Jak jsem to pochopil, večeře se asi o hodinu odsouvá a koktejly se přesunuly až za ni. Proto bych rád věděl, jestli by vám a admirálovi stačila lehká svačina, nebo jestli chcete něco vydatnějšího."
"Hm." Forakerová se zamračila a potom pohlédla na Theismana. "Admirále?"
"Já pořád jedu na nouveaupariský čas," řekl ministr. "Což znamená, že jsem měl obědvat asi přede dvěma hodinami. Řekl bych, že ,něco vydatnějšího' je docela výstižný popis toho, co bych rád."
"Slyšel jste, Slyi?"
"Ano, madam."
"Proveďte tedy," řekla mu s úsměvem. On se lehce uklonil a stáhl se směrem ke své kuchyňce.
Zadívala se, jak odchází, potom se znovu obrátila k Theismanovi a pokynula rukou k jednomu z pohodlných křesel.
"Prosím, admirále. Posaďte se," vybídla ho.
"Děkuji."
Theisman se posadil do označeného křesla a zamyšleně se kolem sebe rozhlédl. Byla to jeho první návštěva v ubikaci Forakerové na lodi a jednoduchost zařízení, kterým se obklopila, na něj udělala dojem. Zdálo se, že překonala averzi k tomu ,nechat se rozmazlovat' alespoň do té míry, že si pořídila pohodlná polohovací křesla, a také barový pult a likérník v rohu prostorné kabiny vyhlížel slibně. Ale kromě toho se spokojila se standardním nábytkem a kobercem a několik málo uměleckých děl na přepážkách sice lahodilo oku, ale stěží šlo o obzvlášť cenné kousky. Podle všeho to stále byla stejná žena, jakou vybral do velení projektu Matice, a Theismana potěšilo, že se Shannon Forakerová nezměnila navzdory moci a autoritě, kterou získala.
Několik lidí jmenovaných do vysokých funkcí ho v tomto ohledu zklamalo, když podlehlo pokušení považovat se za nové pány republikového námořnictva, a ne za jeho součást a služebníky. Někteří z nich pochopili jeho jemné narážky a polepšili se. Ti, kteří se nepolepšili, byli v tichosti, avšak rozhodně odsunuti k povinnostem, jež Theismanovi stále umožňovaly využívat jejich nepochybný talent, ale nedovolovaly jim zanechat na námořnictvu svou stopu.
"Povězte mi," obrátil se opět k Forakerové, když se usadila v protějším křesle, "pročpak říkáte kapitánu Andersovi ,Pětka'?"
"Nemám nejmenší tušení," odvětila Forakerová. "Začala jsem ho oslovovat ,William', ale on mě zdvořile, nicméně neústupně informoval, že raději slyší na ,Pětku'. Nevím, odkud se ta přezdívka vzala, ale hádám, že to má něco společného s nějakou příhodou z jeho minulosti v podpalubí. Na druhou stranu je mi úplně jedno, jak si chce nechat říkat, dokud odvádí tak dobrou práci jako doposud."
"Také bych se s tím dokázal smířit," prohlásil Theisman se smíchem. Potom trochu zvážněl. "Víte, i když jsem nesnášel a hnusil si Výbor pro veřejný pořádek, musím přiznat, že Pierre a jeho přívrženci udělali i něco dobrého. Například jak se jim podařilo rozběhnout ekonomiku, nebo jak rozbili legislativecká omezení důstojnického sboru. Za starého režimu by se někdo jako Anders důstojníkem nestal, a to by byla obrovská ztráta."
Forakerová s naprostým souhlasem přikývla. Když Rob Pierre svrhl legislativce, byl Anders desátník s více než pětatřiceti roky služby za sebou, ale výš by za starého režimu nedosáhl, a to by skutečně byla ztráta pro celé námořnictvo. Stejně jako Forakerovou ho dětská zkušenost se starou legislativeckou vzdělávací soustavou poučila, že co se nenaučí sám, nebude umět, a on se podle toho zachoval. Bohužel nebyl legislativec. Naopak pocházel z dávkařské rodiny, takže i poddůstojnická hodnost pro něho představovala do značné míry úspěch.
Ale zkáza starého legislativeckého pořádku spolu se zoufalou potřebou Lidového námořnictva získat schopné lidi bez ohledu na jejich původ všechno změnila. Než Thomas Theisman zastřelil Saint-Justa (pokud pověsti o mechanismu odstoupení bývalého předsedy byly tak přesné, jak Forakerová měla podezření), z Anderse se stal komandér-poručík. Ale výš by se už nemusel vypracovat ani za Pierra a Saint-Justa. Naopak by se mohlo docela dobře stát, že by ho Výbor nechal také zastřelit, protože Anders měl pověst zpátečníka. Nějak mu scházela úcta k ,lidu', což v tom úžasném novém světě stvořeném lidmi jako Rob Pierre a Cordelia Ransomová býval kouzelný klíč k povýšení. Forakerová osobně měla podezření, že jeho zpátečnictví mělo něco společného se skutečností, že si je vědom, že on překonal omezení daná jeho původem a chatrnou náhražkou školství v Lidové republice, aby něčeho dosáhl, a k lidem, kteří se o něco podobného ani nepokusili, nechoval nic než pohrdání.
Ať už tomu ale bylo jakkoliv, byla ráda, že jí dělá náčelníka štábu, a své povýšení po pádu Výboru si bohatě zasloužil. Do jisté míry litovala, že ho přetáhla z jeho funkce ve výzkumu a vývoji, protože byl jedním z nejlepších inženýrů z praxe v celém námořnictvu, ne-li v celé republice. Bohužel ho potřebovala tady, aby zprostředkovával komunikaci zdejších inženýrů s těmi méně nadanými jedinci, kteří se řízením tohoto nedokonalého vesmíru stali jejich nadřízenými důstojníky. A přiznávala si, že potřebuje, aby komunikaci s nadřízenými důstojníky zprostředkovával i jí.
Inu, kdybych potřebovala komunikovat jen s techniky a inženýry, možná bych Pětku mohla poslat zpátky, pomyslela si. Bohužel tohle je reálný svět.
"Nevím, jak zbytek námořnictva, pane," ozvala se po chvilce, "ale já jsem ráda, že ho tady mám."
"Já jsem rád, že tady mám vás oba," sdělil jí Theisman s prostou upřímností. "Lester Tourville mi řekl, že ta správná osoba pro Matici jste vy, a práce, kterou jste zatím odvedla, jenom potvrzuje moji víru v jeho úsudek."
Forakerová cítila, jak jí rudnou tváře, ale vydržela se mu dívat do očí zpříma. Pak s náznakem úlevy otočila hlavu, když se vrátil Callahan s podnosem plným sendvičů a syrové zeleniny. Položil jej na stolek mezi jejich křesly, nalil každému šálek kávy, postavil karafu s kávou mezi sendviče a zase se vytratil.
"To je další člověk, kterého tady ráda vidím," poznamenala Forakerová kysele a zkoumala pohledem jídlo a pití, které se tak magicky objevilo.
"Umím si představit proč," zabručel Theisman s lehkým úsměvem a radostně sáhl po jednom sendviči. "Mmmmm… skvělé!" vzdychl.
"Něco v sobě má," přisvědčila Forakerová a vzala si mrkev. Opřela se, zdvořile uždibovala, aby ministrovi dělala při jídle společnost, a čekala.
Netrvalo to dlouho. Theisman spořádal jeden celý sendvič a polovinu druhého, pak si naložil na talířek celerové řapíky a mrkev, které zalil poněkud větší dávkou sýrové omáčky, než by měl, a také se opřel.
"A teď, když jsem odvrátil smrt hladem, bych se asi měl věnovat důvodu své návštěvy," prohlásil a v očích mu zajiskřilo, když se Forakerová posadila zpříma se zaujatým výrazem.
"Abych byl dokonale upřímný," pokračoval ,,jedním z důvodů, proč jsem vážil cestu sem, je, že jsem si chtěl na vlastní oči zkontrolovat vaše hlášení. Ne proto, že bych měl strach z nepřesností, ale proto, že jsem prostě chtěl vidět věci ve skutečnosti." Zavrtěl hlavou. "Občas si říkám, jestli si vůbec uvědomujete, co jste tady dokázali, Shannon."
"Myslím, že vás mohu rozhodně ubezpečit, že si to všichni uvědomujeme, pane," sdělila mu suše. "Přinejmenším víme, že jsme na tom tady v exilu pracovali čtyři standardní roky - a někteří z nás i déle než pět."
"Já vím a očekávám, že to celé námořnictvo ocení stejně jako já, až mu prozradíme, co jste tady dělali," ujistil ji vážně. "A i když mám ohledně načasování dost smíšené pocity, je možné, že to zbytek námořnictva zjistí o něco dřív, než jsme si mysleli."
"Ano?" Forakerová přimhouřila oči a Theisman přikývl.
"Vím, že jste pracovali podle mého původního časového rozvrhu. A abych byl upřímný, byl bych rád, kdybychom se toho rozvrhu mohli držet i dál. Bohužel to nejspíš nebude možné. A pokud to tak skončí, alespoň jste vy, kapitán Anders i vaši ostatní lidé zvládli udělat víc práce za méně času, než jsem pokládal za možné, když jsem vás sem posílal."
"To ráda slyším… tedy z větší části, pane," řekla opatrně, když se odmlčel. "Nicméně i když si všichni moji lidé zaslouží uznání, do cílového stavu, který jste stanovil, když jste mě sem přidělil, máme ještě daleko. A přestože jsme už postavili všechny plánované doky, za posledních šest měsíců jsme zahájili stavbu teprve ve třetině z nich."
"Věřte mi, Shannon, nikdo si toho nemůže být vědom víc než já. Na druhou stranu v Nouveau Paris se dějí věci, které mi nemusejí nechat na vybranou nic jiného než zavádění lodí do služby urychlit."
"Smím se zeptat jaké věci, pane?" vyzvídala ještě opatrněji a on si odfrkl.
"Nic katastrofálního!" ujistil ji. "Možná dokonce ani nic vážného… alespoň zatím. Ale v podstatě, pro vaši soukromou informaci, je stále pravděpodobnější, že se prezidentka a já dostaneme do střetu s ministrem Giancolou." Přimhouřil oči a nasadil maličko ráznější hlas. "Tohle se nedostane ven z kabiny, Shannon."
"Samozřejmě, pane," ujistila ho a uvnitř ji hřálo nepochybné potěšení, že jí věří natolik, aby se jí svěřil s informací, kterou očividně pokládá za choulostivou.
"Nevím, jestli z toho nakonec skutečně něco bude," pokračoval za chvilku. "Vlastně je docela dobře možné, že si prezidentka a já děláme starosti zbytečně. Ale ministr zahraničí stále víc ztrácí s manťáky trpělivost a nám připadá, jako by si pro svůj postoj budoval v Kongresu podpůrný blok. Máme za to, že v rámci svého úsilí tu a tam trousí narážky na Matici."
Forakerové ztuhla tvář rozhořčením a Theisman se na ni nevesele usmál.
"Já vím. Já vím! Nemá to dělat, a pokud to dělá, je to porušení zákona o ochraně utajovaných skutečností. Jenže ani v tom případě ho nemůžeme plácnout přes prsty tak, jak bychom to udělali s někým v nižším postavení. Nebo spíš bychom mohli, ale prezidentka má pocit, že by nás to mohlo stát po politické stránce příliš. Jednak kvůli podpoře, kterou si v Kongresu vybudoval, a jednak kvůli tomu, že když ho potrestáme za porušení zákona o utajovaných skutečnostech, alespoň část lidí v tom bude vidět jenom záminku pro odstranění politického protivníka. Máme veškeré zákonné právo ho stíhat - pokud je vinen tím, čím si myslíme - ale praktické důsledky jeho stíhání by mohly podkopat legitimitu toho, o co jsme tak perně usilovali."
"Asi tomu rozumím, pane," řekla Forakerová. "Moc se mi to nelíbí, ale chápu, co tím myslíte."
"Mně se to taky moc nelíbí," přitakal jí Theisman velice eufemisticky. "Ale bez ohledu na to, co se nám líbí, nebo nelíbí, musíme rozhodnout, jak zareagujeme. Moje původní obavy z toho, že projekt vyjde na světlo příliš brzy a manťáci zpanikaří natolik, že udělají něco ošklivého, očividně stále platí. Na druhou stranu jste s výrobou pokročili dál, než jsem doufal. Kolik Vládců máte v plánu na konci kvartálu?"
"Pokud nenarazíme na další překážky, myslím, že můžeme mluvit o šedesáti šesti, pane," oznámila mu s prostou a oprávněnou hrdostí. "Třicet šest jich máme plně funkčních, šestnáct se jich nachází v různé fázi dolaďování a loděnice nám mají příští měsíc předat dalších dvanáct."
"A třída Astra?"
"Jak víte, pane, nedostaly úplně stejnou prioritu jako superdreadnoughty. A komandér Clapp přišel s několika úpravami LAC, o kterých jsme usoudili, že stojí za dodatečné zavedení u hotových strojů i u těch, které už jsou na výrobní lince, a to postup ještě víc zpomalilo. Máme tedy asi třicet Aster buď funkčních, nebo v dolaďování, ale nemáme pro ně kompletní skupiny LAC. A nedostatek LAC nám nabourává i rozvrh výcviku. Myslím, že jich do konce kvartálu nezvládneme nasadit do služby víc než dvacet, nanejvýš dva tucty."
"Rozumím." Theisman se v křesle opřel a se zamyšleně našpulenými ústy se zadíval do stropu. Chvíli tak zůstal a potom pokrčil rameny.
"Stále máte ohromný náskok před tím, co jsem očekával," řekl jí. "Doufám, že vás a Matici dokážeme udržet pod pokličkou ještě alespoň jeden, snad i dva kvartály, ale obávám se, že v delší lhůtu doufat nemůžeme. A v nejhorším případě můžeme vyjít na veřejnost už v tomto kvartálu."
Postřehl, že se zatvářila trochu zmateně, a pohodil rukou.
"Jestli ministr Giancola vyhrotí situaci tak, že on a prezidentka se zbytkem vlády skončí na protichůdných stranách veřejné diskuse, byl bych nerad, aby právě on kolem sebe házel sólokapry o naší nové a zdokonalené vojenské technice. Alespoň ne z čistého nebe. Mám podezření, že přinejmenším uvažuje o výhodách spojených s nečekaným odhalením schopností lodí, které tady stavíte a se kterými provádíte výcvik.
Manťáci očividně nemají žádný seriózní zájem na smlouvě, která by nám vrátila některou z okupovaných planet. Panuje určitý nesouhlas, pokud jde o důvody, proč by tomu tak mělo být. Já se osobně kloním ke generálu Usherovi a FVA - že jim vůbec nejde o držení našeho teritoria jako spíš o politické výhody, které to High Ridgeově bandě přináší na domácí politické scéně - jenže jiní lidé mají jiné teorie. Včetně, jak se obávám, hezké řádky analytiků ve FIS… i ve výzvědné službě námořnictva."
Forakerová přikývla. Generála Kevina Ushera vybrala osobně prezidentka Pritchartová, aby vedl novou Federální vyšetřovací agenturu poté, co byla rozbita represivní mašinérie Státní bezpečnosti Oscara Saint-Justa. Stará organizace se rozdělila na dvě nové - na Usherovu FVA a na Federální informační službu, konkrétně pověřenou výzvědnou činností v zahraničí na federální úrovni. Promyšlená volba názvů měla tu výhodu, že se nové agentury nehlásily k tradicím Vnitřní bezpečnosti nebo Státní bezpečnosti, ale přitom vykonávaly mnoho stejných zpravodajských funkcí. Když organizaci velel Usher, Pritchartová si mohla být jistá, že FVA nebude vykonávat staré potlačovací funkce, a povídalo se, že původně prezidentka chtěla, aby dohlížel na činnost obou agentur. Ale mnoho členů Kongresu se vzepřelo myšlence vytvoření další monopolní výzvědné a bezpečnostní organizace. A přestože Forakerová měla prezidentku Pritchartovou v úctě, souhlasila s jejich odporem. Nejen proto, že se i ona sama bála, že by taková organizace skrývala potenciál stát se pod jiným prezidentem než Pritchartovou a pod jiným ředitelem než Kevinem Usherem novou Státní bezpečností. Ředitel FIS Wilhelm Trajan na ni udělal mnohem menší dojem než Usher, ale byla ráda, že Theisman oživil i výzvědnou službu námořnictva jako samostatnou organizační jednotku v námořnictvu. Existují jednoduše některé otázky, které civilní analytiky ani nenapadne si položit, natož aby na ně uměli odpovědět.
Naneštěstí to vypadalo, že svou ošklivou hlavu začala zvedat i nevraživost mezi konkurenčními výzvědnými organizacemi. Je to ale patrně nevyhnutelné, usoudila Shannon, vzhledem k tomu, že každá analytická skupina bude k nezpracovaným údajům přistupovat s předsudky a prioritami své instituce. A aby byla úplně spravedlivá, Usher se měl soustředit na domácí záležitosti a kontrarozvědku, nikoliv na analýzu výzvědných informací ze zahraničí. Mít několik konkurenčních analýz ovšem také není k zahození, neboť nelítostná debata je patrně ten nejlepší způsob, jak se dobrat pravdy.
"Lidé, kteří nesouhlasí s generálem Usherem, se v zásadě dělí na dva tábory," pokračoval Theisman. "Jedna skupina, která souhlasí s názorem ministra Giancoly a pravděpodobně představuje největší skupinu disidentů, věří, že mantichorská vláda si chce okupované planety ponechat natrvalo. Dívají se na věc tak, že za neochotou Descroixové odpovědět na naše návrhy nebo přijít s vlastními seriózními návrhy se skrývá snaha získat čas, než patřičně připraví veřejné mínění v Hvězdném království na přímou anexi alespoň některých okupovaných planet. Většinou se ohánějí příkladem Trevorovy hvězdy, i když přinejmenším někteří z nich musí přiznat, že vyústění Křižovatky z té soustavy dělá zvláštní případ. A ještě daleko menší procento připouští, že způsob, jakým se k Sanmartiňanům chovali legislativci a Státní bezpečnost, dělá ze soustavy případ ještě zvláštnější. Osobně sice nemám pocit, že by se jakákoliv mantichorská vláda snažila o teritoriální zisky, ale vyloučit takovou možnost úplně by asi nebylo zrovna nejchytřejší. Zvlášť když dynamika manťácké domácí politiky prošla takovou drastickou změnou.
Druhá skupina, která s analýzou generála Ushera nesouhlasí, se vůbec neobtěžuje manťákům připisovat nějaké rozsáhlé spiklenecké machinace. Nedokázala se jenom odpoutat od pohledu na manťáky jako naše přirozené a nevyhnutelné nepřátele. Nevím, nakolik je to pozůstatek propagandy staré Veřejné informovanosti, a nakolik důsledek dlouhé války s Hvězdným královstvím. Ale bez ohledu na to, odkud jejich přesvědčení pramení, jsou buď neochotní, nebo neschopní vůbec uvažovat o možnosti trvalého míru s manťáky. Z jejich pohledu Hvězdné království nemá samozřejmě žádný zájem s námi vážně vyjednávat. Jediné, o co se High Ridge a Descroixová snaží, je zabíjet čas, než válka nevyhnutelně vypukne znovu."
"Doufám, že mi prominete, že to řeknu tak neomaleně, pane, ale to je hovadina," ozvala se Forakerová a Theisman se na ni zadíval. Pozvednutým obočím ji vybídl, aby pokračovala, a ona maličko pohodila hlavou a poslechla.
"S některými manťáky jsem se osobně setkala," připomněla mu. "Jak po tom, co mě zajala admirál Harringtonová ve Slezsku, tak po tom, co admirál Tourville zajal ji. Mnozí nás rozhodně nemají rádi, už jen proto, že spolu tak dlouho bojujeme, ale většina lidí na druhé straně netouží dobývat Republiku o nic víc, než já toužím dobývat Hvězdné království. Je mi jasné, že se důstojníci budou řídit rozkazy, a jestli se jejich vláda rozhodne pokračovat ve válce, poslechnou ji. Ale ani tak si nemyslím, že by nějaká mantichorská vláda mohla ignorovat veřejné mínění, když bude proti válce, kterou není nutné vést.
I kdybych ale tohle všechno nechala stranou, pokud by manťáci počítali s brzkou válkou, nedokážu uvěřit, že by i High Ridgeova vláda jejich námořnictvo redukovala do té míry, jak naznačují naše zpravodajské informace."
Nyní bylo na Theismanovi, aby přikývl. S ohledem na své postavení v Matici měla Forakerová přístup ke všem zpravodajským informacím o mantichorské technice a výstavbě lodí.
"Kdyby skutečně předpokládali obnovení bojových operací, rozhodně by neodkládali stavbu lodí, které k boji potřebujou," zdůraznila. "Možná si neuvědomují, že nám tím dávají příležitost vybudovat protiváhu, ale i kdybychom předpokládali, že naše utajení fungovalo tak, jak doufáme, chtěli by mít co největší převahu. Vzpomeňte si, že jejich jediné skutečné útočné uskupení byla Osmá flotila, a teď, když ji rozpustili a přiřadili její lodě bojové stěny ke Třetí flotile - nemluvě o nadšeném sešrotovávání a konzervaci předgondolových lodí bojové stěny - jejich útočné schopnosti jsou podstatně menší, než bývaly. Jak to vidím já, skutečnost, že tak pilně snižují svou převahu i nad tím stavem bojové stěny, který podle jejich představ máme, je nejlepší indikátor, že si myslí, že válka v podstatě skončila."
"Rozumím." Theisman si ji chvíli prohlížel. "A myslím, že s vámi mohu i souhlasit. Ale povězte mi, Shannon - kdyby manťáci měli v plánu ponechat si všechny okupované planety a soustavy, byla byste nakloněna obnovení operací proti nim, pokud to, co tu stavíte, skutečně vyrovná taktickou rovnováhu?"
"Myslíte mne osobně, pane? Nebo se ptáte, jaká by podle mne měla být vládní politika?"
"Myslím obojí."
Dala si na čas, aby si to promyslela skutečně důkladně, a když se rozhodla, jak odpovědět, tvářila se téměř překvapeně.
"Víte, pane, nikdy jsem o tom tak podrobně nepřemýšlela. Ale když se teď ptáte, myslím, že bych byla spíš pro." Zavrtěla hlavou, zjevně zaskočena vlastním závěrem. "Nikdy jsem si nemyslela, že to řeknu, ale je to tak. Částečně možná z vlastenectví, částečně z touhy po odvetě - dostat něco svého zpátky po tom, co nás tak spráskali. A i když to přiznávám nerada, částečně i proto, abych viděla, jak si moje nová technika povede ve skutečném boji."
"Obávám se, že nejste sama, bez ohledu na důvody," řekl jí střízlivě. "Osobně si myslím, že jít do války proti Hvězdnému království by bylo šílenství prakticky za každých okolností, které si umím představit. I kdyby nám Matice umožnila utkat se s nimi na alespoň přibližné technické úrovni, naše zkušenosti za posledních patnáct let by rozhodně měly každému, kdo má mozek větší než améba, napovědět, že by cena za to byla neskutečně velká - pro obě strany. Jenže jedna z věcí, které prezidentka i já musíme mít na paměti, je rozšířený přetrvávající vztek na ,nepřítele', se kterým jsme tak dlouho bojovali, nejenom v námořnictvu, ale i mezi voliči. Právě proto nám Giancola nahání strach. Bojíme se, že jeho požadavek na mnohem důraznější zahraniční politiku bude s tím vztekem a nenávistí rezonovat. Že by opravdu mohl, Bůh nám pomáhej, rozdmýchat u veřejnosti podporu pro obnovení války. A tím, že manťáky nejsme schopni dokopat k tomu, aby na stůl položili nějaký seriózní návrh na trvalý mír, oni sami přímo nahrávají těm idiotům na naší straně, kteří chtějí znovu jít do války proti nim.
Proto chci, abyste věděla, že chvíle, kdy odhalíme existenci Matice a lodí, které tady stavíte, bude záležitostí velmi důkladného politického zvážení. Prezidentka a já na jedné straně i konfrontacionalisté na straně druhé budeme chtít oznámit existenci nové flotily v okamžiku, který pro nás bude nejvýhodnější. Prezidentka a já potřebujeme najít takovou dobu, kdy můžeme mít jistotu, že to manťáky nevyprovokuje k nějaké preventivní akci, což znamená počkat tak dlouho, až vybudujeme co největší odstrašující sílu. Konfrontacionalisté budou hledat takovou dobu, kdy skutečnost, že se naše schopnosti vyrovnají mantichorským - nebo se jim alespoň přiblíží - vyvolá největší podporu jejich politiky.
Rozhodnutí samozřejmě padne na vyšší úrovni, než je vaše. Ale musíte na to být připravená a musíte vědět, že to může přijít prakticky bez varování. A- " usmál se kysele, "- bude nutné, abyste pokračovala v dělání zázraků a překonávání našeho očekávání, protože ať už existenci Matice oznámíme zbytku galaxie kdykoliv, budeme potřebovat všechny prostředky."
 



KAPITOLA JEDENÁCTÁ
Hamish Alexander vešel za Jamesem MacGuinessem do dveří soukromé tělocvičny pod Honořiným sídlem u Iásonova zálivu a zastavil se.
Honor stála na žíněnce uprostřed velké, jasně osvětlené a dobře zařízené tělocvičny. Měla na sobě tradiční bílé gi s černým pásem, na němž se nyní nacházelo osm splétaných hodnostních uzlů. To ho nepřekvapovalo, protože věděl, že osmý získala sotva před jedním standardním rokem. Coup de vitesse nebyl jeho sport - věnoval se kopané a šermu - ale věděl, že už jí zbývá získat jenom jeden oficiálně uznávaný stupeň. S ohledem na neústupnost, s jakou sama k sobě přistupovala, už ten devátý uzel měla jistý; šlo jen o to kdy.
Nicméně pochyboval, že by právě tohle měla dnes odpoledne na mysli. Neprocvičovala kata ani netrénovala s lidským partnerem. Ne, pustila se do kontaktního zápasu s humanoidním robotem, kterého si speciálně postavila, a ten na ni zle dotíral.
Jak zle, bylo patrné v okamžiku, kdy robot podnikl drtivý výpad. White Haven znal coup de vitesse příliš málo, než aby pochopil, co viděl. Bylo to stejné jako v šermu, kde necvičené oko sice vidí akci, ale nedokáže pochopit všechny její jemnosti a složitost. Jediné, co postřehl, bylo, že se paže robota mihly závratně rychle. Jednou rukou uchopil Honořino pravé předloktí a vysoko je zvedl, zatímco druhou pěstí ji udeřil do břicha. Pak se otočil, zkroutil jí chycenou ruku, opřel se bokem a ramenem o její trup. Honor vylétla do vzduchu a tvrdě dopadla na druhé straně na žíněnku.
White Havenovo překvapení se změnilo v leknutí, když se za ní robot vrhl s - doslova - nelidskou rychlostí. Ona však dopadla na žíněnku, převalila se, jedním plynulým pohybem se zvedla na kolena, a když ji robot dostihl, už čekala s rukama napřaženýma. Popadla přední díl jeho gi a překulila se na záda, jako by jej chtěla strhnout na sebe. Ale jakmile se dotkla žíněnky rameny, zabořila kolena robotovi do břicha. Mohutně vykopla a v tu ránu prolétl vzduchem pro změnu robot.
Dopadl na žíněnku, až to zadunělo, a okamžitě se začal zvedat, ale Honor navázala na svůj pohyb saltem vzad. Než robot stihl nabrat rovnováhu a postavit se, visela na něm zezadu. Pravou rukou ovinula robotův krk, sevřela jej v ohbí lokte a hranou levé ruky ho udeřila do týlu jako perlíkem.
White Havenem projel záchvěv soucitné úzkosti, až sebou trhl. Ten zuřivý úder byl zasazen s divokou silou a s vražednou přesností, a protože šlo o levou ruku, byla ta přesnost tím pozoruhodnější, protože ta ruka už nebyla lidská. White Haven měl podezření, že nikdo kromě jejích terapeutů (a pravděpodobně LaFolleta) se nikdy nedozví, jakou práci jí dalo ovládnout náhradu za paži, o kterou přišla na Kerberu. Ale věděl, že se jen málokdo naučí ovládat robotickou protézu tak přirozeně jako původní končetinu, nebo opět dosáhnout plného rozsahu pohybů, a i těm, kterým se to podařilo, to trvalo mnoho dlouhých roků.
Honor to zvládla za tři a něco… a to tak dobře, že se nejenom dostala do své staré formy v coup de vitesse, ale dokonce postoupila o další mistrovský stupeň.
Protéza ovšem poskytovala několik neobvyklých výhod. Například vyvinula několikrát větší sílu než přirozené svaly a kosti. Honor nemohla tu sílu využívat naplno, protože rameno zůstalo při zranění nepoškozené a omezení tohoto kloubu jí diktovalo, jakou sílu smí vyvinout. Ovšem skutečnost, že ,její' levá ruka byla mnohem silnější, než ruce obvykle bývají, se dramaticky - téměř by se dalo říci hrůzně - projevila, když se týl ,lebky' cvičného robota pod silou úderu zdeformoval a celá hlava se prudce sklopila dopředu v nepříjemně realistické imitaci zlomeného vazu.
Robot se zhroutil na obličej a Honor se svezla na něj. Vypadala ztrhaně a v náhle tiché tělocvičně hlasitě supěla. Nikdo se ani nepohnul a White Haven se ohlédl k místu, kde stáli Andrew LaFollet a Simon Mattingly a pozorovali svou místodržící.
Netvářili se právě klidně. Roboti jako ten Honořin bývali vzácní. Především kvůli své ceně, ale také proto, že dokázali být nebezpeční. Dokonce smrtelně. Stejně jako Honořina protéza dokázali vyvinout mnohem větší sílu než ruka člověka, dokonce i geneticky upraveného obyvatele světa se silnou gravitací, kterým byla Honor Harringtonová, a měli mnohem rychlejší reflexy. Každý výcvikový robot byl sice vybaven omezovacími prvky a softwarovými zábranami určenými k ochraně uživatele, ale určit jeho okamžité nastavení byla odpovědnost člověka, který s robotem trénoval. Nejeden člověk byl v důsledku toho těžce zraněn, nebo dokonce zabit. Žádný robot se nikdy ,neutrhl z řetězu', ale chovali se přesně tak, jak jim jejich majitel určil, a občas se majitel dopustil chyby při nastavování výkonnostní úrovně.
Z LaFolletova ustaraného výrazu bylo patrné, že si Graysoňan myslí, že se Honor přesně k tomuto omylu přibližuje. Jelikož LaFollet na rozdíl od White Havena sám coup de vitesse pěstoval - a navíc pravidelně trénoval s Honor - mohl to rozhodně posoudit a hrabě spolkl trpké zaklení, když se díval, jak se Honor udýchaně zvedá na kolena a do stoje.
Věděl celé roky, už ode dne, kdy se poprvé setkali u Jelcinovy hvězdy, že impulzivnost Honor Harringtonové je smrtonosná. Lidé ji zažili jen zřídkakdy a hrabě věděl i to, že klid a vážnost, které z Honor obvykle vyzařují, jsou stejně skutečné jako její impulzivnost. Jenže ta stále existovala kdesi v pozadí, možná svázaná povinností a soucitem a podřízená jim, ale neztrácela přitom nic na své síle. A občas se vysmekla z ohlávky. Existovaly historky o tom, jak se málem vymkla kontrole, součást legendy, která kolem ,Salamandra' vyrostla, ale ta impulzivnost téměř nikdy nebyla tak silná jako sebekázeň a síla vůle, jež ji držely na uzdě.
Téměř… ale ne úplně pokaždé. White Haven věděl i tohle, ale dnes ji poprvé viděl úmyslně svou impulzivnost osvobodit. Proto byl LaFollet ustaraný, proto ,cvičný zápas' skončil až ,smrtí' robota, a hrabě sebou znovu trhl, když si uvědomil, kolik bolesti musela zažít, když ji to dohnalo do takového stavu.
Několik sekund zůstala stát nad zhrouceným robotem a hleděla na něj, pak se zhluboka nadechla, zvedla hlavu a podívala se na LaFolleta. Sundala si výcvikové rukavice a chránič úst, kývla na něho, gardista kývl v odpověď, očividně se přitom snažil skrýt svou úlevu, a stiskl tlačítko na příručním ovladači. Robot ožil, vstal a s mechanickým klidem odkráčel ze žíněnky, nijak neovlivněn nedávnou porážkou, a Honor se dívala, jak odchází. Potom se obrátila směrem k White Havenovi.
Nedávala najevo žádné překvapení, že ho vidí. Musela vědět, že tam je, musela zachytit jeho emoce už ve chvíli, kdy vkročil do tělocvičny. Usmál se na ni, ale byl to pokřivený, natrpklý úsměv, úsměv člověka, který ví, jak si navzájem ubližují, aniž by chtěli.
Dlouho si neuvědomoval, že Honor skutečně umí vnímat emoce lidí kolem sebe. A nebyla to jeho chyba, protože pokud věděl, dosud žádný člověk se nenapojil na empatický smysl stromové kočky. Ale jakmile začal tušit pravdu, třebaže se zdála absurdní, divil se, jak si toho vůbec mohl nevšimnout. Vysvětlovalo to její záhadnou schopnost ,číst' v lidech… a jak je možné, že dokázala tak přirozeně pronikat k lidem kolem sebe, neustále utišovat něčí bolest nebo léčit něčí zraněné nitro.
A kdo to udělá pro ni? Kdo jí vrátí třeba jen nepatrný kousek toho, co ona dává všem ostatním? přemýšlel hořce. Já ne. Jediné, co mohu dělat já, je dělat to ještě horší. Sedět tady a vyzařovat lásku, když právě ta nás oba rve na kusy.
I potom, co začal tušit pravdu, se mu nějak dařilo vyhýbat se tomu, aby se postavil čelem nevyhnutelným následkům. Ona samozřejmě věděla, co k ní cítil. Věděla to odjakživa a právě toto vědomí ji vyhnalo do velení eskadry, jež ji přivedlo na Hádes a málem ji zabilo. A on nyní znal všechny důvody, proč utekla. Protože jeho city nejenom vnímala, ale protože cítila totéž. A zatímco on si myslel, že skrýváním své lásky k ní trpí ve své vznešené samotě, ona nesla těžší břemeno, neboť věděla, jak se cítí oni oba.
Její výraz se nakrátko změnil, než se na něj usmála, a White Haven se v duchu nakopl. Vyčítat si to, co k ní cítí a co jí ,způsobuje', ani jednomu z nich neprospěje. Ani to není jeho vina. Věděl to obojí, ale to vědomí nijak nezměnilo jeho emoce - ani pocit viny, ani rozčilení nad tím, že ji těmi emocemi zaplavuje… a o to byly ty emoce horší.
"Hamishi," oslovila ho chraptivě. Na pravé tváři se jí nalévala velká tmavá podlitina a horní ret měla oteklý. Příliš se mu nelíbilo, jak upřednostňuje pravou stranu těla, ale ona mu pouze podala ruku, tu z masa a krve, a on ji vzal do své a políbil. Už to dávno nebylo to prosté převzaté graysonské zdvořilostní gesto a oba to věděli. Hrabě frustrovaně přemítal, co budou dělat.
"Honor," odpověděl a pustil její ruku.
Nimitz a Samanta seskočili ze svých hradů a pelášili přes tělocvičnu k nim, ale on si toho sotva všiml. White Haven upíral pozornost plně na Honor.
"Čemu vděčím za potěšení z tvé návštěvy?" zeptala se skoro normálním hlasem a on vyloudil úsměv, o kterém věděl, že neoklame ani jednoho z nich.
A chci někoho opravdu oklamat? I když je to pro ni těžké a bolestné, přesto je na tom něco nádherného. Na tom, že vím, že ona přesně ví, jak ji miluji, bez ohledu na to, co to stojí nás oba. A co to stojí Emily.
Pomyšlení na manželku mu připomnělo, proč je tady… a proč přišel osobně, místo aby zavolal. Proč to úmyslně navlékl tak, aby ucítila jeho emoce. Něco jí zajiskřilo v očích a jemu se hořce prohnula ústa, když uviděl, že něco tuší. Ještě že to jsou jenom emoce, a ne myšlenky, připomněl si.
"Přináším pozvání," řekl lehčeji, než se cítil. Než domluvil, přiběhli Nimitz a Samanta a Honor se sklonila, aby Nimitze zvedla, aniž spustila pohled z White Havenova obličeje. Napřímila se s kocourem v náručí.
"Pozvání?" opakovala a on ucítil nový záchvěv bolesti nad ostražitým tónem v jejím hlase.
"Ne ode mne," ujistil ji spěšně a nevesele se usmál. "Poskytovat skandalistům další munici je to poslední, co můžeme potřebovat."
"To je pravda," usmála se se zábleskem něčeho, co mohlo být upřímné pobavení. Ale úsměv se vytratil téměř stejně rychle, jako se objevil, a Honor naklonila tázavě hlavu. "Když ne od tebe, tak od koho?" otázala se a on se zhluboka nadechl.
"Od mé ženy," řekl velmi, velmi tiše.
Honor se ani nepohnula, ale jemu v té chvíli připadalo, že dokáže vnímat emoce, že sám ucítil, jak sebou v duchu trhla, jako by ji někdo nečekaně uhodil. Hleděla na něho a jemu se chtělo vzít ji do náruče. Jenže to samozřejmě nemohl.
"Já vím, že to zní divně," pokračoval místo toho, "ale zaručuji ti, že jsem se nezbláznil. Pozvat tě vlastně napadlo Emily. Jen velmi málo lidí si to uvědomuje, ale ona umí rozebírat politické problémy a nacházet odpovědi možná ještě lépe než Willie. A právě v tuto chvíli, Honor, my dva potřebujeme veškerou pomoc, jaké se nám může dostat. Ona to ví… a chce nám ji nabídnout."
Honor nedokázala odtrhnout oči od jeho obličeje. Měla pocit, jako by ji robot právě praštil do břicha znovu. To zcela neočekávané ,pozvání' ji zasáhlo jako šipka z pulzeru a za šokem se vzmáhal další pocit: strach. Ne, strach ne - panika. To Hamish nemůže myslet vážně! Určitě si musí uvědomovat, proč se Honor tak vytrvale vyhýbá setkání s jeho manželkou a proč se tomu vyhýbala i předtím, než jí provládní novinofaxy začaly systematicky ničit život. Jak ji vůbec může žádat, aby stanula tváří v tvář Emily Alexandrové? Když na ni jeho emoce doslova křičí, že ví přesně, co ona k němu cítí? A když ona přesně ví, co on cítí k ní? Měla pocit, jako by ji ovíjely zrádné pavučiny jejich lásky a vší té bolesti a zkázy, kterou na ně navršily mediální příspěvky, svíraly ji jako těsný, škrtící rubáš, a přesto pod tím vším vnímala jeho touhu, aby ,pozvání' přijala.
Utápěla a drtila ji prudkost citů, jež vyzařovala z obou, a Honor zavřela oči a úporně se snažila alespoň o křehké zdání klidu. Nešlo to. Tentokrát nedokázala couvnout, ztlumit svou citlivost a vědomí, nedokázala vypnout spojení. Nekontrolovatelný proud jejich emocí se odrážel sem a tam, sčítal se a násobil jakoby pod vlivem bizarní zpětné vazby a její myšlenky byly jako zalité keramobetonem. Cítila, že s sebou strhává i Nimitze, jako by to byl starozemský velrybář při ,nantucketské jízdě', kterého její citová bouře vleče jako velryba hledající spásu v hlubinách, a ani s tím nemohla nic dělat.
A na samém dně toho burácejícího přívalu se nacházel Hamish. Vždycky tam byl Hamish, pramen tolikeré bolesti kvůli tomu, co mohlo být tak nádherné. Muž, který se konečně smířil s vědomím, že ona může cítit přesně totéž co on, a dokonale ví, jak hluboce ji miluje. A ví, že ona dokonale ví, jak hluboce stále miluje svou ženu, jak ho mučí pocit, že zradil Honor i Emily tím, že si je dovolil milovat obě. A zoufale chce, aby Honor přijala jeho nemožný návrh.
Váhala, neschopná vyjít mu vstříc - příliš vyděšená tím, co navrhl, než aby to přijala, ale stejně neschopná odmítnout. A jak tam tak stála, znenadání ucítila něco jiného. Něco, co ještě nikdy necítila.
Otevřela oči a obrátila hlavu k Samantě. Nimitzova družka se krčila vedle ní a v tu chvíli Honor zaplavily emoce stromové kočky jako další hurikán. Samantinu přítomnost - ,duševní auru', jak tomu kočky říkaly, když se naučily znakovou řeč - vnímala už nesčíslněkrát předtím, ale nikdy ne takhle. Nikdy ne tak intenzivně a mocně. Burácela Samantiným pocitem šoku a objevování… a neskutečnou radostí i užaslým poznáním.
Dělo se toho příliš mnoho najednou, příliš mnoho tlaků a nemožných nároků, než aby se v tom Honor vyznala, ale vnímala, jak se Samanta natahuje. Rozpíná mysl. V žádném lidském jazyce neexistuje slovo pro to, co kočka v tom okamžiku dělala, a Honor věděla, že to nedokáže skutečně vysvětlit ani sama sobě, ale přece jen měla chviličku na výstrahu, kratičký záblesk poznání. Právě tak dlouhý, aby vykřikla, třebaže sama nevěděla, jestli hrůzou a na protest, nebo sdílenou radostí.
Vlastně na tom ani nezáleželo. Nemohla to zarazit o nic víc, než mohla zastavit Mantichoru na její oběžné dráze. Nemohlo tomu zabránit nic a Honor sledovala třemi páry očí - svýma, Nimitzovýma a především Samantinýma - jak Hamish Alexander obrací hlavu ke stromové kočce. V jeho ledově modrých očích se zablýsklo úžasem a nevírou a hrabě rozpřáhl ruce právě ve chvíli, kdy mu Samanta z podlahy skočila do náruče s vysokým zvonivým radostným kníknutím.
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"Jak se to mohlo stát?"
To byla první souvislá věta, kterou ze sebe Hamish Alexander vypravil za téměř deset minut. Choval zběsile předoucí stromovou kočku v náručí, jako by to byla ta nejdrahocennější věc ve vesmíru, a jak na ni shlížel, modré oči mu zářily nevírou a nadšeným přivítáním. Věděl, co se stalo. Nikdo, kdo strávil tolik času s Honor a Nimitzem - i Samantou - nebo, když už jde o to, s Alžbětou a Arielem, nemohl nepoznat adopci. Ale vědět, co se stalo, a chápat to jsou dvě rozdílné věci.
Honor na něho hleděla, zatímco se v ní přelévaly ozvěny vlastní šokované nevíry. Na rozdíl od White Havena byla jedna z největších žijících lidských autorit v oboru stromových koček. Členů rodiny Harringtonových bylo během staletí adoptováno víc než členů kterékoliv jiné sfinžské rodiny a Honor velkou část dětství, zejména po vlastní adopci, strávila četbou soukromých deníků těchto dříve adoptovaných Harringtonů. Některé z nich obsahovaly spekulace a teorie, o nichž se nikdy veřejně nemluvilo, nemluvě o zcela unikátní sbírce vlastních pozorování. Navíc Nimitz a Samanta byly vůbec první stromové kočky, které se naučily znakovou řeč, a Honor od té doby strávila nesčetné hodiny ,nasloucháním' jejich fascinujícím výkladům o společnosti a zvyklostech stromových koček, jež i její předkové byli s to pozorovat jenom zvenčí.
A to byl jeden z důvodů - až příliš mnoha - pro její šok. Podle jejího nejlepšího vědomí k něčemu takovému ještě nikdy nedošlo. Kromě velmi výjimečných případů jako případ prince manžela Justina a Monroea, kocoura, jenž předtím adoptoval Alžbětina otce, stromové kočky poznaly ,svého' člověka během několika sekund, nanejvýš minut prvního setkání. Monroe tehdy byl prakticky v komatu, otřesený a málem úplně zničený smrtí krále Rogera, když se Justin po atentátu ocitl v jeho blízkosti. Nevěděl vlastně o ničem, nevnímal ani truchlící rodinu své zavražděné osoby, dokud mu hloupě nepřišel na dosah zrádce odpovědný za královu smrt s úmyslem zabít i Justina. Prudký nápor emocí, který on i budoucí princ manžel zažili při odrážení vrahova útoku, přivedl Monroea zpět od hranic smrti a vytvořil mezi nimi adoptivní pouto.
Pokud se však kočičí polovina svazku nenacházela doslova na prahu smrti, uvědomovala si nevyplněnou… polaritu člověka, který se měl stát druhou polovinou, od samého začátku. Ovšem Samanta nikoliv. Setkala se s Hamishem už mnohokrát předtím, aniž by třeba jen zastříhala vouskem.
"Nevím jak," řekla Honor Hamishovi a uvědomila si, že to je první věc, kterou vyslovila od toho okamžiku ochromujícího šoku.
Hrabě konečně odtrhl pohled od Samanty a Honor by i bez schopnosti vnímat jeho emoce poznala, že jeho radostí prostupuje zděšení.
"Honor, já…"
Zmlkl a v jeho výrazu se mísila mrzutost, omluva, radost, strach i temné poznání přinejmenším některých hrozivých důsledků. Bylo zjevné, že slova, která hledal, krouží těsně mimo jeho dosah, unikají mu, takže jí nedokáže popsat bouři svých emocí. Jenže ani nemusel. Honor zavrtěla hlavou a doufala, že na ní není vidět hluboký úžas… a strach.
"Já vím, že to nebyl tvůj nápad," řekla mu. "Ani Samantin, ale…"
Podívala se dolů na Nimitze. Ten hleděl na svou družku, dlouhé štíhlé tělo ztuhlé stejně hlubokým šokem, jako byl ten Honořin, ale když vycítil její pohled, otočil hlavu a podíval se na ni.
Chtělo se jí začít ječet na něj i na Samantu. Kdyby jí někdo dal na přemýšlení deset let, nejspíš by nedokázala vymyslet nic, co by situaci ještě víc zhoršilo. Až se tohle doslechnou novináři, veškerá verva, kterou útoky na ni a na White Havena stihly ztratit, se vrátí desetinásobně.
Ještě dnes, když už kočky ,mluvily' téměř čtyři roky, velká část mantichorské veřejnosti na ně dál pohlížela jako na zvířátka, přinejlepším jako na velmi malé děti. Skutečnost, že je to vyspělý rozumný druh s prastarou složitou společností, možná lidé vzali na vědomí, ale bude ještě celé desítky let trvat, než vytlačí dosavadní všeobecnou představu stromových koček jako roztomilých huňatých zvířat.
A to znamenalo, že pro pomlouvače bude až příliš snadné přesvědčit lidi, že Samanta je u White Havena jenom proto, že mu ji Honor věnovala. Snaha vysvětlit, co se ve skutečnosti stalo, bude přehlížena s vědoucím mrkáním jako nešikovná výmluva, manévr, který svůdkyně Harringtonová nastražila, aby měla záminku zůstávat nablízku předmětu své cizoložné aféry.
A bylo to ještě horší. Nimitz a Samanta tvořili pár v mnoha ohledech ještě provázanější než Nimitz a Honor. Sice mohli být dočasně rozděleni z vážných důvodů, jako jsou vojenské záležitosti, stejně jako od sebe bývali během tisíciletí odloučeni sezdaní lidští bojovníci, ale nemohli zůstat rozděleni natrvalo. Bylo by kruté se o to pokoušet a bylo by to také špatné - hluboce špatné z morálního hlediska. Což znamenalo, že Honor nemá jak ospravedlnit ani to, že by je žádala, aby se nesetkali, když jsou oba na jedné planetě. Jenže od svých adoptovaných lidí se nemohli odloučit o nic víc než jeden od druhého, a proto nemohli být spolu… pokud spolu nebyli Honor a Hamish.
A to byla věc, které se ona a White Haven neodvažovali především.
Bylo to šílené. High Ridge a North Hollow nemohli ani zdaleka chápat všechny dopady odporného politického úskoku, kterého se dopustili. Ale i kdyby toho byli schopni, nezastavilo by je to, protože s výjimkou možné definitivní roztržky mezi Graysonem a Hvězdným královstvím jim dokonale vycházel. A i kdyby ještě věnovali jedinou myšlenku Alianci, o čemž Honor pochybovala, nepochybně by stále považovali Mantichoru za nadřazenou dobroditelku a Grayson za prosebníka, který může být jen vděčný. I kdyby Graysoňané měli nějaké dětinské námitky, ještě rádi se zařadí zpátky do houfu jako poslušné dětičky, až je Mantichora okřikne.
Oni opravdu neměli ponětí, ani sebemenší tušení, jak vážně narušili zvláštní vztah, který si vytvořili Alžběta a Benjamin, nebo jak hluboce urazili obyčejné graysonské poddané. A proto budou vesele těžit z posledního katastrofálního obratu událostí, naprosto slepí k jeho dopadům mimo úzké mantinely vnitropolitické arény.
A to znamená, že adopce jediného člověka tvorem s hedvábnou srstí, který váží sotva osm kilo, může rozvrátit spojenectví, jehož utužení stálo doslova biliony dolarů a tisíce životů.
"Nevím, jak je možné, že se to stalo," opakovala, "a netuším, kam nás to zavede."
Prozatím je to zavedlo do White Havenu, už čtyři sta čtyřicet sedm standardních roků sídla hrabat z White Havenu. Bylo to to poslední místo ve vesmíru, které Honor měla chuť navštívit, ale byla příliš vyčerpaná, než aby se vzpírala.
Beze slova vyhlížela z okénka vzdušné limuzíny na doprovodné zásahové čluny a White Haven měl tolik rozumu, aby ji nerušil. Ani jeden z nich už ostatně neměl co říci, a třebaže White Haven měl z toho, co se stalo, stejné obavy jako ona, nedokázal zakrýt radost z teplého hedvábného tělíčka na svém klíně. Honor to dokonale chápala, ale to jí nic neusnadňovalo, a proto jen seděla uprostřed magického kruhu mlčení, cítila White Havena vedle sebe, Andrewa LaFolleta a gardistu 1. třídy Spencera Hawkea za sebou a pozorovala zásahové čluny.
Na Graysonu by to byly letouny harringtonského panství. Tady na Mantichoře nesly modrou a stříbrnou barvu rodu Wintonů a plukovník Ellen Shemaisová, zástupkyně velitele Královnina osobního pluku a Alžbětina tělesná strážkyně, osobně vyložila pilotům doprovodu, že bude pro ně lépe, když oba skončí jako ohnivá koule na zemi, než aby někoho pustili na dostřel k vévodkyni Harringtonové.
Honor při tomto pomyšlení obvykle zkřivila ústa v kyselém úsměvu, ale dnes ne. Jediné, co dnes dokázala dělat, bylo civět z okénka na kobaltově modrou oblohu, pozorovat, jak zásahové čluny planou červenajícím světlem pozdního těsně substratosférického odpoledne, tisknout si Nimitze k prsům a usilovně se snažit nemyslet vůbec na nic.
Pochopitelně se jí to nedařilo.
Věděla, že by to neměla dělat, že White Haven je místo, kam nesmí jít, ale to vědomí bylo k ničemu. Bouře emocí, které jí zmítaly v tělocvičně, se připojily k vyčerpání z měsíců trpkého vzdorování útokům a k narůstajícím pocitům zármutku a naprosté bezmoci, když viděla, že se z ní stává klín, který má rozdělit dva hvězdné státy, jež měla ráda. Vložila do toho boje všechno, držela na veřejnosti hlavu vztyčenou na vzdor nepřátelům, utratila všechnu svou sílu a politický kapitál jako marnotratník, ale nic, co ona nebo její spojenci mohli udělat, nemohlo vůbec nic změnit.
Byla unavená. Ne tělesně, nýbrž duševním vyčerpáním, které sráželo jejího ducha na kolena. Už nedokázala bojovat proti nevyhnutelnému. Ne když Hamish tak zoufale chtěl, aby ten výlet podnikla. A ne když v koutku duše přece jen potřebovala stanout před ženou, které ve svém srdci ubližovala, třebaže se nikdy nedopustila jediného otevřeného zrádného činu.
Limuzína uháněla na sever, zatímco slunce klesalo níž a níž k západu, a Honor Harringtonová mlčky seděla na sedadle, prázdná jako řídký mrazivý vzduch za krystaloplastem, a čekala.
White Haven byl mnohem menší, než si představovala.
Jistě, zaujímal větší plochu než harringtonské sídlo na Graysonu, ale to proto, že byl postaven na planetě lidem přátelské, ne na takové, kde největším nepřítelem lidstva bylo samotné planetární prostředí. Mohl si dovolit pohodlně se rozlézt po mírných svazích svých pozemků a jeho nízká křídla, z nichž žádné nemělo víc než dvě podlaží, jako by návštěvníky zvala dovnitř. Byl postaven z místního kamene, s nesmírně tlustými zdmi, které kolonisté první vlny využívali jako izolaci proti drsnému zimnímu počasí těchto severních šířek, a byl do jisté míry impozantní, přestože nejstarší, ústřední blok byl očividně navržen a postaven dřív, než se jeho majitelé dozvěděli, že se z nich stane šlechta. Byl jen o málo okázalejší než extrémně velký a živelně postavený statek, ale vlastně nepotřeboval být působivější a další generace měly dost rozumu na to, aby přesvědčily své architekty, že se přístavby i v dalších stoletích mají držet stejného jednoduchého slohu. Jiné šlechtické rody tak moudré nebyly a až příliš mnoho rodinných sídel se v důsledku toho proměnilo v přeplácanou architektonickou kakofonii.
White Haven ne. Za ty roky se hodně rozrostl, ale zůstal sám sebou. Odmítal stát se něčím jiným, a třebaže by se na první pohled mohlo zdát, že novější a modernější sídla - jako harringtonský dům - jsou vzletnější a velkolepější, bylo to právě jenom na první pohled. Protože White Haven měl něco, co si majitelé těch nových a nádherných sídel jednoduše koupit nemohli, i kdyby se snažili sebevíc. Měl historii. Měl trávníky, kde se člověk bořil po kotníky do měkkého drnu, udržované generacemi zahradníků, a starozemské duby o průměru metr a půl u kořene, které před čtyřmi stoletími vykonaly cestu ze samotné Staré Země na palubě podsvětelné kolonizační lodě Iásón. Rostl zde hustý a měkký starozemský mech, nesmírně husté živé ploty a houštiny korunkovky a plamenice, které se vinuly kolem kamenných piknikových stolů, altánků a po napůl skrytých, kamenem dlážděných nádvořích a sídlo sedělo uprostřed toho všeho a našeptávalo člověku, že zde je odjakživa a navždycky bude.
Na Graysonu byla místa ještě starší a působící stejným dojmem starobylosti, jako třeba protektorův palác. Ale protektorův palác, stejně jako každá graysonská budova, byl pevností proti vlastnímu světu. Součást toho světa, a přesto od něj navždy oddělená. White Haven, stejně jako dům Honořiných rodičů na Sfinze, třebaže ve větším měřítku, nesl svůj věk jako pohodlný oděv. Tím se stával něčím, čemu rozuměla, a přestože White Haven byl svým způsobem také pevnost, jeho obranné prvky byly zaměřeny proti bláznivému tlaku lidských záležitostí, a ne proti vlastní planetě.
Navzdory všemu, co ji sem dohnalo, působil na Honor domov Hamishe Alexandra živě a přívětivě a ona k němu částečně přilnula. Ale přestože zatoužila po úkrytu v něm, věděla, že nikdy nebude patřit jí, a zaplavila ji nová, ještě chmurnější vlna odevzdanosti. Simon Mattingly zlehka dosedl s limuzínou na přistávací plochu.
Hamish se zvedl ze sedadla se Samantou v náručí a s lehce napjatým úsměvem jí pokynul, ať vystoupí také. Byla mu vděčná, že ji ušetřil galantností, které ani jeden z nich nepotřeboval, a podařilo se jí vyloudit na tváři úsměv v odpověď.
Nesla Nimitze v náručí jako Hamish Samantu, nikoliv na obvyklém místě na rameni. Potřebovala důvěrnější kontakt, pocit silnějšího spojení, a hledala v něm oporu, zatímco s White Havenem kráčela k postrannímu vchodu a LaFollet, Mattingly a Hawke šli za ní.
Když se přiblížili ke dveřím, ty se otevřely a s drobnou pozdravnou poklonou z nich vyhlédl muž, který vzdáleně připomínal Jamese MacGuinesse.
"Vítejte doma, mylorde," oslovil White Havena.
"Děkuji, Nico," opětoval White Haven pozdrav s úsměvem. "Tohle je vévodkyně Harringtonová. Lady Emily je v atriu?"
"Ano, mylorde," odpověděl Nico a věnoval další, tentokrát oficiálnější poklonu Honor. Jeho emoce byly složité. Mísila se v nich hluboká věrnost rodině Alexandrů, obzvlášť Hamishovi a Emily, a vědomí, že na zlomyslných povídačkách o Hamishovi a Honor není ani zbla pravdy. Cítila, že k ní chová sympatie, ale současně je podbarvoval ostrý odpor. Ne k nějakému jejímu skutku, nýbrž k bolesti, kterou lidem, jež měl rád, způsobili jiní, používajíce přitom Honor jako zbraň.
"Vítejte ve White Havenu, Vaše Milosti," řekl a bylo mu nutno přiznat, že v jeho hlase ani vystupování se ty obojaké pocity ani v nejmenším neprojevily.
"Děkuji," odpověděla a usmála se na něj tak vřele, jak to jen její emocionálně zbitý stav dovoloval.
"Mám vás ohlásit Jejímu lordstvu, mylorde?" otázal se Nico hraběte.
"Ne, děkuji. Ona… nás očekává. Půjdeme za ní sami, ale požádejte, prosím, kuchaře, aby nachystal lehkou večeři pro tři. Ne, vlastně pro pět," opravil se a kývl hlavou k oběma stromovým kočkám. "A dohlédněte, ať je tam hodně celeru."
"Samozřejmě, mylorde."
"A postarejte se, aby dostali najíst i gardisté Její Milosti."
"Samozřejmě," opakoval Nico, ustoupil stranou, pak za nimi zavřel dveře a Honor se obrátila k LaFolletovi.
"Myslím, že hrabě White Haven, lady White Havenová a já potřebujeme něco probrat v soukromí, Andrewe," řekla tiše. "Vy, Simon a Spencer zůstanete tady."
"Já…" začal LaFollet okamžitě namítat, ale vzápětí pevně sevřel ústa.
Už by si na to mohl zvyknout, řekl si. Místodržící sice udělala velký pokrok ve věci smíření s tím, že je jeho úkolem udržet ji naživu, ať se jí to líbí, nebo ne, ale občas se v ní přece jen probudila stará tvrdohlavost. A pokud to má být právě teď, White Haven je nejspíš přiměřeně bezpečné místo. A i kdyby nebylo, pomyslel si, když pohlédl na její vyčerpaný výraz, on se s ní přít nebude. Teď ne.
"Ovšem, mylady," prohlásil.
"Děkuji," řekla Honor tiše a ohlédla se po Nikovi.
"Postarejte se mi o ně, prosím vás," požádala ho a komorník se uklonil ještě hlouběji.
"Bude mi ctí, Vaše Milosti," ujistil ji. Honor se naposledy usmála na své gardisty a vydala se za White Havenem po široké chodbě s kamennou podlahou.
Měla matný dojem oken zasazených do hlubokých výklenků v nesmírně tlustých zdech, vkusných obrazů, pestrých koberců a předložek či nábytku, jemuž se dařilo v sobě spojovat cenu a věk s pohodlností a užitkovostí - ale nic z toho vlastně nevnímala. A potom White Haven otevřel další dveře a uvedl ji jimi do atria s krystaloplastovou střechou, jehož každá strana musela měřit dvacet nebo třicet metrů. To by nebylo mnoho na Grayson, kde nutnost hermeticky uzavřít ,venkovní zahrady' před místním prostředím vedla ke vzniku nesmírně rozlehlých skleníků, ale bylo to to největší atrium, jaké kdy viděla v soukromém domě v Hvězdném království.
Zdálo se také mladší než zbytek sídla a Honor na White Havena ostře pohlédla, když jí výkyv jeho emocí napověděl proč.
Postavil je pro Emily. Tohle je její místo a Honor se zmocnil prudký a bolestný pocit nepatřičnosti. Byla zde vetřelec, nezvaný host. Neměla na tomhle mírumilovném, po rostlinách vonícím místě co dělat. Ale už byla zde a bylo příliš pozdě na útěk, a tak šla za White Havenem přes atrium k šplouchající fontáně a jezírku s okrasnými kapry koi v jeho středu.
Seděla tam žena a čekala. Její křeslo podpory životních funkcí se vznášelo půl metru nad podlahou atria a ona je na antigravitační jednotce hladce a tiše otočila čelem k nim.
Honor cítila, jak jí tuhnou záda a napřimují se jí ramena. Ne z nepřátelství nebo v obranném reflexu, ale uznáním… a úctou. Zvedla hlavu a zpříma opětovala pohled lady Emily Alexandrové.
Lady Emily byla vyšší, než Honor očekávala; tedy byla by, kdyby se opět postavila na nohy. Zároveň vyhlížela křehce, v ostrém protikladu k Honořině štíhlé, pevné, vypracované postavě se širokými rameny. Zatímco Honor byla tmavovlasá a tmavooká, lady Emily měla vlasy zlaté jako Alice Trumanová a oči měla zářivě zelené. Vypadala, jako by ji nebližší závan větru měl odnést z křesla, neboť nemohla vážit víc než čtyřicet kilogramů, a ruce s dlouhými prsty měla tenké a křehké.
A přesto to stále byla jedna z nejkrásnějších žen v celém Hvězdném království.
Nebylo to jen její tváří, nebo očima, nebo vlasy či stavbou kostí. V dnešní době plastické chirurgie a kosmetické genové terapie mohl mít takové věci kdokoliv s jejím bohatstvím. Bylo to něco jiného. Nějaká skrytá vlastnost, již v dobách svého herectví dokázala přenést i do kamery, ale která byla při osobním setkání nekonečně silnější, než jakji mohlo zprostředkovat jakékoliv elektronické médium. Podlehl tomu každý, kdo se k lady Emily přiblížil, a když to Honor ucítila, znásobené a zesílené skrze spojení s Nimitzem, chápala úplně přesně, proč je Nico své hraběnce tak oddán.
"Emily," zazněl White Havenův hlas hlouběji než obvykle, "dovol mi, abych ti představil vévodkyni Harringtonovou."
"Vítejte ve White Havenu, Vaše Milosti." Ten hlas byl jen chraptivým stínem vřelého, téměř předoucího kontraaltu, který svého času uchvátil tolik holovizních diváků, ale stále si uchovával mnoho ze své staré síly. Hraběnka zvedla jednu jemnou ruku - jedinou, kterou může pohnout, uvědomila si Honor a přistoupila blíž, aby ji uchopila.
"Děkuji, lady White Havenová," řekla tiše a její díky byly procítěné a upřímné, neboť v pozdravu lady Emily se neskrýval žádný hněv a žádná nenávist. Smutek, to ano - obrovský, bezedný žal a únava, jež se téměř vyrovnala té Honořině. Ale ne hněv. Ne na Honor. Byl tam hněv, hluboký a kypící, ovšem směřoval proti jinému cíli. Na muže a ženy, kteří ji tak otrle využili k vlastní politické výhodě, stejně jako využili Honor nebo Hamishe.
"Nejste tak vysoká, jak jsem soudila podle záběrů z talk show nebo z novinových zpráv," poznamenala lady Emily se slabým úsměvem. "Čekala jsem, že budete měřit alespoň tři metry, a vy zatím máte sotva dva a půl."
"Řekla bych, že v holovizi vypadáme všichni vyšší, Vaše Milosti."
"To ano." Lady Emily se usmála víc. "Já jsem každopádně vždycky vypadala vyšší," dodala. V jejím hlase ani emocích se neprojevila žádná sebelítost kvůli těm ztraceným časům. Naklonila hlavu - jedinou část těla, kterou kromě pravé ruky dokázala hýbat - a zamyšleně se zahleděla na Honor.
"Vypadáte, jako by to pro vás bylo ještě ošklivější, než jsem se bála," prohlásila klidně. "Je mi to líto, stejně jako je mi líto, že jsme se spolu musely seznámit za takových okolností. Ale čím víc o tom přemýšlím, tím je mi jasnější, že je nezbytné, abychom se my tři domluvili, jak odpovíme těm… lidem."
Honor se zadívala dolů do těch jasně zelených chápavých očí a cítila, jak cosi v jejím nitru začíná povolovat, neboť v duši Emily Alexandrové vycítila upřímný soucit. Objevila tam i závist. Ta tam musela být. I když snad lady Emily byla výjimečná osobnost, přece jen stále byla lidská bytost a žádný smrtelník navždy odkázaný na křeslo podpory života nemohl při pohledu na Honor nezávidět mladší ženě tělesné zdraví a vitalitu. Ale ta závist byla jen část všeho, co při pohledu na Honor stojící vedle jejího manžela cítila, a její chápavost, její nechuť propadat předsudkům nebo někoho ukvapeně odsuzovat, zvala hosta jako konejšivá náruč.
Lady Emily maličko přimhouřila oči a sevřela rty. Potom se ohlédla po Hamishovi a pozvedla elegantní obočí, když spatřila stromovou kočku v jeho náruči. Nadechla se k řeči, ale zarazila se a řekla viditelně něco jiného, než co původně chtěla.
"Vidím, že si budeme muset promluvit o více věcech, než jsem myslela," prohlásila a hloubavě si přitom Samantu prohlížela. "Ale to může nejspíš počkat. Hamishi, myslím, že Její Milost a já se potřebujeme navzájem poznat. Běž si najít něco jiného na práci."
Rozmarný úsměv otupil možný osten poslední věty a Honor sama sebe překvapila vlastním úsměvem. Byl to křehký a unavený úsměv, ale upřímný, a White Haven se dokonce zasmál nahlas.
"Půjdu," souhlasil. "Ale už jsem řekl Nikovi, aby požádal kuchaře o něco k večeři, takže to moc neprotahujte."
"Když to protáhneme, nebude to první večeře, která vystydla," odvětila jeho manželka vážně. "Už běž."
Znovu se zasmál, hluboce se oběma ženám uklonil a znenadání zůstaly samy.
"Prosím, Vaše Milosti," řekla lady Emily. "Posaďte se."
Znovu pokynula pohyblivou rukou a ukázala na lavičku z přírodního kamene opatřenou silným čalouněním a zabudovanou do kamenné zídky vedle zurčící fontány. Přívětivě ji rámovaly povislé větve miniaturní starozemské smuteční vrby a z kamenných truhlíků po obou jejích stranách se přelévala záplava rozkvetlých mantichorských oblačnic. Vyhlíželo to, jako by rostliny obklopovaly lavičku jako ochranný, zemitě vonící štít z jasně modrých, červených a žlutých okvětních lístků, a křeslo lady Emily se nehlučně obrátilo v půlkruhu čelem proti ní. Honor si všimla, že lady manévruje s křeslem, aniž by zdravou rukou pohnula jediným ovládacím prvkem. Lékařům se navzdory katastrofálnímu poškození motorických center lady Emily očividně podařilo vytvořit alespoň omezené neurální rozhraní a Honor byla jen ráda.
"Děkuji, lady White Havenová," odpověděla, přistoupila k lavičce a posadila se. Položila si Nimitze do klína, kde zůstal ležet sice ostražitě, ale bez jakéhokoliv napjatého rozechvění, jaké by mohl projevovat za jiných okolností.
Lady Emily prohnula rty v dalším kyselém úsměvu a zavrtěla hlavou.
"Vaše Milosti, myslím, že ať se stane cokoliv, my dvě se navzájem poznáme příliš dobře, než abychom pokračovaly ve zbytečných formalitách. Pokud nebudete nic namítat, budu vás oslovovat Honor a vy mně můžete říkat Emily."
"Samozřejmě… Emily," přisvědčila Honor. Je to zvláštní, pomyslela si. Emily byla starší než Honořina matka a Honor si to uvědomovala a podvědomě reagovala podle toho. Ale jen maličko. Od Emily totiž vnímala, že si je sice vědoma Honořina relativního mládí, ale nevyvolává to v ní žádný pocit nadřazenosti. Byla si vědoma vlastního věku a zkušeností, ale současně uznávala i ty Honořiny, a její sebejistota, pocit, že ona je tou, kdo ví, jak tuto bolestnou chvíli překonat, pramenil ze skutečnosti, že její zkušenost je jiná než Honořina, nikoliv větší.
"Děkuji," řekla Emily, maličko ve vzduchu naklonila křeslo dozadu a zamyšleně se na návštěvnici zahleděla.
"Víte, že vás sem Hamish pozval na můj návrh," prohlásila po chvilce, spíš jako by brala na vědomí nečekanou pravdu, než jako by se ptala nebo jako by to oznamovala, a Honor přikývla.
"Doufala jsem, že to víte, stejně jako jsem doufala, že přijdete," pokračovala Emily. "Když jsem říkala, že je mi líto, že se setkáváme za takových okolností, myslela jsem to vážně, ale jsem na vás zvědavá už celé roky. Takže jsem svým způsobem šťastná, že jsem vás konečně poznala, ačkoliv bych si rozhodně přála, aby k tomu nedošlo takhle."
Na chvíli se odmlčela, pak maličko pohodila hlavou a pokračovala už rázněji: "Vy a Hamish jste se stali obětí záludného promyšleného útoku - a já také. Útoku, který využívá nepřímých narážek a pokrytectví v přesvědčení, že účel světí prostředky. A přestože je odporný a mohl by obrátit veřejné mínění proti žalobcům, bohužel je účinný. Protože spoléhá spíš na nůž do zad než na otevřený střet, nedá se na něj odpovědět rozumnými argumenty ani důkazy neviny, i kdyby byly sebeupřímnější a sebepřesvědčivěji prezentované. I kdyby mezi vámi a Hamishem k něčemu došlo, v což ani na chvíli nevěřím, mělo by to zůstat vaší věcí. A možná mou, ale nikomu jinému do toho nic není. Ovšem i kdyby všichni v Hvězdném království s tímto tvrzením obecně souhlasili, dnes už je jako obrana naprosto nepoužitelné. To si uvědomujete, že?"
"Ano," přikývla Honor znovu a pohladila Nimitze po hedvábné srsti.
"Vlastně ani nevím, jestli to je skutečně obrana," přiznala Emily upřímně. "Vyvrátit presumpci viny je vždycky těžší, a čím víc vy dva nebo vaši zástupci popíráte lži, které se o vás šíří, tím víc jim určitá část voličů bude věřit. Ještě horší je, že všechny provládní novinofaxy a komentátoři začínají brát za prokázané, že jste vinni. Velice brzy už se ani nebudou obtěžovat s nějakými argumenty. Na všem, co řeknete nebo napíšete, ulpí předpoklad viny a budete poskvrněni, ať uděláte cokoliv."
Honor ucítila, jak se jí znovu svěšují ramena, když Emily tak nevzrušeně popisuje to, co si Honor už sama uvědomila.
"Nejvíce přitěžující bod jejich ,obžaloby' - a ten, který mě nejvíc rozčiluje - je obvinění, že jste vy a Hamish podvedli mne" pokračovala Emily, a třebaže její hlas zůstal zamyšlený a vyrovnaný jako předtím, nedokázala skrýt kypící zlost. Byla to zlost, které Honor rozuměla až příliš dobře, zuřivost člověka, jenž věděl, že byl cynicky zneužit jako zbraň proti všemu, v co věřil a co podporoval.
"Když už se rozhodli zahrnout mě do svých hrátek a machinací, pak si myslím, že je jen přiměřené, abych jim to oplatila," řekla jí Emily. "Uvědomuji si, že jste mne ani vy, ani Hamish nevyzvali, abych se do toho zapojila. A dokonce chápu proč."
Velmi pevně se Honor na chvíli zadívala do očí temným a klidným pohledem a Honor vnímala, jak se v jejím nitru mísí zuřivost se soucitem.
"Do jisté míry, Honor, jsem byla ochotná zůstat stranou, když si to vy dva budete přát. Stydím se přiznat, že za tím částečně stojí… strach udělat něco jiného. Nebo možná ne strach. Možná jsem jenom příliš unavená. Poslední zhruba rok jsem na tom nebyla zdravotně nejlépe, což je nepochybně jeden z důvodů, proč se Hamish tak usilovně snažil vynechat mě z toho. A také to může vysvětlit, proč se ve mně něco vzepřelo pokaždé, když mě napadlo, že bych se do toho zapojila. A možná byly i… jiné důvody."
Opět se jejich pohledy setkaly a Honor opět cítila ten náboj složitých emocí, jenž mezi nimi visel.
"Ale to ode mne byla zbabělost," pokračovala lady Emily tiše. "Útěk od odpovědnosti bojovat proti každému, kdo mi chce zničit život. A rozhodně pak od odpovědnosti zabránit morálním zakrslíkům s ideologií a etikou kanálových krys znásilňovat politické procesy v Hvězdném království."
Na chvíli zmlkla, zaťala zuby a tentokrát Honor v jejích emocích cítila něco jiného. Sžíravé pohrdání vůči sobě samé. Zlost, že se vyhýbala svým závazkům. A nejenom kvůli vyčerpání nebo chatrnému zdraví, uvědomila si Honor - dokonce ani kvůli Hamishově touze chránit ji. Tato žena se dívala do zrcadla na vlastní lítost, pocit ublížení a hanby a na naprosto přirozený hněv na mladší ženu, jejíž jméno bylo tak veřejně spojováno se jménem jejího manžela. Čelila těm věcem a nakonec je překonala, ale nemohla si úplně odpustit, že jí to trvalo tak dlouho.
"Jedním z důvodů, proč jsem Hamishe požádala, aby vás sem pozval, bylo říci vám, že bez ohledu na jeho - nebo vaše - přání tohle není jenom váš boj. Je i můj a já mám v úmyslu se s nepřítelem utkat. Tihle… lidé uznali za vhodné zatáhnout mne a lidi, které mám ráda, do svých nevkusných a ničemných hrátek a já to tak nenechám."
Na naprostém klidu, s nímž lady Emily vyslovila poslední větu, je cosi děsivého, pomyslela si Honor.
"Jediná možná odpověď, kterou vidím, je obrátit celý ten útok proti nim," mluvila dál White Havenova žena. "Ani ne tak bránit se jako přenést válku pro změnu k nim."
Když Honor vycítila Emilyinu rozhodnost, posadila se zpříma a naklonila se trochu kupředu s prvními maličkými záblesky naděje.
"Nechci, aby to vyznělo marnivě," prohlásila hraběnka, "ale bylo by ode mne pošetilé předstírat, že nevím, že se u mantichorské veřejnosti těším výsadnímu postavení, stejně jako vy a Hamish, i když z jiných důvodů. Viděla jsem vás v holovizi a slyšela jsem o vás od ostatních už dost na to, abych věděla, že vám vaše popularita občas připadá nemálo přehnaná a trapná. Mně ta moje často připadá také taková, ale už existuje, a to je důvod, proč High Ridge a jeho poskoci byli schopní na vás a na Hamishe útočit tak účinně.
Ovšem klíčem k celému jejich postoji je, že mě vyobrazují jako ,ženu, jíž bylo v důsledku vašich údajných nepravostí ublíženo'. Veřejné pohoršení nevzniklo proto, že byste vy a Hamish snad měli poměr, ale proto, že Hamish a já jsme uzavřeli církevní sňatek, svátost, kterou jsme nikdy neodvolali ani nezměnili a která nás zavazuje ctít monogamní manželství. A protože vy jste důstojnice námořnictva, nikoliv registrovaná kurtizána. Kdybyste byla registrovaná kurtizána, veřejnost by sice mohl nějaký ten vztah na můj úkor mezi vámi a Hamishem pohoršovat, ale nikoho by ani nenapadlo uvažovat o tom, že byste se tím ,zpronevěřili' mně nebo našemu manželskému slibu. Jenže vy nejste registrovaná profesionálka, a to jim umožňuje vykládat možný poměr mezi vámi dvěma jako přímý útok na mne. Vy i on už jste vydali prohlášení, kde nařčení popíráte, a měli jste dost rozumu, abyste zůstali u toho jediného prohlášení a nepopírali všechno stále dokola, což by spousta lidí pokládala za víc než jisté přiznání viny. Byli jste také dost moudří na to, abyste se vyhnuli té odporné taktice tvrdit, že i kdybyste byli vinni, ,dělá to přece každý'. Je mi jasné, že vám některý z poradců musel takový přístup navrhnout jako způsob, jak zbavit váš údajný přestupek vážnosti, ale každý krok tímto směrem by se rovnal přiznání, že obvinění jsou oprávněná. Ale i když jste je popřeli důstojně a co nejklidněji a nejdůrazněji, jak jste jen mohli, nestačilo to. Proto si myslím, že je na čase přejít k další úrovni protiútoku."
"Protiútoku?" opáčila Honor.
"Přesně tak," přikývla pevně Emily. "Jak možná víte, v současné době prakticky nikdy neopouštím White Haven. Pochybuji, že bych byla za poslední standardní rok pryč více než třikrát, protože se mi tady líbí. A abych řekla pravdu, okolní svět mi připadá příliš únavný.
Ale to se změní. Ti provládní pisálkové, kteří ve svých sloupcích tak pilně napadají vás a Hamishe, k tomu využili mne. Proto jsem už informovala Willieho, že příští týden přiletím do Přistání. Zůstanu v našem domě v hlavním městě měsíc nebo dva a poprvé za několik desítek let vyrazím za zábavou, i když jen omezeně. A osobně se postarám o to, aby každý věděl, že já vím, že na nařčeních, že jste vy a Hamish spolu spali, není ani zrnko pravdy. Osobně se postarám o to, aby se každý, kdo se bude ptát - a ostatně i každý, kdo se ptát nebude - dozvěděl, že vás pokládám za svou osobní přítelkyni a za blízkou politickou kolegyni svého manžela. Předpokládám, že pro ty atentátníky bude trochu obtížnější plivat jed, když ,ublížená žena' oznámí celé galaxii, že není ublížená a nikdy nebyla."
Honor na ni hleděla a srdce jí poskočilo první skutečnou nadějí, kterou pocítila za celé týdny. Nebyla ani tak naivní, ani tak pošetilá, aby věřila, že Emily vytáhne nějakou kouzelnou hůlku a všechno odčaruje. Ale Emily měla v jedné věci pravdu. Ta část provládního tisku, která ronila tak velké krokodýlí slzy nad tím, jak strašlivě byla lady White Havenová podvedena a jak ji manželova nevěra musela ranit, těžko nad ní bude dál moci plakat, když se Emily absurditě jejich tvrzení veřejně vysměje.
"Myslím… myslím, že to ohromně pomůže, Emily," vypravila ze sebe po chvilce a lehké zachvění hlasuji překvapilo.
"To nepochybně," odpověděla Emily, ale Honor při příchuti emocí druhé ženy znovu sevřela úzkost. Hraběnka ještě neskončila. Mělo přijít ještě něco - něco horšího - a Honor sledovala, jak se starší žena zhluboka nadechuje.
"To nepochybně," opakovala, "ale myslím, že spolu musíme probrat ještě jeden bod, Honor."
"Další bod?" zeptala se Honor stísněně.
"Ano. Řekla jsem, že vím, že vy a Hamish nejste milenci, a také to vím. Vím to, protože, upřímně řečeno, vím, že měl nějaké milenky. Samozřejmě ne mnoho, ale měl."
Odvrátila pohled od návštěvnice k něčemu, co mohla vidět jen ona, a hluboké, hořkosladké roztoužení v jejím nitru vehnalo Honor slzy do očí. Nebyla to zlost ani pocit zrazenosti. Byla to lítost. Ztráta. Žal pro jednu věc, kterou už ona a muž, jenž ji miloval - a kterého ona z celého srdce milovala také - nemohou nikdy prožívat spolu. Nevyčítala mu, že tu jedinou věc hledá u jiných; ale srdce jí krvácelo vědomím, že už mu ji nikdy nemůže dát sama.
"Všechny, až na jedinou výjimku, které hluboce lituje, to byly registrované kurtizány," pokračovala tiše, "ale přesto je měl rád a měl je v úctě. Kdyby ne, nikdy by si je nevzal do postele. Není to ten člověk, který vyhledává náhodné a přelétavé známosti. Na to je příliš zásadový." Smutně se usmála. "Asi zní divně, když manželka mluví o manželových zásadách v souvislosti s jeho výběrem milenek, ale je to opravdu jediný přiléhavý výraz. Kdyby se mne zeptal, řekla bych mu: ano, bolí to, ale ne proto, že by mi byl ,nevěrný'. Bolí mě to, protože už mu nemohu dát tu jedinou věc, kterou ony mohou… a že on ji už nikdy nemůže dát mně. Proto se mě nikdy neptá. Už ví, co bych mu odpověděla. A proto je tak zoufale diskrétní. Ví, že by mu za těchto okolností nikdo z našich kruhů nevyčítal, že si chvíli vydržuje kurtizánu, a že by to pochopila i většina ostatních Mantichořanů. Ale nikdy to nechtěl zkoušet. Ne aby chránil svou pověst, ale proto, aby chránil mne, aby přede mnou nezdůrazňoval, že už nikdy nevstanu z tohohle křesla. Nechce mě ponižovat ani jen náznakem, že jsem snad nějak… nedostatečná. Že jsem mrzák.
A to proto, že mě miluje," pokračovala a obrátila se opět k Honor. "Skutečně věřím, že mě dnes miluje stejně jako v den, kdy mě požádal o ruku. V den, kdy jsme se vzali. V den, kdy mě vytáhli z toho vznášedla a řekli mu, že už nikdy nebudu chodit ani dýchat bez pomoci."
Znovu se zhluboka nadechla. Svaly její bránice ovládaly systémy podpory životních funkcí křesla prostřednictvím neurálního rozhraní, protože už je sama ovládat nedokázala.
"A to je rozdíl mezi mnou a jeho milenkami, Honor. Měl je rád, měl je v úctě, ale nemiloval je. Ne tak jako mě.
Nebo jak miluje vás."
Honor sebou na lavičce trhla, jako by jí Emily právě vrazila dýku do srdce. Zatěkala očima, aby se podívala do Emilyiných, a spatřila v nich slzy na krajíčku, vědění… a soucit.
"Neřekl mi to," pravila hraběnka tiše. "Ale ani nemusel. Víte, na to ho znám příliš dobře. Kdyby vás nemiloval, přivedl by vás sem, abychom se seznámily, už před celou řadou roků, když uvážím, jak těsně jste ve sněmovně lordů spolupracovali. A obrátil by se na mne hned, jak celá ta aféra vypukla, místo aby se mne tak zoufale snažil udržet stranou. Chránit mě. Jsem jeho hlavní analytik a poradce, i když si to uvědomuje jen velmi málo lidí, a rozhodně by nás nezapomněl seznámit, obzvlášť poté, co na vás dva High Ridgeovi nohsledi zaútočili… pokud neměl nějaký důvod, proč nemohl. A ten důvod - důvod, proč byl raději ochoten nechat si pošpinit jméno i pověst falešnými obviněními a nechat v podstatě podkopat veškerou schopnost opozice účinně bojovat proti High Ridgeovi - ten důvod je, že se bál, že poznám pravdu a jeho ,zrada' mě zraní. A právě tak jako mu jeho láska k vám bránila seznámit nás dvě, bránila mu současně i třeba jen se pokusit stát se něčím víc než jen vaším přítelem a kolegou. Nejste profesionálka, a i kdybyste byla, on ví, že by to nebyl jen krátký románek. Tentokrát ne. A v hloubi duše se bojí, že by mě poprvé mohl opravdu podvést."
"Já… Jak…?"
Honor se zoufale snažila ovládnout, ale nešlo jí to. Emily Alexandrová jí právě poskytla poslední stopu, kterou potřebovala, poslední dílek skládačky. Všechno, co kdy vnímala od Hamishe, náhle zapadlo na místo a Honor se divila, jak je možné, že se Emily dokázala dobrat jádra pravdy tak dokonale, aniž by měla k dispozici něco jako spojení s Nimitzem.
"Honor, jsem za Hamishe vdaná už déle než sedmdesát standardních roků. Znám ho, miluji ho a vidím, jak ho to drtí. Bylo to vidět už před tou štvavou kampaní, ale neničilo ho to tolik jako teď. Myslím… myslím, že se stalo to, že ho ty lži a falešná obvinění přinutily podívat se zblízka na věci, na které se zatím díval tak nějak s odstupem. Přinutily ho, aby si přiznal pravdu na nějaké hlubší úrovni, a kombinace toho, jak miluje vás - jak nás miluje obě - a jeho pocitu viny, když zjistil, že dokáže milovat i někoho jiného než mě, je jako krvácející rána. A co horšího," podívala se zpříma Honor do očí, "bojí se, že vám otevřeně prozradí, co cítí. Že mě ,podvede' tím, že bude mít milenku, kterou skutečně miluje.
Nevím, jak bych reagovala, kdyby k tomu doopravdy došlo," přiznala upřímně. "Bojím se to zjistit. Ale ještě víc se bojím toho, že kdybyste se vy dva stali milenci, nedalo by se to udržet v tajnosti. Existuje příliš mnoho způsobů, jak někoho špehovat, a mnoho lidí, kteří mohou hodně ztratit, a proto musí zoufale hledat důkaz jeho nevěry s vámi. Pokud nějaký najdou, dostane se na veřejnost, a cokoliv, čeho snad dosáhnu tím, že budu říkat světu, že jste mi nikdy neublížili, bude okamžitě pryč. Naopak to, že jsem hlásala jeho nevinu, mu ještě přitíží. A abych byla úplně upřímná, velice se bojím, že pokud vy dva budete dál tak úzce spolupracovat, on se nakonec podle svých citů zachová. Nevím, co by to s ním mohlo udělat, stejně jako nevím, co by to mohlo udělat se mnou, ale obávám se, že to jednou můžeme oba zjistit. Pokud ovšem…"
"Pokud ovšem co?" Honor promluvila sevřeně a ruce se jí na Nimitzově hebké srsti také sevřely.
"Pokud neuděláte to, co on nedokáže," prohlásila Emily pevným hlasem. "Pokud budete oba na stejné planetě, musíte spolu pracovat jako političtí partneři. Protože vy dva jste - nebo jste před tímhle vším byli - naše nejúčinnější politická zbraň, a protože když přestanete spolupracovat, bude se to pokládat za důkaz viny. Ale aby tohle bylo možné, musíte vy zajistit, aby se mezi vámi nikdy nic neodehrálo. Není to fér, já vím. A neříkám vám to jako zneklidněná manželka, která se bojí, že si její manžel najde někoho, koho bude milovat víc než ji. Říkám vám to, protože kdybyste se vy a Hamish stali milenci, byla by to politická sebevražda, a nejenom vaše a Hamishova. Zejména poté, co předstoupím před celé Hvězdné království s ujištěním, že jste milenci nikdy nebyli.
Víc než padesát standardních roků mi byl manžel absolutně věrný ve všem, na čem opravdu záleží, navzdory tomu, že jsem omezena na své křeslo. Ale tentokrát, Honor - tentokrát si myslím, že není dost silný. Nebo spíš stojí proti něčemu, co je na něj příliš silné. Proto musíte být jeho silou vy. Ať je to fér, nebo ne, to vy musíte mezi vámi dvěma udržovat odstup."
"Já vím," řekla Honor tiše. "Vím to už celé roky, Emily. Musím udržovat odstup a nedovolit si ho milovat. Nikdy si nedovolit ho milovat."
Pohlédla na hostitelku, tvář staženou bolestí.
"Vím to… a přece to nedokážu," zašeptala a lady Emily White Havenová s hrůzou přihlížela, jak admirál lady dame Honor Harringtonová, vévodkyně z Harringtonu a harringtonská místodržící, propuká v pláč.
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Večeře už byla opravdu studená, když se k ní dostali.
Honor neměla tušení, jak se ta složitá vyhrocená situace vyřeší. Ostatně nevěděla ani, co vlastně sama cítí. Věděla jen, že se to bojí zjistit.
Bylo to zvláštní, zvlášť u někoho, kdo vždycky nacházel takové zastání u milujících rodičů, nemluvě o jejím spojení s Nimitzem a o schopnosti vnímat emoce lidí okolo sebe. Zvláštní, ale byla to pravda.
Stále existovala jedna věc ve vesmíru, která ji dokázala vyděsit do krajnosti: vlastní srdce.
Nechápala to - nebyla schopná to pochopit. Fyzické nebezpečí, povinnost, morální odpovědnost… tomu všemu se dokázala postavit čelem. Sice ne beze strachu, ale bez ochromujícího pocitu, že ji strach dožene k selhání. Ale tomuhle se postavit neuměla. Tohle bylo minové pole jiného druhu, takového, kterým neuměla proplout, a nevěřila si, že mu dokáže čelit. Ano, vnímala a osobně prožívala emoce Hamishe i Emily, ale pouhá znalost toho, co oni dva cítí, nebyla žádným zaklínadlem, které by všechno rázem uvedlo do pořádku.
Věděla, že ji Hamish Alexander miluje. Věděla, že ona miluje Hamishe Alexandra. A věděla, že Hamish a Emily milují jeden druhého a že všichni tři jsou pevně odhodláni nezraňovat ostatní.
A nic z toho nebylo k ničemu, protože bez ohledu na to, co udělají nebo co se stane, někomu z nich to vždycky ublíží. A za tím hlubokým, bezprostředním a osobním strachem z nadcházející bolesti se rýsovalo mrazivé vědomí, kolika dalších lidí se dotkne to, co by mělo být pouze jejich osobním rozhodnutím.
Možná by všechno bylo jiné, kdybych měla víc sebedůvěry, pomyslela si, když upíjela víno u stolu naproti Emily a Hamishovi. Záviděla Emily její vyrovnanost, hlavně proto, že přesně vnímala, jak Emily otřáslo její přiznání v atriu. Starší z obou žen už věděla, co Hamish cítí; náhlé přiznání Honor, že jeho lásku opětuje, ji zasáhlo jako rána pěstí. Zareagovala zlostí. Ne velkou, nicméně jí projel ostrý záblesk zuřivosti nad tím, že si Honor dovoluje milovat jejího manžela, bezděčný reflex podnícený instinktem i vědomím, o kolik větší je nebezpečí, do kterého je Honořiny city všechny uvrhly. Už se přiměla smířit s tím, že Hamishův boj proti vlastním citům je prohraný; nyní objevila, že žena, v níž doufala najít spojence, už tentýž boj také prohrála. V tom okamžiku prozření se skrýval obrovský prostor pro žárlivost i odpor a Honor žasla, jak rychle a dokonale Emily dokázala svůj hněv odložit.
Ale na Emily Alexandrové udivovalo Honor víc věcí. Byla úplně jiná než Honořina matka, s výjimkou jedné věci: obě kolem sebe šířily klidný pocit, že přesně vědí, kdo jsou, a to nejenom v záležitostech povinností, ale i v záležitostech srdce. Tohle Honor své matce odjakživa záviděla, téměř stejně jako Allison Harringtonové záviděla - a nepřála - krásu a neskrývanou smyslnost v době, kdy sama byla ošklivé káčátko; kostnatá, přerostlá a neohrabaná puberťačka. I v čase největší sebelítosti věděla, že je to pošetilé. Její matka za svou krásu nemohla o nic víc než ona sama za to, jaká je, a i kdyby ze sebe uměla udělat něco jiného, aby se její dcera necítila tak osamělá a odstrčená, byla by chyba, aby něco takového dělala. Bylo by špatné, aby ze sebe dělala něco jiného, než je.
Tohle ona i Honořin otec svou dceru naučili, téměř bez toho, že by si to uvědomovali. Činili tak vlastním příkladem a svou bezvýhradnou a nepodmíněnou láskou. Vychovali z ní celého člověka ve všech ohledech, na kterých záleží nejvíc, třebaže se v jednom ukrývaném ohledu cítila zraněná. V tom tichém koutku srdce, kde měla chovat víru, že ji někdo skutečně dokáže milovat… i když nemusí.
Bylo to ode mne hloupé, hloupé, hloupé, říkala si. Pokud to někdo v celé galaxii měl vědět, pak to vedle jejích rodičů a Nimitze měla být ona sama. Ale nepomáhalo to a potom na akademii přišli Pavel Young a kadet Cal Panokulos - jeden násilník a druhý člověk, který ji zranil ještě krutěji. Napáchali tím strašné škody, ale přežila to. Přežila a s pomocí Paula Tankersleye se naučila tu ránu skutečně uzdravovat. Poznala, že existují lidé, kteří ji mohou - a budou - mít rádi. Dnes skutečně cítila lásku tolika lidí kolem sebe v tolika možných podobách. Paul. Její rodiče, James MacGuiness, Andreas Venizelos, Andrew LaFollet, Alistair McKeon, Jamie Candless, Scotty Tremaine, Miranda LaFolletová, Nimitz…
Přesto v hlubinách duše, kam ani všechno léčení neproniklo, se skrýval strach. Už ne strach, že ji nebudou milovat, nýbrž strach, že jim to nebude dovoleno. Že vesmír potrestá každého, kdo se toho odváží, neboť příliš mnoho lidí, kteří ji milovali, z toho důvodu zahynulo.
Nebylo to logické a Honor to věděla, ale přišla už o tolik známých a po každém z nich jí zůstala rána v duši. Důstojníci a mužstvo, kteří sloužili s ní a zaplatili životem její vítězství. Gardisté, kteří zemřeli, aby jejich lenní paní mohla žít. Přátelé, kteří se kvůli ní vědomě stavěli na odpor smrti - a prohráli. Stávalo se to příliš často, tolik to stálo mnoho lidí a hrůza z toho, že každý, kdo se ji odváží milovat, je označen cejchem smrti, se jí krutě vysmívala, protože logika je slabá zbraň, když se má měřit s nelogickou jistotou srdce. Honor udělala pokrok ve svém boji proti té iracionální jistotě. I to věděla. Ale i když vyhrála několik bitev, ještě nevyhrála válku a spletité předivo emocí, potřeb, strachu a čestných závazků, které ovíjelo její city k Hamishovi Alexandrovi jako rubáš, hrozilo, že ve svém boji nakonec ztratí mnohem víc, než čeho už dosáhla.
"Nuže," ozval se Hamish konečně. Jeho hlas je po tom dlouhém vzájemném mlčení málem polekal. "Už jste vy dvě došly k nějakému závěru, jak bychom tohle měli vyřešit?"
Mluvil lehkým, téměř bezstarostným tónem, ale nikoho u stolu tím neoklamal, včetně sebe. Honor pohlédla na Emily.
"Myslím, že jsme objevily způsob, jak to alespoň začít zvládat," oznámila mu jeho žena s klidem, jenž Honor i nyní do jisté míry překvapoval, neboť si uvědomovala, že je nefalšovaný. "Netvrdím, že to bude snadné, a nejsem si jistá, jestli to za daných okolností bude tak účinné, jak bych si přála," na okamžik po straně střelila pohledem po Honor, "ale věřím, že tím alespoň otupíme jejich nejhorší nápor."
"Já vím, proč mám v dělání nutných politických zázraků spoléhat na tebe, Emily," řekl jí Hamish s úsměvem. "Postav mne před nějaký organizační problém loďstva nebo bitvu a já budu přesně vědět, co mám dělat. Ale vypořádat se s takovou chátrou jako High Ridge a Descroixová…" Zavrtěl hlavou. "Prostě nevím, jak k někomu takovému přistupovat."
"Buď upřímný, miláčku," opravila ho Emily laskavě. "Ne že bys to doopravdy neuměl. Ty se jenom tak rozzuříš, že vyskočíš na koně své vyšší morálky, abys je mohl roznést na kopytech svého spravedlivého hněvu. Jenže když zavřeš svou přílbici potulného rytíře, máš skrz hledí poněkud omezený výhled, nemyslíš?"
Úsměvem zbavila svá slova té největší kousavosti, ale on se zarazil, alespoň zčásti upřímně.
"Uvědomuji si, že dobrý politický analytik musí poznat, kdy a nakolik má mluvit brutálně na rovinu, Emily, ale zrovna tahle metafora mému obrazu o sobě samém příliš neprospívá," pravil tak suše, že se Honor mimoděk usmála. Emily se na ni podívala a mrkla na ni.
"Dobře hraje toho povýšeného aristokratického důstojníka námořnictva, uraženého, ale příliš zdvořilého, než aby to dal najevo, že?" podotkla.
"Myslím, že na tohle raději neodpovím," odpověděla Honor. "Na druhou stranu, přímočarý přístup dona Quijota má také něco do sebe. Alespoň dokud větrné mlýny nevrátí úder příliš tvrdě."
"Jistě, jistě," připustila Emily. Jedla jednou rukou s elegancí nabytou desítkami roků praxe, ale teď odložila vidličku, aby mohla pro zdůraznění svých slov ukázat prstem. "Dokonce připouštím, že politika potřebuje lidi ochotné raději se rozbít o skálopevné přesvědčení než tolerovat přetvářku nebo podvod. Byli bychom na tom lépe, kdyby jich bylo víc, a ti, které máme, nám musí při stranickém krveprolévání sloužit jako svědomí. Ale tím mohou být i osamoceně, udržovat naše povědomí o morálce vlastním příkladem, ať už tím něčeho skutečně dosáhnou, nebo ne. Ale efektivní politika vyžaduje víc než jen osobní poctivost, i když může obdivuhodná. Nemusíš se vtělit do nepřítele, ale musíš ho chápat, a to znamená rozumět nejenom jeho motivům, ale i jeho taktice. Protože když těm dvěma věcem rozumíš, můžeš vymyslet protitaktiku. Nemusíš klesnout na stejnou úroveň, stačí, když prostě poznáš, co má opozice za lubem, a připravíš se na to."
"Willie to umí mnohem lépe než já," přiznal Hamish po chvilce.
"Ano, a proto jednou bude premiérem, a ty ne. A to je nejspíš jen dobře," prohlásila Emily s dalším ještě širším úsměvem. "Na druhou stranu mám sice Willieho ráda, ale byl by z něj děsně špatný admirál!"
Všichni tři se zasmáli, ale pak Emily naklonila hlavu a zamyšleně se zadívala na Honor.
"Neměla jsem příležitost vás sledovat dlouho, Honor," řekla, "ale trochu mě překvapuje, že jste o dost… pružnější než Hamish. Nemyslím tím, že byste byla ochotná obětovat své zásady na oltář osobního prospěchu, ale rozhodně se umíte lépe vcítit do druhého."
"Zdání může klamat," opáčila Honor kysele. "Ani zdaleka například nechápu, jak přemýšlí High Ridge nebo Janacek. A abych byla upřímná, ani nechci."
"Sama víte, že to není pravda," namítla Emily tak energicky, že se na ni Honor podívala s jistým překvapením. "Možná nechápete, proč chtějí to, co chtějí, ale dokážete vzít na vědomí, že to chtějí. A jakmile to vezmete na vědomí, dokážete skvěle odvodit, jak budou postupovat, aby toho dosáhli."
"Vždycky ne," namítla Honor temnějším tónem. "Nikdy mě nenapadlo, že přijde tohle," obsáhla gestem všechny tři.
"To sice ne, ale když už to přišlo, víte přesně, o co jim jde. Proto vás tolik bolí, že jim to vychází," řekla Emily vlídně. "Nikdo vám nemůže vyčítat, že vás zaskočila špinavá taktika tak cizí vašemu myšlení, Honor, ale ani tehdy, když jste zuřila nejvíc, jste nedovolila, aby vás vztek zaslepil. A podle toho, jak jsem vás viděla v holovizi, ve faxech i tady, když mám příležitost s vámi mluvit osobně, si myslím, že byste se časem mohla vypracovat ve velmi úspěšného politika."
Honor na ni nevěřícně zírala a Emily se zasmála.
"Inu, nikdy z vás nebude takový politik od přírody jako Willie! A stejně jako Hamish se budete cítit nejlépe v nějaké kolegiátní atmosféře, jaká by měla panovat ve sněmovně lordů. Ale sledovala jsem vaše proslovy a jste mnohem lepší řečník než Hamish." Usmála se na manžela. "Chápejte, nechci ho srážet, ale on ztrácí trpělivost a sklouzává k poučování, kdežto vy to neděláte."
"Být dobrý politik vyžaduje víc než jen vystupovat s dobrými proslovy, Emily," namítl Hamish.
"Samozřejmě. Jenže Honor už prokázala svou schopnost analyzovat vojenské hrozby a vymýšlet strategie, jak jim čelit, a už jen podle jejích proslovů ve sněmovně lordů je mi jasné, že umí stejné analytické schopnosti využít i v jiných oblastech, jakmile pozná, jak to tam chodí. O politice se toho ještě má hodně co učit, zejména o její mordýřské verzi praktikované u nás v Hvězdném království, ale jak ji tak několik posledních roků sleduji, učí se rychle. Čtyřicet let se učila být důstojníkem námořnictva; dejte mi polovinu té doby v politice a udělám z ní ministerského předsedu!"
"To neuděláte!" prohlásila Honor bez obalu. "Zbláznila bych se ani ne za deset!"
"To mi připadá trochu drastické," podotkla Emily uhlazeně. "Asi v sobě máte víc doni Quijoty, než jsem si myslela."
V zelených očích jí na okamžik zablýskalo a Honor nakrátko ucítila, jak Emily lituje volby slov, ale hraběnka to rychle překonala.
"Kdepak, jenom víc zdravého rozumu," poznamenal Hamish, aniž si všiml rychlých pohledů, které si ženy vyměnily. Vlastně se na ně ani nedíval. Pozornost mu opět zabloudila k Samantě, jako opakovaně celý večer. Vzal z mísy na stole další celerový řapík a nabídl jí jej.
"Zkazíš jí žaludek, Hamishi," pokárala ho Emily a on prudce vzhlédl s výrazem tak připomínajícím provinilého školáka přistiženého při nějaké nepravosti, že se Honor zasmála.
"Na to by toho celeru muselo být víc, Emily," ujistila hostitelku. "Nicméně," obrátila se už přísněji k Hamishovi, "příliš mnoho celeru jí škodí. Nedokáže ho strávit, a když se jím přejí, dostane zácpu."
Samanta se obrátila k ní, aby si ji změřila důstojně káravým pohledem, a Honor se ulevilo, když vycítila, že to kočku pobavilo. Navzdory transcendentální radosti ze svazku s Hamishem si Samanta téměř neustále uvědomovala zdrcení a zděšení svého nového člověka i Honor a jejich ozvěny vibrovaly i v ní.
Podle jejích emocí Honor soudila, že Samanta stále neví jistě, proč jsou tak rozrušení. Což jenom podtrhuje, že přes stovky let soužití s člověkem jsou stromové kočky svébytná mimozemská rasa, pomyslela si Honor. Nimitzovi a Samantě - a patrně to platilo pro celý jejich druh, vzhledem ke schopnosti cítit navzájem své emoce - naprosto nedávalo smysl své pocity skrývat. Nimitz se během roků smířil s tím, že jsou chvíle, kdy není vhodné, aby dával najevo své emoce alespoň mezi lidmi, zejména když tou emocí byl hněv na nějakého Honořina nadřízeného v námořnictvu. Ale i pro něho to byla spíš záležitost dodržování zvyklostí spojených s dobrými mravy (a ústupků nepochopitelnému kodexu lidského chování, protože byly důležité pro jeho osobu), než že by v tom viděl nějaký skutečný smysl. A jeho ani Samantu by nikdy nenapadlo zapírat, co skutečně cítí - obzvlášť když šlo o něco důležitého.
A to vysvětlovalo narůstající rozmrzelost, kterou Honor od obou vnímala, jak v ní samé rostla bolest způsobená potlačováním a zapíráním svých citů k Hamishovi. Oni věděli, jak moc Honor Hamishe miluje, věděli, jak moc on miluje ji, a podle měřítek stromových koček bylo od obou umíněné bláznovství působit sami sobě - a jeden druhému - tolik bolesti. A to situaci ještě zhoršovalo, protože kočky neměly na vybranou než tu bolest snášet s nimi.
Nimitz a Samanta samozřejmě věděli, že všichni lidé, se světlou výjimkou samotné Honor, jsou to, co jejich druh nazýval ,duševně slepí'. Dokonce chápali, že kvůli té duševní slepotě klade lidská společnost na své příslušníky jiné požadavky. Ale to, co věděli, nijak neovlivnilo to, co cítili, a to byla nejenom rozmrzelost, ale i zlost na nevysvětlitelnou lidskou umíněnost, jež bránila Honor i Hamishovi jednoduše přiznat pravdu, která byla pro každou stromovou kočku nad slunce jasná, a pokračovat v životě bez vší té bolesti a utrpení.
Když teď však bezprostřední euforie rozeznání lidského partnera v Hamishovi a navázání svazku s ním pominula, Samanta stála opět tváří v tvář realitě, v níž její lidští přátelé žili. A protože Samanta byla nadmíru inteligentní, a navíc empatik, poznala, jak zle její adopce tuto realitu narušila, ačkoliv stále měla spoustu práce s pochopením, proč tomu tak je.
"Když jej nedokážou strávit a když jim, ehm, ucpává zažívací trakt, proč po něm tedy jsou jako divé?" otázala se Emily.
"To vrtalo hlavou všem lidem, kteří stromové kočky kdy studovali," odpověděla Honor. "A proto jakmile se naučily znakovou řeč, samozřejmě jsme se jich na to zeptali." Pokrčila rameny. "Část jejich odpovědi se dala čekat - chutná jim. Představte si nejvíc na čokoládě závislého mlsouna, jakého jste kdy potkala, umocněte ho na třetí a začnete se přibližovat tomu, jak stromové kočky milují celer. Ale to je jen jeden důvod. Ten druhý je, že se ve sfinžském celeru stopově vyskytuje sloučenina, kterou potřebují."
"Ve sfinžském celeru?" opakovala Emily.
"Celer jim chutná odkudkoliv," vysvětlila Honor. "Ale když se lidé poprvé přistěhovali do soustavy Mantichory, bylo třeba starozemské rostlinstvo trochu přizpůsobit, než se dalo zavést do nového prostředí. Stejně jako tomu bylo v několika dalších případech s lidmi," dodala suše a letmo ukázala na sebe. "V případě Sfingy se neprovádělo nic dramatického, ale u starozemských jedlých rostlin bylo provedeno několik drobných změn, abychom zabránili ukládání prvků, které ve stravě nechceme, a abychom odradili některé obzvlášť dotěrné místní škůdce a potlačili nemoci, které šíří. Základní představa byla přimět geneticky upravené rostliny k tomu, aby vyráběly a ukládaly sfinžskou organickou sloučeninu, která je pro lidi neškodná, ale slouží jako přírodní repelent proti hmyzu. Fungovalo to u všech druhů, ale u některých lépe, a vůbec nejlépe právě u celeru. U potomků modifikovaných starozemských rostlin se vyskytuje poněkud odlišná varianta než u domorodé flóry, jakýsi hybrid. Jenže podle všeho je tahle sloučenina buď nezbytná, nebo velmi užitečná pro udržování empatických a telepatických smyslů koček."
"Ale odkud ji braly, než jsme přišli s naším celerem?" vyptávala se Emily.
"Existuje sfinžská rostlina, která produkuje místní verzi téže sloučeniny. Kočky jí říkají ,nachová trnka' a znají ji odjakživa. Ale je vzácná a dá se těžko najít. A upřímně řečeno, celer prý chutná daleko lépe." Honor opět pokrčila rameny. "A to, jak se ukázalo, je odpověď na záhadu Velké celerové loupeže, která poprvé svedla lidi a stromové kočky dohromady."
"To je úžasné," vydechla Emily a uchváceně se dívala na Honor. Potom obrátila pohled k Nimitzovi a Samantě. Chvíli je pozorovala a oni její pohled vážně opětovali, až se nakonec zhluboka nadechla a obrátila se zpět k Honor.
"Závidím vám," řekla upřímně. "Asi bych vám záviděla tak jako tak, už jenom to, že jste byla adoptována, ale odpovědět na tolik otázek, najít po tolika staletích řešení tolika záhad… To musí být obzvlášť nádherné."
"Je," přisvědčila Honor tiše a potom oba Alexandrovy - i sebe - překvapila zachichotáním. "Na druhou stranu," vysvětlovala hostitelům, "pozorovat je může být vyčerpávající zážitek… zvlášť když se jich sejde na jednom místě nějakých deset! To si připadáte, jako když se ocitnete ve strojírenské dílně, nebo jako když spadnete do motoru."
"Páni!" zasmála se s chutí Emily. "Nikdy mě nenapadlo podívat se na věc z téhle stránky."
Nimitz na jedné z vysokých židlí lidského stylu, které Nico pro stromové kočky někde sehnal, přejížděl pohledem od jednoho smějícího se člověka ke druhému, potom se postavil a začal ukazovat znaky. Záda držel s výmluvnou důstojností prkenně rovně a Honor se podařilo zdržet se smíchu, když tlumočila jeho projev Emily a Hamishovi.
"Říká, že pokud si dvojnožci myslí, že je těžké zachytit všechny znaky, máme si to zkusit z pohledu jeho Lidí. A že kdybychom jako druh měli zdravý rozum, abychom se neomezovali na ,zvuky z úst' jako na jediný ubohý prostředek dorozumívání, jeho Lidé by se nemuseli učit, jak vrtět prsty jenom proto, aby si s námi popovídali."
Kocour skončil a znechuceně zastříhal vousky, když se lidé začali znovu smát. Slyšitelně si odfrkl a ohrnul nad nimi čenich, nicméně Honor cítila, jak ho potěšilo, že je rozesmál, a vyslala k němu duševní pohlazení.
"To je úžasné, jak říká Emily," prohlásil Hamish za chvilku, "a já vidím, že se budu zkrátka muset naučit znakový jazyk sám. Ale žerty stranou. Ty, Samanta, Nimitz i já se budeme muset postavit skutečnosti, že její rozhodnutí adoptovat mě povede k obrovským problémům. Jsem sice rád - okouzlen - že to udělala, ale opravdu rád bych věděl, jak k tomu mohlo dojít. A proč se to rozhodla udělat právě v tuto chvíli."
"Musíš se toho o stromových kočkách ještě hodně naučit, Hamishi," zdůraznila Honor opatrně neutrálním tónem. "Vlastně my všichni. Vlastně my, co jsme adoptováni nejdéle, se toho v mnoha ohledech musíme učit nejvíc, protože se musíme zbavit některých teorií a dohadů, ve které jsme dost dlouho věřili. A jeden z těch dohadů je, že si kočka ,vybírá' člověka vědomě."
"Co tím myslíte?" zeptala se Emily zaujatě.
"Mluvila jsem o tom s Nimitzem a Samantou celé hodiny, ale stále si nejsem jistá, jestli jsem to dobře pochopila," odpověděla Honor. "Ale abych shrnula to nejzákladnější, zatímco všechny stromové kočky jsou telepaté a empaté, některé se podle všeho rodí se zvláštní schopností navázat spojení nejen s ostatními příslušníky vlastního druhu, ale i s lidmi."
Oba Alexandrovi přikyvovali, ale Honor poznala, že ani jeden z nich se plně neorientuje ve všech nových objevech stran stromových koček. Usoudila, že zřejmě nebude špatný nápad vysvětlit jim situaci trochu obšírněji, než se pokusí odpovědět jim na otázku, u které si ani sama nebyla jistá odpovědí.
"Všechny kočky jsou schopné vnímat myšlenky i emoce ostatních koček," spustila. "Myšlenkám říkají ,duševní hlas', a emocím ,duševní aura'. Nu, abych byla přesnější, to jsou lidská slova, která začaly používat, když se nám snažily věc objasnit. Pokud jsme schopni určit, doktorka Arifová měla pravdu ve své původní teorii, že telepati nebudou vůbec používat mluvenou řeč. To byl vlastně nejspíš největší kámen úrazu pro to, aby se s námi vůbec naučily komunikovat. Věděly sice, že se dorozumíváme ,zvuky z úst', ale pojem jazyka jim byl tak cizí, že jim trvalo doslova celá staletí, než se naučily něco víc než jen hrstku slov."
"A jak se to vůbec naučily?" To se zeptal pro změnu Hamish a jemně a něžně přitom pohladil Samantu po uších.
"Nu, to nás svým způsobem přivádí zpátky k Samantě," sdělila mu Honor a on od kočky ostře vzhlédl.
"Bude nám trvat ještě roky a roky, než kočkám opravdu porozumíme," pokračovala, "ale už teď jsme se toho dozvěděli mnohem víc, než jsme věděli dřív. Pořád ještě máme potíže s objasňováním některých složitějších pojmů z obou stran, hlavně když se týkají schopností jako telepatie a empatie, u nichž lidé prostě nemohou vycházet ze zkušenosti."
Předstírala, že si nevšimla zamyšleného pohledu, který na ni Hamish vrhl po poslední větě.
"Zdá se však vcelku zřejmé, že kočky prostě nejsou vynálezci. Takhle jejich rozum nefunguje - nebo alespoň v minulosti nefungoval. Předpokládám že se to změní, když se teď začaly víc stýkat s lidmi všeobecně. Ale tradičně byly kočky schopné nápadů nebo promýšlení nových způsobů, jak něco dělat, velmi, velmi vzácné. To je jeden z důvodů, proč společnost stromových koček tíhne k výjimečné stabilitě, a také důvod, proč je pro ně jako druh podle všeho tak obtížné změnit názor, když už se jednou na něčem dohodly."
Usoudila, že není vhodný čas zmiňovat se o skutečnosti, že stromové kočky téměř čtyři sta standardních roků systematicky skrývaly skutečný rozsah své inteligence před lidmi, kteří vtrhli na jejich planetu a usadili se na ní. Osobně jejich motivy dokonale chápala a věřila, že by to pochopili i Hamish a Emily, ale neuškodí napřed trochu připravit půdu, než oni nebo veřejnost obecně budou zasvěceni do úplné pravdy o tomto rozhodnutí stromových koček.
"I když se ovšem mezi nimi rodí málo novátorů," pokračovala místo toho, "mají zase jednu výhodu, která to značně vyvažuje, když už přijde na prosazení nějaké změny. Jakmile nějaká kočka objeví něco nového, nová vědomost se dá velmi rychle rozšířit mezi ostatní stromové kočky."
"Telepatie," přikývl White Haven s rozzářenýma očima. "Prostě si to ,předají'."
"Ne tak docela," nesouhlasila Honor. "Podle toho, co mi Nimitz a Samanta navykládali, úroveň komunikace mezi většinou stromových koček je ve skutečnosti srovnatelná s lidskou řečí, alespoň pokud jde o úmyslnou výměnu informací. Pochybuji, že by si většina lidí vůbec byla schopna představit, jaké to musí být přijímat všechna ta ,postranní pásma emočního vysílání', která doprovázejí každý rozhovor koček. Ale jejich schopnost vysvětlit si navzájem něco na poznávací úrovni není o mnoho větší než u lidí. Je rychlejší - zjevně mnohokrát rychlejší - ale není to takové splynutí nebo prolnutí myslí, jaké popisovali někteří autoři science fiction."
"Jak to tedy dělají?" otázal se hrabě. "Říkala jsi, že umějí předávat nové vědomosti velmi rychle, takže očividně dochází k něčemu jinému."
"Přesně tak. Víte, celé společenské uspořádání koček se točí kolem zvláštní skupiny zvané ,pěvkyně pamětí'. Mohou se jimi stát jen samice, zjevně proto, že samice mají od přírody silnější duševní hlas i duševní auru, a u koček téměř, ale ne úplně, panuje matriarchát."
Honor zamyšleně svraštila čelo.
"Klanům stromových koček vládnou starší, kteří jsou vybíráni - postupem, jenž se, jak mohu dodat, očividně vůbec nepodobá lidským volbám nebo dědičnému předávání vůdcovství - hlavně pro své zvláštní schopnosti v určitých činnostech nebo řemeslech, které jsou kriticky důležité pro přežití klanu. Ale pěvkyně pamětí tvoří zvláštní cech, téměř kastu, k níž se celý klan chová s obrovskou úctou. Dokonce se každá pěvkyně pamětí automaticky stává starším klanu bez ohledu na svůj skutečný věk. A vzhledem ke své důležitosti pro klan jsou fanaticky střeženy a chráněny a mají absolutní zákaz vykonávat jakoukoliv činnost, která by je mohla ohrozit - něco jako místodržící."
Poprvé za dobu, která jí připadala jako celé roky, se široce usmála s nezkaleným veselím a oba Alexandrovi se soucitně ušklíbli.
"To, co jim dodává takovou důležitost, je, že udržují v paměti historii koček a představují informační základnu. Jsou schopné navázat s kteroukoliv jinou kočkou tak silné duševní pouto, že skutečně prožívají to, co se přihodilo té druhé kočce, jako by se to stalo jim. A nejen to, mohou tyto zážitky do posledního detailu přesně reprodukovat a podělit se o ně s jinými kočkami… nebo je předat jiným pěvkyním pamětí. Můžete si to představit jako nejvyšší formu ústní tradice, až na to, že se předává celá zkušenost, a to nejenom z kočky na kočku, ale doslova přes celé generace. Podle Nimitze a Samanty existuje ,paměťová píseň' obsahující očité svědectví kočičího průzkumníka, který pozoroval první přistání průzkumného týmu na Sfinze před téměř tisícem standardních roků."
Emily a Hamish se na obě stromové kočky zadívali s výrazem, který se velmi blížil posvátné úctě, a Nimitz a Samanta jejich pohledy klidně opětovali.
"Takže tyhle… ,pěvkyně pamětí'," zeptal se White Haven zvolna, "jsou schopné přebrat novou představu nebo novou schopnost od kočky, kterou to první napadne, a potom ji jako gestalt předávají všem ostatním." Zavrtěl hlavou. "Panebože. Možná jim vymýšlení nových věcí jde pomalu, ale jakmile k tomu dojde, rozhodně mají vybavení na to, aby šířily dobré zprávy rychle!"
"To ano," přisvědčila Honor. "Ale jedinci, kteří jsou mezi všemi kočkami nejvýznamnější, jsou novátorky, jež jsou současně pěvkyně pamětí. Takovou pěvkyní pamětí byla zjevně sestra Lvího srdce, kocoura, který adoptoval moji praprapra… babičku. V podstatě sama přesvědčila všechny ostatní kočky, že svazky lidí a koček jsou dobrý nápad.
Což mě přivádí k pointě tohohle poněkud zdlouhavého vysvětlování. Víte, žádná z koček se nedokázala vyznat ve způsobu, jakým se dorozumívají lidé, dokud se jedna z jejich pěvkyní pamětí nezranila při pádu."
Její výraz na okamžik potemněl, ale vzápětí jej vyhladila a vyrovnaně pokračovala.
"Jak oba jistě víte, Nimitz… utrpěl zranění, když jsme byli zajati, a v důsledku toho ztratil svůj duševní hlas. Už nemůže ,mluvit' s ostatními kočkami, a právě proto moje matka přišla s tím geniálním nápadem naučit jeho a Samantu znakovou řeč.
O to už se sice bezúspěšně pokoušeli před několika staletími, ale tehdy kočky ještě nechápaly, jak funguje lidská komunikace. Protože vůbec nepoužívají slova, jednoduše si nedokázaly spojit rukama přenášenou informaci s myšlenkou o nic víc, než si s ní dokázaly spojit ,zvuky z úst'.
Změna v době, kdy do hry vstoupili Nimitz a Samanta, byla ta, že pěvkyně pamětí, která se mezi kočkami jmenuje Pěvkyně z ticha, ztratila ne sice duševní hlas, ale schopnost slyšet ostatní duševní hlasy. Stále dokázala vnímat emoce, cítit duševní auru, ale ke všemu ostatnímu byla hluchá."
Honor se zhluboka nadechla.
"Muselo to být strašné, obzvlášť pro pěvkyni pamětí. Stále dokázala vysílat, stále dokázala předávat paměťové písně, které se naučila předtím, ale už se nikdy nemohla naučit žádnou novou. Ostatně si ani nemohla být jistá, jestli ji ostatní správně ,slyší', protože neměla žádnou zpětnou vazbu a nemohla vědět, jestli její signál není zkreslený.
Opustila tedy svůj klan, vzdala se svého postavení klanové starší a přestěhovala se ke klanu Svěží vody - k Nimitzovu klanu, tomu stejnému, ze kterého pocházel Lví srdce. Vybrala si klan Svěží vody, protože ten měl s lidmi vždycky nejtěsnější kontakty, a hodlala trávit čas v blízkosti dvojnožců. Věděla, že se nějak dorozumíváme i bez duševního hlasu, a zoufale toužila zjistit, jak to děláme, v naději, že se snad naučí totéž.
Nakonec nemohla, protože kočky jednoduše neumějí reprodukovat zvuky lidské řeči. Přestože však nezjistila, jak překonat svou duševní hluchotu, po létech naslouchání lidské řeči dokázala vydedukovat útržkovité základy toho, jak funguje mluvená řeč. A protože stále dokázala předávat paměťové písně, byla schopná tyto vědomosti rozšířit mezi ostatní stromové kočky, a ty nám proto dokázaly rozumět, když jsme na ně mluvili, ještě předtím, než se naučily mluvit rukama."
"Úžasné," opakoval Hamish znovu tichým hlasem a s uchváceným výrazem. Potom naklonil hlavu ke straně a zamračil se. "Říkala jsi ale, že se to všechno nějak týká Sam."
"Ano, týká. Víš, Samanta se mezi stromovými kočkami jmenuje ,Zlatý hlas'. Je pěvkyně pamětí, Hamishi."
"Cože je?" White Haven se na chvíli zaraženě zadíval na Honor a potom se obrátil k Samantě. Ta se zadívala na něj a nezaměnitelně po lidsku přikývla.
"Pěvkyně pamětí," potvrdila Honor. "Vzpomeň si, co jsem říkala před chvílí, že kočky, které někoho adoptují, vlastně nemají na vybranou v lidském slova smyslu. Ta zvláštní citlivost, nebo co to vlastně na schopnosti vnímat duševní auru umožňuje adopci, současně ty, kdo ji mají, žene k nám. Vědí, co hledají, protože to znají z paměťových písní jiných koček, které adoptovaly člověka, ale nemají tušení, koho hledají. Mohou si vybrat, jestli se budou snažit o adopci - nebo spíš kočky, u kterých je adopce možná, se mohou rozhodnout, jestli se natolik přiblíží lidem, aby k adopci mohlo dojít - ale skutečný okamžik adopce je spíš věcí náhlého osvícení než hledání někoho konkrétního. Prostě… k tomu dojde, když potkají tu správnou osobu.
Tedy, Samanta - Zlatý hlas - byla, pokud ona nebo ostatní stromové kočky vědí, první kočka narozená s takovou duševní silou, aby mohla být pěvkyně pamětí, i s tím, co kočky žene vyhledávat adopce. Podle toho, co mi říkala, pro ni muselo být strašlivé rozhodování vzdát se jedné z těch možností, ale rozhodla se vyhledat adopční svazek. Tak se tedy stalo, že potkala Harolda Šua a adoptovala ho."
"A ten zahynul, když s vámi sloužil ve Slezsku, poté co se Nimitz a Samanta stali partnery," řekl White Haven a zvolna přitom pokyvoval hlavou.
"A to je jediný důvod, proč po Haroldově smrti nespáchala sebevraždu," přisvědčila Honor vážně. Hrabě přimhouřil oči. Honor pohodila hlavou a téměř vzdorně na něho pohlédla, když u něj ucítila téměř okamžitý protest proti takové možnosti.
"To stromové kočky dělají, když přijdou o adoptovaného člověka nebo o svého druha, Hamishi," vysvětlila tiše. "Spáchají sebevraždu, nebo prostě… vypnou a zemřou hladem nebo žízní. To při adopcích přinášelo obrovské tragédie v prvních třech standardních stoletích, dokud nám vynález kúry dlouhověkosti neumožnil žít téměř stejně dlouho jako ony. Kočky vědí, že se adopcí skoro jistě vzdávají přinejmenším desítek let života, zhruba kolem stovky… ale touha po lidské duševní auře je k tomu přesto dohání."
Postřehla mu na očích, že mu začíná svítat, že chápe stín všech těch staletí obětování se ve jménu radosti a lásky, a pomalu přikývla.
"Spojení je tak hluboké a naprosté, alespoň z jejich strany, že v nich ztráta jejich polovičky zanechá obrovskou prázdnotu. Většina z nich se prostě rozhodne nežít. Kocour krále Rogera Monroe by nejspíš vyhladověl k smrti, kdyby- "
Zarazila se. Skutečnost, že otce královny Alžběty zavraždili lidé nastrčení Havenem, bylo tajemství, které znala jen hrstka jejích poddaných. Honor mezi ně patřila a věděla, že jedním z nich je i Willie Alexander, protože jim to Alžběta řekla oběma při stejné příležitosti. Ale přísahali, že to udrží v tajnosti.
"…kdyby prince Justina - tehdy ještě samozřejmě nebyl princ manžel; on a Alžběta byli zasnoubeni, ale ještě ne manželé - nenapadl nějaký šílenec, když se zrovna pokoušel Monroea přimět k jídlu," pokračovala místo toho. "To Monroea vzburcovalo a při následné potyčce s tím šílencem se s Justinem navzájem adoptovali, což je jediný důvod, proč Monroe ještě žije. Nu, a s Nimitzem a Samantou je to podobné, protože pokud víme, jsou jediný partnerský pár, v němž oba partneři někoho adoptovali, a její pouto k Nimitzovi bylo dost silné, aby ji přimělo zůstat mezi námi."
"Aha." White Haven na ni chvilku hleděl a potom pohladil Samantu po měkké a hebké srsti na zádech.
"Byla jsi osamělá?" zeptal se. "Je to tak?"
Malá štíhlá stromová kočka se na něj podívala bezednýma zelenýma očima, potom je obrátila k Honor, zvedla se a posadila se na zadní nohy, aby mohla vytvářet znaky.
Zvedla pravou ručku, zasunula palec pod bradu a opsala ručkou malý oblouk od sebe. Potom zvedla obě ručky se vztyčenými malíčky, přiblížila je asi na půl centimetru k sobě a třikrát nebo čtyřikrát za sebou se jimi dotkla. Pak dala pravou ručku pod levou s pokrčenými prsty dlaněmi k sobě a zakroužila jimi v opačných směrech.
"Říká, že byla zmatená, ne osamělá," překládala Honor, ale Samantiny ručky se začaly pohybovat ještě naléhavěji.
"Poslouchej, a až potom mluv," zavelely jí míhající se prsty. "Tebe to bolí. Jeho to bolí. Nimitz a já cítíme tvoji bolest. Bolí nás to stejně jako tebe, ale chápej. To je bolest dvojnožců, protože všichni kromě tebe jsou duševně slepí. Tví lidé nemohou vnímat to, co vnímají Lidé, a jsou důvody, proč se ty a on nemůžete stát druhy. Ale to nezmění, co potřebuješ udělat, a když to neděláš, je tvoje bolest ještě horší. Když on přišel, tvoje bolest byla velmi velká. Dokonce dost velká, aby ji vnímal i duševně slepý, a on ji vnímal. A proto jeho bolest hodně narostla. Bolest je zlá věc, ale může zesílit duševní auru, a to se stalo. Poprvé jsem ho skutečně vnímala nejen sama, ale i skrz tebe, a jeho duševní aura mě upoutala. Neměla jsem to v úmyslu. Nechtěla jsem to. Ale teď je to nádherné. Lituji, že jsem vám ztížila život, ale nezměním to. Nemohu to změnit." Přestala gestikulovat, svěsila nehnutě ručky a důvěřivě se dívala na Honor.
Zvláštní, jak každá má svůj vlastní způsob vyjadřování, pomyslela si Honor téměř nepřítomně, ale pak sebou v duchu trhla a vyplísnila se za to, že se schovává za vedlejší myšlenky.
Chápala, proč by člověk na Samantině místě - pokud by na jejím místě nějaký člověk mohl být - váhal vysvětlit to Hamishovi tak podrobně. Honor sama dosud neměla tušení, jak se ta beznadějná touha, kterou ona a Hamish cítí, dá utišit, jak se dá z nemožného udělat možné. A když se to nikdy nemůže stát, pak prozradit mu, že Samantu k němu přilákala bolest způsobená jeho láskou k Honor, by mohlo do adoptivního pouta zanést ublíženost a nešťastnost. Její schopnost vnímat Samantinu duševní auru a ona postranní pásma emočního vysílání, o nichž se Hamishovi a Emily zmínila, jí napovídala, že adopční svazek nezávisel na ničem, co snad Honor s Hamishem mohli navzájem cítit. Že jeho duševní auru nezvýraznila Samantě konkrétní příčina Hamishovy bolesti, pouze samotná existence bolesti. Ale Hamishovi ta citlivost chyběla. Nikdy by nebyl schopen vnímat absolutní důkaz toho, že Samantino spojení s ním bylo absolutně nezávislé na Nimitzově vazbě s Honor nebo na složitém emocionálním napětí mezi ním a Honor, a Samanta to věděla. Což se u někoho jako pěvkyně pamětí nejspíš dá předpokládat, věděla Honor. Ale i po těch letech byla překvapená i hluboce dojatá Samantinou citlivostí vůči cizí morálce, představám a emocím lidstva… a její odhodlání nevystavovat Hamishe jejich ostrým a trpkým hranám.
Nyní bylo na Honor, aby ho před nimi také ochránila. Zvedla hlavu od Samanty a zadívala se mu do vyčkávajících očí.
"Říká," pravila Honor Harringtonová, "že napětí, kterému jsme ty a já vystaveni, zesílilo tvou duševní auru natolik, že ji poprvé opravdu ,uviděla'."
"Ano?" White Haven se překvapeně opřel, potom se zvolna usmál a Honor v jeho nitru ucítila mnohovrstevnou směs hořkosti a radosti.
"Rozumím," řekl s pohledem upřeným na ni, netuše, že mu Honor - i Emily - vidí až do srdce. "Nu, pokud nás to svedlo dohromady, nemohu si pomoci, abych za to nebyl alespoň trochu vděčný, i když se to nestalo právě v nejvhodnější čas."
 



KAPITOLA ČTRNÁCTÁ
"Zatraceně." Dvanáctý hrabě z North Hollow to slovo vyřkl tiše, téměř klidně, ale výraz jeho očí v sobě nic klidného neměl. Podařilo se mu necivět zjevně přes obrovskou rozlohu sálu královny Caitrin v paláci Mount Royal, ale to jen proto, že věděl, že každý pohled, který nesleduje, jak se komorník v livreji připravuje ohlásit poslední příchozí, se upírá na něho.
"Její Milost admirál lady dame Honor Harringtonová, vévodkyně z Harringtonu a harringtonská místodržící, s Nimitzem!"
Moderní zvuková souprava velkého sálu donesla to oznámení ke všem uším, aniž by někdo musel křičet, přestože sál královny Caitrin byl tak velký, že by se do něj vměstnala nejméně dvě basketbalová hřiště. Komorníkův hlas nebyl natolik vtíravý, aby přerušil probíhající rozhovory, ale konverzace v sále přesto ztichla. Od vchodu se rozlévala vlna náhlého mlčení, téměř hrobového ticha, jak si všichni hosté postupně všimli vysoké a štíhlé ženy, jež právě vešla.
Jako vždy při oficiálních příležitostech v Hvězdném království na sobě měla vlastní verzi tradičního graysonského ženského oděvu, ale dnes měla šaty tmavomodré, nikoliv obyčejné bílé bez ozdob, jaké nosívala obvykle. Modrou barvu doplňovala vesta tmavozeleného nefřitového odstínu, mezi módními návrháři obou hvězdných států již známá jako ,harringtonská zeleň', nicméně ta kombinace byla mnohem nápadnější než její obvyklý oděv a na prsou jí zlatě zářily Graysonská hvězda a Harringtonský klíč. Vlasy měla hedvábnou stužkou také v odstínu harringtonské zeleně svázané na šíji do ohonu, jenž jí splýval po zádech. Tmavohnědý vodopád byl s klamavým dojmem jednoduchosti upraven tak, aby vypadal přirozeně, a odkloněn doleva, aby nepřekážel stromovému kocourovi na jejím pravém rameni.
Byla to patrně nejvyšší žena na celé rozloze sálu královny Caitrin. A pokud nebyla nejvyšší, byla zde rozhodně jedna z nejvyšších, a kráčela uprostřed ticha s přirozenou elegancí mistra bojových umění. Za ní následovali Andrew LaFollet a Spencer Hawke, oba bezvadně oděni ve slavnostní uniformě harringtonské gardy. Komorník je sice neohlásil, ale rozhodně pozornosti neunikli. Tu a tam se tváře kabonily nesouhlasem, že oba gardisté nosí v přítomnosti mantichorské královny pouzdra se zbraněmi, ale nikdo nebyl tak hloupý, aby to komentoval nahlas. Ne tady. Ne před Alžbětou III.
Královna, dosud zabraná do rozhovoru s lordem Williamem Alexandrem a velkovévodou planety Mantichora Theodorem Harperem, se ohlédla, když oznámili příchod vévodkyně Harringtonové. A nyní, zcela bez ohledu na staletí zavedeného protokolu, se vydala svižně přes parket s oběma rukama rozpřaženýma a širokým úsměvem na uvítanou. Vévodkyně se také usmála, vysekla hlubokou poklonu graysonského stylu, pak uchopila královninu podávanou ruku a pevně ji stiskla.
Sálem proběhlo cosi jako tichý vzdech, ale pokud jej Harringtonová vycítila, nedala to sebeméně najevo. Klidně a pozorně sehnula hlavu, když jí královna cosi říkala, a potom se zasmála zjevně přirozeně a nenuceně. Královna ještě něco dodala, položila jí zlehka ruku na rameno a začala se obracet k mantichorskému velkovévodovi, ale zarazila se, když komorník oznámil další příchozí:
"Admirál hrabě a lady White Havenovi se Samantou!"
Jestliže příchod vévodkyně Harringtonové vyvolal v sále vlnu ticha, pak toto oznámení vyvolalo něco ještě mnohem hlubšího. Bylo to, jako by se každý z těch desítek hostů zhluboka nadechl… a zadržel dech.
Hrabě byl možná o dva centimetry vyšší než lady Harringtonová a křeslo podpory životních funkcí jeho ženy tiše plulo po jeho boku, jak se oba pohybovali tím tichem. Ani jeden z nich nedával najevo, že by si těch upřených pohledů všiml, třebaže štíhlá skvrnitá stromová kočka na rameni hraběte drobnými pomalými obloučky švihala ocasem. Prošli vchodem, na okamžik se zastavili, a když spatřili vévodkyni, vydali se dál rychleji s úsměvem stejně širokým jako královnin.
"Honor!" Vstřícný hlas lady Emily zřetelně prořízl nepřirozené ticho, ačkoliv jej rozhodně nezvýšila. Nicméně techniku hlavového tónu se jako herečka naučila před déle než půlstoletím. "Ráda tě zase vidím!"
"Ahoj, Emily," opětovala Harringtonová pozdrav, když si s hraběnkou podaly ruce, a potom pokývla hlavou na hraběte White Havena. "Hamishi," oslovila ho a potom se usmála na kočku na jeho rameni. "A tebe také zdravím, Sam!"
"Dobrý večer, Honor," odpověděl hrabě, pak se uklonil a políbil ruku královně, jež se u nově příchozích zastavila, aby se s nimi pozdravila.
"Vaše Veličenstvo." Konverzace v sále už se zase rozběhla, ale jeho hluboký hlas se nesl téměř stejně zvučně jako hlas jeho ženy.
"Mylorde," odpověděla královna a s očividnou radostí se usmála na lady White Havenovou. "Jsem ráda, že ses přece jen rozhodla přijít, Emily," prohlásila dostatečně nahlas na to, aby to ti, kdo stáli blízko, zaslechli. "Vídáme tě v Přistání tak málo."
"To proto, že, jak se obávám, na mne Přistání působí dost únavně, Vaše Veličenstvo," opáčila Emily Alexandrová. Přestože sama měla světlou pleť, její obličej nesl jistou podobnost s královniným - spíš tušenou, než viděnou, nicméně nezaměnitelnou. Nebylo to nijak překvapivé, protože byly vzdálené sestřenice. Alžběta také nebyla jedinou Emilyinou přízní na dnešní slavnosti, a hraběnka znovu naklonila hlavu s novým přívětivým úsměvem, když k nim přistoupil mantichorský velkovévoda.
"Ahoj, Teddy," pozdravila ho.
"Všechno nejlepší k narozeninám, teto Emily," odpověděl a sehnul se, aby ji políbil na tvář. "To bylo od Jejího Veličenstva hezké, že to zařídila tak, abych nemusel oslavu pořádat já, že?" poškádlil ji a mrkl na ni. Emily si odfrkla.
"Možná jsi z toho vyšel snadno, pokud jde o večírky," sdělila mu, "ale očekávám, že si to vynahradíš na dárcích!"
"No dobře. Nejspíš mohu vždycky prodat část svého portfolia, abych zlepšil svou finanční situaci," povzdychl si a obrátil se, aby potřásl rukou hraběti. "Tebe také rád vidím, Hamishi," řekl vesele. "A už se těším na seznámení s tvou novou přítelkyní," dodal s malou oficiální poklonou určenou Samantě.
Kočka pozdrav opětovala královským přikývnutím hlavy a on se potěšeně zasmál.
"Doslechla jsem se, že prý se učíš znakovou řeč, Teddy?" vyzvídala Emily a zasmála se, když přikývl. "V tom případě, když se budeš dobře chovat - a samozřejmě když ji podplatíš dostatečným množstvím celeru - možná Sam přesvědčíš, aby ti při večeři poskytla trochu praktického cvičení."
"Ano, tetičko," slíbil poslušně, ona se znovu zasmála, poplácala ho po předloktí a obrátila pozornost zpět k vévodkyni a královně.
Všechno je to záležitost správného načasování, pomyslela si Honor, když se hosté přesunuli do banketového přístavku přilehlého k sálu královny Caitrin. Bylo vzdáleně možné, že je dnes večer přítomen někdo tak naivní, aby věřil, že Hamish a Emily přišli hned za Honor jen čirou náhodou, nebo že k nim třem - tedy s Nimitzem a Samantou vlastně pěti - jen náhodou přistoupila královna a Emilyin synovec tak, aby to všichni ostatní hosté do jednoho zpozorovali. Bylo dokonce možné, že by ten naivní někdo mohl pokládat za čirou shodu okolností, že Honor měla nejvyšší titul z přítomných hostů s výjimkou velkovévody Mantichorského. Tato ,shoda okolností' usadila Honor po královnině levici a velkovévodu po královnině pravici… a skutečnost, že celá slavnost se oficiálně konala na počest Emilyiných narozenin a že Emily byla ,z rodiny', poskytla Alžbětě dokonalou záminku, aby ji a jejího manžela usadila u stejného stolu, přestože Hamish byl ,pouhý' hrabě. Tato náhoda pak svedla Honor a Emily k místům u stolu přímo vedle sebe, kde všichni hosté mohli vidět, jak přirozeně a vesele spolu mluví.
A nikomu patrně nemohlo uniknout poselství, kvůli kterému vlastně mantichorská královna celý tento večírek uspořádala.
Načasování, pomyslela si Honor znovu. Podala Nimitzovi další celerový řapík a vnořila se do emocionální aury banketu. Bylo vždycky obtížné udělat si definitivní úsudek z ohlušivé duševní aury takového velkého shromáždění, ale přesto vycítila zřejmý celkový trend, jenž v ní probouzel hluboké uspokojení. To poselství zabralo, usoudila, a v duchu vydechla úlevou. Ono to možná přece jen vyjde.
"To bychom měli plán A," zavrčel Stefan Young a s dětinskou zlobou mrštil oficiálním frakem na židli.
"Varovala jsem tě, že se může obrátit proti nám," odpověděla jeho žena. Vrátili se z bálu domů asi před půlhodinou a ona už své večerní šaty svlékla. Nyní seděla před toaletním stolkem a věnovala se svému obrazu v zrcadle. Vyplázla na něj jazyk, chvilku si jej prohlížela, pak pokrčila rameny a věnovala se ostatnímu vzhledu. Měla na sobě róbu z lehce měňavého gryfského vodního hedvábí, jedné z nejcennějších vývozních komodit Gryfu. Ta róba stála víc než lacinější vznášedlo a každý centík z té ceny se vyplatil, pomyslela si s líným úsměvem hexapumy na lovu, když obdivovala, jak přiléhá ke každé křivce. Ale potom jí úsměv pohasl, pokrčila rameny a obrátila se k manželovi.
"Získali jsme tím čtyři měsíce," upozornila ho. "To stačilo, abychom přestáli debatu o snižování stavu námořnictva a hlasování o nových vnitropolitických výdajových položkách."
"Já vím." Hrabě se předtím zdržel v pracovně, aby své rozčarování spláchl trochou brandy. Cítila to z jeho dechu až tam, kde seděla, a potlačila znechucené ušklíbnutí, zatímco on vytáhl staromódní knoflíčky z manžet a hodil je s grimasou do šperkovnice. Nelíbilo se mu, jak královna usadila Emily Alexandrovou a vévodkyni Harringtonovou u sebe a celý večer rozmlouvala jen s nimi.
"Doufal jsem, že to vydrží déle," prohlásil po chvíli. "Třeba natrvalo. A pořád tvrdím, že jsme měli pokračovat v tlaku, aby to mělo ten účinek."
"Ne, neměli. Rozhodně ne po tom, co nám Emily Alexandrová tak elegantně ucpala kanóny."
"A co má být?" zaškaredil se na ni North Hollow. "Samozřejmě že ho bude krýt! Co jiného může dělat? A Alžběta taky. Jen idiot by věřil, že celou tu šarádu nesehrála právě proto! Stačí nám poukázat na patřičnou politickou kalkulaci, jak cynicky obě kryjí párek cizoložníků kvůli ryze politické výhodě, a můžeme obrátit veřejnost i proti nim!"
"Proti Emily Alexandrové?" zasmála se Georgia Youngová pohrdavě. "Dvě třetiny voličů v Hvězdném království si myslí, že ta ženská je světice! Napadnout ji by byla nejhorší strategická chyba, jaké se kdo dopustil od chvíle, kdy liďáci předčasně začali na stanici Hancock válku."
"Hm," zabručel North Hollow s ještě ošklivějším výrazem než obvykle na to připomenutí bitvy, která jeho bratrovi vynesla zneuctění, a potom si podrážděně odfrkl. "Mně prostě vadí nechat je takhle uklouznout, když už jsme je skoro měli," prohlásil téměř naříkavě.
"To proto, že za sebe už zase necháváš myslet emoce," poučila ho Georgia. Vstala a přejela rukama po vodním hedvábí pomalým smyslným pohybem, jenž bizarně kontrastoval s jejím chladným, lhostejným hlasem. "Já vím, jak Harringtonovou nenávidíš - jak je oba nenávidíš - ale když dopustíš, aby ti nenávist diktovala strategii, je to jistý recept na katastrofu."
"Já vím," opakoval Young se stále nevrlým výrazem. "Jenže já jsem s tím nápadem nepřišel, víš?"
"Ne, nepřišel. Byla jsem to já," přisvědčila stále stejným nezaujatým tónem. "Ovšem ty ses té představy chytil a rozběhl jsi to hned, jak jsem ti to navrhla, ne?"
"Protože to vypadalo, že by to mohlo vyjít," odsekl.
"Protože to vypadalo, že by to mohlo vyjít… a protože jsi jim chtěl ublížit," opravila ho a zavrtěla hlavou. "Buďme upřímní, Stefane. Pro tebe osobně bylo důležitější, aby oba trpěli, než aby vyšla naše politická strategie, že?"
"Také jsem chtěl, aby vyšla!"
"Ale pokud šlo o tebe, bylo to až na druhém místě," řekla neúprosně a znovu zavrtěla hlavou. "Neříkám, že od tebe bylo od věci chtít je potrestat za to, co oba provedli Pavlovi. Ale nedělej stejné chyby jako on. Lidé mají dokonale přirozený sklon vrátit úder každému, kdo jim ublíží - to, že chceš potrestat Harringtonovou a White Havena, je dostatečným důkazem. Bohužel Honor Harringtonová neproslula právě umírněností. White Haven je civilizovaný člověk. Ten se bude držet pravidel, ale když vrátí úder ona, lidé se ocitají po kolena v mrtvolách a já bych nerada skončila jako jedna z těch mrtvol."
"Já žádnou pitomost neudělám," zabručel.
"Já tě ani žádnou pitomost udělat nenechám." Pohled měla stejně chladný jako hlas. "Právě proto jsem tě přesvědčila, abys tenhle postup navrhl High Ridgeovi a nechal ho, ať si najde svého vykonavatele. Pokud se Harringtonová rozhodne někomu mstít, vrhne se nejdřív na Hayese a potom na našeho milovaného ministerského předsedu. Kromě toho," zasmála se hraběnka nevesele, "ani ona nemůže pobít celou vládu. Bude rozhodně muset přestat dřív, než se propracuje až dolů k ministerstvu obchodu!"
"Já se jí nebojím," odsekl Stefan a jeho ženě ztvrdl pohled.
"V tom případě jsi ještě větší hlupák, než byl tvůj bratr," prohlásila vyrovnaným, smrtonosně lhostejným tónem. Stefan zlostně stáhl obličej, ale ona jeho nakvašenému pohledu čelila ledovým klidem, který jeho horkokrevnost bez námahy zchladil.
"Už jsme o tom mluvili, Stefane. A ano, Pavel byl idiot. Varovala jsem ho, že pronásledovat Harringtonovou, obzvlášť tak, jak na to šel on, je jako vydat se za hexapumou do houští jenom s příborovým nožem. Ale on na tom trval a já byla jenom zaměstnankyně, takže jsem mu to zařídila. Teď je mrtvý… a ona ne. Navíc je o hodně mocnější než tehdy a naučila se svou moc využívat. Pavel ji tenkrát podcenil; jestli z ní nemáš strach teď, se vší její mocí a spojenci, které od té doby získala, a po tom, co se s Pavlem stalo před tvýma očima, potom jsi hlupák."
"Neodváží se po mně jít," namítl North Hollow. "Ne po tom, co zastřelila Pavla. Veřejné mínění by ji ukřižovalo!"
"To ji v Pavlově případě nezastavilo. Proč si, proboha, myslíš, že by ji to zastavilo teď? Jediné dva důvody, proč po tobě ještě nejde, jsou, že ji političtí spojenci jako William Alexander drží, aby nešla vůbec po nikom, a že neví - alespoň ne určitě - že jsi tenhle způsob útoku navrhl High Ridgeovi zrovna ty. Kdyby to věděla určitě, věřím, že by ji ani Alexander nebo královna nedokázali zadržet, když uvážím všechny vztahy mezi ní a tvou rodinou. Proto se jí boj, Stefane. Hodně se jí boj, protože v životě nepotkáš nebezpečnější osobu."
"Jestli je tak nebezpečná, proč se chovala tak krotce a mírně? Přece mohla vyrazit do protiútoku i bez násilí, Georgie! Proč tedy nevyužila všechnu tu svou moc?" přel se Stefan, ale jeho otázky vyznívaly vzdorně, nikoliv vyzývavě.
"Protože jsme proti ní nasadili ten druh útoku, vůči kterému je zranitelná," vysvětlovala mu hraběnka trpělivě. "Nemá zkušenosti na to, aby na takový druh útoku dokázala odpovědět. Od začátku byla spíš v defenzivě, protože to není bitevní pole, na jaké je zvyklá. Právě proto zverbovali Emily Alexandrovou, aby jí dělala generála. Ale když budeš dotírat příliš tvrdě nebo uděláš tu chybu, že otevřeně ublížíš někomu, na kom jí záleží, ona nebude plýtvat časem, aby se vůbec pokoušela bojovat po tvém, Stefane. Půjde po tobě přímo tak, jak je sama zvyklá, a to bez ohledu na následky. Tvoje rodina by to měla vědět nejlépe."
"Nu, v tom případě budeme muset přijít s něčím jiným, ne? Pokud ji nevyřídil plán A, co navrhneme High Ridgeovi jako plán B? Teď, když Emily Alexandrová přiskřípla našim sloupkařům koule za to, že se odvážili zmínit o tom, že by její manžílek mohl šoustat její ,milou přítelkyni' Harringtonovou, jak se, sakra, těch dvou zbavíme? Víš přece, že teď, když jsme je naštvali, bude to těžší než dřív!"
"Na tom nejspíš něco bude," souhlasila Georgia. "A nevím jistě, co navrhnout jako plán B - alespoň ještě ne teď. Určitě mě něco napadne, až se situace vyjasní. Ale rozhodně to nebude nic, co by se dalo vystopovat k tobě nebo ke mně, Stefane. Tobě je možná jedno, jestli ti vyrve plíce, ale já mám svoje raději tam, kde jsou."
"Pochopil jsem, Georgie," napůl vyštěkl North Hollow. Tvářil se ještě nevrleji než dřív, ale za tou nevrlostí se dal rozeznat strach a Georgii se ulevilo, když to postřehla. Na druhou stranu…
Strach mu může zabránit udělat něco výjimečně pitomého, ale ona už pro jeden večer používala bič až dost. Je čas na cukr, usoudila, a rozepnula si róbu.
Ta se jí svezla ke kotníkům a Honor Harringtonová byla rázem to poslední, na co Stefan myslel.
 
Honor stála za řečnickým pultíkem, ruce založené za zády a dívala se, jak se zaplňují řady sedadel velké posluchárny.
Katedra taktiky, jež byla domovem D'Orvillovy haly, se pyšnila veškerými moderními elektronickými výukovými pomůckami, jaké lidstvo znalo. Zdejší simulátory dokázaly vytvořit cokoliv od pilotní kabiny pinasy až po středisko bojových informací vlajkové lodě operačního svazu superdreadnoughtů a reprodukovat všechny výjevy a zvuky toho nejděsivějšího boje. Síťová výuková rozhraní mohla spojit instruktora s kterýmkoliv studentem, se skupinou dvou nebo tří, nebo s několikasetčlennou třídou. Tatáž rozhraní umožňovala studentům okamžitý přístup k příručkám, k historickým údajům, k poznámkám a výtahům z přednášek, k oficiálním hlášením o akcích, k analýzám válečných tažení minulosti i k rozvrhu hodin, stejně jako okamžitě předávat seminární práce a zkouškové listiny instruktorům.
Na ostrově Saganami všech těchto možností plně a efektivně využívali. Jenže Královské mantichorské námořnictvo zároveň pevně věřilo v tradici a přinejmenším jednou týdně se přednáškové skupiny fyzicky scházely v některé vyčleněné posluchárně. Honor ochotně připouštěla, že tato tradice stěží představuje nejmodernější možný způsob předávání vědomostí, ale nevadilo jí to. Jak sama zjistila už jako dítě, příliš velké spoléhání na elektronické třídy může studenta připravit o sociální interakci, jež je také součástí vzdělávacího procesu. Elektronická forma mohla sloužit jako štít, jako barikáda, za kterou se student mohl skrývat, nebo dokonce předstírat, že je jiný než ve skutečnosti… občas i sám sobě. Při vzdělávání civilistů to tak závažný problém nebyl, ale námořnictvo a námořní pěchota si nemohly dovolit, aby si důstojníci kolem sebe budovali zdi sebeklamu ohledně toho, kdo a co jsou, stejně jako si nemohlo dovolit nechat zakrnět jejich sociální inteligenci. Profesionální odpovědnost vyžadovala nejen to, aby harmonicky spolupracovali s ostatními v jednolité, hierarchicky uspořádané ozbrojené složce, ale také aby dávali najevo sebedůvěru a působili pocitem, že jsou na svém místě, když velí v situacích, kdy jejich schopnosti doslova představují rozdíl mezi životem a smrtí. Nebo, což bylo občas ještě důležitější, mezi úspěchem a neúspěchem. To byl hlavní důvod, proč na ostrově Saganami neúnavně zdůrazňovali tradice a postupy, které nutily kadety jednat jeden s druhým, s nadřízenými a instruktory osobně.
Kromě toho, přiznala si Honor za svým vážným výrazem, ráda vídá shromážděné obličeje svých studentů. Radost z výuky a kladení výzev mladým hlavám, stejně jako vědomí, že buduje budoucnost námořnictva, byla jediná věc, které si na svém už téměř pět standardních roků dlouhém pobytu na hlavní planetě Hvězdného království bezvýhradně cenila. Dokonce se odvažovala věřit, že konečně odvedla velkou splátku dluhu, který měla vůči svým instruktorům ze Saganami, zejména vůči Raoulu Courvosierovi. A právě v takovýchto chvílích, kdy skutečně viděla některou ze svých tříd pohromadě, se jí ten pocit souvislosti minulosti s budoucností a jejího vlastního místa v tom nekonečném řetězci zmocňoval nejsilněji.
A v této konkrétní chvíli ten pocit potřebovala.
Nimitz se jí na rameni neklidně zavrtěl a ona vnímala, jak je nešťastný, ale nemohla s tím nic dělat a oba to věděli. Kromě toho nebyl nešťastný z ní, ale - stejně jako ona - ze stávající situace.
Projela jí nová vlna bolesti, ukrytá před přicházejícími studenty maskou klidu, a Honor si za svou vnitřní slabost vynadala.
Měla by být jednou z nejšťastnějších žen v Hvězdném království, řekla si, jako už mnohokrát. Protiútok Emily Alexandrové úplně vykolejil mašinérii High Ridgeovy kampaně, zejména když královna také zatlačila v pozadí. Jeden nebo dva nejzarytěji stranické novinofaxy a komentátoři pokračovali ve výpadech, ale většina z nich přestala, jako když utne, když zásah Emily prakticky přes noc obrátil poměry v průzkumech veřejného mínění. To, jak prakticky všichni účastníci s kampaní téměř naráz přestali, bylo pro nezaujatého pozorovatele také nad slunce jasné znamení, že byla od začátku důkladně koordinovaná. Jedině příkaz shora mohl tak náhle umlčet tak křiklavé hlasy. A jedině lidé, jejichž hluboká ochota bít se za ,zásadní otázky' je od začátku jen hraná, mohou své zásady tak pohotově opustit, když jim začnou být nevhod.
I když ovšem byl útok odražen, neznamenalo to, že nezanechal šrámy. Například graysonská veřejnost zůstávala pobouřena nad tím, že k němu vůbec došlo. To by dělalo Honor starosti za všech okolností, jenže opoziční Klíče v konkláve místodržících se toho chopily jako další zbraně ve své snaze svrhnout politickou moc Benjamina IX. Vytrvalé útoky na Mantichorskou alianci - či spíš na moudrost graysonského setrvávání v této alianci - byly dost nelítostné už v době, kdy po nějakých nařčeních z nevěry nebylo ještě ani potuchy. Tato opozice přežila dokonce i popravu místodržícího Muellera za velezradu, neboť on ji sešikoval jako první, a neomluvitelná hloupá arogance, s níž High Ridgeova vláda jednala se svými spojenci, ještě přilévala olej do ohně. Nyní titíž místodržící viděli v útocích na Honor další zbraň, která měla podpořit jejich argumenty, a skutečnost, že tolik z nich nenávidělo Honor jako symbol ,Mayhewovy restaurace', kterou si ze srdce ošklivili, jim přinášela pocit hořkého, ironického uspokojení.
Bylo to dost zlé. Benjamin ji sice ve svých dopisech přesvědčoval, že se rozruch časem utiší, ale Honor ho znala příliš dobře. Možná tomu skutečně věřil, ale ani zdaleka ne tolik, jak se snažil ve svých depeších pro ni vystupovat. A ať už tomu on sám věřil, nebo ne, Honor tomu rozhodně nevěřila. Znovu a znovu si opakovala, že nikdy neměla dobrý úsudek, pokud šlo o možnost, že bude využita proti svým přátelům nebo proti věcem, ve které věří. Připomínala si, jak často se Benjaminovy analýzy politické a sociální dynamiky ukázaly jako lepší než její. Hodiny a hodiny trávila studiem politických krizí a skandálů minulosti, z toho některých až z dob před diasporou, a pokoušela se rozpitvávat jejich dlouhodobé důsledky a hledat paralely ke své současné situaci. Ale nic z toho nezměnilo to, co bylo skutečně podstatné. Bez ohledu na to, v co Benjamin věří, nebo co může být z dlouhodobého hlediska pravda, z krátkodobého hlediska napáchali jeho nepřátelé obrovské škody na jeho schopnosti udržet Grayson v Alianci. A nezáleží na tom, jak graysonská veřejnost může dnešní události vnímat za patnáct standardních roků, když se planeta odtrhne od Aliance a zpřetrhá vztahy s Hvězdným královstvím tento nebo příští rok.
A vedle této možné katastrofy se rýsovala druhá, téměř stejně děsivá, v jejím osobním životě, protože Emily měla pravdu. Honořin dlouhodobý vztah k Hamishovi se stal obětí útoku. Opatrnost - nebo zbabělost - která oběma bránila přiznat své city k tomu druhému, padla. Dnes už oba přesně věděli, co ten druhý cítí, a předstírání opaku se každým dnem stávalo křehčím a opotřebovanějším.
Je to hloupé… a velice lidské, předpokládala Honor, třebaže jí to konstatování nepřinášelo naprosto žádnou útěchu. Oba jsou dospělí a vyzrálí lidé. Navíc věděla, že jakkoliv na sebe samé pohlížejí jako na nedokonalé, oba jsou silně oddáni povinnosti a svým osobním kodexům cti. Měli by být schopni přiznat si, co cítí, a smířit se s tím, že z toho nikdy nic nebude. Asi by z toho nedokázali vycouvat bez jediné jizvy, ale rozhodně by si tím měli být schopni nezničit život!
A přece to nedokázali.
Zoufale toužila věřit, že její slabost je přímý důsledek její schopnosti vnímat Hamishovy emoce. Možná to do jisté míry platilo. Jak by od ní někdo mohl očekávat, že nezareaguje na jeho lásku a touhu, kterými ji Hamish zaplavuje, jakkoliv se je snažil skrývat? Poprvé v životě Honor Harringtonová skutečně chápala, co láká můru blíž a blíž k vše stravujícímu plameni svíčky. Nebo co lákalo stromové kočky navazovat svazky s lidmi už v předdlouhověké éře, přestože věděly, že jim to zkrátí život o polovinu. Možná by se dokázala přenést přes to, co cítila k Hamishovi, ale nedokázala se přenést přes to, co cítil on k ní.
A pak tu byla Samanta.
Sfinžská lesní správa na Honořinu žádost prověřila své databáze a výsledná zpráva potvrdila její podezření. Neexistoval jediný zaznamenaný případ partnerského páru koček, které by obě adoptovaly lidi… až na Nimitze a Samantu. Existovaly sice páry, v nichž jedna kočka člověka adoptovala, a druhá nikoliv, třebaže takové případy byly nesmírně vzácné, ale v těchto případech šlo vždy jen o jednoho člověka. Nebylo třeba volit mezi dvojnožci, kteří spolu nežili nebo nemohli žít, a tudíž nebylo třeba čelit možnosti trvalého odloučení buď od druha, nebo od člověka. To, že situace byla ojedinělá, znamenalo, že neexistuje žádný precedent, podle kterého by se zařídili, nicméně Nimitz a Samanta i v tomto, jako už v mnohém jiném, ustanovili vlastní precedent bez ohledu na historii nebo tradice.
Občas uvažovala, co by se asi stalo, kdyby Harold Su nezahynul ve Slezsku dřív, než se Hamishovo vnímání Honor tak radikálně změnilo. Přitahovalo by je to s Harrym neúprosně k sobě? Bylo to rozhodně možné, ale přesto pochybovala, že by k tomu došlo. Byl to hodný člověk a ona ho respektovala, ale současně byl jedním z jejích podřízených. Jejich vztah byl pracovní, a pokud Honor dokázala říci, svazky mezi nimi a jejich kočkami se nijak nepřenášely do jejich postojů k tomu druhému. Myšlenka, že by někdy mohl být něco víc než přítel, lidský partner Nimitzovy družky a ,strýček' jejich koťat, ji předtím, než jeho smrt vyloučila jakoukoliv podobnou možnost, ani nenapadla.
Jenže tohle nemá na současnou nesnesitelnou situaci žádný vliv. Jak Emily zdůraznila, Honor a Hamish nemají na vybranou nic jiného než pokračovat ve společné práci a spolupracovat tak těsně a… důvěrně jako před útokem. A stejně jako jí znemožňovaly vyhýbat se Hamishovi politické ohledy, znemožňoval jí to i osobní ohled na to, že s ním Nimitzova družka uzavřela adoptivní svazek. Rozhodně nemohla svého milovaného přítele odloučit od jeho družky, ale samotná intenzita jejich vzájemného spojení způsobovala, že Honor byla ještě citlivější na všechno, co rezonovalo mezi ní a Hamishem.
Není divu, že si empatici myslí, že je šílenství pokoušet se zapírat, co jedinec skutečně cítí!
Sedadla v posluchárně už byla obsazena skoro všechna a Honor se podívala na nástěnný časový displej. Ještě devadesát sekund. Právě tak na další sebelítostný exkurz do vlastní mizérie, řekla si kousavě.
Jenže bez ohledu na jakoukoliv sebelítost nebylo úniku z chmurné reality, která ji způsobovala. Emily jí poskytla odklad, nic víc. Přátelé a spojenci ji mohli bránit před útokem zvenčí, ale nemohli ji ochránit před vlastní slabostí a zranitelností. Před těmi ji nemohl bránit nikdo. Jediná možná odpověď, na kterou dokázala přijít, byla nějak se odloučit od zdroje své bolesti. Možná to nepůjde natrvalo, ale možná že to bude moci udělat na tak dlouho, aby se s tím alespoň naučila vyrovnávat lépe než dnes. A i kdyby se to neměla naučit, zoufale potřebuje nějaký oddech, nějakou přestávku v tom tlaku, aby si odpočinula, nabrala dech a posbírala síly.
Jenže znát tuhle odpověď jí nebylo k ničemu, když neexistoval způsob, jak by se mohla odloučit od Hamishe a politických pletich Hvězdného království. Když to udělá, přesvědčí tím každého, přítele i nepřítele, že utíká. Možná by neznali všechny důvody jejího útěku, ale na tom by vlastně nezáleželo. Škoda už by byla nadělaná, zejména na Graysonu.
Jak tedy najde chráněný přístav, který tak zoufale potřebuje, aniž by to vypadalo, že ji vyštvali z města? přemítala beznadějně.
Její náramkový chronometr tiše zapípal. Zhluboka se nadechla, opřela se rukama o tradiční leštěné dřevo pultíku a rozhlédla se po uctivě vzhlížejících shromážděných studentech.
"Dobré odpoledne, dámy a pánové." Soprán lady dame Honor Harringtonové byl klidný, zřetelný a bez námahy se nesl ke všem naslouchajícím uším. "Tohle je poslední přednáška semestru, a než začneme se závěrečným shrnutím látky ročníku, chtěla bych využít této příležitosti k tomu, abych vám řekla, jak ráda jsem tuto třídu učila. Bylo mi to výsadou i potěšením, stejně jako nejvyšší ctí, a to, jak jste reagovali, způsob, jakým jste se postavili ke každé výzvě, pouze potvrzuje sílu a soudržnost naší ozbrojené složky i její budoucnosti. Ta budoucnost jste vy, dámy a pánové, a ve mně probouzí nesmírný pocit uspokojení vidět, v jak dobrých rukách královské námořnictvo i námořnictva našich spojenců jsou."
Po jejích slovech následovalo ticho, hluboké a nezměrné, a zraněný kout její duše se maličko zotavil, když ji zaplavily emoce, kterými studenti reagovali. Přimkla se k těm emocím jako ke spáse ve svém vyčerpání s lačným roztoužením vyhladovělého a promrzlého tuláka nahlížejícího oknem do vyhřáté a lákavé kuchyně, ale na jejím vážném výrazu se nic z toho neprojevilo, když na ně hleděla.
"A nyní," navázala už rázněji, "toho máme hodně co opakovat a máme na to jenom dvě hodiny. Pustíme se tedy do práce, dámy a pánové."
 
"Ta mrcha je jako upír!" zabručel baron High Ridge a práskl výtiskem posledních výsledků průzkumu veřejného mínění o podložku na svém stole.
"Kdo?" otázala se Elaine Descroixová s otravně roztomilým úsměvem malého děvčátka. "Emily Alexandrová nebo Harringtonová?"
"Obě" zavrčel ministerský předseda. "Sakra! Myslel jsem, že jsme Harringtonovou a White Havena konečně sprovodili ze světa, a potom přijde White Havenova žena - zrovna jeho žena! - a oba je vzkřísí. Co máme dělat? Uříznout jim hlavy a zarazit jim dřevěný kolík do srdce?"
"Možná bychom měli udělat právě to," zamumlal sir Edward Janacek a Descroixová se zachechtala. Navzdory jejímu úsměvu to nebyl příjemný zvuk.
"Nemusel by být špatný ani nápad polít je oba svěcenou vodou a pohřbít za úplňku," prohlásila a High Ridge si ostře odfrkl. Potom pohlédl na dva další přítomné.
"Váš návrh fungoval ještě lépe, než jsem doufal… krátkodobě," řekl Georgii Youngové, aniž by jakkoliv předstíral, že by ten nápad snad mohl vzejít od jejího manžela. "Naprosto vyloučil Harringtonovou a White Havena z rovnice, než jsme probojovali nový rozpočet. Ale začíná to vypadat, jako by se naše krátkodobé vítězství měnilo v dlouhodobou porážku. Tedy pokud se vám nepodařilo přijít s nějakou odpovědí na nový nárůst jejich popularity mezi chudinou."
Téměř všichni přítomní ve dřevem vykládané pracovně ministerského předsedy se zadívali na lady North Hollowovou, ale ta jejich napůl vyčítavé pohledy opětovala s klidnou vyrovnaností. Potom jednou půvabnou rukou ukázala na druhého lorda admirality, jedinou osobu, která na ni v tu chvíli necivěla, a usmála se na High Ridge.
"Myslím, pane ministerský předsedo, že Reginald a já jsme nejspíš opravdu přišli s jistým řešením. Není sice dokonalé, ale na světě je dokonalých jen málo věcí."
"Řešení? Jaké řešení?" vyzvídal Janacek. Vyhrkl ty otázky jako první, než se stihl zeptat někdo jiný, ale jen těsně.
"Provedla jsem nějaké další… pátrání ohledně Harringtonové a White Havena," odpověděla hraběnka. "Nebylo to snadné.
Vlastně je nemožné propašovat někoho do domácnosti nebo nejužšího okruhu Harringtonové. Její bezpečnost zajišťuje výhradně místodržitelská garda s výpomocí Palácové stráže, a ty jsou prakticky neproniknutelné. Nemluvě o tom, že sama má nějakou zatracenou schopnost ,číst' v lidech okolo sebe. Nikdy jsem nic takového neviděla.
White Haven naštěstí není tak tvrdý oříšek. Jistě, choulostivé materiály, které dostává jako člen výboru pro záležitosti námořnictva, drží v dokonalém utajení a jeho lidé jsou skoro tak věrní jako lidé Harringtonové. Ale neklade tak velký důraz na utajení v… záležitostech domácnosti jako ona. Nedokázala jsem sice propašovat nikoho přímo do jeho apartmá nebo apartmá jeho manželky, ale podařilo se mi dostat několik odposlouchávacích zařízení do bytů služebnictva. A někteří z jeho lidí toho nechají uklouznout víc, než si sami myslí, když se jim položí ty správné otázky."
High Ridge a Janacek se při té úmyslné připomínce, co pro ně přesně udělala, zatvářili rozpačitě. Klidný a věcný způsob, jakým mluvila o špehování politických protivníků, v nich vzbuzoval nepříjemné pocity, už jen proto, že věděli, jaké následky by mělo, kdyby při tom byli přistiženi. Podobná narušení soukromí byla nezákonná, ať se jich dopustil kdokoliv, ale i pokuty nebo tresty odnětí svobody, jaké pachatele čekaly, by byly jen drobnosti ve srovnání s dopadem na veřejné mínění, jakého by se dočkal politik dopadený při skutečném odposlechu protivníků. A to, co by bylo zlé pro kteréhokoliv politika, by bylo ještě horší pro kteréhokoliv z vůdců současné vlády, od nichž se očekávalo, že sami budou takovým činům bránit.
Přestože oba konzervativci zneklidněli, Houseman se tvářil bezstarostně, téměř jako by netušil, proč by se hraběnčiny skutky měly vůbec považovat za nepatřičné. Nejspíš proto, pomyslel si High Ridge sžíravě, že nebetyčná ušlechtilost jeho záměrů ospravedlňuje jakýkoliv čin, kterého by se snad mohl v jejich zájmu dopustit. A Descroixová se opravdu usmívala, jako by si myslela, že celá ta záležitost je jen nějaký poněkud pikantní vtip.
Lady North Hollowová protáhla ticho jen natolik, aby svá slova podtrhla. Když jim tak připomněla, jak je důležité pověřit špinavou prací někoho, kdo se opravdu vyzná, pokračovala: "Opravdu ironické na celé věci je, nakolik jsme se přiblížili pravdě o těch dvou."
High Ridge a Janacek se na sebe podívali se zjevným překvapením a lady North Hollowová se usmála.
"Ale ne, neexistuje naprosto žádný důkaz, že by skutečně byli milenci," ujistila je. "Ale podle všeho ne proto, že by nebyli v pokušení. Podle některých White Havenových sloužících se na sebe Harringtonová a White Haven lepí jako páreček zamilovaných puberťáků. Možná to na veřejnosti skrývají - zatím - ale souží se za opravdu hrozně ušlechtilého mlčení."
"Vážně?" naklonila hlavu Descroixová, v očích vypočítavý výraz. "Jste si tím jistá, Georgie? Tedy, oni opravdu tráví nezřízeně času spolu. Proto také mohla naše strategie vyjít. Vy si ale vážně myslíte, že by mezi nimi opravdu mohlo něco být?"
"Důkazy tomu nasvědčují," odvětila hraběnka. "Někteří z White Havenových sloužících jsou tím docela roztrpčeni. Jejich oddanost lady White Havenové zřejmě uráží představa, že by Harringtonová mohla spřádat plány, jak ji vystrnadit. Upřímně řečeno, naše mediální kampaň tu uraženost patrně posílila a zdá se, že v posledních několika týdnech zase opadá. Ovšem to, co jí zpočátku dodalo křídla, byla skutečnost, že většina z nich už došla sama k závěru, že bez ohledu na to, co si myslí Harringtonová, White Haven se do ní silně zamiloval už před několika měsíci, ne-li roky. Uvědomuji si, že to, co řekli mým pátračům, je v nejlepším případě svědectví z druhé ruky, ale když na to přijde, služebnictvo obvykle ví o tom, co se v domácnosti děje, víc než panstvo. Kromě toho ta hrstka… technických udělátek, která se mi podařilo umístit do White Havenovy domácnosti, jejich svědectví do značné míry potvrzuje."
"Hleďme, hleďme," zabručela Descroixová. "Kdo by si byl pomyslel, že takový starý klacek jako White Haven po takové době tak tvrdě upadne? Víte, z té jeho štěněcí oddanosti svaté Emily se mi dělalo poněkud nanic. To je něco tak sentimentálního a buranského. Ale tenhle jeho nový zálusk člověku pomůže znovu najít víru v lidskou povahu, že?"
"Nejspíš ano," prohlásil High Ridge. Descroixová si nevšímala znechuceného pohledu, který po ní vrhl, a tak se obrátil opět k lady North Hollowové.
"Je to sice všechno moc zajímavé, ale nechápu, jak to souvisí s našimi současnými problémy, Georgie?"
"Přímo to s nimi nesouvisí," odpověděla hraběnka poklidně. "Ale měli bychom to mít na paměti, až budeme uvažovat o dalších ohledech. Například je zřejmé, že Harringtonové v současné době dělá starosti graysonská domácí odezva na tohle všechno. Potom je tu skutečnost, že družka jejího stromového kocoura uznala za vhodné adoptovat White Havena. Ti White Havenovi sloužící, kteří už jí dřív nebyli příliš nakloněni, o tom mým informátorům měli hodně co vyprávět - pokud už neztratili řeč. Zdá se, že svazek mezi kočkami žene White Havena a Harringtonovou ještě blíž k sobě. Přinejmenším někteří ze sloužících jsou přesvědčeni, že adopci hraběte kočkou podnítila úmyslně Harringtonová, aby se mohla vetřít do postavení lady White Havenové. Já si osobně myslím, že tahle teorie nemá opodstatnění, když uvážíme, jak usilovně ti dva na první pohled předstírají, dokonce jeden druhému, že mezi nimi nic není. Nemluvě o tom, že lady White Havenová na to všechno reaguje výjimečně klidně, mám-li soudit podle toho, co moje monitory zachytily. Ale ať k té adopci došlo jakkoliv, stala se dalším zdrojem napětí a nešťastnosti pro oba dva. Vlastně pro všechny tři, řekla bych.
Abych to zkrátila, mylorde, White Haven i Harringtonová, ale hlavně Harringtonová, jsou podle všeho pod nesmírným emocionálním a přinejmenším do jisté míry i politickým tlakem, bez ohledu na současný vývoj veřejného mínění. A analyzovala jsem záznamy o obou. Nemůžete vyvinout takový tlak, aby Harringtonová za jakýchkoliv okolností ucukla od něčeho, o čem je přesvědčená, že to vyžaduje její povinnost… kromě jediného případu. Můžete na ni střílet, odpalovat kolem ní výbušniny, vyhrožovat jí smrtí nebo ji přesvědčovat, že její zásady jsou politická sebevražda, a ona vám prostě plivne do očí. Když ji ovšem dokážete přesvědčit, že něco, co chce nebo potřebuje, hrozí podkopat to, co od ní vyžaduje povinnost, máte před sebou úplně jiný případ. Pak raději couvne od čehokoliv, dokonce toho úplně nechá, než by , sobecky' sledovala vlastní zájmy. A pokud do toho plně vložila city, pokud se to pro ni stane osobní záležitostí, veškerá rozhodnost ,Salamandra' je ta tam."
"Co tím myslíte?" otázala se Descroixová zaujatě a hraběnka pokrčila rameny.
"Myslím tím, že jí moc nejde drát se dopředu," řekla bez obalu. "Naopak ji vlastně… děsí, když má pocit, že osobní potřeby ohrožují věci, ve které věří."
"Děsí?" opakoval High Ridge s pozvednutým obočím a lady North Hollowová pokrčila rameny.
,"Děsí' asi nebude ten nejlepší výraz, ale nevím, který by byl přiléhavější. Její záznamy jsou v tomto ohledu pozoruhodně jasné už od doby, kdy byla ještě kadet. Je všeobecně známo, že tehdy po jistém incidentu nepodala trestní oznámení pro pokus o znásilnění." Velmi krátce se odmlčela, než posluchači přikývli, že vědí, o co jde. Věděli také, že by se o tom patrně nezmínila, kdyby byl přítomen její manžel.
Patrně.
"Lze se dohadovat, proč v tomto konkrétním případě mlčela," pokračovala hraběnka. "Můj osobní odhad je, že přinejmenším částečně šlo o to, že byla ještě příliš mladá a měla příliš malou sebedůvěru, než aby věřila, že jejímu obvinění bude někdo věřit. Zároveň je ovšem vysoce pravděpodobné, že si myslela, že jakýkoliv skandál poškodí námořnictvo, a nechtěla to, co se přihodilo jí osobně, klást nad zájmy ozbrojených sil. Takový postoj od té doby každopádně zaujímala opakovaně. Pokud najde způsob, jak vycouvat ze situace, ve které její potřeby kolidují s jejími povinnostmi nebo s potřebami někoho jiného, aniž by tím překročila svůj osobní morální kodex, udělá to. Udělala to před první bitvou u Jelcinu, kdy se svou eskadrou opustila Jelcinovu hvězdu, protože si myslela, že její přítomnost podkopává Courvosierovu snahu připojit Grayson k Alianci."
Nevšímala si Housemanova náhle kyselého obličeje a dál mluvila nenuceně a s příjemným výrazem. Druhý lord nasadil ošklivý výraz nenávisti (okořeněný nemalým podílem strachu) patrně tak bezděčně, že si to ani neuvědomil, usoudil High Ridge.
"Kdyby ti náboženští fanatici, kteří jí dělali těžkou hlavu, prováděli totéž někomu jinému pod jejím velením, vrhla by se na ně jako fúrie," pokračovala hraběnka. "Víte sami, že právě neproslula umírněností. Ale jejich bigotnost a odpor byly namířeny proti ní a ona nehodlala riskovat, že zkazí Courvosierovi misi tím, že by trvala na tom, aby se k ní chovali se stejnou úctou, jakou by ona vyžadovala pro někoho jiného. Místo toho tedy vycouvala a vytratila se z rovnice."
"To zní skoro, jako byste ji obdivovala, Georgie," poznamenala Descroixová a hraběnka pokrčila rameny.
"Obdiv není nejpřesnější výraz. Ale jen ze zášti znevažovat protivníka, když se proti němu snažíte formulovat strategii, je hloupost."
Tentokrát se Houseman vedle ní viditelně zavrtěl, jako by se chystal něco začít namítat, ale ona si nevšímala ani toho a dál mluvila přímo k Descroixové.
"Kromě toho, když se na to chcete dívat ze správného úhlu, pak to, co na Graysonu udělala, bylo, že před problémem utekla, místo aby se mu postavila čelem, což je rozhodně známka slabosti, ne síly. A očividně totéž udělala, když si poprvé uvědomila, že se ona a White Haven začínají zatoulávat na zakázané teritorium. Utekla před tou situací - a od něho - tak, že předčasně převzala velení eskadry, což ovšem vedlo k tomu, že ji liďáci zajali. A zjevně to udělala znovu na Hádu, když odmítla poslat do Aliance kurýrní loď hned, jak se jedné zmocnila."
"Promiňte?" zamrkal Janacek překvapeně. "Říkáte, že ,utekla' z Hádu?"
"Ne z Hádu, Edwarde," vysvětlovala hraběnka trpělivě. "Před závažnou osobní volbou, kterou nebyla ochotna podstoupit. Jako místodržící z Harringtonu měla jasně a jednoznačně povinnost vrátit se na Grayson a ke svým tamějším povinnostem, co nejdřív to bylo v lidských silách. Navíc si musela uvědomovat, že ať už by admiralita sehnala dost lodí na masovou evakuaci vězňů ze soustavy Kerberos, nebo ne, Graysoňané by zatraceně jistě poslali nejméně jednu loď. A dovlekli by ji na ni třeba i pod hrozbou zbraní, pokud by to bylo nutné, kdyby věděli, že je naživu a kde ji mají hledat! Jenže kdyby to udělali, její veřejná povinnost harringtonské místodržící by ji odvedla od osobní povinnosti vůči všem vězňům na planetě. Ona se k této odpovědnosti nejenom nebyla ochotna otočit zády, ale doslova se nedokázala přinutit je ,opustit', přestože věděla, že by to měla udělat. Ať už si to tedy uvědomovala, nebo ne, její rozhodnutí neinformovat nikoho z Aliance o událostech na Hádu, zatímco se pokoušela ukořistit nebo ukrást dostatečnou přepravní kapacitu na odvoz všech, bylo úmyslným únikem před něčím, co pro ni bylo příliš obtížné, než aby o tom vůbec uvažovala."
"Takhle jsem o tom nikdy nepřemýšlel," pronesl Janacek zvolna a lady North Hollowová pokrčila rameny.
"To mě nepřekvapuje, Edwarde. Ostatně velice pochybuji, že by o tom takhle někdy přemýšlela Harringtonová. Kdyby ano, nejspíš by to nemohla udělat. Což je také důvod, proč na to nemyslela. Ovšem důvod, proč je tato konkrétní vada charakteru pro nás v tuto chvíli důležitá, je ten, že nám poskytuje možnou páku, abychom s ní manévrovali tak, jak potřebujeme."
"Jak?" zeptal se High Ridge, který se zarputile mračil.
"Klíčová je tady skutečnost, že Harringtonová neuhne před ničím, pokud nemá k dispozici ,čestný' způsob, jak uhnout," prohlásila hraběnka. "Umí si racionálně vybrat mezi několika možnými cestami, ale neumí prostě jenom zachránit sama sebe. Musí mít něco, co je třeba udělat, a musí ji někdo přesvědčit - nebo musí přesvědčit sama sebe - že je to současně její povinnost. Dejte jí čestný úkol, odpovědnost, obzvlášť něco takového, co bude z její strany vyžadovat nějakou oběť, a budete mít velkou pravděpodobnost, že se toho ujme."
"Jaký druh ,odpovědnosti' máte na mysli?" vyklenula Descroixová obočí. "Osobně mě nenapadá ani jediná věc, kterou by se Harringtonová cítila povinována pro nás udělat. Snad kromě toho, že by připumpovala trochu víc vodíku do výhní v pekle, až se nad nimi budeme opékat!"
"Já si myslím, že by se pro ni práce našla," promluvil poprvé Reginald Houseman. "Vlastně se dost podobá jedné, kterou jí už kdysi nabídli. Tehdy přijala a málem ji to zabilo."
Usmál se s ošklivou pomstychtivostí, jakou by si nikdy nedovolil dát najevo před jiným obecenstvem, zejména pak mezi kolegy liberály.
"Kdo ví? Třeba tentokrát budeme mít větší štěstí."
 



KAPITOLA PATNÁCTÁ
"Nevěřím, že to myslíš vážně!"
Hamish Alexandr zavrtěl energicky hlavou a zamračil se na Honor. Seděli v pracovně jeho sídla v Přistání, Samanta byla natažená na opěradle jeho křesla s bradou podepřenou ručkama. Nimitz ležel na opěradle jejího křesla a Honor vnímala nešťastný pocit koček, zármutek při vyhlídce na dlouhé rozloučení. Ale současně cítila, že se s tím smířily.
Po posledně jmenované emoci však u hraběte z White Havenu nebylo ani památky.
"Myslím to smrtelně vážně, Hamishi," prohlásila mnohem klidněji, než se cítila. "A než se zeptáš, ano, samozřejmě si uvědomuji, že to je od High Ridge politický trojský kůň. Ale ty a Willie máte situaci v parlamentu natolik pod kontrolou, jak se jen dá za daných okolností očekávat, a ať už si o Janackovi myslíme cokoliv, tohle je práce, kterou je třeba udělat. A protože je v tom zapletena Sidemore, cítím jistou osobní odpovědnost za cokoliv, co mohu udělat, aby Marsh při té potyčce nepadl."
"To zrovna, Honor! Oni přesně vědí, jak zareaguješ, když někdo stiskne tlačítko ,Odpovědnost'. Vmanipulovali tě do toho a ty to víš stejně dobře jako já!"
"Možná ano," přisvědčila vyrovnaně. "A samozřejmě si uvědomuju, jakou spoustu výhod jim přinese, když mě dostanou pryč z Hvězdného království. Ale buďme k sobě upřímní, Hamishi. I pro nás může mít moje nepřítomnost v Mantichoře své výhody."
"Pochybuji, že by si Willie tohle myslel," prohlásil White Haven kousavě. "A i kdyby ano, já- "
"Willie by tě mohl ještě překvapit," přerušila ho Honor. "A já jsem tě žádala, abys byl k sobě upřímný. Když jsem řekla ,výhody pro nás', nemyslela jsem tím parlament."
Zavřel prudce ústa, spolkl, co snad ještě chtěl říci, a něco v jejím nitru se schoulilo před náhlou bolestí, téměř výčitkou, která mu zablýskala v ledově modrých očích. Ale nemohla si to dovolit, a proto se přiměla opětovat jeho pohled zpříma. Několik sekund mezi nimi panovalo ticho a potom se Honor smutně usmála.
"Potřebujeme být dál od sebe, Hamishi," řekla laskavě. Znovu se nadechl k řeči, ale zarazila ho pozvednutou rukou. "Ne. Neříkej nic. Nepřišla jsem se sem s tebou hádat ani diskutovat o svém rozhodnutí. Přišla jsem, protože jsem se už rozhodla to velení přijmout a chtěla jsem ti to říct sama. Nebylo to snadné rozhodování a je mi úplně jasné, že mi to Janacek nenabídl z dobroty srdce. Ale to neznamená, že to nespadlo shůry v pravý čas."
"Ale…"
"Řekla jsem ,ne'," přerušila ho tiše. "Hamishi, chodíme kolem horké kaše celé roky a oba nás to ničí. Ty to víš, Nimitz a Samanta to vědí. I já to vím… a Emily také."
Zbledl jako křída a Honor vycítila, že chce impulzivně popřít její slova, couvnout, předstírat, že tomu tak není. Ale na to byl příliš čestný, a proto neřekl nic. A ona cítila jeho hanbu, že nakonec zůstalo na ní, aby otevřeně vyřkla pravdu o obou.
"Miluji tě," řekla tiše, velmi tiše. "A ty miluješ mne a miluješ Emily. Já to vím. Ale vím také, že se nemůžeme odvážit jednat podle toho, co cítíme, zvlášť po tom, co se nám snažili provést High Ridge a jeho poskoci. Nemůžeme, Hamishi, bez ohledu na to, co chceme a jak zoufale to chceme. Jenže já nejsem dost silná, abych přestala chtít." V očích se jí zaleskly slzy, ale bránila se jim. "Pochybuji, že bych někdy byla dost silná. Ale to na věci nic nemění, a proto musím najít jinou cestu. A tahle je jediná z těch, co vidím, která s sebou nenese nepřijatelnou politickou cenu pro všechny."
"Vždyť ti tu práci nabízejí jenom proto, že doufají, že ti vybouchne pod rukama," upozornil ji.
"Nevím, jestli bych to sama takhle formulovala," odpověděla. "Mají tam skutečný problém. Potřebují někoho, kdo by to vyřešil, a jejich cílem je nutně řešení, které neskončí úplnou katastrofou, bez ohledu na to, kdo ten někdo bude. Máš ovšem pravdu, že současně potřebují, aby se ten někdo stal obětním beránkem, když to skončí katastrofou. A abych byla upřímná, jsem si docela jistá, že by takhle nepřemýšleli, kdyby si nebyli jistí, že to skončí špatně. A v tom mohou mít pravdu. Ale to nic nemění na věci, že tu práci někdo udělat musí… a že mě odvede od tebe. Hamishi, prosím tě. Pro mne je důležité, abys mě pochopil. Nedokážu být tak blízko tebe, a přitom nevědět, co cítíš nebo co cítím já. Prostě to neumím. Není to ani tvoje, ani moje chyba. Prostě se tak věci mají."
Cítila jeho bolest, jeho zlost… i jeho hanbu. Ale mezi těmi emocemi vnímala i pochopení. Nebylo to šťastné pochopení a nebyl to vlastně ani souhlas, ale svým způsobem to bylo cennější než obě tyto věci.
"Jak daleko potřebuješ být?" zeptal se a zvedl ruku, aby pohladil Samantu.
"Nevím," řekla upřímně. "Občas si myslím, že celý vesmír není dost velký. Jindy doufám, že nám bude stačit přestávka dost dlouhá na to, abychom nabrali dech. Ale ať je to, jak chce, tohle je to nejlepší, co mohu udělat. Pokud existuje odpověď, nějaké řešení, vím, že je najdu, zatímco budu mít plné ruce práce s bojem proti lásce k tobě."
Zavřel oči, tvář staženou, a ona cítila, jak vášnivě touží najít nějaký způsob, jak jí to vyvrátit. Ale to nemohl. A tak po nekonečných chvílích ticha otevřel oči a znovu se na ni zahleděl.
"Nelíbí se mi to," řekl. "Nikdy se mi to líbit nebude. Ale to neznamená, že mám lepší odpověď než ty. Ale proboha, buď opatrná, Honor! Nevrhej se do dalších výhní, protože, Bůh nám pomáhej, máš pravdu. Miluji tě. Odejdi daleko ode mne, když musíš, ale pokaždé, když se vydáš na další svou ,salamandrovskou' jízdu smrti, něco uvnitř mne zemře. Všechno má své meze, lásko. Včetně toho, kolikrát můžeš tančit na ostří žiletky, a přesto se mi vrátit."
Teď už slzy zadržet nedokázala, když konečně přiznal, co oba věděli. Chystala se promluvit, ale tentokrát on zadržel pozdviženou rukou ji.
"Vím, že máš pravdu," řekl. "Nemůžeme být spolu - doopravdy spolu. Ale nesmím o tebe přijít. Už jsem si jednou myslel, že jsem tě ztratil, když liďáci všem vykládali, že tě oběsili, a znovu bych to nesnesl. Proto se mi vrať, Honor Harringtonová. Vrať se ze Slezska živá. Jednou nějakou odpověď najdeme, a ty bys zatraceně měla být u toho!"
 
"Nesmírně mě to mrzí, Vaše Milosti, ale to jednoduše nepůjde."
Honor se v křesle opřela, přehodila si jednu nohu přes druhou, a když se dívala na ženu na opačné straně stolu, v čokoládově hnědých očích měla výraz odpovídající hodně nízkému bodu teplotní stupnice. Admirál Červených Josette Draskovicová byla černovlasá a černooká štíhlá žena, asi o třicet pět standardních roků starší než Honor. Měla nadměrnou zásobu nervózní energie a často působila dojmem, jako když se ošívá, i když seděla úplně nehybně. Nahradila sira Luciena Cortéze ve funkci pátého vesmírného lorda, odpovědného za personalistiku královského námořnictva, a třebaže se jí ve tváři nehnul jediný sval ani o milimetr, Honor věděla, že se v duchu triumfálně usmívá.
"V tom případě vám doporučuji, abyste to umožnila," navrhla jí Honor klidným tónem.
"Promiňte?" ztuhla Draskovicová, téměř viditelně se naježila a Honor si dopřála drobný úsměv, když vycítila emoce druhé ženy. Nimitz jí ležel v klíně svinutý do klubíčka a vyhlížel zcela uvolněně, téměř ospale. Avšak Honor věděla své; vnímala jeho zlost stejně zřetelně jako malicherný pocit moci Draskovicové.
Honor a admirál Draskovicová se před návratem sira Edwarda Janacka do křesla prvního lorda admirality nesetkaly. Od té doby spolu zkřížily kordy dvakrát a Draskovicové se ani jedno její vystoupení před výborem sněmovny lordů pro záležitosti námořnictva nezamlouvalo. Za značnou část své nelibosti vděčila jisté vévodkyni Harringtonové, jež se při prvním ze zmíněných vystoupení vyzbrojila vlastní analýzou údajů o stavech personálu ze současných statistik námořnictva. Prostá čísla, která Draskovicová parlamentu předložila, přísně vzato nelhala, ale způsob, kterým je prezentovala, velmi zkresloval skutečnost. A Honor ji nejenom přistihla při činu, ale ponechala admirálovi dost dlouhý provaz k vlastnímu oběšení, než sama vyrukovala se správnými tabulkami personálu v aktivní službě a na polovičním platu.
Draskovicová tehdy neměla nejlepší den a ani její druhé vystoupení nebylo o mnoho lepší. Tentokrát sice nebyla přistižena při lži, ale Honořiny přesně cílené nemilosrdné otázky ji málem dohnaly k tomu, aby si protiřečila, když se snažila obhajovat z podstaty neobhajitelnou politiku současné admirality. Vypadala jako naprosto neschopný pitomec - amatér soutěžící v příliš vysoké výkonnostní třídě - a její pokoření ji rozčilovalo tím víc, že na rozdíl od Honor odjakživa patřila ke klice ,politických' admirálů, kteří své kariéry zakládali na zákulisním jednání politického patronátu. Což byl nepochybně také důvod, proč zastávala svou současnou funkci.
Nyní měla Draskovicová příležitost to Honor vrátit. Jako pátý vesmírný lord nesla konečnou pravomoc za rozmisťování personálu, včetně přidělování štábních důstojníků a kapitánů vlajkových lodí k velitelům flotil a operačních svazů. Královské námořnictvo se drželo tradice, že vlajkový důstojník posílaný velet některé ze stanic loďstva měl značné právo si vybírat na tato místa vlastní lidi. Osobní správa sice jeho kandidáty musela odsouhlasit, ale to bývala jen formalita. Tradičně platilo, že jediným omezením byla dostupnost zmíněných důstojníků, jenže Draskovicová si zjevně na tradice příliš nepotrpěla. Obzvlášť když si opomíjením tradice mohla zchladit žáhu na někom, kdo ji tak důkladně ztrapnil.
Honor osobně zjistila, že ji admirálův pocit ponížení nijak nedojímá. Draskovicová se sama rozhodla zaprodat se High Ridgeovi a Janackovi a jakékoliv ponížení, které jí to vyneslo, byla výhradně její chyba.
Draskovicová to zřejmě viděla jinak, ale naneštěstí pro ni se Honor s úzkoprsou pomstou svého protějšku nehodlala smířit. Za tvrdým pohledem jejích očí zuřila stejná zloba jako v Nimitzovi. Dobře věděla, že ta zuřivost vděčí za svou sílu do stejné míry její bolesti a hněvu nad tím, jak jí vládní útoky na ni a na Hamishe zruinovaly život, jako veškerým profesionálním ohledům, a nezáleželo jí na tom.
Ne, pomyslela si, buď upřímná, Honor. Záleží ti na tom. Protože skutečnost, že Draskovicová je dost velká politická prostitutka na to, aby dělala komplice takové pakáži, z ní dělá dokonalý cíl pro tvůj vztek.
Nedovolila, aby se ty žhavé emoce nějak projevily na jejím výrazu, ale oči jí ještě víc ztvrdly a její sevřený úsměv ještě víc zchladl.
"Doporučuji vám, abyste to umožnila, admirále," opakovala Honor chladně. "Dala jsem vám seznam důstojníků, které požaduji pro výkon svých povinností velitele stanice Sidemore. S ohledem na omezení operačního stavu proti Havenu a na nedávné drastické rušení lodí bojové stěny se mi nechce věřit, že by nebylo možné zmíněné důstojníky uvolnit."
"Uvědomuji si, že se pokládáte za odborníka na personalistiku, Vaše Milosti," prohlásila Draskovicová nepříjemným tónem. "Nicméně bych vám ráda sdělila, že jsem v poněkud lepším postavení na to, abych mohla posuzovat dostupnost důstojníků sloužících v námořnictvu Jejího Veličenstva."
"Nepochybně jste v lepším postavení ji posuzovat… kdybyste se tím obtěžovala," odvětila Honor rezolutně.
"Co tím přesně chcete říci, admirále Harringtonová?" štěkla Draskovicová.
"Myslela jsem, že jsem se vyjádřila úplně jasně, admirále. Chtěla jsem tím říci, že je mi zcela zřejmé, že nemáte v úmyslu vůbec zvažovat skutečnou dostupnost žádného z požadovaných důstojníků. Vlastně velice pochybuji, že jste se vůbec podívala do jejich osobních složek."
"Co se to opovažujete?" napřímila se Draskovicová a oči jí jen plály. "Je mi dobře známo, že nevěříte, že by se pravidla platná pro nás obyčejné smrtelníky vztahovala i na velkého ,salamandra', admirále Harringtonová, ale ujišťuji vás, že platí i pro vás!"
"Zcela jistě platí," připustila Honor klidně. "To ovšem nemá nic společného s tématem naší současné debaty, admirále. Víte to stejně dobře jako já."
"I když o sobě máte hrubě přehnané mínění, admirále, připomenu vám, že jsem nejen vesmírný lord, ale že jsem i o dobrých patnáct standardních roků služebně starší," zavrčela Draskovicová. "A připomenu vám i to, že ani admirálská hodnost, ani šlechtický titul, a dokonce ani Medaile parlamentu za statečnost vám neposkytuje imunitu vůči obvinění z porušení subordinace!"
"Ani bych to od nich nečekala… tedy za normálních okolností." I teď, v sevření hněvu, Honor v hloubi duše žasla nad vlastními slovy. Je možné, že se za jejím konfrontačním postojem skutečně skrývá to, co Draskovicová naznačovala, tedy že se Honor považuje za výjimečnou? Nemohla to úplně vyloučit, i když by to vyloučila ráda, ale v tuto chvíli jí to zase až tak těžkou hlavu nedělalo.
"Co tím myslíte?" zavrčela Draskovicová, opřela se předloktími o stůl a zamračeně hleděla na Honor.
"To znamená, že vím stejně dobře jako vy - nebo konečně i sir Edward Janacek - že mi tohle velení nenabídli, protože by ke mně současná administrativa admirality chovala hluboký respekt. Z velké části jde o promyšlený manévr, jak mě odstranit z politické scény Hvězdného království."
Draskovicová na svém křesle s ohromeným výrazem nadskočila. Zjevně neočekávala, že Honor do střetu půjde bez rukaviček, a Honor se do úsměvu vkradla nepatrná stopa upřímného pobavení, když vycítila úžas druhé ženy. To, že Honor za celou svou kariéru dosud politickou hru nehrála, ještě neznamenalo, že neví, jak se hraje, ačkoliv se zdálo, že Draskovicovou tato možnost vůbec nenapadla. Ale pokud ji Honor má začít hrát teď, bude ji hrát podle vlastních pravidel - hlavou do zdi a čert ať vezme důsledky. Ať si Draskovicová reaguje, jak chce; stejně z nich nikdy nebude nic jiného než nepřátelé.
"A dali mi je také proto," pokračovala stejným mrazivým tónem, "že situace ve Slezsku hrozí velkou katastrofou. Možná jste si myslela, že netuším, že tahle admiralita hodlala úmyslně vybrat důstojníka, ze kterého by mohla udělat obětního beránka, kdyby se naše vztahy s Andermany zhroutily. Ale jestli jste si to myslela, mýlila jste se.
Za daných okolností mě tedy, admirále Draskovicová, jakákoliv újma vašeho pocitu autority v důsledku mého přístupu nijak nedojímá. Vy i já víme, že jediný důvod, proč ,není možno vyhovět' mým personálním požadavkům, je, že jste se z malicherné zášti rozhodla odepřít mi tradiční privilegia velitele stanice. Nemohu vám zabránit, abyste tímto způsobem nezneužívala své pravomoci, admirále. Ale pokud hodláte dál odmítat mé požadavky, velice se obávám, že budete muset informovat prvního lorda, že nebude možné, abych velení vůbec převzala."
Draskovicová už otevírala ústa, aby něco odsekla, ale po Honořině poslední větě doslova sklapla. Její emoce prudce zesílily a plamenným rozčilením pronikl chladný záblesk úzkosti. Také šok byl součástí toho emocionálního výkyvu - neschopnost uvěřit, že Honor tak pohrdavě vytáhne na světlo cynickou politickou kalkulaci a manipulaci stojící za jejím přidělením do Slezska. Takhle se to prostě nedělá a řečová centra pátého vesmírného lorda na chvíli ochromilo čisté překvapení.
Honor vychutnávala každičký odstín reakce Draskovicové a zlomyslné potěšení, které z toho měla, ji ještě teď trochu překvapovalo. Ale nedávala nic z toho najevo. Jenom se pohodlně opřela a dívala se na Draskovicovou, zatímco ta stále zápasila s faktem, že Honor je ochotna přistoupit na tu kombinovanou fintu vlády i admirality.
"Vvv- " vypravila ze sebe Draskovicová, zarazila se a odkašlala si.
"Váš tón se mi nelíbí, Vaše Milosti," prohlásila po chvilce, ale mnohem slabším, téměř nemohoucím hlasem. "Ani nesouhlasím s vaší… takzvanou analýzou situace. A nehodlám u nikoho přehlížet drzost a porušování subordinace, bez ohledu na to, kdo to je nebo jaké má zásluhy."
"Dobře." Honor vstala s Nimitzem v náručí. "V tom případě admirále, opouštím vaši přítomnost dřív, než se dopustím další urážky. Buďte, prosím, tak hodná a informujte sira Edwarda, že musím s lítostí odmítnout velení stanice Sidemore. Doufám, že na tu funkci najdete jiného schopného důstojníka. Na shledanou."
Otočila se, zamířila ke dveřím a od Draskovicové k ní sálala směs zuřivosti, úžasu a paniky jako lesní požár.
"Počkejte!"
To jediné slovo vyhrklo z Draskovicové téměř proti její vůli a Honor se zastavila. Obrátila se na místě, zadívala se na pátého vesmírného lorda a zdvořile tázavým způsobem pozvedla obočí. Svaly na čelisti Draskovicové se napjaly, jak zaťala zuby tak pevně, že je Honor i z té pětimetrové vzdálenosti málem slyšela zaskřípat, ale Honor neříkala nic. Jenom stála a čekala.
"Je… mi líto… pokud mezi námi došlo k nějakému nedorozumění," vysoukala ze sebe Draskovicová konečně a vypadalo to, jako by ze sebe každé slovo dolovala jako zubatou třísku ze živého masa. "Očividně… tady zapracovaly nervy. I to je mi líto. To, že máme rozdílné politické názory a měly jsme veřejné neshody ohledně dalšího směřování námořnictva, by nemělo ovlivnit naši profesionalitu královských důstojníků."
"S tím mohu jen bezvýhradně souhlasit," odvětila Honor s vražednou přívětivostí a vychutnávala si mrtvičné stavy druhé ženy. Draskovicové se podařilo nasadit výraz připomínající ztuhlý úsměv.
"Dobře. Je možné, že jsem se ve svém úsudku o dostupnosti některých z vámi požadovaných důstojníků poněkud ukvapila, Vaše Milosti. Doufám, že nebude nevhod, když přece jen své rozhodnutí v takových případech přehodnotím."
"Budu vám nanejvýš vděčná," řekla Honor. "Musím ovšem trvat na tom - samozřejmě se vší úctou, aby byla… přezkoumána dostupnost všech dotyčných důstojníků. Bylo by nanejvýš nešťastné, aby mi nedostupnost některého z nich znemožnila přijmout tu čest a ujmout se velení v Sidemoru."
Mluvila klidně, téměř velebně, ale oči měla jako křemen zasazený do pancéřové oceli. Ucítila, jak se v Draskovicové cosi láme.
"Admiralita se drží zásady co nejvíc vycházet vstříc velitelům stanic při jejich personálních požadavcích, Vaše Milosti," prohlásila po kratičké odmlce. "Ujišťuji vás, že vašim požadavkům budu věnovat vážnou a dokonalou pozornost."
"Děkuji. To velice oceňuji, admirále," pravila tiše lady dame Honor Harringtonová.
 



KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
"Nevím, co jste podnikla, madam, ale rozhodně to zabralo."
Starší kapitán Rafael Cardones se rozjařeně usmíval a se džbánkem piva, kterým ho obsloužil James MacGuiness, v ruce se zhoupl v křesle. Seděli v pracovně Honořina sídla a posuvná krystaloplastová tabule arkýřového okna byla odkrytá, čímž se arkýř změnil v balkon otevřený do chladivé jarní noci. Ve tmě se ozývali noční ptáci, ti mantichorští i druhy dovezené ze Staré Země, nad Iásonovým zálivem zářily jasné hvězdy a světlo jednoho z mantichorských měsíců zalévalo pěstěné pozemky přiléhající k sídlu jako sirup, zatímco nad hladinou hladkou jako sklo klouzalo červené, bílé a zelené polohové světlo vznášedla.
"Podle toho, co jsem slyšel naposled," pokračoval Cardones, "čekala Vlkodlaka rutinní - a velice nudná - služba u Trevorovy hvězdy. A potom…"
Pokrčil rameny, nadšeně se rozmáchl Starým Tillmanem a Honor ukryla svůj úsměv za douškem ze džbánku. Docela zřetelně si vzpomínala na nezkušeného, přehnaně úzkostlivého a koktajícího, ale nesmírně nadaného mladšího poručíka, jenž se nečekaně ocitl ve funkci zastupujícího taktického důstojníka na starším lehkém křižníku Neohrožený. Z úzkosti nebo nedostatku sebedůvěry onoho mladíka už v tom uvolněném, pohledném a schopném kapitánovi u stolku naproti ní zbývalo jen málo, jen té dychtivosti a rozzářených očí, které si taktéž pamatovala, měl stále na rozdávání.
"Cesty osobní správy jsou nevyzpytatelné, Rafe," zarecitovala po chvilce s velebným výrazem. "Jednoduše jsem admirálovi Draskovicové vysvětlila, jak moc vás potřebuji, a ona vás odtamtud převedla."
Tázavě k ní naklonil hlavu a ona vycítila jeho pobavenou nevíru. Zjevně měl tu smůlu, že už měl s Josette Draskovicovou tu čest, a zjevně mu bylo jasné, jak si asi Honor a pátý vesmírný lord padly do noty. Nadechl se, aby něco řekl, ale pak se viditelně rozmyslel a řekl něco úplně jiného.
"Nu, nemohu tvrdit, že by mi Trevorova hvězda chyběla, madam. Je to sice krásná hvězdná soustava a Sanmartiňané jsou moc milí lidé, ale kromě drilu tam není co na práci. A doufám, že víte, aniž bych to musel zdůrazňovat, jak mě to pověření potěšilo a jak mi polichotilo. Opravdu rád vás zase vidím, a to, že rozsvítíte svá světla na Vlkodlakovi… To rozhodně ráda uslyší celá posádka."
"To jsem ráda… pokud ovšem jenom nemažete admirálovi med kolem úst," řekla mu Honor s úsměvem a on se zasmál a zavrtěl hlavou, aby to obvinění popřel. "Ale teď vážně," řekla a její úsměv se vytratil. "Opravdu na mne udělalo dojem, jak jste si vy i vaše loď vedli během operace Pryskyřník, Rafe. Odvedli jste zatraceně dobrou práci a vaše zkušenosti nám budou velice platné, jestli to ve Slezsku půjde do záchodové mísy."
"Nakolik je to pravděpodobné?" otázal se kapitán její nové vlajkové lodě. Zatvářil se nyní mnohem vážněji, naklonil se v křesle kupředu, opřel si lokty o kolena, držel džbánek oběma rukama a pronikavýma černýma očima se jí díval do tváře.
"Kéž bych vám to mohla říci najisto," vzdychla Honor. "Předpokládám, že nám rozvědka posílá úplné kopie své analýzy pohybů anďáckých lodí v Marshi a okolo. Naše informace z bezprostředního okolí by měly být poměrně přesné, ale podle toho, co jsem viděla, jejich spolehlivost se vzdáleností od téhle oblasti dost strmě klesá."
Zmlkla a zamyšleně se na Cardonese zadívala. Už se rozhodla, že s ním nebude mluvit o svém střetu s Draskovicovou, a to z několika důvodů. Za prvé to samozřejmě byl její boj, nikoliv jeho. Za druhé sice dost pochybovala, že by se i někdo jako Draskovicová pokusil o odvetu tím, že poškodí kariéru nižších důstojníků, jejichž služby si Honor vyžádala, ale nemohla si tím být jistá. Mohla si ovšem být jistá tím, že kdyby se Rafe ve sporu svých nadřízených otevřeně postavil na její stranu, jak by jistě udělal, následky pro jeho kariéru by přinejmenším v krátkodobém výhledu byly katastrofální. V dlouhodobém výhledu by to pravděpodobně nakonec přežil, protože Janacek zákonitě musel nakonec o své postavení na admiralitě přijít. A až se tak stane, hlavní prioritou jeho nástupce patrně bude rehabilitace všech důstojníků, kteří se stali obětí čistek Janackovy administrativy. Nicméně dodatečná rehabilitace nijak nezpříjemní předchozí pomstu, ve které se někdo jako Draskovicová bude vyžívat, a Honor znala Rafa Cardonese. S jeho loajalitou se to mělo jako se vším, co dělal - věnoval ji přesvědčeně, nadšeně a se stoprocentním nasazením. Kromě toho trpěl vášní (dobře skrývanou, jak si hrdě představoval) pro boj se zlými draky, což ještě posilovalo její rozhodnutí neříkat mu všechno. Nepotřebovala, aby za ni bojoval někdo jiný, ale pokud měla Rafa udržet bezpečně mimo frontu, jediný možný způsob byl vůbec mu neříkat, že se někde bojuje.
Jenže existovaly i jiné nepříjemné pravdy o současné administrativě admirality, a přestože neměla v plánu se do nich pouštět - alespoň prozatím - Rafe bude kapitán její vlajkové lodě. Její taktický zástupce a pravá ruka. Což znamená, že nemá na vybranou nic jiného, než se s ním o své starosti podělit. Nejenom že bylo naprosto nezbytné, aby v kterýkoliv okamžik přesně chápal, o čem, jak a proč Honor přemýšlí, ale tu otevřenost a upřímnost mu dlužila.
"Tohle zůstane jen mezi námi, dokud vám neřeknu něco jiného, Rafe," upozornila ho po chvíli a všimla si, jak se uvelebil v křesle hlouběji. Byl to nepatrný pohyb, spíš tušený prostřednictvím jejího empatického smyslu než viděný, ale nepatrně napřímil ramena a zaujatě přimhouřil oči.
"Nevěřím vyhodnocením naší rozvědky," řekla tiše a dívala se mu přitom zpříma do očí. "Jen mezi námi dvěma, admirál Jurgensen není ten správný člověk pro rozvědku. Vždycky to byl úředník, byrokrat, ne skutečný špion. A můj dojem je, že má sklon… řekněme zabarvovat své analýzy podle potřeb nadřízených. Nebo jejich přání."
Zvedla umělou levou ruku dlaní nahoru v tázavém gestu a Cardones zvolna přikývl.
"Nemám dobrý pocit ani ze zdrojů, na nichž jsou naše vyhodnocení očividně založena," pokračovala. "Rozvědka je vždycky velmi zdrženlivá, pokud jde o jmenování zdrojů, a dělá dobře.
Ale podle čtení mezi řádky, a hlavně podle toho, co se tam nedočtete, mi připadá, že máme ve Slezsku i v císařství v současnosti velmi řídkou síť. Admirál Jurgensen mě ujistil, že moje obavy v tomto ohledu jsou zbytečné a já rozhodně nemám pevné důkazy, že neříká pravdu. Ale já jsem ve Slezsku několikrát sloužila, Rafe, a mezi těmito rozbory a těmi, které tehdy měli k dispozici moji kapitáni nebo já, cítím podstatný rozdíl. Neumím ten rozdíl přesně definovat, ale připadají mi… nedodělané. Neúplné.
Ani rozbory ministerstva zahraničí nejsou o nic lepší. V jejich případě ovšem nejde o nedostatek zdrojů, naopak spíš o nadbytek informací. Příliš mnoho detailů a podrobností, ale málo skutečných nápověd, o co vlastně Andermanům jde. Současný oficiální postoj ministerstva zahraničí je ten, že Andíci sami nevědí jistě, co chtějí. Že těmi demonstracemi síly kolem Sidemoru jenom sondují vodu. Oficiální názor je, že císařství ještě nepotvrdilo pozice a že ještě máme příležitost ovlivnit konečné andermanské záměry tím, že budeme demonstrovat ,sílu a důslednost'."
"Promiňte, madam," ozval se Cardones, "ale byl někdo z těch týpků z ministerstva zahraničí osobně ve Slezsku? Nebo v císařství?"
Honor při jeho dotčeném tónu zaškubalo v koutcích úst a ještě víc při emocích za tím tónem skrytých. Ale přísně si nakázala, že se nemá usmívat, a zavrtěla nad ním hlavou.
"Někteří z nich určitě ano," pravila s obdivuhodnou zdrženlivostí. "Alespoň někdy v životě."
"Já ten dojem rozhodně nemám," prohlásil Cardones upřímně. "Vy i já jsme tam už byli, madam, a nemám zrovna pocit, že by si někdo z nás myslel, že si Gustav IX. nechá do zahraniční politiky mluvit třeba od samotného ďábla."
"Připouštím, že císař má sklon řídit politiku císařství do značné míry přímo sám. Ostatně já osobně bych řekla, že nejspíš ví úplně přesně, o co mu jde. Bohužel byl odjakživa trochu nevypočitatelný."
Cardones se zatvářil, jako by jí chtěl skočit do řeči, a Honor spěšně zavrtěla hlavou.
"Dobře, nejenom nevypočitatelný. Také tvrdohlavý a umíněný až k zlovolnosti. Ale tím spíš je nevypočitatelný. Řekla bych, že tíhne k pragmatismu, a jeho IQ také bude v pořádku, ale když si něco usmyslí, nepřemluví ho už nikdo. Snažit se tedy odhadnout, co by mohl udělat, je tedy zbytečné, protože můžete skončit u dokonale logických předpokladů, které nemají naprosto nic společného s tím, co skutečně udělá. A to všechno znamená, že politika celého císařství je občas nevypočitatelná, protože ji ovládá on. A nemyslím, Rafe, že by to analytici ministerstva zahraničí tentokrát odhadli dobře. Jenže nemají žádný zvláštní zájem vyslechnout si můj názor na jejich názory. Dalo by se říci, že já a současná vláda hrajeme každý z jiného partu."
Cardones zamaskoval odfrknutí obzvlášť nepřesvědčivým záchvatem kašle a tentokrát se Honor úsměvu nebránila, třebaže osobně na situaci nic zábavného neshledávala.
"Jde o to, Rafe," pokračovala rázněji, "že máte právo vědět, že plachtíme přímo do minového pole. Naše zpravodajské informace ani zdaleka nejsou úplné, a upřímně řečeno, motivy lidí, kteří ty analýzy vypracovávali, jsou podle mne podezřelé. Vláda má velice silný zájem na tom, aby dění ve Slezsku drželo pod pokličkou, a já se obávám, že to znamená, že ministryně Descroixová své lidi tlačí, i kdyby jen vlastním příkladem, do předpokladů, které já pokládám za nemístně optimistické. Doufám, že se mýlím, ale já si myslím, že Andíci jsou konečně téměř připraveni začít otevřeně prosazovat teritoriální požadavky ve Slezsku. Tohle podle mého znamenají ty jejich demonstrace síly a posílená přítomnost v celé Konfederaci, a skutečnost, že rozvědka začíná naznačovat, že ve zbraňové technice IAN možná došlo k několika nespecifikovaným modernizacím', ve mně nebudí o nic lepší pocity."
"To nezní jako legrace, madam." Dřívější Cardonesovo pobavení zmizelo. Nevypadal poplašeně, jen soustředěně a velmi zamyšleně, oči potemnělé profesionálními obavami. "Dostali jsme nějaké nové politické směrnice?"
"Ne," přiznala Honor a ušklíbla se. "Podle mých instrukcí z Admirality i z ministerstva zahraničí by bylo ,předčasné' v tuto chvíli formulovat novou politiku. A to znamená, že v platnosti zůstává dosavadní politika - že nejsme ochotni tolerovat narušování celistvosti Slezska nikým zvenčí. Máme to dát jasně najevo… aniž bychom samozřejmě vyvolali nějaký střet s císařstvím."
"A co když oni chtějí vyvolat nějaký střet s námi?"
"V tom případě uděláme, co bude v našich silách," vzdychla Honor a zamnula si hřbet nosu. "Abych byla úplně upřímná, Rafe, bojím se, že se vláda bude dál vyhýbat tomu, aby dala Gustavovi IX. jasně a stručně najevo, jaké má záměry. A když on od Hvězdného království nedostane zřetelné a jednoznačné signály, může ho to povzbudit natolik, že se do toho obuje silněji a zajde dál, než původně zamýšlel. A pokud k tomu dojde, ocitneme se přímo uprostřed situace, která se snadno může vymknout z ruky."
"Se vší úctou, madam, co vás to, proboha, posedlo, že jste to velení přijala? Znáte Slezsko pravděpodobně lépe než devadesát procent důstojnického sboru námořnictva, natožpak byrokrati z ministerstva zahraničí. A znáte i anďáky. Pokud vám vláda nedá o hodně silnější hůl, než to zatím vypadá, budeme tahat za kratší konec, jestli císařství začne být agresivní. A jak říkáte, nejste s vládou naladěna na zrovna stejnou vlnu."
Chystal se říct ještě něco, pak se zarazil, ale Honor věděla, co neřekl.
"Je docela možné, že máte pravdu," řekla tiše. "Nepůjdu tak daleko, abych tvrdila, že někdo ve vládě touží po zhoršení našich vztahů s císařstvím. Kdyby k němu ovšem došlo, nepochybuji, že přinejmenším někteří členové současné vlády by rozhodně nebyli proti tomu, aby mě oběsili. Ale já prostě nedokážu sedět a dívat se, jak nám odpadají kola. Mohou zasáhnout spoustu nevinných okolostojících a máme také odpovědnost vůči Sidemořanům. Ostatně máme odpovědnost i ke Slezanům."
"Není přece vaším úkolem dodávat smysl zahraniční politice Hvězdného království, madam."
Od někoho, koho Honor neznala tak dlouho a tak dobře, by toto prohlášení znělo jako výraz nesouhlasu. U Cardonese ani nepotřebovala svou citlivost vůči emocím, aby věděla, že to míní přesně opačně. Nebyl to nesouhlas s jejím samolibým předpokladem, že by právě ona mohla něco změnit; byla to obava, že pokud to zkusí a neuspěje, soukolí událostí ji rozdrtí.
"Ne, to není," připustila. "Ale je mým úkolem dělat to, co pokládám za správné a co si myslím, že by královna od svých důstojníků chtěla. Občas to není ta nejsnadnější věc ve vesmíru a občas to přináší následky, kterým bychom správně čelit neměli. Ale nikdo neříkal, že to bude snadné, a kdo nerozumí žertu, neměl se k nám nechat nalejt."
Cardones se při tom zemitém vtípku z podpalubí usmál a ona se pokřiveně usmála také.
"Současně ovšem chápu, pokud máte nějaké výhrady k přijetí místa kapitána vlajkové lodě." Chystal se spěšně odpovědět, ale ona zvedla ruku. "Myslím to vážně, Rafe. Situace se pro každého ze zúčastněných může vyvinout velice ošklivě. Já si myslím, že máte dost nízkou hodnost na to, aby z vás někdo chtěl dělat výstražný příklad, kdyby se nám věci rozsypaly pod rukama úplně. Nemohu to ovšem zaručit a chci, abyste si velmi důkladně rozmyslel, jestli jste, nebo nejste ochoten to riziko podstoupit jenom proto, že si o sobě myslím, že jsem ženská reinkarnace dona Quijota."
"Nemusím si vůbec nic rozmýšlet, madam," sdělil jí. "Máte nejspíš pravdu, že kdyby se to podělalo, nebude nikdo mít zájem házet vinu na obyčejného kapitána. Ale i kdyby ano, mohl bych skončit v daleko horší společnosti. A máte úplnou pravdu, že nám na ostrově Saganami nikdo nikdy netvrdil, že své královské žoldy bereme za snadnou práci. Pokud jste tak velký blázen, že tohle berete, bude mi ctí jít do toho s vámi."
"Věděla jsem, že to řeknete," opáčila. "A asi bych se měla trochu stydět, že jsem na to spoléhala. Ale nestydím se."
"To doufám. Ostatně, když o tom teď tak přemýšlím, je to beztak vaše vina," odpověděl. "Byl jsem ještě mladičký a dojmům přístupný poručíček, když jste mi dala takový naprosto nerealistický příklad." Truchlivě zavrtěl hlavou. "Když si pomyslím, o kolik jsem mohl mít jednodušší život, kdybych se s vámi nedostal na stanici Bazilišek, úplně mě to ničí."
"Nevím, jestli jednodušší, ale určitě bezpečnější," prohlásila suše. "Ale myslím, že to není moje chyba. Vy jste nikdy nebyl dost mazaný na to, abyste na sebe neupozorňoval."
"To není pravda, madam," pravil přísně. "Já prostě nejsem dost mazaný. Tečka."
Honor se zasmála a pozvedla džbánek na pozdrav. On odpověděl stejně a zase se pohodlně rozvalil.
"Když jsme si to víceméně ujasnili, madam, co nás čeká teď?"
"Pokud jsem pochopila, Vlkodlak právě prochází revizí a vystrojením." Honor to tvrzení vyslovila jako otázku a Cardones přikývl.
"Ano, madam. Dokařské krysy nás nepustí dřív než za nějaké dva týdny. Myslím si ale, že to potrvá ještě o trochu déle. Co začaly mírové rozhovory, pracovní tempo ve všech docích se zpomalilo, a když jsme teď začali oficiálně snižovat stavy, pokleslo ještě víc."
"Já vím. A abych byla upřímná, nebudu se vůbec zlobit, když se vaše revize trochu protáhne. Mám sice dojem, že se události ve Slezsku blíží k vyvrcholení, ale přece jen ještě máme trochu času. Nechci s odletem na stanici otálet, ale admiralitě bude stejně trvat pomalu měsíc, než shromáždí všechny posily, které s námi mají do Sidemoru odletět."
"To rád slyším," řekl upřímně, "protože jsem z toho měl trochu vítr."
"Žádný kapitán vlajkové lodě nechce před admirálem vypadat jako lajdák, Rafe. Ale víte přece, že jsem také svého času velela vlajkové lodi. Dokařské krysy těžko přimějete k tomu, aby vaši loď pustily dřív, než samy uznají za vhodné."
"Vlastně to není jediný problém, který mám," přiznal. "Kapitán Thurmond, můj velitel perutě, právě dostal dovolenou kvůli úmrtí v rodině. Jeho manželka zahynula při jachtingu na Gryfu a mají - tedy on má tři děti. Pokud vím, asi se už nevrátí. Rozhodně ne dřív, než revize skončí a začneme se znovu secvičovat."
"Já vím," opakovala Honor. "Ale s tím bych si také nedělala starosti. Když jsem s admirálem Draskovicovou probírala personální otázky, požádala jsem, aby vám přidělila nového VK. Tuším, že ho znáte. Nějaký mladší kapitán… ehm… Tremaine, tuším."
"Scotty? Vy jste mi sehnala Scottyho?" Cardonesovi bíle zasvítily zuby v nesmírně širokém úsměvu. "Smím doufat, že jste mi sehnala i Harknesse?"
"Kam se vrtne jeden, tam se ten druhý určitě ukáže také," opáčila Honor suše.
"Skvělé!" Cardones se na ni ještě sekundu nebo dvě zubil a potom zavrtěl hlavou. "Začínám mít pocit, že jste na admirála Draskovicovou musela působit výjimečně přesvědčivě, madam."
"Dalo by se to tak říci," připustila Honor.
"A koho jste nám ještě zajistila, jestli se smím zeptat?"
"Moment, já si vzpomenu. Dostali jsme jednoho velitele operační skupiny jménem McKeon a druhého jménem Trumanová." Honor se zadívala do stropu a zamyšleně se škrábala na bradě. "A na mou naléhavou žádost velkoadmirál Matthews souhlasil, že mi uvolní nějakého komodora Brighamovou, aby mi mohla dělat velitele štábu. A jako operačního důstojníka nám přidělili kapitána Andreu Jaruwalskou. Tu neznáte, ale je dobrá, Rafe. Velice dobrá. Jo, a Fritz Montoya bude naším nejvyšším důstojníkem zdravotní služby." Pokrčila rameny. "Ještě snad jsou jeden nebo dva důstojníci, o které jsem jmenovitě požádala, ale tyhle máme na nejvyšších místech."
"Bude to jako za starých časů, že?" poznamenal Cardones.
"Doufám, že ne zrovna jako za ,starých časů'." Honor se maličko zamračila. "Myslím, že je to solidní sehraný tým, ale když jsem si sedla, abych to poskládala dohromady, nemohla jsem si pomoci, abych nevzpomínala na starého Neohroženého.1'
"To mě nepřekvapuje, madam. V Bazilišku jsme o pár lidí přišli. A u Jelcinovy hvězdy také. Ale v obou případech jsme také dosáhli toho, co jsme si předsevzali, ne?" Díval se jí do očí, dokud neochotně nepřikývla. Potom pokrčil rameny. "Nu, budeme to prostě muset dokázat znovu. Alespoň už máme nějakou praxi."
"Větší praxi, než by se mi líbilo," souhlasila Honor lítostivě.
"Tak to v téhle hře chodí, madam."
"Asi ano."
Honor se dlouze napila piva a ušklíbla se, když její náramkový chronometr zapípal.
"Rafe, je mi líto, ale mám schůzku s Richardem Maxwellem a Merlinem Odomem. Musím ještě zařídit nějaké věci tady v Hvězdném království, než se vytratím do Slezska!"
"Nevadí, madam. Je mi jasné, že těch věcí bude spousta, když uvážím, na kolika židlích dneska sedíte."
"Vůbec nejste daleko od pravdy," souhlasila procítěně. "Vlastně se budu muset narychlo otočit i na Graysonu, abych tam zařídila podobné věci. Mám v plánu cestovat Tankersleyem a doufám, že se vrátím, než Vlkodlak vyletí z doku, ale nemohu to zaručit."
"Nějak to přežijeme, než se vrátíte," ujistil ji.
"Já vím. Přivezu s sebou z Graysonu Mercedes. Podle poslední aktualizace zpráv, kterou jsem dostala z osobní správy, by měl Alistair přiletět na Héfaistos pozítří, ale ještě předtím, než odletím. A kapitán Jaruwalská už je tady v Hvězdném království. S tou byste se měl seznámit zítra. Pořádám doma malou večeři a oba jste zváni." Cardones přikývl a Honor pokrčila rameny. "Na tu večeři to možná stihne i Alice; když ne, bude k ruce o den nebo dva později a doufám, že vy čtyři zvládnete prakticky všechno, co se může přihodit, než se s Mercedes vrátím. A když ne, nechtě to zatím být. Vysvětlila jsem admiralitě, že moje povinnosti harringtonské místodržící způsobí jisté odklady, než budu plně k dispozici, takže by vám nikdo neměl příliš důrazně dýchat na krk, než se vrátím."
"Admirál McKeon a admirál Trumanová se ve vaší nepřítomnosti se všemi byrokratickými týpky určitě vypořádají," souhlasil Cardones.
"A kdyby neuspěli, znám někoho, kdo to dokáže," ujistila ho Honor a zasmála se. "Scotty a sir Horace by na tu večeři měli přijít také. Takže kdyby se vám něco vymykalo z ruky, jenom si vzpomeňte, jak to Harkness umí s počítači, a pusťte ho do admiralitní databáze."
 



KAPITOLA SEDMNÁCTÁ
"Povězte mu to ještě jednou, Mecio," prohlásila kapitán Erica Ferrerová, velitel HMS Jessica Eppsová, chladným a bezbarvým hlasem. "A řekněte mu, že znovu už ho žádat nebudeme."
"Rozkaz, madam!" odvětila poručík Mecia McKeeová, spojovací důstojník Jessiky Eppsové. Obrátila se zpět ke svému pultu, zasunula si za levé ucho zbloudilý pramen dlouhých rusých vlasů a zapnula mikrofon.
"Neidentifikovaná lodi, vypněte gravitorový klín a připravte se na výsadek. Opakuji, vypněte gravitorový klín a připravte se na výsadek. Jestli neposlechnete, nasadíme smrtící prostředky. Tohle je poslední výstraha. Jessica Eppsová konec."
Karmínový symbol na situačním zákresu Ferrerové na výstrahu mladičké spojovací důstojnice nijak nezareagoval. Jednoduše dál prchal s maximálním zrychlením, což bylo podle kapitánova názoru velice hloupé. Jistě, symbol představoval mnohem menší hvězdolet, který by se při stejně účinných kompenzátorech setrvačnosti měl těšit akceleraci nejméně o třicet nebo čtyřicet g vyšší než loď o tonáži Jessiky Eppsové. Naneštěstí pro velitele toho symbolu nemohla být o stejné účinnosti řeč, neboť Jessica Eppsová nesla nejnovější verzi zdokonalených kompenzátorů Královského mantichorského námořnictva. Skutečná výhoda podezřelého plavidla při osmdesátiprocentním výkonu, což u RMN představovalo obvyklé maximální zatížení, byla sotva jedenadvacet g, tedy méně než jedna čtvrtina km/s2. Kdyby se Ferrerová rozhodla přejít na maximální bojový výkon a riskovat poruchu kompenzátoru, byla by zřetelně ve výhodě naopak Jessica Eppsová.
Jenže na tom nezáleželo, protože křižník Ferrerové překvapil druhou loď, když se potloukala kolem s nízkou základní rychlostí. Právě to především přilákalo pozornost taktického důstojnika. Malá velikost, nízká rychlost, poloha těsně pod hyperlimitem soustavy Adelaide a směr letu ke stálici prozrazovaly vše. Jediný logický důvod, proč se plavidlo o velikosti velmi malé fřegaty mohlo pohybovat směrem dovnitř soustavy tak malou rychlostí (zejména ve Slezsku), byl, že je to pirát nebo korzár pátrající po kořisti. Kvůli nízké rychlosti, s níž obvykle prováděly přechod z hyperprostoru do normálního prostoru, byly obchodní lodě extrémně zranitelné vůči přepadení ihned po příletu, hlavně proto, že jejich senzorům vždycky alespoň krátkou chvíli trvalo, než se ustálily natolik, aby dokázaly v okolí něco odhalit. Dokud neviděly, co se v jejich okolí nachází, nemohly ani vědět, že tam je nějaká hrozba, a vyhnout se jí. Obchodní lodě byly pomalé a nemotorné, i když si uvědomovaly, že jsou v nebezpečí. A když měl potenciální nepřítel navíc výhodu překvapení, šance na únik byla pranepatrná.
Když úhybný manévr nevyšel a ozbrojené, třeba i malé plavidlo se dostalo na dostřel neozbrojené nákladní lodě, byla obchodní loď naprosto bezmocná. A ozbrojené plavidlo mohlo takové situace nejlépe dosáhnout tím, že letělo relativně nízkou rychlostí po přibližně stejném kurzu, po jakém se dal očekávat přílet obchodní lodě. Příliš velká relativní rychlost, a útočník svou zamýšlenou oběť předletí a nedokáže zbrzdit na setkání dřív, než obchodní loď sama obrátí vektor letu, opět překročí hyperlimit a unikne do hyperprostoru. Příliš malá relativní rychlost, a dokonce i gigantická obchodní loď se dokáže stočit stranou a stihne to do hyperprostoru dřív, než ji útočník dožene.
A tohle měla zjevně v úmyslu loď na situačním zákresu Ferrerové. Skutečnost, že přešla na maximální zrychlení na kurzu, který ji nejvíc odváděl od křižníku, ihned, jak se identifikoval a vydal pokyn, aby se připravila na kontrolu, byla pro Ferrerovou dostatečným potvrzením, že jde o piráta. Naneštěstí pro neznámé plavidlo platily pro piráty vyhýbající se v malé rychlosti těžkým křižníkům stejné taktické zákonitosti jako pro obchodní lodě vyhýbající se v malé rychlosti pirátům… s jednou zvláštní výjimkou. Pirát se musel se svou kořistí setkat, aby ji mohl vyloupit; těžký křižník se s pirátskou lodí setkávat nemusel, protože mu docela dobře stačilo vyhladit jej z vesmíru palbou při míjení na dost velkou vzdálenost.
Ferrerová se svou posádkou vlastně dnes neměla v plánu žádný hon na piráty, ale Bůh někdy odměňuje spravedlivé, když to nejméně čekají. Toto byl zjevně jeden z takových případů. Jessica Eppsová mířila do soustavy rychlostí něco málo přes třiašedesát tisíc kilometrů za sekundu. Vzhledem k profilu stíhací křivky křižníku to vedlo k výhodě rychlosti čtyřiceti tisíc kilometrů za sekundu - budiž, 40 007,162 km/s, kdyby Ferrerová chtěla být puntičkářsky přesná - při počáteční vzdálenosti tří a půl světelné minuty. A to znamenalo, že přes své maličko vyšší zrychlení jí menší loď nemá jak uniknout. Pokud budou obě lodě udržovat současnou akceleraci, Jessica Eppsová svou oběť dožene za dvacet pět minut a na dostřel se dostane dávno předtím.
Veliteli druhé lodě tedy muselo být jasné, že jediný problém Ferrerové spočívá v tom, kdy začít zrychlení snižovat, aby měla dost času na náležitou proměnu cíle v rozptylující se trosky. Za daných okolností měl jedinou reálnou možnost, a to vypnout pohon a umožnit její námořní pěchotě nalodění, a prozíravost mu měla napovědět, aby to udělal dřív, než se očividně vznětlivý kapitán Jessiky Eppsové rozhodne, že mu nestojí za to brát zajatce a zatěžovat se soudními procesy.
Podle všeho však prozíravost byla na prchajícím plavidle nedostatkovým zbožím. Nebo se jeho posádka nacházela na seznamu usvědčených pirátů, kvůli kterým se žádné soudní procesy nepořádaly - kromě nezbytného zjištění jejich totožnosti. Tady bylo Slezsko a slezští guvernéři měli zlozvyk odsouzené piráty, které jim předalo Hvězdné království, nechávat ,uprchnout', místo aby je drželi řádně pod zámkem nebo nechali popravit. Proto RMN své kapitány zplnomocnila takové ,uprchlíky' na místě popravit, pokud je mantichorské lodě polapily podruhé. Jelikož mezihvězdné právo trest smrti za pirátství připouštělo, bylo takové zplnomocnění naprosto v mezích zákona, a Ferrerová měla silné podezření, že posádka lodě před ní ví, že její jména už jsou někde zapsána. V tom případě by pro ně zajetí znamenalo stejně jistou smrt jako nechat se rozstřílet v boji, a vždycky existovala pravděpodobnost, třeba nepatrná, že se jim přece jen podaří nějak s lodí před Jessikou Eppsovou uhnout a z pasti vykličkovat.
Dřív se bude v pekle bruslit, než se vám tohle povede, pane piráte! pomyslela si chladně. Ale já budu alespoň mít svědomí čisté, protože jste dostal výstrahu… a svou šanci.
A to Erice Ferrerové jen vyhovovalo, Měla piráty ráda ještě méně než většina mantichorských důstojníků.
"Žádná odpověď, madam," ohlásila poručík McKeeová zbytečně a Ferrerová přikývla.
"Rozumím, Mecio," potvrdila a obrátila se k taktickému úseku velitelské paluby. "Nevidím žádný důvod, proč se s tím idiotem ještě mazlit, Shawne."
Komandér-poručík Shawn Harris, taktický důstojník Jessiky Eppsové, vzhlédl od svého displeje a Ferrerová se na něj sevřenými rty usmála.
"Vypálíme jediný varovný výstřel," prohlásila bez obalu. "Jenom jak to vyžadují pravidla střetnutí. Přece jen je vzdáleně možné, že má poruchu na spojovacím zařízení a nikdo z posádky to neumí opravit. Ale jestli ani po takové pobídce nezastaví, chci, abyste mu poslal plnou boční salvu přímo pod sukně. Žádné demonstrativní jaderné hlavice; půjdeme po něm laserovými."
"Ano, madam," potvrdil Harris rozkaz bez sebemenšího překvapení. Se svými sto jedenadevadesáti centimetry se hnědovlasý taktický důstojník s knírem vysoko tyčil nad svým drobným kapitánem, nicméně služební záznamy Eriky Ferrerové poskytovaly hojnost důkazů, že nebezpečné věci mohou přicházet v malém balení. Kapitán Ferrerová se s piráty nijak nepárala a Harris brzy zjistil, že soudy považuje za neúčinnou techniku, jak se s nimi vypořádat. Dávala si sice záležet na tom, aby nepředpokládala vinu automaticky, a úzkostlivě dodržovala zásadu poskytnout podezřelému z pirátství šanci vzdát se - přinejmenším jednou. Ale když se odmítl podrobit výzvě přijmout výsadek a provést inspekci podle mezihvězdného práva, představovalo to pro ni více než dostatečný důkaz špatného svědomí. V tom případě byla naprosto ochotná zařídit se podle všech možností, které podle téhož mezihvězdného práva měla k dispozici, a poskytnout jeho svědomí klid prostřednictvím převahy palebné síly.
Což komandér-poručíkovi Harrisovi po zralé úvaze jen vyhovovalo. Každému důstojníkovi námořnictva stačilo uklízet po jednom nebo dvou pirátských přepadech, aby k celému tomu… plemeni pojal odpor.
Obrátil se zpátky ke svému pultu a začal nastavovat parametry útoku. Nevypadalo to na nijak obtížný úkol. Lod', kterou pronásledovali, neměla tonáž větší než padesát tisíc tun, jen o málo víc než dvacet procent tonáže křižníku třídy Edward Saganami jako Jessica Eppsová, a žádná hyperprostorového letu schopná loď takové tonáže nemohla nést příliš mnoho obranných nebo útočných zbraní. Samozřejmě na přepadání neozbrojených a bezmocných obchodních lodí velkou výzbroj nepotřebovala a Harrise se zmocnilo chmurné uspokojení nad tím, jak jsou karty v tomto případě rozdány.
Právě zadal odpalovací sekvenci střelám nabíjeným do bočních výmetnic, když se ozvalo jeho sluchátko. Chvilku poslouchal, pak zvedl překvapeně obočí a obrátil se ke kapitánovi.
"Středisko bojových informací právě zachytilo další gravitorovou signaturu, madam," oznámil.
"Cože?" Ferrerová se i s křeslem otočila čelem k němu. "Kde?"
"Asi sedmdesát milionů kiláků ve směru jedna nula sedm na nula dva devět," odpověděl. "Míří také přímo k našemu banditovi," dodal a kapitán se zamračila.
"Jak to, že jsme ho neviděli dřív?" zeptala se. Byla to patrně jen řečnická otázka, ale hodně podrážděná a Harris to dokonale chápal.
"Nevím jistě, madam, ale podle zrychlení to musí být válečná loď. Buď to, nebo další pirát, a středisko bojových informací odhaduje jeho tonáž na zhruba tři sta padesát kilotun."
"Jaké má zrychlení?" otázala se Ferrerová s přimhouřenýma očima. Pokud byl údaj o tonáži alespoň přibližně správný, měl nový hráč na scéně velikost těžkého křižníku a byl na typického piráta příliš velký. Mohl to sice být korzár s licencí některé z nesčetných ,revolučních vlád' v Konfederaci, ale to se zdálo nepravděpodobné.
"CIC udává pět set deset g ze základní rychlosti šest celých pět tisíc km/s," odpověděl Harris. Když kapitán projevila překvapení, dodal: "Jak říkám, skippere - musí to být vojenská loď a napíná kompenzátor na doraz s nulovou rezervou. Naše přibližovací rychlost je při jejím současném kurzu asi sedmdesát tisíc km/s, a jediný důvod, proč jsme neviděli tak silný klín letící přímo k nám o hodně dřív, je, že jej měli maskovaný."
"Nějaké vysílání, Mecio?" vyzvídala Ferrerová.
"Žádné, madam," odpověděl poručík.
"Dobře, zkuste ji zavolat," nařídila kapitán. "S takovou tonáží to musí skoro jistě být válečná loď, ne další pirát, který přichází našemu pitomci na pomoc. Přesto nechci žádná nedorozumění. Buďte zdvořilá a vyřiďte jim moje pozdravy, ale tohle je náš ptáček, nikoho jiného."
"Rozkaz, madam," přisvědčila McKeeová a začala mluvit do svého mikrofonu: "Neznámá lodi na kurzu nula tři sedm, nula dva devět, tady loď Jejího Veličenstva Jessica Eppsová pod velením kapitána Eriky Ferrerové. Pronásledujeme loď podezřelou z pirátství ve směru nula nula šest na nula jedna pět od naší polohy. Kapitán Ferrerová vás zdraví a žádá vás, abyste se identifikovali a sdělili nám své úmysly. Jessica Eppsová konec."
Na tu vzdálenost trvalo tři minuty a třiapadesát sekund, než vysílání McKeeové překonalo vakuum mezi Jessikou Eppsovou a neznámou válečnou lodí. Přibližovací rychlost za tu dobu zkrátila vzdálenost téměř o šestnáct a půl milionu kilometrů, což znamenalo, že stačily asi dvě a půl minuty, než přišla odpověď druhého kapitána.
Když se tak stalo, McKeeová sebou viditelně trhla. Potom se obrátila ke kapitánovi.
"Myslím, že byste si to měla poslechnout přímo, madam," řekla.
Ferrerová se nejdřív chtěla zeptat proč, ale pak jen pokrčila rameny a přikývla. Z reproduktoru na můstku se ozval hrubý hlas se silným andermanským přízvukem:
"Jessiko Eppsová, tady loď Jeho Císařského Veličenstva Hellbarde, velitel Kapitän der Sternen Gortz." Ten mužský hlas obsahoval notnou dávku čehosi, co Ferrerová nedokázala přesně identifikovat, ale co se jí příliš nelíbilo. "Jsme v lepší poloze na to, abychom dostihli plavidlo, které pronásledujete. Vypořádáme se s ním. Odpoutejte se. Hellbarde konec."
Ferrerová dokonale pochopila reakci McKeeové na tuto příkrou zprávu. Kapitáni válečných lodí suverénních států sice nemuseli navzájem dodržovat dokonalý vojenský protokol, nicméně existovaly jisté zdvořilostní normy. Zpráva představovala sotva něco víc než stručné odmítnutí, pokyn aby se klidili Hellbarde z cesty, který ani neoslovoval Ferrerovou jménem. Když byl vydán válečné lodi námořnictva, jež nedávno potvrdilo svou pověst nejsilnějšího v okruhu několika set světelných roků, rovnal se vypočítané urážce. Navíc podle zavedených mezihvězdných protokolů měla Jessica Eppsová právo na kořist, kterou zřetelně pronásledovala a doháněla už předtím, než se do honičky zamíchala Hellbarde. Jak Ferrerová před chvílí poznamenala, patřil ten ptáček jim, nikoliv Hellbarde.
"Zapněte mi mikrofon, Mecio," prohlásila energicky.
"Rozkaz, madam." McKeeová naťukala na pultu příkaz a kývla na svého velitele. "Mikrofon běží, madam."
"Hellbarde, tady je kapitán Ferrerová." Kapitán se nutila do přívětivého tónu, ale přece jen do něj nechala proniknout náznak úsečnosti. "Ceníme si vaší nabídky na pomoc, ale máme situaci pod kontrolou. Berte na vědomí, že vypálíme první varovný výstřel asi za…" pohlédla na postranní sloupec svého taktického displeje, "…osmnáct standardních minut. Kapitán Ferrerová konec."
Pokynula jednou rukou McKeeové, aby zprávu odeslala, opřela se a přemítala, na co si to ten Kapitän der Sternen Gortz hraje. Loď, kterou pronásledovali, nebyla tak velká, aby se za ni vyplácely nějaké horentní prémie. Žádné námořnictvo by něco tak malého a slabě ozbrojeného jako typická pirátská loď do služby nekoupilo, takže jediná reálná možnost, jak přijít k nějakým prémiím, byla odměna tisíc dolarů na hlavu, kterou Hvězdné království vypsalo na každého piráta zajatého během cesty válečné lodě - nebo zabitého, když vzdoroval zajetí. Vzhledem k malé velikosti současného kandidáta by to obnášelo nanejvýš čtyřicet nebo padesát tisíc dolarů k rozdělení mezi celou posádku Jessiky Eppsové. Ani Ferrerová, ani její podřízení tady nebyli kvůli očekávání, že by lovem pirátů zbohatli, ale stále šlo o princip. Nemluvě o tom, že rutinní styky mezihvězdných námořnictev vyžadovaly jistou úroveň zdvořilosti. Přece jen…
"Odpalují střely!" houkl znenadání Harris. "Potvrzuji odpálení několika střel!"
Ferrerová se s trhnutím napřímila a užasle se otočila k taktickému úseku. Harris věnoval další zlomek sekundy, aby si ověřil absurdní údaje, a zvedl hlavu.
"Anďák právě vypálil po pirátovi, skippere! Zachycuji tři zaměřené střely!"
Ferrerová sklopila pohled ke svému pobočnému displeji a spolkla nevěřícné zaklení, když se obraz aktualizoval. Harris měl pravdu. Přestože to znělo jako nemožná věc, Hellbarde právě odpálila střely na kořist Jessiky Eppsové a porušila tak veškerou mezihvězdnou praxi zavedenou u vesmírných námořnictev. Nemluvě o přinejmenším půl tuctu vznešených protokolů, na které si Ferrerová jen tak z hlavy vzpomněla.
Tomu, co se stalo v příštích okamžicích, nemohla ona - ani nikdo jiný ve vesmíru - zabránit. Hellbarde se nacházela mnohem blíže cíli než Jessica Eppsová a doba letu jejích střel činila o málo víc než semdesát sekund. A žádná z nich nepředstavovala varovný výstřel.
Nešťastná loď podezřelá z pirátství změnila kurz a zuřivě se převalovala, aby přilétajícím střelám nastavila horní pás gravitorového klínu. Bylo to marné úsilí a zoufale nedostatečné protistřely a bodová obrana byly také k ničemu. Čtyřiasedmdesát sekund po vypuštění střel z Hellbarde se z hvězdoletu o čtyřiceti sedmi tisících tun stal rozpínající se oblak velmi drobných trosek.
"Jessiko Eppsová, tady je Hellbarde," ozval se z reproduktorů opět ten hrubý hlas. "Jak jsme řekli, vyřídili jsme to. Hellbarde konec."
Všechny oči na velitelské palubě Jessiky Eppsové se stočily k Erice Ferrerové. Většina z nich se téměř stejně rychle odvrátila, protože nikdo z důstojníků si nevzpomínal, že by kdy viděl v kapitánově tváři tolik nepokryté zuřivosti. Hleděla na svůj displej, rty vztekle sevřené a každičká žilka v jejím těle toužila ten samolibý a pohrdavý hlas rozmáčknout.
Ale v mozku jí navzdory tomu vzteku zněl zřetelný varovný hlásek. Nepochybovala o tom, že ten Kapitän der Sternen Gortz v tom, co právě udělal, nachází ohromnou zábavu, ovšem skutečnost, že to vůbec udělal, ve spojení se stále rostoucím počtem Andermanů v celé oblasti, svědčila pro mnoho velice nepříjemných možností. Žádný příčetný kapitán válečné lodě neporuší z ničeho nic veškeré uznávané mezihvězdné zákony a normy chování, a současně neurazí jiné námořnictvo tak, jak to právě udělal Gortz… pokud k tomu nemá velice dobrý důvod.
Bylo ovšem možné, že Gortz není při smyslech, ale to znělo nepravděpodobně, mírně řečeno. Další možnost byla, že patří k těm anďákům, kterým se obzvlášť nelíbí přítomnost Hvězdného království ve Slezsku - nebo přinejmenším odmítání Hvězdného království nechat jejich státu v Konfederaci volnou ruku - a kteří věří, že jsou dostatečně urození (nebo mají v IAN dostatečně mocné ochránce) na to, aby unikli důsledkům svých činů.
Nebo je možné, že má přesné rozkazy udělat přesně to, co udělal, pomyslela si Ferrerová. Nebo ještě něco jiného.
Anďáci už celé měsíce stále otevřeněji a agresivněji vyhledávají konfrontace s mantichorskými loděmi. Dosud se sice nedopustili ničeho tak křiklavého, ale pokud Gortzova akce představuje úmyslný a předem schválený akt, pak se to oprávněně dá pokládat za přímý vývoj jejich dosavadního jednání. Pokud tomu tak ale je, pak jde o značnou eskalaci napětí, o záměrnou provokaci.
A ať už jde o cokoliv, úkolem Eriky Ferrerové je na to reagovat.
"Skippere?"
Hlas komandér-poručíka Harrise přilákal její pozornost. Zvedla hlavu od situačního zákresu, do kterého hleděla.
"Ano, Shawne?" Samotnou ji trochu překvapilo, jak klidně její hlas zněl.
"Středisko bojových informací právě dokočilo analýzu anďáckých střel, madam," oznámil jí Harris. "Dosahují jedenadevadesáti tisíc g. A explodovaly více než padesát tisíc kiláků od cíle." Rozevřela překvapeně oči a on přikývl. "A nejen to. CIC odhaduje, že dosáhli nejméně jedenaosmdesáti procent možných zásahů."
Ferrerová okamžitě pochopila, proč středisko postoupilo výsledek analýzy Harrisovi… a proč jí jej Shawn tak spěšně oznámil. Ta čísla představovala sedmiprocentní zvýšení hodnoty, kterou rozvědka uváděla jako maximální zrychlení andermanské protilodní střely, a padesát tisíc kilometrů znamenalo o více než šedesát procent větší odstup od cíle, jaký RMN dosud kdy pozorovala u anďácké laserové hlavice.
A osmdesát jedno procento možných zásahů je pro laserovou hlavici zatraceně působivá přesnost na jakoukoliv vzdálenost, pomyslela si.
Otázkou bylo, proč se Gortz rozhodl Jessice Eppsové takové zlepšení techniky úmyslně předvést. Muselo to být úmyslné. Rozhodně nemusel nutně odpalovat své střely s maximálním zrychlením - za předpokladu, že to udělal a že neměl ještě nějaký výkon pohonu v záloze - stejně jako ho nehonila žádná naléhavá taktická potřeba, aby předváděl přesnost a dosah svých laserových hlavic. Je docela možné, že anďák se držel trochu zpátky, uvědomila si. I kdyby Gortz chtěl něco úmyslně předvádět, bylo by logické, aby si nechal něco málo v záloze jako překvapení pro případ tísně. Ale ať už to, co právě viděla, byla maximální obálka výkonů současné generace střel IAN, nebo ne, šlo o podstatné posunutí dosud předpokládaných hranic anďácké techniky.
A to nasvědčovalo skutečnosti, že celý tento incident skutečně odráží novou a nebezpečnější úroveň agresivní zahraniční a vojenské politiky císařství.
"Mecio, nahrajte zprávu pro vysílání," ozvala se Ferrerová po chvilce.
"Nahrávám," oznámila poručík McKeeová.
"Kapitáne Gortzi," spustila Erica Ferrerová mrazivým tónem, "tady kapitán Ferrerová. Váš svévolný zásah do mého pronásledování lodě podezřelé z pirátství představuje porušení stávajících protokolů dohodnutých mezi Andermanským císařstvím a Hvězdným královstvím Mantichorou. Vaše zničení zmíněného plavidla, jež vedlo ke smrti všech osob na palubě, jejichž vina ani nevina nebyla prokázána a které nebyly předem varovány výstražným výstřelem předepsaným řadou mezihvězdných dohod, také představuje nepřijatelné porušení zvyklostí námořnictva i mezihvězdného práva a pravděpodobně je lze klasifikovat jako chladnokrevnou vraždu. Proti vašim činům co nejdůrazněji protestuji a podám zprávu o tomto incidentu svým nadřízeným a ministerstvu zahraničí Hvězdného království. Doporučím v ní, aby bylo okamžitě zahájeno mezihvězdné řízení proti vám a vašim důstojníkům na můstku, a těším se, až budete předvolán před admiralitní tribunál, abyste vysvětlil a ospravedlnil své jednání z dnešního odpoledne. Ferrerová konec."
"Uloženo, madam," potvrdila McKeeová tiše a Ferrerová se při tónu spojovacího důstojníka nevesele usmála. Jenže neměla na vybranou nic jiného než na Gortzovy akce nekompromisně odpovědět… obzvlášť jestli představovaly záměrný posun v politice IAN vůči královskému námořnictvu. Vyšší místa později mohou od jejího prvního tvrdého postoje ucouvnout, ale dokud se vyšší místa nedozvědí, co se právě stalo, je na ní, aby udělala všechno, co je v jejích silách, aby Andermany přiměla rozmyslet si veškeré sklony ke konfrontaci.
"Odešlete to," vyzvala McKeeovou a obrátila se k astrogátorovi poručíku McClellandovi.
"Obrátit kurz, Jamesi," řekla mu. "Letíme zpátky za hyperlimit. A vypočítejte trasu do Marshe v nejkratším čase."
"Rozkaz, madam." Malý hnědovlasý a hnědooký důstojník - jeden z mála rodilých Sidemořanů v posádce Jessiky Eppsové - si prohlédl svůj displej a ohlédl se po kormidelníkovi křižníku.
"Kormidelníku, zpětný kurz a přejděte na pět nula pět g," řekl.
"Zpětný kurz a přejít na pět nula pět g. Provedu, pane," odpověděl kormidelník, Jessica Eppsová se obrátila zádí po směru letu a začala zpomalovat vůči hyperlimitu.
"Kapitáne," ozvala se McKeeová velice oficiálním hlasem. "Hellbarde nás volá. Ehm… dost rozhodně trvají na tom, že s vámi chtějí mluvit."
"Ignorujte je," poručila jí Ferrerová hlasem o teplotě kapalného hélia.
"Rozkaz, madam," potvrdila McKeeová a Ferrerová opět obrátila pozornost k situačnímu zákresu.
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Žena, jež na Honor čekala pod krystaloplastovou kopulí přistávací plochy, když raketoplán přistával v graysonském mžení, měla černé vlasy i oči. Ty vlasy byly možná protkány více stříbrnými nitkami, než když se setkaly poprvé, ale její příjemná a živá tvář byla stále stejná.
Uniforma ne. Mercedes Brighamová byla kontradmirál Vesmírného námořnictva Graysonu, ale patřila mezi mnohé ,vypůjčené' příslušníky RMN a dnes odpoledne na sobě měla uniformu královského námořnictva. V mantichorských službách měla hodnost komodora a Honor si dělala trochu starosti, jak se asi Mercedes může cítit při představě, že se má smířit s degradací, aby sloužila ve štábu někoho jiného. Znala ji dost dlouho na to, aby věřila, že starší žena skutečně toto pověření chce vzít. Ale zároveň ji znala tak dobře, aby se bála, že tu práci vezme z pocitu závazku a přátelství, ať už po ní opravdu touží, nebo ne.
Emoce Brighamové spolu se zářivým komodorovým úsměvem tyto obavy konečně uložily k věčnému odpočinku.
"Mercedes!" vyhrkla Honor, když sestoupila z rampy raketoplánu. Obklopila ji čerstvá životodárná vůně jarního deště a Honor pocítila známý osten ironie. Po týdnu stráveném v atmosféře lodě byla ta vůně jako samotný dech živé planety, jenže tohle byl svět, jehož atmosféra byla po dlouhodobém vystavení pro každého člověka smrtící, zejména když šlo o jinoplaneťana jako ona. Věděla to až příliš dobře, ale instinkty jí velely něco jiného a ona se navzdory tomu, co jí napovídal přední mozek, zhluboka nadechla.
"Ráda vás zase vidím," pokračovala, sevřela Brighamové nabídnutou ruku a pevně, ale opatrně ji stiskla, majíc na paměti svou sílu obyvatele planety se silnou gravitací.
"Nápodobně, Vaše Milosti," řekla Brighamová a stisk opětovala. Kývla na pozdrav LaFolletovi, Hawkeovi a Mattinglymu, tři gardisté se v odpověď nakrátko postavili do pozoru a potom se opět vrátili k obvyklému ostražitému postoji. Zadní voj uzavírali dva další příslušníci gardy panství Harrington s Honořinými osobními zavazadly a Brighamová mávla rukou k čekajícímu vznášedlu v barvách harringtonského panství.
"Račte i s přáteli nastoupit, Vaše Milosti," vybídla Honor stále s úsměvem. "Pilot vás odveze do Harringtonu."
"Ne do Austin City?" otázala se Honor poněkud překvapeně.
"Ne, Vaše Milosti. Velkoadmirála Matthewse na dnešní odpoledne odvolali na Kos a nevrátí se dřív než zítra pozdě dopoledne. On i protektor usoudili, že bude rozumné, když si před všemi oficiálními schůzkami odpočinete doma. Vaši rodiče a sourozenci vás čekají na večeři, a pokud vím, přijde i lord Clinkscales se svými manželkami. Vaše matka s vámi prý potřebuje… ehm, probrat pár věcí."
Honor prohnula ústa ve směsi humoru a láskyplného zděšení. Udržet matku na Graysonu mimo tu šarvátku na Mantichoře bylo čím dál tím obtížnější, ale poté, co lady Emily skandál obrátila na hlavu, bylo toto úsilí ještě naléhavější. Allison Harringtonová neproslula právě umírněností, pokud šlo o ochranu její rodiny, a Honor si velice dobře dokázala představit, jak nemilosrdně by se její matka dokázala - co nejveřejněji - navážet do nejméně tuctu mantichorských politických prominentů.
"Myslím, že i regent s vámi potřebuje prodiskutovat několik záležitostí spojených s panstvím, když už bude mít tu příležitost," pokračovala Brighamová. A i on nejspíš chce roztrhnout některé mantichorské politikáře… alespoň zprostředkovaně, když už se k nim nedostane fyzicky, pomyslela si Honor odevzdaně. "To je na první večer na planetě víc než dost a na zítřek po poledni pak máte sjednanou neformální soukromou audienci u oběda s protektorem v jeho paláci. S velkoadmirálem se sejdeme po ní, jestli vám to bude vyhovovat."
"Samozřejmě," souhlasila Honor a ohlédla se po LaFolletovi.
"Určitě budete chtít zkontrolovat vznášedlo, jestli se v něm neschovávají atentátníci, Andrewe," oslovila ho s maličko poťouchlým úsměvem.
"Pokud mi komodor Brighamová pod přísahou dosvědčí, že nepustila vznášedlo z dohledu, jsem ochoten od své obvyklé důkladnosti upustit, mylady," ujistil ji LaFollet s jen nepatrnou stopou pobavení a Honor se zasmála.
"V tom případě bychom měly honem utíkat, Mercedes - než si to rozmyslí!" řekla. Brighamová se zasmála a zařadila se uctivě půl kroku za Honor, zatímco gardisté se rozestoupili do obvyklé trojúhelníkové formace kolem své paní, a všichni zamířili k vozidlu.
Honor nastoupila na zadní sedadlo luxusní pancéřované vzdušné limuzíny, usadila si Nimitze v klíně a Brighamová nastoupila k ní. LaFollet zaparkoval na sklápěcím sedátku naproti nim, zatímco Mattingly zdvořile, avšak rozhodně nahradil původního pilota a Hawke zaujal místo spolucestujícího na předním sedadle a současně operátora palubní elektroniky. Mattingly se chvilku seznamoval se schváleným letovým plánem, pak hladce vzlétl a zamířil k Harrington City. I na tento relativně krátký přelet se na své pozice zařadily nevyhnutelné zásahové čluny a Honor se obrátila k Brighamové. "Víte, málem jsem velkoadmirála o vaše služby ani nežádala," přiznala. "Jednak proto, že vím, jak vás Alfredo potřebuje u Protektorovy osobní eskadry, a jednak proto, že jsem váhala, jestli od vás mohu chtít, abyste třeba jen dočasně přijala nižší hodnost."
"Nerada bych sice vyvracela vaše představy o mé nepostradatelnosti, Vaše Milosti, ale admirál se obejde i beze mne, když bude muset," odpověděla Brighamová. "A když uvážím, že jsem ještě před prvním nasazením v Bazilišku nečekala, že bych povýšila výš než na poručíka, není komodor zase tak špatná hodnost. Kromě toho si vzpomínám, že vy sama jste několikrát přestoupila z jednoho námořnictva do druhého."
"Asi máte pravdu," připustila Honor. "Ale opravdu bych chtěla, abyste věděla, jak si vaší ochoty tentokrát cením."
"Vaše Milosti," prohlásila Brighamová upřímně, ,je mi ctí, že jste si mě znovu vybrala. A nejsem jediná osoba, kterou taková degradace čeká," dodala temnějším tónem.
"Já vím," přikývla Honor a Nimitz nepatrně sklopil uši dozadu, když ucítil její emocionální odezvu na očividnou zmínku Brighamové o dame Alici Trumanové.
Trumanová se stejně jako Hamish Alexander, ale ještě s menším opodstatněním, stala obětí Janackových čistek. Honor sice už neměla na současné Admiralitě tak rozsáhlé kontakty jako za časů, kdy prvním lordem byla baronka Morncreeková, ale povídalo se, že Alice ještě jako kapitán HMS Minotaurus šlápla na kuří oko někomu vysoce postavenému. Spolu se skutečností, že Trumanové sloužili v královském námořnictvu téměř stejný počet generací jako Alexandrové a že byli stejně zanícení stoupenci protijanackovské frakce, to odsoudilo Alici na poloviční plat a stálo ji to potvrzení navrhovaného povýšení na viceadmirála.
I sir Edward Janacek a Josette Draskovicová shledali, že tento případ odůvodní jen obtížně, jelikož kontradmirál Trumanová s dočasně propůjčenou hodností viceadmirála velela nosičům LAC Osmé flotily během tažení, které srazilo Lidovou republiku na kolena. Nakonec však přece jen nedovolili, aby jim to překáželo, a Alicin zjevný a nejenom soukromě projevovaný nesouhlas se současnou politikou Admirality jim usnadnil ospravedlnění alespoň toho, že pro ni nemají práci, na základě neslučitelných názorových rozdílů. A Honor si plně uvědomovala, že to byl další důvod, proč Draskovicová dělala tak malicherné drahoty ohledně seznamu důstojníků, o které Honor požádala.
"Každopádně vaše - a Alicina - smůla pro mne znamená štěstí," pokračovala Honor úmyslně veselejším hlasem. "Janacek a Čakrabartí možná nejsou schopni - nebo ochotni - splašit takovou sílu v lodích, jakou podle mne budeme potřebovat, ale alespoň budeme mít skvělý velitelský tým. Pokud se nám tedy nepodaří úkol splnit, budeme vědět, čí je to vina, že?"
"Já bych to takhle zrovna neformulovala, Vaše Milosti. Ale souhlasím, že se vám povedlo sehnat moc dobrou partu. Už se moc těším, až zase uvidím Rafa a Alistaira." Nečekaně se široce zazubila. "A hlavně Scottyho a ,sira Horace'!"
"To bylo skvělé," vzdychla Honor a s příjemným pocitem nasycení se opřela.
Na stole mezi ní a Benjaminem IX., protektorem Graysonu, ležely porůznu roztroušené žalostné pozůstatky oběda. Seděli na jedné ze soukromých krytých teras protektorova paláce na vedlejším kontinentu, než na kterém se prostíralo harringtonské panství, ale i tady pršelo. Nebylo to ono jemné mžení, jež Honor vítalo při příletu, nýbrž mohutný liják, který hlasitě bubnoval na kopuli nad nimi. Občas bylo zřetelně slyšet hřmění a Honor pohlédla vzhůru, když černé mraky proťal rozvětvený blesk. Šedivé sychravé odpoledne působilo temně, téměř zlověstně, ale o to byla teplá terasa útulnější a přívětivější.
Byli sami, s výjimkou Nimitze, LaFolleta a Benjaminova osobního strážce a neustálého stínu majora ,Sparkyho' Ricea. Protektor se její poznámce zasmál a sáhl po sklence vína.
"Jsem rád, že vám chutnalo," ujistil ji. "Recept na svíčkovou Stroganov ukradl můj šéfkuchař vašemu otci a ten čokoládový dort - kterého, jestli mě paměť neklame, jste snědla tři kousky - pochází přímo z kuchařské knihy paní Thornové."
"Připadalo mi, že oboje chutná nějak povědomě. Ale pan Batson do toho stroganova něco přidal, ne?"
"To by mě nepřekvapilo," souhlasil Benjamin. "Ale pokud jde o to, co by to mohlo být…" Pokrčil rameny.
"Myslím, že kopr," pronesla Honor zamyšleně. "Ale je tam ještě něco dalšího…" Zadumaně hleděla do deště, přemýšlela a nakonec pokrčila rameny. "Každopádně ho musím varovat, že se mu taťka pokusí ten vylepšený recept ukrást."
"Podle toho, co vaše matka říkala před několika týdny, už to udělal," prohlásil Benjamin s úsměvem. "A myslím, že se pan Batson ještě nerozhodl, jestli se má rozčilovat, že otec místodržící podniká nájezdy na jeho databázi receptů, nebo jestli se má zájmem konkurence cítit polichocen!"
"Rozhodně by se měl cítit polichocen!" ujistila Honor protektora.
"Já mu to vyřídím," odpověděl Benjamin, napil se vína a naklonil hlavu ke straně. "Jakpak se mají vaši rodiče? A moji kmotřenci?" otázal se.
"Dobře, díky Bohu," řekla Honor a s kyselým uchechtnutím zavrtěla hlavou. "Máma a táta by nejraději uškrtili třetinu planetární populace Mantichory - počínaje ministerským předsedou. A Howard…!" Znovu zavrtěla hlavou. "Vaši kmotřenci se také mají k světu. A k dělání rámusu." Její sourozenci, dvojčata, nedávno oslavili šesté narozeniny a Honor žasla nad jejich neúnavnou energií. Zejména Faith vynikala, třebaže za ní James nezůstával daleko pozadu. A to ani jeden z nich nemohl soupeřit se Samantinými a Nimitzovými koťaty, jimž se rychle blížila puberta a jež byla ještě rozpustilejší než dvojčata. A vzhledem ke své velikosti se mnohem častěji dokázala dostat na místa, kde neměla co dělat, pomyslela si se zachvěním. Vysvětlit jim, proč se jejich matka nevrátila s Honor, bylo obtížné, ale ne tak srdceryvné, jak se Honor obávala. Pravděpodobně proto, že jim všechny jejich pěstounky pomohly vyrovnat se s tím.
Samozřejmě to mohlo být i proto, napadlo Honor, že to jsou první stromové kočky od narození vychovávané mezi lidmi. Nemohla si tím být úplně jistá jelikož Nimitz byl plně dospělý, když se poprvé setkali, ale připadalo jí, že v jejich ,duševní auře' cítí drobounký rozdíl. Pocit horizontů, které jsou nějak… širší. Nebo rozmanitější. Něco takového.
"Vlastně celá domácnost byla potěšena, že mě vidí," řekla Benjaminovi a zaplašila své myšlenky. "Ještě teď mám od objímání modřiny na žebrech."
"Dobře." Benjamin si dal ještě jeden doušek vína a odložil sklenku na stůl. Honor by poznala gesto ,a teď k věci' i bez své schopnosti vnímat doprovodné emoce a naklonila pozorně hlavu.
"To, že jsem vás pozval na soukromý oběd, má svůj důvod," řekl. "Vlastně víc než jeden. Kdyby byly Katherine nebo Elaine doma, byl bych je pozval také. Ale Cat už měla domluvený projev před Spolkem manželek příslušníků námořnictva a potom Alexandra lehla s chřipkou." Rychle zavrtěl hlavou, když zpráva o nemoci jeho nejmladší dcery vyvolala v Honořiných očích záblesk obav. "Není to vážné, jenže Alex přiznává, že se necítí dobře, téměř stejně nerada jako Honor a podařilo se jí dehydrovat, než se matce přiznala, že je nemocná. Takže si Elaine dnes odpoledne hraje na přísnou maminku."
"Aha. Jsem ráda, že to není nic horšího. Ale musím se přiznat, že jsem z těch vašich zlověstných náznaků trochu nervózní."
"To jsem nechtěl, ale skutečně mám jisté vážné obavy a těšil jsem se na příležitost probrat je s vámi osobně."
Mluvil klidně, ale v očích měl napětí, a jak se na něj Honor zadívala, všimla si únavy a starostí skrývaných za vyrovnaným zevnějškem. A také věku, jak si znenadání uvědomila. Bylo mu čtyřicet sedm standardních roků, byl o třináct roků mladší než ona, ale vypadal starší než Hamish a Honor pocítila náhlý osten bolesti, téměř předzvěst ztráty.
Totéž ji přepadlo minulého večera, když seděla u večeře s rodiči, Faith, Jamesem a Clinkscalesovými a náhle si všimla, o kolik lord Clinkscales za poslední roky sešel. Nyní na protektorovi postřehla stejný proces, třebaže v menším měřítku. Věk se na něm neúprosně projevoval, stejně jako na mnoha jiných jejích graysonských předdlouhověkých přátelích. Honor šokovalo a vystrašilo, když si uvědomila, že protektor už se nachází ve středním věku. Byl to rázný a energický střední věk, nicméně černé vlasy mu prokvétaly stříbrem a v obličeji měl příliš mnoho vrásek.
A je o pět let mladší než Andrew, pomyslela si s náhlým zamrazením za dalšího rachocení hromu, když vycítila přítomnost svého osobního strážce stojícího za jejím ramenem.
To nebyla myšlenka, kterou by se v této chvíli chtěla zabývat, a proto ji rázně odsunula stranou.
"Kéž bych mohla říci, že mě překvapuje, když říkáte, že máte starosti," řekla mu místo toho vážně.
"Ale samozřejmě vás to nepřekvapuje." Benjamin naklonil hlavu a soucitně i odměřeně zároveň si ji prohlížel. Nakonec nepatrně pokrčil rameny.
"Honor, neptal jsem se vás, jestli je něco pravdy na pověstech o vás a hraběti White Havenovi, a to hned ze dvou důvodů. První a zdaleka nejdůležitější je ten, že jste to oba popřeli a ani jednoho z vás jsem nikdy nepřistihl při sebemenší nepravdě. Což rozhodně není případ lidí, kteří tak usilovně tvrdí, že lžete. Druhý důvod, abych to řekl na rovinu, je ten, že i kdyby na nich něco pravdy bylo, byla by to vaše věc, ne moje. A rozhodně ne věc High Ridgeova a jeho patolízalů.
Vy mi o tom tedy určitě nemusíte nic říkat," pokračoval klidně. "Já jsem naproti tomu musel tohle říci vám, osobně a přímo, protože si zasloužíte, abych vás o tom ujistil osobně jako přítel, i oficiálně jako váš lenní pán. Ale obávám se, že také z toho důvodu, že spolu musíme probrat to, jak celý ten špinavý útok ovlivnil vztahy Graysonu a Hvězdného království."
"Já vím, že nezapůsobil dobře," řekla vážně. "Přece jsme na to téma hodně korespondovali."
"To ano," souhlasil. "Ale to, že míříte do Slezska, situaci právě nezlepší." Když se chystala něco namítat, zvedl ruku. "Plně si uvědomuji, že jste se rozhodla toto pověření přijmout, protože to vnímáte jako povinnost vůči Alžbětě a Hvězdnému království, která stojí nad tím, jak se k vám chovala současná vláda. Obdivuji, že jste se přes to všechno dokázala přenést a dospět k takovému rozhodnutí a nic proti němu nemám. Ale na Graysonu působí jistý směr - zejména mezi těmi Klíči, kteří na mne naléhají, abych přehodnotil naše členství v Alianci - jenž vaše pověření nepokrytě interpretuje jako způsob, jak vás High Ridgeova vláda může odstranit z cesty, aniž by to přiznala."
"Bála jsem se, že se něco takového vynoří," vzdychla. "Bohužel nevím, jak se tomu vyhnout."
"Ani já ne. A rozhodně nechci vaše rozhodnutí zpochybňovat. Jak jsem řekl, myslím si, že je v mnoha ohledech správné, ačkoliv hluboce lituji možných osobních následků pro vás, jestli se situace ve Slezsku vyvine tak špatně, jak se obávám."
"Máte pro takové obavy nějaký konkrétní důvod?" zeptala se zaujatě.
"Nic pevného," zavrtěl hlavou Benjamin. "Ale dumali jsme s Gregorym nad zprávami vaší i naší rozvědky a obraz, který se nám z toho vynořuje, se nám nelíbí."
"Já jsem také neměla obzvláštní radost z toho, co mi na brífincích prozradili podřízení admirála Jurgensena," sdělila mu Honor. "Ale vy mluvíte, jako byste s Gregem postřehli něco horšího, než jsem se od nich dověděla."
"Nevím, jestli ,horšího', ale mám předtuchu, že jsme z toho vyčetli víc."
"Co myslíte tím ,víc'?" Honor se teď mračila už nejenom zaujatě. Gregory Paxton byl zpravodajským důstojníkem jejího štábu, když velela své první bojové eskadře tady u Jelcinovy hvězdy. Pyšnil se několika doktoráty a byl jeden z nejskvělejších analytiků, s jakým kdy pracovala. Navíc si Benjamin a jeho zavražděný kancléř lord Prestwick vybrali právě Paxtona, když hledali nového ředitele Zpravodajské služby Meče, a podle toho, co od té doby zaslechla, tam odváděl ještě působivější práci než pro ni.
"Nechtěl jsem o tom nic říkat ve svých dopisech," přiznal Benjamin, "protože jste měla dost starostí s děním v Hvězdném království, než abych vám ještě přidával svoje pravděpodobně neopodstatněné obavy. Ale než admirál Givensová… odešla na dovolenou, měla s Gregem dohodu, že nám budou poskytovat nezpracované údaje svých zdrojů i analýzu dat. Od té doby, co opustila Admiralitu, dostáváme mnohem omezenější informace."
"Jak to?"
"Už nedostáváme žádné hrubé údaje. Rozvědka námořnictva má oficiálně obavy ohledně utajení, a abych byl upřímný, ty obavy - které začaly s nástupem admirála Jurgensena na scénu - spoustě našich zpravodajců připadají dost urážlivé."
Benjamin mluvil bezstarostným tónem, nicméně Honor vnímala pod jeho hlasem hněv a věděla, že jeho zpravodaj ci nejsou jediní, komu zastavení informačního toku připadá urážlivé.
"Podle našeho nejlepšího vědomí," pokračoval protektor, "a admirál Jurgensen nepřišel s žádným důkazem, že by naše vědomí bylo neúplné, nedošlo nikdy k žádnému úniku informací, co se týče převzatého zpravodajského materiálu. Totéž se nedá říci o rozvědce mantichorského námořnictva, kde máme pádné důkazy, že nejméně ve dvou případech informace, které jsme my poskytli jí, nějakým způsobem skončily v rukou liďáků. A ačkoliv to Jurgensen výslovně neřekl, dal dost jasně najevo, že mu skutečné obavy dělají ,liďáčtí převlékači kabátů' v našich službách."
Honor se zachvělo chřípí a v očích jí zablýskla zlost.
"Alfredo a Warner patří k nejčestnějším a nejspolehlivějším lidem, jaké jsem kdy potkala!" prohlásila ostře. "A někdo jako Jurgensen…"
"Klid, Honor. Klid!" Benjamin s kyselým výrazem zavrtěl hlavou. "Já jsem věděl, že vybuchnete, až na tohle přijde řeč. A plně s vámi souhlasím. Ale věřte mi, prosím, že Jurgensenova paranoia nikoho v téhle hvězdné soustavě neoslovila. My o důvěře k našim ,převlékačům kabátů' nijak nepochybujeme."
"To doufám!" odfrkla si Honor. Potom se přiměla opět se opřít. Nimitz jí ze své vysoké stoličky sklouzl do klína, postavil se na zadní jako starozemský psoun, opřel se hřbetem o ni a ona kolem něj ovinula svou zdravou ruku.
Znala Alfreda Jua a Warnera Casleta až příliš dobře, než aby jen na okamžik zapochybovala, že se oba radují ze změn, které v Republice probíhají za Eloise Pritchartové a Thomase Theismana. Oba Theismana dobře znali. Ju byl dokonce v mnoha ohledech Theismanovým učitelem a stejným vzorem, jakým býval pro Honor Raoul Courvosier, a on i Caslet toužili vrátit se do vlasti, aby se podíleli na jejím znovuzrození.
Současně však věděla, že jsou oba čestní muži, jak to o nich právě prohlásila. Přísahali svou věrnost Graysonu a Mantichorské alianci. Ju byl už přes tři standardní roky dokonce graysonským občanem. Rozhodnutí, zda zůstat věrni Graysonu, i když tím riskovali, že opět někdy stanou proti Republice, nebylo ani pro jednoho snadné, ale přesto nikdy nikdo nemusel pochybovat, jak se rozhodnou.
A to, že High Ridge nehodlá vyjednat skutečnou mírovou dohodu, znamená, že technicky vzato jsou stále zrádci za válečného stavu, což jim situaci nijak neusnadňuje, pomyslela si chmurně. Dosud se chvěla vztekem nad tím, jak se takový politicky protěžovaný blbec přestrojený za důstojníka námořnictva jako Jurgensen odvažuje napadat jejich čest.
"Každopádně," pokračoval Benjamin, když se ujistil, že svůj hněv zkrotila, "otevřeně shazoval - samozřejmě zdvořile! - naše bezpečnostní systémy, zatímco horlivě ignoroval nebo zapíral chyby ve svých vlastních. Vzhledem k rozdílu našich stanovisek a vyložené aroganci toho člověka je spousta Gregových výše postavených lidí, hlavně ti, kdo nejtěsněji spolupracovali s Alfredem od založení Protektorovy osobní eskadry, hluboce uražena jeho narážkami, že snad dbáme na utajení méně než Hvězdné království.
Z praktického hlediska však problém nespočívá ani tak v našich uražených citech jako spíš ve spolehlivosti informací, které nám přenechávají. Mám-li mluvit čistě jako graysonská hlava státu, nepotřebuji dodatečné třecí plochy, které tímhle vznikají - ne v tuto konkrétní chvíli. Je dost zlé mít mezi Klíči blázny, kteří naléhají, abychom po ,urážkách' Graysonu a jedné jeho místodržící obzvlášť, jichž jsme se od Hvězdného království dočkali, šli svou vlastní cestou. Nepotřebuji ještě, aby nejvyšší důstojníci mého námořnictva byli nakrknutí, jestli mi ten výraz prominete, na své mantichorské protějšky. Ale překousnu to, alespoň do určité míry, protože můj důstojnický sbor ví, co to je rozkaz, i když jde o rozkaz vycházet v dobrém s idioty jako sir Edward Janacek a jeho poskoci."
Protektor stále mluvil téměř rozmarně, ale v tom tónu se skrývala ostrá hrana a Honor si opět uvědomila, jak vzácně Benjamin dává své skutečné pocity najevo před někým mimo svou rodinu a nejužší kruhy rady.
"Jak říkám," pokračoval, "naším hlavním problémem je, že informace ze zpráv rozvědky mantichorského námořnictva nesouhlasí s těmi, které dostáváme z vlastních zdrojů. Uvědomujeme si, že Mantichora své výzvědné sítě buduje celá desetiletí, možná i déle, zatímco pro nás je to stále nová hra, ale zároveň přesně víme, odkud naše informace pocházejí. U Jurgensenových výtahů to nevíme a on nám to neprozradí. Výsledkem je to, že nám samozřejmě připadají spolehlivější ty informace, u nichž známe původ. A upřímně řečeno, tolik z toho, co nám mantichorská rozvědka posílá dnes, je pouhá vata, že to naše přesvědčení jen posiluje."
"To, co slyším, se mi nelíbí, Benjamine," řekla Honor tiše. "A nejenom proto, že to uráží každého důstojníka v graysonské uniformě. Opravte mě, jestli se mýlím, ale mně to připadá, jako byste říkal, že zprávy, které vám Jurgensen poskytuje, jsou nejenom neúplné, ale i… tendenční."
"To si přesně myslím," ubezpečil ji Benjamin bez obalu. "Nemyslím, že by jeho lidé zacházeli tak daleko, aby informace úmyslně falšovali, ale mně i Gregovi se zdá zcela evidentní, že přinejmenším vypouštějí informace, které nepodporují závěry, k nimž chtějí od samého začátku dojít."
"Máte konkrétní příklady?" zeptala se velmi vážně.
"Samozřejmě vám nemůžeme ukázat usvědčující důkaz, když jsme ani neviděli původní údaje. Mohu vám ovšem uvést dva možné příklady, které mě oba značně zneklidňují.
Za prvé. Slezsko. Veškeré oficiální zprávy mantichorské rozvědky vyznívají tak, že císař Gustav se stále teprve rozhoduje, jaké politiky vůči Konfederaci se bude držet. Zároveň až do minulého měsíce nebo tak nějak mantichorská rozvědka nedala najevo sebemenší zájem o možné zdokonalení technické základny andermanského námořnictva. Ale podle našich zdrojů z diplomatických kruhů v Konfederaci i na Nové Postupimi se císař rozhodl už před několika měsíci. Dost možná už před celým standardním rokem. Nemáme to samozřejmě jak potvrdit, ale agresivní kroky, které anďáci podnikají, a celkově konfrontační postoj sil jejich námořnictva v Marshi a okolí podle všeho tuto tezi potvrzují.
Greg i já jsme dospěli k závěru, že císařství usoudilo, že je vhodný čas k nástupu na Slezsko. Andermané sice ještě nepředali Slezanům žádné oficiální požadavky nebo ultimáta a rozhodně neposlali žádné oficiální komuniké na toto téma lady Descroixové, ale myslíme si, že jen proto, že stále zkoumají terén a rozmisťují se. Až se přesvědčí, že Hvězdné království proti tomu nehodlá nic podniknout - nebo že není s to něco podniknout - dají své požadavky zřetelně najevo. A budou připraveni k jejich prosazení použít vojenskou sílu.
A to nás přivádí k druhé obavě ohledně Slezska, a to je skutečnost, že mantichorská rozvědka námořnictva hrubě podceňuje míru, do jaké Andermané zdokonalili techniku námořnictva. Máme sice velice málo údajů z pozorování, ale je jich dost na to, aby nás přesvědčily, že značně zvýšili účinnost kompenzátorů setrvačnosti, podstatně zvětšili dolet a zdokonalili zaměřovací schopnosti střel a experimentují s vlastními LAC. Myslíme si, že konkrétně technická vyspělost jejich LAC se ani zdaleka neblíží té naší - zatím - ale nemůžeme vyloučit možnost, že už mají nosiče LAC. To je obzvlášť znepokojující ve světle toho, že vědí, jak Osmá flotila zatočila s liďáky, a andermanskému námořnictvu musíme přiznat, že není hloupé. Nebude vyhledávat boj s někým, kdo právě nakopal do zadku liďáky, kdyby si nebylo jisté, že má tak dobrou techniku, aby mu bylo rovnocenným soupeřem. A na rozdíl od nás mají velice dobrou představu, proti jaké technice se chystají, protože jejich pozorovatelé tu naši viděli v akci."
Odmlčel se a pozvedl na Honor obočí. Ta se na něj dívala s kamenným výrazem a přemýšlela o tom, co právě řekl. To, co z toho plynulo, bylo děsivé. Měla sice podezření, že brífinky, které pro ni pořádali Jurgensen a jeho podřízení, jsou přehnaně optimistické, ale nepředpokládala, že by mohli přehlížet, nebo dokonce zatajovat důkazy, na jejichž existenci se z Benjaminových slov dalo usuzovat. Přála si, aby se Graysoňané mýlili, ale spolupracovala s nimi příliš těsně, než aby podceňovala jejich schopnosti.
Což se rozhodně nedá říci o siru Edwardu Janackovi a Francisi Jurgensenovi, připomněla si.
"Opravdu se mi nelíbí, co slyším," řekla po chvíli. "Doufám, že se vy a Greg se mnou o své informace a analýzy podělíte."
"Samozřejmě!" vyhrkl Benjamin dotčeně a Honor u něho ucítila náhlý záblesk hněvu, jako by ho urazilo, že vůbec může o něčem takovém pochybovat. Pohodila pravou rukou v omluvném gestu a on se na ni několik sekund přísně díval, pak se ušklíbl a odfrkl si.
"Promiňte. Já vím, že jste to tak nemyslela, ale fakt, že mě vůbec napadlo brát to takhle, je nejspíš příznak toho, jak těžko se nám s High Ridgem, Janackem a ostatními jim podobnými spolupracuje. Věřte mi, vylévat si rozmrzelost na vás je to poslední, co bych chtěl, Honor!"
"Já vím. A také vím, že je to těžké. Zvlášť když jsem v pasti mezi dvěma stranami. Musel byste být nadčlověk, Benjamine, abyste zapomněl, že jsem Mantichořanka, a právě teď máte veškeré právo zlobit se na všechny Mantichořany."
"Ale ne zrovna na toho, který je náhodou také Graysoňanem a schytává z obou stran to nejhorší," zdůraznil.
"Věřte mi, ve srovnání s tím, co zažívám na opačné straně hranice, je i ,to nejhorší' z graysonské strany jen polštářová bitva!"
"Možná," připustil, potom mávl rukou a vrátil se k původnímu tématu.
"Říkal jsem, že jsme znepokojeni dvěma hrozbami, a Slezsko je jenom jednou z nich. A jestli mám být upřímný, Slezsko je z těch dvou menší."
"Menší?" Honor naklonila hlavu ke straně a zamračila se. "Mně to připadá už takhle hodně zlé!"
"Nechtěl jsem tím naznačovat, že to ve Slezsku není zlé, ale ve srovnání s tím, co se nám donáší z Republiky Havenu, je to hrozba rozhodně až druhotná."
"Z Havenu?" Honor se s trhnutím posadila zpříma a Nimitz jí v klíně ztuhl, jak jím projel záchvěv její úzkosti.
"Z Havenu," potvrdil Benjamin zachmuřeně. "Zase, nemáme příliš mnoho pádných důkazů a Jurgensenova neochota dělit se s námi o zdroje přispívá ke značné nejistotě, ale máme za to, že jeho zprávy významně podceňují nebo úplně přehlížejí tři věci.
Za prvé, co znamená boj proti přetrvávajícím hnízdům moci Státní bezpečnosti a důstojníků pravidelného námořnictva věrných starému režimu pro Theismanův důstojnický sbor."
"Myslím, že vím, kam tímhle míříte," přerušila ho Honor. "A jestli mám pravdu, pak s vámi musím naprosto souhlasit. Chtěl jste říci, že Jurgensen má názor, že boj neustále odčerpává zkušený personál a tím Theismana oslabuje."
"Přesně to jsem chtěl říct," souhlasil Benjamin.
"Něco takového si může myslet jen idiot nebo admirál, který dělá kariéru na základě politiky - pokud mezi tím je nějaký rozdíl," prohlásila Honor bez obalu. "Samozřejmě že při boji nějaké lidi a lodě ztratí. Ale daleko víc jejich důstojníků a lodí přežívá a posledních několik standardních roků sbírá zkušenosti. Za války se nám většinou dařilo jejich důstojnický sbor notně očesávat, i když to Giscard a Tourville před operací Pryskyřník obraceli. Ale teď…" Pokrčila rameny. "Neumím sice přesně stanovit, jaký to pro ně mělo přínos, ale jsem rozhodně přesvědčena, že to jejich bojeschopnost o nepříjemně velkou hodnotu zvýšilo, nikoliv snížilo, jak argumentuje Jurgensen."
"My jsme o tom přesvědčeni také," přikývl Benjamin. "Což je jeden z důvodů, proč máme obavy z druhého bodu, který jsem se chystal nadnést. Víte přece, že Pierrovy reformy skutečně přinesly značné zlepšení havenské ekonomiky."
Vyslovil to tvrzení téměř jako otázku a Honor, v odpověď přikývla.
"Nu, děláme, co umíme, abychom odhadli, nakolik se jejich ekonomika skutečně zlepšila. Očividně je to záležitost dohadů založených na hromadě nejistých předpokladů, obzvlášť když přihlédneme k tomu, že jakákoliv oficiálně publikovaná čísla ohledně liďácké ekonomiky jsou kompletně vycucaná z prstu, aby zamaskovala rozvrat přinejmenším čtyř nebo pěti předválečných desetiletí. Ale projíždíme si různé modely dopředu i pozpátku a všechny se shodují v tom, že v rozpočtu republiky musí kolovat víc financí, než oficiálně přiznávají."
Honor na něj tázavě pohlédla a on pokrčil rameny.
"Víme, jakou mají strukturu daní, a podařilo se nám vypracovat hrubý odhad celkové výkonnosti jejich ekonomiky, o kterém si myslíme, že se od skutečnosti liší nejvýš o deset patnáct procent. A i když budeme předpokládat tu nižší hranici, kterou jsme byli schopni stanovit, objem toho, co vyberou a utratí, je o několik set miliard mantichorských dolarů menší. A pokud se skutečnosti blíží spíš horní hranici, pak ten rozdíl ještě naroste."
"Několik set miliard?" opakovala Honor velmi pečlivě. Snažila se vzpomenout si, jestli se někdo ze zpravodajců High Ridgeovy vlády někomu z parlamentu svěřil s nějakými pochybnostmi o číslech v rozpočtu nové republiky. Takhle z hlavy si nedokázala vzpomenout na jediný případ. Ostatně ani ji nenapadlo požádat někoho nebo navrhnout někomu, aby provedl obdobnou analýzu, jakou podle Benjaminových slov vypracovali Graysoňané, přiznala si.
Což ode mne bylo neobvykle hloupé, pomyslela si.
"Přinejmenším," přisvědčil Benjamin. "Nedokázali jsme zjistit, kam ty peníze skutečně putují - alespoň ne s nějakou přijatelnou jistotou. Dílem proto, že Republika je tak rozlehlá a představuje tak obrovský vnitřní trh, že je docela dobře možné, že se všechno zase rozpustí v domácí ekonomice. Navíc jejich ekonomika byla tak dlouho rozvrácená, že je doslova nemožné vytipovat všechna místa, kam by mohli finance naprosto oprávněně pumpovat. Naneštěstí si ovšem nemyslíme, že by šlo o tenhle případ. Nebo spíš se bojíme, že to je tenhle případ, ale že by se nám vůbec nelíbilo, za co všechny tyhle peníze utrácejí, kdybychom to byli schopni potvrdit."
"A za co je tedy utrácejí?" naléhala Honor, když se odmlčel.
"Nevíme," přiznal Benjamin, "ale máme dva náznaky. Jeden z nich je existence jakéhosi tajného projektu, který podle všeho rozjel Výbor několik let před pučem McQueenové, ale který za Pritchartové a Theismana dál pokračuje. Jediné, co víme jistě, je kódové jméno projektu: ,Matice'. A skutečnost, že do něj Pierre a Saint-Just nalévali obrovské sumy i na vrcholu války navzdory nejhorším finančním problémům. Nemáme potvrzeno, že by Pritchartová a Theisman pokračovali ve financování projektu ve stejném rozsahu, ale rozpor mezi tím, jaký by jejich obrat měl být, a tím, co uvádějí, rozhodně nasvědčuje tomu, že nějaký ,černý projekt' dál odčerpává ohromné množství peněz.
To je první náznak. Druhý náznak je jméno důstojnice, kterou naše zdroje identifikovaly jako těsně spojenou s ,Maticí' od Theismanova převratu. Myslím, že ji znáte."
"Ano?" Honor byla překvapená a bylo to na ní vidět.
"No jistě," řekl Benjamin s čímsi jako pochmurným pobavením. "Jmenuje se viceadmirál Shannon Forakerová."
"Panebože!" Honor zprudka klesla zpět do křesla. "Forakerová? Víte to jistě?"
"Nevíme to úplně stoprocentně. Určitě víme jen to, že se její jméno objevilo na seznamu povýšených, že jsme ji nedokázali najít nikde jinde a že se přinejmenším dva navzájem nezávislé zdroje z Republiky zmínily o tom, že její zmizení má něco společného s ,Maticí'." Protektor pokrčil rameny. "Nemáme to jak potvrdit, ale kdybych já byl ministr války, který má někde rozběhnutý vysokonákladový projekt aplikovaného výzkumu a vývoje, a kdybych měl po ruce někoho, kdo prokázal takové schopnosti jako Forakerová, věděl bych, koho do čela takového projektu postavit."
"Já také," souhlasila Honor procítěně. Pokývala hlavou. "Máte pravdu. To je daleko děsivější možnost než nějaké tahanice s anďáky o Slezsko. Ale nevěřím, že by Thomas Theisman byl zastáncem obnovení nepřátelství! Na to je příliš chytrý."
"Kloním se k tomu s vámi souhlasit. Ale prezidentka Pritchartová je méně známá veličina, a i kdyby nebyla, je možné, že se oba v názoru na Theismana mýlíme. A i kdybychom se nemýlili, ani on, ani Pritchartová nepracují ve vakuu."
"Ne. A i kdyby se nemuseli na nikoho ohlížet, bylo by od nich přece jen logické hledat způsoby, jak vyrovnat naše taktické výhody. Vlastně by zanedbávali povinnost, kdyby je nehledali."
"Přesně tak. A proto máme s Gregem takové starosti. A také proto, že zatím nikdo - včetně našich zdrojů - nepostřehl jediné zdokonalení jejich techniky z doby před příměřím. Už jsou to pomalu čtyři standardní roky, Honor. Opravdu si myslíte, že by námořnictvo, které přesně ví, jak ošklivou převahu nad ním měla Osmá flotila, za takovou dobu neprovedlo ani jednu modernizaci výzbroje?"
"Ne," odpověděla Honor tiše a v duchu se nakopla, že ji to nenapadlo už při čtení Jurgensenvých důvěrných zpráv o technickém odstupu Republiky a Hvězdného království.
"To je skutečný důvod, proč Wesley a já tak tvrdě prosazujeme rozpočet námořnictva," prozradil jí Benjamin. "Začíná se proti nám zvedat docela silná opozice, hlavně v Klíčích, ale my jsme rozhodnuti budovat loďstvo dál, dokud to půjde. Potíž je v tom, že odhadujeme, že nám to vydrží ještě tak dva standardní roky, nanejvýš tři. Potom jednoduše budeme muset výstavbu lodí omezit. Nebo dokonce úplně zastavit."
Honor přikývla. Až příliš mnoho politiků Hvězdného království souhlasilo se špatně skrývaným názorem vlády, že Benjaminova posedlost další výstavbou graysonského námořnictva teď, když je ,po válce', je výrazem jeho megalomanie. Přece žádná jednoplanetární soustava jako Jelcinova hvězda se se svým loďstvem nemůže vyrovnat tomu, co může vybudovat stát jako Hvězdné království nebo Republika Haven. Ale Benjamin jako by si to neuvědomoval a GSN už se vyšplhalo na sílu téměř stovky lodí bojové stěny. Navíc prakticky všechny to byly superdreadnoughty (P). A tento počet nezahrnoval nosiče LAC, stavěné v Jelcinu nebo objednané v mantichorských loděnicích na jejich podporu. Jenom rozsáhlé rozšíření palubní automatizace využité v novějších konstrukcích vůbec umožnilo Graysonu obsadit nové lodě posádkou, dokonce i při celém tom počtu demobilizovaných příslušníků mantichorského námořnictva, které se podařilo zlákat, a při skandálním, stále vzrůstajícím počtu žen vstupujících do řad pracovních sil planety. Benjamin však Honor nemusel říkat, že finanční zátěž toho neustálého rozšiřování je ničivá.
"Poskytli jste tyto informace Jurgensenovi?" otázala se po chvíli.
"Pokoušeli jsme se," řekl Benjamin trpce. "Naneštěstí se zdá, že trpí ošklivým případem syndromu ,není to z našich zdrojů', když jde o něco, co nechce slyšet."
"A mne také nevyslechne," poznamenala Honor.
"Umím si to představit," přisvědčil Benjamin se šibeničním humorem.
"Samozřejmě nejpravděpodobnější vysvětlení, proč jsme ještě v liďáckém loďstvu nezahlédli žádnou novou techniku, je, že ji ještě nevyrobili v použitelném množství," přemýšlela Honor nahlas. "Pokud ohledně Thomase Theismana pokládám něco za jisté, pak to, že neudělá tu chybu, aby ji zaváděl po troškách."
"Což jenom znamená, že až ji nasadí, udělá to ve velkém stylu," zdůraznil Benjamin.
"Vy víte, jak máte naservírovat příjemné vyhlídky, že, Benjamine?"
"Snažím se. A i když váhám, jestli se o ní mám zmiňovat, je tu ještě jedna, se kterou bych asi přece jen měl vyrukovat." K Honořině překvapení to řekl téměř váhavě a Nimitz našpicoval uši, když oba v protektorově duševní auře vycítili nešťastný pocit - téměř jako by vyzrazoval nějakou důvěrnost.
"A to?" pobídla ho jemně, když váhal dál, a on vzdychl.
"Nic oficiálního," varoval ji a počkal, až přikývne, že tomu rozumí. "S tou výhradou bych vám asi měl říci, že jsem zachytil několik znepokojivých diplomatických signálů. Vlastně spíš jen narážek."
"Narážek na co?" zeptala se, když znovu zmlkl.
"Na Erewhon," prozradil konečně. "Víte přece, že je High Ridgeovo jednostranné přijetí Saint-Justovy nabídky příměří rozzlobilo skoro tolik jako nás."
Honor znovu přikývla. Benjamin vlastně nejspíš erewhonskou reakci popisoval značně umírněně - v neposlední řadě proto, že Erewhon musel žít ve stínu liďácké dobyvačné politiky mnohem déle než Grayson. Skutečnost, že erewhonská vláda zrušila svůj smluvní vztah se Solárním svazem, aby podepsala smlouvu s Mantichorskou aliancí, jejich hněv ještě posilovala. Erewhoňané vnímali situaci tak, že obětovali dlouholeté bezpečnostní uspořádání s nejmocnějším politickým a hospodářským subjektem v historii lidstva a postavili se po bok Mantichoře jen proto, aby je vlastní smluvní partner bodl do zad.
"Ani Greg, ani já pro to nemáme žádný důkaz, ale v posledních několika týdnech se nám donášejí náznaky, že Erewhon… přehodnocuje svůj vztah k Havenu."
"Přehodnocuje?" Honor promluvila ostřeji, než měla v úmyslu, a přivřela oči. "Jak přehodnocuje?"
"Pamatujte, že to je nejméně devadesát procent dohadů s velmi omezenými důkazy," upozornil ji Benjamin a ona se stopou netrpělivosti přikývla.
"Budeme-li tedy mít na paměti, že jde jen o dohady," pokračoval protektor, "připadá mně a Gregovi, že současný erewhonský prezident a jeho vláda věří, že to Pritchartová a Theisman s obnovením staré republiky myslí vážně. A že se upřímně zříkají legislativců i expanzionistické zahraniční politiky Výboru. Erewhon také leží o hodně blíž Republice než Mantichoře. A na rozdíl od nás kontroluje vlastní červí díru, která jej - a každého, kdo se s ním dá dohromady - spojuje přímo se Solárním svazem."
"Chcete říci, že Erewhon snad uvažuje o… bližším vztahu s Havenem?" ozvala se Honor ostře a protektor přikývl.
"Jak říkám, nemám žádný důkaz, ale jednali jsme v tichosti s některými menšími členy Aliance." Honor se na něho upřeně zadívala a Benjamin pokrčil rameny se zvláštní směsí omluvy a podrážděnosti. "Nikdo nemá zájem něco péct za zády Hvězdného království, Honor. Opravdu ne. Ale přiznejme si to. Díky High Ridgeově idiotské zahraniční politice panuje v Alianci v této chvíli vážný chaos a my děláme, co je v našich silách, abychom uhasili různé požáry, než se vymknou z ruky a zničí celou stavbu."
"Rozumím." Honor přesně chápala, co tím myslí, a přepadaly ji tupé návaly hanby při pomyšlení, jak usilovně Benjamin očividně pracoval na zachování životně důležitých spojenectví, pro něž High Ridge stejně očividně neztratil starostmi ani jedinou noc spánku.
"Každopádně," navázal Benjamin po chvilce, "některé věci, které v těch debatách řekl erewhonský velvyslanec, zněly spíš jako takové to hraní na čas a na podmínky, jaké obvykle probíhá mezi státy, které si navzájem nevěří - nebo které mají co skrývat - než jako věci, které si mají říkat spojenci. A nemyslím, že je to jen jeho postoj. Podle mého jedná podle oficiálních pokynů své vlády, a to ve mně vzbuzuje otázku, proč si Erewhon drží od těla nejenom Hvězdné království, ale nás všechny. A jedna možnost, která se mi sama nabízí, je, že uvažuje o přechodu na opačnou stranu."
"Proboha, doufám, že to není pravda!" vyhrkla Honor zaníceně po dvou nebo třech sekundách. "Erewhon má přece po Graysonu třetí největší námořnictvo v Alianci."
"A přístup k veškeré naší nejnovější technice," připomněl Benjamin zachmuřeně. Honor se ostře nadechla a protektor pokrčil rameny. "Jejich průmyslová základna není tak vyspělá jako naše, protože nebyla tak důkladně modernizována a restaurována. Ale mají vzorky všeho možného, snad kromě Přízračných jezdců - a tuším, že i od téhle technologie něco málo. A pokud liďáci dostanou šanci tuhle techniku prozkoumat a napodobit…"
Honor se nad možností, kterou Benjamin právě nadnesl, zachvěla, jako by ucítila mrazivý dech vesmírného prázdna.
"Chtěla jsem na základě toho vašeho prvního sólokapra naléhat na admiralitu, aby do Sidemoru poslala větší posily," řekla po dlouhé chvíli zamyšlení. "Ale teď si nejsem vůbec jistá, jestli je to dobrý nápad, když liďáci - tedy když Republika nejspíš odhalí to, s čím přišla Shannon Forakerová poté co jí dali na hraní tak velký rozpočet! A jestli existuje jenom možnost, že máte pravdu v tom, o čem snad uvažuje Erewhon, je situace ještě horší."
"Musím souhlasit, že další rozptylování sil RMN by nejspíš nebyl dobrý nápad," připustil Benjamin. "Nerad to přiznávám, ale přestože naše námořnictvo dosahuje téměř poloviční velikosti aktivního loďstva Hvězdného království, my nejsme ti, kdo může mít odstrašující účinek. Všichni se dívají na Mantichoru; my jsme jenom ,ocásek', který královskému námořnictvu přicmrnduje." Honor se na něj poplašeně podívala, ale on zavrtěl hlavou. "To není ublíženecké fňukání, Honor. Takhle se věci mají a bylo by nerozumné čekat, že se tohle vnímání sil nějak rychle změní, bez ohledu na to, jak se mění relativní velikost našich loďstev. Podstatné je, že když dojde na hru dojmů, velikost aktiv, která může nasadit RMN, váží víc než GSN."
"Obávám se, že máte pravdu," řekla. "Víte, sice pochybuji o tom, že by se podobného omylu dopustil někdo, kdo už měl to osobní potěšení utkat se s bandou Graysoňanů, ale o to ve skutečnosti nejde."
"Ne to nejde. Ale může to mít jeden důsledek, který stojí za uvážení."
"Jaký důsledek?" zeptala se.
"Nu, když si nikdo nebude lámat hlavu s velikostí našeho loďstva, možná by řešením vašeho problému ve Slezsku mohlo být najít nějaké posily zde. Odlet nějakých graysonských lodí v liďácích nejspíš nevyvolá žádné avanturistické nálady, zato jejich přílet do Slezska by mohl přimět Gustava, aby si to ještě dvakrát rozmyslel."
"Počkejte, Benjamine! Když uvážíme, jak problematické jsou právě teď vztahy mezi Graysonem a Hvězdným královstvím, jak podle vás asi bude reagovat domácí opozice proti Alianci, když začnete posílat loďstvo, aby za Mantichoru tahalo horké kaštany z ohně?"
"A kdo mluví o námořnictvu?" otázal se Benjamin s potlačovaným úsměvem.
"Vy!"
"Ale kdepak. Já jsem se zmínil o ,graysonských lodích'. Nevzpomínám si, že bych řekl jediné slovo o plavidlech pravidelného námořnictva."
Honor přimhouřila oči, potom je v náhlém podezření rozevřela dokořán a protektor se smíchem přikývl.
"Já nepošlu odřad námořnictva, aby sloužil pod mantichorským admirálem na námořní stanici RMN, Honor. Já pošlu Protektorovu osobní eskadru na první velké mezihvězdné výcvikové nasazení pod přímým dohledem jejího stálého velitele místodržící Harringtonové."
"Vy jste se zbláznil! I kdyby vám taková právnická klička prošla, až se to donese opozici v Klíčích, pomyslete na možné následky. Kdyby s anďáky došlo na střílení, zapletete do toho Grayson spolu s Hvězdným královstvím. A já vám mohu říci, že IAN bylo vždycky mnohem tvrdší oříšek než Lidové námořnictvo!"
"Vy si opravdu myslíte, že na tom záleží?" Z Benjaminových očí se vytratilo krátké pobavení a protektor zavrtěl unaveně hlavou. "Baron High Ridge je idiot, Honor. Oba to víme, stejně jako oba víme, že je tak posedlý domácím politickým pletichařením, že snad ani nevnímá potenciální mezihvězdnou katastrofu, do které se podle nás obou řítí. Jenže Hvězdné království je stále náš přirozený spojenec, a jestli dojde na nejhorší, Mantichora se velmi rychle ocitne pod úplně jiným vedením. Pokud Hvězdné království půjde do války, ať už s anďáky nebo s Haveňany, nemáme jinou realistickou možnost, než je podporovat, protože bez Hvězdného království se Grayson a všichni ostatní členové Mantichorské aliance stanou přirozeným cílem každého agresora. A to znamená, že jsem se ocitl v nezáviděníhodné pozici, kdy musím hlídat záda High Ridgeovi a Janackovi, protože jsou tak hloupí, že si ani neuvědomují, že jim je někdo hlídat musí!"
"Z tohoto pohledu jsem o věci nikdy nepřemýšlela," přiznala se Honor. "Ale i kdybyste měl pravdu, bude z toho velký vnitropolitický rozruch a vy to víte."
"S tím se vypořádám, až přijde," řekl energicky. "A jestli chce opozice boj, já jí poskytnu takový, že se jí to vůbec nebude líbit. Kromě toho možná hlídám záda High Ridgeovi, ale přinejmenším to mohu dělat tím, že hlídám záda někomu, koho mám naopak rád. Proto se se mnou nehádejte. Beztak vám to k ničemu nebude. Pokud zůstanete tvrdohlavá, prostě pošlu Alfreda s rozkazem, aby vykonal , dlouhodobou zdvořilostní návštěvu' v Marshi."
"Vy byste to udělal, že?"
"To si pište." Znenadání se zasmál. "A ve srovnání s ostatními problémy, které mám, je řešení tohohle docela jednoduché!"
"Jestli si myslíte, že tenhle problém je jednoduchý, pak raději nechci vidět ty složité!"
"Nebojte se, uvidíte přesně, co tím myslím, po dnešní večeři."
"Jakou záludnost máte za lubem, Benjamine Mayhewe?" vyzvídala Honor.
"Já nic," ujistil ji. "Jenže Abigail Hearnsová loni na podzim promovala na ostrově Saganami, a přestože to možná uniklo vaší pozornosti, Ráchel nedávno oslavila šestnácté narozeniny. A hádejte, kdopak chce jít ve stopách dcery místodržícího Owense?"
"No nazdar." Honor cítila, jak jí cukají ústa, ale nějak se jí podařilo se nesmát. Naproti tomu Nimitz nedokázal potlačit pobavené zakníkání a Benjamin ho zpražil znechuceným pohledem.
"Tobě a tvým šestinohým kamarádům se to mluví," řekl stromovému kocourovi přísně. "Hipper nám v tom taky zrovna nepomohl."
"Chápu, že načasování není právě ideální," ozvala se Honor opatrně. "Ale ona má pravdu, Benjamine. Abigail si vedla na Saganami velice dobře a já myslím, že Ráchel bude ještě lepší. A nejde o to, že by byla vaší dědičkou. Mezi ní a následnictvím stojí ještě Bernard Raoul a Michael, i kdyby Klíče byly ochotny přijmout jako protektora ženu. A my oba víme, že na to připraveny nejsou."
"Já vím. Já vím! Cat a Elaine mi říkají přesně totéž, i když alespoň ne před Ráchel, díky Bohu! Ostatně, mám-li mluvit jako protektor Graysonu, a ne jako nervózní otec, musím přiznat, že za jiných okolností by to mohl být skvělý nápad. Ale v tuto konkrétní chvíli, když jsou vztahy tak napjaté a mezi Klíči panuje odpor vůči jakémukoliv dalšímu sbližování s Hvězdným královstvím, je vyslání nejstarší protektorovy dcery na akademii RMN jistý recept na katastrofu."
"To chápu. Ale i kdybyste ji tam poslal v nejútlejším věku, jaký řád akademie povoluje, musí jí být nejméně sedmnáct standardních roků, což vám poskytuje ještě rok času. Za tu dobu se toho může hodně změnit."
"Jenže hodně se toho změnit nemusí" odsekl Benjamin. "A když se nic nezmění, když bude stále politicky nepřijatelné, abych ji poslal na akademii, nechci se dostat do situace, kdy nejdřív řeknu ano a potom poruším slovo. Ještě nikdy jsem to neudělal a nechci s tím začít ani teď, i kdyby to bylo proto, že mi státní důvody nedávají na vybranou."
"To proto, že jste dobrý otec," řekla mu láskyplně a usmála se. "Víte co? Já si s ní po večeři promluvím, jestli chcete. Znám Ráchel dost dobře na to, abych věděla, že politické dění v Hvězdném království sleduje, ať už to vám nebo svým matkám přiznává, nebo ne. Musí si uvědomovat, že vaše rozhodnutí v mnoha ohledech ovlivňují politické faktory… z nichž některé by se jí osobně dotýkaly. Přesto asi ode mne přijme lépe než od vás, když jí zdůrazním, jak je nepříjemné být využíván jako fotbalový míč bandou blbců jako High Ridge, Solomon Hayes a Regina Clauselová, a potom jí co nejšetrněji vysvětlím, proč prostě nemusí být možné ji příští rok poslat na Saganami. Ostatně, vy jste její otec a s tím se u každého puberťáka musí pojit nějaké vzpoury proti autoritě. Já jsem naproti tomu jenom teta Honor, a jestli ,admirál Harringtonová' má pro Ráchel nějaké osobní kouzlo, třeba se mi podaří je využít."
 



KAPITOLA DEVATENÁCTÁ
"Podívej se na tohle, Jordine."
Jordin Kare zvedl hlavu od terminálu a otočil křeslo svého pracovního stanoviště k Dr. Richardu Wixovi. Wix byl platinový blonďák s poněkud rozježeným plnovousem, knírem ještě o něco světlejším než vlasy a pověstí neúnavného vymetače mejdanů. Dokonce si vysloužil přezdívku ,Mejdanový drak', ačkoliv si Kare nebyl tak docela jistý, jestli není poněkud dvojsmyslná. Když se ovšem právě nevěnoval společenské družnosti, byl Dr. Wix vynikající astrofyzik. Možná ještě důležitější bylo, že měl jedinečný intuitivní smysl, díky němuž postřehl korelace dat spíš instinktivně než na základě analýzy.
"Copak je?" zeptal se Kare.
"No," řekl Wix s předstíraným klidem, "nevím to samozřejmě jistě, ale pokud se ošklivě nemýlím, série dat z posledního měřicího průletu lidí admirála Haynesworthové nám právě odhalila vletový vektor."
"Cože?!" Kare byl rázem z křesla, stál u Wixova ramene a civěl na jeho displej, aniž by si pamatoval, že se vůbec pohnul. "To je absurdní! To není možné! Ještě jsme ani nezaměřili ústí - jak, sakra, můžeme mít vletový vektor?"
"Protože cesty Boží jsou nevyzpytatelné?" nadhodil Wix.
"No to je hrozná legrace, Draku," málem se na něj utrhl Kare. Naklonil se blíž k displeji, sáhl Wixovi přes rameno a naťukal na terminál vlastní příkaz. Displej nad jeho dotazem chvilku přemýšlel, potom poslušně změnil obraz a Kare polohlasem zamumlal zaklení, jaké by jeho rabín neschvaloval.
"Vidíš?" podotkl Wix se slabým náznakem samolibosti.
"Vidím, vidím," řekl Kare zvolna, oči upřené na vektorové šipky v obrazové části displeje a na číselné údaje v postranním sloupci. Zavrtěl hlavou, neschopen odtrhnout oči od těch směšných čísel. "Uvědomuješ si, jak astronomicky nepatrná - doufám, že mi ten výraz promineš - je pravděpodobnost takového objevu, že ano, Draku?"
"Už mi něco takového mým údajně povrchním mozkem prolétlo," přisvědčil Wix. "Podle nejstřízlivějšího odhadu nám mělo trvat ještě šest nebo sedm měsíců lokalizovat vyústění, o tomhle ani nemluvě." Nyní zavrtěl hlavou zase on. ,,Ale tady to máme, Jordine." Mávl rukou k displeji. "Gravitační víry moc prostoru na pochyby nenechávají, ne?"
"Ne. Ne, to nenechávají," odpověděl Kare. Napřímil se, založil ruce na prsou, zamračil se a přemýšlel o závratných důsledcích Wixova objevu. Pokud zatím on a Michel Reynaud věděli, dařilo se jim neupozorňovat politické panstvo, že jsou dlouho hledanému sedmému vyústění Mantichorské křižovatky červích děr na horké stopě. Jenže takovouhle novinu si pro sebe nechat nemohou. Jak Wix právě řekl, zkrátili dobu hledání nejméně o půl standardního roku - a vlastně spíš o rok. To nasvědčovalo, že je čekají jisté nepříjemnosti, až politikáři zjistí, že se před nimi najaté síly snažily držet v tajnosti svůj současný pokrok.
Na druhou stranu…
 
"To je úžasná novina!" prohlásila hraběnka Novokyjevská jásavě. Baron High Ridge jí vždycky přiznával nepřekonatelný talent objevovat zřejmé. Ne že by to ovšem ministryni financí mohl za daných okolností vyčítat.
Svolal vládní pracovní skupinu do zabezpečené zasedací místnosti pod sídlem ministerského předsedy. Místnost byla pohřbena pod téměř padesáti metry pevné horniny a keramobetonu, přestože stavitelé vynaložili velké úsilí, aby se vyhnuli jakémukoliv dojmu bunkrového prostředí. Zařízení bylo drahé a elegantní od koberců s hustým vlasem v modré a stříbrné barvě rodu Wintonů až po elektricky polohovatelné židle kolem velkého konferenčního stolu z ručně leštěného tmavého dřeva. Celou jednu stěnu velké místnosti tvořila programovatelná inteligentní plocha, jejíž holografická technika i nanotechnika momentálně spojily síly, aby vytvořily úchvatně realistickou iluzi, že jde vlastně o okno vedoucí nad Iásonův záliv.
Navzdory všem pokusům přesvědčit je o něčem jiném si však všichni přítomní v té zasedací místnosti uvědomovali, jak hluboko pod zemí jsou… a jak nemožné je, aby někdo jejich rozhovor odposlouchával.
"Samozřejmě souhlasím, že je to fantastická zpráva, Mariso," ozval se Stefan Young. "Veškeré obchodní kruhy budou z další možné obchodní trasy Křižovatkou na větvi, a mne jako ministra obchodu ta vyhlídka těší. Současně ovšem její oznámení veřejnosti může přinést několik… potíží."
"Nikoliv nepřekonatelných," sdělil mu High Ridge s lehkým napomínavým zamračením, ale dával si pozor, aby to zamračení nepostřehla Novokyjevská. Nebyla vhodná doba hraběnce připomínat drobné účetní nesrovnalosti Královské mantichorské astrofyzikální výzkumné agentury. To byl vlastně jeden důvod, proč k Reynaudovu štábu chtěl mít přidělenu Melinu Makrisovou. Makrisová přesně věděla, ke komu má být loajální, a jako zástupkyně Novokyjevské v agentuře představovala dokonalého prostředníka mezi Novokyjevskou a vlastním účetnictvím ústavu. Což bylo jenom dobré, protože hraběnku umělo politické svědomí začít hryzat v tu nejnepředvídatelnější chvíli. Také se zdálo, že ji to postihuje spíš v případě méně významných záležitostí než v případě těch zásadních. High Ridge měl osobně podezření, že to je jakýsi druh obranného mechanismu. Možná se podvědomě upínala na takové drobnosti, protože jí pragmatismus bránil reagovat na závažné hříchy, jichž se dopouštěla ve funkci.
"To rozhodně ne!" přizvukovala nadšeně Descroixová. "Tohle je největší objev za celé desítky - ne, stovky let! Křižovatka je největší faktor prosperity Hvězdného království; jestli se její kapacita zvětší, bude to pro naši ekonomiku znamenat největší rozmach za téměř sto standardních roků. A nové vyústění, které to umožňuje, nalezla agentura, kterou jsme založili my."
"Nevíme ovšem," prohlásila Novokyjevská poněkud přízemnějším tónem, jako by jí samolibé úvahy Descroixové o politických výhodách připadaly nevkusné, "kam nová větev vede. Je velmi málo pravděpodobné, že by nás spojila s osídlenými oblastmi."
"Pravděpodobnost mluvila i proti tomu, že nás původní větve Křižovatky spojí třeba s Beowulfem nebo s Trevorovou hvězdou," odpověděla Descroixová rázně.
"A i kdyby nás spojila s naprosto neprozkoumaným prostorem, byla by to přesně stejná situace, jako když jsme objevili Bazilišek," upozornil je North Hollow. "Už jen samotná příležitost k další průzkumné a výzkumné práci bude představovat významný ekonomický podnět."
"Já rozhodně nechci tvrdit, že to není ohromně důležitý objev." Novokyjevská to řekla, trochu jako by se bránila, pomyslel si High Ridge. "Jenom říkám, že dokud nebudeme vědět víc - dokud nepošleme na druhou stranu loď, která to tam prozkoumá a vrátí se domů - nikdo nemůže odhadnout, jaký význam to bude mít. Obzvlášť ne v krátkodobém výhledu."
"Souhlasím," pokýval moudře hlavou High Ridge. "Současně ovšem, Mariso, jistě budete souhlasit s tím, že novinku takové velikosti musíme oznámit veřejnosti co nejdřív."
"Ale ovšem. Nechtěla jsem, aby to vyznělo, že bychom neměli. Jenom upozorňuji, že by nebylo vhodné podat ji takovým způsobem, aby to ve veřejnosti vzbudilo očekávání, která bychom v dlouhodobém výhledu nemuseli splnit."
"Samozřejmě," chlácholil ji High Ridge. Ostatně není potřeba přikrmovat žádná očekávání veřejnosti oficiálními prohlášeními. Spekulace v soukromém sektoru to udělají za vládu, a pokud to samy neutáhnou, existuje spousta expertních skupin, které dluží vládě jisté laskavosti. Věřil, že dokáže přes agenturu přelévat další peníze, aniž by zanechal otisky prstů.
"Za jak dlouho budeme schopni poslat loď na druhou stranu?" otázala se Descroixová.
"Nevíme jistě," přiznal High Ridge. "Zprávy admirála Reynauda a Dr. Karea jsou plné výhrad. Je mi jasné, že v tom hraje roli i snaha o krytá záda, ale předpokládám, že něco takového se dá čekat a že by nebylo moudré snažit se jejich rozhodnutí zvrátit. Oba zdůrazňují, že zásadní objev takového významu nemohl nikdo předvídat - nebo že jej přinejmenším nikdo nepředvídal. Podle jejich zpráv zakopli při pozorování o kritické údaje víceméně náhodou a oba trvají na tom, že bude ještě nějaký čas trvat, než zpřesní současná hrubá čísla. Podle všeho mají docela dobře určený vletový vektor pro zdejší vyústění, ale tvrdí, že budou muset vyslat ještě řadu sond, aby hodnoty ověřili a ujistili se, že v nich nejsou nějaké zrady. A chtějí také prostudovat telemetrické údaje sond při samotném průchodu ústím. Podle Reynauda bez toho, a zejména bez průchodové telemetrie, nemohou dodat průzkumné lodi dostatečně přesné navigační údaje k zajištění bezpečného průchodu. A oba oficiálně dávají na vědomí, že dokud je nebudou moci dodat, nesouhlasí s vysláním jakékoliv lodě s posádkou."
"Mně to připadá, že se bojí vlastního stínu," poznamenala Descroixová hrubě se sžíravým pohrdáním v hlase.
"A mně to zase připadá," ozvala se Novokyjevská ostře, "že mají obavy z možných ztrát na životech způsobených zbytečným spěchem! Celá staletí jsme si docela dobře vystačili jenom se šesti větvemi Křižovatky, Elaine - než prozkoumají sedmou, můžeme klidně pár měsíců počkat."
Descroixová se při hraběnčině tónu zlostně naježila a High Ridge spěšně zasáhl.
"Určitě nikdo z přítomných nechce životy našich průzkumníků vystavovat zbytečnému riziku, Mariso. Na druhou stranu chápu, proč je Elaine netrpělivá. Čím dříve novou trasu Křižovatky prozkoumáme, tím dříve z ní může mít prospěch ekonomika Hvězdného království. A i když to může znít maličko vypočítavě, myslím, že nikdo nepředpojatý nám nemůže upřít jistou míru zásluh na tom objevu." Pevně se díval Novokyjevské do očí. "Přece jen ten objev učinila agentura, kterou založila a financovala současná vláda - opět, mohu dodat, navzdory silné opozici ze strany Alexandra a jeho bandy. A stejně tak jako vláda přijímá vinu za to, co se stalo za jejího funkčního období, ať už tyto problémy pramení z jejích rozhodnutí a politiky, nebo ne, je jen správné, aby se vláda dočkala uznání za to, co se povedlo."
"To samozřejmě ano," připustila hraběnka. "Myslím sice, že je důležité, abychom každému přespříliš nezdůrazňovali, že zásluhu na tomto objevu máme jenom my, ale někdo z toho politický kapitál každopádně získá a ten někdo bychom samozřejmě měli být my. Já jenom tvrdím, že by od nás z čistě politického hlediska nebylo moudré nutit admirála Reynauda do žádné průzkumné činnosti, kterou on pokládá za předčasnou. Kdybychom to udělali a došlo by k nějakým ztrátám na životech, ,zásluhy' za to by také připsali nám."
"To máte rozhodně pravdu," souhlasil High Ridge a pozvedl obočí na Descroixovou. "Elaine?"
"Inu, samozřejmě nepotřebujeme zbytečně ztrácet životy," prohlásila ministryně zahraničí nevrle. "Ale současně nevidím nic špatného na tom, když na Reynauda a Karea trochu zatlačíme. Nenavrhuji tím, abychom rozhodovali proti jejich doporučení, ale dát jim najevo, že vláda má zájem na co nejrychlejším postupu, by mohlo… poněkud víc soustředit jejich pozornost na dokončení té záležitosti ke všeobecné spokojenosti."
Novokyjevská se zatvářila, jako by se chystala k další ostré odpovědi, ale High Ridgeův pohled ji usadil.
"Výborně," řekl ministerský předseda rázně. "V tom případě myslím, že jsme se na dalším průběhu průzkumu shodli. V tuto chvíli ovšem potřebujeme také zvážit, jak - a kdy - přesně zprávu zveřejníme. Osobně si myslím, že bychom ji měli zveřejnit co nejdřív. Otázkou je, jestli bychom to měli udělat Clarencovým prostřednictvím nebo na tiskové konferenci astrofyzikální agentury. Názory?"
,Clarence' byl sir Clarence Oglesby, dlouholetý High Ridgeův vedoucí oddělení pro styk s veřejností a nyní oficiální tiskový mluvčí High Ridgeovy vlády.
"Měl by to oznámit Clarence," ozvala se Descroixová okamžitě.
"No, já nevím," řekla Novokyjevská téměř stejně pohotově. "Bylo by logické, aby první prohlášení vydala astrofyzikální agentura. Kdyby vládní mluvčí , ukradl sólokapra' agentuře, nevypadalo by to, jako když se nápadně a přitom nešikovně snažíme získat publicitu?"
"Doufám, Mariso, že nemáte námitek, abychom se o téhle bezvýznamné maličkosti alespoň zmínili," řekla Descroixová s nepřátelským úsměvem.
Novokyjevská rozzlobeně otevřela ústa, ale High Ridge opět zasáhl.
"Nic takového Marisa neřekla, Elaine," prohlásil pevně a usadil ji pohledem, když se zdálo, že by chtěla něco odseknout. U Descroixové si to mohl dovolit. Na rozdíl od Novokyjevské u ní nebylo pravděpodobné, že by dovolila zásadám, aby překážely jejím ambicím, a rozuměla jemnému umění manipulace, ať už voliči nebo svými kolegy z vlády, natolik, jak to Novokyjevská nikdy nedokáže.
"Osobně si myslím," navázal opět, jakmile si byl jistý, že ministryně zahraničí už nebude připouštět vodík do ohně zlosti ministryně financí, "že oba návrhy mají něco do sebe. Jde o vědecký objev, a proto by jej rozhodně měla oznámit vědecká organizace, která jej učinila. Současně jde ovšem o významnou politickou událost s dopadem na celé Hvězdné království, nepochybně počínaje finančním sektorem, ale rozhodně nejenom na něj. Proto si myslím, že by náležitý postup měl být takový, že admirál Reynaud svolá tiskovou konferenci, na které bude zveřejněn objev, a Clarence se jí zúčastní také jako moderátor. Tím se ocitne v postavení, jež mu umožní dotknout se politických a ekonomických důsledků objevu, stejně jako zajistit, že se vědcům, kteří jej učinili, dostane za jejich práci plného uznání."
Obdařil celý konferenční stůl zářivým úsměvem, potěšen tím kompromisem, a Novokyjevská přikývla. Descroixová souhlasila neochotně, ale přece jen souhlasila, a High Ridge se usmál ještě víc.
"Výborně!" řekl opět. "V tom případě pověřím Clarence, aby se okamžitě spojil s admirálem Reynaudem a zařídil to. A teď k těm subvencím na stavbu lodí, které jste chtěla navrhnout, Mariso. Mně se zdá…"
 
"Rád vás zase vidím, Honor!" prohlásil kontradmirál Alistair McKeon, když Honor vešla do vlajkové brífinkové místnosti na HMS Vlkodlak. On a Alice Trumanová dorazili na Honořinu novou vlajkovou loď dřív, než na ní přistál raketoplán z Paula Tankersleye. Mercedes Brighamová přiletěla s Honor, Rafael Cardones a kapitán Andrea Jaruwalská je přivítali v člunovém doku a doprovodili je do brífinkové místnosti.
"Rafovi, Alici a mně se víceméně dařilo udržet věci v chodu," pokračoval McKeon, když jí podal ruku a pevně stiskl. "Ale zdá se, že si nikdo z Admirality neuvědomuje, jak je tohle naléhavé, a myslím, že potřebujeme někoho dostatečně vysoko postaveného, aby je tam nahoře trochu popohnal."
"Jestli vám to nevadí, Alistaire," řekla mírně a opětovala jeho stisk, "raději bych si teď nechala alespoň… nu, hodinku nebo dvě na vybalení, než se pustím do boje s admirálem Draskovicovou a prvním vesmírným lordem."
"Promiňte." Ušklíbl se a potom se zkroušeně usmál. "Já jen, že mi jednání s byrokraty nikdy moc nešlo. A abych byl úplně upřímný, připadá mi, že tentokrát někteří zdržují úmyslně."
"Vůbec by mě nepřekvapilo, kdyby Alistairova podezření byla oprávněná," vmísila se do hovoru dame Alice Trumanová a také podala Honor ruku. Usmívala se upřímně, ale se znatelně kyselým nádechem. "Nevím, co jste udělala, abyste Draskovicovou přiměla schválit váš výběr štábu i velících důstojníků, ale mám podezření, že by vám Admiralita vycházela vstříc podstatně víc - a rychleji - kdybyste si vybrala kandidáty, kteří panstvu tolik nepáchnou. Počínaje vaším zástupcem."
"Chcete tím jistě říci počínaje samotným velitelem stanice, madam," dodala Andrea Jaruwalská. Snědá důstojnice s jestřábím profilem se ani zdaleka nepodobala oné skleslé a nedůvěřivé ženě, jíž neprávem přišili odpovědnost za katastrofální porážku v Seafordu devět, a na Honořin ostrý pohled odpověděla ironickým úsměvem.
"To není právě nejdiplomatičtější vyjádření, Andreo," poznamenala Honor a její nová operační důstojnice pokrčila rameny.
"Jedna věc, kterou jsem se naučila při snaze spolupracovat se současným vedením Admirality, Vaše Milosti, je, že kdybychom spoléhali jen na to, že pro nás Admiralita něco udělá, nikdy bychom se toho nedočkali. A se vší úctou, madam, vy to víte stejně dobře jako já. Proto můžeme tady ,v kruhu rodinném' mluvit otevřeně, nemyslíte?"
"Asi máte pravdu," připustila Honor, pokrčila rameny a obrátila se opět k McKeonovi. "Teď, když jsme se s Mercedes vrátily z Graysonu, se musíme posadit a probrat, jak na tom přesně jsme," řekla mu. "A pokud to vypadá, že potřebujeme něco, co bych mohla z Admirality vyrazit já, pak rozhodně využijeme všechny páky, abychom to získali. Ale pokud se o něco můžeme postarat sami, i kdybychom to měli zařizovat postranními cestičkami, raději bych se dalším… rozhovorům s Admiralitou vyhnula, jak to jen půjde."
"To chápu," souhlasil. "A předpokládám, že nijak neuškodí, když i my ostatní zatlačíme, jak nám to váha našich hodností dovolí, místo abychom svěřovali laskavé péči Admirality vás."
"Já bych to takhle neřekla - ani tady ,v kruhu rodinném'," odpověděla Honor. "Ale všeobecně asi nebude špatný nápad, když zůstanu spíš v záloze pro případ, že to bude nezbytné, než abych se oháněla svým vlivem. A když už o tom mluvíme," pokračovala v přerušené cestě ke křeslu v čele konferenčního stolu, posadila se a přesunula si Nimitze z ramene do klína, "Jak na tom přesně jsme?"
"Asi dva týdny za plánovaným rozvrhem," odpověděla Trumanová. Honor na ni pohlédla s pozvednutým obočím a kontradmirál se zlatými vlasy pokrčila rameny. "Héfaistos uvolnil Vlkodlaka před termínem a Rafe a Scotty odvedli kus dobré práce při secvičování jeho perutě LAC. Shromažďování ostatních nosičů LAC má ovšem nejméně týdenní zpoždění, a dokud nebudeme mít všechny nosiče a všechny LAC pohromadě, těžko můžeme hodnotit skupinu LAC jako celek. Pochybuji, že ostatní perutě budou dosahovat normy Vlkodlaka, ale to by platilo vcelku o komukoliv. Scottyho žokejové sice také snesou nějaký výcvikový čas navíc, ale dvě třetiny z nich jsou veteráni a podle mého názoru se sehrávají dobře. Co myslíš, Alistaire?"
"Mně to tak rozhodně připadá," potvrdil McKeon.
"Rozumím." Honor přikývla a pohlédla na Jaruwalskou. "A náš druhý projekt, Andreo?"
"Pokračuje vcelku podle rozvrhu, Vaše Milosti," ujistila ji Jaruwalská. "Data jsou uložená podle pokynů a komandér Reynolds i já jsme už měli několik nápadů. Sice ještě nejsou dotažené natolik, abychom s nimi vyšli na světlo, ale myslím, že nebudete zklamaná."
"Dobře." Honor se nepříjemně usmála. Byl to zvláštní, lačný úsměv, ale přešel v širší a vřelejší, když vycítila zmatek svých nejvyšších podřízených. Nu, později ještě bude dost času, aby jim to objasnila. Neočekávala, že by někdo z nich měl nějaké námitky proti malému bočnímu projektu, jemuž dala kódové jméno operace Wilberforce. Ale s ohledem na… choulostivou povahu zpravodajských informací, které Wilberforce umožnily, raději omezila okruh zasvěcených na nejmenší možnou míru, dokud nebudou bezpečně ve Slezsku.
"Myslíte si tedy, že v době příletu do Sidemoru budou posádky LAC na patřičné úrovni?" zeptala se opět Trumanové. Její zástupkyně zvedla ruku a zakroutila jí gestem ,možná ano - možná ne'.
"Myslím, že by měly být," řekla. "Určitě nakonec dosáhnou Scottyho standardu, ale nemohu absolutně zaručit, že to , nakonec' bude ještě před příletem na naši stanici."
"Expert na LAC jsi tady sice ty, Alice," ozval se McKeon, "ale já myslím, že jsi příliš velký pesimista. Z toho, co jsem viděl při simulacích, mi připadá, že se zdokonalují pěkně. Ale co já vím? Podle toho, co jsem pochopil, mě Její Milost- " ušklíbl se na Honor "- požádala, abych se ujal té zastaralé stránky věci."
"Zase ne tak zastaralé," namítla Honor.
"Zastaralejší, než byste si myslela, madam," prohlásila Jaruwalská kysele. Když se na ni Honor podívala, ušklíbla se. "Poslední pokyn z kanceláře admirála Čakrabartího je, že musíme jednu eskadru Medus přenechat Domovské flotile. Místo ní nám dají dvě eskadry předgondolových typů. A podle mých zdrojů nejméně dvě z těch předgondolových lodí budou dreadnoughty, nikoliv superdreadnoughty."
"Jenom dvě eskadry?" podivila se Mercedes Brighamová a obrátila se k Honor. "Vím, že jste mě varovala, že s uvolňováním tonáže pro nás budou potíže, Vaše Milosti, ale tohle je směšné! Dvě eskadry předgondolových lodí se v žádném případě nevyrovnají jedné eskadře superdreadnoughtů (P)!"
"Ne, to nevyrovnají," přisvědčila Honor velmi zdrženlivě. Osobně si říkala, jestli je možné, že by Benjaminova podezření o Republice Havenu začala konečně pronikat do toho, co teď v rozvědce námořnictva používají místo mozku. Připomněla si, že ještě musí o Benjaminových obavách zpravit Williama Alexandra a Alžbětu… včetně možných záměrů Erewhonu. Ale v tuto chvíli to byla starost vzhledem k bezprostředním problémům až druhotná a Honor rozhodně nenapadal jiný důvod, proč tak vážně oslabit loďstvo vyslané k odstrašení Andermanů. Pokud nový stav sil zůstane v platnosti, bude mít její operační svaz k dispozici pouze jednu eskadru superdreadnoughtů (P). Jistě, bude je podporovat osmnáct superdreadnoughtů staršího stylu - nebo dreadnoughtů, jestli má Andrea pravdu, opravila se - plus dvě slabší bojové eskadry, které už nyní má na stanici admirál Hewitt. A také byla pravda, že šest nových lodí bylo schopno samo zničit celou flotilu starších typů, ale přesto to stále vypadalo jako ztřeštěný krok.
Mám jim povědět o Protektorově osobní eskadře? uvažovala. Nebyl důvod, proč by neměla… až na to, že se s Benjaminem domluvili, že o tom nikomu neřeknou - s výjimkou samotného Alfreda Jua - dokud graysonské lodě skutečně nedoletí do Slezska. Protektor po zralé úvaze usoudil, že nejjednodušší způsob, jak se vyhnout domácím politickým sporům ohledně jeho rozhodnutí, bude prostě nikomu nic neříkat. Pokud šlo o námořnictvo a graysonskou veřejnost obecně, byla Protektorova osobní eskadra odvelena pouze k dlouhodobé cvičné vesmírné cestě v doprovodu vlastních zásobovacích lodí. Jejím hlavním cílem je ověřit soběstačnost při dálkových nezávislých operacích. Skutečnost, že výcviková cesta čirou náhodou přivede celou Protektorovu osobní eskadru do hvězdné soustavy, do níž RMN čirou náhodou umístila jejího oficiálního velitele, je prostě jednou z těch šťastných náhod, které se občas stávají.
Kromě toho, jak zdůraznil Wesley Matthews, když ho požádali o názor, kdyby se někdo jako sir Edward Janacek nebo Simon Čakrabartí dozvěděl, že Grayson má v plánu posílit síly přidělené Honor, určitě by v tom viděli příležitost, jak příděl mantichorských sil ještě snížit. A tato analýza po zprávách Jaruwalské nabyla na závažnosti.
Ne, rozhodla se. Není fér, abych jim to říkala, když to svým lidem neřekne ani Benjamin. A ačkoliv to ode mne není zrovna hezké, když jim o tom neřeknu, budou se ještě usilovněji snažit vycepovat to, co oficiálně máme k dispozici. Kromě toho, potlačila poťouchlý úsměv, představte si, jaké to pro ně bude příjemné překvapení, až se Alfredo zjeví v Marshi. Pokud ovšem nebudou chtít lynčovat admirála, který je na to neupozornil!
"Nu," řekla nahlas, "asi budeme muset najít nějaký způsob, jak se bez nich obejít, že?"
 



KAPITOLA DVACÁTÁ
Uprostřed obrovského holografického displeje ve středicku bojových informací Vládce vesmíru svítil zářivě bílý symbol znázorňující Trevorovu hvězdu, jenže Shannon Forakerová se nemohla rozptylovat takovými bezvýznamnými maličkostmi jako hvězdy a planety. Měla oči přišpendlené k husté vyrážce červených teček řítících se od větších krvavě rudých symbolů flotily obránců.
"Vypadá to, že nás zachytili na senzorech, madam," poznamenal vedle ní tiše kapitán Anders a ona přikývla. Navzdory všem zdokonalením techniky republikového námořnictva jeho systémy stále zaostávaly za mantichorskými. Bylo jisté, že budou na příletovém vektoru odhaleni; nejisté však zůstávalo, jakou výhodu to druhé straně poskytne.
"Od čelních LAC dostáváme hlášení o prvním kontaktu," oznámil komandér Clapp a Forakerová se k němu obrátila. "Složení zhruba takové, jaké jsme předpokládali, admirále," sdělil jí komandér a s jednou rukou přitisknutou na sluchátko zavěšené v pravém uchu zaujatě naslouchal. "Vypadá to, jako by v čele letěly jejich LAC se střelovou výzbrojí." Poslouchal ještě chvilku a pak se nespokojeně ušklíbl. "Nemáme to naprosto jak potvrdit, madam. Jejich prostředky elektronického boje jsou pořád příliš dobré, než abychom jimi na tuhle vzdálenost pronikli, a analýza hlášení o kontaktu ze CIC nasvědčuje tomu, že už nejspíš zaplavují formaci klamnými cíli."
"Rozumím," potvrdila Forakerová a věnovala pozornost opět situačnímu zákresu. Stejně jako Clapp by byla raději, kdyby středisko bojových informací bylo schopno stahovat přímo původní údaje senzorů, místo aby spoléhalo na interpretovaná hlášení taktických důstojníků LAC. Bohužel to nebylo možné… zatím. Naproti tomu nikdo na opačné straně (snad, doplnila poctivě) nemá důvod k podezření, že se republikovému námořnictvu konečně podařilo rozluštit tajemství nadsvětelné komunikace Královského mantichorského námořnictva. Námořnictvo Havenu sice zhruba vědělo celé roky, co manťáci dělají, jen nevědělo, jak to udělat samo. Až do dnešní doby.
Po pravdě řečeno, technici Forakerové potřebovali malé postrčení od firem ze Solárního svazu, jež prodávaly Lidové republice Roba Pierra vojenskou techniku výměnou za hlášení z bojů a za největší sumy, jaké byl Výbor schopen z děravé státní pokladny vyškrábat. Ale bylo to jen velmi malé postrčení a Forakerová cítila hlubokou a nezkalenou hrdost na to, jak se její vývojáři chytili a pokračovali dál sami. Byla k sobě sice příliš upřímná, než aby věřila, že havenští odborníci hrají stejnou ligu jako mantichorští, ale přesto byli lepší, než bývali dřív. Stále měli co dohánět, ale podařilo se jim mezeru mezi sebou a potenciálním nepřítelem značně zúžit.
A to je další věc, za kterou můžeme ,děkovat' Pierrovi a jeho hrdlořezům, pomyslela si. Alespoň že zbourali starou hierarchii výzkumu a vývoje a skutečně našli pár lidí, kteří umějí přemýšlet, místo aby jenom převzali kormidlo.
"Kéž bychom mohli rozmisťovat sondy jako manťáci," zabručel vedle ní Anders a Forakerové se prohnula ústa v drobném kyselém úsměvu, když se jí potvrdilo, že kapitán myslí přesně na totéž, na co ona. Příkon a hmotnost současných vysílačů gravitačních impulzů Námořnictva Republiky Havenu byly příliš vysoké, než aby se daly použít v dálkově ovládaných sondách, jaké mohli rozmisťovat RMN a jeho spojenci. Manťáci měli značný náskok v technice superhustých fúzních komor a v několika dalších oblastech - včetně nejnovější generace supravodivých kondenzátorů - a nebylo v silách Havenu vyrovnat se jim v palubní zásobě energie senzorových družic. Ale i bez toho už prostá velikost této havenské techniky rané generace neumožňovala vmáčknout ji do tak omezeného prostoru. Vlastně se nedala umístit do ničeho menšího než LAC. A jak tomu podle silného podezření Forakerové zřejmě bylo zpočátku i u manťáků, když tyto systémy poprvé nasadili, každý LAC nebo hvězdolet musel dočasně snížit zrychlení na nulu, aby mohl vyslat zprávu. Ve spojení s pomalým opakovacím kmitočtem impulzů, kterého se jim zatím dařilo dosáhnout, je to omezovalo na velmi krátké a jednoduché zprávy, nebo na domluvené signály, jež se daly vyslat v krátkých skupinách impulzů. A to byl důvod, proč středisko bojových informací Vládce vesmíru nemohlo zachycovat přímo nezpracované informace senzorů: jednoduše nebylo k dipozici dost široké přenosové pásmo.
Zatím, připomněla si znovu.
"Nasazují k čelnímu střetu," ohlásil komandér Clapp. "Naše LAC hlásí radarové a lidarové ozařování odpovídající známým manťáckým systémům řízení palby."
"To je tedy překvapení," poznamenal ironicky komandér Doug Lampert. Jako taktický důstojník kapitána Reumanna se měl vlastně nacházet na velitelském můstku Vládce, ale tento boj se měl vést mimo dostřel baterií i této obří lodě. A proto se Lampert rozhodl zaujmout místo v první řadě tady v CIC, kde byly k dispozici skvělé přístroje a mnohem podrobnější hlavní situační zákres.
"Možná není," odvětil Anders. "Ale stále si nejsem jistý, jestli to je jejich nejlogičtější reakce. Musí si uvědomovat, že na ně posíláme vlnu LAC, a musí jim být jasné, že bychom to nedělali, kdybychom nevěřili, že naše LAC ve srovnání s jejich obstojí."
"Já myslím, že bylo rozumné předpokládat, že takhle zareagují," vyslovila klidně nesouhlas Forakerová s očima stále upřenýma na zákres, kde se nepřátelské červené symboly plížily blíž a blíž k zeleným světelným kódům jejích lehkých bojových člunů. "Oni si samozřejmě uvědomují, že na ně posíláme LAC. Ale ještě nikdy neviděli nové ptáčky v akci. Pokud víme, ani netuší, že třída Cimeterre existuje. Takže jediný způsob, jak mohou zjistit, co proti sobě mají, je letět se podívat. A když to spojíme s náskokem, jaký jejich technika vždycky měla, je to pro ně dokonale logický postup."
"Proti logice nic nenamítám, madam," odpověděl náčelník štábu tónem tiché neústupnosti. "Jenom mi vadí, že na tomhle předpokladu stavíme celou doktrínu."
"Se vší úctou, kapitáne," ozval se ostýchavě Clapp, "my přece nestavíme doktrínu na téhle konkrétní reakci. Jednoduše jsme pro několik prvních střetnutí předpokládali, že k ní dojde."
"To uznávám," připustil Anders. "Ale nemohu si pomoci, abych neměl pocit, že ,několik prvních střetnutí' položí základ naší doktríně. Jediné, co říkám, Mitchelle, je, že potřebujeme mít na paměti, že manťáci přizpůsobí svá operační schémata, jakmile zjistí, co máme. Což znamená, že v této chvíli musíme modelovat nejenom jejich očekávanou reakci v první chvíli, kdy uvidí Cimeterry, ale také jakou od nich očekáváme adaptaci na novou hrozbu."
"Nikdo vám přece neodporuje, Pětko," zasáhla mírně Forakerová. "Oni se samozřejmě přizpůsobí, stejně jako jsme se přizpůsobili my zavedením Cimeterr v reakci na jejich LAC. Ale ještě horší než neuvažovat o jejich možné adaptaci by bylo extrapolovat příliš dopředu s příliš malým množstvím známých údajů. Myslíme si sice, že v této chvíli víme o jejich technice a možnostech víc než oni o našich, ale spoustu věcí stále jenom odhadujeme. Bez přesnější představy o tom, jaké možnosti mají, bychom se mohli snadno přepočítat."
"Já vím." Anders ještě chvíli hleděl na displej, potom nafoukl tváře, zapukal a maličko schlíple se na viceadmirála usmál. "Promiňte," řekl. "Hádám, že ze mne mluví technik. Vím, že žijeme v reálném vesmíru, kde nemůžeme všechno přesně změřit jako ve výzkumném a vývojovém programu. Hlavně když se můžeme spolehnout na to, že nepřítel udělá právě to, co od něj nechceme." Ušklíbl se a pokýval hlavou směrem ke Clappovi. "Nechci, aby to vyznělo, jako že si stěžuji, komandére. Jenom…"
"Jenom že jednou z částí náplně práce náčelníka štábu je hrát si na Kassandru, hlavně když všichni okolo hýří optimismem," dokončila za něj Forakerová s úsměvem. "Tedy ne že by z vás byla zrovna výstavní řecká princezna, Pětko," dodala a její úsměv nabyl na potutelnosti, když si vzpomněla na jeho lesklou pleš.
"Děkuji… alespoň myslím," odpověděl Anders.
"Blíží se na dostřel řízených střel," přerušil je Lampert. Taktický důstojník Vládce vesmíru se o starozemskou mytologii nezajímal a na rozdíl od ostatních tří nespustil ani na okamžik oči od pohybující se fronty symbolů na displeji. Nyní k ní svým oznámením přilákal i jejich pozornost.
Měl pravdu, a zatímco Forakerová projížděla pohledem postranní sloupce taktických údajů, spatřila, jak se počet symbolů mantichorských LAC zdvojil a pak zečtyřnásobil, když zahájily činnost pekelně účinné palubní prostředky elektronického boje i ještě protivnější sondy a autonomní družice.
"Přesně podle plánu," zabručel pro sebe Clapp u jejího lokte a ona se po něm ohlédla. Komandér si očividně neuvědomoval, že promluvil nahlas, a Forakerová potlačila úsměv, když v něm zahlédla ozvěnu svého starého já.
Mitchell Clapp se ke svým současným povinnostem dostal značně neortodoxní cestou. Na rozdíl od většiny důstojníků námořnictva, kteří aspirovali na vysoké velitelské funkce, o kariéře palubního technika nebo taktického důstojníka nikdy neuvažoval. Jeho první a trvalou láskou byla malá plavidla námořnictva a získal si jistou proslulost jako jeden z mála doma vyškolených důstojníků, který se vyznamenal téměř stejným dílem jako konstruktér i jako zkušební pilot v rámci programů vývoje a zdokonalování armádních pinas a raketoplánů. Práce, kterou vykonal, byla životně důležitá, ale nesla s sebou malou válečnou slávu, alespoň v očích jeho kolegů důstojníků. A to byl důvod, proč muž, jenž toho tolik dokázal, byl v době, kdy Oscara Saint-Justa potkala… nehoda, teprve poručíkem.
"Asi tak… teď," vydechl komandér a nákres se znenadání změnil, když se od zelených symbolů republikových LAC oddělila velká vlna ještě drobnějších teček a vyrazila proti blížícímu se moři červeně.
Forakerová se přistihla, že při pohledu na ty drobounké planoucí zelené čárky řítící se manťákům do obličeje, zadržuje dech. Každý Mantichořan, který ten odpal viděl, jej nepochybně připsal panice. Bylo přece zřejmé, že žádný zaměřovací systém střel republikových LAC nedokáže proniknout solidní zdí klamných cílů a rušiček, které manťáci vrhli do boje, natožpak přelstít palubní systémy samotných mantichorských LAC. Přesto jim samozřejmě vylétly vstříc protistřely, ale ne v takovém počtu, jaký by se dal očekávat od větších lodí proti dokonalejším střelám. Některé z útočících střel byly zničeny, ale manťáčtí důstojníci odpovědní za bodovou obranu zjevně šetřili svou omezenou zásobou protistřel na pádnější hrozbu, než byly střely havenských LAC.
Ostatně věděli, že jim ty stovky havenských střel, které se k nim řítí, stěží mohou ublížit.
A mohli mít dokonce pravdu… do jisté míry. Té míry bylo dosaženo, když republikovým střelám doběhl pohon ve chvíli, kdy se nacházely ještě téměř čtyřicet tisíc kilometrů od mantichorských plavidel, a první vlna vybuchla.
To nebyla standardní vzdálenost pro závěrečnou zteč, protože nešlo o laserové hlavice. Ani to nebyly obvyklé jaderné hlavice v běžném smyslu toho slova. A nenesly žádné složité a ďábelsky výkonné systémy elektronického boje, jaké vyráběli Mantichořané, protože, ač to přiznání hořklo Shannon Forakerové na jazyku, bude trvat celé roky - a spíš celé desítky let - než se Republika Haven po technické stránce vyrovná Hvězdnému království. Proto, jak jí navrhl komandér Clapp před více než dvěma standardními roky, jediné praktické řešení je najít způsob, jak mantichorskou technickou výhodu obejít.
A přesně k tomu účelu byly LAC třídy Cimeterre a jejich výzbroj zkonstruovány. Clappovo řešení nepochybně do velké míry vycházelo z toho, kolik času věnoval modelování zmateného prostředí plného hrozeb zblízka, v jakém běžně operovaly pinasy a výsadkové raketoplány, a přemýšlení o něm. Jen málo taktických důstojníků uvažovalo o takovém druhu boje ve vztahu ke ,skutečným' vesmírným plavidlům, i když zmíněná plavidla byly pouhé lehké bojové čluny. Pinasy a výsadkové raketoplány představovaly koneckonců spotřební materiál. Všichni věděli, že o nějaké jejich procento přijdou bez ohledu na to, jaké se budou držet taktické doktríny. Naštěstí byly ve srovnání s vesmírnými plavidly laciné a nesly dost malou posádku na to, aby bylo přijatelné poměrně vysoké procento ztrát, pokud jim to umožnilo splnit úkol.
Jenže tohle, zdůrazňoval Clapp, je také hlavní taktická výhoda LAC. Ale lidé o nich tímhle způsobem nepřemýšleli jen proto, že váží nějakých třicet nebo čtyřicet tisíc tun. Ani ti, kdo znali taktickou realitu, to v hloubi duše necítili. A tak dál přemýšleli v podmínkách boje z odstupu, složitých palubních systémů a dalších prvků, jež z LAC činily miniaturizovanou verzi větších a podstatně výkonnějších hyperprostorových lodí.
Mitchell Clapp začal svůj vlastní konstrukční postup tím, že se vrátil k čistému listu papíru. Místo aby se snažil konstruovat miniaturní hvězdolet, vnímal to jako příležitost zkonstruovat obří pinasu. Nemilosrdně vypustil všechno, co nebylo naprosto nezbytné pro bojovou roli, jak si ji představoval, a přitom zjistil, že se dá ušetřit skutečně úžasné množství tonáže.
Začal tím, že se smířil s výdrží systémů podpory života pouhých devadesát šest hodin místo týdnů a měsíců, na nichž trvala většina konstruktérů LAC. Dále vypustil veškerou energetickou výzbroj s výjimkou extrémně omezené sady laserových hnízd bodové obrany. Výzvědné službě námořnictva bylo nad slunce jasné, že manťáci zavedli radikální inovace, aby dokázali vyhovět energetickým požadavkům svých nových LAC. Jejich systémy elektronického boje musely být nesmírní žrouti energie a obří graser, který vestavěli přinejmenším do jedné třídy LAC, byl ještě horší případ. Výzvědná služba v současné době odhadovala, že přešli na nějaký modernizovaný štěpný reaktor s nesmírně zdokonalenými a zvětšenými supravodivými kondenzátory. Provedli také něco rozhodně nepřirozeného s beta uzly gravitorů, aby získali tak výkonné gravitorové klíny bez naprosto nepřijatelných požadavků na tonáž. To všechno byly opět věci, ve kterých se jim Haven ještě celé roky nevyrovná, ale po nemilosrdném potlačení energetické výzbroje a značném omezení podpory života - a vypuštění poloviny trojnásobně jištěných systémů hlášení a oprav škod, jaké se běžně používaly u ,skutečných' válečných lodí - se Clappovi podařilo postavit lehký bojový člun, jehož výkony se úžasně blížily výkonům manťáckých konstrukcí. Méně účinný kompenzátor setrvačnosti sice znamenal, že dosahoval menšího maximálního zrychlení, ale přitom byl poněkud hbitější a obratnější, než byly podle pozorovaných údajů manťácké LAC.
Pochopitelně byl také v porovnání s mantichorskými konstrukcemi prakticky neozbrojený, ale to byl moment, kdy Clapp ke svému projektu přizval další lidi. Při nepřítomnosti energetických zbraní nesly Cimeterry výhradně střelovou výzbroj a výzkumné a vývojové týmy učinily ohromný pokrok ve spojování okopírované svazové techniky s vlastními konstrukčními koncepcemi. Střely, s nimiž přišli, stejně jako LAC, které je ponesou, nedosahovaly mantichorské úrovně, ale byly mnohem, mnohem lepší, než jakými se mohl chlubit kterýkoliv předešlý havenský typ LAC. Pokud se výzvědná služba námořnictva zcela nemýlila v technicko-taktických parametrech mantichorských zbraní, dosahovaly střely Cimeterr zhruba stejného doletu a zrychlení při jen o málo větší velikosti. Opět bylo ovšem nutno něco obětovat, aby se taková výkonnost dala napěchovat do něčeho, co Republika dokáže vyrobit, a v tomto případě to byly vyspělé pátrací a zaměřovací systémy a průnikové pomůcky, jaké byly vestavěny do mantichorských střel. Ale když Clapp a jeho kolegové skončili, mohli nabídnout loď, která rychleji reagovala na kormidlo, měla téměř stejné zrychlení a byla vyzbrojena zbraněmi s téměř stejným dostřelem jako všechny střely, jež zatím předvedli Mantichořané.
A protože Clapp tak nelítostně vyškrtl každý systém, který nebyl pro plnění úkolů Cimeterr, tak jak si je představoval, naprosto nezbytně nutný, dal se do každého LAC vměstnat skutečně překvapivý počet střel v důmyslných rotačních výmetnicích.
Takových střel, jaké znenadání vybuchly dávno předtím, než by od nich kterýkoliv Mantichořan očekával. Střel, které nenesly naprosto žádné naváděcí systémy, žádné průnikové pomůcky, žádné distanční laserové hlavice - jenom ty největší, nejošklivější a nejzáludnější jaderné hlavice, jaké Mitchell Clapp nebo kdokoliv z jeho týmu dokázal zkonstruovat. Ty hlavice nebyly určeny k ničení nepřátelských LAC; byly určeny k tomu, aby nepřítele zbavily výhod prostředků elektronického boje, a ze situačního zákresu na displeji bylo patrné, že přesně tohle dokázaly.
Z přívalu střel se jako tsunami vyvalily brutální rázové vlny plazmatu a záření. Za celá staletí nikdo nepoužil k vyřazení klamných cílů a rušiček takovou hrubou sílu. Ani poté, co se objevila gondolová baterie řízených střel náchylná podléhat účinku explozí, i když nešlo o přímý zásah, se nikdo nepokusil nasadit stejnou techniku proti sondám a dálkově řízeným družicím elektronického boje. To ovšem kvůli vzdálenostem, na které se vesmírné bitvy vedly, a kvůli rozestupům, jež musely válečné lodě se stokilometrovými gravitorovými klíny udržovat. Nic z toho ovšem neplatilo pro přerostlé pinasy, které zkonstruoval Clapp. Cimeterre byla ještě víc než její mantichorské prostředky zkonstruována pro boj zblízka. Byl to bojovník na nože, nikoliv ostřelovač, a vyměnil technickou vyspělost a rafinovanost za osobní boj tělo na tělo, holými pěstmi.
První detonace prorazily díru skrz elektronický Štít, který kryl mantichorské LAC, a do průlomu vtrhla druhá vlna stejné mohutné salvy. Tyhle střely explodovaly o deset tisíc kilometrů blíž k manťákům, průlom ještě rozšířily a prohloubily a další vlna využila díry vytvořené tou druhou. Třetí vlna se k mantichorským LAC přiblížila až na dva nebo tři tisíce kilometrů, než vybuchla v závěrečnou rázovou vlnu tlaku, žáru a tvrdého záření.
Kumulativní efekt byl ničivý. ,Trojvlna', jak to nazval Clapp, nejenom zářením vážně poškodila dálkově ovládané družice (pokud je na místě nezničila), ale současně také, byť jen nakrátko, zahltila mantichorské palubní senzory a systémy řízení palby. Ty sice jako senzory všech válečných lodí byly ošetřeny proti působení elektromagnetických impulzů, ale nic je nepřipravilo na tak přesně synchronizované a načasované detonace tolika mnohamegatunových hlavic v tak malém prostoru. Dokonce je na to těžko něco mohlo připravit. Bylo to, jako by se náhle ocitly v nitru hvězdy, a na cenné sekundy zůstaly oslněny a zmateny nepředstavitelnou intenzitou té události.
A zatímco byly stále oslněny, přihnala se druhá salva Cimeterr. A přestože naváděcí a průnikové systémy střel této salvy byly nepochybně horší než mantichorské, více než dostačovaly proti obranným systémům, které je sotva byly s to postřehnout. Snášely se na své cíle, neúprosně je zaměřily, pronásledovaly určené oběti při zoufalých úhybných manévrech na poslední chvíli, jaké jim jen jejich napůl oslepený stav dovolil, a potom explodovaly ve vzdálenostech až pouhých pěti tisíc kilometrů.
Tentokrát to byly distanční zbraně a karmínové symboly mantichorských ,superLAC', jež za ofenzívy Osmé flotily masakrovaly jednu havenskou flotilu za druhou, začaly s děsivou rychlostí mizet.
"Osmdesát dva procent zničených, panebože!" oznámil komandér Lampert jásavě, když naskočila čísla. "Osmdesát dva procent!"
"Zatím osmdesát dva procent," opravila ho Forakerová klidně a Lampert dal přikývnutím najevo, že to uznává, zatímco Cimeterry se dál řítily proti prolomeným a prořídlým řadám mantichorských protivníků.
Nyní si přišly na své obří energetické zbraně mantichorských LAC třídy Ťuhýk, navzdory dosud částečně ochromeným zaměřovacím systémům, a ze zákresu mizely i republikové LAC, jak si mohutné grasery mezi nimi vybíraly svou žeň. Ale Ťuhýků už příliš nezbývalo a ty zbylé se staly terčem hejn individuálně méně schopných, nicméně drtivě početnějších střel krátkého doletu. Prvním čtyřem, pěti, šesti střelám se dalo vyhnout nebo je bylo možno zničit aktivními prvky obrany, ale sedmá, osmá nebo devátá konečně pronikla k cíli. Cimeterry ztratily snad deset procent svého celkového počtu, ale na oplátku zničily všechny mantichorské LAC do jednoho. Absolutní ztráta tonáže nebyla tak jednostranná, ale i tak vyznívala jednoznačně ve prospěch Republiky a komandér Clapp zavrávoral, když ho kapitán Anders triumfálně poplácal po zádech.
"Simulace skončila," oznámil anonymní hlas, ale téměř zanikl ve vzrušeném rozjařeném šumu, který zavládl ve středisku bojových informací Vládce vesmíru.
"Je to jenom simulace!" poukazoval Clapp tak souvisle, jak mu to jen hluk v pozadí a Andersovo plácání po zádech dovolovaly.
"Ale je to nejlepší simulace, jakou jsme byli schopni dát dohromady," odpověděla Forakerová. "A to jsme při jejím modelování použili ty nejpesimističtější předpoklady ohledně rozdílu našich schopností." Zavrtěla hlavou a usmívala se přitom téměř tak široce jako Anders. "Když už něco, Mitchelle, pak pravděpodobný výsledek je podceněný!"
"Ale jenom pro první střetnutí," namítl Clapp a ukázal na náčelníka jejího štábu. "Jak upozorňoval kapitán Anders, až jim to uděláme jednou nebo dvakrát, začnou tomu přizpůsobovat taktiku. Kdyby nic jiného, rozptýlí se dál od sebe a vyšlou sondy elektronického boje v odstupňovaných vlnách, aby nám ztížili jejich zničení, než se přiblížíme."
"To samozřejmě udělají," souhlasila. "A máte docela pravdu," pokračovala střízlivěji, "naše relativní ztráty potom půjdou nahoru. Ale celý smysl vaší operační koncepce spočívá v tom, že když se naše schopnost ničit lodě pomocí LAC nevyrovná té jejich, to nejlepší, v co můžeme doufat, je oslabovat je ztrátami. Neutralizovat jejich schopnost úderů proti lodím, protože nemáme technickou základnu na to, abychom se jim v tom vyrovnali. A to, Mitchelle, je přesně to, co jste tady dokázal. Není to hezké a není to elegantní, ale má to v sobě něco důležitějšího než obě tyhle vlastnosti - funguje to." Zavrtěla hlavou. "Abych byla upřímná, doufám, že nebudeme mít nikdy příležitost váš výtvor hodnotit v praxi, ale pokud na to dojde, myslím, že dokáže přesně to, co jste si usmyslel."
 



KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ
"Je mi jedno, co tvrdí ,experti' výzvědné služby," zavrčel Arnold Giancola. "Říkám vám, že ti mizerní manťáci nemají v úmyslu vrátit nám naše hvězdné soustavy za žádnou cenu."
S rukama položenýma na stole se v křesle pohodlně opřel a zamračeně se rozhlédl kolem stolu ve výstavné, přepychově obložené neveřejné zasedací místnosti ve stavbě, která kdysi bývala Sálem lidu. Nyní se opět vrátila ke starému názvu - budova senátu - a technicky vzato zde ministr zahraničí byl proto, aby předstoupil před výbor pro zahraniční záležitosti. Jenže zasedání výboru mělo začít až za hodinu a půl, a protože dorazil o něco dřív, rozhodl se ukrátit si čekání tlacháním s několika osobními přáteli.
Nyní jeden z těchto přátel, senátor Samson McGwire (čirou náhodou předseda výboru pro zahraniční záležitosti a dávný Giancolův příznivec), s téměř viditelným úsilím potlačil povzdech a místo toho zavrtěl hlavou.
"To už jsi říkal, Arnolde," prohlásil. "A já netvrdím, že nemáš pravdu. Ale podívej se na to takhle - nevidím ani žádný důvod, proč by si manťáci většinu těch soustav měli nechávat. Sakra, vždyť kromě nějakého půl tuctu byly ekonomickou přítěží i pro starý režim! Proč by měla banda hrabivých plutokratů lpět na majetku, na kterém ztrácí peníze?"
"Proč je tedy už nevrátili?" dožadoval se Giancola podrážděně odpovědi. "Bůh ví, že jsme s nimi o tom vyjednávali dost dlouho! Kromě toho, podle posledních odhadů, které jsem viděl, se ekonomika některých ze zmíněných hvězdných soustav už začíná zvedat. Jistě - při účasti na našem ekonomickém oživení by si vedly ještě lépe. A ani na minutu si nemyslím, že lidé, kteří v nich žijí, by nebyli rádi něco víc než jen námezdní síly v podstatě mantichorských podnicích. Ale jejich ekonomiky začínají vytvářet zisk - přinejmenším pro Mantichořany, když už ne pro lidi, kterým je manťáci ukradli. A pokud manťáci proměňují okupované soustavy v další zdroje příjmů, pak tvůj argument tímto padá."
"A nezapomínejte na vojenské ohledy," zapojil se do hovoru ostře senátor Jason Giancola. "Ty soustavy obsadili především jako nástupní body pro operace hlouběji v Republice. Vidím tedy nejméně jeden důvod, proč by si je měli držet, který nijak nesouvisí s jejich ekonomikou."
"Já vím," souhlasil McGwire ztěžka. Na rozdíl od většiny republikových senátorů pocházel McGwire z rodiny, jež před Pierrovým převratem patřila mezi menší legislativecké rody. Nebyla sice tak významná, aby během čistek přivábila pozornost Lidového soudu, ale ve válce proti Mantichoře ztratil synovce a dva bratrance a vůči Hvězdnému království choval hluboké nepřátelství a podezíravost. "Vlastně právě proto se kloním ke tvé podpoře, Arnolde, i když si nejsem jistý, jestli tvé představy dávají z ekonomického hlediska dobrý smysl."
"Tahle debata je sice hezká," prohlásil poslanec Gerald Younger. Stejně jako ministr zahraničí byl i on v této budově technicky vzato vetřelcem, ale mnozí poslanci do budovy senátu docházeli pravidelně. Younger patřil mezi ně. Byl také o několik desítek let mladší než ostatní účastníci rozhovoru a mluvil svižně, téměř netrpělivě. "Ale ať už si myslíme cokoliv, prezidentka Pritchartová s námi nesouhlasí. A se vší úctou, Arnolde, já mám dojem, že drží zbytek kabinetu pevně v liniích své politiky."
"To ano… zatím," připustil starší Giancola. "Ale není to tak jednoznačné, jak by se mohlo zdát zvenčí. Theisman samozřejmě stojí ve všem v jejím rohu. Hanriotová, LePic, Gregory a Sanderson do určité míry také." Rachel Hanriotová byla ministryně financí, Denis LePic ministr spravedlnosti, Stan Gregory ministr místního rozvoje a Walter Sanderson byl ministr vnitra. "Ale Sanderson je víc než z poloviny nakloněn vidět věci z mého hlediska a Nesbitt, Stauntonová a Barloiová mi už mezi čtyřma očima řekli, že se mnou souhlasí." Toby Nesbitt byl ministr obchodu, Sandra Stauntonová ministryně pro biologické vědy a Henrietta Barloiová ministryně pro techniku. "Pokud se tedy Sanderson rozhodne otevřeně přejít na naši stranu, kabinet se rozdělí prakticky na dvě poloviny."
"Opravdu?" ozval se Younger překvapeně a zatvářil se zamyšleně.
"To si pište," odpověděl ministr zahraničí.
"A co Trajan a Usher?" otázal se Younger. Zahraniční výzvědná služba Wilhelma Trajana a Federální vyšetřovací agentura Kevina Ushera spadaly ke Giancolově velké rozmrzelosti pod ministerstvo spravedlnosti a byly odpovědné LePikovi. Podle jeho názoru mohla FVA zůstat pod spravedlností, ale nad ZVS by mělo mít pravomoc vnitro. Pritchartová to viděla jinak a její rozhodnutí podřídit obě organizace LePikovi představovalo z Giancolova pohledu další jablko sváru.
"Oba samozřejmě stojí v jednom šiku s prezidentkou," řekl podrážděně. "Co byste čekal jiného? Ale ani jeden z nich nezastává vládní funkci. Jsou to jen vysocí úředníci, a to, co si myslí, nijak neovlivní, abych tak řekl, rovnováhu sil ve vládě."
"Což příliš neznamená," zdůraznil McGwire klidně. "Eloise Pritchartová je prezidentka, a to podle ústavy znamená, že její jediný hlas převáží nad hlasy celého zbytku vlády. A i kdyby tomu tak nebylo, chceš riskovat, že naštveš Thomase Theismana?"
"Kdyby to byl Pierre nebo Saint-Just, pak ne," odpověděl Giancola upřímně. "Ale on není. On je skutečně posedlý obnovením ,vlády zákona'. Kdyby nebyl, nesvěřil by vládu Pritchartové."
"A kdyby měl pocit, že ,vládu zákona' ohrožuješ, dostal bys patrně příležitost popovídat si o tom osobně se Saint-Justem," pravil McGwire suše.
"Nic takového, dokud se pohybuji v rámci ústavy," nesouhlasil Giancola. "Dokud se jí budu držet, nemůže proti mně přímo zasáhnout tak, aby sám neporušil zákonný postup, a to on neudělá. Bylo by to, jako by měl uškrtit vlastní dítě."
"Můžeš mít pravdu," připustil McGwire po chvilce. "Ale jestli se Pritchartová rozhodne požadovat tvoje odstoupení, rozhodně ji podpoří. Obzvlášť když ji podpoří LePic a ministerstvo spravedlnosti."
"Nu, ano… i ne," odpověděl Giancola s pozvolným nepříjemným úsměvem.
"Co myslíš tím ,ne'?"
"Inu, náhodou může panovat drobný názorový rozdíl na to, jestli prezident může jen tak z rozmaru sesadit ministra vlády."
"To je směšné," prohlásil McGwire přesvědčeně. "Ano, souhlasím, že by bylo příhodné, kdyby to udělat nemohla," pokračoval poněkud smířlivějším tónem, když se na něj Giancola zamračil. "Ale precedenty z dob staré ústavy jsou dost jasné. Ministři slouží prezidentovi podle jeho přání a prezident má právo je odvolat, kdykoliv se mu zlíbí."
"To nemusí být tak docela pravda," vložil se do hovoru opět Jason Giancola. "Tedy, přesněji řečeno, mohla to být pravda podle staré ústavy, ale nemusí to platit podle nové."
"Ale vždyť nová ústava je ta stará," namítl McGwire.
"Z větší části," ujal se hovoru opět starší Giancola. "Ale když si přečteš zápisy ze zasedání ústavodárného shromáždění a podíváš se na přesnou formulaci rozhodnutí obnovit platnost předlegislativecké ústavy, zjistíš, že druhý odstavec článku tři stanovuje, že ,všechny zákony, ústavní zákony, zákonná usnesení, výkonná rozhodnutí, výnosy či vyhlášky přijaté za účelem znovuzavedení této ústavy podléhají schválení ze strany tohoto shromáždění či Kongresu, který je nahradí'."
"No a?" Bylo vidět, že McGwire je zmatený.
"Je pravděpodobné, že jmenování členů první vlády Pritchartové - vlády, za jejíhož působení byla ústava oficiálně opět uvedena v platnost - spadá pod hlavičku ,výkonná rozhodnutí, výnosy či vyhlášky přijaté za účelem znovuzavedení této ústavy'. V tom případě by ovšem celý Kongres měl zákonné právo a povinnost schválit veškeré změny, jaké se snad jednostranně rozhodla udělat. Obzvlášť změnu, která vyměňuje jedince pověřeného dočasnou správou státu v případě, že by se s ní něco stalo."
"To je hodně volný výklad, Arnolde," prohlásil senátor skepticky.
"Někomu to tak může připadat," připustil Giancola ležérně. "Ale jiným nemusí. A vzhledem k závažným ústavním důsledkům této otázky v současném rozhodujícím stadiu určujícím další vývoj republiky se zjevně sluší, aby ji ti, kdo s prezidentkou nesouhlasí, předložili k posouzení justici. A pochopitelně aby požádali o soudní příkaz k pozastavení platnosti rozhodnutí prezidentky, dokud Nejvyšší soud o záležitosti nerozhodne."
"A já z důvěryhodného zdroje vím," prozradil jeho bratr Jason se špatně skrývanou vítězoslávou, "že předseda Nejvyššího soudu Tullingham by v takovém případě podrobil otázku velmi bedlivému zkoumání."
"Ano?" McGwire se prudce posadil zpříma a upřeně se zadíval na Arnolda, jenž se bratrovým odhalením nezdál být právě potěšen. Ministr se na Jasona na sekundu nebo dvě zaškaredil, pak pokrčil rameny a obrátil se zpátky k McGwireovi.
"Jeff Tullingham je velice odpovědný právník a byl jedním z hlasujících členů ústavodárného shromáždění. Svou povinnost dodržovat závěrečné rozhodnutí shromáždění i ústavu bere velmi vážně. Což je samozřejmě důvod, proč jsem ho tak silně podporoval, když byl nominován na svou funkci."
Na McGwireových očích bylo zřetelně vidět, že mu něco zapadlo dohromady, a díval se na Giancolův zcela bezvýrazný obličej mnohem zamyšleněji.
"To je velmi zajímavé," řekl zvolna, "ale v tuto chvíli zároveň předčasné. Koneckonců nedošlo v kabinetu k žádné otevřené politické roztržce, a pokud vím, prezidentka nevyžaduje ničí odstoupení."
"Zajisté," přisvědčil Giancola.
"Kdyby ovšem mělo dojít k nějaké neshodě," pokračoval McGwire, "čeho přesně by se týkala? A proč by k ní vůbec mělo dojít?"
"Představuji si, že nejpravděpodobnější příčinou rozkolu by byla debata o tom, jestli - a jak tvrdě - vyvíjet tlak na manťáky, aby nám vrátili okupované soustavy a podepsali definitivní mírovou smlouvu, jejíž podmínky by byly výhodné pro Republiku," odvětil Giancola. "V této chvíli ovšem mluvíme o čistě hypotetické možnosti, jak jistě chápeš."
"Ale ovšem. Ale když budeme pokračovat v tom hypotetickém duchu, proč by se některý člen vlády měl v tomto ohledu tak silně angažovat, aby riskoval možnou veřejnou roztržku s prezidentkou?"
"Z pocitu odpovědnosti vůči občanům republiky a její územní celistvosti," řekl Giancola. "Pokud současná vláda není schopna nebo ochotna činit efektivní kroky k dosažení spravedlivého a čestného mírového ujednání, pak je zjevně povinností těch, kdo by mohli prosazovat aktivnější politiku, nabídnout Kongresu a voličům… alternativní volbu vedení."
"Aha," pronesl McGwire velmi tiše. V zasedací místnosti se rozhostilo mlčení, pak se McGwire v křesle zhoupl, propletl si prsty na prsou, přehodil si jednu nohu přes druhou a naklonil hlavu ke straně s pohledem upřeným na Arnolda Giancolu.
"Existuje nějaký konkrétní důvod, proč by potřeba vyrukovat s takovouto energickou politikou měla vyvstat právě teď?" otázal se přívětivě.
"Možná." Giancola se naklonil kupředu a už se netvářil bezvýrazně, neboť jeho prohnaný a ctižádostivý mozek v tu chvíli odhodil přetvářku. "Situace ve Slezsku se obrací proti manťákům. Myslím, že si plný rozsah ani neuvědomují. Samozřejmě nevědí, že císařské ministerstvo zahraničí vzneslo oficiální dotaz, jaké stanovisko by Republika přesně zaujala, pokud by císařství usilovalo o jisté změny hranic s Konfederací."
"Proč jsme o tom ve výboru pro zahraniční záležitosti nic neslyšeli?" vyzvídal McGwire.
"Protože ten dotaz padl teprve předevčírem. Byl také vznesen důvěrně a ostatně se naší zahraniční politiky přímo netýká. Republika nemá ve Slezsku žádné zájmy," řekl ministr zahraničí s velmi lehkým úsměvem, "a v důsledku toho nijak netoužíme zaplétat se do něčích rozporů v té oblasti. Což jsem také císařskému velvyslanci sdělil, když jsme o tom u soukromé večeře mluvili."
McGwire přimhouřil oči a Jason Giancola měl očividně co dělat, aby se nezachechtal.
"Máš pro nás ještě nějaká překvapení, Arnolde?" zeptal se McGwire po chvíli. "Jako předseda výboru pro zahraniční záležitosti bych skutečně ocenil, kdybys nás předem varoval, než Republiku de facto zavážeš, aby přivřela oko nad něčí teritoriální expanzí."
"Proč? Chci říci, přece nemáme ve Slezsku žádné zájmy, ne?" odsekl Giancola. "A i kdybychom měli a i kdybychom proti andermanským úmyslům něco namítali, co proti tomu podle tebe můžeme dělat? Konfederace leží tři sta světelných roků od Nouveau Paris, Samsone. Dokud se nám nepodaří vypořádat se konečně s tím nepořádkem na vlastním prahu - co nám tam nadělali manťáci - rozhodně není v našem zájmu nechat se zatahovat do sporů o Slezsko!"
"A měla na to prezidentka Pritchartová stejný názor?" vyzvídal pečlivě neutrálním tónem McGwire.
"Na základě mnoha našich minulých rozhovorů na podobná témata jsem pokládal za jisté, že by měla," odpověděl mu Giancola ještě neutrálnějším hlasem. "A protože věřím, že její stanoviska znám, neviděl jsem důvod, proč bych měl plýtvat jejím drahocenným časem a probírat to s ní znovu."
"Aha." Napětí v zasedací místnosti zhoustlo. Potom se McGwire suše zasmál. "Předpokládám, že skutečně není naše věc přesvědčovat Císařství, aby upustilo od svých dlouhodobých a pravděpodobně legitimních ambicí ve Slezsku. Obzvlášť kdybychom tím manťákům ulehčovali problémy."
"Každopádně ne, dokud nevypadnou z našich hvězdných soustav," souhlasil Younger důrazně.
"Mně to také blesklo hlavou," připustil Giancola. "A doneslo se mi, že manťácké námořnictvo právě oznámilo, že vypravuje značně velký operační svaz k posílení stanice Sidemore. Jasone?"
"Podle posledních zpráv výboru pro záležitosti námořnictva vyčleňují nejméně pět eskader lodí bojové stěny a nejméně jednu eskadru nosičů LAC. Samozřejmě tahle informace je nutně poněkud zastaralá, protože kurýrnímu člunu trvalo skoro dva týdny, než sem od Trevorovy hvězdy dolétl. Vlastně pokud dodrželi původní plán, už by měli být na cestě, ačkoliv podle výzvědné služby námořnictva měli podle všeho jisté zpoždění. Ale i když jim chvíli trvalo, než to zorganizovali, je to docela velká síla. A velení svěřili Harringtonové."
"Harringtonové, hm?" McGwire se zatvářil zamyšleně.
"Přesně tak. Všichni vědí, že s High Ridgem nejsou právě kamarádi," řekl ministr zahraničí. "Ale i on musí uznat, že Harringtonová je jedním z nejlepších důstojníků námořnictva, jakého mají. To, že jsou ochotni poslat až do Slezska dalších třicet lodí bojové stěny pod velením někoho jako ona, nasvědčuje, že hodlají vůči Andermanům zaujmout spíš neústupný postoj."
"A podle toho, co nadnesl velvyslanec von Kaiserfest u té večeře tobě, Andermani vůči nim hodlají… být stejně neústupní, že?" přemítal McGwire nahlas.
"Také mě to napadlo," odpověděl Giancola. "Stejně jako skutečnost, že pokud dojde na nejhorší, budou manťáci do Slezska muset přesunout ještě víc dostupných sil námořnictva, aby se s tím vypořádali. A to čirou náhodou znamená, že budou ty síly muset odvelet od nás."
"Nejsem si jistý, jestli se mi to líbí, Arnolde." McGwire náhle mluvil opatrněji, téměř poplašeně. "Jedna věc je uvažovat o možnosti zasolit High Ridgeovi a Descroixové na mezinárodní scéně, ale úmyslně vyhledávat nový vojenský konflikt s manťáky je něco úplně jiného! Doufám, že jsi nezapomněl, co nám udělala jejich Osmá flotila. Ujišťuji tě, že já jsem rozhodně nezapomněl, a i když nesouhlasím s prezidentčiným postojem k vyjednávání, nehodlám podpořit nic, co by nás znovu dostalo do tamté situace."
"Ani já ne," ubezpečil ho Giancola. "Ale tamta konkrétní situace už se s velkou pravděpodobností nebude opakovat."
"Trousíš na to chytrácké narážky už celé měsíce, ale zatím jsem viděl jenom spoustu mlhy a žádnou hmatatelnou věc," řekl mu McGwire mrazivě. "A upřímně řečeno, musela by to být hodně hmatatelná věc, aby mě přesvědčila, že nebudeme sahat do mlýnku na maso, když si začneme znovu zahrávat s manťáky. Ty si možná myslíš, že se takové situaci můžeme vyhnout, nebo alespoň přežít, když do ní spadneme. Já si to naopak nemyslím a se vší úctou, nehodlám riskovat přežití Republiky kvůli nejisté možnosti, že víš, o čem mluvíš."
"To není ,nejistá možnost'," pravil Giancola klidně. "To je prakticky jistota. Ať už si o Theismanovi myslíš cokoliv, co se týče jeho zahraniční politiky nebo zjevné neschopnosti podřídit teorii realitě, když jde o ,vládu zákona', řekl bych, že o jeho schopnostech jakožto důstojníka námořnictva nemůže být pochyb. Souhlasíš s tímhle hodnocením?"
"S tím by mohl nesouhlasit jen hlupák," napůl vyjel McGwire.
"Jsem rád, že to říkáš," řekl Giancola. "Protože o tom ty moje ,chytrácké narážky' jsou. Zdá se, že náš ministr války, aniž by se o tom někomu obtěžoval zmínit, v tichosti, ale efektivně dělal něco s naší vojenskou nedostatečností."
"Co dělal?" zeptal se McGwire zaujatě.
"Štastnou shodou okolností ti na tuhle otázku můžeme odpovědět, Samsone," prohlásil Arnold Giancola s klidem a pohlédl na svého bratra. "Jasone, co kdybys pověděl Samsonovi a Geraldovi o Matičce našeho milého admirála."
 



KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ
Neletěli obvyklou trasou pro nasazení ve Slezsku.
Za normálních okolností by mantichorský operační svaz cestující do Konfederace opustil Mantichoru gregorským vyústěním Mantichorské křižovatky červích děr. Jenže Gregor byl andermanská hvězdná soustava, jež se nacházela v samém srdci Císařství. Hvězdnému království sice patřilo samotné vyústění včetně zákonně uznávaného práva na opevnění okolního prostoru a udržování základny loďstva na oběžné dráze okolo druhé složky dvojhvězdy, ale zbytek byl suverénním prostorem Císařství.
A proto se Honor rozhodla cestovat po Trojúhelníku opačným směrem. Místo průchodu Křižovatkou do Gregoru a odtamtud přes Slezko a Bazilišek domů, jak by to provedla většina kapitánů obchodních lodí, Honor s posilovými jednotkami Třicátého čtvrtého operačního svazu odletěla na , sever' do Bazilišku a odtamtud na ,západ' do Slezska. Nebyla to nejrychlejší možná trasa, protože do Marshe musela letět v podstatě přes celou Konfederaci, ale byl to jediný způsob, jak se vyhnout možným… nepříjemnostem s anďáky ještě předtím, než doletí do své nové oblasti velení. Sice se jí nelíbilo, že si prodlužuje cestu o čtyřiatřicet světelných roků, ale i v hyperprostorovém pásmu dzéta to obnášelo méně než pět dní doby letu a za daných okolností bylo i další zpoždění přijatelné.
Ne že by s ní v tom souhlasili všichni její důstojníci.
"Pořád říkám, že tohle plížení na okolo je směšné," zabručel Alistair McKeon.
On, Alice Trumanová a náčelníci jejich štábů přilétli v pinasách na Vlkodlaka na jedno z Honořiných pozvání na večeři. Její večeře se už u Loďstva staly svého druhu legendou a všichni věděli, že se od jejích hostů očekává, že s sebou přinesou své názory a jakékoliv problémy, s nimiž se snad potýkají. McKeon to věděl lépe než ostatní a Honor víceméně očekávala, že od něho na toto téma něco uslyší, až se bude nalévat víno.
"To není ,plížení", Alistaire," odpověděla přátelsky a napila se kakaa, zatímco její hosté usrkávali obzvlášť dobré sfinžské burgundské. Věděla, že je dobré, ačkoliv sama si na ně příliš nepotrpěla, protože ho pro ni vybral její otec.
"Říkám tomu tak, jak to vidím," prohlásil s pokřiveným úsměvem. "A mně připadá, že se plížíme postranními uličkami jako kočky. Bez urážky, Nimitzi," dodal a kývl na stromového kocoura na vysoké stoličce vedle Honor. Ten na něj pobaveným zívnutím vycenil bílé tesáky.
"Ve spoustě ohledů musím s Alistairem souhlasit," připojila se Trumanová. "Ne že bychom ovšem s Přízrakem neuměli ten čas navíc užitečně využít."
Pohodila hlavou k náčelníkovi svého štábu staršímu kapitánovi Craigu Goodrickovi. Goodrick, jenž si přezdívku ,Přízrak' vysloužil za svou práci na zefektivnění systémů elektronického boje prvních LAC třídy Ťuhýk, vypadal zcela nenápadně. Za jeho všedním vzhledem se ovšem ukrýval jeden z nejlepších mozků v RMN, tedy alespoň když se zrovna nevěnoval kartám. Nyní pokrčil rameny.
"Mně delší doba letu vůbec nevadí, madam. To, jestli se nenápadně plížíme, abychom nepíchli do anďáckého vosího hnízda, mě celkem neštve, ale pokud jde o bojovou připravenost našich perutí LAC, budu vděčný za každou chvíli výcviku navíc."
"To je kacířství!" prohlásil McKeon, ale v očích mu rozpustile zablýsklo a náčelnice jeho štábu komandér Roslee Orndorffová se zasmála nahlas. Byl to velmi robustní smích od velmi robustní ženy a stromový kocour na stoličce vedle ní také vesele zakníkal. Honor Orndorffovou příliš neznala, ale popelavá blondýna také patřila k té hrstce důstojníků námořnictva, kteří byli adoptováni. Jejímu kocourovi jménem Bánší podle všeho nevadilo, že dostal lidské jméno ženského rodu podle mytologické zvěstovatelky smrti. Byl o dost mladší než Nimitz, zhruba stejně starý jako Samanta, ale Honor nedalo práci postřehnout, že má stejný nevybíravý smysl pro humor jako Nimitz.
"Jste v menšině, pane," oslovila nyní Orndorffová McKeona.
"A do plné bojeschopnosti se musí vypracovat nejenom žokejové z LAC, že?"
"V takovém stavu, v jakém jsme teď, vyřídíme na místě jakoukoliv bandu anďáků," chvástal se McKeon.
"Na to zapomeň, Alistaire," řekla Trumanová suše. McKeon na ni pohlédl a ona zavrtěla hlavou. "I když připustím vlastenectví, esprit de corps, a dokonce nedostatek světového rozhledu, ty tomu přece rozumíš."
"No, možná," připustil. "Jenže anďáci nejsou právě čtyři metry vysocí a porostlí huňatou srstí. A přestože připouštím, že ještě potřebujeme v lecčems obrousit, máme partu veteránů ostřílených z boje, což je víc, než o sobě mohou tvrdit anďáci."
"To je pravda," potvrdila Honor. "Ale možná byste měl uvážit, že než jsme na sebe začali střílet s liďáky, právě liďáci byli jediní, kdo měl nedávné bojové zkušenosti. My jsme sice hodně pronásledovali piráty a měli jsme co do činění s občasnou eskadrou ,korzárů', ale neměli jsme žádné bojové zkušenosti ze skutečné války. A to je, když si to přeberete, vcelku přiléhavý popis situace, v jaké nejspíš teď jsou Andermané."
"Nejspíš ano," souhlasil McKeon s vážnějším výrazem, "ale my nejsme zrovna liďáci. Oni možná měli spoustu zkušeností s dobýváním jednotlivých samostatných hvězdných soustav, ale většina jejich ,válek' ve skutečnosti neobnášela víc než něco jako čištění prostoru od korzárských eskader."
"Dost pochybuji, že by s tvou analýzou souhlasil prezident Ramirez, pokud jde o námořnictvo San Martinu," upozornila Trumanová ještě sušším tónem.
"Vy jste se proti mně spikli," postěžoval si McKeon.
"Tak to dopadá, když se někdo pouští na tenký led," poučila ho Honor. "Kromě toho je nebezpečné snažit se vytvářet analogie mezi předválečným liďáckým námořnictvem a tím, s nímž jsme nakonec doopravdy bojovali. Důstojníci, kteří shromažďovali zkušenosti, bývali spíš legislativci a zmizeli za Pierrových čistek, aniž bychom většině z nich museli čelit v boji. Ti, proti kterým jsme stáli, jako Parnell - nebo Alfredo Ju, když ještě býval v havenských službách - nám rozhodně dali zabrat i při naší technické převaze."
"Vyvracíte vlastní argumenty," namítl McKeon. "Pokud my máme představovat přehnaně sebevědomé liďáky a anďáci podceňované, ale odvážné outsidery, pak poukazovat na to, jak byli schopní lidé jako Parnell a Ju, do jisté míry naopak vaše tvrzení podkopává, ne?"
"Ani ne. I Parnell zjevně podcenil, co jsme mu schopni způsobit, a skutečnost, že byl v tolika ohledech tak dobrý, jenom podtrhuje, jak snadno může schopný důstojník propadnout přehnané sebedůvěře na základě větší zkušenosti svých lidí. A to, co se vám snažíme jemně naznačit, je, že se možná dopouštíte téhož sebeklamu, Alistaire."
Andělsky se usmála a Trumanová při pohledu na McKeonův výraz vyprskla.
"Dostali jsme tě!" oznámila.
"Dobře, dobře!" vzdal se McKeon. "Připouštím, že dodatečný čas na výcvik se hodí. Ale žerty stranou. Opravdu mě hodně… rozčiluje, když vidím, jak se mantichorský operační svaz takhle krade zadními uličkami."
"Já vím," přikývla Honor. "A vy víte, že nejste sám, kdo to takhle cítí. Ale uvědomte si, že naše nejnovější zprávy z Marshe byly tři týdny staré ještě předtím, než jsme odletěli z Mantichory. Nechci, abychom působili provokativněji, než je nutné. Pokud má císař Gustav opravdu v úmyslu uskutečnit nějaký agresivní krok ve Slezsku, nemusíme mu poskytovat záminku, které by mohl využít. A ze stejného důvodu, pokud skutečně existuje možnost ozbrojeného nepřátelství s císařstvím, nechci, aby to náš operační svaz zastihlo hluboko v císařském teritoriu, až to bouchne."
"To úplně chápu," řekl McKeon a tentokrát v jeho výrazu ani hlasu nebyla ani stopa po humoru. "A vlastně s vámi souhlasím. To je to, co mě nejvíc štve. Neměli bychom si dělat tak velké starosti s provokacemi, abychom se vydali pětatřicet světelných let dlouhou oklikou jen z důvodu vyhnout se takové možnosti. I když si možná stěžuji, přesně chápu, proč žádný odpovědný velitel stanice nemůže rozhodnout jinak. Ale to, že to chápu, ještě neznamená, že se mi líbí okolnosti, které z toho dělají odpovědnou záležitost."
"Ne, to neznamená," přisvědčila Honor. "A v tomhle ohledu s vámi musím souhlasit. Ovšem Alice a Přízrak mají pravdu, nakolik se nám dodatečný čas k výcviku hodí."
McKeon přikývl a ona za tím gestem cítila souhlas. Trochu rozmrzelý, ale ne proto, že by Alistair odmítal její stanovisko. Bylo tomu tak, protože se mu důvody, proč posádky jejích lodí potřebovaly dodatečný čas k výcviku, nelíbily o nic víc než důvody, proč bylo nutné vyhýbat se akcím, které by mohly být provokativní - nebo které by si tak alespoň mohl někdo vykládat.
A má pravdu, uvědomila si. Je naprosto směšné, aby královské námořnictvo za pouhé čtyři roky tolik… vyšlo ze cviku. Tohle měl zřejmě Hamish na mysli, když začal mluvit o ,nemoci z vítězství'. Jenže já vím zatraceně dobře, že by k tomuhle nedošlo, kdyby prvním lordem byla stále baronka Morncreeková a prvním vesmírným lordem sir Thomas.
Jenže v tom vězelo jádro problému, když si to rozebrala důkladně. Každá vojenská organizace má výrazný sklon přizpůsobovat se obrazu svého nejvyššího velení a samolibost a arogance politických kariéristů, kteří nyní Admiralitu řídili, se odrážela na nešťastně velké a stále rostoucí části důstojníků námořnictva. Snižování početních stavů personálu se soustředilo ve velkém nepoměru na zkušené příslušníky, zejména na vyšší poddůstojníky a mužstvo, což problém částečně vysvětlovalo, ale rozhodně neomlouvalo. V pravidelném důstojnickém sboru byly redukce nejmenší, protože první prioritou bylo uvolnit záložníky zpět k obchodnímu loďstvu a do civilní ekonomiky. To sice zvýšilo poměrné množství absolventů akademie v aktivní službě, ale až příliš mnoho těch lepších pravidelných důstojníků bylo Janackovou admiralitou tak znechuceno, že dobrovolně zvolili odchod mimo službu na poloviční plat a následovali své kolegy záložníky do obchodního loďstva. Ti, kteří zůstali, patřili až příliš často mezi ty, kterým současné postoje Admirality vyhovovaly. Což o jejich vlastních postojích k výcviku a bojové připravenosti nevypovídalo nic dobrého.
Neprojevovalo se to natolik otevřeně, aby důstojníci, kteří tím zasaženi nebyli, proti tomu mohli účinně bojovat. Bylo to zkrátka… lajdáctví. Domýšlivá víra námořnictva ve vlastní, od Boha danou nadřazenost nad každým, kdo by byl takový hlupák, aby s ním zkřížil meče. Víra v to, že vrozená převaha RMN stačí k rozdrcení jakéhokoliv protivníka… a že tedy nepolevující cvičení a dril, jež bývaly odedávna nedílnou součástí života královského námořnictva, jsou zbytečné.
Nezkušenost posádek LAC přidělených k nosičům Alice Trumanové byla jedna věc. Velký rozmach LAC, k němuž Janackova admiralita sáhla jako k nízkonákladové odpovědi na problém bezpečnosti týlu, až příliš rozptýlil zbylé posádky s bojovými zkušenostmi mezi ostatní a perutě LAC také přišly o spoustu zkušeného personálu. Velká většina posádek LAC se ujala svých povinností až poté, co příměří zastavilo aktivní operace, což rozhodně vysvětlovalo jejich potíže. Jestli je to ovšem ospravedlňovalo, byla jiná věc. Lidé, kteří vedli jejich výcvik, měli přístup ke všem bojovým hlášením velitelů perutí, jež skutečně vedli Ťuhýky a Fretky do boje. Mohli také vycházet z původní výcvikové osnovy, kterou Trumanová vypracovala, a z jejích poznámek. Jenže z počátečních výkonů zelených, nezkušených posádek LAC, které byly Honor přiděleny na stanici Sidemore, by to nikdo nepoznal.
Nedostatky perutí LAC byly alespoň pochopitelné, ale bojové eskadry nebyly o nic lepší a měly pro svůj stav daleko menší omluvu. Stejná samolibost a nedbalý vztah k rutinnímu výcviku se rozšířily i na lodích bojové stěny. Zejména na starších předgondolových třídách. Tyto lodě byly považovány za přinejlepším zastaralé, a dokonce i personál přidělený ke službě na nich je podle všeho považoval až za druhořadé jednotky. Sotva něco víc než zabezpečení pro superdreadnoughty (P).
"Abych byla úplně upřímná," řekla Honor svým hostům, "patrně bych to vzala delší cestou, i kdybych si nedělala těžkou hlavu s anďáckou přecitlivělostí. Bůh ví, že potřebujeme čas na oklepání rzi." Zavrtěla hlavou. "Nerada to přiznávám, ale na celou dobu, kdy jsem s hrabětem White Havenem bojovala proti Janackově a High Ridgeově zásobovací politice, jsme pustili ze zřetele ještě důležitější věc. Dělali jsme si takové starosti kvůli technice, že jsme si zapomněli dělat starosti o kvalitu výcviku lidí, aby mohli náležitě využívat tu techniku, kterou mají."
"I kdybyste to ze zřetele nepustili, co jste od toho mohli realisticky očekávat, madam?" Mercedes Brighamová mluvila uctivě, nicméně pevně, téměř rázně. "Můžete vést jen omezený počet bitev naráz," zdůraznila. "A pokud mi prominete, že to znovu připomínám, nemá smysl si přičítat vinu za následky politiky, proti které sama vystupujete. A vy jste vystupovala proti celému tomu myšlení, které tenhle druh chyby umožnilo."
"Ehm, ano. Ale ne proto, že bych předvídala tohle. Upřímně řečeno, tohle mi na tom asi vadí nejvíc. Ráda si myslím, že jsem dost chytrá na to, abych takovéhle věci postřehla včas, a štve mě, když zjistím, že tak chytrá nejsem."
"Každému občas přistane vajíčko na hlavě," poznamenal filozoficky McKeon a ušklíbl se. "Někteří z nás si ten pocit ovšem vychutnávají častěji než jiní. Jako váš pokorný velitel lodí bojové stěny."
"Nebo lidé, kteří se paktují s někým jako Lidské pracovní síly," pronesl Goodrick temnějším hlasem.
Kapitán se usmíval sevřenými rty a velmi, velmi chladně. Ze všech lidí v jídelně měl právě Přízrak Goodrick na mesanské otrokáře nejvíce spadeno, protože jeho matka byla geneticky zkonstruována a prodána jako živé zboží. Byla odeslána do jednoho ze ,středisek rozkoše', jejichž existence byla veřejným tajemstvím, přestože bývala dobře ukrytá, a unikla svému osudu jenom proto, že nákladní loď, na kterou byla naložena jako dobytek, měla smůlu a zatoulala se do náruče lehkého křižníku RMN. Takto se tedy stala plnoprávnou občankou Hvězdného království, a proto Goodrick nasával svou nenávist ke všemu mesanskému doslova s mateřským mlékem.
A to dále vysvětlovalo jeho téměř nábožné vytržení, když Honor a Andrea Jaruwalská hned, jak se vydali na cestu k Marshi, vysvětlily nejvyšším důstojníkům Třicátého čtvrtého operačního svazu operaci Wilberforce.
"Rozhodně můžeme doufat, že to bude případ alespoň některých z nich," odpověděla mu Honor, jež nepochybovala o nic víc než kdokoliv jiný z přítomných, na co Goodrick naráží. "Ne že bychom se na to ovšem mohli absolutně spolehnout," dodala opatrně. "Budeme operovat ve Slezsku, nikoliv v mantichorském prostoru."
"Vzhledem k tomu, jak se skandál s Lidskými silami vyvinul v Hvězdném království, může to být nakonec výhoda, pokud jde o velké ryby, Vaše Milosti," poukázala Orndorffová.
"Možná," připustila Honor. "Na druhou stranu si nejsem úplně jistá, jestli byl skandál natolik odložen k ledu, jak by se mohlo v současné době zdát. Okolnosti, které vedly k… omezené povaze vyšetřování, nevydrží věčně. A informace předané Koruně nemusí být jediné, které jsou k dispozici. Nebo které se ještě dají objevit, když někdo hledá na správném místě."
"Nu, informace k operaci Wilberforce někdo rozhodně hledal ,na správném místě'."
Alice Trumanová tu poznámku pronesla lehce tázavým tónem. Všechny lidi v této v jídelně stravovala zvědavost, odkud Honor získala ty důvěrné informace o síti slezských guvernérů soustav a důstojníků námořnictva, kteří s Mesou uzavřeli vysoce výnosné dohody. Byly příliš podrobné a navzájem do sebe příliš zapadaly, než aby pochybovali o jejich přesnosti, ale nikdo z nich ani vzdáleně netušil, jak se jí dostaly do ruky.
A ona to měla v úmyslu tak ponechat. Tolik Antonu Zilwickému dlužila za důvěru, s níž jí informace předal.
"Ta konkrétní informace poskytuje příklad toho, o čem tady mluvím," přisvědčila s lehkým úsměvem, který Trumanové napověděl, že na její udičku se ryba nechytne. "Ne že by někdo z nich měl nějaké styky v Mantichoře - alespoň ne přímé. Ale já jsem pro přísný postup všude, kde jde o genetické otroctví. A jelikož víme, na které soustavy a které slezské dopravní společnosti si máme dávat pozor, můžeme s Wilberforcem přece jen něco změnit k lepšímu.
Jenže nic z toho nemá konkrétní vztah k tomu," dodala, aby hovor přivedla zpět k původnímu tématu, "Jestli si opozice - a hlavně v opozici stojící příslušníci námořnictva, jako s úctou vaše zde přítomná - měla uvědomit, jak královské námořnictvo… ochablo. Ani mi to nebrání, abych si nevyčítala, že jsem problematice nevěnovala dostatečnou pozornost, abych si alespoň zavčas uvědomila, že k takové chybě došlo!"
"No," přijal změnu v tématu za všechny Goodrick, "teď už si to uvědomujeme všichni, Vaše Milosti. A protože už se stalo, jediné, co můžeme udělat, je vyhrnout si rukávy a napravit tolik škody, kolik jen půjde, než doletíme do Sidemoru."
"Souhlasím," přikývl McKeon rázně, naklonil se kupředu a začal se chovat pracovně. "A bez legrace, Roslee a já přemýšlíme o nové sérii společných cvičení, která můžeme provést v simulátorech."
"Předpokládám, že když jsi s tím vyrukoval teď, znamená to, že ta cvičení se nemají omezovat jen na lodě bojové stěny." Trumanová to vyslovila trochu jako otázku a McKeon znovu přikývl.
"Už na tom pracujeme, Alice. Co bychom Roslee a já chtěli prodiskutovat, je, jak nejlépe upravit rozvrh cvičení, aby bojová stěna a LAC mohly cvičit společně jak součinnost, tak operace proti sobě."
"To mi připadá jako skvělý nápad," prohlásila Honor energicky. Vlastně právě kvůli takovým debatám zvala své důstojníky na večeři tak pravidelně. Ohlédla se přes rameno na Andrewa LaFolleta.
"Andrewe, mohl byste, prosím, vyřídit Andree, aby s námi přišla posedět hned, jak jí to bude vyhovovat?" požádala ho. Její osobní strážce přikývl, sáhl po komunikátoru, Honor se obrátila opět k hostům a naklonila se v křesle kupředu.
"Andrea určitě přijde s nějakými nesmírně užitečnými nápady, jakmile ji do toho zasvětíme," řekla. "Ale zatím bychom si o tom měli promluvit my. Co kdybyste tedy Mercedes a mně přesně popsali, co máte na mysli?"
 
"Všem jednotkám, tady Smok Jedna-Alfa. Přecházíme na Alfa Delta devět šest." Kapitán Scotty Tremaine poslouchal hlas ve sluchátku. "Vlkodlaku Čtyři, vezměte si čelní bitevní křižník. Vlkodlaku Pět a Šest, vy máte Banditu Dva. Všem perutím Chiméra, rozdělte si cíle od Bandity Dva dozadu. Perutě Kentaur a Smok, zpomalte a zaujměte odstup Bravo osm - budete dočišťovat. Proveďte!"
Tremaine pozorně sledoval situační zákres na hlavním stanovišti řízení letového provozu Vlkodlaka, kde bylo vidět, jak semknuté perutě čtyř nosičů LAC 34. operačního svazu v reakci na povely komandéra Arthura Bakera proudí ven. Bylo to třetí útočné cvičení toho dne a první dvě neskončila obzvláštním úspěchem.
Alespoň si vedli lépe než včera, připomněl si kysele. A k tomu, cvičení přece jsou - odhalit problémy, abyste se mohli zlepšit.
Z několika důvodů by raději vedl útok osobně. Jedna z věcí, které si na současné funkci nejvýše postaveného velitele peruti LAC v operačním svazu cenil, byla ta, že navzdory svému vznešenému postavení v hierarchii velení se stále vydával do vesmírného prostoru se svými podřízenými, místo aby zůstával v závětří na vlajkové lodi. Sice mu více hrozilo, že bude zabit, než by se líbilo veliteli bojové eskadry nebo operačního svazu, ale současně to znamenalo, že nemusí posílat lidi dělat něco, co nedělá on sám.
Kromě toho neměl příliš na vybranou. I s nadsvětelnou gravitační komunikací operovaly LAC příliš daleko od mateřské lodě, než aby se daly řídit odtamtud. Jak zavedla u úplně první peruti LAC Jackie Harmonová, správné místo každého velitele peruti je venku se svými čluny a posádkami.
V tuto chvíli ho však nahrazoval komandér Baker, velitel peruti HMS Smok. Smok byl jako vlajková loď admirála Trumanové po Vlkodlaku druhý nejvýše postavený nosič LAC v operačním svazu, což znamenalo, že kdyby se Tremainovi něco stalo, velení po něm převezme Baker. Podle toho, co Tremaine zatím viděl, měl vysoký černovlasý komandér všechny schopnosti a nadání, ale scházely mu zkušenosti. Stále měl také sklon přemýšlet spíš jako velitel torpédoborce, na kteroužto funkci byl určen předtím, než ho převeleli ke stále se rozšiřující komunitě LAC. Sice se u něj už vyvíjel ten správný postoj ,žokeje LAC', ale stále měl jisté nedostatky a potřeboval získat trochu víc sebedůvěry.
Což byl důvod, proč perutě proháněl on, zatímco Tremaine a nadrotmistr sir Horace Harkness řídili scénář cvičení.
Na rozdíl od dvou dopoledních akcí bylo tohle ostré cvičení se skutečnou technikou, nikoliv simulace. Operační svaz právě přelétal na gravitorový pohon mezi dvěma gravitačními vlnami, což znamenalo, že lodě bez plachet Warszawské - jako napřiklad LAC - mohou manévrovat, aniž by byly zničeny v okamžiku, kdy opustí hangárové doky. Současně to také omezovalo interval použitelný pro cvičení, protože hyperprostorové lodě vlétnou do další gravitační vlny za něco málo víc než tři hodiny od současného okamžiku.
Zatímco Tremaine sledoval průběh, eskadra bitevních křižníků, kterou admirál McKeon vyčlenil ze svých doprovodných jednotek, aby hrála roli agresora, změnila kurz přímo čelně k LAC, jež se očividně šikovaly k útoku. Zároveň s tím se zřetelné a jasné symboly, které je reprezentovaly na hlavním displeji úseku řízení letového provozu, rozplynuly v mlhavém oparu rušiček a klamných cílů.
"Vsadím se, že se to komandérovi Bakerovi moc nelíbí, skippere," poznamenal Harkness se zlomyslným úsměvem a Tremaine se ušklíbl.
"Já jsem ho varoval, že jsme připravili pár překvapení," podotkl.
"Jo, ale vsadím se, že ho ani nenapadlo, že na něj peruť admirála Atwatera vypustí Přízračný jezdce!"
"Není moje vina, že nebyl u toho, když nám dame Alice provedla totéž," opáčil Tremaine. "A to, že liďáci nemají nic, co by se Přízračným jezdcům vyrovnalo, ještě neznamená, že se jim anďáci nepřiblížili víc, než by se nám líbilo."
"Já se nehádám, skippere," souhlasil Harkness mnohem vážnějším tónem. Ačkoliv byl jen nadrotmistr, zastával funkci vrchního palubního technika LAC Vlkodlaka, určenou podle tabulek pro komandér-poručíka. To z něj dělalo de facto vrchního technika elektroniky a vrchního zbroj íře pro LAC celého úseku nosičů LAC operačního svazu. Z titulu své funkce měl také přístup k oficiálním brífinkům rozvědky námořnictva a tvrdit, že na něj jejich důkladnost neudělala právě velký dojem, bylo mistrovskou ukázkou eufemismu.
"Vlastně jsem včera zaslechl něco, o čem jsem se vám chtěl zmínit, pane," dodal za chvíli, zatímco sledoval, jak se Bakerův pečlivě připravený manévr rozpadá do zjevného hromadného zmatku, když se Baker i jeho taktičtí důstojníci snažili nějak vyrovnat s náhlou ztrátou více než pětaosmdesáti procent výkonnosti senzorů.
"Co přesně?" otázal se Tremaine, ale ani na okamžik nespustil oči ze symbolů na displeji. Ve zdánlivém zmatku začalo krystalizovat nové schéma útoku s rychlostí a přesností, které ho příjemně překvapily. Bylo sice zřejmé, že nečekané schopnosti elektronického boje cílů Bakera dokonale překvapily, přesně jak měl Tremaine v úmyslu, ale komandér nezpanikařil. Uvědomil si, že má stále dost času, než vlétne do obálky dostřelu bitevních křižníků, a zaujal spíš defenzivní formaci, v níž Fretky vyzbrojené řízenými střelami předlétly Ťuhýky s energetickou výzbrojí, aby je zaclonily svými klamnými cíli a rušičkami. Očividně dospěl ke stejnému závěru, k jakému by na jeho místě došel Tremaine; proti tak výkonným prostředkům elektronického boje se bude muset přiblížit až na dostřel graserů Ťuhýků, místo aby spoléhal na útok řízenými střelami, a prostředky elektronického boje Fretek představovaly nejlepší šanci, jak toho docílit.
"Pročítal jsem ty kopie hlášení, který nám věnovala graysonská rozvědka námořnictva," řekl Harkness, zatímco sám souhlasně přihlížel, jak se Baker přizpůsobil novým parametrům problému. "Já vím, že každej ví, že Graysoňani ve srovnání s našima vševědoucíma špionama vědí kulový. Ale musím vám říct, skippere, že se mi nelíbí, co GSN říká o anďáckejch elektronickejch systémech."
"Cože?" Tremaine se překvapeně obrátil k nadrotmistrovi… a také mrzutě. "To jsem musel nějak přehlédnout, seržo."
"No, ono je toho na prohrabávání moc," prohlásil Harkness. "A musím říct, že používaj nějakej divnej systém indexování. Tohle bylo zastrčený v technickým oddílu, ne v taktickým, a proto jsem si toho nejspíš všiml já, a ne vy."
"Díky, ale přestaňte mě omlouvat a radši mi prozraďte, co se tam píše," nařídil mu Tremaine s netrpělivým úsměvem a Harkness pokrčil rameny.
"Jako všechno je i tohle záležitost výkladu hodně vachrlatýho souboru údajů, skippere. Ale Graysoňanům se povedlo ,získat přístup' k tajný zprávě konfederačního námořnictva. Mně to přijde, že nejspíš podle osvědčenýho receptu někoho podmázli.
Ale ať už se k tomu dostali, jak chtěli, je to hlášení jednoho ze slezských kapitánů křižníků. Podle všeho se přichomejtl k tomu, když jeden z ,korzárů', kterýho se celý konfederační námořnictvo snažilo dopadnout dobrejch šest měsíců, vplachtil anďákům do léčky. Tenhle konkrétní kapitán mi připadal o pár čárek lepší, než bejvá u slezáckejch důstojníků obvyklý. Už toho piráta identifikoval a pilně se k němu pod ochranou maskovacích systémů plížil, když se ,znenadání objevila' dvojice anďáckejch torpédoborců a těžkej křižník a rozstřílely piráta na prach."
."Znenadání objevila'?" zopakoval Tremaine a Harkness přikývl.
"Přesná citace, skippere. No, já sice vím, že slezácký senzory za moc nestojej a že technici jejich senzorů obvykle nedosahujou našich standardů, dokonce ani liďáckejch. Ale podle toho hlášení tenhle ptáček na slezáka vedl loď docela přísně a dával si opravdu záležet na tom, aby zdůraznil, že nikdo z jeho lidí o anďákách nic netušil, dokud nezrušili maskování a nezahájili palbu."
"Jak byl od nich daleko?" zeptal se Tremaine zaujatě.
"To mi dělá největší starosti," přiznal Harkness. "Tomu chlápkovi, co psal tu zprávu, se zdálo, že ani piráti anďáky vůbec nezahlídli, jenže tihle parchanti bejvaj ještě nedbalejší než většina posádek konfederačního námořnictva, takže to ještě vůbec nic nedokazuje. Ale když anďáci začali střílet, ten slezáckej křižník byl od jejich nejbližší lodě asi čtyři světelný minuty, a ani on do toho momentu nic nepostřehl."
"Čtyři světelné minuty, hm?" Tremaine si chvíli nešťastně hryzal spodní ret. "Chápu, proč se vám to nelíbí, seržo," řekl za chvilku. "Zkopírujte mi tu zprávu do pošty, buďte tak hodný."
"Jasně, skippere."
"Nemusím snad zdůrazňovat, že kopii mají dostat i naše stará a admirálové McKeon a Trumanová. Jestli anďáci zdokonalili systémy elektronického boje natolik, jak podle všeho tvrdí ten váš kapitán křižníku…"
"Naprosto, skippere," přisvědčil Harkness a kývl hlavou k displeji, na kterém komandér Baker definitivně přeorganizoval útočnou formaci a blížil se ke své kořisti. "Možná se nakonec ukáže, že poslat naše kluky a holky cvičit proti prvotřídním prostředkům elektronickýho boje, byl zatraceně lepší nápad, než by se vám mohlo zdát," řekl tiše.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ TŘETÍ
"Víte," poznamenala Erica Ferrerová ke své posádce můstku, "tihle vtipálkové už mě opravdu začínají štvát."
Nikdo na její poznámku neodpověděl. Částečně proto, že její tón naznačoval, že by nebylo moudré stát se hromosvodem její rozmrzelosti, ale to byl jen relativně pominutelný ohled ve srovnání se skutečností, že všichni důstojníci na můstku Jessiky Eppsové s ní plně souhlasili.
"Máme nějakou konkrétní představu, proč se motají okolo, Shawne?" pokračovala kapitán Ferrerová.
"Vlastně myslím, skippere, že vím přesně, co dělají," odpověděl komandér-poručík Harris trochu váhavým hlasem.
Ferrerová obrátila velitelské křeslo čelem k taktickému úseku a naklonila hlavu výmluvným gestem ,povězte mi víc'. Harris pokrčil rameny.
"Pokud se nemýlím, kapitáne," prohlásil formálněji, "provádějí sledovací cvičení… na nás."
"Takže sledovací cvičení." Ferrerové tón nedbalé konverzace rozezněl poplašné zvonky v hlavách většiny jejích důstojníků.
"Ano, madam."
"A usuzujete tak z… čeho?" pobídla ho kapitán.
"Protože mění kurz a zrychlení pokaždé, když provedeme změnu my, skippere," sdělil jí Harris. "Kdykoliv změníme vektor, oni se přizpůsobí. Neustále kopírují náš kurz."
"Nepředpokládám, že by nás o svých záměrech informovali a vy jste mi to jen zapomněla ohlásit, Mecio?" prohlásila Ferrerová suše a ohlédla se po spojovacím důstojníkovi.
"Neinformovali nás, madam," ujistila ji poručík McKeeová.
"Myslela jsem si to," odpověděla kapitán.
Není nic neobvyklého, aby válečná loď využívala jako cíle ke cvičení obsluh senzorů a zaměřovacích systémů obchodní lodě, a dokonce válečné lodě jiných námořnictev. Ale prostá zdvořilost - i zdravý rozum - velí informovat druhou válečnou loď, že ji máte v úmyslu sledovat. Pokud ovšem nemáte ne zrovna přátelské úmysly… což je důvod, proč praktická opatrnost člověku radí, aby nejdřív požádal o svolení. Je to jediný způsob, jak se vyhnout nedorozumění, které by mohlo vést k nepříjemným následkům, obzvlášť v časech, kdy mezihvězdné napětí nebezpečně stoupá.
"Nějaké známky aktivních senzorů?" zeptala se taktického důstojníka po chvíli.
"Ne, madam." Nebyla to tak hloupá otázka, jak by se mohlo zdát. Ferrerová věděla stejně dobře jako Harris, že na tuto vzdálenost je žádné palubní senzory ozářit nemohou, ale na to se neptala. "Nezachycuji žádné známky sond," pokračoval Harris a odpověděl tak na otázku, kterou mu skutečně položila.
"Rozumím," prohlásila Ferrerová kysele. Při současné vzdálenosti obou lodí dokázal Harris sledovat druhou loď jen prostřednictvím přehledových družic, které Jessica Eppsová rozmístila na periferii soustavy Harston, když sem přesunula své protipirátské operace. Vysílače gravitačních impulzů na těchto přístrojových plošinách mu umožňovaly získávat senzorové údaje prakticky v reálném čase z větší části vnějších pásem soustavy, aniž by musel použít průzkumné sondy Přízračný jezdec. Tyto sondy byly nejenom drahé, ale také byly něco, čím se Královské mantichorské námořnictvo příliš veřejně nechlubilo na základě teorie, že co ostatní námořnictva nevidí, o tom nemohou získat senzorové údaje.
Přehledové družice měly také mnohem delší vytrvalost než dražší sondy, protože prostě zůstávaly viset na místě, místo aby měly stále zapnuté gravitorové klíny. Vzhledem ke všem těmto faktorům tedy bylo pochopitelné, že hlídkující křižníky RMN rutinně osazovaly vnější oblasti hvězdných soustav přehledovými družicemi s nadsvětelným komunikačním systémem, a maskovací systémy družic byly značně omezené. To znamenalo, že lidé věděli, že je mají hledat, a že je palubní senzory poměrně snadno zpozorovaly. Nebylo tedy příliš pochyb o tom, že druhý křižník už před nějakou dobou zaznamenal, že Jessica Eppsová ví o jeho přítomnosti, alespoň rámcově. Ale stejně zřejmé bylo, že jediný způsob, jak druhá loď může sledovat Jessiku Eppsovou, jsou průzkumné sondy s prodlouženým doletem, a Ferrerové se nijak nelíbilo, že jsou očividně opatřeny tak dobrým maskováním, že je ani mantichorské palubní senzory nemohou objevit. Ale Harris se svým hlášením ještě úplně neskončil.
"Ehm, promiňte, madam, ale nejsem si jistý, jestli rozumíte. Tedy úplně," dodal spěšně, když po něm ostře loupla pohledem.
"V tom případě předpokládám, že mi to vysvětlíte, pane Harrisi," podotkla chladně.
"Madam, oni jsou skoro sedmnáct světelných minut od nás," připomněl jí uctivě. "Ale všechny úpravy kurzu provedli v průměru tři minuty po každé naší změně vektoru."
Ferrerová ztuhla. Taktický důstojník přikývl a poklepal na displej.
"Sleduji jejich gravitorový klín na pasivních už osmdesát minut, madam. Zatím nejdelší časový odstup dělal šest celých sedm desetin minuty. Nejkratší byl necelé dvě. Data jsou v paměti, jestli si je chcete zkontrolovat."
"Nezpochybňuji vaše pozorování, Shawne," řekla klamně mírným hlasem. "Jenom nejsem zrovna ráda, že slyším, co mi říkáte."
"Já nejsem zrovna rád, že vám to mám říkat, skippere," přiznal se Harris a maličko se usmíval, když mu její přívětivější tón naznačil, že přece jen nepřijde o hlavu.
Ferrerová mu věnovala drobný úsměv v odpověď, ale její mozek měl napilno, zatímco sledovala pohledem bílý světelný symbol představující Hellbarde. Andermanský křižník se v posledních několika týdnech stal téměř nerozlučným společníkem Jessiky Eppsové a Ferrerové se to nelíbilo. Tenhle kapitán Gortz se nemohl Jessice Eppsové plést do cesty tak často pouhou náhodou. Úmyslně sledoval loď Ferrerové z jedné soustavy do druhé jen proto, aby ji obtěžoval. To bylo jediné možné vysvětlení a stále urážlivější chování druhé lodě nejenom zvyšovalo Ferrerové krevní tlak, ale současně nasvědčovalo tomu, že její kapitán postupuje podle promyšleného plánu. Otázkou samozřejmě bylo, jestli ten plán je soukromá iniciativa kapitána Gortze, nebo jestli ho jím pověřila vyšší autorita.
To, co nyní Harris Ferrerové prozradil, ovšem tomu, co druhá loď prováděla, dodalo další rozměr.
Zjednodušeně řečeno, gravitorové signatury jsou jediný jev v normálním prostoru, který se efektivně šíří nadsvětelnou rychlostí. Ve skutečnosti tomu je samozřejmě trochu jinak. Skutečný mechanismus jejich šíření je ten, že nesmírná deformace gravitačního pole spojená s gravitorovým klínem vytváří rozruch na rozhraní mezi normálním prostorem a nejnižším pásmem alfa hyperprostoru. A právě tento rozruch, jakási ozvěna hyperprostorové signatury, se šíří v podobě kulové vlny, kterou zachycují palubní warszawáky hvězdoletů.
Ale fyzikální podstata věci nebyla v tuto chvíli podstatná. Podstatná byla skutečnost, že gravitorové signatury se daly zachytit a sledovat v reálném čase v celém rozmezí účinného dosahu palubních senzorů. Což bylo samozřejmě hezké, až na to, jak jí Harris právě připomněl, že se nacházeli daleko mimo dosah palubních senzorů anďáckého křižníku. A v tom případě nezáleželo na tom, že gravitické senzory jsou v podstatě nadsvětelné. Aby Hellbarde mohla tak rychle reagovat na změny kurzu Jessiky Eppsové, musela mít nadsvětelné spojení i se svými senzorovými družicemi.
A to znamenalo, že se andermanskému námořnictvu podařilo nejenom vyrobit vlastní gravitační komunikační systém, ale navíc jej zkonstruovat tak malý, aby se vešel do něčeho o velikosti průzkumné sondy.
A to sondy tak maskované a s tak dobrým stíněním proti rozptylu signálu, že ji Shawn nemůže najít, ani když ví, že tam musí být, pomyslela si nešťastně.
A tohle nám Gortz také předvádí schválně.
"Hledáte sondy jen na pasivních senzorech, je to tak?" zeptala se po chvíli.
"Ano, madam. Dokud jsem si neuvědomil, co se děje, neviděl jsem žádný důvod přecházet na aktivní. Chcete, abych to teď udělal?"
"Ne. Nebudeme roztrubovat, že jsme ani nepoznali, že na nás pověsil sondy. Ale chci vědět, kde jsou. A když je nemůžeme odhalit palubními pasivními senzory, pošleme na lov několik našich sond."
"Až zpozorují, že vypouštíme sondy, budou docela dobře vědět, o co nám jde, skippere," upozornil ji Harris.
"Chápu. Ale myslím, že je na čase nasadit Přízračného jezdce."
Harris zprudka vzhlédl, jako by se jí chtěl zeptat, jestli to myslí vážně. Ale nebyl dost ztřeštěný na to, aby to navzdory svému překvapení udělal, a Ferrerová potlačila potutelný úsměv nad jeho výrazem.
"Nebojte se, Shawne, nezbláznila jsem se," ujistila ho. "Ale samotná existence Přízračného jezdce už není státní tajemství. Každý o jeho schopnostech něco málo ví a já jsem si jistá, že anďácká rozvědka ví víc než jen ,něco málo'. Nehodlám prozrazovat možnosti systému naplno, ale chci vědět, kde ty sondy jsou, a chci je najít, aniž by anďáci poznali, jak dlouho nám trvalo, než jsme přišli na to, že tady jsou."
"Rozumím, skippere," potvrdil pokyny, ačkoliv Ferrerová vcelku pochybovala, jestli úplně pochopil, o co jí jde. Naproti tomu z toho očividně pochopil dost, jak dal hned další poznámkou najevo.
"Nechám je volně vyklouznout z výmetnic a naprogramuji je, aby zapnuly klín o výkonu jedna, řekněme, za deset minut. Kdybychom čtyři nebo pět minut po vypuštění mohli snížit zrychlení na nějakých dvě stě g a chvíli to tak nechat, mělo by jim to stačit, aby s námi postupně srovnaly krok, a přitom nevytvářely tak silnou signaturu, aby přezářila jejich maskovací systémy."
"Skvělý nápad, Shawne," schválila mu to vřele a ohlédla se po astrogátorovi. "Slyšel jste, Jamesi?"
"Ano, madam," potvrdil sidemorský poručík. "Pět minut poté, co pan Harris ohlásí vypuštění sond, snížím akceleraci na dvě stě g. Mám udržovat stejný směr?"
"Ne," řekla Ferrerová zamyšleně. "Nechci, aby se začali divit, proč tak náhle snižujeme výkon, když se dál motáme na stejném kurzu." Chvilku bubnovala prsty na loketní opěrku křesla a pak se usmála. "Přepojte mi sem výkonného, Mecio," řekla.
"Rozkaz, madam," odpověděla poručík McKeeová a chvilku nato se na malé obrazovce interkomu Ferrerové objevil mírně zpocený obličej komandéra Roberta Llewellyna, světlovlasého výkonného důstojníka Jessiky Eppsové.
"Volala jste mě, skippere?" ujišťoval se.
"Ano. Kde jste?"
"S pracovní četou v zásobníku číslo čtyři," odpověděl Llewellyn a mávl rukou k něčemu mimo omezené zorné pole nástěnné kamery. "Seržant Malinski a já si myslíme, že jsme konečně lokalizovali tu poruchu na záložním kabelovém vedení podavače, a rozebíráme podlahové desky, abychom se k tomu místu dostali."
"Jsem ráda, že jste ji našli, ale objevilo se něco jiného, Bobe. Obávám se, že budete muset seržanta nechat, aby se s poruchou vypořádal sám, protože vás potřebuji v člunovém doku."
"V člunovém doku?" podivil se Llewellyn.
"Ano. Potřebuji, aby jeden nadmíru zvědavý anďácký křižník nepřišel na pravý důvod, proč se chystám snížit zrychlení. Proto jsem se rozhodla, že potřebujeme provést sérii cvičení proti jednomu nebo dvěma našim malým plavidlům, a chci, abyste je koordinoval. Vím, že je to narychlo, ale předpokládám, že byste mohl začít simulovaným pátráním po záchranném modulu. Než tohle skončí, budete už nejspíš mít pro posádky pinas vypracovaných několik dalších problémů. A když už budete v tom, vymyslete nějaké cvičení ve stíhání, které nám poskytne záminku k vypuštění dvou sond elektronického boje vlečených na tažném paprsku. Zvládnete to?"
"Proč by ne?" přisvědčil výkonný důstojník, třebaže mu zjevně bylo nemalou záhadou, co má kapitán za lubem. Nu, bude mít ještě spoustu času, aby ho do toho zasvětila.
"Dobře. Zavolejte mi zase z člunového doku. Řeknu Mecii, aby je tam varovala, že jste na cestě."
"Rozkaz, madam."
Llewellynův obličej zmizel z displeje, když výkonný důstojník ukončil spojení, a Ferrerová kývla na McKeeovou, aby personálu člunového doku poslala zprávu o jeho nadcházejícím příchodu. Potom se podívala na Harrise a McClellanda.
"Dobře. Až nám výkonný oznámí, že je připraven, chci, abyste snížili zrychlení, jak jsme o tom mluvili, a změnili kurz o třicet nebo čtyřicet stupňů kvůli ,cvičení pinas'. A pět minut předtím chci vypustit sondy. Rozumíte?"
Oba její podřízení přikývli na souhlas, Ferrerová se ve velitelském křesle pohodlně rozložila a přitom se usmívala na světelný bod Hellbarde na svém zákresu.
"Máme to, madam," prohlásil komandér-poručík Harris konečně. "Jsou čtyři."
"Dobrá práce, Shawne," pochválila ho Ferrerová upřímně, když vstala a zadívala se mu přes rameno na podrobný zákres. Skutečně tam byly čtyři anďácké sondy, rozmístěné tak, aby se Jessica Eppsová nacházela stále mezi nimi bez ohledu na jakékoliv změny kurzu, které mohl mantichorský křižník udělat. Byly jen pár tisíc kilometrů od míst, kam by je Ferrerová umístila sama, což jenom podtrhovalo, jak obtížné pro Harrise bylo je najít. Začali hledat tam, kde by je očekávali, a přesto taktickému důstojníkovi trvalo téměř čtyři a půl hodiny, než potvrdil polohu všech. A možná by se mu to nepodařilo vůbec, kdyby anďáci nemuseli nahradit sondy novými poté, co vyčerpaly palubní zásobu energie. Postřehl jednu z náhradních sond při příletu, a jakmile přesně určil její konečnou polohu, podařilo se mu najít ty další odměřováním od ní.
To o pekelné maskovací technice, kterou anďáci do těch zatracených krámů namontovali, vypovídalo pozoruhodně zlověstné věci. Alespoň vytrvalost jejich družic byla podle všeho menší než u sond RMN, což však v tuto chvíli byla dost chabá útěcha.
Ferrerová ještě chvilku stála a hleděla na symboly těch nepolapitelných sond. Vcelku oprávněně věřila, že nezachytily ještě nenápadnější Přízračné jezdce plížící se za nimi, ale nebyla ochotná na to uzavírat příliš vysoké sázky. Rozhodně ne po tom, jak se anďákům podařilo propašovat své sondy tak blízko ní. Podle všeho, co Harris a Bob Llewellyn byli s to zaznamenat nebo odvodit, byla technologie Přízračných jezdců stále vyspělejší než to, co viděli. To ovšem za předpokladu, že anďácké systémy pracují na plný výkon a nenechávají si žádnou rezervu. Zdálo se to sice pravděpodobné, ale nedalo se to nijak potvrdit.
Na druhou stranu musely tyto sondy být opatřeny extrémně citlivými pasivními senzory. Což Erice Ferrerové vnuklo dokonalý nápad, jak se s nimi vypořádat.
Pohlédla na časový a datový displej na přepážce, pak položila Harrisovi ruku na rameno a zlomyslně se usmála.
"Obávám se, že vaše práce ještě úplně neskončila, Shawne," sdělila mu. "Na konci současného manévru ukončíme cvičení pinas. Potom chci, abyste ty krámy sledoval ještě… sedmdesát devět minut. Vím, že nebude snadné je udržet v dohledu, aniž by si toho anďáci všimli, ale chci, aby mezi našimi změnami kurzu kvůli cvičení a okamžikem pravdy uplynulo trochu času."
"Okamžik pravdy, madam?" zopakoval Harris.
"Přesně tak," řekla mu. "Nevím, jestli je to nápad přímo jeho nebo jeho nadřízených, ale tenhle ,kapitán Gortz' se před námi očividně snaží předvádět technickými možnostmi anďáků. A proto si myslím, že je na čase, abychom zase my předvedli naše možnosti. Tudíž na konci toho devětasedmdesátiminutového období sledování zorientujete obě vlečené sondy tak, aby jejich aktivní senzory mířily na anďácké sondy. A potom je spustíte na plný výkon. Nechci jenom radarový obraz trupu těch sond, Shawne. Chci si přečíst kombinaci zámku obslužných dvířek. Chci vidět jejich sériové číslo i otisk prstu posledního technika, který jim dělal údržbu. A hlavně chci, aby z pasivních senzorů těch krámů zůstal jen škvarek. Rozumíte?"
"Jasně, skippere!" rozzářil se Harris úsměvem stejně zlomyslným, jako byl ten její. "Smažené průzkumné sondy s holandskou omáčkou už se nesou!" slíbil.
"Dobře." Znovu ho poklepala po rameni. "Výborně." Obrátila se a odkráčela k velitelskému křeslu.
Posadila se a její úsměv maličko pohasl, když se znovu podívala na svůj situační zákres a na nehybné karmínové tečky slídících sond Hellbarde. Třebaže bude uspokojivé oplatit anďáckému křižníku jeho neomalenost i s úroky - a Ferrerová k sobě byla natolik upřímná, aby si přiznala, že to bude extrémně uspokojivé - nic to nezmění na skutečnosti, že se Hellbarde podařilo dostat je na místo nepozorovaně.
Proč se vlastně Gortz rozhodl prozradit, že to dokáže, zůstávalo nadále záhadou, nicméně v činech druhého kapitána bylo zřetelně vidět logickou strukturu. Zvolna, ale vytrvale stupňoval kroky, odhaloval stále výkonnější druhy techniky a současně využíval těchto příležitostí k sondování schopností Jessiky Eppsové. To byl jeden z důvodů, proč Ferrerová vynaložila takovou námahu, aby zakryla fakt, že používá Přízračné jezdce. Vlečné sondy elektronického boje, které Llewellyna nechala vypustit v rámci ,cvičení', se stěží daly pokládat za něco nového. Existovaly už celé generace a nejspíš ještě celé generace existovat budou, protože na rozdíl od i těch nejvýkonnějších autonomních sond se daly napájet přímo z lodi, která je vypustila, což jim propůjčovalo prakticky neomezenou vytrvalost. Současně jim to umožňovalo nést extrémně výkonné klamné, rušicí a senzorové systémy, neboť mohly čerpat energii přímo z mateřské lodě. Když je tedy využije k vyřazení sond Hellbarde, použije ,starou' techniku.
Tím ovšem dá současně kapitánu Gortzovi najevo, že Jessica Eppsová odhalila špiony Hellbarde, aniž by tím - doufejme - prozradila, kdy a jak na ně vlastně přišla. To by mělo Gortzovi připomenout, že RMN má stále tu nejvyspělejší techniku ve vesmíru bez ohledu na to, jak pokročila anďácká technika. Ferrerová vroucně doufala, že je to stále pravda.
Ale poselství, na jehož doručení se těšila, má ještě druhou část, přiznala si. Protože až komandér-poručík Harris promění výjimečně citlivé pasivní systémy anďáckých sond v nepoužitelný šrot, bude osobní vzkaz kapitána Eriky Ferrerové pro Kapitän der Sternen Gortze nad slunce jasný.
Se mnou si moc nezahrávej, chytráku!
 



KAPITOLA DVACÁTÁ ČTVRTÁ
"To se mi nelíbí." Theisman seděl pohodlně opřený v křesle v kanceláři prezidentky Pritchatové a jeho hlas zněl mírně. Jeho výraz hovořil jinou řečí, a když Theisman uvažoval o tom, co právě řekl, zuřivě se mračil. "Vlastně se mi to nelíbí ani trochu."
"A myslíte, že mně ano?" namítla Eloise Pritchartová. Mluvila zlostně, nicméně Theisman věděl, že se nehněvá na něj. "Jenže Kevinova zpráva nám příliš možností nedává, nemyslíte?"
"Ještě můžete s tím hajzlíkem vyrazit dveře," navrhl Theisman.
"Myslela jsem na to. Hodně vážně," přiznala Pritchartová. "Bohužel podle jistých jiných zdrojů hodlá jakoukoliv moji žádost, aby rezignoval, prohlásit za protiústavní."
"Protiústavní?" Theisman na ni nevěřícně zíral a ona se hořce usmála.
"Nu, přinejmenším protiprávní. Podle údajně kompetentního právního názoru rozhodnutí znovu přijmout ústavu propůjčilo Kongresu právo schválit nebo zamítnout mnou jmenované členy kabinetu… a jakékoliv změny v něm."
"To je směšné!"
"Přesně můj názor. Což ovšem neznamená, že to Arnold nepožene k soudu, když se ho pokusím vyhodit."
"Ptala jste se na to Denise?"
"Ptala," potvrdila prezidentka. "Má stejný názor jako já. Bohužel tentýž zdroj, který mi prozradil, že by se Arnold mohl o něco takového pokusit, poukázal na jeho dlouholeté přátelství s předsedou Nejvyššího soudu Tullinghamem."
"Ale do hajzlu," zamumlal Theisman znechuceně.
"Přesně tak," souhlasila Pritchartová. "Sice velice pochybuji, že by mu to nakonec vyšlo, ale rozhodně může zamotat věci v právnických sporech na celé týdny - a možná i měsíce. A to by bylo z dlouhodobého hlediska stejně špatné. Což znamená, že opravdu nemám jak ho potrestat."
"Máme přinejmenším ještě jednu možnost," zavrčel Theisman. Pritchartová naklonila tázavě hlavu a on se nepříjemně usmál. "Když ho nemůžete vyhodit, ať Denis toho intrikánského parchanta obžaluje."
"Obžalovat ministra zahraničí?" zůstala na něho hledět Pritchartová.
"Samozřejmě, sakra," odsekl Theisman. "Přinejmenším vyklopil utajované informace a rozhodně to nebylo ,nedopatřením' - zvlášť když to prozradil takové bandě, se kterou podle Kevina mluvil!"
"Je to člen vlády," zdůraznila Pritchartová. "A i když s vámi stoprocentně souhlasím, lidé, kterým ty informace ,vyklopil', také prošli nejvyšší prověrkou pro zacházení s utajovanými skutečnostmi."
"Ani jeden z nich, kromě jeho prolhaného bratříčka, neměl pro takovouhle informaci oprávnění, ani neprokázal, že ji nezbytně potřebuje," odsekl Theisman. "A vy moc dobře víte, že když jim to jednou řekl, je jen otázka času, kdy ta informace prosákne na veřejnost. Což nás přivádí přesně k těm problémům národní bezpečnosti, na které upozorňuji od chvíle, kdy jsme se rozhodli pokračovat v Matici."
"Souhlasím." Pritchartová klesla hlouběji do křesla a unaveně si zamnula hřbet nosu. "Potíž je v tom, že nás přitlačil ke zdi, pokud jde o informační stránku věci. Stejná logika, která za jeho vyhození stanovuje vysokou politickou cenu, platí i pro to, co navrhujete vy, a vy to víte. Když ho obžalujeme a budeme soudit, pak ta informace, kterou se snažíme udržet v tajnosti, vyjde ve veřejném procesu na světlo. Pokud ovšem nehodláte navrhnout neveřejný proces s ministrem vlády, o jejíž legitimitě se stále ještě snažíme přesvědčit vlastní zákonodárce."
"Já…" vyhrkl Theisman zlostně, ale zarazil se a zhluboka se nadechl. Několik sekund seděl bez jediného hnutí a potom sebou trhl.
"Máte pravdu." Zavrtěl hlavou. "A nejhorší na tom je, že ani na chvilku nepochybuji, že to plánoval od začátku, aby se kryl pro případ, že zjistíme, co má za lubem."
"To je právě ten problém, Tome. My pořád nevíme, co má za lubem. Ta informace, kterou prozradil svým politickým spojencům, je prostředek k dosažení nějakého cíle, nikoliv samotný cíl. Jistě, mám docela silné podezření, oč mu asi rámcově jde, ale právě v tuto chvíli nevím, k čemu bezprostředně směřuje."
"Kevin o tom nemá žádnou představu?" Theisman to vyslovil téměř nevěřícně a Pritchartová prohnula ústa v kyselém úsměvu.
"Kevin Usher má instinkty paranoidní kočky a srdce lva, ale také neuvěřitelně měkké a přecitlivělé jádro, které s velkou námahou ukrývá. Ale není telepat ani jasnovidec. Máme štěstí, že vůbec zjistil tohle. A také štěstí, že se to rozhodl ohlásit přímo mně," připustila.
"A komu jinému by to měl ohlásit?"
"Jde o to," vysvětlovala Pritchartová trpělivě, "že jsme Kevina vybrali do čela FVA konkrétně proto, že už viděl až příliš mnoho zneužívání domácích bezpečnostních informací k politickým výhodám. Připusťme, že všechno, co zatím Arnold provedl, se dá přičíst špatnému úsudku a upovídanosti. I když to, co udělal, je nezákonné, nemusí to z jeho strany být nic víc než neuváženost a Kevin patrně ví lépe než kdo jiný v tomhle městě, jaké napětí panuje mezi mnou a Arnoldem. Proto vám zaručuji, že se dvakrát nebo třikrát dobře rozmyslel, než mi předal informaci, kterou bych mohla použít k tomu, abych Arnolda zadupala do země, kdybych se pro to třeba rozhodla. Jediný důvod, proč mi svoje zjištění předal, nejspíš je, že mě zná tak dobře."
"Tvrdíte snad, že před jiným prezidentem by tu informaci možná zamlčel?" zamračil se Theisman. "Nějak mi to neladí s dojmem, který na mne dělá. Nebo spíš chci říci to, že kdyby mě někdy v minulosti napadlo, že by něco takového mohl udělat, byl bych velice, velice nerad, že jste ho na tu funkci vybrala."
"Já netvrdím, že by něco zamlčoval. Já vám jenom říkám, že ta informace se mu nedonesla žádným z jeho oficiálních kanálů a není součástí žádného probíhajícího vyšetřování. Vlastně by ji tedy ani nemusel ,zamlčovat', protože sledovat to, co začalo jenom jako neopodstatněné klepy, byla jeho vlastní iniciativa. Dal si samozřejmě záležet, aby se nejdřív ujistil, že ty klepy mají reálný podklad - což provedl, aniž by zahájil jakékoliv oficiální vyšetřování - ale neměl naprosto žádný důvod se těmi klepy zabývat jenom proto, aby mi řekl něco, o co jsem ho ani nepožádala. Rozhodl se čistě na základě vlastního uvážení, protože usoudil, že tu informaci, systém ani jeho důvěru ke mně nezneužiji. A myslím, že i proto, že se mnou souhlasí, že Arnold Giancola a jeho příznivci jsou největší nebezpečí, kterému momentáně čelíme."
"Na vnitropolitické scéně," souhlasil Theisman. "A co zvenčí?" Znovu zavrtěl hlavou. "Pořád si myslím, že manťáci, a hlavně ten blbec Janacek jsou bezprostřednější a nebezpečnější hrozba."
"Tome, Tome," vzdychla Pritchartová, protřela si oči a ušklíbla se na něho. "Nezpochybňuji váš odhad, jaké míry hlouposti je schopen Janacek, High Ridge nebo ti zbývající. Potíž je v tom, že o tom, co udělají oni, my nerozhodujeme, i kdybychom se snažili sebevíc. Jediná situace, v jejíž kontrolu snad můžeme doufat, je naše domácí. Mezihvězdná se o sebe bude muset tentokrát postarat sama. A kdyby se Janacek a jeho šéf rozhodli udělat nějakou pitomost, je na vás a námořnictvu, abyste nás chránili před jejími následky."
Theisman na ni několik sekund mlčky hleděl a ona téměř cítila, jak se mu hlavou o překot honí myšlenky.
"Víte určitě, že tohle je způsob, jak tuhle situaci chcete řešit?" zeptal se nakonec.
"Není to způsob, jakým bych chtěla řešit cokoliv," napůl štěkla. "Je to jenom ta nejméně špatná asi z pěti nebo šesti mizerných možností, které vidím. Kevin možná neví konkrétně, jaký cíl si Arnold předsevzal, ale zaručuji vám, že znám přinejmenším dva směry, kterými míří. Jeden je diktovat mi - a nejspíš i vám - jaký postoj máme zaujímat k vyjednávání s manťáky. A druhý je vybudovat si takovou pozici, aby se v příštích volbách mohl ucházet o funkci prezidenta. Pokud tedy bude čekat tak dlouho."
"Co myslíte tím ,pokud bude čekat tak dlouho'?" napřímil se Theisman. "Opravdu si myslíte, že uvažuje o něčem takovém?"
"Ne, to ne." Díval se na ni podezíravě přimhouřenýma očima a ona znovu vzdychla. "Dobře, tak možná ano," připustila zjevně neochotně. "A udělala jsem pěknou hloupost, že jsem se před vámi prořekla, Tome Theismane! Protože jediné, co vím v téhle chvíli jistě, je to, že mu nevěřím, nemám ho ráda a vím, že je ctižádostivý, svéhlavý a paličatý. Ale nic z toho není důvod k ,přímému zásahu'."
"I když to tak může vypadat, Eloise, nemám ve zvyku organizovat převraty," prohlásil klamně mírným tónem. "Tedy pokud k tomu nejsou podstatně větší důvody."
"Já vím," řekla zkroušeně. "Asi už mě Arnold dohání k šílenství. Víte, nepochybuji ani na okamžik, že by neváhal, kdyby se mu naskytla příležitost k nějakému manévru starého stylu. V tuto chvíli to ovšem Denis a Kevin víceméně komukoliv znemožňují, a proto na to jde jinak. A proto si nemůžeme dovolit nechat ho kontrolovat tok informací. On používá existenci Matice jako klín, Tome. Utrušováním faktů si buduje obraz zasvěcence, někoho, kdo má přístup k mocenským pákám a k informacím, které se s nimi pojí. A když bude chtít zverbovat někoho, komu vadí nebo dělá starosti způsob, jak manťáci zdržují jakékoliv rozumné vyjednávání, může využít nových lodí k tomu, aby se naše politika zdála ještě slabší. Přece když jsme dokázali udělat pokrok ve vyrovnávání rozdílů vojenských schopností a stále nejsme s to na manťáky dupnout, pak jsme očividně příliš bázliví, než abychom vůbec kdy v té věci vyvíjeli nějaký tlak."
"Kdybychom v té věci vyvíjeli tlak, kdy on chtěl, neměli bychom vůbec čas na nějaké vyrovnávání!" odsekl Theisman.
"Samozřejmě že ne, ale myslíte, že on se o takové maličkosti zmíní?" Pritchartová se nevesele zasmála. "A i kdybychom byli v takové pozici, abychom to mohli projednat bez toho, aby se to dostalo na veřejnost, nebylo by to k ničemu. Nikoho nebude zajímat, jaká byla situace před třemi nebo čtyřmi roky. Budou se dívat, jaká je situace teď. A podle Arnolda je situace taková, že máme vojenské prostředky k tomu, abychom se manťákům postavili, jen kdybychom měli dost silnou vůli je použít."
"Vy tedy uděláte, co chce on." Theismanova věta mohla vyznít jako výčitka, ale nevyzněla tak. Bylo zřejmé, že s navrhovanou politikou nesouhlasí, ale současně bylo jasné, že chápe, co jí vede ruku. A že si uvědomuje, že Pritchartová má pravdu. Neexistuje ,dobrá' politika; jenom výběr mezi špatnými.
"Nevidím žádnou jinou možnost než se pokusit převzít jeho vlastní manévry," odpověděla Pritchartová. "Když sami oznámíme existenci nových lodí a současně začneme tlačit manťáky k jednacímu stolu, doufám, že jeho snahu hodně otupíme."
"Jenom pokud nebudeme na manťáky tlačit moc silně a moc rychle," varoval ji Theisman. "I kdyby to vzali daleko klidněji, než očekávám, nastane prodleva mezi chvílí, kdy přiznáme existenci Matice, a chvílí, kdy oni skutečně přehodnotí své vnímání a strategické myšlení. Nedá se předpovědět, jak budou reagovat, když na ně budeme tlačit příliš silně a nedáme jim čas se přizpůsobit."
"Já si to uvědomuji. Ale myslím, že taková situace je kontrolovatelnější než nechat Arnolda rejdit po Nouveau Paris jako neovladatelná kuželkářská koule v beztíži. Přinejmenším bude trvat skoro měsíc, než tisková zpráva o Matici dorazí do Mantichory. A diplomatickou nótu, oznamující náš nový, rozhodnější postoj, načasujeme tak, aby tam přišla několik dní na to, a dáme si pozor, abychom ji sestylizovali v nekonfrontačním duchu."
"Vy je požádáte, aby přestali plýtvat naším časem, v konfrontačním duchu'?" Theisman pozvedl tázavě obočí a ona si odfrkla.
"Netvrdím, že se jim to má líbit. Ale můžeme být rozhodní a přednést své stanovisko i bez toho, abychom vypadali jako banda nezodpovědných psychopatů, kteří se jenom třesou na to, aby si mohli vyzkoušet nové vojenské hračky!"
"Jako člověk, který má ty hračky ve skříni, to mohu jenom schválit," přisvědčil Theisman vřele. Pak se poškrábal na bradě a zamyšleně se zamračil. "Přesto bych byl raději, kdyby Giancola nebyl ministrem zahraničí. Takhle má příliš mnoho příležitostí překroutit to, co manťákům chceme říci, než abych z toho byl šťastný."
"Také mě to napadlo," přiznala Pritchartová. "Bohužel ho nemůžeme ani vyhodit, ani obžalovat, takže nám zůstane na krku. Občas bych si přála, aby náš politický systém byl trochu podobnější mantichorskému. Víte, ona sice naše stabilita má své výhody - například se vyhneme takovým nenadálým a zásadním změnám ve vládní politice, k jakým došlo u nich po Cromartyho smrti. Ale jelikož u nás se jmenováním na určité funkce musí souhlasit Kongres, nemohu měnit portfolio, jak se mi to hodí, jako oni. A dokud je ministrem zahraničí, nemůžeme ho od diplomatických kanálů odříznout.
Jenže on zároveň ví, že není na seznamu lidí, kterým posílám vánoční blahopřání, i když na veřejnosti předstíráme srdečné vztahy. Nehodlám si tedy kazit spánek pomyšlením, že snad zraním jeho útlocit, když budu trvat na tom, že chci vidět před odesláním všechny nóty určené manťákům." Znovu si odfrkla a tentokrát se v jejím prchavém úsměvu objevila i stopa humoru. "Kdo ví? Třeba se urazí natolik, aby nám prokázal tu laskavost a odstoupil."
"Nečekejte na to se zatajeným dechem," poradil jí Theisman. "Udušení je ošklivá smrt."
"Člověk přece může vždycky doufat," odsekla.
"To asi ano." Ještě chvilku přemýšlel. "Jak přesně chcete zorganizovat odhalení Matice? Má to přijít z vašeho úřadu, nebo z mého?"
"Z vašeho," odpověděla Pritchartová bez rozmýšlení. "Na své příští tiskové konferenci určitě dostanu na tohle téma všemožné otázky, ale první zpráva by měla vyjít od námořnictva."
"A když se mě někdo zeptá, jak je možné, že se Matice nikdy neobjevila v oficiálním rozpočtu?"
"Vlastně doufám, že se vás na to někdo zeptá," přiznala Pritchartová. "Pokud ano, chci, abyste zdůraznil, že vzhledem k neexistenci oficiální mírové dohody s Hvězdným královstvím Mantichora se Republika stále nachází ve válečném stavu, a tedy zveřejňování rozpočtu námořnictva by představovalo nesmírnou pomoc jakémukoliv potenciálnímu protivníkovi. Nechoďte tak daleko, abyste spojoval jakéhokoliv potenciálního protivníka s Mantichorou, ale nebraňte se tomu, když to spojení nadhodí někdo jiný. Neuškodí trochu otřást manťáckým myšlením, než jim začneme posílat oficiální diplomatické nóty. A když se ten argument dostane na veřejnost brzy, podtrhne to nohy komukoliv, kdo by chtěl tvrdit, že jsme příliš ustrašení - jako našemu ctěnému ministrovi zahraničí a jeho politickým spojencům. Pochybuji, že by ten někdo úplně zapomněl, co s námi manťácké námořnictvo provádělo před několika lety, ale neuškodí to připomenout."
"Chápu, co máte na mysli. A když už musíme spícího bojového psa kopnout do čumáku, můžeme to alespoň udělat co nejefektivněji." Zavrtěl hlavou. "Víte, když jsme s Denisem usoudili, že Saint-Just musí zmizet, v životě by mě nenapadlo, že republiková vláda, svobodně a otevřeně zvolená občany, bude muset zajít tak daleko, aby se ochránila před jedním z vlastních ministrů."
"A proto dáváte přednost vojsku před politikou," opáčila Pritchartová skoro smutně. "Ne že bych vám to vyčítala. Ale hodně jde o správné načasování, Tome. Dejte Republice ještě patnáct nebo dvacet standardních roků, aby našla půdu pod nohama a aby si voliči skutečně zvykli na vládu zákona, a nebudeme muset trávit tolik času starostmi kvůli jednomu přehnaně ctižádostivému bezskrupulóznímu politikáři. Pak bych mohla prostě trvat na jeho odvolání a mít jistotu, že ústava překoná veškeré reakce. Bohužel tak daleko ještě nejsme."
"Já vím. A těším se na dobu, až tak daleko budeme… pokud nás Giancolovo bláznovství dřív nezavede znovu do ostré války s Mantichorou."
"Myslím, že to je až ten nejhorší scénář," prohlásila Pritchartová vážně. "High Ridge je ještě bezskrupulóznější a ambicióznější než Arnold, pokud ho Wilhelm a jeho analytici mají přečteného dobře. Ale v podstatě je to zbabělec. Nevylučuji sice možnost, že po zahnání do kouta by mohl provést něco neuváženého, ale znovu jít do války proti nám se mu rozhodně nechce. Obzvlášť když se mu bude zdát, že Matice skutečně vyrovnala rozdíly. Dokud si tedy budeme dávat velký, opravdu velký pozor, abychom na něj příliš netlačili, spoušť nestiskne. A já rozhodně válku začínat nechci!"
"Měl bych o hodně lepší pocit, kdybych nevěděl, kolik válek začalo, přestože je ani jedna strana nechtěla," pravil Theisman suše.
"Jistě. Ale nemůžeme se tou možností nechat úplně ochromit. Žijeme v nedokonalém vesmíru, Tome, a jediné, co můžeme dělat, je to, co umíme."
"Kéž bych s tím mohl nesouhlasit. Jenže to nejde. Asi bych se tedy měl vrátit do svého úřadu. Jestli mám oznámit existenci Shannonina projektu, měl bych se raději posadit s Arnaudem Marquettem a nažhavit svůj plánovací štáb. Bez ohledu na to, co chceme nebo očekáváme, je můj úkol mít válečný plán pohromadě, kdyby kolečka přece jen upadla."
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"… jakmile tedy budeme mít nezbytné údaje ze sond v ruce, pošleme na druhou stranu plně vybavenou průzkumnou loď," řekl Michel Reynaud reportérce.
"A jak dlouho vám bude trvat shromáždit potřebné informace, admirále?" navázala honem žena dřív, než ji někdo z přeplněného sálu předběhne.
"To se samozřejmě nedá odhadnout," odpověděl Reynaud trpělivě. "Jak jistě všichni nepochybně víte, ani dnes neznáme příliš mnoho červích děr, což znamená, že srovnávací informační databáze je omezená. Dokážeme sice matematicky popsat pozorované vlastnosti jevu, ale nepronikli jsme do jeho podstaty natolik, abychom jej dokázali modelovat. Jediné, co vám jsem schopen říci jistě, je, že víme, jaké údaje potřebujeme, ale dokud nevyšleme první sondy, nemáme představu, jak dlouho bude trvat, než je získáme."
"Ale- " spustila reportérka tvrdohlavě a Reynaud za příjemným úsměvem zaskřípal zuby. Cítil, že vedle něj stojí sir Clarence Oglesby, a to mu náladu nijak nezlepšovalo. Oglesbyho neměl nikdy příliš v lásce a bezobsažně optimistické poznámky vládního mluvčího o obrovských možnostech, které s sebou nové vyústění přináší, byly hlavní příčinou naléhání novinářů, aby jim Reynaud dodal přesné datum, kdy začne fungovat slibovaný roh hojnosti.
V takových situacích jsem se nikdy neuměl moc pohybovat, pomyslel si. A když téhle slepici řeknu, co si opravdu myslím o její schopnosti rozumět prosté angličtině…
"Smím, admirále?" otázal se ostýchavě Jordin Kare, zde na očích veřejnosti vychovanost sama, a Reynaudovi se podařilo nedat najevo úlevu. Přikývl.
"Jak se admirál Reynaud právě zmínil," oslovil astrofyzik reportérku svým nejautoritativnějším profesorským tónem, "každý uzel červí díry, který známe, je zvláštní a ojedinělý případ. Naše Křižovatka není úplně stejná jako ty, které už byly prozkoumány, a ani žádné z ostatních uzlů nejsou totožné. Strávil jsem studiem této oblasti většinu života, a třebaže mohu mluvit jako zasvěcená autorita o známých uzlech, o nových to neplatí. Ani o dosud neprozkoumaných vyústěních známých uzlů. Nacházíme se zhruba ve stejné situaci jako, řekněme, ve výzkumu gravitace zhruba v posledním století před diasporou. Tehdy ji dokázali popsat, modelovat a předpovídat značně přesně, ale netušili, jak ji generovat a ovládat, jak to umíme my dnes. Z toho tedy plyne, že jsme sice dospěli k určitým pracovním předpokladům o novém vyústění na základě toho, co víme o jiných vyústěních Křižovatky a o jiných červích dírách, ale skutečně nejde o nic víc než jen o předpoklady. Dokud jejich přesnost nepotvrdíme, vyslat touto větví červí díry loď nepřipadá v úvahu."
Usmíval se s nenucenou autoritou, zahalený pláštěm akademických hodností, a reportérka s hlubokým respektem přikyvovala, jako by jí neřekl jinými slovy přesně totéž, co Reynaud. Ředitel astrofyzikální agentury byl Kareovi za jeho zásah vděčný, což mu ovšem nebránilo v poněkud vražedných myšlenkách, když se reportérka konečně posadila.
Ostatní novináři okamžitě sborově bodli prstem do svých přihlašovacích tlačítek a Reynaud kývl na drobného tmavovlasého muže, nad jehož hlavou se objevilo holograficky promítané zelené světlo na znamení, že vyhrál.
"Ambrose Howell, admirále," představil se reportér. ,Jawatacrossinský kurýr."
"Ano, pane Howelle?"
"Slyšeli jsme toho hodně o potenciální hodnotě tohoto objevu a vy a doktor Kare jste výstižně objasnili potíže i rozsah objevu a průzkumných prací. Mám dvě otázky, jestli smím. Za prvé, když už několik století víme, že matematický model Křižovatky nasvědčuje existenci dalších vyústění, proč nám trvalo tak dlouho, než jsme přišli na to správné místo? A za druhé, proč jsme se je vydali hledat právě v této chvíli?"
"To jsou dobré otázky," ozval se zvučným barytonem Oglesby, než mohl odpovědět Reynaud, "a když dovolíte, odpovím nejprve na tu druhou."
Věnoval řediteli Královské mantichorské astrofyzikální výzkumné agentury uctivý úsměv, zjevně naprosto nic netuše o tom, jak Reynauda svým nevyžádaným vstupem popudil.
"Na první otázku vám jako laik a naprostý nevzdělanec v hyperfyzice samozřejmě odpovědět nemohu," přenesl svůj skromný úsměv na Howella. "Načasování je ovšem stejným dílem výsledkem šťastných okolností a předvídavosti. Třebaže ožehavé problémy, jež stále brání uzavření definitivní mírové dohody, přetrvávají, stanovisko obou stran nedávné války, že i nejisté příměří je lepší než krveprolití, poskytlo vládě příležitost k tomu, aby se zabývala i jinými důležitými tématy. Nikdo sice nemůže předchozím vládám vyčítat, že je zaměstnávaly především záležitosti mezihvězdné bezpečnosti a rozpočtu námořnictva. A pochopitelně dokud nemáme oficiální mírovou dohodu, má i tato vláda jako hlavní prioritu velký závazek zajistit bezpečnost Hvězdného království. Současná politická realita ovšem znamená, že jsme mohli odstoupit od propasti aktivního válčení a obrátit myšlenky k něčemu jinému než účinnějším způsobům, jak zabíjet své bližní.
Současná vláda, vědoma si naprosté nutnosti udržování vytyčeného směru k vnitropolitickému i mezinárodnímu míru, podnikla celou řadu iniciativ, vedoucích, jak to vyjádřil ministerský předseda a ministryně financí, k ,budování míru'. Některé jsou určeny k usnadnění návratu příslušníků vojenských sil do civilní ekonomiky, jiné zase k nápravám škod, které jednotlivci i jisté ekonomické sektory - například v Bazilišku - utrpěli během bojů. A založení Královské mantichorské astrofyzikální výzkumné agentury s admirálem Reynaudem v čele byla další z nich. Vláda v tom postřehla ideální příležitost k zásadní investici do budoucnosti Hvězdného království. A abychom byli úplně upřímní, vláda v astrofyzikální agentuře a jejím odvážném hledání postřehla přesně ten druh mírové výzvy, který vykřeše to nejlepší v občanech unavených oběťmi a násilím desetileté války. Nesmírně mě těší, stejně jako jistě každého, kdo je spojen s vládou všeobecně, a s astrofyzikální agenturou obzvlášť, že se to úsilí setkalo s úspěchem tak neočekávaně brzy."
Oglesby zářil na Howella a do holovizních kamer a Reynaud si připomínal, že by nebylo dobré toho pompézního oportunistického blba uškrtit před tolika svědky. Alespoň není tak škodlivý jako Makrisová. Admirál na okamžik zauvažoval o možnosti požádat Oglesbyho, aby novináře zpravil o… nejednoznačnostech, které Reynaudovi lidé objevili v účetních uzávěrkách agentury schválených Makrisovou. Ale ne, to by také nebylo dobré. A tak prostě počkal, až Oglesby ustoupí od pultíku, zahleděl se přímo na Howella a tiskového mluvčího ministerského předsedy úplně ignoroval.
"Jelikož sir Clarence tak… obdivuhodným způsobem odpověděl na vaši druhou otázku, pane Howelle," prohlásil, "omezím svou odpověď na tu první. Nejjednodušší odpověď je, že na všeobecně přijímaných modelech naší Křižovatky se vyskytla nepřesnost, kterou odhalil doktor Kare se svým týmem na Valasakidově univerzitě teprve před šesti standardními roky. Právě jeho práce vedla k tomu, že byl pověřen vedením tohoto projektu.
Rozpor, který tehdy objevili, nepředstavoval žádnou zásadní chybu, ale stačil na to, abychom museli značně poopravit své představy o pravděpodobné poloze dalších vyústění. Mantichorská křižovatka červích děr zabírá ve vesmíru kulový prostor o průměru zhruba jedné světelné sekundy. To obnáší objem přibližně čtrnáct kvadrilionů krychlových kilometrů, zatímco kterékoliv vyústění Křižovatky je značně menší a představuje kouli o průměru necelé tři tisíce kilometrů. A to znamená, že vyústění zabírá necelých sedm stomiliontin procenta celkového objemu Křižovatky. I malá chyba v předpovědi prvních modelů tedy má obrovský vliv. Navíc ,signatura' tohoto vyústění je extrémně slabá ve srovnání s už známými vyústěními. Naše teoretické studie sice vždycky nasvědčovaly, že tomu tak bude, ovšem takový slabý projev si vynutil další zvýšení citlivosti našich přístrojů a jejich počítačové podpory, než jsme mohli realisticky doufat, že vyústění odhalíme."
Admirál pokrčil rameny.
"Ve srovnání s obtížemi spojenými s pátráním po tomto vyústění je hledání příslovečné jehly v kupce sena hračkou. Upřímnost mě dokonce nutí přiznat, že navzdory vší podpoře, které se naší agentuře dostalo, nám k tak rychlému nalezení tohoto vyústění dopomohlo především staré dobré štěstí.
Doufám, že jsme tím odpověděli na vaše otázky, pane Howelle."
Reportér přikývl, posadil se a Reynaud obrátil pozornost k další holografické svatozáři.
 
"Nu, myslím, že si Clarence vedl docela dobře," poznamenal baron High Ridge, když pozvedl šálek. Přivedl si s sebou do oficiální rezidence ministerského předsedy vlastního komorníka a dobře vycvičený sluha nyní okamžitě s konvicí zareagoval na mlčenlivý pánovitý pokyn. High Ridge s požitkem usrkl voňavý nápoj. Tomu muži však nepoděkoval, ani nedal nijak najevo, že si je vědom jeho existence.
"Nejspíš ano," připustila Elaine Descroixová nad pozůstatky své snídaně. Trochu se napila kávy, otřela si ústa staromódním lněným ubrouskem a potom se maličko ušklíbla.
"Clarence rozhodně udělal, co mohl, aby se zásluhám dostalo uznání," řekla High Ridgeovi. "Obzvlášť se mi líbilo, jak se mu dařilo do odpovědí vsouvat ten náš slogan o ,budování míru'. Ale Kare, a hlavně Reynaud…!" Zavrtěla hlavou. "To je příšerný pár sucharů!"
"Těžko můžete očekávat odpovědnou politickou uvědomělost od profesionálních úředníků a vědců, Elaine," namítl mírně High Ridge.
"To ne," souhlasila. "Ale sledovala jsem hlavně Reynauda. Nelíbilo se mu, jak mu Clarence neustále ,kradl sólokapra', a bylo to na něm vidět. Nebudou s ním nakonec ještě problémy?"
"Jaké problémy?" zamračil se High Ridge.
"Ale no tak, Michaeli! Je ředitelem agentury, a i když ho nemám ráda, nemohu mu upřít, že má v hlavě mozek. Určitě umí počítat a ani Melina nezmění nic na tom, že má přístup k účtům vlastní organizace."
High Ridge odložil šálek a ohlédl se přes rameno po komorníkovi. Descroixová měla zneklidňující sklon zapomínat na sluch služebnictva. Ministerský předseda si toho byl obzvlášť vědom, protože si sám musel dávat neustále pozor, ale už viděl řadu příkladů toho, co mohou nevděční a nespokojení sloužící provést svým zaměstnavatelům, když si před nimi zaměstnavatelé nedávají pozor na jazyk. Na takové lekce nehodlal zapomínat, a třebaže u něho komorník pracoval už třicet standardních roků, nebylo vhodné riskovat.
"To bude všechno, Howarde," oslovil ho. "Jenom nám tady nechte konvici s kávou. Až skončíme, zazvoním na vás."
"Samozřejmě, mylorde," zamumlal Howard a ihned se diskrétně vytratil.
"A teď, Elaine," zadíval se na ni High Ridge upřeně, "co jste tím konkrétně chtěla říci?"
"Chtěla jsem říct, že Reynaud má přístup k účtům vlastní organizace. Připouštím, že Melina se o finanční detaily postarala lépe, než jsem čekala, ale jednoduše nemůže odmítnout člověku, který je technicky jejím nadřízeným, předložit ke kontrole účty jeho vlastní agentury. A Reynaud je možná admirál, ale prošel Řízením vesmírného provozu, Michaeli. Má spoustu vlastních úřednických zkušeností. Možná není účetní, ale pochybuji, že by nebyl schopen prohlédnout Melininy… fintičky. A protože je tak zjevně zaujatý proti Clarencovi, a tedy i proti nám, je možné, že mu jeho přecitlivělé svědomí nedovolí mlčet."
"Myslím, že to není pravděpodobné," prohlásil High Ridge po chvilce. "Kdyby chtěl něco takového udělat, proč už to neudělal? Pokud vím, nepoložil ještě žádné nepříjemné otázky, natožpak aby vypadal na to, že by chtěl se svými podezřeními - pokud nějaká má - chodit na veřejnost. A i kdyby se přece jen ukázalo, že ho něco takového napadlo, stálo by jeho slovo proti plné váze vlády Jejího Veličenstva." Zavrtěl hlavou. "Ne. Nevidím, jak by nás za těchto okolností mohl poškodit."
"Máte nejspíš pravdu… prozatím," odpověděla Descroixová. "Na druhé straně já nemluvím o téhle chvíli, a dokonce ani o nejbližších měsících nebo rocích. Ale přiznejme si to, Michaeli. Oba víme, že nakonec ke změně vlády dojde."
"Cromarty se udržel v premiérském křesle pomalu šedesát standardních roků jen se třemi přestávkami," zdůraznil High Ridge poněkud prkenně.
"A po celou dobu se těšil nadšené podpoře Koruny. Stav, kterého my se těžko dočkáme," podotkla Descroixová suše.
"Kdyby souhlas Koruny byl pro přežití vlády kriticky důležitý, především bychom nikdy nebyli pověřeni jejím sestavením!" odsekl High Ridge.
"Samozřejmě bychom nebyli. Ale o to tady přece nejde, ne? Královna je sice prchlivá, ale je všímavý politický pozorovatel a měla pravdu. Naše rozdíly v prioritách a ideologii - obzvlášť mezi vámi a mnou na jedné straně a Marisou na straně druhé - jsou příliš zásadní, než abychom spolu dokázali držet navěky. A to nemluvím o možných vnějších silách. Jako ta kráva Montaigneová." Descroixová se ušklíbla. "Myslím sice, že nemá nejmenší naději, aby jí to vyšlo, ale je naprosto jasné, co tím dramatickým zřeknutím se titulu sleduje. Ostatně, co víme? Také jsem třeba nečekala, že vyhraje ty doplňovací volby, a přece je vyhrála. Nehodlám tedy svoje politické přežití stavět na pouhé víře, že jí to nevyjde."
"Myslíte si tedy, že by mohla vážně ohrozit Marisino stranické vedení?" zeptal se High Ridge.
"Za dané situace nejspíš ne," odpověděla Descroixová. "Ale o to jde. Oba víme, že politika je dynamický proces, nikoliv statický. Něco se změní a Montaigneová může oslabit Marisu natolik, že se stane snadnou kořistí pro někoho jiného s vysokým postavením ve stranické hierarchii. Nebo že se Marisa vrátí zpátky k ,pravé víře' liberálů a odvrátí se od koalice s námi. Upřímně řečeno, mám obavy, že právě tohle nejspíš vládu nakonec položí, protože, přiznejme si to, spolupráce s námi jí nikdy opravdu příjemná nebyla."
"To, že se do ní strefujete na zasedáních vlády, situaci zrovna nezlepší," poznamenal High Ridge až přehnaně neutrálním tónem.
"Já vím. Jenom nemohu vystát to její svatouškovství a farizejství. Vždyť to musíte vidět sám, Michaeli! Víte, že když na to přijde, je stejně ochotná udělat cokoliv, aby se udržela u moci, jako vy nebo já - a nejspíš ještě víc. Ale ona to samozřejmě dělá jenom pro posvátnost své ideologie záchrany vesmíru."
"Nejspíš máte pravdu." High Ridge se zase napil kávy, aby šálkem zakryl svůj výraz, dokud si nebude jistý, že jej má zase pod kontrolou. Věděl sice, že netrpělivost Descroixové s Novokyjevskou neustále roste, ale taková nenávist ve sžíravém tónu ministryně zahraničí ho do jisté míry zaskočila. Obzvlášť jestli to měl být první ozvuk právě toho nesouladu, před kterým ho Descroixová varovala.
"Nebojte se," řekla, jako by mu četla myšlenky. "Já tu ženskou nesnáším a ona docela jistě srdečně nesnáší mne. Ale obě víme, že se navzájem potřebujeme, a ani jedna neuděláme nic hloupého.
Nakonec ovšem," pokračovala, aby vzápětí podkopala jeho okamžitý pocit úlevy, "buď dosáhneme toho, co z nás udělalo politické spojence, nebo se Alexandrovi a královně dřív podaří nás vystrnadit z úřadu. V prvním případě můžeme pokládat za zaručené, že rozchod našeho partnerství bude poněkud… nerudný. A v tom druhém případě - který ovšem pokládám za málo pravděpodobný nejhorší možný scénář - bude Její Veličenstvo prahnout po krvi. Po naší krvi. Každopádně pak bude čekat spousta ostrých nožů, aby se někomu zabodla do zad, a ten Reynaudův může být jedním z nich."
"Myslím, že si děláte zbytečné starosti," prohlásil ministerský předseda po chvilce. "Vždycky existují určité… nepořádky, ale když se vláda změní, ani jedna strana nemá zájem je zveřejňovat. Ostatně, jak jste právě sama poukázala, čas od času se vláda mění. Kdyby nastupující vláda rozmázla své předchůdce za každou drobnou účetní nesrovnalost, otvírala by tím dveře stejnému jednání ze strany další vlády, až by sama opouštěla úřad, a to nikdo nechce."
"Se vší úctou, Michaeli, tady nemluvíme o ,drobných účetních nesrovnalostech'," opáčila Descroixová chladně. "I když budu první, kdo se bude bít za to, že naše rozhodnutí byla dokonale ospravedlnitelná, stěží se dají svést na neúmyslné chyby nebo nepořádek v papírech. Nemá smysl předstírat, že by je někdo jako Alexander nedokázal nafouknout do neuvěřitelných rozměrů a začít něco jako hon na čarodějnice. A i kdyby přitom chtěl postupovat jako realistický a pragmatický politik, královna bude volat po největším a nejkřiklavějším honu na čarodějnice, jaký v našem případě půjde zařídit. Vlastně jsem si docela jistá," usmála se Descroixová významně, "že v paláci Mount Royal už chystá hranice."
"Na couvání už je trochu pozdě, Elaine," upozornil ji High Ridge. "Pokud jste si myslela, že podstupujeme neospravedlnitelné riziko, měla jste to říct včas."
"Právě jsem řekla, že je pokládám za ospravedlnitelné," prohlásila s klidnou rozvážností. "Jenom poukazuji na to, že to ještě neznamená, že jsem slepá k možným pozdějším následkům."
"A pročpak na to tak vytrvale poukazujete?" otázal se tónem, který se i jemu zdál na ministerského předsedu Mantichory poněkud podrážděný.
"Protože Reynaudův postoj vůči Clarencovi probudil moje obavy z nich. Uvědomovala jsem si je od začátku, ale musela jsem se soustředit na každodenní taktiku, takže jsem je na seznamu problémů odsunula až dolů. Bohužel, když se jimi nezačneme zaobírat teď, budeme si s nimi muset později lámat hlavu o to déle."
"Co tím myslíte?"
"Myslím tím, že je na čase, abychom zajistili, že do našich záchranných člunů nepoteče, až se loď nakonec potopí." Dopřála si drobný pobavený úsměv nad jeho popuzeným výrazem, nicméně usoudila, že je na čase být na něho hodná a konečně přejít k věci.
"Nakonec někdo začne klást velice všetečné otázky, Michaeli. Alžběta se o to postará, i kdyby to nikdo jiný nechtěl. Napadlo mě tedy, že by bylo dobré začít shromažďovat důkazní materiál, aby podpořil ty odpovědi, které chceme dát."
"Aha," pronesl ministerský předseda zvolna, opřel se a zamyšleně se na ni zadíval. A jak si přiznal, i s respektem.
"Jak to máme podle vás provést?" zeptal se nakonec.
"Zřejmě začneme tím, že se postaráme, aby stopy kolem jakýchkoliv… drobných účetních nesrovnalostí vedly k naší ctěné ministryni financí a k ministru vnitra MacIntoshovi." Vzdychla. "Jak smutné! Když si pomyslíme, že se tak ušlechtilí a nesobečtí služebníci veřejného dobra projevili jako takoví korupčníci, aby převáděli státní peníze na tajné fondy a podpláceli jimi voliče. A bohužel vaše důvěra ve všeobecně známou bezúhonnost Liberální strany vám zabránila, abyste si včas uvědomil, co dělají."
"Aha," opakoval ještě pomaleji. Odjakživa věděl, že Elaine Descroixová je zhruba stejně neškodná jako starozemská kobra, a ještě dnes ho její krutá bezohlednost v hloubi duše děsila.
"Pochopitelně se to musí udělat pořádně," prohlásila vesele. "Upřímně řečeno, sama nevím, jak to provést. Neobratná práce, na které zůstanou naše otisky prstů, by byla něco horšího než jen zbytečná."
"S tím mohu rozhodně jen souhlasit!"
"Dobře. Proto si v tom případě myslím, že bychom tu práci měli svěřit Georgii."
"Určitě ji do toho chcete plně zasvětit?" High Ridge věděl, že dal najevo pochyby, ale Descroixová se jenom usmála.
"Michaeli," řekla trpělivě, "Georgia už teď má přístup k North Hollowově databázi. Tam je zavřených určitě tolik kostlivců, že může zničit každého, koho si umane. Kdyby se rozhodla, že se pro nás stane hrozbou, už žádné další informace beztak nepotřebuje. Kromě toho, jen co si vzpomínám, jsme ji už využili k půl tuctu věcí, jejichž zákonnost by… opravdový hnidopich mohl zpochybnit. Například sledování Harringtonové a White Havena.
Takže už toho ví dost na to, aby nás stáhla pod vodu. Jenže to nemůže udělat, protože by šla rovnou s námi. Totéž platí o Melině. Po Reynaudovi druhý nejnebezpečnější únik informací z astrofyzikální agentury nám hrozí právě od ní. Jenže právě ona tak dobře izolovala Marisu od tvrdé reality, což znamená, že pokud padne agentura, Melina padá s ní."
Descroixová pokrčila rameny.
"Georgia i Melina mají velice dobré důvody postarat se, aby od sebe odvrátily jakékoliv ošklivé podezření. Vlastně kdybych si myslela, že na to Melina stačí, radila bych přenechat celou záležitost jí. Bohužel si to o ní nemyslím… zatímco Georgia už své schopnosti v podobných věcech zřetelně prokázala. Takže vzhledem k tomu, jak je v podobných akcích dobrá, mě napadá, že by nebylo moudré zapojovat do toho nikoho jiného. Čím víc lidí se toho zúčastní, tím pravděpodobnější je, že někdo něco nešťastnou náhodou prozradí, natožpak jak nám může zasolit někdo jako Reynaud, pokud si naší činnosti všimne. Přenechme tedy celý projekt jednomu člověku, který má silný zájem na tom, aby jeho stopy zmizely spolu s našimi."
"Aha," řekl potřetí. A potom se zvolna začal usmívat.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ ŠESTÁ
Hvězda třídy G6 v jádře soustavy Marsh byla skrz naskrz průměrná stálice soustavy. Nic zvláštního, pomyslela si Honor, když se opírala o přepážku vedle průhledu z pancéřového plastu a vyhlížela do křišťálově čisté a démanty poseté temnoty. Jen další bezvýznamná výheň, v níž s nepředstavitelnou zuřivostí planou ohně stvoření, aby rozlévaly svou úchvatnou nádheru sálem nekonečné Boží noci.
Rozhodně nic natolik důležitého, aby kvůli tomu Hvězdné království Mantichora riskovalo válku.
Odfrkla si a ucítila ozvěnu své vlastní mrzuté nálady od Nimitze, který ležel na polici vedle svého záchranného modulu připevněného na přepážce. Samozřejmě věděla, že jejich společná mrzutost má víc důvodů než jenom její vědomí, že zde stojí před prakticky nemožným úkolem. U kocoura to byla osamělost, odloučení od družky. Ale nebylo to první odloučení, kterým Nimitz a Samanta prošli, a nebude ani poslední, a alespoň on a Honor mají jeden druhého, zatímco Samanta má Hamishe. Obě kočky věděly, že to je jedna z nevyhnutelných cen za jejich svazek s lidmi, a to vědomí je svým způsobem obrňovalo. Nezmírnilo sice bolest z odloučení - jež bylo pro empatické tvory daleko horší než pro ,duševně slepé' - ale přinejmenším oba věděli, co pro toho druhého znamenají… a že až úkol skončí, opět se sejdou.
Což bylo mnohem víc, než věděla Honor. Hluboce litovala, že musí Nimitze a Samantu rozdělit, a její lítost nesla i silný podtón viny, ale v hloubi duše nedokázala potlačit nízkou závist, téměř žárlivost. I když teď jedna kočka té druhé nesmírně chybí, jejich odloučení skončí. Honořino ne. Věděla to, alespoň tato tupá osamělá bolest byla lepší než ostrá bolest a beznadějná touha, jež cítila předtím, než se rozhodla odejít co nejdál od Hamishe. Opakovala si to nejméně desetkrát denně a většinou si uvěřila.
Většinou.
Otočila hlavu a přejela pohledem nejbližší lodě svého shromážděného operačního svazu. Vznášely se na oběžných drahách nad planetou Sidemore, vesmírný ekvivalent flotily zakotvené v bezpečném přístavu, ale velice ji při příletu potěšilo, když zjistila, že kontradmirál Hewitt trval na udržování zvýšené pohotovosti. Všechny oběžné dráhy jeho plavidel byly pečlivě vypočteny tak, aby se vyhnul jakýmkoliv potížím, s interferencí gravitorových uzlů, kdyby bylo nutné rychle spustit pohon. A také dohlédl na to, aby vždycky alespoň jedna bojová eskadra měla neustále nažhavené gravitorové uzly. V pohotovosti se pravidelně střídaly všechny eskadry, ovšem jeho předběžné opatření znamenalo, že jeho jednotky mohou vztyčit gravitorové klíny za pouhých třicet až pětačtyřicet minut.
Honor ho nejenom pochválila za ostražitost, ale také ponechala jeho stávající rozkazy v platnosti a rozšířila je, včetně rozestupu oběžných drah, i na jednotky Třicátého čtvrtého operačního svazu. A to samozřejmě znamenalo, že i tak obrovské lodě jako Vlkodlak nebo vlajková loď Alistaira McKeona Trubadúr vypadaly jen jako miniaturní modely, když se na ně dívala prostým okem.
Ovšem ne všechny prosté oči jsou stejné a Honor se navzdory své trudnomyslnosti usmála, když zapnula teleskopickou funkci levého oka a vzdálené levitující hory pancéřové oceli před ní jako mávnutím kouzelým proutkem vyrostly.
Vznášely se v prázdnotě jako dravé kosatky v nekonečném moři černých chaluh, poseté zelenými a bílými polohovými světly hvězdoletů na oběžné dráze, boky tečkované pravidelnou geometrií zbraňových šachet nebo doků LAC. Byly jich desítky; obrovské těžké lodě, těhotné palebnou silou a zkázou a čekající na její rozkazy. S posilami, které přivezla z Mantichory, měla osm kompletních bojových eskader plus Alicinu neúplnou eskadru nosičů LAC, podporované pěti eskadrami bitevních křižníků, třemi eskadrami lehkých křižníků a dvěma svazy torpédoborců… nehledě na desítky křižníků a torpédoborců rozptýlených po nejbližších sektorech Konfederace v rámci protipirátských povinností. Měla pod svým velením celých dvaačtyřicet lodí bojové stěny, což z jejího ,operačního svazu' činilo prakticky celou flotilu. Byla to dosud největší síla, jaké kdy velela, a když tak vyhlížela průhledem na tu moc a sílu, kterou ovládala pohybem prstu, předpokládala, že by měla cítit důvěru ve svou zbraň pro případ, že by ji musela použít.
Jenže ve skutečnosti si byla vědoma jejích nedostatků.
Nemohla nijak zpochybňovat pohotovost, jakou Hewitt na stanici udržoval, o nic víc než srdečnost, s níž jí po příletu předal své pravomoci. Alistairovi a Alici se podařilo vycepovat Třicátý čtvrtý operační svaz do mnohem vyšší bojeschopnosti, než v jakou se odvažovala doufat cestou sem, a Hewittovým eskadrám se dařilo udržovat vyšší stupeň bojeschopnosti než Domovské flotile. Nepochybně proto, že jeho kapitáni stejně jako on věděli až příliš dobře, jak daleko se nacházejí od jakékoliv pomoci, pokud ve Slezsku dojde k nějakému průšvihu.
Ale ani veškerá bojeschopnost v galaxii nemohla změnit skutečnost, že pouhých šest lodí bojové stěny z jejích čtyřiceti dvou byly superdreadnoughty (P) třídy Medusa a žádná ze zbývajících nepatřila ani k novější třídě Neporazitelný. Nebo že jedenáct z ostatních jsou pouhé dreadnoughty o sotva dvoutřetinové velikosti a palebné síle ve srovnání se staršími předgondolovými superdreadnoughty. Nepochybovala o tom, že Janacek a High Ridge budou mávat počtem čtyřiceti dvou lodí a jejich tonáží před nosem každému novináři nebo členovi parlamentu, který bude mít všetečné otázky na stav stanice Sidemore. A neměla také žádné pochyby o tom, že se ani jeden z nich nezmíní, jak zastaralé některé z těch dvaačtyřiceti lodí jsou. Nebo že jí přidělili jen čtyři nosiče LAC místo osmi, o které žádala. Nebo že poslední odhad rozvědky námořnictva přisoudil Císařskému andermanskému námořnictvu něco přes dvě stě lodí bojové stěny.
Zhluboka se nadechla, napřímila se, vypjala ramena a pokárala se, že se nechala tak unést malomyslností. Když to pověření přijala, věděla, že k něčemu takovému dojde, přestože nečekala, že by i Janacek udělal něco tak křiklavého, aby jí přidělil všechny mantichorské dreadnoughty, které ještě dosluhovaly. Ale i kdyby je všechny nahradil předgondolovými superdreadnoughty, byly by její síly zcela nedostatečné, kdyby se anďáci rozhodli vyhnat situaci na ostří vyloženého nepřátelství. Takže z Janackova hlediska nejspíš bylo logické naházet na jednu hromadu co nejvíc zastaralých položek. Pokud o ně pak přijde, neztratí v nich nic skutečně důležitého. Samozřejmě kromě lidí na jejich palubě.
Znovu se pokárala, třebaže poněkud méně ostře. Měla by si opravdu dávat pozor, nakolik prvnímu lordu připisuje nečestné motivy. Ne že by pochybovala, že takové má, ale ani sir Edward Janacek nemůže mít jenom nečestné motivy. Tím by mu přiznávala, že provádí takové věci z prohnané vypočítavosti, nikoliv z hlouposti.
Rty se jí prohnuly v úsměvu a sama sebe překvapila uchechtnutím. Pravda, bylo malé, ale zrodilo se z upřímného pobavení a Honor cítila obdobné pobavení od Nimitze. A pocit radosti nad tím, že se Honor ještě umí smát.
Znovu přejela očima panoráma za průzorem a nechala na sebe působit tu Boží šperkovnici jako osvěžující vánek. Tiché, maličké, nespočetné hvězdy před ní zářily ve své nádheře a spodní čtvrtinu průzoru zabírala modrobílá oblačná krása Sidemoru. Svým kybernetickým okem dokázala rozeznat vznášející se drahokamy orbitálních fotovoltaických kolektorů a menší odlesky spojovacích družic, orbitálních senzorových soustav a vůbec všechen ten zmatek technických stop lidské přítomnosti ve vesmíru.
Když Marsh před téměř deseti standardními roky navštívila poprvé, nic z toho tady nebylo. Tehdy byla Sidemore zaostalá provinční soustava, kam obchodní lodě zabloudily jen náhodou, a tudíž i dokonalý úkryt pro brutální ,korzáry', kteří zde převzali vládu. Během té okupace zahynulo jedenatřicet tisíc sidemorských občanů, více než třetina v jediném příšerném okamžiku, kdy André Warnecke odpálil demonstrativně jadernou nálož jenom jako nátlakový prostředek při vyjednávání. Ale to už se nestane, pomyslela si s hlubokým uspokojením. I kdyby se RMN zítra stáhlo, sidemorské námořnictvo rozseká na kaši každého korzára nebo piráta natolik hloupého, aby do soustavy znovu strčil nos.
Sidemore sice nehrál stejnou ligu jako Grayson, ale Honor si čestně přiznávala, že to je přinejmenším zčásti proto, že Sidemore nebyl pro Mantichoru nikdy tak důležitý jako Grayson. Hvězdné království nešetřilo prostředky, aby Grayson přebudovalo na průmyslového tahouna, a Grayson navzdory nevyzrálosti své technické základny před vstupem do Aliance agresivně dotahoval náskok vyspělejší civilizace dobrých šedesát let předtím, než se Mantichora vůbec dostala do jeho blízkosti. A přestože Honor svou adoptivní planetu milovala a měla úctu k podnikavosti a odhodlanosti jejích obyvatel, byla natolik upřímná, aby přiznávala, že pozornost Hvězdného království přilákala v první řadě její astrografická poloha.
Totéž sice platilo i pro Sidemore, ale Grayson byl vnímán jako zásadní prvek mantichorské bezpečnosti; Sidemore byl jen příhodná příležitost. A proto Sidemore nezískal tytéž záruky při půjčkách, tytéž investiční pobídky a daňové prázdniny, ani se nestal místem velkých loděnic jako Grayson. Což svým způsobem propůjčovalo tomu, čeho Sidemořané dosáhli, ještě větší působivost, přestože to ve stínu graysonských úspěchů vyhlíželo skromně.
Honor potěšilo, když viděla nezaměnitelné příznaky planety, jejíž industrializace dospěla do takové fáze, aby se dál rozvíjela vlastními silami. Dnes se na oběžné dráze kolem Sidemoru stavěly i nákladní lodě, nejenom lehké válečné lodě pro sidemorské námořnictvo, a prezident planety hrdě provedl Honor po nových orbitálních hutích a slévárnách. Tato zařízení sice vznikla téměř výhradně z potřeby RMN zásobovat orbitální opravny, které zde byly postaveny, aby sloužily lodím RMN přiděleným ke stanici Sidemore, ale od té doby se rozrostla. Soustava Marsh sice ještě dlouho neohrozí platební bilanci Mantichory se Slezskem, nicméně Honor potěšilo, když viděla, jak promyšleně a úspěšně planeta využívá své nové průmyslové moci k pronikání do slezského obchodu. Pokud nedojde k nějakým nešťastným událostem - jako třeba k válce, při níž by andermanské námořnictvo soustavu zpustošilo - Sidemore bude schopen prosperovat a růst, i když se Mantichora z této oblasti stáhne.
A to je jediný způsob, jak se nám kdy může podařit udělat z Konfederace něco jiného než věčné, i když pozvolné krveprolévání, pomyslela si Honor trochu chmurně. Bůh ví, že se snažíme vyhubit piráty už dost dlouho! Ale jediný způsob, jak se jich nakonec zbavit úplně, je umožnit zdejším lidem prosperovat natolik, aby si sami mohli vytvořit prostředky k rozmačkání té havěti.
Škoda, že konfederační vláda je příliš zkorumpovaná, než aby to připustila.
A to je vedle mantichorského zájmu o soustavu a vedle podnikavosti zdejších lidí další důvod, proč se Marsh úspěšně mění v moderní a vzkvétající hvězdnou soustavu, věděla Honor. Nebyli zde žádní slezští guvernéři, kteří by svou hrabivostí a úplatností dusili každý nepřetržitý průmyslový růst v samém zárodku.
Spěšně si připomněla, že nic z toho se přímo netýká úkolu, který ji do Marshe po těch letech opět přivedl.
Obrátila se zády k průzoru a zamířila ke stolu. Čekala na ni hromada zpráv a hlášení. Mercedes jí sice označila asi tucet nejdůležitějších, které zasluhují její pozornost, ale i tak byla Honor se čtením pozadu a Mercedes v ní uměla jediným káravým pohledem probudit nesnesitelný pocit viny. Honor měla podezření, že brala lekce v káravých pohledech u Jamese MacGuinesse. A protože na dnešní odpoledne naplánovala společnou poradu všech štábů operačního svazu, bylo by patrně dobré nezavdávat své náčelnici štábu příčinu k takovému pohledu.
Ještě jednou se ušklíbla a vyvolala si první zprávu v řadě.
"Promiňte, madam."
Když se James MacGuiness objevil v otevřených dveřích její kabiny, Honor vzhlédla od dopisu, který nahrávala pro Howarda Clinkscalese.
"Ano, Macu? Co pro vás mohu udělat?"
"Poručík Meares mě požádal, abych vám vyřídil, že na spojovací středisko právě zavolal jeden kapitán obchodní lodě se žádostí, aby vás mohl navštívit."
"Opravdu?" Honor se zamyšleně zamračila. Timothy Meares, její pobočník, byl sice poněkud mladý, ale velmi brzy projevil zdravý úsudek, neboť při péči o admirála začal spolupracovat s MacGuinessem. Meares mimo jiné rychle pochopil, že právě MacGuiness má ze všech lidí na Vlkodlaku obvykle nejlepší představu o tom, jak je Honor v té které chvíli pracovně vytížena, a rychle se naučil věřit stevardovu úsudku, jestli ji má, nebo nemá vyrušovat nějakou rutinní záležitostí.
Současně si ovšem uvědomoval, že od něj Honor očekává, že v takových rutinních věcech bude používat vlastní rozum, a přisuzoval jí mnohem vyšší důležitost než ona sama. Vzhledem k tomu skutečnost, že vůbec tu žádost postoupil MacGuinessovi, hovořila sama za sebe. Očividně měl nějaký důvod, proč pokus tohoto konkrétního kapitána pozvat se na večeři - obrazně řečeno - neodmítl hned. Současně však žádost poslal prostřednictvím MacGuinessova filtru, což nasvědčovalo tomu, že si nebyl jistý, jestli ji někdo starší a moudřejší, kdo zná Honor déle, přece jen nezamítne.
Pokud měl na mysli právě tohle, MacGuiness se zjevně rozhodl nic nezamítat, a Honor cítila, jak první záchvěv zvědavosti přerůstá v cosi silnějšího, když si lépe stevarda prohlédla. Vyzařovala z něj kombinace očekávání, vlastní zvědavosti, jisté nervozity a ozvěna něčeho, co ještě úplně nebylo pobavení.
"Smím se zeptat, jestli ten kapitán obchodní lodě řekl, kdo je a proč mě chce vidět?" otázala se po chvilce.
"Pokud jsem pochopil, madam, je to mantichorský občan, který už dlouhé roky žije v Konfederaci. Podle mých informací se mu podařilo získat malou, ale velice úspěšnou přepravní společnost. Dokonce má od Konfederace speciální licenci, která jeho plavidlům dovoluje nést výzbroj, a poručík Meares mi řekl, že podle našich záznamů za posledních deset let zničil nejméně tucet pirátských plavidel, o kterých víme. A pokud jde o to, proč vás chce navštívit, jediné, co poručíkovi řekl, je, že jde o zdvořilostní návštěvu. Myslím ovšem, že poručík má podezření, že náš milý kapitán narazil na nějaké místní informace, o kterých předpokládá, že vám budou k užitku."
Nic nemohlo být bezvýraznější než MacGuinessův výraz nebo tón, ale když se na ni tak vážně díval, ta stopa oné téměř pobaveností zesílila. A jeho nervozita narostla úměrně tomu, všimla si Honor.
"To je nesmírně zajímavé, Macu," řekla mu s přátelskou přísností. "Ale neodpovídá to úplně na moji první otázku. Předpokládám, že ten záhadný kapitán má i nějaké jméno."
"Zajisté, madam. Já jsem se o tom zapomněl zmínit?"
"Ne," prohlásila. "Na nic jste nezapomněl. Vy jste mi to neřekl schválně, protože ta pokřivená vlastnost, která vám slouží místo smyslu pro humor, vás přiměla, abyste mě napínal."
Usmál se nad tou ranou do černého a až příliš ledabyle pokrčil rameny.
"Máte od přírody podezíravou povahu, madam," poznamenal ctnostně. "Ten pán čirou náhodou má jméno. Tuším, že… Bachfisch. Thomas Bachfisch."
"Kapitán Bachfisch?" Honor v křesle nadskočila a Nimitz na svém hradu prudce zvedl hlavu. "Tady?"
"Ano, madam." MacGuiness se přestal usmívat a vážně přikývl. "Poručík Meares to jméno nezná, ale já ano."
"Kapitán Bachfisch," opakovala tiše a zavrtěla hlavou. "Nemohu tomu uvěřit. Po takové době."
"Slyšel jsem vás o něm mluvit," řekl MacGuiness tiše. "Podle poručíka Mearese žádal o návštěvu u vás trochu zdráhavě, ale já jsem měl za jisté, že si tuhle příležitost nenecháte ujít."
"To máte rozhodně pravdu!" prohlásila pevně a naklonila hlavu ke straně. "Že žádal o návštěvu ,zdráhavě'?"
"Tak to vyjádřil poručík Meares," odpověděl MacGuiness. "Spojovací úsek má určitě záznam jeho hovoru, jestli se chcete podívat, ale já sám jsem to neviděl."
"Zdráhavě," opakovala Honor a v hloubi duše ucítila cosi jako nejasnou bolest. Pak sebou trhla. "Nu, on se možná zdráhá, ale já ne! Povězte Timovi, že žádost přijímám a chci vidět kapitána, jak nejdřív se mu to bude hodit."
"Ano, madam," potvrdil MacGuiness, vytratil se stejně tiše, jako přišel, a zanechal Honor jejím myšlenkám.
Ten zestárl, pomyslela si Honor a potlačila rozčarování, když se nahrbený muž v modré uniformě přehoupl přes hranici mezi beztíží přístupového tunelu a standardní jednotkovou gravitací galerie člunového doku. Prošla si seznam důstojníků z databáze Vlkodlaka a Bachfischovo jméno skutečně našla. Z jejího bývalého kapitána byl dnes admirál, ale jen proto, že povyšování pokračovalo i na polovičním platu, neboť v tomto postavení strávil téměř čtyřicet let. Čtyřicet tvrdých let, pomyslela si, když se na něj podívala. Černé vlasy, které si pamatovala, byly hojně protkány stříbrem, přestože patřil k první generaci dlouhověkých, a Nimitz se jí na rameni lehce zavrtěl, zneklidněný, jak oba ucítili Bachfischův pocit bolesti a ztráty, který se ho zmocnil, když se opět ocitl na královské lodi.
"Kapitán Zhouby pirátů!" ohlásil řízně interkom člunového doku a čestná stráž se vypjala do pozoru, zatímco bocmanova píšťalka zavřeštěla oficiální pozdrav.
Kapitán otevřel černé oči překvapeně dokořán a napřímil se. Bolest a ztráta na okamžik téměř nesnesitelně zesílily a potom se proměnily v cosi vřelejšího. Ne vděčnost, ačkoliv i ta v tom částečně byla, ale spíš pochopení. Vědomí, proč se Honor rozhodla přivítat obyčejného kapitána obchodní lodě s plnými vojenskými poctami bez ohledu na to, jaká je jeho hodnost v záloze. Postavil se do pozoru a zasalutoval ženě s hodností mladšího poručíka, důstojníkovi člunového doku, v čele čestné stráže.
"Povolení vstoupit na palubu, madam?" otázal se oficiálně.
"Povolení uděleno, pane," odpověděla, zasalutovala rázně jako na přehlídce a pak přistoupil Rafe Cardones, aby ho pozdravil.
"Vítejte na palubě Vlkodlaka, admirále Bachfischi," řekl kapitán Honořiny vlajkové lodě a podal hostu ruku.
"Jenom ,kapitán Bachfisch', kapitáne," opravil ho Bachfisch tiše. "Ale děkuji vám." Pevně stiskl Cardonesovi ruku. "Máte nádhernou loď," dodal upřímně, ale díval se Cardonesovi přes rameno na Honor a emoce, které v něm vířily, byly příliš složité, než aby se v nich vyznala.
"Děkuji," řekl mu Cardones. "Jsem na ni hodně hrdý, a jestli si vyšetříte trochu času, bude mi potěšením vzít vás na prohlídku, než se vrátíte na svou loď."
"To je od vás velice milé. A pokud je to možné, rozhodně vás vezmu za slovo. O téhle třídě jsem toho hodně slyšel, ale tohle je moje první příležitost ji skutečně vidět."
"V tom případě zařídím, aby nás doprovodil velitel naší perutě kapitán Tremaine," slíbil Cardones. "Ten vám poskytne výklad zase z pohledu žokeje LAC."
"Už se těším," ujistil ho Bachfisch stále s pohledem upřeným na Honor. Cardones se maličko poťouchle usmál a o krok ustoupil, aby udělal místo admirálovi.
"Kapitáne Bachfischi," řekla tiše a podala mu ruku. ,Moc ráda vás zase vidím, pane."
"A já vás… Vaše Milosti." Usmál se a za jeho výrazem se skrýval celý vesmír spokojenosti i lítosti zároveň. "Vedla jste si dobře. Alespoň jak jsem slyšel." Usmíval se teď víc a z toho úsměvu se ztratila trocha bolesti.
"Měla jsem dobrého učitele," sdělila mu, stiskla mu pevně ruku a on pokrčil rameny.
"Učitel je jenom tak dobrý jako jeho žáci, Vaše Milosti."
"Řekněme, že to bylo společné úsilí, pane," prohlásila, konečně mu ruku pustila a kývla hlavou ke Cardonesovi. "A dovolte mi, abych zopakovala přivítání kapitána Cardonese. Doufám, že budete tak laskav, přijmete pozvání na večeři a dovolíte mi, abych vás představila svým ostatním nejvyšším důstojníkům."
"Vaše Milosti, jste nesmírně laskavá, ale nerad bych se vnucoval nevhod…"
"Jediné, co by bylo nevhod, je odmítnout toto pozvání, pane," přerušila ho Honor rozhodně. "Neviděla jsem vás už skoro čtyřicet standardních roků. Z téhle lodě bez večeře se mnou a mými důstojníky nevyváznete."
"To je rozkaz, Vaše Milosti?" zeptal se kysele a ona přikývla.
"Rozhodně ano," sdělila mu a on pokrčil rameny.
"V tom případě samozřejmě přijímám."
"Výborně. Vidím, že stále plně chápete taktickou realitu, pane."
"Snažím se," odpověděl s dalším lehkým úsměvem.
"Mohl byste mě v tom případě doprovodit do kabiny?" pozvala ho. "Máme si toho před večeří hodně co povídat."
"To ano, Vaše Milosti," přisvědčil tiše a vydal se za ní k výtahu, zatímco Andrew LaFollet šel za nimi.
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"Opravdu ráda vás zase vidím, pane," řekla Honor tlumeně, když ho zavedla do své kabiny a pokynula mu, aby se posadil do některého z křesel kolem tepaného měděného kávového stolku. Postřehla, jak se zadíval na desku stolku a jak mu kolem očí naskočily pobavené vrásky, když uviděl reliéf erbu harringtonského panství, jenž ji zdobil.
"To je dar od protektora Benjamina," řekla napůl omluvně, ale on jen zavrtěl hlavou.
"Jenom jsem jej obdivoval, Vaše Milosti. A přemýšlel, jak jste si opravdu dobře vedla… ne nad marnivostí dát si monogram na kus nábytku."
"To ráda slyším," pravila suše a ohromně se jí ulevilo při jiskře zlomyslného humoru, která jeho slova doprovázela.
"Upřímně řečeno," řekl vážněji, "vesmír by vás asi trochu zkrouhl, kdybyste začala nosit nos příliš nahoru. Na druhou stranu by mě překvapilo, kdyby tak dopadla ta kadetka, kterou jsem znával."
"Snažím se nezapomenout, že jsem obyčejný smrtelník." Její pokus o humor nevyšel zcela úspěšně a ona ucítila, jak jí maličko červenají tváře. Kapitán se na ni po straně podíval a pokrčil rameny.
"A já se vás už nebudu pokoušet uvádět do rozpaků, Vaše Milosti. Snad jen ještě dodám, že nesmírně lituji toho, že se Raoul Courvosier nedožil toho, aby vás teď mohl vidět. Napsal mi po té události v Bazilišku, aby se ujistil, že se mi ten příběh donese nezkreslený, takže vím, že se mu dostalo důkazu, že se mu jeho důvěra ve vás bohatě vyplatila. Ale vím i to, jak ho potěšilo, když i jiní uznali za vhodné vás odměnit."
"Chybí mi," řekla Honor tiše. "Hodně mi chybí. A hodně pro mne znamená vědět, že jste zůstali ve styku."
"Raoul byl vždycky věrný přítel, Vaše Milosti."
"Kapitáne," podívala se mu Honor do očí, "už je to devětatřicet standardních roků, ale když jsme se viděli naposled, byla jsem jen kadet. A vy, i když na polovičním platu, jste přece jen admirál. Jestli vám to nevadí, byla bych vám vděčná, kdybyste si vzpomněl, že jsem byla jedním z vašich bažantů, a zapomněl na ty ,Vaše Milosti'."
"To se snadněji řekne, než udělá, Vaš…" Bachfisch se zarazil a ušklíbl se. "Přičtěte to na vrub automatickým společenským reflexům," požádal ji. "Na druhou stranu, když vás nemám oslovovat ,Vaše Milosti', co byste tedy ráda? Řekl bych, že ,kadet Harringtonová' už opravdu není přiměřené, co vy na to?"
"Nejspíš ne," připustila se smíchem. "A myslím, že ani ,admirál Harringtonová' není to pravé. Co kdybychom zkusili prostě ,Honor'?"
"Já…" začal kapitán, odmlčel se a odkašlal si. "Jestli na tom opravdu trváte… Honor," řekl po chvilce.
"Trvám," ujistila ho a on přikývl, posadil se do naznačeného křesla a vytvořil v hovoru krátkou přestávku tím, že se opřel, přehodil si nohu přes nohu a rozhlédl se po kabině.
Na chvilku spočinul pohledem na vitríně s mečem na stojanu, lesklým místodržitelským klíčem a mnohocípou zlatou hvězdou, jejíž karmínová stužka byla potřísněná tmavšími, hnědšími skvrnami. Nad ní visela bronzová plaketa s jedním rohem pokrouceným a popraskaným, jako by byla vystavena žáru, a na ní byl obraz starodávného kluzáku. V další skříňce ležela Honořina anachronická pětačtyřicítka… a modernější soubojová pistole ráže deset milimetrů.
Hleděl na to několik sekund, jako by se vyrovnával se všemi těmi důkazy, kolik času - a života - skutečně uběhlo od chvíle, kdy ji viděl naposled. Potom se zhluboka nadechl a obrátil pozornost opět k ní.
"Docela změna od doby, kdy jsme spolu byli ve Slezsku naposled," poznamenal kysele.
"Asi ano," souhlasila. "Ale to přivolává hodně vzpomínek, že?"
"Přivolává. Přivolává." Zavrtěl hlavou. "Některé hezké… některé méně hezké."
"Pane," řekla maličko váhavě, "když jsme se tehdy vrátili, žádala jsem, abych mohla svědčit u soudu, ale…"
"Já vím, že jste o to žádala, Honor. Ale řekl jsem soudu, že mám za to, že už nemáte co dodat."
"Vy jste to řekl soudu?" podívala se na něho s nevírou. "Ale já byla přímo na můstku. Vím přesně, co se stalo!"
"Samozřejmě," přisvědčil téměř laskavě. "Ale znal jsem vás příliš dobře, než abych vás nechal předstoupit na lavici svědků." Dál na něj zírala, v očích stín nenadálé ublíženosti, a on spěšně zavrtěl hlavou. "Nevykládejte si to špatně. Neměl jsem strach, že byste řekla něco, co mi uškodí. Ale oficiální záznamy už obsahovaly všechno, co byste mohla ve svědectví uvést, včetně vašeho vlastního hlášení o akci, a vy jste nikdy neproslula nějak zvlášť vyvinutým pudem sebezáchovy. Kdyby vás dostali na svědeckou lavici, téměř určitě byste řekla něco neuváženého na mou obranu a já jsem nechtěl, aby se něco svezlo na vás."
"Bylo by mi ctí, kdyby se na mne ,něco svezlo', když by to pomohlo vám, pane," řekla tiše.
"Já vím. A věděl jsem to, už když jsem svému advokátovi nedovolil předvolat vás jako svědka. Už jako kadet jste měla řadu nepřátel a já jsem nechtěl, abyste zahodila zásluhy, které jste záchranou mé lodě získala. Zvlášť v situaci, kdy na tom, co byste mohla říci, vlastně nezáleželo."
"Nemůžete vědět, že by na tom nezáleželo," namítla.
"Ale ano, Honor," řekl s napůl trpkým, napůl pobaveným úsměvem. "Protože skutečnost je taková, že jsem si zasloužil být zbaven velení."
"Nezasloužil!" odporovala okamžitě.
"Mám pocit, že slyším toho kadeta, který pode mnou sloužil, ne admirála, co sedí naproti mně," podotkl téměř vesele. Otevřela ústa, ale on pozvedl jednu ruku a zavrtěl hlavou. "Přemýšlejte o tom - jako vlajkový důstojník, ne jako kadet. Netvrdím, že neexistovaly polehčující okolnosti, ale přiznejme si to upřímně. Z nějaké série důvodů jsem k sobě pustil Duneckého a jeho loď na bezprostřední dostřel a v důsledku toho jsem si málem nechal zničit loď. Příliš mnoho mých lidí zahynulo," dodal mnohem temněji.
"Ale nemohl jste vědět, co je zač," namítla.
"Byla jste jedním z Raoulových oblíbenců," odpověděl. "Copak vám vždycky říkal o překvapeních?"
"Že k nim obvykle dojde, když se kapitán zmýlí v něčem, co měl celou dobu před očima," připustila zvolna.
"A přesně tohle se stalo mně." Pokrčil rameny. "Nemyslete si, že pro mne nebylo důležité vědět, že chcete mluvit v můj prospěch. Naopak. A nemyslete si, že se kvůli tomu jednomu incidentu na sebe dívám jako na naprosto neschopného hlupáka. Ale nic z toho nezmění fakt, že jsem vystavil riziku loď, kterou mi král svěřil, a byl bych o ni přišel se všemi lidmi na palubě, nebýt jedné kadetky na praxi a docela nezasloužené dávky štěstí. Upřímně řečeno, hodně mě překvapilo, že mě převedli jenom na poloviční plat a nepropustili z námořnictva úplně."
"Přesto pořád tvrdím, že se zmýlili," prohlásila Honor tvrdohlavě. Tázavě se na ni zahleděl a nyní bylo na ní, aby nejistě pokrčila rameny. "Dobře. Připouštím, že kdybych seděla v tribunálu zkoumajícím podobný incident a jediné, co bych měla k dispozici, by byl oficiální záznam, mohla bych souhlasit s tím, že nějaký trest je přiměřený. Mohla bych. Ale ráda si myslím, že jsem viděla dost situací, kdy dobří a schopní důstojníci udělali všechno správně, a přesto to dopadlo špatně, abych se v případě pochybností přiklonila k příznivějšímu posouzení."
"Možná je to tak," přisvědčil. "Možná kdyby se ten incident neodehrál v době míru, kdyby důstojníci zasedající v tribunálu měli vaše dnešní zkušenosti, mohli by rozhodnout jinak. Jenže tehdy platila jiná pravidla v jiné době, Honor." Zavrtěl hlavou. "Nebudu předstírat, že to nebolelo. Ale nikdy jsem to necítil jako velkou nespravedlnost. A můj život tím zrovna neskončil," ukázal na svou modrou uniformu.
"Ne, to asi ne. Ale přesto by vám lépe slušela černá a zlatá než modrá, jestli mi prominete. A námořnictvo mohlo zatraceně dobře využít vašich zkušeností, když válka konečně začala."
"Tohle asi bolelo nejvíc, jestli mám být upřímný," přiznal maličko nepřítomným tónem s pohledem upřeným na něco, co viděl jen on sám. "Strávil jsem spoustu let výcvikem přesně na to, k čemu došlo, a když se bouře konečně rozpoutala, nesměl jsem to všechno, co jsem se naučil, využít k obraně Hvězdného království." Ještě několik sekund hleděl do neurčita a pak sebou trhl. "Nemělo ovšem smysl sedět a užírat se tím, co bylo," řekl rázněji a soustředil se opět na její tvář, "a tak jsem si tu a tam něco našel, abych se zaměstnal."
"Doslechla jsem se, že máte vlastní přepravní společnost," nadhodila Honor.
"To je možná řečeno trochu přehnaně," odpověděl skromně. "Patří mi dvě lodě a ve třech dalších mám většinový podíl. Není to tak velké jako Hauptmanův kartel - nebo Graysonské nebetyčné dómy - ale tady ve Slezsku to není tak špatné."
"Podle toho, co jsem slyšela, je to řečeno naopak velmi zdrženlivě. Prý máte nejméně dvě ozbrojené obchodní lodě?"
"To je pravda," řekl. "Divíte se, jak se mi to povedlo?" Přikývla a on pokrčil rameny. "Jako všechno tady v Konfederaci to záleží na tom, jak hluboko máte do kapsy, jaké máte kontakty a s kým se znáte. Slezsko je pro kapitána obchodní lodě nebezpečné místo, ale ze stejného důvodu tu čeká spousta peněz, když přežijete. A já jsem tu byl dost dlouho na to, aby mi leckdo něco dlužil… a abych zjistil, ve kterých skříních se ukrývá několik užitečných kostlivců." Znovu pokrčil rameny. "Zhouba pirátů a Léčka tedy technicky jsou pomocné jednotky konfederačního námořnictva. Technicky."
"Technicky," opakovala Honor a on se usmál. "A prakticky?" vyzvídala.
"Z praktického hlediska nejsou oficiální licence pomocných plavidel konfederačního námořnictva nic jiného než způsob, jak obejít zákaz ozbrojování obchodních lodí, který mají k dispozici naši dobře postavení ochránci ve vládě. Každý ví, že pomocné jednotky nebudou nikdy povolány k výkonu služby. Ostatně některé z nich patří samotným pirátům!" Honor si všimla, že mu to svým pochmurným způsobem dokonce připadá zábavné.
"Smím se zeptat, kdo je váš ochránce?" zeptala se pečlivě neutrálním hlasem a on se zasmál.
"Myslím, že jste se s ní někdy patrně setkala," sdělil jí. "Jmenuje se Patricia Givensová."
"Admirál Givensová?" Honor na něho zůstala zírat, překvapená tím jménem.
"Zprostředkovaně," upřesnil Bachfisch. "Víte, asi bych nakonec dosáhl téhož i na vlastní pěst - nebo si to alespoň rád myslím. Zpočátku jsem získal poloviční podíl na Léčce, a abych se přiznal, už tehdy jsem ji drobátko vyzbrojil. Můj partner z toho nebyl zrovna šťastný, ale byli jsme srozuměni, že když si budou Slezané stěžovat, přebírám plnou odpovědnost. Že je ozbrojená, samozřejmě vědělo půl tuctu konfederačních kapitánů - a přinejmenším jeden vlajkový důstojník - ale tou dobou už jsem žil ve Slezsku tak dlouho, že mě považovali za Slezana, a ne za jednoho z těch hrabivých mantichorských vetřelců.
Ve Slezsku vlastně vždycky bylo víc ozbrojených plavidel, více či méně počestných, než si většina lidí uvědomuje. Jistě jste jich také pár potkala při svém zdejším nasazení," pozvedl na ni tázavě obočí a ona přikývla. "Potíž samozřejmě vždycky byla, jak rozeznat ty hodné od těch zlých," pokračoval, "a konfederační námořnictvo z nějakého důvodu usoudilo, že patřím k těm hodným. Možná to mělo něco společného s těmi prvními několika pirátskými loděmi, které potkala nehoda, když byla Léčka poblíž."
"Doufám, že si to nebudete vykládat špatně, pane, ale proč jste vlastně zůstal ve Slezsku?" Pohlédl na ni a ona jednou rukou mávla ve vzduchu nad stolkem. "Prosadil jste se dobře, ale určitě jste měl víc kontaktů v Hvězdném království než tady a Konfederace není právě prostředí, kde by nejvíc dbali na zákony."
"Asi v tom hrála částečně roli hanba," přiznal po chvilce. "Rozsudek byl sice formulován hodně mírně, ale podtext byl dostatečně jasný a já jsem netoužil po soucitu o nic víc než po odsuzování. Takže v tom rozhodně hrála roli touha začít někde, kde mám čistý štít.
Ale zase, patřil jsem k jedněm ze starých ,Slezáků' námořnictva. Stejně jako vy jsem tady byl za svou kariéru nasazen několikrát a našli se zdejší lidé, kteří mě znali buď osobně, nebo z doslechu. Ve zdejších soukromých službách se příliš mnoho mantichorských důstojníků s mou hodností nebo zkušeností nevidí, takže pro mne bylo v mnoha ohledech jednodušší začít znovu v Konfederaci než v Hvězdném království."
Na několik sekund zmlkl a Honor z jeho emocí vyčetla, že váhá, jestli má ještě něco dodat, nebo ne. Potom maličko pohodil hlavou - typický návyk, který si dobře pamatovala jako příznak rozhodnutí.
"A pokud mám říci pravdu, myslím, že v tom byla i snaha o gesto. O způsob, jak dokázat galaxii, že bez ohledu na soudní nález jsem… inu, řekněme veličina, se kterou je nutno počítat. Potřeboval jsem demonstrovat, že dokážu uspět i tady, a současně rozmáznout každého piráta, který se mi připlete do cesty."
"Že by možná i trochu donkichotství?" zeptala se Honor vlídně. Bezvýrazně se na ni podíval, ona se v křesle zhoupla a usmála se. "Nepochybuji o ničem, co jste řekl, pane. Ale myslím, že v tom je přinejmenším stopa postoje Jednou královský důstojník, navždycky ,královský důstojník'."
"Pokud tím myslíte, že by vesmír byl lepší, kdyby v něm bylo o několik pirátů méně, pak můžete mít pravdu," připustil Bachfisch. "Ale nedopouštějte se té chyby, že byste mi přisuzovala příliš čisté pohnutky."
"Já o čistotě pohnutek nic neříkám, pane," odpověděla Honor. "Jenom si vás neumím představit, že byste v tichosti odešel do ústraní za jakýchkoliv okolností. Najít vás tady, jak máte pod palcem v podstatě soukromou armádu Q lodí, mi prostě dokazuje, že dál potlačujete pirátství. A vzhledem k tomu, že jste právě pronesl jméno bývalého druhého vesmírného lorda, moje od přírody podezíravá mysl mi napovídá, že mezi vámi a námořnictvem Jejího Veličenstva může být užší spojení, než by většinu lidí napadlo."
"Na tom něco je," přiznal. "Ne že bych tady začínal s nějakým takovým spojením na mysli. I kdyby mě to napadlo, okolnosti, které mě dostaly na poloviční plat, by mě od snahy oslovit někoho na Admiralitě odradily. Ale rozvědka se vždycky snažila udržet si přehled o důstojnících námořnictva v aktivní službě i mimo ni, a když jsem se tady zavedl, rozvědka oslovila mne. Vlastně právě rozvědka mi v tichosti vydláždila cestičku k oficiálnímu schválení kanónů na Léčce. A pokud se příliš nemýlím, právě rozvědka mi také v tichosti přistrčila Zhoubu, když ji anďáci zařadili na seznam k odprodeji. Nikdo mi sice nic takového neřekl, ale když jsem poslal svou nabídku do výběrového řízení, došlo k několika až příliš šťastným shodám okolností.
A ať už hádám správně, nebo ne, admirál Givensová - nebo alespoň její podřízení - se mnou až do příměří s liďáky byli v docela pravidelném kontaktu. Předpokládám, že jsem byl jeden z těch ,místních zpravodajských zdrojů', o kterých rozvědka mluví při brífincích důstojníků mířících do Slezska."
"Říkal jste, že s vámi rozvědka byla v pravidelném kontaktu?" zeptala se Honor a upírala na něj přitom velmi zamyšlený pohled. Přikývl.
"Přesně to jsem říkal," přisvědčil. "A myslím tím přesně to, co jsem řekl. Od chvíle, kdy funkci po Givensové převzal Jurgensen, rozvědka drasticky omezila využívání místních zdrojů ve Slezsku. Nevím, jaká je situace jinde, ale v Konfederaci už podle všeho nikdo nevěnuje velkou pozornost starým zdrojům nebo sítím. A upřímně řečeno, Honor, já si myslím, že je to obrovská chyba."
"Kéž bych s vámi mohla nesouhlasit, pane," pronesla Honor zvolna. "Bohužel, jestli máte pravdu, jenom to potvrzuje moje obavy. Čím důkladněji studuji rozbory zdejší situace, jež mi dali s sebou, tím víc se mi zdá, že analytici, kteří je psali, neměli kontakt s realitou."
"Toho jsem se bál," vzdychl. "Já samozřejmě nemohu vědět, co rozvědka říkala důstojníkům, které sem námořnictvo posílá, ale skutečnost, že se mě už nikdo na nic neptá, mi napovídá, že informace z jejich brífinků jsou patrně… neúplné. A pokud se v záměrech anďáků příliš nemýlím, tohle by mohlo být něčí obrovské opomenutí."
 
"Myslíte, že má pravdu, Vaše Milosti?" zeptala se Mercedes Brighamová tiše, když ona, Honor, Nimitz, poručík Meares a LaFollet jeli výtahem k vlajkové brífinkové místnosti na plánovanou poradu celého Honořina štábu.
"Obávám se, že ano," odpověděla stejně tiše Honor.
"Já vím, že jste staří známí, Vaše Milosti," ozvala se Brighamová po chvilce a Honor se nevesele ušklíbla.
"Ano, a byl to můj první kapitán. A ano, Mercedes, propůjčuje mu to v mých očích určitou auru autority. Ale vím, jak se lidé mohou za třicet nebo čtyřicet standardních roků změnit. Ani nepřehlížím možnost, že sice může mít dobré úmysly, ale jeho informace - nebo to, jak si je vykládá - mohou být mylné." Zavrtěla hlavou. "O všem, co mi řekl, jsem přemýšlela tak nestranně a skepticky, jak jen umím. Bohužel až příliš mnohé z toho velice dobře zapadá do jiných věcí, o kterých víme."
"Nechtěla jsem tvrdit, že by se vám snažil podstrčit dezinformace, Vaše Milosti. A upřímně řečeno, musím souhlasit, že jeho analýza anďáckých záměrů až příliš dobře ladí s tím, čeho už se bojíme, než aby nás to mohlo nechat v klidu. Řekla bych, že mi nejvíc vadí, že připisuje anďácké nové technice o tolik větší výkonnost než rozvědka. Dokonce větší, než co by vyplývalo z graysonských materiálů."
"Souhlasím. Jenže právě on viděl anďáky mnohem víc zblízka než naše rozvědka nebo Benjaminovi lidé. V případě rozvědky čistě proto, že se Jurgensen a jeho lidé rozhodli nevyužívat lidí, které měli k dispozici. Pokud se nemýlím, kapitán nebyl jediný zdroj, bez kterého se Jurgensen rozhodl obejít. V případě Graysoňanů je to jednoduše záležitost času a vzdálenosti. A také toho, že nevěděli, že tady kapitán pracuje, takže jim těžko můžeme vyčítat, že na jeho příspěvek nedbali.
Když tohle všecho uvážím, pak informace, které byl o nových andermanských systémech schopen nasbírat, až příliš hrozivě korespondují s tím, co nashromáždil Greg Paxton. Nemluvě o tom, co v hlášeních uvádí kapitán Ferrerová. Nebo ten sidemorský analytik, é, jak se jmenuje?" Svraštila obočí a pak kývla hlavou. "Zahn."
"Manžel komandér-poručíka Zahnové?" otázala se Brighamová.
"To je on," přisvědčila Honor. "George právě dočetl jeden z jeho rozborů a včera večer mě na něj upozornil."
Brighamová přikývla. Komandér-poručík George Reynolds byl zpravodajský důstojník Honořina štábu a Honor si ho vybrala za svého , špiona' zčásti právě na doporučení Brighamové. Náčelnice štábu už s ním dříve pracovala a zapůsobila na ni jeho schopnost přemýšlet mimo vyjeté koleje.
"George sice Zahnovy vývody nepodpořil bezvýhradně," pokračovala Honor, "nicméně prohlásil, že jsou bezchybné, pokud jsou správná základní fakta, ze kterých vychází. A teď kapitán Bachfisch podle všeho tato fakta nezávisle potvrzuje."
"Pokud mají oba pravdu, pak jsme na tom hůř, než jsme mysleli, Vaše Milosti," řekla Brighamová nešťastně.
"Kéž by to nebyla pravda," prohlásila Honor. "Bohužel si myslím, že je."
"Co tedy uděláme?"
"Nevím. Ještě nevím. První krok bude tahle porada. Musíme seznámit se situací zbytek štábu a začít přemýšlet o možných hrozbách a reakcích na ně. A samozřejmě o tom chci dát vědět Alici a Alistairovi, aby o tom také mohli uvažovat. Snad z toho vzejde jeden nebo dva užitečné nápady. A rozšiřuji seznam pozvaných na dnešní večeři. Chci, abyste se mnou a kapitánem večeřeli minimálně vy, George, Alistair, Alice, Roslee, Přízrak a nejspíš i Rafe a Scotty."
"Nebude mu to vadit, Vaše Milosti?" zeptala se Brighamová. Honor na ni tázavě pohlédla a Mercedes pokrčila rameny. "Je zřejmé, že tady působil mnoho let. Jestli se prozradí, že je agent mantichorské rozvědky, může mu to hodně uškodit. Možná ho to může i zabít. Zajímalo by mě, jestli opravdu chce, aby tolik lidí vědělo, kdo je váš zdroj informací. Sice neočekávám, že by se o tom někdo z nich zmínil před nepovolanýma ušima, ale on je nezná tak jako my."
"Víceméně na tohle jsem se ho zeptala," odpověděla Honor po chvilce. "Uvažoval o těchhle otázkách ještě dřív, než vůbec požádal o návštěvu na Vlkodlaku. Myslím, že by sem vůbec nepřišel, kdyby nebyl připraven na takové otázky, jaké mu budeme pravděpodobně klást. A možná nezná ostatní, ale zná mne, a myslím, že v tom, kdo může nebo nemůže ohrozit jeho bezpečnost, věří mému úsudku."
"V tom případě, Vaše Milosti," řekla náčelnice štábu, když výtah dojel na místo určení a dveře se se zasyknutím rozestoupily, "se budeme muset postarat, aby nikdo z nás hrozbu nepředstavoval, že?"
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"… a tak jsem udělal přesně to, co po mně pan pirát chtěl," řekl Thomas Bachfisch se zlomyslným úsměvem. "Přizpůsobili jsme rychlost, otevřeli jsme vnější dveře osobních přechodových komor a připravili jsme se na nalodění výsadku. A potom, když byly výsadkové raketoplány asi pět tisíc kiláků od své lodě, otevřeli jsme střílny a prohnali jim lodí osmdesáticentimetrový graser."
Nejeden z posluchačů sebou trhl při představě, jak to muselo na pirátské lodi vypadat v tom prchavém okamžiku, kdy si její posádka uvědomila, co se děje. Nikdo z nich však nepocítil se zmíněnou posádkou soucit. Všichni to byli zkušení důstojníci námořnictva; viděli příliš mnoho vraků, které za sebou piráti zanechali.
"Vaše lodě musely být pro zdejší pirátské kruhy ošklivým překvapením, pane," poznamenala Roslee Orndorffová, zatímco podávala Bánšímu další celerový řapík.
"Ani ne tak pro pirátské kruhy jako celek jako spíš pro jednotlivce, kteří na nás narazili," prohlásil Bachfisch. "My jsme se se svou přítomností ani nijak zvlášť netajili - koneckonců, polovina efektu Q lodí vyplývá ze skutečnosti, že potenciální útočníci vědí, že tam někde je. Kdyby o její existenci nevěděli, nebudou si lámat hlavu možností, že to může být kterákoliv obchodní loď. Ale podle stejné logiky jsme zrovna ne vytrubovali popis žádné z našich lodí a je o nás známo, že čas od času změníme barevné schéma. Inteligentní nátěr nás sice vyšel na pěkný balík, ale vyplatil se."
"Já si často myslím, že Q lodím je užitečnější, než kdy byl pravidelným válečným plavidlům," podotkl Alistair McKeon a několik hlav přikývlo. ,Nátěr' používaný RMN i většinou ostatních námořnictev byl plný nanotechniky a reagenčních pigmentů, které umožňovaly naprogramování prakticky libovolných změn. Bohužel, jak právě naznačil McKeon, válečné lodě toho mohly využít jen ve velmi omezené míře. Výrazně ,kladivovité' konce trupu válečných lodí se těžko daly s něčím zaměnit bez ohledu na barvu plavidla, a kromě toho se u válečných lodí na vizuální identifikaci obvykle nespoléhalo, což byl důvod, proč většina námořnictev mívala výrazný sklon zvolit jedno barevné schéma - v případě RMN základní bílou barvu - a nechat je tak.
Obchodní lodě však představovaly úplně jiný případ. Třebaže i zde křižníky i pirátská plavidla spoléhaly především na kódy odpovídačů, každý, kdo chce z lodě ukrást náklad, musí se k ní přiblížit. A v tomto okamžiku nastupuje vizuální identifikace - a v některých velmi výjimečných případech záměna identifikace.
"Hádám, že když používáte inteligentní nátěr, používáte také… tvořivě upravené kódy odpovídačů, admirále," vložil se do hovoru komandér-poručík Reynolds. Bachfisch se zatvářil, jako by chtěl zase opravit hodnost v oslovení, ale pak to viditelně vzdal a jednoduše opět přikývl.
"Sice věřím, že moji lidé jsou schopni každého zdejšího piráta vyřídit v přímém boji," řekl, "ale náš hlavní úkol je převážet náklady. Kromě toho sice jsme ozbrojení a Zhouba pirátů snad začínala jako ozbrojené pomocné plavidlo, ale to z ní ještě nedělá dreadnought. Má kompenzátory setrvačnosti vojenské třídy, odpovídající gravitory a protičásticové clony a ona i Léčka mají docela úctyhodné generátory bočních štítů. Ale žádná z našich lodí nemá trup válečné lodě nebo odpovídající možnosti opravy škod.
Vy jste tu byla s Její Milostí, když tu před několika lety operovaly její Q lodě, že, admirále Trumanová?" zeptal se Honořiny zástupkyně a pokrčil rameny, když Trumanová přikývla na souhlas. "V tom případě víte, co se stane, když obchodní loď dostane zásah z těžké palubní zbraně. Za daných okolností tedy ani moje posádka, ani já nemáme žádný zvláštní zájem na ,čestném boji' s piráty. A proto prakticky nikdy necestujeme pod vlastním kódem odpovídače, dokud nejsme skutečně připraveni zakotvit."
"A konfederačnímu námořnictvu to nevadí, pane?" zeptal se Rafe Cardones. Byla to opodstatněná otázka, neboť falšování kódů odpovídače představovalo poměrně vážný trestný čin podle zákonů většiny hvězdných států… včetně Slezské konfederace.
"Oficiálně o tom nic nevědí," opět lehce pokrčil rameny Bachfisch. "A o čem nevědí, proti tomu nic nenamítají. Ve skutečnosti většina jejich skipperů ví, že to děláme, ale dokud za ně občas odpráskneme nějakého piráta, prakticky nic nenamítají."
"To je podle mne rozumné," souhlasila Trumanová a sáhla po své sklence. James MacGuiness se jako kouzlem zhmotnil vedle ní, aby jí dolil víno, ještě než se sklenky dotkla. Ona se na něj vděčně usmála, napila se rubínového vína a obrátila se opět k Bachfischovi.
"Musím říci, že jsme patrně měli větší štěstí, než si zasluhujeme, že jste na nás narazil, admirále Bachfischi," prohlásila méně oficiálním tónem.
"Já jsem na vás přísně vzato ,nenarazil', admirále," odpověděl Bachfisch s potutelným úsměvem. "Já jsem vás vyhledal."
"Já vím." Trumanová si ho zamyšleně prohlížela. "Jsem ráda, že jste to udělal. Ale současně jistě chápete, že můžeme poněkud váhat přijmout svědectví jediné osoby, třeba by se zdála sebedůvěryhodnější, když vyloženě odporuje některým stránkám našich brífinků od rozvědky."
"Inu," řekl Bachfisch s poněkud širším úsměvem, ,já vím, proč bych poněkud váhal já, jenže když já jsem býval v aktivní službě, lidé z rozvědky obvykle věděli, na kterém konci těla mají hlavu… tedy alespoň pokud jim to někdo ukázal v anatomickém atlasu."
Trumanové mimoděk zaškubaly rty a Cardones se ušklíbl zcela otevřeně.
"Já jsem tím chtěla říci, pane," pokračovala zlatovlasá důstojnice po chvilce, když si byla jistá, že svůj hlas opět plně ovládá, "že když už mám spoléhat na vaše informace, byla bych mnohem klidnější, kdybyste mohl z první ruky popsat, jak jste k nim přišel."
"Chápu, kam tím míříte, dame Alice," ujistil ji Bachfisch vážně. "A rozhodně vám nevyčítám, že chcete být vůči informacím šťastnou náhodou spadlým z nebe opatrná. Už jsem admirálu Harringtonové slíbil, že jí předám záznamy senzorů z lodního deníku, které podepírají některá moje pozorování - například zrychlení, jež jsem naměřil u nových křižníků, nebo maskovací schopnosti, které předvedl anďácký těžký křižník v soustavě Melbourne. Můžete si udělat vlastní analýzy těch událostí a upřímně řečeno, máte na to lepší vybavení než já.
Předpokládám ovšem, že největší starosti vám nejspíš dělají zprávy, které nemám podložené žádnými záznamy z deníku. Hlavně ty o nových anďáckých bitevních křižnících."
"Připouštím, že to je jedna z oblastí, ze které mám těžkou hlavu," přisvědčila Trumanová, jíž se zjevně ulevilo, že Bachfisch její obavy chápe a nebere je jako útok proti své pravdomluvnosti.
"Už jsem tady komandér-poručíkovi Reynoldsovi poskytl co nejpodrobnější popis, jaký jsem dokázal sestavit," sdělil jí Bachfisch. "Podrobnosti si raději zjistěte u něj, protože popis vychází z poznámek, které jsem si zapsal hned, jak jsem tu loď viděl, ale z hlavy si na něj už nevzpomenu. Ale způsob, jak jsem se dostal do situace, která mi umožnila loď pozorovat, má něco společného s operacemi Q lodí, o nichž jsme právě mluvili. Měl jsem na palubě čerstvou sklizeň pirátů, kterou jsem chtěl předat slezským úřadům v Crawfordu, ale soustavou prolétala anďácká eskadra bitevních křižníků a moji dodávku zastavila. Ne že by z toho konfederační guvernér měl zrovna velkou radost," dodal ironicky. "Podle všeho měl pocit, že se anďácký admirál chová v celé věci poněkud přezíravě."
"Proč mě to nepřekvapuje?" zabručel McKeon a ušklíbl se. "Ostatně Bůh ví, že jediný, koho Slezané považují za arogantnějšího a povýšenějšího než anďáci, jsou Mantichořané!"
"Se vší úctou, admirále," oslovil ho Bachfisch ,,jestli mám mluvit jako člověk, který viděl situaci z obou stran, Slezané mají pravdu. Z jejich perspektivy se RMN i IAN chovají zatraceně povýšeně. To, že navzdory všemu předstírání vědí, že nemají prostředky na to, aby hlídali své vesmírné cesty bez cizí pomoci, věc ještě zhoršuje, ale jak byste se cítil vy, kdyby policejní práci ve vesmírném obchodním provozu v Hvězdném království vykonávala cizí námořnictva? Nebo kdyby přebírala zločince zadržené v našem prostoru, protože nevěří důslednosti našeho právního systému… nebo poctivosti našich vládních činitelů?" Zavrtěl hlavou. "Já vím, že tohle je něco jiného, ale skutečnost, že naše nedůvěra je oprávněná, v nich budí ještě větší odpor. A příliš mnoho anďáckých i mantichorských důstojníků své pohrdání místními lidmi ani neskrývá. Ostatně já jsem se tak v aktivní službě nejspíš choval také!
Každopádně si myslím, že si velitel eskadry neuvědomoval, že jsem Mantichořan, když mi nařídil, abych mu vězně předal. Rozhodně ovšem netušil, že jsem důstojník námořnictva na polovičním platu! Já jsem tedy byl jen rád, že je mohu předat anďákům, protože tak jsem si mohl být jistý, že je jednoduše obratem nepropustí, ale musím přiznat, že se mi jeho chování také příliš nelíbilo. Zajímavé bylo, jak se změnilo, když zjistil, že nemluví se Slezanem.
Na druhou stranu myslím, že nebyl obzvlášť rád, když si uvědomil, že někoho, kdo by mohl být dost blízce svázán s Hvězdným královstvím, pustil tak blízko ke své vlajkové lodi, aby měl dobrý výhled na záď jeho lodě. Za daných okolností jsem si myslel, že by nebyl dobrý nápad brát s sebou kapesní holokameru a pořídit si pár momentek na památku, a anďáci si dávali dobrý pozor, aby zůstali ke Zhoubě otočení přídí, když jsem se na ni vrátil, takže jsem nezískal ani dobré vizuální záznamy. Ale mezi její konstrukcí a konstrukcí obvyklých bitevních křižníků byly rozhodně velké rozdíly. Můj osobní raketoplán při předávání našich ,hostů' přelétl ani ne půl kilometru za zádí a bylo dobře patrné, že nemá příliš velkou konvenční osovou výzbroj. Zato tam měla obrovská nákladová vrata."
"Tohle se mi moc nelíbí," poznamenal McKeon nešťastně.
"No, sice chápu, že bitevní křižník stavěný na použití gondolových baterií bude mít obrovskou krátkodobou palebnou sílu," ozval se Přízrak Goodrick. "Ale jak dlouho může palbu udržovat? A jak dlouho může obrana bitevního křižníků obstát proti skutečné lodi bojové stěny, obzvlášť gondolové konstrukci, když na to přijde?" Zavrtěl hlavou. "Nevím. Mně to jako zrovna praktická koncepce nepřipadá."
Honor a Brighamová se na sebe podívaly a Honor náčelníkovi štábu téměř neviditelně přikývla.
"Ve skutečnosti anďáci nejsou první, kdo s tím nápadem přišel," obrátila se Mercedes k ostatním u stolu. "A i kdyby byli, Graysoňané na to v každém případě přišli zcela nezávisle."
"Opravdu?" pohlédl na ni McKeon ostře. "Že jsem o tom nic neslyšel."
"To byste si musel vyřídit s velkoadmirálem Matthewsem, pane," sdělila mu Brighamová klidně. "Kdybych ovšem měla hádat, řekla bych, že to je něco jako půjčka za oplátku. První lord Janacek a admirál Čakrabartí se krátce po převzetí Admirality rozhodli rozpustit společné graysonsko-mantichorské výzkumné a vývojové týmy. Oficiálně šlo o další ekonomické úsporné opatření, ale obávám se, že v GSN přetrvávají pověsti, že nové vedení chtělo zastavit přísun informací do Graysonu."
"Proč by si to někdo měl myslet?" podivila se Trumanová. "Jsme snad spojenci, proboha!"
"Říkám jenom, jaké kolují pověsti, madam," odpověděla Brighamová pečlivě neutrálním hlasem. "Přece nikdo netvrdí, že drby musejí mít logiku."
"Ale…"
Trumanová se chystala nakvašeně odpovědět, ale s téměř slyšitelným cvaknutím zavřela ústa a Honor zakryla hořký úsměv, když u přítelkyně vycítila náhlé prozření, jakou škodu se Janackovi a High Ridgeovi podařilo napáchat na vztazích, které graysonské a královské námořnictvo utužily společně prolitou krví.
"Každopádně," navázala Brighamová s pohledem upřeným na McKeona, "nová třída bitevních křižníků Courvosier II je konstrukce vybavená gondolami. Úřad pro stavbu lodí snížil jejich konvenční boční salvu o víc než osmdesát procent, což mu umožnilo zabudovat do nich energetické zbraně superdreadnoughtové ráže." McKeon rozevřel oči dokořán, zatvářil se náhle velmi zamyšleně a náčelnice štábu pokrčila rameny. "Tuším, že se vyskytl jistý tlak na to, aby se šlo víceméně v linii Neporazitelných a boční výmetnice byly odstraněny úplně, ale Úřad to zamítl. Přízrak má samozřejmě pravdu, že bitevní křižnik nemůže udržovat maximální rychlost palby ani zdaleka tak dlouho jako superdreadnought vybavený gondolami. Ovšem ani konvenční bitevní křižník nedokáže udržovat stejně intenzivní palbu střelami jako předgondolová loď bojové stěny. A cvičení, která jsme na Graysonu prováděli, rozhodně nasvědčovala tomu, že nová konstrukce má mnohem větší šanci přežít proti lodi bojové stěny."
"Ale rozhodně ne na bázi stejných počtů," přel se Goodrick.
"Záleží na tom, jak stará konstrukce ta loď bojové stěny je," řekla Brighamová. "Proti předgondolové lodi má Courvosier ve skutečnosti velice dobrou šanci. Dokáže vypustit dost gondol na to, aby jeho salvy zahltily i obranu superdreadnoughtů. Připouštím, že ne mnoha, ale dostatečně v případě jednoho. Nebo i dvou superdreadnoughtů starších tříd. A když při zkouškách přestál útočnou palbu superdreadnoughtů, skutečně překonal jeho obranu energetickými zbraněmi. A když se dva nebo tři Courvosiery soustředí na jediný cíl, i superdreadnought (P) má problémy. Musí proniknout jejich obranou a začít je opravdu rychle likvidovat, pokud se od nich nechce dočkat téhož osudu."
Goodrick se zatvářil, jako by ho ta představa šokovala, a Brighamová se na něj zazubila.
"A nejen tohle, a nejenom že jsou Courvosiery zatraceně nebezpečnější na dostřel energetických zbraní, ale konstruktéři u nich využili automatizace v ještě větší míře než u třídy Harringtonová. Jejich posádky jsou skutečně malé. Když je opravdu nouze, stačí k chodu nových lodí pouhých tři sta lidí."
"Tri sta?" opakoval Goodrick tónem velice připomínajícím nevíru a Brighamová přikývla.
"Tři sta," potvrdila. "Takové snížení požadavků na systémy podpory života ve spojení s dutým jádrem vysvětluje, jak se do nové konstrukce podařilo vměstnat nesmírně silnou boční baterii graserů. Mají sice jen asi dvě třetiny hlavní vzhledem ke svým předchůdcům, ale ty mají stejnou ráži jako grasery na lodích třídy Harringtonová."
"Což bylo vlastním cílem konstrukce, když si to tak vezmete, Přízraku," vmísila se do hovoru Honor. "Tedy nikoliv energetická boční baterie sama o sobě ani schopnost rozdat si to jako rovný protivník se superdreadnoughtem. Graysoňané prostě postavili bitevní křižník, který se staršími konstrukcemi bitevních křižníků udělá totéž, co superdreadnought (P) udělá se starším superdreadnoughtem. Pokud tedy Andermané sledují stejnou konstrukční filozofii, lodě, které nám kapitán Bachfisch právě popsal, budou mnohem nebezpečnější než všechno, co jsme zatím předvídali."
"To jsem si také myslel," souhlasil Bachfisch.
"Viděl jste opravdové gondolami vybavené lodě bojové stěny - nebo slyšel jste o nich něco, pane?" ozval se komandér-poručík Reynolds nemálo úzkostně a Bachfisch zavrtěl hlavou.
"Ne, komandér-poručíku. Bohužel to ještě neznamená, že žádné nemají; jenom to, že pokud je mají, já jsem je neviděl. Ale nedávno mě napadlo, že bitevní křižník postavíte daleko rychleji než loď bojové stěny. Je tedy možné, že mají superdreadnoughty vybavené gondolovými bateriemi v závěrečném stadiu konstrukce nebo ve stavbě, ale ještě ne v aktivní službě."
"Což by mohlo vysvětlovat, proč pořád stupňují tlak, ale ještě se neodhodlali k vlastnímu kroku," zapřemýšlel Rafe Cardones nahlas.
"Na tuhle možnost bych příliš nespoléhala, Rafe," varovala ho Honor. "I kdyby tomu tak bylo, nevíme, jak daleko pokročili v přípravách. A jestli tomu tak není, ale my budeme předpokládat, že tomu tak je…"
"Rozumím, Vaše Milosti," připustil Cardones. "Přesto si myslím, že to je možnost, která stojí za uváženou."
"To je," souhlasil Bachfisch. "A upřímně řečeno by mě příliš nepřekvapilo, kdyby tento ohled nebo nějaký velice podobný hrál v jejich kalkulacích roli. Ale jak říká Její Milost, neodvažoval bych se na to spoléhat."
"To chápu," souhlasila Trumanová, opřela se a s očima plnýma zaujetí uvažovala o tom, co jim Bachfisch řekl. Z jejího výrazu, a ještě víc z jejích emocí bylo patrné, že veškeré výhrady, které snad k jejich zdroji informací měla, se rychle rozplývají.
"Přízrak a já už se těšíme, až prozkoumáme ty vaše záznamy senzorů, kapitáne," řekla. "Hlavně ty o anďáckých nových LAC."
"To mě nepřekvapuje," opáčil Bachfisch s lehkým úsměvem.
"A upřímně řečeno mne zase velmi zajímaly údaje, které jsem získal o vašich LAC tady v Marshi, admirále. Neměl jsem sice to potěšení porovnat je vyčerpávajícím způsobem, ale můj první dojem je, že vaše konstrukce je pořád rychlejší a silnější než to, co jsem viděl z jejich LAC."
"A viděl jste nějaké známky anďáckých nosičů LAC?" otázala se Trumanová.
"Ne, neviděl. Ale kdybych byl na místě anďáků, nejspíš bych byl na ukazování svých nosičů LAC ještě opatrnější než na únik informace, že mám bitevní křižníky s gondolovými bateriemi. Ani by nebylo tak obtížné udržet je v tajnosti. Víte přece, jak snadné by bylo ukrýt nosiče LAC v nějaké odlehlé hvězdné soustavě, než se vycvičí."
"Vlastně, kapitáne, vím úplně přesně, jak snadné by to bylo," odpověděla Trumanová a trochu se uchechtla. Pak zvážněla a podívala se na Honor.
"Souhlasím s Alistairem, Honor. Moc se mi to nelíbí, zvlášť když si zkombinujete věci jako Zahnovu analýzu a hlášení Ferrerové. Hlavně hlášení Ferrerové. Jestli nám anďáci úmyslně předvádějí takový technický pokrok, o jakém mluví ona, ale současně pilně zatajují existenci nových bitevních křižníků s gondolami - nebo se ji každopádně alespoň snaží zatajit…"
Nechala větu vyznít do ztracena a Honor přikývla. Už ji to také napadlo. Jednání kapitána Hellbarde jí stále víc a víc připomínalo úmyslné provokace. A pokud tomu tak bylo, pak Gortzovo předvádění nových zbraní a výkonů senzorů andermanského námořnictva vyhlíželo jako úmyslný pokus zastrašit Honor jakožto velitele stanice Sidemore, nebo v ní alespoň vzbudit obavy, co před ní ještě mohou anďáci mít v zásobě. Ostatně podle všech zpráv totéž pilně prováděli Slezanům. Což nasvědčovalo tomu, že se usilovně snaží zastrašovat i konfederační námořnictvo. Jenže skutečnost, že se současně nechlubili novými typy válečných lodí, představovala zlověstný náznak, že bez ohledu na to, jakou novou techniku jsou ochotni odhalit, schovávají několik velkých překvapení v rukávu.
Zhluboka se nadechla a rozhlédla se kolem stolu po shromážděných důstojnících… a po Thomasů Bachfischovi. Jeho pracovní uniforma obchodního námořnictva se mezi černí a zlatem RMN nepatřičně vyjímala, ale přesto měla Honor při pohledu na něj zvláštní pocit, jako by se něco uzavřelo. Je správné, že její první velitel je u toho, když zde Honor přebrala velení stanice, a když se na něho dívala, vnímala stejný - nebo velmi podobný pocit - i u něj.
"Dobře, dámy a pánové," oslovila všechny. "Díky kapitánu Bachfischovi máme o možných hrozbách podstatně víc informací, než když jsme sem přiletěli. Teď bych se ráda přesunula dolů do simulátoru na vlajkové palubě a s novými možnostmi si trochu pohrála. A pokud máte čas, kapitáne," podívala se Bachfischovi přímo do očí, "bylo by mi potěšením i ctí, kdybyste se k nám přidal. Velice bych ocenila vaše připomínky."
"Potěšení bude na mé straně, Vaše Milosti," odvětil Bachfisch po krátké odmlce.
"Výborně!" prohlásila Honor se širokým úsměvem, vstala a posadila si Nimitze na rameno.
"V tom případě, lidi," řekla důstojníkům s dalším úsměvem věnovaným Bachfischovi. "Půjdeme na věc."
 



KAPITOLA DVACÁTÁ DEVÁTÁ
"Poutníku, tady je LaFroye. Naše pinasa se k vám blíží z vašich šesti hodin s malým převýšením. Odhadovaný čas do příletu dvanáct minut."
"Rozumím, LaFroye. Ehm, smím se zeptat, co vás zajímá?"
Jason Ackenheil seděl ve velitelském křesle, sledoval, jak jeho spojovací důstojník, poručík Gower, mluví s jistým kapitánem Gabrijelou Kanjcevicovou, hned po Bohu nejvyšší paní obchodní lodě Poutník letící pod svazovou vlajkou, a nepříjemně se usmíval. Mohl si to dovolit, protože se nacházel daleko mimo zorné pole kamery Gowerova stanoviště. Poutník nebyl na obchodní loď zvlášť velký - rychlá nákladní loď pro přepravu relativně malých nákladů (na poměry leviatanů, kteří brázdili vesmírné hlubiny) a omezeného počtu cestujících - přestože vedle něj LaFroye stále vypadala jako maličká mřenka. Jenže ta mřenka měla zuby, zatímco velryba nikoliv, a proto se ta velryba musela k mřence chovat nanejvýš zdvořile. Na druhou stranu některé obchodní lodě si byly rovnější než jiné a Poutník se svou registrací v Solárním svazu se nepochybně cítil přiměřeně jistě. Koneckonců žádný mantichorský kapitán při zdravém rozumu nebude chtít vyvolat incident se Svazem, který by určitě ukončil jeho kariéru. Což vysvětlovalo, proč Kanjcevicová alespoň zatím mluvila sice ostražitě, ale bez skutečných obav.
Ale to se změní… samozřejmě za předpokladu, že Ackenheilovy informace jsou správné.
A za téhle situace by raději měly být.
"Je to jen rutina, kapitáne," ujistil Gower obličej na obrazovce komunikátoru. Potom se ohlédl přes rameno, jako by kontroloval, jestli nablízku nikdo není, a naklonil se k obrazu Kanjcevicové blíž.
"Jen mezi námi, madam, je to vlastně taková hloupost. Máme z posledních měsíců zprávy o zvýšení ztrát obchodních lodí v tomhle sektoru a rozvědka dospěla k názoru, že někdo používá k útokům ozbrojenou nákladní loď. Takže ze Sidemoru přišel rozkaz k prohlídce každé obchodní lodě, kterou potkáme." Pokrčil rameny. "Zatím jsme zkontrolovali jedenáct lodí, ale nic jsme nenašli." Ackenheil si všiml, že k tomu Gower sice nepřipojil slůvko ,samozřejmě', ale z jeho tónu přímo čišelo. "Mělo by to zabrat jen několik minut. Zadokujeme pinasu, rozhlédneme se po palubě, ujistíme se, že nemáte nikde schované grasery, a necháme vás běžet. Jenže když vás nezkontrolujeme…"
Znovu pokrčil rameny a Kanjcevicová se usmála.
"Chápu, poručíku," prohlásila. "Asi bych si neměla stěžovat, že děláte něco, co má ztížit život pirátům. Budeme s vašimi lidmi plně spolupracovat."
"Děkuji, kapitáne. Ceníme si toho. LaFroye konec."
Gower vypnul spojení, obrátil se ke svému kapitánovi a zašklebil se.
"Jaké to bylo, skippere?"
"Dokonalé, Lou. Přímo perfektní," ujistil ho Ackenheil. Teď jen doufejme, že Reynolds ví, o čem v tom brífinku mluvil, dodal pro sebe v duchu.
Kapitán Královské mantichorské námořní pěchoty Denise Hammondová vstala a přesunula se do středu přepravního prostoru pinasy. Panovalo tam poněkud stísněné prostředí, neboť se zde tlačily celé dvě čety vojáků v bojových pancířích.
"Fajn, lidi," oslovila je. "Dokujeme za pět minut. Dril znáte. S ničím se nepárat, ale žádné zbytečné krveprolití. Jasné?"
Z reproduktoru v přilbě se ozval sbor přisvědčujících hlasů a ona spokojeně přikývla. Potom se obrátila k východu a s lačným úsměvem čekala. Jestli má skipper pravdu v tom, co mají najít, pak to bude její nejlepší den za celé měsíce, možná roky. A jestli se mýlí… no, ona je jenom námořní pěšák. Za to, že se řídila rozkazy, se na ni žádný průšvih nesveze, a beztak nemá Solariány moc v lásce.
Pinasa se usadila do kotvicích nárazníků, přístupový tunel se slícoval s přechodovou komorou a poručík svazového obchodního loďstva, kterého Kanjcevicová poslala přivítat návštěvníky, se vypjal do postoje, jenž se s trochou shovívavosti snad dal nazvat pozorem. Neměl manťáky moc rád - zatraceně namyšlená banda, která si dovoluje vytlačovat z trhu svazové dopravní společnosti - ale dostal rozkaz být tentokrát příjemný. Za daných okolností měl pocit, že je to skvělý nápad, i když mu to bylo proti srsti, a proto když se nade dveřmi z tunelu rozsvítilo zelené světlo signalizující dobré utěsnění, nasadil na tvář úsměv.
Ten úsměv se rozplynul v ošklivém šoku, když se dveře otevřely a on zjistil, že se dívá na ten nepříjemnější konec paralyzační pušky. Pušky svírané v robotických rukavicích mantichorského námořního pěšáka, z něhož dělal bojový pancíř hrozivého obra. A jak jakýsi koutek omámeného poručíkova mozku téměř nezúčastněně zaregistroval, následovaného snad desítkami dalších námořních pěšáků… většinou vyzbrojených podstatně smrtonosnějšími věcičkami než paralyzátory.
"Jmenuji se Hammondová, poručíku," promluvil námořní pěšák s paralyzační puškou prostřednictvím vnějších reproduktorů pancíře sopránem, který by za jiných okolností patrně zněl příjemně melodicky. "Kapitán Hammondová z Královské mantichorské námořní pěchoty. Vyzývám vás, abyste mě dovedl ke kapitánovi."
"Já… já…" Poručík ztěžka polkl. "Ehm, co to má znamenat?" ohradil se. Nebo se pokusil ohradit; vyznělo to spíš jako vyděšené a zmatené zamečení.
"Toto plavidlo je podezřelé z porušování ustanovení Cherwellské konvence," sdělila mu Hammondová a pocítila hluboké osobní uspokojení, když po těch slovech zbledl jako křída. "A proto vás vyzývám- " pokračovala, zatímco zbytek jejího výsadku rychle a profesionálně zajišťoval člunový dok "- abyste mě dovedl ke kapitánovi. Ihned."
"Potvrzeno, skippere," oznámila Denise Hammondová kapitánu Ackenheilovi. Neměl od ní vizuální signál, protože s ním mluvila prostřednictvím přilbového komunikátoru, ale ani od ní vizuální signál nepotřeboval, protože už viděl záběry z ručních kamer námořních pěšáků, kteří násilím otevřeli dveře ,kabin pro cestující' Poutníka. Dokonce i ve Slezsku a na palubě nákladní lodě s velice omezeným prostorem pro cestující bývají pasažéři jen zřídkakdy namačkáni do kabin po dvanácti.
Ovšem posádka Poutníka na ně v ubikacích prostor našla. Koneckonců jim nezabíraly prostor osobní věci, protože žádné neměli… dokonce ani oblečení.
Výrazy nejhlubší hrůzy na tvářích těch nahých a zoufalých ,cestujících' stačily na to, aby se člověku zvedl žaludek. Ale okamžik, kdy si uvědomili, že se dívají na Královskou námořní pěchotu, nikoliv na gorily majitelů, pro které byli určeni, s sebou přinesl něco úplně jiného. Pohled na to Ackenheilovi poskytl téměř stejné potěšení jako pohled na ohromený, skleslý výraz v obličeji Kanjcevicové, když jí došlo, co se stalo. A když si vzpomněla, že na základě závazných mezihvězdných dohod staví Hvězdné království Mantichora porušení Cherwellské konvence o zákazu obchodu s lidmi na roveň pirátství.
A to se trestá smrtí.
"Dobrá práce, Denise," prohlásil upřímně. "Výborná práce. Dohlédněte tam na věci ještě tak dvacet minut, než pošlu náhradní posádku."
"Rozkaz, pane. Počkáme tady."
 
"Víš, co mě na našich vládních papaláších nejvíc štve?" zeptal se doktor Wix.
Jordin Kare sklopil opěradlo dozadu, naklonil hlavu a s tázavým výrazem se zadíval na astrofyzika, jenž právě zcela neceremoniálně vpadl do jeho kanceláře. Bylo velmi brzy - jediný důvod, proč mohl Wix obejít sekretářku, která by ho v pracovní době jinak zadržela - a na rohu podložky na stole stál Kareův kouřící šálek s kávou vedle nedojedeného croissantu.
"Ne," řekl Kare mírně, zvedl ubrousek a otřel si drobty z úst. "Nevím, co tě na našich vládních papaláších nejvíc štve, Draku. Ale mám takové tušení, že se nemůžeš dočkat, až mě vyvedeš z temnot nevědění."
"Cože?" Wix zůstal zaraženě stát těsně za dveřmi, když mu tón hlasu nadřízeného prozradil, že se právě dopustil nějakého faux pas. Pak měl alespoň tolik slušnosti, že se začervenal. "Ou-ha. Promiň, šéfe. Zapomněl jsem, že touhle dobou snídáš."
"Touhle dobou? Většina lidí snídá ještě dřív než já, Draku - když vstanou a než odejdou do práce," upozornil ho Kare. Potom si všiml poněkud pomačkaného Wixova vzhledu a vzdychl. "Draku, šel jsi vůbec na noc domů?"
"No, vlastně… ne," přiznal Wix. Kare se zhluboka nadechl, ale než mohl udělit další kázání o tom, jak je žádoucí dodržovat spánkový rozvrh, který by obsahoval alespoň zdání pravidelnosti, mladší vědec ze sebe honem sypal dál:
"Chystal jsem se, čestně. Ale na jednu věc navazovala další, no a…" Netrpělivě to odbyl trhnutím ramene. "Každopádně," pokračoval mnohem nadšeněji, "jsem se díval na ten poslední sběr údajů - víš přece, ne? Co prováděl Argonaut minulý týden."
Kare si uvědomil marnost snahy zavádět řeč na jiné téma, než bude Wix hotov s tím svým, a rezignoval.
"Ano," řekl. "Vím, o kterých údajích mluvíš."
"No," pokračoval Wix a vzrušeně přecházel po místnosti sem a tam, "takže jsem si je párkrát projel a ať se propadnu, jestli jsme nenarazili na správný vletový vektor. Jasně," mávl rukou, když se Kare prudce napřímil, "zbývá ještě spousta upřesňování a rád bych nechal udělat ještě dva nebo tři měřicí lety, abychom získali rozsáhlejší databázi pro ověření mých hrubých výpočtů. Ale pokud se nemýlím, narazili jsme přímo na cíl."
"Byl bych rád, kdybys tohle přestal dělat, Draku," prohlásil Kare po chvilce.
"Dělat co?" zeptal se Wix, očividně zmatený tónem hlasu svého nadřízeného.
"Nacházet věci dřív, než stanovuje plán," sdělil mu Kare. "Ředitel a já celé dny horko těžko vysvětlujeme, že je zapotřebí spousty časově náročné upřesňující práce, a pak ty najdeš ten zatracený vletový vektor o dobré čtyři měsíce dřív! Máš představu, jak těžké bude přesvědčit politiky, až jim příště budeme tvrdit, že na dokončení výzkumu potřebujeme víc času?"
"Samozřejmě že mám," odvětil Wix maličko uraženě. "To mě právě na našich vládních papaláších štve nejvíc, jestli si ještě pamatuješ, jak jsem začal tenhle rozhovor. Opravdu mi otráví den, když doslova zakopnu o něco, z čeho bych měl mít správně radost, a uvědomím si, jak mě nasírá, že jsem udělal přesně to, co po mně ti idioti, pro které pracuju, celou dobu chtějí. A pak si ti debilové ještě přivlastní veškeré zásluhy."
"Uvědomuješ si, jak paranoidně - ne-li malicherně - celá tahle konverzace dvou poměrně inteligentních dospělých vyznívá, že?" otázal se Kare s velmi kyselým úsměvem a Wix pokrčil rameny.
"Necítím se nijak zvlášť paranoidní, ani si nemyslím, že bychom byli malicherní. A právě to mě štve - nelíbí se mi pracovat pro premiéra, který je tak odporně malicherný. Kromě toho, jakmile jim to prozradíme, bude tady v tu ránu zpátky ten blbec Oglesby s další tiskovkou. Na které vy a admirál Reynaud budete rádi, když se dostanete alespoň jednou ke slovu."
"Kdepak, Draku! Tentokrát ne," prohlásil Kare s andělským úsměvem. "Ty jsi to objevil, takže tentokrát ty budeš rád, když se dostaneš alespoň jednou ke slovu."
 
"To bylo skvělé, Vaše Milosti," vzdychla Mercedes Brighamová a odsunula se od stolu se snídaní s pocitem příjemného nasycení. Na talíři před ní zůstaly lepkavé šmouhy holandské omáčky z vajec Benedict a několik drobtů slaniny a na vedlejším menším talíři trčel vzhůru srpek melounové slupky jako kýl rozebrané archy ve společnosti dvou modrých bobulí vína, které nějak unikly zkáze, jež postihla jejich družky.
Honor měla snídani jako vždy mnohem hutnější, jak vyžadoval její urychlený metabolismus, a nyní se nad poznámkou Brighamové usmála, sáhla po karafě s kakaem a nalila si další hrnek.
"Jsem ráda, že vám chutnalo," řekla a její úsměv se ještě rozšířil, když z kuchyňky přišel James MacGuiness s čerstvým šálkem čaje, kterému náčelnice jejího štábu dávala přednost. "Já ovšem nejsem ta osoba, které byste za to měla skládat poklony."
"Já jsem vám neskládala poklony," uvedla ji na pravou míru Brighamová. "To bylo prosté konstatování. Osoba, které jsem hodlala složit poklonu, tady v tu chvíli nebyla, ale teď už je." Ohrnula nos a vzhlédla k MacGuinessovi. "Bylo to skvělé, Macu," prohlásila důstojně.
"Děkuji, komodore," odpověděl MacGuiness vážně. "Dáte si ještě jedno vejce?"
"Někteří z nás si bohužel musí dávat větší pozor, kolik toho snědí, než jiní," povzdychla si Brighamová lítostivě.
"Hlavu vzhůru, Mercedes," uklidňovala ji Honor, zatímco Nimitz nad stonkem celeru zakníkal smíchem. "Ještě nás čeká oběd."
"A na ten se také těším," ujistila ji Mercedes se smíchem a usmála se na stevarda.
"Vynasnažím se vás nezklamat," ubezpečil ji MacGuiness. Chystal se říci ještě něco, když tu tiše zabzučel interkom. Maličko se ušklíbl - takovým uraženým způsobem, jaký si vyhrazoval pro chvíle, kdy okolní vesmír rušil jeho admirála při jídle - přistoupil k nástěnnému terminálu a stiskl přijímací tlačítko.
"Admirálova kabina, stevard MacGuiness," sdělil kameře rozhodně odmítavým tónem.
"Můstek, důstojník hlídky," odpověděl uctivě poručík Ernest Talbot, spojovací důstojník Vlkodlaka. "Omlouvám se, že ruším Její Milost u snídaně, pane MacGuinessi. Ale kapitán mě požádal, abych jí vyřídil, že jsme právě zachytili neidentifikovanou hyperstopu přilétajících lodí. Velkou, dvaadvacet světelných minut od stálice. Podle CIC je tam víc než dvacet velkých pohonů."
MacGuiness pozvedl obočí a začal se otáčet k Honor, ale ta mu stála po boku dřív, než jeho pohyb dospěl do poloviny. Položila mu jednu ruku na rameno a naklonila se blíž ke kameře.
"Tady je admirál, poručíku Talbote," řekla. "Předpokládám, že jste už vyslali výzvu v gravitačních impulzech."
"Samozřejmě, Vaše Milosti." Talbot mluvil hned rázněji. "Odeslali jsme ji hned, jak jsme zachytili stopu, přesně- " odmlčel se a zřejmě kontroloval čas "- před sedmi minutami a čtyřiceti pěti sekundami. Nepřišla žádná odpověď."
"Rozumím." Honor se zdržela poznámky, že kdyby odpověď přišla, těžko by hyperstopa zůstala neidentifikovaná. Pak se při tom pomyšlení trochu provinile zastyděla. Dobří důstojníci se učí nikdy nepředpokládat, že někdo jiný ví všechno, co vědí oni, a podřízené ochotné riskovat, že budou vypadat hloupě, když se snaží ujistit, že se nadřízeným dostane všech náležitých informací, je třeba podporovat, nikoliv zesměšňovat.
"Dobře," pokračovala, "pořád to ještě mohou být přátelé, kterým jenom chvíli trvá, než se rozhoupají k odpovědi." Mluvila, jak když přemýšlí nahlas, a Talbot na to neodpověděl. Ani to po něm nikdo nechtěl. Oba věděli, že dnes je každá mantichorská nebo spojenecká válečná loď vybavena nadsvětelnými gravitačními vysílačkami… a že žádnému spojeneckému důstojníkovi netrvá tak dlouho, než se ,rozhoupá', aby už dávno neodpověděl.
"Přesto není vhodná doba nic riskovat," dodala Honor. "Pozdravujte ode mne kapitána Cardonese, poručíku, a požádejte ho, aby vyhlásil poplach."
"Rozkaz, madam!" odpověděl Talbot řízně a o necelé čtyři sekundy později se rozezněl uši rozdírající jekot sirén všeobecného poplachu.
 
Admirál Zelených Francis Jurgensen cítil, jak mu břicho tuhne v jediný kus ledu, když hleděl na zprávu na displeji před sebou. Mozek mu na několik sekund jednoduše úplně odmítl pracovat.
Pak zavládla skutečná panika.
Když četl to stručné, hutné komuniké a připojenou kopii oficiálního tiskového prohlášení, ochromil ho nevěřícný šok. To nemůže být pravda! Ale když si to říkal, věděl, že to pravda je. Nyní šok odezněl natolik, že ztratil anestetické účinky, a admirál vyskočil z pohodlného křesla tak prudce, že by to polekalo každého, kdo znal věčně vyrovnaný zevnějšek, na kterém si Jurgensen dával před ostatním vesmírem vždycky tak záležet. Chviličku stál nakročený, skoro jako by chtěl před tou prokletou informací obsaženou ve zprávě někam utéci. Jenže nebylo kam prchat a admirál si nervózně olízl rty.
Přistoupil trhaně k oknu své kanceláře, opřel se o vysoký krystaloplastový panel a rozhlížel se po podvečerních obrysech města Přistání. Na pozadí tmavnoucí kobaltově modré a hvězdami poseté klenby mantichorské oblohy se nad hlavním městem Hvězdného království sunuly nepřetržité proudy vzdušné dopravy, zářící skvrnky světla pluly poklidně za svými záležitostmi a admirál zavřel oči. Klid té všední scény jako by obsah a důsledky té zprávy ještě zhoršoval.
Mozek mu začal opět jakž takž fungovat. Myšlenky mu rejdily sem a tam jako vyplašené rybky v příliš malém akváriu, jež znovu a znovu narážejí tlamičkami na nepoddajnou skleněnou stěnu, která je drží zavřené. Ale stejně jako ty rybky nenalezly žádný únik.
Nemá ani smysl snažit se ty informace potlačovat, uvědomil si. To nebylo hlášení agenta nebo uctivě formulovaný nesouhlas analytika s jeho vlastním názorem, které by se daly ignorovat nebo vhodně špatně založit. Vlastně nešlo o mnoho víc než o doslovný přepis tiskového prohlášení Thomase Theismana. Rychlý kurýr, kterého jeho pověřený agent v Nouveau Paris najal, aby mu zprávu co nejdřív dopravil, nemohl předhonit normální novinářské kurýrní Čluny o víc než několik hodin. Nanejvýš o jeden standardní den. Což znamenalo, že pokud to Jurgensen siru Edwardu Janackovi - a tedy i celé High Ridgeově vládě - neoznámí, přečtou si to ráno v novinofaxech.
Při tom pomyšlení se zachvěl. Taková vyhlídka stačila zaplašit veškerá podobná pokušení, i pokušení tak silné jako instinktivní sebeobranná reakce, která mu napovídala, aby tuto zprávu ,ztratil' stejně, jako čas od času ztrácel jiné. Ale tahle se od nich lišila. Nebyla jen nevhodná; byla katastrofální.
Ne. Nemůže ji potlačit ani zapřít. Ale má k dispozici několik hodin, než se bude muset o informaci podělit s ostatními vesmírnými lordy a jejich politickými pány. Má čas na to, aby alespoň začal zahlazovat škody, třebaže bylo nepravděpodobné, že by jeho úsilí bylo tak účinné, jak by potřeboval.
Nejhorší ze všeho, uvědomil si, jak mu mozek sklouzl do vyjetých myšlenkových kolejí a začal zvažovat možné alternativní postupy k minimalizaci následků, je to, že Janacka s takovou sebedůvěrou ujišťoval, že liďáci nemají žádné moderní válečné lodě. Tohle bude Janackovi ležet v žaludku. Přesto však Jurgensen věděl, že se může spolehnout, že Janacek tuhle stránku debaklu rozvědky nějak vyspraví. Jenže věděl i to, že to je pouhá špička ledovce celkového selhání rozvědky. Nejenom že se liďákům povedlo postavit tolik lodí bojové stěny, aniž on tušil, že to vůbec dělají, ale navíc neměl vůbec žádné informace o tom, jakou novou technikou je vybavili.
Přemýšlel stále usilovněji, všelijak ta hořká sousta informací převracel, studoval je ze všech stran a hledal nejlepší způsob, jak je servírovat.
Navzdory veškeré snaze to bude… nepříjemné.
 
Když Honor a Mercedes v kosmických oblecích vystoupily z výtahu na vlajkovém můstku Vlkodlaka, zbytek Honořina štábu už tam čekal. Kývla na pozdrav všem, ale pozornost věnovala Andree Jaruwalské.
"Stále žádná odpověď na volání?" zeptala se. Zvedla ruku, podrbala za ušima Nimitze sedícího na jejím rameni ve svém na míru vyrobeném kosmickém oblečku a ten se jí přitiskl k ruce. Miniaturní přilbu držel pod jednou prostřední končetinou a Honor se usmála, když ji zaplavil proud jeho emocí.
"Ne, madam," odpověděla Jaruwalská. "Zrychlují do nitra soustavy s konstantním zrychlením čtyři sta g a neřekli ani slovo. CIC se ale podařilo poněkud zpřesnit údaj. Odhadují to na dvaadvacet superdreadnoughtů nebo dreadnoughtů, osm bitevních křižníků nebo velkých těžkých křižníků, patnáct až dvacet velkých torpédoborců nebo lehkých křižníků a čtyři podle všeho transportní lodě."
"Transportní lodě?" pozvedla Honor na operačního důstojníka obočí a Jaruwalská pokrčila rameny.
"To je zatím nejlepší odhad CIC, madam. Ať už jsou, co chtějí, jsou velké, ale jejich gravitorový klín se na válečnou loď téhle tonáže zdá slabý. Tudíž to vypadá na pomocné jednotky nějakého druhu, ať už to skutečně jsou transportní lodě, nebo ne."
"Rozumím." Honor přešla vlajkovou palubu k velitelskému křeslu a pověsila svou přilbu na postranní věšák. Její velitelské stanoviště se nacházelo sotva tři kroky od vlajkového situačního zákresu, a když sundávala Nimitze z ramene a odkládala ho na opěradlo křesla, malá obrazovka interkomu se rozsvítila. Vyhlédl z ní Rafe Cardones a Honor se usmála na uvítanou.
"Dobré ráno, Rafe," oslovila ho.
"Dobré ráno, madam," odpověděl oficiálněji a jeho úsměv byl poněkud stísněný. "Vypadá to, že máme návštěvu," dodal.
"Slyšela jsem," přisvědčila. "Dopřejte mi pár minut, než se zorientuji, a pak se rozhodneme, jak je uvítáme."
"Ano, madam," řekl a ona obrátila pozornost k situačnímu zákresu.
Vlkodlak byl nová loď a spolu se svými sesterskými loděmi byl od kýlu zkonstruován tak, aby sloužil jako vlajková loď operačního svazu nebo flotily. Holosféra vlajkového situačního zákresu tedy měla nejméně dvě třetiny průměru hlavního situačního zákresu ve středisku bojových informací. Byla méně přecpaná symboly než hlavní zákres, protože automatické filtry odstranily matoucí prvky - například civilní vesmírnou infrastrukturu Marshe - které byly zbytečné a často i rušivé. Daly se opět zobrazit, kdyby je Honor chtěla vidět, ale v tuto chvíli měla oči jen pro červené symboly neznámých kosmických lodí, které se neustále sunuly od hyperlimitu do nitra soustavy.
"Kolik času jim zbývá na oběžnou dráhu Sidemoru?" zeptala se.
"Vynořily se na naší straně stálice, Vaše Milosti," odpověděl její štábní astrogátor, poručík Theophile Kgari. Kgariho prarodiče se do Hvězdného království přistěhovali přímo ze Staré Země a pleť měl skoro stejně černou jako Michelle Henkeová. "Přechod provedly velmi nízkou rychlostí - ne víc než nějakých sto kilometrů za sekundu - ve směru téměř přímo ke stálici. Ale od té doby nabírají zrychlení. Vynořily se z hyperprostoru před- " nyní zase on zkontroloval časový displej "- necelými devatenácti minutami, takže teď se dostaly na čtyři tisíce tři sta čtyřicet kilometrů za sekundu. Když budeme předpokládat kontakt se Sidemorem v nulové rychlosti, dosáhnou bodu obratu za skoro přesně dvě hodiny a budou v tu chvíli mít rychlost zhruba třicet dva tisíc devět set kilometrů za sekundu ve vzdálenosti sedm celých šest pět světelné minuty od planety."
"Děkuji, Theo," řekla Honor, krátce se na něj usmála a opět věnovala pozornost situačnímu zákresu. Znovu pohladila po uších Nimitze sedícího vzpřímeně na opěradle křesla, zůstala tam na několik sekund zamyšleně stát s pohledem mlčky upřeným na světelné tečky, pak se zhluboka nadechla, pokrčila rameny a obrátila se ke svému štábu.
"Dokud nám neřeknou něco jiného, budeme je pokládat za nepřítele," oznámila jim. "Sice by vyžadovalo notnou dávku chucpe, aby se na nás někdo vypravil jen s dvaadvaceti loděmi bojové stěny, což ovšem neznamená, že by někdo nemohl být takový cvok, aby to zkusil. Andreo," pohlédla na operačního důstojníka, "tohle mi připadá jako skvělá příležitost oprášit Štít Bravo tři, co říkáte?"
"Ano, madam, souhlasím," přisvědčila Jaruwalská.
"Mercedes?" naklonila Honor tázavě hlavu k náčelníkovi štábu a Brighamová nepatrně svraštila obočí.
"Jak říkáte, Vaše Milosti, napadnout nás s tím, co jsme zatím viděli, vyžaduje někoho, kdo má víc odvahy než zdravého rozumu. Jediná věc, která mi na tomhle předpokladu dělá starosti, je to, že oni si to nutně uvědomují také. A to mě vede k tomu, abych připomněla onen axiom admirála Courvosiera, který tak ráda citujete."
"Také mě to napadlo," řekla Honor. "Právě proto si myslím, že je vhodná chvíle provést Štít Bravo tři. Když se ukáže, že je to jenom cvičení, dobře. Ale kdyby se mělo ukázat, že je potřebujeme, chci mít všechny gondoly a LAC ve vesmíru připravené na svém místě, až to spustí."
"Myslím si víceméně totéž, madam," prohlásila Brighamová. "Jediný problém vidím v tom, že Bravo tři nás odvede z oběžné dráhy Sidemoru jim naproti. Kdyby vám to nevadilo, já bych dala přednost Bravo dvojce." Pokrčila rameny. "Možná jsem paranoidní, ale pokud to opravdu jsou nepřátelé a nikoli jenom neskutečně hloupí přátelé, kteří si myslí, že je zábavné neodpovídat na naše výzvy, pak bych se nerada nechala vylákat od planety dál, než je nutné."
"Hm." Honor se zamyšleně poškrábala na špičce nosu a uvažovala o tom, co náčelník štábu právě řekla.
Štít Bravo tři požadoval, aby se operační svaz vydal vstříc potenciálnímu nepříteli a přiblížil se na maximální dosah střel Přízračný jezdec s loděmi bojové stěny skrytými za předsunutou clonou LAC. Naproti tomu Bravo dva udržoval lodě bojové stěny v blízkosti Sidemoru, zatímco se na cestu vydaly průzkumné svazky LAC, aby provedly přesnější identifikaci, a pokud by to bylo vhodné, podnikly úvodní útoky nezávisle na bojové stěně. Byl to opatrnější přístup a LAC se na rozdíl od těžkých lodí musely přiblížit k protivníkovi na jeho dostřel, aby mohly zaútočit. To znamenalo vystavit je možným ztrátám, jakým se lodě bojové stěny mohly vyhnout díky výhodě dostřelu, kterou jejich gondolovým bateriím dodávala technologie Přízračný jezdec. Na druhou stranu se mohly LAC pouze přiblížit k protivníkovi, přesně ho identifikovat a výsledek ohlásit, místo aby automaticky zaútočily, a stále by měl zbýt čas na to, aby se na dostřel přiblížila bojová stěna, kdyby to bylo nutné.
Ještě chvilku přemýšlela a nakonec přikývla.
"Sice mě nenapadá žádný rozumný důvod, proč by se nás měli pokoušet odlákat od planety - alespoň ne na základě toho, co jsme zatím viděli. Ale to neznamená, že nějaký neexistuje, a vy máte pravdu. Bravo dva bude stejně dobré jako trojka."
Obrátila se k obrazovce interkomu a ke kapitánovi vlajkové lodě.
"Slyšel jste, Rafe?"
"Ano, madam. Bude to Bravo dva. Mám to vyřídit admirálu McKeonovi a admirálu Trumanové?"
"Ano, prosím vás. A řekněte jim také, že za patnáct minut uspořádáme čtyřčlennou videokonferenci."
"Rozkaz, madam. Postarám se o to."
"Děkuji," prohlásila, vklouzla do velitelského křesla a otočila je čelem ke svému štábu.
"A teď, dámy a pánové," pravila klidně, "se budeme zaobírat teoriemi o tom, co tihle lidé asi mají za lubem."
Uplynulo devadesát minut bez jediného vysílání od přilétajících cizinců. Transportní lodě - nebo co vlastně byly zač - zůstaly pozadu a letěly za pravděpodobnými loděmi bojové stěny v doprovodu tří lehkých křižníků nebo velkých torpédoborců. Zbytek neidentifikované formace jednoduše pokračoval v přímém letu, a jak vzdálenost vytrvale klesala, napětí na vlajkovém můstku Vlkodlaka stejně vytrvale rostlo.
"Scottymu zbývá asi patnáct minut do kontaktu, madam," ohlásila Jaruwalská.
"Už má vizuální?" otázala se Honor.
"Ne, madam," přiznala operační důstojnice nezaměnitelným tónem dotčené pýchy. "Oni očividně znají naši doktrínu nasazení průzkumných sond. Nepokusili se sice žádnou vyřadit, ale při formaci, kterou zaujali, je to zbytečné… alespoň zatím."
Honor chápavě přikývla. Formace cizích lodí byla přinejmenším neortodoxní. Místo klasické bojové stěny se těžké lodě rozmístily po zhruba kulové ploše a naklonily se kolem podélné osy. Výsledkem bylo, že do všech směrů vystavily spodní i horní plochy gravitorových klínů, které mocně zkreslovaly viditelné světlo. Vytvořily tak sérii slepých skvrn na bocích, tedy právě ve směru, kde čirou náhodou byly podle doktríny rozmístěny senzorové sondy.
"Napadlo Scottyho nasměrovat sondy za ně a podívat se jim pod sukně?" zeptala se.
Mezi pohledem do hrdla nebo do zadní štěrbiny gravitorového klínu nebyl velký rozdíl, jen ten, že hrdlo bylo širší než ,sukně', takže senzorová sonda měla na cíl lepší výhled. Bohužel příďové senzory a obranná výzbroj válečné lodě na přídi byly lepší než na zádi právě proto, že hrdlo bylo zranitelnější než sukně. Vzhledem k tomu, že tihle lidé očividně znali pravděpodobnou doktrínu obránců, dalo se vcelku bezpečně sázet na to, že jakákoliv sonda, která zabloudí před ně, skončí neslavně, pokud se rozhodnou nenechat ji být.
"Ano, madam, napadlo," potvrdila Jaruwalská. "Ale asi za deset minut by měli dospět k bodu obratu."
"Rozumím," řekla Honor. Až bubáci obrátí lodě, aby začali vůči Sidemoru zpomalovat, obrátí se zádí přímo proti Scottyho palubním senzorům.
Opřela se ve velitelském křesle s Nimitzem pohodlně svinutým v klíně a nechala svůj pohled bloudit po vlajkovém můstku. Napětí bylo přímo hmatatelné, ale lidé i pod ním pracovali hladce a efektivně. Nikdo z nich sice nebyl s to přijít s vysvětlením pro počínání vetřelců, ale podle zabarvení jejich emocí většinou dospěli k závěru, že bubáci jsou s největší pravděpodobností Andermané.
Honor věděla, že Mercedes a George Reynolds mají podezření, že jde o další provokaci, tentokrát ve velkém měřítku. Mezihvězdná hra na nervy mezi operačními svazy. Jaruwalská s tím nesouhlasila. Nevěděla, kdo to je, ale byla pevně přesvědčená, že to nejsou anďáci. Pokud by to byly anďácké lodě, existovala až příliš reálná možnost, že někdo zpanikaří a začne střílet, a nic, co dosud kdokoliv, včetně Thomase Bachfische, věděl, nenasvědčoválo tomu, že by Andermané mohli porazit takovou nepříznivou početní převahu. A když to věděl Honořin štáb, museli to vědět i Andermané, a riskovat tolik tonáže a posádek jenom proto, aby ,dali něco najevo', bylo něco úplně jiného než občasné riskování jednoho křižníku. A bez ohledu na to, jací anďáci jsou, připadalo Jaruwalské krajně nepravděpodobné, že by některý z vysokých andermanských důstojníků byl takový blázen, aby takové riziko podstupoval. Svůj nesouhlas s náčelníkem štábu i štábním zpravodajcem dala najevo zdvořile, avšak jednoznačně a Honor se při té vzpomínce nepatrně usmála. Potom se podívala na datový a časový displej na přepážce a kývla na Timothyho Mearese.
"Ano, Vaše Milosti?" řekl mladičký pobočník tiše, když přistoupil k velitelskému křeslu.
"Myslím, že je čas, Time," řekla mu stejně tiše.
"Ano, madam," opáčil a ledabyle přešel přes můstek k poručíku Harperovi Brantleymu, spojovacímu důstojníkovi Honořina štábu.
Dívala se, jak odchází, a pak otočila hlavu, když vycítila náhlý výkyv v emocích Mercedes Brighamové. Náčelnice štábu na ni hleděla plná náhlých dohadů. Dohadů, které se změnily v něco jiného, když se na ni Honor vesele zazubila. Brighamová přimhouřila oči, pak prudce přejela pohledem od Honor k Mearesovi a Brantleymu a Honor ucítila Nimitzovo pobavené veselí. Což se od někoho, kdo mezi stromovými kočkami nosí jméno ,Smíšek', dá jen očekávat, usoudila.
Brighamová pohlédla zase na Honor a otevřela ústa, jako by chtěla něco říci, ale pak je zase zavřela a místo toho přísně zavrtěla na admirála hlavou.
Nikdo z ostatních příslušníků štábu si té tiché mezihry nevšiml. Byli příliš zaujati svými povinnostmi, než aby věnovali nějakou pozornost Mearesovu přecházení nebo výrazu náčelníka štábu. Ani si nevšimli, že se pobočník naklonil Brantleymu přes rameno a něco mu zašeptal do ucha.
Spojovací důstojník prudce zvedl hlavu, na chvilku se nevěřícně zadíval na Mearese, potom vrhl napůl vyčítavý, napůl pobavený pohled po admirálovi a sehnul se zase nad svým pultem. Zabručel cosi do mikrofonu bez příposlechu, opřel se a založil si ruce na prsou.
Asi devadesát sekund se nedělo vůbec nic a potom se toho stalo v rychlém sledu mnoho.
Přilétající bubáci znenadání současně obrátili lodě o více než deset minut dřív a zároveň se jejich symboly začaly na situačním zákresu množit. Objevily se desítky - snad stovky - dalších světelných kódů, začaly se rozptylovat kupředu jako malá souhvězdí a Honor vnímala ohromení členů svého štábu, když si uvědomili, co vidí. Za poslední tři nebo čtyři standardní roky to už viděli v desítkách případů, ale ještě nikdy neviděli, jak plné palubní kontingenty LAC vysílá někdo jiný.
Několik chvilek cítili jenom úžas (a něco mnohem víc podobného panice, než by kdokoliv z nich byl ochoten připustit), než k nim proniklo náhlé vědomí toho, nakolik ty nečekané LAC vyrovnávají taktickou nerovnováhu sil, která dosud, jak si mysleli, hovořila drtivě ve prospěch Třicátého čtvrtého operačního svazu. Ale než mohli zareagovat, záplava symbolů LAC začala přeblikávat z karmínové barvy neznámých, pravděpodobně nepřátelských cílů na setrvalou zeleň přátelských jednotek. Barevná změna se kaskádovitě šířila formací, jak jedna peruť LAC po druhé zapínala identifikační odpovídače. A pokaždé, když proměnou prošla celá peruť, přeblikla na zeleno i mateřská loď.
"Vaše Milosti," spustila Jaruwalská, "ty lodě známe! To jsou- "
Zarazila se, obrátila se a obdařila Honor ještě osvícenějším pohledem než předtím Brighamová, když pochopila, jak zbytečné její hlášení je. Honor její pohled - nebylo by vhodné přímo říci zaškaredění se - opětovala s tím nejnevinnějším úsměvem.
"Ano, Andreo?" řekla.
"To nic, Vaše Milosti." V tu chvíli operační důstojnice promluvila pozoruhodně podobně jako graysonská chůva, která překvapila své svěřence při čmárání pastelkami po stěnách dětského pokoje. Potom se však téměř proti své vůli začala usmívat a zavrtěla na admirála hlavou.
"To nic, Vaše Milosti," opakovala úplně jiným tónem. "Nejspíš už bychom na váš druh smyslu pro humor měli být zvyklí."
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ
"Čekal jsem od vás něco lepšího, Edwarde."
Michael Janvier, baron High Ridge a ministerský předseda Mantichory hleděl spatra podél svého vznešeného nosu na prvního lorda admirality a jeho tón zněl velice nelibě. Inteligentní stěna zasedací místnosti byla přeprogramována na simulaci lesní mýtiny v měsíčním světle, ale on podle všeho naprosto nevnímal bizarní kontrast mezi klidem toho výjevu a svým rozmrzelým výrazem.
"Ani ne před sedmi měsíci," pokračoval odměřeně, "Jste nás ujišťoval, že Republika Haven nemá žádné gondolové superdreadnoughty. A teď oznamujete, že jich mají v řadové službě nejméně šedesát… což je jen o čtyři méně než máme my. A ještě mohu dodat, že se jim tyto síly podařilo vybudovat, aniž bychom měli třeba jen podezření, že na tom pracují."
Odmlčel se, zadíval se na prvního lorda svým patentovaným nespokojeným pohledem a sir Edward Janacek odolal silnému pokušení zamračit se na něj také. High Ridgeovi je podobné, že se bude snažit svalit vinu jenom na něho, pomyslel si. Ale pochopitelně to nemohl říci nahlas. A bez ohledu na to, nakolik typické je pro ministerského předsedu automatické hledání obětních beránků, Janackovo postavení na Admiralitě z něj v tomto případě činí přirozeného kandidáta pro tuto roli. Což znamená, že musí na téhle poradě jednat velice obezřele.
"Já bych ráda věděla, jak zlá ta situace skutečně je," ozvala se lady Elaine Descroixová, když se ticho protahovalo.
"Ano," přisvědčila hraběnka Novokyjevská. "A nejen po vojenské stránce." Vrhla na ministryni zahraničí ostrý pohled a Descroixová se snažila předstírat, že si jej nevšimla.
"Myslím, že Elaine mluví za nás všechny, Edwarde," pronesl High Ridge stále týmž odměřeným tónem a Janacek na sekundu nebo dvě zaťal zuby.
"Je zřejmé," začal, když si byl zase jistý, že dokáže mluvit vyrovnaně, "že vzhledem k tak rozsáhlému selhání rozvědky je jakýkoliv přesný odhad situace obtížný, ne-li nemožný. Samozřejmě jsem povahu i rozsah toho selhání projednal s admirálem Jurgensenem a ujišťuji vás, že ve snaze napravit je využijeme každého dostupného zdroje."
"Je Jurgensen ten správný člověk, který by měl něco napravovat?" zeptala se Descroixová, a když se na ni Janacek podíval, trhla ramenem. "Ať už se jinak stalo cokoliv, Edwarde, jedna věc je jistá. Jak jste právě řekl, rozvědka nesmírně selhala a admirál Jurgensen je druhý vesmírný lord. Konečnou odpovědnost za práci rozvědky námořnictva nese on a mně připadá, že neuspěl."
"Francis Jurgensen je svědomitý a své práci oddaný důstojník," odvětil Janacek. Mluvil s pečlivým rozvážným důrazem, každým coulem první lord admirality bránící svého podřízeného, přestože v duchu mohutně vydechl úlevou, že Descroixová ukázala obviňujícím prstem na někoho jiného než na něj. "Samozřejmě v současné době provádíme velké přehodnocení výkonnosti rozvědky námořnictva a myslím, že už jsme objevili několik slabých článků. Většina z nich jsou pozůstatky po admiralitě Morncreekové, ale musím přiznat, že velké procento z nich představují lidé, které jsme na jejich místo dosadili po převzetí funkcí my. Potíž je v tom, že někdo může papírově nebo dokonce na základě dosavadní kariéry vypadat velice dobře, ale přesto se v něm skrývají vážné slabiny. Bohužel takové slabiny se projeví až po neúspěchu, který na ně upozorní. Obávám se, že se to ve výzvědné činnosti stává docela často, jenom tentokrát byl ten neúspěch… nápadnější než jiné.
Připadá mi, že není vhodné admirála Jurgensena v tuto chvíli odvolávat. Částečně proto, že věřím, že si spíš zaslouží příležitost napravit problémy, které teprve nedávno objevil, než aby se stal jediným obětním beránkem za chyby mnoha lidí. Ale také proto, že ,přepřahat koně uprostřed brodu' mi připadá jako vážná chyba. Každý nový vesmírný lord bude ve své funkci muset začít úplně od začátku. Bude se muset svou práci teprve naučit, a nastane tak nevyhnutelné období zmatků a nejistoty. Naproti tomu admirál Jurgensen už má dobrý přehled o tom, kde došlo k chybám. S tímto přehledem a při důvěrné obeznámenosti s mechanikou a vnitřní dynamikou svého úseku velení, kterou získal za sedm standardních roků svého působení, může podle mne zaručit kontinuitu a efektivitu práce, jaké se každý nováček ve funkci může těžko vyrovnat."
"Hm." High Ridge se zamračil a Janacek s nehybným výrazem čekal, až se rozmyslí. Potom ministerský předseda zvolna přikývl.
"Nejsem si jistý, jestli s vámi úplně souhlasím, Edwarde," řekl se samolibou důležitostí, "ale admiralita je váš obor. Že se zastáváte podřízených, je rozhodně chvályhodné, ale radil bych vám, abyste pro solidaritu nezůstal slepý k realitě. Nebo nedospěl do situace, kdy vám neschopnost někoho jiného zničí kariéru. Ale nehodlám tentokrát na vašem rozhodnutí ohledně Jurgensena nic měnit."
"Děkuji, Michaeli. Cením si toho," prohlásil Janacek vážně a byla to pravda. Zejména oceňoval skutečnost, že když si Jurgensena ponechá, bude mít po ruce obětního beránka, na kterého může svalit vinu a - samozřejmě s politováním - přece jen ho vyhodit, kdyby se na něj snesla nějaká další katastrofa.
"Zatím ovšem," pokračoval první lord, "i s vědomím toho, že rozvědka z nějakého důvodu prvotřídně selhala, bych rád poukázal na dvě věci. Za prvé, jediný zdroj, ze kterého známe počet a schopnosti nových liďáckých - tedy, chci říci havenských - lodí, je Theismanova tisková konference. V tuto chvíli nemáme žádné nezávislé potvrzení žádného jeho výroku. Za druhé, pouhá skutečnost, že možná mají superdreadnoughty schopné nést gondolové baterie, ještě nutně nezaručuje bojové výkony srovnatelné s našimi."
"Chcete tvrdit, že Republika ty lodě ve skutečnosti nemá?" Novokyjevské se podařilo zdržet se nevěřícího tónu, ale reflexivní odpor a nedůvěra ke všem vojenským záležitostem jí přece jen zabarvovaly hlas.
"Netvrdím nic, pokud jde o počet lodí," odpověděl s tvrdým pohledem. "Jenom poukazuji na to, že jediná čísla, která máme, jsou ta, se kterými přišel Theisman. Je rozhodně možné, že počty lodí nadsadil. Současně je ovšem možné, že naopak záměrně uvedl menší počty."
"A proč by jedno nebo druhé dělal?" otázala se Descroixová.
"Neřekl jsem, že jedno nebo druhé udělal." Janacek postřehl, že se mu do hlasu vtírá podrážděný tón. Přiměl se udělat přestávku a zhluboka se nadechl. Potom pokračoval: "Říkal jsem, že mohl jedno nebo druhé udělat, aniž bychom věděli, co z toho - nebo jestli vůbec něco z toho - udělal. Pokud jde o to, proč by chtěl oznamovat nesprávné počty, napadá mě alespoň několik důvodů pro oba případy. Pokud to je první krok k agresivnější a sebevědomější zahraniční politice, bylo by pro Republiku zjevně výhodnější, kdyby protivníci její vojenský potenciál nadhodnocovali. V tom případě by pro ně užitečná dezinformace byla říci nám, že mají víc lodí než ve skutečnosti. To může platit i v případě, že mají obavy z nějaké preventivní akce z naší strany. Pokud je jejich cílem naopak ukolébat nás ve falešném pocitu bezpečnosti, bylo by logičtější, kdyby prezentovali menší sílu než skutečnou, aby nás nepoplašili. Když na to přijde, mohou předpokládat, že čím méně budeme poplašení, tím menší je zase pravděpodobnost, že podnikneme nějaký preventivní úder. Problém ovšem je, že nemůžeme vědět, která z těch možností platí. Proto jsem s tímhle bodem vůbec vyrukoval. Musíme - my všichni - neustále mít na paměti, jak omezené naše současné informace jsou. Nejenom informace o těch jejich nových lodích, ale i o jejich možných úmyslech."
Znovu se odmlčel, tentokrát bez zatínání zubů, a rozhlédl se po zasedací místnosti. Výrazy na obličejích opětujících jeho pohled během řeči nabyly přinejmenším trochu na zamyšlenosti a Janacek si dopřál slaboulinký pocit uspokojení, že jeho odborné vystupování má účinek.
"Bez ohledu na jejich záměry ovšem," pokračoval, "druhý bod, o kterém jsem se zmínil, je patrně ještě důležitější. V konečné analýze jsou lodě bojové stěny pouhé nosné prostředky pro zbraně. To, na čem opravdu záleží, je výzbroj, kterou tyto nosné prostředky nesou, a v této chvíli nám nic, co bychom věděli, nenapovídá, že by se Republice nějak podařilo překonat propast mezi úrovněmi jejich a naší techniky. I když se snad Theismanovi a Pritchartové podařilo někde vybudovat komplex loděnic, o kterém nic nevíme, samotná skutečnost, že loděnice existují, neříká nic o technické vyspělosti. Získat takové informace nám bude trvat poněkud déle, nicméně techničtí odborníci admirála Jurgensena soustavně aktualizují hodnocení hrozby vyplývající z technického pokroku v Republice."
Dával si pozor, aby ani tónem hlasu, ani výrazem tváře nedával najevo, že ví, že se vydává na tenký led.
"I podle nejpesimističtějších odhadů výzkum a vývoj zaostává o celé roky za našimi schopnostmi. V tomto ohledu je významné, že Theisman neprohlásil, že by se jim podařilo uvést do řadové služby nějaké nosiče LAC. Postavit nosič není o nic obtížnější než postavit superdreadnought (P). Z konstrukčního hlediska je to dokonce jednodušší. Skutečnost, že zjevně dosud žádné nemají, může sloužit jako indikátor toho, že se jejich technická základna stále nedokáže vypořádat s dostatečně kvalitní konstrukcí LAC na to, aby se jim kvůli ní vyplatilo stavět pro ně nosiče.
Je zřejmé, že v tuto chvíli je to jenom hypotéza. Na bázi důkazů, které máme k dispozici, ji nemůžeme ani potvrdit, ani vyvrátit. Ale pokud je pravdivá, představuje jen další náznak široké mezery mezi naší a jejich vojenskou technikou, a to je to podstatné. Dokud nebudou schopni nasadit zbraňové systémy, které se dostřelem a přesností vyrovnají našim - nebo, což je možná ještě důležitější, obranným schopnostem našich systémů elektronického boje - skutečný poměr tonáží je relativně nedůležitý."
"Nedůležitý?" opakovala Novokyjevská. To jediné slovo vyslovila s naprostým nedostatkem důrazu, což svým způsobem vyznělo stejně důrazně jako nevěřícné odfrknutí.
"Relativně nedůležitý," opravil ji hlasem téměř na hranici mrazu. "To očividně není totéž co ,bezvýznamný', Mariso. Ale jak prokázala Osmá flotila při operaci Pryskyřník, schopnosti přebíjejí prosté počty. Abych to řekl co nejjednodušeji, pokud naše loď dokáže ničit jejich lodě na dvakrát větší vzdálenost než oni naše lodě, pak nezáleží na tom, jestli mají víc lodí než my. Jediné, čeho tím dosáhnou, je, že naše posádky úseků řízení palby mají víc cílů."
"Chápu, co říkáte," prohlásil High Ridge znatelně vřelejším hlasem, než jakým mluvil na začátku porady. To proto, jak Janacek věděl, že chtěl, aby mu první lord řekl něco uklidňujícího.
"Já také," sekundovala mu Descroixová s energickým přikývnutím.
"Chápu vaši logiku," přisvědčila Novokyjevská, třebaže svým hlasem i chováním dávala najevo větší chlad než její dva kolegové. Potom se na okamžik odmlčela, Janacek nenápadně zatajil dech a přemítal, jestli se hraběnka chystá upozornit na zející trhlinu v tom, co právě řekl.
"Chápu vaši logiku," opakovala, "ale i s tím, co jste právě řekl, musím přiznat, že mi pouhá skutečnost, že oznámili existenci těch lodí, dělá velké starosti. Očividně je skrývali celé roky, když uvážíme, jak dlouho trvá postavit loď bojové stěny; co je tedy přimělo, aby je dobrovolně přestali skrývat? A proč to udělali právě v této chvíli?"
Janacek ukryl za pozorným výrazem výdech obrovské úlevy nad tím, že nepoukázala na to, že rozvědka, která tak pevně věří v technickou převahu RMN, je tatáž rozvědka, která ještě nějakých šestatřicet hodin před touto schůzí věřila v její početní převahu.
"Musím přiznat, že mi to samotnému dělá starosti," řekl jí a obrátil se k ministryni zahraničí. "Nejsem si vědom žádných naléhavých vojenských důvodů, proč by Theisman měl tyto informace zveřejňovat," prohlásil. "A to mě vede k podezření, že musí existovat jiný ohled, který jeho a Pritchartovou ospravedlňuje, alespoň podle jejich vlastních představ, k vydání tohoto prohlášení. Přišli vaši lidé v tomto ohledu na něco, Elaine?"
Descroixová opětovala jeho bezvýrazný pohled s vyrovnaností, která mu připadala stejně strojená. Bylo zřejmé, že plně chápe jeho úlevu nad tím, že našel jiný cíl, na který mohl zaměřit pozornost kolegů ministrů. Naštěstí proti tomu nemůže mnoho dělat, pomyslel si.
"Neměli jsme příliš mnoho času nad tím přemýšlet, Edwarde," odpověděla s moudrým výrazem. "Vzhledem k tomu, jak… naprosto neočekávané Theismanovo prohlášení bylo, nikdo z mých diplomatických analytiků neviděl důvod se na něco takového při hodnocení jejich vyjednávacích postojů ohlížet. Ostatně, sotva mohli zahrnout ty lodě do svých analýz, když jim nikdo ani nenaznačil, že existují, ne?"
Její sladký úsměv v sobě skrýval nemálo zlomyslnosti a Janacek sebou v duchu trhl, když její pohotová odveta ťala do živého.
"Nicméně jsem po těch zprávách strávila několik hodin poradami se svými nejvýše postavenými lidmi," pokračovala tónem, který do věty přidával nevyslovené ,samozřejmě'. "V tuto chvíli vidíme dvě hlavní možnosti, pokud jde o politické a diplomatické ohledy.
První a nejjednodušší je možnost, kterou jste nadnesl sám. Už nějaký čas je zjevné, že Pritchartovou právě nepotěšilo naše odmítnutí udělat ty směšné ústupky, které po nás žádali jejich vyjednavači." Novokyjevská se ve svém křesle maličko zavrtěla, ale nepřerušila ji a Descroixová plynule pokračovala: "Naše analýzy nasvědčují tomu, že ministr Giancola je z toho ještě nešťastnější než ona. Vlastně by bylo zcela nerozumné, kdybychom očekávali, že za daných okolností nebudou rozčarovaní. Koneckonců jednou z realit mezihvězdné diplomacie je, že při téměř každém vyjednávání je někdo ve slabším postavení, a protože o příměří požádal Saint-Just, ten někdo je Republika.
Pritchartová a její administrativa by to zřejmě rádi změnili. U jednacího stolu se jim to nepodařilo, a proto je velmi možné - a dokonce pravděpodobné - že celé to prohlášení to má dokázat na jiném místě. Pokud by dokázali vyrovnat naši vojenskou převahu nebo alespoň vytvořit falešný dojem, že se jim to podařilo, celá rovnováha sil se změní. A v tom případě," přesunula pozornost od Janacka ke všem ostatním u stolu, "by Edwardova představa, že by to mohl být první krok k agresivnějšímu zahraničněpolitickému postoji, dávala dokonale logický smysl."
"Aha." High Ridge zamyšleně přikývl a potom našpulil rty. "Ale říkala jste, že tohle je první možnost. Jaká je ta druhá?"
"Druhá je ta," prohlásila Descroixová, "že toto prohlášení představuje eskalaci čistě vnitropolitického dění."
"Jak to?" otázala se Novokyjevská. Descroixová na ni vrhla ostrý pohled a ministryně financí pokrčila rameny. "Já tu možnost nezavrhuji, Elaine. Jenom by mě zajímalo, jak může oznámení posílených vojenských schopností ovlivnit jakoukoliv domácí agendu."
Navzdory rostoucím antipatiím mezi ní a Descroixovou to pronesla smířlivě a ministryně zahraničí se viditelně uvolnila.
"Vnitropolitická dynamika Republiky není tak jasná, jak by se nám líbilo," řekla. "Většinou proto, že celý ten jejich systém je tu nový. V mnoha ohledech ustavují precedenty a vytyčují sféry autority za pochodu, a když oni sami nevědí, jak mají nalajnované hřiště, tím obtížnější je to pro nás. Nicméně i tak je docela zřejmé, že Pritchartová a Giancola jsou sokové, přestože on je v její vládě. Jak víte, vedl proti ní při prezidentských volbách poměrně úspěšnou kampaň a máme několik náznaků, že vnímá zahraniční politiku jako téma, na kterém při příštích volbách může založit ještě účinnější kampaň.
Oficiálního velvyslance v Havenu samozřejmě nemáme, ale máme s jejich vládou rozsáhlé styky prostřednictvím třetích stran, přes velvyslanectví a konzuláty několika dalších států. Na základě těchto kontaktů je zjevné, že Giancola vyvíjí na Pritchartovou nátlak, aby zaujala při mírových jednáních sebevědomější stanovisko. Navíc se zdá, že si v Kongresu a v nejvyšších vrstvách státní administrativy buduje vlastní kliku a využívá k tomu nespokojenosti s postojem Pritchartové."
"Předpokládám, že když o tom víme my, ví o tom prezidentka Pritchartová také." Poznámka Novokyjevské vyzněla jako otázka a hraběnka pozvedla na Descroixovou obočí.
"To jistě ano," souhlasila ministryně zahraničí.
"Proč ho tedy v tom případě z funkce ministra zahraničí neodvolá?" zeptala se Novokyjevská.
"Nejspíš proto, že nemůže," odpověděla Descroixová. "Musí zvažovat rovnováhu sil mezi domácími politickými směry stejně opatrně jako my, Mariso. Pravděpodobně ještě opatrněji, když vezmeme v úvahu, jak… neurovnané vnitropolitické poměry v Republice panují. Je zřejmé, že Giancola má poměrně silnou mocenskou podporu a ona má nejspíš za to, že si ho nemůže dovolit otevřeně znepřátelit. Zvlášť jestli se mu daří svou mocenskou základnu posilovat."
"Dobře," přikývla Novokyjevská. "To chápu. Ale pokud Giancola prosazuje konfrontačnější zahraniční politiku, nebude to vypadat, jako když se Pritchartová podřizuje jeho požadavkům, když ji přijme za svou?"
"To je rozhodně jeden možný úhel pohledu," připustila Descroixová. "Na druhou stranu v tom Pritchartová může vidět nejlepší příležitost jak jeho mocenskou základnu podetnout tím, že zaujme jeho postoj a v podstatě mu ji přebere. Proto říkám, že oznámení existence těch lodí může odrážet víc vnitropolitické napětí než mezihvězdné. Je docela možné, že Pritchartová plánuje zaujmout agresivnější vyjednávací postoj - alespoň navenek - a že v Theismanově prohlášení vidí hůl, kterou proti nám může použít. Ale pokud je tomu tak, velice by mě překvapilo, kdyby na nás chtěla opravdu tvrdě tlačit.
"Jak to?" zeptal se High Ridge. "Netvrdím, že nutně nesouhlasím," dodal, když po něm loupla očima. "Jenom jsem zvědavý na vaše zdůvodnění."
"Jak Edward právě zdůraznil," prohlásila ministryně zahraničí po krátké odmlce, "pouhý fakt, že mají víc lodí, než jsme si mysleli, neznamená nutně, že se jim podařilo vyrovnat poměr vojenských sil. Vlastně když jsem o tom teď měla čas přemýšlet, důkazem toho je patrně skutečnost, že Pritchartová ještě nezačala být při mírových jednáních důraznější. Přece jen má určitě celou dobu přehled o plánech výstavby námořnictva, i když my o nich třeba nevíme nic. Pokud tedy věřila, že ty nové lodě, o kterých Theisman právě řekl galaxii, významně změní vojenskou rovnici, pochybuji, že by s přitvrzením svého vyjednávacího postoje tak dlouho čekala. Zvlášť když odkládání takové změny umožnilo Giancolovi budovat si uvnitř její administrativy vlastní impérium.
S ohledem na to všechno jsem velice nakloněna si myslet, že se v příštích pár měsících nejspíš dočkáme několika velkohubých nót a nejspíš i nějakých hodně důrazných tiskových prohlášení a konferencí jejich ministerstva zahraničí. Ale to všechno budou spíš pózy určené přinejmenším stejnou měrou pro domácí spotřebu jako pro nás. Kdyby Pritchartová opravdu hodlala při vyjednávání přitvrdit, rozhodně bychom nějaké známky toho pozorovali už dřív."
"Musím říci, že mi to dává smysl," vložil se do hovoru opět Janacek. "A jestli je Pritchartová opravdu takový blázen, aby uvažovala o obnovení aktivních operací proti nám, nebylo by tolik pravděpodobné, že nám o těch lodích řeknou. Už jen to, že o nich víme, ohromně redukuje vojenské dopady, které by mluvily v jejich prospěch, kdyby nás dokonale zaskočili."
High Ridge přikývl, jako by vůbec nečekal, že první lord bude souhlasit se vším, co by mohlo selhání rozvědky admirality propůjčit méně zlověstný vzhled.
"Vy tedy, Elaine, v zásadě tvrdíte, že můžeme čekat jistý rozruch na povrchu, ale základní diplomatická situace zůstane v podstatě nezměněná?" zeptal se.
"Nevím, jestli bych to formulovala zrovna tak silně," budovala si opatrně alibi. "Rozhodně si to myslím teď, ale v tuto chvíli jsou naše informace o těch přírůstcích jejich námořnictva zoufale neúplné. Kdyby se ukázalo, že skutečně snížili náš náskok ve vojenské síle - nebo kdyby si to jen mysleli, ať už by měli pravdu, nebo ne - musela bych své stanovisko přehodnotit."
"To zní rozumně," přisvědčil a obrátil se zase k Janackovi.
"Pokud budeme předpokládat, že počty lodí, se kterými přišel Theisman, jsou přesné a dále že Republika po jeho vystoupení zaujme konfrontačnější postoj, pak si myslím, že máme povinnost přehodnotit náš postoj k námořnictvu," prohlásil. "Kdy budete schopen doporučit příslušné změny, Edwarde?"
"To v tuto chvíli nemohu říci," přiznal Janacek. "Bude nějakou dobu trvat, než Theismanovy výroky ověříme, a ještě déle, než realisticky zhodnotíme možné změny v jejich technice. Přál bych si, aby tomu bylo jinak, ale bohužel takhle to je."
"Nemůžeme začít uvažovat alespoň o různých možnostech, než to budeme mít ověřeno?" Otázku Novokyjevské tentokrát nezabarvoval obvyklý odpor vůči vojsku. Prostě uvažovala o tom, co mohou udělat, a Janacek se přiměl na ni usmát.
"Jistě mohu své lidi pověřit vypracováním scénářů pro nejlepší a nejhorší případ - a také to udělám, Mariso. A oni mi jistě předloží detailní návrhy, jak se vypořádat s každým z nich. Problém ovšem je, že jakmile byla nějaká sada návrhů přijata, mívá tendenci k sebevyplňování. Myslím, že stejně důležité jako formulovat náležitou odpověď na novou situaci je, abychom nebyli zbrklí a nepřijímali radikálně novou politiku dřív, než si budeme jistí, že k tomu máme oprávněný důvod."
"Plně souhlasím, že nesmíme propadat panice," odpověděl High Ridge. "Ale současně si nemůžeme dovolit nedělat nic, Edwarde. Přinejmenším si můžeme být jistí, že Alexander a White Haven a jejich nohsledi budou trvat na tom - a to hlasitě - že ta zpráva potvrzuje oprávněnost jejich soustavné kritiky naší vojenské politiky."
"Já vím," doslova zavrčel Janacek, když ministerský předseda neomylně položil prst na bolavé místo, na které myslel od chvíle, kdy mu Jurgensen kvůli té zprávě zavolal.
"Nuže," pokračoval High Ridge, "až k tomu dojde, musíme mít připravenou odpověď. Myslím, že je stejně důležité demonstrovat to, že jsme ve světle nových informací připraveni realisticky změnit naši politiku, jako to, že naše dosavadní politika byla v podstatě rozumná. Což samozřejmě byla."
Rozhlédl se po zasedací místnosti. Jeho poslední větu nikdo nehodlal zpochybňovat.
"Rozumím," vzdychl Janacek a klesl do křesla.
"Obávám se, že první věc, kterou budeme muset udělat, je přehodnotit současný rozpočet námořnictva," řekl viditelně nešťastně. "Nechce se mi do toho, obzvlášť po tom, jakou práci nám dalo prosadit jej proti opozici. Navíc nejsem v této chvíli vůbec přesvědčen, že nás současná situace k jeho přehodnocení opravňuje. Bohužel se můžeme stoprocentně spolehnout, že se White Haven, když už nikdo jiný, chopí každé záminky, aby to po nás požadoval. Vzhledem k tomu se mi zdá, že naše jediná reálná možnost je vyrukovat s tím, že jsme to už udělali. Když se sami ujmeme iniciativy, získáme nad dalším procesem větší kontrolu. A když předložíme vlastní návrhy rozumným a klidným způsobem, možná se nám pak jej a jeho přívržence podaří ukázat v takovém světle, že budou vypadat přesně tak hysteričtí, jak doopravdy jsou."
A díky Bohu, že tady není ten maniak Harringtonová, aby k tomu sboru přidala svůj hlas! dodal v duchu sám pro sebe.
"Jaké ,přehodnocení' máte na mysli, Edwarde?" otázala se Novokyjevská a navzdory zjevnému odhodlání vyhýbat se konfrontacím s prvním lordem se její tón ježil reflexivní obranou jejího hýčkaného programu ,budování míru'.
"Od hysteriků nás čeká velký tlak na zahájení všemožných naléhavých programů výstavby a vychýlení stávající politiky," odpověděl jí Janacek. "Lidé jako White Haven se nestarají o fakta; budou je pilně překrucovat ve svůj prospěch, aby ospravedlnili politiku, kterou chtějí zavést celou dobu sami. Pokud chceme zabránit tomu, aby jim to prošlo, budeme muset být ochotni navrhnout racionálnější soustavu alternativ, které budou stačit utišit nevyhnutelné… zneklidnění veřejnosti. Netoužím narušovat naše současné rozpočtové priority o nic víc než vy, Mariso, ale budeme muset navrhnout alespoň nějaké změny.
Pokud skutečná situace není mnohem horší, než čemu nasvědčuje všechno, co byl admirál Jurgensen zatím schopen zjistit, myslím, že můžeme rozumně odmítnout ty nejpanikářštější požadavky. Přinejmenším ale budeme muset oznámit, že obnovujeme stavbu alespoň některých nedokončených superdreadnoughtů (P) a nosičů LAC. Ostatně velká část našich současných úspor v námořnictvu vycházela ze skutečnosti, že ty lodě existují a čekají na dokončení a na zařazení do služby, když si to situace vyžádá. Vlastně asi bude dobré, když tento bod znovu zdůrazníme, abychom předešli nepodložené panice."
A přitom demonstrovali, že naše politika byla po celou dobu rozumná, nedodal už nahlas.
"I kdybychom předpokládali, že Theismanova Čísla jsou věrohodná, pouhé dokončení už rozestavěných lodí je více než vyrovná," pokračoval a ostře si odfrkl. "Ostatně už jen dokončení všech rozestavěných lodí v Grendelsbane bude představovat protějšek ke všem moderním lodím bojové stěny, o kterých Theisman tvrdí, že je postavili!"
Jeho kolegové se při tom ujištění viditelně uvolnili. Ulevilo se mu, když to viděl, ale byl příliš zkušený politik, než aby si nekryl záda.
"Současně ovšem dojde k jisté prodlevě mezi okamžikem, kdy schválíme obnovení stavby, a dobou, kdy budou lodě skutečně hotové," upozornil je. "Nemám k tomuto bodu ještě podrobné projekce, ale hrubý odhad lodní správy říká, že bude trvat nejméně šest standardních měsíců, spíš ale osm, než shromáždíme potřebné pracovní síly a oživíme stavební doky. Kromě toho budeme já, pan Houseman a admirál Draskovicová muset velmi pečlivě projít počty potřebných lidských zdrojů, protože by nebylo k ničemu stavět lodě, kdybychom neměli posádky k jejich obsazení."
"Jak dlouhá ta vaše ,prodleva' bude, Edwarde?"
"To není moje prodleva," odpověděl Janacek. "To je prostě fyzické omezení, které budeme muset přečkat." Na sekundu nebo dvě se jí zadíval zpříma do očí a potom pokrčil rameny. "Jak říkám, rozběhnout znovu stavbu bude trvat asi šest standardních měsíců. Potom se dá předpokládat něco mezi dalšími šesti měsíci až rokem na dokončení každého rozpracovaného trupu podle toho, jak jeho stavba pokročila před zastavením. Ta prodleva tedy bude trvat dvanáct až osmnáct standardních měsíců."
V zasedací místnosti se náhle rozhostilo hluboké ticho, když byli všichni konfrontováni s nepříjemnými čísly. Janacka to obzvlášť nepřekvapovalo, třebaže by je nemělo šokovat nic z toho, co jim řekl. Časová prodleva byla především nevyhnutelným následkem jejich rozhodnutí pozastavit stavbu lodí a Janacek i Houseman je včas varovali. Samozřejmě jim to rozhodnutí zrovna nevyvraceli, ale o důsledcích se zmínili. Stálo to černé na bílém v jejich rozpočtových analýzách, a to přinejmenším znamenalo, že nikdo, kdo se nyní cítil zaskočen, nemohl přičítat vinu za to nepříjemné překvapení jim.
"To je delší období zranitelnosti, než se mi líbí," prohlásil High Ridge konečně. Nezeptal se, kolik toho za stejnou dobu mohou vyrobit loděnice Republiky Havenu, všiml si Janacek. Byl to sice bod, který během posledního zhruba jednoho dne do značné míry v myšlenkových procesech prvního lorda převažoval, ale pokud s ním nepřijde nikdo jiný, rozhodně na něj nehodlal sám upozorňovat.
"Mně samotnému se to moc nelíbí, Michaeli," řekl místo toho. "Bohužel toho nemůžeme příliš mnoho udělat, abychom je zkrátili. Alespoň ne tak, že bychom jednoduše zvětšili své síly."
"Co navrhujete?" otázala se Descroixová.
"Nenavrhuji nic… v tuto chvíli," odpověděl Janacek. "Ale musíme mít na paměti všechny naše alternativy, Elaine."
"A o které alternativě jste se dosud nezmínil?" vyzvídala a upřeně na něj přitom hleděla.
"Můžeme se vždycky ještě rozhodnout pro preventivní úder na jejich nové lodě," prohlásil na rovinu.
"To by byl válečný akt!" protestovala Novokyjevská okamžitě a Janacek se měl co držet, aby nedal najevo své opovržení.
"Ano, to by byl," připustil s obrovským sebezapřením. "Rád bych ovšem zdůraznil, že z právního hlediska se s Republikou Haven stále nacházíme ve válce. Jestli jste četla přepis Theismanovy tiskové konference, víte, že se o tom zmínil sám, když se ho jeden z novinářů zeptal, proč vláda Pritchartové dělala takové tajnosti kolem rozpočtu námořnictva. A má pravdu. Podle mého nejlepšího vědomí tedy neexistuje žádná vnitropolitická ani mezihvězdná zákonná překážka, která by nám bránila obnovit vojenské operace, kdykoliv se nám zachce."
"Ale vždyť máme příměří… a vyjednáváme o rozšíření tohoto příměří v trvalý mír!" poukázala Novokyjevská ostře.
Škaredila se na Janacka a její nekonfrontační postoj očividně na čas ustoupil mateřské pýše na dohodu o příměří, kterou vyjednala v době, kdy sama vykonávala funkci ministryně zahraničí.
"Já si to plně uvědomuji, Mariso," řekl jí. "A v tuto chvíli žádný takový útok nenavrhuji. Jenom vypočítávám všechny naše možné reakce. Osobně mi představa obnovení operací připadá nejméně přitažlivá ze všech, ale myslím, že si nemůžeme dovolit ji přehlížet."
"Obzvlášť když destabilizovat stávající vojenský poměr sil uznali za vhodné Haveňané, nikoliv my," vložila se do hovoru svatouškovsky Descroixová. Novokyjevská se k ministryni zahraničí obrátila a ta pokrčila rameny. "Přece nemohou rozumně očekávat, že budeme v dobré víře vyjednávat pod hrozbou, Mariso!"
Nikdo z jejích kolegů neviděl žádný důvod zmínit se o tom, že všichni pokládali za samozřejmé, že Republika ,pod hrozbou' vyjednávat bude.
"Přesto máme stále povinnost dodržovat podmínky stávajícího příměří," přela se Novokyjevská.
"S tím principem zajisté všichni souhlasíme, Mariso," pravil High Ridge konejšivě. Ta zlostně blýskla očima, ale on pokračoval tímtéž chlácholivým tónem. "Jak ovšem Edward říká, máme jakožto vláda Jejího Veličenstva povinnost zvážit všechny možné alternativy, ne?"
Novokyjevská otevřela ústa, ale zase je zavřela. Tvářila se sice stále nakvašeně, ale zhluboka se nadechla a přikývla, přestože bylo zřejmé, že je z toho pomyšlení nešťastná.
"Vlastně nejspíš není žádný rozpor mezi podmínkami příměří a operačními požadavky na preventivní úder," ozval se Janacek po chvilce.
Všichni na něho pohlédli s rozličným stupněm překvapení a nyní byla řada na něm, aby pokrčil rameny.
"Ze zřejmých důvodů jsme na Admiralitě věnovali obzvlášť důkladnou pozornost podmínkám, které se konkrétně týkají vojenských operací," řekl. "Tyto podmínky vyžadují, aby se obě strany zdržely nepřátelských akcí po dobu probíhajícího vyjednávání. Jakmile někdo vyjednávání ukončí, tato podmínka už neplatí."
"Chcete tvrdit…?" Descroixová na něho hloubavě pohlédla dokořán rozevřenýma očima a on se prohnaně usmál.
"Technicky vzato se můžeme kdykoliv rozhodnout přerušit rozhovory a ukončit příměří. Nebo můžeme usoudit, že už to de facto učinila Republika."
"Jak?" zeptala se Descroixová.
"Jak jste se právě zmínila, Elaine, tajnou výstavbou nové flotily destabilizovali poměr sil. Rozhodně můžeme argumentovat, že taková rozsáhlá eskalace jejich bojových schopností - zejména když my jsme jednostranně snižovali sílu námořnictva, abychom zmenšili napětí a podpořili mír - představuje ,nepřátelský čin'. Za takových okolností máme plné právo jednat tak, abychom tento čin neutralizovali."
Znovu pokrčil rameny a Novokyjevská na něj zírala v šoku, který hraničil s hrůzou. Naproti tomu Descroixová a High Ridge jeho sevřený úsměv opětovali širšími úsměvy. Reakce kohokoliv z nich ho sotva překvapovala, nicméně se dál soustředil na Novokyjevskou.
"Já nenavrhuji, abychom něco takového udělali, Mariso," mluvil k ní co nejpřesvědčivějším hlasem. "Jenom zdůrazňuji, že máme i tuto možnost, když nás k ní doženou. Abych byl naprosto a tvrdě upřímný, neváhal bych prosazovat okamžitý útok, kdybych věřil, že situace je natolik zoufalá, aby jej to ospravedlňovalo. Ovšem v tuto chvíli nevěřím, že je to ten případ, a nikdy nic takového nehodlám navrhovat, když situace není zoufalá. Ale jak říká Michael, jako ministři Koruny máme povinnost zvážit všechny možnosti dalšího postupu, i když nám osobně snad některé z nich mohou připadat odporné."
"Edward má pravdu, Mariso." High Ridge si dával dobrý pozor, aby působil stejně klidně a rozumně. "Nikdo nezpochybňuje, že je naší povinností dávat v diplomacii příklad správného chování. Rozhodně bych si nikdy nepřál být ministerským předsedou, který poruší jakoukoliv mezihvězdnou dohodu, jejímž účastníkem Hvězdné království je. Každá taková akce musí komukoliv z nás nutně připadat odpudivá, i když - jak právě poukázal Edward - bychom technicky vzato nic neporušili. Současně mu ovšem musím dát za pravdu, že za jistých okolností vojenská nutnost zřetelně převažuje nad jakoukoliv dohodou nebo článkem smlouvy."
Novokyjevská stála na pokraji rozhořčeného nesouhlasu, ale potom se rozhlédla kolem po výrazech ostatních a zaváhala. A v tom okamžiku zaváhání odumřelo její nutkání ke vzpouře. Bylo zřejmé, že se nedokáže přimět souhlasit, ale nebyla ani ochotná vyslovit nesouhlas. Alespoň ne v případě, že otázka zůstávala hypotetická.
"Výborně tedy," prohlásil ministerský předseda rázně, když se ministryně financí nešťastně sesula do křesla. "Edward a Reginald začnou okamžitě pracovat na projektu nezbytných rozpočtových opatření v odpověď na nové lodě Republiky. Edwarde, chci vidět minimalistické i maximalistické projekce. Kdy nám je můžete předložit?"
"Hrubá čísla vám mohu dodat pravděpodobně už zítra večer," odpověděl Janacek. "Dokud se nám ovšem nepodaří potvrdit nebo vyvrátit přesnost Theismanových tvrzení, zůstanou jenom ,hrubá'" varoval.
"Rozumím." High Ridge si zamnul ruce, zamyšleně svraštil čelo a nakonec přikývl. "Dobře. Zatímco Edward bude pracovat na tomhle, my ostatní se musíme soustředit na přípravu, jak oslovit veřejné mínění. Máme ještě nanejvýš dvanáct až osmnáct hodin, než se tohle dostane do novinofaxů. Do té doby musíme svolat poradu celé vlády a připravit pro noviny oficiální vyjádření. Takové, aby kombinovalo správný poměr vážnosti a sebedůvěry. Elaine, myslím, že byste pro ministerstvo zahraničí měla připravit samostatné prohlášení. Mariso, od vás bych chtěl, abyste s Clarencem vypracovala obecnější prohlášení za vládu jako celek."
Pozoroval při té žádosti Novokyjevskou s pečlivě skrývanou pozorností. Zdálo se, že na okamžik zaváhala, ale potom přikývla a on se v duchu uvolnil. Bylo mnohem méně pravděpodobné, že by se později rozešla s postojem vlády, když ponese formální odpovědnost za prohlášení, které tento postoj oznamuje.
"V tom případě navrhuji," pravil klidně, "abychom ukončili tuto poradu a pustili se do práce."
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ PRVNÍ
"Jak dobře jsme to načasovali, mylady?" zeptal se admirál Alfredo Ju. Přišel do Honořiny kabiny společně s Rafem Cardonesem a nyní se štíhlý bývalý liďák na hostitelku široce usmíval, zatímco James MacGuiness začal roznášet tekuté osvěžení. "Snažil jsem se vás nevyrušit u snídaně."
"Mercedes a já jsme vlastně právě dojedly moučník," prozradila mu Honor se stejným úsměvem. Pohlédla na Brighamovou, poťouchle zamrkala mandlovýma očima a Nimitz na jejím rameni si směrem k druhé ženě vesele prohrábl vousky.
"A byl náš přílet příjemné překvapení?" zeptal se Ju a také se obrátil k náčelnici štábu… která před přijetím funkce u Honor velela v Protektorově osobní eskadře divizi superdreadnoughtů(P).
"Když jsme překonali kolektivní infarkt, který jste nám s Její Milostí všem způsobili," odpověděla Brighamová kysele a zavrtěla hlavou. "Nemohu uvěřit, že mi o tom, co se chystá, ani jeden z vás neřekl!"
"Nu, ono by nebylo zrovna fér, kdybych to vám řekla a nikomu jinému ze štábu ne, nemyslíte?" namítla Honor a zasmála se, když ji Brighamová zpražila pohledem.
"Měla jste nějaký zvláštní důvod, proč jste o tom neřekla celému štábu?" otázala se starší žena po chvilce a Honor pokrčila rameny.
"Vlastně ani ne," přiznala. ,,Ale protože ani nikdo z Alfredových lidí při odletu nevěděl, kam míří, připadalo mi… řekněme nevhodné prozrazovat vám víc než jim. A kromě toho," poťouchlý úsměv se změnil na zlomyslný ,,jsme Alfredo a já usoudili, že všichni potřebujete trochu neplánovaného drilu, o kterém nevíte, že je to cvičení. A vyburcovalo nás to všechny, ne?"
"Předpokládám, že by to někdo hodně zdrženlivý mohl takhle formulovat, Vaše Milosti," souhlasil Cardones velmi suše.
"Ne že bychom ovšem nebyli rádi, že vás vidíme, admirále," dodal k Juovi.
"Myslím, že v tomhle ohledu kapitán Cardones mluví za nás za všechny," vložila se do hovoru Andrea Jaruwalská a zavrtěla hlavou. "Vždyť jste víc než zdvojnásobil naši sílu v superdreadnoughtech (P) i nosičích LAC!"
"A nikdo o tom neví. Alespoň zatím," poznamenala Brighamová s hlubokým uspokojením.
"To je ovšem dvojsečná skutečnost," upozornila Jaruwalská. "Pokud se anďáci rozhodnou, že se o něco pokusí, jednotky admirála Jua pro ně budou představovat velice nemilé překvapení. Ale když budou vědět, že jsou tady, jejich přítomnost je může… odradit od jakýchkoliv riskantních dobrodružství."
"Ono se to brzy rozkřikne," ujistila ji Honor a odmlčela se, aby si od MacGuinesse vzala pohár Starého Tillmana. Děkovně se na stevarda usmála a obrátila se zpět k operačnímu důstojníkovi.
"Drby ve Slezsku jsou totiž jediný skutečný prostředek mezihvězdné komunikace, který se šíří rychleji než světlo, Andreo," pokračovala. "A upřímně řečeno, vůbec mi nevadí, že se to rozkřikne tak rychle, jak očekávám. Tajnosti kolem cíle cesty admirála Jua nebyly namířeny v první řadě proti anďákům."
"Problémy s opozicí v Klíčích, Vaše Milosti?" zeptala se Brighamová zasvěceně a Honor přikývla.
"Tahle informace nepřekročí práh téhle kabiny," varovala je a Jaruwalská, Brighamová i Cardones chápavě přikývli.
"Smím se zeptat, jak dlouho se tu Protektorova osobní eskadra zdrží?" vyzvídala Jaruwalská po chvilce a přejížděla pohledem od Honor k Juovi a zpět.
"Dokud nám místodržící Harringtonová nenařídí odletět domů," odpověděl Ju rozhodně. Ve výrazu Jaruwalské se projevil náznak překvapení nad tím, jak energicky odpověděl, a Ju zavrtěl hlavou. "Promiňte, kapitáne. Jde jenom o to, že jsem od velkoadmirála Matthewse a protektora dostal poněkud… přísnější pokyny."
"Cením si toho, Alfredo," řekla Honor. "Ale současně bych jen těžko mohla ospravedlnit zdržování tak velké části Protektorovy osobní eskadry do nekonečna."
"Nemusíte ospravedlňovat nic, my lady," sdělil jí Ju. "Součástí našeho úkolu je prokázat soběstačnost v situaci, kdy jsme odkázáni na vlastní zdroje. Proto jsme s sebou přivezli vlastní zásobovací a obslužné lodě. V tuto chvíli máme všechno potřebné, abychom uspokojili své logistické potřeby minimálně na pět standardních měsíců a velkoadmirál mi sdělil, že mě nečeká zpátky, dokud nedojdeme na dno."
"To je od něj sice velice štědré- " spustila Honor, ale Ju ji zdvořile, nicméně pevně přerušil dřív, než mohla větu dokončit.
"On mě upozornil, že přesně tohle řeknete, mylady. A ani mě na to vlastně nemusel upozorňovat. A také mi uložil, abych vám vyřídil, že jste vazal protektora Benjamina a že se jako věrný a poslušný vazal ujmete sil, které se vám protektor rozhodl poslat, a využijete jich ke splnění úkolu, o němž jste s protektorem před svým odletem z Graysonu diskutovala. Nakonec ještě dodal něco o ,nelibosti lenního pána', kdybyste se snad dopustila té nerozvážnosti, že byste odmítla posily, které, jak oba víte, potřebujete."
"Víte přece, že má pravdu, Vaše Milosti," ozvala se Brighamová tiše. Honor na ni pohlédla a náčelnice štábu pokrčila rameny. "Já vím, že jste tuto stránku našeho pověření s nikým z nás neprobírala, ale strávila jsem v graysonských službách dost času, abych věděla, jak protektor přemýšlí. Jako Mantichořance mi připadá ostudné, že potřebujeme něčí podporu. Jako Graysoňanka přesně chápu, proč je protektor ochoten tu pomoc poskytnout. To poslední, co potřebujeme, je, aby nám situace ve Slezsku vybouchla do obličeje."
"Ať už si to vláda uvědomuje, nebo ne," přisvědčil Cardones netypicky ponurým tónem.
"Nu, já nehodlám posílat Alfreda pryč už zítra ráno," řekla Honor mírně za chvíli, navzdory své schopnosti vnímat emoce trochu zaražená důrazným a jednomyslným souhlasem svých podřízených. "Ostatně nemám v plánu posílat ho domů dřív, než se dokonale ujistím, že zdejší situace je pod kontrolou. A abych byla úplně upřímná, očekávám, že se situace definitivně vyvine tím či oním směrem za nejdéle tři nebo čtyři standardní měsíce.
Buď se anďáci dozvědí o Alfredově přítomnosti v Sidemoru, pochopí ji jako pádný důkaz, že to Aliance myslí vážně, a odloží veškeré plány zavánějící ozbrojeným incidentem, nebo půjdou do boje."
"A smím se zeptat, mylady, pro kterou variantu se podle vás rozhodnou?" zeptal se Ju tiše.
"Kéž bych vám to dokázala říci," odpověděla Honor.
 
"Co teď uděláme?"
Když jeho bratr položil tu naříkavou otázku, Arnold Giancola zvedl hlavu od displeje svého záznamníku. Neslyšel Jasona vcházet a ušklíbl se, když zjistil, že jeho bratr zůstal stát ve dveřích vedoucích do přední kanceláře… a že dveře jsou dokořán.
"Myslím, že by nebylo od věci, kdybys ze všeho nejdřív šel dovnitř a zavřel za sebou dveře," navrhl nedůtklivě. "Uvědomuji si, že je po pracovní době, ale přesto bych nerad, aby náš hovor slyšel každý, kdo půjde náhodou po chodbě."
Jason se při tom sžíravém tónu začervenal, nicméně jej bohužel dobře znal. Arnold nikdy nebyl nijak zvlášť trpělivý člověk a za poslední asi dva standardní roky se stal ještě netrpělivějším. V tomto případě však Jason musel uznat, že jeho starší bratr má pravdu. Spěšně vkročil dovnitř, aby vyklidil zorné pole dveřních senzorů a dveře se mohly zavřít.
"Promiň," zabručel a Arnold vzdychl.
"Ne, Jasi," řekl a lítostivě zavrtěl hlavou. "Neměl jsem se na tebe utrhnout. Asi jsem ještě rozčilenější, než jsem si myslel."
"Ani by mě to nepřekvapilo," řekl Jason a vyloudil pokřivený úsměv. "Vypadá to, že pokaždé, když se otočíme, nás někdo znovu naštve, co?"
"Občas," souhlasil Arnold. Sklopil opěradlo křesla a stiskl si hřbet nosu. Bylo by hezké, kdyby ze sebe dokázal vymáčknout ten drtivý pocit únavy, ale to nejde.
Jason se na něj několik sekund díval. Arnold byl vždycky vůdce. Částečně proto, že byl o víc než deset standardních roků starší než Jason, ale ten čestně přiznával, že Arnold by byl vůdce, i kdyby si své roky vyměnili. Byl například chytřejší než Jason a Jason to uznával. Ale navíc měl něco, co Jasonově osobnosti chybělo. Jason si nebyl úplně jistý, co to ,něco' je, ale věděl, že to Arnoldovi dodává ,šmrnc', nepřehlédnutelnost. Ať už to bylo cokoliv, bylo to podstatou téměř děsivě mocného magnetismu, kterým Arnold dokázal působit na lidi kolem sebe, kdykoliv se mu zachtělo.
Tedy téměř na všechny kolem sebe. Eloise Pritchartová a Thomas Theisman byli proti tomu, o čem několik jejich spojenců v Kongresu mluvilo jako o ,Giancolově efektu', pozoruhodně odolní. A tato nešťastná připomínka přivedla Jasona zpět k účelu jeho návštěvy.
"Co teď uděláme?" opakoval a Arnold spustil ruku a pohlédl na něj.
"Nevím jistě," řekl ministr zahraničí po chvilce. "Nerad to přiznávám, ale Pritchartová a Theisman mě tou tiskovkou dokonale překvapili. Asi jim bylo jasnější, kam mířím, než jsem si myslel."
"Určitě? Myslím tím, jestli to nemohla být jenom shoda okolností."
"To jistě mohla," prohlásil Arnold sarkasticky. "Ale jestli tomu věříš, jsi hlupák."
"Netvrdím, že věřím, že to byla shoda okolností," namítl Jason s jistou důstojností. "Jenom jsem říkal, že by mohla být."
"V teoretickém smyslu, že cokoliv může být shoda okolností, máš nejspíš pravdu, Jasi," odvětil Arnold trochu trpělivěji. Ne o mnoho, ale přece jen. "Jenže v tomhle konkrétním případě muselo jít o úmysl. Oni věděli, že mluvíme s lidmi, a museli mít podezření, že se už už chystáme oznámit existenci nových lodí. Proto Pritchartová přiměla Theismana, aby to oznámil sám, a vzali nám tak vítr z plachet."
"McGwire se mě ptal na její projev," oznámil mu Jason a Arnold zabručel. Záhadný proslov Pritchartové, jehož přímý přenos dalšího večera z prezidentské kanceláře plánovaly všechny zpravodajské agentury, byl další zdroj jeho současné rozmrzelosti.
"Chtěl vědět, o čem chce mluvit," pokračoval mladší Giancola a pokrčil rameny. "Musel jsem mu říct, že opravdu nevím. Myslím, že to nebylo to, co chtěl slyšet."
"To rozhodně ne," souhlasil Arnold. Dvě nebo tři sekundy se pootáčel s křeslem sem a tam, zamyšleně se díval na bratra a nakonec pokrčil rameny. "Koncept jejího projevu jsem sice neviděl, ale na základě několika věcí, které mi řekla během posledního týdne, mám vcelku slušnou představu, o čem chce mluvit, a nemohu tvrdit, že bych z toho byl právě nadšený."
"Myslíš si, že bude mluvit o jednání s manťáky, že?" zeptal se Jason.
"Myslím si, že je to přesně to, o čem bude mluvit," potvrdil Arnold. "A myslím si, že Kongresu - a voličům - řekne, že má v úmyslu usilovat rázněji o skutečnou mírovou smlouvu. A právě proto není možné, aby Theismanova tiskovka byla jen shoda okolností."
"Bál jsem se, že bude mluvit o tomhle," přiznal se Jason. Vzdychl. "Chce podkopat tvoji pozici."
"To mi říkáš novinu." Arnold si odfrkl. "Za tím vším musí být Pritchartová. Je mnohem lepší politický taktik než Theisman. Kromě toho Theisman byl náš nejlepší spojenec, pokud jde o načasování oznámení o nových uskupeních loďstva. Byl tak posedlý udržováním vojenského tajemství, že jsme se na něj mohli spolehnout, že bude mlčet, dokud nebudeme připraveni vyjít s tím na veřejnost. Ne, za tím je Pritchartová. Rozhodla jinak a teď, jak říkáš, má v plánu zaujmout k vyjednávání můj postoj."
"Můžeme s tím něco udělat?" zeptal se Jason.
"Nic mě zrovna nenapadá," přiznal Arnold kysele. "Začínám přemýšlet o tom, jestli mě v tom nenechala namočit záměrně. Možná mi jenom nechávala dost dlouhý provaz na to, abych se oběsil sám před všemi činiteli v Nouveau Paris. Všichni, se kterými jsme mluvili, vědí přesně, na jakých pozicích stojím, a když teď ona veřejně splní, co jsem celou dobu chtěl, podtrhne tím nohy jakékoliv opozici, kterou bych proti ní mohl burcovat."
Sklopil opěradlo ještě víc, zahleděl se do stropu zamyšleně nesoustředěným pohledem a Jason ho mlčky pozoroval. Věděl už své, a proto bratra při tak usilovném přemýšlení nevyrušoval, našel si křeslo a posadil se, aby počkal, až to skončí.
Chvíli to trvalo, ale nakonec Arnold zaostřil pohled a usmál se na Jasona. Říci o Jasonovi, že nebyl z nejbystřejších, nebylo sice laskavé, nicméně to byla pravda. Byl loajální, energický a zapálený pro věc, ale ani za jeho nejlepších dní ho nikdo neobviňoval z nadměrné inteligence. Byly chvíle, kdy se nechal příliš strhnout nadšením a udělal nějaký křiklavý kopanec. A upřímně řečeno, míval ve zvyku klást nemístné otázky - buď takové, na které nebyla žádná odpověď, nebo takové, na něž byla odpověď tak samozřejmá, že by ji měl znát každý hlupák i bez ptaní. Současně však na něm a na těch ,hloupých' otázkách bylo něco, co vykřesávalo jiskry Arnoldova myšlení. Jako by potřeba formulovat věci tak, aby jim jeho bratr rozuměl, působila na krystalizaci jeho vlastních myšlenek.
Jason se posadil zpříma, když se na něj Arnold usmál. Ten výraz znal a jeho poklesávající duch se okamžitě vzpružil.
"Myslím, Jasi, že jsem na to šel špatnou cestou od chvíle, kdy Theisman otevřel ústa," prohlásil Arnold zamyšleně. "Dosud jsem přemýšlel o tom, jak se Pritchartová snaží vytlačit mě z pozice a zaujmout ji sama. Ale když si to důkladně rozebereš, nemůže to udělat, dokud jsem ministrem zahraničí. Může se sice snažit přivlastnit si zásluhy za veškeré případné úspěchy našeho vyjednávání a může se snažit přesvědčit veřejnost, že to ona rozhodla o našem nekompromisnějším přístupu k manťákům. Ale nakonec ta jednání povedu já."
"Takže se alespoň o nějaké zásluhy bude muset podělit s tebou," přikyvoval zvolna Jason.
"Nu, to ano," souhlasil Arnold. "Ale na tohle jsem zrovna nemyslel." Jason se zatvářil zmateně a Arnold se zazubil. "Myslel jsem na to, že veškerá komunikace s manťáky se povede prostřednictvím mého úřadu," vysvětlil. "Což znamená, že se ve skutečnosti musím soustředit na to, jakou mi to poskytuje příležitost vtisknout věcem vlastní ráz."
Jason se stále tvářil ne zcela osvíceně a Arnold se rozhodl, že už nic blíž konkretizovat nebude. Zatím ne. Vlastně si přál, aby toho s ohledem na Jasonův sklon něco příležitostně vyklopit v nevhodnou chvíli neřekl ani tolik.
Naštěstí byl Jason zvyklý nechávat náročnou intelektuální činnost na něm. V tuto chvíli nebylo nutné nic vysvětlovat.
Vlastně by možná bylo lepší nevysvětlovat to vůbec. Jason uměl spolehlivě provádět pokyny, dokud tyto pokyny byly konkrétní a nepříliš složité, takže by možná bylo nejlepší nezatěžovat ho něčím víc, než nezbytně potřebuje vědět.
Jason byl také zvyklý, že se Arnoldovi občas zatoulaly myšlenky jinam, a byl dokonale spokojen, když seděl a v družném mlčení sebedéle čekal, než Arnold skončí a vzpomene si na jeho přítomnost. A to bylo jen dobře, protože Arnold nyní přemýšlel skutečně usilovně.
Ano, opravdu. Celou dobu přehlížel svou největší výhodu. Nebo ne, ne zrovna ,přehlížel'. Jenom si neuvědomoval, jak je ta výhoda velká, když se k ní přistoupí správně. Ale nyní, když si to uvědomil, viděl nepřeberné množství možností. Veřejnost snad je možné ošálit, aby věřila, že nový důrazný vyjednávací postoj je nápad Eloise Pritchartové, nikoliv Arnolda Giancoly. Avšak bez ohledu na to, co si veřejnost je ochotna myslet, a nehledě na jakýkoliv dojem sebedůvěry, jaký se prezidentka bude ve svém očekávaném projevu snažit vzbudit, Pritchartové schází vnitřní síla popadnout se s manťáky do křížku, pokud by to situace vyžadovala. Jestli se situace s reálnou možností obnovení nepřátelství vyhrotí na ostří nože, Pritchartová i Theisman ustoupí a nechají se těmi zatracenými manťáky znovu převálcovat.
Jenže Arnold strávil příliš mnoho času přímým jednáním s mantichorskými vyjednavači a osobním dopisováním s Elaine Descroixovou. Věděl, že kdyby Republika měla dost odvahy přitáhnout šrouby, byli by to manťáci, kdo ustoupí. Baron High Ridge, lady Descroixová a hraběnka Novokyjevská měli mravní sílu blechy a páteř améby. Kdyby byl ministerským předsedou stále Cromarty, bylo by to zřejmě jiné, ale to bývalo a dnes je jiná doba. Současná mantichorská vláda se skládá ze zakrslíků.
Půjde tedy o to, aby všechno náležitě zinscenoval. Bude muset vytvořit tu správnou atmosféru, správný souběh událostí. Situaci, v níž každý, kdo manťáky nezná tak jako on, bude věřit, že obnovení nepřátelského vztahu musí být dalším krokem procesu… pokud Republika nemá přijmout do puntíku všechno, co manťáci požadují. Kdyby dokázal vytvořit situaci, jež Pritchartové poskytne příležitost propadnout a odhalit před voliči nedostatek ráznosti a současně jemu dovolí nastoupit do průlomu, který její selhání vytvoří, a dovést věci do úspěšného konce navzdory ní…
O ano. V hloubi duše se nad tou lákavou vyhlídkou usmíval. Bude to samozřejmě ošemetné. Bude muset najít způsob, jak ji vmanévrovat do vyprovokování náležité reakce manťáků, ale to by při High Ridgeově a Descroixové vrozené aroganci nemělo být příliš obtížné. Samozřejmě bude muset najít někoho spolehlivého, koho by mohl pověřit přímým kontaktem s manťáky, zejména proto, že bude tu a tam potřebovat poněkud… tvořivé úpravy. Ten, kdo bude předávat ta komuniké, bude muset být do věci zasvěcen a ochoten ten proces podporovat, ale Arnold už byl přesvědčen, že na tu práci má dokonalého kandidáta.
Pokud ovšem budou nějaké úpravy nutné, bude si muset dávat pozor, aby ten všetečka Usher nepřišel na to, co má za lubem. Koneckonců kdyby prezidentka chtěla být hodně šťouravá, to, na co teď Arnold myslí, by technicky vzato mohlo být protizákonné. Bude si to muset ověřit. Možná mu poradí Jeff Tullingham, když si Arnold dá pozor na to, aby své vyzvídání udržel v čistě hypotetické rovině. Ale bez ohledu na zákonnost by rozhodně bylo trapné - možná natolik, že by ho to definitivně vyřídilo - kdyby někdo odhalil, jak zmanipuloval mezinárodní situaci. Ale nakonec se z toho vynoří jako státník s velkým přehledem a železnou vůlí, který viděl, co je třeba, a udělal to navzdory překážkám ze strany jisté nuly, jež se náhodou dostala do prezidentského úřadu.
Součástí toho triku samozřejmě bude pojistit si sázky tím, že zajistí, aby manťáci ve skutečnosti nebyli ochotni jít znovu do války, až si Pritchartová bude myslet, že jsou. Existuje ovšem způsob, jak se postarat, aby jejich pozornost byla vhodně odvedena stranou.
Nuže, pomyslel si. To první, co musím udělat, je pozvat na oběd andermanského velvyslance…
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"…vzrušení, které v této historické chvíli všichni cítíme. Žádnému politickému vůdci se nestává často, aby měl tu čest mluvit za celé Hvězdné království, nacházet slova k vyjádření hrdosti na naši bezkonkurenční vědeckou komunitu, kterou poddaní Jejího Veličenstva při takovéto příležitosti pociťují, a přistupuji k tomu se směsicí hrdosti a úzkosti. Hrdosti na to, že právě mně připadlo vyslovit nahlas to, co všichni v tuto chvíli cítíme, a úzkosti z toho, jak nedostatečně musí má slova znít. Čerpám však odvahu z vědomí, že to, co řeknu, budou jen první slova. Zdaleka nebudou poslední, a jak občané Hvězdného království připojují své mnohem cennější díky k mým, vím, že…"
"Panebože," zabručel Drak Wix koutkem úst. "On snad tu klapačku nikdy nezavře!"
Jordinovi Kareovi a Michelu Reynaudovi, kteří seděli po obou stranách vedle něj, se podařilo ovládnout natolik, aby po něm nevrhli káravý pohled. A také se jim podařilo neusmát se na souhlas s jeho nevrlou poznámkou… což bylo podstatně obtížnější. Seděli spolu s ním na pódiu sálu určeného pro tiskové konference za řečnickým pultíkem, u kterého stála vysoká hubená postava ministerského předsedy s povislými rameny, poslouchali jeho zjevně nekonečný proslov, a kdyby si mohli vybrat, ani jeden z nich by pozvání na tuto význačnou chvíli nepřijal.
Bohužel ani jeden z nich na vybranou neměl. A stejně nešťastná byla skutečnost, že High Ridgeova vláda právě v tuto nevhodnou chvíli potřebovala vylepšit svůj obraz na veřejnosti ještě víc než obvykle, pomyslel si Kare.
Asi se od nich nic jiného očekávat nedalo, připomněl si. Jenže i kdybychom věděli, co přijde, nic by to nezlepšilo.
Když se mezi mantichorskou veřejnost dostal holovizní záznam tiskové konference ministra války Theismana z Nouveau Paris, ministerský předseda a první lord admirality utrpěli značný pokles popularity a spokojenosti s jejich prací. Reakce veřejnosti sice nebyla tak prudká, jak by mohla být, nicméně byla nepopiratelně ostrá a centristé s royalisty dělali, co mohli, aby z ní těžili - s jistými počátečními úspěchy.
Kare choval alespoň chabou naději, že by otřes způsobený tou zprávou mohl oslabit High Ridgeovo držení moci, a předpokládal, že se stále v tomto směru může kumulovat s jinými hříchy této vlády. Ale samo o sobě odhalení nových kapacit liďáckého námořnictva na pád vlády zjevně nestačilo, jakkoliv jí uškodilo.
Pro astrofyzika bylo obtížné nedovolit svým krajně neuctivým myšlenkám projevit se v pozorném výrazu, s nímž sledoval, jak ministerský předseda mluví do čoček zpravodajských holokamer, ale dařilo se mu to. Neměl příliš na vybranou. Kromě toho neměl ke svým spoluobčanům o mnoho větší úctu než k High Ridgeovi. V každém rozumně fungujícím vesmíru měli mít mantichorští voliči i nejvyšší šlechta - Bůh jim všem pomoz - tolik rozumu, aby se vzbouřili, když nyní vyšly najevo důsledky High Ridgeovy a Janackovy politiky vůči námořnictvu. Ve vesmíru, v němž skutečně žili, to takhle nefungovalo.
Ačkoliv Kare věděl, že by s ním jeho rabín nesouhlasil, míval často podezření, že mantichorská vnitropolitická aréna je přímým pokračováním stejného Božího záměru, jaký vedl k napsání knihy Jobovy. Rozhodně ho nenapadalo jiné vysvětlení současného politického dění v Hvězdném království než promyšlené Boží rozhodnutí vypustit ďábla na bezmocné lidstvo za pečlivě vymezených podmínek.
Napomenul se, že nemá být k mantichorské veřejnosti tak tvrdý, ale udělal to spíš z povinnosti než z přesvědčení. Ostatně ještě před několika týdny se dal citovat dostatek důkazů na podporu přesvědčení, že válka skončila. Už téměř čtyři standardní roky nikdo nevypálil jediný výstřel a nic nenaznačovalo, že by se na tom mělo něco bezprostředně změnit. A dokonce i když se ponechá stranou, že vláda zjevně předpokládala, že liďáci jsou vyřízení jednou provždy, existovalo opojné ujištění, že kdyby liďáci byli tak pošetilí, aby si začali něco znovu, technická i taktická převaha Královského mantichorského námořnictva je snadno rozdrtí. Nemluvě o tom, že všeobecně smířlivý tón, v němž diplomatické týmy Republiky vedly mírová jednání, byl dalším příkladem, který mohli citovat zastánci teorie, že skutečně nastal mír, ať už byla podepsána formální mírová dohoda, nebo ne. Kare sice tuhle teorii nezastával, ale dokázal pochopit, proč byla pro veřejnost jako celek tak přitažlivá. Po vší té bolesti, ztrátách a strachu z války by bylo hluboce nepřirozené, kdyby lidé nechtěli věřit, že zabíjení a umírání skončilo. Nevyhnutelná (a správná) potřeba jedinců soustředit se na své osobní zájmy, starat se o každodenní detaily svého života, práce a rodiny, jen posilovala ochotu voličů obrátit pozornost k domácím problémům.
Naproti tomu zde však byla spousta důkazů pro opak k dispozici lidem, kteří je chtěli vidět. A byla spousta lidí jako vévodkyně Harringtonová, hrabě White Haven a William Alexander, kteří na to poukazovali. Bohužel v některých ohledech právě síla a odhodlanost, s níž zastávali své názory, podkopala sílu a odhodlanost těch, kteří neměli od začátku sklon se na věc dívat stejně jako oni. Pokud je politik dostatečně bezskrupulózní, není pro něj vůbec obtížné postavit své oponenty do takového světla, že vypadají jako posedlé a směšné postavičky, nebo alespoň jako panikáři, kteří neustále hlásají konec světa.
Dokud se ten svět opravdu nezhroutí, pomyslel si Kare temně.
Podle jeho názoru právě k tomu došlo v okamžiku, kdy Thomas Theisman přiznal, že námořnictvo Republiky prakticky úplně přebudovalo své bojové kapacity, aniž by podle všeho kdokoliv z High Ridgeovy vlády tušil, že něco takového dělá. Zdálo se sice, že značná část voličů má stejný názor jako Kare, ale nebyla dost velká. Provládní mluvčí - a zejména ,nestraničtí' představitelé takzvané strategické expertní skupiny z Palmerova institutu - začali okamžitě vydávat uklidňující veřejná prohlášení, aby přesvědčili veřejnost, že věci nejsou tak zlé, jak vypadají, a účinek těchto prohlášení se už začínal projevovat. A i kdyby nezačal, jakékoliv okamžité znepokojení voličů naprosto nemohlo ovlivnit provládní převahu ve sněmovně lordů.
A pak tu samozřejmě byl osobní příspěvek Jordina Karea k udržení High Ridgeovy vlády u moci.
Na okamžik mu připadalo mnohem obtížnější se zuřivě nezamračit, když na něj ta myšlenka bez ustání doléhala. Nebyla to vlastně jeho chyba o nic víc než Wixova, ale načasování prvního lidského průletu nově objevenou větví nemohlo přijít pro Michaela Janviera a jeho pohůnky v příznivější chvíli. Vládní poradci pro image to okamžitě postřehli a jejich úspěšný tah využít toho přežil i nepříjemný uspávací hlas ministerského předsedy a jeho nekonečné proslovy.
Což je právě svedlo všechny dohromady na této tiskové konferenci.
"…a je tedy mým obrovským potěšením a výsadou," řekl High Ridge konečně, "představit vám skvělý vědecký tým odpovědný za to, že se tento významný průlom podařil mnohem dříve, než předpovídali tito vědci sami."
Je opravdu škoda, pomyslel si Kare, že ani v takové chvíli nedokáže High Ridge působit jinak než jako nadutý aristokrat představující nezvykle chytré neurozené sluhy, kterým se náhodou podařilo udělat něco skutečně užitečného. Ten člověk se opravdu snažil. A co hůř, podle úsměvu na jeho liščím obličeji byl přesvědčen, že se mu to daří. Ten člověk měl osobnost a spontánnost okoralého bochánku ohřívané gefiltefisch.
Ministerský předseda se napůl otočil a pravou rukou obloukem přejel tři muže. Bylo pro něho svým způsobem typické, že je označil kolektivně za ,vědecký tým' a naprosto přehlédl skutečnost, že Michael Reynaud je ve skutečnosti výjimečně schopný administrátor, kterému se daří nějakým způsobem udržovat astrofyzikální agenturu v chodu navzdory technickým negramotům, které jeho štáb musel vláčet s sebou.
Nebo možná nic ,nepřehlédl'. Možná se z nějakého důvodu prostě rozhodl Reynauda ignorovat. Jeho další slova tomu rozhodně nasvědčovala:
"Dámy a pánové, představuji tisku doktora Jordina Karea a doktora Richarda Wixe, dva výjimečné intelekty, které tuto historickou chvíli umožnily."
Shromáždění hodnostáři a novináři začali tleskat a Kare s Wixem povstali. To, že potlesk byl upřímný, že novinářské kruhy Hvězdného království byly tak vzrušené a dychtivé, jak si jen ministerský předseda mohl přát, situaci ještě zhoršovalo. Kareovi se podařilo vyloudit úsměv a on i Wix se v odpověď tleskajícím rukám uklonili. U Wixe šlo spíš o trhnutí hlavou než o úklonu, ale přinejmenším se snažil.
Ministerský předseda oběma pokynul, aby k němu přistoupili na stupínek u pultíku. Očividně to zamýšlel jako spontánní gesto pozvání. Kare zaťal zuby a poslechl, stejně jako Wix… po nenápadném rýpnutí loktem do žeber. Potlesk zesílil a Kareho úsměv nabyl trochu na strojenosti. Napadlo ho, že je výjimečně zvrácené, když ho má stejně rozčilovat nezdolná aura aristokratického přehlížení schopností jiných lidí, která vyzařovala z ministerského předsedy, jako vzletná chvála Kareových schopností od téhož člověka. Kare si byl až příliš dobře vědom, jak velký podíl na řetězu pozorování a objevů, který vedl k této chvíli, má štěstí, o tvrdé práci všech ostatních členů výzkumného personálu Královské mantichorské astrofyzikální výzkumné agentury nemluvě.
"Doktor Kare nyní předloží stručné shrnutí dosavadního pokroku a bezprostředních plánů jeho týmu," oznámil High Ridge, když potlesk posléze utichl. "Potom odpovíme na otázky dam a pánů od tisku. Doktore Kare?"
Zazářil na astrofyzika a Kare jeho úsměv z povinnosti opětoval. Potom se obrátil čelem k obecenstvu.
"Děkuji, pane ministerský předsedo," řekl. "Dámy a pánové, rád bych vás přivítal zde na Héfaistu jménem Královské mantichorské astrofyzikální výzkumné agentury, jejího vědeckého týmu a jejího ředitele admirála Reynauda." Otočil hlavu k Reynaudovi, usmál se na něj a obrátil se zpět k publiku.
"Jak víte," spustil, "posledního dva a půl standardního roku jsme se věnovali systematickému pátrání po dalších větvích Mantichorské křižovatky červích děr. Byla to namáhavá a časově náročná práce. Ale díky pozorování a horlivé práci mého kolegy doktora Wixe i díky nadměrné dávce obyčejného štěstí jsme značně předběhli jakýkoliv rozvrh, s jakým jsme mohli realisticky počítat ještě před šesti, nebo dokonce ještě před čtyřmi měsíci. Vlastně jsme se nyní dostali do fáze, kdy můžeme sedmou větví Křižovatky poslat náležitě vybavenou výzkumnou loď s lidskou posádkou.
Tato loď opouští soustavu Mantichory příští čtvrtek." V obecenstvu to zašumělo a Karemu se na tváři objevil nejupřímnější úsměv za celou tiskovou konferenci. "Kdy přesně odletí a kdy se vrátí, jsou otázky, na které dnes nebudu schopen odpovědět.
Na které nebude nikdo schopen odpovědět… dokud to loď a její posádka neudělají. Pokud ovšem máte jiné otázky, vynasnažím se na ně odpovědět."
 
"Promiňte, madam. Omlouvám se za vyrušení, ale chtěla jste vědět, až bude pinasa ministra války patnáct minut letu odsud."
"Děkuji, Paulette." Shannon Forakerová vzhlédla od svého vážného rozhovoru s Lesterem Tourvillem a krátce se na svou pobočnici usmála. "Vyřiďte, prosím, kapitánu Reumannovi, že se k němu za chvíli připojíme v člunovém doku."
"Jistě, madam," přisvědčila poručík Bakerová a vytratila se z kabiny téměř stejně nenápadně, jako přišla.
Forakerová se opět obrátila k hostům. Tourville se se svou obvyklou nedbalostí rozvaloval v největším křesle v kabině. Nikdo neprotestoval, že si je uzurpoval pro sebe… obzvlášť když stálo přímo pod odsávačem klimatizačního systému. Javier Giscard seděl úhledněji ve druhém křesle a s náznakem přátelského úsměvu na tváři sledoval, jak se proužky dýmu z Tourvillova doutníku vinou k mřížce větráku. Obvod konverzační skupinky zaujímali náčelníci štábů s kapitánem Andersem, ale nejnižší z přítomných důstojníků, komandér Clapp, seděl přímo po pravici Forakerové. Někdo, kdo ho neznal tak dobře jako ona, by si nejspíš nevšiml, že se komandér v tak vysoké společnosti necítí zrovna nejvolněji. Při neoficiálním brífinku, který právě přednesl Tourvillovi a Giscardovi, to však na sobě nedal znát.
"Podle všeho budeme brzo muset odejít do člunového doku," řekla Forakerová oběma výše postaveným admirálům, když se za Bakerovou zavřely dveře. "Ale ještě předtím, máte na Mitchella ještě nějaké otázky?"
"Ani ne. Tedy nic konkrétního," odpověděl Tourville. "Určitě mě ještě něco napadne dodatečně, ale zatím myslím, že si budu muset nějaký čas nechat rozležet to, co už nám řekl. Javiere?"
"Řekl bych, že to vcelku dobře shrnuje i moji reakci," přisvědčil Giscard. "Ale rád bych vám řekl, komandére Clappe, že to, co jste nám pověděl, je velice působivé. Upřímně řečeno, byl bych mnohem raději, kdybychom vaši doktrínu nemuseli zkoušet, ale vědět, že ji máme k dispozici pro případ, že bychom ji potřebovali, je velká úleva."
"Lichotí mi, že si to myslíte, pane," ozval se Clapp po chvilce. "Ale jak stále zdůrazňuji, v simulacích se možná skvěle osvědčila, ale nebyla vyzkoušena v praxi."
"Chápu," přikývl Giscard. Potom pokrčil rameny. "Bohužel jediný způsob, jak ji vyzkoušet v praxi, je pustit se znovu do války s manťáky. K té možná dojde tak či tak, ale jenom mezi námi, rád bych se bez výsledků z praxe obešel co nejdéle."
"To určitě my všichni, pane," souhlasila Forakerová, podívala se na náramkový chronometr a maličko se ušklíbla. "A teď se obávám, že budeme muset vyrazit k výtahu."
Thomas Theisman nemusel být čtenář myšlenek, aby na obličejích tří admirálů poznal dobře ovládanou úzkost. Shromáždili se ve vlajkové brífinkové místnosti Vládce vesmíru, aby se sešli s ním a s admirálem Arnaudem Marquettem, náčelníkem generálního štábu námořnictva, který Theisman s námahou znovu vybudoval po zkáze předešlého štábu při pokusu McQueenové o převrat. Kromě pěti admirálů byli přítomni už jenom náčelníci štábů velitelů flotil a Theismanův nejvyšší pobočník kapitán Alenka Borderwijková a Theisman věděl, že přinejmenším Tourville a Giscard jsou poněkud překvapeni jeho rozhodnutím vyloučit všechny ostatní. Forakerová nikoliv, ale ta mluvila přímo s ním, když Vládce vesmíru poprvé přilétl do soustavy Haven. Tourville a Giscard se na tu odchylku od běžných zvyklostí možná tvářili poněkud úzkostlivě; Forakerová se navzdory vší snaze svou úzkost skrýt, tvářila hodně úzkostlivě, protože důvod pro tu odchylku už znala - nebo měla alespoň podezření.
"Za prvé mi dovolte, abych se omluvil za poněkud neobvyklé okolnosti této porady," ujal se slova ministr války, když se všichni usadili. "Ujišťuji vás, že se nesnažím působit melodramaticky a že si nemyslím, že bych se nechal ovládat svou megalomanií nebo paranoiou. Na druhou stranu," usmál se sice skoupě, ale s náznakem upřímného humoru, "se mohu mýlit."
"Víte, Tome," ozval se Tourville s líným poťouchlým úsměvem, který si jako třetí nejvyšší důstojník republikového námořnictva mohl dovolit, "tuším, že si vzpomínám na jedno starý přísloví. Něco o tom, že i paranoici mají skutečný nepřátele. K megalomanii se ovšem vyjadřovat nemůžu."
"To je od vás nezvykle taktní," zabručel Theisman a všichni jeho podřízení admirálové se zasmáli. Starosti v jejich pohledu však zůstaly stále stejné a ministr války se ve svém křesle naklonil trochu kupředu.
"A teď žerty stranou," prohlásil tiše. "Jeden z hlavních důvodů, proč jsem chtěl s Arnaudem přiletět sem, abych si s vámi třemi promluvil osobně, místo abych vás pozval do Nového Oktagonu, bylo, aby novináři nezjistili, že spolu vůbec mluvíme. A další, upřímně řečeno, je ten, že tady mezi sebou můžeme kontrolovat tok informací a zajistit utajení. Obávám se, že nejenom před manťáky."
Tourville a Giscard téměř viditelně ztuhli a teplota v brífinkové místnosti jako by znatelně poklesla. Theisman vycenil zuby ve výrazu, který se rozhodně nedal splést s pobaveným úsměvem, neboť přesně věděl, jaké vzpomínky a asociace musela jeho poslední věta vyvolat u důstojníků, kteří přežili Státní bezpečnost i jeho vlastní převrat.
"Nemějte obavy. Prezidentka- " věnoval Giscardovi krátký upřímný úsměv "- ví přesně, kde jsem a o čem s vámi budu mluvit. Vlastně mě sama poslala. A neplánuje žádný coup ďétat. V některých ohledech by možná bylo jednodušší, kdyby plánovala, ale ani jeden z nás nechce zajít tak daleko, aby vylil s vaničkou i dítě."
"Nu, to je tedy úleva," zabručel Giscard. "A není to o mnoho záhadnější než ty nejasné narážky a temné tóny z několika posledních Eloisiných dopisů pro mne," dodal významně.
"Promiňte," omluvil se Theisman upřímně a mávl pravou rukou k Marquettovi a kapitánu Borderwijkové. "Alenka každému z vás přivezla kompletní brífinkové podklady, a než se vrátíme do Nouveau Paris, Arnaud a já chceme uspořádat přinejmenším jednu všeobecnou poradu za přítomnosti vyšších příslušníků vašich štábů. Ale nejdřív jsem se chtěl sejít jen s vámi šesti, protože je obzvlášť důležité, abychom byli všichni na stejné stránce, než do věci začneme zasvěcovat vaše štáby."
Sklopil opěradlo křesla, položil lokty na boční opěrky a sepjal si ruce na břiše. Na chviličku, jak se mu uvolnily obličejové svaly, admirálové postřehli únavu a ustaranost, které normálně zakrývala živost jeho výrazu. Potom se ostře nadechl a spustil:
"Všichni víte, že kdyby bylo po mém, nepřiznal bych existenci Matice ani nových lodí. Shannon udělala v loděnicích zázračný kus práce a lidé jako kapitán Anders a komandér Clapp přitom také udělali nemálo menších zázraků. Přesto si myslím, že si každý v této místnosti musí být vědom, že naše schopnosti při stejném počtu lodí dál zaostávají za schopnostmi RMN. Alespoň doufám, že to každý z nás ví!
Bohužel na tom, co jsem chtěl - nebo co chtěl kdokoliv z nás - vlastně nezáleží. Vinou vnitropolitických ohledů, jako budování osobního impéria jistého nejmenovaného ministra zahraničí, jsme prezidentka a já neměli jinou možnost než vyjít s novou flotilou na veřejnost. Co jsme Kongresu ještě neřekli, ačkoliv někteří z členů jistě přinejmenším tuší, že to oznámení přijde v prezidentčině projevu dnes večer, je, že má pocit, že nemáme jinou možnost než při vyjednávání s Mantichorou zaujmout agresivnější postoj."
Přejel je pohledem všechny, ale zastavil se jím na Giscardovi, a když zase promluvil, díval se admirálovi upřeně do očí.
"Nevím vůbec jistě, jestli s jejím odůvodněním souhlasím. Ale nedokážu nabídnout lepší plán. A i kdybych dokázal, skutečnost je taková, že ona byla zvolena prezidentkou, a tedy politiku určuje ona, nikoliv já. Po pravdě řečeno, ten princip je natolik důležitý, že i kdybych s ní sebevíc nesouhlasil, zmlkl bych a provedl rozkazy, až by je vydala.
V tomto případě ty rozkazy zněly oznámit zvýšení naší bojeschopnosti způsobem, který co nejveřejněji upoutá manťáckou pozornost. A dále připravit - co nejnenápadněji - obranu proti jakémukoliv preventivnímu úderu, který by snad Janacek a Čakrabartí chtěli vypravit. A za třetí připravit co nejlepší plán pro obnovení války proti Hvězdnému království Mantichoře."
Pokud se předtím zdálo, že teplota poklesla, pak nyní jako by brífinkovou místností zavál mrazivý vítr. Velitelé flotil a náčelníci jejich štábů seděli velmi nehybně, oči upřené na ministra války. Jenom Marquette, Borderwijková, Forakerová a Anders věděli, co se chystá říci; zbylí čtyři se tvářili, jako by si přáli, aby to nikdy neslyšeli.
"Dovolte mi zdůraznit," pokračoval Theisman pevným a tichým hlasem, "že ani já, ani prezidentka neuvažujeme o zahájení operací proti Mantichoře. Ani o nich netoužíme uvažovat. Ale je naší povinností zajistit, že kdyby se něco stalo, námořnictvo bude připraveno hájit Republiku."
"Určitě se nám všem ulevilo, když víme, že neplánujeme útok na manťáky," ozval se Tourville. "Ovšem jsem si jistej, že každej tady v místnosti si uvědomuje, že technickou převahu možná mají oni, ale v tuhle chvíli je celková vojenská rovnováha nakloněná nám nejvíc, jak kdy nejspíš bude."
"Chápu, co chcete říci, Lestere. A souhlasím s vámi," řekl Theisman po krátké odmlce. "Vlastně to je jeden z hlavních důvodů, proč jsem oznámil existenci nových lodí bojové stěny, ale ne nosičů LAC. A proč jsem přiznal menší počet superdreadnoughtů (P), než kolik jich v řadové službě doopravdy máme. Nechtěl jsem samozřejmě vyplašit Janacka natolik, aby manťákům doporučil nějaký hloupý preventivní zákrok. Ale čím déle před nimi dokážeme skrývat svou skutečnou sílu, tím déle bude nepravděpodobné, že by se pouštěli do jakýchkoliv divokých protiopatření. Což, doufejme, znamená delší období, po které si dokážeme udržet jakoukoliv současnou vojenskou výhodu."
"Nevím, jak ,divoká' jejich protiopatření mohou být, pokud předpokládáme, že nezvolí vojenské řešení," podotkl Giscard. "Jenže na to, aby vyrovnali jakoukoliv výhodu, jakou snad můžeme mít, jim stačí dokončit všechny ty zatracené superdreadnoughty (P) a nosiče LAC, které začali stavět před atentátem na Cromartyho."
"Správně," souhlasil Theisman. "Já doufám, i když spíš na základě optimismu než racionální úvahy, že High Ridge schválí jen tak malé navýšení rozpočtu námořnictva, jaké mu ještě projde. Tím by se období naší relativní vojenské bezpečnosti mělo prodloužit."
"Myslím, že optimismus opravdu není na místě, Tome," odpověděl Giscard. "Ani ne tak v tom, jak zareaguje High Ridge, když bude rozhodnutí ležet na něm, jako spíš v tom, jak dlouho asi dokážeme manťáckou výzvědnou službu udržovat v temnotě ohledně naší skutečné bojeschopnosti. Já sice vím, že jsme je tahali za nos déle, než jsem považoval za možné, ale teď už je kočka z pytle venku. Teď už vědí, že jsme je obalamutili, a tím odhodlanější budou dopátrat se přesných počtů. I někdo jako Jurgensen bude schopen dospět k přesnějšímu odhadu celkové síly našich lodí, než by bylo zdrávo, když z toho pro jejich rozvědku udělá úkol číslo jedna."
"Já vím," připustil Theisman. "A jediné, v co doopravdy doufám, je, že tu chvíli oddálíme co nejvíc. Naše programy stavby lodí v Matici dál nabírají na rychlosti. A Shannon…" usmál se na Forakerovou, "…mi řekla, že z plánovaného rozvrhu stavby nových jednotek třídy Temeraire ubrala další tři měsíce. Když se nám podaří udržet manťáky, aby v příštích dvou nebo třech standardních rocích nezačínali se stavbou nových lodí, myslím, že budeme patrně schopni udržet si v efektivní síle námořnictva náskok nebo alespoň stejnou pozici s nimi bez ohledu na to, co mohou udělat.
Ale nedá se popřít, že čelíme období příležitosti i období zranitelnosti," pokračoval vážnějším hlasem. "Období příležitosti je definováno tím, jak dlouho dokážeme manťákům bránit poznat náš skutečný vojenský potenciál a podniknout kroky k jeho neutralizaci. Období zranitelnosti je interval, v němž budou mít manťáci čas jej neutralizovat, pokud se k tomu rozhodnou. Nejnebezpečnější stránka celé situace je v mnoha ohledech to, že nás vědomí naší příležitosti velice pokouší podniknout nějaké kroky k ukončení onoho období zranitelnosti. Po pravdě řečeno, to pokušení vždycky zesílí, když uvažuji o naší povinnosti vyvinout všeobecný bojový plán po případ války s manťáky jakožto nejpravděpodobnějším protivníkem."
"To je velice nebezpečný pokušení, jestli k tomu smím něco říct, Tome," pronesl Tourville tichým hlasem, který i jeho nejbližším připadal překvapivě kontrastní s jeho veřejnou osobností ,kovboje'. "Hlavně když by spousta našich důstojníků i mužstva v hloubi duše ráda manťákům leccos oplatila a ani se tím moc netají."
"Samozřejmě to smíte říci," sdělil mu Theisman. "Naopak mě těší, že to říkáte. Ujišťuji vás, že se to stále snažím mít na paměti a vůbec neuškodí, když mi to budou připomínat i jiní.
Nicméně si myslím, že bychom si všichni měli přiznat, že pokud dojde na to úplně nejhorší a my obnovíme aktivní operace proti manťákům, naše nejlepší možnost v takovou chvíli bude přijmout v zásadě ofenzivní strategii. Zejména teď, kdy si, doufejme, nejsou vědomi našeho skutečného potenciálu, energická a pečlivě koordinovaná ofenzíva nám přinejmenším nabízí možnost neutralizovat jejich loďstvo a zahnat je do defenzivy způsobem, který by je mohl přesvědčit, aby s námi poprvé seriózně vyjednávali.
Nikdo ve vládní administrativě, snad kromě ministra zahraničí, by ani nepomyslel na to, abychom podstupovali takové vojenské riziko ve snaze odblokovat diplomatický proces. Já rozhodně nic takového nenavrhuji. Jenom poukazuji na to, že když přijde na vytváření válečných plánů, mám pocit, že se musíme velice dobře podívat na výhody mohutné ofenzivní strategie, místo abychom se omezovali na výlučně defenzivní."
"V konečném rozboru ofenzivní strategie je defenzivní," prohlásil Giscard zamyšleně. "Když na to přijde, musíme neutralizovat manťáckou flotilu i infrastrukturu, abychom zvítězili. Když se nám to nepodaří, a to brzy, pak i s tím vším, co Shannon dokázala v Matici, je pravděpodobné, že skončíme ve stejné situaci, v jaké se ocitla McQueenová. Až na to, že s novými typy lodí bude jakýkoliv dlouhodobý pat ještě krvavější než tehdy."
"Přesně tak," přikývl Theisman pevně. "Jenom idiot by se znovu vrhal do války s manťáky. Pokud ale budeme muset, hodlám bojovat tak, abych vyhrál, a to co nejdřív. Nemám v plánu ignorovat možnost defenzivněji orientované strategie a Arnaud a zbytek štábu budou v Novém Oktagonu pracovat i na ní. Ale upřímně řečeno, jakékoliv defenzivní plány budu pokládat pouze za nouzovou zálohu. To je jeden z důvodů, proč jsem s vámi třemi chtěl mluvit osobně. Kdyby na to došlo, vy a Lester budete naši hlavní polní velitelé, Javiere. A vaše pozice v Matici bude ještě kritičtější, Shannon. A proto chci, abyste přesně věděli, co si prezidentka a já myslíme a jak přemýšlíme."
"Myslím, že to všichni víme," řekl Giscard. "Nebo každopádně určitě budeme vědět, než zamíříte zpátky do Nouveau Paris. Mne osobně spíš zajímá, jestli jsou manťáci natolik chytří, aby na to také přišli."
"Mne také," prozradil mu Theisman s povzdechem. "Mne také. Doufám, že ano, protože pak by mohli být dost chytří i na to, aby nedošlo na nejhorší. Bohužel se obávám, že na to nemůžeme spoléhat."
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"Nuže, senátore McGwire. Co podle vašeho názoru prezidentčina řeč skutečně znamená pro naše vztahy s Mantichorou?"
Zatímco z holovizního displeje nad stolem zaznívala otázka pronášená hlubokým hlasem Rolanda Hennemana, Thomas Theisman se v čele rozlehlého stolu v zasedací místnosti Nového Oktagonu zhoupl v křesle.
Henneman býval téměř čtyři desítky standardních roků zaměstnancem dnes už zaniklého Úřadu pro veřejnou informovanost. Začínal tam, jak bylo obvyklé, jako redaktor a později pracoval jako reportér. Jako všichni reportéři v Lidové republice Havenu si dával dobrý pozor, o čem přináší zprávy, ale byl to pohledný muž se zvučným barytonem a příjemným vystupováním. Proto si brzy našel cestu do větší a viditelnější role a posledních pět let existence Lidové republiky uváděl každodenní holovizní talk show zde v hlavním městě.
Jenže Veřejná informovanost se v očích občanů Lidové republiky Havenu dokonale zdiskreditovala. Nikdo jí nevěřil, protože všichni věděli, že představuje pouze hlásnou troubu Výboru pro veřejný pořádek. Vlastně byla vnímána jako jeden z emblémů zdiskreditovaných minulých vlád a její zrušení se stalo jedním z prvních kroků Eloise Pritchartové v prezidentské funkci. Což znamenalo, že se Henneman stejně jako jeho kolegové nečekaně ocitl bez práce.
Naštěstí pro něj se nová vládní administrativa v rámci privatizace médií zbavovala rozsáhlého majetku Veřejné informovanosti v podobě provozních budov i zařízení doslova za babku. Ačkoliv Henneman nebyl podle měřítek předvýborových legislativců nijak zvlášť bohatý člověk, podařilo se mu za vlády Roba Pierra nashromáždit dostatečný majetek na to, aby dokázal zorganizovat nabídkový kartel. Zadlužil se až po uši a dokonce naplno využil programů nízko úročených půjček, které vyhlásila vláda Pritchartové, ale dokázal se svými kolegy získat víc než dostatečný podíl ze staré infrastruktury Veřejné informovanosti na to, aby se v rodícím se sektoru soukromého holovizního průmyslu zavedl jako mocná veličina.
Hennemanova viditelnost za časů monopolu Veřejné informovanosti na vysílací pásma přinesla další úroky, když přišlo na hledání programů, které měly vyplnit vysílací plán jeho nové holovizní sítě. Dál uváděl svou každodenní talk show, ačkoliv výběr témat a jejich zpracování nabyly na vyváženosti (a útočnosti) tak, jak by to Veřejná informovanost nikdy nepřipustila. Kromě toho však produkoval, režíroval a uváděl Hodinu s Hennemanem, program politických analýz a komentářů, který se vysílal každý víkend.
Podle Theismanova názoru byl Henneman víc šoumen než brilantní politický analytik. Nicméně ministr války musel připustit, že Henneman, bez ohledu na své nedostatky, je patrně nejblíže skutečnému politologovi ze všeho, co znovuzrozená Republika dosud vyprodukovala. Theismana se nepřestával zmocňovat pobavený pocit pokaždé, když si uvědomil, jak dokonale se vytratili ,analytici', kteří kdysi sloužili Veřejné informovanosti. Jeden nebo dva z nich sice našli uplatnění jako producenti programů, v nichž vystupovali jejich následovníci, ale většina prostě zmizela z povědomí. Ne proto, že by nová vláda pořádala nějaké čistky, nýbrž jednoduše proto, že nebyli pro nové politické poměry uzpůsobeni. Většina z nich vynikala schopností sestavit ,analýzu' podle osnovy z vyšších míst, ale jen málokdo z nich měl schopnosti, nástroje nebo páteř na to, aby šťoural do otázek veřejné politiky a mluvil o věcech, které vláda nechtěla vynášet na světlo.
Henneman přinejmenším tenhle problém neměl a Theisman záměrně naplánoval poradu tak, aby všichni účastníci mohli sledovat tento rozhovor s ním.
"Víte, Rolande," odpovídal nyní senátor McGwire, "to je složitá otázka. Totiž, i když prezidentka a ministr Giancola samozřejmě všechno po celou dobu s Kongresem konzultovali, celá situace s Mantichořany se už od pádu Výboru pro veřejný pořádek nachází v jakémsi stavu nejistoty."
"Nebylo by přiléhavější říci, že manťáci s námi soustavně odmítali vážně jednat, pane senátore? Nebo že systematicky odmítali, zesměšňovali nebo ignorovali každý návrh, který naši vyjednavači předložili?"
Theisman sebou v duchu trhl. Henneman nezesílil hlas a jeho výraz zůstával stále zdvořile pozorný, ale to jeho otázkám jenom dodávalo větší váhu.
A to proto, že neříká nic, co by si překvapivě velké procento voličů už nemyslelo, pomyslel si ministr války nešťastně.
"Nemyslím, že bych to vyjádřil právě takovými slovy, Rolande," namítl McGwire krotce. "Jistě, vyjednávání se vleče mnohem déle, než mohl kdokoliv předpokládat. A musím přiznat, že mně i mnoha mým kolegům v Kongresu, hlavně ve výboru pro zahraniční záležitosti, připadá, že ministerskému předsedovi High Ridgeovi a jeho vládě to vyhovuje. Předpokládám tedy, že mohu souhlasit s vaším tvrzením, že Hvězdné království nevyjednává způsobem, který bychom mohli pokládat za seriózní nebo vhodný. Ale ujišťuji vás, že naše vyjednavače ani Republiku ,nezesměšňovali'."
"Myslím, že přesný výraz pro jejich chování v této záležitosti je věcí názoru, pane senátore," prohlásil Henneman po chviličce. "Nicméně se mnou jistě budete souhlasit, že praktickým výsledkem je naprosto mrtvý bod."
"Obávám se, že musím říci ano," přisvědčil McGwire a lítostivě přikývl. "Obzvlášť musím připustit, že jako občanovi, ani jako předsedovi výboru pro zahraniční záležitosti mi nepřipadá, že by současná mantichorská vláda měla vůbec nějaký zájem navrátit okupované soustavy Republiky pod naši kontrolu."
Jeden z důstojníků v zasedací místnosti se ostře nadechl a Theisman věnoval holodispleji mrazivý úsměv. Nemohl sice skutečně tvrdit, že by ho McGwireovo prohlášení překvapilo, ale až do proslovu Pritchartové si senátor dával pozor, aby je nevyslovil veřejně.
"Vy jste přesvědčen, že si ty soustavy chtějí ponechat natrvalo? Jako Trevorovu hvězdu?" zeptal se Henneman zaujatě a McGwire pokrčil rameny.
"Abychom byli k Mantichořanům spravedliví, Trevorova hvězda je do jisté míry zvláštní případ," upozornil. "Vzhledem k brutalitě, s níž na San Martinu operovala Vnitřní i Státní bezpečnost, musím říci, že mě nepřekvapuje, že si Sanmartiňané navzdory všem našim reformám přejí úplné odtržení od Republiky. Zároveň u Trevorovy hvězdy ústí jedna z větví Mantichorské křižovatky červích děr a Hvězdné království má nepochybně legitimní zájem na zajištění její bezpečnosti. Neříkám ovšem, že jsem šťastný z precedentu, který anexe této hvězdné soustavy představuje. Kdyby se ukázalo, že se přiklánějí k tomu, aby si ponechali další okupované soustavy, mohli by se rozhodnout argumentovat tím, že nedělají nic jiného, než následují příkladu daného případem Trevorovy hvězdy, a to ze stejných důvodů. Kdyby se rozhodli využít této záminky - spěchám dodat, že jsme zatím nepostřehli žádný náznak, že by se k něčemu takovému chystali - byla by to lež. Nicméně navzdory všem obavám, které by to ve mně do budoucna mohlo budit, nemám jinou možnost, než se smířit s rozhodnutím Hvězdného království ujmout se natrvalo kontroly nad touto konkrétní hvězdou."
"I bez oficiální smlouvy, v níž by Republika vyjádřila souhlas s tím, že se zde vzdává suverenity?" dotíral Henneman.
"Rozhodně bych viděl raději, kdyby situaci upravovala oficiální smlouva," odvětil McGwire. "Ovšem ve světle toho, že sanmartinští voliči jasně vyjádřili své přání stát se poddanými Hvězdného království, a maje na paměti oficiální prohlášení Ústavodárného shromáždění, že žádná hvězdná soustava staré Lidové republiky nebude nucena zůstávat součástí nové republiky proti své vůli, nevidím jiné praktické východisko."
"Aha."
Theismanovi bylo zřejmé, že Henneman není s McGwireovým postojem k Trevorově hvězdě spokojen. To ho zneklidňovalo. McGwire byl na Theismanův vkus sice až příliš blízký Arnoldu Giancolovi, ale začínalo být vidět, zejména po nějakých šestatřiceti hodinách od projevu Pritchartové, že obyčejní lidé v mnoha ohledech začali zastávat ještě tvrdší linii než Giancola. Zejména Trevorova hvězda se stala horkým tématem. Jak se to zatím Theismanovi jevilo, mělo být to, co McGwire právě řekl, pro každého samozřejmé, jenže značná část novinofaxů a veřejných diskusních skupin s tím podle všeho nesouhlasila.
Když zmizela někdejší omezení svobody projevu z dob Lidové republiky, vedlo to na diskusních fórech k chaotickému, leckdy halasnému kvasu. Jako by pouhý fakt, že lidé nyní mohou svobodně říkat, co si myslí, vybudil některé k něčemu, co Theismanovi často připadalo jako veřejné šílenství. Starý výraz ,extrémistická periférie' byl jediný, který mu připadal přiléhavý na to, jak se většina z nich projevovala, a mezi obyvateli této periférie se ozýval téměř hysterický požadavek, aby Republice byly vráceny všechny okupované soustavy. Včetně Trevorovy hvězdy. Vlastně zejména Trevorovy hvězdy, jejíž vrácení se stalo ústředním heslem extrémistů, přestože každý, kdo měl třeba jen polovinu mozku, musel vědět, že k tomu nedojde.
Theisman jenom v tuto chvíli nedokázal posoudit, jestli Henneman sám patří k této extrémistické periférii, nebo jestli předhazuje návnadu, ze které by potom mohl těžit. Doufal, že jde o tu druhou možnost.
"Jistě ovšem souhlasíte, že nám musí být vráceny všechny ostatní okupované soustavy, jak naznačila prezidentka," pobídl komentátor po krátké odmlce McGwirea.
"Tohle přesně prezidentka Pritchartová neřekla, Rolande," odpověděl McGwire.
"Já jsem to tak rozhodně vnímal, pane senátore."
"Když se podíváte na přesné znění jejího projevu," nesouhlasil McGwire, "zjistíte, že řekla - že požadovala, bych měl říci - aby se postavení okupovaných soustav řešilo způsobem odpovídajícím našemu domácímu právu."
"To zní hodně jako požadavek, aby nám byly vráceny."
"Ne. Požaduje se tam, aby na těchto planetách a hvězdných soustavách byla obnovena naše jurisdikce na tak dlouho, abychom mohli zjistit, jakou vůli vyjádří jejich občané za takových podmínek, kdy si můžeme být jistí, že nejsou zastrašováni ani donucováni okupační mocností. Požadavek, aby nám byly ,vráceny', se dá vykládat jako požadavek, aby přešly pod naši trvalou politickou kontrolu bez ohledu na přání svých obyvatel."
"Ovšem zjištění, jaká přesně je jejich vůle, musí probíhat pod naším dohledem. Takhle jste výrok paní prezidentky pochopil, pane senátore?"
"V podstatě ano."
"A myslíte si, že Mantichořané někdy dovolí, aby k tomu došlo?" dorážel Henneman a Theisman si náhle uvědomil, že zadržel dech, když McGwire zaváhal. Potom senátor zavrtěl hlavou.
"Abych k vám byl zcela upřímný, Rolande, nevím," prohlásil lítostivě. "Kdybych měl soudit na základě jejich dosavadních postojů a vystupování… asi tomu nakloněni nebudou."
Theisman v duchu zaklel. Až dosud mu příliš nevadilo nic, co McGwire v dnešním pořadu říkal. Možná to neplatilo o poznámkách, které senátor pronesl jinde, a Theisman by byl mnohem raději, kdyby ten člověk nepřišel s tou pasáží o využití anexe Trevorovy hvězdy jako záminky pro další teritoriální expanzi. Nicméně předpokládal, že pokud má být spravedlivý, musí senátorovi přiznat právo vyslovit jakýkoliv názor. Bohužel, McGwireovy poznámky, byť navenek vypadaly rozumně, jenom přilévaly oleje do ohně odporu veřejnosti, který vyvolávala pokračující mantichorská okupace sporných hvězdných soustav.
A senátor si to musel uvědomovat stejně dobře jako Thomas Theisman.
"A bude prezidentka Pritchartová ochotna smířit se s tím, že tomu nebudou ,nakloněni'?" otázal se Henneman.
"V minulosti byly možnosti paní prezidentky i Republiky jako celku omezeny katastrofální vojenskou situací, kterou jsme zdědili po Pierrově režimu." McGwire viditelně volil slova velmi opatrně. "Ať už jsme věřili čemukoliv nebo si přáli cokoliv, nebyli jsme bohužel v takové situaci, abychom měli dostatečnou sílu na prosazení požadavků."
"A vy si myslíte, že se situace změnila?"
"Situace se možná změnila," opravil ho McGwire. "Prohlášení ministra války Theismana o posílení našich námořních sil je rozhodně něco, co musí vzít v úvahu všechny strany probíhajícího vyjednávání. A podle vyznění projevu prezidentky Pritchartové i ona očekává, že k tomu dojde. Jak tak výmluvně objasnila, už celé roky se snažíme tuto zásadní záležitost vyřešit mírovým jednáním, aniž bychom se ze strany Hvězdného království setkali s jedinou známkou toho, že je ochotno nám vyjít vstříc. Nikdo se zdravým rozumem nebude ochotně uvažovat o návratu k otevřenému střetu s Mantichorskou aliancí a my jsme učinili úplně všechno, co bylo v našich silách, abychom odvrátili jakoukoliv situaci, která by k takovému vyústění mohla vést.
Nicméně, jak nám paní prezidentka také připomněla, občas nastává chvíle, kdy vyhýbání se riziku hrozí přerůst v rezignaci na zásady. Myslím, že požadavky, které vůči Hvězdnému království vznesla - aby jednali v dobré víře a aby všem okupovaným planetám a hvězdným soustavám přiznali právo na sebeurčení vyjádřené plebiscitem pod dohledem Republiky a podle republikového práva - jsou zcela patřičné a správné. Jistě mohu s určitostí tvrdit, že se paní prezidentka těší velmi silné podpoře všech stran zastoupených v Kongresu a že v této záležitosti stojíme jednotně za ní a za ministrem Giancolou."
"Pokud jsem vás tedy správně pochopil, pane senátore, říkáte, že podporujete požadavky paní prezidentky i za cenu rizika obnovení aktivních vojenských operací proti Mantichoře," řekl Henneman zaujatě.
"Některé věci, Rolande," pravil McGwire důležitě ,, jsou dostatečně závažné, ať už jako záležitost národního zájmu nebo jako záležitost zásad, na to, aby ospravedlnily i ta nejvážnější rizika. Podle mého názoru blaho občanů Republiky žijících nyní pod vojenskou okupací cizí mocnosti a jejich právo na sebeurčení rozhodně spadají do obou těchto kategorií."
Senátor to načasoval skvěle, pomyslel si Theisman sžíravě, když ve vysílání naskočila reklama a poslední dojem, který diváci ze senátora měli, byla jeho slavnostně vážná tvář s mohutnou bradou a neuhýbavýma hnědýma očima.
"Vypněte to," pokynul ministr války. Holovizní přijímač poslušně zhasl a tiše se zasunul do šachtice ve stropě.
Theisman nechal křeslo klesnout na zem a přejel Očima konferenční stůl. Byl to velmi velký stůl. Musel být velký, aby se k němu vešli všichni přítomní důstojníci. Včetně něho a Arnauda Marquetta zde bylo celých osmnáct vlajkových důstojníků a každého z těch komodorů či admirálů doprovázeli nejméně dva nebo tři pobočníci a členové štábů.
Spousta těchto důstojníků na svou hodnost vyhlížela neobvykle mladě a mladí skutečně byli. Zničením původního Oktagonu i se všemi důstojníky uvnitř udělal Saint Just v nejvyšších kruzích námořnictva obrovskou díru. Následné čistky tuto díru proměnily v zející propast. Theisman neměl na vybranou nic jiného, než po obnovení generálního štábu námořnictva zaplnit všechna prázdná místa čerstvým povyšováním, a spolu s většinou povýšených si uvědomoval, že většina těchto náhrad je poměrně nezkušená. To byl jeden z hlavních důvodů, proč spojil ve své osobě funkce ministra války a náčelníka operací námořnictva. I když mu ta představa připadala absurdní, byl patrně nejzkušenějším důstojníkem v celém republikovém námořnictvu.
A to byl před patnácti standardními roky pouhý komandér.
Ale bez ohledu na jejich mládí představují generální štáb, se kterým on musí pracovat. A je třeba jim přiznat, že za poslední zhruba čtyři roky získali hodně praktických zkušeností.
"Nuže, dámy a pánové, tady to máte," prohlásil po chvilce. "Předpokládám, že když to předseda výboru pro zahraniční záležitosti řekl v Hodině s Hennemanem, musí to být oficiální."
Zasedací místností se rozlehl snaživý tichý smích a Theisman se sevřeně usmál. Ne že by se cítil obzvlášť pobaveně. McGwire působil ve skutečnosti značně méně buřičsky, než se Theisman původně bál zejména vzhledem k jeho blízkým pracovním vztahům s Giancolou. Theisman si nebyl jistý, jestli McGwireova zdrženlivost představuje jeho skutečný postoj, ale byl nakloněn myslet si, že ano. McGwire se navzdory svým kontaktům s Giancolou nikdy netajil velkou ostražitostí vůči všemu, co by mohlo Republiku a Hvězdné království opět zatáhnout do ozbrojeného konfliktu. Svým způsobem to však jeho závěrečnému prohlášení dodávalo tím větší sílu a Thomasi Theismanovi se nelíbil stále hmatatelnější pocit toho, co se kolem něho sbírá.
Měl silné podezření, že Eloise Pritchartová vážně podcenila sílu reakce veřejnosti, jakou její proslov vzbudí. Zdálo se ovšem, že rostoucí uraženost, odpor a hněv voličů nad mantichorským okolkováním začíná převažovat nad únavou z války. Dokonce se zdálo, že začíná převažovat i nad hluboce zakořeněným strachem veřejnosti z Mantichorské aliance. Patrně ještě horší byla síla hluboké zášti z pokoření a drtivé porážky, kterou jim Mantichořané způsobili. Theisman se v lidské povaze vyznal dost dobře na to, aby si uvědomoval, že revanšismus zplozený záští je mnohem nebezpečnější než jakýkoliv hněv založený na rozumu a logice, a síla té zášti ho překvapovala.
Neměla by ho překvapovat a on to věděl. Ale překvapovala. Možná proto, že se mu zdálo, že poznání, jakou katastrofu by znamenala jakákoliv nová konfrontace s Hvězdným královstvím, musí být zřejmé každému, kdo se nad věcí třeba jen na chvilku zamyslí. Ale bez ohledu na to, jaká byla příčina jeho dosavadní slepoty, emocionální reakce veřejnosti na projev Pritchartové byla mnohem silnější, než kdy čekal.
To se mu nelíbilo. To se mu vůbec nelíbilo… a obzvlášť se mu nelíbilo, jak jeho vlastní oznámení existence Matice rozdmýchalo tu uraženost a hněv do ještě žhavějšího plamene. Situace se zatím nevymkla kontrole. Vlastně k tomu ještě hodně scházelo. Ale potenciál pro vzedmutí podpory Giancolově konfrontační zahraniční politice bez ohledu na možné následky tu byl.
"Úkolem nás v Oktagonu není dělat zahraniční politiku," sdělil svým podřízeným po krátké odmlce. "Na tohle námořnictvo za legislativců zapomínalo, a to pomohlo k životu Výboru pro veřejný pořádek. Ale je naším úkolem vyhodnocovat všechny potenciální vojenské hrozby, které mohou ohrožovat Republiku nebo bránit dosažení cílů její zahraniční politiky.
Od chvíle, kdy jsme zveřejnili existenci našich nových jednotek, parametry možných hrozeb se dramaticky změnily, jak si všichni uvědomujete."
Hlavy přikyvovaly. Aby si to neuvědomovali! pomyslel si. Však jsme se o těchto hrozbách něco nadiskutovali.
"Projev paní prezidentky a naše důraznější pozice při mírových rozhovorech tyto parametry změní ještě víc," pokračoval. "Upřímně řečeno nevím, jak na tohle všechno Mantichorská aliance zareaguje. Zatím- " zdůraznil lehce poslední slovo "- mě prezidentka ujišťuje, že se nemá v úmyslu uchýlit ke skutečnému použití vojenské síly s výjimkou sebeobrany. Naneštěstí však nejlepší úspěšnou obranou, zvlášť za situace, kdy je tolik našich hvězdných soustav už okupováno potenciálním nepřítelem, může být mohutná ofenzíva.
Cílem této porady, dámy a pánové, je plně vás seznámit se všemi ohledy, které v současné době formují pohled admirála Marquetta a můj na naše povinnosti. I na naše příležitosti."
Někteří z důstojníků sedících okolo stolu při poslední větě ztuhli, téměř jako ohaři větřící kořist.
Theisman se na ně mrazivě usmál. "Chápejte," řekl tiše. "Já nechci novou válku s Hvězdným královstvím Mantichorou. Ani admirál Marquette ji nechce. A ještě důležitější je, že ji nechce ani prezidentka Pritchartová. Pokud někdo z vás tohle nechápe, měla by se situace raději změnit. Ano, použil jsem slovo ,příležitosti' a jako vojenští plánovači si jich musíme být vědomi stejně jako hrozeb. Ale tyto příležitosti nebudou sloužit jako záminka k rozpoutání války, pokud existuje nějaký způsob, jak se jí vyhnout. Doufám, že jsem se vyjádřil dostatečně jasně."
Přejel je pohledem. Nikdo neřekl ani slovo, ale ani to nebylo třeba a Theismanovi se krátce zachvělo uspokojením chřípí. Potom nechal svůj pohled trochu změknout a znovu se pohodlně opřel.
"Když jsme si tohle ovšem ujasnili," pokračoval "je očividně nezbytné, abychom revidovali naše válečné plány tak, aby odrážely novou realitu pramenící z úspěchu admirála Forakerové v Matici. Nové lodě, které jsme zařadili do našeho bojového parku, nám poskytují mnohé další možnosti a naší povinností je seznámit se s nimi a plánovat podle nich.
Admirál Marquette a já jsme už probírali dopady měnící se diplomatické situace s prezidentkou Pritchartovou a její vládou. Prodiskutovali jsme také naše současné vojenské schopnosti s admirály Giscardem, Tourvillem a Forakerovou. Na základě těchto úvah od vás chci kompletní přehodnocení našich současných válečných plánů. Při tomto přehodnocení se soustředíte na tři základní operační případy a přizpůsobíte jim své myšlení.
Modrý případ se soustředí na požadavky obrany Republiky proti útoku Mantichorské aliance. Budete pochopitelně uvažovat i o útoku na naše teritorium na široké frontě, ale po pravdě řečeno, ten považuji za nepravděpodobný. Proto budete klást hlavní důraz na obranu proti mantichorskému preventivnímu úderu zaměřenému na zničení našich nových lodí.
Žlutý případ se soustředí na omezenou ofenzívu proti Hvězdnému království Mantichoře. Cílem Žlutého případu bude násilné znovuzískání hvězdných soustav v současnosti okupovaných mantichorskými silami. Opět mi dovolte zdůraznit, že půjde o omezenou ofenzívu. Naším záměrem ve Žlutém případě bude znovu obsadit náš prostor s minimem bojů i ztrát na obou stranách. Samozřejmě si uvědomuji, že minimalizovat boj může být obtížné, zvlášť když druhá strana odmítá spolupracovat."
Znovu se usmál, tentokrát s nádechem upřímného humoru.
"Vzhledem k tomu chci Žlutý případ rozdělit na dva rezervní plány. Žlutý případ alfa bude vycházet z předpokladu, že se ministerstvu zahraničí a našim diplomatům podaří vytvořit situaci, kdy bude Mantichořanům ke stažení jednotek stačit demonstrace síly. Pokud bude možné takového ideálního stavu věcí dosáhnout - což já, upřímně řečeno, pokládám za nepravděpodobné - bude Žlutý případ alfa vyžadovat především logistické plánování. Nicméně do něj chci zapracovat i opatření pro případ, že se Mantichořané přece jen rozhodnou nestáhnout se. Kdyby se rozhodli bojovat, nechci, aby naše velitele na místě jejich reakce zaskočila.
Žlutý případ beta naproti tomu bude od začátku předpokládat, že mantichorské okupační síly budou vzdorovat, kdykoliv to bude možné. Žlutý beta rozdělí naše prostředky tak, aby poskytovaly dostatečnou sílu pro zneškodnění jakéhokoliv uskupení nepřátelského námořnictva okupujícího teritorium Republiky a přitom stále zabezpečily mohutnou obrannou sílu, která by odrazila jakékoliv protiútoky proti Republice jako celku.
Ani v jednom případě Žlutý případ nepředpokládá rozsáhlou ofenzívu proti Hvězdnému království, ani operace v hloubi teritoria Mantichorské aliance. Jeho cílem je výhradně opětovné obsazení našeho vlastního prostoru."
Odmlčel se a zahleděl se na jejich výrazy a řeč těla, dokud se neujistil, že tomu všichni rozuměli. Potom přikývl.
"A pak," řekl tiše, "tu máme Červený případ."
Zasedací místností proběhlo cosi jako povzdech.
"Červený případ se soustředí na všeobecnou ofenzívu proi Hvězdnému království a Mantichorské alianci. Jeho cílem bude zneškodnění nepřátelské bojeschopnosti. Operace budou plánovány tak, abychom dobyli zpět okupované soustavy při nasazení nejekonomičtější směsi předgondolových těžkých lodí a nosičů LAC, ale hlavní důraz bude kladen na lokalizaci nepřátelských superdreadnoughtů (P) a nosičů LAC a jejich naprosté zničení. Účelem Červeného případu nebude anexe žádné soustavy, která nebyla nikdy součástí Lidové republiky. Možná bude nutné dočasně obsadit nějaké další soustavy, ale taková okupace bude skutečně jen dočasná.
Jakmile bude RMN zneutralizováno, ocitneme se v postavení, které nám dovolí, abychom si diktovali podmínky pro změnu my. Ale aby existovala vůbec nějaká šance na trvalý mír mezi Hvězdným královstvím a Republikou, musíme demonstrovat naši ochotu k návratu k předválečnému statu quo, pokud bude respektována naše teritoriální celistvost. S prezidentkou Pritchartovou jsme o tomto bodu dlouho diskutovali a ona na něm velmi neústupně trvá. Zmiňuji se o tom, protože vím, že by mnozí důstojníci v této místnosti rádi získali Trevorovu hvězdu zpět natrvalo. Dámy a pánové, k tomu nedojde. Neopochybně sice bude nutné, abychom tu hvězdnou soustavu dočasně obsadili, ale její občané už dali své rozhodnutí stát se součástí Hvězdného království víc než zřetelně najevo a Hvězdné království toto rozhodnutí oficiálně ratifikovalo. My jsme Republika Haven, nikoliv Lidová republika Haven a nebudeme se vracet k represím Vnitřní nebo Státní bezpečnosti. Navíc když dáme Mantichořanům najevo, že jim hodláme Trevorovu hvězdu vrátit, podáme tím nejpádnější možný důkaz toho, že naše pohnutky jsou v podstatě obranné a že naším největším přáním je žít se sousedy v míru.
Pochopitelně," nezdržel se mrazivého zachechtání, "než je přesvědčíme, nejspíš z nich napřed budeme muset vymlátit duši."
Tentokrát zazněl smích hlasitěji a Theisman se zazubil.
"Rád bych něco dodal, jestli smím, pane," ozval se po chvilce Marquette a Theisman na to přikývl.
"Jak už pan ministr řekl, dámy a pánové," prohlásil náčelník štábu, "on a já jsme už probrali osnovy všech tří směrů plánování s admirály Giscardem, Tourvillem a Forakerovou. V zásadě se shodneme, že se nikdo z nás nechce znovu pouštět do války, ale pokud budeme donuceni, budeme bojovat tak, abychom vyhráli. Pokud dojde na Červený případ, znamená to, že na ně vpadneme tvrdě, rychle a zákeřně.
Současně, jak pan ministr také řekl, existují jisté příležitosti, které nesmíme při plánování opomenout. Konkrétně se v tuto chvíli zdá vcelku evidentní, že si manťáci stále neuvědomují, kolik toho admirál Forakerová ve skutečnosti dokázala. Nezaznamenali jsme dosud žádný důkaz, že by měli třeba jen podezření o našich nosičích LAC, a pokud víme, nevědí o zvýšení účinnosti našich systémů, kterého admirál Forakerová a její lidé také dosáhli.
Ovšem i kdyby o těchto faktorech věděli, postoj ke stavbě lodí, který v posledních třech letech zaujali, nám skýtá podstatnou - opakuji, podstatnou - výhodu v moderních typech lodí. Výzvědná služba námořnictva odhaduje, že i kdyby hned zítra zjistili, co proti sobě mají, trvalo by jim minimálně dva nebo možná i tři standardní roky, než by vyrovnali počty lodí."
"Pane," ozvala se velmi opatrně viceadmirál Linda Trenisová, náčelnice Úřadu plánování, "naznačujete snad, že je skutečně pravděpodobné, že v platnost vstoupí Červený případ?"
"Ne," odpověděl Theisman místo Marquetta. Pak se ušklíbl. "Dovolte mi to zopakovat. Kdyby, a zdůrazňuji, kdyby došlo na otevřený konflikt s manťáky, považuji Červený případ za válečný plán, který nejpravděpodobněji přijmeme. Za takových okolností a zejména ve světle toho, jak blízko soustavě Haven už se nacházejí jejich předsunutá uskupení v Lovatu, jednoduše nemáme dost hluboký týl na to, abychom zadrželi novou rozsáhlou ofenzívu. Admirál Marquette má naprostou pravdu, pokud jde o naši současnou číselnou převahu nad RMN. Ovšem dokud naši techniku nevyzkoušíme ve skutečném boji proti té jejich, nedokáže nikdo odhadnout, jaká je skutečná rovnováha vojenských sil, třebaže já upřímně věřím, že se v současnosti kloní v náš prospěch. Nezáleží ale na tom, jestli je naše loďstvo silnější než jejich, pokud se jim podaří probít do Havenu a ovládnout vysoké oběžné dráhy okolo hlavního světa. A s ohledem na astrofyzikální podmínky našich výchozích pozic jsou oni zatraceně blíž naší hlavní soustavě než my té jejich.
A proto, pokud dojde na nejhorší a budeme muset obnovit operace, musíme se od samého začátku chopit iniciativy a zajistit, že si ji udržíme po celou dobu. A k tomu, dámy a pánové, bude zapotřebí, abychom zahájili ofenzívu a nepřestali v ní. Což nás přivádí přímo k Červenému případu.
To je jednoduše nevyhnutelný důsledek výchozí situace. Ale vy jste se, Lindo, vlastně ptala, jestli bychom proti nim měli plánovat preventivní údery v období, ve kterém, jak jsme přesvědčeni, máme vojenskou převahu. Odpověď na tuto otázku zní ne. Dokonce důrazné ne. Objasnilo vám tohle vysvětlení situaci?"
"Ano, pane," odpověděla Trenisová.
"Dobře."
"Ale zároveň, pane, je pravda, co tady říkal admirál Marquette," pokračovala viceadmirál. "A přinejmenším v bezprostřední budoucnosti naši pravděpodobnou výhodu ještě zvyšuje to, že manťáky zaměstnávají Andermani."
"To je do jisté míry pravda, Lindo," ozval se náčelník Úřadu logistiky, viceadmirál Edward Rutledge. "Jenže oni do Sidemoru neposlali právě moderní flotilu, jak víš."
"Souhlasím," přikývla Trenisová. "Ale každá troška dobrá a oni těch superdreadnoughtů (P) zase tolik nemají. A díky Bohu," dodala, "mají jen jednu Harringtonovou! Čím déle ji nechají v Sidemoru, tím budu spokojenější."
Několik lidí se zasmálo, ale v tom smíchu bylo nemálo upřímné úzkosti, pokud ne přímo strachu.
",Salamandr' neměří zrovna tři metry, Lindo," prohlásil Theisman, když nastal klid. "Tedy, netvrdím, že s ní není těžké pořízení. Naopak. Vím to, protože mě dvakrát porazila. Ale ona byla také poražena, jak víte. Rozhodně nebudu nic namítat, když jsou manťáci tak hloupí, aby ji zašantročili do Slezska, ale jsem skoro stejně rád, že vysadili na břeh White Havena."
"Nemluvě o Caparellim. A Givensové," přisadil si Marquette a Theisman přikývl na znamení důrazného souhlasu.
"Janacek udělal, co mohl, aby vypudil všechny jejich lepší velitele na poloviční plat. Webstera, D'Orvilla, White Havena a dokonce Sarnowa. Vlastně jediný z jejich prvotřídních admirálů, který je ještě v aktivní službě, je Kuzaková. A je také pravda, že nasazení lodí ve Slezsku změnilo rozmístění tonáží Hvězdného království v náš prospěch ještě víc."
"To máte pravdu, pane," řekla Trenisová a zamyšleně svraštila obočí. "Vlastně když se ze svého hlediska takhle nevýhodně rozmístili, možná bychom měli přemýšlet o využití téhle výhody, pokud dojde na Červený případ."
"Co tím chcete říci?" naklonil hlavu Theisman.
"Oni rozdělili své námořnictvo na tři hlavní flotily a houf menších uskupení," vysvětlovala Trenisová. "Ze všeho, co jste řekl dnes i dříve, usuzuji, že bychom neměli uvažovat o přímém bezprostředním útoku na samotnou soustavu Mantichora."
Vyslovila to jako otázku a Theisman zavrtěl hlavou.
"Bezprostřední útok v žádném případě. Časem zřejmě budeme muset jejich hlavní soustavu alespoň ohrozit, ale nemůžeme si úder do takové hloubky dovolit, dokud se nezbavíme hrozby, že oni udělají totéž nám."
"To jsem si myslela," řekla Trenisová. "Můžeme tedy prozatím víceméně pominout jejich Domovskou flotilu. Ostatně když zakonzervovali tolik pevností u ústí Křižovatky, nemohou si ji dovolit dál oslabovat. Tím nám zůstávají dvě hlavní uskupení: flotila Kuzakové u Trevorovy hvězdy a flotila Harringtonové v Sidemoru. Myslím, že to jsou naše přirozené cíle a že bychom se měli soustředit na zničení obou."
"Obou?" vyklenul Marquette obočí. "Uvědomujete si, Lindo, že soustava Marsh je od místa, kde právě sedíme, vzdálená skoro čtyři sta světelných roků?"
"Ano, pane."
"V tom případě si také jistě uvědomujete, že dostat se tam potrvá našim lodím dva a půl standardního měsíce." Trenisová znovu přikývla a náčelník štábu pokrčil rameny. "Já sice oceňuji, že přemýšlíte velkoryse, ale pokud navrhujete, abychom se pokusili koordinovat dvě ofenzívy na tak velkou vzdálenost, možná přemýšlíte až příliš velkoryse."
"Se vší úctou, pane, myslím, že tomu tak není," odpověděla Trenisová. "Já nenavrhuji žádnou přesnou koordinaci. Na tu vzdálenost očividně ten, kdo bude našim silám ve Slezsku velet, bude muset spoléhat na vlastní úsudek. Na druhou stranu může být proveditelné koordinovat věci trochu efektivněji, než předpokládáte."
"Rád bych věděl, jak si to přesně představujete," prohlásil Marquette. "Zejména když manťáci budou schopni přesunovat síly ze Slezska a zpátky přes Bazilišek nebo Gregor rychleji, než je zvládneme přesunovat my."
"Zjevně budeme naše síly muset ve Slezsku umístit předem, pane. Jakmile tam budou, v Konfederaci je spousta neobydlených soustav, kde mohou čekat v záloze, dokud jich nebude zapotřebí k útoku. Když je tam umístíme a potom se z nějakého důvodu rozhodneme je nenasadit, mohou se prostě obrátit a zamířit domů a nikdo nebude nic vědět. Pokud jde o všechny ostatní, naše síly tam nikdy nebyly a my jsme o útoku na Sidemor vůbec neuvažovali."
"Hm." Theisman si přejížděl prstem po horním rtu. "Víte, Lindo, zní to trochu cynicky," poukázal. "Nikoliv nutně špatně. Jenom… cynicky."
"Pane," odvětila Trenisová snad o maličko trpělivěji, než to mělo správně znít, "pokud vážně uvažujeme o možném obnovení války proti Mantichorské alianci, pak mi připadá, že to, jestli jsme nebo nejsme cyničtí, je ta nejmenší z našich starostí."
"Jistě, to máte pravdu," souhlasil Theisman. "Ale aby váš návrh vyšel, potřebujeme dvě věci. Za prvé, musíme o nutnosti jejich nasazení vědět v dostatečném předstihu, abychom měli k dispozici toho dva a půl měsíce, než tam odsud doletí bez použití Mantichorské křižovatky. A za druhé, musíme mít nějaké prostředky jak zajistit, aby naše síly ve Slezsku nezaútočily, když tady napětí poleví. Nerad bych dospěl do situace, kdy budeme nuceni tady zaútočit, i když by jinak bylo možné mírové řešení, protože víme, že náš vzdálený velitel, kterého nemůžeme včas odvolat, zaútočí na manťáky někde jinde."
"Oba tyto body už jsem zvažovala, pane," řekla Trenisová uctivě. "Smím odpovědět?"
"Samozřejmě. Prosím."
"Především, pane, můžeme značně zredukovat dobu potřebnou k tomu, aby naše síly doletěly do Slezska, tím, že je prozatím umístíme blízko hranice. Kdybychom je přemístili například do Seldžuku, budou o sto padesát světelných roků blíž Slezsku, což zkrátí dobu letu o téměř tři týdny, pokud se je rozhodneme nasadit. Nebo je můžeme poslat ihned až do Slezska, pokud vyřešíme vaši druhou hlavní starost"
"Nejspíš ano," připustil Theisman zvolna. "Samozřejmě budu chtít mít jistotu, že ty lodě nebudeme potřebovat tady, abychom se vypořádali s Kuzakovou. A když už jde o to, uskupení, které bychom poslali do Slezska, musí být dost silné na to, aby se tam vypořádalo se silami Harringtonové. Nemá smysl dělit síly, kdyby nás to pouze oslabilo natolik, že bychom byli poraženi po částech."
"Rozumím, pane. Vlastně jsem to pokládala za samozřejmé ještě předtím, než jsem tuhle možnost navrhla. Pokud manťáci nemají někde schovaných podstatně víc superdreadnoughtů (P), než o kolika víme, myslím, že bychom to na obou frontách zvládli."
"Nejspíš máte pravdu. Ale to stále neřeší problém, jak komunikovat s někým, koho tam pošleme s rozkazem k útoku, pokud se tady situace změní."
"Vlastně ani ne, pane," řekla Trenisová stále týmž uctivým tónem. "Já bych navrhovala něco takového: Umístíme předem útočný svaz ve Slezsku, přednostně někde blízko Marshe, ale přitom dostatečně stranou, aby nebylo pravděpodobné, že o něj někdo zakopne, a také někde mezi Marshem a Baziliškem nebo Marshem a Gregorem. Ale ten svaz bude mít povoleno zaútočit teprve po obdržení výslovného rozkazu odsud."
"A ten se tam dostane jak?" otázal se Marquette skepticky.
"To je vlastně to nejsnadnější, pane," sdělila mu Trenisová. "Rozkaz k útoku na Slezsko nebude vydán dřív než rozkaz k útoku na Trevorovu hvězdu a další mantichorská uskupení v našem prostoru. Tedy až naše hlavní útočné uskupení, pravděpodobně to, které bude určeno pro útok na Trevorovu hvězdu, obdrží definitivní rozkazy k útoku, jeho velitel pošle kurýrní člun k Trevorově hvězdě. Ten kurýrní člun nebude patřit námořnictvu; bude to civilní plavidlo s bezvadnými dokumenty, které to potvrdí. Kurýrní člun dorazí k Trevorově hvězdě nejméně čtyřicet osm hodin před hlavním útočným svazem a proletí Mantichorskou křižovatkou buď do Bazilišku, nebo do Gregoru. Odtamtud poletí co nejrychleji na určené místo setkání s naším slezským útočným uskupením, aby mu dodal rozkazy k útoku na Marsh. Pokud proletí přes Trevorovu hvězdu čtyřicet osm hodin před útokem, bude mít osmačtyřicetihodinový náskok před jakýmkoliv možným varováním pro Harringtonovou - a ještě větší, když bude úderný svaz umístěn mezi vyústění, kterým kurýr přiletí, a Marsh. Což znamená, že naše jednotky ve Slezsku dostanou rozkaz a vyrazí do útoku dřív, než ona bude mít jakýkoliv důvod to čekat. Zejména když nebude vůbec vědět, že v té oblasti jsme, a všechna její pozornost se bude upírat na sledování Andermanů, místo aby si lámala hlavu tím, co snad uděláme my."
Theisman se na ni díval a zase si přejížděl prstem po horním rtu. Potom zvolna pokýval hlavou. "Netvrdím, že bych pokládal za dobrý nápad rozdělit naše síly tak daleko od sebe, že bude prakticky nemožné, aby se v případě potřeby podporovaly. Něco takového bychom museli napřed velice dobře rozvážit. Ale máte pravdu. Kdybychom použili scénář podobný tomu vašemu, nemuseli bychom mít obavy, že nás útok ve Slezsku zatáhne do něčeho tady, ale přitom bychom dokázali doručit veliteli rozkaz k útoku dřív, než Harringtonová - nebo kdo tam zrovna bude velet - zjistí, že jsme ve válce."
"Mně to také připadá jako skvělý nápad," souhlasil Marquette. "Samozřejmě až na to, že pokud před útokem na Trevorovu hvězdu nastane období nějaké eskalace napětí mezi námi a manťáky, Kuzaková nejspíš udělá totéž, co už udělala předtím, a zavře vyústění u Trevorovy hvězdy i všemu nevojenskému provozu. Což by našeho posla vyřadilo ze hry."
"Napadají mě hned dvě řešení tohoto problému, pane," prohlásila Trenisová se sebedůvěrou. "Jedno by bylo použití diplomatického kurýra. Kdyby nic jiného, přímo v Nouveau Paris mají svého velvyslance Slezané, a přiznejme si to na rovinu, když jejich velvyslanci nabídneme dostatečně tučný úplatek, bude dokonale ochoten poskytnout nám jeden ze svých oficiálních kurýrních člunů. To by nám stále umožnilo poslat rozkazy našemu veliteli ve Slezsku s osmačtyřicetihodinovým náskokem před jakoukoliv zprávou, která by směřovala k Harringtonové, a plavidlu s diplomatickou imunitou Kuzaková průlet Křižovatkou neodepře. Alespoň ne v případě, že se ještě nestřílí.
Druhé řešení by sice neposkytovalo tak velký náskok, ale bylo by ještě jednodušší. Stačilo by nám umístit kurýra do soustavy Mantichora předem. Kdybychom do toho zapojili výzvědnou službu, určitě by dokázala přijít s celou řadou možných záminek, proč by se okázale civilní plavidlo - nejspíš ani ne registrované v Republice - mohlo zdržovat několik dní, možná i týdnů v Mantichoře. Kdybychom zaútočili na Trevorovu hvězdu, všichni v soustavě Mantichora by na to velmi rychle přišli. Kdyby nic jiného, prozradil by to neobvyklý vojenský provoz Křižovatkou. Jakmile tedy kapitán našeho kurýrního plavidla zjistí, že skutečně došlo k útoku, proletí Křižovatkou buď do Bazilišku, nebo do Gregoru a zamíří k místu setkání. Pravděpodobně bude stále mít malý náskok, protože nikoho v Hvězdném království ani nenapadne, že bychom mohli uvažovat o druhém současném úderu někde tak daleko, zvlášť když jejich admiralitu řídí Janacek a jeho banda. To znamená, že odeslání zprávy pro velitele stanice Sidemore nijak zvlášť neuspěchají. A i kdyby ano, přesto by nám měla poskytnout taktickou výhodu skutečnost, že nebudou čekat útok na místě tak vzdáleném od kterékoliv naší základny."
"Nu, tohle také porazilo námitku na hlavu," prohlásil Marquette s uznalým úsměvem. "Zdá se, že jste dnes ve formě, Lindo."
"To ano," přisvědčil Theisman. "I když stále nejsem zdaleka přesvědčen, že by samo rozdělení sil byl dobrý nápad. Zvlášť když nevíme, jak se zachovají Graysoňané. Ale pokud bychom se rozhodli něco takového podniknout, myslím, že by to uspořádání, které jste načrtla, nejspíš fungovalo."
"Já si myslím, že docela určitě, pane," řekl Marquette. "A pokud jde o Graysoňany, Janacek a High Ridge je proti sobě v tuhle chvíli podle všeho poštvávají se stejnou vervou, s jakou vyhazovali svoje nejlepší admirály! Podle všech našich zdrojů v Hvězdném království je velice zřejmé, že Janacek nevěří Benjaminu Mayhewovi, ani co by ve dvougéčkovém gravitačním poli dohodil. Což je i na Janacka neobvykle hloupé, ale darovanému koni na zuby nehleď."
"V tom má admirál Marquette pravdu, pane," podotkla Trenisová. "Navíc Grayson právě odeslal značnou část celkového stavu námořnictva na nějakou dlouhodobou dálkovou cvičnou cestu. Podle zdrojů výzvědné služby námořnictva budou pryč nejméně čtyři nebo pět měsíců. Kdyby mělo k výkopu dojít někdy v té době…"
Pokrčila rameny a Thomas Theisman zvolna a zamyšleně pokyvoval hlavou.
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ ČTVRTÁ
"Dožínky, máte povolení pokračovat. Hodně štěstí!"
"Děkuji, řízení provozu," potvrdila povolení i přání současně kapitán Josepha Zacharyová, velitel průzkumné lodě s nezvyklým jménem HMS Dožínky, pak se obrátila k Dr. Kareovi a pozvedla obočí.
"Řízení provozu Křižovatkou říká, že můžeme vyrazit, doktore," prohlásila. "Souhlasíte vy i doktor Wix?"
"Kapitáne, doktor Wix a já jsme připraveni vyrazit už celé dny!" odpověděl Kare s překvapivě mladistvým úsměvem. Potom poněkud vážněji přikývl. "Naši lidé jsou připraveni pokračovat, kdykoliv budete vy, kapitáne."
"No, v tom případě," zabručela kapitán Zacharyová a přešla tři kroky ke svému velitelskému křeslu. Posadila se, obrátila křeslo čelem ke kormidelníkovi a zhluboka se nadechla.
"Deset g, seržante Tobiasi," oznámila oficiálně.
"Deset g, rozkaz, madam," potvrdil kormidelník a Dožínky se začaly velmi zvolna plížit kupředu.
Zacharyová si přehodila nohu přes nohu a přiměla se s výrazem sebedůvěry pohodlně opřít. Asi nebylo nezbytně nutné, aby působila dojmem naprostého klidu, ale tohle nikdy neuškodí.
Rty se jí při tom pomyšlení prohnuly v úsměvu, ale s pohledem upřeným na pobočný navigační displej vysunutý z levé loketní opěrky křesla jej automaticky potlačila. Na vedlejší obrazovce interkomu bylo vidět obličej hlavního technika Arswenda Hooji a ona na něho kývla. Arswendo a ona spolu za ty roky sloužili často a Zacharyová byla ráda, že na opačném konci spojovací linky je právě tenhle klidný a schopný komandér-poručík.
Stejně ráda byla, že se některým lidem vyhnula, ať už na opačných koncích spojovacích linek nebo osobně. Zdaleka první mezi takovými byla dame Melina Makrisová, která jí byla protivná od chvíle, kdy vstoupila na palubu. Pokud byla Zacharyová zatím schopna zjistit, Makrisová neměla žádné kladné stránky a kapitán našla pečlivě ukrývané, ale zato hluboké uspokojení v tom, že všem civilistům - samozřejmě kromě Dr. Karea - zakázala po dobu průletu červí dírou přístup na můstek Dožínek.
Nyní kývla Hoojovi na pozdrav. Ani jeden z nich v takové chvíli nepotřeboval příliš mluvit a ona si v Arswendově případě byla odůvodněně jistá, že jeho klid je zcela nefalšovaný. Což bylo víc, než se dalo říci o většině lidí na lodi. Na celé posádce můstku bylo vidět napětí. Stejně jako ona byli všichni příliš zkušení profesionálové, než aby to na sobě dávali viditelně znát, ale někdo, kdo je znal tak dobře jako ona, to postřehl zřetelně. A nebylo to nic překvapivého. Za celou dvoutisíciletou historii lidské expanze po galaxii provedly průzkumné lodě to, co Dožínky, ani ne dvěstěkrát. Od chvíle, kdy byla zmapována bazilišská větev Mantichorské křižovatky červích děr, uplynula téměř dvě standardní století, a pokud Zacharyová věděla, žádný žijící důstojník, vojenský ani civilní, nevelel prvnímu průletu nově objevenou větví červí díry… až ona. A přestože pracovala ve výzkumu a průzkumu téměř padesát standardních roků, během nichž podstoupila víc průletů Křižovatkou, než dokázala spočítat, tenhle konkrétní průlet před ní ještě neprovedl nikdo. Už to by bylo dostatečně vzrušující, ale zvrácená lidská představivost jí bez ohledu na logiku nepřestávala přinášet na mysl možné katastrofické scénáře, což rozechvělost ještě vyhrocovalo.
Symbol představující Dožínky se na astrogačním zákresu pomaličku sunul po svítící čáře projektovaného průletového vektoru. V některých ohledech to bylo úplně stejné jako rutinní průlet některou z dobře zmapovaných větví Křižovatky. A co se týkalo navádění z Řízení kosmického provozu a předprůletových výpočtů týmu Dr. Karea, bylo to stejné. Ale navzdory všem podobnostem tu byl jeden rozdíl, protože v tomto případě čísla, na kterých byly tyto výpočty založeny, dosud žádná jiná loď neotestovala.
Přestaň, napomenula se. Možná je zatím neotestovala žádná loď, ale Kare a jeho parta do vyústění vyslali přes šedesát sond, aby naměřili údaje, na kterých jsou ta tvoje čísla založena! Což byla samozřejmě pravda. Na druhou stranu, pomyslela si téměř s úsměvem, ani jedna z těch sond se nevrátila, že?
Samozřejmě že ne. Hypergenerátor se nevešel na nic menšího než na hvězdolet a pouze stroj vybavený hypergenerátorem mohl doufat, že proletí červí dírou. Sondy vědců podávaly hlášení poctivě až do okamžiku, kdy se dotkly samotného rozhraní mezi normálním prostorem a vyústěním, a v tu chvíli prostě přestaly existovat.
Na rozdíl od nich Zacharyové loď měla hypergenerátor. Což znamenalo, že Dožínky mohou bezpečně projít hyperprostorovým rozhraním, které zničilo sondy… tedy pravděpodobně. To, jestli loď přežije podmínky, které se nacházejí na druhé straně, byla úplně jiná záležitost. Existují přece ty nádherně strašidelné úctyhodné legendy o bludných červích dírách, jejichž vyústění vyklopí nešťastné cestovatele přímo do nitra černé díry nebo na nějaké podobné vhodně smrtonosné místo. Ve skutečnosti ovšem červí díru, do které by loď vlétla a už se nikdy nevrátila, zatím nikdo nenašel.
Jako by se někomu chtělo nechat si zkazit dokonalé legendy něčím tak nudným jako realita, řekla si a po straně pohlédla na Karea.
Pokud astrofyzika trápily nějaké pochybnosti, obdivuhodně je skrýval. Stál astrogátorce u ramene a šedomodrýma očima upřeně a s naprostým soustředěním sledoval postup Dožínek a samotná skutečnost, že je zde, by měla působit uklidňujícím dojmem. Astrofyzikální agentura by stěží dovolila svému předními vědci, jeho třem nejvýše postaveným asistentům a dalším dvěma stům výzkumných pracovníků, aby s Dožínkami odlétli, kdyby si nebyla dokonale jistá jejich bezpečím, pomyslela si Zacharyová.
Potom si odfrkla. Podle toho, jak Karea a Wixe znala, bylo by zapotřebí ozbrojené námořní pěchoty, aby je udržela dál od Dožínek bez ohledu na jakékoliv nebezpečí. Pokud byl první průlet pro Zacharyovou vzrušující záležitost, pro Karea představoval vyvrcholení celé jeho akademické i profesionální dráhy a totéž platilo pro Wixe.
"Začínáme zachycovat vír přesně podle plánu, madam," ohlásila poručík Thatcherová z astrogace. "Čísla vypadají dobře."
"Děkuji, Rochelle."
Zacharyová upřeně hleděla na svůj displej a chřípí se jí zachvělo, když jasný symbol záměrného kříže před světelným symbolem Dožínek náhle přeblikl na zářivou zeleň prahu vyústění. Průzkumná loď se nacházela přesně tam, kde měla být, a sledovala předem vypočítaný vektor do stabilní hyperprostorové nálevky, což bylo vše, co taková větev červí díry skutečně byla.
"Doktore Kare?" oslovila Zacharyová vědce tiše. Ona byla kapitán a měla nejvyšší autoritu zrušit průlet, kdyby se jí něco nezdálo úplně optimální. Ale celé expedici velel Kare; organizační schéma v Zacharyové rozkazech od admirála Reynauda to dávalo jasně najevo, ať už si Makrisová myslela cokoliv. A to znamenalo, že konečné schválení dalšího postupu vydává on.
"Vpřed, kapitáne," odpověděl astrofyzik téměř nepřítomně, aniž vzhlédl od displeje Thatcherové.
"Dobře," potvrdila Zacharyová a shlédla ke tváři na malé obrazovce u jejího levého kolena. "Připravte se vztyčit příďovou plachtu k průletu, pane Hoojo," řekla oficiálně, jako by to Arswendo nebyl připraven udělat už dvacet minut.
"Rozkaz, madam. Připraven," odpověděl Hooja se stejnou zbytečnou formálností.
"Práh za třicet sekund," informovala Thatcherová kapitána.
"Připravte se, seržante Tobiasi," řekla Zacharyová.
"Rozkaz, madam," odpověděl Tobias a Zacharyová si s plným vědomím připomněla, že nemá zadržovat dech, když se symbol Dožínek dál pomalu sunul vpřed.
"Práh!" ohlásila Thatcherová.
"Vztyčit příďovou plachtu pro průlet," rozkázala Zacharyová.
"Rozkaz, vztyčuji příďovou plachtu."
Na pohled prostým okem se na Dožínkách nic nezměnilo, když Hooja v hlavní strojovně přepnul spínač, ale přístroje Zacharyové zobrazovaly něco jiného. Gravitorový klín Dožínek okamžitě poklesl na poloviční výkon, neboť příďové uzly beta lodě se vypnuly a odpovídající uzly alfa se překonfigurovaly. Už nevytvářely svůj díl obvyklých pásů deformované gravitace v normálním prostoru; místo toho generovaly plachtu Warszawské, kruhový kotouč soustředěné gravitační energie kolmý k podélné ose Dožínek a rozpínající se tři sta kilometrů daleko všemi směry.
"Připravit ke vztyčení záďové plachty na můj povel," zabručela Zacharyová a Hooja opět potvrdil rozkaz, zatímco se Dožínky dál sunuly vpřed poháněné pouze zadními gravitory, a na displeji naskočil další číselný údaj. Zacharyová sledovala, jak blikající čísla vytrvale stoupají s tím, jak se příďová plachta nořila hlouběji a hlouběji do Křižovatky. Vzhledem k nízké rychlosti i zrychlení průzkumné lodě byla bezpečnostní rezerva větší než obvykle, nicméně tato skutečnost nijak nesnižovala napětí, které Zacharyová cítila.
Čísla náhle přestala blikat. Dál sice rostla, ale jejich nepřetržitý svit jí prozrazoval, že příďová plachta už sbírá dostatek energie z gravitačních vln vinoucích se neviditelnou cestou Křižovatky na to, aby mohla obstarat pohyb lodě. Zacharyová rázně přikývla.
"Záďovou plachtu, teď," řekla stručně.
"Rozkaz, vztyčuji záďovou plachtu," odpověděl Hooja a Dožínky sebou trhly, když jejich gravitorový klín zhasl úplně a na opačném konci trupu než první plachta se rozvinula druhá.
Zacharyová zvedla hlavu od displejů, aby sledovala, jak seržant Tobias vede loď při přechodu z gravitoru na hyperprostorové plachty. Ten manévr byl záludnější, než by člověk z chování zkušeného poddůstojníka soudil, jenže právě proto Tobiase pro tento úkol vybrali. Pohyboval rukama hladce a se sebedůvěrou a Dožínky proklouzly rozhraním vyústění bez sebemenšího zachvění. Vedl průzkumnou loď neochvějně jako skála a Zacharyová se ušklíbla při známé vlně nevolnosti.
Nikdo si nedokázal skutečně zvyknout na nepopsatelný pocit přechodu stěnou mezi normálním prostorem a hyperprostorem. O tom, jaký fyzický smysl ten pocit zprostředkovával, se dosud vedly debaty. Každý měl na věc jiný názor, nicméně všichni se shodovali v tom, že přechod provází nutkání na zvracení. Při normálním přechodu to nebylo obzvlášť zlé, ale při průletu Křižovatkou byl gradient přechodu obzvlášť strmý a Zacharyová ztěžka polykala.
Jenže čím je nevolnost silnější, tím rychleji pomine, připomněla si. Ta myšlenka si našla cestu ve vyjetých kolejích, které v jejích duševních procesech vyhloubila desetiletí zkušeností s kosmickými lety, a potom manévrovací displej opět blikl.
Na chviličku, na prchavý okamžik, který žádná časomíra nedokázala změřit, přestaly Dožínky existovat. V jednom okamžiku se nacházely sedm světelných hodin od Mantichory A; v příštím byly… někde jinde a Zacharyová znovu polkla tentokrát úlevou. Její nevolnost se rozplynula spolu s oslnivě modrou září energie přechodu odtékající z plachet Dožínek a Zacharyová se zhluboka nadechla.
"Přechod dokončen," ohlásil seržant Tobias.
"Děkuji, seržante," odpověděla Zacharyová současně s tím, jak sklopila oči zpět k údajům rozhraní plachet. Pozorovala, jak čísla klesají ještě rychleji než předtím stoupala, a s hlubokým uspokojením přikývla jejich uklidňující obvyklosti. "Strojovno, překonfigurovat na gravitor, teď."
"Rozkaz, madam," odpověděl Hooja a plachty Dožínek se opět složily v gravitorový klín. Loď vyrazila kupředu opět s konstantním zrychlením deseti g.
"Nuže, doktore Kare," řekla Zacharyová, zvedla hlavu od displejů a podívala se vědci do očí. "Jsme tady. Jenom ještě vědět, kde to ,tady' je."
Ukázalo se, že ,tady' je bod ve vesmíru vzdálený přibližně pět a půl světelné hodiny od naprosto nezajímavého červeného trpaslíka třídy M8 bez jediné planety. To bylo zklamání, protože nejbližší sousední hvězda třídy G2 se nacházela přes čtyři světelné roky daleko. Pro válečnou loď to představovalo necelých čtrnáct hodin letu, což v mnoha ohledech nebylo tak špatné. Jenže nepřítomnost planet u místní hvězdy připraví zdejší vyústění o vhodnou základnu k vybudování toho druhu infrastruktury, která běžně vyrůstá v okolí vyústění kvůli obsluze provozu.
Zatímco Zacharyovou nepřítomnost planet mrzela, horda vědců, jež zamořovala její loď, si toho ani nevšimla. Pilně si hleděli počítačů, palubních senzorů Dožínek a informací z rozpínající se sítě senzorových sond, které vypustili ještě dřív, než Zacharyová snížila rychlost vůči matné trpasličí hvězdě na nulu.
Trochu ji pobavila skutečnost, že nikdo z nich nedával najevo žádný zájem o místní hvězdu, ani o určení, kde se ve vesmíru mohou nacházet. Veškerá jejich pozornost se soustředila na warszawáky.
Vlastně to je docela pochopitelné - alespoň z jejich hlediska, uvědomila si Zacharyová. A po zralé úvaze jim to srdečně schvalovala. Koneckonců, dokud nenajdou přesnou polohu zdejšího vyústění větve, kterou přiletěli, nedostanou se Dožínky stejnou cestou domů. Vzhledem k tomu, jak slabé byly naměřené hodnoty veličin, které je přivedly k mantichorskému konci této větve, a jak dlouho a těžce jej astrofyzikální agentura hledala, Josepha Zacharyová byla plně ochotna zůstat stát na místě, dokud Kare a jeho tým nebudou mít stoprocentní jistotu, že polohu zdejšího konce bezpečně určili.
Ale zatímco se soustředili na tohle, obyčejní smrtelníci najatí k tomu, aby je na současné místo pobytu dopravili, se zabývali jinými pozorováními. Bylo nesmírně vzácné - vlastně prakticky neslýchané - aby moderní hvězdolet musel při určování své polohy začínat úplně od nuly. Navigace v hyperprostoru byla naprosto závislá na hyperlogu, jenž zaznamenával pohyb lodi vůči bodu odletu, protože pozorování normálního prostoru bylo přes hyperprostorovou stěnu nemožné. Jenže v tomto případě byl i hyperlog k ničemu. Neexistoval způsob, jak určit, jak daleko se Dožínky dostaly v einsteinovském smyslu, protože průlet červí dírou mohl loď zanést teoreticky do jakékoliv vzdálenosti. Nejdelší větev všech známých křižovatek překlenovala o málo víc než devět set světelných roků a v průměru bývaly podstatně kratší. Například Bazilišek ležel dvě stě světelných let od soustavy Mantichora, zatímco Trevorova hvězda a Gregor ležely podstatně blíž. Naproti tomu Sigma Draconis a Matapan ležely zhruba pět set světelných roků od Mantichory, kdežto Phoenix byl vzdálen sedm set světelných let, přestože měřeno skutečnou dobou průletu byly všechny stejně blízko.
V tomto případě však naprosto neměli jak posoudit, jak daleko od domova se dostali. Poručík Thatcherová a její asistenti museli začít s čistou mapou. Prvním úkolem bylo stanovit přesné spektrální třídy většiny jasných hvězd v okolí. Až to bude hotovo, počítače je budou porovnávat s obrovským množstvím dat ve svých databázích, až se jim podaří identifikovat dostatečný počet hvězd na to, aby mohly Thatcherová prozradit, kde je červí díra vyklopila. Podstatně větší okamžitý dopad na jejich expedici sice měla mít Kareova a Wixova práce, protože kdyby se vědcům nepodařilo najít cíl, nemusela by se loď dostat zpět domů. V širším měřítku však měla práce Thatcherová mnohem větší význam pro Hvězdné království jako celek.
Jediným skutečným využitím takové větve červí díry přece jenom je cestovat z jednoho místa na druhé, a pokud člověk neví, kam se vlastně dostane, nemá smysl vlétat dovnitř. Kromě toho bylo sice vzdáleně možné, že se nacházejí tak daleko od Mantichory, že jediný možný způsob návratu je prolétnout červí dírou v opačném směru, ale bylo to extrémně nepravděpodobné. Vytrvalost Dožínek do nutného doplnění zásob přesahovala čtyři měsíce letu. To představovalo dolet přes osm set světelných roků i za předpokladu, že by celou cestu hyperprostorem musely vykonat poháněné gravitorem místo plachet Warszawské, což by mělo na návrat někam do civilizace stačit, pokud Thatcherová zjistí, kde jsou.
Zacharyová sama neměla na práci absolutně nic, dokud jedna nebo druhá skupina lovců ve své snaze neuspěje. Nejlépe pak obě.
"Nuže," prohlásila Zacharyová o devatenáct hodin později. "Co víme?"
Seděla v čele stolu v kapitánské brífinkové místnosti Dožínek a přejížděla pohledem obličeje lidí rozesazených okolo. Bylo jich pět: její výkonný důstojník komandér-poručík Wilson Jefferson, poručík Thatcherová, Jordin Kare, Richard Wix a dame Melina Makrisová. Čtyři z těch pěti byli Zacharyové sympatičtí, což patrně o něco přesahovalo průměr platný v jakékoliv skupině lidí. Bohužel jediný člen téhle skupiny, jehož Zacharyová skutečně nesnášela - Makrisová - stačil ten šťastný stav věcí více než kompenzovat. Po pravdě řečeno, Zacharyová by Makrisovou z této porady (a vůbec ze všech aktivit na palubě Dožínek) nejraději vyloučila, jenže ta načesaná blondýna byla přímým zástupcem vlády. Bylo až příliš zřejmé, že se Makrisová neskromně považuje za skutečného vedoucího celé výpravy bez ohledu na to, co říká nějaké zanedbatelné úřední organizační schéma. Dávala to nepříjemně najevo od první chvíle, kdy vstoupila na palubu, a od té doby se to nijak nezlepšilo. Stejně patrné na ní bylo, že členy posádky Dožínek pokládá za podřadné omezence, kteří se dali k námořnictvu jen proto, že by v životě ničeho lepšího nedosáhli.
Nyní se Makrisová opět úspěšně snažila prokázat svůj nesmírný vrozený talent vzbudit u každého královského důstojníka nenávist. Hlasitě si odkašlala a zpražila kapitána významně káravým pohledem, že se odvážil přivlastnit si její autoritu. Nato oficiózně sebrala potištěné listy na stole před sebou, energicky (a hlučně) je sklepla, aby je srovnala, jen tak pro případ, že by někomu unikl smysl jejího pohledu, a obrátila se ke Kareovi.
"Ano," prohlásila ostrým, trochu nosovým hlasem, který vcelku sedl k její ostře řezané tváři. "Co víme, doktore?"
To je pozoruhodné, pomyslela si Zacharyová. Makrisová si zřejmě přečetla příručku Jak snadno a rychle naštvat kapitána průzkumné lodě a snažila se nevynechat ani jednu poučku. Zacharyová ani nevěděla, co ji rozčiluje víc: to, že si Makrisová přivlastnila její autoritu… nebo povýšený, téměř přezíravý tón, kterým právě oslovila Karea jako paní sluhu.
"Promiňte, dame Melino," ozvala se Zacharyová a vyčkala, až k ní žena obrátí dotčeně tázavý pohled.
"Co je?" zeptala se Makrisová příkře.
"Myslím, že teď mluvím já."
Jefferson a Thatcherová se na sebe podívali, jenže Makrisová neznala kapitána tak dobře jako oni. Jenom se znechuceným výrazem přezíravě pohodila hlavou.
"Nemyslím si- " spustila.
"Bez ohledu na to, co si myslíte nebo nemyslíte, dame Melino," přerušila ji Zacharyová klidným a odměřeným hlasem, "nepatříte do velitelské struktury téhle lodě."
"Promiňte?" Makrisová zjevně nedokázala uvěřit, že Zacharyovou slyšela dobře.
"Říkám, že nepatříte do velitelské struktury téhle lodě," opakovala Zacharyová. Makrisová na ni zůstala hledět a Zacharyová se nevesele usmála. "Vlastně jste na palubě mé lodě hostem."
"Řekla bych, že se mi váš tón nelíbí, kapitáne," prohlásila Makrisová chladně.
"Možná tomu nebudete věřit, dame Melino, ale mně je to docela jedno," informovala ji Zacharyová.
"To by raději nemělo!" štěkla Makrisová. "Varuji vás, kapitáne - nehodlám snášet drzost!"
"Zajímavé. Právě si myslím totéž," odpověděla Zacharyová a Makrisové zablýsklo v očích. Znovu otevřela ústa, ale Zacharyová se ve svém křesle naklonila kupředu dřív, než dame Melina mohla cokoliv říci.
"Chápu, že jste na palubě jako zástupkyně vlády, dame Melino," řekla kapitán Zacharyová rozhodně. "Ovšem kapitánem téhle lodě jsem já, ne vy. Ani nepředsedáte téhle poradě. To je také moje úloha. Nemáte vlastně ve velitelské struktuře téhle lodě vůbec žádné postavení a vaše chování už se mi začíná příčit. Myslím- "
"Tak už dost, kapitáne! Já se- "
"Ticho." Zacharyová nezesílila hlas, ale její slova se zařízla do popuzeného prskání Makrisové jako skalpel. Druhá žena zavřela ústa s téměř slyšitelným klapnutím, oči dokořán úžasem, že se ji někdo odvážil oslovit takovým tónem.
"To už je lepší." Zacharyová přejížděla státní úřednici tvrdým pohledem, jako by studovala nějakou obzvlášť odpornou bakterii. "Jak říkám," pokračovala kapitán, "myslím, že by vám prospělo, kdybyste na mé lodi dodržovala jistou minimální zdvořilost. Ujišťuji vás, že dokud se budete chovat zdvořile, členové posádky se k vám budou chovat stejně. Pokud je to ovšem nad vaše schopnosti, mám za jisté, že se bez vaší přítomnosti obejdeme! Vyjádřila jsem se jasně?"
Makrisová na ni hleděla a tvářila se, jako by ji právě někdo z ničeho nic uhodil. Potom však ta chvíle ohromení přešla a tvář jí zrudla vztekem.
"Nemám ve zvyku si nechat nic diktovat od uniformovaných poskoků, kapitáne!" vyhrkla. "Ani od těch, kteří si podle všeho myslí- "
Prásklo to jako rána z pistole, když dlaň Zacharyové naplocho dopadla na desku stolu. Při tom ostrém třaskavém zvuku sebou nejeden z přítomných trhl a Makrisová se schoulila, jako by jí ten úder dopadl na tvář. Nával prostého fyzického strachu ji uťal uprostřed věty a žena polkla, jako by si konečně všimla mrazivého hněvu v očích Zacharyové.
"To už by stačilo," řekl kapitán velice tiše do tíživého ticha. "Jelikož se očividně nedokážete ovládat jako dospělá osoba, dame Melino, myslím, že se dokážeme bez vaší společnosti obejít. Odejděte."
"To… to nemůžete…" koktala Makrisová, ale pod sžíravě pohrdavým pohledem Zacharyové opět zmlkla.
"Ale mohu," ujistila ji druhá žena. "A udělám to. Už vás tady nepotřebujeme… ani nebudeme potřebovat při žádné další poradě štábu během cesty." Přibila osobní zástupkyni ministerského předsedy pronikavým pohledem do křesla, jako by ji vyzývala, ať se ještě opováží otevřít ústa, když nyní byla vyloučena z další účasti na řízení průzkumné mise.
"A teď," dodala Zacharyová po sotva dvousekundové odmlce, "odejdete z téhle místnosti přímo do své kabiny. Tam zůstanete, dokud vám nevzkážu, že ji smíte opustit."
"Já…" Makrisová se zachvěla. "Tohle se dozví ministerský předseda, kapitáne!" prohlásila, ale mnohem nejistějším hlasem než předtím.
"O tom nepochybuji," přisvědčila Zacharyová. "Teď ovšem uposlechnete mých rozkazů, nebo vás nechám do ubikace eskortovat. Rozhodnutí je na vás, dame Melino."
Dívala se pevně a pokus Makrisové vzdorně se zamračit se roztříštil o křemen v Zacharyové pohledu. Civilistka sklopila oči, po další rozpačité sekundě vstala a beze slova odkráčela ven. Zacharyová ji pohledem vyprovodila ze dveří, a když se zavřely, obrátila se opět ke zbylým lidem u stolu.
"Promiňte, prosím, to vyrušení, doktore Kare," řekla přívětivě. "Chtěl jste říci…?"
"Ehm, uvědomujete si, že si opravdu poběží stěžovat ministerskému předsedovi, kapitáne?" zeptal se Kare po chvilce, místo aby odpověděl na její otázku, a Zacharyová vzdychla.
"Když poběží, tak poběží." Kapitán pokrčila rameny. "V každém případě jsem myslela každé slovo naprosto vážně."
"Nemohu s nimi sám nesouhlasit," přiznal astrofyzik s vědoucím úsměvem. Potom zvážněl. "Ale ona má vliv na nejvyšší úrovni. A je neskutečně mstivá."
"Tomu bych snadno uvěřila," podotkla Zacharyová s mrazivým uchechtnutím. "Ale i když si uvědomuji, že má jistý vliv dokonce i na Admiralitě- " nehodlala jmenovat sira Edwarda Janacka jménem, ale všichni věděli, koho tím myslí "- stále to myslím vážně. A i když mohou přijít nějaké postihy, mohou být méně závažné, než si myslíte. Jsme přece všichni hrdinové, doktore Kare!" Znenadání se ušklíbla. "Očekávám, že náš významný příspěvek k rozšiřování obzorů lidstva nám poskytne alespoň malou ochranu proti větrům oficiální nelibosti, jaké snad může rozvířit dame Melina. A jestli ne…"
Pokrčila rameny a Kare po krátké chvilce přikývl. Nebyl z toho šťastný, v neposlední řadě i proto, že byl v hloubi duše přesvědčen, že Makrisovou měl usadit on. Ale teď už s tím mnoho nadělat nemohl, a proto se vrátil k hlavnímu tématu dne.
"Abych tedy odpověděl na vaši původní otázku, kapitáne, Drak a ostatní pracovníci agentury sice ještě nemají přesné informace o vektoru, které potřebujeme, ale našim předběžným měřením se podařilo určit polohu vyústění. Vlastně se nám podařilo odvodit mnohem přesnější úvodní přiblížení k přesné hodnotě, než jsme všichni čekali." Uchechtl se. "Úplně jako by nám tenhle konec větve chtěl vynahradit obtížnost, s níž jsme hledali vyústění doma."
"Jste tedy přesvědčen, že se alespoň dostaneme domů?" otázala se Zacharyová s úsměvem.
"To ano. Ovšem tomu jsme Drak a já věřili vždycky, jinak bychom se nikdy dobrovolně nehlásili!"
"Pochopitelně," přisvědčila Zacharyová. "Ale teď necháme víru stranou. Máte nějakou představu, jak dlouho potrvá určit vletový vektor?"
"To se dá jen těžko odhadnout, ale myslím, že by to nemělo trvat dlouho. Jak říkám, naše přístroje zachytily na tomto konci podstatně silnější hodnoty. A máme po průletu mnohem víc informací o jeho mohutnosti a slapových silách, než jsme měli z druhé strany, když jsme začali s výpočty pro cestu sem. Pokud chcete slyšet můj odhad, pak bych řekl, že bychom měli mít potřebná čísla za dva, možná tři týdny - ovšem musíme mít na paměti, že je to jenom odhad. Upřímně řečeno, překvapilo by mě, kdybychom měli výsledky o mnoho dřív. Naproti tomu jsme se ovšem od chvíle, kdy jsme tohle vyústění našli, dočkali už mnohých příjemných překvapení."
"Rozumím," přikývla Zacharyová zadumaně a s našpulenými rty uvažovala o časovém odhadu. Je podstatně lepší, než čekala, uvědomila si. To by mělo všem udělat radost - snad kromě dame Meliny. Potlačila při tom pomyšlení kyselý úsměv a obrátila se k Jeffersonovi a Thatcherové.
"Dobře, Wilsone. Zdá se, že vědátoři jsou na dobré cestě. My máme také stopu?"
"Vlastně myslím, že můžeme odůvodněně říci, že máme, skippere," odpověděl výkonný důstojník a Zacharyová si uvědomila, že mluví s pouze předstíraným klidem.
"Ano?" pozvedla obočí a Jefferson se zazubil. Tvářil se navenek potěšeně, ale Zacharyová ho už znala dost dlouho. Stejně evidentní bylo, že jeho potěšení není bezvýhradné. Dokonce se zdálo, že se v něm projevuje stísněnost.
"Vy jste to vydedukovala, Rochelle," řekl Thatcherové. "Asi byste jí to měla říct vy."
"Ano, pane," odpověděla Thatcherová také s úsměvem, pak maličko zvážněla a obrátila se ke kapitánovi.
"Naši lidé si vedli stejně dobře jako doktor Wix a jeho tým, madam. Zatím jsme identifikovali šest ,majákových' hvězd, což nám umožňuje určit polohu se značnou mírou jistoty."
"A ta poloha je…?" vybídla ji Zacharyová, když se Thatcherová odmlčela.
"V tuto chvíli se nacházíme zhruba šest set dvanáct světelných roků od Mantichory. A tu hvězdu třídy G2, vzdálenou odsud čtyři světelné roky, jsme identifikovali jako Rysa."
"Rys?" Zacharyová nejprve svraštila obočí a potom pokrčila rameny. "Nic mi to nepřipomíná, Rochelle. Mělo by?"
"Vlastně ani ne, madam. Přece jen je to od Mantichory daleko. Ale soustava Rys byla osídlena asi před dvěma sty standardními roky. Je součástí hvězdokupy Talbott."
"Talbott?" Tentokrát Zacharyové to jméno něco říkalo. Přimhouřila oči a zvažovala důsledky tohoto objevu.
Hvězdokupa Talbott byl skrz naskrz nepřesný název jedné z několika oblastí těsně za hranicemi Solárního svazu, většinou dost řídce osídlených. Tento region ani zdaleka nepřipomínal nic, co by astrofyzik mohl považovat za hvězdokupu, ale lidem, kteří potřebovali pouze nějaké příhodné označení, to bylo jedno.
Většina takových oblastí byla poměrně nuzných. Mnohé zdejší kolonie od svého osídlení prodělaly technický úpadek, některé z nich velmi značný, a jen v několika z nich existovaly hvězdné soustavy, které by někdo pocházející z Hvězdného království považoval za fungující ekonomiky. A nakonec je všechny čekalo nevyhnutelné začlenění do hranic Svazu, rozpínajícího se zvolna jako ledovec. Ať už chtěly, nebo ne.
Solární svaz se neuchyloval k tak hrubému postupu jako přímé dobývání. Takhle to Solariáni nedělali… a ani nemuseli. Solární svaz byl největší, nejmocnější a nejbohatší politické uskupení v lidské historii. V přepočtu na hlavu bylo sice hospodářství Hvězdného království poněkud silnější, ale v absolutních hodnotách by celý mantichorský hrubý domácí produkt v ekonomice Svazu zapadl prakticky bez povšimnutí. Když se taková ekonomická mašinérie rozepjala do blízkosti hvězdných soustav, které se sotva držely nad vodou, události vedoucí nakonec k jejich pohlcení se odvíjely se stejnou nevyhnutelností, s jakou narůstá entropie.
A kdyby ne, dalo se spolehnout na to, že jim Svaz rychle pomůže, pomyslela si Zacharyová kysele.
Josepha Zacharyová nebyla zdaleka jediný důstojník námořnictva Hvězdného království Mantichory, který neměl rád Solární svaz. Ve skutečnosti Svaz neměla ráda spousta lidí, kterým byla odepřena čest a výsada solárního občanství. Nebylo to proto, že by si Svaz na potkání podroboval lidi. Alespoň ne oficiálně. To jenom nebetyčný pocit morální nadřazenosti, s jakým se Svaz pouštěl do všech svých mezihvězdných snah, spolehlivě urážel každého Nesolariána, který jej kdy zažil. Antipatie ze strany Královského mantichorského námořnictva však byly ještě podrážděnější a Zacharyová byla dost upřímná, aby to přiznala. Embargo na prodej zbraní a technologií obou válčícím stranám v konfliktu Hvězdného království a liďáků, které se Cromartyho vládě podařilo ve Svazu prosadit, spoustu Solariánů rozzuřilo. Někteří z nich se neostýchali dát své podráždění najevo a někteří z takových byli důstojníci námořnictva Solárního svazu nebo celníci, kteří své osobní rozhořčení projevovali tím, že sekýrovali mantichorské obchodní lodě v svazovém prostoru.
Nicméně Zacharyová věděla, že by Solariány neměla ráda i bez toho. Když Solární svaz vznikl, měly za sebou místní vlády nejstarších dceřinných světů Staré Země už více než tisíc standardních roků tradice. Jen málo z těchto planet bylo ochotno vzdát se své suverenity ve prospěch potenciálně despotické ústřední vlády, a proto byla ústava Svazu pečlivě sestavena tak, aby něčemu podobnému zabránila. Muži a ženy, kteří tuto ústavu navrhovali, stejně jako zakladatelé Hvězdného království omezili finanční zdroje vznikající vlády, což byl nejlepší způsob, jak zajistit, že nikdy nepřeroste v takové monstrum, jakého se obávali. Naneštěstí nezůstali jen u toho. Místo toho zašli tak daleko, že každé členské soustavě Svazu zaručili ve svazovém zákonodárství právo veta.
Tato kombinace vedla k situaci, kdy Svaz v podstatě neměl žádnou oficiální zahraniční politiku. Nebo, přesněji řečeno, to, na čem se členské soustavy shodly, bylo beznadějně beztvaré. Zhruba jediný jasný a nedvojznačný princip zahraniční politiky, kterého se Svaz držel, byl zákaz neomezeného používání toho, co se stále nazývalo ,zbraně hromadného ničení', proti obydleným planetám, vyjádřený v Eridanském ediktu. A i to jen proto, že zastánci ediktu, vzniklého po strašlivých obětech při eridanském incidentu, pro připojení ediktu k základnímu zákonu Svazu využili ustanovení o referendu svazové ústavy k tomu, aby obešli zákonodárné shromáždění.
Přestože však Svaz neměl žádnou oficiální zahraniční politiku, neznamenalo to, že ji neměl de facto. Potíž spočívala v tom, že s formulací této politiky nemělo zákonodárné shromáždění svazu prakticky nic společného.
I když omezení možností ústřední vlády ke zdaňování skutečně omezilo její moc, toto omezení bylo pouze relativní. I nepatrné procento celkového hospodářského produktu něčeho tak velkého jako Solární svaz znamenalo nepředstavitelnou sumu peněz. Přesto Svaz přicházel o stále větší část příjmů, jelikož relativní neefektivnost vetem ochromeného shromáždění vedla k přesunu stále větší praktické výkonné moci a správy Svazu z legislativy na regulační úřady. Na rozdíl od zákonů nevyžaduje každá úřední vyhláška individuálně schválení celého zákonodárného shromáždění, což během staletí vedlo k postupnému vývoji pevně usazených monolitických, nesmírně mocných (a finančně nákladných) byrokratických impérií.
Solariánům to podle všeho většinou nevadilo. Tyto regulační úřady a státní služby jen zřídkakdy přímo zasahovaly do života občanů jako celku. A přestože Zacharyové jejich existence snad připadala nechutná, přece jen vykonávaly mnoho užitečných funkcí, kterých by vetem svázané zákonodárné shromáždění nikdy nebylo účinně schopno. Jejich existence však měla i svou nepopiratelně stinnou stránku, dokonce i pro občany Svazu.
Plíživé rozrůstání úřednické správy například vyžadovalo stále rozsáhlejší a rozsáhlejší úřady, které v důsledku toho pohlcovaly stále větší a větší procento celkového příjmu ústřední vlády. Zacharyová měla podezření, že to je jeden z důvodů, proč námořnictvo Solárního svazu navzdory své početní síle a navzdory tomu, že se považuje za nejsilnější a nejmodernější existující loďstvo, ve srovnání s RMN zaostává až o padesát standardních roků. Rozpočet námořnictva nebyl o nic imunnější vůči takovému nekontrolovanému nárůstu byrokracie než jiné složky svazové státní moci a správy, takže na razantní výzkum a vývoj zůstávalo příliš málo financí a znamenalo to, že až příliš mnoho svazových lodí bojové stěny stále víc zastarávalo v konzervovaném stavu.
Kdyby Zacharyová byla Solarián, už to samo by ji rozčilovalo. Bohužel námořnictvo bylo pouze jedním příkladem zhoubného účinku odčerpávání dalších a dalších dostupných zdrojů vlády do drápů byrokratických institucí podléhajících jen velmi slabému dohledu legislativy. Jako Nesolarián však Zacharyová mohla mít ještě větší námitky proti tomu, že byrokrati ze Svazu prováděli zahraniční politiku, aniž se obtěžovali konzultovat svůj postup s volenými zástupci Svazu. A patrně nejhorší v tomto ohledu byl úřad pro pohraniční bezpečnost.
Tento úřad byl původně založen jako agentura, jež měla zajišťovat stabilitu podél hranic Svazu. Měla tak činit nabízením svých služeb k urovnávání sporů mezi osídlenými hvězdnými soustavami, které nebyly součástí Svazu. Aby měla k dispozici dostatečné pobídky, jimiž by znesvářené hvězdné soustavy zainteresovala na arbitráži, byla oprávněna nabízet bezpečnostní záruky, podpořené námořnictvem, a zvláštní obchodní výhody pro soustavy, které hledaly u Svazu ochranu.
Zakladatelé úřadu pro pohraniční bezpečnost nepochybně předpokládali, že činnost agentury uhladí soustavám vystaveným takovému nevyhnutelnému přitažlivému působení cestu do blahodárné náruče Svazu. Jenže bez ohledu na to, co měli před pěti sty standardními roky v úmyslu, se úřad od té doby stal nástrojem nezastíraného expanzionismu. Dnes úřad sám vyráběl ,žádosti' o svazovou ochranu. Nijak zvlášť se nestaral o to, jestli lidé, kteří tyto žádosti podávají, vůbec zastupují místní vládu. Jediné, na čem mu záleželo, bylo, že někdo požádal o ,ochranu' - často dokonce proti místní vládě - aby tak měl záminku k zásahu. A vyskytly se i případy, kdy o intervenci úřadu pro pohraniční bezpečnost nežádal vůbec nikdo. Případy, kdy úřad poslal do některé soustavy svazové četnictvo, aby zde vynutil statut protektorátu… samozřejmě výhradně v zájmu ochrany lidských práv.
Během staletí se z úřadu pro pohraniční bezpečnost stalo koště Solárního svazu, jež smetalo malé, nezávislé a chudobou postižené hvězdné soustavy na periferii Svazu do jeho chřtánu, ať už chtěly být smeteny, nebo ne. Aby Zacharyová byla úplně spravedlivá, což, jak si přiznávala, jí v tomto případě bylo zatěžko, většina světů zavlečených do Svazu si nakonec po materiální stránce značně polepšila.
Nakonec. Potíž byla v tom, že z krátkodobého hlediska si nemohli jejich obyvatelé sami vybrat, při rozhodování o jejich budoucnosti se k jejich hlasu nepřihlíželo. A každý, kdo něco namítal proti tomu, že se má stát Solariánem, byl ignorován… nebo se stal cílem represí. Navíc úřad pro pohraniční bezpečnost nebyl o nic imunnější vůči korupci než kterákoliv jiná organizace řízená chybujícími lidskými bytostmi. Nepřítomnost důkladného legislativního dohledu podobná pokušení ještě posilovala a dnes byla agentura jedna ruka s mocnými zákulisními zájmy a využívala své pravomoci při reorganizaci ,chráněných' světů v její péči k uzavírání výhodných dohod s některými upřednostňovanými mezihvězdnými korporacemi, dopravními společnostmi, politickými příznivci a jejich přispěvateli. Dokonce se vytrvale šířily pověsti, že někteří z vedoucích činitelů úřadu pro pohraniční bezpečnost udržují čilé styky s mesanskými genetickými otrokáři.
Což Zacharyovou přivedlo přímo zpět k hvězdokupě Talbott, protože té zbývalo nějakých dvacet nebo třicet standardních roků do chvíle, než sem rozlézající se hranice Svazu úřad pro pohraniční bezpečnost přivedou.
"Hvězdokupa Talbott," řekla zamyšleně, napůl pro sebe, a Jefferson přikývl.
"Ano, madam. Když Rochelle identifikovala Rysa, pustil jsem se do nějakého vlastního pátrání. Podle nejnovějších údajů v našich databázích, které jsou pravděpodobně deset až patnáct standardních roků staré, čítá populace v soustavě asi dvě celé tři desetiny miliardy osob. Připadá mi, že ekonomicky jsou na tom zhruba stejně jako Grayson před vstupem do Aliance, nebo možná ani ne tak daleko, ačkoliv technicky jsou nejspíš trochu vyspělejší. Podle toho, co jsem zatím našel, je Rys jedna ze dvou nebo tří lidnatějších soustav v hvězdokupě, ale průměr dělá kolem jedné a půl miliardy."
"A Rys leží jenom asi čtrnáct hodin letu od tohoto vyústění," zdůraznila Thatcherová.
"To už mě také napadlo," poznamenala Zacharyová souhlasně.
"Nu, to zní rozhodně dobře!" prohlásil Kare. Kapitán Zacharyová se na něho podívala a vědec se vesele usmál. "Budeme potřebovat, aby nám někdo pomohl vyústění zabezpečovat, kapitáne. Bylo by sice hezké, kdyby byli trochu blíž, ale přesto nám mohou rozvoj tohoto vyústění značně usnadnit!"
"Ano," přisvědčila Zacharyová. "Asi ano, doktore." Sledovala, jak se na sebe Kare a Wix potěšeně usmáli, potom se její pohled setkal s pohledem Wilsona Jeffersona a ona v očích výkonného důstojníka spatřila odraz svých vlastních obav.
 
Erica Ferrerová si připomínala, že nemá vrčet. Nebylo to snadné.
Stála komandér-poručíkovi Harrisovi u ramene a dívala se na zářivou karmínovou skvrnku na jeho taktickém displeji, kterou už znala až příliš důvěrně.
"Rozhodně je to Hellbarde, skippere," oznámil Harris. "Emisní spektrum sedí na celém rozsahu."
"Stále žádná zpráva od našeho přítele Gortze, Mecio?" otázala se Ferrerová, aniž zvedla oči od taktického zákresu.
"Ani slůvko, skippere," odpověděla spojovací důstojnice.
"Typické!" prskla Ferrerová a stále upírala tvrdý pohled na symbol. Databáze sidemorské rozvědky byla alespoň už schopna identifikovat Kapitän der Sternen Gortze jako jistého Kuang-fu Gortze. Rozvědka o něm neměla tolik informací, kolik by si Ferrerová přála, ale to, co měla, zřetelně vypovídalo o tom, že patří k jádru skupiny nepřátel Mantichory v IAN. Což nejspíš znamená, že se v tuto chvíli nesmírně baví, pomyslela si a v duchu vycenila zuby při vzpomínce na růžolící buclatý obličej z databáze rozvědky. Potom poklepala Harrise zlehka po rameni, obrátila se a odkráčela k velitelskému křeslu. Posadila se do něj a zaškaredila se na malý pobočný displej, který v miniaturním měřítku ukazoval totéž, co Harrisův.
Jessica Eppsová byla ušetřena společnosti IANS Hellbarde téměř čtyři týdny - dost dlouho na to, aby Ferrerová začala doufat, že si Kapitän der Sternen Gortz našel na otravování někoho jiného. Už tehdy si plně uvědomovala, že takové očekávání je vítězstvím optimismu nad zkušenostmi, ale přesto byla za ten oddech vděčná.
Nyní však bohužel oddech skončil a Ferrerová v hloubi duše cítila, jak v ní zvolna kypí zlost.
Zhluboka se nadechla a přinutila se mít na paměti rozkazy vévodkyně Harringtonové. Jako většinu velitelů lodí podřízených stanici Sidemore Ferrerovou potěšilo, když se dozvěděla, že velení převzala Harringtonová. Ne že by měla něco proti kontradmirálu Hewittovi. Byl to dobrý chlapík a schopný vlajkový důstojník, nicméně Ferrerová zprvu doufala, že pověření Harringtonové znamená, že někdo doma konečně začal brát situaci ve Slezsku vážně. Přece by neposílali ,Salamandra' až sem, kdyby tím nechtěli Andermanům něco naznačit!
Bohužel to začínalo vypadat, že lidé, kteří v tohle doufali, se mají dočkat zklamání.
Nebyla to chyba Harringtonové. To bylo zřejmé. Ovšem povaha a velikost posil, které se Janackova admiralita rozhodla s vévodkyní poslat, zoufale připomínaly, že - řečeno barvitým rčením Boba Llewellyna - Sidemore je stále považován za ,prdel vesmíru'. Překvapivý přílet tolika graysonských válečných lodí jenom podtrhoval nedostatečnost posil, které admiralita uznala za vhodné Harringtonové přidělit, a pokyny, které vévodkyně svému novému úseku velení vydala, představovaly další znamení, že se nikdo doma nestará o to, co se tady děje.
Ferrerová věděla, že nikdo s pověstí Harringtonové nemohl takové rozkazy vydávat rád. A skutečnost, že je vydala, výmluvně vypovídala o tom, nakolik vlastně je vláda Hvězdného království odtržená od reality. Hvězdolety Jejího Veličenstva měly ve Slezsku udržovat a chránit tradiční chápání svobodného průletu vesmírem, stejně jako teritoriální celistvost Slezské konfederace, proti každému, kdo tyto hodnoty ohrožoval, přičemž se současně měly vyhnout ,provokacím' vůči Císařskému andermanskému námořnictvu… nebo odpovídat na andermanské provokace stejnou mincí.
Taková snůška frází a omezení se Harringtonové musela notně příčit, pomyslela si Ferrerová. To bylo poznat i z oficiálního jazyka jejích rozkazů. A i kdyby nebylo, upravená pravidla činnosti přiložená k těmto rozkazům to dávala zřetelně najevo. Třebaže tato přepracovaná pravidla činnosti důrazně opakovala, aby se důstojníci vyvarovali opětování provokací - Ferrerová měla podezření, že se zde alespoň částečně naráží na to, jak zničila senzorové sondy Hellbarde, ačkoliv Harringtonová její souhrnnou zprávu o této hlídce oficiálně schválila - současně se zde zdůrazňovalo, že: ,Tyto rozkazy v žádném případě nenahrazují ani neohrožují povinnost kapitána zajistit bezpečnost svěřeného mu plavidla. Žádný důstojník nemůže udělat velkou chybu, když podnikne takové obranné akce, jaké jsou podle jeho vlastního uvážení nezbytné a prozíravé.' Poskládány dohromady tyto zdánlivě protikladné pokyny prozradily podřízeným důstojníkům Harringtonové mnoho. Nejdůležitější poselství bylo, že to myslí opravdu vážně, když jim nařizuje, aby na andermanské provokace neodpovídali stejně… a že pevně podpoří každou jejich přiměřenou akci, kterou podniknou v nutné sebeobraně.
Ferrerová věděla, že vydat takovou sadu pokynů je pro každého velitele stanice nebezpečné. Kdyby se něco semlelo, Harringtonová se mohla absolutně spolehnout, že někdo přijde s výkladem, že ve skutečnosti povzbuzovala své kapitány, aby na výzvu odpovídali silou. A aby Ferrerová k tomu týlovému géniovi, který by s takovým názorem přišel, byla spravedlivá, nepochybně existují i kapitáni, kteří rozkazy vévodkyně Harringtonové budou interpretovat přesně takto. Naštěstí jich v současné době spadalo pod sidemorskou stanici jen málo, ale i jediný ve špatnou dobu na špatném místě může stačit.
A já vím, kdo jeden z takových důstojníků může být… zvlášť když na mne Gortz takhle dotírá, řekla si Ferrerová s pochmurnou upřímností.
Zhluboka se nadechla a přiměla se vmáčknout hlouběji do velitelského křesla. Hellbarde v nevelké vzdálenosti napodobovala každou změnu kurzu Jessiky Eppsové už déle než šestnáct hodin… a odmítala se identifikovat, když k tomu byla vyzvána. V tuto chvíli se andermanský křižník nacházel nejméně dvě stě tisíc kilometrů uvnitř normálního dostřelu řízených střel lodě Ferrerové, což Gortze přivádělo do velmi ošemetné oblasti. Nedalo se říci, že by Hellbarde tím, že sledovala Jessiku Eppsovou ze vzdálenosti dostřelu a odmítala se identifikovat a deklarovat své úmysly, už porušila mezihvězdné právo. Ještě ne úplně. Ale dostávala se tím na samou hranici. Ferrerová by dokonce měla velkou šanci se obhájit před jakýmkoliv mezihvězdným admiralitním soudem, že jednala oprávněně, kdyby preventivně nařídila Andermanům, aby se vzdálili od jejího plavidla… a ke zdůraznění své výzvy zachytila Hellbarde zaměřovacími systémy.
A přesně tohle by ráda udělala, jak si přiznávala. Ostatně přesně tohle by si Gortz zasloužil.
Ale neudělala to. S ohledem na rozkazy lady Harringtonové to nešlo. Místo aby tedy Gortzovi dala za vyučenou, zatínala zuby, vyhlásila na Jessice Eppsové bojovou pohotovost a nechala obsadit stanoviště bodové obrany. A nechala Shawna Harrise neustále aktualizovat údaje pro zaměření Hellbarde prostřednictvím pouze pasivních senzorů. Ale kromě toho nic jiného. Dokonce po prvních třech výzvách už druhou loď ani nevolala.
Zajímalo by mě, jestli Gortze štve, že jeho lod ignoruji, alespoň tak, jak mne štve, že mě sleduje, pomyslela si Ferrerová s černým humorem, který však nedokázal zastřít zlost kypící uvnitř ní.
Ale v této chvíli příliš nezáleželo na tom, co cítí Gortz. Protože Erica Ferrerová se bez ohledu na svůj vztek bude držet rozkazů. Neposkytne Hellbarde žádnou záminku, k jaké se ji snad snaží vyprovokovat.
Ale jestli ten hajzl mým směrem jenom mrkne, řekla si tvrdě, rozstřílím ty jeho mizerné necky na padrť.
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ PÁTÁ
Elaine Descroixová nikdy nevystupovala před sněmovnou lordů ráda. Některým pozorovatelům by to snad mohlo připadat trochu zvláštní, protože horní komora parlamentu Hvězdného království byla logickým duchovním domovem obhájců statu quo, jemuž byla současná vláda tak oddaná. Přestože však rodina Descroixů byla pevně vrostlá do nejbohatší vrstvy mantichorské společnosti, její kontakty se skutečnou aristokracií byly v nejlepším případě chabé. A Elaine, která se do rodiny přivdala, s ní byla spojena ještě slaběji, zejména od smrti sira Johna Descroixe před čtrnácti standardními roky. Nikdy neviděla žádný důvod najít si náhradu za zesnulého manžela, jenž byl její původní vstupenkou do nejvyšších vrstev mantichorské společnosti, a většina lidí už zapomněla, že je tam poměrně nová. Navzdory vnější sebejistotě, se kterou se stýkala s většinou urozených, nikdy úplně nezapomněla - ani oni ne - že je na jejich území vetřelcem.
V mnoha ohledech právě ten pocit podřadnosti, alespoň co do původu, do značné míry vysvětloval ctižádostivost, která ji na cestě za politickou mocí dohnala tak daleko. K těm trpčím ironickým stránkám jejího současného postavení patřilo, že koalice, k níž náležela, byla absolutně oddána udržování politické rovnováhy, v níž Elaine Descroixová nemohla nikdy zastávat funkci, po které prahla nejvíc: funkci ministerského předsedy. Pokud by se ovšem za své nesobecké služby Hvězdnému království nedočkala povýšení do šlechtického stavu.
Jenže si uvědomovala, že pokud si Michael Janvier chce udržet křeslo ministerského předsedy a má jediný gram rozumu, nikdy ji na šlechtický titul nenavrhne.
Nic z toho jí nijak nezpříjemňovalo vyhlídku na dnešní účast na zasedání sněmovny lordů. Bohužel se z toho neměla jak vyvléci. Ten otrava William Alexander a ještě větší otrava jeho bratříček zařadili proslov Eloise Pritchartové a celkový stav vyjednávání s Republikou Havenem na seznam interpelací horní komory. A to znamenalo, že podle nepsané ústavní zásady musí někdo z vlády předstoupit před sněmovnu lordů a nechat se přiměřeně podusit.
A ten někdo byl ministr zahraničí bez ohledu na to, jestli je, nebo není členem sněmovny lordů.
Nyní naslouchala nudným a jednotvárným formalitám, když ji předsedající uváděl, a zhluboka se nadechla, aby se připravila na nadcházející zkoušku ohněm.
"A nyní je mi tedy potěšením předat slovo ctihodné ministryni zahraničí," skončil předsedající konečně. "Paní ministryně?"
Obrátil se k ní s úsměvem, o kterém měla podezření, že je stejně falešný jako ten, jímž odpověděla ona. Vstala a přešla k řečnickému pultíku a datovému terminálu umístěnému zde pro potřeby těch, kdo měli ve sněmovně mluvit.
"Děkuji, pane předsedající," řekla elegantně a obrátila se k řadám sedadel. "A děkuji také vznešeným členům této sněmovny, že mi dovolili vystoupit před nimi."
Vyslala k nim další ze svých patentovaných přívětivých úsměvů a několik sekund strávila probíráním asi tuctu staromódních listů poznámek před sebou. Byly to čistě nefunkční rekvizity, ale ona se je už dávno naučila používat jako zdržovací taktiku. Probírala se jimi, jako by si ověřovala fakta, zatímco přemýšlela, jak odpovědět na nějakou obzvlášť nepříjemnou otázku.
Nakonec si ovšem musela přestat hrát s papíry a postavit se čelem k důvodu, proč je zde.
"Jak vznešení členové sněmovny vědí," spustila, "dnes jsou na pořadu dne interpelace. A protože se první otázka na seznamu týká stavu zahraniční politiky Hvězdného království, připadalo vládě nejvhodnější, aby vám na ni odpověděl ministr zahraničí. Prosím tedy."
Několik sekund bylo ticho a potom se rozsvítilo zelené blikající světlo, jež oznamovalo, že někdo ze sálu žádá o slovo. Nevyhnutelně svítilo nad sedadlem White Havenova mladšího bratra.
"Dávám slovo lordu Alexandrovi," řekla hlasem, jehož přívětivý tón nikoho v sále neoklamal.
"Děkuji ctihodné paní ministryni." Alexandrův tón oklamal snad ještě méně lidí než ten její. Na okamžik se odmlčel a potom pokračoval: "Paní ministryně. V nedávném projevu před oběma sněmovnami Kongresu Republiky Havenu oznámila prezidentka Eloise Pritchartová, že její administrativa má v úmyslu vyvíjet na vyjednavače Hvězdného království tlak, jenž má vést ke konkrétnímu pokroku v mírových rozhovorech mezi Hvězdným královstvím a Republikou. Prohlásila tehdy, že budou následovat nové návrhy ze strany Republiky, a podle vyznění jejího projevu se zdá, že od nás hodlá požadovat bezprostřední odpověď. Už jste tyto návrhy obdržela? A pokud ano, co obsahují a jak na ně vláda navrhuje odpovědět?"
Descroixová potlačila nutkání prolistovat své papíry. Ne že by Alexandrovy otázky byly nějakým překvapením.
"Jsem samozřejmě s textem projevu prezidentky Pritchartové obeznámena, mylorde," začala opatrně. "Sice souhlasím, že celkový tón jejích poznámek byl sebevědomější a potenciálně konfrontačnější, než by nám bylo milé, ale nejsem si zcela jistá, jestli nasvědčovaly tomu, že by od nás něco ,požadovali'. Každý, jehož vláda se tak dlouho a s tak malým úspěchem účastní vyjednávání o ukončení tak krvavého konfliktu, samozřejmě musí cítit jistou netrpělivost. Vláda Jejího Veličenstva si plně uvědomuje, nakolik to musí platit právě pro Republiku Haven, jež má při těchto jednáních slabší pozici. Ani sami členové vlády Jejího Veličenstva nejsou vůči takové netrpělivosti imunní. Bohužel mezi Hvězdným královstvím a Republikou Havenem zůstávají zásadní sporné body, které nadále brání rychlému a přátelskému urovnání našich rozporů, jež by si obě vlády jistě opravdově přály. Řeč prezidentky Pritchartové nepochybně vyjadřuje zklamání, které cítíme všichni."
Znovu se usmála. Alexander úsměv neopětoval a výraz Descroixové nepatrně ztuhl.
"Abych odpověděla na vaši první otázku, mylorde, vláda Jejího Veličenstva obdržela komuniké od prezidentky Pritchartové prostřednictvím úřadu ministra zahraničí Giancoly. Necharakterizovala bych ovšem jeho obsah jako ,požadavek'. Jistě, obsahuje soubor návrhů a prezidentka Pritchartová očividně očekává, že na ně vláda Jejího Veličenstva odpoví, ale výraz ,požadavek' by nasvědčoval mnohem konfrontačnějšímu pojetí, než jakým se vyznačuje nóta prezidentky Pritchartové.
Přesná povaha návrhů obsažených v její nótě je poněkud choulostivá," postupovala velmi opatrně do potenciálně kalných vod. "Povaha tak složitě probíhajícího jednání, zvlášť takového, v němž se na obou stranách občas jitří emoce, vyžaduje poněkud vyšší stupeň důvěrnosti, než by tomu mohlo být v jiných případech. Vláda Jejího Veličenstva tedy žádá tuto sněmovnu o shovívavost a vznáší požadavek, aby v tomto případě byla respektována důvěrnost."
"Sice si plně cením potřeby brát ohled na důvěrnost, paní ministryně," odpověděl Alexander, "ale připadá mi poněkud obtížné uvěřit, že to vyžadují současné okolnosti. Vyjednávání probíhá už déle než čtyři standardní roky. Novinofaxy přinášejí detailní zprávy o každém jeho aspektu. Pokud nóta prezidentky Pritchartové neobsahuje nějaký nový a úplný odklon od předcházejících pozic Republiky, nevidím žádný legitimní důvod k utajování jejích ,návrhů' před členy této sněmovny. Ostatně," dopřál si mrazivý úsměv, "ona už ví, jaké jsou."
Descroixové tentokrát přišlo ještě víc zatěžko nepohrávat si s poznámkovými papíry. Podle nepsaných, ale pevně vžitých ústavních precedentů, jimiž se interpelace řídily, mohla odmítnout na Alexandrovy otázky odpovědět pouze tehdy, pokud byla ochotna zaručit, že to vyžaduje bezpečnost Hvězdného království. Tuto možnost tedy sice měla, ale pokud by se i našel nějaký pair dost hloupý na to, aby věřil, že její tvrzení je něco jiného než zoufalý politický manévr, těžko by hledala dva takové. A když se odvolá na bezpečnostní zájmy, pak v podstatě potvrdí, že ,návrhy' Pritchartové ve skutečnosti představují značnou eskalaci napětí mezi oběma hvězdnými státy.
Existoval ovšem jeden prostředek, který jí mohl pomoci vyváznout z tohoto dilematu, aniž by se musela uchylovat k oné nebezpečné alternativě.
"Lituji, že s vámi vláda Jejího Veličenstva v tomto bodě nemůže souhlasit, mylorde," prohlásila pevně. "Podle názoru vlády i mého vlastního jakožto ministryně zahraničí by narušení důvěrnosti jednacího procesu neprospělo zájmům Hvězdného království a naší naději na pokrok v jednáních s Republikou Havenem. Musím se tedy odvolat na úsudek této sněmovny a doufat, že, že její vznešení členové rozhodnou ve prospěch postoje vlády Jejího Veličenstva a mého."
"Dámy a pánové, vážení členové sněmovny," ozval se předsedající, "ctihodná paní ministryně žádá o vaši shovívavost a o podporu jejího rozhodnutí odmítnout konkrétní odpověď na interpelaci vznešeného člena sněmovny. Vyjádřete, prosím, svůj názor na tuto záležitost."
Zatímco členové sněmovny hlasovali prostřednictvím svých pultíků, Descroixová stála s klidným výrazem sebedůvěry. Netrvalo to dlouho a předsedající vzhlédl od displeje se součtem hlasů.
"Dámy a pánové, vážení členové sněmovny, vyjádřili jste svou vůli," oznámil. "Tři sta sedmdesát tři hlasů podpořilo postoj ctihodné paní ministryně, tři sta devadesát jedna hlasů je proti, dvacet tři se zdrželo hlasování. Postoj ctihodné paní ministryně se nedočkal podpory."
Descroixová ztuhla. Několik desítek let politických zkušeností jí sice pomohlo udržet klidný výraz, ale cítila, jak úlekem bledne. Za celé více než čtyři roky činnosti High Ridgeovy vlády se ještě nestalo, aby sněmovna lordů nepodpořila vládu v rozhodnutí neodpovídat na interpelaci. Totéž se sice nedalo říci o poslanecké sněmovně, ale lordi vždycky byli baštou solidní podpory a Descroixová očekávala, že podrží vládu i dnes.
Skutečnost, že se rozhodli pro opak, jí neponechávala jinou možnost než buď odpovědět, nebo vysloveně odmítnout na základě požadavků národní bezpečnosti. To sice mohla udělat, ale zbavila by tím vládu vyzrálé a uvážené podpory sněmovny lordů jako celku. Už to by bylo zlé, ale poměr hlasů byl ještě horší. Počet těch, kdo se zdrželi, byl dostatečně nepříjemný šok, ale opozice v lordech normálně čítala nanejvýš tři sta padesát hlasů. Což znamenalo, že nejméně šedesát pairů, na jejichž podporu se vláda obvykle mohla pevně spolehnout, se buď zdrželo hlasování, nebo aktivně podpořilo opozici.
Chvilku jen tak stála, dokud si nebyla jistá, že opět pevně ovládá hlas, a potom se přiměla na Alexandra usmát.
"Pokud si sněmovna nepřeje podpořit postoj vlády, pak jsem vám samozřejmě k dispozici, mylorde."
"Děkuji za laskavé uznání, paní ministryně," odpověděl Alexander s malou úklonou. "Smím tedy v tom případě znovu vznést žádost, abyste sněmovnu seznámila s ,návrhy' prezidentky Pritchartové?"
"Jistě, mylorde. Za prvé, prezidentka Pritchartová uvádí, že postoj Hvězdného království k Trevorově hvězdě byl od začátku jednání takový, že…"
 
Elaine Descroixová se vřítila do zasedací místnosti. Její obvyklý dobrotivý výraz si patrně vzal dovolenou a Michael Janvier sebou v duchu trhl při pohledu na to, jak divoce se mračila na čekající členy nejužšího kabinetu, když vpadla do dveří.
Navzdory svému členství ve sněmovně lordů ministerský předseda usoudil, že obezřetná taktika vyžaduje, aby byl zaneprázdněn úředními záležitostmi, místo aby navštívil zasedání, které právě přetrpěla Descroixová. Kdyby tam byl a kdyby se zasedání vyvíjelo špatně - jak se ostatně také stalo - mohla by nastat situace, že by i on jakožto ministerský předseda byl zatažen do polemiky s opozicí. Za stávajících okolností to bylo nepřijatelné. Descroixové jako pouhé ministryni zahraničí mohla úhybná taktika projít, ministerskému předsedovi ovšem nikoliv. A konečně, ministr zahraničí je nahraditelný. Kdyby vyšla najevo nějaká menší klička nebo kdyby bylo třeba usmířit novináře nějakou rituální obětí, může vždycky požadovat, aby ze své současné funkce odstoupila. Vzhledem k jejímu postavení v Pokrokové straně by sice v takovém případě bylo nutné najít jí nějakou jinou funkci na vládní úrovni, ale takové reorganizace nebyly nic neobvyklého.
Skutečnost, že na zasedání nešel, mu však nebránila sledovat jeho průběh ze své kanceláře. Což znamenalo, že přesně věděl, proč se Deescroixová tváří, jako by opoziční pairy nejraději zaškrtila holýma rukama.
A také proč by při té příležitosti nejspíš přibrala i některé naše pairy, pomyslel si sarkasticky.
"Dobrý den, Elaine," řekl, když rázovala ke svému křeslu u konferenčního stolu.
Zavrčela něco, co by se snad dalo vykládat jako pozdrav, s trhnutím odstavila židli a dopadla na ni.
"Je mi líto, že jste měla tak nepříjemné dopoledne," pokračoval High Ridge, "a vyslovuji vám uznání za úsilí ve prospěch vlády. Myslím to upřímně."
"Uznání byste měl vyslovit spíš jim!" napůl štěkla Descroixová. "Ježíšikriste! A měl byste si důkladně a srdečně promluvit i s Green Valeovou!"
Jessica Burkeová, hraběnka z Green Vale, byla koordinátorkou vládní politiky ve sněmovně lordů. Dohlížet na stranickou disciplínu v koalici s tak rozdílnými ideologiemi, jakou představovala současná vláda, nebyl jednoduchý úkol a všichni přítomní to věděli. Nicméně Green Valeová má nepochybně štěstí, že se tu zrovna nenachází, usoudil High Ridge.
"Ujišťuji vás, že si s ní promluvím," řekl po chvilce mírně. "Ale abych jí nekřivdil, myslím, že za daných okolností udělala, co se dalo."
"Ano?" zaškaredila se na něj Descroixová. "A pročpak nás paní koordinátorka předem nevarovala, že takovéhle hlasování můžeme prohrát?"
"Rozdíl činil pouhých osmnáct hlasů," zdůraznil High Ridge. "To jsou sotva dvě procenta ze skutečně přítomných členů sněmovny."
"Jenže celkový posun dělal třiašedesát hlasů, když počítám i ty, kdo se hlasování zdrželi," poukázala ve sžíravé odpovědi. "A to je podle mých počtů přes osm procent. A to ani nepočítám těch sedmatřicet členů sněmovny, kteří tam náhodou zrovna vůbec nebyli." Kdyby High Ridge tak důkladně nechránil pocit vlastní nadřazenosti, probodla by ho očima jako dýkami.
"Uznávám, že to nebyla právě šťastná příhoda," připustil ministerský předseda. "Chtěl jsem tím jenom říci, že rozdíl počtu hlasů byl dost těsný na to, abych věřil, že by nebylo spravedlivé vyčítat Jessice, že si předem neuvědomila, že nás sněmovna v tomhle nepodpoří."
"Na co tedy vůbec nějakého koordinátora máme?" odsekla Descroixová.
On tu zjevně řečnickou otázku nechal bez odpovědi a Descroixová za chvilku pokrčením ramenou uraženě uznala, že otázka byla hloupě malicherná.
"Každopádně," navázala po chvíli, "nemůžeme dnešní fiasko pokládat za nic jiného než za potenciálně vážný nezdar, Michaeli."
"Nezdar rozhodně," souhlasil. "Nakolik ale vážný, to je jiná otázka."
"Neobelhávejte sám sebe," prohlásila bez obalu. "Alexander a White Haven šli po krvi… a Novodijonský tomu ještě dodal korunu. Zatracený liberálský pokrytec!"
Tentokrát se High Ridgeovi nepodařilo zabránit, aby sebou netrhl. Ministryně financí tu naštěstí nebyla. Kreativně všechno naplánoval tak, aby zajistil, že Novokyjevská bude mít schůzi s guvernérem Mantichorské banky a se správní radou Královského mezihvězdného rozvojového fondu právě v tu chvíli, kdy on bude ,nucen' svolat tuto poradu. Měl silné podezření, že Novokyjevská přesně ví, proč to udělal, a skutečnost, že ani chabě neprotestovala, mu napovídala ještě víc. Na druhou stranu se jí nepochybně podařilo uchlácholit svědomí tím, že ji zde zastoupí její dobrý přítel a kolega liberál, sir Harrison MacIntosh, aby dohlédl na to, že budou zastoupeny i zájmy jejich strany. A ten se v tuto chvíli na Descroixové hodnocení hraběte z Nového Dijonu zatvářil stejně nešťastně, jak by se na jeho místě tvářila Novokyjevská.
Ne že by se High Ridge v tomto konkrétním bodě s Descroixovou nějak zásadně rozcházel. Novodijonský si od současné vlády vždycky udržoval pečlivý odstup, což ovšem neznamenalo, že nevěděl, na které straně je chléb namazaný. Dával si sice dobrý pozor, aby na veřejnosti vystupoval nezávisle, ale záznamy o jeho hlasováních říkaly něco jiného.
Dnes to však bylo jinak. To, že útok povedou bratři Alexandrové, bylo stejně nevyhnutelné jako východ slunce a nikoho nepřekvapilo, když se k nim s věcnými otázkami připojil tucet dalších opozičních pairů. Avšak vážné obavy z nového, agresivnějšího přístupu Republiky k vyjednávání spolu s opozicí vyjádřili i tři nezávislí pairové, kteří vládu dosud běžně podporovali… a také Novodijonský.
"Vzato kolem a kolem," ozval se ministerský předseda po chvilce, "Novodijonského postoj by se mohl obrátit v náš prospěch."
"Promiňte?" podívala se na něho Descroixová nevěřícně a High Ridge pokrčil rameny.
"Netvrdím, že právě tohle má v plánu, ale to, že nám v tom veřejně ,vyráchal čumák', jak říkával můj dědeček, by nám ve skutečnosti mohlo později pomoci. Před novinofaxy tím dal najevo nezávislost myšlení a ochotu říci, co si myslí. A otázky, které vám pokládal, byly vlastně hodně mírné, jak víte. Postavil se tím tedy do pozice jakéhosi nárazníku, aniž by nám skutečně nějak dál uškodil. Což znamená, že pokud by se později vyjádřil, že sice má jisté obavy, ale že věří, že vláda Jejího Veličenstva vyjednávání zvládne, jeho prohlášení bude mít vzhledem k jeho předchozím pochybnostem tím větší váhu."
"Vy si opravdu myslíte, že má něco takového v plánu?" vyzvídala Descroixová s očividnou nevírou a High Ridge znovu pokrčil rameny.
"Osobně o tom pochybuji," přiznal. "Jeho podpora, i nepřímá, byla v oblasti zahraniční politiky vždycky nejslabší, jak víte. Myslím ovšem, že dal najevo, že si je vědom, jaké důsledky pro autoritu sněmovny lordů by mělo, kdyby tato vláda padla. Nepřekvapilo by mě tedy, kdyby ho vedení jeho strany dokázalo přesvědčit, že je nutné, aby nás proti tomuto konkrétnímu útoku podpořil. Souhlasíte, Harrisone?"
Pohlédla na MacIntoshe a ministr vnitra se zamračil. Ale potom, očividně proti své vůli, přikývl.
"Jsem si jistý, že hrabě bude… přístupný, když na něj půjdeme správně," vmísil se do hovoru ministr obchodu.
Všichni u stolu se více či méně neskrývaně podívali směrem k hraběti North Hollowovi. Zajímavé, pomyslel si High Ridge. Dosud ho nenapadlo, že by North Hollowovy archivy mohly obsahovat něco užitečného k ovlivňování Novodijonského.
,Ať už se to nakonec vyvrbí, jak chce, dnes jsme utrpěli porážku," pokračovala Descroixová poněkud méně sžíravým hlasem. "Nemá smysl předstírat opak."
"Kéž byste se mýlila," prohlásil High Ridge. Bohužel tomu tak nebylo. Alexander s nemilosrdnou vehemencí neustále šťoural do přesné povahy ,návrhů' Pritchartové. Descroixové se podařilo vyhnout prostému citování nóty od ministra zahraničí Giancoly, což jí umožnilo alespoň přeformulovat strohý a nekompromisní styl, jímž byly některé tyto návrhy podány. Ale ničím nedokázala dostatečně zastřít skutečnost, že Republika Haven skutečně zvolila mnohem tvrdší postup. Bylo zoufale zřejmé, že Eloise Pritchartová už má dost odpovídání na mantichorské návrhy. Očividně hodlala položit na stůl vlastní návrhy a trvat na tom, aby na ně odpověděla Mantichora.
To by samo bylo dost zlé, jenže potom se do potyčky vložil ještě Alexandrův nesnesitelný bratr. Jaký budou podle názoru vlády mít nově odhalené bojové schopnosti republikového námořnictva vliv na další průběh vyjednávání? zeptal se.
Descroixová trvala na tom, že námořní síla Republiky bude mít jen minimální důsledky, zejména s ohledem na kroky, které vláda již podnikla k vyrovnání dosud neprokázaného nárůstu havenské bojeschopnosti. Vzhledem k White Havenovým dřívějším tvrzením, že vládní škrty v rozpočtu námořnictva jsou nerozumné, to od ní byla v mnoha ohledech nešťastná pozice, ale byla patrně jediná, jakou mohla zaujmout, a Descroixová dělala, co bylo v jejích silách, aby tuto slabou pozici obhájila.
Nevyšla z toho střetu příliš dobře.
Nicméně přes to všechno zůstávala pozice vlády ve sněmovně lordů prakticky neotřesena, připomněl si High Ridge. Nejméně patnáct nebo dvacet pairů z těch, kteří si našli nějaký důvod, proč se nezúčastnit dnešního zasedání, se dalo připočítat k těm, kteří hlasovali na podporu vládního postoje. Možná nepřišli proto, aby se vyhnuli možné ostudě, ale stejně jako Novodijonský věděli, co je v jejich vlastním zájmu. A tak ve skutečnosti při hlasování na podporu Descroixové ztratili mezi nezávislými pairy méně hlasů, než by se za daných okolností dalo očekávat.
"Myslím, že jste Alexandra zvládla tak dobře, jak to jenom šlo," řekl jí po chvíli a nejspíš to byla pravda. Za daných okolností nemohl nikdo vůdci opozice zabránit vytěžit ze situace nepříjemně velký politický kapitál, nicméně Descroixové se podařilo jeho výpady alespoň částečně otupit.
"Opravdu?" zeptala se a zkřivila ústa, jako by kousla do něčeho zkaženého. "Kéž by se to dalo říci také o tom jeho zasraném bratříčkovi!"
High Ridge se ušklíbl, částečně nad jejím vyjadřováním, ale mnohem víc proto, že s jejím hodnocením souhlasil. White Haven jim uškodil v otázce vojenské připravenosti. Možná dost zle, ale to se ještě uvidí.
"Povězte mi, Edwarde," pokračovala Descroixová a obrátila se zamračeně k Janackovi. "Jak byste na ten jeho výslech odpovídal vy?"
"Už jsem to musel udělat, děkuji," prohlásil Janacek kysele. "Vy jste se s tím setkala poprvé až dnes, ale my na Admiralitě jsme takové štěstí neměli."
"Nu, když jste věděl, že něco takového hrozí, mohl jste nás varovat," pravila mrazivě. "Pak by to pro vás nebyla taková ostuda. Ani pro nás."
"A kdyby někdo na ministerstvu zahraničí nezaspal, mohl nás varovat, že Pritchartová začne předkládat požadavky, místo aby nás ujišťoval, že máte vyjednávání zcela pod kontrolou. Potom by to nebyla ostuda!" odsekl Janacek.
"Na tom by vůbec nezáleželo, kdyby se jim nepovedlo před vámi utajit posílení loďstva," opáčila Descroixová nakvašeně. "Kdyby se jejich vojenská situace nezlepšila, neměli by kuráž si na nás takhle vyskakovat!"
"Tím si nejsem tak docela jistý," zavrčel Janacek. "A kromě toho už začínám mít plné zuby- "
"To stačí." High Ridge sice nezesílil hlas, ale jeho ostrý tón prořízl rozpoutávající se hádku jako nůž a Janacek zavřel ústa. Sice mu to nezabránilo vrhnout nevraživý pohled na Descroixovou, jež mu to vracela i s úroky, ale alespoň oba zmlkli.
"Myslím," pokračoval ministerský předseda, "že se všichni shodneme na tom, že naše postavení je slabší, než bylo před několika měsíci." Pokrčil rameny. "Takové věci se v politice stávají a tytéž trendy, které právě teď pracují proti nám, se mohou nakonec docela dobře obrátit v náš prospěch, až bude mít současné pozdvižení čas se uklidnit. Koneckonců opozice bije na poplach už tak dlouho, že toho značná část veřejnosti už má dost. V tuto chvíli se Alexandrovi a jeho bandě možná podařilo vyprovokovat určité obavy, možná i paniku. Ale když dokážeme udržet situaci pod pokličkou, lidem zevšední a obavy začnou opadat. Taková už je politika.
Bod, na který musíme soustředit pozornost, je, jak tu pokličku udržet na místě. A abychom byli úplně upřímní, Edwarde, veřejnost víc vzrušuje možné posílení havenského námořnictva než jazyk diplomatických nót."
"To vím," připustil Janacek.
"A jak navrhujete k těmto obavám přistupovat?"
"Admirál Jurgensen a já se přesně na tuto otázku důkladně soustředíme, o tom vás ujišťuji," odvětil první lord. "Jak jsem vám řekl, když existence nových havenských lodí bojové stěny poprvé vyšla najevo, spíš než na lodích samotných záleží na technice a důmyslnosti zbraní a obranných systémů, které nesou. Admirál Jurgensen s přihlédnutím k tomu nařídil provést vyčerpávající analýzu všech informací, které máme k dispozici. Ty zahrnují přímé zprávy našich námořních atašé, zprávy sítí agentů v Republice, technických zpravodajských informací a dokonce i havenských novinových příspěvků. Jeho analytici se shodli na tom, že Theismanovo ,nové námořnictvo' je pravděpodobně mnohem méně impozantní, než bychom podle jeho přání měli věřit."
"Opravdu?" High Ridge se opřel a pozvedl obočí.
"Opravdu. Jak říkám, klíčovým ohledem jsou schopnosti techniky, která se do lodí montuje. Připouštím, že neexistuje způsob, jak tyto schopnosti přesně zjistit, kromě fyzického prozkoumání těch plavidel, ale jsou tu jisté významné indicie. Patrně nejsilnější z nich je fakt, že nepředvedli ani jediný nosič LAC. Je krajně nepravděpodobné - podle výzbrojní správy dokonce prakticky nemožné - že by havenská technická základna byla schopná vyrobit něco o výkonnosti Přízračného jezdce, natožpak o schopnostech řízení palby a elektronického boje, jaké mají naše nové systémy. Nezapomínejte, že máme spoustu zkušeností se zkoumáním ukořistěného havenského zařízení, takže víme přesně, co měli v okamžiku uzavření příměří v prvoliniových jednotkách. Když vyjdeme z této základny a budeme mít na paměti, že se havenský výzkum a vývoj našemu nikdy nedokáže vyrovnat, budou jejich superdreadnoughty (P) mít téměř určitě kratší dostřel a půjdou snadněji zlikvidovat než naše. Jistě, budou podstatně nebezpečnější než kterákoliv třída, kterou měli v řadové službě před uzavřením příměří, ale našim superdreadnoughtům (P) se nevyrovnají.
Skutečnost, že do služby ještě nezařadili žádný nosič LAC, je další takovou indicií. Rozhodně jsme jim ukázali, co nové LAC mohou dokázat, takže oni logicky museli vynaložit veškeré myslitelné úsilí, aby tyto schopnosti napodobili. Očividně se jim to dosud nepovedlo. Kdyby uspěli, Theisman by to také oznámil. Ale při výrobě nových LAC nacházejí uplatnění technologie potřebné k výrobě Přízračných jezdců. Proto pokud nemají jedno, zdá se rozumné přepokládat, že nemají ani to druhé."
Pokrčil rameny.
"Nevím jistě, jak nejlépe vysvětlit tenhle argument člověku z ulice, ale nám na Admiralitě je čím dál tím jasnější, že to jejich ,nové námořnictvo' je do značné míry jen papírová hexapuma."
"Jste si tím jistý?" zeptala se Descroixová a její hlas už nezněl stroze. Místo toho sledovala Janacka pozorně přimhouřenýma očima, jež jí svítily zájmem.
"Samozřejmě nemohu nic zaručit, Elaine. Jak jsem řekl, bez příležitosti prozkoumat fyzicky příslušnou techniku si můžeme pouze pokládat otázky, které považujeme za významné, a na jejích základě dedukovat. S touto výhradou ovšem ano, věřím, že ministr Theisman skutečnou bojovou sílu republikového námořnictva značně přehání - nebo spíš strhl jisté naše takzvané experty na námořnictvo k přehánění."
"Aha." Descroixová se opřela loktem o boční opěrku svého křesla a položila si bradu na dlaň. Několik sekund tak v úporném zamyšlení seděla a potom pokrčila rameny.
"Aha," zopakovala. "A také chápu, co jste chtěl říci o obtížnosti vtlučení takové složité analýzy do hlavy průměrného voliče. Obzvlášť když někdo jako White Haven současně rozdmýchává paniku."
"Přesně tak," opáčil Janacek kysele. "Veřejnost si pořád myslí, že ten svatouškovský parchant umí chodit po vodě. Když vykřikuje, že se blíží konec světa, pokaždé, když otevře hubu, nikoho nezajímá prostá logika nebo něco tak bezvýznamného jako důkazy!"
Sir Edward Janacek možná není nejnezaujatější pozorovatel, pokud jde o Hamishe Alexandra, přemítal High Ridge. To ovšem ještě neznamená, že přesně nevystihl, co White Haven provádí od chvíle, kdy v Hvězdném království vešlo ve známost Theismanovo prohlášení.
"Obávám se, že máte pravdu," řekla Descroixová už téměř normálním hlasem a netvářila se už rozzlobeně, nýbrž zamyšleně. "Ale když tomu nejsme schopni udělat přítrž, možná bychom ani neměli plýtvat úsilím."
"Co tím myslíte?" zeptal se jí High Ridge.
,,Myslím tím, že bychom se samozřejmě měli snažit uklidnit veřejné mínění tím, že budeme zdůrazňovat, jaká jsme provedli opatření v námořnictvu," odpověděla. "Všemi prostředky jim připomínat lodě, jejichž dokončení jsme loděnicím dovolili. A i když si nejsem jistá, jestli by byl dobrý nápad otevřeně pomlouvat havenské technické schopnosti - mohlo by to znít příliš samoúčelně - myslím, že by bylo rozhodně vhodné, abychom zdůrazňovali naše schopnosti. Připomínejme voličům, že máme od začátku technickou převahu. Když to budeme provádět s dostatečnou sebedůvěrou, alespoň někteří z nich z toho vyvodí správné závěry.
Ale ještě důležitější je, že si myslím, že to, jak se budeme chovat, bude přinejmenším stejně důležité jako to, co říkáme. Když se bude zdát, že jednáme, jako bychom měli strach, pak jakákoliv naše snaha uklidnit veřejnost bude marná. Ale když dáme najevo, že se nebojíme - že neztrácíme důvěru v naši schopnost zvládnout Haveňany diplomaticky, nebo i vojensky, když to bude nezbytné - pak si i tohle poselství najde cestu do veřejného vědomí."
"Co tedy přesně navrhujete?" otázal se High Ridge.
"Navrhuji, abychom doma i v Nouveau Paris dali jasně najevo, že se nenecháme zastrašovat," prohlásila Descroixová energicky. "Jestli chce Pritchartová vystupovat konfrontačně, musíme vyvíjet stejný tlak jako ona. Z toho, co Edward právě řekl, mi připadá, jako kdyby se v podstatě snažila blufovat."
"Já jsem ovšem neřekl, že svou bojeschopnost podstatně nezlepšili, Elaine," upozornil ji Janacek.
"Ne. Ale řekl jste, že věříte, že bez ohledu na zdokonalení, kterých dosáhli oni, máme my stále navrch."
Vyslovila to téměř jako otázku a on přikývl.
"Dobře. Když si tím můžete být jistý bez toho, abyste skutečně prozkoumal jejich techniku, pak oni to určitě musí vědět také. Přece jen přesně vědí, co mají a také co s nimi dělala Osmá flotila před uzavřením příměří. To myslím tím, když říkám, že Pritchartová v podstatě blufuje. Rozhodně nebude tak hloupá, aby se chtěla znovu pouštět do války s námi, když si nemůže být jistá, že dosáhne vojenského vítězství. A proto na její blufování nepřistoupíme.
Nenavrhuji vydávat žádná ultimáta," pokračovala rychle, aby uklidnila první známky poplašení, které postřehla na jedné či dvou tvářích. "Jednoduše navrhuji, abychom stáli pevně na svém. Nebudeme od nich žádat žádné nové ústupky; prostě se nenecháme panikou dotlačit k žádným ústupkům, které by oni vyžadovali od nás. Až si veřejnost uvědomí, že cítíme dostatečnou sebedůvěru na to, abychom neustoupili ze svých pozic, a rozezná, s jakou trpělivostí jsme odhodláni přečkat ten diplomatický hysterický záchvat Pritchartové, veškerá panika, kterou se Alexander a White Haven tak usilovně snaží vyvolávat, zajde na úbytě."
Přezíravě mávla pravou rukou.
"Možná máte pravdu," pronesl High Ridge. "Vlastně si myslím, že ji nejspíš máte. Ale je pravděpodobné, že pro nejbližší dobu bude situace velice nepříjemná bez ohledu na to, co uděláme."
"Jak jste říkal před chvílí, Michaeli, politika má svůj příliv a odliv," připomněla mu. "Dokud Green Valeová a předsedové stranických klubů udrží naši většinu v lordech, Alexander a jeho skupina nemůže dělat nic, jenom vyvolávat poplach. A až současná ,krize' pomine, aniž by na nás sestoupil Armagedon, jejich snaha o vyvolávání paniky se obrátí proti nim v průzkumech veřejného mínění.
A potom," prohlásila s mrazivým úsměvem, "se nám tohle všechno vyplatí."
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ ŠESTÁ
"Řízení vesmírného provozu, tady jsou Dožínky, žádáme o povolení vletu do soustavy a udání vektoru. Dožínky končí."
Josepha Zacharyová se ve velitelském křesle pohodlně opřela a široce se usmála na Jordina Karea. Astrofyzik jí úsměv oplatil i s úroky a zvedl pravou ruku v prastarém gestu s vítězně vztyčeným palcem.
Nastala chvíle ticha a potom se z reproduktorů na můstku průzkumné lodě jasně rozlehl hlas dispečera řízení vesmírného provozu.
"Vítejte doma, Dožínky! Už na vás čekáme. Povolení uděleno, připravte se na příjem údajů o vektoru."
 
"Já si například myslím, že to je skvělá zpráva," prohlásil Abraham Spencer pevně.
Renomovaný finančník se rozhlédl po spoluhostech. Seděli u velkého konferenčního stolu v holovizním studiu a představovali půl tuctu nejznámějších finančních analytiků celého Hvězdného království. Spencer sám z nich byl patrně nejznámější a nejuznávanější; dlouholetý předseda sboru finančních poradců Koruny a důvěrník a poradce mnoha nejbohatších jedinců v Hvězdném království, včetně Klause Hauptmana. Byl téměř sto standardních roků starý, sám jeden ze zmíněných nejbohatších jedinců… nemluvě o tom, že se svými stříbrnými vlasy byl pohledný a fotogenický téměř stejně jako bohatý.
"Se vší úctou, Abrahame, nemohu plně sdílet vaše bezuzdné nadšení… opět," usmála se Ellen DeMarcová, generální ředitelka a hlavní analytička prosperující brokerské firmy DeMarcová, Clancy a Jordan. Byla také členkou sboru finančních poradců Koruny a patřila ke Spencerovým nejbližším přátelům, ale často mívali na jednotlivé otázky opačné názory. "Myslím, že se tentokrát necháváte řídit spíš nadšením než uváženým úsudkem. Hvězdokupu Talbott bych sotva nazvala ziskovou oblastí trhu!"
"To samozřejmě není," odvětil Spencer. "Ale to není ani Slezsko, když půjdete k jádru věci, Ellen. Řekněme si to na rovinu. Slezsko je prolezlé piráty, úplatkářstvím, politickou korupcí, porušováním lidských práv - zkrátka vším, co zvyšuje riziko podnikání a rozhodně neposkytuje takové stabilní investiční prostředí, jaké by rozumný člověk hledal. A přesto Hvězdné království vykazuje v obchodu se Slezskem obrovské zisky. Bez ohledu na tamní chaotické podmínky je to velký trh. Marže je snad nízká, ale objem obchodu to vyvažuje."
"Možná ano," připustila DeMarcová. "Ačkoliv," dodala s kyselým úsměvem, "tenhle příklad jste zvolil ve zlém úmyslu, Abrahame! Víte moc dobře, že už celé roky doporučuji, abychom se ve Slezsku přestali angažovat."
"Já?" otázal se Spencer nevinně. "Vy si myslíte, že bych se mohl provinit vybíráním příkladů na základě nepoctivých úmyslů?"
"Samozřejmě. Ale abych se vrátila k vašemu argumentu, Slezsko, jak přesně říkáte, je velký trh. Obsahuje desítky obydlených soustav, z nichž každá má své potřeby. A navzdory vší chronické nestabilitě v té oblasti máme tradiční vztahy s tamními úřady. V případě Talbottu takové vztahy nemáme, v celé ,hvězdokupě' se nachází pouhých sedmnáct obydlených soustav, počet obyvatel žádné z nich nepřesahuje tři miliardy a v tom regionu má velmi silné a přímé zájmy Solární svaz. Já to vidím tak, že nad možným ekonomickým přínosem expanze do onoho regionu převažuje nebezpečí, které tato expanze představuje pro naše vztahy se Svazem."
"Na tom něco je," přisvědčil Spencer vážněji. "Ale stejným právem mohu argumentovat, že ani naše současné vztahy s Andermany nejsou příliš dobré, pokud jde o Slezsko. Vím, že problémy s jedním sousedem nejsou dostatečný důvod, proč si zadělávat na problémy s dalšími sousedy, ale v tomto případě opravdu nevidím mnoho jiných možností volby."
"Promiňte, Abrahame," ozvala se další účastnice, "ale vždycky máme možnost volby."
"Vyjadřujete svůj osobní názor, slečno Housemanová?" zeptal se Spencer. "Nebo názor vašeho bratra?"
"O tomhle jsem s Reginaldem konkrétně nemluvila." V hlase Jacqueline Housemanové se sice ozval slabounký náznak nevraživosti, ale zjevně se ze všech sil přemáhala, aby se na staršího muže usmívala. Ti dva se srdečně nenáviděli a bylo veřejným tajemstvím, že Spencer pevně podporoval Alžbětu III., když Koruna odmítla návrh ministerského předsedy High Ridge na jmenování slečny Housemanové do sboru finančních poradců Koruny. "Na druhou stranu ani nemusím. Možnosti jsou dostupné každému, kdo si uchovává otevřenou mysl a je ochoten vybočit z pohodlných předpokladů zavedeného myšlení."
"V tomto bodě s vámi mohu jen naprosto souhlasit," přikývl Spencer. "O téhle tezi jsem s vaším bratrem ostatně diskutoval již mnohokrát. Ptal jsem se jenom proto, že by mě zajímalo, jestli se vláda už konečně chystá záležitost oficiálně komentovat."
"Jak říkám, ještě jsem o tom s Reginaldem nemluvila," prohlásila Housemanová. "A kdyby se vláda chystala vydat nějaké oficiální prohlášení, nemyslím si, že bych byla právě vhodná osoba na to, abych za ni mluvila. Na druhou stranu byste si mohl uvědomit, že Dožínky jsou zpátky ani ne týden. Nemyslíte, že je ještě trochu brzy na to, aby vláda vyhlašovala jakákoliv oficiální politická rozhodnutí?"
"Možná. Ale myslím si, že není brzy na to, aby vláda alespoň uznala, že tato rozhodnutí bude třeba učinit," odpověděl Spencer s ironickým úsměvem a Housemanová se naježila.
"Nemyslím si…" spustila nakvašeně, ale moderátor pořadu Stephen Stahler ji hladce přerušil.
"Myslím, že poněkud odbočujeme od tématu," prohlásil přívětivě, nicméně pevně. "O politických aspektech situace máme diskutovat v dalším vstupu. Tuším, že i tam jste vy i pan Spencer mezi pozvanými hosty, slečno Housemanová. V tuto chvíli se ovšem soustředíme na ekonomické aspekty."
"Máte zcela pravdu, Stephene," řekla Housemanová a usmála se o něco přirozeněji. "Ovšem, jak jistě bude souhlasit i pan Spencer, vládní politika nutně má významný vliv na ekonomické možnosti."
"Samozřejmě. O tom není pochyb," přisvědčil Spencer.
"Nu, v tom případě, aniž bych se snažila odvést debatu od tématu, myslím, že mohu oprávněně poukázat na to, že to, jestli si necháme polohou nově objeveného vyústění a… diplomatickými ohledy s ním spojenými diktovat postoj vůči němu, je zcela na našem rozhodnutí."
"Obávám se, že s tímto argumentem nemohu tak docela souhlasit," ozval se Spencer. "Když teď ponecháme stranou politickou nebo diplomatickou stránku rovnice, podívejte se, kde Talbott leží. Téměř třetinu obvodu Svazu od Mantichory. Když si to přidáte ke spojením, která už máme přes Phoenix, Matapan a - prostřednictvím Gregoru - přes Asgard, naše dopravní cesty pokryjí přes dvě třetiny celkového obvodu Svazu, a přitom se velice zkrátí doba přepravy nákladů mezi místy natolik od sebe vzdálenými jako, řekněme, Nová Tasmánie a Sondermannova hvězda. A to ani neuvažujeme o Beowulfské větvi, která už nyní poskytuje našim přepravcům přímý a bezprostřední přístup do samotného srdce Svazu. To propůjčuje nové větvi doslova nevyčíslitelnou hodnotu bez ohledu na potenciální trhy v samotné hvězdokupě Talbott. A tato realita nezmizí jenom proto, že se rozhodneme ,nenechat si diktovat postoj', slečno Housemanová."
"Řekla bych, že s touto částí vaší analýzy musím souhlasit," vložila se do hovoru DeMarcová. "Ale právě proto je třeba současně důkladně zvážit potenciál pro další růst napětí ve vztazích se Svazem. Koneckonců, to, do jaké míry budeme moci vámi nadnesené astrografické možnosti využít, bude do značné míry ovlivněno postojem svazové vlády."
"Proč?" zeptal se Spencer. "Vláda Svazu není zrovna jednotná entita, Ellen. A i kdyby se něco snažila usměrňovat, realitu bude určovat možný užitek toho spojení. Nejenom pro nás, ale pro všechny přepravce, kteří díky němu budou schopni zkrátit přepravní lhůty o celé měsíce a proniknout na trhy, kterých by jinak vůbec nedosáhli. Podle mého názoru tedy…"
 
"Co si o tom myslíte, Elaine?" zeptal se baron High Ridge.
On a ministryně zahraničí seděli před holovizní obrazovkou v rezidenci ministerského předsedy a sledovali debatu u kulatého stolu. S nimi tu byl Edward Janacek a také Stefan Young jako ministr obchodu. Technicky vzato by tu měla být i Novokyjevská, předpokládal High Ridge. Ministryně financí měla rozhodně velmi silný přirozený zájem o všechno, co slibovalo tak obrovský dopad na ekonomiku Hvězdného království, a ministerský předseda se v tomto případě nijak nesnažil držet Novokyjevskou stranou. Naopak ji pozval a nevěděl jistě, proč pozvání odmítla. Oficiálně kvůli svatbě své dcery a High Ridge byl nakloněn věřit, že oficiální důvod je i tím skutečným. Pochopitelně si tím nemohl být nikdy jist stoprocentně.
"O čem si mám co myslet?" opáčila Descroixová. "O Spencerových argumentech? Nebo o tom, jestli Reginaldova sestra je idiot?"
"Měl jsem na mysli Spencerovu analýzu situace," řekl High Ridge trochu káravě. Descroixová sice neřekla výslovně ,stejně velký idiot jako Reginalď, ale bylo jasně patrné, že to tak myslela.
"Ach tak." Ironický úsměv Descroixové mu prozradil, nakolik ji jeho reakce na rýpnutí do Housemanových pobavila. Ale potom zvážněla a trhla lehce jedním ramenem.
"O tom, že má v zásadě pravdu, se snad ani nedá pochybovat. To musí každému objasnit jediný pohled na hvězdnou mapu! A myslím, že se snaží vysvětlit, že tohle je jedna ze situací, kdy celek je víc než jenom souhrn částí. Tahle nová větev pokrývá celý oblouk obvodu Svazu. Ale plný význam nabývá až tehdy, když ji spojíme se všemi ostatními oblastmi dostupnými prostřednictvím Křižovatky." Zavrtěla hlavou. "Stefanovi lidé - nebo Marisini na financích - by vám to určitě vyčíslili v dolarech přesněji, ale není třeba být žádný finanční génius, aby si člověk uvědomil, že tímhle jenom dál vzroste hodnota našeho obchodního loďstva."
"Edwarde?" pohlédl High Ridge na Janacka.
"Musím souhlasit s Elaine," odpověděl Janacek. Ale na rozdíl od Descroixové, již zjevně rozradostnily potenciální možnosti, promluvil neochotně a High Ridge věděl proč.
"Já vím, že jste z anexe Bazilišku nikdy neměl radost," řekl ministerský předseda po chvíli, neboť se rozhodl popadnout býka za rohy. "Jak víte, já jsem z toho také žádnou zvláštní radost neměl. A mám silné pochybnosti o moudrosti teritoriální expanze obecně, jak jistě víte také. Ostatně následky anexe Trevorovy hvězdy, kterým nyní čelíme, naše společné starosti jen zvýšily. Nicméně si myslím, že se snad shodneme na to, že tato větev je něco jiného než Bazilišek."
"Samozřejmě," prohlásila pohotově Descroixová. "Například tam není žádná neobydlená planeta plná mimozemských domorodců, nad kterou by ronily slzy jisté politické strany. A nepřivede nás to do možného ozbrojeného konfliktu s někým jako Lidová republika, i když by Svaz byl určitě mnohem raději, kdybychom zůstali mimo tu oblast. Nemluvě o tom, jestli máme být upřímní, že když jsme objevili Bazilišek, byl to naprostý zapadákov. Všechno cenné za Baziliškem bylo prozkoumáno a osídleno až poté co jsme otevřeli tamní větev Křižovatky. Tahle větev nám umožňuje přímý okamžitý přístup k už osídlené oblasti a k lodním linkám, které slouží k její obsluze. Nemluvě o to, že expanze Svazu směrem k Talbottu znamená, že ekonomické příležitosti porostou v příštích několika desetiletích skokem."
"Elaine má pravdu," ozval se hrabě z North Hollow. "Moji hlavní analytici sice souhrnné zprávy o průzkumu teprve dokončují, ale už jsem viděl hrubý náčrt jejich závěrů. Bazilišek pro Hvězdné království znamenal obrovský hospodářský boom bez ohledu na tahanice kolem vlastní anexe soustavy. Ale i podle toho nejstřízlivějšího odhadu, který jsem zatím viděl, nám vyústění v hvězdokupě Talbott nabízí minimálně tisíc procent toho, co nám přinesl Bazilišek. Tisíc procent." Nyní zavrtěl hlavou on. "Stručně řečeno je to nejvýznamnější ekonomická událost v Hvězdném království od objevu samotné Křižovatky."
"To si uvědomuji," zapojil se opět do hovoru Janacek, než mohl ministerský předseda odpovědět. "A máte pravdu, Michaeli. Logické následky se mi sice nelíbí, ale to neznamená, že si neuvědomuji, jaké jsou. V mnoha ohledech jsem stále přesvědčen, že pouštět se do nějakého mezihvězdného imperialismu je to poslední, co potřebujeme. Bohužel nevidím žádnou jinou reálnou možnost než si zajistit kontrolu nad talbottským vyústěním."
"I kdyby to přivádělo naše zájmy do potenciálního konfliktu se Solárním svazem?" dotíral High Ridge a Janacek si odfrkl.
"V tom má Spencer také pravdu," odpověděl první lord. "Pokud nechceme předat vyústění Svazu a jednostranně se zavázat, že tou větví nikdy nepošleme žádné lodě, ocitáme se v ,potenciálním konfliktu' se Svazem automaticky! Jejich přepravní společnosti nám už teď nemohou přijít na jméno, jak je rozčilují výhody, které nám poskytují stávající větve Křižovatky. Přidat ke stávajícím ještě jednu už na věci nic nezmění."
"Proč se spokojit s centem, když můžete mít dolar, že?" otázal se High Ridge s úsměvem.
"Něco takového," přisvědčil Janacek kysele. "Ostatně je naší zavedenou politikou, že si zajistíme účinnou kontrolu nad mimomantichorským vyústěním Křižovatky, i když se nachází v cizím prostoru. Kromě Beowulfu se nám to podařilo všude. A v tomhle případě, jak poukázala Elaine, je soustava s vyústěním neobydlená. A navíc si na ni nikdy nečinil nárok nikdo jiný. Přinejmenším po právní stránce máme tedy dveře k prostému prohlášení soustavy za naše vlastnictví otevřené dokořán."
"A zbytek hvězdokupy Talbott?" otázala se ho Descroixová.
"Co s ním má být?" podíval se na ni Janacek ostražitě.
"Víte přesně, co tím myslím, Edwarde," pokárala ho. "Melina Makrisová sice neměla z toho vašeho kapitána Zacharyové velkou radost, ale i ona musela potvrdit Zacharyové zprávu o tom, jak vláda soustavy Rys reagovala na přílet Dožínek do jejich prostoru."
Janacek podrážděně zabručel a Descroixová se na něj sladce usmála. Věděla, jak rád by první lord argumentoval tím, že Zacharyová překročila rámec instrukcí, když se svou lodí navštívila Rys. Bohužel je nepřekročila a reakce Rysanů na pouhou možnost bližších kontaktů s Hvězdným královstvím byly… jediné výstižné slovo, které ji napadalo, bylo ,extatické'.
"Vlastně jim to těžko můžete vyčítat," pokračovala ministryně zahraničí po chvilce vážnějším tónem, než sama chtěla. "Pokud by byli vydáni na milost a nemilost Úřadu pro pohraniční bezpečnost, mohli by se těšit na nějakých padesát nebo šedesát standardních roků systematického ekonomického vykořisťování, a spíš celé století, než by dosáhli jakés takés rovnosti s ostatními hvězdnými soustavami Svazu. Kdyby ovšem uzavřeli nějakou dohodu s námi…" Pokrčila rameny.
"Cože?" vyhrkl Janacek. "Vy si myslíte, že se promění v další bandu Graysoňanů? Nebo že bychom vůbec měli chtít mít na krku další tlupu novobarbarů?"
"Plně chápu vaše pocity vůči Graysonu, Edwarde. A třebaže se na věc dívám poněkud jinak, nezavrhuji je a priori," odpověděla Descroixová. High Ridge ovšem věděl, že to není tak docela pravda. Descroixová sice neměla Graysoňany ráda o nic víc než Janacek nebo on sám a rozhodně se jí nelíbil jejich domýšlivě nezávislý postoj. Ale přesto pevně zastávala názor, že zapojit Jelcinovu hvězdu do vojenské aliance proti liďákům byl jeden z mála chytrých kroků Cromartyho vlády.
"Ale ať už pro nás má Grayson jakoukoliv skutečnou hodnotu," pokračovala, "příklad toho, čeho Grayson s naší pomocí dosáhl, stejně jako příklad Sidemoru, neunikne žádné nevyvinuté hvězdné soustavě, která se může ocitnout v naší ekonomické sféře. Což by nakonec nemusela být tak špatná věc, když se nad tím zamyslíte. Upřímně řečeno, jako ministryně zahraničí si myslím, že bychom takové vnímání měli podporovat nejenom kvůli posílení diplomatického vlivu na menší hvězdné soustavy, ale i v našem vlastním konečném ekonomickém zájmu."
Při zmínce o Sidemoru se Janacek zatvářil ještě kyseleji než kdy jindy a zaškaredil se na ni. High Ridge si sice mohl přát, aby pro svůj argument zvolila jinou dobu a jiné vyjádření, ale to, co říkala, proto nebylo méně pravdivé. Pokrčil rameny.
"Na tom nepochybně něco je," připustil. "Ale co přesně navrhujete, Elaine? Abychom s Rysem a ostatními soustavami v hvězdokupě Talbott navázali stejné obchodní vztahy, jaké máme s Graysonem?"
"Ne," odpověděla. "Navrhuji, abychom šli ještě dál."
"Dál?" otázal se Janacek podezíravě.
"Přesně tak." Pokrčila rameny. "Právě jsme se shodli na tom, že už pouhá naše přítomnost v regionu bude působit problémy ve vztahu k Solariánům. Proto nevidím důvod nějak zvlášť dbát na jejich přecitlivělost. Zato vidím celou hromadu hvězdných soustav, z nichž většina by mnohem raději skončila v naší péči než jako svazové protektoráty pod laskavým řízením úřadu pro pohraniční bezpečnost. A také stojíme před vnitropolitickou situací, kdy veřejné mínění stojí rozpolceno mezi negativní reakcí na kombinaci nových havenských jednotek námořnictva a nového konfrontačního postoje Havenu na jedné straně a nadšeným vzrušením, které vyvolala cesta Dožínek, na straně druhé. Příležitost pro nás tedy vidím v tom, abychom se ujali vedoucí úlohy při zkoumání možnosti nabídnout soustavám z hvězdokupy Talbott nějaký druh protektorátu - nebo dokonce plné začlenění do Hvězdného království."
Janacek vydal namítavý zvuk, ale ona mluvila dál přímo k High Ridgeovi.
"Chápu zásadní opozici vaší strany vůči expanzionismu, Michaeli. Ale tohle je Bohem seslaná šance získat zpět veškerou podporu veřejnosti, kterou jsme ztratili po vývoji v Havenu. A když to sehrajeme jaksepatří, mohlo by nám to přinést daleko víc než jenom získání zpět ztracené půdy!"
 
Eloise Pritchartová rázně dokráčela ke svému křeslu v čele stolu, posadila se do něj a obrátila se k shromážděnému kabinetu. Nikdo, kdo by ji neznal opravdu dobře, by z jejího výrazu nebo držení těla nepoznal, kolik se v ní skrývá úzkosti.
"Děkuji, že jste přišli, dámy a pánové," oslovila je s obvyklou zdvořilostí. "Omlouvám se, že jsem svolávala tuto poradu tak narychlo, ale s ohledem na povahu nejnovějších zpráv z Mantichory jsem měla za to, že by bylo moudré, abychom je probrali dřív, než se k nim dostane tisk. Mohu předpokládat, že jste si přečetli zprávu ředitele Trajana?"
Přelétla pohledem stůl a ministři jeden po druhém přikývli.
"Dobře. V tom případě bychom nejspíš měli začít u ministra zahraničí. Arnolde?"
O jejích hereckých schopnostech hodně vypovídalo, že se obrátila na ministra zahraničí přívětivým tónem a s úsměvem, který vypadal úplně jako upřímný.
"Na první pohled je to poměrně přímočará záležitost," řekl Giancola po kratičké chvilce ticha. "Manťácká vláda sice v době, kdy Wilhelmovi lidé odeslali tuto zprávu přes Trevorovu hvězdu, ještě nezaujala oficiální stanovisko, ale je vcelku zřejmé, na kterou stranu se High Ridge kloní. Anektují Rys i soustavu, kde leží vlastní vyústění Křižovatky, i když kolem oznámení této skutečnosti chodí jako kolem horké kaše."
"Opravdu si myslíte, že už je to dohodnuto?" zeptala se ministryně financí Hanriotová.
"Že k tomu nakonec dojde?" Giancola pokrčil rameny. "Ano, jsem. Možná budou předstírat veřejnou debatu, ale neumím si představit, že by High Ridge nebo Descroixová mluvili tak kladně o ekonomických možnostech, jaké by takové rozhodnutí přineslo, kdyby anexe nebyla jejich konečným záměrem. Nebo, obzvlášť v případě Descroixové, tak absurdně rozvleklé řeči o tom, jak příslušnost k Hvězdnému království pomůže ochraňovat lidská práva a naplnit právo na sebeurčení občanů hvězdokupy. Možná bych takovému argumentu i částečně věřil, kdyby s ním přišel někdo jako Novokyjevská, ale Descroixová…?"
Zavrtěl hlavou.
"Když už je řeč o Novokyjevské," vmísil se do hovoru ministr obchodu Nesbitt, "jak se k tomu podle vás staví ona, Arnolde?"
"Myslím, že z toho nemá radost," odpověděl Giancola bez váhání. "Ale podle všeho převládl High Ridgeův názor a ona v tuto chvíli nehodlá trhat partu."
"Aha." Pritchartová naklonila hlavu ke straně a zamyšleně si ho prohlížela. "Všimla jsem si ovšem, že jste řekl, že jejich postoje jsou poměrně přímočaré ,na první pohled'. Mohl byste to trochu rozvést?"
"Samozřejmě." Giancola se s křeslem maličko zhoupl, položil si ruce na opěrky a napůl se obrátil jejím směrem.
"V podstatě jsem tím chtěl říci, že argumenty, které uvedli, sice jsou navenek dostatečně rozumné, obzvlášť z jejich hlediska, ale nevěřím, že veřejně přiznali všechny svoje pohnutky pro tuto expanzi do Talbottu."
"To, co prohlásili veřejně, mi připadá dostatečně vyčerpávající," poznamenal Thomas Theisman mírně.
"Navenek ano," opakoval Giancola, "v tom s vámi musím souhlasit. Kontrola nad vyústěními Křižovatky je samozřejmě jejich zavedenou politikou. A ekonomické možnosti, které nová větev nabízí, rozhodně nejsou nic, nad čím by bylo záhodno ohrnovat nos." Znenadání se naprosto upřímně - a pro některé z přítomných překvapivě - uchechtl. "Mám-li mluvit z vlastní zkušenosti s pokladnou Výboru pro veřejný pořádek, jenom bych si přál, aby i naše ekonomika měla přístup k něčemu takovému jako Křižovatka! Takže ano, Thomasi. Musím souhlasit, že důvody, které jejich mluvčí uvedl, samy o sobě stačí k ospravedlnění jejich činů. Ale myslím si, že veřejnosti neprozradili všechny své důvody."
"V jakém smyslu?" zeptala se Pritchartová.
"Myslím, že součástí jejich soukromých důvodů je, že nafukováním tohoto úspěchu chtějí odvést pozornost veřejnosti od změny našeho vyjednávacího postoje a změny v poměru sil námořnictva."
"Já bych na jejich místě určitě přemýšlel stejně," prohlásil ministr spravedlnosti LePic poněkud nedůtklivě. Ze všech ministrů patrně právě LePic uměl nejhůř skrývat pocity a o jeho zásadních antipatiích vůči Giancolovi všichni věděli. I o jeho stejně zásadní nedůvěře vůči ministrovi zahraničí. "To, že si takové možnosti jsou vědomi, ještě nepředstavuje žádné machiavelistické tajnůstkářství."
"Kdyby jediné, čeho chtějí dosáhnout, bylo odvedení pozornosti veřejnosti od vyjednávání s námi, asi by mi to také žádné zvláštní starosti nedělalo," řekl Giancola chladně. "Bohužel jejich argumentace má podle mne ještě další vrstvu."
"A to je?" zeptala se Pritchartová.
"Myslím, že si připravují půdu pro úplnou revizi tradiční mantichorské zahraniční politiky," pravil Giancola bez obalu.
"Úplnou revizi?" prohlížel si ho Theisman přivřenýma očima. "Promiňte, ale měl jsem dojem, že jsme se právě shodli na tom, že důkladný průzkum Křižovatky a zajištění kontroly nad jejími vyústěními je součást jejich stávající dlouhodobé politiky - dokonce velmi ,tradiční' politiky, jak jste sám řekl."
"Ano, to je pravda. Ale rád bych poukázal na to, že anektovat Bazilišek se rozhodli až po extrémně prudké a dlouhé vnitropolitické debatě. Dodávám, že v debatě, v níž strany zastoupené v současné mantichorské vládě stály téměř bez výjimky na straně odmítající anexi. Srovnejte to s tím, jak dlouho jim trvalo rozhodnout se k anexi Trevorovy hvězdy. To byla samozřejmě ještě Cromartyho vláda, ale to rozhodnutí se setkalo s překvapivě malou opozicí i v řadách jejich konzervativců a liberálů. Jinými slovy se pro anexi Trevotovy hvězdy rozhodli mnohem rychleji než v případě Bazilišku… a na základě, který se mnohem víc blížil konsensu.
Teď je řeč o Rysu a ostatních soustavách hvězdokupy a tytéž strany, které nejsilněji vystupovaly proti anexi Bazilišku, začaly vystupovat ve prospěch nové a rozsáhlejší anexe. A jak mohu dodat, začaly s tím ani ne dva týdny po zjištění, kde se nově objevené vyústění nachází."
Pokrčil rameny.
"A to všechno mi naznačuje, Thomasi, že se Hvězdné království vydává na cestu expanzionismu."
Několik členů vlády se na něj podívalo podrážděně. Jiní se zatvářili mnohem zamyšleněji a Eloise Pritchartová pocítila nenadálé sevření obav, když si uvědomila, kolik jich spadá do druhé kategorie.
"Upřímně řečeno, Arnolde," řekla po chvilce, "musím říci, že obviňujete Hvězdné království z expanzionismu už nějakou dobu, až mi to připadá jako předpojatost, jestli mi to slovo prominete."
"A vy byste ráda věděla, jestli mě předpojatost v tomto ohledu nenutí dívat se na současné události nepřiměřeně poplašeně," doplnil Giancola bodře. Usmál se na ni a Pritchartová se přiměla usmát se na něj, ačkoliv by ho raději praštila. Ale i když ji rozčiloval, musela si přiznat, že nemůže jeho analýzu odbýt mávnutím ruky, třebaže by chtěla. Stejně jako mu musela přiznat, že skutečně umí vystupovat. Ale byla by raději, kdyby vystupoval někde hodně daleko od téhle porady.
"Abych řekla pravdu, ano," sdělila mu.
"Nu, abych byl stejně upřímný, nemohu jednoznačně tvrdit, že mě předpojatost neovlivňuje. Na druhou stranu je to možná proto, že moje pocity mají reálný základ. Souhlasím, že anexe samotné soustavy s vyústěním nepředstavuje nic víc než pokračování jejich dlouhodobé bezpečnostní politiky. Jenže nemluvíme jen o té jedné soustavě. Mluvíme i o Rysu a dost možná i o ostatních osídlených soustavách hvězdokupy Talbott. O všech sedmnácti. To je obrovský skok od anexe jediné hvězdné soustavy obydlené pouze primitivními mimozemšťany jako Bazilišek nebo i od jedné strategicky významné hvězdné soustavy, jejíž dlouho usazené obyvatelstvo o anexi požádalo, jako Trevorova hvězda."
Zavrtěl hlavou.
"Ne, paní prezidentko. Myslím, že to představuje agresivní arogantní expanzionismus. Myslím, že dojem, že na hlavu porazili Pierrův režim, rozdmýchal u manťáků imperialistické choutky, které byly v zahraniční politice Hvězdného království latentně přítomné vždycky. Podle mne je další projev stejné arogance a imperialismu vidět v jejich postoji k jejich současnému střetu s Andermany kvůli Slezsku. Očividně považují Slezsko za svůj soukromý rybníček a běda, kdyby si tam chtěl nahodit udici někdo jiný. Od pohlížení na suverénní hvězdný stát jako na ekonomicky závislý k přistoupení k vyložené anexi jednotlivých hvězdných soustav, které nejsou s to vzdorovat, je relativně malý krůček."
"Ale podle Wilhelmových zpráv vyšel původní popud k anexi z Rysu, ne od manťáků," namítla Hanriotová.
"Jak to můžeme vědět?" vložil se do hovoru ministr vnitra Sanderson a Pritchartová přivřela oči. Dosud si myslela, že Walter Sanderson patří neochvějně do ,Jejího' tábora, ale náhle si tím nebyla tak jistá. A tu jistotu ještě víc ztrácela, když Sanderson pokračoval: "Jediný kontakt, který kdo v Mantichoře s Rysem měl, byla jejich průzkumná loď," zdůraznil. "Nemůžeme vědět, co kdo z Rysu řekl; víme jen to, co o tom posádka průzkumné lodě údajně ohlásila. Podle prohlášení manťácké vlády"
"Naznačujete snad, že o tom lhali?" zeptal se Theisman a věnoval Sandersonovi přesně takový pohled, jakým se po něm Pritchartová ze všech sil snažila nestřelit.
"Naznačuji, že to rozhodně mohli," odpověděl Sanderson. "Nevím, jestli lhali. Ale také nevím jistě, že nelhali. A jestli se jejich přemýšlení ubírá takovým směrem, o jakém se zmiňuje Arnold, pak pokušení představit své činy v co nejlepším světle očividně bude silné. A ,žádost' z Rysu by byla nádherná záminka."
"Ale proč potřebují nějakou záminku?" podivil se LePic.
"Napadá mě přinejmenším jeden důvod," pravil Giancola znalecky. Ministr spravedlnosti se na něj podíval a ministr zahraničí pokrčil rameny. "Ať už udělají cokoliv, zaručuji vám, že tím Solární svaz nebude zrovna nadšen. A Solariáni velice věří v ,sebeurčení'."
"To jistě!" odfrkl si Theisman trpce. "Pokud zrovna někoho nepohlcují oni sami."
"O tom se s vámi nemohu přít," opáčil Giancola. "A vlastně nejspíš ani nikdo jiný. Podstatné ovšem je, že vzhledem k podpoře veřejnosti bude pro jejich vládu obtížnější něco namítat proti manťáckým akcím, pokud Hvězdné království přesvědčí svazovou veřejnost, že Rys skutečně o připojení sám požádal."
"To je na mne trochu moc machiavelistické," řekl LePic.
"Možná je," prohlásil Giancola ledabyle. "Ale ať se na to podíváte z kterékoliv strany, High Ridge a Descroixová jsou velcí machiaveliáni, víte? Nebo si snad myslíte, že protahují jednání o okupovaných soustavách čistě z dobroty duše, Denisi?"
"Samozřejmě, že ne," zabručel LePic.
"Pokud jsou ochotní využívat těchto jednání k získání výhod na domácí půdě, nemám naprosto žádný důvod věřit, že o expanzi do hvězdokupy Talbott nebudou ochotni přemýšlet tak, jak jsem právě popsal," zdůraznil Giancola.
"Už to by bylo zlé," dodal, "ale musím říci, že kdyby se zajímali jenom o Talbott, příliš těžkou hlavu bych z toho neměl. Koneckonců by je to odvedlo přesně na opačnou stranu od našeho prostoru a naší zájmové sféry. Bohužel mi však připadá, že jejich postoj vůči Talbottu je příznačným projevem jejich postoje k expanzi všeobecně. A v tom případě se jim nacházíme příliš blízko, než abych zůstával klidný. Zejména když stále okupují teritorium Republiky."
"Sakra, to je ale slizký parchant," vzdychl Theisman, když o několik hodin později seděli s LePikem v kanceláři Pritchartové. Za velkými okny zářila mihotavá světla noční Nouveau Paris jako mnohobarevné drahokamy, ale nikdo z nich nebyl obzvlášť v náladě ocenit jejich krásu.
"Ano, to je," souhlasila Pritchartová. Sklesle se opřela v křesle a unaveně zavřela oči. "A jde mu to čím dál tím lépe," oznámila stropu.
"Já vím," ozval se LePic. Řekl to příkře, a když se na něho Theisman tázavě podíval, pokrčil rameny. "Mám z něj husí kůži," řekl ministr spravedlnosti. "Vím, že je chytrý, a mnohé z toho, co říká, dává smysl. Občas mi připadá, že až příliš, obzvlášť když mám velký vztek na manťáky. Ale spousta se toho odehrává pod povrchem. Připomíná mi Saint-Justa."
"To už je asi víc, než jsem schopen strávit," řekl Theisman po chvilce. "Nepochybuji, že má mnohem méně skrupulí, než by rád, aby se o něm myslelo, Denisi. Ale srovnávat ho se Saint-Justem?" Zavrtěl hlavou. "Myslím, že v sociopatii nehraje ani stejnou ligu."
"Rozhodně ne kvůli nedostatku ambicí," odfrkl si LePic.
"Bezskrupulózní, to ano," prohlásila Pritchartová, otevřela oči a nechala opěradlo zase víc napřímit. "Ale řekla bych, že Tom má pravdu, Denisi. Arnold nepochybně je ochoten pro prosazení svých ambicí udělat hodně, ale nezdá se mi, že by byl schopen něčeho takového jako odpálit jadernou nálož uprostřed Nouveau Paris."
"Jenom doufám, že máte pravdu vy, a ne já," opáčil LePic. Neměla z jeho slov příliš velkou radost, když uvážila, u koho končí hlášení Waltera Trajana a Kevina Ushera, a byla ještě nešťastnější, když dodal: "Mimochodem, všimli jste si vy dva Sandersona?"
"Ano," přisvědčil Theisman a ušklíbl se. "Myslím, že přijdeme o dalšího přeběhlíka."
"A pokud se příliš nemýlím, získává stále víc půdy i v Kongresu," poznamenala Pritchartová. Nyní se zase ušklíbla ona. "Pokud jde o podporu Kongresu, nátlak na High Ridge a Descroixovou při mírových jednáních zatím spíš pracuje v náš prospěch, jenže náš milý Arnold je mnohem nezdolnější, než by se mi líbilo. On to vnímá tak, že jsem mu svou ,pevnou rukou' při mírových rozhovorech ukradla jeho pádný argument. A proto se mi pilně snaží ten kompliment vracet tím, že se na manťáky ,dívá se stále větším znepokojením'. A víte, co je na tom nejhorší?"
Podívala se na oba své spojence, kteří jen zavrtěli hlavou.
"Nejhorší je," sdělila jim tiše, "že je tak zatraceně přesvědčivý, že si já občas nejsem jistá, jestli s ním náhodou nesouhlasím."
 
"Děkuji za pozvání na večeři, pane ministře. Jídlo bylo jako vždycky skvělé."
"A jako vždy jsem měl vynikající společnost," odpověděl Arnold Giancola dvorně.
Jin-šeng Reinshagen, hrabě z Kaiserfestu a andermanský velvyslanec v Republice Havenu, se na hostitele usmál. Nebyla to jeho první soukromá večeře s havenským ministrem zahraničí a neočekával, že bude poslední. Oficiálně šlo o pracovní večeři dvou diplomatů, aby mohli prodiskutovat bližší obchodní vztahy mezi obnovenou Republikou a Císařstvím. Kaiserfest tuhle zástěrku docela obdivoval. Giancolovy předešlé zkušenosti z ministerstva financí jí dodávaly na důvěryhodnosti… a současně vysvětlovaly, proč nepovažuje za nutné zvát zástupce ministerstva obchodu nebo financí. Byla to obdivuhodná záminka, jak udržet v odstupu možné nevítané svědky, a aby jim vydržela, Kaiserfest skutečně schválil pěknou řádku obchodních koncesí.
Giancola věděl přesně, na co Anderman myslí, protože vynaložil velkou námahu, aby si Kaiserfest právě tohle myslel. Velvyslanec však nevěděl, že tuto krycí historku, na které se dohodli, pokládá Eloise Pritchartová za pravý důvod, proč se s ním Giancola schází.
"Nu," řekl Kaiserfest nyní, "i když večeře byla vynikající, obávám se, že za dvě hodiny mám být v opeře."
"Ovšem." Giancola zvedl skleničku brandy, usrkl na ochutnání, odložil ji a usmál se. "V podstatě jsem jenom chtěl využít příležitosti, abych znovu připomněl názor své vlády, že máme s císařstvím jisté shodné zájmy, pane velvyslance. Samozřejmě dokud stále trvá naše vyjednávání s Mantichorou, nemůžeme veřejně podpořit snahu vaší vlády vyřešit… potíže, které s nimi máte ve Slezsku. Navíc dokud s nimi neurovnáme vlastní záležitosti, oficiální podpora vašich zájmů z naší strany by s největší pravděpodobností byla kontraproduktivní.
Nechtěl bych, aby to vyznělo přespříliš dramaticky, nicméně naše vláda je si dobře vědoma, že - řečeno slovy starého klišé - nepřítel našeho nepřítele je náš přítel. Pro Republiku i pro Císařství by bylo výhodné… snížit mantichorskou schopnost vměšovat se do našich vnitřních záležitostí a legitimních bezpečnostních zájmů. S tímto na paměti se nám zdá, že by bylo jen rozumné koordinovat v tomto směru naše snahy. Samozřejmě diskrétně."
"Ale samozřejmě," souhlasil Kaiserfest. Také si přihnul brandy, chvilku silnou ohnivou pálenku převaloval v ústech a potom přikývl. "Plně to chápu," řekl. "A souhlasím."
"Jistě také chápete, doufám, že ačkoliv hodláme Císařství poskytnout veškerou možnou podporu, bude nutné, abychom na veřejnosti zaujímali poněkud jiný postoj," pravil Giancola vážně. "I když si velice cením našeho přátelství, pane velvyslance, bylo by od kohokoliv z nás naivní předstírat, že v tomto případě jde o něco jiného než o Realpolitik."
"Samozřejmě," přisvědčil Kaiserfest znovu.
"Bohužel můj hvězdný stát je stále v zajetí jisté revoluční horečky," podotkl Giancola. "Takové zanícení není vhodné prostředí pro pragmatické požadavky efektivní mezihvězdné politiky. Což je pochopitelně důvod, proč prezidentka Pritchartová a já můžeme být nuceni učinit jistá veřejná prohlášení, která bude možno vykládat jako kritiku slezské politiky Císařství. Doufám, že vy i císař pochopíte, proč pokládáme za nutné zakrývat naši skutečnou politiku jistým stupněm dezinformace."
"Taková situace nám není docela neznámá," prohlásil Kaiserfest s vědoucím úsměvem. "A jak jste sám poznamenal, naše… pragmatické zájmy z nás činí logické spojence - alespoň prozatím - bez ohledu na to, jakou rétoriku budete nuceni přijmout na veřejnosti."
"Jste nanejvýš chápavý, pane velvyslanče."
"Pouze praktický," ujistil ho Kaiserfest. "Samozřejmě budu o naší konverzaci informovat Jeho Veličenstvo."
"Samozřejmě," odpověděl Arnold Giancola s úsměvem. "Ani bych nic jiného nechtěl."
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ SEDMÁ
"Tak co, napadlo vás ještě něco, co by tam mohli najít?" zeptal se Alistair McKeon.
Stál s Honor v kabině výtahu v doprovodu Alfreda Jua, Warnera Casleta, kapitána Sampsona Granta, Nimitze, Mercedes Brighamové, Roslee Orndorffové, Bánšího a nevyhnutelného Andrewa LaFolleta, zatímco světelný bod označující kabinku se řítil po nástěnném plánu HMS Vlkodlak. Byli na cestě na poradu, které by se správně měla zúčastnit i Alice Trumanová. Jenže Alice byla v tuto chvíli zaneprázdněna novým rozmisťováním průzkumných družic… což byl v nemalé míře přímý důsledek událostí, které si tuto poradu vyžádaly.
"Průzkumné družice?" otázala se Honor.
"Cože?" McKeon zamrkal a potom se zasmál. "Promiňte. Každý myslíme na něco jiného. Ale já jsem se zmiňoval o tom, o čem jsme mluvili včera večer." Pohlédla na něj a on pokrčil rameny. "To je takový můj styl rozptýlení."
"Docela jalové," poznamenala.
"Taková jsou nejlepší," odpověděl McKeon vesele. "Jakmile dokážete zodpovědět otázku jednou provždy, přestává být rozptýlením, ne?"
"Už jsem vám někdy řekla, že jste zvláštní člověk, Alistaire?"
Orndorffová, Grant a Brighamová se na sebe za zády nadřízených ušklíbli. Naproti tomu Ju a Caslet měli dost vysoké postavení na to, aby se zasmáli otevřeně, a také Nimitz kníkl smíchem.
"Vlastně myslím, že ne," odpověděl McKeon. "Ale když necháme popichování stranou, moje otázka platí. Co myslíte, že asi najdou?"
"Nemám nejmenší tušení," přiznala upřímně. "Na druhou stranu už to nejspíš našli. Jenom bude chvíli trvat, než se o tom dozvíme."
"Jsme tady jako v zapadákově," přisvědčil McKeon trpce.
Což byla v mnoha ohledech pravda, uvědomila si Honor. McKeonova otázka to opět vynesla na povrch, ať už to měl v úmyslu, nebo ne. Teprve přede dvěma dny se jim donesla zpráva o tom, že HMS Dožínky dostala příkaz odletět z Mantichory nově objevenou větví Křižovatky, ale té zprávě trvalo déle než tři standardní týdny, než se k nim dostala. Stejně dlouho to potrvá zprávě o tom, co průzkumná loď nalezla na druhém konci větve… a totéž platilo o každé jiné zprávě, kterou jim snad admiralitu nebo High Ridgeovu vládu napadlo poslat.
Ne že by některá z těchto vznešených institucí dosud projevila nějaký zájem komunikovat s něčím tak bezvýznamným jako stanice Sidemore.
"Nemám tušení, co mohou Zacharyová a doktor Kare najít," řekla McKeonovi, "ale doufám, že to neodvede pozornost vlády od naší situace ještě víc."
"Hm." zamračil se McKeon. "Chápu, co chcete říci, ale myslím, že je to tak trochu jedno za osmnáct, druhé bez dvou za dvacet. Sice nedostáváme žádnou podporu ani směrnice, ale zase nám alespoň zdejší situaci ještě nezhoršují."
Ju se chystal něco poznamenat, ale viditelně si to rozmyslel. Jiní lidé se ovšem necítili tolik vázáni taktností.
"Admirál McKeon má nejspíš pravdu, Vaše Milosti," ozvala se za nimi ostýchavě Brighamová. Honor se na náčelníka štábu přes rameno ohlédla a Mercedes pokrčila rameny. "Není od nich fér, že odpovědnost za určování i provádění politiky shazují na vás," pokračovala. "Ale s ohledem na to, jakou politiku s oblibou dělají oni, možná bude pro Hvězdné království lepší, když se budou nějaký čas zabývat něčím jiným."
"Chápu vaše stanovisko - vaše i Alistairovo," prohlásila Honor po chvilce. "Ale myslím, že to je něco, o čem bychom neměli mluvit ani ,v kruhu rodinném'." Jua a Casleta znala natolik dobře, že v ní nevzbuzovalo sebemenší rozpaky před nimi něco takového říct, a Grant, náčelník Juova štábu, byl Graysoňan ze staré školy; vůbec si ho nedokázala představit, jak vynáší klepy. Kromě toho ti tři také patřili do rodiny, i kdyby jen adoptivní. Usmála se na ně a pokračovala: "Nemá smysl předstírat, že nám nedělá starosti, když nedostáváme žádné nové pokyny, a neznám způsob, jak se vyhnout spekulacím na téma, proč žádné nedostáváme. Ale byla bych velice ráda, kdybychom co nejméně mluvili o tom, za jak pitomé naše stávající rozkazy pokládáme. Neočekávám, že si poručíte přestat na to myslet, ale upřímně řečeno, máme mezi personálem víc než dost pochyb a zlosti, než abychom ještě přilévali palivo do ohně."
Na chvilku se zadívala Brighamové do očí a potom postupně přejela pohledem na Orndorffovou a McKeona a počkala, až každý z nich přikývne.
McKeon se chystal ještě něco dodat, ale kabinka dorazila na místo určení. Dveře se se zasyčením otevřely, on s otráveným úsměvem komentoval to vyrušení pokrčením rameny a ustoupil stranou, aby Honor nechal vystoupit do chodby.
Andrea Jaruwalská a George Reynolds už čekali v brífinkové místnosti, když Andrew LaFollet strčil hlavu do dveří, aby místnost jako obvykle zběžně zkontroloval. S členy štábu tam čekal vysoký světlovlasý starší kapitán RMN a neobvykle mladistvě vyhlížející žena v uniformě sidemorského komandér-poručíka. LaFollet se na ně na chvilku upřeně zadíval, jako by si je chtěl vrýt do paměti. Potom se zase stáhl do chodby a dovolil Honor vejít v čele skupinky do průchodu.
Její podřízení uctivě vstali, Honor jim pokynem ruky naznačila, že se mají opět posadit, a zamířila ke svému místu v čele stolu. McKeon se posadil po její pravé straně s Orndorffovou po své pravici, zatímco Ju a Caslet se usadili nalevo od ní. Brighamová si sedla na své křeslo mezi Jaruwalskou a Reynoldse a Honor ještě chvilku počkala, než se oba stromoví kocouři usadí na opěradlech křesel svých lidí. Potom se obrátila k Jaruwalské.
"Jste na nás vy a George připraveni?" zeptala se.
"Ano, Vaše Milosti," odpověděla operační důstojnice.
"V tom případě můžeme začít."
"Ano, Vaše Milosti," opakovala Jaruwalská a kývla na Reynoldse. "Spusťte, Georgi."
"Ovšem, madam," řekl štábní ,špion', v přítomnosti cizích lidí formálněji než obvykle. Pak si odkašlal.
"Nejdřív mi dovolte, abych vám představil kapitána Ackenheila."
"Z LaFroye, tuším?" nadhodila Honor a pozvedla na kapitána obočí.
"Ano, Vaše Milosti," přisvědčil Ackenheil.
"To s Poutníkem byla pěkná práce," složila mu poklonu. "Velice pěkná. Sice bych si přála, abychom nechytili zrovna otrokářskou loď, která se jmenovala stejně jako jedna z mých starých lodí," ušklíbla se, "ale osvobodit víc než dvě stě otroků to více než vyváží. Ve své zprávě o tom incidentu vás i vaše lidi za dobrou práci velmi chválím."
"Děkuji, Vaše Milosti. Ale bez informací, které nám předal komandér-poručík Reynolds, bychom to nedokázali."
Kapitán byl zjevně velice zvědavý, odkud se ty informace vzaly, ale nedal najevo žádné zklamání, když mu to Honor neosvětlila. Vlastně ani nečekal, že by to udělala… a ona naprosto neměla v úmyslu mu říkat o svém podezření, že informace umožňující operaci Wilberforce přišly od hledané teroristické bandy přes jistou bezpečnostní firmu a jednoho sloužícího jisté nedávno zvolené poslankyně parlamentu.
"Úspěšná operace je vždycky výsledkem koordinované spolupráce mnoha lidí, kapitáne," řekla mu místo toho, "a vy a LaFroye jste byli ti, na které je nejvíc vidět." Nemluvě o tom, že představovali i ty, jejichž kariéry by skončily ve psí, kdyby naše informace byly mylné. "Kromě toho nám zajetí Poutníka poskytlo informace o činnosti otrokářů v Konfederaci, které nám mohou být užitečnější, než kdokoliv z nás čekal. Za těchto okolností si zásluhy za dobře odvedenou práci zasloužíte vy i vaši lidé."
"Děkuji, Vaše Milosti," opakoval Ackenheil a potom ukázal na mladou ženu vedle sebe. "Dovolte mi, prosím, abych vám představil svého taktického důstojníka komandér-poručíka Zahnovou."
"Komandér-poručíku." Honor kývla hlavou na sidemorskou důstojnici. "Jestli si dobře pamatuji, váš manžel je civilní analytik pracující pro sidemorské námořnictvo."
"Ano, je, Vaše Milosti." Zahnová se zatvářila užasle, že si velitel stanice takové věci umí dát dohromady, a Honor při její reakci zatajila lehký úsměv.
"Dobře, kapitáne," řekla opět k Ackenheilovi. "Pokud jsem pochopila, komandér-poručík Reynolds vás dva zatáhl na vlajkovou loď, abyste nám pověděli, co vám anďáci provedli."
"Vlastně se kapitán Ackenheil obrátil na nás, vaše Milosti," ozval se Reynolds. Honor na něho pohlédla a zpravodajský důstojník pokrčil rameny. "Ale hned, jak jsem ho vyslechl, jsem věděl, že to budete chtít slyšet osobně a nečekat, až se k vám jeho hlášení dostane obvyklým postupem."
"Pokud vaše krátké shrnutí bylo stejně přesné jako obvykle, pak jste měl rozhodně pravdu," sdělila mu a podívala se opět na Ackenheila. "Kapitáne?" vybídla ho.
"Jestli vám to nevadí, Vaše Milosti, nechal bych popsat událost komandér-poručíka Zahnovou. Byla v tu dobu na taktickém úseku."
"Dobře," přikývla Honor a přejela pohledem na Zahnovou. "Prosím, komandér-poručíku."
"Ano, Vaše Milosti." Honor vnímala, jak je mladá Sidemořanka nervózní, ale kdyby nedokázala přímo číst emoce jiných lidí, nikdy by ji nenapadlo, že někdo tak navenek klidný a vyrovnaný jako Zahnová může cítit rozpaky a trému.
"Před třinácti dny jsme zaujali stanoviště v soustavě Brennan," spustila Zahnová. "Strávili jsme tam pět dní a měli jsme v plánu odletět za další tři. Až do oné chvíle to byla zcela rutinní hlídka, ačkoliv jsme v soustavě zachytili několik podezřelých pohybů."
"Podle našich zdrojů by guvernér Heyerdahl mohl mít soukromé dohody s místními brennanskými kriminálními živly," doplnil Reynolds pro Honořinu informaci. "Pokud jsme zatím byli schopni určit, zdá se, že jde hlavně o drobné pašování, žádné pakty s únosci nebo piráty… ani s otrokáři. LaFroye měla za úkol sledovat všechny ,černé' pohyby lodí hlavně proto, abychom si potvrdili, že pašování je všechno, v čem Heyerdahl jede."
"Rozumím," přikývla Honor. Jestli pašování bylo všechno, v čem byl Heyerdahl zapleten, pak byl ve srovnání s většinou guvernérů slezských soustav přímo zářivým vzorem zákonů dbalých ctnosti. "Pokračujte, prosím, komandér-poručíku."
"Ano, Vaše Milosti. Jak jsem řekla, byli jsme na stanovišti pátým dnem, když naše nadsvětelné průzkumné družice zachytily přílet andermanského bitevního křižníku. Nevysílal žádný identifikační kód, ale z jedné z družic jsme získali přesnou identifikaci podle emisního spektra. A potom jsme jej úplně ztratili z dohledu."
"Ztratili," opakovala Honor.
"Ano, Vaše Milosti. Prostě zmizel z pasivních senzorů družice."
"Jak byl daleko od nejbližší družice?" zeptala se Honor zaujatě.
"Necelých osm světelných minut," odpověděla Zahnová a Honor přivřela oči. Bezvýrazně se podívala na McKeona a Jua a ti oba opětovali její pohled se stejně kamenným výrazem. Potom se všichni tři opět obrátili k Zahnové.
"Překvapilo nás, že jsme jej ztratili na tak krátkou vzdálenost," pokračovala důstojnice. "Naše nejnovější zpravodajské informace sice zdůrazňovaly, že jejich maskovací systémy byly značně zdokonaleny, ale tak velkému zlepšení nic v brífinku nenasvědčovalo. Proto mi hned, jak jsme jej ztratili, kapitán nařídil, abych ho znovu našla. Protože hlavní průzkumné družice byly umístěny na pevných stanovištích, vypustila jsem standardní sondy Přízračný jezdec ve standardním rozptylovém schématu, abych pokryla objem kolem jeho poslední známé polohy mobilními senzory." Sidemořanka se nešťastně ušklíbla. "Nenašli jsme jej."
"Jak dlouho trvalo vašim sondám, než dorazily na místo, komandér-poručíku?" zeptal se Ju.
"Zhruba dvaašedesát minut, pane," odpověděla Zahnová. "S ohledem na pozorovanou rychlost ve chvíli, kdy jsme jej ztratili, a nejnovější odhad pravděpodobného maximálního zrychlení dodaný nám rozvědkou se měl nacházet do vzdálenosti pět celých jedna světelné minuty od poslední pozorované polohy. Nenacházel."
"Víte to určitě?" otázala se Honor. "Nepřešel jenom na setrvačný let po balistické dráze?"
"Myslím, že přesně to udělal, Vaše Milosti," odpověděla Zahnová. "Ale ne do pěti světelných minut od místa, kde jsme ho viděli naposled. Moje sondy ten objem pročesaly velice důkladně. Kdyby tam byl, našly by ho."
"Rozumím." Honor to řekla pouze zamyšleně, ale v hloubi duše na ni udělala dojem komandér-poručíkova jistota. Mladá Zahnová snad mohla být nervózní z toho, že se kolem ní rojí tolik vysokých důstojníků, ale její důvěra ve vlastní schopnosti byla působivá. A soudíc podle Ackenheilova souhlasného, téměř otcovského postoje k ní, byla ta sebedůvěra pravděpodobně oprávněná.
"Co se tedy podle vás stalo?" zeptala se po chvilce.
"Myslím, že naše odhady účinnosti jejich kompenzátorů setrvačnosti jsou stále nízké, Vaše Milosti," sdělila jí Zahnová. "A myslím, že mají lepší odhad schopností našich standardních průzkumných systémů, než by se mi líbilo. Nemyslím, že by schopnosti Přízračných jezdců odhadovali stejně dobře, ale mám-li být úplně upřímná, nesázela bych ani na to.
Pokud se nemýlím, pak byli schopni velice dobře odhadnout, kdy a kde se ztratí senzorům našich orbitálních družic s využitím svých zdokonalených maskovacích systémů. Myslím, že přesně tohle udělali, a jakmile si byli jisti, že jim to vyšlo, udělali úhybný manévr s vyšším zrychlením, než jaké jsme u nich pokládali za možné. A když usoudili, že už se naše sondy blíží k místu, odkud by zachytily jejich emise navzdory maskování, vypnuli pohon a přešli na balistickou dráhu přesně, jak jste naznačovala. Ale protože předtím dokázali vyvinout větší zrychlení, nacházeli se už mimo zónu, kde by je aktivní senzory Přízračných jezdců dokázaly odhalit i bez gravitorové signatury."
"A jak podle vás zvládli tak přesné časové odhady?" zeptala se Honor. Kdyby tu otázku pronesla špatným tónem, mohla by budit dojem, že si myslí, že Zahnová chce věřit ve zdokonalení andermanských schopností, aby omluvila nedůslednou snahu nalézt unikající bitevní křižník. Vyslovila ji však jako upřímnou žádost o informace a vycítila, že se Zahnová poněkud uklidnila.
"Myslím, že jsou dvě možnosti, Vaše Milosti. Z hlášení kapitána Ferrerové víme, že anďáci mají také nadsvětelnou komunikaci. Je možné, že už do soustavy umístili vlastní maskované družice, aby nás pozorovali - nebo i druhou maskovanou loď - takže věděli, kdy jsme vypustili sondy. Ty v úvodní fázi vypuštění příliš nenápadné nejsou," zdůraznila.
"Pokud tedy družice zachytily vypuštění sond, mohly poslat nadsvětelnou výstrahu bitevnímu křižníku, který si z toho mohl zhruba odvodit, kdy by se k němu družice mohly asi tak přiblížit na detekční vzdálenost. S touto informací by měl stejně hrubou představu, kdy musí vypnout gravitory, aby nám zmizel z pasivních senzorů."
"Ten scénář se mi moc nelíbí, komandér-poručíku," poznamenala Honor. "To však bohužel neznamená, že není pravděpodobný. Ale říkala jste, že vás napadly dvě možnosti."
"Ano, Vaše Milosti. Osobně mi ta druhá připadá ještě víc zneklidňující: že mohli odhalit sondy Přízračný jezdec dřív, než sondy odhalily je."
"Máte pravdu," přisvědčila Honor po chvilce. "Tahle možnost je víc zneklidňující." Ohlédla se po Jaruwalské. "Co myslíte, Andreo?"
"V tuto chvíli neumím vyloučit žádnou možnost, Vaše Milosti," řekla Jaruwalská poctivě. "Uvědomuji si, že je vždycky nebezpečné přeceňovat schopnosti nepřítele, ale ještě nebezpečnější podceňovat je. Nicméně se silně kloním spíš k první hypotéze komandér-poručíka Zahnové. Vím, jak těžké by bylo pro nás odhalit přilétající sondu Přízračný jezdec tak brzy, abychom stihli vypnout gravitory, než nás zachytí na pasivních senzorech, i kdybychom tou dobou byli maskovaní. Není mi jasné, jak by to mohl dokázat někdo jiný. I když připustím, že se jim podařilo techniku do jisté míry zdokonalit, připadá mi velmi obtížné uvěřit, že by odhady místních zpravodajců byly tak nepřesné, i kdyby se anďákům přece jen podařilo vyvinout takové přístroje, které by jim tenhle trik umožnily."
Nezmínila se o tom, nakolik mohou být nepřesné odhady admirality, všimla si Honor.
"Musím s kapitánem Jaruwalskou souhlasit," ozval se Reynolds. "Sice se můžeme mýlit oba, ale myslím, že se nemýlíme. Ne tolik."
"Ale možnost, že sledovali LaFroye tak zblízka, aniž by si jich všimla, také není příliš příjemná," poukázala komandér Orndorffová.
"Ne, to není," přisvědčila Honor velmi zdrženlivě. Několik sekund mlčky uvažovala o tom, co z toho plyne, pak sebou trhla a znovu se obrátila k Ackenheilovi a Zahnové.
"Myslím, že budeme muset alespoň pracovně připustit, že jedna z vašich dvou hypotéz je správná, komandér-poručíku. Co se stalo dál, když se vám nepodařilo tu loď najít?"
"Nařídil jsem komandér-poručíkovi Zahnové, aby pokračovala v pátrání," pokračoval Ackenheil dřív, než se k odpovědi dostala Zahnová. "Povolil jsem vypuštění dalších sond Přízračný jezdec a nařídil jsem změnu kurzu k poslední známé poloze anďáka."
"A?" otázala se Honor, když se odmlčel.
"A kdyby anďáci měli v plánu opravdu si něco začít, nejspíš by moji loď na místě odstřelili, Vaše Milosti," přiznal Ackenheil s neochvějnou poctivostí. "A byla by to moje chyba, nikoliv komandér-poručíka Zahnové."
"V jakém smyslu?"
"Víte, Vaše Milosti, ze zpětného pohledu je zřejmé, že ten anďák nepříjemně přesně odhadl, co nejspíš udělám. Čekal na nás. Stále maskovaný a dál po naší straně, než se podle mého odhadu mohl za uplynulou dobu dostat. První, co jsem z něj viděl, bylo, že nás zaměřil."
"Zaměřil," opakovala Honor a Ackenheil přikývl.
"Ano, Vaše Milosti. Nejenomže nás zachytil aktivními senzory; on nás zaměřil radarem i lidarem řízení palby a vedl nás dobrých třicet sekund."
"Rozumím." Honor se opřela a vyměnila si další pohled s McKeonem a Juem. Potom maličko pohodila hlavou, jako by si chtěla pročistit mozek, a obrátila se opět k Ackenheilovi.
"A potom?"
"Potom prostě vypnul zaměřovací systémy a naprosto nás ignoroval," odpověděl Ackenheil. Mluvil vyrovnaně, ale Honor z jeho pocitů vnímala vzpomínky na rozpálený vztek. "Pětkrát jsem ho volal, Vaše Milosti. Ani jednou neodpověděl a ani se neidentifikoval."
"Na co si to, sakra, ti idioti hrají?" položil McKeon řečnickou otázku.
Kapitán Ackenheil a komandér-poručík Zahnová se z vlajkové lodě vrátili na LaFroye. Honor je oba ujistila, že mají její důvěru, a myslela to upřímně. Asi by se chovala jinak, kdyby se Ackenheil snažil bagatelizovat, jak dokonale ho andermanský bitevní křižník překvapil, ale Honor sama se podobných překvapení dožila tolikrát, že dobře věděla, jak snadno se to může stát. A navíc si mohla být jistá, že pokud to bude v lidských silách, Jason Ackenheil už nikdy nedopustí, aby se mu něco takového znovu přihodilo.
Což ovšem skutečnosti, že už k tomu jednou došlo, nijak neubíralo na závažnosti.
"Mně připadá, že je to pořád totéž," ozvala se ze spojovací obrazovky nad konferenčním stolem Alice Trumanová. Dostala obšírnou zprávu, když ji Honor pozvala na videokonferenci, a nyní na obrazovce zavrtěla hlavou.
"Ale tento incident je vyhrocenější, dame Alice," upozornil Warner Caslet. Všechny pohledy se stočily k němu a velitel Prvního bojového svazku Protektorovy osobní eskadry pokrčil rameny. "Byl mnohem vyhrocenější. A není pochyb, nakolik přímo byl namířen proti nám. Tedy proti Hvězdnému království."
"Nikdy nebylo příliš mnoho pochyb, proti komu je většina těch jejich zatracených provokací namířena," odpověděl McKeon a Caslet se ušklíbl.
"Tak jsem to přesně nemyslel. Nebo spíš jsem uvažoval o něčem jiném a byl bych rád, kdybychom věděli, kde najít odpověď na otázku, která mě trápí."
"Na jakou otázku?" zeptala se Honor.
"Jestli pošťuchují Slezany stejně tvrdě jako nás… nebo snad ještě tvrději." Honor se na něj zahleděla a on pokrčil rameny. "Víme, že před námi demonstrují své schopnosti, ale soustředí se výhradně na nás? Nebo to provádějí i Slezanům?"
"Tedy, vaše Milosti," podotkla Andrea Jaruwalská po chvilce, "to je dobrý postřeh. A bylo by to logické."
"Myslíte, že se nesnaží jenom přesvědčit nás, že se umějí vypořádat s naší technickou převahou?" otázala se Trumanová.
"Že dokazují Slezanům, že se Konfederační námořnictvo nevyrovná císařskému?"
"Něco takového," souhlasil Caslet. "A vysvětlovalo by to, proč jejich protipirátské síly teď operují ve slezském prostoru v takovém počtu. Pokud doufají, že nás přimějí couvnout, mohou také doufat, že přesvědčí Slezany, že snažit se vzdorovat případným anďáckým teritoriálním nárokům by bylo marné. Rozptýlit síly tak, aby předvedli, jakou mají početní sílu, a předvádět své nové hračky, aby demonstrovali, jaké mají schopnosti, může být součástí obou strategií."
"Ano, to jistě," přisvědčila Trumanová. "Ale přesto, kapitán toho bitevního křižníku hodně riskoval, když si tohle dovolil. Kdyby byl Ackenheil jen trochu nedůtklivější, mohl vyhlásit poplach a odpálit salvu dřív, než si uvědomil, že ho jenom znepokojují. A to by mohlo skončit otevřenou válkou s Císařstvím."
"Ano, to mohlo," souhlasila Honor. "Bohužel to vypadá na další stupňování provokací bez ohledu na to, koho chtějí provokovat. Nebo proč. Nabízí se ovšem otázka, kde chtějí přestat. Jestli chtějí přestat."
"Ať už ,chtějí' cokoliv, mně připadá, že vážně riskují, že se jim to vymkne z ruky," prohlásil McKeon. "Zatracení idioti! Jestli chtějí Slezsku předkládat nějaké teritoriální požadavky, proč to sakra neřeknou rovnou?"
"Nevím," vzdychla Honor. "Kdybych já měla na jejich místě rozhodovat, rozhodně bych alespoň začala připravovat půdu nějaké vyjednané dohodě. Nemohu uvěřit, že by se kvůli něčemu takovému chtěli pustit do skutečné války!"
"Za normálních okolností bych s vámi souhlasil, mylady," řekl Caslet. "Ale to, koho vybrali za svého nového velitele pro Slezsko, mě nutí k zamyšlení."
"Hm." Honor se na něj zadívala ztrápeným pohledem, pak nešťastně přikývla a obrátila se k ostatním důstojníkům. "V některých ohledech souhlasím s Warnerem," přiznala. "Alice se s Čchien-luem von Rabenstrange setkala, když jsme tu my tři byli posledně, ale vy ostatní si možná neuvědomujete, jaký význam skutečně má císařovo oznámení, že mu svěří velení ve Slezsku. Von Rabenstrange není jen tak ledajaký starý vlajkový důstojník. Je nejenom Grossadmiral, ale i císařův bratranec z prvního kolena a navíc v pořadí pátý následník trůnu. A má pověst jednoho z nejlepších polních velitelů, jakého mají.
Ale zároveň je to poctivý člověk. A na rozdíl od admirála von Sternhafena není žádný protimantichorský šovinista. Myslím, že by mu nebylo příjemné přebírat odpovědnost za provádění politiky, od které by očekával, že povede k válce, a není ten typ, co by si liboval v provokování bojů s námi jako Sternhafen. Netvrdím, že by to místo nepřijal a že by nevyvolával rozbroje, kdyby mu to rozkázali, protože své důstojnické povinnosti bere velmi vážně. Ale pokud se ošklivě nemýlím, snaží se císaři ze všech sil rozmlouvat, aby se do něčeho úmyslně pouštěl. A byli si s Gustavem odjakživa blízcí už od doby, kdy společně studovali na akademii anďáckého námořnictva, takže si myslím, že mu svůj názor řekl. Možná tedy skutečnost, že Sternhafena má vystřídat právě on, je známkou toho, že nemají v plánu si něco začínat."
"Možná," připustil McKeon kysele. "Ale ať plánují, co chtějí, chovají se, jako by nás chtěli dotlačit k přestřelce bez ohledu na to, jestli po ní některá strana touží! Kdyby prostě předložili požadavky a nechali nás na ně tak či onak odpovědět, obě strany by věděly, na čem jsou. A alespoň bychom se tak nezačali navzájem zabíjet kvůli nějaké vyloženě pitomé nešťastné náhodě!"
"Oni nejspíš žádné oficiální požadavky nevznášejí, protože si neuvědomují, jací zbabělci řídí Hvězdné království," prohlásila Honor v náhlém návalu zlosti. "Myslí si, že v High Ridgeově vládě možná sedí někdo, kdo má páteř - někdo, kdo se jim doopravdy postaví. Někdo- "
Prudce se zarazila, když si uvědomila, kolik nespokojenosti projevuje. A polekalo ji, když si uvědomila, nakolik je skutečně rozzlobená… a jak zřetelně to dává najevo, přestože za to sama McKeona, Orndorffovou a Brighamovou ve výtahu kárala.
Nejméně třicet sekund nikdo nic neříkal, ale potom si McKeon odkašlal a pozvedl na ni obočí.
"Mám vaši poslední poznámku chápat tak, že jste z Admirality neobdržela žádné tajné nové rozkazy, o kterých my nic nevíme?" ozval se kysele.
"Neobdržela," odpověděla Honor a potom si odfrkla. "Ovšem kdyby to byly tajné rozkazy, beztak bych vám o nich nic neřekla, ne?"
"Jistě," přisvědčil McKeon. "Ale nejste příliš dobrá lhářka."
Honor se téměř navzdory sama sobě zasmála a zavrtěla na něj hlavou. Ale podařilo se mu rozptýlit její chmury, přesně jak měl v úmyslu, a proto mu věnovala i děkovný úsměv. Pak se zachvěla a rezolutně se vrátila k tématu.
"Vlastně bych si přála dostat nějaké nové pokyny, ať už tajné, nebo ne," řekla. "I špatné by byly lepší než žádné… což je přesně to, co mi poslali. Admiralita potvrdila příjem mých posledních depeší, včetně Georgeovy zprávy o schématice sílících provokací a o císařském rozhodnutí poslat sem Rabenstranga, ale to je všechno. Jako by se doma nikdo naši poštu vůbec neobtěžoval číst."
"Tedy jediné, co můžete dělat, je pokračovat podle stávajících rozkazů," přemítal nahlas Alfredo Ju.
"Přesně tak. A jsou ještě zastaralejší - a řekněme si to na rovinu, i úplně od věci - než byly, než nás sem poslali," řekla Honor s upřímností, jakou projevovala jen před velmi málo Nemantichořany. "A co je horší, začínám mít pocit, že nikdo na Admiralitě ani na ministerstvu zahraničí na Slezsko nebo na Andermany v tuto dobu příliš nemyslí."
"Myslíte, že jejich pozornost na sebe poutají liďáci? Tedy, ehm, samozřejmě Republika?" zeptal se McKeon.
Ani Ju, ani Caslet ani nemrkli, avšak Honor vnímala, že sebou oba v duchu trhli. Ne zlostí a rozhodně ne proto, že by takhle pozdě trpěli pochybami, komu patří jejich věrnost. Byl v tom spíš pocit ztráty, hořkosladká lítost nad změnami v Havenu, jehož už oni nikdy nebudou součástí.
A doutnající hněv, horší než u většiny Graysoňanů, vůči politice High Ridgeovy vlády, jež podle všeho znovu rozdmýchávala napětí mezi Havenem a Hvězdným královstvím.
"Myslím, že se odehrává přesně to," potvrdila po chvilce. Vlastně se bála, že k něčemu takovému dojde, už od chvíle, kdy do Marshe dorazily zprávy, které plně ospravedlňovaly obavy Benjamina Mayhewa ze záhadné operace ,Matice'.
"Vlastně si myslím," vtělila pro svůj štáb otevřeně své obavy do slov, "že důvěra vlády ve vlastní schopnost ,zvládnouť Republiku- " dávala si pozor, aby neřekla: a tím i domácí situaci "- klesá. Vystoupení Thomase Theismana situaci nijak nezlepšilo, ale spousta poslední pošty z domova je plná tendenčních článků o ,tvrdém' postoji prezidentky Pritchartové při mírových jednáních." Zavrtěla hlavou. "Nevím, jak objevy Dožínek ovlivní myšlení vlády, ale pokud se něco radikálně nezmění, řekla bych, že se High Ridge bude stále víc upínat na Republiku. Pochybuji, že by vyšetřil nějakou pozornost pro něco tak ,bezvýznamného' jako Slezsko."
"Co tedy uděláme?" zeptal se McKeon.
"To, co bude v našich silách," prohlásila ponuře. "Stále máme rozkaz chránit slezskou teritoriální celistvost - za předpokladu, že ,Slezsko' a ,teritoriální celistvost' nejsou protimluvy. Budeme tedy dělat, co umíme, abychom to nějak zvládli. Ale máte pravdu, Alice, že se incidenty s každým dalším stupňují. A čím víc o tom přemýšlím, tím méně by se mi líbilo, aby se naši kapitáni ocitali osamoceni v takových situacích jako Ackenheil v Brennanu."
Obrátila se k Juovi a Casletovi.
"Alfredo, chci, abyste se s Protektorovou osobní chovali ještě nenápadněji. Pokud anďáci už vědí, že jste tady, ničemu to neuškodí. Ale jestli ne, myslím, že teď už je důležitější mít v rukávu schovaný pulzer navíc než se je pokoušet odradit od toho, co mají za lubem." Ostře si odfrkla. "Když uváží Ackenheilovo hlášení, velice se obávám, že už je beztak na nějaké ,odrazování' pozdě."
"Myslíte, že už se rozhodli zmáčknout spoušť, mylady?" Zdálo se, že se Juovi ulevilo, když mohl myslet na možnou andermanskou agresivitu místo na napětí mezi Hvězdným královstvím a jeho bývalou vlastí.
"Myslím, že se už rozhodli, co udělají," opravila ho Honor. "Vlastně si myslím, že to je důvod, proč sem má přijít Rabenstrange. Mohou skutečně zmáčknout spoušť, ale mohou prostě dál eskalovat incidenty v naději, že usoudíme - nebo naše vláda usoudí - že nám to tady nestojí za to, a odejdeme odsud i bez válečných nepříjemností. Ale bez ohledu na to dospívám k závěru, že budu raději, když jim budu s to připravit nějaký šok na uvítanou ve chvíli, kterou si sama vyberu, když budu moci. A vy a Protektorova osobní eskadra jste moje nejlepší šance."
Ju přikývl a Honor se otočila k Brighamové a Jaruwalské.
"Mezitím budu od vás dvou chtít, abyste vypracovaly nový rozvrh hlídek. Když naše postavení v Marshi posilují graysonské jednotky, myslím, že můžeme uvolnit víc doprovodných jednotek k odloučené službě, a proto chci hlídky posílit. Zařiďte, aby žádná z našich lodí neoperovala osamoceně. V každé hvězdné soustavě chci alespoň dvě jednotky a chci, aby pravidelně komunikovaly. Chci, aby anďáci věděli, že pokud se něco zvrtne, budeme mít na místě svědka, který nám přiveze zprávu stejně rychle, jako se ji dozví jejich velitelství. Ostatně když budou naši kapitáni vědět, že mají nablízku pomocnou ruku, měli by cítit menší osamělost a větší sebedůvěru."
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ OSMÁ
Symbol kurýrního člunu ze Sidernoru stále ještě na displeji rovnoměrně akceleroval pryč od Jessiky Eppsové a Erica Ferrerová už sezvala své nejvyšší důstojníky do brífinkové místnosti.
Shromáždili se zde trochu s obavami, protože kapitánova nálada byla poslední dobou nevyzpytatelná, díky IANS Hellbarde. Věděli, že Ferrerová nedávno odeslala vévodkyni Harringtonové další oficiální hlášení, v němž protestovala proti provokativnímu chování Kapitän der Sternen Gortze. Hlášení mělo sloužit především vévodkyni jako podklad pro nový protest u Andermanského císařství, nicméně někteří lidé by si mohli myslet, že je formulováno poněkud přehnaným jazykem. Bylo vcelku možné, že kurýrní člun přivezl od velitele stanice nějakou poznámku v tomto duchu.
Jediný pohled na výraz Ferrerové je však takových obav rychle zbavil. Kapitánovi svítily modrozelené oči dychtivostí, jakou už dost dlouho neviděli. Energicky jim pokynula rukou, ať se posadí, aby mohli začít.
"Nuže, lidi," oslovila je, když se všichni usadili. "Máme pro vévodkyni udělat nějakou prácičku." Zlověstně se usmála. "Myslím, že se na ni můžeme všichni těšit."
Zadala příkaz na terminálu a nad stolem se objevila holografická mapa hvězdné soustavy, "Soustava Zoraster, dámy a pánové," oznámila. "Není příliš blízko Sidemoru, ale zase není ani tak daleko." Ve skutečnosti ležela něco přes čtyřiadvacet světelných let od soustavy Marsh v sektoru Poznaň. Patřila k těm bohatším soustavám sektoru.
"Nyní se můžete oprávněně ptát, jaké máme v Zorasteru zájmy," pokračoval kapitán a vyčkávavě se odmlčel. Většina jejích důstojníků ji už nejméně jednou nebo dvakrát v takové náladě zažila a poručík McClellan poslušně špitl:
"Dobře, madam. Jaké máme v Zorasteru zájmy?"
"Jsem ráda, že jste tu otázku položil Jamesi," uchechtla se. Potom zvážněla. "Jistě si všichni pamatujete, jak kapitán Ackenheil zajal tu otrokářskou loď."
"Ano, madam. Poutník, že?" ozval se komandér Llewellyn.
"Přesně tak, Bobe," přikývla Ferrerová. "Nu, zdá se, že se někdo z posádky Poutníka rozhodl pomoci silám dobra. Předpokládám, že se jim někdo ze štábu vévodkyně zmínil, že vystoupit jako svědek obžaloby je jeden ze způsobů, jak zmírnit trest za obchod s otroky."
Brífinkovou místností se rozlehlo zlomyslné zasmání. Sice pouze Llewellyn a Ferrerová se už někdy skutečně účastnili dopadení otrokářské lodě, ale všichni viděli různé zprávy, stejně jako věděli, že tento druh obchodu je v místech jako Slezsko obzvlášť výnosný. Existovalo tu tolik korupce, tolik příležitostí provozovat činnost pod ochranou příhodně úplatných úředníků, že Konfederace pro někoho jako Mesa představovala dokonalé místo pro předávání zboží zákazníkům. Nikdo z posádky Jessiky Eppsové neplýtval velkým soucitem vůči někomu, kdo se rozhodl zapojit do obchodu s otroky.
"Každopádně štábní špion vévodkyně, komandér-poručík Reynolds, dokázal získat dodatečné informace pro operaci Wilberforce, a právě ty nás přivádějí k Zorasteru.
Guvernér Chalmers si podle všeho velmi dobře rozumí s jistými jedinci, kteří se věnují obchodu s otroky. Podle zdroje komandér-poručíka Reynoldse je náš milý guvernér dokonce majoritním vlastníkem orbitálního ,rekreačního' komplexu v soustavě Nový Hamburk. A ten komplex očividně vyžaduje pravidelnou obnovu… personálu."
Když se Ferrerová zmínila o Novém Hamburku, veškerý humor šel stranou. Stejně jako Mesa byl Nový Hamburk nezávislá hvězdná soustava, která odmítla podepsat veškeré mezinárodní smlouvy, jež stavěly genetické otroctví mimo zákon. Před šedesáti devíti standardními roky byl Nový Hamburk donucen - především výmetnicemi řízených střel Královského mantichorského námořnictva - ,dobrovolně' podepsat smlouvu, jež prohlašovala za trestný čin účast jeho občanů a hvězdoletů v mezihvězdném obchodu s genetickými otroky, ale instituce sama zůstávala na jeho teritoriu legální. Před válkou s Havenem si RMN dávala záležet, aby v okolí Nového Hamburku udržovala dostatečně silné hlídky na to, aby dovoz otroků byla velmi riskantní činnost. Nechvalně známá ,rekreační střediska' v soustavě především v důsledku tohoto tlaku postihly špatné časy, ale značně se zotavila poté co nároky války s Havenem odvedly protipirátské hlídky jinam.
"Podle informací komandér-poručíka Reynoldse," pokračovala Ferrerová bezvýraznějším, tvrdším hlasem, "Chalmers nedávno dostal objednávku na dodávku asi tří set čerstvých otroků do Nového Hamburku. Ti dorazili asi přede dvěma měsíci na nákladní lodi pod svazovou vlajkou a někdy v příštích týdnech je má vyzvednout novohamburská obchodní loď. Podle podmínek smlouvy s Novým Hamburkem máme právo zastavovat a kontrolovat novohamburské lodě kdekoliv a pokyny od vévodkyně říkají, že máme udělat právě tohle."
"Předpokládám, že za daných okolností nemůžeme čekat spolupráci místních slezských úřadů," poznamenal komandér-poručík Harris.
"Řekla bych, že se to dá vcelku bezpečně předpokládat," přisvědčila Ferrerová velice suše.
"O to bude dostižení toho Novohamburčana těžší," přemýšlel taktický důstojník nahlas. "Už jenom zpozorovat ho bude dost těžké."
"Možná ne tak těžké, jak si myslíte," upozornil ho Llewellyn. "Zoraster je na tom sice lépe než většina ostatních hvězdných soustav v okolí, ale do Nové Postupimi nebo Gregoru mu ještě hodně schází. V soustavě by v kterékoliv chvíli neměly být víc než tři nebo čtyři hyperprostorové obchodní lodě - nanejvýš půl tuctu."
"Souhlasím, pane," odpověděl Harris. "My jsme ovšem jenom jedna loď."
"A můžeme být v každé chvíli jenom na jednom místě," souhlasila Ferrerová. "Naštěstí máme díky komandér-poručíkovi Reynoldsovi jednu malou výhodu." Všichni se na ni zvědavě podívali a ona vycenila zuby ve výrazu, který si nikdo nemohl splést s přívětivým úsměvem. "Vypadá to, že guvernér Chalmers zná podmínky naší smlouvy s Novým Hamburkem. A proto odpovídač lodě, kterou očekává, bude při návštěvě soustavy vysílat identifikační kód andermanské obchodní lodě."
"To by mohl být malý problém, madam," prohlásil Llewellyn zamyšleně, "když uvážíme, jak napjatá tady právě teď panuje situace."
"Právě proto si Chalmers určitě vybral anďácký kód," přikývla Ferrerová. "Žádný mantichorský kapitán při zdravém rozumu nebude chtít provokovat žádné incidenty obtěžováním anďáckých obchodních lodí. Naneštěstí pro guvernéra Chalmerse, pokud je Reynoldsova informace správná, si pan guvernér tentokrát vybral špatnou loď."
"Co myslíte tou ,špatnou lodí', skippere?" zeptala se poručík McKeeová.
"Chalmers čeká, že se ta loď identifikuje jako andermanská obchodní loď Sittich. Loď toho jména náhodou v andermanském rejstříku obchodních lodí existuje. Jenže Sittich je čtyřmegatunová loď pro objemné náklady třídy Spica. Ten Sittich, na který čeká Chalmers, je dvoumegatunová trampová loď. Neznáme její třídu, ani o ní nemáme podrobné senzorové informace, ale z gregorského střediska řízení vesmírného provozu máme kompletní otisky prstů skutečného Sittichu, necelých šest měsíců staré. Pokud tedy potkáme někoho, kdo bude vysílat kód Sittichu, ale nebude odpovídat senzorovým údajům z databáze, pak si můžeme být vcelku jistí, že máme správný cíl. A pokud informátor řekl komandér-poručíku Reynoldsovi pravdu, pak Sittich nejen bude vybaven jako otrokářská loď, ale bude mít na palubě skutečně přinejmenším nějaké otroky. Zoraster je jeho poslední zastávka před návratem do Nového Hamburku a prý má vyzvednout zásilky nejméně ještě ve dvou dalších hvězdných soustavách."
"A co když nám ten informátor podstrčil falešné údaje, skippere?" zeptal se McClelland. Ferrerová na něho pohlédla a on pokrčil rameny. "Jak říkáte, nemáme s anďáky v tuto chvíli nejlepší vztahy. Co když se někdo snaží nalákat nás, abychom jednu jejich obchodní loď zastavili, právě proto, aby došlo k nějakému incidentu?"
"Řekla bych, že taková možnost existuje," připustila Ferrerová. "Ale pokud se někdo snaží o tohle, jde na to obzvlášť hloupě, Jamesi. Za prvé si vybrali jméno anďácké lodě, o které máme dobré senzorové údaje, což znamená, že bychom se měli vyhnout zastavení skutečného Siitichu, kdyby se nějakou náhodou objevil v příslušnou dobu v téhle soustavě. Ovšem tohle člen posádky svazové lodě nemůže v žádném případě vědět. Takže je přinejmenším vzdáleně možné, že prostě řekl první jméno, které ho napadlo. Ale pomyslete na tohle. Celá posádka Poutníka byla přistižena při obchodu s otroky. Každého z nich mohou popravit. Takže ten, kdo dal komandér-poručíku Reynoldsovi tuhle informaci, musí moc dobře vědět, že když se ukáže, že je to bouda, a zejména když to zapříčiní incident mezi námi a anďáky, veškeré dohody, které ho mohly zachránit před popravčím, jdou rovnou ven přechodovou komorou."
McClelland se nad tím zamyslel Za chvíli zvolna přikývl a Ferrerová kývla hlavou také.
"Dobře, Jamesi. Chci, abyste co nejdřív vypracoval kurz do Zorasteru. Shawne, vy a výkonný si sednete a naplánujete, jak to přesně provedeme. Očividně nechci, aby Chalmers věděl, že jsme v soustavě. Jestli se to dozví, první věc, kterou udělá, bude, že pošle varování komplicům. Jestli je chytrý, udělá také všechno pro to, aby nás zahrnul nějakými byrokratickými procedurami, nebo využije vlastních lodí bezpečnosti soustavy k tomu, aby nás sledovaly, obtěžovaly a snažily se odvádět pozornost. Proto tam přiletíme nepozorovaně a zůstaneme tam v tajnosti."
"Rozkaz, madam." Harris se zamyšleně zamračil. "Mohu cestou dovnitř rozmístit po obvodu družice?"
"Raději bych to nedělala," řekla Ferrerová po krátké úvaze. "Nevíme, jakou soupravu senzorů náš cíl ponese. Je vzdáleně možné, že by běžné družice mohli zpozorovat, a pokud nebudeme přesně na tom správném místě, nemůžeme počítat s tím, že bychom je dostihli dřív, než utečou za hyperlimit a zmizí znovu do hyperprostoru. Kromě toho by je mohly zpozorovat Chalmersovy jednotky bezpečnosti soustavy a naše přátele varovat."
"To nám trochu ztíží situaci, skippere," upozornil Llewellyn místo taktického důstojníka.
"To ano," připustila Ferrerová. "Ale mějte na paměti, že honíme obchodní loď a tohle je jediná obyvatelná planeta v soustavě. Myslím, že ani Chalmers nebude riskovat uskladnění tolika otroků v některé z orbitálních rafinérií nebo továren, a tím spíš se je nebude snažit ukrývat v některém orbitálním obytném komplexu. To znamená, že náš cíl bude muset náklad vyzvednout na planetě, nebo přinejmenším v některém orbitálním skladišti, kde je Chambers v bezpečí před nezvanýma očima."
"Když se tedy budeme zdržovat blízko planety, měli bychom dobře zachytit senzory všechny lodě, které se přiblíží natolik, aby mohly vyzvednout náklad," přikývl Harris. "S tím už se dá pracovat, skippere. Zůstat v utajení tak blízko, aniž by někdo zpozoroval nás, nebude snadné ani proti slezským senzorům, ale myslím, že to dokážeme, pokud budeme udržovat malý výkon klínu."
"A když ji zastihneme tak hluboko v soustavě, nebude mít jak nám utéci do hyperprostoru," dodal McClelland.
"Přesně tak," souhlasila Ferrerová.
"Dotaz, skippere," ozval se Llewellyn. "Zastavíme ho na příletu, nebo na odletu?"
"Hm." Ferrerová se poškrábala na bradě a zamyšleně přitom vraštila obočí. "Na odletu," rozhodla. "Mohli bychom loď sice zastavit kdykoliv, pokud jsou informace komandér-poručíka Reynoldse, že už bude mít na palubě otroky, správné, ale já chci i Chalmerse, pokud ho dokážeme dostat. A naše nejlepší šance je zkontrolovat ,Sittich' až bude mít na palubě otroky, o kterých víme, že jsou určeni pro Chalmersův ,rekreační' komplex."
"Rozumím." Llewellyn se na chvíli zadíval do mapy soustavy. "Budeme víc vystaveni slezským senzorovým družicím, ale ne zas tak o mnoho. A nerad to říkám, ale opravdu bych ho raději zaskočil co nejdál od možných obranných systémů Zorasteru. Chalmers by sice musel být blázen, aby střílel po mantichorské válečné lodi, ale s ohledem na oficiální tresty za otrokářství i tady ve Slezsku bych ho raději neuváděl v pokušení."
"Jsem ráda, že myslíte i na tohle, Bobe," řekla mu Ferrerová. "Na druhou stranu ovšem mluvíte o slezských zbraňových systémech." Nehezky se uchechtla. "Skoro bych si přála, aby byli tak hloupí, že by se nás pokusili dostat těmi zastaralými krámy. Shawnovým obsluhám výmetnic by se trocha cvičení mohla hodit!"
 
"Byl jste informován o obsahu této nóty, pane velvyslanče?" otázala se Elaine Descroixová chladně.
"Jenom ve zcela obecné rovině, paní ministryně," odpověděl Yves Grosclaude, havenský velvyslanec v Hvězdném království. Někoho by mohlo napadnout, že diskutovat s velvyslancem státu, s nímž jste stále ve válečném stavu, je… neobvyklé, protože to skutečně neobvyklé je. Avšak ministr zahraničí Giancola vznesl argument, že by po uváznutí mírových jednání na mrtvém bodě mohl být prospěšný styk na poněkud vyšší úrovni než vyjednávací skupiny. Podle názoru Descroixové se sice dalo pochybovat, komu by takové uspořádání bylo prospěšné, nicméně High Ridge usoudil, že jde o vcelku neškodný ústupek, který může vypadat dobře před veřejností. A proto se Yves Grosclaude stal oficiálně akreditovaným havenským ,zvláštním vyslancem' v Hvězdném království, jemuž byl, samozřejmě jako velkorysé gesto vůči Republice, přiznán ,zdvořilostní' titul velvyslance.
Jako vždy se on i Descroixová chovali puntičkářsky korektně.
"A byl jste informován o tom, kdy ministr Giancola očekává odpověď?"
"Ne, paní ministryně. Dostal jsem jednoduše pokyn požádat Hvězdné království, aby poslalo oficiální odpověď při nejbližší vhodné příležitosti."
"Rozumím," usmála se Descroixová. "Nu, ujišťuji vás, pane velvyslance, že skutečně odpovíme, jak se nám to bude… nejdřív hodit."
"Víc nežádáme," odpověděl Grosclaude přívětivě s úsměvem očividně stejně falešným, jako byl ten její. "A teď, když jsem splnil svůj nynější úkol, nebudu vás připravovat o další drahocenný čas."
Vstal, lehce, formálně se uklonil a Descroixová se za stolem také postavila, aby odpověděla stejně. Ani se však nepohnula, aby ho vyprovodila z kanceláře, a on se opět usmál, tentokrát jako by v něm to záměrné zanedbání etikety budilo nějaké nejasné uspokojení.
Sledovala, jak se za ním zavírají dveře, potom se znovu posadila a obrátila pozornost k textu na displeji. Nebyl o nic příjemnější při bližším pročtení, než se zdál na první letmý pohled, a když nyní byla v kanceláři zase sama, nebránila se dát svou zlost najevo.
Přečetla si pomalu celou nótu, větu po větě a s každou větou svírala rty pevněji a v očích měla chladnější a chladnější pohled.
"Řekl bych, že se mi tón Pritchartové nelíbí," podotkl baron High Ridge chladně.
"A myslíte, že mně ano?" odsekla Descroixová. Potom si odfrkla. "Vám se alespoň nevecpal do kanceláře ten dávkař Grosclaude, aby vám tuhle mizernou nótu strčil do ruky."
"To ne," souhlasil ministerský předseda. "Já už jsem s ním musel přetrpět tři rozhovory a docela mi to stačilo, děkuji."
"Kéž by tři rozhovory byly všechno, co jsem musela vydržet já" odpověděla Descroixová. "Ale o to teď nejde. Důležitá je samotná nóta. Ona stále přitvrzuje, Michaeli."
"Vidím." High Ridge se podíval do své kopie nóty a ušklíbl se. "Vidím, že stáhla návrh na plebiscit pro Trevorovu hvězdu."
"To mě vůbec nepřekvapuje," přiznala Descroixová. "Zvlášť když se u nás v Hvězdném království tolik mluví o anexi soustavy s novým vyústěním a o možnosti jejího rozšíření na Rys a ostatní soustavy v Talbottu. Uvažujeme o hromadné anexi a ona v tom vidí nebezpečný precedent pro svoje okupované soustavy. Navíc my se soustředíme na Talbott, abychom zmenšili napětí mezi námi a Republikou, a ona ví i to. Proto hledala způsob, jak nás plácnout po ruce dost silně na to, aby přilákala naši pozornost, a napadlo ji tohle. Má za to, že Trevorova hvězda je nejcennější žeton na stole a její stažení ze hry - alespoň z její strany - právě v této chvíli nám má dát najevo, že se naštvala."
"Asi to chápu. Ale na druhou stranu určitě není tak hloupá, aby si myslela, že její ochota nebo neochota jednat o Trevorově hvězdě něco změní na tamní situaci. Ta soustava se k nám oficiálně připojila, proboha! Bez ohledu na to, co si snad ti ostatní idioti v Nouveau Paris myslí, Trevorova hvězda a San Martin rozhodně zůstávají pod naší kontrolou."
"Samozřejmě si nemyslím, že by byla tak hloupá, aby si myslela, že je možný nějaký jiný výsledek," opáčila Descroixová. "Ale viděl jste analýzy jejich veřejných diskusí o Trevorově hvězdě. Přinejmenším velmi velká menšina - a možná i většina - jejich veřejného mínění vidí v Trevorově hvězdě symbol našich ,opovrženíhodných manýrů'. Tohle téma tedy dobře zabírá u jejích voličů a ona ví, že to víme. Což této výhrůžce dál propůjčuje alespoň náznak důvěryhodnosti. A to, že si snad myslíme, že Pritchartová nemá na vybranou nic jiného, než nakonec uznat naše stanovisko, ještě neznamená, že nemůžeme být ochotni udělat ústupky někde jinde, aby Republika anexi uznala. To by zabránilo možným pozdějším sporům o vlastnictví soustavy a zmařilo veškeré možné kroky nějaké pozdější havenské vlády o její znovuzískání. A možná ještě důležitější je, že kdyby Republika oficiálně uznala, že o připojení k Hvězdnému království dobrovolně požádala legitimní sanmartinská planetární vláda, pomohlo by to uklidnit všechny obavy našich spojenců - i Solariánů - že bychom snad mohli mít v úmyslu vydat se na cestu ozbrojeného dobyvatelství. Pritchartová ví, že by to pro nás mělo nesmírnou cenu. Takže smetení plebiscitu se stolu je způsob, jak nás varovat, že má možnosti, jak se nám pomstít, když nevyhovíme jejím požadavkům."
"A současně otevřela dveře k ústupkům ze své strany."
"Ano?"
"Samozřejmě! Nevšiml jste si té pasáže o uznání našeho tradičního zájmu na zabezpečení vyústění Křižovatky?" otázala se Descroixová. Ministerský předseda přikývl a ona pokrčila rameny. "To se velice blíží nabídce na stejné uspořádání, jakému se těšíme v Gregoru. Připouštím, že takové uspořádání se ani zdaleka neblíží tomu, na co jsme ochotni přistoupit, protože už jsme vyhlásili suverenitu nad celou soustavou, takže se to nejspíš dá pokládat za kličku, kterou se chtějí vyhnout uznání naší suverenity. Ale současně je to přinejmenším jeden vstřícný krok a já myslím, že nám tím chce signalizovat, že je stále přístupná takové dohodě o soustavě, jakou můžeme akceptovat. A nabídka na odstoupení základen námořnictva v soustavách kolem Trevorovy hvězdy je patrně další. Jde na nás s cukrem a bičem, Michaeli."
"A co ta věc s možným odvoláním jejího vyjednávacího týmu ke ,konzultacím'. To je také součást biče?"
"Z větší části. Ale není to právě jemná výhrůžka. Obzvlášť ne ve spojení s jejich přiznáním o posílení námořnictva."
"Myslíte, že by mohli vážně uvažovat o úplném odstoupení od vyjednávání, když se nepodvolíme?"
"Asi ne natrvalo," řekla Descroixová zvolna. "Myslím, že by Pritchartová mohla uvažovat o tom, že to udělá dočasně - na tak dlouho, aby ukázala, že svůj postoj myslí vážně. Ale pochybuji, že by toužila začít po nás znovu střílet víc, než my toužíme střílet po nich."
"Ale můžete se mýlit," řekl High Ridge. Nedokázal úplně skrýt úzkost.
"To pochopitelně mohu," prohlásila Descroixová nedůtklivě. "Ale zjevně si to nemyslím, protože bych to jinak řekla!"
"Chápu." High Ridge zabubnoval zlehka prsty na desku stolu a zhluboka se nadechl.
"Clarence mi dnes ráno přinesl nové výsledky průzkumů veřejného mínění," řekl. "Už jste je viděla?"
"Ne, dnes ne. Ale soudím, že trendy zůstávají v podstatě stejné."
"Z větší části," přisvědčil ministerský předseda. "Počet lidí, kteří věří, že nám hrozí bezprostřední vojenské nebezpečí z Havenu, poklesl o další téměř celé procento. Souhlas s anexí Rysu se drží na stabilních téměř pětaosmdesáti procentech. Ostatně těch, kdo by schválili anexi celé hvězdokupy Talbott, je víc než sedmdesát procent. Ale počet těch, kteří očekávají úspěšné dojednání mírové smlouvy s Havenem, poklesl o dalšího půl procenta. Tohle- " mávl rukou k nótě "- to ještě zhorší."
"Samozřejmě," řekla Descroixová netrpělivě, "to je jedna z věcí, o které Pritchartové jde. Ale když nás dožene k souhlasu s jejími požadavky a k podpisu smlouvy, budeme muset uspořádat všeobecné volby, které nikdo z nás pořádat nechce, Michaeli."
High Ridgeovi se při jejím mentorském tónu zlostně napjaly čelistní svaly, ale přiměl se na ni nevyjet.
"Já vím," řekl místo toho. Samotný klid, s nímž odpověděl, znamenal mírné pokárání, ale on to rychle zamluvil.
"Mně jde o to," pokračoval, "že začínám přemýšlet, jestli by nebylo vhodné udělat nějaké kosmetické ústupky. Něco, co by Pritchartovou přivedlo zpátky k jednacímu stolu a současně posílilo víru veřejnosti v proces vyjednávání."
"Kdybychom něco takového chtěli udělat, měli jsme to udělat dřív," odpověděla Descroixová. "Něco podobného by nejspíš byl z dlouhodobého hlediska dobrý nápad, ale raději bych to nedělala hned po téhle nótě. Její jazyk je hodně strohý, Michaeli. Když obrátíme a přistoupíme na ústupky - na jakékoliv ústupky - poté co si hlava Republiky oficiálně stěžuje na náš ,neupřímný postoj k jednání, obstrukce a neochotu vyjednávat v dobré víře', vzdáme se tím morální převahy. Iniciativa je teď na straně Pritchartové a veřejné mínění u nás i v Republice ji nejspíš bude vnímat jako pozitivní sílu, která se snaží posunout vyjednávání kupředu. Mantichořané nejspíš nebudou schvalovat její vyjadřování nebo její metody, ale když ustoupíme, bude to koneckonců vypadat, jako když přiznáváme, že její obvinění jsou v podstatě pravdivá. A vzhledem k tomu všemu by pro nás později bylo tím obtížnější přibrzdit, aniž bychom vyvolali větší negativní reakce než ty, kterých se teď bojíte."
"Hm," zamračil se High Ridge. Chvíli zvažoval její argument, potom zvolna přikývl, ale mračil se dál.
"Chápu vaši logiku. Ale bude těžké o tom přesvědčit Marisu."
"Marisu!" odfrkla si Descroixová pohrdavě.
"Ano, Marisu. Bez ohledu na to, co si myslíte vy, liberály stále potřebujeme, a až Marisa uvidí tohle," znovu ukázal na text nóty, "bude velmi obtížné ji přesvědčit, že nemůžeme udělat ani nějaké malé ústupky. Vy a já možná chápeme nutnost neustupovat nátlaku, ale ona musí brát v úvahu i… vzpurnější členy své strany. Zvlášť teď, když Montaigneová dělá takový rozruch v poslanecké sněmovně."
"V tom případě jí to neukazujte," odsekla Descroixová. "Ráda přece zavírá oči před věcmi, které nechce vidět. Proč toho nevyužít teď?"
"Nemyslete si, že bych přesně tohle rád neudělal. Jenže touhle dobou už všichni v Hvězdném království vědí, že nám Pritchartová poslala novou nótu. A když její obsah nezveřejníme alespoň rámcově, můžete si být jistá, že se někdo - nejspíš sám Grosclaude postará, aby se kopie textu dostala do rukou opozici. A novinofaxům. Ale než cokoliv zveřejníme, musíme projednat originál s celou vládou. Což znamená i s Marisou."
"Moment, já si to promyslím," řekla Descroixová po chvilce. "Asi máte pravdu. Nejsem zrovna nadšená z představy, že mám poslouchat to fňukání a blekotání o jejích děsných ,zásadách' a o potenciálním nebezpečí Theismanovy nové flotily. Bůh ví, že byla víc než ochotná podílet se na výhodách plynoucích ze zdržování rozhovorů! Proto si myslím, že by od ní bylo hezké, kdyby na sebe také vzala trochu odpovědnosti a třeba také trochu riskovala, že si zamaže svoje sněhobílé ručičky špinavou prací, kterou prostě někdo udělat musí. Ale to ještě neznamená, že nemáte pravdu ohledně toho, co se stane, když ji do tohohle nezasvětíme."
Ministryně zahraničí se na několik sekund zahleděla do dálky na něco, co viděla jen ona, a potom si tiše odfrkla.
"Víte," řekla zamyšleně, "vy a já jsme jediní členové vlády, kteří tuhle slátaninu skutečně viděli."
"O tom jsme právě mluvili, ne?" svraštil High Ridge zmateně obočí a ona se uchechtla.
"Ovšem. Ale mne právě napadlo, že není důvod, proč bych nemohla uvážlivě vystřihnout… ehm, spornější formulace Pritchartové, než to předám někomu jako Marisa."
High Ridge na ni šokovaně hleděl. Chvilku opětovala jeho pohled a potom se ušklíbla.
"Nezačínejte být tak skrupulózní, Michaeli!"
"Ale… falšovat diplomatické nóty…"
"Nikdo nemluví o žádném falšování," přerušila ho. "Nepřidám tam ani jediné slovo. Ostatně ani žádné nezměním. Jenom… vyškrtnu několik úryvků."
"A co když Pritchartová sama zveřejní text?"
"To bych řešila, až se to stane. Pokud zveřejníme parafrázi, která bude obsahovat základní informace, ale bez toho útočného jazyka, nejspíš nám to projde. Osobně bych řekla, že s námi nějakou dobu nebude mluvit, aby si zachovala dekorum. A jestli se mýlím, tak se mýlím." Pokrčila rameny. "Buďme upřímní, Michaeli. Opravdu si myslíte, že nám dá větší práci zvládnout Marisu později, jestli Pritchartová zveřejní úplný text, než když jí to dáme přečíst teď?"
"Asi ne," připustil posléze. "Ale nelíbí se mi to, Elaine. Ani trochu."
"Mně se to také příliš nelíbí; ale jiné možnosti se mi líbí ještě méně."
"I kdyby to vyšlo, je to jenom dočasná berlička," upozornil ji rozmrzele.
"Jak to vidím já, ty trendy ve veřejném mínění, o kterých jste právě mluvil, nasvědčují tomu, že jestli dokážeme Pritchartovou vodit za nos ještě několik měsíců, tak dlouho, než prosadíme anexi Rysu a možná i některých dalších soustav hvězdokupy, mohli bychom získat dostatečnou veřejnou podporu i na to, aby Marisa dokázala překonat všechny obavy z toho, jak řídíme jednání s Havenem. Mezitím bude mít Edward čas dostat z loděnic nějaké nové superdreadnoughty (P) a nosiče LAC, což do velké míry vyrovná sílu Theismanových lodí. Jestli se nám obojí podaří, pak myslím, že budeme schopni posunout veřejné mínění natolik ve svůj prospěch, že si budeme konečně moci dovolit riskovat ty zatracené volby. A jestli se dostaneme tak daleko, pak budeme moci sjednat s Pritchartovou tu zatracenou mírovou smlouvu, protože už nebudeme potřebovat protahovat jednání. A jestli se nám podaří tohle, pak nejspíš přežijeme i další volby a ještě zvýšíme naše zastoupení v poslanecké sněmovně."
"Je v tom spousta ,Jestli'," poznamenal ministerský předseda.
"Ovšemže ano. Spadli jsme do pěkně zapeklité šlamastyky. Nemá smysl předstírat, že ne. Z mého pohledu nám tohle dává nejlepší šanci z ní vyváznout. Buď to tedy riskneme, nebo se rovnou vzdáme. A když si to promyslíte, důsledky toho, jestli Marise teď ukážeme plné znění nóty - a budeme riskovat její odchod z koalice - nebo jestli je budeme tajit, dokud nám Pritchartová za několik měsíců nepošle novou, ještě ošklivější, vyjdou vcelku nastejno, ne? Buď vyhrajeme, nebo prohrajeme… a já prohrát nechci. Pojďme do toho tedy naplno."
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ DEVÁTÁ
"Ráda vás vidím, Arnolde," zalhala Eloise Pritchartová, když příslušník Bezpečnostního oddílu prezidenta přivedl do její kanceláře ministra zahraničí Giancolu.
"Děkuji, paní prezidentko. Také vás vždycky rád vidím," odpověděl Giancola stejně uhlazeně kvůli tělesnému strážci. Nebylo ovšem pravděpodobné, že by se kdokoliv, koho vybral Kevin Usher k ochraně prezidenta republiky, nechal obalamutit povrchní výměnou zdvořilostí. Přesto bylo třeba udržovat dekorum.
Ministr zahraničí se posadil do téhož křesla, které měl při svých návštěvách v kanceláři Pritchartové v oblibě Thomas Theisman, a strážce odešel.
"Přejete si nějaké občerstvení?" zeptala se Pritchartová.
"Ne, děkuji." Giancola se ušklíbl. "Jdu přímo z večeře s erewhonským velvyslancem. Obávám se, že to znamená, že jsem musel spořádat tu ohavnou nakládanou rybu, na kterou jsou tak pyšní, a předstírat, že mi chutnala. Nerad bych v dohledné době polykal něco, co by se mohlo chtít nečekaně drát zpátky na svět."
Pritchartová se zasmála a k jistému vlastnímu překvapení cítila, že to pobavení je upřímné. Je opravdu škoda, že Giancolovi nemůže věřit, ani co by se za nehet vešlo. I když ho neměla ráda a nevěřila mu, nebyla slepá k šarmu a magnetismu, který kolem sebe uměl šířit, kdykoliv mu to mohlo prospět.
"V tom případě bychom tedy měli nejspíš přejít k věci," řekla po chvilce a v jejím hlase už nebyla ani stopa humoru.
"To bychom asi měli," souhlasil a naklonil hlavu ke straně. "Smím předpokládat, že už jste četla moji zprávu?"
"Četla," zamračila se Pritchartová. "A nemohu tvrdit, že by se mi obzvlášť líbila."
"Mně samému se moje závěry nelíbí," řekl, ačkoliv to byla pravda jen zčásti.
"Podle tónu nóty Descroixové to vypadá, jako by se jejich postoj skutečně přitvrzoval." Pritchartová si ho upřeně prohlížela. "Dospěl jste ke stejnému závěru?"
"Dospěl," potvrdil. "Samozřejmě," dodal hlasem, v němž se dal postřehnout nepatrný náznak uspokojení, "mohu být v tom směru poněkud předpojatý, vezmeme-li v úvahu moje předchozí analýzy priorit mantichorské zahraniční politiky."
"Vždycky je dobré uvědomovat si, že nás očekávání mohou občas svést z cesty," poznamenala Pritchartová přívětivě.
Chvíli se měřili očima. Ve vzduchu mezi nimi se vznášela výzva a kancelář málem vibrovala napětím. Ale ta chvíle byla krátká. Ani jeden z nich si sice nedělal iluze o jejich vztahu, ale současně ani jeden nebyl ještě připraven na otevřené vyhlášení války.
"Zatím ovšem musím souhlasit, že nóta Descroixové se velice blíží apriornímu odmítnutí našich nejnovějších návrhů," shrnula Pritchartová.
"To ano," přisvědčil pečlivě neutrálním tónem. Ve skutečnosti byla nóta mantichorské ministryně zahraničí z jeho hlediska prakticky dokonalá. Oficiální diplomatický jazyk byl sice přiměřeně zamlžený, nicméně bylo zřejmé, že jej Descroixová používá k tomu, aby oficiálně oznámila, že iniciativy Pritchartové ,zváží', a přitom ve skutečnosti sdělila Republice, že se jimi od samého začátku nehodlá vůbec zabývat. Když kurýr tu nótu přivezl na hlavní svět, Giancola by autorku nejraději políbil.
"Vlastně jsem nakloněn věřit," pokračoval, "že manťáci nedoceňují plně zásadní posun v rovnováze vojenských sil, k němuž došlo od zahájení jednání."
Pritchartová si všimla, že si dával dobrý pozor, aby se nezmínil o tom, že včasnější oznámení tohoto posunu by mohlo High Ridgeovu vládu pohnout k přesnějšímu vnímání vojenské reality. Na druhou stranu ovšem nezmínit se o této možnosti nahlas představovalo pouze účinnější způsob, jak toto prohlášení vyjádřit.
"Opravdu nechci tuhle věc proměnit v záležitost toho, kdo má větší kanón, Arnolde," řekla chladně.
"Ani já ne," prohlásil zdánlivě upřímně. "Bohužel nakonec efektivní diplomacie záleží na příznivém poměru vojenských sil častěji, než jsme si ochotni připustit." Pokrčil rameny. "Žijeme v nedokonalém vesmíru, paní prezidentko."
"To připouštím. Jenom bych z něj nerada udělala ještě nedokonalejší vesmír, než jaký už je."
"Nikdy jsem nebyl zastáncem nátlaku až na okraj skutečného obnovení nepřátelství," řekl. "Ale hvězdné státy mohou spadnout do války, kterou žádný z nich nechce, pokud navzájem špatně odhadnou sílu a odhodlání toho druhého. A v tuto chvíli se zdá, že manťáci pilně podceňují obě tyto vlastnosti u nás."
"Nemyslím, že by naše poslední nóta mohla být v tomto ohledu ještě jasnější," podotkla Pritchartová hlasem, v němž stále dozníval chlad.
"Těžko, pokud se ovšem vůbec obtěžují naslouchat tomu, co říkáme," odvětil Giancola.
A v tom mohl mít pravdu, jak musela připustit i Pritchartová. Nelíbilo se jí, jak těžké pro ni to přiznání je, protože věděla, proč tomu tak je. Její osobní nevraživost vůči Giancolovi jí stále víc ztěžovala vyslechnout cokoliv, co řekl, aniž by to automaticky neodmítla. Jedna věc je udržovat zdravé podezření vůči někomu, kdo má očividně nějaké postranní úmysly. Něco úplně jiného ovšem je nechat si tím podezřením diktovat automatické odmítnutí všeho, co dotyčný kdy řekne. Bohužel pro ni bylo mnohem snazší to nebezpečí poznat než se mu vyhnout.
V tomto případě to s připuštěním, že by mohl mít pravdu, měla ovšem poněkud jednodušší. Předchozí zkušenosti s diplomacií Hvězdného království - přinejmenším v té podobě, jakou praktikovala současná vláda - poskytly více než dostatečný protilék.
Její poslední sada návrhů byla více než rozumná. Stále nenabízela oficiální uznání anexe Trevorovy hvězdy Hvězdným královstvím. Odstoupení Republiky od všech nároků na San Martin bylo při vyjednávání příliš cenným trumfem, než aby se jej vzdala, dokud něco nedostane výměnou. A třebaže stáhla svou předchozí nabídku na uspořádání plebiscitu v této soustavě, návrh, že by mohla ve věci vyústění Křižovatky u Trevorovy hvězdy přistoupit na stejné uspořádání, jaké Hvězdné království už mělo s Andermanským císařstvím v Gregoru, představoval významný náznak, že je přinejmenším přístupná možnosti, že nakonec připojení soustavy k Hvězdnému království oficiálně uzná. Navíc připustila, že legitimní mantichorské bezpečnostní zájmy vyžadují jisté další teritoriální úpravy především v oblasti kolem Trevorovy hvězdy. A nabídla, že se natrvalo vzdá dříve havenských základen námořnictva v soustavách Samson, Owens a Barnett, aby je RMN mohlo využít k prohloubení obranného pásma Mantichorské aliance.
Samozřejmě, přiznala si, Hvězdné království už všechny tyto soustavy ovládá… nemluvě o všech ostatních soustavách, jež jsou předmětem sporu, včetně soustavy Tequila necelých padesát pět světelných roků od samotné hlavní soustavy. A Tequila byla jednou ze soustav, kterou pod mantichorskou kontrolou nechat nehodlala.
Mantichorská aliance de facto ovládala celkem dvacet sedm hvězdných soustav, na které si Republika Haven technicky činila nárok. Šest z těchto sedmadvaceti soustav bylo prakticky neobydlených; většinou se zde nacházely základny námořnictva, což vysvětlovalo původní zájem Aliance o ně, ale nebyly zde žádné obyvatelné planety, jež byl přilákaly civilní osídlení. Další tři získala Lidová republika tak nedávno, že mezi místními obyvateli panoval odpor, ba až nenávist vůči všemu, co přicházelo z Havenu bez ohledu na jakékoliv tamní reformy. Tyto tři už vyjádřily pevné odhodlání požádat o anexi po vzoru Trevorovy hvězdy a Pritchartová byla ochotna je nechat jít. Znovu zavedená ústava jim k tomu poskytovala právo, a i kdyby tomu tak nebylo, byla naprosto ochotna využít je při jednáních jako prostředek směnného obchodu. Pokud by Hvězdné království projevovalo nějakou snahu vyjednávat.
Kámen úrazu představovalo ostatních osmnáct hvězdných soustav okupovaných Mantichorou. Všechny byly pro Republiku důležité, každá z vlastních důvodů. Ve většině případů šlo o důvody ekonomické nebo průmyslové, ale některé z nich měly kriticky důležitou strategickou polohu jako vojenské základny pro ochranu jádra Republiky… nebo jako dálnice pro invazi do Republiky. A většina z těchto soustav, třebaže ne všechny, byly členskými soustavami Lidové republiky Havenu dost dlouho na to, aby se považovaly za havenské teritorium, ať už tou vyhlídkou byly dokonale nadšeny, nebo ne.
Největší problém byl ten, že nejméně tři z nich - Tahlman, Runciman a Franconia - na sebe takto nepohlížely a nijak netoužily vrátit se pod havenskou vládu. Dvě nebo tři další nejspíš váhaly, ale zdálo se, že většina dává přednost návratu do reformované Republiky před současnou okupací. Dokonce půl tuctu z nich se zjevně nemohlo dočkat zpětného připojení ke zbytku Republiky, aby nepromeškaly příležitosti vytvářené politickou a ekonomickou renesancí, kterou Republika právě procházela.
Tyto hvězdné soustavy Pritchartová nehodlala Hvězdnému království nečinně přenechat. Uvědomovala si, že Tahlman, Runciman a Franconia budou vyžadovat zvláštní přístup, a bylo docela možné, že je nakonec nerada bude muset nechat jít vlastní cestou. Kdyby to bylo možné, viděla by je raději jako nezávislé jednosoustavové hvězdné státy než jako další mantichorské bašty v hloubi Republiky, ale kdyby nebylo vyhnutí, souhlasila by i s jejich dobrovolným připojením k Hvězdnému království. Ale o tom, že by se ty ostatní snad nevrátily pod svrchovanost Republiky, nehodlala diskutovat.
Což byl bod, který Elaine Descroixová a baron High Ridge byli podle všeho odhodláni ignorovat.
"Když neposlouchají, co říkáme, pak musíme najít způsob, jak… přilákat jejich pozornost," řekla Pritchartová svému ministru zahraničí.
"Přesně to už říkám nějaký čas," poznamenal Giancola mírně a v duchu si vychutnával vzácné potěšení z pohledu na to, jak se prezidentka veze po jím nastražené skluzavce.
"Současně si, paní prezidentko, myslím," pokračoval vážným tónem, "že bychom měli velmi opatrně vážit, jak chceme jejich pozornost ,přilákat'."
"Myslela jsem, že jste příznivec hledání způsobů, jak jim utáhnout šrouby," prohlásila s přimhouřenýma očima a on pokrčil rameny. To bylo předtím, než jste z toho udělala svou politiku vy, pomyslel si. A po pravdě řečeno byl zcela ochoten v tom pokračovat, dokud se to bude provádět tak, jak chce on.
"V mnoha ohledech jsem stále zastáncem co nejpevnějšího postoje," řekl nahlas a pečlivě přitom volil slova. Napadlo ho, jestli Eloise Pritchartová už někdy slyšela jednu starodávnou, téměř zapomenutou pohádku ze Staré Země, jež v dětství patřívala k jeho oblíbeným.
"Nicméně si myslím, že naše poslední nabídka byla tak jednoznačná, jak jen mohla být," pokračoval. "Jak v tom, kde jsme ochotni ustoupit, tak v tom, kde rozhodně ustoupit nehodláme. I v jasném náznaku, že naše trpělivost není neomezená." Pokrčil rameny. "Jako ministr zahraničí Republiky bych váhal vystupovat otevřeněji konfrontačně."
Prosím, pomyslel si a nějak se mu podařilo zdržet se úsměvu. Dělej se mnou co chceš, jenom mě, prosím tě, neházej do toho trnitého keře!
"Pevný postoj není nutně totéž co ,konfrontační'," prohlásila Pritchartová.
"To jsem nechtěl naznačovat," zalhal. "Jenom říkám, že nevidím žádný způsob, jak dát náš postoj zřetelněji najevo, než výslovně sdělit manťákům, že jsme připraveni uchýlit se k vojenským akcím, pokud na naše požadavky nepřistoupí."
"Nemyslím si, že bychom zašli tak daleko, že naše jediné možnosti jsou přijmout něco, jako je nesmyslná odpověď Descroixové, nebo se pustit do války, Arnolde," řekla Pritchartová mrazivě s tvrdým pohledem v očích. Zajímavé, pomyslela si ironicky, jak ten buřič Giancola najednou ochladí, když průzkumy veřejného mínění ukázaly, že za ,stavění se' proti Hvězdnému království sbírá podporu veřejnosti ona.
"Omlouvám se, jestli moje vyjádření tak vyznělo," odpověděl s pečlivě nasazeným výrazem, v němž se mísila rozmrzelost a mírné zklamání, i když v hloubi duše zajásal: Dostal jsem tě! "Říkám jenom, že jsme své pocity a postoje dali zřetelně najevo. Na manťáky to ale zjevně neudělalo dojem. Mně se tedy zdá, že pokud na ně dál chceme vyvíjet tlak, aby při vyjednávání udělali ústupky, musíme najít nějaký jiný způsob, než se pokoušet zvyšovat tlak dalšími výměnami diplomatických pozorností. Zmínkou o vojenských akcích svůj postoj asi přeháním, ale řekněme si to na rovinu. Jaké jiné prostředky pro vyvíjení většího tlaku máme kromě hrozby možného obnovení nepřátelství?"
"Myslím, že už jsme jim možnost této hrozby dali plně najevo," prohlásila Pritchartová. "Nevidím důvod zvyšovat napětí tím, že jim budeme mávat námořnictvem před nosem ještě výrazněji. Ale mám v úmyslu dál vyvíjet nátlak na diplomatické frontě. Vadí vám na tom snad něco?"
"Samozřejmě ne," řekl hlasem, který vyjadřoval přesný opak. "A i kdyby ano, prezidentujete tady vy. Nicméně pokud hodláte - tedy hodláme - udržovat diplomatický tlak, myslím, že musíme sledovat i jiné cesty. Proto znovu velice silně naléhám, abychom oznámili také existenci našich nosičů LAC, nejenom superdreadnoughtů (P)."
"Rozhodně ne," řekla Pritchartová a v duchu se ušklíbla. To odmítnutí vyslovila o dost důrazněji, než měla v úmyslu. Měla podezření, že tomu tak bylo částečně proto, že stojí mezi pozicemi Thomase Theismana a Arnolda Giancoly a nelíbí se jí to. Fakt, že Theisman je přítel, zatímco Giancola něco úplně jiného, její odpor k takové situaci ještě zvyšoval.
A jak si znovu připomněla, další část toho odporu pramení z jejího vzrůstajícího sklonu považovat za špatné všechno, co Giancola řekne, jenom proto, že to pochází od něho.
"Ne," řekla klidněji a zavrtěla hlavou. "Nehodlám v tomhle směru postupovat proti názoru Toma Theismana - alespoň zatím. Ale mám v úmyslu Descroixové odpovědět jednoznačně."
"Rozhodnutí je na vás," připustil Giancola neochotně. Za zamračenou maskou si však liboval, že to ve skutečnosti šlo lépe, než čekal. Jako když ve starých pohádkách ,vedli' prase tak, že mu uvázali provaz za zadní nohu a táhli v opačném směru, než kterým ho chtěli přimět jít. To poslední, co by v tuto chvíli chtěl, bylo, aby se někdo v Hvězdném království předčasně probudil do reality vojenské hrozby, před kterou Mantichora stojí, a prozrazení existence nosičů LAC by nejspíš dosáhlo právě tohoto účinku.
"Ano," odvětila Pritchartová a podívala se mu přímo do očí, "rozhodnutí je na mně, že?"
 
"Prezidentka je na lince, pane."
Na oznámení kapitána Borderwijkové vzhlédl Thomas Theisman od holomapy vznášející se nad konferenčním stolem. Jeho nejvyšší pobočnice zlehka poklepala na sluchátko, aby naznačila, odkud tu informaci má, a jemu se podařilo nezamračit se.
Nebylo to snadné. Normálně s Eloise Pritchartovou mluvil rád. Naneštěstí však věděl, s kým se měla toho odpoledne sejít.
"Děkuji, Alenko," řekl místo toho a rozhlédl se po plánovačích shromážděných kolem mapy s ním. "Dámy a pánové, nechávám vás a admirála Trenise pokračovat v diskusi s admirálem Marquettem. Arnaude," obrátil se k náčelníkovi štábu, "závěry si spolu projdeme dnes večer."
"Ano, pane," odpověděl Marquette, Theisman se kývnutím hlavy rozloučil s podřízenými a zamířil chodbou do své kanceláře. Borderwijková ho následovala až do přední kanceláře, kde zamířila ke svému stolu. Jeho osobní písařka se začala zvedat, ale on jí mávnutím ruky naznačil, ať se zase posadí, a vplul do svého sancta sanctorum. Na spojovacím terminálu blikalo ohlašovací světlo a on se zhluboka nadechl, posadil se před terminál a stiskl přijímací tlačítko.
"Dobrý den, Eloise," řekl, když se na displeji objevila Pritchartová. "Promiňte, že jsem vás nechal tak dlouho čekat. Byl jsem na druhém konci chodby s Marquettem a společným plánovacím štábem."
"Neomlouvejte se," odpověděla. "Po rozhovoru, který jsem právě přetrpěla, je několik minut čekání malá cena za potěšení mluvit s někým, s kým mluvit chci."
"Bylo to tak zlé?" zeptal se soucitně.
"Ještě horší," ujistila ho. "Mnohem horší." Potom vzdychla. "Ale jestli mám být upřímná, Tome, asi budu muset přiznat, že je to zčásti proto, že nesnáším, když Arnold říká něco, s čím chtíc nechtíc musím souhlasit."
"Nevím, proč by vám to mělo vadit," odfrkl si Theisman. "Já nesouhlasím se vším, co ten parchant řekl za poslední dva standardní roky!"
"Já vím. Jenže vy jste ministr války; já jsem prezidentka. Nemohu si dovolit odmítat spatra názor ministra jenom proto, že nemám ráda osobu, která jej zastává - nebo že jí nevěřím."
"Ne, to asi nemůžete," připustil trochu schlíple, neboť tu nepřímou výtku uznal.
"Promiňte." Ušklíbla se. "Nechtěla jsem si vylévat zlost na vás. Jenže právě teď mi Arnold řekl, že by… nedoporučoval, abychom při jednání s manťáky vystupovali ,nepřátelštěji' než dosud."
"Tohle řekl Giancola?" zamrkal Theisman.
"Víceméně. Nevím, jestli to myslí vážně, nebo jestli se mi to snaží vymluvit kvůli posunu veřejného mínění v můj prospěch. Potíž je v tom, že nemohu jen tak mávnout rukou nad jeho oficiálními obavami, i když bych ráda."
"Protože si myslíte, že je chce mít v zápisu pro případ, že je zamítnete a ono to pak vybouchne?"
"Částečně určitě ano. Ale postavme se k tomu čelem, Tome. Ani vy, ani já ho nemáme rádi, ale to z něj ještě nedělá hlupáka. V podstatě argumentuje tím, že pokud chceme na manťáky vyvíjet tlak, měli bychom výmluvněji poukazovat na železnou pěst v naší hedvábné rukavičce."
"Jestli se mi chystáte sdělit, že stále chce veřejně oznámit existenci nosičů LAC, pak jsem stále pevně proti," přerušil ji Theisman. "Shannon a jejím lidem se podařilo předat do řadové služby devět dalších s kompletními útvary LAC. Čím více času bude mít na dokončení dalších - a na vycvičení těch, které už má - než se manťáci vůbec dozvědí o jejich existenci, tím lépe."
"Chápu vaši pozici, Tome," řekla trpělivě. "A řekla jsem mu, že vám nebudu nařizovat opak. Ale to neznamená, že mohu úplně ignorovat všechno, co říká. Už jsem udělala prakticky všechno, co šlo, snad kromě toho, že bych praštila Descroixovou holí po hlavě, a ona si podle všeho stále neuvědomuje, že to myslíme vážně. Obávám se, že bude zapotřebí něčeho docela drastického, aby jí to došlo. Takový jazyk, jaký diplomaté mezi sebou obvykle neužívají."
"Je to opravdu moudré?" zeptal se.
"Nevím," odsekla nedůtklivě. "Vím jenom, že pokud se dál budu snažit dosáhnout nějakého diplomatického řešení s lidmi, kteří jsou tak hloupí, že si ani neuvědomují nebezpečí, do jakého směřují - a nás ostatní vlečou s sebou, ať chceme, nebo ne - budu potřebovat hodně velkou palici, abych upoutala jejich pozornost!"
Theismanovi se podařilo ovládnout se, aby sebou netrhl, ale nebylo to snadné. Rostoucí podrážděnost Pritchartové kvůli Giancolovi a Hvězdnému království mu dělala starosti už několik měsíců. Což od něho bylo poněkud pokrytecké, přiznal si, protože byl na oba ještě naštvanější než ona. Jenže, jak sama právě zdůraznila, ona je prezidentka. On ne. Vzato do důsledku byl její hněv mnohem nebezpečnější než ten jeho.
"Pokud neoznámíme existenci nosičů LAC," promluvil opatrně, "jakou palici máte potom na mysli?"
"Řeknu jim, že je na čase brát, nebo nechat být," prohlásila bez obalu. "Chci od nich alespoň nějaký ústupek, nějaký pokrok. A když toho nedosáhnu, hodlám odvolat vyjednávače z těch takzvaných mírových rozhovorů ke ,konzultacím' zpátky do Nouveau Paris. A nechám si je tady třeba několik měsíců, když budu muset."
"To zní trochu drasticky," poznamenal. "Netvrdím, že to je neospravedlnitelné, nebo že by to nemohl z dlouhodobého hlediska být dobrý nápad. Ale jestli to uděláte, zvlášť po tom, co jsme nedávno přiznali existenci Matice, jenom to vyžene napětí výš. Možná až tak vysoko, jak nikdo nechce."
"Tu možnost si plně uvědomuji," ujistila ho Pritchartová. "Nemyslím, že je pravděpodobné, že by se situace vymkla z ruky - alespoň ne nijak rychle. Na to je na obou stranách příliš mnoho setrvačnosti. Ale je možné, že se v tom mýlím. A to je vlastní důvod, proč jsem vám zavolala."
Dívala se mu nějaké tři sekundy do očí a potom se zeptala:
"Jak pokračují vaše válečné plány?"
"Bál jsem se, že se na to zeptáte." Vzdychl.
"Neptala bych se, kdybych měla na vybranou."
"Já vím, já vím." Zhluboka se nadechl. "Vlastně to jde lépe - jestli to není za daných okolností nevhodné slovo - než jsem čekal," přiznal.
"Ano?"
"Čím víc se na to díváme, tím zjevnější je, že naše nejlepší volba je Červený případ. V mnoha ohledech se mi to nelíbí kvůli rozpoložení mysli, které budí u mých plánovačů. I u mne samého, abych byl upřímný." Zamračil se. "Odjakživa raději přemýšlím ofenzivně, abych přinutil nepřítele reagovat na moje činy, a občas mám obavy, jestli mě to netlačí k nejagresivnějšímu řešení problému."
"Myslím, že nikdo, kdo vás zná, si vás nesplete s krvežíznivým maniakem, Tome," řekla Pritchartová.
"Pokud se to nestane přímo mně," odvětil kysele. Odfrkla si a on pokrčil rameny.
"I s touto výhradou si ovšem skutečně myslím, že naše nejlepší šance je včasná mohutná ofenzíva. Ta nám poskytuje nejlepší příležitost dobýt zpět okupované soustavy a neutralizovat protivníkovu schopnost něco proti tomu udělat, alespoň krátkodobě. Doufejme, že nám to přinese přestávku, během které bude něčeho moci dosáhnout diplomacie. A když se to nestane, alespoň budeme mít výhodnější postavení, když budeme nuceni vybojovat to až do konce."
"Za jak dlouho můžeme být připraveni, kdyby to bylo nutné?"
Několik sekund se na ni bezvýrazně díval.
"Záleží na okolnostech," řekl konečně. "V ryze úzkém technickém smyslu můžeme zahájit operaci hned zítra. V případě, že naše předpoklady platí a že manťáci neudělali nic tak drastického, aby stihli změnit operační parametry dřív, než opravdu začneme, řekl bych, že máme nejméně sedmdesáti nebo osmdesátiprocentní šanci uspět."
"Tak dobrou?" ozvala se Pritchartová překvapeně a on se zamračil.
"Dovolte mi zdůraznit, že to je jenom jiný způsob, jak vyjádřit, že podle mého odhadu i při všech správných předpokladech existuje stále dvaceti až třicetiprocentní šance, že nám nakopou zadek."
"To nezní zrovna jako neotřesitelná sebedůvěra zarytého militaristy," poznamenala prezidentka se zadržovaným úsměvem.
"Pokud jste chtěla zarytého militaristu, měla jste mě vyhodit," sdělil jí Theisman. "Podle mého uváženého názoru každý, kdo skutečně chce válčit, je šílenec, a to platí obzvlášť v situaci, kdy se nám jen tak tak podařilo odvrátit úplnou vojenskou porážku před sotva čtyřmi nebo pěti standardními roky. Eloise, já musím u svých plánovačů podporovat agresivní myšlení, pokud mám mít nějakou realistickou výhlídku na vítězství ve válce s manťáky a jejich spojenci. Jenže skutečnost je taková, že ani v případě, že vyhrajeme, naše problémy neskončí, pokud si nebudeme chtít Hvězdné království přímo podrobit. A i kdybychom je v úvodních fázích poškodili tak zle, jak si myslím, že bychom mohli dokázat, skutečné podrobení by bylo krvavé, drahé a velmi, velmi ošklivé… i když okupace podle starého legislativeckého modelu by byla daleko ošklivější. Nemluvě o tom, že by to dlouhodobě naprosto nefungovalo. Opravdu nemohu přehánět svůj odpor k obnovení aktivních vojenských operací, pokud existuje jakákoliv jiná možnost."
"Toho si cením, Tome," řekla tiše, neboť na ni zapůsobila jeho zřejmá upřímnost. "A to, že vím, že to takhle cítíte, je právě důvod - jeden z mnoha - proč mě ani nenapadne vás nahradit někým jiným."
"Mým úkolem je radit vám, proč nejít do války, stejně jako přijít na to, jak ji vybojovat, když se přece jen strhne," odpověděl. "A když už vymýšlím důvod, proč se do ní nepouštět, nepřehlédněte, co by nás to mohlo stát ve vztazích s jinými hvězdnými státy."
"To jsem nepřehlédla," ujistila ho. "Už jsme urazili hezký kus cesty k zotavení ze škod, které našemu obrazu na veřejnosti v Solárním svazu nadělalo Parnellovo slyšení. Jejich novináři věnují plnou pozornost našim domácím reformám a s prezidentem svazu jsem si vyměnila několik velmi přátelských nót. Právě tak získáváme i u našich bližších sousedů. Ti vidí stejně dobře jako my, která strana zdržuje naše rozhovory s Hvězdným královstvím, a fakt, že jsme ochotni pokračovat v jednání - zejména od té doby, co vešlo ve všeobecnou známost, že máme vojenský potenciál na to, abychom šli i jinou cestou - zapracoval velmi silně v náš prospěch. Jenže my musíme ta jednání posunout z mrtvého bodu, a to nejen proto, že se nám Arnold tak snaží lézt krkem. Máme morální odpovědnost vůči lidem, kteří se chtějí vrátit k našemu občanství. A ostatně i vůči těm lidem, kteří se vrátit nechtějí - odpovědnost za vyřešení jejich nejistoty jednou provždy."
"To chápu," řekl Theisman. "Ale plán, který nám v Červeném případě nabízí nejlepší šanci, vyžaduje všeobecnou ofenzívu, Eloise. Všeobecnou. Napadli bychom Trevorovu hvězdu s dostatečnou silou na to, abychom vyřídili celou flotilu Kuzakové. To by znamenalo nejméně polovinu jejich superdreadnoughtů (P) a víc než třetinu jejich celkové síly v nosičích LAC. Současně bychom postupně napadli všechny okupované soustavy dostatečnou silou na to, abychom zneškodnili všechny místní soustavové hlídky. A současně bychom vedli přímé údery na jejich významnější obvodové základny. Obzvlášť bezstarostná jsou jejich bezpečnostní opatření v Grendelsbane. Tam bychom jim mohli způsobit těžké škody s podstatně menším útočným svazem, než jsem předpokládal před zahájením vlastních prací na Červeném případu. A máme dobrou vyhlídku i na to, že překvapíme operační svaz na stanici Sidemore. Pokud se naše operace úplně zdaří, manťákům zůstane jenom Domovská flotila a tu nemohou nasadit do ofenzivních operací, aby nenechali odkrytou domovskou soustavu. Což jim, alespoň teoreticky, neponechá jinou možnost než vyjednávat o míru podle našich podmínek.
Mám lodě i zbraně na to, abychom to dokázali… jenom bezpečnostní rezerva bude mnohem tenčí, než aby se mi klidně spalo. A aby to všechno vyšlo, museli bychom je napadnout dřív, než si uvědomí, co je čeká, a přeskupí síly."
"Přeskupí síly jak?" zeptala se.
"Nejsamozřejmější by pro ně bylo opustit všechny okupované soustavy a soustředit se u Trevorovy hvězdy. To je jejich absolutně nejdůležitější soustava hned po soustavě Mantichora samotné. Další prioritou by byl Grayson. Upřímně řečeno, graysonské námořnictvo mě dnes děsí skoro stejně jako RMN. Veškeré informace výzvědné služby nasvědčují tomu, že se High Ridgeovi podařilo notně si Grayson znepřátelit, ale pochybuji, že by to bylo tak zlé, aby Grayson odmítl přijít Mantichoře na pomoc. Někteří z mých plánovačů si to sice myslí, ale mýlí se. Naneštěstí to je jen další argument, proč na manťáky udeřit tvrdě, rychle a co nejpřekvapivěji. S ohledem na současné napětí mezi Graysonem a Hvězdným královstvím bude Mayhew přinejmenším zpočátku muset stát stranou. Nejenomže bude mít starosti o obranu vlastní soustavy, ale také velice pochybuji, že by se Janacek nebo Čakrabartí obtěžovali s nějakým předběžným plánováním efektivního nasazení GSN, jakého by bylo zapotřebí ke komplikování našich operací. Jestli bude možné tyto operace dokončit podle plánovaného časového rozvrhu."
"A bude to možné?"
"Pochopitelně si myslím, že ano, jinak bych tu možnost dávno zavrhl. A snažil jsem se o co nejvyrovnanější poměr mezi optimismem a rezervou pro nevyhnutelné zádrhely, které nás zpomalí.
Ale jak říkám, všechno to vychází z předpokladu, že první úder zasadíme my, a to mi dělá největší starosti."
Pritchartová ho pozvednutím obočí vybídla k vysvětlení a on si chvilku přejížděl prstem jizvu na tváři a hledal správná slova.
"Můžeme si prakticky zaručit výhodu překvapení," řekl nakonec. "Jediné, co by k tomu bylo třeba, je, abychom na manťáky zaútočili, zatímco s nimi budeme ještě vyjednávat. Jediný problém spočívá v tom, že bychom sice mohli vyhrát všechny bitvy, ale přesto prohrát válku vzhledem k dlouhodobým diplomatickým i vojenským důsledkům. V okamžiku, kdy něco takového uděláme, totiž celá galaxie usoudí, že jsme se rozhodli vrátit ke stejné politice expanze jako stará Lidová republika. A nejde jenom o cizí státy. K úplně stejnému závěru dojdou i lidé u nás doma, které se snažíme přesvědčit, aby uvěřili v obnovenou Republiku. To by byla za porážku Hvězdného království strašně vysoká cena."
"Ano, to by byla," souhlasila tiše. Několik sekund seděla zamyšleně s pohledem upřeným do neurčita a potom opět zaostřila na něj.
"Co přesně se mi snažíte sdělit, Tome? Vím, že to všechno neomíláte jen proto, že by vám dělalo radost poslouchat sám sebe."
"Myslím, že se snažím říci, že především potřebujeme udělat všechno, co je v lidských silách, abychom na naše problémy našli neválečné řešení. Ale když už dojde na použití síly, naše nejlepší šance je Červený případ. Jenže pokud máme provést Červený případ, potřebujeme to udělat tak, aby v tom nezaznívala ozvěna starého DuQuesneova plánu. Naše diplomacie musí dát všem zřetelně najevo, že jsme vyšli manťákům daleko vstříc, abychom se pokusili dosáhnout mírového řešení. Aby Červený případ fungoval, musíme přeskupit a rozmístit do výchozích pozic velkou část flotily, která provede nečekanou ofenzívu… ale nemůžeme tuto ofenzívu zahájit, dokud Hvězdné království nevypálí první ránu, nebo dokud alespoň nepřeruší jednání. Prostě to nemůžeme udělat, Eloise. Já nechci. Obzvlášť po tom, kolik krve jsme prolili, abychom dokázali, že nejsme Lidová republika."
"A kdypak jsem se zmínila, že já bych to udělala?" ohradila se nakvašeně.
"Ehm…" chtěl něco říct, ale pak zavřel ústa. Zhluboka se nadechl a zavrtěl hlavou.
"Omlouvám se," řekl tiše. "Vím, že jste nikdy nic takového nenavrhovala. To jenom…" Znovu se zhluboka nadechl. "To jenom, že už jsme se dostali tak daleko, Eloise. Kdybychom se znovu pustili do války s Hvězdným královstvím, mohli bychom přijít o všechno, co jsme zatím vyhráli. Asi… z toho mám hrůzu. Ne kvůli sobě, ale kvůli Republice."
"Chápu," řekla stejně tiše a dívala se mu přitom zpříma do očí. "Ale současně, Tome, nemohu prostě zanedbávat ostatní povinnosti své práce jenom proto, že by nás jejich vykonávání mohlo zase přivést do války. Zvlášť když mě manťáci nenechají ukončit válku, kterou už jsme prodělali. A proto to musím vědět. Když dám Descroixové a High Ridgeovi jasně najevo, že to myslíme vážně, že jsem ochotna přerušit vyjednávání - což se může vykládat jako vypovězení stávajícího příměří - podpoříte mě vy i námořnictvo?"
Nastala chvíle ticha, zatímco se tváří v tvář navzájem měřili pohledem - muž, který umožnil obnovu Republiky, a žena, která na tu obnovu dohlížela. A potom Thomas Theisman přikývl.
"Samozřejmě, paní prezidentko," řekl, a třebaže jeho hlas zněl smutně, ani se mu nezachvěl. "Od toho přece máme ústavu."
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ
Shannon Forakerová opět stála v člunovém doku Vládce vesmíru a dívala se, jak se šalupa Lestera Tourvilla usazuje do kotevních ramen. Tentokrát však nečekala také Thomase Theismana, ani Javiera Giscarda. Theisman byl zpátky v Nouveau Paris… a Giscard stál vedle ní za kapitánem Reumannem a komandérem Lampertem. Pohlédla po straně na muže, který se stal druhým nejvyšším důstojníkem republikového námořnictva, a zmocnil se jí nezaměnitelný pocit bolestné ztráty, když si uvědomila, že už je v tomto člunovém doku cizincem.
Šalupa zadokovala, indikátor tlaku zeleně zamrkal, Tourville vyplul z přístupového tunelu do palubního gravitačního pole Vládce Vesmíru a uvítací skupina se postavila do pozoru. Zazněla bocmanova píšťalka a poručík v čele skupiny opětoval Tourvillovo zasalutování.
"Povolení vstoupit na palubu?" otázal se Tourville formálně.
"Povolení uděleno, pane," odpověděl poručík, ustoupil stranou a Reumann udělal krok kupředu, aby Tourvilla přivítal tradičním kapitánským stiskem ruky. Giscard vykročil s ním; Forakerová nikoliv, protože Reumann už nebyl kapitán její vlajkové lodě.
"Vítej na palubě, Lestere," pozdravil Giscard Tourvilla vřele a designovaný velitel Druhé flotily se na něj usmál.
"Díky, Javiere." Stiskl Giscardovi ruku, podíval se za něj a usmál se na Forakerovou. "Dobrej den, Shannon."
"Pane," odpověděla na pozdrav s formálností, která ji samotnou zamrzela. Nebyla to ani jeho chyba, ani Giscardova. Ale když se tak dívala na ty dva, měla pocit, že je z jejich společenství vyloučená. Stejně se cítila, když jí Theisman prozradil, že Vládce vesmíru přestane být její vlajkovou lodí a stane se Giscardovou.
Tourville se na okamžik zatvářil překvapeně, že mu odpověděla tak stručně. Ale to překvapení se vytratilo stejně rychle, jako přišlo, a Shannon postřehla v jeho očích záblesk soucitu. On to samozřejmě chápe, pomyslela si. Strávila v jeho štábu příliš dlouhý čas, než aby si neuvědomoval, jak se musí v tuto chvíli cítit.
Trhla sebou a v duchu se ostře napomenula, že si vylévá své neštěstí na jiných. Potom se na něj usmála. Možná maličko nakřivo, ale přece jen upřímně a věděla, že v tom poznal nevyslovenou omluvu za její příkrost.
"Nuže," prohlásil Giscard hlasem natolik srdečným, aby dal najevo, že i on postřehl atmosféru, "máme hodně o čem mluvit. Předpokládám tedy, že bychom raději měli začít."
Pokynul rukou k čekajícímu výtahu a jeho podřízení poslušně vykročili.
"To je tedy ve stručnosti současný plán rozmístění sil," řekl kapitán Marius Gozzi, když téměř o dvě a půl hodiny později zakončil první etapu brífinku. "S vaším dovolením, admirále," obrátil se přímo na Giscarda, "bych rád poskytl prostor všeobecným dotazům, než se pustíme do rozebírání jednotlivých detailů."
"Samozřejmě, Marie," řekl Giscard náčelníkovi svého štábu a ohlédl se po dalších dvou vlajkových důstojnících ve vlajkové brífinkové místnosti Vládce vesmíru. "Lestere? Shannon?"
"Podle toho, co tady slyším, už to není hypotetický rozmístění," poznamenal Tourville a mračil se přitom zpoza oblaku aromatického kouře z doutníku na holomapu oblasti kolem Trevorovy hvězdy vznášející se ve vzduchu nad stolem.
Nebyla to přísně vzato otázka, nicméně Gozzi přikývl.
"Správně, pane. Oktagon nám dnes ráno poslal rozkazy k přípravným krokům."
"Zní to, jako by věci byly stále víc na pováženou," řekla s nešťastným výrazem kapitán DeLaneyová a Tourville na výraz souhlasu s náčelníkem svého štábu přikývl.
"Přesně to si myslím," prohlásil a zamračil se.
"Já vím, že z téhle situace nemá nikdo z nás velkou radost," řekl Giscard velmi zdrženlivě, "ale alespoň dostáváš něco, co umíš nejlépe, Lestere - nezávislé odloučené velení."
,"Odloučené'!" vyprskl Tourville. "Jo, tak to je rozhodně přiléhávej výraz. Kterej génius to vlastně vymyslel?"
"To mi konkrétně neřekli," odpověděl Giscard s ironickým úsměvem. "Ale má to všechny znaky něčeho, s čím by mohla přijít Linda Trenisová."
"To sedí. Linda byla dycky chytřejší, než by pro ni samotnou bylo zdrávo."
"Myslíš si snad, že to nevyjde?" zeptal se Giscard s pozvednutým obočím. Tourville zabafal z doutníku a pokrčil rameny.
"Myslím, že by to mělo udělat to, co to udělat má," připustil. "Hádám, že mě na tom trápí to, že poslat Druhou flotilu fest do Slezska naznačuje, že někdo začíná vážně přemejšlet o votevření tý plechovky červů, kterou, myslím, nikdo z nás otvírat nechce."
"Mně to tak taky připadá," připojila se Forakerová. "To je jeden z důvodů, proč mi celý ten plán rozmístění sil dělá starosti."
Ještě než to dořekla, uvědomila si, jak šíleně nebezpečné by bývalo, kdyby vlajkový důstojník vyslovil nějaké výhrady vůči svým rozkazům za vlády Výboru pro veřejný pořádek. Jenže pointa spočívala v tom, že Shannon už Výboru neslouží.
"Nemyslím, že by někdo v Nouveau Paris bral možnost obnovení nepřátelství na lehkou váhu," řekl Giscard. "Ministr Theisman ji na lehkou váhu nebere, jak jistě všichni víme." Zadíval se na Tourvilla a Forakerovou, dokud oba nepřikývli, a pokrčil rameny. "Zároveň je ovšem jeho úkolem - i naším - být připraven i na případy, kdy dojde na nejhorší. Na tomto základě, Lestere, máš nějaké připomínky?"
"Žádný jiný než ty, jaký bysme asi měli všichni, když jdeme proti někomu tak dobrýmu jako Harringtonová tak daleko od našich podpůrnejch základen," připustil Tourville. "Líbí se mi, že neudělám nic bez výslovnýho rozkazu z domova. Alespoň nemusím mít obavy, že začnu válku, protože mi rozkazy někdo nedoručí včas!"
"Shannon?"
"Vlastně," ozvala se Forakerová nešťastně ,,já bych pár výhrad měla."
"Ano?" zadíval se na ni Giscard tázavě. "Jaké výhrady?"
"Nemůžu se zbavit pocitu, že riskujeme strategický přehmat," odpověděla. "Z většiny hledisek musím souhlasit, že Červený případ je… no, nemám lepší výraz, elegantní. Vyžaduje sice takovou míru koordinace, ze které nemám právě radost, ale předchází omylu, kterého se dopustili legislativci, když začali s odloučenými operačními uskupeními, jež byla tak daleko od sebe, že nemohla navzájem komunikovat. Samozřejmě kromě Druhé flotily."
Giscard přikývl. Jakmile tato porada skončí, on s nově sestavenou První flotilou odletí ze soustavy Havenu a zamíří na své nové stanoviště v soustavě SXR-136-23. Ta nikdy nezískala jméno, jež by nahradilo její katalogové označení, protože tento zcela bezvýznamný červený obr neměl vůbec nic, co by k němu někoho lákalo, dokonce ani žádné planety. Nabízel ovšem příhodné kotviště k zaparkování flotily bezpečně mimo dohled. A čirou náhodou se nacházel necelých čtyřicet světelných roků severozápadně od Trevorovy hvězdy.
Logistická plavidla pro podporu První flotily byla už na místě a obíhala kalnou centrální výheň SXR-136 s dostatkem zásob a náhradních dílů pro udržení celé flotily na stanovišti po celých šest měsíců. Kdyby se snad mělo ukázat, že bude nutné tam První flotilu ponechat déle, z trénu flotily budou po vlnách vyčleňovány lodě, aby přivezly, co je zapotřebí. A pokud motyka spustí, všechny operační skupiny (kromě Druhé flotily) určené pečlivě skloubeným válečným plánem známým jako Červený případ alfa odlétnou ze SXR-136. Budou odlétat v odstupňovaných intervalech, díky čemuž se k cíli dostanou přesně ve stejném čase, ale všechny budou vylétat ze stejného místa se stejnými rozkazy, aniž by riskovaly chybný strategický krok, který zavedl admirála Jurije Rollinse předčasně do soustavy Hancock. Pochopitelně bylo ve prospěch věci, že s výjimkou soustavy Grendelsbane neležel žádný cíl dál než sto dvacet světelných roků od Trevorovy hvězdy.
"Bohužel to, že tenhle plán zajišťuje lepší koordinaci, nemění nic na skutečnosti, že máme útočit na mnoha místech najednou," pokračovala Forakerová. "A to znamená rozptylovat síly mnohem víc, než by se mi opravdu líbilo."
"To je oprávněná obava," souhlasil Giscard. "Nicméně mám za to, že s tímhle prvkem rizika se budeme muset smířit. A pokud budeme rozptýleni my, pak alespoň manťáci jsou rozptýlení ještě řidčeji."
"To je pravda," přikývla pro změnu zase Forakerová.
"A plán operace nám stanovuje dobývat cíle v sérii po sobě jdoucích útoků, madam," zdůraznil kapitán Gozzi uctivě. "Před každým útokem soustředíme převahu sil a začneme s uzlovými pozicemi, abychom vyřadili nejprve síly, které vyčlenili k reakci."
"Já vím," svraštila čelo Forakerová. "S ohledem na naše prostředky a cíle to rozhodně vypadá jako nejefektivnější nasazení sil. Nejspíš, když na to přijde, spousta mých obav pramení z toho, že vím, kolik z našeho plánování je založeného na tom, co jsme dělali my v Matici."
Ušklíbla se a pohlédla na svého náčelníka štábu.
"Pětka a já - a všichni naši lidi - jsme se snažili přistupovat ke své práci s co nejobjektivnější konstruktivní kritikou. Ale žádný z našich závěrů ještě neprošel ověřením ve skutečném boji. Naše simulace jsou solidní… pokud jsou přesné zpravodajské údaje o manťácké technice, na kterých jsme je založili. Jenže to nemůžeme vědět jistě. A i kdyby čísla byla správná, nasazovali bychom do boje spoustu lodí obsazených lidmi, kteří najednou mají používat novou techniku a novou doktrínu, jež jsou zcela neověřené tím způsobem, na kterém nejvíc záleží. Myslím, že jsme se všichni setkali se zákonem schválnosti dost často, abychom si uvědomili, kolik se toho může zvrtnout bez ohledu na to, jakou práci jsme v Matici odvedli. Za takových okolností bych opravdu raději viděla v kritických místech větší početní převahu, než jaké jsme schopni dosáhnout s ohledem na to, jak astrograficky rozlehlá naše operační oblast je."
"Uznávám vaše obavy," prohlásil Giscard po chvilce. "Současně mám ovšem podezření, že přinejmenším zčásti za nimi stojí vaše svědomitost. A také si myslím, že patrně podceňujete kvalitu práce, kterou jste vy a vaši lidé odvedli. Jistě, nepochybuji ani na chviličku, že v doktríně objevíme alespoň nějaké mezery nebo že zjistíme, že některé naše předpoklady o manťáckých schopnostech nebyly dostatečně pesimistické. Ale Lester i já jsme sehráli v simulátorech tucet bitev s vaší novou technikou a novou doktrínou a podle toho, co jsme tam viděli, se vám podařilo zvýšit naši bojeschopnost nejméně desetinásobně."
Zavrtěl hlavou.
"To je zatraceně lepší, než co jsme měli dokonce předtím, než jsme se vydali na manťáky. Pokud se nám je podaří zaskočit dosud rozptýlené, myslím, že je ošklivě převálcujeme."
"Doufám, že máte pravdu, pane. Ale přesto si pořád myslím, že bychom měli udeřit silněji na Trevorovu hvězdu. To je jejich nejsilnější místo… a prokázali nám tu laskavost, že tam soustředili prakticky všechny své moderní lodě, tedy alespoň kromě těch, které zařadili do Domovské flotily. Když zničíme tohle uskupení, můžeme se vydat od Trevorovy hvězdy všemi směry a snadno obsadit všechny další cíle, protože oni v oblasti nebudou mít nic, čím by nás snad mohli zastavit."
"Ale když povedeme na Trevorovu hvězdu soustředěný úder a jim se podaří odeslat kurýrní čluny - a to se jim podaří, Shannon, protože mají přímý spojení červí dírou s Mantichorou - můžou docela dobře stihnout přeskupit ostatní zajišťovací síly, než se k nim naše útoky dostanou," poukázal Tourville. "Sice mě nenapadá nic, čím by nás mohli opravdu zastavit, ale rozhodně můžou u důležitějších cílů soustředit dostatek sil na to, aby nás jejich dobytí stálo víc."
"Já vím. Jenže když vypraví kurýrní čluny červí dírou, ty se mohou dostat jedině do soustavy Mantichora. A odtamtud nebudou schopny doletět do žádné soustavy uvnitř našich hranic podstatně dřív, než se do té soustavy dostaneme od Trevorovy hvězdy my. Jediné kurýrní čluny, se kterými si musíme oprávněně lámat hlavu, jsou ty, které Křižovatku nepoužijou."
"Uznávám vaše obavy," opakoval Giscard. "Ale tato stránka operačního plánu má už v podstatě definitivní podobu. Pokud někdo nepoukáže na konkrétní, prokazatelnou vadu, nevidím možnost, že by se dala změnit."
"A já mám jen nekonkrétní obavy, které můžou docela dobře pocházet z mých osobních starostí, co jsem snad mohla zanedbat v Matici," doplnila Forakerová. Nešťastně se usmála. "Já vím. Ale asi jsem to prostě musela říct."
"Samozřejmě. Je to součást vaší pracovní náplně," uchechtl se Giscard. Potom k ní tázavě naklonil hlavu. "A co úkoly Druhé flotily?"
"Z toho, že bych ráda vypravila proti Trevorově hvězdě silnější útok, zjevně vyplývá, že bych si Druhou flotilu raději nechala blíž k domovu a nasadila ji tady. To, že by Andermani mohli začít proti přítomnosti Druhé flotily tak blízko za humny něco namítat, se mi taky dvakrát nelíbí. Kdyby bylo po mém, a když vezmeme v úvahu fakt, že podle výzvědné služby námořnictva má vévodkyně Harringtonová tak málo superdreadnoughtů (P) a nosičů LAC, asi bych ji z úvodních útoků úplně vynechala. Kdyby se nám podařilo provést zbytek Červeného alfa, její operační svaz by manťácké šance na zorganizování protiofenzivy nijak významně nezvýšil, i kdyby ji odvolali zpátky. Musím ovšem přiznat, že moje přání zaměstnat Druhou flotilu jinde možná zčásti pramení ze skutečnosti, že mám stejně jako Lester… značný respekt k taktickému talentu vévodkyně. Něco jako ,nechte spícího psa na pokoji'," odfrkla si. "Jinak mi ten plán připadá docela rozumný. Přinejmenším mě nenapadá žádný lepší k dosažení stejného cíle."
"Jestli smím, admirále Giscarde," ozval se tiše kapitán Anders, "měl bych ještě jednu připomínku, o které se tady zatím nikdo nezmínil."
"Jakou připomínku, kapitáne?"
"Grayson, pane." Několik lidí se na sebe navzájem podívalo a Anders se krátce usmál. "Díval jsem se na poslední odhady jejich síly v superdreadnoughtech (P) od výzvědné služby," pokračoval. "Nevím, jestli plánovači generálního štábu dostatečně vzali v úvahu, co s takovou silou můžou udělat."
"Momentálně poslali značnou část té síly na výcvikovou cestu, Pětko," odpověděl kapitán Gozzi dřív, než to stihl Giscard. "A i kdyby to neudělali, bude jim nějakou dobu trvat, než si uvědomí, co se děje. I kdybychom předpokládali, že RMN a graysonské námořnictvo mají stejné vztahy jako před uzavřením příměří, měla by prodleva z jejich strany být dostatečně dlouhá, abychom se zmocnili Trevorovy hvězdy a všech dalších cílů."
"Já vím, že analytici k takovému závěru došli," připustil Anders. "A můžou mít pravdu. Jenže s ohledem na dosavadní graysonské výkony bych byl raději, kdybychom se mohli opřít o něco pevnějšího. Admirál Forakerová se zmínila o nedráždění spícího psa ve Slezsku. Já bych si Druhou flotilu nechal raději blíž k domovu proto, abych se kryl před možností, že Graysoňani vystartují rychleji, než předpokládáme."
"Ta myšlenka je rozhodně opodstatněná," řekl Giscard a umlčel mávnutím ruky náčelníka svého štábu, jenž se opět chystal promluvit. "Ale možná graysonská reakce je dalším z těch rizik, se kterými se prostě budeme muset smířit. Myslím, že analytici výzvědné služby mají téměř určitě pravdu v tom, jak rychle jsou Graysoňané schopni zareagovat, až si uvědomí, že došlo k útoku. Myslím, že mají pravdu i s Janackovým postojem ke Graysoňanům. Ohrnuje nad nimi nos jako nad povýšeneckými novobarbary, kterým schází úcta k lepším lidem, a tedy volat je na pomoc je to poslední, co by chtěl udělat. Nejspíš s nimi ani, sakra, nemá dohodnuté žádné plány, jak by mohli na nějaké naše útoky reagovat! A to ani nemluvím o možnosti, že by se jemu a High Ridgeovi podařilo znepřátelit si Grayson do té míry, že by Mayhew vůbec váhal s nějakou odpovědí."
"Se vší úctou k výzvědné službě, admirále, já bych na ten poslední bod příliš nespoléhal. Rozhodně se dá oprávněně uvažovat o tom, jak rychle mohou zareagovat vzhledem k fyzickým omezením, ale Graysoňani a manťáci už toho spolu prodělali hodně a Mayhew podle mne nenechává spojence na holičkách. Obzvlášť když útočník jsme my."
Giscard se na náčelníka štábu Forakerové na několik sekund zamyšleně zahleděl a nakonec pokrčil rameny.
"Nechtěl jsem o tom původně mluvit," řekl. "A to, co řeknu, se nedostane ven z téhle místnosti."
Odmlčel se, dokud všichni nepřikývli.
"Dobře. Kapitán Anders může mít ve svém odhadu vztahů mezi Graysonem a Hvězdným královstvím naprostou pravdu. Upřímně řečeno, ministr Theisman se mi svěřil, že mezi analytiky výzvědné služby námořnictva a zahraniční výzvědné služby panují hluboké rozpory v názorech na to, nakolik se vztahy mezi protektorem a High Ridgeovou vládou skutečně zhoršily. Existuje ovšem přinejmenším několik silných náznaků, že Mantichorská aliance už není tak… soudržná, jak bývala. Konkrétně," pokračoval, zatímco ostatní u konferenčního stolu přivírali oči v úvahách, o co asi jde, "Jsme ve styku s Republikou Erewhon. O Červeném případu alfa s Erewhoňany samozřejmě nikdo nemluvil, nicméně minulý týden nám erewhonský velvyslanec v podstatě navrhl uzavřít smlouvu o obranném vojenském spojenectví."
"Erewhon přechází na naši stranu?" zeptal se Lester Tourville velmi opatrným tónem člověka, který zjevně nevěří, že slyšel správně.
"Ujišťovali mě o tom," odpověděl Giscard. "Z toho se samozřejmě nijak nedá usuzovat, co by snad mohl udělat Grayson, a ani se mi ostatně nikdo nezmiňoval, že bychom s Graysonem měli nějaký přímý diplomatický kontakt. Ale pokud se Erewhon s námi chce dohodnout na vlastní pěst, rozhodně v tom vidím známku toho, že se High Ridgeovi podařilo nadělat v předivu Aliance horší škody, než si nejspíš sám uvědomuje."
"Také se to tak dá říci, pane," odfrkl si Anders. "Zejména když máte sklon ke zdrženlivosti!" Odmlčel se, usilovně přemýšlel a posléze pokrčil rameny. "Dobře, pane. Sice z toho, co by mohl udělat Grayson, mám pořád nepříjemný pocit, ale připouštím, že v soukolí Mantichorské aliance je podle všeho víc štěrku, než jsem si myslel."
"Což je patrně to nejlepší, v co můžeme realisticky doufat," odpověděl Giscard a pokrčil rameny. "S nějakými nejistotami budeme muset pracovat, ať uděláme cokoliv. Každý, kdo si myslí opak, je snílek. Ale můj vlastní pocit je ten, že když se budeme přece jen muset znovu pustit do války, tenhle operační plán nám poskytuje nejlepší šanci na vítězství."
O několik hodin později Shannon Forakerová sledovala z průzoru své pinasy, jak Vládce vesmíru opouští oběžnou dráhu a akceleruje od planety Havenu k První flotile.
Bylo obtížné vidět jej odlétat. Mnohem obtížnější, než čekala.
"Nerada vidíte tu loď odlétat, že, madam?" zeptal se tichý hlas a Shannon obrátila hlavu ke kapitánu Andersovi.
"Ano," přiznala. "Ano, nerada."
"Admirál Giscard se o ni dobře postará," ujistil ji Anders a ona přikývla.
"Já vím. A vím, že i Pat. Ale po takové době mi prostě připadá těžké se na ni dívat jako na vlajkovou loď někoho jiného."
"O tom nepochybuji. Ale to není celé, madam," řekl Anders téměř vlídně a Forakerová se zamračila.
"Co tím myslíte?"
"Vy nejste jako já. Já jsem především inženýr a až potom taktický důstojník; u vás je to přesně naopak. Proto chcete být tam, připravovat Červený alfa a uskutečňovat taktické doktríny, které jste navrhla vy. To je ten pravý důvod, proč vám tolik vadí, že ji vidíte odlétat."
"Víte," pronesla Forakerová zvolna, "na kyberaeta jste pozoruhodně vnímavý, Pětko." Zavrtěla hlavou. "Z téhle perspektivy jsem o tom ještě nepřemýšlela, ale máte pravdu. Možná jsem na to nepomyslela, protože jsem si nechtěla přiznat, jak moc tu pravdu máte."
"Nebyla byste to vy, kdybyste se na to dívala jinak, madam," řekl jí. "Ale jde o to, že i když jste dobrý taktický důstojník, námořnictvo a Republika vás potřebují daleko víc v Matici než v První nebo Druhé flotile. Nejde o to, kde chcete být, madam; jenom o to, kde je vás třeba."
"Asi máte pravdu," řekla tiše a obrátila se k průzoru, aby se zadívala na stále zrychlující superdreadnought. "Asi máte pravdu."
Ale když se tak dívala, jak se Vládce vesmíru ztrácí v dálce, věděla, že chce, aby pravdu neměl.
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ PRVNÍ
Ohlašovací signál interkomu zlehka zabzučel v temné kabině. Byl to tichý zvuk, ale desítky let služby u námořnictva naučily Eriku Ferrerovou lehkému spánku. Vystřelila pravou rukou a zasáhla tlačítko zvukového příjmu dřív, než signál zazněl podruhé, posadila se na lůžku a levou rukou si shrnula rozcuchané vlasy z očí.
"Tady kapitán." Připadalo jí, že mluví bdělejším tónem, než jak se ve skutečnosti cítila.
"Kapitáne, tady poručík McKeeová. Výkonný důstojník mě požádal, abych vám vyřídila, že ,Sittich' opouští oběžnou dráhu."
"Rozumím." Ferrerovou to hlášení okamžitě a úplně probudilo. Pohlédla na časový a datový displej vedle lůžka a ušklíbla se. Bylo uprostřed palubní noci Jessiky Eppsové. Hlídku na můstku měla McKeeová a Llewellyn by měl být správně v posteli a spát stejně zdravě jako Ferrerová. Ale její výkonný důstojník měl odjakživa sklony potulovat se po lodi v ty nejpodivnější hodiny a ty sklony od příletu do soustavy Zoraster ještě zesílily.
"Jaké má zrychlení, Mecio?" zeptala se Ferrerová spojovacího důstojníka.
"O maličko méně než dva celé pět kilometrů za sekundu na druhou," odpověděla McKeeová.
"A kurz?"
"Zhruba takový, jak jste předpověděla, skippere. Je na nejkratší cestě od planety k hyperlimitu."
"Dobře. V tom případě nevidím důvod budit všechny ostatní tak brzy. Budu u vás asi za patnáct minut. Do té doby hájíte pevnost vy a výkonný."
"Rozkaz, madam."
 Po taktickém displeji Jessiky Eppsové se plazil červený symbol představující plavidlo, jež se maskovalo za andermanskou obchodní loď Sittich. V tuto chvíli už zrychlovalo déle než dvě hodiny a jeho rychlost těsně přesáhla 18 500km/s. Urazilo sto třicet devět milionů kilometrů, tedy téměř čtyřicet procent cesty k hyperlimitu zdejší stálice třídy G4. A celou tu dobu se Jessica Eppsová kradmo plížila k ní a jejich vektory se neúprosně sbíhaly.
Napětí na můstku těžkého křižníku neustále stoupalo. Nebylo to stejné napětí, jaké by důstojníci mohli cítit, kdyby sledovali jinou válečnou loď. Ne, tohle bylo napětí lovce ve chvíli, kdy se dlouhé opatrné stopování blíží k úspěšnému závěru, smíšené s pomstychtivým očekáváním dopadení verbeže, kterou každý důstojník námořnictva s trochou sebeúcty v těle považoval za svého přirozeného nepřítele.
Erica Ferrerová pohlédla na svůj pobočný displej. Vzdálenost k cíli se zmenšila na pouhé tři miliony kilometrů a bylo zoufale zřejmé, že falešný Sittich nemá ani tušení, že se Jessica Eppsová nachází třeba jen ve stejné hvězdné soustavě. Ferrerová předpokládala, že by neměla nad schopnostmi posádky otrokářské lodě příliš ohrnovat nos. Přece jen byli hluboko v jedné z lépe střežených slezských soustav a podle toho, co věděli, všechna ozbrojená plavidla v soustavě spadala pod velení muže, jehož ilegální náklad vezli. Kromě toho Shawnem Harrisem pečlivě rozmístěné průzkumné sondy Přízračný jezdec získaly dokonalé informace o emisích ,Sittichu' a aktivní senzory trampové lodě byly přesně takové krámy, jaké by Ferrerová na takové vykřičené lodi očekávala. Měli by štěstí, kdyby zpozorovali měsíc střední velikosti, pokud by už přesně nevěděli, kde jej hledat.
Usmála se. Vplížit se do cizí hvězdné soustavy, i když majitel byl odkázán na senzorové systémy slezské kvality, bylo vždycky náročné. Byl to ovšem ten druh výzvy, jaký Ferrerovou vždycky bavil, nemluvě o vynikající příležitosti ke cvičení. Nebylo to však proto o nic snadnější a Ferrerovou trochu překvapilo, nakolik ji zhýčkaly nadsvětelné senzorové sítě. Scházely jí nepřetržitě aktualizované zprávy ze soustav družic zajišťujících perimetr, které by za normálních okolností vypustila. Když zde nebyly, cítila se… odkrytá. Jako by někdo, kdo jí měl hlídat záda, nebyl na svém místě.
Přemýšlela, jestli by byla spokojenější, kdyby už plně fungovaly nové rozpisy hlídek, které zaváděla vévodkyně Harringtonová, a Jessica Eppsová by dostala do páru další plavidlo Královského mantichorského námořnictva. Asi ano, usoudila. A dvě lodě by mohly sledovat otrokáře pružněji. Pravděpodobného otrokáře, opravila se svědomitě.
Ovšem přítomností dvou lodí by se podstatně zvýšila pravděpodobnost, že nejméně jednu z nich někdo zpozoruje. Což byl další příklad kompromisů uzavíraných s nedokonalým vesmírem.
Při tom pomyšlení si odfrkla a zvedla hlavu od zákresu.
"Myslím, že máme pomalu na čase, Bobe," řekla.
"Ano, madam," potvrdil komandér Llewellyn. "Mám vyhlásit všeobecnou bojovou pohotovost?"
"Není důvod pro úplnou pohotovost," odpověděla Ferrerová. "Rozhodně ne proti obchodní lodi, která je ještě dva a půl milionu kiláků mimo dostřel energetických zbraní! Pošlete na stanoviště obsluhy výmetnic a protistřelové obrany. Energetické zbraně můžeme obsadit kdykoliv později, kdyby pan otrokář chtěl dělat potíže a odmítl se vzdát dřív, než se přiblížíme na jejich dostřel. Ale musel by být obzvlášť hloupý, aby k tomu došlo."
"Ano, madam."
Skutečný puntičkář by v Llewellynově odpovědi mohl odhalit lehounký náznak zklamání. Ferrerová věděla, že její výkonný důstojník má taktickou krev. Bylo mu proti srsti vynechat jedinou příležitost k úplnému zbraňovému drilu, obzvlášť když taktický úsek měl živý cíl, na kterém se mohli cvičit - třeba i tak opovrženíhodný jako ,Sittich'.
"Trpělivost, Bobe," řekla tišším hlasem, určeným jen pro jeho uši, když předal příslušné rozkazy. "Když budete hodný, svěřím vám do velení první pinasu."
"To to na mně bylo tolik vidět, skippere?" zeptal se kysele.
"Možná ne tolik," řekla s úsměvem. "Ale náznaky byly. Rozhodně se to dalo poznat."
"Baterie střel hlásí, že všichni jsou na místě a připraveni, madam," oznámil z taktického úseku Harris.
"Výborně, Shawne. Myslím, že je právě na čase. Mějte na paměti, že si tuhle loď nemůžeme dovolit jen tak rozstřílet bez ohledu na to, co udělá."
"Rozumím, madam," přikývl vážně poručík Harris. Piráti byli jedna věc; otrokáři s potenciálními stovkami nevinných obětí na palubě jsou něco úplně jiného.
"Jestli odmítne zastavit, až ji Mecia vyzve," pokračovala Ferrerová, "jednou nebo dvakrát vystřelíme před příď. Ale když se dál bude odmítat zastavit, musíme se dostat tak blízko, abychom mohli vyřadit pohonné uzly palbou energetických zbraní. Nebo," znovu se potměšile zazubila na Llewellyna, "pošleme výkonného důstojníka s pinasami, aby si zahrál na Prestona z Vesmírných cest a rozstřílel pirátům gravitorové prstence palubními lasery pinas."
"No paráda!" zabručel Llewellyn.
"Vidím, že se na to opravdu těšíte," poznamenala Ferrerová a Llewellyn se zasmál. Potom se kapitán obrátil ke spojovacímu úseku. "Jste připravená vysílat, Mecio?"
"Ano, madam."
"Pusťte se do toho. A abychom se ujistili, že to pochopí, Shawne, zaměřte je lidarem řízení palby a připravte se vypálit výstražný výstřel."
"Rozkaz, madam."
Poručík McKeeová se naklonila blíž k mikrofonu. "Sittichu, tady je křižník Královského mantichorského námořnictva Jessica Eppsová. Nařizujeme vám snížit zrychlení na nulu, vypnout gravitorový klín a připravit se na přijetí našeho výsadku k rutinní prohlídce."
Rázný a nekompromisní požadavek odešel po směrovém laseru. Bylo sice nanejvýš nepravděpodobné, že by si guvernér Chalmers neuvědomil, co se děje, až Jessica Eppsová obsadí falešný Sittich, ale bylo to vzdáleně možné. Harrisovy systémy řízení palby mohly být senzorovými sítěmi v soustavě odhaleny spíš než spojovací lasery McKeeové, a pokud Ferrerová bude nucena vypálit výstražný výstřel, detonace bojové hlavice rozhodně prozradí všechno. Ale kdyby se podařilo současné dění před Chalmersem utajit, bude mnohem pravděpodobnější, že ještě bude dřepět v blažené nevědomosti tady, až sem od konfederační vlády přijde rozkaz k jeho zatčení.
A otrokářství je patrně jediná věc, která skutečně může přivést slezského guvernéra do kriminálu, přemýšlela Ferrerová. Ne že by to, co tady představuje vládu, mělo proti otrokářství nějaké zvláštní morální výhrady. To jenom královna dala svůj postoj vůči otrokářství zřetelně, snad až přehnaně najevo, a žádný Slezan při zdravém rozumu nebude chtít jí nebo jejímu námořnictvu v tomto ohledu křížit cestu. Kromě toho…
"Přijímám vysílání!" ohlásila McKeeová nečekaně a něco v jejím tónu přimělo Ferrerovou prudce zvednout hlavu. Otočila velitelské křeslo ke spojovacímu úseku.
"To je…" McKeeová se zajíkla a s očima překvapeně vyvalenýma se ohlédla po kapitánovi. "Skippere, to je Hellbarde!"
"Hellbarde?" Ferrerová zůstala na spojovacího důstojníka hledět snad tři sekundy a potom vrhla vyčítavý pohled na svůj taktický displej. Po andermanském křižníku na něm nebylo ani památky.
"Shawne?" štěkla.
"Nevím, skippere!" odpověděl taktický důstojník. "Ale pracuji na tom."
Ruce se mu jen míhaly nad pultem, jak on, jeho podřízení i středisko bojových informací zahájili naplno aktivní pátrání. Už se nesnažili potichu připlížit k nic netušící kořisti a soustavy aktivních senzorů ozářily okolní prostor jako maják.
"Skippere, raději byste si to měla poslechnout," ozvala se McKeeová naléhavě a přivábila pozornost Ferrerové zpátky ke spojovacímu úseku.
"Pusťte to do reprodukorů," nařídila Ferrerová.
"Rozkaz, madam."
Nastala krátká chvíle ticha, kterou ukončil známý hlas s hrubým přízvukem:
"Jessiko Eppsová, tady je Hellbarde! Máte pokyn neprodleně vypnout zaměřovací systémy a ukončit přibližovací manévr!"
"Vypnout…?" Ferrerová vzhlédla k Llewellynovi.
"Další zpráva přijata," ozvala se McKeeová, než mohl výkonný důstojník odpovědět. "Tentokrát od Sittichu."
"Do reproduktorů," řekla úsečně Ferrerová.
"Jessiko Eppsová, tady je andermanská obchodní loď Sittich! V čem má být problém? Sittich konec."
"Další z Hellbarde, skippere," řekla McKeeová a Ferrerová ji gestem vybídla, ať to pustí do reproduktorů také.
"Jessiko Eppsová, tady je Hellbarde! Okamžitě vypněte zaměřovači systémy!"
"Mám ji, skippere!" oznámil Harris a Ferrerová sklopila pohled zpátky ke svému situačnímu zákresu, kde se náhle objevil jasně červený symbol. Hellbarde se nacházela necelých deset milionů kilometrů za Jessikou Eppsovou, jen něco málo víc než půl světelné minuty, a Ferrerová v duchu zaklela. Bez ohledu na to, jak dobré jsou anďácké maskovací systémy, Hellbarde se teoreticky neměla být schopna dostat tak blízko, aniž by ji Jessica Eppsová na pasivních senzorech odhalila, ani při naprostém emisním klidu!
"Skippere, Sittich znovu vysílá," ohlásila McKeeová.
"A také zrychluje, madam," doplnil Harris. "Už je na tři celé dva kilometrů za sekundu na druhou."
"Dejte jim pokyn, ať okamžitě vypnou pohon, Mecio!" štěkla Ferrerová.
"Rozkaz, madam."
Ferrerová se poškrábala na čele a myšlenky jí pádily o překot hlavou. Hellbarde je očividně sledovala do Zorasteru - nejspíš aby pokračovala ve svém provokativním obtěžování. A protože se Jessica Eppsová tak usilovně soustředila na to, aby při svém číhání v záloze na otrokáře byla co nejnenápadnější, ani nezpozorovala, že Helbbarde je vůbec nablízku. Ale proč se do věci takhle míchá? Pokud ovšem…
"Řekněte Hellbarde, ať se drží stranou!" prohlásila ostře. "Informujte ji, že zastavujeme a vyšetřujeme loď podezřelou z převážení otroků!"
"Rozkaz, madam."
McKeeová opět začala chrlit slova do mikrofonu a Ferrerová se ušklíbla na Llewellyna.
"Gortz hledá další příležitost, jak nás obtěžovat, a já na to tentokrát nemám náladu," napůl zavrčela.
"Skippere," odpověděl výkonný důstojník, "je možné, že si myslí, že my jsme ti, kdo tady obtěžují."
"Ale no tak, Bobe! Provádíme naprosto zákonnou prohlídku lodě podezřelé z převozu otroků pod falešným kódem odpovídače a Gortz to zatraceně dobře ví! Pokud ovšem nechcete, abych si myslela, že máme lepší senzorové údaje o anďáckých obchodních lodích než anďácká válečná lod'!"
Při tom pomyšlení si opovržlivě odfrkla.
"Jessiko Eppsová, vypněte řízení palby! Už vás nebudeme znovu varovat!" štěkl hlas z Hellbarde.
"Skippere," ozvala se McKeeová naléhavě, "právě jsme zachytili další vysílání ze Sittichu! Hellbarde vysílá všesměrově, takže to museli zachytit také. Volají ji a žádají o ochranu."
"No, ti hajzlíci mají dobré nervy, to se jim musí nechat!" prohlásila Ferrerová.
"Co když jim Gortz uvěří?" zeptal se Llewellyn.
"Cha!" odpověděla Ferrerová. Potom zavrtěla hlavou. "Na druhou stranu by se anďákům náramně hodilo předstírat, že tomu věří. Alespoň na tak dlouho, než nás zastraší! Nahrávejte vysílání pro Hellbarde, Mecio."
"Nahrávám, madam."
"Kapitáne Gortzi, tady kapitán Ferrerová. Dnes nemám na vaše pitomé hrátky čas. Mám tady otrokářskou loď, kterou mám obsadit; jestli si o tom chcete promluvit později, budu o tom pak uvažovat. Teď se odpoutejte a kliďte se mi, sakra, z cesty!"
"Nahráno, madam," řekla McKeeová a Ferrerová na okamžik zaváhala, neboť si uvědomila, že je rozzlobenější, než si myslela. Bylo to znát na jejím tónu i na výběru slov a slaboučký hlásek kdesi v pozadí mozku jí napovídal, že by si ještě měla rozmyslet, jestli to odešle. Ale ten hlásek byl skutečně velmi tichý a ona se jej rozhodla ignorovat. Je na čase, aby Kapitän zur Sternen Gortz a ostatní arogantní smradi na palubě IANS Hellbarde dostali dávku vlastní osvícené techniky komunikace! Co s tím ostatně na tuhle vzdálenost udělají? Se svým náskokem Jessica Eppsová dostihne a obsadí ,Sittich' dřív, než se Hellbarde dostane k lodi Ferrerová na dostřel řízených střel.
"Madam, ,Sittich' zase vysílá na Hellbarde. Prý jsme mu hrozili, že začneme střílet, když nezastaví."
"Prolhaní hajzlíci, ale mají dobré nervy," poznamenala Ferrerová. Svým způsobem by snad dokázala nervy kapitána otrokářské lodě i obdivovat. Pochopitelně při trestech za obchod s otroky si nejspíš spočítal, že nemá příliš co ztratit. Ale ani Gortz nemohl snad být tak hloupý, aby uvěřil, že by královská loď skutečně odpálila řízené střely na neozbrojenou obchodní loď, která nemá jak uniknout.
",Sittich' nezpomaluje, skippere," ozval se Harris. "Mám vypálit výstražný výstřel?"
"Za daných okolností by to nemusel být příliš dobrý nápad, madam," řekl Llewellyn tiše.
"Už mám toho našlapování po špičkách kolem Hellbarde až po krk," odsekla Ferrerová. "Jsme královská loď, jednáme podle litery mezihvězdného práva a já nedovolím, aby si z toho Gortz udělal další příležitost, jak nás obtěžovat! Mecio."
"Ano, madam?"
"Nahrávejte!"
"Nahrávám, madam."
"Hellbarde, tady je Jessica Eppsová. Jednáme podle zavedených norem a požadavků mezihvězdného práva a všech příslušných dohod. Vy zde nemáte žádnou pravomoc a já vám nařizuji, abyste se drželi stranou. Ferrerová konec."
"Zaznamenáno, madam," potvrdila McKeeová.
"Odešlete to," nařídila Ferrerová a ohlédla se zase po Llewellynovi. "Ještě je dobré dva miliony kiláků mimo aktivní dostřel řízených střel, Bobe. Ale pošlete už naše lidi na bojová stanoviště." Usmála se sevřenými rty. "Beztak jste chtěl uspořádat cvičení."
"Ano, madam, to jsem chtěl. Ale nejsem si jistý, jestli tohle je nejlepší způsob, jak si je zařídit."
"Nejspíš ne," připustila Ferrerová. "Ale Hellbarde právě přidala tu poslední kapku." Podívala se na poručíka McClellanda. "Jamesi, chci, abyste spočítal záchytný kurz k Sittichu s nejkratší dobou letu při jeho současném zrychlení."
"Už je spočítaný, madam," odpověděl astrogátor.
"To ráda slyším," pochválila ho Ferrerová. "Nasaďte jej."
"Rozkaz, madam! Kormidelníku, čtyři stupně na levobok a výkon osmdesát pět procent!"
Kormidelník potvrdil příjem rozkazu a Jessica Eppsová se vyřítila za prchající otrokářskou lodí za doprovodu ječeni sirén všeobecného poplachu.
"Madam, Hellbarde vysí- "
"Vůbec mě nezajímá, co Hellbarde chce, Mecio," řekla Ferrerová téměř klidně. "Ignorujte ji."
"Rozkaz, madam."
Ferrerová sledovala, jak se vzdálenost zkracuje, když její loď začala zvyšovat rychlost. Otrokářská loď dál na útěku volala Hellbarde a Ferrerová se zlomyslně usmívala. Bude jí potěšením osvobodit otroky nacházející se na palubě té lodě, ale téměř stejně velkým potěšením jí bude otřít hvězdnému kapitánovi Gortzovi o nos, kdo se ho to snažil obalamutit, aby ho zachránil před Jessikou Eppsovou.
"Všichni lidé na bojových stanovištích, madam," ohlásil poručík Harris a Ferrerová jen zamrkala, když užasle zjistila, že byla natolik zabraná do vlastních myšlenek, že si ani nevšimla, že Llewellyn odešel z můstku na své bojové stanoviště v záložním řídicím středisku.
"Výborně, Shawne," potvrdila. "Je připraven výstražný výstřel?"
"Ano, madam."
"Výborně. Mecio, řekněte jim ještě jednou, ať přestanou akcelerovat. A zdůrazněte jim, že je to poslední varování."
"Rozkaz, madam." Poručík McKeeová si odkašlala. "Sittichu, tady je Jessica Eppsová. Okamžitě ukončete akceleraci. Opakuji, okamžitě. Tohle je poslední varování. Jessica Eppsová konec."
Nepřišla žádná odpověď a Ferrerová pohlédla na Harrise.
"Udržuje akceleraci, skippere," oznámil jí taktický důstojník.
"Možná potřebuje důraznější varování," poznamenal kapitán. "Vypalte výstražný výstřel, Shawne."
"Rozkaz, madam. Pálím."
Harris stiskl odpalovací tlačítko, příďová výmetnice číslo jedna Jessiky Eppsové vyplivla jedinou střelu a ta se vyřítila za Sittichem.
Ferrerová sledovala, jak se symbol střely sune přes pobočný displej k prchající otrokářské lodi. O Gortze se teď nepochybně pokouší mrtvice, pomyslela si rozjařeně. Nu, tomu hajzlíkovi to patří. Po tom, co tolikrát-
"Odpal střel!" houkl náhle Harris. Ferrerová se ve velitelském křesle nevěřícně napřímila. Přece snad na Sittichu není nikdo tak hloupý, aby vzdoroval těžkému křižníku!
"Hellbarde vypálila salvu střel!" křikl Harris. "Vypadá to na plnou boční, madam!"
Na zlomek sekundy na něj Ferrerová zůstala hledět. To snad nemyslí vážně! Hellbarde se stále nachází mimo účinný dostřel! Přece-
Zarazila se. Ne, pomyslela si s náhle až neuvěřitelně klidnou myslí. Hellbarde není mimo účinný dostřel; jen si všichni mysleli, že její účinný dostřel je kratší.
Jen si to myslela Erica Ferrerová.
"Kormidelníku, úhybný plán Gama!" houkla. "Taktický! Zapomeňte na Sittich." Zlověstně se usmála a nutila se dávat najevo sebedůvěra, i když na ni zle dotíralo svědomí, že svými přespříliš domýšlivými předpoklady přivedla svou loď do téhle bryndy. Ale už bylo pozdě lámat si s tím hlavu, stejně jako bylo pozdě snažit se přivést Gortze k rozumu.
"Vypadá to, že budeme mít ještě zajímavější odpoledne, než jsme si mysleli, lidi," řekla posádce můstku a kývla na Harrise.
"Zaútočte na nepřítele, poručíku," řekla.
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ DRUHÁ
"Víte," řekla Mercedes Brighamová tiše, když s Honor, Nimitzem a Andrewem LaFolletem opět kráčela chodbou k vlajkové brífinkové místnosti Vlkodlaka, "tohle se nemohlo stát v horší čas, Vaše Milosti."
"Máte pravdu," přisvědčila Honor stejně tiše. "Jenže na tohle nikdy není ,dobrý' čas."
"To není, madam."
Dveře se před nimi rozestoupily a ozvalo se šoupání nohou po podlaze, jak čekající důstojníci vstali.
Byla to první všeobecná porada všech velitelů Honořiných operačních skupin a eskader a představovala impozantní přehlídku hodností a zkušeností. A také přehlídku řady obličejů, které Honor skutečně velmi dobře znala, počínaje Alistairem McKeonem a Alicí Trumanovou. Pak tam byl kontradmirál Samuel Webster, velitel Šestnácté bojové eskadry; kontradmirál George Astrides, velitel Deváté bitevní eskadry; Alfredo Ju, nyní už admirál; Warner Caslet, velitel Juova Prvního bojového svazku; kontradmirál Harriet Bensonová-Dessouixová, velitel jeho Prvního svazku nosičů LAC; viceadmirál Mark Brentworth, velitel Druhého bojového svazku, a kontradmirál Cynthia Gonsalvesová, velitel jeho Prvního svazku bitevních křižníků. Bylo to působivé shromáždění talentů doprovázené tuctem dalších admirálů, které neznala tak dobře, počínaje kontradmirálem Ansonem Hewittem, předchozím velitelem stanice. A za nimi stáli další lidé, které znala a kterým výslovně věřila. Jako Susan Phillipsová, kapitán Juovy vlajkové lodě GSNS Honor Harringtonová (i když v Honor ten název stále vzbuzoval rozpaky), a kapitán Frederick Bagwell, kdysi operační důstojník štábu Honořiny úplně první bojové eskadry a nyní kapitán Brentworthovy vlajkové lodě. Její velitelský tým možná nebyl tak docela oním ,bratrským (a sesterským) svazkem' tolik oblíbeným ve vojenské hagiografii, ale když Honor pohlédla na všechny ty čekající tváře a vnímala emoce skryté za nimi, věděla, že je to lepší tým, než jaký může ve světské realitě očekávat většina vlajkových důstojníků. Alespoň měla čas se po příletu do Sidemoru trochu seznámit s těmi, které dříve neznala. Několik z nich bude potřebovat bližší pozornost a řada ostatních je prostě solidní. Ale několik z nich bylo skutečně dobrých a jeden nebo dva si možná zasloužili i nálepku ,vynikající'. A každý z nich, bez ohledu na to, jak horlivý byl, byl připraven provádět to, o čem Honor rozhodne.
Jenže to je ten rozdíl mezi nimi a jí, pomyslela si, když přistoupila ke svému křeslu, kývla na ně, ať se posadí, položila Nimitze na opěradlo a usedla sama. Oni byli připraveni provádět její rozhodnutí; ona je musela učinit.
"Jsem ráda, že jsme se všichni nacházeli dost blízko na osobní setkání, dámy a pánové," oslovila je. "Samozřejmě bych byla mnohem raději, kdyby téma dnešní porady vůbec nenastalo. Mercedes," pohlédla na náčelníka štábu, "mohla byste, prosím vás, shrnout naše nejnovější zprávy, abychom se ujistili, že všichni budeme pracovat se stejnými informacemi?"
"Ano, Vaše Milosti," přisvědčila Brighamová, odmlčela se, odkašlala si a spustila úmyslně bezbarvým hlasem:
"Asi před třemi hodinami přilétla do Marshe nákladní loď Chantilly pod mantichorskou vlajkou ze soustavy Zoraster. Jak mnozí z vás víte, odveleli jsme do Zorasteru kapitána Ferrerovou s Jessikou Eppsovou, aby v rámci operace Wilberforce zadržela loď podezřelou z převozu otroků. Podle našich zpravodajských zdrojů operovala zmíněná loď v novohamburských službách, ale vysílala falešný identifikační kód obchodní lodě létající pod andermanskou vlajkou, jménem Sittich. Kapitán Ferrerová obdržela úplné emisní spektrum pravého Sittichu, aby mohla jednoznačně vyloučit, že by omylem zadržela anďáka, kterému kód zákonně náleží.
Jessica Eppsová podle všeho úspěšně zaskočila falešný Sittich. Během akce však došlo k… incidentu s andermanským těžkým křižníkem Hellbarde. Chantilly nezná všechny podrobnosti, ale její patron kapitán Nazariová - jinak komandér námořnictva v záloze - usoudila, že je důležitější, aby nám eo nejrychleji přivezla ty informace, které má, než aby se tam ještě zdržovala v naději, že se snad dozví něco víc. Naštěstí se kapitán Nazariová nacházela dost blízko scéně incidentu na to, aby nám její senzory poskytly alespoň nějaké přímo pozorované údaje. Chantilly je bohužel obchodní loď, tudíž výkonnost její senzorové výstroje zdaleka neodpovídá vojenským měřítkům a dostupná data nedosahují žádoucí kvality."
Brighamová se znovu odmlčela, jako by se chtěla ujistit, že ji posluchači sledují, a pak pokračovala:
"Nicméně přes všechny nedostatky surových dat jsme komandér-poručík Reynolds, kapitán Jaruwalská a já byli schopni dospět k jistým vývodům. Zdůrazňuji, že jsou to jenom vývody, ačkoliv všichni tři věříme, že jsou pravdivé.
Zřejmě současně s tím, jak Jessica Eppsová vysílala výzvy na podezřelou loď, Hellbarde vysílala výzvy na Jessiku Eppsovou. Říkám ,zřejmě', protože senzory Chantilly v tu dobu nezachycovaly ani stopu po Hellbarde. To nás vede k závěru, že Hellbarde operovala v maskovaném režimu, a z průběhu událostí máme silné podezření, že Jessica Eppsová o její přítomnosti nic nevěděla, když zahájila stíhání ,Sittichu'. Bez přístupu k rádiovým deníkům zmíněných lodí nemůžeme v této chvíli absolutně tušit, jaká komunikace mezi Jessikou Eppsovou, Hellbarde a ,Sittichem' proběhla. Jediné, co nám Chantilly a kapitán Nazariová mohou říci určitě, je to, že kapitán Ferrerová zjevně vypálila výstražný výstřel před příď ,Sittichu'. Vzápětí Hellbarde vypálila na Jessiku Eppsovou plnou boční salvu."
Když to Brighamová konečně vyslovila, zašumělo místností cosi jako povzdech. Stěží to mohlo být překvapení; všichni věděli, proč jsou na dnešní poradu pozváni. Ale jejich informovanost nezbavila ta slova dopadu a Honor vycítila, jak při nich všichni v duchu tuhnou, jak se jich zmocňuje pocit neblahé předtuchy.
"Chantilly vzhledem k omezením své senzorové výstroje a ke schopnostem andermanských prostředků elektronického boje o přítomnosti Hellbarde nic netušila, dokud nezahájila palbu. Nicméně sekvence výstřelů a jejich směr se dá z jejích senzorových záznamů jednoznačně vyčíst. Jessica Eppsová očividně vypálila první ránu, ale byla to jenom jediná řízená střela, odpálená prakticky na opačnou stranu od Hellbarde. Naproti tomu boční salva Hellbarde očividně mířila na Jessiku Eppsovou a rozhodně nemohla být míněna jako výstražný výstřel. Navíc, ačkoliv se to k příčině incidentu přímo nevztahuje, podle senzorů Chantilly to vypadá, že Hellbarde zahájila palbu ze vzdálenosti více než deseti milionů kilometrů od Jessiky Eppsové."
Tentokrát Honor vycítila vlnu opravdového překvapení… a úleku. Sice to bylo stále o mnoho méně než maximální účinný dostřel Přízračných jezdců, ale přesto o mnoho více než hodnoty, které i ty nejpesimističtější odhady andermanským střelám přisuzovaly.
A to je pouze vzdálenost, o které víme, že z ní vystřelili, připomněla si. Nemáme žádný důvod k závěru, že to je maximální vzdálenost, na kterou mohli střílet.
"Jessica Eppsová palbu opětovala," pokračovala Brighamová. "Nastalý boj trval zhruba třicet sedm minut. Ztráty na obou stranách byly nesmírně těžké. Sama kapitán Nazariová zamířila na bojiště hned, jakmile palba ustala, aby poskytla veškerou pomoc, která bude v jejích silách. Ale nemohla toho udělat mnoho. Jessica Eppsová byla zničena se všemi lidmi na palubě." Hlas náčelníka štábu se ani v nejmenším nezměnil, ale v tichu, které ta slova vyvolala, zněl znenadání velmi hlasitě. "Hellbarde na první pohled nebyla ve stavu o mnoho lepším. Její kapitán, výkonný důstojník i většina důstojníků můstku při střetnutí očividně zahynuli. Kapitána Nazariovou v záchranných akcích brzy vystřídaly místní bezpečnostní jednotky Konfederace, ale podle jejího odhadu nepřežilo víc než sto členů posádky Hellbarde. Podle vizuálních záběrů Hellbarde, které byla Chantilly schopna pořídit, bych se velice divila, kdyby odhad kapitána Nazariové nebyl příliš vysoký. Jedna z věcí, na které se komandér-poručík Reynolds, kapitán Jaruwalská i já jednoznačně shodneme, je, že Hellbarde už nikdy bojovat nebude.
Pokud na tom nějak záleží, senzorové údaje z Chantilly zřetelně dokazují, že Jessica Eppsová v bitvě s převahou vítězila, když zásah jedné z posledních laserových hlavic Hellbarde narušil jednu fúzní komoru."
Náčelník štábu znovu zmlkl a obrátil se k Honor.
"To je v kostce shrnutí zprávy kapitána Nazariové, Vaše Milosti. Všichni vlajkoví důstojníci a jejich štáby dostanou k dispozici kopii nezpracovaných senzorových záznamů z Chantilly a záznam slovního hlášení kapitána Nazariové. Ta je sama stále k dispozici a Chantilly zůstává v soustavě, dokud od nás nedostane souhlas k další cestě, abychom tak zajistili dosažitelnost všech potenciálních svědků z její posádky."
"Děkuji, Mercedes," přisvědčila Honor a nyní ona přejela pohledem shromážděné podřízené.
"Tohle je zjevně přesně ten druh incidentu, kterého jsme se všichni obávali," řekla a její soprán zněl klidněji, než se cítila. "Nejdůležitější otázka, kterou patrně v tuto chvíli nedokážeme definitivně zodpovědět, je, zda tento incident představuje vyjádření záměrů andermanské politiky."
"Moje první reakce je, že pravděpodobně představuje, Vaše Milosti," řekl Anson Hewitt. Potom pokrčil rameny. "Na druhou stranu mohu ovšem být vzhledem ke svým zdejším zkušenostem předpojatý."
"Pokud jste předpojatý, Ansone, pak k tomu jistě máte víc než dost důvodů," řekla bývalému veliteli stanice Sidemore Honor.
"Současně ovšem to vypadá jako poměrně značný skok v anďácké politice stupňování provokací, mylady," podotkla Cynthia Gonsalvesová. "Obzvlášť když uvážíme, že Hellbarde vypálila na Jessiku Eppsovou jako první, aniž byla sama v ohrožení. A provedla to ze vzdálenosti, která zřetelně odhalila skutečnost, že jejich střely mají podstatně větší dolet, než jaký jsme dosud měli důvod předpokládat."
"To jsou závažné připomínky," souhlasila Honor.
"Se vší úctou, Vaše Milosti," namítl Alistair McKeon, "otázka úmyslu sice zjevně je důležitá, ale může být bohužel irelevantní. Padly výstřely, došlo ke ztrátám a my jsme přišli o královskou loď se všemi lidmi na palubě. Ať už ti přemoudřelí parchanti plánovali cokoliv, v každém případě způsobili válečný akt."
Náhlé krátké ticho, které se po jeho neomalené poznámce rozhostilo, bylo hluboké.
"Ano, to způsobili," řekla Honor za chvilku do ticha. "Ale důvod, proč to udělali, stále může mít kritický význam. Já to zatím vidím tak, že celý ten incident vznikl omylem."
"Omylem?" Alice Trumanová zavrtěla hlavou. Na rozdíl od mnoha ostatních vlajkových důstojníků měla Trumanová příležitost prohlédnout si před setkáním senzorová data z Chantilly. "Vaše Milosti, Hellbarde rozhodně nebyla v žádném ohrožení, když zahájila palbu na loď kapitána Ferrerové. A vzhledem k tomu, jak dlouho a vytrvale Hellbarde obtěžovala Jessiku Eppsovou celé měsíce před touto událostí, je velmi málo pravděpodobné, že by Hellbarde nevěděla, s kým má tu čest. Což znamená, že bez ohledu na to co se jinak stalo, andermanská válečná loď úmyslně, bez vyprovokování a vědomě zaútočila na královskou loď."
"Nejsem v zásadě proti vaší analýze toho, co se přihodilo, Alice," řekla Honor. "Jenom si nejsem úplně jistá, jestli ,úmyslně a bez vyprovokování' je právě ten nejpřesnější popis."
Ucítila u svých podřízených nemálo nevíry a úžasu jak nad vyzněním svého argumentu, tak nad tím, že to říká právě ,salamandr'.
"Jak už poukázala kapitán Gonsalvesová, tato událost představuje obrovský skok v úrovni provokací, jichž jsme byli od Andermanů svědky v minulosti. Kromě toho víme, že během několika příštích týdnů je ve Slezsku očekáván Herzog von Rabenstrange, aby vystřídal Sternhafena. Mně připadá velice obtížné uvěřit, že by andermanské námořnictvo úmyslně zahájilo ofenzívu proti Hvězdnému království dřív, než nový velitel jejich stanice - vesměs považovaný za nejlepšího vlajkového důstojníka IAN - vůbec přiletí."
"Na tom něco je," připustila Trumanová.
"Pravda," ozval se Alfredo Ju. "Ale je také vzdáleně možné, že načasování incidentu představuje jistou formu dezinformace. Jeho načasováním těsně před Rabenstrangeův přílet do Slezska mohli mít v úmyslu poskytnout vévodovi příležitost, aby se od něj mohl do jisté míry věrohodně distancovat. Vinu za útok může vždycky svalit na Sternhafena."
Honor za jeho slovy vycítila hořké pobavení a musela sama potlačit ironické pousmání, když si vzpomněla, jak za Jua samotného jeho vláda odmítla zodpovědnost během operací, které ho před všemi těmi roky přivedly právě k Jelcinově hvězdě.
"Proč by měl chtít svalovat vinu na Sternhafena?" otázal se Hewitt.
"Netvrdím, že bych si myslela, že se o to pokoušejí," odpověděla Harriet Bensonová-Dessouixová. "Ale je možné, že v tom vidí možnost zasáhnout nás skutečně bolestivou provokací, demonstrací faktu, že naši lidé dojdou úhony, když nepůjdou anďákům z cesty, a přitom si ponechat prostor k ústupu před skutečnou válkou. Mohou si myslet, že pokud vinu přičtou Sternhafenovi, nebo dokonce jen kapitánovi Hellbarde a Sternhafenovi vyčtou jenom to, že nekrotil předchozí agresivitu Hellbarde - což by podle tohoto výkladu rozhodně bylo oficiální amdermanské politické rozhodnutí - a pokud případně nabídnou i nějakou formu reparací, můžeme se rozhodnout ponechat útok bez odvety. Obzvlášť jestli si postoj současné vlády Hvězdného království vyložili jako… neochotu pouštět se ve Slezsku do konfrontační politiky."
"A cílem napadení Jessiky Eppsové by bylo demonstrovat vlastní ochotu bojovat, zatímco by naší vládě současně vmetli do očí, co by nás mohlo stát, kdybychom jim ve Slezsku stáli v cestě," rozváděl úvahy McKeon. "A přitom by nám vlastně nic úmyslně neudělali… oficiálně."
"Jestli to udělali schválně," zdůraznila Bensonová-Dessouixová. "A i když s tou hypotézou přicházím já, je to hodně velké ,jestli', Alistaire."
"Rozhodně to je jeden z možných scénářů," souhlasila Honor. "Ale jak říkáte, Harry, je skrz naskrz spekulativní a vysoce problematický. Například by Andermanům přisuzoval větší rafinovanost, než jakou se obvykle vyznačují. A také si myslím, že možná přehlíží skutečnost, že otrokářská loď, kterou se Jessica Eppsová snažila zadržet, v tu chvíli vysílala identifikační kód andermanské obchodní lodě."
"To je jistě pravda, Vaše Milosti," řekl komandér-poručík Reynolds. "Současně ovšem Chantilly - se senzory civilní třídy a téměř stejně vzdálená jako Hellbarde - dokázala ,Sittich' který stíhala kapitán Ferrerová, identifikovat jako loď o téměř dvě megatuny lehčí než loď, jíž ten identifikační kód skutečně patří. Hellbarde rozhodně musela mít k dispozici seznam lodí císařského obchodního loďstva přinejmenším stejně aktuální jako my! Připadá mi velice obtížné uvěřit, že by obchodní loď dokázala identifikovat plavidlo přesněji než těžký křižník IAN."
"Pokud se Hellbarde o identifikaci vůbec snažila," ozval se tiše Warner Caslet. "Tam míříte, že, mylady?"
"Ano," přikývla Honor. "Vzpomeňte si, co se mezi Hellbarde a Jessikou Eppsovou v minulosti odehrávalo. Mercedes, vy, Andrea, George a já jsme všichni četli předešlá hlášení Ferrerové. Je zřejmé, že Hellbarde měla za úkol sledovat a znepokojovat konkrétně Jessiku Eppsovou, ne jenom jakoukoliv naši loď. A jak právě zdůraznila Alice, trvalo to celé měsíce a ze zpráv kapitána Ferrerové bylo jasně patrné, jak v ní narůstají pocity rozčilení a křivdy. Nemám důvod nevěřit, že se konfrontace mezi nimi stala stejně osobní záležitostí i pro velitele Hellbarde Kapitän der Sternen Gortze. Je docela možné, že oba nebyli schopni udržet si ve vztahu k tomu druhému úplně jasný a nestranný úsudek."
"Vy tedy tvrdíte, že ten Gortz mohl mít na Jessiku Eppsovou dosatečný vztek na to, aby se na ni vrhl bez ověření skutečné totožnosti ,Sittichu'?" otázal se skepticky McKeon. Zavrtěl hlavou. "Opět se vší úctou, jak by se takový magor dostal k velení těžkého křižníku IAN?"
"Určitě chcete na téhle otázce trvat, když uvážíme, jaké lidi jsme vy a já viděli velet mantichorským těžkým křižníkům?" odpověděla otázkou Honor s úsměvem pokřivenějším než obvykle. "Obzvlášť v zapadlých soustavách jako… řekněme Bazilišek?"
"Touché," zabručel McKeon po chvilce a zvolna, jakoby proti své vůli, přikývl.
"Mohlo se to tak odehrát," připustila Trumanová. "Ale v tom případě muselo dojít k notně velkým přehmatům na obou stranách. Ferrerová rozhodně měla informovat Gortze o svých záměrech. A podle záznamu senzorů z Chantilly měla Jessica Eppsová nad ,Sittichem' značnou převahu rychlosti. Obchodní loď jí v takové situaci v žádném případě nemohla uniknout, takže nebylo bezpodmínečně nutné, aby Ferrerová pálila na výstrahu, pokud v její komunikaci s Hellbarde byly nějaké zmatky nebo nejasnosti."
"Nehodlám odsuzovat činy jednoho ze svých kapitánů bez většího množství informací než máme v této chvíli," prohlásila Honor. "Na druhé straně i z toho velmi omezeného souboru dat, která máme k dispozici, je patrné, že to může být pravda. Podle konečné analýzy to byl Gortz, kdo jako první vypálil po Jessice Eppsové, což - alespoň z naší perspektivy - rozhodně vypadá jako mnohem vážnější ,přehmať než cokoliv, čeho se mohla dopustit Ferrerová. To ovšem neznamená, že k události nepřispěli svým dílem oba velitelé, a já myslím, že si všichni musíme uvědomit, že jsme proti kapitánovi, který zabil posádku celé jedné naší lodě, automaticky zaujatí. Nemluvě o zlosti a pobouření, které v nás navíc budí předchozí andermanská úmyslně provokativní politika.
Ale dva rozhodující body, jak to vidím já, jsou v tuto chvíli ty, že došlo k vážné přestřelce mezi naším a andermanským námořnictvem a že nevíme přesně, co k ní vedlo. Situaci samozřejmě ještě komplikuje skutečnost, že k tomu došlo v prostoru třetí, neutrální mocnosti, ale to na předchozích dvou ohledech nic nemění."
Znovu se odmlčela, přejížděla pohledem obličeje ostatních, vnímala emoce kolem sebe a sama za klidnou fasádou cítila napětí a úzkost. Svůj smysl pro odpovědnost.
"Mám v úmyslu poslat záznamy senzorů z Chantilly do Saska, aby si je prohlédl admirál Sternhafen," oznámila. "Zdůrazním, že podle tohoto záznamu jeho velitel očividně vypálil na naše plavidlo jako první a teprve poté Jessica Eppsová opětovala palbu. Navrhnu mu, že by bylo… vhodné, aby se přesvědčil, zda loď, která se identifikovala jako Sittich skutečně tou lodí, která měla vysílat tenhle identifikační kód, a poskytnu mu námi získané zpravodajské údaje, které nasvědčují tomu, že zmíněná loď ve skutečnosti byla otrokářská a nezákonně vysílala falešný kód. Požádám ho, aby tyto události důkladně vyšetřil, a nabídnu mu, že povedu vyšetřování spolu s ním. Zejména pak požádám o přístup ke zbylým členům posádky Hellbarde - samozřejmě pod andermanským dohledem - abychom získali osobní svědectví jediných účastníků boje, kteří přežili."
"Vaše Milosti," ozval se Reynolds, "všechny informace, které o hraběti von Sternhafenovi máme, vedou k závěru, že vám nebude věnovat příliš velkou pozornost. Podle všeho patří k čelným členům protimantichorské frakce uvnitř IAN, a když to řeknu bez obalu, nenávidí Hvězdné království k smrti."
"Toho jsem si dobře vědoma, Georgi. To je také důvod, proč se těším, až ho nahradí vévoda von Rabenstrange. A proč si myslím, že načasování téhle epizody je výjimečně tragické. Nicméně bych pokládala za neospravedlnitelné alespoň se nepokusit zmírnit situaci, než se vystupňuje natolik, že se úplně vymkne kontrole. Jestli to skutečně byla nešťastná náhoda - jestli anďáci neměli od začátku v úmyslu stisknout spoušť všeobecné války mezi Císařstvím a Hvězdným královstvím - pak mám absolutní odpovědnost udělat všechno možné, abych nás od jejího okraje odvedla, místo abych se přes něj vrhla jenom proto, že se obávám, že moje snaha neuspěje."
Několik hlav kolem konferenčního stolu bezděčně přikyvovalo na souhlas, ale od několika svých podřízených Honor vycítila i nesouhlas. A vlastně jim to ani nemohla vyčítat. Sama navzdory vší snaze zůstat analytická a nezúčastněná pocítila sžíravý závan zlosti pokaždé, kdykoliv pomyslela na to, co se stalo lodi Eriky Ferrerové a její posádce. Alice měla nepochybně pravdu, že došlo k přehmatům na obou stranách, ale kdyby Andermané tak dlouho incidenty úmyslně nevyprovokovávali, k těmto přehmatům by nejspíš vůbec nedošlo… a neměly by nikdy takové osudné následky.
Toužila po odvetě. Chtěla pomstít své mrtvé a současně oplatit všechny ty promyšlené urážky, kterých se Královskému mantichorskému námořnictvu od Andermanů dostalo. A Bůh jí pomoz, chtěla nepřítele, kterému by mohla čelit otevřeně prostřednictvím bočních salev válečných lodí bez tohoto věčného skrývání ve stínech a nejistého tápání, zatímco se musí ohlížet na vládu, s níž ani nesouhlasí, ani jí nedůvěřuje. Toužila po tom tak silně, až ji to pálilo na jazyku jako oheň.
Což byl přesně ten důvod, proč se neodvažovala učinit žádné pevné závěry nebo předem vyloučit jakékoliv možnosti. I když se jí velice chtělo.
"Kromě depeší, které pošlu do Saska, samozřejmě odešlu úplnou zprávu admiralitě," pokračovala.
Jež se nejspíš nebude obtěžovat číst ani tohle, pomyslela si trpce.
"Bohužel," mluvila dál týmž klidným a vyrovnaným tónem, "i nejrychlejšímu kurýrnímu člunu bude cesta do Hvězdného království trvat více než dva týdny. A samozřejmě jakákoliv odpověď se k nám bude dostávat stejně dlouho. A to znamená, že budeme muset reagovat bez nových pokynů minimálně celý standardní měsíc."
Ani nepotřebovala své schopnosti přímo vnímat emoce, aby vycítila reakci podřízených na to, jak použila zájmeno množného čísla. I když to byli skvělí lidé, museli by být nadlidmi, aby nepocítili nesmírnou úlevu, když si uvědomili, že za to, jak ,budeme' kolektivně reagovat ,my', ponese konečnou odpovědnost někdo jiný než oni.
Při tom pomyšlení jí zaškubalo v koutku úst, ale potlačila to a pokračovala:
"Dokud nedostaneme jiné pokyny, nemám na vybranou nic jiného než pokračovat v naší operační oblasti v uplatňování stávající politiky a směrnic. Podle nich budeme dál pokračovat v hlídkách v hvězdných soustavách, kterým jsme přisoudili prioritu. Jsem ochotna se poněkud stáhnout z periférie operační oblasti, ale rozhodně o sobě budeme dávat vědět ve významnějších soustavách. Vlastně chci hlídky ještě posílit. Nemůžeme si dovolit příliš rozptylovat doprovodné jednotky a netoužím nijak ředit naši bojovou sílu. Nicméně chci urychlit provádění plánu nechat naše plavidla operovat alespoň ve dvojicích. Kde je to jen trochu možné, chci, aby lodě operovaly nejméně v síle divize, a tím, že se trochu stáhneme, bychom na to měli uvolnit síly.
Už jsme odeslali kurýry s varováním pro všechny naše jednotky v současnosti umístěné v jiných hvězdných soustavách. Dostaly ode mne pokyny minimalizovat prostor pro další incidenty. Doufejme, že všechny obdrží depeše dřív, než se ocitnou tváří v tvář andermanským jednotkám, které už byly o incidentu v Zorasteru informovány. Nemůžeme na to ovšem rozhodně spoléhat, a to znamená, že se musíme postavit čelem k závěru, že je docela možné, že se dožijeme dalších incidentů, než budou všichni varováni. Vlastně je docela možné, že už k nějakým takovým incidentům dochází.
Současně s instrukcemi vyhýbat se možným incidentům jsem kapitánům dala velmi jasně najevo, že jejich první a hlavní povinnost je chránit lodě pod svým velením a jejich posádky. Jsou oprávněni podniknout jakákoliv opatření, o kterých jsou přesvědčeni, že je tento cíl vyžaduje. A právě proto- " zhluboka se nadechla "- jsem jim dala pokyn postupovat podle pravidel střetnutí Alfa dva."
Místností proběhlo cosi jako zachvění a Honor se ponuře usmála. Pravidla střetnutí Alfa dva výslovně opravňovala kapitána zahájit preventivně palbu, pokud by byl přesvědčen, že se jeho plavidlo nachází pod hrozbou útoku. Výslovně nevyžadovala, aby protivník vypálil první ránu, ačkoliv i za platnosti Alfa dva se od kapitána očekávalo, že udělá, co bude v jeho silách, aby se střílení vyhnul, než sám stiskne spoušť.
Přesto si Honor byla plně vědoma nebezpečí eskalace napětí, které její změna v pravidlech střetnutí představovala. Byla by se tomu raději vyhnula, ale svědomí by jí to nedovolilo. Rozhodně ne dnes, kdy obří salvy lodí vybavených gondolovými bateriemi dokázaly zcela zahltit a překonat obranu protivníka. Dovolit tedy nepříteli vypálit jako prvnímu jen proto, aby mu mohla být zřetelně přisouzena odpovědnost za nepřátelský čin, už nebyla přijatelná možnost.
"Chápejte mě v tomhle směru jasně, lidi," řekla velmi tiše. "Naší povinností je udržovat mír, pokud je to možné. Ale jestli to není možné, pak je naší ještě naléhavější povinností vynucovat ve Slezsku politiku vlády Jejího Veličenstva a chránit soustavu Marsh a Sidemore. Pokud nás to přivede k otevřenému konfliktu s Andermanským císařstvím, budiž.
Nikdo se netěší na válku s anďáky. Já ji nechci. Nikdo se zdravým rozumem ji nechce. Ale jestli ji chtějí oni," řekla lady dame Honor Harringtonová svým admirálům tiše, "mám v úmyslu se postarat, aby svého rozhodnutí litovali.
A to vážně."
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ TŘETÍ
"Obávám se, že máme další, Vaše Milosti."
Honor zvedla hlavu od hlášení na displeji a sevřela ústa, když ucítila emoce Mercedes Brighamové. Nálada náčelníka štábu nebyla tak černá, aby to vypadalo na zprávu o mnoha mrtvých, ale bylo v ní ještě něco jiného. Něco, co u Honor vyvolalo novou úzkost.
"Jak je to tentokrát zlé?" zeptala se Honor tiše.
"Ne tak zlé jako posledně," ujistila ji Brighamová rychle. "A o hodně lepší, než jak to dopadlo s Jessikou Eppsovou. Depeši poslal kapitán Ellis…"
"Ten má Royalistu, že?" skočila jí do řeči Honor.
"Ano, Vaše Milosti," potvrdila Brighamová a Honor přikývla. Royalista byl loď třídy Spolehlivý, stejně jako jediný bitevní křižník, kterému Honor kdy velela, HMS Niké. Spolehliví už sice nepatřili mezi nejmodernější lodě v inventáři královského námořnictva, ale stále to byly velké a silné jednotky, schopné vyřídit cokoliv menšího než loď bojové stěny, a měly při údržbě, vybavování a modernizacích přednost.
"Hlídkoval se svou divizí v soustavě Walther v sektoru Wroclaw. Byli na stanovišti necelých pět dní, když do soustavy vlétla eskadra andermanských křižníků. Podle vašich rozkazů Ellis vyslal varování, aby se anďáci nepřibližovali k jeho lodím."
Honor znovu přikývla. Její stávající pokyny ukládaly všem jednotkám, aby informovaly všechny andermanské válečné lodě, že se mají držet v odstupu minimálně dvacet milionů kilometrů od jakéhokoliv mantichorského nebo sidemorského plavidla, jinak se stanou cílem palby. Součástí té výstrahy bylo i krátké shrnutí incidentu v Zorasteru z mantichorského pohledu, zformulované co nejnevzrušeněji. Nijak nepochybovala o tom, že na žádného andermanského kapitána, který výstrahu dostane a už si udělal svůj názor na to, kdo v Zorasteru střílel první, mantichorská verze dojem neudělá. Bylo dokonce možné, že v některých případech to shrnutí jenom rozdmýchá vášně, jež už tak plály nebezpečně silně. Ale nemohla si dovolit předpokládat, že každá andermanská loď už ví, co se děje, a chtěla mít bezpečně zaprotokolováno, nejenom že anďáci byli varováni, aby se drželi dál od jejích lodí, ale také že jim bylo oznámeno, proč se tak stalo.
Ne že by to bylo k něčemu dobré, pokud některá z mých jednotek zahájí palbu, pomyslela si. Ale alespoň budou moji skippeři mít krytá záda bez ohledu na to, jak se na můj úsudek budou doma dívat Janacek a jeho géniové.
"Na anďáky jeho výstraha očividně nezapůsobila," pokračovala Brighamová. "Rozdělili se na dvě divize po čtyřech lodích a začali manévrovat tak, aby Ellise sevřeli mezi sebe. Podle své zprávy se nebránil hrát si s nimi na babu, aby se držel našeho postoje vůči svobodě navigace, ale vypustil dálkové průzkumné sondy a jedna z nich se dostala dost blízko na to, aby pořídila zřetelný vizuální snímek skrz zadní štěrbinu gravitorového klínu jednoho anďáka. A zachytila tohle, Vaše Milosti."
Náčelník štábu podal Honor záznamník a Honor zapnula plochou obrazovku. Obrázek byl však příliš malý, než aby na něm něco rozeznala, a proto stiskla další ovladač a zapnula holografický displej. Nad záznamníkem se objevila mnohem větší ,světloplastická' verze obrázku a Honor se zamračila. Něco na něm bylo divného…
"Co je tohle?" zabručela spíš pro sebe a ucítila, jak Nimitz na opěradle za ní zvedl hlavu, aby se také podíval na obrázek, vyburcován její prudkou zvědavostí. Potom sevřela rty.
"To jsou gondoly s výmetnicemi střel," odpověděla si a s pozvednutým obočím zvedla hlavu k Brighamové.
"Přesněji, Vaše Milosti, to podle Ellise - a Georgeovy první závěry z těch údajů tomu také nasvědčují - jsou poloviny gondolových baterií. Vypadá to, že rozřízli konvenční gondolu po délce napůl a vzniklé torzo přišroubovali na loď na přechodu boku v hřbet."
"Panebože." Honor se zase zadívala na obrázek a pustila se do rychlého odhadu z hlavy. Pokud rozestupy té hrstky podměrečných gondol, které viděla, zůstaly pravidelné po celé délce trupu mezi rozšířenými hlavicemi, pak jich křižník vznášející se před ní musel nést alespoň pětatřicet nebo čtyřicet. "Co spodní přechod?" zeptala se.
"Nevíme, Vaše Milosti. Řekněme si to na rovinu: Royalista měl obrovské štěstí, že vůbec získal tenhle záběr. Ale kdybych měla hádat, řekla bych, že je namontovali nahoru i dolů. Kdybych byla na jejich místě, rozhodně bych to udělala, a myslím, že můžeme bezpečně předpokládat, že anďáci jsou přinejmenším stejně chytří jako já." Usmála se bez jediné stopy humoru. "Pokud jsou nahoře i dole, George a já odhadujeme, že jich na každém boku je šedesát až osmdesát. To jim umožňuje maximální salvu o síle někde mezi třemi a čtyřmi sty ptáčky."
Honor ohromením tiše hvízdla. Salva žádné lodě bez gondol její bojové sestavy se takové síle ani zdaleka neblížila. A gondoly namontované přímo na trupu lodě se nacházely uvnitř gravitorového klínu a bočních štítů křižníku, jež je chránily před sekundárními účinky výbuchů v okolí, které ohrožovaly gondoly vypuštěné za lodí na tažných paprscích. Což znamenalo, že plavidlo tolik netrápila omezení obvyklá u lehkých a středních bojových lodí, která vyžadovala, aby buď gondolovou baterii použily, nebo zahodily.
"Pokud ohromně nezdokonalili systémy řízení palby, žádná loď téhle velikosti nezvládne tak mohutnou salvu," přemýšlela nahlas.
"Ne, Vaše Milosti," přikývla Brighamová. "Neměli by k jejich navádění dost telemetrických linek, i kdyby pronikli interferencí gravitorových klínů tolika střel. Ale při optimálním využití mohou odpalovat salvy po padesáti, možná i šedesáti střelách. Pokud ovšem přišli na nějaký způsob, jak vidět přes ty gondoly."
"Chápu." Honor se zamyšleně poškrábala na špičce nosu. Dlouhá řada gondol byla namontována daleko od standardních zbraňových palub křižníku. Jak poznamenala Mercedes, nacházely se na trupovém přechodu v místech, kde se boky cívkovitého trupu lomily v poměrně plochý hřbet a spodek. Tyto oblasti, chráněné neproniknutelným horním a dolním pásem gravitorového klínu, byly v podstatě bez pancéřování. A také představovaly místa, kde většina válečných lodí nesla pomocné aktivní senzorové soustavy protistřelové obrany a řízení útočné palby. Hlavní soustavy budou mít sice volný výhled, ale ty podpůrné, zajišťující telemetrické linky jednotlivých střel, nebo používané k řízení palby laserových hnízd, nikoliv. Což znamená, že anďácké gondoly téměř nutně musí překážet senzorům ve výhledu na cíle… o nepřátelské palbě nemluvě.
"Vsadím se, že ty krámy jsou zkonstruované jako odhazovací," řekla Brighamové. "Nejspíš uchycené na nějakém vnějším závěsníku."
"To si George a já myslíme také," přikývla Brighamová. "Ostatně i Ellis dospěl ke stejnému závěru."
"Á, ano, Ellis." Honor sebou trhla, vypnula holodisplej a zamračila se na náčelníka štábu. "Vy tedy říkáte, že tenhle záběr získal prostřednictvím dálkových sond?"
"Ano, Vaše Milosti. A myslí si, že je anďáci nezpozorovali. Což je jistá útěcha. Přinejmenším nepřišli na všechny výhody Prizračných jezdců!"
"Nenechme se dohnat k tomu, abychom jim přisuzovali nadlidské schopnosti, Mercedes," prohlásila Honor s maličko podrážděným úsměvem. "Určitě pro nás mají nějaká další překvapení, ale jsem si jistá, že my máme naopak nějaká pro ně. A všechno, co jsme u nich zatím viděli, je v podstatě snaha nás dohnat. A to mě vede k myšlence, že oni musí být přinejmenším stejně nervózní z toho, co jim můžeme udělat, jako my z toho, co oni mohou udělat nám, ať už si to uvědomují, nebo ne."
"To je nepochybně pravda," odpověděla Brighamová se suchým uchechtnutím. "Na druhé straně, Vaše Milosti, moje ochota soucítit s jejich obavami je v tuto chvíli rozhodně velmi omezená."
"Moje také," ujistila ji Honor. "Ale vraťme se k Waltheru. Co udělal Ellis, když viděl ten snímek?"
"Nu, trvalo mu pár minut, než si uvědomil, co vidí," prozradila jí Brighamová. "Když mu to došlo, uvědomil si, že pokud začnou létat střely, jeho dva bitevní křižníky budou tahat za hodně kratší konec. Ale současně se nehodlal nechat ze soustavy vyhnat. A proto vypustil vlečné sondy, družice elektronického boje středního dosahu a začal zrychlovat naproti jednomu anďáckému uskupení."
"On s pouhými dvěma Spolehlivými napadl čtyři takhle vyzbrojené křižníky?" poklepala Honor na vypnutý záznamník.
"Nu, podle své zprávy měl pocit, že na ně má patrně lepší výhled než oni na něj," řekla Brighamová. "A proto kromě klamných cílů, které měly imitovat emisní signatury jeho lodí pro nepřátelské systémy řízení palby, vypustil za každý bitevní kžižník ještě dva tucty dalších klamných cílů."
Odmlčela se a Honor se na ni podezíravě podívala.
"Jaké klamné cíle?" zeptala se.
"Nastavil je tak, aby vypadaly jako gondolové baterie, Vaše Milosti," prozradila jí Brighamová a při pohledu na Honořin výraz se zasmála. "A dal si dobrý pozor, aby nepřekročil zrychlení nad hodnotu, jaké by mohl dosáhnout s tolika gondolami ve vleku."
"Blufoval?"
"Přesně tak, Vaše Milosti. A podle všeho mu to vyšlo. Bez ohledu na to, jak agresivní měli anďáci náladu, přece jen se nechtěli pouštět do křížku se dvěma bitevními křižníky, když každý z nich vypadal na to, že by mohl vypálit v jediné salvě dvě stě padesát střel."
"To bych také nechtěla," souhlasila Honor. Potom svraštila čelo. "Ale přesto, jestli váš odhad jejich bočních salv je přesný, pak čtyři křižníky teoreticky mohly vrhnout do prostoru trojnásobek objemu palby obou Ellisových lodí dohromady."
"Proto říkám, že incident nedopadl tak zle jako ten předešlý, Vaše Milosti. Nepadl jediný výstřel a anďáci ucouvli. Neudržovali sice plný odstup dvaceti milionů kiláků, který vyžadoval Ellis, ale dávali si dobrý pozor, aby se drželi daleko za standardním doletem řízených střel. A nakonec z Waltheru odlétli a šli si po svých. Ellis sice zažil několik dní opravdové úzkosti, ale vyvázli jsme z toho bez střílení. Což s ohledem na nepoměr palebné síly může naznačovat, že měli rozkaz nevyhledávat boj."
"Hm." Honor se znovu poškrábala na nose a potom nešťastně zavrtěla hlavou. "Spíš si myslím, že jsme tentokrát měli prostě štěstí. Mám pocit, že velitel andermanské eskadry nijak zvlášť nedychtil umřít za císaře a spočítal si, že pokud dojde na nějakou přestřelku s Ellisovými bitevními křižníky, některá z jeho lodí to schytá také. A kdyby tihle lidé měli rozkaz nevyhledávat boj, co potom ti idioti v Schilleru?"
Nyní se zatvářila nešťastně pro změnu Brighamová a pomalu přikývla. Střetnutí v soustavě Schiller skončilo mnohem méně šťastně než to ve Waltheru. Andermanský velící důstojník v tomto případě zastihl mantichorskou hlídku rozdělenou a považoval za vhodné ignorovat výstrahu mantichorského velícího důstojníka, aby udržoval odstup. Místo toho jeho neúplná divize tří lehkých křižníků dál mířila přímo k jedinému mantichorskému těžkému křižníků, jenž plnil samostatné úkoly v odloučení.
Naštěstí v tomto případě anďáci zjevně neměli své šikovné přívěsné gondolové baterie. Tři lehké křižníky se přibližovaly a mantichorský křižník Ephraim Tudor zahájil palbu, když se od něj ocitly patnáct milionů kilometrů.
Následující krátká bitva nedopadla pro Andermany dobře. Největší aktivní dolet střel nesených jejich středními bojovými plavidly zřejmě nepřesahoval dvanáct milionů kilometrů, protože první ptáčky odpálili až v této vzdálenosti. Bylo také zřejmé, že systémy elektronického boje Ephraima Tudora jsou lepší než jejich. Mantichorský křižník utrpěl tři zásahy, které způsobily překvapivě malé škody… a zabily devět členů posádky. Dalších sedm bylo zraněno, ale na oplátku zůstal z jednoho z andermanských lehkých křižníků vrak bez pohonu, z něhož unikal vzduch. Další utrpěl vážně poškození gravitorového prstence, soudě podle poklesu výkonu gravitorového klínu a zrychlení, a velitel druhé strany usoudil, že přišel čas na uvážený ústup. Oba dosud bojeschopné lehké křižníky se překlopily na bok, nastavily zbývající palbě z Ephraima Tudora horní pásy gravitorových klínů a manévrovaly tak, aby zaštítily svého ochromeného druha.
Ve shodě s Honořinými rozkazy o minimalizaci napětí se Ephraim Tudor odpoutal z akce, jakmile bylo z anďáckého manévrování zřejmé, že se dalšímu boji chtějí vyhnout. Honor neměla žádné zprávy o tom, jak vážné andermanské ztráty byly, nicméně jí bylo jasné, že musely být mnohem těžší než ty její. Ne že by to pomyšlení mohlo rodinám mrtvých přinést nějakou útěchu.
"Třeba anďácký velitel ve Waltheru už slyšel, k čemu došlo v Schilleru," nadhodila Brighamová. "Je zřejmé, že obranným funkcím Přízračných jezdců se ještě vyrovnat nedokázali - ani nenašli způsob, jak to alespoň obejít. Možná je to, co jim provedl Ephraim Tudor, přimělo k větší opatrnosti."
"Je to možné," připustila Honor. "Ale s ohledem na časový odstup by kurýr stihl předat zprávu tomu druhému uskupení, než zamířilo do Waltheru, jen tak tak. A ať už se jim hlavou honilo cokoliv, když se Ellis rozhodl pro svoje blufování, rozhodně to vypadá, že měli v plánu ho přinejmenším obklíčit, než se mu podařilo vzbudit v nich dojem, že má v zásobě tolik palebné síly."
"Nu, alespoň už jsme varovali všechny naše jednotky," prohlásila Brighamová. "A pokud se někomu nepodaří zaskočit někoho z našich lidí i po tom, co jsme je varovali, neměli bychom ztratit žádnou z našich lodí, aniž by za to anďáci řádně nezaplatili."
"Já vím," usmála se Honor rozmrzeleji než předtím. "Já vím, Mercedes. Jediný problém je, že bych raději nezabíjela nikoho. Pomsta nám nikoho z padlých nevzkřísí, a čím více přestřelek se dočkáme, i kdybychom je nakrásně všechny ,vyhráli', tím napjatější bude zdejší situace. Pokud existuje nějaká šance, že tuhle věc udržíme v rozumných mezích, musíme se jí chopit, než se nám všechno vymkne z ruky úplně."
"Máte samozřejmě pravdu," souhlasila Brighamová. "Jenže Sternhafenova odpověď na vaši zprávu mi nepřipadá jako dobré znamení. Jestli je tak neochotný vůbec uvažovat o možnosti, že by se jeho člověk mohl dopustit chyby, že oficiálně odmítl jakoukoliv vyšetřovací komisi, nezní to, jako by měl velký zájem o udržení situace v nějakých mezích, že?"
"Ne," připustila Honor vážně, když si připomněla nekompromisní komuniké, které admirál Sternhafen vydal pro slezská i mezihvězdná média jako odpověď na její depeši.
"Ne, to nezní," přisvědčila.
 
"Snad byste mohl být tak laskav, Herr Graf, abyste mi vysvětlil tohle," požádal Čchien-lu Anderman, Herzog von Rabenstrange tónem ledové zdvořilosti a poklepal na paměťovou kartu. Byla zasunuta do obalu, jehož barevný kód prozrazoval, že jde o oficiální tiskové prohlášení námořnictva, a ležela na rohu stolu, který patřil - alespoň zatím - admirálu Siao-chu Pauschovi, hraběti ze Sternhafenu.
To se ovšem mělo změnit.
"Není co vysvětlovat, Herr Grossadmiral" odpověděl Sternhafen bezvýrazným, zdvořile vzdorným hlasem. "Mantichorský těžký křižník vypálil na jednu z našich obchodních lodí poté co jej Kapitän der Sternen Gortz opakovaně vyzýval, aby upustil od útoku. Za těch okolností neměl Kapitän der Sternen Gortz jinou možnost, než na Mantichořana zaútočit, aby chránil naše státní příslušníky. V následné Mantichořany vyprovokované bitvě došlo k těžkým ztrátám na obou stranách. Vzhledem k těmto evidentním skutečnostem jsem neviděl důvod vystavit císařovu důstojnost tomu ponížení, aby Mantichořané ,vyšetřovali' činnost námořnictva suverénní mocnosti. Podrobit se takovému průhlednému požadavku Harringtonové by nejenom bylo urážlivé a ponižující pro Jeho Císařské Veličenstvo i pro námořnictvo, ale také by zjevná mantichorská předpojatost vedla nevyhnutelně k ,nestrannému' závěru, že vinu neseme my. Na takové frašce, určené k očištění důstojníka skutečně vinného tímto zvěrstvem, jsem se nijak nehodlal podílet a jako zástupce Jeho Císařského Veličenstva ve Slezsku jsem o tom mantichorského velitele v Sidemoru jednoznačně informoval. A abych předešel možnosti, že by z toho Harringtonová mohla vytěžit nějaký propagandistický triumf, poskytl jsem médiím co nejrychleji skutečnou verzi událostí, jak bylo mou samozřejmou povinností."
"Aha. A předpokládám, že máte k dispozici ověřenou výpověď hvězdného kapitána Gortze, jak se události v Zorasteru přesně seběhly."
"Pochopitelně nemám, Herr Grossadmiral," napůl vyštěkl Sternhafen. Jeho povrchní zdvořilost pod šlehy mrazivého Rabenstrangeova sarkasmu rychle erodovala.
"Ach ano, já zapomněl. Kapitän der Sternen Gortz je mrtev, že admirále?" Pomenší Grossadmiral se chladně usmál na podstatně vyššího Sternhafena a pozoroval, jak jeho protějšek viditelně zatíná zuby. Být císařovým bratrancem z prvního kolena má své výhody, pomyslel si Rabenstrange.
"A protože Gortz je mrtev," navázal po chvilce, "nejste schopen s jistotou určit, co udělal, nebo neudělal, není-liž pravda?"
"Máme svědectví tří přeživších členů posádky můstku," odpověděl Sternhafen nakvašeně. "Všichni tři se shodují v tom- "
"Já jsem jejich výpovědi viděl, Herr Graf" přerušil ho Rabenstrange. "Nikdo z nich ovšem nepatřil ke spojovacímu úseku. Soustředili se tou dobou na jiné povinnosti a jejich vzpomínky na to, co přesně Gortz řekl tomu kapitánu Ferrerové, jsou nanejvýš matné a sotva spolehlivé. Kromě toho to, co nám mohou říci, sestává pouze z Gortzovy strany rozhovoru, protože nikdo z nich skutečně neslyšel vysílání Ferrerové pro něj. Skutečnost, že se shodují v tom, že jejich kapitán reagoval ušlechtile a nesobecky na zcela nevyprovokovaný mantichorský útok na nevinnou obchodní loď, tedy může být poněkud podezřelá, nemyslíte, Herr Graf?"
 "Protestuji proti vašemu tónu, Herr Grossadmiral" ohradil se Sternhafen stroze. "Plně si uvědomuji vaši hodnost i vaše postavení v císařské rodině. Nicméně dokud mě oficiálně nezbavíte povinností, jsem stále velitel pro oblast Slezska jmenovaný Jeho Císařským Veličenstvem. A dokud jsem císařským velitelem, nejsem povinen snášet vaše urážky mé osoby nebo personálu pod mým velením - zvlášť pak personálu, který položil život v císařských službách!"
"Máte docela pravdu," sdělil mu Rabenstrange po krátké a napjaté chvíli ticha. "Otevřená ovšem zůstává otázka, jaké velení vám ještě kdy bude svěřeno." Nepříjemně se usmál, když Sternhafen trochu uhnul pohledem. Potom se zhluboka nadechl, založil si ruce na prsou a několikrát přešel sem a tam po Sternhafenově saské pozemní kanceláři.
"Dobře, Herr Graf" prohlásil konečně a opět se obrátil k vyššímu muži. "Budu se snažit krotit své způsoby. Ale vy, hrabě, odpovíte na moje otázky. A rovnou vás varuji, že nemám zájem o výmluvy a vytáčky. Rozuměl jste?"
"Samozřejmě, Vaše Milosti," odpověděl Sternhafen upjatě.
"Dobře," opakoval Rabenstrange. "Snažil jsem se dostat k tomu, že pokud jsem byl schopen vyčíst z vašich zpráv, ani vy, ani nikdo jiný pod vaším velením jste se nepokusili zjistit, zda hypotéza lady Harringtonové o tom, co se odehrálo v Zorasteru, může být správná, a odmítli jste její nabídku na společné vyšetřování, jak to leželo a běželo."
"Vaše Milosti." Sternhafen mluvil s hranou trpělivostí, ale Rabenstrange se rozhodl nechat to být… prozatím. "Harringtonová se bude přirozeně snažit činy svého kapitána postavit do co nejpříznivějšího světla. Nepochybně budete argumentovat tím, že já musím cítit stejné pokušení, a můžete mít pravdu. Nicméně tato konkrétní mantichorská loď se při svých předchozích setkáních s Hellbarde chovala systematicky arogantně a konfrontačně. Myslím, že nepředpojaté přečtení kopií záznamů komunikace Hellbarde s kapitánem Ferrerovou, uložených v databázi základny loďstva, podpoří názor kapitána Gortze, že Ferrerová byla nebezpečná provokatérka.
Když došlo na poslední setkání obou lodí - jak mohu zdůraznit, v suverénním teritoriu třetího hvězdného státu a rozhodně ne v mantichorském prostoru - Ferrerová zcela zjevně manévrovala se záměrem zastavit a přinejmenším prohledat obchodní plavidlo pod císařskou vlajkou, jež se věnovalo svým zákonným zájmům. Takový alespoň byl zcela odůvodněný závěr Kapitän der Sternen Gortze. Svědectví přeživších techniků z úseku řízení palby možná neprokazuje nic o přesném obsahu zpráv vyměněných mezi Jessikou Eppsovou a Hellbarde, ale všichni tři se shodují na tom, že nějaké zprávy vyměněny byly. Navíc se všichni tři shodují v tom, že požadavek kapitána Gortze, aby Ferrerová přestala zmíněné plavidlo obtěžovat, byl nejen odmítnut, ale zřetelně předcházel jejímu rozhodnutí zahájit na ono plavidlo palbu.
Za takových okolností mi nezbývá než opakovat, že nevidím jinou možnost, co mohl Gortz udělat, než to, co udělal. Podle mého názoru jednala Ferrerová typickým mantichorským způsobem a arogantně předpokládala - a domáhala se toho - že císařská válečná loď bude stát opodál se založenýma rukama, zatímco ona poruší suverenitu císařské vlajky. Já si myslím, že bychom měli diskutovat o posmrtném vyznamenání pro Kapitän der Sternen Gortze a jeho posádku, ne se jim snažit připsat vinu za tuhle… epizodu, k čemuž by určitě vedlo jakékoliv takzvané ,společné' vyšetřování v mantichorské režii."
Rabenstrange na něj dlouho hleděl a potom se mu zachvělo chřípí.
"Herr Graf von Sternhafen," řekl a dával si záležet na precizní výslovnosti každičkého slova, "snažím se s vámi sice jednat se vší zdvořilostí, jakou si velitel stanice ve službách Jeho Císařského Veličenstva zaslouží, jak jste mi připomněl, ale vy mi to nesmírně ztěžujete. Já mám zájem na tom, abychom se dopracovali objasnění té nešťastné události; z vás mám dojem, že se snažíte především za každou cenu ospravedlnit činy kápitána Gortze. A jak opakuji, očividně jste nevyvinul vůbec žádné úsilí prošetřit tvrzení vévodkyně Harringtonové, ani jste nezvážil možnost, že by se Kapitän der Sternen Gortz bez ohledu na své vlastenectví a ušlechtilost, snad - říkám snad! - mohl v tomto případě dopustit chyby."
"K chybám rozhodně dochází, Herr Grossadmiral" odpověděl Sternhafen. "Käpitan der Sternen Gortz ale žádnou chybu neudělal."
Rabenstrange se držel, aby se druhému muži nerozkřikl do obličeje. Bylo to těžké. V nemalé míře i proto, že vévoda zásadně nesouhlasil se slezskou politikou svého císařského bratrance. Navzdory svému vznešenému původu i úspěchům nebyl Čchien-lu Anderman nijak zvlášť domýšlivý člověk. Neviděl však důvod, proč by měl předstírat, že je skromnější, než ve skutečnosti byl. Každopádně ovšem nepatřil mezi jedince, kteří by si lámali hlavu tím, co si druzí mohou myslet o jejich reputaci a udržení ,tváře'. Přesto si byl vědom, že na něj císař pohlíží víc jako na oblíbeného bratra než jako na pouhého bratrance a že jen málo osob v Andermanském císařství má na Gustava takový vliv jako on. Ale všechno má své meze, a přestože se Čchien-lu snažil ze všech sil, nedokázal Gustava odvrátit od záměru pustit se ve Slezsku do velkého dobrodružství.
Po pravdě řečeno, Rabenstrange nemohl nic vytknout všeobecnému Gustavovu odhodlání zabezpečit legitimní hranice Císařství se Slezskem. Na rozdíl od Hvězdného království Mantichory se Andermanské císařství fyzicky nacházelo tak blízko Slezsku, že trpělo občasným narušením hranic ze strany slezských pirátů a korzárů. Situace se ještě zhoršila (třebaže Čchien-lu musel přiznat, že nijak dramaticky) poté co do Konfederace začal přitékat stálý pramínek psaneckých lodí, jež kdysi patřívaly Lidovému námořnictvu. Byla to alespoň zčásti vina Mantichořanů, kdyby se na to člověk chtěl dívat z téhle stránky, protože prvotní příčinou téhle situace byla jejich válka s Lidovou republikou. A přes veškeré následky, jaké mohla mít nestabilita ve Slezsku pro obchodní loďstvo Hvězdného království, tato nestabilita nepředstavovala žádnou přímou, bezprostřední hrozbu pro bezpečnost mantichorského teritoria nebo občanů obecně. Skutečnost, že si Mantichora za těchto okolností tak dlouho troufala diktovat Andermanům, jak se mají ve Slezsku chovat, rozhodně vysvětlovala dlouhotrvající hluboce zakořeněné protimantichorské předsudky u starých válečníků jako Sternhafen. Ostatně ani sám Rabenstrange nebyl imunní proti stejnému palčivému hněvu, když plameny rozdmýchal nějaký čerstvý příklad mantichorské povýšenosti.
Ale tenhle způsob, jak hledat zadostiučinění, byl špatný. Rabenstrange energicky vystupoval proti politice soustavného zvyšování nátlaku na Mantichora. Ne proto, že by nesouhlasil s odhadem Císařské výzvědné služby o zásadní zbabělosti High Ridgeovy vlády, nýbrž kvůli nebezpečné možnosti, že se provokace vymknou aktérům z ruky a přerostou ve válečné akty. Argumentoval, že by bylo mnohem lepší, kdyby ministerstvo zahraničí informovalo Hvězdné království, že císař má v úmyslu prosazovat své legitimní bezpečnostní zájmy ve Slezsku. Vyložit karty na stůl. Dát High Ridgeovi na vybranou a odvolávat se přitom na to, co Hvězdné království Andermanům dluží za ,neutrální' postoj císařství, jenž Mantichoře nahrával ve válce s Lidovou republikou Havenem. A teprve kdyby Mantichora dál upírala císařství, co mu náleží, potom otevřeně a přímočaře zvolit vojenské řešení.
Ale převážil názor jiných rádců. Ti přesvědčili Gustava, že dostatečný tlak nejenom přiměje bezpáteřného vůdce jako High Ridge, aby se ze Slezska jednostranně stáhl, ale zároveň připomene konfederační vládě, že odpor proti jeho konečným požadavkům by byl… nemoudrý. A pokud nebudou vzneseny žádné výslovné požadavky nebo výhrůžky Mantichoře, podstatně se sníží možnost, že andermanský nátlak někoho jako High Ridge náhodou zatlačí do pozice, v níž ho může veřejné mínění donutit k tvrdé reakci. Rozhodujícím faktorem v triumfu frakce, která upřednostňovala postupné zvyšování tlaku ve Slezsku, se stala nedávná tajná havenská nabídka podpory, již své vládě předal velvyslanec Kaiserfest po rozhovorech s ministrem zahraničí Giancolou. Rabenstrangeův argument, že taková politika vytváří mnohem plodnější půdu pro nedorozumění a nešťastné náhody, byl odmítnut.
Došlo tedy až na tohle - přesně na ten druh incidentu, jakého se Rabenstrange od samého počátku obával. A bylo jeho povinností dotáhnout politiku, s níž nesouhlasil, do úspěšného konce.
A on to udělá. To, jestli s ní souhlasí, nebo ne, nebylo v tuto chvíli podstatné. To ovšem ještě neznamená, že se hodlá po hlavě vrhnout do otevřené války proti Hvězdnému království, pokud existuje nějaký způsob, jak se jí vyhnout.
Naneštěstí to stále víc vypadalo, že nebude mít na vybranou. A způsobili to lidé jako Sternhafen či nedávno zesnulý Gortz.
"Dovolte mi, Herr Graf von Sternhafen" řekl konečně, "abych vám jedním krásně jadrným mantichorským rčením vysvětlil, že Kapitän der Sternen Gortz to neskonale efektně a hloupě ,dokonale podělal'." Sternhafen se zlostně naježil, ale Rabenstrange se nenechal vyrušit a pokračoval týmž vyrovnaným kousavým tónem.
"Na rozdíl od vás jsem podnikl jisté pátrání. A zjistil jsem, že se dá triviálně jednoduše potvrdit, že plavidlo, které vysílalo identifikační kód Sittichu, nebyl Sittich." Sternhafen na něj zůstal hledět a Rabenstrange se nepříjemně usmál. "Nezakládám toto tvrzení jenom na datech z depeše vévodkyně Harringtonové pro vás, Herr Graf, ale i na datech, jež vaše vlastní plavidla získala od LAC místních slezských bezpečnostních sil, které byly v dosahu senzorů od incidentu. Už jenom podle pozorované tonáže to plavidlo, které Jessica Eppsová pronásledovala, nebyla obchodní loď pod andermanskou vlajkou - tedy přinejmenším ta, za niž se prohlašovala. A protože předpokládám, že jste se jakožto svědomitý služebník Jeho Císařského Veličenstva staral, aby všechny jednotky pod vaším velením měly k dispozici vždy co nejaktuálnější kopii rejstříku obchodních plavidel, musím také předpokládat, že senzory Hellbarde byly schopné určit, že zmíněné plavidlo vysílá falešný identifikační kód… čímž zneužívá suverenity naší vlajky a porušuje závazné mezihvězdné právo. Vzhledem ke všem těmto faktům a dedukcím nevidím důvod pochybovat o ostatní analýze a vysvětlení vévodkyně Harringtonové. Stručně řečeno, Herr Graf, váš ,hrdinný' Kapitän der Sternen Gortz zabil skoro celou svou posádku a celou posádku mantichorského těžkého křižníku z ryzí nebetyčné hlouposti jen proto, aby nechal uniknout zajetí plavidlo zapojené do špíny a zvrhlosti mezihvězdného obchodu s otroky."
"Pro takové tvrzení nemáte důkaz!" štěkl Sternhafen, ale cosi se mu mihlo v očích a Rabenstrange si odfrkl.
"Potíž je v tom, že nemáme důkaz vůbec pro nic," odsekl vévoda. "A protože vy - vy osobně, Herr Graf, a nikdo jiný - jste odmítl třeba jen uvažovat o možnosti, že by Gortz mohl udělat chybu, celá situace se teď vymyká kontrole."
"Neudělal jsem nic jiného, než že jsem vykonával svou zákonnou autoritu císařského zástupce ve Slezsku a jsem připraven čelit jakémukoliv vyšetřování, jaké Jeho Císařské Veličenstvo uzná za vhodné," ohradil se Sternhafen. Jeho snaha o vznešený vzdor se ovšem značně minula úspěchem a Rabenstrange ohrnul ret.
"To je od vás velmi statečné, Herr Graf. Naneštěstí Jeho Veličenstvo nehodlá vaši neuvěřitelnou neschopnost ventilovat před celou galaxií. Samozřejmě jsem neměl čas s ním na toto téma diskutovat, nicméně pokyny, které jsem dostal předtím, než mě poslali sem, mě nenechávají na pochybách, pokud jde o to, jaká bude císařská politika po tomto incidentu. Tím, že jste vydal své oficiální prohlášení ,osvětlující' zorasterský incident, jste nás zavázal k politice popírání toho, že Hvězdné království v tomto případě patrně jednalo správně. Nemohu dělat nic jiného, i když bych si to přál, protože přiznat po takové době něco jiného by vypadalo víc jako výraz slabosti než jako výraz síly, jakým by bývalo okamžité a důkladné vyšetření celé záležitosti."
"Výrazem slabosti by bylo přistoupit na mantichorskou verzi událostí!" zaprotestoval Sternhafen.
"Tento závěr je výrazem vaší hlouposti a předsudků vůči Hvězdnému království," pravil Rabenstrange chladně a precizně. "Bylo by pro nás jednoduché vyšetřovat tu událost z pozice síly. Mohli jsme soustavu obsadit a dočasně nad ní převzít kontrolu, abychom zajistili všechny důkazy, které se v soustavě nacházely. Mohli jsme trvat na své pravomoci vyšetřit incident sami a já nijak nepochybuji o tom, že by High Ridge dal vévodkyni Harringtonové pokyn, aby nám při vyšetřování ponechala volnou ruku… k čemuž by ona byla ochotna přivolit, protože je to na rozdíl od vás slušná a rozumné dohodě přístupná osoba. Takový High Ridgeův ústupek by ovšem v tomto případě znamenal uznat nás za přední mezihvězdnou policejní sílu se svrchovanou jurisdikcí a tím nám zaručit rovnoprávné postavení s Hvězdným královstvím při potírání nezákonnosti ve Slezsku. A kdyby se na konci vyšetřování naše zpráva nepokoušela přikrašlovat akce našeho místního velitele, vyšli bychom z toho incidentu jako vyzrálá a odpovědná síla ve slezském prostoru. Díky ochotě přiznat se k vlastní chybě bychom vynikli jako hlas rozumu v oblasti, kde anarchie a nedostatek účinné ústřední autority podněcuje ke zločinům jako obchod s otroky, který celý ten tragický incident vyprovokoval. A to, vy idiote, by nám vydláždilo morální dálnici k anexi zdejších kritických teritorií jakožto prostředku k tomu, abychom této anarchii udělali přítrž!"
S poslední větou mimoděk zesílil hlas, nepřátelsky upíral pohled na Sternhafena a zaťal za zády pěsti. Druhý admirál jako by se ve své neposkvrněně bílé uniformě scvrkával a Rabenstrange se přiměl zavřít oči a zhluboka se nadechl.
"Teď ovšem, když jste se rozhodl odmítnout návrh Harringtonové a pospíšil jste si bez jakéhokoliv vyšetřování vyhlásit oficiální verdikt Císařství, mně nezbývá nic jiného, než pokračovat ve frašce, do které jste Jeho Císařské Veličenstvo zapletl. Vaše omezenost a zbrklá potřeba vykřikovat na celou galaxii, že za všechno mohou Mantichořané, nám úplně uzavřela možnost využít tento nešťastný incident v náš rozhodný prospěch. A protože nemohu vaše oficiální prohlášení odvolat bez toho, že bych celému vesmíru odhalil, jak hloupá naše politika byla, nejspíš skončím tím, že povedu válku proti Hvězdnému království, které se Jeho Císařské Veličenstvo tak svědomitě snažilo vyhnout."
Vévoda se na Sternhafena velmi chladně usmál.
"Mám podezření, Herr Graf, že vám k tomu císař také bude mít sám co říci."
 
"Varoval jsem vás, že zaujímají stále tvrdší linii," řekl Arnold Giancola strojeně lítostivým tónem.
Eloise Pritchartová se na něj zaškaredila, tentokrát příliš rozčilená, než aby si dokázala udržet pečlivě nacvičený neurčitý výraz, jenž ji chránil před odhalením ze strany prisluhovačů Státní bezpečnosti. Giancola se s náležitě pokorným držením těla schoulil do křesla, zatímco si v duchu spokojeně vychutnával její zřejmý vztek.
"Ano, Arnolde, varoval jste mě," odpověděla mu s divokou mrazivou precizností. "Což nám v téhle chvíli není k ničemu."
"Promiňte," odpověděl co nejupřímněji. "Nechtěl jsem, aby to vyznělo jako ,přece jsem vám to říkal'. Jenom jsem tak dlouho viděl, že k tomu sklouzávají, aniž bych s tím mohl něco udělat…"
Bezmocně pokrčil rameny a prezidentka se k němu otočila zády, vyhlédla z okna kanceláře na centrální Nouveau Paris a snažila se zkrotit svou zlost.
Na stole ležel tradiční archaický výtisk odpovědi Elaine Descroixové Republice a Pritchartovou v hloubi duše překvapovalo, že se ten potištěný papír při čtení od jejího doběla rozpáleného vzteku nevzňal. Descroixová konečně skončila s bezobsažnými frázemi, jimiž vyjednavači Hvězdného království tak dlouho protahovali vyjednávání. Její nová nóta byla kombinací arogantní přednášky o dlouhé historii mezihvězdných nepřístojností Lidové republiky spojená se strohými poznámkami na téma ,konfrontační, antagonistické vyjádření hněvu a netrpělivosti nijak nepřispívá ke zralému řešení rozporů mezi mezihvězdnými mocnostmi'. Objevilo se v ní i výslovné odmítnutí uznat, že Republika jakožto přímý nástupce ,brutálně utlačovatelského dřívějšího režimu Lidové republiky' má vůbec nějaké právo ,halit se opožděně do pláštíku morální autority' a požadovat navrácení svého teritoria pod svou suverenitu. Zjevně to mělo platit i v případě, že občané žijící ve zmíněném teritoriu se ve svobodném plebiscitu vyjádří pro návrat! povšimla si Pritchartová vztekle. Nóta Descroixové v podstatě představovala špatně zamaskované ultimátum, požadující, aby se Republika Haven výměnou za oficiální mír úplně podrobila souboru diplomatických požadavků Hvězdného království.
"Na High Ridge a Descroixovou očividně rozumnost našich návrhů dojem neudělala," oslovila krystaloplast okna, aniž by se po Giancolovi ohlédla.
"Kdyby měli zájem na rozumných návrzích, měli bychom mírovou smlouvu už před několika roky," poukázal Giancola nesměle. "A třebaže jsem před naší poslední nótou argumentoval, že… naléhavější postoj může být kontraproduktivní, musím připustit, že měl alespoň ten účinek, že jejich postoj otevřeně vykrystalizoval. Paní prezidentko, i když to říkám nerad, požadavky obsažené v jejich odpovědi jsou podle mého názoru přesně takové, k jakým Mantichora mířila od začátku celého procesu. Vím, že tohle jste slyšet nechtěla. Vím, že jsme se spolu během těchto jednání častokrát neshodli. Dokonce vím, že máte jisté obavy ohledně mé loajality a oddanosti oficiálním postojům diplomacie této vlády. Ale ať už naše rozpory byly v minulosti jakékoliv, celé ladění této odpovědi nepochybně konečně představuje přiznání High Ridgeovy vlády, že má v úmyslu násilně anektovat republikové hvězdné soustavy, které v současné době okupují její síly."
Při jeho uctivém, rozumném tónu se v Pritchartové něco sevřelo. To, že mu nevěří, ještě nemusí nutně deklasovat jeho postřehy nebo závěry, připomněla si opět. A ať už si ona o jeho motivaci myslí cokoliv, on tu pobuřující, arogantní, přezíravou nótu, která jí ležela na podložce na stole, nenapsal.
Rozhlížela se po Nouveau Paris, a když spočinula pohledem na zářících stěnách Nového Oktagonu, zaplavil ji náhlý pocit rozhodnutí. Ještě chvilku se dívala na hlavní velitelství námořnictva a potom se konečně znovu obrátila čelem k Giancolovi.
"Dobře," prohlásila energicky. "Když chtějí hrát tvrdě, potom my budeme hrát také tvrdě."
"Promiňte, paní prezidentko?" ozval se a náhlý tón obav v jeho hlase nebyl úplně předstíraný. Ještě nikdy neviděl Pritchartovou takhle rozzlobenou - nikdy ho ani nenapadlo, že by se uměla takhle rozzlobit - a nakrátko pocítil netypickou nejistotu, jestli dokáže události správně uřídit.
"Říkám, že budeme tu hru hrát tak tvrdě, jak ji chtějí hrát oni," prohlásila, přistoupila ke stolu a naťukala na komunikátoru kombinaci. Spojení naskočilo téměř okamžitě a Pritchartová rázně kývla hlavou na pozdrav, když se na displeji objevil obličej Thomase Theismana.
"Paní prezidentko," oslovil ji Theisman. Zdálo se, že ho nepřekvapuje, že ji vidí, ovšem v celé Republice Havenu znalo kombinaci na jeho osobní linku do Nového Oktagonu pouhých jedenáct lidí.
"Mám tady v kanceláři Arnolda Giancolu, Tome," sdělila mu bez úvodu. "Přinesl oficiální odpověď Descroixové na naši poslední nótu a nevypadá to dobře. Vůbec to nevypadá dobře. Očividně odmítají ustoupit třeba jen o jediný centimetr."
"Aha," opáčil Theisman opatrně.
"Myslím, že je na čase je poučit, že jsou na omylu," pokračovala týmž energickým hlasem.
"Kéž bych vám tohle nemusel říkat," mluvil Thomas Theisman do kamery, když nahrával osobní zprávu pro Javiera Giscarda. "Bohužel musím."
Zhluboka se nadechl.
"Tento dopis je určen pro vaši osobní informaci, ale oficiální depeši, která jej doprovází, je třeba považovat za výstrahu před válkou. Zatím mě Eloise informovala, že nemá v úmyslu vypálit první výstřel, ale podle mého názoru riziko, že někdo vystřelí, právě podstatně vzrostlo."
Odmlčel se s vědomím, že mluví k člověku, který miluje Eloise Pritchartovou a zná ji lépe než kdokoliv jiný v celém vesmíru, snad s výjimkou Kevina Ushera. Jenže Giscard se nacházel na palubě své vlajkové lodě na oběžné dráze kolem SXR-136, nikoliv v Nouveau Paris.
"Eloise a Giancola sepisují návrh nové nóty manťákům. V té už nebudeme žádat, aby zvážili naše nové návrhy. Místo toho se v ní bude trvat na tom, aby přijali naše požadavky. Eloise mě ujistila, že nemá v úmyslu - pro tentokrát - konkretizovat možné důsledky, když je nepřijmou, ale je zcela zřejmé, že nehodlá zůstat u pouze ,upjatého' jazyka.
Do jistých podrobností jsme probírali operační předpoklady a koncepce Červeného případu alfa. Eloise chápe, že potřebujeme výhodu překvapení, abychom uspěli. Souhlasí ovšem také, že je zásadně nutné, abychom nezahajovali ofenzívu, dokud domácímu i zahraničnímu veřejnému mínění zřetelně nedokážeme, že jsme neměli jinou možnost. A upřímně řečeno, doufám a věřím, že i nadále souhlasí s názorem, že obnovení nepřátelství s Hvězdným královstvím je katastrofa, které se musíme téměř za každou cenu vyhnout."
Přinejmenším první sloveso poslední věty je stále pravdivé, uvědomil si. Druhým už si bohužel nebyl tak jistý, jak by rád byl.
"Tohle není rozkaz k zahájení operací," řekl pevně. "Je to nicméně výzva k pohotovosti. Eloise odešle novou nótu do Mantichory do šestatřiceti standardních hodin. Myslím, že nikdo v hlavním městě - ani Giancola - nemá tušení, jak na ni High Ridge odpoví. Ale to zjistíme."
Arnold Giancola seděl ve své soukromé pracovně. Bylo velmi pozdě a on se pobaveně, ale s nepochybným záchvěvem úzkosti usmíval, když uvažoval o textu dokumentu ve své čtečce. Je zcela příhodná hodina, napadlo ho. Podle dlouhé a úctyhodné tradice se spiknutí mají provádět pod rouškou noční tmy.
Ne že by někomu jinému byl ochoten přiznat, že dělá něco podvratného, ale nemělo smysl předstírat něco sám sobě. Někdo by mohl dokonce argumentovat, že to, co dělá, je ilegální, ale on tu otázku velmi pečlivě zkoumal a docela pochyboval, že by soud s takovým názorem souhlasil. Mohl se mýlit, ale podle jeho vlastního názoru spadaly jeho činy nanejvýš do šedé sféry. Přece jen ministr zahraničí. Veškerá komunikace s cizími vládami spadá do jeho odpovědnosti a přesný způsob, jak tato komunikace probíhá, je pravděpodobně záležitostí jeho úsudku.
Skutečnost nicméně byla taková, že on a Eloise Pritchartová nad touto konkrétní nótou dlouze uvažovali a pracně vymýšleli její formulaci. Prezidentka očividně očekávala, že odešle nótu v přesně takové podobě, na jaké se oba nakonec shodli. Bohužel mu k tomu nedala žádný výslovný pokyn a on - po zralé úvaze, založené výhradně na rozsáhlých zkušenostech s mantichorským ministerstvem zahraničí a vládou - ze své pravomoci ministra zahraničí ještě provedl na několika místech drobné změny, které povedou k větší účinnosti nóty.
Ačkoliv, připustil s úsměvem, když si pročítal revidovaný text, účinek, k němuž nóta směřuje, nemusí být přesně takový, jaký měla prezidentka na mysli…
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ ČTVRTÁ
Sir Edward Janacek zjistil, že už se ráno netěší do práce. Nikdy by nevěřil, že k něčemu takovému může dojít, když mu Michael Janvier nabídl návrat na Admiralitu, ale od toho dne opojného triumfu se hodně věcí změnilo.
Kývnutím pozdravil písaře a vešel do své kanceláře. Čekal tam jeho pracovní stůl a na něm uprostřed podložky zamčené pouzdro s paměťovými kartami obsahujícími poštu dorazivší během noci. Stejně jako cesta do kanceláře se i tato skříňka stala něčím, čeho se obával, zejména po příchodu včerejší depeše Eloise Pritchartové. Ani se mu nechtělo připouštět si její existenci, ale ohlédl se po ní, když se kolem stolu vydal ke karafě s kávou stojící na obvyklém místě v polici sekretáře. V tu chvíli se zarazil. Na víku pouzdra s depešemi blikalo červené světélko a Janackovi se sevřel žaludek.
S ohledem na nevyhnutelnou prodlevu v komunikaci s jednotkami rozmístěnými v mezihvězdných vzdálenostech nemělo příliš velký smysl budit nejvyšší příslušníky admirality, když depeše dorazila uprostřed noci. Ani v případě, že její obsah byl zoufale důležitý, nemělo její předání do rukou adresáta o hodinu nebo dvě dříve žádný významný dopad na průběh rozhodování, když šlo o nějakých deset nebo dvanáct světelných roků. Z tohoto pravidla existovaly samozřejmě výjimky, obzvlášť u hvězdných států, které vlastnily křižovatky červích děr, a od nejvyšších spojovacích důstojníků se očekávalo, že poznají, kdy jde o takový případ. Ovšem i v takových případech se ti nejvyšší představitelé admirality mohli těšit ze spánku nerušeného ukvapeným doručením špatných zpráv.
To blikající světélko však prozrazovalo, že noční poštu už četl Simon Čakrabartí jakožto první vesmírný lord… a že podle jeho názoru je některá z depeší velmi důležitá.
První vesmírný lord byl v posledních měsících stále nespokojenější. Janacek byl samozřejmě ochoten připustit vyjádření jistých obav v nejužším kruhu. Bylo přece součástí práce prvního vesmírného lorda upozornit civilní nadřízené na věci, které mu dělaly starosti. Jenže Čakrabartí zacházel za rámec soukromých debat o svých obavách či pouze slovního vyjádření obav v důvěrných rozhovorech. Začal psát oficiální memoranda, v nichž se objevovaly stále vyhrocenější argumenty, a systematicky sledoval tok zpráv - zejména ze Slezska - což Janacek osobně považoval za projev posedlé zaujatosti.
V rámci této zvýšené pozornosti začal psát poznámky na okraji depeší, které pokládal za obzvlášť důležité. A na tohle Janacek právě teď, když hleděl s jakousi fascinovanou hrůzou na to blikající rudé oko, neměl náladu.
Bohužel, jak celé High Ridgeově vládě připomněla odpověď Pritchartové na poslední nótu Elaine Descroixové, to, co člověk chce, se nemusí vždycky podobat tomu, co ho potká.
Napřímil se, zhluboka se nadechl a přistoupil ke stolu. Klesl do křesla, ani si neuvědomoval, jak je pohodlné, a natáhl ruku k destičce zámku pouzdra. Kombinace otisků prstů, správného číselného kódu a srovnání DNA skříňku přesvědčila, aby se otevřela, a Janacek zvedl kartu ležící na vrcholu hromádky.
Na kratičký okamžik pocítil nepochybnou úlevu, protože byla zasunuta do obalu používaného Loďstvem, nikoliv do obalu s lemováním používaným rozvědkou námořnictva. Nebylo to tedy nové přiznání Francise Jurgensena, že se tomu nesnesitelnému parchantovi Theismanovi přece jen podařilo oklamat je ve věci bojeschopnosti jeho námořnictva. Ale ten prchavý pocit zmizel, když si přečetl štítek, který kartu identifikoval jako zprávu ze stanice Sidemore.
Panebože, pomyslel si s novým záchvatem svírání kolem žaludku. Co zase ten šílenec provedl?
Znovu se zhluboka nadechl, zasunul kartu do stolní čtečky a vyvolal si záhlaví souboru.
"Jak zlé to je, Edwarde?"
Na ministerském předsedovi byla vidět úzkost mnohem zřetelněji, než ji chtěl dát najevo. Janacek měl dokonce dojem, že se nepochybně projevuje mnohem viditelněji, než si High Ridge uvědomoval. Ne že by v tom baron byl sám. První lord vnímal ozvěnu vlastního napětí a úzkosti i od ostatních členů nejužšího kruhu vlády. Ten se kromě Janacka a samotného High Ridge v současné době skládal z Elaine Descroixové, hraběnky Novokyjevské, hraběte North Hollowa a sira Harrisona MacIntoshe.
"To se dá těžko říci," odpověděl první lord. "Tím se nesnažím vyhýbat odpovědi, jenže jediné, co zatím máme k dispozici, je úvodní zpráva Harringtonové o samotném incidentu v soustavě Zoraster. Počítám, že potrvá přinejmenším několik dní, než dostaneme něco dalšího. Alespoň tak dlouho potrvá, než na incident zareagují anďáci - nebo než kurýr dopraví depeši od Harringtonové veliteli jejich stanice v Sasku. Nejbližší zpráva od ní tedy přijde nejdřív potom."
"Ale až se sem ty zprávy dostanou, události, o které jde, budou staré přes dva týdny," upozornila Marisa Turnerova s úzkostí. "Nemůžeme vědět, k čemu Harringtonová zatím anďáky dožene."
"Tak moment, Mariso," odpověděl Janacek energicky. "Všichni znáte můj názor na ,Salamandra' a nehodlám jej po takové době měnit. Ale i když jejímu úsudku zrovna nevěřím, v tomto případě prokázala větší zdrženlivost, než bych od ní kdy čekal."
Poklepal na výtisk zprávy od Harringtonové, který ležel na konferenčním stole před ním. Stejný výtisk měl před sebou každý z nich a Janacka napadlo, jestli se Novokyjevská vůbec ten svůj obtěžovala přečíst.
"Abych byl úplně upřímný, když jsem si poprvé četl její hlášení o incidentu, bál jsem se, že zamíří do Saska v plné polní, aby vyžadovala po admirálu Sternhafenovi zadostiučinění. Ona se místo toho k mému značnému překvapení podle všeho aktivně snaží mírnit napětí. Samozřejmě ještě nevíme, jak na její návrh na společné vyšetřování zareaguje Sternhafen, ale to, že s tím nápadem vůbec přišla, je, myslím, třeba považovat za dobré znamení."
"Navenek," souhlasila. Potom zavrtěla hlavou a ušklíbla se. "Ne, máte pravdu," připustila. "To je tím, že mi její povaha dělá starosti. Její první reakce podle všeho vždycky byla okamžitě sáhnout k silovému řešení - nebo přinejmenším odpovědět na sílu ještě větší silou. Asi je pro mne… obtížné představit si ji v roli mírotvůrce."
"To pro nás oba," přiznal Janacek. "Nicméně se zdá, že alespoň v tomto případe byla její první reakce právě taková."
"Pokud ano, pak nepochybně poprvé v celém jejím životě," poznamenal sžíravě North Hollow.
"V tom s vámi nemohu nesouhlasit, Stefane," opáčil Janacek.
"Říkal jste ovšem, že se nedá předvídat, jak na její návrh zareaguje Sternhafen," dotíral High Ridge a Janacek pokrčil rameny.
"Zjevně ne. Pokud to skutečně byla nešťastná náhoda, neúmyslný střet, pak by ten člověk byl ještě větší blázen než Harringtonová, kdyby se nechopil příležitosti uklidnit situaci. Ovšem když uvážíme dosavadní provokativní chování anďáků v té oblasti, nedá se rozhodnout, jestli to skutečně byla jen nešťastná shoda okolností. Admirál Jurgensen, admirál Čakrabartí i já jsme v současné době nakloněni názoru, že šlo o neúmyslnou záležitost. Kdyby se anďáci chtěli pouštět do války, zaútočili by na širší frontě, a ne na jediný osamocený těžký křižník. Kromě toho se zdá, že jejich loď Jessiku Eppsovou překvapila. Ať už tomu tak ale bylo, nebo ne, přinejmenším se jim podařilo dostat se do vzdálenosti, ze které mohli zaútočit, podstatně dřív, než Jessica Eppsová té lodi podezřelé z převážení otroků poprvé nařídila zastavit. To nám napovídá, že do toho anďáci nešli s úmyslem vyvolávat boj. Pokud by totiž boj byl jejich cílem, prakticky určitě by začali střílet dřív - nejspíš už v době, kdy o nich Jessica Eppsová ještě ani nevěděla."
"Vy si tedy myslíte, že reagovali na naši snahu zadržet toho otrokáře… ten Sittich," řekla Elaine Descroixová.
"Rozhodně to tak vypadá," přisvědčil Janacek. "Proč přesně zareagovali takhle, v tuto chvíli nejsme schopni říct. Pokud jsou správné závěry Harringtonové o té lodi a nesouhlasu její tonáže s naším seznamem obchodních lodí, pak musím přiznat, že jsou mi činy anďáckého kapitána záhadou. Možná s Andermany tak dobře nevycházíme, ale pokud vím, ani jim se obchod s otroky příliš nelíbí. Nepracují snad na jeho potlačování tak dlouho a systematicky jako Hvězdné království, ale rozhodně mu vždycky udělali přítrž, když se jich začal přímo dotýkat."
"A to velmi správně," zapojila se do hovoru Novokyjevská. "Ale podle toho, co říkáte, Edwarde, by jejich kapitán snad měl Jessice Eppsové pomoci, ne na ni střílet!"
"Tuším, že zhruba něco takového jsem právě říkal, Mariso," podotkl Janacek.
"Já vím," prohlásila poněkud stroze. "Šlo mi o to, že jeho reakce možná nasvědčuje tomu, že podezření Harringtonové vůči té lodi nebylo tak dobře podložené, jak si ona myslí. Nebo přinejmenším jak by vyplývalo ze zprávy."
"To už mě také napadlo," odpověděl Janacek. "Ale admirál Jurgensen si našel v ústředním archivu soubor s emisním spektrem skutečného Sittichu a porovnal jej s údaji senzorů z Chantilly." Zavrtěl hlavou. "Není pochyb, Mariso - lod', která vysílala identifikační kód Sittichu, nebyla Sittich. Nemohu přesně určit, co to bylo za loď, ale rozhodně to nebyla ta loď, za kterou se vydávala."
"Musím se přiznat, že se bojím, že by nás Harringtonová tou svou donkichotskou křížovou výpravou mohla dostat do prekérní situace," poznamenala Descroixová.
"Jakou ,donkichotskou křížovou výpravou'?" otázala se Novokyjevská.
"Tou svou ,operací Wilberforce'," vysvětlila Descroixová.
"Mohu si sice myslet své o jejím úsudku a povaze a občas dokonce i o jejích motivech," prohlásila ostře Novokyjevská, "ale nemyslím, že by bylo vhodné nazývat dlouhodobý závazek Hvězdného království potlačovat mezihvězdný obchod s genetickými otroky ,donkichotskou křížovou výpravou'."
Descroixová se na ni nepřátelsky podívala a chystala se něco odseknout, ale než to stihla, zasáhl High Ridge.
"Mariso, nikdo netvrdí, že bychom tuto politiku měli opustit. A nikdo ostatně netvrdí ani to, že bylo nevhodné, když Harringtonová jednala podle ní."
A rozhodně nebudeme nic takového tvrdit teď, když nás ten maniak Montaigneová kvůli otrokářství dusí v poslanecké sněmovně!
"Nicméně Elaine může mít pravdu. Celý ten incident se zjevně odehrál proto, že se Harringtonová rozhodla jednat na základě svědectví zločince přistiženého při činu, který se obvykle trestá smrtí. Myslím, že by se dalo říci, že ,donkichotské' rozhodnutí bylo jednat tak ukvapeně na základě tak pochybných ,důkazů'."
Janacek chtěl namítnout, že skutečnost, že podezřelá loď vysílala přesně takový falešný identifikační kód, jaký Harringtonové prozradil její informátor, dokazuje, že důkaz byl pravdivý, ale neudělal to. To, jestli jednala ukvapeně, nebo ne, je vlastně vedlejší.
"Nuže, Edwarde," řekl High Ridge po chvilce, když bylo zřejmé, že ani Novokyjevská, ani Descroixová nehodlají pokračovat v hádce, i když se obě tváří nasupeně. "Co admiralita navrhuje udělat?"
"Nic," odpověděl Janacek okamžitě. To přimělo ostatní, aby se na něho ostře zadívali.
"Nic?" opakoval High Ridge.
"Nemá smysl snažit se formulovat odpověď, dokud nebudeme vědět víc," objasňoval Janacek. "Mohli bychom odpovědět tím, že okamžitě seženeme další posily a pošleme je honem do Sidemoru. Bohužel ovšem nevíme, jestli těch posil bude zapotřebí. Já mám v současné době pocit, že Sternhafen s velkou pravděpodobností nabídku Harringtonové přijme a bude souhlasit se společným vyšetřováním. Pokud se rozhodne takto - nebo spíš, když uvážíme komunikační prodlevu, pokud se takto rozhodl - je tato konkrétní krize nejspíš na dobré cestě k zažehnání.
Pokud se ovšem naopak rozhodl její návrh nepřijmout, pak všechny údaje, které rozvědka námořnictva o andermanském rozmístění sil má, nasvědčují tomu, že IAN bude trvat několik měsíců, než bude s to přeskupit síly k ofenzivním operacím proti Sidemoru. Pravděpodobně mohou Harringtonovou vytlačit ze soustav v Konfederaci samotné, kde dosud hlídkujeme, ale základna loďstva je tvrdší oříšek. I při komunikační prodlevě mezi Mantichorou a Sidemorem by nemělo trvat déle než týden, než se dozvíme, jestli se s ní dohodl. Teprve potom má smysl vážně uvažovat o vyslání dalších sil do Sidemoru."
Pokud nezjistíme, že je mnohem nutněji potřebujeme bliž domovu, nedodal už záměrně.
"Vy si tedy myslíte, že máme na reakci dost času?" naléhal High Ridge.
"Na tom se admiralita shoduje," ujistil ho Janacek… téměř podle pravdy. Ve skutečnosti měl Admirál Čakrabartí do souhlasu daleko. Jeho stále narůstající obavy z toho, jak se síly námořnictva kvůli svým úkolům rozptýlily, po zprávách od Harringtonové ještě zesílily. Ale vytahovat to právě teď nebylo vhodné.
"V tom případě myslím," usoudil ministerský předseda, "že bychom jí měli napsat nové pokyny, aby se snažila držet na uzdě své bojovné instinkty a pokračovat v udržení situace pod kontrolou. Abych byl úplně upřímný, musím se přiznat, že situace ve Slezsku je v této chvíli až druhotný problém. Koneckonců si můžeme dovolit přenechat Andermanům celou Konfederaci, aniž by tím naše zájmy utrpěly nějakou nenapravitelnou škodu. I naše obchodní zájmy to přežijí jen se zanedbatelnými ztrátami, obzvlášť když nám to vykompenzuje právě získaný přístup do hvězdokupy Talbott a k lodním trasám v přilehlé oblasti Svazu."
"Souhlasím," prohlásila Descroixová rozhodně. "A pokud jsme tohle vyřešili, navrhuji, abychom obrátili pozornost k záležitosti našeho hlavního zájmu."
Nikdo se nepotřeboval ptát, jakou záležitost má na mysli.
"Dobře," souhlasil High Ridge. "Mohla byste tedy zahájit diskusi, Elaine?"
"Jak si přejete." Descroixová sepjala ruce na deskách s dokumenty, které před ní ležely na stole, a rozhlédla se po zasedací místnosti.
"Můj štáb dokončil analýzu poslední nóty Pritchartové," oznámila. "Není snad nutné říkat, že nás od téhle práce částečně odváděla zpráva Harringtonové ze Slezska, ale zřídila jsem k jejímu vyhodnocení tři různé týmy. A když dokončily práci, nechala jsem čtvrtou studijní skupinu shrnout všechny tři jejich zprávy do konečné analýzy.
Analytici dospěli k výsledku, že tato nóta představuje snahu vytvořit morální ospravedlnění hrozby, že Haveňané přeruší jednání, když okamžitě nepřistoupíme na jejich požadavky."
Její oznámení vyvolalo naprosté ticho. Bylo to ticho tíživé a ponuré, nikoliv šokované, protože všichni přítomní si už dávno domysleli, co jim ,experti' řeknou.
"Co podle vás udělají, až přeruší jednání - pokud to skutečně mají v úmyslu?" zeptala se Novokyjevská.
"Jestli přeruší vyjednávání o mírové dohodě, mají jen jednu možnost, ne, Mariso?" odpověděla Descroixová poněkud podrážděně.
"Vy myslíte, že skutečně obnoví operace?" Novokyjevská byla tak zaujatá vlastní úzkostí, že se zapomněla kvůli tónu ministryně zahraničí urazit.
"Myslím, že je to jediná alternativa k mírovým rozhovorům, kterou mají," odpověděla Descroixová bezděčně vážným tónem, neboť kvůli svým obavám zapomněla, třeba jen nakrátko, na antipatie k ministryni financí. "Ale vy jste nás ujišťoval, že nemají technickou úroveň na to, aby s námi bojovali, Edwarde," obrátila se Novokyjevská k Janackovi.
První lord v duchu zaklel, neboť hraběnka vyhmátla téma, které, třebaže si to přiznával nerad, představovalo nejproblematičtější součást odhadů rozvědky ohledně schopností havenského námořnictva. "Říkal jsem, že všechny dostupné zpravodajské informace nasvědčují tomu, že jejich technika zůstává na podstatně nižší úrovni než naše," prohlásil. "A nasvědčují tomu i naše nejnovější údaje. Bohužel skutečnost, že si to myslíme - ani skutečnost, že je to případně pravda - ještě neznamená, že s námi Theisman a jeho poradci souhlasí. Mohou přeceňovat své schopnosti nebo podceňovat naše. V obou případech mohou svým civilním představeným tvrdit, že jsou schopni obnovit operace proti nám."
"A když to udělají?" naléhala Novokyjevská.
"Když to udělají, bude nás to bolet," přiznal Janacek neochotně. "Tedy, admirál Čakrabartí i rozvědka námořnictva stále věří, že je můžeme nakonec porazit bez ohledu na to, jaké si mohou vytknout cíle. Ale porazit je nebude tak snadné jako při operaci Pryskyřník a ztráty na lodích i lidech budou téměř určitě podstatně vyšší."
"To je hrozné," pronesla Novokyjevská tiše. Což byla patrně jedna z nejzbytečnějších věcí, které kdy hraběnka řekla, uvědomil si Janacek.
"To rozhodně je," řekla Descroixová. "Jestli budou dost hloupí na to, aby provedli takovou sebevražednou věc, naše domácí veřejné mínění si nenechá vymluvit, že to není naše vina. Veřejnost uvidí jenom to, že válka zase začala. Centristé a royalisté to rozhodně nestráví!"
"Nemyslím si, že bychom měli mít největší starost o veřejné mínění, Elaine!" napůl vyštěkla Novokyjevská. "Podle toho, co Edward právě říkal, můžeme očekávat vážné ztráty - tisíce a tisíce lidí!"
"Tuhle stránku věci nijak nepřehlížím, Mariso," odsekla Descroixová. "Ovšem jestli se Pritchartová a její poradci rozhodnou na nás zaútočit, krev těch obětí bude na jejich rukách, ne na našich! Historie určitě nakonec tenhle verdikt vynese. Ale zatím si musíme dělat starosti s naší schopností efektivně vládnout i tváří v tvář takové krizi."
Škaredila se na Novokyjevskou, jež jí to opětovala i s úroky, a High Ridge se bouřlivě mračil. Rozmíšky mezi členy vlády byly to poslední, co mohl potřebovat. Jak řekla Descroixová, schopnost vlády efektivně fungovat i tváří v tvář možnému havenskému útoku byla kriticky důležitá. A v dlouhodobějším výhledu si nikdo z členů jeho koalice nemohl dovolit hašteřit se s jiným, pokud si měli uchovat nějakou naději, že přežijí katastrofální politické následky takového útoku.
"Prosím vás, Mariso, Elaine!" Zavrtěl hlavou. "Obě vyslovujete dokonale oprávněné starosti. Mariso, my všichni se cítíme hrozně při vyhlídce na možnost těžkých ztrát na životech mezi příslušníky námořnictva. Samozřejmě! A uděláme všechno pro to, aby ztráty byly co nejnižší. Ale pokud je přesto utrpíme, bude to proto, že nám někdo vnutil vojenské akce, ne proto, že bychom se my rozhodli jít znovu do války. A to znamená, že i Elaine má pravdu, že naší přední povinností jakožto čelných představitelů vlády Jejího Veličenstva tváří v tvář takovému útoku musí být zajistit hladké fungování vlády a výkonné moci."
A nějak zachránit naše vnitropolitické postavení z trosek, které havenský útok zanechá. Ale to se rozhodl nahlas nedodávat.
"Je tu jedna možnost, o které jsme ještě neuvažovali," ozval se zvolna Janacek.
"Jaká možnost?" zeptala se Novokyjevská a upřela na něj podezíravý pohled.
"Než na to odpovím, dovolte mi položit jednu otázku, Mariso," odvětil první lord. "Vzhledem k tónu a obsahu nóty Pritchartové, myslíte si vy osobně, že vážně uvažuje o přerušení jednání a že jenom neblufuje?"
"Já už nejsem ministryně zahraničí," zdůraznila Novokyjevská a vrhla po očku jedovatý pohled na Descroixovou. "Nemám k dispozici zdroje, které by mi umožňovaly vytvořit si jakýkoliv nezávislý úsudek o analýze, kterou vypracoval Elainin štáb."
"Mariso, prosím vás," řekl Janacek trpělivě, ačkoliv se jen stěží ovládal. "Situace je už na první pohled příliš vážná, než abychom si mohli dovolit takhle kličkovat. Jak jste se právě zmínila, bývala jste ministryně zahraničí. Jak byste tedy na tomto základě vyhodnotila tu nótu vy?"
Novokyjevská se zamračila, zjevně nešťastná z toho, že se ocitla v centru pozornosti. Ale potom zvolna zavrtěla hlavou.
"Obávám se, že to není nic víc než krok k ospravedlnění jejích činů v očích havenské veřejnosti - a patrně i mezihvězdného veřejného mínění - až se rozhodne přerušit jednání," přiznala.
"Jazyk nóty je mnohem nekompromisnější než všechno, co zatím říkala," pokračovala hraběnka v blažené neznalosti přesného znění předcházející komunikace prezidentky Republiky, "a otevřené bezvýhradné prohlášení, že si Republika uchovává neoslabenou suverenitu nad všemi ,okupovanými soustavami', se dá číst tak, že do toho zahrnují i Trevorovu hvězdu. Pokud je tomu tak, představuje to obrovské vyhrocení jejich vyjednávacího postoje, obzvlášť po dříve deklarované ochotě smířit se se ztrátou téhle soustavy. A to, že uznala za vhodné předestřít celý katalog obvinění, že rozhovory blokujeme my, je zřetelná snaha o přesvědčení havenských voličů, že ji k tak neústupnému postoji dohnala naše nerozumnost."
Vrhla po Descroixové další nepřátelský pohled, ale očividně se zdržela dodatku ,já jsem vám to říkala' ke své analýze. Potom se obrátila zpět k Janackovi.
"Je to to, co jste chtěl slyšet?" zeptala se příkře.
"Ani ne tak to, co jsem chtěl slyšet, jako spíš to, co jsem očekával," odpověděl Janacek. "A důvod, proč jsem se vás na to ptal, je, že souhlasím s Elaine; pokud se rozhodnou přerušit vyjednávání, toto rozhodnutí se rovná obnovení aktivních operací. Jinými slovy, pokud se rozhodnou přestat s námi mluvit, bude to znamenat, že se rozhodli po nás znovu střílet. Souhlasíte, že je to rozumný závěr?"
"Nezdá se mi vhodné použít slovo ,rozumný' pro něco, co bude zbytečně stát tolik životů," prohlásila Novokyjevská nešťastně.
"Chápu váš postoj, ale stále uhýbáte před tím, o co mi jde. Víte přece, že technicky vzato jsme s nimi stále ve válečném stavu. Pritchartová nám ani nebude potřebovat vyhlašovat válku. Jako vrchnímu veliteli jejich vojenských sil jí bude stačit obnovit operace. Souhlasila byste s tím, že tohle vypadá, jako by se k tomu už rozhodla?"
"Já nevím- " spustila Novokyjevská, ale zarazila se. "Dobře, Edwarde," vzdychla. "Váš závěr se mi nelíbí, ale ano. Obávám se, že rozhodnutí ukončit jednání může mít takový praktický dopad."
"V tom případě vidím, že se shodneme," řekl Janacek. "Netvrdím, že jsem z toho zrovna šťastný, protože bych raději před takovou situací nestál. Ale protože se shodneme, postoupím v argumentaci o krok dál. Jestli se rozhodli obnovit operace, je naší povinností zabránit tomu, aby tyto operace uspěly."
Pozvedl obočí, díval se na Novokyjevskou tak dlouho, dokud nepřikývla, a potom pokrčil rameny.
"Nu, a jediný způsob, jak toho dosáhnout, je… zbavit je schopnosti zaútočit na nás."
"A jakou černou magií toho chcete docílit?" otázala se Novokyjevská skepticky.
"Žádnou černou magií," ohradil se Janacek. "Jenom námořnictvem Jejího Veličenstva."
"Co tím myslíte?" zeptal se High Ridge, naklonil se nad stůl a pozoroval prvního lorda přivřenýma očima.
"Myslím tím přesně to, co máte na mysli vy, Michaeli," opáčil Janacek bez obalu. "Už jednou jsem zdůrazňoval, že pokud na nás budou chtít zaútočit, je logické, abychom na ně zaútočili první. Jestli má rozvědka námořnictva pravdu, jádro jejich flotily je stále soustředěno v soustavě Haven. Když budeme jednat rychle a rozhodně, preventivní úder našich superdreadnoughtů (P) a nosičů LAC zničí nebo alespoň rozhodujícím způsobem ochromí jejich moderní bojové síly. V tom případě pak nebudou mít na vybranou nic jiného, než se vrátit k jednacímu stolu, ať chtějí, nebo ne."
Novokyjevská, jak se dalo čekat, na něho hleděla s hrůzou. Descroixová se zatvářila zamyšleně, stejně jako Stefan Young, zatímco MacIntosh nasadil kamenný výraz. Janacek cítil, jaký šok jeho návrh vyvolal, ale tuto reakci předvídal, a proto zůstal prostě sedět a tvářil se rozumně a sebevědomě.
"Vy tedy navrhujete, abychom sami přerušili jednání a zaútočili na soustavu Haven?" pronesl ministerský předseda zvolna.
"Tohle zrovna ne," namítl Janacek. "Za prvé, rozhodně nenavrhuji, abychom oficiálně ukončili vyjednávání. Je zřejmé, že to beztak chtějí udělat oni, a kdybychom oficiálně opustili konferenci, jenom bychom je tím upozornili na své plány. Myslím, že z tónu a formulace nóty Pritchartové by každému nestrannému čtenáři mělo být jasné, že ona má v úmyslu odejít z rozhovorů a zaútočit na nás, a proto věřím, že je zcela ospravedlnitelné provést úder bez předchozího oficiálního ukončení rozhovorů. Potom můžeme zveřejnit diplomatickou korespondenci, abychom voličům ukázali, čím a jak nás k tomu donutili.
Za druhé," pokračoval navzdory stále sílícímu výrazu hrůzy v obličeji Novokyjevské, "vůbec nenavrhuji, abychom zaútočili na ,soustavu Haven'. Navrhuji, abychom zaútočili na Theismanovu novou flotilu, která se v tuto chvíli náhodou nachází právě v soustavě Haven. Naším cílem bude zničení lodí, které destabilizovaly vyjednávací proces, a budeme se při útoku úzkostlivě vyhýbat všem ostatním cílům." Pokrčil rameny. "Za daných okolností nevidím, jak by nezaujatý pozorovatel mohl zpochybnit oprávněnost našich akcí."
Bylo zřejmé, že Novokyjevská chce proti jeho argumentům protestovat, ale podle všeho přišla na chvíli o řeč. Dokázala na něho jenom vyděšeně zírat, jako by nevěřila vlastním uším. Potom se s výrazem zoufalé prosby obrátila k High Ridgeovi a ministerský předseda si odkašlal.
"Nejsem si jistý, jestli naše veřejnost - nebo galaxie - postřehne ten jemný rozdíl mezi útokem na soustavu Haven a útokem na flotilu, jež se tam ,náhodou nachází', Edwarde," řekl opatrně. "Ale i když tohle necháme stranou, myslím, že váš návrh poněkud přeceňuje… obeznámenost průměrného voliče se složitou realitou mezihvězdné diplomacie. Nám je sice na první pohled zřejmé, že Pritchartová je odhodlána vykolejit proces vyjednávání, když poslušně nepřistoupíme na její zcela nerozumné požadavky, ale přesvědčit o tom člověka z ulice může být poněkud těžší."
"Michaeli," odvětil Janacek trpělivě, "podívejte se na její nótu."
Otevřel složku s dokumentem, jež ležela před ním, a nalistoval poslední stránku nóty.
"Cituji: ,Ve světle soustavného odmítání Hvězdného království Mantichory uznat alespoň principiálně legitimitu třeba jen jediného pokusu Republiky Havenu zformulovat nějakou základnu k dohodě a ve světle úplného a neodůvodněného odmítání mantichorské vlády uznat jakýkoliv nárok Republiky na legitimní suverenitu nad jejím okupovaným teritoriem, se tato takzvaná mírová jednání stala nejen fraškou, ale i terčem posměchu celého sektoru. Za takových okolností Republika Haven vážně pochybuje, zda má nadále nějaký smysl pokoušet se marně oživovat proces jednání, který Hvězdné království Mantichora od samého začátku systematicky brzdilo."
Vzhlédl od papíru a pokrčil rameny.
"Mně to připadá dostatečně výmluvné," podotkl mírně.
"Vyslovit pochybnost o schůdnosti jednání ještě není totéž, jako aktivně od jednání odstoupit," zdůraznil High Ridge. "Takový postoj alespoň zaujmou lidé jako William Alexander nebo jeho bratr. A přiznejme si to, Edwarde - typický volič bude souhlasit s nimi."
"Pak se typický volič mýlí," prohlásil Janacek rázně.
"Nejde o to, jestli se mýlí, nebo ne," řekl High Ridge trpělivě. "Jde o to, jak to vidí veřejnost. Ne, Edwarde. Cením si vaší odvahy, že jste s takovým doporučením přišel, ale tato vláda v tuto dobu nemůže o preventivním úderu uvažovat."
"Vy jste ministerský předseda," prohlásil Janacek po chvíli významného mlčení. "Pokud je to vaše rozhodnutí, pak samozřejmě nemohu jinak než se podle něj zařídit. Rád bych však do protokolu znovu uvedl, že si myslím, že strategie, kterou jsem právě navrhl, představuje pro Hvězdné království nejlepší příležitost zarazit tuto válku v zárodku."
A prosadil jste si tohle hledisko do protokolu, abyste si kryl záda pro případ, že ta válka nakonec vypukne, pomyslel si High Ridge. To je o něco prohnanější, než bych od vás čekal, Edwarde.
"Váš postoj určitě dáme do zápisu," řekl nahlas.
"Stále nám ovšem zbývá rozhodnout, jak odpovíme Pritchartové," ozvala se Novokyjevská a ani se nesnažila zakrývat tón obrovské úlevy v hlase.
"Moje první reakce je říci jí, že naprosto odmítáme vyjednávat pod takovou křiklavou hrozbou!" zavrčela Descroixová.
"Když jim to řekneme, jenom tím potvrdíme jejich obvinění, že to my sabotujeme mírový proces!" odsekla Novokyjevská.
"A když to neřekneme, kapitulujeme," osopila se na ni Descroixová. "Myslíte si snad, že by byla ještě nějaká rozumná šance vůbec kdy obnovit rozhovory, když před nimi padneme na zadek a dovolíme, aby jim prošlo s námi takhle mluvit?"
"Rozhovory jsou vždycky přijatelnější než zabíjení lidí," odvětila Novokyjevská mrazivě.
"To záleží na tom, o zabíjení koho je řeč, ne?" zavrčela Descroixová a zadívala se na ministryni financí způsobem, který nikoho nenechával na pochybách, koho by ráda nominovala na oběť. Novokyjevská zrudla vztekem, ale High Ridge se znovu spěšně vmísil mezi ně.
"Tím, že po sobě budeme křičet, ničeho nedosáhneme!" poučil je ostře.
Descroixová i Novokyjevská zavřely ústa, téměř v dokonalé souhře se od sebe odvrátily a teplota atmosféry v konferenční místnosti klesla o stupeň nebo dva pod bod exploze.
"Děkuji," pronesl ministerský předseda do hlubokého ticha. "Nuže, souhlasím s vámi, Elaine, že si nemůžeme dovolit nechat bez povšimnutí provokativní jazyk této nóty. Nicméně musím souhlasit i s Marisou, že je nepřijatelné, abychom my sami odstoupili od mírových jednání. Nejenomže jsou rozhovory vždycky přijatelnější než střílení, ale také si nemůžeme dovolit být označeni za stranu, která přerušila mírový proces, bez ohledu na to, jakých provokací se dopustila druhá strana.
Rozhodně nemůžeme souhlasit s vyhověním všem požadavkům Pritchartové, obzvlášť když po takové době trvá na tom, že si Republika ponechá plnou suverenitu nad Trevorovou hvězdou a že jsme ji povinni vrátit pod kontrolu Republiky. Ve světle toho a ve spojení s faktem, že by pro nás bylo politicky naprosto nepřijatelné být první, kdo opustí rozhovory, domnívám se, že naše nejlepší odpověď je vytknout jí její jazyk, neústupně odmítnout jednat pod nátlakem, ale navrhnout, že je na čase, aby nějaká nová iniciativa prolomila ledy nespokojenosti a zlé vůle, které se mezi našimi dvěma vládami nahromadily. A spíš než se pokoušet tu iniciativu konkretizovat, myslím, že by bylo moudřejší ponechat ji v podstatě nedefinovanou, abychom se neuzavírali žádným možnostem."
Novokyjevská seděla v křesle sklesle, zjevně nešťastná. Kdyby měla náladu na takové odlehčení situace, mohla by si pomyslet, že se Descroixová tváří skoro stejně nešťastně jako ona.
"Mně se to opravdu nelíbí," prohlásila hraběnka nakonec. "Nemohu se zbavit dojmu, že stále vystupujeme příliš konfrontačně. Od začátku jsem argumentovala tím, že jsme se chovali příliš povýšeně, když jsme odmítli návrhy…"
Zarazila se a energicky zavrtěla hlavou.
"Promiňte," řekla téměř úsečně. "Nechtěla jsem vířit staré spory. Chtěla jsem říci, Michaeli, že se mi to sice nelíbí, ale vidím, že nemáme skutečně na vybranou. Jak říkáte, bylo by nemožné dát jí všechno, na čem trvá. Myslím, že to budeme muset v odpovědi dát zřetelně najevo. Ovšem když ponecháme dveře otevřené, vyvineme tím na ni tlak, aby se vrátila ke stolu s rozumnějším přístupem. A když to odmítne udělat, vina padne tam, kam náleží - na Republiku."
Navzdory úzkosti a pocitu, že se mu situace stále víc vymyká z ruky, pocítil High Ridge kratičké pochmurné pobavení nad tím, jak se hraběnka umí vyhnout tomu, čemu je ve jménu politického oportunismu třeba se vyhnout.
Sám za sebe dospěl k závěru, že jeho návrh nepříjemně hraničí se zoufalstvím. Velice pochyboval, že žena, která sestavila tu bojovnou podrážděnou nótu, bude ochotná smířit se s dalším politickým eskamotérstvím. Nebýt námořních sil, které se Theismanovi nějak podařilo vybudovat, aniž si toho ten idiot Jurgensen všiml, neměla by na vybranou nic jiného než tancovat, jak on a Descroixová pískají. Nyní si však bohužel myslela, že na vybranou má, a i kdyby Janacek měl pravdu, že Pritchartová svou víru staví na špatném odhadu, vypadalo to, že je vůči této možnosti slepá. Což znamenalo, že na svou víru bude spoléhat.
Ne. Ať už to před zbytkem vlády bude prezentovat jakkoliv, High Ridge si byl dobře vědom, že jeho navrhovaná odpověď je ve skutečnosti přiznáním slabosti. Jediné, v co mohl v tuto chvíli realisticky doufat, bylo situaci ještě chvíli protahovat. Dost dlouho na to, aby Janackovo opožděné obnovení programů výstavby námořnictva přineslo nějaké nové lodě. Nebo, pokud tohle nebude možné, alespoň tak dlouho, aby se Pritchartová po svých vlastních nabídkách ,rozumného' kompromisu stala zřetelným a nepochybným agresorem.
Za maskou navenek sebevědomého výrazu si přiznával, že ani jedna z těchto nadějí není ve skutečnosti příliš pravděpodobná. Ale jeho jediné alternativy byly buď hrát na možnost, třeba nepatrnou, že mu něco z toho vyjde, nebo se prostě vzdát všeho, o co se snažil posledních čtyřicet šest standardních měsíců.
A to nemohl udělat. Dokonce i velmi reálné riziko sklouznutí do krátké krvavé srážky s Republikou bylo lepší. Ani si nemohl dovolit nechat se čímkoliv rozptylovat nebo odvádět zdroje od hrozící konfrontace s Pritchartovou. Všechno se musí soustředit na kritický bod, včetně všech dostupných prostředků námořnictva. Což znamená, že všechny ostatní problémy, včetně dění ve Slezsku, musí být odloženy někam do druhého nebo dokonce třetího pořadí. Lidé jako vévodkyně Harringtonová si tedy jednoduše budou muset vystačit s tím, co už mají k dispozici, protože Michael Janvier, baron High Ridge, ministerský předseda Hvězdného království Mantichory, se odmítá vzdát bez boje.
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ PÁTÁ
"Výkonnej vás potřebuje na můstku, patrone."
Thomas Bachfisch odložil karty lícem dolů na karetním stole a obrátil se i s křeslem ke kosmoplavci, který před chvilkou strčil hlavu do dveří důstojnického salónku.
"Říkal proč?" otázal se.
"Ano, pane. Jeden z těch liďáckejch křižníků se k něčemu chystá."
"Ano?" Bachfisch se to přiměl vyslovit zcela klidně a obrátil se ke spoluhráči i protihráčům.
"Raději se tam půjdu podívat," řekl jim a kývl na poručíka Hairstonovou. "Dohlédněte na to, aby nepodváděli, až budou přičítat skóre, Roberto. Rozneseme je na kopytech později."
"Když to říkáte, patrone," zadívala se Hairstonová pochybovačně na papír se sloupečky bodů.
"Říkám," ujistil ji pevně, vstal a zamířil k průchodu.
Když Bachfisch dorazil na můstek ozbrojené obchodní lodě, Ťin-čchu Gruber vzhlédl od hlavního taktického displeje. Zákres nebyl tak podrobný, jak mohl být, protože Zhouba pirátů neměla zájem předvádět své plné schopnosti. Všechny zobrazené údaje byly nasbírány výhradně pomocí pasivních senzorů, ale to Bachfischovi pro jeho účely zcela postačovalo. Zejména tak blízko předmětu jeho zájmu.
"Co se děje, Ťin-čchu?" zeptal se tiše, když se postavil vedle výkonného důstojníka.
"Vlastně ani nevím, patrone," odpověděl Gruber tónem, který prostou oznamovací větu proměňoval přinejmenším v půl tuctu otázek. Jako ,Proč nás vlastně zajímá dvojice havenských torpédoborců?' nebo ,Proč poslední čtyři dny dřepíme na oběžné dráze, zatímco nám nabíhá penále za zpožděnou dodávku?' nebo ,Co má, sakra, kapitán vlastně v hlavě?'
Bachfischovi při tom pomyšlení zaškubaly rty na hranici úsměvu, ale bylo to jen prchavé.
"Jeden z nich zůstává tam, kde byl, když jsme přiletěli," pokračoval Gruber. "Ale ten druhý míří ze soustavy ven."
"Ano?" Bachfisch přikročil blíž k výkonnému důstojníkovi a sám se zadíval na taktický zákres. Jasný symbol představující jednu z havenských ,plechovek' skutečně s lenivým zrychlením sta g mířil k hyperlimitu. Bachfisch jej několik sekund pozoroval a pak se podíval Gruberovi do očí.
"Myslím, že je na čase vyrazit, Ťin-čchu," prohlásil klidně. "Opusťte oběžnou dráhu a nasaďte kurz…" znovu se ohlédl po displeji, "…jedna nula sedm na dva tři devět při jednom stu g."
Gruber na něho hleděl snad tři sekundy, než přikývl.
"Ano, pane," řekl a obrátil se od taktického úseku ke kormidelníkovi.
Bachfisch se pohodlně rozvaloval ve velitelském křesle se zkříženýma nohama a meditoval nad úchvatnou krásou hlavního vizuálního displeje. Zhouba pirátů cestovala po spletitých siločárách gravitační vlny a klouzala hyperprostorem na křídlech plachet Warszawské. Obří kotouče soustředěné gravitace se rozpínaly na obou koncích trupu do vzdálenosti skoro tří set kilometrů a v téměř hypnotickém rytmu se po nich přelévaly zářivé vlny fluktuací, které ho nikdy nepřestávaly udivovat a budit v něm pocit pokory.
Jeho pozornost však tentokrát nepatřila tomu výhledu. Soustředila se na něco úplně jiného, co nemohl vůbec vidět… pokud se nepodíval na svůj pobočný taktický displej.
Havenský torpédoborec uháněl vpřed s chrtí elegancí a nákladní lodě valící se za ním s těžkopádností tažného koně si zdánlivě nevšímal. Bylo ovšem nepravděpodobné, že by o přítomnosti Zhouby pirátů opravdu nevěděl. Na druhou stranu pro lodě brázdící hlubiny hyperprostoru představovaly gravitační vlny široké dálnice. Vzhledem k širé rozlehlosti vesmíru bylo sice neobvyklé, aby se dvě lodě, které neletí vědomě ve skupině, ocitly na dosah senzorů i v gravitační vlně, ale rozhodně to nebylo nic neslýchaného. Koneckonců, když dvě lodě mířily stejným směrem, musely nasadit stejný kurz ke stejné gravitační vlně. A někteří kapitáni nákladních lodí se úmyslně zavěšovali za prolétající válečné lodě, ať už patřily kterémukoliv námořnictvu, aby si tak pořídily jakýsi improvizovaný doprovod při průletu nebezpečným prostorem.
Pokud si torpédoborec Zhouby pirátů za sebou všiml, nejspíš se divil, kam nákladní loď vlastně letí. Což bylo vcelku odůvodněné, jelikož Bachfisch se velice divil, kam má namířeno torpédoborec. Ten i jeho sesterská loď v něm ostatně vzbudily živou zvědavost už ve chvíli, kdy Zhouba zaparkovala v soustavě Hór. Havenské válečné lodě byly ve Slezsku odjakživa vzácné. Většina z těch, jež se nyní nacházely v Konfederaci, byla naneštěstí obsazena uprchlíky, kteří se poté co tak náhle skončil oficiální banditismus vedený Státní bezpečností proti vlastním občanům Lidové republiky, dali na samostatnou zločineckou dráhu.
Jenže tato plavidla stojící mimo zákon se v soustavách jako Hór obvykle nevyskytovala. Na rozdíl od příliš mnoha jiných hvězdných soustav v sektoru Saginaw se Hór mohl pyšnit nejvzácnějším slezským přírodním úkazem: poctivým guvernérem soustavy. Sektor jako celek sice zažil i na Slezsko nevídaný počet zkorumpovaných guvernérů sektoru a současný držitel úřadu nebyl žádná výjimka, ale soustava Hór měla na člověka pověřeného správou jejích vnitřních záležitostí kupodivu štěstí. V oblasti pravomoci guvernéra Zelazneyho se piráti, pašeráci i obchodníci s otroky setkávali s nanejvýš nepříjemným uvítáním. Kromě toho obě lodě - zjevně operující společně - byly příliš nové, než aby patřily pirátům. Ani jedna z nich nemohla být starší než jeden nebo nanejvýš dva standardní roky, což znamenalo, že byly zařazeny do služby až poté co Thomas Theisman svrhl Výbor pro veřejný pořádek.
Co tedy dvojice zbrusu nových torpédoborců republikového námořnictva pohledávala na oběžné dráze kolem planety Osiris?
Naštěstí měl Bachfisch v Hóru vynikající styky. Nikdo z nich mu sice nedokázal odpovědět na tuto otázku, ale byli s to mu prozradit, že havenské plechovky přilétly o necelé tři dny dřív než Zhouba pirátů. A také se mu mohli zmínit, že díky své pověsti zákonů dbalé hvězdné soustavy je Hór jednou z hrstky konfederačních soustav, jež se mohly chlubit havenským obchodním a diplomatickým zastoupením.
Od přírody podezíravá mysl Bachfischovi napovídala, že mezi existencí toho diplomatického zastoupení a přítomností dvou torpédoborců musí existovat spojitost. Vzhledem k tomu, že zmíněné torpédoborce zjevně nedělaly nic jiného, než že kroužily po oběžné dráze kolem planety, dospěl k závěru, že musí jít o nějaké předávání zpráv. Ale to nastolovalo další zajímavou otázku. Proč by pro všechno na světě republikové námořnictvo, o němž každý věděl, že se připravuje na možný střet s RMN blíž k domovu, mělo marnit dva moderní torpédoborce jako kurýrní plavidla, místo aby používalo obvyklý neozbrojený a laciný kurýrní člun?
Na tu otázku nedokázal najít odpověď, ale měl nepříjemné podezření, že kdyby se mu to podařilo, vysvětlení by se mu ani trochu nelíbilo. To ovšem neznamenalo, že nebyl odhodlán odhalit co nejvíc o tom, co se tady děje, což byl důvod, proč se Zhouba pirátů odchýlila od plánovaného kurzu a rozvrhu.
Thomas Bachfisch si byl plně vědom, že Gruber není jediný člen posádky Zhouby pirátů, který se diví, na co si to kapitán, sakra, hraje. Všichni věděli, kde by měla loď touto dobou být, stejně jako si byli vědomi astronomické výše penále za pozdní dodávku, které si Bachfisch tímto jednáním přidělává. A většina z nich musela chovat jistou nedůvěru k zaplétání se s loděmi cizích mocností - zejména těch cizích mocností, které nedávno vedly válku s kapitánovým rodným státem.
Ale nikdo jeho rozhodnutí nezpochybňoval. Neměli sice ani tušení, co má za lubem, ale byli očividně ochotni jít za ním i bez vysvětlení.
Zvedl hlavu, když někdo přistoupil k velitelskému křeslu. Byl to Gruber. Bachfisch se usmál a pokynul výkonnému důstojníkovi, aby přistoupil blíž.
"Ano, patrone?" řekl Gruber tiše.
"Kam podle vás má ten chlapík namířeno?" zeptal se Bachfisch a mávl rukou k jedinému symbolu svítícímu na jeho pobočném taktickém displeji.
"Nemám sebemenší tušení," přiznal Gruber. "Tímhle směrem může mířit na spoustu míst. Jediná potíž je, že mě nenapadá ani jediný důvod, proč by na některé z nich letěl liďák. Alespoň tedy žádný důvod, který by se mi líbil."
"Hm." Bachfisch si chvíli mnul bradu a potom naťukal příkaz na klávesnici v boční opěrce křesla. Taktický zákres se změnil v navigační a kapitán stiskl další klávesu, aby jej přepnul z manévrovacího na astrografický režim.
"Podívejte se sem," vyzval Grubera a poklepal ukazováčkem na jasně zelenou přímku extrapolovaného kurzu havenského torpédoborce. Gruber se naklonil nad displej a Bachfisch znovu poklepal na čáru.
"Vy říkáte, že může mířit na spoustu míst," řekl kapitán. "Jenže asi před hodinou začal měnit kurz a na jeho novém kurzu nic zajímavého neleží."
"Někam letět musí, patrone," namítl Gruber.
"Dobře, někam letí. Jenom si nemyslím, že by to byla některá ze zdejších obydlených soustav."
"Cože?" zamrkal Gruber, zvedl hlavu od zákresu a podíval se kapitánovi do očí. "Jak to, že ne? A kam tedy podle vás letí?"
"Za prvé," řekl Bachfisch uvážlivě, "mě stejně jako vás nenapadá ani jediný důvod, proč by havenská válečná loď měla k některé z obydlených soustav letět právě tudy. Za druhé se vytrvale sune napříč gravitační vlnou a míří zhruba k jihovýchodu. Pokud bude udržovat současný kurz, opustí vlnu uprostřed prázdnoty, Ťin-čchu. Tímhle směrem nenaletí na žádnou jinou vlnu a podle našich map se v okruhu sedmi nebo osmi světelných roků od místa, kde z téhle vlny vyletí, nenachází žádná obydlená soustava. A to všechno mi napovídá, že nejspíš letí sem."
Poklepal na další světelný kód na displeji. Byla to malá oranžová hvězdička označující hvězdu hlavní posloupnosti třídy K, ale scházel jí zelený kroužek, jímž se označovaly obydlené soustavy, a vedle ní nestálo žádné jméno, pouze katalogové číslo.
"Proč myslíte, že letí právě tam, patrone?" otázal se Gruber zaujatě.
"Mohl bych říci, že leží necelého jeden a půl světelného roku od místa, kde torpédoborec na extrapolovaném kurzu opustí vlnu. Ale na tohle jste se asi neptal, Ťin-čchu, že?"
Pozvedl na výkonného důstojníka obočí a Gruber po chvilce zvolna přikývl.
"Obávám se, že tam míří, protože tam na něj čekají kamarádi," prozradil mu Bachfisch. "A nejspíš jich je hodně."
"Jednotky liďáckého námořnictva v neobydlené soustavě uprostřed slezského teritoria?" Gruber zavrtěl hlavou. "Mám sice daleko do toho, říkat že jste blázen, patrone, ale ať se propadnu, jestli mě napadá nějaký důvod, proč by to měli dělat."
"Já o jednom vím," řekl Bachfisch náhle zachmuřeným hlasem. "Hór je jediná hvězdná soustava v sektoru Saginaw, kde je oficiální havenské zastupitelství. A leží téměř na přímé spojnici mezi bazilišským vyústěním Křižovatky a sektorem Sasko. A když protáhnete kurz našeho torpédoborce od Hóru k téhle hvězdě," znovu poklepal na symbol na displeji, "zjistíte, že také tvoří přímku… od Hóru k Marshi."
Gruber sklopil pohled k mapce, několik sekund na ni hleděl a potom se opět podíval na kapitána.
"Se vší úctou, patrone, to je šílené," řekl. "Chcete snad říct, že liďáci poslali nějaký svaz námořnictva z Republiky až do Konfederace a zaparkovali ho v odlehlé hvězdné soustavě, aby zaútočili na Sidemore? Pokud tedy nehodláte tvrdit, že jsou tady, aby z nějakého důvodu zaútočili na anďáky!"
"Ne, nevidím důvod, proč by měli právě teď vyhledávat boj s anďáky," opáčil Bachfisch. "A připouštím, že poslat sem dostatečně velkou sílu na to, aby podnikla vážně míněný útok na síly vévodkyně Harringtonové v Sidemoru, by za normálních okolností bylo šílenství. Jenže jste slyšel stejné zvěsti o napětí mezi Hvězdným královstvím a Republikou jako já, Tin-čchu. Je možné, že ty nové lodě, o kterých mluvil Theisman, opravdu existují. A dokonce je možné, že jich je víc, než o kolika se nám rozhodl povědět.
Kdybych já byl havenským ministrem války a věděl, že moje vláda už má dost toho věčného protahování takzvaných mírových jednání s Hvězdným královstvím, velmi vážně bych uvažoval o válečných plánech. A kdyby admiralita byla tak hodná, aby jednoho z nejlepších admirálů Hvězdného království poslala na vzdálenou stanici jen s hrstkou moderních lodí a spoustou zastaralých, mohlo by mě napadnout, že by stálo za to poslat sem mnohem větší sílu moderních těžkých lodí, aby jej v rámci koordinované ofenzívy proti Hvězdnému království a Mantichorské alianci rozdrtila."
"Patrone, vy vážně tvrdíte, že liďáci mají v plánu nejenom obnovení války, ale že ji také chtějí začít nějakým zákeřným útokem?" zeptal se Gruber velmi tiše.
"Upřímně řečeno, překvapuje mě, že to neudělali už před několika měsíci," prohlásil Bachfisch nevesele. "Kdybych byl prezidentkou Pritchartovou nebo Thomasem Theismanem, uvažoval bych o tom vážně už nejméně jeden standardní rok."
Gruber dal najevo překvapení a Bachfisch se ostře uchechtl.
"To je přece samozřejmé, Ťin-čchu! Od začátku bylo jasné, že High Ridgeova vláda s nimi nechce vyjednávat vážně ani čestně. Proč by tedy měli mít nějaké zábrany nakopat do zadku někoho, kdo úplně ignoruje jejich snahy skutečně skončit tu zatracenou válku a normalizovat vztahy? Já bych to za takových okolností udělal okamžitě, kdybych na to měl prostředky, a myslím si, že se dostatečně snažili přilákat pozornost Hvězdného království v naději, že je někdo vyslechne, aniž by se uchylovali k hrubé síle. Sakra, když na to přijde, udělali vlastně všechno, snad kromě toho, aby předali kopii svých válečných plánů High Ridgeovi a Janackovi! Proč myslíte, že Theisman oznámil existenci nových jednotek jejich loďstva?"
"Aby vyvinul nátlak na Hvězdné království," odpověděl Gruber.
"Samozřejmě. Jenže je důležité i to, o jaký druh nátlaku jde. Myslím, že to v mnoha ohledech bylo promyšlené varování, že dosáhli schopnosti postavit se královskému námořnictvu. Varování, které vyslovili v marné naději, že někdo v Přistání bude schopen zapojit alespoň dvě mozkové buňky dohromady a uvědomit si, že Hvězdné království musí s Republikou začít zacházet jako se zákonnou vládou, a začít vyjednávat v dobré víře. A High Ridge neudělal ani jedno."
"Mluvíte skoro, jako byste byl na straně Republiky, patrone," prohlásil Gruber zvolna.
"Nejsem. Ale to neznamená, že nepoznám, kdy mají právo se zlobit, že někdo soustavně ignoruje jejich legitimní zájmy."
"A co tady vlastně děláme my, patrone?" zeptal se Gruber po chvilce.
"V tuto chvíli mi jde o to, abych si ověřil, ve kterém místě tenhle chlapík vylétne z gravitační vlny. Když nám to projde, opravdu rád bych viděl místo, kde začne s přechodem zpátky do normálního prostoru. To by potvrdilo, jestli letí tam, kam si myslím, nebo ne. Ale nedělám si iluze o tom, že by nechali neidentifikovanou nákladní loď prokodrcat přímo prostředkem své flotily, jestli tam nějaká je. A s ohledem na to, že soustava, do které podle mne ten torpédoborec míří, je oficiálně neobydlená, nenapadá mě žádná přesvědčivá výmluva, jak je možné, že jsme mezi ně ,čirou náhodou' vpadli."
"A když se nám podaří všechno tohle ověřit?"
"Když se nám podaří všechno tohle ověřit - nebo alespoň polovinu - budeme okamžitě upalovat do Sidemoru," prohlásil Bachfisch. "Já vím, že lidé, kteří čekají, že přepravíme jejich zboží, budou hodně naštvaní, když se neukážeme. A vím, že nás čeká pěkně mastné penále. Ale mám silné podezření, že až vévodkyně Harringtonová uslyší, co jí povíme, nahradí nám veškeré ztráty ze svých fondů pro volné použití. A spolu se svými lidmi od rozvědky nám nejspíš pomůže vymyslet nějaké vysvětlení pro zákazníky."
"Aha." Gruber se znovu zadíval na zákres.
"Uvědomuji si, že sledováním torpédoborce hodně riskuji," řekl Bachfisch tiše. "A asi ode mne není fér vůči vám všem, že to pro svoje království dělám. Nikdo z nich k nám nenastoupil, aby se stal Prestonem z Vesmírných cest. Ale já prostě nemohu jen tak sedět a dívat se, jak to tady jde kolem mne."
"O lidi bych si starosti nedělal, patrone," řekl Gruber po chvilce. "Netvrdím sice, že by se přímo těšili na možný střet s liďáky, ale většina z nich už si alespoň částečně domyslela, o co vám jde. A je pravda, patrone, že když vy usoudíte, že je to třeba, jsme všichni ochotni věřit vašemu úsudku. Jednou nebo dvakrát už jste nás do potíží dostal, ale pokaždé jste nás z toho zase vyvedl."
Vzhlédl a Bachfisch s uspokojením přikývl nad tím, co ve tváři výkonného důstojníka spatřil.
 
"Ten bubák se na nás trochu dotahuje, pane."
Komandér-poručík Dumais, kapitán torpédoborce třídy Trojan RHNS Hekaté, naklonil hlavu gestem, kterým svého taktického důstojníka vyzval, ať pokračuje.
"Stále vám neumím přesně říci, co to je," přiznala poručík Singleterryová. "Místní hyperprostorové podmínky jsou teď obzvlášť špatné. Ale stále to vypadá jako obchodní loď."
"Obchodní loď," opakoval Dumais a zavrtěl hlavou. "Nezpochybňuji váš úsudek, Stephanie, ale proč by nás, k čertu, obchodní loď takhle sledovala? Jistě, může nás využívat jako ochranu proti pirátům. Ale proč by za námi letěla do pustiny?"
"Kdybych vám to dokázala říci, skippere, neplýtvala bych časem u námořnictva a vydělávala bych si majlant sázením v loteriích." Pro změnu zavrtěla hlavou Singleterryová. "Jediné, co vím určitě, je, že nás sleduje už od odletu z Hóru. A že se za posledních šest hodin přiblížila skoro o půl světelné minuty."
"Hmmm." Dumais se zamyšleně zamračil. "Říkáte, že místní podmínky jsou pro senzory špatné?"
"Ano, pane. Vlastně nestojí ani za psí štěk a ještě se zhoršují. Počet částic vylétl nahoru a ten gravitační vír na třech hodinách je žene přímo na nás."
"V tom případě mě napadají dvě možná vysvětlení pro její chování," prohlásil Dumais. "To, ze kterého mám lepší pocit, je, že se za námi opravdu veze kvůli ochraně před piráty a chce zůstat dost blízko na to, abychom si určitě všimli, kdyby ji někdo přepadl."
"A to druhé je, že se přibližuje, aby nás udržela na svých senzorech?" zeptala se Singleterryová, a když Dumais přikývl, zatahala se za ušní lalůček. "To by mohlo být. Ale v tom případě by to naznačovalo, že nás úmyslně špehuje."
"To ano," souhlasil Dumais.
"To mě ovšem přivádí zpátky k otázce, proč by obchodní loď něco takového dělala," řekla Singleterryová.
"Předpokládám, že jedna možnost je, že to není obchodní loď, i když na to třeba vypadá," nadhodil Dumais.
"Myslíte, že by to mohla být válečná loď?"
"Je to rozhodně možné. Pohrajete si trochu s gravitorovými uzly a gravitorový klín nebo plachta Warszawské válečné lodě vypadají jako vystřižené z obchodní lodě."
"Manťák?" nadhodila Singleterryová nešťastně.
"Možná. I když tady je daleko pravděpodobnější, že je to anďák. Ostatně by to mohl být i Slezan. Přece jen je to oficiálně jejich teritoriální prostor, i když všichni ostatní mají sklon na to zapomínat. Někdo z nich nás zahlédl okolkovat v Hóru a vzbudilo to v něm zvědavost."
"Anďák nebo slezák by asi přece jen byli lepší než manťák," prohlásila Singleterryová. "Ale admirál nebude v žádném případě rád, jestli na vašich podezřeních něco je."
"To mi povídejte!" odfrkl si Dumais. Několik dalších sekund hleděl na svůj displej a zamyšleně se mračil.
Hekaté přejde z plachet Warszawské na gravitorový klín za tři hodiny, až prolétne okrajem gravitační vlny. V té chvíli se bude nacházet necelých pět a půl hodiny letové doby od svého cíle. A jestli je stopuje válečná loď, pak ten, komu patří, bude mít velice dobrou představu o tom, kam Dumaisova loď míří. Což znamená, že bude mít velice dobrou představu o tom, kde Druhá flotila čeká na rozkazy z Nouveau Paris.
Komandér-poručík v duchu zaklel. Rozhodnutí, že jeho loď a její družka z eskadry Hektor budou obstarávat spojení Druhé flotily s vyslancem Jacksonem v Hóru, mu dělalo starosti od chvíle, kdy mu tato povinnost byla přidělena. Sice chápal, že je absolutně nutné toto spojení zajistit, ale mnohem chytřejší by bylo na tu práci využít obvyklý kurýrní člun. Bohužel ten génius z Nového Oktagonu, který tohle vymyslel, na tuto možnost zapomněl a očividně nikdo v hlavním štábu - ani ve štábu admirála Tourvilla - si neuvědomil, že vyslanec Jackson nemá přidělen kurýrní člun, dokud Druhá flotila nedolétla do Slezska.
Za těchto okolností neměl admirál jinou možnost než poslední větev spojovací linky zajistit improvizovaně z vlastních zdrojů. A protože sám neměl žádný kurýrní člun, nezbylo mu, než na tu povinnost vyčlenit pár torpédoborců.
Nejhorší na tom bylo, že Druhá flotila musela mít jistotu, že komunikace funguje správně. Pokud z domova pošlou rozkaz k útoku, musí být doručen. Proto za sebou admirál Tourville zanechal hned dva torpédoborce, aby zajistil hladké spojení s vyslancem Jacksonem. Dva torpédoborce už nebudou o mnoho nápadnější než jeden a vyslanec takto může nechat jednu loď pendlovat mezi Horem a Druhou flotilou, aby udržovala stálé spojení, zatímco druhá zůstane na oběžné dráze kolem Osirise pro případ, že by přišel vlastní rozkaz k útoku.
Dumais netušil, co bylo v zapečetěných depeších, které mu Jackson svěřil pro admirála Tourvilla tentokrát. Z vyslancova vystupování však neměl pocit, že by šlo o něco důležitého, a raději by se nenechal posílat jako pošťák s nějakou rutinní zprávou. Na druhou stranu však přece jen soudil, že je lepší použít jeho loď než najímat komerční kurýrní člun a prozradit mu souřadnice úkrytu Druhé flotily.
A tak se ocitl tady s tím neuvěřitelně protivným senzorovým duchem zavěšeným za zády.
"Máme nějakou představu o tom, jak dobré má senzory?" zeptal se Singleterryové po chvilce.
"Když budeme předpokládat, že se od nás drží na samém okraji dosahu skenerů, řekla bych, že nejsou tak dobré jako naše," odpověděl taktický důstojník.
"Takže je pravděpodobnější, že je to Slezan nebo anďák," přemítal Dumais nahlas.
"Nebo to je obchodní loď s opravdu dobrou civilní senzorovou výstrojí," opáčila Singleterryová. "Vzhledem k tomu, jak rizikové je zdejší okolí, řada obchodních lodí, které tudy létají, mají mnohem lepší senzorové vybavení než lodě, jež vídáme doma."
"To je rozhodně třeba mít na paměti," přisvědčil Dumais. Ještě chvíli přemýšlel a potom se ušklíbl.
"Myslím, že u toho ptáčka nemůžeme riskovat, že vystačíme s nějakými předpoklady, Stephanie. Sice je možné, že je tady čirou náhodou, ale připadá mi to nepravděpodobné. A nemůžeme si dovolit někoho zavést k flotile. Bohužel jsme k místu setkání s flotilou dost blízko na to, aby každý, kdo má třeba jen polovinu mozku, dokázal bez velkých obtíží vymezit možný prostor. Proto se raději podíváme, kdo to je."
"Co uděláme, když se ukáže, že to je válečná loď?" zeptala se Singleterryová.
"Jestli je to válečná loď, tak je to válečná loď," povzdychl si Dumais. "Operační rozkazy pro admirála obsahují opatření, že se může přesunout do jiné hvězdné soustavy, když bude muset. Dělali bychom to neradi, protože je vždycky možné, že rozkaz k útoku může dorazit do Hóru dřív, než informujeme vyslance Jacksona a Hektor o novém místu setkání. Bohužel, jestli to je válečná loď, nebudeme mít příliš na vybranou, pokud nechceme riskovat nový mezihvězdný incident tím, že zahájíme palbu."
"I kdyby to byl manťák?" zeptala se Singleterryová strojeně bezvýrazným hlasem a Dumais se nervózně usmál.
"Obzvlášť jestli je to manťák," odpověděl. "Ne že by nám admirál poděkoval i v případě, kdybychom stříleli po anďákovi nebo po Slezanovi. A nezapomínejme," dodal svědomitě, "že nevíme, jak velký ten chlapík je. Jestli je to těžký křižník nebo bitevní křižník, bylo by od nás poněkud… ztřeštěné zkřížit s ním kordy, nemyslíte?"
"Ale ano," prohlásila Singleterryová procítěně. ,"Ztřeštěné' je přesně to slovo, které bych sama použila, a neumím vám vypovědět, jak jsem ráda, že je za takových okolností slyším od vás!"
"Říkal jsem si, že mi to asi schválíte," pravil Dumais suše.
"A když se ukáže, že je to opravdu obchodní loď?" zeptala se Singleterryová.
"V tom případě máme poněkud širší výběr možností," vysvětloval Dumais. "Za prvé, obchodní loď se nebude vzpírat, když jí válečná loď nařídí zastavit a přijmout výsadek. Za druhé na ni můžeme umístit vlastní posádku a předat ji admirálu Tourvillovi. Ten si ji na shromaždišti může nechat, jak dlouho chce, když bude muset. Když se na místě určení v danou dobu neukáže, bude se prostě předpokládat, že padla za oběť některému z místních pirátů. Až dostaneme rozkaz k útoku, může ji s omluvou propustit a pravděpodobně zařídit i vyplacení tučného odškodného od vlády."
"A když rozkaz k útoku vůbec nepřijde?" zeptala se Singleterryová velmi tiše a Dumais se znovu ušklíbl. Věděl, na co se ve skutečnosti ptá, protože z jejich rozkazů křišťálově jasně vyplývalo, že pokud nedojde k útoku, Druhá flotila nikdy ve Slezsku nebyla. Co přesně má republikové námořnictvo udělat s obchodní lodí plnou lidí, kteří vědí, že tady Druhá flotila byla, bylo něco, na co raději nechtěl myslet. Přesto věděl, že bude mnohem lepší, když to bude obchodní loď než válečná.
"To budeme řešit, až budeme muset," řekl taktickému důstojníkovi po chvilce. "Teď se musíme soustředit na aktuální problém. Když se ukáže, že to je obchodní loď, pošleme na její palubu dost lidí na to, abychom zajistili, že všechno bude pod kontrolou, necháme ji tady, odletíme s Hekaté na místo setkání a ohlásíme to admirálovi. Když ji bude chtít přivézt, vrátíme se a vezmeme ji s sebou. Když se rozhodne změnit stanoviště, vrátíme se, stáhneme naše lidi, zdvořile se omluvíme a zmizíme." Pokrčil rameny. "Není to dokonalé, ale je to nejpružnější řešení, které máme k dispozici, a admirál od nás očekává, že vyvineme nějakou iniciativu."
"Mně připadá, že by to mohlo vyjít, skippere," prohlásila Singleterryová zamyšleně.
"V to doufám," řekl Dumais vesele. "Protože když to nevyjde, dá nám hodně práce vysvětlit admirálovi, jak je možné, že jsme nedokázali zvládnout jednu jedinou obchodní loď!"
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ ŠESTÁ
Honor ustoupila a dovolila komandéru Denbymu vstát. Velitel třetí perutě LAC Vlkodlaka se zvedal poněkud pomaleji, než by se pohyboval za normálních okolností, a potřásal hlavou jako člověk, který slyší nějaký protivný zvuk.
Postavil se opět do střehu, ale Honor zavrtěla hlavou a sundala si chránič úst.
"Promiňte, komandére," řekla kajícně. "Jste v pořádku?"
Denby si také sundal chránič úst, opatrně zakroužil pravou paží a pokřiveně se na ni usmál.
"Myslím, že ano, Vaše Milosti," odpověděl. "Řeknu vám to jistě, až mi přestane zvonit v uších!"
Honor se uchechtla. Ona i komandér na sobě měli tradiční gi. Ačkoliv na Denbyho pásu bylo pouze pět výkonnostních uzlů, byl opravdu velice dobrý… a jako pěkná řádka důstojníků, kteří pěstovali coup - mezi osazenstvem LAC v posádce Vlkodlaka možná relativně hojněji zastoupených - byl vždycky připraven na cvičný zápas s velitelem stanice.
Naneštěstí zapomněl na Honořinu umělou paži. Chvat, o který se právě pokusil, byl založen na reakci oběti na páku proti lokti. A to v tomto konkrétním případě nefungovalo tak, jak mu napovídaly nacvičené reflexy. Honořin protivýpad ho zastihl vyvedeného z rovnováhy, zcela ho překvapil a komandér tvrdě dopadl na žíněnku. Vlastně o hodně tvrději, než měla Honor v úmyslu, protože její reflexy nepředpokládaly, že zůstane tak otevřený, jak zůstal, když se její levá paže neohnula jako živá.
"Nu, máme dost času, než vás to přejde," řekla nyní. "Nespěchejte."
"Děkuji, Vaše Milosti, ale myslím, že už to přechází."
Denby se na ni znovu ušklíbl a nasadil zpátky chránič úst. Honor se usmála a udělala totéž. Oba se opět postavili poblíž středu žíněnky do střehu. Honor ho ostražitě pozorovala. Trénovali spolu během tohoto turnusu dost často na to, aby dobře poznala jeho osobnost. I bez své schopnosti vnímat emoce věděla, že v něm jeho čerstvá nehoda vzbudila chuť prásknout s ní na její vysoce postavený zadek. Na druhou stranu chuť a úspěch nejsou nutně totéž a-
"Promiňte, mylady," vyrušil je hlas Andrewa LaFolleta.
Honor ustoupila od Denbyho a obrátila se ke svému vrchnímu osobnímu strážci.
"Promiňte, že vás ruším, mylady," řekl LaFollet, jenž jí hlídal záda i zde v tělocvičně Vlkodlaka, a Honor si opět sundala chránič úst.
"Co se děje, Andrewe?" zeptala se.
"Nevím," odpověděl. "Právě mi zavolal poručík Meares. Prý vás potřebují na vlajkovém můstku."
"Na vlajkovém můstku?" opakovala Honor udiveně. "Neříkal proč?"
"Ne, mylady." LaFollet zvedl ruku s náramkovým komunikátorem. "Mohu mu zavolat zpátky a zeptat se ho, jestli chcete."
"Udělejte to, prosím. A zeptejte se ho, jak moc je to naléhavé." Jednou rukou v rukavici ukázala na svoje gi. "Pokud nejde o konec světa, ráda bych se alespoň osprchovala a převlékla, než nastoupím do služby!"
"Ano, mylady," potvrdil LaFollet s lehkým úsměvem a promluvil do komunikátoru. Potom vzhlédl s maličko nepřítomným výrazem člověka, který z nenápadného sluchátka poslouchá odpověď jejího pobočníka.
Ten výraz se náhle změnil a Honor prudce zvedla hlavu, když vycítila v jeho emocích překvapení a obavy.
"Co je?" zeptala se ostře.
"Tim říká, že hlídku na obvodu soustavy právě minula Zhouba pirátů, mylady," odpověděl gardista. Označil poručíka křestním jménem, ačkoliv si obvykle dával dobrý pozor, aby z úcty k mladíkově důstojnosti používal jeho hodnost. Nyní se podíval své místodržící do očí a tvářil se stísněně. "Prý je poškozená - ošklivě."
Honor na něho několik sekund hleděla, myšlenky zcela ochromené. Pak se s téměř fyzickým trhnutím daly zase do pohybu.
"Jak ošklivě poškozená?" Ta otázka zazněla rázně, ale Honor si byla vědoma, jak klamný její zdánlivý klid je. "A co kapitán Bachfisch?"
"Tim neví přesně, jak zlé to je, mylady. Ale podle toho, co říkal, to nevypadá dobře." Gardista se nadechl. "A na výzvy hlídek odpověděl výkonný důstojník. Říká, že kapitán Bachfisch byl zraněn."
Honor se v sedadle pinasy držela skutečně jen silou vůle. Nimitz jí ležel svinutý v klíně a ona cítila, že je celý napjatý. Pinasa zatím vypnula pohon a zachytily ji tažné paprsky člunového doku Zhouby pirátů.
Vyhlédla průhledem z pancéřového plastu a zaťala zuby, když zahlédla zlověstné díry v obšívce Zhouby. ,Ošklivě' sice byl jeden z možných výrazů, jak popsat stav téhle ozbrojené obchodní lodě, ale osobně jej pokládala za velmi nedostatečný.
Pinasa se za pomoci palubních setrvačníků srovnala tak, aby ji tažné paprsky mohly jemně usadit do kotevních nárazníků. Alespoň že galerie doku je stále vzduchotěsná, pomyslela si chmurně, zatímco se dívala, jak se k přechodové komoře pinasy vysunuje přístupový tunel. Doutnal v ní ponurý hněv a úzkost a potom ji na koleno zaklepala rukotlapka. Podívala se dolů.
"Říkali, že bude v pořádku," zakmitaly Nimitzovy ručky.
"Ne," odpověděla. "Řekli mi, že on tvrdil, že bude v pořádku. To je rozdíl."
"Nelhal by. Ne tobě. Ne o tomhle." 
"Smraďochu," povzdychla si Honor. "Občas mám pocit, že se kočky ještě mají o lidech hodně co učit. Pro empaty nebo telepaty možná nemá smysl si navzájem lhát, ale my dvojnožci si pořád myslíme, že nám to projde. A když nechceme, aby si někdo dělal starosti…"
"Já vím. Ale přesto říkám, že by ti nelhal. Kromě toho," i přes kocourovu úzkost vycítila náhlý záblesk pobavení, "ví, co bys s ním udělala, až se zotaví, kdyby lhal." Honor se na něj dívala a potom se k vlastnímu překvapení zasmála. "Na tom něco bude," připustila. "Na druhou stranu ovšem," opět zvážněla, "to, že přílet ohlásil jeho výkonný důstojník, nevypadá dobře."
"To se brzy dozvíme," znakoval Nimitz. "Zelené světlo." Honor zatěkala pohledem ke kontrolce nad přechodovou komorou. Nimitz měl pravdu. Popadla kocoura do náruče a vstala, zatímco palubní technik pinasy stiskl tlačítko dveří.
Za ní se ze sedadel zvedali ostatní a Honor se ohlédla přes rameno. LaFollet a Spencer Hawke seděli v řadě hned za ní, ale bylo tam dost dalších lidí na to, aby rozlehlý prostor pro cestující vypadal téměř přeplněně. Mercedes Brighamová, George Reynolds, Andrea Jaruwalská, Timothy Meares… a také kapitán zdravotní služby Fritz Montoya s kompletním dvacetičlenným zdravotnickým týmem.
Do kotevních nárazníků vedle Honořiny pinasy se usazovala druhá pinasa, naložená dvěma četami námořní pěchoty Vlkodlaka, a v Honořině výrazu se opět objevila stísněnost. Potom vykročila, neboť se otevřely vnitřní dveře přechodové komory.
Nebylo to poprvé, kdy Honor viděla Thomase Bachfische zraněného. Ale tentokrát to bylo horší. Mnohem horší. Když stála vedle jeho lůžka ve spartánsky zařízené ošetřovně Zhouby pirátů, vnímala jeho tělesnou bolest a potřebovala každý ždibec sebeovládání, aby na sobě nedala znát, jak se jí svírá srdce.
"Vaše Milosti," řekl Ťin-čchu Gruber, "mohla byste ho, prosím vás, přesvědčit, aby dovolil doktoru Montoyovi odvézt ho odsud?"
Výkonný důstojník Zhouby pirátů stál na opačné straně Bachfischova lůžka. Honor si všimla, že ani sám Gruber není právě v nejlepší kondici. Levou ruku měl zavěšenou na pásce, viditelně kulhal a levou tvář měl ošklivě pohmožděnou.
"Přestaňte otravovat, Ťin-čchu." Bachfisch sice chraptěl bolestí, ale vyloudil stažený úsměv. V tom úsměvu byla zase jiná bolest a Honor se v duchu schoulila, když ucítila jeho emoce. "Jsem na tom lépe než spousta lidí."
"Ano, to jste, patrone." Gruberův hlas zněl drsně a podrážděně. "A už si to, hergot, přestaňte vyčítat!"
"Je to moje vina," odpověděl Bachfisch a umíněně zavrtěl na polštáři hlavou.
"Nikoho z nás jste nenutil k nástupu do zaměstnání namířeným pulzerem," odsekl výkonný důstojník.
"To sice ne, ale- "
"Promiňte, Vaše Milosti," vmísil se do hovoru Fritz Montoya, "ale ocenil bych, kdybyste vy tři mohli tu hádku odložit na jindy." Honor se otočila, pozvedla k doktorovi tázavě obočí a Montoya pokrčil rameny. "Půl tuctu nejhorších případů už jsem poslal na Vlkodlaka. Nebo bych spíš měl říci půl tuctu ostatních nejhorších případů. Opravdu rád bych tam alespoň ještě tento týden dostal i kapitána Bachfische."
"Já ze Zhouby neodejdu," prohlásil umíněně Bachfisch.
"Ale ano, kapitáne," ujistil ho světlovlasý kapitán zdravotní služby s nenarušitelným klidem, který Honor až příliš dobře znala z vlastní zkušenosti. "Můžeme se o to chvíli hádat, jestli opravdu chcete, ale dáváte si odjezd."
Bachfisch otevřel ústa, ale než mohl promluvit, položila mu Honor jednu ruku zlehka na rameno.
"Nehádejte se," řekla mu a úporně se nedívala do míst, kde měly pokrývku nadzvedávat jeho nohy. "Prohrajete. Prohrál byste, i kdyby Fritz byl jediná osoba, která se s vámi bude přít. A to není."
Bachfisch se na ni na chvilku zadíval a potom se ironicky usmál.
"Vy jste byla vždycky tvrdohlavá," zabručel. "Dobře, půjdu. Ale když už jste tady…" zadíval se za ni, ukázal očima na její štábní důstojníky a ona přikývla "Ze zprávy komandéra Grubera jsem už pochopila, že budete trvat na podání hlášení rovnou z postele," řekla vážně. "Kdybych měla sklony vyčítat lidem stejné chyby, jaké mám sama, mohla bych také poznamenat něco o tvrdohlavosti. Ale protože jsem příliš velkorysá, než abych něco takového dělala, co kdybychom s tím začali?"
Bachfischovo uchechtnutí možná bylo přiškrcené bolestí, ale bylo upřímné a Honor vycítila, že je jí za ten přístup vděčný.
"Komandér Gruber," ukázala na výkonného důstojníka, "nám už pověděl o vašem rozhodnutí sledovat toho liďáka - Hekaté, že?" Podívala se na Grubera, ten přikývl a Honor opět shlédla dolů na svého starého kapitána. "Řekl nám, k čemu jste se rozhodl, ale neřekl nám, co jste tím, sakra, sledoval."
Bachfischovi vylétlo obočí vzhůru a Honor vycítila u všech svých důstojníků překvapení i z toho mírného zaklení, ale nespustila oči z Bachfische. Byla ochotna přejít jeho stav klidně a vyrovnaně, ale nechtěla, aby si dělal nějaké iluze o tom, co si Honor myslí o rozumnosti míchání se i s lodí do takových věcí.
"Co jsem tím sledoval," řekl po chvíli, "bylo zjistit, co vám za humny provádí havenská flotila, mladá dámo. A rád bych zdůraznil, že už jsem nějaký čas dost starý na to, abych rozhodoval sám za sebe. Ostatně, minulý týden už jsem si bez cizí pomoci koupil košili, která se mi líbila."
Jejich pohledy se střetly a potom se Honor téměř proti své vůli usmála.
"Námitka se přijímá," prohlásila. "Přesto bych ocenila, kdybyste se příště nesnažil tak usilovně zabít sám sebe. Myslíte, že se na tom můžeme dohodnout?"
"Rozhodně to budu brát v potaz," ujistil ji.
"Děkuji. A teď zpátky k věci. Sledoval jste Hekaté, dokud nevylétla z gravitační vlny."
"Ano." Bachfisch se uvelebil na polštáři. "Narazili jsme na mizerný úsek. Hustota částic vylétla nahoru, a když jsem chtěl Hekaté udržet na senzorech, musel jsem se k ní přiblížit. Podle toho, co říkali ti, kdo z ní přežili, právě to ji na nás nejspíš upozornilo. Každopádně na nás už čekala, když jsme přecházeli na gravitorový klín."
"A nařídila vám, abyste se připravili přijmout výsadek?"
"Ano." Bachfisch se ušklíbl. "Nebyl bych z toho zrovna odvázaný ani za nejlepších podmínek, ale sám uprostřed pustiny s havenskou lodí jsem opravdu nechtěl, aby ozbrojený výsadek zjistil, že ,obchodní lod", která je sleduje, je po zuby ozbrojená. Kromě toho by pak nebylo k ničemu ji sledovat, kdybychom se pak prostě nechali odvléci a zavřít."
"Pokud by vás jenom zavřeli, kapitáne," ozval se komandér-poručík Reynolds tiše.
"Také mne to napadlo, komandér-poručíku," ušklíbl se znovu Bachfisch. "Já sice vím, že se v Republice vyměnila vláda, ale pokud jde o bezpečnost mých lidí, beru to s velkou rezervou. Kromě toho pokud tam byli tajně, bylo by patrně… nevhodné, kdyby se našli nějací svědkové jejich přítomnosti."
"Chápu vaše obavy, kapitáne," řekla Honor. "A na vašem místě bych se cítila stejně. Ale mám silné podezření, že vy i George jste k tomu, koho tam Thomas Theisman poslal, nespravedliví. Theisman není člověk, který by se dopouštěl zvěrstev, ani by nesvěřoval nezávislé velení někomu, kdo by se jich dopouštět mohl. To mluvím do značné míry z vlastní zkušenosti."
"Možná máte pravdu," přisvědčil Bachfisch. "Ale já jsem každopádně havenský výsadek na Zhoubě nechtěl. Kdyby Hekaté byla pirát, bylo by to vcelku jednoduché. Nechal bych ji přiblížit tak, aby mohla vyslat pinasu, potom bych spustil grasery a poslal ji do pekla." Pokrčil rameny. "Už jsme to takhle párkrát udělali.
Ale ona nebyla pirát a já nechci nikoho zabíjet, pokud nemusím. Možná jsem byl příliš nedůtklivý. Nebo jenom hloupý. V každé případě jsem přijmout výsadek odmítl."
"A tehdy zahájila palbu?" zeptala se Honor tiše, když se odmlčel.
"Ano i ne," odpověděl Bachfisch a vzdychl. "Rozhodně vypálila," řekl. "Jediný problém je v tom, že nevím, jestli to nebylo myšleno jenom jako výstražný výstřel, aby nás povzbudila ke spolupráci. Byli jsme v tu chvíli tak blízko, že se kapitán prostě mohl rozhodnout použít energetickou zbraň místo řízené střely, a ta rána šla vedle. Ale ne o mnoho a já jsem nechtěl nic riskovat - obzvlášť s válečnou lodí na dostřel energetických. A kromě toho jsem byl nervózní jako pes," přiznal se. Zavrtěl hlavou. "Každopádně mě to vyplašilo. Sice jsem zrovna nezmáčkl spoušť, ale přestal jsem ji žádat, aby se držela dál, a nařídil jsem jí to. A také jsem nařídil odhodit kryty našich zbraňových šachet."
"A v tu chvíli definitivně začal tanec," vmísil se do hovoru Gruber.
"Ano," přisvědčil Bachfisch ztěžka. "Ano, to začal."
Honor na něho hleděla a zvolna přikyvovala, zatímco jí její bohatá představivost malovala, co se muselo odehrát v okamžiku, kdy Zhouba pirátů namířila grasery. Kapitán torpédoborce nemohl v žádném případě tušit, že se pokouší zastavit loď, která ve skutečnosti nese těžší výzbroj než ta jeho. Vypálil výstražný výstřel - ta první rána téměř jistě nic jiného nebyla, jak se Bachfisch právě zmínil - ve víře, že jedná s typickou neozbrojenou obchodní lodí. Šok, když si uvědomil, čemu čelí, ve spojení s tím, jak ho Bachfisch špehoval, musel být… nesmírný.
"Celá ,bitva' trvala asi sedmadvacet sekund," vyprávěl Bachfisch. "Pokud mohu soudit, Hekaté ani nebyla připravená k boji. Její posádka na sobě ani neměla kosmické obleky a obsluha podle všeho byla jen u čtyř bočních laserů. Jakmile uviděli naše zbraně, začali z těch čtyř pálit a rozstříleli nám na cucky dva hlavní nákladové prostory, tři pravoboční grasery a záložní jednotku podpory života. Také zabili jedenáct našich lidí a dalších osmnáct zranili."
"Devatenáct," opravil ho Gruber mrzutě. Honor se na něho podívala a on ukázal prstem na Bachfische.
"Devatenáct," připustil Bachfisch. Honor se zase obrátila k němu a on trhl rameny. "Ve srovnání s některými lidmi z posádky jsem z toho vyvázl lehce."
"O tomhle se nebudeme bavit, kapitáne," sdělila mu Honor pevně. "Už jsme si to oba prožili a nebudu vám pomáhat v sebemrskačství. I když se zdá," dodala s kyselým úsměvem, "že se nám to oběma tady ve Slezsku stává častěji!"
Bachfisch na ni zamrkal, pak se zasmál nahlas a ona se už přirozeněji usmála, když ucítila, že to chladné a ponuré sevření viny polevuje… alespoň na chvíli.
"Každopádně z nás málem vymlátili duši," pokračoval už rázněji. "Jenže torpédoborec není o mnoho lépe pancéřovaný než obchodní loď a byl před námi odkrytý přímo na ráně. Ani jsem netušil, jak široce odkrytý, ale bylo to jako vraždění neviňátek, Honor. Vypálili jsme jedinou boční salvu a…"
Zmlkl, zavrtěl hlavou a Honor ucítila krátký a prudký závan úplně jiného druhu viny. Tentokrát se s tím nesnažila nic dělat. To beztak nemohl nikdo.
"Ty, kdo přežili, jsme vzali na palubu," řekl těžce. "Bylo jich třiačtyřicet, ale dva zemřeli na následky zranění navzdory všemu, co jsme pro ně mohli udělat. Potom jsme přiletěli sem."
"Všech jedenačtyřicet zbývajících máme pod zámkem, admirále," vmísil se do řeči opět Gruber. Honor se na něj podívala a výkonný důstojník pokrčil rameny. "Kapitán mi řekl, že se máme co nejrychleji vydat do Marshe, abychom vám to ohlásili, ale mne cestou sem napadlo, že s tím vším, co už se tady kolem mele, nepotřebujete být oficiálně zapletena do útoku na havenskou válečnou loď."
"To, co jste mi s kapitánem popsali, bych sotva nazvala útokem na válečnou loď," namítla Honor.
"Ne, Vaše Milosti," souhlasil Gruber. "Ale vy nezastupujete vládu, které ta válečná loď patřila. My jsme každopádně připraveni předložit důkazy našich senzorových záznamů jakémukoliv admiralitnímu tribunálu a podrobit se nestrannému posouzení našich činů. V tuto chvíli by ovšem jakýkoliv soud posuzoval činy plavidla létajícího pod slezskou vlajkou a držícího licenci pomocné ozbrojené nákladní lodě slezského námořnictva. Z toho titulu bychom mohli tvrdit, že bylo v legitimním zájmu slezské bezpečnosti vypátrat činy a záměry Hekaté. Když ale zajatce předáme mantichorským úřadům, zatáhneme do toho všeho oficiálně Hvězdné království. Podle toho, co jsem tady zatím slyšel o současných vztazích mezi Hvězdným královstvím a Republikou, mi to nepřipadá zrovna jako dobrý nápad."
"A proto je zavřel do zajištěných ubikací, které jsem zřídil pro piráty," doplnil Bachfisch a souhlasně se na svého výkonného důstojníka usmál. "Momentálně nevědí, kde jsou. Vlastně ani nevědí, že už nejsme na cestě. Jestli tomu tedy dáte přednost, můžeme pokračovat v letu na nějakou základnu slezského námořnictva a předat je ,oprávněným úřadům' tam."
"Dobrá práce, komandére Grubere," řekla Honor. "A oceňuji vaši předvídavost." Už nedodala, že si byla vcelku jistá, že Gruber svou předvídavost použil spíš proto, že věděl, co by chtěl jeho kapitán, než že by si sám skutečně lámal hlavu vztahy mezi Mantichorou a Havenem.
"Ale přesto si myslím," pokračovala zahloubaně, "že nejlepší bude předat je nám. Jsme nejbližší základna námořnictva od místa, kde k incidentu došlo. Je tedy logické, že loď tak poškozená jako Zhouba zamíří k nejbližšímu sídlu úřadů, obzvlášť když máte na palubě raněné z obou posádek, kteří potřebují lékařskou péči."
"Ale když je předáme vám, musíte oficiálně oznámit jejich přítomnost," upozornil ji Bachfisch. "A vy už těch odjištěných ručních granátů máte na žonglování dost i bez toho."
"Ano, budu to muset ,oficiálně oznámit'," souhlasila. "Na druhou stranu je ovšem na mém uvážení, jak to provedu. Myslím, že je zadržím zde, dokud moji zdravotníci nebudou ochotni svolit k jejich propuštění z nemocnice, a potom je pošlu domů přes Hvězdné království s jedním z našich pravidelných zásobovacích letů." Spiklenecky se usmála. "Jen tak na místě odhaduji, že potrvá přinejmenším několik měsíců, než se dostanou až do Mantichory. A do té doby se, doufejme, situace urovná."
"A když se neurovná?"
"A když se neurovná," prohlásila Honor mnohem zachmuřeněji, "pak bude nejspíš tak zlá, že na takové drobnosti už záležet nebude."
"Fritz říká, že se kapitán Bachfisch plně zotaví," sdělila Honor svému shromážděnému štábu a nejvyšším vlajkovým důstojníkům v brífinkové místnosti Vlkodlaka o dvě hodiny později. "Na rozdíl od některých z nás," dodala kysele, "kapitán docela dobře reaguje na regenerační terapii. Bude sice chvíli trvat, než mu narostou nové nohy, ale bude zase v pořádku. A za daných okolností myslím, že on i zranění členové jeho posádky mají plné právo na to, aby účty za léčení uhradilo námořnictvo."
"To se rozumí," přisvědčil Alistair McKeon.
Tvářil se zachmuřeně a zavrtěl hlavou. Hrstka přeživších kosmoplavců z Hekaté se stále plně neprobrala z šoku, ale pozoruhodně jednotně mlčeli o tom, co přesně tady jejich loď dělala. Zčásti to bylo s ohledem na historii vzájemných vztahů mezi RMN a havenským námořnictvem patrně nevyhnutelné, ale tohle překračovalo meze tradiční nevraživosti. Tihle lidé zcela zřejmě udržovali operační utajení a McKeonovi, stejně jako všem ostatním lidem v brífinkové místnosti, přicházel na mysl jen jeden hvězdný stát, proti kterému by jakákoliv havenská operace ve Slezsku mohla být namířena.
"Rozhodně Zhoubě pirátů a její posádce dlužíme hodně za to, že nás upozornila na přítomnost liďáků," dodala Mercedes Brighamová.
"Souhlasím," přikývla Honor. "A proto jsem také dala zdejší opravárenské základně pokyn, aby všechna poškození opravili zdarma. Pokud to snad bude někomu z Admirality vadit, ať si to vyřídí se mnou."
Její tón i výraz nasvědčovaly tomu, že ten, kdo by to rozhodnutí zpochybňoval, si její odpověď patrně za rámeček nedá.
"Zatím je ovšem otázka, jak na tuto informaci zareagujeme," pokračovala rázně.
"Lidé kapitána Bachfische vydolovali nějaké další informace z databáze Hekaté" poukázal komandér-poručík Reynolds.
"Ale ne mnoho," namítla Alice Trumanová. Reynolds se na ni podíval a ona pokrčila rameny. "Víme, že byla přidělena k jakési ,Druhé flotile'," řekla. "Ale žádné naše zpravodajské informace ani nenaznačují existenci téhle flotily. Nemáme tušení, jak je silná, kdo jí velí, ani jaké tady přesně má plnit úkoly!"
"Se vší úctou, dame Alice," odpověděl Reynolds, "alespoň něco málo víme. Například jsme zajistili zlomek hlášení, ve kterém je zmínka, že Hekaté byla přidělena ke třetí operační skupině této Druhé flotily. Pokud je organizována nejméně do tří operačních skupin, pak jde zřejmě o docela velké uskupení. A protože zbylí členové posádky Hekaté s námi tak okázale nespolupracují, je podle mne třeba předpokládat, že důvod, proč sem byla poslána, má něco přímo společného s námi. A velice se obávám, že dokážu vymyslet jen jeden scénář, který by umisťoval velkou havenskou flotilu v takové tajnosti do neobydlené soustavy tak blízko Marshe."
"Naznačujete tím, že na nás mají v plánu zaútočit," řekl Anson Hewitt na rovinu.
"Naznačuji, že na nás možná mají v plánu zaútočit, pane," opravil ho Reynolds. Potom vzdychl. "Ne," přiznal. "To by bylo alibistické." Zadíval se na Hewitta zpříma. "Pravda je taková, pane, že opravdu nevěřím, že by sem za takových podmínek posílali silné uskupení námořnictva, kdyby na nás neměli v plánu vpadnout."
V zasedací místnosti se rozhostilo ticho, ponuré a trpké, jak si důsledky analýzy zpravodajského důstojníka nacházely cestu do hlav důstojníků už nyní stojících na prahu otevřené války s Andermanským císařstvím.
"Asi máte pravdu, Georgi," řekla Honor po několika sekundách. "Ovšem jedna věc mě na tom mate."
"Jenom jedna?" zasmál se McKeon hlasitě. "Mne jich právě teď mate alespoň deset!"
"Jenom jedna hlavní věc," řekla Honor a přejela pohledem všechny shromážděné důstojníky. "Kdyby jim šlo jen o to, aby na nás zaútočili, bylo by logické, kdyby na nás zaútočili hned, jak dorazili do Slezska, než nějaká hloupá náhoda - jako byla tato - jejich přítomnost prozradí. Ale oni to neudělali. Místo toho se ta jejich Druhá flotila schovává v odlehlé soustavě dost blízko k nám na to, aby posloužila jako nástupiště, zatímco jeden nebo dva torpédoborce si hrají na pošťáky mezi ní a nejbližším diplomatickým zastoupením."
"Myslíte, že čekají na rozkaz k útoku?" zapřemítala Trumanová nahlas.
"Nebo na rozkaz vrátit se domů a předstírat, že tady v životě nebyli," odpověděla Honor.
"Na tom něco může být," ozval se Ju zvolna. Ze všech přítomných důstojníků byl patrně nejméně šťastný. "Na druhou stranu," pokračoval poctivě, "i když bych byl mnohem raději, kdyby moje stará vlast nevystupovala v roli padoucha, rozhodně by neposílala tak daleko tak silné uskupení, jak odvozuje komandér-poručík Reynolds, pokud by neměla v úmyslu je použít. Nejspíš čekají na rozkazy z domova, aby zahájili útok, a možná přitom skutečně doufají, že místo toho přijde rozkaz ke stažení. Ale pouhá skutečnost, že poslali útočný svaz do oblasti, kde Hvězdné království už čelí možnému válečnému scénáři, nasvědčuje všemožným věcem, o jakých se mi příčí přemýšlet."
"Nikomu z nás se na takové věci nechce myslet, Alfredo," přisvědčila Honor chmurně. "Přesto se obávám, že je musíme promyslet. A bez ohledu na to, co se děje doma a v tamním okolí, my musíme reagovat na zdejší situaci."
"Co tedy máte v plánu, Vaše Milosti?" zeptala se Andrea Jaruwalská s upřeným pohledem. Honor na ni pohlédla a operační důstojnice pokrčila rameny. "Už vás chvíli znám, Vaše Milosti," prohlásila, "a tenhle tón už jsem slyšela. A když už jste se rozhodla, jak postupovat dál, možná byste to mohla prozradit i nám."
Rýpavý tón Jaruwalské rozptýlil napětí a místností se rozlehl smích. Honor se na ni usmála. Celá řada vlajkových důstojníků by někoho, kdo si je dobírá před celým štábem, seřvala, že by si od něj pes kůrku nevzal, ale v tomhle štábu to nikomu divné nepřišlo.
"Opravdu už jsem se rozhodla," řekla. "Alice," obrátila se k Trumanové, "vyčlením Vlkodlaka z vaší operační skupiny a nechám si jej tady. Místo něj vám převelím Slávu z Protektorovy osobní eskadry; ta je sice o maličko větší, ale její emisní spektrum je natolik podobné, že pochybuji, že by si někdo cizí uvědomil, že je to Graysoňan, a ne Mantichořan. Potom chci, abyste vzala celou svou skupinu a nechala LAC pročesat soustavu, do které mířila Hekaté. A uděláte to co nejnápadněji."
Nastala chvilka ticha a potom si Trumanová odkašlala.
"Smím se zeptat, proč to mám udělat co nejnápadněji, Vaše Milosti?" otázala se tiše a poněkud oficiálněji než obvykle.
"Za prvé nechci žádné další nehody," sdělila jí Honor s trpělivým úsměvem. "Kdyby to vypadalo, že se naše LAC chtějí vplížit mezi jejich flotilu pod maskováním, hrozilo by až příliš velké riziko, že by si to mohli splést s vážně míněným útokem. A to nemůžeme potřebovat, když už je situace s anďáky takhle napjatá." Několik hlav přikývlo a Honor pokračovala: "Za druhé chci, aby věděli, že my víme o nich."
,A co když mají rozkaz zaútočit, kdyby byli objeveni, mylady?" zeptal se Ju.
"O tom velice pochybuji. Mohu se samozřejmě mýlit, ale nemůžeme se nechat ochromit dohadováním, co mají, nebo nemají v plánu. Na mne to působí dojmem, že ta operace má zůstat co nejutajenější. A za takových okolností bych řekla, že spíš mají rozkazy stáhnout se, kdyby se jejich přítomnost prozradila. Když už nic jiného, dělalo by jim podle mého názoru starosti, jak mohou reagovat anďáci na přítomnost silné flotily tak blízko svých hranic. Každopádně si myslím, že to za to riziko stojí. Vpadneme k nim, dáme jim vědět, že jsme zjistili, že tam jsou, a uvidíme, jak zareagují."
Podívala se zase na Trumanovou.
"Jak tedy říkám, chci, abyste byli co nejnápadnější, Alice. Ale zároveň chci, abyste byla opatrná, až budete pořádat brífink pro velitele perutí. Nechci, aby někdo dotíral na liďáky - chci říci Haveňany - natolik zblízka, aby je vyprovokoval k obranné palbě. Jasné?"
"Jasné," přisvědčila Trumanová a Honor potěšilo, když vycítila její nesmírné uspokojení, že jí byl tento úkol svěřen. Někteří velitelé operačních skupin by přemýšleli, jestli je velitel stanice neposílá na palebnou linii jako vhodného obětního beránka pro případ, že by se něco zvrtlo. Někteří velitelé stanic by byli zcela neschopní delegovat pravomoci, což by se dalo vykládat i jako jistá nedůvěra ve schopnosti podřízených. Není nutné, pomyslela si Honor, aby Alice věděla, jak těžké pro ni bylo delegovat pravomoc v tomto případě. Ne proto, že by měla nějaké výhrady k Aliciným schopnostem, nýbrž proto, že odpovědnost za to, co právě Alici nařídila udělat, nesla ona, nikoliv Alice.
Bohužel při tom všem, co se v okolí děje, potřebuje Honor být právě zde pro případ, že by došlo na nějaký průšvih v době, kdy bude Alice pryč. A když už je o tom řeč…
"Ostatní vaše lidi, Alfredo, necháme zatím s Alistairovými v Sidemoru, aby jej chránili v Alicině nepřítomnosti," obrátila se opět k Juovi. "Řekla bych, že je dost možné, že nikdo v Nouveau Paris nevěděl, že vás sem Benjamin poslal, když sem odveleli tu Druhou flotilu. A byla bych ráda, aby to tak zůstalo pro případ, že by bylo zle."
"Rozumím," přisvědčil Ju.
"V tom případě, lidi, se do toho pustíme."
 
"Hekaté tu měla už dva dny být, pane," upozornila tiše kapitán DeLaneyová.
"Já vím, Molly. Já vím."
Lester Tourville se mračil a přemýšlel o nepříjemných důsledcích připomínky DeLaneyové. To, že Hekaté nepřilétla podle plánovaného rozvrhu, mohlo mít celou řadu důvodů. Bohužel ho nenapadal žádný, který by se mu líbil. A ať už za tím bylo cokoliv, jeho rozkazy byly jasné. Bylo sice nanejvýš nepravděpodobné, že by něco mohlo prozradit přítomnost Druhé flotily, ale nepravděpodobné není totéž co nemožné. Nedalo se ani vyloučit, že nepřítomnost Hekaté mohla mít i jiné příčiny než obvyklá rizika navigace.
"Dobře, Molly," vzdychl. "Předejte pokyny k přesunu. Za hodinu vyrážíme na záložní stanoviště."
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ SEDMÁ
"Nic, madam."
"Vůbec nic, Přízraku?" zeptala se dame Alice Trumanová.
"Ne, madam." Kapitán Goodrick zavrtěl hlavou. "Pročesali jsme soustavu docela důkladně. Asi je vzdáleně možné, že se tam někde mohla schovávat jedna nebo dvě maskované hlídky. Koneckonců každá hvězdná soustava je pěkně velká kupa sena. Ale uvnitř hyperlimitu soustavy není nic, co bych nazval flotilou."
"Zatraceně," řekla Trumanová tiše. Stála se svým náčelníkem štábu na vlajkovém můstku HMS Smok a oba hleděli na astrografický displej se zákresem úplně prázdné hvězdné soustavy. Trumanová věděla, jak Honor touží po jednoznačném potvrzení nebo vyloučení přítomnosti havenské flotily. A jak zoufale chce, aby případný havenský admirál věděl, že byl zpozorován. Prázdná hvězdná soustava však bohužel nesplňovala ani jeden z těchto cílů. Pouhá skutečnost, že zde teď nikdo není, nevypovídala nic o tom, kdo zde mohl být, když Hekaté a Zhouba pirátů sváděly svou krátkou krvavou bitvu. Naopak bylo zcela dobře možné, že právě to, že torpédoborec s poštou nepřiletěl, přimělo lidi, kteří tady na něj čekali, k přestěhování se na jinou adresu.
A skutečnost, že tady nikdo nebyl, aby zpozoroval přílet Trumanové, znemožnila doručení Honořina vzkazu.
"Dobře, Přízraku," řekla nakonec. "Pročesali jsme soustavu a nikoho jsme nenašli; teď se můžeme jenom co nejrychleji vrátit do Sidemoru. Její Milost potřebuje vědět, co jsme našli - nebo nenašli, podle toho, jak se na to díváte - a pokud tady nějaká flotila byla, už tady není. Což naznačuje, že je někde jinde. A nerada bych zjistila, že to ,někde jinde' znamená, že útočí na Sidemore, zatímco my ji hledáme tady!"
 Honor vyslechla hlášení Trumanové s hlubokou nespokojeností. Nikoliv s Trumanovou nebo s posádkami jejích LAC, nýbrž s nepolapitelností republikové ,Druhé flotily'.
George Reynolds dokončil systematickou pitvu všech zlomků, které byli lidé kapitána Bachfische schopni získat z rozbitých počítačů Hekaté. Z těch zlomků bylo nepříjemně patrné, že námořnictvo Thomase Theismana umí výjimečně dobře udržovat operační utajení. Nikdo na palubě Hekaté neměl čas spustit nějaké mazání dat, když kolem nich Zhouba pirátů rozstřílela jejich loď na kusy. A Reynolds se Honor svěřil, že lze dokonale poznat, že poručík Ferguson ,civilní' specialista na elektroniku, kterého Gruber poslal na vrak Hekaté prohledat počítače, má nejenom vojenský výcvik, ale z nějakého důvodu je navíc nanejvýš dobře obeznámen s hardwarem i softwarem liďáckého námořnictva. Navzdory katastrofálnímu poškození, jež torpédoborec utrpěl, bylo zjevné, že Ferguson z počítačů vydoloval všechno, co v nich zůstalo, a skutečně v tom byla spousta vedlejších informací.
Ale o organizaci a povaze téhle ,Druhé flotily' tam bylo velmi, velmi málo… a o jejím úkolu ve Slezsku vůbec nic.
Kvůli tomu nedostatku informací bylo ještě nepříjemnější, že Trumanová Haveňany nenašla. Nikdo na stanici Sidemore sice nepochyboval, že Druhá flotila existuje, ale bez dalších informací o ní byly možnosti připravit se na to, co má v úmyslu, přinejmenším omezené.
Honor potichu zabručela něco, co přimělo Nimitze zvednout hlavu a nesouhlasně se na ni ze svého hřadu podívat. Cítila, že uvažuje o něčem názornějším, ale rozhodl se, že se spokojí s významně trpělivým povzdechem.
Vzhlédla od zprávy jen na tak dlouho, aby na něj vyplázla jazyk, a vrátila se k úvahám nad nemilou realitou.
Alespoň už nedocházelo k novým přestřelkám s Andermany, zatímco se snažila vymyslet, co udělat s tímhle odjištěným granátem. Ne že by ovšem čekala, že to vydrží nějak dlouho. Původně doufala, že by přílet vévody von Rabenstrange mohl snížit napětí mezi jejich silami, ale to se nestalo. Zdálo se sice, že na rozdíl od Sternhafena nemá zájem aktivně přilévat olej do ohně, ale zároveň neodvolal Sternhafenův očividně předpojatý - a hrubě nepřesný - oficiální verdikt o zorasterském incidentu.
Čchien-lu Anderman byl příliš chytrý, než aby věřil Sternhafenově verzi. Kromě toho byl příliš svědomitý důstojník, než aby událost nevyšetřoval na vlastní pěst. Jestliže se tedy postavil za Sternhafenovo zkreslování pravdy, bylo to velmi zlé znamení. Navíc nedokázala uvěřit, že by se do takové akce zapojil bez výslovných politických instrukcí od císaře. A pokud jeho instrukce zabraňovaly snižování napětí, pak šance vyhnout se ještě přímější a daleko nebezpečnější konfrontaci byly malé. Největší obavy tedy měla z toho, že tento relativní klid představuje jen ticho před bouří, než anďáci dokončí rozmisťování jednotek.
Ať se na to dívala, jak chtěla, byla sevřena mezi dvěma hrozbami. Přiměřeně si věřila, že by se s podporou Alfreda a Protektorovy osobní eskadry s každou z nich jednotlivě vypořádala, alespoň na tak dlouho, než by dorazily posily z domova. Ale ani s vítanou graysonskou posilou neměla dost prostředků na to, aby oblast, za kterou nesla odpovědnost, ochránila přede dvěma různými hrozbami. A zatím jí High Ridgeova vláda odmítla poskytnout jakoukoliv dodatečnou podporu.
Ale to nebylo to nejhorší - ani zdaleka.
Těžce vzdychla, tvář se jí stáhla obavami, které velmi bedlivě nedávala před nikým jiným najevo, a postavila se nejnepříjemnějšímu závěru ze všech. Jestliže je Republika Haven připravena provést útok tady, pak musí být současně připravena podniknout totéž mnohem blíž Mantichoře. Provést ojedinělý válečný akt takového rozsahu, jako je útok na stanici Sidemore, v oblasti tak vzdálené od frontové linie mezi Havenem a Mantichorskou aliancí, by bylo šílenství. Musel to být pouze jeden článek mnohem většího operačního plánu… a přestože lodí vyčleněných k této operaci bylo zřejmě hodně, musely tím pádem představovat sílu, o níž Thomas Theisman usoudil, že se bez ní na skutečně kritickém dějišti operací obejde.
To ji na tom děsilo nejvíc. Znala Thomase Theismana osobně, což bylo něco, co o sobě mohli tvrdit jen dva další mantichorští admirálové. Oba tito vlajkoví důstojníci zde byli s ní a všichni tři k němu chovali hlubokou úctu. Navíc věděla, že stejnou úctu k němu chová i Hamish Alexander, jenž s ním také bojoval, a Alfredo Ju, který býval Theismanovým učitelem. Pokud měl tedy Thomas Theisman pocit, že jeho námořnictvo má dost sil na zahájení války na dvou nezávislých frontách, bylo Honor zoufale zřejmé, že rozvědka námořnictva nové republikové námořnictvo katastrofálně podcenila. Theisman se sice mohl v odhadu sil mýlit, ale Honor připadlo velmi obtížné uvěřit, že by jeho výpočty mohly být natolik chybné… obzvlášť když síla Královského mantichorského námořnictva na rozdíl od republikového byla po trpkých rozpočtových debatách veřejnou záležitostí. Na rozdíl od Jurgensena, Čakrabartího a Janacka věděl Theisman přesně, co jeho protivníci mají k dispozici.
Jenže s tím Honor odsud nic nenadělá. Podnikla ve své oblasti velení veškerá obranná opatření, která bez nových pokynů z domova dokázala vymyslet. Jediné, co mohla nyní dělat, bylo poslat útržky informací zachráněných z Hekaté na Admiralitu a doufat, že někdo doma dospěje k přiměřeným závěrům.
A nejen k těm, že stanice Sidemore potřebuje nutně posily.
Znovu se pustila do přemýšlení nad zprávou Trumanové a snažila se rozlousknout tvrdou skořápku svého dilematu, zatímco cítila, že se blíží neovladatelně ke srážce jako pozemní vůz na ledě. Kdyby jen Alice Druhou flotilu našla! Pak by Honor alespoň měla pro Janacka a Jurgensena důkaz. Takhle měla jenom indicie a věděla, že Janackovi budou připadat podezřelé už jen proto, že pocházejí od ní. Kdyby byli na Admiralitě ještě Patricia Givensová a Thomas Caparelli, nemusela by si Honor dělat starosti, jenže Janacek měl k ruce Čakrabartího a Jurgensena a ani od jednoho z nich se nedalo očekávat, že by se postavili proti jeho předsudkům. A to znamená…
Přestala v duchu vypočítávat katastrofy rýsující se na obzoru a přimhouřila oči, neboť ji náhle něco napadlo.
Počkej, pomyslela si. Moment, Honor. Janacek a jeho přisluhovači nepracují ve vzduchoprázdnu… a královské námořnictvo není jediné, které je v tomhle všem namočené. Koneckonců smluvní partneři Mantichorské aliance nejsou jediní lidé, kteří v tomhle mají hmotné zájmy! Ovšem když to uděláš a zmýlíš se…
Nimitz prudce zvedl hlavu a Honor ucítila náhlé vzedmutí jeho emocí, jak vnímal její vnitřní boj. Potom přitiskl uši k hlavě, když vycítil, že dospěla k rozhodnutí, a ona vzhlédla, aby se mu podívala do očí. Opětoval její pohled, velice pomalu mával špičkou ocasu sem a tam a zkoumal rozhodnutí, jež v ní tak náhle vykrystalizovalo. Potom uši zase napřímil, vousky se mu zachvěly a jeho mysl vyzařovala nezaměnitelný obraz širokého úsměvu.
Rozhodně se usmála na něho a přikývla.
Ostatně, kdyby to nevyšlo, může se věnovat ještě jiné kariéře.
 
"Obávám se tedy," řekl Arnold Giancola lítostivě, "že odpověď ministryně zahraničí Descroixové není právě vstřícná."
Dusivé ticho v zasedací místnosti vlády podtrhovalo obrovský eufemismus, který právě vyslovil. Vlastní text nóty Descroixové jim doručil v elektronické formě už před touto schůzí, takže měli spoustu času dospět ke stejnému závěru sami.
Ovšem text, který obdrželi, nebyl přesně stejný jako ten, který odesílala Descroixová.
Giancola ukrýval spokojený úsměv za přepečlivě ustaraný výraz. Dosadit na místo velvyslance v Mantichoře Yvese Grosclauda se vyplatilo bohatěji, než očekával. Pracovali spolu kdysi na ministerstvu zahraničí Roba Pierra předtím, než byl Giancola kvůli Turnerovým reformám přeložen na ministerstvo financí. V průběhu té doby se spřátelili, dobře si rozuměli a oba chovali upřímnou a nesmiřitelnou nedůvěru k Hvězdnému království Mantichoře. Navzdory předchozím vztahům Giancola nejprve Grosclauda velmi opatrně oťukával, ale staré přátelství a vzájemná důvěra přetrvaly. A proto nikdo v Nouveau Paris nebude vědět o drobných odlišnostech mezi tou nótou, kterou Grosclaude přijal v Mantichoře, a tou, kterou Giancola předložil kolegům v Nouveau Paris.
A ty odlišnosti jsou skutečně drobné, pomyslel si. High Ridge a Descroixová zareagovali prakticky přesně tak, jak očekával. Jemu už stačilo jenom vymazat půl tuctu méně významných slůvek, aby jejich odpověď zněla ještě nekompromisněji. A nejlepší ze všeho bylo, jak zareagovali na jednu kriticky dvojsmyslnou větu, kterou se mu podařilo vpravit do návrhu komuniké Republiky, který schválila Pritchartová.
"Tomu nerozumím," ozvala se konečně Ráchel Hanriotová. "Já vím, že rozhovory úmyslně protahovali. Ale jestli v tom chtějí pokračovat, proč se chovají tak otevřeně konfrontačně?"
"Souhlasím s tím, že se chovají konfrontačně," řekla Eloise Pritchartová. "Na druhou stranu ovšem předpokládám, že by bylo fér přiznat, že i naše poslední nóta určená jim byla hodně ostrá. Upřímně řečeno, už mě s nimi přešla trpělivost." Nepříjemně se usmála se zachmuřeným pohledem v topasových očích. "Netvrdím, že jsem se tím způsobem vyjadřovala neoprávněně, nicméně sloh, kterým jsme je s Arnoldem oslovili, jim rozhodně nemohl jít pod nos, což by tohle do jisté míry vysvětlovalo."
"Upřímně řečeno, paní prezidentko," opáčil Giancola, "velice pochybuji, že by jim ,nešla pod nos' jen tahle naše poslední nóta. Oni od začátku předpokládali, že mají navrch. Pro jejich postoj bylo po celou dobu zásadní přesvědčení, že nakonec nebudeme mít na vybranou nic jiného, než přijmout podmínky, které nám oni velkoryse stanoví. Měl jsem sice jisté pochybnosti o tom, jaké bezprostřední taktické důsledky bude tak ostrá nóta mít, ale pochybuji, že by měla nějaký významný dopad na jejich postoj ze strategického hlediska. Mám podezření, že jediné, čeho jsme jí docílili, bylo, že se naplno ukázala jejich bytostná arogance a neochota."
"Možná," prohlásil Thomas Theisman ostře a pohled, který ministru zahraničí věnoval, nevypovídal právě o nezkaleném přátelství. "Současně se ovšem v jejich nótě vyskytuje jeden bod, který mi připadá obzvlášť významný."
"Otázka Trevorovy hvězdy?" zeptala se Pritchartová.
"Přesně tak," přikývl Theisman. "Výslovně se ptají, jestli máme v úmyslu zahrnout Trevorovu hvězdu do našeho požadavku, aby uznali naši suverenitu nad okupovanými hvězdnými soustavami. Mně připadá zcela zřejmé, že ne, ale když si zpětně pročítám naši nótu, asi chápu, kde mohlo dojít k nedorozumění. Pokud jsou přesvědčeni, že zvyšujeme sázky požadavkem navrácení hvězdné soustavy, kterou oni oficiálně anektovali, pak musím říci, že jde o hodně zlověstný vývoj."
"V celkovém rámci je to jen jedna z několika tématických linií, které mi dělají starosti," sdělila mu Pritchartová. "A kdyby se s námi skutečně posadili a prodiskutovali to v dobré víře, mohli bychom všechen zmatek rozmotat za den nebo dva. Nicméně chápu, jak to myslíte."
"Má to ovšem i další stránku," řekl Denis LePic. Ministr spravedlnosti poklepal na kopii nóty Descroixové před sebou. "Žádají objasnění," zdůraznil. "Myslím, že to je významné. Zvlášť když si to spojíte s tou pasáží na konci, kde se mluví o potřebě ,překonat překážku vzájemně antagonistických postojů'."
"Ta poslední pasáž není nic jiného než humbuk, jak se ukázat v dobrém světle!" odsekl Tony Nesbitt. Ministr obchodu si pohrdavě odfrkl. "Zní to krásně a oni nejspíš čekají, že to bude mít příznivou odezvu v novinofaxech a u veřejnosti, ale ve skutečnosti to nic neznamená. Kdyby znamenalo, byli by nám v odpověď na naši nótu nabídli nějaký ústupek."
"To můžete mít pravdu," odpověděl LePic, ačkoliv z jeho tónu bylo dobře patrné, že si nic takového nemyslí. "Naproti tomu jejich žádost o objasnění může představovat způsob, jak naznačit, že o to mají upřímný zájem a že existuje prostor pro posuny v postojích. Kdyby jediné, co chtějí bylo připravit vlastní veřejné mínění na nějaký druh obnovení nepřátelského vztahu, nebyli by tu otázku pokládali. Jednoduše by předpokládali, že navrácení Trevorovy hvězdy požadujeme, a rozhořčeně by tento ,předpoklad' odmítli."
"To je rozhodně možné," prohlásila Pritchartová zamyšleně.
"Inu, všechno je možné," připustil Nesbitt. "Jde mi jen o to, že některé věci jsou pravděpodobnější než jiné."
"Jak všichni dobře víme," odsekl LePic. Nesbitt se na něj zaškaredil, ale to bylo vše, co si pod chladným pohledem Pritchartové dovolil.
"Dobrá," řekla Pritchartová. "Můžeme tady sedět a hádat se o to, co tím mysleli, třeba celý den, ale obávám se, že se tím nikam nedostaneme. Myslím, že se všichni shodneme, že to není právě vstřícná odpověď na poslední nótu, kterou jsme jim poslali."
Rozhlédla se kolem konferenčního stolu a neviděla nic jiného než projevy souhlasu. Dokonce ti ministři, kteří za ní od začátku nejpevněji stáli proti Giancolovi, se tvářili rozzlobeněji než přívrženci ministra zahraničí. Napadlo ji, nakolik za to může podrážděnost z manťáků a nakolik rozmrzelost, že se Giancolovy předpovědi o neochotě manťáků ustoupit vyplňují.
Přiměla se počkat několik sekund, aby trochu vychladla. Rozčilení lidé nepřemýšlejí s jasnou hlavou. Mají sklon k ukvapeným rozhodnutím.
"Na druhou stranu mají Tom a Denis pravdu," řekla, "že jejich otázka ohledně Trevorovy hvězdy nabízí alespoň potenciální východisko. Proto navrhuji, abychom jim poslali odpověď, v níž jim konkrétně a definitivně sdělíme, že jim postupujeme suverenitu nad touto jednou soustavou."
Několik nejstarších Giancolových přívrženců se zatvářilo nespokojeně, ale sám ministr zahraničí přikývl s výrazem naprostého souhlasu.
"Co ten závěrečný odstavec?" zeptal se LePic. "Neměli bychom se o něm zmínit a vyjádřit vlastní přání překonat tu jejich ,překážku'?"
"Přiznám se, že bych byl proti," poznamenal Giancola zamyšleně. LePic se na něj podezřívavě podíval a ministr zahraničí pokrčil rameny. "Netvrdím, že to je špatný nápad, Denisi; jenom si nejsem jistý, jestli je dobrý. Dali jsme si určitou práci s vyjádřením naší netrpělivosti se způsobem, jakým nás tak dlouho vodili za nos. Když jim pošleme velmi stručnou nótu, pokud možno takovou, která odpoví jen na jeden bod z téhle," poklepal na svůj výtisk nóty Descroixové, "a udělá to způsobem, ze kterého bude zřejmé, že se snažíme rozptýlit jejich oprávněné obavy - oprávněné obavy, Denisi - ale že ignorujeme to, co Tony nazval humbukem', pak dáme jasně najevo, že chceme jednat rozumně, ale že současně nehodláme slevovat z našeho požadavku, aby vyjednávali seriózně. Vlastně čím kratší nóta, tím pravděpodobnější je, že bude mít tohle vyznění, obzvlášť po tom, jak byly naše předchozí nóty čím dál tím zdlouhavější."
Pritchartová ho pozorovala s pečlivě ukrývaným překvapením. I když jeho nejvnitrnějším ambicím nevěřila, nemohla v tuto chvíli nijak zpochybňovat jeho logiku.
"Myslím, že by bylo moudřejší se o jejich poznámkách zmínit," namítl LePic. "Podle mne nijak neuškodí, když výslovně spojíme naše ujištění ohledně Trevorovy hvězdy a jejich vyjádřené přání najít nějakou cestu k pokroku."
"Chápu váš postoj, Denisi," ujistil ho Giancola. "A dost možná máte pravdu. Já si jenom myslím, že už jsme na rozhovory s těmi lidmi vyplýtvali tolik milionů slov, že je možná na čase uchýlit se do jisté míry k brutální stručnosti, abychom svůj postoj vyjádřili jasně. Obzvlášť když jde o naši ochotu přistoupit na jeden z jejich požadavků. Změna rytmu by přinejmenším měla být závanem čerstvého vzduchu do vyjednávání."
"Myslím, že Arnold může mít pravdu, Denisi," řekla Pritchartová. LePic na ni chvilku hleděl a potom pokrčil rameny.
"Možná ano," připustil. "Asi za to do jisté míry může to, kolik času trávím zápasem s právními dokumenty a sbírkou zákonů. V těch člověk nechce riskovat žádnou možnost dvojího výkladu, takže všechno definujete dvojmo nebo trojmo."
"V tom případě dobře," prohlásila Pritchartová. "Podíváme se, jak stručně a krátce - samozřejmě ve vší přívětivosti - to umíme napsat."
Arnold Giancola se opřel v pohodlném křesle a zahleděl se na krátký a věcný dopis na svém displeji. Byl skutečně krátký a stručný a ministra zahraničí při pohledu na něj zalechtal nezvyklý pocit velmi připomínající hrůzu.
Udělal v něm jednu nepatrnou změnu - umazal u jednoho slova dvě písmena - a poprvé pocítil výrazný záchvěv nejistoty. Sice už od chvíle, kdy začal připravovat selhání zahraniční politiky Pritchartové, věděl, že tenhle nebo podobný okamžik jednou nadejde, stejně jako si uvědomoval, že si zahrává s ohněm. Ale teď ten okamžik přišel. Tím, že odešle svou verzi nóty Grosclaudovi, se dopustí definitivního a nezvratného činu. Navzdory své nepatrnosti to nebyla bezvýznamná změna a těžko ji někdo mohl vysvětlit jako pouhou snahu o lepší srozumitelnost nebo zdůraznění. Po téhle změně už nebude cesty zpátky, a pokud se někdy prozradí, že úmyslně změnil vyjádření prezidentky, jeho politická kariéra navždy skončí.
Je to zvláštní, že došel až tak daleko, pomyslel si… a že dokonce ani v tuto chvíli neporušuje žádný zákon. Možná by mělo být nějaké zákonné ustanovení, které bude výslovně požadovat, aby ministr zahraničí neprováděl žádné další změny na už odsouhlaseném textu diplomatické nóty. Naneštěstí žádné takové ustanovení není. O tom se ujistil diskrétním, nicméně důkladným prozkoumáním příslušných zákonů. Porušil sice alespoň deset vnitřních předpisů ministerstva zahraničí o zakládání věrných kopií, ale dobrý obhájce by mohl argumentovat tím, že šlo pouze o předpisy bez zákonné opory v Kongresu a že jako ministr má právo předpisy týkající se jeho ministerstva měnit. Sice by potřeboval sympatizujícího soudce, aby mu to před soudem prošlo, ale on čirou náhodou věděl, kde takového najít.
Ne že by technické otázky legality znamenaly nějaký podstatný rozdíl pro to, co by se s ním stalo, kdyby se mu ten manévr nepovedl. Zuřivost Pritchartové by neznala mezí a to, že zradil své povinnosti vůči ní - byl k sobě natolik čestný, že použil výraz ,zradit' i v soukromí svých myšlenek - by v Kongresu vyvolalo bouři podpory pro její rozhodnutí propustit ho. I ti, kdo souhlasí s jeho cíli, by se na něho vrhli jako smečka hladových vlků.
Ale současně věděl, že se nenechá odradit žádnou pochybností ani nejistotou. Teď už ne. Zašel příliš daleko, riskoval příliš mnoho. Kromě toho mu bylo zřejmé, že High Ridgeova vláda nikdy nebude vyjednávat v dobré víře, ať už si o tom Pritchartová myslí cokoliv. Dařilo se mu o tom přesvědčovat zbytek vlády. Dokonce se mu vlastně daří přesvědčovat i Pritchartovou, pomyslel si s chmurným pobavením. Ale ještě neviděli pravdu úplně.
Ne. Budou potřebovat ještě jednu lekci. Ještě jednu mantichorskou provokaci. Hanriotová, LePic, Gregory a Theisman stále zůstávají oddáni představě, že musí existovat nějaký kompromis, kterého lze dosáhnout, jen kdyby Republika hledala dost dlouho, čekala dost dlouho, obrnila se dostatečnou trpělivostí. Zbytek kabinetu postupně přejímal Giancolův postoj… a pokud se nemýlí, zviklal už i Pritchartovou. Ale její současná rozmrzelost nemohla nahradit sílu vůle pohlédnout Královskému mantichorskému námořnictvu do očí se vzdorem, který přiměje High Ridge couvnout. Kdyby k tomu mělo dojít, ještě by se vykrucovala, ještě by se chytala sebemenší šance dosáhnout vlastních cílů. Jediné, co Giancola potřebuje, je vyvolat ten správný pocit krize, odhalit slabost Pritchartové a sjednotit kabinet za svým řešením krize.
Ještě jednou pohlédl na text nóty, zhluboka se nadechl a stiskl tlačítko, kterým schválil její odeslání velvyslanci Grosclaudovi.
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ OSMÁ
"Promiňte, pane."
Sir Edward Janacek zvedl hlavu s výrazem nesmírné podrážděnosti. Ve dveřích kanceláře stál jeho osobní písař a nevrlý výraz prvního lorda se začal prudce měnit v rozzuřený. Ten člověk už u něj pracuje dost dlouho na to, aby věděl, že se mu nemá vtírat do kanceláře bez ohlášení, zvlášť když první lord zápolí s něčím, jako je poslední hlášení takového šílence jako Harringtonová.
"Co je?" houkl dost hrubě na to, aby sebou písař trhl. Ale nestačilo to na jeho zaplašení a Janackovo čelo se zatáhlo bouřkovými mraky.
"Velice se omlouvám za vyrušení, pane," vychrlil se zebe písař, "ale… totiž… ehm… máte návštěvu, pane!"
"O čem to, proboha, žvaníte?" vyzvídal Janacek zuřivě. Neměl toho odpoledne na rozvrhu nikoho až do porady se Simonem Čakrabartím ve čtyři hodiny a písař to věděl. Vždyť právě ten mamlas odpovídal za rozvrh prvního lorda!
"Pane," řekl písař téměř zoufale, "je tady hrabě White Haven!"
Janackovi poklesla nevěřícně čelist a písař odpelášil z kanceláře jako sfinžská veverka, když ji honí stromová kočka. První lord se sotva opřel rukama o stůl, aby se zvedl z křesla, když se dveře kanceláře znovu otevřely a vešel do nich vysoký modrooký muž ve slavnostní uniformě plné stužek k vyznamenáním.
Janacek se slyšitelným klapnutím zavřel ústa a nevíra v jeho očích se změnila v cosi mnohem prudšího, když zaznamenal vzhled příchozího. White Haven měl plné právo objevit se na Admiralitě v uniformě a Janacek nijak nepochyboval, že neschopnost písaře poslat návštěvníka prostě po svých se dala vysvětlit pohledem na čtyři zlaté hvězdičky na límci hraběte a na tu třpytivou galaxii stužek. První lord to písaři vlastně nemohl vyčítat, i kdyby chtěl, a zaťal zuby ještě pevněji, když i na sobě pocítil působivost té uniformy. V jeho případě šlo ovšem o poněkud jiné emoce, protože kdyby byli v uniformě oba, ta Janackova by na límci měla pouze tři hvězdičky. A kdyby to bylo v době, kdy byl naposledy v činné službě, byly by tam jen dvě.
Ale v téhle kanceláři na tom nezáleží, připomněl si a místo aby se postavil úplně, klesl zpátky do křesla. Bylo to úmyslné odmítnutí prokázat White Havenovi zdvořilost tím, že ho přivítá ve stoje, a pocítil záchvěv uspokojení, když se v těch ledově modrých očích kmitla zlost.
"Co chcete?" napůl vyštěkl.
"Vidím, že stále neplýtváte na návštěvy zdvořilostmi," poznamenal White Haven.
"Návštěvy, které chtějí, aby se jim prokazovala zdvořilost, by měly samy mít dost slušnosti na to, aby se objednaly na schůzku u mého písaře," odpověděl Janacek stále týmž nepřívětivým hlasem.
"A ten by nepochybně snesl hromadu všemožných důvodů, proč mě nemůžete do svého rozvrhu vmáčknout."
"Možná," zavrčel Janacek. "Ale jestli si myslíte, že bych vás schválně odmítl, mělo vám to napovědět, abyste se držel co nejdál odsud."
Hamish Alexander se chystal něco odseknout, ale zarazil se a místo toho se přinutil zhluboka nadechnout. Napadlo ho, jestli Janacek vůbec tuší, jak dětinsky vzdorně se chová. Ale mezi nimi dvěma to takhle skřípalo odjakživa, takže stěží mohl předstírat, že postoj prvního lorda nečekal. A pokud by měl být upřímný, i v něm Janacek vždycky probouzel to nejhorší. Jako by je pouhá přítomnost toho druhého přenesla někam do rvačky na školním hřišti.
Alespoň White Haven si toho však byl vědom. To ho zavazovalo k jisté odpovědnosti alespoň se snažit chovat jako dospělý. A i když v hloubi duše cítil, že jakákoliv rozumná debata o tom, co ho sem přivádí, je nepravděpodobná - přinejmenším - bylo to přece jen příliš důležité, než aby se nechal vyprovokovat Janackovou špatnou náladou.
"Podívejte," řekl po chviličce rozumným tónem, "nemáme se rádi. Neměli jsme a nikdy nebudeme. Nevidím důvod předstírat něco jiného, zvlášť když tu nejsou žádní svědkové." Sevřeně se usmál. "Ale ujišťuji vás, že bych tady nebyl, kdybych si nemyslel, že je to natolik důležité, aby to stálo za tu scénu, jakou naše setkání obvykle končívají."
"Člověk s vašimi schopnostmi a intelektem má na práci určitě spoustu jiných věcí," odpověděl Janacek sarkasticky. "Čímpak mohu být já tak důležitý, abyste marnil čas v mé kanceláři?"
White Haven se opět hotovil k nakvašené odpovědi, ale spolkl ji.
"Mám skutečně řadu věcí, kterým bych se mohl věnovat místo návštěvy u vás," přisvědčil. "Žádná z nich ovšem není tak důležitá jako důvod, proč jsem tady. Když mi věnujete deset minut svého času, aniž bychom na sebe vrčeli jako dva psi, třeba tu záležitost vyřídíme a já zase půjdu po svých."
"Rozhodně uvítám cokoliv, co přinese takový efekt," odfřkl si Janacek. Sklopil opěradlo a rozvalil se v křesle, aby úmyslně upozornil na to, že svého ,hosta' nevyzval, ať se posadí. "Copak tedy máte na srdci, mylorde?"
"Slezsko," opáčil White Haven stroze s pohledem ztvrdlým nelibostí, že ho Janacek nechá stát před stolem jako nějakého nižšího důstojníka, kterého si pozval na kobereček. Hrabě sice uvažoval o tom, že se stejně posadí, aby vyprovokoval Janacka k reakci, ale znovu si připomněl, že přinejmenším jeden z nich musí alespoň předstírat dospělost.
"Ach ano, Slezsko," usmál se Janacek potměšile. "Oblast velení admirála Harringtonové."
Bylo nad slunce jasnější, na co naráží, a White Havenem projel nový žhavý záchvěv zlosti. Tentokrát jej bylo těžší potlačit v zárodku, ale podařilo se mu to - o chlup a zůstal tam prostě stát s očima zavrtanýma do prvního lorda.
"No," ozval se Janacek konečně podrážděně pod tlakem pověstného Alexandrova ledového pohledu, "a co má být se Slezskem?"
"Mám obavy z toho, co tam nejspíš Republika chystá," oznámil White Haven bez obalu a Janackovi zrudl obličej zlostí.
"A co vás, mylorde, vede k přesvědčení, že by Republika měla ve Slezsku něco chystat, smím-li se ptát?" zavrčel.
"Soukromá korespondence," řekl White Haven stručně.
"Předpokládám, že ,soukromá korespondence' od admirála Harringtonové." Janackův pohled byl tvrdý jako křemen. "Korespondence vyzrazující choulostivé informace důstojníkovi, který nejenomže nepotřebuje takové informace z bezpečnostních důvodů nutně znát, ale není v současnosti ani v aktivní službě!"
"Bezpečnostní ohledy s tím nemají co dělat," odsekl White Haven. "Informace, které mi vévodkyně Harringtonová poslala, nepodléhají a nikdy nepodléhaly utajení. A i kdyby podléhaly, mylorde, myslím, že byste snadno zjistil, že veškeré moje bezpečnostní prověrky stále platí. A že jako člen výboru pro záležitosti námořnictva sněmovny lordů mám oprávnění přístupu k informacím, které přesahuje normální uniformovanou strukturu námořnictva Jejího Veličenstva."
"Nezkoušejte na mne technické kličky, mylorde!" zaškaredil se Janacek.
"Nezkouším na vás žádné kličky. Ani není vlastně podstatné, jestli vévodkyně technicky porušila nějaké bezpečnostní nařízení, jak oba víme. Pokud si myslíte, že to udělala, máte proti ní správně vznést obvinění. Já bych vám to nedoporučoval, protože my oba víme, jak by to dopadlo, ale rozhodnutí je na vás. V tuto chvíli ovšem je podstatné to, jak hodláte reagovat na její zprávu."
"To není vaše věc, mylorde," odpověděl Janacek.
"To se mýlíte," odpověděl White Haven otevřeně. "Uvědomuji si, že se zodpovídáte ministerskému předsedovi, nikoliv přímo královně. Ale Její Veličenstvo tuto informaci také má k dispozici." Janacek vyvalil oči a hrabě pokračoval týmž bezvýrazným, téměř robotickým tónem: "Jsem tady nejen za sebe, ale i v jejím zastoupení. Jestli o tom pochybujete, mylorde, můžete zavolat do paláce Mount Royal a zeptat se jí na to."
"Jak se opovažujete?" Janacek konečně vstal, opřel se zaťatými pěstmi o stůl a naklonil se nad něj. "Jak se mě opovažujete vydírat?"
"Jaké vydírání?" otázal se White Haven. "Jednoduše jsem vás informoval, že si královna také přeje vědět, co hodlá její admiralita podniknout ohledně situace ve Slezsku."
"Jestli to chce vědět, existují oficiální kanály, jejichž prostřednictvím se může dotázat," prohlásil Janacek úsečně. "Tenhle k nim nepatří!"
"Oficiální kanály jsou poslední dobou bohužel poněkud… ucpané," pravil White Haven mrazivě. Znovu se usmál, ale pohled měl chladný. "Pohlížejte na to jako na gordický uzel a na mne jako na dalšího Alexandra, mylorde."
"Jděte do hajzlu!" zavrčel Janacek. "Neopovažujte se chodit do mé kanceláře a tahat ze mne informace! Vy si možná myslíte, že se bez vás námořnictvo neobejde, ale pro mne jste jen další bezvýznamný admirálek bez velení!"
"Váš názor na mne mě v nejmenším nezajímá," odpověděl White Haven pohrdavě. "A stále čekám na odpověď, kterou bych mohl doručit královně."
"Táhněte k čertu," zabručel Janacek.
"Dobře," řekl White Haven s vražedně precizní výslovností. "Jestli je to vaše poslední slovo, půjdu a vyřídím to královně. Ta pak zcela jistě svolá tiskovou konferenci, na které bude novináře informovat, jak vstřícný byl první lord její admirality." Usmíval se ještě mrazivěji než předtím. "Víte, mylorde, že docela pochybuji, že by vám za to ministerský předseda poděkoval?"
Odvrátil se, vykročil ke dveřím a Janackem projel záchvěv paniky. Nebyl sice dost silný na to, aby překonal jeho vztek, ale byl dost ostrý na to, aby jím alespoň pronikl.
"Počkejte," řekl hluše. White Haven se zastavil a obrátil se k němu. "Nemáte žádné právo požadovat ode mne, abych vám skládal účty, a Její Veličenstvo si plně uvědomuje, že existují ústavní kanály, jejichž prostřednictvím něco takového může požadovat ona. Pokud ovšem opravdu hodláte vyklopit takové choulostivé věci médiím bez ohledu na jejich možný dopad na vojenskou bezpečnost a diplomatické postavení Hvězdného království, asi nemám na vybranou nic jiného než vám povědět, co chcete slyšet."
"Patrně se lišíme v názoru na to, na co by mělo dopad moje vystoupení před novináři," opáčil White Haven chladně. "Nicméně jinak s vámi zcela nezvykle souhlasím, mylorde."
"Co tedy konkrétně chcete vědět?" zavrčel Janacek.
"Její Veličenstvo," zdůraznil White Haven, "by rádo vědělo, jaká bude oficiální reakce admirality na zprávu vévodkyně Harringtonové o aktivitách havenského námořnictva ve Slezsku."
"V tuto chvíli je oficiální reakce admirality ta, že zpráva velitele sidemorské stanice obsahuje příliš málo podrobností, než aby bylo možno vyvodit nějaké definitivní závěry."
"Pardon?" pozvedl White Haven obočí.
"Všechno, co víme - nebo co ví admirál Harringtonová - je, že jediný republikový torpédoborec napadl - nebo jí byl napaden - ozbrojenou nákladní pomocnou loď slezského námořnictva pod velením mantichorského důstojníka na polovičním platu, který byl před čtyřiceti standardními roky zbaven velení. Že prakticky celá posádka torpédoborce při nastalém boji zahynula. A že kapitán té ozbrojené obchodní lodě odevzdal zlomkovité záznamy, které údajně získal z počítačů ve vraku torpédoborce."
White Haven na něho zíral, jako by na chvíli přišel o řeč. Potom sebou téměř viditelně trhl.
"Vy snad tvrdíte, že admirál Bachfisch celou aféru z nějakého vlastního machiavelistického důvodu sám nastrojil?" vyzvídal.
"Tvrdím, že v tuto chvíli nevíme vůbec nic jistě," odsekl Janacek. "Nenapadá mě sice žádný důvod, proč by Bachfisch měl něco nastrojovat, ale to neznamená, že tuto možnost hodlám beze všeho vyloučit. Ten člověk už nenosí mantichorskou uniformu čtyřicet roků a nesvlékl ji tak úplně dobrovolně, že? Když ještě nosil královskou uniformu, podělal to na celé čáře - a mohu dodat, že za pozoruhodně podobných okolností - a nevidím důvod, proč by se mu to nemohlo stát i teď. A i kdyby to nepodělal, je nepochybně stále zahořklý kvůli tomu, jak skončila jeho kariéra. To z něj dělá ideálního prostředníka v případě, že by nám někdo chtěl záměrně podstrčit nějaké dezinformace."
"To je absurdní," odfrkl si White Haven. "A i kdyby byl ochoten něco takového udělat - dokonce do té míry, aby si dobrovolně nechal ustřelit obě nohy, aby své snaze dodal důvěryhodnost - vévodkyně Harringtonová a její štáb ty záznamy vyhodnotili a nezávisle na tom vyslechli i přeživší členy posádky."
"Ano, a poslala operační skupinu prozkoumat okolí hvězdy, kde měla ta hypotetická ,Druhá flotila' mít stanoviště," odsekl Janacek. "Ale nenašla tam nic, ne?"
"To vůbec nic nedokazuje," upozornil ho White Haven. "Existuje spousta důvodů, proč flotila s rozkazem zůstat v utajení může změnit stanoviště."
"Jistěže existuje. A přesně tohle Theisman chce, abychom si mysleli."
"Theisman? Tvrdíte snad, že ministr války Republiky úmyslně obětoval torpédoborec a celou jeho posádku jen proto, aby nás přesvědčil, že hodlá uvažovat o válečném aktu proti nám?"
"Ovšemže ne!" štěkl Janacek. "Nechtěl, aby ten torpédoborec přišel k úhoně. Ale předpokládal, že jej někdo uvidí a bude sledovat - proč by jinak poslal dva eskortní torpédoborce okázale trčet na oběžné dráze jediné planety v celém sektoru, kde se nachází havenská diplomatická mise? V hvězdné soustavě, kterou naše hlídkové jednotky pravidelně navštěvují?" První lord se ušklíbl. "Kdyby tak úporně trvali na ,utajení', nemyslíte, že by se chovali poněkud méně nápadně?"
"A jaký účel by mělo mít nechat se zpozorovat a sledovat?" zeptal se White Haven, navzdory své vůli i kypícímu hněvu fascinovaný.
"Přesvědčit nás přesně o tom, o čem se nechala přesvědčit admirál Harringtonová," prohlásil Janacek s trpělivostí člověka, který mluví s batoletem. "Naše vztahy s Republikou se neustále zhoršují. To víte stejně dobře jako já. A Theisman přes všechna svá veřejná prohlášení o schopnostech svého námořnictva si zdaleka není jistý tím, jestli dokáže obstát proti nám. A proto poslal dva torpédoborce do Slezska s rozkazem přilákat naši pozornost tam, aby nám vnukl představu, že tam posílá síly, které mají ohrozit Sidemore. Očividně chce, abychom do Slezska odveleli další síly, které nám pak budou chybět v rozhodující chvíli, kdyby snad mělo zkrachovat příměří."
"Aha." White Haven si prvního lorda několik sekund mlčky prohlížel a potom zavrtěl hlavou. "A jak přesně nám to ty torpédoborce měly všechno vnuknout?"
"Tím, že se nechají sledovat k nějaké vhodné hvězdě - přesně jak to udělala ta Hekaté. Nepochybně doufali, že je zpozoruje některá naše válečná loď. Kdyby se to stalo, Hekaté by si ,náhle' uvědomila, že ji někdo sleduje, a změnila by kurz pryč od hvězdy, na kterou by nás s takovou námahou upozornila. Naše lodě by ji sledovaly, dokud by se jim neztratila, nebo dokud by se nevrátila do soustavy Hór ,pro nové rozkazy'. V každém případě se mohli spoléhat na to, že až by se hlášení o incidentu dostalo do Sidemoru, admirál Harringtonová a její štáb by učinili příslušné závěry.
Jak se ukázalo, zpozorovala a sledovala je loď, o které si mysleli, že to je typické slezské obchodní plavidlo, a je napadlo, že mají ještě lepší způsob, jak dostat tu dezinformaci do našich rukou. Očividně chtěli na Bachfischovu loď poslat výsadek, utrousit několik narážek a potom ji pustit s přísným nařízením nepřibližovat se k soustavě Marsh. Samozřejmě každá posádka slezské obchodní lodě by v tom okamžitě postřehla příležitost prodat takové informace nám, což by je přivedlo přímo k admirálu Harringtonové!"
"A data, která admirál Bachfisch zachránil z jejich počítačů?" zeptal se White Haven.
"Pouze záložní plán," prohlásil Janacek sebevědomě. "Hekaté neměla být zajata ani zničena, ale plánovačům operace muselo být jasné, že by jejich loď mohla nešťastnou náhodou přilákat pozornost křižníku nebo dokonce bitevního křižníku. Při naší výhodě účinnosti kompenzátora setrvačnosti by Hekaté zdaleka neměla zaručeno, že unikne, a proto posádku vybavili krycí historkou a do počítačů uložili pár nejasných narážek na tu jejich ,Druhou flotilu'. Nejspíš to narafičili tak, aby to vypadalo, že se posádka pokusila vymazat databázi, ale nepodařilo se jí vymazat všechno." Pokrčil rameny. "Když udělali chybu a spletli si Bachfischovu loď s obyčejným obchodním plavidlem, někdo měl čas uchýlit se k záložnímu plánu, než zahynul."
"Vy tomu doopravdy věříte?" zeptal se White Haven téměř konverzačním tónem a Janacek se zlostně naježil.
"Samozřejmě!" Zlostně potřásl hlavou. "Ano, jistě, některé podrobnosti určitě nesouhlasí, ale není možné - v žádném případě - aby Theisman vůbec uvažoval o tom, že by v téhle době skutečně vyslal tak silné uskupení, jak tvrdí Harringtonová, tak daleko od rozhodující oblasti! Nepochybuji o tom, že jim plán operace nevyšel. Rozhodně nevěřím, že by úmyslně obětovali celou posádku torpédoborce jen proto, aby nás přesvědčili, že jejich informace je pravdivá! Ale jediná možnost, která dává smysl je, že to celé bylo zamýšleno jako složitá operace k odvrácení pozornosti."
"A vy si pozornost odvrátit nedáte, co?"
"Ne, mylorde, nedám," odpověděl Janacek rozhodně a neochvějně se díval White Havenovi do očí.
"Mylorde," ozval se White Haven tiše, "uvažoval jste vůbec o dalších důsledcích, které z té údajné snahy o odvrácení pozornosti vyplývají?"
"O jakých ,dalších důsledcích'?" vyzvídal Janacek.
"Jestli je přesvědčení vévodkyně Harringtonové, že do Slezska byly vyslány značné havenské síly, skutečně správné, pak tam mohou být jen kvůli jedinému účelu: zaútočit na stanici Sidemore a zničit tamní svaz. Pokud něco takového udělají, bude to zřetelný válečný akt, na který patřičně odpovíme - všude, nejenom ve Slezsku. Z toho zřetelně plyne, že aktivně uvažují o obnovení nepřátelství, a pokud to chtějí udělat v oblasti tak vzdálené našemu strategickému centru, jako je Slezsko, pak jsou rozhodně ochotni udělat to i někde blíž k Mantichoře.
I kdybyste předpokládal, že to není nic víc než snaha přimět nás k rozptýlení sil, rozhodně to nasvědčuje tomu, že mají v plánu zahájit proti nám někde aktivní operace. Jakékoliv rozptýlení sil, do něhož by nás mohli nalákat v důsledku toho pokusu o dezinformaci, který předpokládáte, by bylo pouze dočasné. Kdybychom během několika týdnů - nanejvýš několika měsíců - nenašli žádnou jinou stopu po ,Druhé flotile', začali bychom posily, které jsme tam poslali, zase odvolávat. A jakmile bychom to udělali, rovnováha sil se vrátí tam, kde byla předtím, a Theisman to ví stejně dobře jako my. Věřte mi, ten člověk je vynikající stratég.
Pokud bychom tedy rozptýlili naše síly pouze dočasně, musím se nutně divit, proč by se tím obtěžoval. Pokud ovšem v tom dočasném období nemá v úmyslu zaútočit na nás zde."
"Rozhodněte se," prohlásil Janacek zlomyslně. "Přišel jste sem žádat, abychom poslali posily do Sidemoru. Teď mi tady tvrdíte, že když to uděláme, budeme hrát Theismanovi přímo do ruky."
"Nic takového netvrdím," řekl White Haven úsečně. "Jenom poukazuji na to, že i kdyby vaše analýza byla správná - čemuž ani na sekundu nevěřím - pak jenom podtrhuje nebezpečí havenského útoku. Naproti tomu jestli má pravdu vévodkyně Harringtonová, je to nebezpečí najisto prokázané!"
"Napětí nepochybně roste," odsekával Janacek každé slovo, jako by přežvykoval železnou tyč. "Nebezpečí obnovení nepřátelství je větší, než bylo po nějakou dobu předtím. Jestli chcete, abych připustil, že přerušení programů stavby lodí byl omyl, mimo protokol to udělám. Ale rozvědka nepřišla s ničím, co by mě přesvědčilo, že republikové námořnictvo je schopné účinně se nám v boji postavit."
"A co když republikové námořnictvo s vaší analýzou nesouhlasí?"
"Pak je tak hloupé, že se bude muset poučit z toho, jak tvrdě narazí."
"Mohl byste alespoň hlídky v soustavách a velitele stanic uvést do vyššího stupně pohotovosti a posílit Trevorovu hvězdu?" dožadoval se White Haven.
"Hlídky v soustavách a velitelé stanic jsou vždycky ve vysokém stavu pohotovosti," odsekl Janacek. "A pokud jde o Trevorovu hvězdu, tamní hlídka - jak sám dobře víte - je extrémně silná a pevnosti kolem vyústění jsou v provozu a plně zásobené municí. Další posílení Třetí flotily by v tuto chvíli jenom zvýšilo napětí mezi Republikou a Hvězdným královstvím, aniž by nějak prakticky přispělo k bezpečnosti soustavy."
"Vy mi tedy říkáte, že výstraha pro velitele a posílení Třetí flotily jsou politicky nepřijatelné možnosti?"
"V podstatě ano," prohlásil Janacek neústupně a White Haven na něj několik sekund mlčky hleděl. Bylo zjevné, že se první lord nenechá zviklat, a hrabě nakonec zavrtěl hlavou.
"Víte," řekl konverzačním, téměř přívětivým tónem, "kdybych to neslyšel na vlastní uši, nevěřil bych, že byste mohl ještě víc zhloupnout."
Janackův už tak zrudlý obličej nebezpečně znachověl a čelist se mu pohybovala, jako by se ústa nezávisle na mozku snažila vypravit ze sebe slova, která rozčilený mozek teprve hledá. White Haven na něj dvě nebo tři sekundy prostě jen hleděl a potom znovu zavrtěl hlavou.
"Očividně nemá smysl pokoušet se vás přemluvit k rozumu," prohlásil hlasem plným chladného opovržení. "Na shledanou."
A vykráčel ze dveří kanceláře dřív, než se Janackovi podařilo zase najít hlas.
 
"Edwarde, myslím, že musíme vážně zvážit možnost dalšího posílení Sidemoru."
"Vyloučeno!" odsekl Janacek, zamračil se na admirála Čakrabartího a přemítal, copak se asi první vesmírný lord doslechl o jeho rozhovoru s White Havenem.
Čakrabartí pouze zpříma opětoval jeho pohled a Janacek rozhodil rukama.
"A kde podle vás máme ty posily najít?" zeptal se. "Obzvlášť po té nótě, kterou jsme poslali Pritchartové? Pokud jsou ona a Theisman tak hloupí, aby přerušili vyjednávání, až ji dostanou, budeme všechny lodě, které máme k dispozici, potřebovat podstatně blíž domovu než ve Slezsku!"
"V tom případě myslím, že musíme poslat nové pokyny vévodkyni Harringtonové," prohlásil Čakrabartí.
"Jaké nové pokyny?" zavrčel Janacek.
"Pokyny dát Andermanům všechno, co, sakra, chtějí!" odsekl nezvykle hrubě Čakrabartí.
"Cože?" vytřeštil na něj Janacek nevěřícně oči.
"Četl jsem Sternhafenovu verzi toho, co se odehrálo v Zorasteru," sdělil mu Čakrabartí. "Je patrné, že to je zcela vykonstruované. A jeho oficiální odmítnutí nabídky Harringtonové na společné vyšetřování je ze stejného soudku. Podle mého názoru si císařství zjevně připravuje půdu pro předložení rozsáhlých teritoriálních nároků ve Slezsku. Myslím, že císař je ochoten zajít až tak daleko, aby riskoval otevřený konflikt s Hvězdným královstvím, aby si tyto nároky vynutil, a že využívá tento incident jako klacek, aby nás donutil k povolnosti, místo aby riskoval další eskalaci napětí. Vlastně by mě vůbec nepřekvapilo, kdyby ho narůstající napětí mezi Republikou a námi přivedlo k závěru - čirou náhodou správnému - že nám naše situace nedovoluje Sidemore posílit."
"Ale podle všeho, co Francis dokázal vyhrabat, anďáci stále ještě přeskupují síly," namítl Janacek.
"Při vší úctě k Francisovi," řekl Čakrabartí nepříliš uctivým tónem, "si myslím, že se mýlí. Tedy přesněji si myslím, že anďáci jsou s přeskupováním sil dál, než Francis předpokládá. Je to jediné vysvětlení, které mám pro to, jak Sternhafen skočil po zorasterském incidentu. A potom ta záležitost s Hekaté. Já vím," mávl rukou, "Francis věří, že celá věc měla za cíl odvést naši pozornost. Možná ano, ale možná také ne. Ať už má ovšem Republika za lubem cokoliv, nemění to nic na situaci, pokud jde o anďáky. Ovšem až na to, že jestli má Harringtonová pravdu a někde se tam potlouká havenská flotila, je hrozba ještě horší.
Opakuji Edwarde. Podle mého názoru jakožto prvního vesmírného lorda buď musíme významně posílit Sidemore, nebo poslat veliteli stanice nové instrukce, v nichž zredukujeme rozsah toho, co od tamních sil očekáváme."
"Nemyslím, že by to bylo z politického hlediska možné," řekl Janacek zvolna. "Rozhodně ne teď, když se nacházíme v tak choulostivém postavení vůči Republice. I kdyby to nebylo přesně to, k čemu se nás Theisman snaží přimět, bylo by to příliš velké přiznání slabosti."
"Bylo by to uznání reality," odpověděl Čakrabartí rázně.
"Ne, to je vyloučeno," odpověděl Janacek pevně.
"V tom případě nevidím jinou možnost než odstoupit z funkce prvního vesmírného lorda," prohlásil Čakrabartí.
Janacek na něho hleděl v naprosté nevíře.
"To nemyslíte vážně!"
"Obávám se, že ano, Edwarde." Čakrabartí zavrtěl hlavou. "Nebudu předstírat, že z toho mám radost. Ale už celé měsíce vám říkám, že tady máme příliš mnoho požárů. Podle mého názoru musíme omezit své závazky a zkonsolidovat síly. Vlastně hluboce lituji toho, že jsem dříve podporoval tak rozsáhlou redukci sil našeho námořnictva."
"Na tuhle konkrétní opožděnou moudrost už je trochu pozdě!" štěkl Janacek.
"Ano, to je," souhlasil Čakrabartí. "A s ohledem na to, co jsme věděli tehdy, bych nejspíš i dnes rozhodl stejně. Chtěl jsem tím jenom říci, že kvůli té redukci nemáme dost sil na to, abychom mohli třeba jen uvažovat o válce na dvou frontách. A přesně ta nás čeká, jestli se anďáci rozhodnou zatlačit a současně sklouzneme zpátky do nepřátelského stavu s Republikou. Nevím, jak vy, ale já nehodlám nést odpovědnost za to, že se ocitneme v takovém postavení. Buď tedy vláda změní pokyny pro vévodkyni Harringtonovou, abychom mohli převelet něco z jejích sil zpátky domů, nebo se velice obávám, že si budete muset najít nového prvního vesmírného lorda."
"Ale- "
"Ne, Edwarde," přerušil ho pevně Čakrabartí. "Musíme zkonsolidovat síly. Buď odvoláme jádro Třicátého čtvrtého operačního svazu ze Sidemoru domů, nebo najdeme zdroje pro posílení hlídek v soustavách někde jinde. Nebo odstupuji."
"Ale vždyť není žádné ,někde jinde'!
"Ještě je tu Grayson," řekl Čakrabartí rozhodně.
"Ne! Ne! Odmítám ty novobarbary prosit o pomoc!"
"Já vím, že jim nevěříte, a vím, že je nemáte rád. Kruci, já sám je nemám rád!" zasmál se drsně Čakrabartí. "Ale jejich námořnictvo má dost sil na takové posílení našich hlídek v okupovaných soustavách, aby si to Republika ještě rozmyslela… pokud to budou ochotni udělat."
Janacek zaťal zuby a zadíval se na prvního vesmírného lorda vztekle. Ještě nevychladl po střetu s White Havenem. Ten v něm také zanechal odhodlání jednou provždy dokázat tomu povýšeneckému svatouškovskému pyšnému parchantovi, že není neomylný. A že on a ten jeho milovaný ,Salamandr' nebudou pískat admiralitě k tanci tak, jak to dělali, když byla prvním lordem Morncreeková.
A teď tohle. To se to Čakrabartímu takhle pozdě navrhuje, aby přilezli za Benjaminem Mayhewem a tím jeho velkoadmirálem Matthewsem. On s těmi nesnesitelnými arogantními barbarskými náboženskými fanatiky nemusel jednat a odkazovat je do patřičných mezí! Ne, to byla Janackova práce. Není divu, že se Čakrabartímu teď tak snadno navrhuje, aby si první lord vypil kalich hořkosti do dna a prosil Graysoňany, aby Mantichořanům zachránili kůži!
"Odkud se tak najednou vzal ten geniální nápad?" vyzvídal mrazivě.
"To nebylo ,tak najednou'," odpověděl Čakrabartí. "Připouštím, že jsem s vámi zatím o možnosti povolat Grayson nediskutoval, ale jistě jste zaznamenal moje obavy z toho, jak rozptýlené naše síly jsou. Zpráva Harringtonové snad mohla moje obavy galvanizovat, ale o tomhle konkrétním řešení už přemýšlím dva nebo tři měsíce, obzvlášť po své korespondenci s admirálem Kuzakovou."
"Kuzakovou!" vyplivl Janacek to jméno jako rybí kůstku. Theodosia Kuzaková byla jediný délesloužící velitel flotily, kterého se ještě nedokázal zbavit. Vzhledem k tomu jak obyvatelé San Martinu uctívali ji a White Havena, musel volit mezi těmi dvěma. Soustavu sice osvobodil White Haven, ale Kuzaková velela flotile, která Trevorovu hvězdu chránila, už téměř deset standardních roků. Janacek ji zoufale toužil vyrazit spolu s jejím kamarádíčkem White Havenem, ale High Ridge mu to zarazil. Ministerský předseda nechtěl vyplýtvat politický kapitál spojený s vysokým míněním Sanmartiňanů o obou vlajkových důstojnících tím, že je odstraní oba.
"Ano, Kuzakovou," potvrdil Čakrabartí. "To je jeden z důvodů, proč jsem s vámi o tom ještě nemluvil. Bylo mi jasné, že cokoliv, s čím souhlasí ona, vás automaticky… podráždí. Ale ona má pravdu, Edwarde. Jsme v průšvihu. Jak jsme do něj spadli, je v tuto chvíli z praktického hlediska bezvýznamné. Podstatné je, jak se z něj vyhrabat, a pokud budou Graysoňané ochotni poskytnout nám posily, pak si myslím, že bychom měli velmi vážně zvážit, jestli je o to nepožádáme."
"Ne," opakoval Janacek poněkud klidnějším tónem. "A to nejenom proto, že nedůvěřuji Graysoňanům, ani Kuzakové. Nevěřím jim," přiznal se, "a myslím, že z dobrého důvodu. Ale i kdybychom tohle nechali úplně stranou, požádat Grayson o vyslání jednotek k posílení našich hlídek by Republika nemohla vnímat jinak než jako provokativní tah."
"Provokativní?"
"Samozřejmě že provokativní! Mluvíte tady o posílení přítomnosti našeho námořnictva právě v těch soustavách, jejichž vlastnictví je předmětem sporu. Jak by se to v téhle době nedalo vnímat jako provokativní gesto?"
"Pokud se nemýlím, dala by se rozhodně za provokativní považovat diplomatická nóta, kterou jsme jim právě poslali, Edwarde!"
"Ale ne stejným způsobem. nóta je záležitost čistě diplomatická; skutečné přesuny vojsk jsou něco úplně jiného. Osobně si myslím, že mezi obojím je zřetelný rozdíl."
"Na tomhle se my dva asi neshodneme," prohlásil Čakrabartí po chvilce. "Dovolte mi tedy, abych se zeptal ještě jednou: Souhlasíte s tím, abychom požádali ministerského předsedu o změnu naší slezské politiky, abychom mohli povolat domů podstatnou část Třicátého čtvrtého operačního svazu, nebo abychom prověřili možnost požádat Grayson o posílení našich hlídek v soustavách?"
"Ne," odpověděl Janacek rozhodně.
"Dobře." Čakrabartí vstal. "V tom případě předkládám s okamžitou platností svou rezignaci."
"To nemůžete udělat!"
"Ale mohu, Edwarde."
"Zničí vás to!"
"Možná ano. Je to rozhodně možné. Ale podle mého soudu by mě s větší pravděpodobností zničilo, kdybych jenom seděl a díval se, jak se blíží havárie."
"Ano?" Janacek se na něho opovržlivě podíval. "A probral jste to se svým švagrem a se svým bratrancem?"
"Vlastně ano," odpověděl Čakrabartí a Janacek užasle zamrkal. "Akahito argumentoval v podstatě stejně jako vy. Vlastně mi poradil, abych držel hubu a dělal, co se mi řekne. Ani mě to příliš nepřekvapilo. Ale Adam má poněkud jiný názor."
Janacek si uvědomil, že na prvního vesmírného lorda civí s otevřenými ústy, a přinutil se je zavřít. Nebylo to snadné. Stejně jako Čakrabartího, ani jeho příliš nepřekvapilo, že Akahito Fitzpatrick bratranci poradil, aby nerozkolébával společný člun. Vévoda z Gray Water byl ostatně jedním z nejbližších High Ridgeových spojenců už celá desetiletí. Jenže Čakrabartího švagr Adam Damakos byl něco úplně jiného.
"A co o tom říkal pan Damakos?" zeptal se první lord ostražitě.
"Nejsem si jistý, jestli je vhodné, abych to před vámi podrobně rozebíral," odpověděl Čakrabartí. "Jednoduše řeknu, že Adam… je se současnou vládou stále nespokojenější, přestože v ní jsou Novokyjevská a MacIntosh."
"Cože?" zasmál se Janacek opovržlivě. "On snad dává přednost té sentimentální pokrytecké slepici Montaigneové?"
"Vlastně myslím, že ano," řekl Čakrabartí. "Ostatně není jediný liberální poslanec, který se mi zdá být nakloněn tím směrem. Ale pokud jde o tuhle záležitost, je podstatné, že je významným zástupcem liberálů ve výboru pro záležitosti námořnictva. To znamená, že má o realitách námořnictva podstatně lepší informace než Akahito, a jeho závěry jsou prakticky stejné jako moje. Máme příliš mnoho závazků a příliš málo lodí na to, abychom jim dostáli. Buď tedy najdeme nějaké další lodě, nebo snížíme počet závazků. To jsou naše jediné dvě možnosti, Edwarde. A pokud se mnou v tom nesouhlasíte, nemůžeme dál spolupracovat."
"Dobře," zavrčel Janacek. "Do večera vaši rezignaci přijmu. Doufám, že vám nemusím připomínat ustanovení zákona o úředním tajemství."
"Ne, to rozhodně nemusíte," odpověděl Čakrabartí upjatě. "O svých výsadních vědomostech samozřejmě pomlčím. Až se mě novináři zeptají, proč jsem odstoupil, odpovím jim tou starou výmluvou o osobnostech, které spolu nevycházejí úplně hladce. Ale věřte mi, Edwarde. Jestli s tím něco neuděláte, velmi se obávám, že vaše starosti, co si lidé pomyslí o důvodech mé rezignace, budou tím nejmenším z vašich problémů."
 



KAPITOLA ČTYŘICÁTÁ DEVÁTÁ
"To bychom tedy měli představu, že snad existuje způsob, jak se v jednáních pohnout kupředu!" zavrčela Elaine Descroixová.
Pro tentokrát ani Marisa Turnerova neměla náladu se s ní přít. Poslední komuniké od Eloise Pritchartové přišlo asi před šesti hodinami a celou vládu ohromilo strohé a brutální odmítnutí jakékoliv možnosti kompromisu.
"Tomu nemohu uvěřit," prohlásila Novokyjevská tiše a s ohromeným výrazem vrtěla hlavou. "Co je to, proboha, popadlo, že nám poslali něco takového?"
"I když riskuji, že to vyzní jako ,Já jsem to říkal', myslím, že je to vcelku jasné," zavrčel Janacek. "Theisman se přepočítal ve vojenské rovnici. Oni si skutečně myslí, že novou válku nad námi mohou vyhrát, a jsou ochotni se do ní pustit, místo aby udělali nějaký rozumný ústupek."
"Určitě to vidíte příliš pesimisticky!" namítla Novokyjevská, ale bylo zřejmé, že tím spíš protestuje proti Osudu, než že by odmítala Janackovu analýzu.
"Ať už jsou ochotni pustit se, do čeho chtějí, nemáme na vybranou nic jiného, než na tohle odpovědět," řekl konečně High Ridge do ticha, které se rozhostilo po protestu Novokyjevské. "Takovouhle situaci prostě nemůžeme nechat projít bez povšimnutí. I kdyby to měla být politická sebevražda téhle vlády, snad žádná mantichorská vláda nemůže přistoupit na to, co Pritchartová zjevně požaduje. Myslím, že je nezbytné, abychom jim to dali najevo co nejzřetelněji."
"Celá ta záležitost se stále víc vymyká kontrole," namítla Novokyjevská. "Někdo musí ukázat alespoň zdání zdrženlivosti, Michaeli!"
"Někdo možná ano, ale my to nebudeme!" štěkla Descroixová a bouchla pěstí do výtisku nóty, kterou jí předal Grosclaude. "Nemůžeme, Mariso! Obě jsme spolu měly v minulosti rozmíšky a určitě je budeme mít i v budoucnosti. Ale Pritchartová se musí dozvědět, že odmítla absolutní minimum, jaké bychom požadovali v každé mírové dohodě. Kdybychom to nechali být, vyloučili bychom tím veškerou možnost nakonec uzavřít jakoukoliv dohodu. Jak Michael říká, žádná vláda - ani kdyby ji vedl zmrtvýchvstalý duch Allena Summervalea! - by nemohla tento bod přijmout a přežít to."
"Ne, to by nemohla," řekl High Ridge ztěžka. "A i kdyby to udělala, Koruna by odmítla ratifikovat jakoukoliv dohodu, která by se s postojem Pritchartové smiřovala." Tento bod už dál nerozváděl. Nebylo třeba… a nikdo z přítomných nepochyboval, že by to Alžběta udělala bez ohledu na jakoukoliv možnou ústavní krizi. Královnin vztek na ,její' vládu už dosahoval rozměrů srovnatelných s fúzní reakcí po dosažení stavu samovolného udržování, a nejeden z ,jejích' ministrů žasl, že svůj odsudek vládní politiky vůči námořnictvu ještě neventilovala veřejně. Jediná věc, kterou se snad dala její zdrženlivost vysvětlit, bylo to, že si uvědomovala, že takový útok by mezihvězdnou situaci pouze zhoršil a značně by zvýšil riziko války.
"My ten požadavek nejenom nepřijmeme," oznámil ministerský předseda, "ale jednoznačně jej odmítneme."
Elaine Descroixová přivřela oči a upřeně se na něj zadívala.
"Jak ,jednoznačně' si to představujete, Michaeli?"
"S ohledem na současnou… nejistotu ohledně skutečné rovnováhy sil námořnictev," vrhl ministerský předseda poněkud jedovatý pohled na sira Edwarda Janacka "je důležité, abychom nebyli odpovědní za zahájení jakékoliv vojenské konfrontace."
"To je rozhodně pravda," přisvědčila Descroixová a zaškaredila se na Janacka také. První lord opětoval pohled jako medvěd obklíčený smečkou psů. Čakrabartí sice o skutečných důvodech své rezignace pomlčel, ale jeho odchod nic dobrého nepřinesl. Janacek si naopak stále více uvědomoval, že jeho vlastní postavení na Admiralitě visí na vlásku.
"Admiralita nemá v úmyslu vyprovokovávat žádné konfrontace," řekl ostře. "Současně bych vás všechny rád požádal, abyste si vzpomněli, že předtím, než jsme posílali Pritchartové poslední nótu, jsem přednesl návrh, který by zabránil vzniku této situace. Kdyby mě a admirála Čakrabartího tehdy zbytek vlády podpořil," připojil bezohledně jméno prvního vesmírného lorda k plánu, který zmíněný nikdy příliš vřele nepodporoval, "mohli jsme se současným problémům vyhnout. A admirál Čakrabartí mohl dosud sloužit na Admiralitě."
Nikdo z vlády přesně nevěděl, co se odehrálo mezi ním a Čakrabartím, a když se na ně Janacek tak vzdorně díval, postřehl, že jeden nebo dva lidé uhýbají pohledem.
"No, to je pěkné a nepochybně máte pravdu, Edwarde," ozvala se po chvilce Descroixová. "Ale Michael ji má také. A preventivní úder, který jste chtěl vést by ,zahájení' vojenské konfrontace rozhodně představoval!"
"Toho jsem si zcela vědom," odpověděl Janacek. "A nezpochybňuji Michaelovu pravomoc můj návrh odmítnout. Ale chci, abyste dobře pochopili, že šlo o politické, i když snad ospravedlnitelné rozhodnutí odmítnout vojenské řešení našich potíží."
"Vy stále chcete, abychom zvolili tuto možnost?" vyzvídala Descroixová.
"Nejsem si jistý, jestli ještě můžeme, i kdyby kabinet změnil názor a schválil ji. Vzhledem k tomu, že napětí je dnes ještě vyšší, než bylo tehdy, je docela možné - a dokonce pravděpodobné - že některá nebo všechna Theismanova moderní plavidla byla odvelena mimo Haven."
"Co tedy navrhujete udělat?" zeptal se Stefan Young.
"Upřímně řečeno, naše čistě vojenské možnosti jsou v tuto chvíli omezené," prohlásil Janacek. "Můžeme sice udělat několik věcí, ale většina z nich by byla podle mého názoru čistě kosmetická."
Na kratičký okamžik zapřemýšlel o tom, jestli přece jen nemá posílit Trevorovu hvězdu. Ale jen na okamžik. Bez povolání Graysoňanů - což nikdy neudělá - může posily vzít jenom z Domovské flotily. Jenže odvelení sil z domovské soustavy Hvězdného království by bylo nemyslitelné přiznání slabosti a strachu. Kromě toho to není skutečně nutné. Kdyby se ukázalo, že je to nezbytné, může se celá Domovská flotila přesunout k Trevorově hvězdě za necelý standardní den.
"Doporučujete tedy, abychom rozmístění sil neměnili?" otázal se High Ridge.
"Jakékoliv změny, které můžeme v této chvíli provést, by měly čistě okrajový účinek. Trvalo by přinejmenším týdny, než se zprávy o nich donesou do Nouveau Paris, tudíž by do té doby neměly na Pritchartovou a Theismana žádný odstrašující efekt. A je možné, že až se o nich Theisman dozví, může si je chybně vyložit jako reakce podnícené naší panikou. A i když tohle všechno pomineme, když začneme žonglovat našimi silami a Republika se o něco pokusí, riskujeme, že nás zastihne vyvedené z rovnováhy. Mohlo by se snadno stát, že jednotky budou zrovna na cestě z jedné soustavy do druhé, místo aby byly k dispozici pro obranu svého současného stanoviště.
Netvrdím, že nemohu změnit názor podle toho, jak se situace bude dál vyvíjet a jak budeme mít k dispozici další informace o rozmístění Theismanových sil. Říkám jen, že na základě toho, co víme teď, by jakékoliv přeskupení sil bylo založeno v nejlepším případě na dohadech. V důsledku toho by šance, že tím něčeho docílíme po vojenské stránce, byla nepatrná, obzvlášť s ohledem na to, jaký by mohl takový krok mít dopad na eskalaci politické situace."
Ministerský předseda na něho dlouho hleděl a potom pokrčil rameny: "Vy jste nejlépe informován o naší vojenské situaci, Edwarde. Pokud je to vaše doporučení, nebráním se je přijmout. Ale současně je v tomhle případě zapotřebí nepředstírat, že se nic neděje. Když Republika uznala za vhodné vyjadřovat se ve svém posledním komuniké tak ostře a stroze, navrhuji, abychom odpověděli stejným tónem."
"Myslíte, že jsou opravdu připraveni - chci říci ochotni - pustit se znovu do války?" zeptala se Novokyjevská nešťastně.
"Nevím," přiznal High Ridge nezvykle upřímně. "Pochybuji, že by nasadili tak konfrontační tón, aniž by o té možnosti alespoň neuvažovali. Zároveň ale nezašli až k oficiálnímu přerušení rozhovorů. To nám napovídá, že nehodlají jednoduše odejít od jednacího stolu. Takže máme ještě čas je upozornit na to, že je to přesně ten kout, kam jejich neústupnost obě strany zahání."
"Myslíte, že by stálo za úvahu navrhnout jim přímé rozhovory na ministerské úrovni?" navrhla Novokyjevská váhavě. "Kdybychom pozvali ministra zahraničí Giancolu na návštěvu Hvězdného království, třeba by ještě bylo možné i takhle pozdě ten nebezpečný vývoj zabrzdit."
"Nemohu říci ani slovo proti motivům, které vás k tomu návrhu vedly, Mariso," odpověděl High Ridge ztěžka. "Ale myslím si, že než budeme posílat taková pozvání, musíme dát zřetelně najevo, že si nenecháme nic diktovat. Prvním krokem bude dát Pritchartové a její administrativě vědět, že tohle urážlivé stupňování požadavků je naprosto nepřijatelné. Až omezíme jejich očekávání na přijatelnou úroveň, bude jenom rozumné pozvat Giancolu - nebo i samotnou Pritchartovou - do Mantichory a nabídnout obnovení mírového procesu na novém základě."
Descroixová se na něho opět zahleděla. Na okamžik zaváhala, jestli se ho nemá zeptat, jestli to, co právě řekl, představuje úplný ústup od celé jejich vnitropolitické strategie. Ale neudělala to. Před Novokyjevskou nemohla. To bude muset s ministerským předsedou probrat v ústraní. Zatím ovšem…
"Vy tedy tvrdíte," ozvala se, "že naší prioritou je srazit Pritchartovou k zemi a potom jí nabídnout ruku, abychom jí pomohli vstát?"
"Možná trochu neomaleněji vyjádřeno, než bych to řekl já, ale v podstatě ano," přisvědčil High Ridge.
"Dobře. V tom případě myslím, že si musíme promyslet, jak přesně ji srazíme."
 
Když Hamish Alexander vystupoval z pinasy Vesmírného námořnictva Graysonu, která ho vyzvedla na Paulu Tankersleyovi, všiml si, že ve stříbrných vlasech muže čekajícího v salónku pro významné osoby na přistávací ploše raketoplánů je stále vidět hnědé proužky.
Hrabě byl nemálo na rozpacích z toho, že tu cestu podnikl na Honořině soukromém hvězdoletu, ačkoliv věděl, že je to od něj hloupé. Honor mu to v dopise sama navrhla, protože Tankersley byl skutečně rychlá loď. Dalším důvodem bylo, že se dnes jakožto osobní loď harringtonské místodržící těšil diplomatické imunitě. Ale White Haven byl dost upřímný, aby si přiznal, že pravým důvodem pro jeho rozpaky je jméno lodě. Už na její palubě sice několikrát byl, ale vždycky předtím, než Honor přiznal své city k ní. Nyní měl nejasný pocit, jako by jeho cesta na lodi pojmenované po jejím zavražděném milenci byla skutkem nevěry.
Což je nejenom hloupost, pomyslel si a v duchu se kysele ušklíbl, ale také příklad bezvýznamných věcí, ke kterým se lidská mysl utíká, když ji hrozí zahltit nějaká katastrofa.
"Mylorde," pozdravil ho muž čekající v salónku.
"Velkoadmirále," odpověděl White Haven stejně oficiálně, usmál se a podal mu ruku.
"Vítejte zase na Graysonu, Hamishi," řekl velkoadmirál Wesley Matthews vřele a nabízenou ruku pevně stiskl.
"Děkuji, Wesleyi," odpověděl White Haven, ale potom jeho úsměv pohasl. "Jenom bych si přál, aby to bylo za šťastnějších okolností."
"To my všichni," ujistil ho Matthews, pustil jeho ruku, ustoupil a mávl rukou k čekajícímu vznášedlu. "Za těchto okolností ovšem předpokládám, že budete raději chtít odletět přímo do protektorova paláce," řekl.
Protektor Benjamin za stolem povstal a napřáhl ruku, když gardista v kaštanovozlatých barvách Mayhewů uvedl do jeho pracovny White Havena a Matthewse. Major Rice, Benjaminův osobní strážce, stál nevtíravě za ním a také Gregory Paxton už byl přítomen jakožto ředitel Zpravodajské služby Meče. Honořin někdejší zpravodajský důstojník viditelně zestárl. Chodil o holi a ani se nyní nepokoušel vstát, ale oči měl stále jasné a bystré a pokývl hlavou příchozím na uvítanou.
"Hamishi." Benjamin ho přivítal vřele, ale s tlumeným podtónem úzkosti.
"Vaše Milosti," odpověděl White Haven, když si stiskli ruce. "Děkuji, že jste mě tak narychlo přijal."
"Nemusíte mi děkovat," zavrtěl hlavou Benjamin. "Na vás bych si udělal v denním programu místo, i kdybyste se ukázal úplně bez ohlášení. Ostatně dopis od Honor mě varoval, že nejspíš přiletíte."
"Nu," připustil White Haven s kyselým úsměvem, "Janackovu reakci odhadla docela přesně, takže předpokládám, že by mě nemělo překvapovat, že předpověděla i moji."
"Obávám se, že za daných okolností to od ní nevyžadovalo příliš velkou jasnovidnost," podotkl Matthews zachmuřeně.
"Nejspíš ne," souhlasil White Haven. Benjamin mu pokynul ke křeslu a hrabě se poslušně posadil. Vedle něj se objevil gardista a White Haven se navzdory vážnosti chvíle ušklíbl, když se na stolku vedle něj zhmotnila láhev Starého Tillmana.
"A teď," spustil Benjamin rázně, když hrabě sáhl po pivu, "podle dopisu, který mi poslala, má Honor za to, že Eloise Pritchartová vážně uvažuje o obnovení aktivních operací proti Hvězdnému království. Musím přiznat, že mě to ještě teď trochu překvapuje. Myslíte, že má pravdu, Hamishi?"
"Obávám se, že ano," řekl White Haven vážně. Odložil láhev s pivem, naklonil se kupředu a opřel se lokty o kolena. "Nejsem obeznámen s podrobnostmi diplomatických výměn mezi High Ridgem a Pritchartovou, Vaše Milosti. A myslím, že to asi není nikdo mimo High Ridgeův kabinet - alespoň v Hvězdném království. Ale z toho, co vím, docela jasně vyplývá, že situace v mírových jednáních se už celé měsíce zhoršuje."
"To zhoršování, o kterém mluvíte, ve skutečnosti začalo už více než před jedním a půl standardním rokem," řekl tiše Paxton. White Haven na něj pohlédl a ředitel tajné služby pokrčil rameny. "Naděje na dohodu vlastně nebyla nikdy reálná, ale teprve před nějakými osmnácti standardními měsíci začala Pritchartová vyvíjet na Hvězdné království skutečný nátlak, aby dosáhla nějakého znatelného pokroku."
"Dobře," souhlasil White Haven. "Tedy rok a půl. Každopádně mírové rozhovory už nějaký čas drhly, a pokud mají zdroje mého bratra na ministerstvu zahraničí pravdu, jsou na pokraji úplného kolapsu. A uprostřed toho všeho Theisman ohlásí existenci nového námořnictva a pak se objeví ta ,Druhá flotila', kterou poslali na Honor do Slezska."
Zavrtěl hlavou.
"Jediné vysvětlení, které mě napadá, je totéž, které napadlo Honor, tedy že na nás aktivně plánují útok," vzdychl a stále vrtěl hlavou. "A kéž bych jim to, sakra, mohl vyčítat!"
"Obávám se, že se s lady Harringtonovou a hrabětem White Havenem shodneme," vložil se do hovoru Matthews. "Rozvědka námořnictva si vyměnila všechny informace se Zpravodajskou službou Meče a Gregovi analytici se shodli s našimi. Nemůžeme sice tvrdit jistě, že se Republika definitivně rozhodla zahájit útok, ale očividně rozmisťuje síly s touto možností na mysli. A my víme, že to dělají už nějaký čas. Zjištění lady Harringtonové, že zašli tak daleko, aby rozmístili síly až ve Slezsku, jenom potvrzuje naše stávající podezření."
"A co hůř," dodal Paxton, "přítomnost havenských sil v slezském prostoru může nasvědčovat tomu, že mají válečné plány nejenom hotové, ale také že je už spustili."
Všechny pohledy se stočily k němu a on pokrčil rameny.
"Netvrdím, že už k tomu skutečně došlo. Říkám jen, že musíme mít na paměti, že je to možné. A pokud tomu tak je, můžeme mít na reakci jen velmi málo času - pokud vůbec nějaký."
"Co od nás chcete, Hamishi," zeptal se Benjamin a upřeně se přitom díval na hosta.
"Nevím přesně, co stálo v Honořině dopise pro vás," odpověděl White Haven. "Vím jen, co vzkázala mně, a Alžběta mi dopis od ní také ukázala." Znenadání se usmál. "Myslím, že je jen dobře, že Janacek neviděl ani jeden. I když by možná náš problém trochu zjednodušilo, kdyby ho z toho ranila mrtvice!"
"Tahle představa by mi nebyla proti mysli," poznamenal Matthews téměř zasněně a s White Havenem se na sebe ušklíbli.
"Každopádně, jak říkám, nevím, co vzkázala vám," navázal hrabě a obrátil se zase k Benjaminovi. "Nám navrhla, abychom se poradili s vámi, kdyby se ukázalo, že Janacek je… nepřístupný. A zdůraznila, že Trevorova hvězda je kritické místo pro naše udržení v teritoriu Republiky."
"Jak na Janackovo odmítnutí reagovala Alžběta?" otázal se Benjamin tiše a White Haven sebou při té vzpomínce trhl.
"Nijak zvlášť dobře," přiznal. "Chtěla svolat tiskovou konferenci, předložit Honořiny dopisy novinofaxům a veřejně obvinit ministerského předsedu a prvního lorda admirality ze všeho možného, snad až po vyloženou velezradu."
"Opravdu ,nijak zvlášť dobře'," souhlasil Benjamin uvážlivě. "Víte ale… na druhou stranu by to možná fungovalo."
"Rozhodně by to mohlo fungovat," přisvědčil White Haven, "ale Willie si s ní sedl na tak dlouho, než jí to rozmluvil alespoň prozatím. Jak zdůraznil, to, co o notách Pritchartové víme, nasvědčuje tomu, že Haveňané jsou stále bojovnější. Že je do vyjednávání žene její zlost a bezmoc. A jak jsme se právě shodli, je docela možné, že Republika se už rozhodla uchýlit se k vojenským akcím. To nám ponechává na výběr buď pokusit se High Ridge svrhnout - což by nebylo tak snadné, jak by se zdálo, neboť povědomí veřejnosti o zhoršujících se vztazích s Havenem pokulhává za událostmi - nebo ho nechat na místě alespoň do doby, než překonáme současnou krizi.
Pokud se ještě nerozhodli zaútočit, pak by vykopnutí Janacka a High Ridge, pokud se nám to podaří, bylo to nejlepší, co bychom mohli udělat. Obzvlášť kdybychom to stihli včas na to, abychom napravili nejhorší Janackovy chyby. Ale obáváme se, že v klidu neodejdou, a kdyby se Hvězdné království náhle ocitlo ve vážné vnitropolitické krizi, mohla by to být poslední kapka, která Pritchartovou dožene k akci, pokud ji už nezahájila."
Hrabě pokrčil rameny.
"Williemu se podařilo přesvědčit Alžbětu, že za daných okolností bude nejlepší tohle všechno prozatím odložit stranou a soustředit se na to, co můžeme pro přípravu na možný útok udělat bez ohledu na ,Její' vládu. Nejlepší výsledek by bylo, kdyby všechno přešlo bez výstřelu, i kdyby si za takový konec měl připsat zásluhy High Ridge. Jestli dojde na střílení, bude mít královna informace o tom, jak to High Ridge totálně podělal, po ruce, až dojde na sestavování nové vlády. A když budeme jednat v tichosti, v zákulisí a bez veřejných fanfár, mohli bychom přece jen docílit něčeho dobrého, aniž bychom zažehli tu poslední jiskřičku, kterou by mohly vykřísnout domácí politické spory."
"Hm." Benjamin se zamračil, opřel se a začal si mnout ušní lalůček.
"Chápu vaši logiku. Nejsem si jistý, jestli s ní souhlasím, ale vaše vnitropolitická situace se liší od naší. A souhlasím, že nejlepší možný výsledek by byl, kdyby se to obešlo bez střílení… i když to pokládám za nepravděpodobné."
"Souhlasím, Vaše Milosti," řekl Matthews. "Jak v tom, že by to byl nejlepší výsledek, tak v tom, že je to v tuto chvíli nepravděpodobné. A analýza možných liďáckých zahajovacích gambitů od lady Harringtonové mi rozhodně připadá logická. Jestli má Republika opravdu v úmyslu někde na Hvězdné království zaútočit, musí být jedním z hlavních cílů Trevorova hvězda - pokud ne tím nejhlavnějším."
"A jak znám Thomase Theismana," prohlásil White Haven temně, "udeří na Třetí flotilu s takovou silou, aby ji rozdrtil na prach."
"Naprosto," přikývl Matthews. "A nejen proto, aby vás připravil o vyústění červí díry. To bude samozřejmě důležité, vzhledem k logistickým výhodám, které červí díra přináší, ale jejich skutečným cílem budou superdreadnoughty (P) a nosiče LAC Třetí flotily."
"Souhlasím. Ale nejsem s to přimět Janacka, aby Třetí flotilu posílil. Otevřeně to odmítá."
"Pokud máme být vůči Janackovi poctiví," prohlásil Matthews tónem člověka, kterému taková věc zjevně připadá nesmírně obtížná, "nemá zrovna čím ji posílit. Já si představuji, že zoufale doufá, že se všechno přežene bez boje. A pokud Republika zaútočí, nejspíš si představuje, že může zopakovat vaši pomoc Bazilišku od Trevorovy hvězdy a poslat jednotky Domovské flotily přímo z Mantichory."
"V tom případě je snílek," prohlásil White Haven bez obalu. "I kdyby Domovská flotila seděla přímo u vyústění, čímž by nechala Mantichoru a Sfingu prakticky bez ochrany, nedostane se skrz Křižovatku k Theodosiině flotile na takovou vzdálenost, aby mohla zasáhnout do boje, dřív, než útočné uskupení Theodosii přimáčkne k San Martinu a přinutí ji k boji." Drsně se zasmál a znělo to chladně a ošklivě. "To jsem zjistil, když jsem nedokázal Giscardovi zabránit v rozstřílení celé bazilišské infrastruktury na padrť!"
"Inu, já to vím," odfrkl si Matthews. "Potíž je v tom, že si nemyslím, že by to věděl Janacek."
"Ani já ne," řekl Benjamin. Opřel se a zamyšleně si prohlížel White Havena. "Myslíte, že by Janacek přijal jednu nebo dvě eskadry našich superdreadnoughtů (P) na podporu Třetí flotily?"
"O tom velice pochybuji, Vaše Milosti," ozval se Paxton dřív, než mohl odpovědět White Haven. Všichni se na něho podívali a on opět pokrčil rameny. "Janacek dal svůj postoj vůči Graysonu bohužel mnohokrát najevo. Nemá nás rád, nevěří nám a samotná představa, že by nás měl požádat o pomoc, mu připadá ponižující a pokořující. Jistě by našel nějakou výmluvu, aby mohl nabídku odmítnout. Nejspíš by sám sebe přesvědčil o tom, že přesun graysonských válečných lodí do sporné oblasti by představoval provokativní eskalaci napětí. A pokud by nepřišel zrovna s tímhle důvodem, vymyslel by si jiný."
"A i kdyby nebyl proti, nejsem si jistý, nakolik můžeme oslabit síly doma, Vaše Milosti," ozval se se ztrápeným výrazem Matthews. "Když je Protektorova osobní pryč, schází nám už šestnáct superdreadnoughtů (P) a šest nosičů LAC. To je značná část celého námořnictva. Když ještě uvážíme jednotky odstavené kvůli opravám nebo běžné údržbě a doplnění zásob, zbývá nám asi šedesát moderních lodí bojové stěny a jenom jedenáct nosičů LAC. To mi stačí, abych věřil, že ubráním Grayson proti všemu, co na nás podle odhadů rozvědky může Republika poslat. Ale s každou lodí, kterou odvelíme k Trevorově hvězdě nebo někam jinam, se naše bezpečnostní rezerva tenčí. A kdybych byl na místě Republiky Havenu a chystal se obnovit válku s Mantichorskou aliancí, rozhodně bych vysokou prioritu přisoudil brzkému dobytí Graysonu."
"V tom má Wesley pravdu," přikývl White Haven nešťastně.
"O tom nepochybuji," prohlásil Benjamin. "Ale přesto neočekávám, že by na nás v brzké době zaútočili."
"Proč ne, Vaše Milosti?" zeptal se Matthews. Nevyslovil to pochybovačně, jenom jako prostou otázku.
"Protože nám už šest měsíců předhazují diplomatické návnady ve snaze oddělit nás od Aliance," řekl Benjamin.
White Haven se y křesle prudce napřímil a dokonce i Matthews se tvářil užasle. Jen Paxton tam seděl s nevyzpytatelným výrazem.
"Jejich snahy vyšly naprázdno, Hamishi," ujistil Benjamin hraběte s náznakem úsměvu. "A rozhodně nikdy nenaznačovali, že by bezprostředně hrozily vojenské operace. Ale je vcelku zřejmé, že se už nějaký čas snaží Alianci rozštěpit, a opravdu vám nejsem s to říci, jaký úspěch mohou mít jinde. Chovali jsme se k nim politicky nezávazně, ale nejspíš jste si všiml, že jsme o tom před Aliancí ani před galaxií všeobecně nic nevytrubovali. Doufejme, že si myslí, že to děláme proto, abychom se pojistili a nechali si otevřené dveře k možné pozdější dohodě. Že existuje přinejmenším možnost, že nás High Ridge naštval natolik, abychom s ním ztratili trpělivost a upsali se jim - nebo abychom alespoň souhlasili, že se budeme držet stranou - až motyka spustí.
To je všechno samozřejmě problematické. Ale to podstatné v tuto chvíli je, že na mne jejich diplomacie působí dojmem, že se liďáci úzce soustředí na Hvězdné království. Pokud se hrubě nemýlím, vidí v porážce Mantichory jediný prostředek, jímž budou schopni se domoci svého okupovaného území. S nikým jiným bojovat nechtějí. Upřímně řečeno, myslím si, že ani s Hvězdným královstvím nechtějí bojovat; jenom si myslí, že jim nic jiného nezbývá.
Jestli mám pravdu, pak budou každému, kdo se rozhodne pro neutralitu, ochotni dát šanci to udělat - a přiznejme si, Hamishi, po tom, jak se k nám všem High Ridge choval, hezkým pár členům Aliance bude tahle vyhlídka připadat lákavá. Kromě toho sice Theisman ve výstavbě svého námořnictva dosáhl mnohého, ale nemá neomezenou zásobu lodí. Jestli má Honor pravdu a on už odvelel značnou sílu do Slezska, omezí to počet lodí, které má k dispozici, ještě víc. Právě jsme se shodli na tom, že Trevorova hvězda musí být jejich hlavním cílem. Myslím si, že Thomas Theisman nebude riskovat útok na Grayson, dokud nebude přesvědčen, že do něj může nasadit drtivou přesilu."
"A když nebude vědět, že jsme část sil odveleli, abychom posílili Trevorovu hvězdu, nebude si myslet, že má dost sil na Grayson," pronesl Matthews zvolna.
"To právě myslím," přisvědčil Benjamin.
"Ale když High Ridge sám o pomoc nepožádá, proč si myslíte, že ji přijme, když mu ji nabídnete?" zeptal se White Haven.
"A kdo říká, že mu budu něco ,nabízeť?" opáčil Benjamin a odfrkl si, když se na něj White Haven překvapeně podíval. "Předně není dost času na to, abychom kolem Janacka a High Ridge našlapovali po špičkách, než se vzpamatují. Za druhé, kdybych v tuto chvíli podal jakoukoliv oficiální nabídku, že pošlu další část našeho námořnictva někam pryč tahat za Mantichoru horké kaštany z ohně, i konkláve poddaných by ranila mrtvice. Ani nechtějte vědět, jak by reagovaly Klíče!
Ne. Jestli nasadím síly u Trevorovy hvězdy, nebudu se nikoho ptát, jestli je smím poslat. Prostě je pošlu."
White Haven jen zamrkal, když mu Benjaminovo prohlášení opět připomnělo rozdíl mezi osobní mocí protektora a tím, co Alžbětě dovolovala ústava.
"Ale jak je tam dostaneme?" opřel se Matthews v křesle a poškrábal se na bradě. "Zorganizovat a naplánovat takový přesun, o jakém podle všeho mluvíme, potrvá nejméně několik dní - nejspíš alespoň týden. A od Graysonu k Trevorově hvězdě to je víc než sto padesát světelných let. To je přes tři týdny letu. Máme k dispozici celý měsíc na to, abychom je dostali na místo?"
"Nevím," odpověděl White Haven, "ale myslím, že si to nemůžeme dovolit předpokládat. Obzvlášť jestli už rozmístili síly ve Slezsku."
"V tom případě to předpokládat nebudeme," rozhodl Benjamin. "A přesun nám nepotrvá tři týdny. Využijeme Křižovatku."
"Křižovatku?" White Haven se zadíval na protektora. "Jak to provedete, Vaše Milosti? Když vás Janacek a High Ridge nepožádají o pomoc, co vás vede k přesvědčení, že vás nechají prolétnout Křižovatkou přede všemi ostatními? Přinejmenším budou hluboce uraženi, a pokud sami sebe přesvědčili, že by posílení Trevorový hvězdy mantichorskými jednotkami bylo ,provokativní', rozhodně nebudou chtít, abyste ji posílil graysonskými!"
"Mně je docela jedno, co by ti dva rádi, Hamishi," prohlásil Benjamin temně. "A pokoušet se nám bránit v průletu Křižovatkou by od nich podle mne nebylo velmi moudré. Podle hlavy XII zakládací listiny Mantichorské aliance mají válečné lodě každé smluvní strany volný a neomezený přístup ke Křižovatce. Když se tedy rozhodnu poslat skrz Mantichorskou křižovatku červích děr třeba celé námořnictvo, mám na to zákonné právo a ať si mne zkusí někdo zastavit."
Usmál se na svého hosta a nebyl to příjemný výraz.
"Za současných okolností doufám, že to zkusí," řekl tiše.
 
"Tomu nemohu uvěřit!" prskala Eloise Pritchartová s pohledem upřeným do papíru před sebou. "To je nebetyčná prolhaná drzost! Jak se opovažují nám poslat něco takového?!"
"Inu, já sám jsem to rozhodně nečekal," začal Giancola, "ale- "
"Žádné ,ale'!" zavrčela Pritchartová "Otevřeně lžou svým i našim lidem!"
Thomas Theisman seděl ve svém křesle u konferenčního stolu, stejně otřesený a téměř stejně rozčilený jako Pritchartová a znovu si pročítal kritickou pasáž poslední nóty z Mantichory.
"To nechápu," zamumlal LePic. "Proč to dělají? Přece jsme jim řekli, že se naše teritoriální požadavky Trevorovy hvězdy netýkají. Řekli jsme jim to úplně jasně."
Theisman téměř bezděčně přikývl, protože byl stejně zmatený jako jeho přátelé. Když Republika výslovně deklarovala svou ochotu odstoupit od veškerých nároků na suverenitu nad Trevorovou hvězdou, jak je možné, že manťáci v podstatě vyhrožují, že jednostranně odejdou z mírových rozhovorů na základě toho, že se Republika domáhá navrácení suverenity nad zmíněnou soustavou?
"Že by něco špatně pochopili?" nadhodil zvolna Walter Sanderson.
"A co?" otázala se Pritchartová vztekle. "Jak by i takový idiot jako High Ridge mohl špatně pochopit něco tak prostého?!" Zuřivě prohrabávala složku před sebou, až našla svou kopii poslední nóty Republiky určené Hvězdnému království.
"V odpověď na žádost Hvězdného království o ujasnění názoru Republiky na statut Trevorovy hvězdy," přečetla nahlas tvrdým a pevným hlasem, "Republika závazně prohlašuje, že si nenárokuje suverenitu nad touto soustavou." Práskla nótou na stůl. Nenárokuje si suverenitu, Waltře! Už nevím, jak by se to dalo vyjádřit jasněji!"
Sanderson v očividném údivu zvolna zavrtěl hlavou.
"Obávám se, že existuje jedno velice prosté vysvětlení," řekl Tony Nesbitt. Všechny pohledy se stočily k němu a on pokrčil rameny. "Tohle je holé překrucování pravdy. To není nepochopení, to je lež. Je to snaha přesunout plnou odpovědnost za ztroskotání vyjednávání na nás. Jediný důvod, který mne pro takový postup napadá, je, že mají v úmyslu jednání ukončit a chtějí, aby si jejich lidé a zbytek galaxie mysleli, že je to naše vina."
"A čeho tím chtějí docílit?" zeptala se Hanriotová, ale už ne tak skepticky jako dřív, když šlo o Nesbittova dlouhotrvající podezření ohledně motivů Hvězdného království.
"Myslím, že je to dostatečně jasné, Ráchel," řekl ministr obchodu rázně. "Oni nechtějí jenom Trevorovu hvězdu. Oni si chtějí nechat všechny okupované soustavy a Trevorovu hvězdu využívají jako klín."
"Řekl bych, že všichni reagujeme trochu přehnaně," ozval se Giancola. Všechny pohledy dosud soustředěné na Nesbitta se nyní přesunuly na něj a on mávl rukou. "Nesnažím se nijak bagatelizovat rozpor mezi tím, co jsme jim sdělili, a tím, co oni tvrdí, že jsme jim sdělili. A sám jsem přece vždycky měl podezření ohledně toho, jaké jsou jejich konečné cíle. Ale měli bychom teď všichni chvíli počkat a uklidnit se."
"Už je trochu pozdě hrát si na pana Rozumného, Arnolde," řekla mu Pritchartová trochu jedovatě. "Obzvlášť po tomhle." Znovu bouchla rukou do textu nejnovější mantichorské nóty.
"Vždycky je čas na hlas rozumu, paní prezidentko," odpověděl Giancola. "To je nejdůležitější a nejzákladnější princip diplomacie. Nemusíme na to přece odpovídat hned. Nikdo mimo kabinet, s výjimkou velvyslance Grosclauda, o konkrétním obsahu této nóty nic neví. Když ji udržíme v tajnosti alespoň natolik, abychom neventilovali svou zlost nad ní před veřejností, budeme mít šanci vychladnout a najít z téhle situace východisko."
"Ne," prohlásila Pritchartová energicky a Giancola ucítil, jak mu úsměv poněkud tuhne na rtech, když něco na prezidentčině tónu rozeznělo v jeho hlavě výstražný zvonek.
"Paní prezidentko…"
"Já vím o gentlemanské dohodě o respektování důvěrnosti diplomatické komunikace všechno," zavrčela Pritchartová. "Ale pokud jde o mne, ta dohoda už neplatí."
"Paní prezidentko…!"
"Říkám, že už neplatí, Arnolde!" Zavrtěla hlavou. "Jediný důvod, proč mohli napsat takové žvásty, je ospravedlnit přesně takový scénář, jaký právě popsal Tony," řekla. "A to znamená, že někdy v dohledné budoucnosti, nejspíš až na nás zaútočí, zveřejní svou verzi naší diplomatické korespondence. A soudíc podle tohohle," znovu bouchla do mantichorké nóty, "jejich verze se skutečnosti nebude příliš podobat. Nu, jestli mají v plánu tohle, já se setsakra postarám, aby se novináři a celá galaxie nejdřív dozvěděli pravdu!"
Giancola ztěžka polkl. Věci se rozběhly mnohem rychleji, než předpokládal. Rozhodnutí Pritchartové zveřejnit text nejnovější nóty Descroixové sice nebylo neočekávané, ale podle jeho plánu k němu neměla dospět tak brzy. Byl trochu nervózní z toho, co se může stát, až Republika a Hvězdné království zveřejní své verze oficiální diplomatické korespondence a vyjdou najevo jejich odlišnosti, ale příliš si s tím hlavu nelámal. Alespoň do nynějška. Počítal s tím, že až oba hvězdné státy k tomuto bodu dospějí, budou oba dokonale zpracované, aby věřily, že ten druhý upravuje skutečně nóty, aby podpořil vlastní teritoriální ambice. On a Grosclaude si rozhodně dávali dobrý pozor, aby všechny oficiálně archivované kopie korespondence Republiky souhlasily s verzemi schválenými Eloise Pritchartovou.
Jenže nepočítal s tak prudkým hněvem Pritchartové. A to, jak si náhle uvědomil, od něj bylo nebývale hloupé. Oklamala ho. Vždycky byla tak klidná, tak důstojná. Prý ,promýšlet věci' a ,dávat šanci míru'. A protože se chovala podle svých slov, on očekával, že v tom bude pokračovat. Počítal nejméně ještě s jednou výměnou nót, v níž on magicky rozptýlí napětí okolo Trevorovy hvězdy. Jenže zapomněl, že Eloise Pritchartová dávno předtím, než se stala prezidentkou, předtím, než byla lidovou komisařkou, bývala ,velitel brigády Delta'… jeden ze tři nejvyšších polních velitelů nejúspěšnějšího partyzánského hnutí, které před Pierrovým převratem bojovalo proti legislativcům.
Arnolda Giancoly se zmocnil náhlý mrazivý pocit, když si uvědomil, jak šeredně se spletl v odhadu její reakce na jeho pečlivě naaranžovanou ,mantichorskou provokaci'.
"Pokud jde o mne," prohlásila hlasem jako z kované oceli, "tato parodie, tato… snůška lží představuje jednostranné rozhodnutí přerušit s námi jednání. Hodlám ji předložit společné schůzi Kongresu a na základě její zjevné nepoctivosti a průhledně maskované záminky, pod níž Hvězdné království hodlá trvale anektovat okupované planety osídlené našimi občany bez ohledu na přání těchto občanů, oznámit svůj záměr obnovit aktivní vojenské operace!"
 



KAPITOLA PADESÁTÁ
"Dobrý večer, lady North Hollowová. Jsem tak ráda, že jste mohla přijít!"
"Ale ovšem! Je mi potěšením, že jste mě pozvala," odpověděla Georgia Youngová, když ji komorník uvedl do rozlehlého obývacího pokoje. Na apartmá to byl velmi velký obývací pokoj, dokonce i tady v Přistání, kde prostor nebyl tak nedostatkovým zbožím jako na hustěji obydlených planetách. Byl možná menší než Zelený pokoj ve zdejším sídle hraběte z Toru, ale zase ne o mnoho. Nebylo to nic překvapivého vzhledem k tomu, že luxusní ,apartmá', k němuž pokoj patřil, mělo rozlohu nejméně tři tisíce čtverečních metrů. Je snad zbytečné dodávat, že se nacházelo v jednom z nejdražších obytných věžáků v celém hlavním městě.
Na řadového občana to není špatné, pomyslela si Georgia, když s vlídným úsměvem podávala komorníkovi svůj elegantní kabátek. On se na ni také usmál a v ní to probudilo nutkání pozvednout překvapeně obočí. Hlavně proto, že nebývalo obvyklé, aby vyškolený profesionální služebník opětoval úsměv - nebo zamračení - hosta svého zaměstnavatele. Ale také proto, že na tom úsměvu bylo něco… zvláštního. Něco, co nedokázala přesně pojmenovat.
Komorník se lehce uklonil, vytratil se z pokoje a Georgia sebou v duchu zatřásla. Možná na tom úsměvu bylo něco neobvyklého. Ale stejně možné je, že si jenom něco namlouvá. Ne že by něco tak hloupého mívala ve zvyku, ale dnešní odpoledne se vyvíjelo dost neobvykle na to, aby to vyvedlo z míry každého toho jména hodného likvidátora potíží Konzervativního sdružení. Znovu zauvažovala, jestli se o tom pozvání neměla zmínit High Ridgeovi, než je přijala. A opět usoudila, že udělala dobře, když to neudělala. Byla by chyba vzbudit v něm dojem, že Georgia má pocit, že potřebuje jeho souhlas pro všechno, co chce podniknout, a ještě větší chyba by byla vzbudit stejný dojem v sobě.
"Posaďte se, prosím," vyzvala ji hostitelka. "Smím vám nabídnout nějaké občerstvení? Třeba čaj? Nebo něco silnějšího?"
"Ne, děkuji," řekla Georgia, když se posadila do téměř děsivě pohodlného motoricky polohovatelného křesla. "I když mě potěšilo, že jste mě na dnešní odpoledne pozvala, mylady, současně mě to velice překvapilo. A obávám se, že jsem měla hodně nabitý program ještě předtím, než se mi naskytlo tohle nečekané potěšení. Mohu zůstat jen krátkou dobu, protože hrabě a já se dnes večer máme spolu s ministerským předsedou zúčastnit večeře se sponzory." Usmála se. "A i když oceňuji, že jste mě požádala, abych za vámi zaskočila, jistě mi prominete mou neomalenost, když řeknu, že dost pochybuji, že by šlo jen o společenskou záležitost."
"Ovšemže vám to prominu," zahihňala se hostitelka. "Vlastně jste už určitě slyšela, že mám sama sklony k neomalenosti. Obávám se, že moje společenské mravy nejsou právě vybroušené, což mým rodičům vždycky působilo trochu nesnáze. Nicméně předpokládám, že bych vás měla upozornit, že po stránce etikety mě už nemusíte oslovovat ,mylady', mylady. Obávám se, že dnes už jsem jenom obyčejná Cathy Montaigneová."
"A já jsem před sňatkem se Stefanem byla jen obyčejná Georgia Sakristová," odpověděla Georgia s dalším přívětivým úsměvem. "Co kdybychom se tedy obešly beze všeho myladyování z obou stran?"
"To by bylo skvělé - a nesmírně diplomatické!" zasmála se Montaigneová znovu ve velmi dobré náladě a Georgia přemítala, co jí asi připadá tak veselé. Uvažovala také o tom, zda očividná dobrá nálada Montaigneové je dobré, nebo špatné znamení. Podle informací, které na bývalou hraběnku v databázi měla, byla nejnebezpečnější, když se usmívala.
"Když už se vyjadřuji diplomaticky," řekla Georgia nahlas, "dovolte mi, abych vám blahopřála ke zvolení do poslanecké sněmovny i k mocenské základně, kterou si tam zjevně budujete. Doufám, že mi prominete, když ta blahopřání nebudu opakovat na veřejnosti, protože Stefan a ministerský předseda by se mnou už v životě nepromluvili, kdyby mě nachytali, jak si vyměňuji zdvořilosti s nepřítelem. A samozřejmě hraběnka Novokyjevská by nejspíš provedla ještě něco mnohem horšího."
"To určitě," souhlasila Montaigneová s oslnivým úsměvem. "Často si říkám, že jim musím oběma ležet v žaludku. Vlastně všem třem, když počítám i vašeho manžela. U toho se ovšem musím ptát, jestli ho vůbec někdo počítá. Včetně vás."
"Promiňte?" ztuhla Georgia a napřímila se tak zprudka, jak jí to jen pohodlí křesla dovolilo. V jejím hlase zazněl tón překvapení i zlosti, ale za emocemi, které si úmyslně dovolila dát najevo, se skrývala ještě jedna. Náhlý a prudký osten úzkosti. Podezření, že se může ukázat, že veselost Montaigneové je vskutku velmi špatné znamení.
"Ó, promiňte!" vyhrkla Montaigneová s výrazem naprosté upřímnosti. "Říkala jsem, že moje společenské chování má do dokonalosti daleko, že? Rozhodně jsem vašeho manžela nechtěla nijak shazovat. Jenom jsem tím chtěla říci, že v politických kruzích je všeobecně známo, že hrabě je velmi závislý na vaší… radě, jestli to tak mohu říci. Nechtěla bych používat laciné fráze o ,šedých eminencích' nebo podobná klišé, ale jistě víte, že nikdo v Přistání nepochybuje o tom, že se hrabě velmi těsně drží vašich pokynů."
"Stefan se mi čas od času svěřuje," prohlásila Georgia patřičně upjatě. "A já mu poradím, když to udělá. Myslím, že to není nic nevhodného, obzvlášť při mém postavení v Konzervativním sdružení."
"Já jsem přece ani v nejmenším nechtěla naznačovat, že by tohle bylo něco nepatřičného!" Montaigneová se znovu usmála. "Jenom jsem prostě chtěla vyjádřit fakt, že vaše skutečné postavení je poněkud vyšší než vaše oficiální místo v hierarchii High Ridgeovy vlády."
"Dobře," přisvědčila Georgia a pozorovala přitom hostitelku přivřenýma očima, "připouštím, že mám za scénou poněkud větší vliv, než by se mohlo veřejnosti zdát. V tomto ohledu jsem na tom podle všeho podobně jako, řekněme, kapitán Zilwicki."
"Touché!" Zelené oči Montaigneové zazářily a bývalá hraběnka potěšené zatleskala. "To bylo dobré," pogratulovala návštěvnici. "Málokdy se někomu povede vrazit mi nůž mezi žebra!"
"Doufám, že mi prominete, když to řeknu, paní Montaigneová," poznamenala Georgia, "ale Konzervativní sdružení na vás nasbíralo docela rozsáhlý soubor informací. Obzvlášť po vašem zvolení do poslanecké sněmovny. A když jste mě pozvala, samozřejmě jsem si tu složku prohlédla. Mimo jiné se tam říká, že ráda jednáte s odzbrojující přímostí. Přesnost tohoto postřehu začínám velmi oceňovat."
"Přece bych nemohla zklamat všechny ty bystré analytiky, včetně vás, kteří tak pilně pracují pro Konzervativní sdružení, ne?"
"Nebylo by to od vás hezké. Ale snad bychom se mohly dohodnout na tom, že odložíme jemnůstky a přejdeme ke skutečnému účelu mé návštěvy."
"Jistě. Musíte na schůzku se sponzory." Montaigneová se znovu usmála a stiskla tlačítko na náramkovém komunikátoru maskovaném jako velmi drahé starožitné hodinky. "Obávám se, že dupák začal, Antone," řekla do něj. "Mohl bys přijít za námi?"
Georgia pozvedla elegantně vykroužené obočí, ale neříkala nic. Potom se otevřely dveře skryté za vkusnou světelnou skulpturou a do místnosti vešel skrz skulpturu Anton Zilwicki.
Georgia si ho prohlížela s pečlivě skrytým zájmem. Shromažďovala o něm materiály od chvíle, kdy se s Montaigneovou vrátil ze Staré Země, zejména od chvíle, kdy se Montaigneová rozhodla kandidovat v doplňovacích volbách do poslanecké sněmovny. Čím víc toho odhalila, tím větší dojem to na ni udělalo. Měla silné podezření, že překvapivé rozhodnutí Montaigneové kandidovat na funkci poslance byl Zilwického nápad. Ten člověk měl nesporný talent přemýšlet v nezvyklých souvislostech a Georgii bylo jasné, že on a Montaigneová tvoří silný a potenciálně nebezpečný tým. Byla jen ráda, že ji sňatek se Stefanem pevně vklínil do řad Konzervativního sdružení. Alespoň tak nebudou představovat přímou hrozbu pro její mocenskou základnu… na rozdíl od toho, co podle jejího silného podezření čeká v příštích dvou nebo třech standardních rocích Novokyjevskou.
Tohle byla první příležitost, kdy mohla vidět Zilwického osobně, a musela přiznat, že je to působivý exemplář. Nikdo by o něm sice neřekl, že je pohledný, ale současně by mu nikdo neřekl nic nelichotivého, kdyby se nacházel na dosah ruky od něho. Pocítila téměř nepřekonatelnou touhu se zasmát, když si představila, jak by se asi tvářil její manžel, kdyby se ocitl v malé místnosti s rozzuřeným Zilwickým, ale jejím instinktům to nijak nebránilo v napětí. Byla příliš zkušená, než aby si neuvědomovala, že se rychle blíží ke skutečnému důvodu, proč ji Montaigneová pozvala ,na návštěvu'. Ne že by se nějak zvlášť snažili to zastírat.
"Lady North Hollowová, dovolte mi, abych vám představila kapitána Antona Zilwického," oznámila Montaigneová rozjařeně.
Kapitáne." Georgia mu věnovala malou úklonu vsedě na pozdrav a odměřeně se na něho podívala. "Vaše pověst vás předchází," dodala.
"Vás vaše také," odpověděl Zilwicki hlubokým dunivým hlasem.
"Nuže!" pokračovala Georgia a obrátila se opět k hostitelce. "Předpokládám, že kapitánova přítomnost znamená, že máte nějakou překvapivou tajnou politickou informaci, o kterou se se mnou chcete podělit. Takový by alespoň byl důvod, proč by mohl pokládat za vhodné pozvat mě na podobnou schůzku například ministerský předseda."
"Jednat s kolegou z profese má jisté výhody," podotkl Zilwicki. "Efektivita a přímé jednání, když už nic jiného."
"Snažím se neplýtvat časem, když to nepřináší žádné výhody," připustila Georgia.
"V tom případě ti dlužím pět dolarů, Antone," vložila se do hovoru Montaigneová. Georgia na ni tázavě pohlédla a bývalá hraběnka pokrčila rameny. "Vsadil se se mnou, že nebudete ztrácet čas chozením kolem horké kaše." Na okamžik se na Georgii usmála a pak se obrátila zase ke svému mohutnému milenci. "Mám požádat Isaaka, aby na chvíli odešel, Antone?"
"Pochybuji, že by to bylo nutné," řekl jí Zilwicki. Usmál se, ale Georgia si všimla, že se mu ten úsměv vůbec neprojevil na výrazu očí. Plně soustředil pozornost na návštěvnici a Georgii připadalo obtížné se pod tíhou toho pohledu nezachvět.
"Pozvali jsme vás sem, abychom vám nabídli jistou příležitost," řekl po chvíli. "Myslím, že by od vás bylo moudré ji přijmout."
"Příležitost?" opakovala Georgia klidně. "Jakou příležitost?"
"Příležitost odejít z politiky i z Hvězdného království," odpověděla Montaigneová hlasem znenadání klidným, téměř chladným a velmi ostrým.
"Promiňte?" Georgii se podařilo nezamrkat překvapením, ale nebylo to snadné.
"Je to opravdu velmi dobrá příležitost," sdělila jí Montaigneová týmž mrazivým hlasem. "Hlavně co se týče toho odchodu z Hvězdného království. Doporučovala bych vám také, abyste po sobě zanechala co nejméně stop. Když se s námi dohodnete, jsme vám ochotni dát třídenní náskok… Elaine."
Georgia už otvírala ústa ke zlostnému odseknutí, ale prudce je zavřela, když ji zamrazilo při tom nenadálém oslovení ,Elaine'. Asi dvě sekundy zůstala hledět na Montaigneovou a potom střelila pohledem po Zilwickém. I když bývalá hraběnka byla nebezpečná v čistě politické aréně, Georgia neměla žádné pochybnosti o tom, která polovina tohoto partnerského páru vyhrabala informace, na něž toto jméno odkazovalo.
Uvažovala o tom, že by se to pokusila zapírat, ale skutečně jen na okamžik. Pověst o Zilwického schopnostech a důkladnosti se za poslední čtyři standardní roky stala v jistých vysoce postavených kruzích dobře známou.
"Aha," řekla místo toho a snažila se přitom mluvit klidně a vyrovnaně. "To jméno už jsem hezkých pár roků neslyšela. Blahopřeji vám, že se vám podařilo najít spojitost mezi ním a mnou. Ale obávám se, že úplně nechápu, proč by mě ta skutečnost měla… přesvědčit, abych opustila Hvězdné království, a navíc ,beze stop'."
"Milá lady Youngová," zacukrovala Montaigneová, "velice pochybuji, že by měl ministerský předseda radost, kdyby se doslechl o kariéře Elaine Komandorské předtím, než začala pracovat pro zesnulého a nikým neoplakávaného Dmitrije Younga. Takové ničemnosti! A víte, ta vaše aférka s průmyslovou špionáží a vydíráním toho nešťastného pána. Vzpomínáte si, ne? Toho, který spáchal sebevraždu." Zavrtěla hlavou. "Ministerský předseda by při své citlivosti a vytříbeném smyslu pro spravedlnost byl něčím takovým jistě šokován."
"Vidím, že si svou pověst zasloužíte, kapitáne," prohlásila Georgia s pohledem stále upřeným na Zilwického. "Na druhou stranu velice pochybuji, že byste měl nějaký důkaz pro… nařčení paní Montaigneové. Kdybych - a prosím, všimněte si, že říkám kdybych," dodala kvůli nevyhnutelnému nahrávacímu zařízení, "měla s takovou aférou něco společného, někdo v mém postavení by rozhodně využil uplynulého času k zahlazení všech důkazů."
"Věřím, že byste to udělala," zabasoval Zilwicki. "Bohužel jste sice obratná, ale přece jen pouhý smrtelník. Obávám se, že jste po cestě tu a tam nějakého svědka přehlédla. Vlastně mám k dispozici tři velmi zajímavé výpovědi."
"Výpovědi, které podle mého názoru nemohou být nic víc než pomluvy," opáčila Georgia stále klidněji, než se cítila. "Částečně proto, že s událostmi, které popisuje paní Montaigneová, nemám nic společného. Ale také proto, že i kdybych s nimi něco společného měla, dala bych si dobrý pozor, abych neměla žádné komplice, kteří by proti mně mohli vypovídat z první ruky."
"Věřím, že byste to udělala," připustil opět Zilwicki, a kdyby šlo o někoho jiného, Georgia by si mohla myslet, že se mu šelmovsky rozzářily oči. Ovšem ,šelmovství' a Anton Zilwicki byly pojmy, které se navzájem vylučovaly, zejména v takovéhle chvíli. Na to v tom člověku bylo příliš z gryfských skal. "Ovšem jak nedávno zjistili vévodkyně Harringtonová a hrabě White Haven," pokračoval kapitán, "i pomluvy mohou být před soudem veřejného mínění zničující."
Ne, šelmovsky rozzářené oči rozhodně ne, pomyslela si Georgia. Ale něco mu v očích svítí… a ošklivě.
"Jenže jak vévodkyně a hrabě také předvedli, pomluvy, které mají někoho diskreditovat, mívají tendenci obrátit se proti pomlouvajícímu. A vzhledem k tomu, jaké styky rodina mého manžela má, jistě takovéhle pomluvy přestojíme. Možná byste žasl, jací lidé by vystoupili, aby dosvědčili moji bezúhonnost!"
Sladce se usmála, ale její sebedůvěra utrpěla další ránu, když Montaigneová ani Zilwicki nehnuli ani brvou při té nepřímé narážce na North Hollowovu databázi.
"Naopak by mě to nepřekvapilo ani v nejmenším," řekl Zilwicki. "Nepochybně by to pro ně byla ostuda, až by rozbor DNA prokázal, že jste skutečně Elaine Komandorská. Sice jste byla v odstraňování veřejných záznamů o Elaine vcelku úspěšná, ale přehlédla jste minimálně jednu kopii své složky u policie v Přistání." Usmál se, když se nedokázala úplně ubránit, aby sebou netrhla. "Připouštím, že v policejní složce Elaine nejsou žádné usvědčující důkazy, ale je vskutku úžasné, kolikrát ji vyšetřovali. A to, že obvinění byla dvakrát stažena, protože klíčoví svědci náhle a záhadně - a natrvalo - zmizeli, by bylo úchvatné počtení. Za takových okolností by patrně bylo jen přirozené, že by se vaši přátelé a spojenci pokusili přesvědčit veřejnost, že taková poctivá a upřímná povaha, jako jste vy, by nikdy nemohla být vinna těmi hroznými věcmi, o kterých si policie myslí, že jste je udělala. Pokud by ovšem ministerský předseda neusoudil, že by bylo politicky výhodnější předhodit vás vlkům jako jisté jedince obviněné z kšeftování s genetickými otroky."
"Myslím, že zřejmě podceňujete můj vliv na ministerského předsedu," prohlásila ráznějším a tvrdším hlasem.
"A! Přece jen Je v té databázi," poznamenala Montaigneová. "Už dávno mám podezření, že v ní je. Nicméně byste na něj, Elaine, musela mít něco hodně závažného, abyste ho přesvědčila, že má stát věrně při vás. Obzvlášť teď, když se diplomatická situace kvapem zhoršuje." Truchlivě zavrtěla hlavou. "Obávám se, že jak znám barona High Ridge, bude za těchto okolností spíš nakloněn zachovat se čestně a s lítostí se rozejít s tím, kdo snad mohl kdysi mít něco společného s takovými nepřístojnostmi, třeba jen okrajově. Koneckonců, bez ohledu na to, co snad chcete udělat s informacemi, které na něj v těch složkách máte, najde se řada mocných lidí, kteří budou mít pocit, že vám v tom musí zabránit. Pomyslete jenom, kolik kariér a politických programů závisí na tom, jestli zůstane u moci. Pokud toho ovšem nemáte na všechny tolik, abyste přesvědčila celou vládu, že má spáchat seppuku, aby vám zachránila krk. Protože - jen tak mezi námi děvčaty - nepočítám s tím, že by to udělali z loajality a z dobroty srdce."
"Možná ne. Ale i kdyby nepromluvili v můj prospěch, rozhodně mi nechybí vlastní moc na to, abych se mohla proti takovým pomlouvačným obviněním bránit."
"Inu, záleží na tom, co si kdo pod pojmem ,pomlouvačný' představuje," prohlásil Zilwicki. "Kdyby například někdo zašel na policii v Přistání a dodal jim důkazy, že jistá Elaine Komandorská, krátce předtím než zmizela a než se na scéně objevila Georgia Sakristová, byla zapletena do vraždy jednoho z vyšetřovatelů zdejšího policejního oddělení pro majetkovou trestnou činnost, určitě by to za pomluvu nepovažovali. Každopádně alespoň do doby, než by to důkladně vyšetřili."
"Aha." Na jejím hlase už nebylo vůbec nic příjemného, ale stále byl vřelejší než pohled, který na Zilwického upírala. "Na druhou stranu, kdyby se ukázalo, že toto obvinění nelze dokázat - samozřejmě proto, že je zcela vylhané - soud by se jistě přiklonil k názoru, že šlo o urážku na cti, vzhledem k tomu, že nařčení pochází od politického protivníka. Koruna hledí poněkud nelibě na lidi, kteří se pokoušejí zneužívat soudy jako politickou zbraň, kapitáne."
"To rozhodně ano," souhlasil. "A i když to připouštím nerad, je zcela klidně možné, že v té vaší slavné databázi se nachází dost soudců na to, abyste přežila i všechny ty zajímavé důkazní souvislosti, které se mi podařilo nashromáždit. Ale na tom vlastně nezáleží. Nepotřebuji chodit na policii. Ani k soudu."
"Co tím myslíte?" vyzvídala ostražitě.
"Myslím tím, že když jsem objevil existenci Elaine, napadlo mne, odkud se tu asi vzala," odpověděl Zilwicki. "Totiž, prostě se jednoho dne… objevila, že? A se značně velkým úvodním provozním kapitálem."
"Co tím chcete říct?" Georgia zaslechla, jak se jí zachvěl hlas, a proklínala se za to. Ale nemohla s tím nic dělat, stejně jako bylo marné zakazovat si zblednout.
"Chci tím říci, že jsem našel vašeho prvního plastického chirurga," oznámil jí Zilwicki velmi tiše. "Toho, který změnil genetickou sekvenci vašeho jazyka."
Georgia Youngová seděla naprosto nehybně, ohromená daleko za hranici nevíry. Jak je to možné? Jak se mohl někdo, třeba i s pověstí Antona Zilwického, prohrabat tak hluboko. Tohle pohřbila. Pohřbila to někam, kde už to nemělo nikdy spatřit světlo světa. Pohřbila to za Elaine, protože chtěla, aby i v případě, že někdo najde její původní kriminální záznamy, ten někdo zůstal u nich a nepronikl hlouběji do toho, kým byla před Elaine.
"Samozřejmě odstranění čísla nezakazují žádné zákony, že? Většina osvobozených otroků sice nemá prostředky na to, aby si to zaplatila, ale nechat si je odstranit rozhodně není trestné. Jenže on si původní číslo zaznamenal, Elaine. Číslo otrokyně, kterou Tančírna hledá už celé roky. Otrokyně, která prodala celou loď plnou uprchlých otroků výměnou za svou svobodu a za půl milionu svazových kreditů. Víte, co s tou otrokyní chtějí udělat, až ji najdou?"
Georgia na něho zírala, neschopná slova, a on se nepříjemně usmál.
"Nikdy jsem otrokem nebyl. Nebudu předstírat, že chápu, co někdo, kdo jím byl, je ochoten udělat, aby získal svobodu. Ani nebudu předstírat, že odsuzuji ty, kdo ji chtějí… kdo si s ní chtějí promluvit o jejích činech. Ale myslím, Elaine, že kdybych byl jí, měl bych větší obavy z Tančírny než ze všeho, co by s ní chtěly probrat soudy v Hvězdném království."
"Co… co nabízíte?" zeptala se chraptivě.
"Dvaasedmdesát hodin náskoku," řekl zpříma. "Neslibuji vám, že důkazy, které jsem nasbíral, nepředám Tančírně. Cathyin ,komorník' by nám nikdy neodpustil, kdybych to neudělal. Ale Isaac mi ty tři dny poskytne. On i Jeremy jsou rozumní lidé. Nebudou ze mne mít radost, ale uznávají nutnost handlování a vědí, o jaké politické sázky se v Hvězdném království hraje. Spokojí se s tím, že vědí, odkud vás zase mají začít hledat."
"Vy tedy chcete jenom to, abych zmizela?" Chvíli na něho hleděla a potom zavrtěla hlavou. "Ne. Vy chcete něco víc. Nejsem tak důležitá, abyste riskoval možnost, že Tančírna nebude tak ,rozumná', jak doufáte. Kromě toho byste High Ridge a jeho vládu poškodil mnohem víc, kdybyste prostě Jeremymu řekl, kde mě najde." Znovu zavrtěla hlavou. "Vy chcete tu databázi pro sebe, že?"
"Ne." To nepromluvil Zilwicki. Byla to Montaigneová a její pevný hlas působil jako kapalné hélium. Georgia na ni nevěřícně pohlédla a bývalá hraběnka pokrčila rameny. "Nebudu předstírat, že nejsem v pokušení. Ale ty složky už nadělaly škody dost. Jistě, nejspíš bych dokázala sama sebe přesvědčit, že skuteční zločinci, parchanti, kteří porušili zákon a prošlo jim to, si zaslouží, aby byli udáni a co nejefektněji veřejně zostuzeni. Ale to druhé pokušení… pokušení neudávat je." Zavrtěla hlavou. "Bylo by příliš snadné proměnit se v druhou Novokyjevskou a přesvědčit sama sebe, že ušlechtilý účel světí prostředky."
"Nemluvě o tom, že dobrá třetina , důkazů' obsažených v té databázi je nejspíš zfalšovaná," zabasoval Zilwicki.
"Nemluvě o tom," souhlasila Montaigneová.
"Co tedy chcete?" zeptala se Georgia otevřeně.
"Chceme, aby ty složky byly zničeny," řekl Zilwicki. "A chceme, aby byly zničeny takovým způsobem, aby nebylo pochyb, že byly zničeny."
"Jak to mám udělat?" dožadovala se.
"Už jste dokázala, že jste velice vynalézavá a schopná žena, Elaine," řekla Montaigneová. "A všeobecně se ví, že ty složky jsou uskladněny v zabezpečeném sklepě pod Youngovým domem tady v Přistání. Vy jistě dokážete zařídit, aby ten sklep - případně i dům - potkala nějaká efektní katastrofa. Spěšně dodávám, že beze ztrát na životech."
"Tohle všechno mám zařídit a ještě zmizet z planety za tři standardní dny?" Zavrtěla hlavou. "I kdybych chtěla, nezvládnu něco takového udělat tak rychle. Rozhodně ne tak, abych měla dost času na útěk."
"Vaše třídenní lhůta začne běžet den poté co budou složky zničeny," řekl Zilwicki. "Pokud se ovšem nepokusíte planetu opustit dřív, než budou zničeny."
"A když odmítnu, opravdu mě předáte Tančírně? I když víte, co se mnou udělají?"
"Ano," prohlásil Zilwicki neochvějně.
"Myslím, že vám nevěřím," řekla tiše a pohlédla na Montaigneovou. "A navzdory tomu, co jsem slyšela o vašich vztazích s Tančírnou, nemyslím, že mu to dovolíte. Myslím, že by se vám nelíbilo žít s tím, co udělají."
"Možná ne," odpověděla Montaigneová. "Ne, přiznám to na rovinu. Nelíbilo by se mi s tím žít. Ale nemyslete si ani na jedinou zasranou minutu, že bych to neudělala. Na rozdíl od Antona jsem strávila s Tančírnou a s uprchlými otroky celé desítky let. Ani já se neumím vžít do jejich situace. Takové peklo na zemi a zkušenosti otroků - i ty vaše - se mohu pouze neuměle pokoušet si představit. Ale viděla jsem, co otroci udělali, aby získali svobodu. A slyšela jsem je vyprávět o jiných otrocích - o těch, kteří pomohli na svobodu někomu jinému, a o tom, co je to stálo. Nebudu vám tvrdit, že chci po každém otrokovi, aby byl takový hrdina, aby takhle obětoval sám sebe. Ale znala jsem otroky, kteří byli takoví hrdinové, a znám příběhy těch, kteří se dokázali obětovat. A vím, že jste přímo odpovědná za poslání téměř pěti set uprchlých otroků zpátky do toho pekla, abyste zachránila sama sebe… a aby vám z toho něco káplo. Takže ano, ,Elaine'. Jestli vás Jeremy chytí, smířím se s tím, co udělá."
Když se Georgia zadívala do těch nesmiřitelných zelených očí, ucítila, jak se něco hluboko v ní začíná drolit.
"A přemýšlejte i o tomhle," ozval se Zilwicki. Bezmocně přejela pohledem k němu a úsměv, který jí věnoval, by mu mohl závidět každý žralok. "Kdybych neměl žaludek na to, abych vás předal Tančírně, ani to dělat nemusím. Našel jsem prostředníka, kterého jste použila ke kontaktu s Denverem Summervalem. Mám i jeho doznání. Sice velmi pochybuji, že by obstálo před soudem, ale vlastně žádný soud nepotřebuji. Stačí, když je jednoduše pošlu vévodkyni Harringtonové."
Při mrazivém příslibu v očích Antona Zilwického se to, co se už začalo drolit, rozsypalo úplně. Georgia Youngová, hraběnka z North Hollow, přejížděla pohledem sem a tam mezi těmi dvěma odlišnými, ale stejně neústupnými tvářemi a věděla, že oba myslí vážně každé slovo, které vyslovili.
"Nuže, Elaine," zeptala se Montaigneová tiše, "co bude dál?"
 



KAPITOLA PADESÁTÁ PRVNÍ
"Kéž bychom měli nějakou představu, kam zmizeli," zabručel Alistair McKeon. Žalostně nevojensky se rozvaloval v křesle s jednou nohou položenou na tepaném měděném kávovém stolku v Honořině kabině. Blůzu uniformy měl nedbale přehozenou přes opěradlo, což ze strany Jamese MacGuinesse představovalo velký ústupek. Stevard nedovolil nikomu dělat nepořádek v admirálově ubikaci.
Naproti tomu Alice Trumanová seděla úhledně a úpravně v křesle naproti McKeonovi na druhé straně kávového stolku. Zatímco McKeon držel džbánek Honořina piva, Trumanová se spokojila se šálkem kouřící kávy a talířkem loupáčků.
Alfredo Ju se zase usadil u psacího stolu a líně čmáral po kusu papíru staromódním pisátkem, zatímco Honor seděla podélně na pohodlné pohovce. Opírala se o loketní opěrku, dlouhé nohy měla natažené před sebou vedle polštářků a Nimitz se jí pohodlně svinul na stehnech. Na kávovém stolku ležel v kocourově dosahu talíř se dvěma dosud nesnědenými řapíky celeru. Honor pravou rukou něžně hladila pospávajícího kocoura a v levé držela šálek s kakaem.
Je to velice útulná domácká scéna, pomyslela si, když se rozhlédla po svých třech nejvyšších podřízených. Naneštěstí v té scéně byl rozhodně cítit klid před bouří a Alistairova otázka ten pocit napjatého očekávání ještě podtrhla.
"Všichni bychom rádi věděli, kde jsou," řekla Trumanová. "Ale nevíme."
"Možná nevíme, kde jsou," ozval se Ju, "ale obávám se, že víme, kam zamíří, až dostanou rozkazy."
Bývalému liďákovi se jeho vlastní závěr viditelně nelíbil. Ale to ještě neznamená, že není správný, pomyslela si Honor.
"Myslíte, že anďáci vědí, že jim Haven strká prst do slezského koláče?" zeptal se McKeon.
"Nevím, jak by mohli," odpověděla Honor po chvilce. "My to víme jenom proto, že nám to řekl kapitán Bachfisch. Pokud nebyli hodně ledabylí i někde jinde, neumím si představit, že by je anďáci zpozorovali."
"No, já nevím," namítl McKeon. "Zhouba pirátů si všimla jejich torpédoborců v Zorasteru a víme, že rozvědka anďáckého námořnictva je zatraceně dobrá. Myslím, že je alespoň určitá šance, že si všimnou párečku zbrusu nových liďáckých torpédoborců okounějících ve Slezsku."
"Pokud je umějí rozlišit od všech těch starších havenských konstrukcí, které se tu potloukají na vlastní pěst," připomněl Ju kysele. "Uvědomte si, že si jich admirál Bachfisch všiml jenom proto, že to byly nově postavené lodě."
"I kdyby si jich všimli, nejspíš by si nedomýšleli, proč jsou tady," podotkla Trumanová. "Totiž, při zběžném pohledu je ta představa docela absurdní. Pochybuji, že by soudného analytika napadlo něco tak nesmyslného."
"Ne nesmyslného," opravila ji Honor. "Troufalého by bylo výstižnější."
"Ještě lepší by bylo šíleného!" opáčil Ju. "A možná by bylo ještě přesnější říkat tomu velikášství." Zavrtěl hlavou. "Nelíbí se mi pomyšlení, že by se Tom Theisman dopustil takového přehmatu, na jaký tohle vypadá."
"Přehmat je to jenom v případě, že nemá dost bojových sil na to, aby mu to vyšlo," zdůraznila Trumanová.
"Alice má pravdu, Alfredo," řekla Honor. "To mi na tom vlastně dělá největší starosti. Neznám Theismana samozřejmě tak dobře jako vy, ale podle toho, co o něm vím, je nepravděpodobné, že by podléhal pokušení přepínat své síly. K tomu se stále vracím. Neposílal by takové uskupení až sem, kdyby si nebyl jistý, že si ponechává dostatečné síly i doma."
"Já vím." přisvědčil Ju. "Asi se jenom snažím dodávat si odvahu tím, že sám sebe přesvědčuji, že Tom tentokrát šlápl hodně vedle. Ale asi největší starosti mi dělá to, že Tom Theisman je poslední osoba v galaxii, od které bych očekával, že se bude znovu pouštět do války s Hvězdným královstvím. Panebože! Podívejte se, čeho ten člověk dosáhl. Proč by proboha riskoval, že to všechno zahodí, když diplomaté ještě rokují?"
"Nemusel to být jeho nápad," řekla Honor téměř konejšivě. "Víte, rozhodují tam i jiní. A nerada to říkám, ale z jeho strany se situace může jevit úplně jinak. Diplomaté sice ještě rokují, jak říkáte, ale jak je to dlouho, co tam naposledy zaznělo něco konstruktivního? Totiž," opravila se trpce, "kdypak High Ridge a Descroixová projevili skutečný zájem o nějakou dohodu?"
"Doufám, že si to vy ani Alfredo nebudete vykládat špatně," ozval se McKeon, "ale když to shrnu, z naší perspektivy vcelku nezáleží na tom, proč se Theisman rozhodl poslat ,Druhou flotilu' do Slezska. Tedy až na to, že tady zjevně má na někoho zaútočit." Honor a Ju se na něho podívali a McKeon, rozvalený, tak jak byl, pokrčil rameny. "Když jsem se s Theismanem setkal u Jelcinovy hvězdy, byl mi také sympatický. A ani já bych z něj v tomhle dramatu nedělal zlosyna. Ale bez ohledu na jeho motivy a jejich možnou oprávněnost vzhledem ke zjevné hlouposti našeho milovaného ministerského předsedy tady teď musíme uvažovat o důsledcích. A ty důsledky jsou takové, že tady máme havenskou flotilu neznámé velikosti a síly, na momentálně neznámém místě, aby provedla úkol, jehož cíle si patrně všichni umíme docela přesně domyslet. A to mě přivádí zpátky k původnímu bodu. Rád bych, sakra, věděl, kde jsou!"
"Nu, přinejmenším víme, kde nejsou," prohlásila Trumanová kysele. "Nebo alespoň o jedné hvězdné soustavě víme, že tam už nejsou."
"To ano," přisvědčila Honor a Trumanová na ni pohlédla. Také Ju a McKeon obrátili hlavu a velmi ostře se na ni podívali, když postřehli její zamyšlený tón. Všichni tři na ni několik sekund hleděli a potom se podívali po sobě.
"A?" vybídl ji McKeon po chvíli.
"Hm?" trhla sebou Honor. "Totiž, co jste říkal, Alistaire?"
"Všichni ten tón známe, Honor," řekl jí. "Něco se vám honí hlavou a mne by jen zajímalo, jestli o tom něco prozradíte i nám obyčejným smrtelníkům."
Rozpustile se na ni ušklíbl a Honor zavrtěla hlavou.
"Jednou přijde čas, Alistaire McKeone, kdy se vám urážka majestátu šeredně nevyplatí. A jestli je ve vesmíru nějaká spravedlnost, budu u toho, abych to viděla!"
"Nepochybně. Ale ještě jste nám nic neprozradila."
"Dobře," ustoupila. "O něčem jsem přemýšlela - vlastně o něčem, co už jste tady nadhodil."
"Já jsem něco nadhodil?"
"Uvažoval jste o tom, jestli anďáci vědí, že Republika má v okolí nějaké kšefty."
"A co má být?" zeptal se McKeon, naklonil hlavu ke straně a zamyšleně se zamračil.
"Nu, kdybych byla na místě anďáků, neměla bych z jejich přítomnosti velkou radost. Obzvlášť když uvážím, jak nerado tady Císařství vidí nás."
"Promiňte, mylady," namítl mírně Ju, "ale kdybych byl na místě anďáků já, asi by mi příliš nevadila vyhlídka, že Republika zaútočí na lidi, které se sám snažím ze Slezska vytlačit. Nejhorší případ: buď my porazíme je, nebo oni nás, ale vítěz bude mnohem slabší, než byl před bojem. Což znamená, že anďáci mohou buď jednoduše vykázat ,vítěze' z oblasti, nebo ho napadnout prakticky s jistotou, že to, co z něj zbylo, vyřídí levou zadní."
"To je pravda," souhlasila Honor. "Ale nenapadlo vás, Alfredo, že to, co anďáci ve Slezsku chystají, může být výsledkem jejich omylu?"
"Jakého omylu?" otázala se Trumanová. Honor se na ni podívala a admirál se zlatými vlasy pokrčila rameny. "Napadá mě několik možných omylů. Který máte na mysli?"
"Stejný omyl, jakého se svým způsobem už celé roky dopouštějí High Ridge a Descroixová," řekla Honor. "Možná také předpokládali, že válka mezi námi a Republikou v podstatě skončila."
"Jestli si to někdy mysleli, určitě si museli uvědomit, že jsou vedle, když Theisman oznámil existenci svého nového námořnictva," namítl McKeon.
"Možná ne," opáčila Honor. My si pořád myslíme, jak je anďácká rozvědka dobrá, ale všechno má své meze. A i kdyby jejich zpravodajci měli všechny dostupné informace, nevyplývá z toho nutně, že císař a jeho poradci dospěli ke správným závěrům."
"Se vší úctou, proč by se měli starat o to, jestli válka skončila?" otázala se Trumanová. "Nové vedení v Nouveau Paris nemá žádný zjevný zájem o dobývání známých částí galaxie a Císařství dělí od Havenu celá Mantichorská aliance. Za takových okolností nemusí Gustav a jeho poradci vidět v Republice hrozbu pro Císařství bez ohledu na to, co se stane s Hvězdným královstvím. Vlastně nejspíš budou jenom rádi, když začneme s Havenem zase naostro válčit, protože nám to zabrání posílit zdejší oblast proti nim. Tuhle funkci ostatně splňuje už samotná hrozba, že bude obnoveno nepřátelství s Havenem!"
"To všechno chápu," prohlásila Honor. "A můžete mít docela dobře pravdu, Alice. Ale jestli je Thomas Theisman ochoten jít za všech okolností znovu do války proti Hvězdnému království, pak on a Shannon Forakerová museli zkrátit náš technický náskok o větší kus, než je kdokoliv v Jurgensenově rozvědce námořnictva ochoten přiznat. A pokud je tomu tak, potom řešení rovnice rovnováhy sil, o kterém snad Gustav uvažuje, je nejspíš hodně zastaralé. A bez ohledu na to, jaké cíle snad nové vedení Republiky má, Gustav není ten typ vládce, který by spoléhal na dobré úmysly mocného souseda. Zvlášť když jde o souseda, který ještě před čtyřmi nebo pěti standardními roky vedl dobyvačnou politiku ve velkém stylu."
"A navíc o mocného souseda, u kterého není jisté, že zůstane pod současným vedením," poznamenal Ju náhle zamyšleně.
"Přesně tak," souhlasila Honor. "Andermané nikdy v historii příliš nevěřili v republikové formy vlády. Nemají je v lásce a nevěří jim. Legislativci jim nejspíš vyhovovali víc než Výbor pro veřejný pořádek, ale příliš by mě nepřekvapilo, kdyby jim Výbor vyhovoval víc než Republika. Volené formy vlád považují i za nejlepších časů za nebezpečně proměnlivé a nepředvídatelné."
"Vy tedy tvrdíte, že by se jim příliš nelíbila myšlenka, že Republika je dostatečně silná na to, aby měla reálnou šanci porazit Hvězdné království?" ozval se McKeon zvolna.
"Císařství věří, že nejlepší způsob, jak si dlouhodobě zajistit bezpečnost, je hrát na rovnováhu sil," řekla Honor. "Ale když se Republice, která už teď je mnohem větší než Hvězdné království, podaří zničit nebo alespoň vážně ochromit Mantichorskou alianci, rovnováha sil skončí. A v hvězdném státě, který se tak náhle vynoří - nebo spíš znovu zavede - jako hlavní vojenská mocnost v celé oblasti, bude vládnout zřízení, kterému andermanský monarcha od přírody má sklon nevěřit a bát se ho."
"A které ještě neprokázalo, že je schopné se udržet delší dobu," přisvědčil Ju.
"Něco na tom může být," řekla Trumanová. "Ale i kdyby ano, obávám se, že je příliš pozdě, než aby vaše prozření něco změnilo. Ať už mají Theisman a Pritchartová za lubem cokoliv, Gustav očividně plánuje pohlcení nejvybranějších kousků Slezska a naše skvělé vedení nedělá nic, aby mu to rozmluvilo. Samozřejmě až na to, že tady suší náš operační svaz. Je dost pozdě na to, aby se dalo čekat, že s tím současná vláda něco udělá, i kdyby vaše analýza byla sebepřesnější. Pokud vůbec někdo v Přistání bude ochoten vyslechnout něco, co pochází od vás nebo hraběte White Havena."
"Jo, jistě!" ušklíbl se McKeon. "Už vidím High Ridge nebo Descroixovou, jak mění zahraniční politiku na základě něčeho, co jste navrhla vy, Honor!"
"Já jsem nemyslela nutně na ně," prohlásila Honor velmi zvolna.
"Cože?" McKeon se posadil zpříma, otočil křeslo přímo proti ní a zamračil se. "Na koho tedy myslíte?" vyzvídal tónem hlubokého podezření.
"Ale no tak, Alistaire!" napomenula ho. "Když nemyslím na nikoho na naší straně, na koho tedy asi tak mohu myslet?"
"A co vás vede k přesvědčení, že admirál Rabenstrange bude věřit dopisu, který mu o té údajné ,Druhé flotile' pošlete, když jsme ji ani nebyli schopni najít?" dožadoval se McKeon. "Ostatně, co vás vede k přesvědčení, že si ho vůbec přečte?"
"A kdo mluví o dopisech?" zeptala se Honor a v tu chvíli na ni hleděli nevěřícně všichni tři podřízení.
 
"Cože to je?"
Čchien-lu von Rabenstrange se na náčelníka svého štábu zadíval s naprostou a nezřízenou nedůvěrou.
"Podle jednotek zabezpečení perimetru je to jediná mantichorská loď bojové stěny, pane," opakoval Kapitän der Sternen Isenhoffer tónem člověka, který si není úplně jistý, zda má věřit vlastnímu hlášení. "Identifikovala se jako HMS Trubadúr, jeden z jejich superdreadnoughtů (P) třídy Medusa. Podle současných informací naší rozvědky jde o vlajkovou loď kontradmirála McKeona."
"A ta loď přiletěla do Saska úplně sama?"
"Pokud jednotky zabezpečení jsou schopny určit, ano," potvrdil Isenhoffer a Rabenstrange se zamyšleně zamračil. Pasivní senzory Saska snad nebyly tak úžasně citlivé jako ty, které chránily soustavy jako Nový Berlín, ale rozhodně by zachytily projevy hyperprostorového přechodu jakýchkoliv lodí, které by snad Trubadúra doprovázely.
"A oznámila ta loď ještě něco kromě své identifikace?" otázal se po chvilce.
"Vlastně ano, Herr Herzog" odpověděl Isenhoffer.
"Z vás to leze jako z chlupaté deky," prohlásil Rabenstrange kousavě.
"Promiňte, pane," omlouval se Isenhoffer. "To jenom, že mi to připadá tak absurdní- " Zarazil se a vypadalo to, jako by sebou v duchu zatřásl. "Pane," řekl, "podle Trubadúra je na palubě vévodkyně Harringtonová. A vévodkyně oficiálně požádala o osobní rozhovor s vámi."
"Se mnou?" opakoval Rabenstrange opatrně. "Vévodkyně Harringtonová osobně?"
"To tvrdí Trubadúr, pane," odpověděl Isenhoffer.
"Aha."
"Se vší úctou, pane," ozval se Isenhoffer, "radil bych vám, abyste nedovolil Trubadúru vlétnout hlouběji do soustavy." Rabenstrange se na něho tázavě podíval a náčelník štábu pokrčil rameny. "I kdyby žádost vévodkyně Harringtonové byla upřímná, je směšná. Existují přece náležité kanály, jejichž prostřednictvím se může jeden velitel flotily obrátit na druhého."
"A proč podle vás vévodkyně nespoléhala na tyto náležité kanály?"
"Zřejmě je možné, že tohle představuje z její strany nějaký dramatický pokus najít mírové řešení napětí mezi její a vaší oblastí velení," řekl Isenhoffer opatrně. Náčelník Rabenstrangeova štábu věděl, jak vehementně vévoda vystupoval proti současné císařské politice ve Slezsku. Věděl také přesně, co Rabenstrange řekl Sternhafenovi, než byl admirál odeslán s hanbou domů. A snad ještě důležitější v této chvíli bylo, že Isenhoffer věděl, jaký respekt Rabenstrange chová vůči Honor Harringtonové.
"Z vašeho tónu usuzuji, že to sice pokládáte za možné, ale ne velmi pravděpodobné," řekl vévoda nyní.
"Upřímně řečeno, máte pravdu, mein Herr," připustil Isenhoffer. "A opět, se vší úctou, i kdyby tomu tak bylo, jistě si vévodkyně musí uvědomovat, že už je příliš pozdě."
"Nepamatuji si, že bych vydal nějaký rozkaz k útoku na Sidemore," pravil Rabenstrange náhle mrazivým hlasem.
"Ovšemže ne, pane!" vyhrkl Isenhoffer spěšně, ale v jeho odpovědi přece jen byl tón vzdorné neústupnosti. Čchien-lu Rabenstrange by si nikdy nevybral za náčelníka štábu přikyvovače nebo slabocha. "Nic takového jsem tím nechtěl naznačovat. Ale vévodkyně Harringtonová si musí uvědomovat, že tentokrát Jeho Císařské Veličenstvo má v úmyslu plně zabezpečit naše strategické hranice ve Slezsku. Dovolím si vám připomenout, pane, že jediná věc, kterou vévodkyně může rozptýlit napětí mezi našimi silami, je uznání našich teritoriálních nároků. A kdyby hodlala něco takového udělat, nepochybně by k tomu byla pověřena svou vládou a v takovém případě by použila obvyklé kanály."
"Což nás přivádí zpět k otázce, proč tyto kanály nevyužila, že?" otázal se Rabenstrange a Isenhoffer přikývl. "Nu, když tedy nevěříte, že přiletěla nabídnout nějaké diplomatické řešení, proč je tedy podle vás tady?"
"Napadají mě dva možné důvody, pane," odpověděl Isenhoffer. "Za prvé by mě nepřekvapilo, kdyby tady byla z vlastní iniciativy, aby se pokusila alespoň oddálit nevyhnutelné. Může navrhnout, aby obě strany nic nepodnikaly, dokud si nevyžádá další pokyny od své vlády, ale já bych vůči takovým návrhům byl poněkud podezíravý. Takový odklad by Hvězdnému království mohl umožnit přesunout do Sidemoru další posily.
A za druhé, pane, mě napadá jen velmi málo způsobů, jak by mohla získat přesnější odhad našich současných sil v Sasku, než ten, že s lodí bojové stěny a vším jejím senzorovým vybavením vlétne přímo do centrální oblasti hvězdné soustavy. Netvrdím, že to je její hlavní cíl, ale rozhodně může využít situace, když jí to umožníme."
"To můžete mít pravdu," odpověděl Rabenstrange po chvilce. "Na druhou stranu jsem se na rozdíl od vás s tou dámou setkal. Když něco říká, obvykle stojí za to udělat si čas to vyslechnout. A rozhodně nelže - nebo jí lhaní přinejmenším nikdy nepůjde dobře.
A pokud jde o to, co mohou senzory Trubadúra zjistit o naší síle, mám v tom směru jen nepatrné obavy. Vlastně bych v mnoha ohledech byl rád, kdyby měla přesný přehled o naší síle. Takové ,omyly', které nás obtěžují od chvíle, kdy se ten blbec Gortz nechal zabít v Zorasteru, jsou nebezpečné, Čen-tchingu. A nejenom kvůli těm zabitým.
Císař sice má v úmyslu plně zajistit naše hranice a může být ochoten jít do války s Hvězdným královstvím, aby toho dosáhl, když to bude nutné, ale to neznamená, že by nebyl raději, kdyby se to obešlo bez dalšího krveprolití. A já bych byl nerad odpovědný za další mrtvé, pokud se tomu dá vyhnout. Ať mi sdělí, co mi má sdělit. A ať se podívá, jaké tady máme síly. Pokud existuje nějaký způsob, jak zabránit dalším ztrátám na životech, pak se všemi prostředky snažme tuto možnost využít. A když ji znalost naší síly přiměje k větší opatrnosti nebo k tlaku na její představené, aby jí udělili pravomoci k uznání císařových požadavků, tím lépe."
"Ale, Herr Herzog," namítl Isenhoffer, "ona je i graysonská místodržící. Bude trvat na tom, že si s sebou na každou schůzku přivede své gardisty, a přece víte, jak se na takové věci císař dívá od toho případu s Hofschultem."
"To vím," zamračil se znovu Rabenstrange. Potom pokrčil rameny. "Vysvětlete jí císařovy podmínky, Čen-tchingu. Pokud je nemůže přijmout, bude se muset spokojit s videokonferencí."
"Mně se to nelíbí, mylady," prohlásil Andrew LaFollet paličatě.
"Obávám se, že jsem se vás neptala, jestli se vám to líbí," odpověděla Honor značně ostřeji než obvykle.
"Ale obzvlášť teď," spustil LaFollet, "když je napětí tak vysoké, je- "
"Obzvlášť teď je obzvlášť důležité, aby nedošlo k žádným incidentům," řekla Honor neústupně. "Ani k žádným náznakům, že snad vévodovi von Rabenstrange nevěřím. O tom už nehodlám dál diskutovat, Andrewe."
LaFollet už otvíral ústa k dalším protestům, ale nyní je zavřel. Jeho výraz kolísal mezi zarputilým a hluboce nesouhlasným, ale poznal, kdy debata skončila. Se Spencerem Hawkem se na sebe podívali a Andrew se obrátil opět k Honor.
"Dobře, mylady," napůl vzdychl. "Uděláme to po vašem."
"Já vím," řekla vážně.
 
Fregattenkapitän, který doprovázel Honor z člunového doku superdreadnoughtu Campenhausen, byl dokonale zdvořilý, ale očividně měl proti celému tomuhle podniku své výhrady. Skutečnost, že zbraňová pouzdra tří gardistů tvořících Honořinu suitu jsou viditelně prázdná, ho poněkud uklidnila, ale podle pohledu, který věnoval Nimitzovi, kocoura jeho pověst daleko předcházela. Fregatní kapitán si zjevně nebyl příliš jistý, jestli ho nemá považovat za zbraň stejně jako pulzery gardistů, ale očividně nehodlal tento bod řešit na vlastní pěst.
Výtah dopravil Honořinu skupinku do chodby hned vedle hlavní vlajkové brífinkové místnosti Campenhausenu. U dveří stáli dva andermanští námořní pěšáci v doprovodu hvězdného kapitána s ramenní nášivkou štábního důstojníka.
"Vévodkyně Harringtonová," oslovil ji štábní důstojník precizní standardní angličtinou a maličko se uklonil.
"Ano," potvrdila Honor a pozvedla obočí. "A vy jste?"
"Kapitän der Sternen Čen-tching Isenhoffer, náčelník štábu vévody Rabenstrangeho," odpověděl kapitán. "Je mi ctí, že vás poznávám, mylady."
"Mně také," odpověděla Honor.
Isenhoffer pohlédl za ni na její gardisty, a když postřehl jejich výrazy, zablýsklo mu v očích něco, co podezřele připomínalo pobavené zajiskření.
"Vaše Milosti," obrátil opět pozornost k Honor, "omlouvám se za jakoukoliv neúmyslnou urážku způsobenou snad tím, že trváme na tom, aby nikdo do vévodovy přítomnosti nepřinášel zbraně. Ta výhrada není jeho nápad. To výslovně nařídil sám císař po Hofschulteho incidentu. Obávám se, že jeho pokyny neponechávají prostor pro ničí vlastní uvážení."
"Rozumím." Honor si ho zamyšleně prohlížela. Gustav Anderman rozhodně neproslul vřelou a důvěřivou povahou, ale v tomto případě se mu to ani nedalo příliš vyčítat. Gregor Hofschulte se vypracoval na podplukovníka andermanské námořní pěchoty. Byl to bezvýhradně věrný člověk, který svému císaři dobře sloužil téměř třicet standardních roků. A jednou zcela bez varování vytáhl poboční zbraň a začal střílet na prince Chuanga, císařova mladšího bratra, a jeho rodinu. Princ a jeho manželka přežili, ale jedno z jejich dětí ne.
Proč přesně Hofschulte takovou věc udělal, zůstalo tajemstvím, protože podplukovník ten útok nepřežil. Osobní stráž prince Chuanga zareagovala prakticky okamžitě a Hofschulte byl doslova rozstřílen na kusy. Podle rozvědky námořnictva přinejmenším někteří příslušníci andermanských bezpečnostních služeb věřili, že Hofschulteho někdo podrobil psychomanipulaci, aby ten útok provedl. Což jim svým způsobem dělalo větší starosti než možnost, že by člověku považovanému za zcela věrného z ničeho nic ,normálně' přeskočilo. Předpokládalo se totiž, že andermanské ozbrojené složky budou stejně jako ty mantichorské proti psychomanipulaci a podobným praktikám chráněné. A jestli se někomu podařilo překonat pojistky jednou, není žádná záruka, že se to nemůže podařit i podruhé. Což nepochybně vysvětlovalo Gustavův drakonický všeobecný zákaz veškerých zbraní v přítomnosti kteréhokoliv člena císařské rodiny.
"Ujišťuji vás, kapitána Isenhoffere, že se necítím uražena ani v nejmenším," ujistila andermanského důstojníka. Nicméně je tu ještě jedna drobnost, kterou musím před jednáním s vévodou vyřídit. Promiňte na okamžik."
Isenhoffer se zatvářil zmateně, ale to nebylo nic ve srovnání s LaFolletovým výrazem, když Honor sundala Nimitze z ramene a podala ho Simonovi Mattinglymu. Potom si rozepjala blůzu uniformy a podala ji LaFolletovi. Její osobní gardista jí věnoval skutečně velice podezíravý pohled, když od ní tu součást oděvu přebíral, a díval se ještě podezíravěji, když si vyhrnula levý rukáv košile. V úsměvu, který mu věnovala, se mísila rozpustilost s náznakem omluvy. Potom poslala své umělé ruce příkaz, který by normálně vedl k dotyku špičky ukazováčku se špičkou malíčku. Ale nervové impulzy, které by takto pohnuly prsty její původní ruky, nyní provedly něco úplně jiného. Na vnitřní straně předloktí se náhle odklopil obdélník kůže asi dva centimetry dlouhý a centimetr a půl široký. Otevřela se tím jakási komůrka v protéze, a když Honor sevřela pěst, vyskočil z komůrky pulzerový zásobník na třicet jehel.
Chytila jej ve vzduchu pravou rukou, zatímco na ni LaFollet nevěřícně zíral, a usmála se na Isenhoffera, jenž se tvářil snad ještě užasleji než její gardista, pokud to ještě bylo možné.
"Promiňte, Herr Kapitän," řekla. "Jak možná víte, sama jsem zažila nejeden pokus o atentát na svou osobu. Když mi otec konstruoval protézu, navrhl několik… zdokonalení. Tohle," podala Isenhofferovi zásobník ,,je jedno z nich."
Pozvedla ruku a vyslala umělým svalům další povel. Levý ukazováček se prudce napřímil, zatímco ostatní prsty se složily, téměř jako by svírala pažbu neexistujícího pulzeru.
"Obávám se, že bych si musela nechat udělat novou špičku prstu, kdybych to někdy použila," řekla s rozmarným úsměvem. "Ale táta trval na tom, že to stojí za to."
"Aha," řekl Isenhoffer trochu hluše. Potom sebou trhl. "Aha," opakoval už normálnějším tónem. "Zdá se, že váš otec je nadán vzácnou předvídavostí, Vaše Milosti."
"Já už si to myslím dávno," odpověděla Honor a svědomitě ignorovala zuřivý pohled, který jejím směrem vrhal Andrew LaFollet.
"Ano. Nuže, jestli jste hotová," pokračoval andermanský důstojník a zasunul zásobník pulzeru do kapsy, zatímco si Honor vzala zpátky blůzu a nasoukala se do ní, "vévoda čeká."
"Samozřejmě," odpověděla Honor a napřáhla ruce k Nimitzovi. Stromový kocour jí zlehka skočil do náruče a Honor se vydala za Isenhofferem do brífinkové místnosti. Nepochybovala o tom, že ji v chodbě sledovaly bezpečnostní kamery, a doufala, že Andermané z toho, že se vzdala pulzerového zásobníku, vyvodí správné závěry. Velice pochybovala, že by agenti andermanské Císařské bezpečnosti dokázali odhalit zbraň zabudovanou do předloktí. Rozhodně zaplatila dost za to, aby to nikdo nepoznal! A otestovala to na palácové stráži na Mantichoře. Zde tedy právě předvedla, že by dokázala pronést zbraň do Rabenstrangeho přítomnosti, kdyby opravdu chtěla… a že vzala vážně svůj slavnostní slib, že to neudělá. A že chce, aby Rabenstrange o obojím věděl.
Byla to možná maličkost. Ale důvěra je založena právě na maličkostech a Honor zoufale potřebovala, aby jí Čchien-lu von Rabenstrange dnes odpoledne věřil jako nikdy předtím.
Její gardisté vešli s ní a Honor sledovala oči dvou tělesných strážců stojících za Rabenstrangem. Žena, kterou pokládala za služebně výše postavenou z těch dvou, na ni vrhla opravdu ostrý pohled a Honor se v duchu usmála tomu důkazu, že byla na chodbě skutečně pod dohledem. Ale žena na ní utkvěla pohledem opravdu jenom na okamžik a vzápětí napodobila svého společníka a bedlivě si prohlížela LaFolleta, Hawkea a Mattinglyho. Tři Graysoňané opětovali ty pohledy se stejnou profesionalitou a Honor potlačila ještě větší úsměv, když ucítila ostražité emoce na obou stranách. Ale ten nezrozený úsměv byl jen prchavý a Honor vzápětí obrátila pozornost k malému muži sedícímu v čele konferenčního stolu.
"Vítejte na palubě Campenhausenu, Vaše Milosti," řekl Čchien-lu Rabenstrange.
"Děkuji, Vaše Milosti," odpověděla Honor a Rabenstrange se nepatrně usmál. Cítila v jeho emocích opatrnost, ale také zvědavost. A ještě důležitější bylo, že v nich cítila cosi jako důvěru. Doufala, že se nemýlí, ale nemohla si dovolit na to spoléhat. Nicméně ona a Rabenstrange si za jejího posledního nasazení ve Slezsku vytvořili jistou osobní empatii, jež přesahovala čistě profesionální vztah. A ta zjevně stále přetrvávala. Očividně si byl vědom napětí, jež s sebou toto setkání za daných okolností přinášelo, ale věřil její osobní čestnosti. Alespoň natolik, aby souhlasil s osobním setkáním.
"Musím se přiznat, že mě vaše přítomnost poněkud… překvapila, Vaše Milosti," pokračoval. "Za současných okolností, při takovém napětí a po těch nedávných nešťastných událostech mezi našimi oblastmi velení bych přímý kontakt na téhle úrovni neočekával."
"Přiznám se, že jsem s něčím takovým vlastně počítala, Vaše Milosti," odpověděla. Naklonil tázavě hlavu a ona se usmála. "Musím s vámi probrat něco neobvyklého," sdělila mu, "a měla jsem pocit, že tímhle způsobem nejúčinněji upoutám vaši pozornost."
"Ano?" zabručel a nyní se usmál zase on. "Nu, Vaše Milosti, nemohu vám zaručit, že budu souhlasit s tím, co vás sem přivádí. Ale přiznám se, že mou zvědavost jste vzbudila! Co kdybychom tedy začali?"
Elegantněji pokynul směrem ke křeslu na konci stolu, Honor se posadila a položila si Nimitze do klína.
"Jistě, Vaše Milosti," řekla. "Tedy, uvědomuji si, že napětí mezi Císařstvím a Hvězdným královstvím v současné době značně zesílilo. A nehodlám navrhovat, abychom se my dva pokusili věci nějak magicky urovnat. To je očividně něco, co bude nutno provést na vyšší úrovni. Zatím se mi ovšem donesly jisté informace, o nichž mám za to, že by bylo vhodné předat je oficiálnímu zástupci Císařství. Informace, které mohou mít jistý vliv na rozmístění obou našich sil."
"Informace?"
"Ano, Vaše Milosti. Víte…"
 



KAPITOLA PADESÁTÁ DRUHÁ
"Nuže, Čen-tchingu, co si o tom myslíte?"
Herzog von Rabenstrange a náčelník jeho štábu stáli na vlajkovém můstku Campenhausenu a pozorovali třpytivý symbol HMS Trubadúr, zatímco mantichorský superdreadnought vytrvale zrychloval k hyperlimitu.
"Myslím…" Kapitän der Sternen Isenhoffer se zarazil a maličko pokrčil rameny. "Myslím, že to v mnoha ohledech znělo… příhodně pro vévodkyni Harringtonovou, pane."
,"Příhodně'?" Rabenstrange převaloval to slovo na jazyku a potom zvedl hlavu k vyššímu Isenhofferovi. "Zajímavý výběr slova, Čen-tchingu. Ne že by se nedalo použít, ale přesto…" Zavrtěl hlavou. "Sice by to mohlo být za některých okolností ,příhodné', ale za většiny okolností to zůstává velmi nepříhodné. Napadá mne to staré klišé o dvou mlýnských kamenech."
"Pokud nás ovšem nedokáže přesvědčit, abychom nebyli jedním z těch mlýnských kamenů, pane," zdůraznil Isenhoffer tónem uctivé, ale tvrdohlavé skepse.
"Možná," připustil Rabenstrange, ale jeho hlas zněl pochybovačně. "Přesto mám podezření, že na Jeho Císařské Veličenstvo udělá logika její analýzy dojem. Samozřejmě za předpokladu, že data, na kterých je založena, mají nějakou oporu v realitě."
"Rozhodně souhlasím s tím, že podstatou problému je přesnost - nebo nepřesnost jejích výchozích informací," řekl Isenhoffer. Nadechoval se, aby ještě něco řekl, ale zarazil se a zjevně si to rozmyslel.
"Ano?" vybídl ho Rabenstrange.
"Chtěl jsem jenom říci, pane," odpověděl náčelník štábu po chvíli, "že sice dál chovám podezření vůči motivům vévodkyně Harringtonové, nicméně upřímně věřím, že vám nelhala."
Isenhoffer byl očividně na rozpacích, když to říkal, a Rabenstrange se nevesele usmál. Věděl, že Kapitän der Sternen to musel přiznávat nerad. Jeho přesvědčení by víc vyhovovalo, kdyby se mohl přít, že Honor Harringtonová nemluvila úplnou pravdu o tom, co zjistila o havenských aktivitách ve Slezsku. Na to však byl příliš poctivý. Což jeho podezřením ohledně jejích motivů v mnoha ohledech jen dodávalo na váze, přiznal si vévoda.
"Myslím, že bude dobré mít na paměti, že není jediná, kdo má v tomto případě podezřelé motivy," řekl drobný admirál zvolna. "Pokud budeme například předpokládat, že nám vévodkyně skutečně řekla pravdu a že analýza jejích zpravodajských důstojníků je přesná, musíme se ptát, co má Republika vlastně za lubem."
"Promiňte, pane," namítl Isenhoffer, "ale podle mého názoru jsou cíle Republiky poměrně jasné a přímočaré. Kdybych já byl prezidentkou Pritchartovou nebo admirálem Theismanem, téměř jistě bych se už dávno uchýlil k vojenské síle, abych si vynutil nějaký závěr vyjednávání. Samozřejmě pokud bych na to měl síly." Pokrčil rameny. "Myslím, že vévodkyně Harringtonová má v tomto směru zřejmě úplnou pravdu, pokud jde o záměry Republiky ohledně vlastních okupovaných soustav i ohledně Sidemoru."
"Možná ano," odpověděl Rabenstrange. "Ale přemýšlejte o tomhle, Čen-tchingu. Republika nás povzbuzovala, abychom sledovali své cíle ve Slezsku. Jistě, dělala to pouze prostřednictvím soukromých rozhovorů, nikoliv veřejně, ale vy i já jsme četli výtahy ministerstva zahraničí z diskusí velvyslance Kaiserfesta s jejich ministrem zahraničí. I kdybychom připustili jistý stupeň zkreslení při zpracování podkladů, ministr Giancola se vyjadřoval pozoruhodně konkrétně. A velmi povzbudivě."
Nadlouho se odmlčel. Pozoroval symbol Trubadúra a potom opět vzhlédl k Isenhofferovi.
"Ale přes všechnu konkrétnost, Čen-tchingu, se ani jednou nezmínil o možnosti havenských operací v Konfederaci. A navíc výslovně informoval Kaiserfesta, že nám Republika nebude moci poskytnout otevřeně ani slovní podporu kvůli domácímu veřejnému mínění v Republice."
"Myslíte, že se nás pokoušel vmanévrovat do nějaké ošidné situace?" zamračil se Isenhoffer.
"Myslím, že je to rozhodně možné. Přinejmenším zjevně doufal, že nás využije jako vějičku, jako způsob, jak odlákat pozornost Hvězdného království, zatímco jeho námořnictvo připravuje ofenzívu. O tom ovšem ministerstvo zahraničí jistě uvažovalo. Jako významná mi ovšem připadá skutečnost, že ani nenaznačil - pokud jsem schopen posoudit z těch výtahů - že by Haven hodlal obnovit aktivní operace. Dokonce soudím, že se velice snažil vyhnout i těm nejmenším narážkám na to, že se vůbec o takových operacích uvažuje. Do jisté míry by za tím mohla být snaha o utajení. Ale poslat síly námořnictva bez sebemenší zmínky do Konfederace a současně nás povzbuzovat, abychom se zde pustili do nějakého dobrodružství, je přinejlepším… neuvážené."
"Jaké by pro to mohli mít pohnutky?" zauvažoval Isenhoffer nahlas.
"Přinejmenším jedna mě napadá," prohlásil Rabenstrange temně. "Předpokládejme, že jejich cílem - nebo alespoň nadějí - je, že se s manťáky skutečně pustíme do sebe a že jeden z nás toho druhého porazí. Myslím, že jejich stratégové mohou oprávněně předpokládat, že vítěz bude po válce vážně oslaben, možná i ochromen. A kdyby pak Republika čirou náhodou měla v blízkosti čerstvou nepoškozenou flotilu…"
Nechal tu větu vyznít do ztracena a Isenhoffer se zamračil ještě víc.
"Opravdu myslíte, pane, že by Republika Haven vážně uvažovala o válce s Hvězdným královstvím a s Císařstvím současně?"
"Když se na to díváte takhle, zdá se to směšné," připustil Rabenstrange. "Ale viděl jste stejné výzvědné zprávy jako já. Navzdory naší neschopnosti proniknout utajením kolem ,Matice' je naprosto zřejmé, že se Theismanovi a Pritchartové podařilo vybudovat podstatně větší a modernější flotilu než tu, ke které se přiznali. A možná dokázali ještě víc, než si myslíme. Nezapomínejte, že po celá desetiletí byla legislativecká zahraniční politika založena na harmonogramu: nejdřív Hvězdné království, potom Slezsko a potom Císařství. Jestli Pritchartová a Theisman mají pocit, že mají k dispozici dostatečnou sílu námořnictva, nemohli by podlehnout pokušení se k takové politice vrátit?"
"Nic, k čemu naši analytici dospěli, nenasvědčuje, že prezidentka Pritchartová přemýšlela tímhle způsobem, pane," namítl Isenhoffer.
"Analytici se mohou mýlit. Navíc Pritchartová nepracuje ve vakuu. Odjakživa mám pocit, že dostatečně nechápeme vnitřní dynamiku její vlády. Nemůžeme vědět, s jakými všemi frakcemi se musí potýkat. A i kdyby zprvu tolik váhala uchýlit se k aktivním operacím proti Mantichoře, jak tvrdili naši analytikové a jak nasvědčovala její veřejná prohlášení, rozhodně to vypadá, že už se to přece jen rozhodla udělat. A když už má pocit, že musí jít znovu do války, je možné, že v tom současně vidí příležitost dosáhnout tradičního havenského cíle v tomto sektoru jednou provždy."
"Taková možnost nepochybně existuje, pane," řekl Isenhoffer zvolna. "Jenom mi připadá o dost machiavelističtější, než bych od ní čekal."
"Mně také," přiznal Rabenstrange. "Abych byl upřímný, ještě teď se o tom zdráhám přemýšlet. Ale je možné, že celé to její soustředění na domácí reformy byla ve skutečnosti celou dobu jen zástěrka." Zavrtěl hlavou a ušklíbl se. "Ještě teď mi připadá těžké uvěřit, že by něco takového měla za lubem. Ale pořád se musím vracet k tomu, že nás její ministr zahraničí oslovil s nabídkou neformálního zákulisního porozumění, Čen-tchingu. Téměř nevyhlášeného spojenectví proti Mantichoře. On přišel za Kaiserfestem, nikoliv naopak. A po celou dobu, co on a Kaiserfest budovali své ,pracovní vztahy', se ani nezmínil o možné přítomnosti sil havenského námořnictva ve Slezsku. Ani jednou, Čen-tchingu. Pritchartová zjevně postupuje podle nějakého pečlivě zosnovaného plánu a stejně zjevně se Císařství o přítomnosti jejích vojenských sil v Konfederaci nakonec dozví. Ona není hloupá, protože hloupá žena by nedosáhla všeho toho, čeho dosáhla ona. Proč by se na nás tedy úmyslně obracela s nabídkou toho neoficiálního spojenectví a potom najednou obrátila a vojensky zasahovala v téže oblasti, k jejíž anexi nás vybízel její ministr zahraničí? Pokud ovšem celý její plán nespočíval v tom, aby před námi přítomnost svých lodí udržela co nejdéle v tajnosti. Až do té doby, kdy bude příliš pozdě na to, abychom s tím něco udělali."
"Ovšem takhle řečeno to zní… věrohodně," ozval se Isenhoffer konečně. "Šíleně neuváženě, pokud se jim skutečně nepodařilo posílit námořnictvo mnohem víc, než odhaduje rozvědka, ale přece jen věrohodně. Ovšem se vší úctou, pane, je to skrz naskrz jenom spekulace. V tuto chvíli nemáme žádný důkaz, že Republika vůbec uvažuje o útoku na Hvězdné království. Upřímně řečeno, hypotéza vévodkyně Harringtonové je jediná indicie, která nasvědčuje tomu, že by mohla. A bez ohledu na to, jaké máte podezření, pokyny Jeho Císařského Veličenstva jsou jednoznačné."
"To si uvědomuji. Ale konečná odpovědnost leží na mně jakožto veliteli saské flotily. A náš plán není na čase kriticky závislý. I kdyby moje podezření byla naprosto nepodložená, tím, že počkáme několik týdnů nebo třeba i měsíců, příliš mnoho neztratíme. Naproti tomu, jestli na těch podezřeních něco pravdy je, mohli bychom tím, že nepočkáme, přivolat katastrofu."
Kód Trubadúra dosáhl hyperlimitu a zmizel. Čchien-lu Rabenstrange se zhluboka nadechl.
"Informujte spojovací úsek, že budu potřebovat kurýrní člun," řekl tiše.
 
"Myslíte, že to bylo k něčemu dobré, Vaše Milosti?" zeptala se Mercedes Brighamová.
"Nevím," odpověděla Honor poctivě. "Mohu vám říci, že Herzog von Rabenstrange věřil, že mu říkám pravdu. Nebo alespoň že mu neříkám lži. Ale jak přesně na to zareaguje…" Pokrčila rameny.
"Nu," poznamenal náčelník štábu, "ať už z toho vyjde cokoliv, alespoň se nám podařilo získat určitější informace o anďácké technice. Bohužel."
"Ehm?" Honor tázavě pohlédla na Brighamovou a komodor přikývl.
"Myslím, že ani neměli podezření, že kapitán Conagher ty sondy vypustil, madam." Lišácky se usmála. "Zdá se, že bez ohledu na to, co už dokázali, naše schopnosti elektronického boje podle všeho ještě nerozlouskli."
"To jsem ráda… alespoň myslím," prohlásila Honor. "Skoro bych si přála, abych se od vás a Alistaira nenechala přemluvit k jejich vypuštění. Kdyby nás při tom přistihli, mohlo by to Rabenstrangeho přesvědčit, že celá moje návštěva byla jen špionážní lest."
Brighamová se chystala odpovědět, ale rozmyslela si to. Stále věřila, že i kdyby sondy byly odhaleny, tak pragmatická parta jako Andermanské císařské námořnictvo by to přešla mlčením jako zavedenou součást hry. Dokonce měla podezření, že si Honor v hloubi duše myslí totéž. Ale pokud rozmrzelost nad tím představovala jedinou úlevu od úzkosti, jakou Honor, jak Brighamová věděla, musí cítit, byla náčelník štábu plně ochotna se s ní smířit.
"Každopádně jsme získali dobré vizuální záběry několika jejich lodí," pokračovala Brighamová po chvilce. "Admirál Bachfisch měl pravdu i ohledně jejich nových bitevních křižníků. Mají ve službě nejméně jednu konstrukci s gondolami; získali jsme záběry tří takových lodí."
"Kéž bych mohla tvrdit, že je to pro mne překvapení," poznamenala Honor.
"To platí i pro mne, Vaše Milosti," přisvědčila Brighamová. "Ale vidět ty jejich zavěšené gondoly žádné překvapení nebylo. Vlastně bych si výskala, kdyby to byly jediné věci, které nám sondy potvrdily."
Honor pozvedla obočí a náčelník štábu pokrčil rameny.
"Rozhodně mají ve službě nejméně jednu třídu superdreadnoughtů (P), madam. Nevíme jistě, kolik jich mají v Sasku. A když už jde o to, ani lidé z taktického úseku kapitána Conaghera, ani George a já vám nejsme s to poskytnout žádný přesný odhad celkové síly jejich lodí v Sasku. Očividně své jednotky rozptýlili a nechali je přejít na emisní klid dřív, než jsme dolétli tak daleko do soustavy, abychom je zahlédli všechny. Ale zpozorovali jsme nejméně dvacet superdreadnoughtů a sondy říkají, že nejméně pět z nich patří k třídě vybavené gondolovými bateriemi."
"Sakra," řekla Honor s mírností, jíž neoklamala Brighamovou, ani sebe.
"Nepostřehli jsme žádnou známku přítomnosti nosičů LAC," pokračovala Brighamová. "To ovšem nic nedokazuje. A viděli jsme spoustu signatur pohonů LAC roztroušených po soustavě." Pokrčila rameny. "Myslete si třeba, že jsem paranoidní, ale existence bojových lodí vybavených gondolami mé podezíravé hlavě dokazuje, že problémy spojené se stavbou něčeho tak jednoduchého jako nosič LAC prostě vyřešit museli."
"Nejspíš máte pravdu," souhlasila Honor. "A pokud je tomu tak, budou o to nebezpečnější. Víte," dodala zvolna, "zajímalo by mě, jestli ty sondy opravdu nezpozorovali."
"Myslíte, že by chtěli, abychom viděli jejich novou techniku?" otázala se Brighamová skepticky a nyní pokrčila rameny pro změnu Honor.
"Myslím, že je to možné," řekla. "Přemýšlejte o tom. Kdyby stále doufali, že nás přesvědčí, abychom se stáhli bez boje, bylo by logické, aby nám ukázali, že budou tvrdšími protivníky, než předpokládáme. A kdyby na naše sondy úmyslně nereagovali, mohli by tím zabít dvě mouchy jednou ranou. Za prvé by nás nechali ,ukrást' údaje, o kterých beztak chtějí, abychom je znali. A za druhé, když si nás přitom jakoby ,nevšimnou', dovedou nás tím k předpokladu, že neumějí rozlousknout schopnosti našich prostředků elektronického boje. A to nám později může přinést ošklivé překvapení, když tu narážku nepochopíme a úplně se ze Slezska nestáhneme."
"Víte, Vaše Milosti, já prostě nesnáším takovéhle situace, kdy nevím, co si o tom mám vlastně myslet."
"A myslíte, že já ano?" usmála se Honor znechuceně a pohodila hlavou. "Ale alespoň víme o něco málo víc než předtím, ať už to anďáci chtěli, nebo ne. A oni vědí o hodně víc o tom, co se tady děje, než věděli před naší návštěvou. Někdo na Admiralitě se bude určitě rozčilovat, že se ,paktuji s nepřítelem', ale nemohu si pomoci, abych si nemyslela, že to je první konstruktivní kontakt mezi námi a Andermany od chvíle, kdy napětí začalo eskalovat."
"S tím musím souhlasit," prohlásila Brighamová. "Ale přesto se obávám, že mě to přivádí zpátky k původní otázce. Myslíte si, že to bylo k něčemu dobré?"
 



KAPITOLA PADESÁTÁ TŘETÍ
"Hvězdná záři, máte Alfa jedna pro průlet na vnitřní maják."
"Řízení vesmírného provozu, Hvězdná zář rozumí. Alfa jedna pro průlet. Zahajujeme závěrečné přiblížení na vlet."
"Hvězdná záři, Řízení provozu vás registruje na závěrečném přiblížení. Příjemnou cestu. Řízení vesmírného provozu konec."
"Děkujeme, Řízení provozu. Hvězdná zář konec." Komandér-poručík Sybil Dalipagicová sledovala, jak symbol diplomatického kurýrního člunu Slezské konfederace zhasíná, když plavidlo na cestě do Bazilišku vlétlo do ústředního vyústění Křižovatky. Jak informovala astrogátora Hvězdné záře, letová dráha kurýrního člunu byla v normálu, ale to jí nebránilo, aby nebyla při jeho průletu napjatá k prasknutí. Diplomatické kurýrní čluny byly jediným druhem plavidel, s nímž řízení vesmírného provozu nesmělo navazovat přímé telemetrické spojení. Dalipagicová se zachvěla, když si představila, co by nastalo, kdyby Hvězdné záři jenom navrhla, že by její navedení na průlet Křižovatkou bezpečněji a účinněji zvládla ona od svého pultu. Jenom tím nápadem by porušila snad půl tuctu závazných mezihvězdných dohod, ačkoliv podle profesionálního názoru Dalipagicové byly tyto závazné dohody zatraceně pitomé. Jako by propojení rozhraní s palubním řídicím počítačem a převzetí kontroly nad manévrováním lodi nějak narušovalo posvátnou nedotknutelnost diplomatických souborů. To by ovšem lidé, kterým kurýrní čluny patří, museli mít IQ vyjádřené alespoň dvouciferným číslem.
Při tom pomyšlení si jako už mnohokrát pobaveně odfrkla. Její švagr sloužil už téměř čtyřicet standardních roků na lodích Královské mantichorské pošty. Ta sice nebyla nikdy využívána k dopravě tajných diplomatických depeší, ale byla spousta jiných lidí, kteří chtěli mít jistotu, že jejich pošta bude přepravena za zachování poštovního tajemství. Proto byly databáze určené pro přepravovanou poštu na poštovních lodích úplně oddělené - fyzicky, nejenom elektronickým firewallem - od všech ostatních počítačů na palubě. A Dalipagicová byla přesvědčena, že je… nepravděpodobné, aby diplomatický kurýr neměl minimálně stejně dobrá bezpečnostní opatření. Což jen tak mimochodem vylučovalo jakoukoliv možnost, že by se mohla napíchnout na depeše Hvězdné záře jednoduše tím, že se propojí s astrogačními systémy kurýrního člunu. Sakra, to by nedokázal ani tak proslulý hacker jako sir Horace Harkness z námořnictva!
Nebylo ovšem příliš pravděpodobné, že by ji nějaký náležitě paranoidní diplomat nechal v brzké době napojit na své palubní počítače. Ostatně i mantichorští kurýři jsou často děsně nedůtkliví, pokud jde o to, do jaké míry nechají Řízení vesmírného provozu zasahovat dálkovým ovládáním do řízení lodě. Samozřejmě…
Pohodlný zaběhaný rytmus myšlenek Dalipagicové náhle vypadl z vyjetých kolejí, když se hlavní situační zákres znenadání změnil. Zůstala zírat na hustou vyrážku symbolů, které se bez ohlášení vynořily z hyperprostoru a začaly zpomalovat směrem ke Křižovatce. Bylo jich alespoň čtyřicet a kolem začaly skučet a kvílet poplašné sirény, když je senzorové družice Řízení vesmírného provozu identifikovaly jako válečné lodě.
Když se karmínově lemované kódy potenciálně nepřátelských superdreadnoughtů a bitevních křižníků vydaly přímo k vyústění, nastala krátká chvíle bezdechého ticha - přestávka v tichých rozhovorech dispečerů s prolétajícími loděmi. Symboly pevností v pohotovosti, mnohem méně početné než kdysi, téměř okamžitě přeblikly z jantarové na krvavě červenou barvu značící bojový poplach a dvě bojové eskadry určené k jejich podpoře změnily barvu skoro stejně rychle.
Určitě se nemůže jednat o útok, nenechal se přesvědčit mozek Dalipagicové. Nikdo přece není tak hloupý, aby se o něco takového pokoušel! Ale zatímco na tom část její mysli trvala, jiná část jí připomínala, že na dnešek nejsou plánovány žádné vojenské průlety.
Ta přechodná chvíle ticha skončila stejně náhle, jako začala. Po spojovacích a telemetrických linkách se rozlétly naléhavé pokyny, jak Řízení vesmírného provozu začalo reagovat na náhlou a nečekanou hrozbu. Obchodní lodě, které už měly nasazeno na přiblížení, zůstaly na svých kurzech, ale všechny ostatní lodě ve frontě, kterým do průletu zbývalo víc než patnáct nebo dvacet minut, byly odkloněny. Pochopitelně se to neobešlo bez ohromného zmatku a mnoha protestů. Zůstat trčet uprostřed přestřelky mezi tak velkou flotilou a aktivními pevnostmi Křižovatky bylo to poslední, po čem kterýkoliv patron obchodní lodě toužil. A všichni se téhle vyhlídce chtěli vyhnout tím, že proletí Křižovatkou. Sice před tím, k čemu se u Křižovatky schylovalo, mohli uniknout návratem do hyperprostoru, ale když neprojdou Křižovatkou teď, mohou se zpozdit o celé týdny nebo dokonce měsíce se všemi katastrofálními následky pro přepravní časové rozvrhy.
Jejich protesty proti odklonění byly hlasité, vynalézavé a často neslušné. Dalipagicová je sice chápala, a dokonce s nimi soucítila, ale nejraději by je v tu chvíli poslala k čertu.
Právě to zdvořile profesionálním tónem vysvětlovala obzvlášť rozčilenému a hrubému Solariánovi, když tu se hlavní zákres znovu změnil. Karmínové kroužky okolo přilétajících válečných lodí zmizely a nahradily je přátelské zelené kroužky spojeneckých jednotek.
No, tohle tedy bude zajímavé, pomyslela si Dalipagicová, když poznala datové kódy Vesmírného námořnictva Graysonu.
"To je mi jedno!" štěkl admirál Stokes do mikrofonu. "Nemůžete si jen tak vpadnout do Křižovatky a totálně mi rozházet plán provozu!"
"Obávám se, že můžeme," odpověděl klidně admirál Niall MacDonnell. Tvářil se a mluvil přívětivě a zdvořile, ale současně neústupně. "Podle podmínek spojenecké smlouvy s Hvězdným královstvím mají jednotky Graysonského námořnictva volný a neomezený přístup ke Křižovatce. Hodlám toho využít a moje zpráva pro vás představuje formální ohlášení tohoto úmyslu podle hlavy XII, článku 7, odstavce c)."
"Bez předchozího povolení nelze!" odsekl Stokes. Velitel Řízení vesmírného provozu zamračeně hleděl na obraz na displeji svého komunikátoru.
"Naopak," opravil ho MacDonnell stále stejně klidným hlasem. "Spojenecká smlouva výslovně připouští neohlášené tísňové průlety, které mají absolutní přednost před běžným provozem."
"Tísňové průlety," zavrčel Stokes, "jsou jedna věc. Ale jen tak se z ničeho nic objevit bez ohlášení, nabourat rozvrh průletů a pokazit celodenní práci je druhá. Nepřeruším normální provoz Křižovatkou jenom proto, abych vám umožnil nějaké cvičení, admirále!"
"Ale přerušíte, Allene," řekl jiný hlas. Stokes ztuhl s ústy dokořán a potom je zavřel s téměř slyšitelným klapnutím, když se do zorného pole MacDonnellovy kamery naklonil další důstojník. Nový účastník hovoru na sobě měl černozlatou uniformu Královského mantichorského námořnictva, nikoliv stejnokroj v modrých odstínech graysonského námořnictva. V ledově modrých očích měl tvrdý výraz, a když na Stokesově užaslém obličeji viděl, že ho velitel Řízení vesmírného provozu poznal, usmál se skrz zaťaté zuby.
"Admirál MacDonnell postupuje podle přímých rozkazů velkoadmirála Matthewse a protektora Benjamina osobně," pronesl Hamish Alexander chladně a precizně. "Požaduje pokyny pro průlet v přísné shodě s hlavou V spojenecké smlouvy mezi Hvězdným královstvím Mantichorou a Graysonským protektorátem. Pokud to vyžadujete, milerádi vám příslušnou část smlouvy odvysíláme, abyste si ji mohl prostudovat. Mezitím ovšem první jednotky jeho operačního svazu dolétnou asi za dvanáct minut na práh Křižovatky. Budou očekávat, že jim bude umožněn okamžitý průlet Křižovatkou k Trevorově hvězdě. Pokud po příletu nedostanou přednostní průletové vektory, mám obavy, že to bude mít… zajímavé následky."
Stokesův obličej nabral zajímavý nachový odstín. Jeho nástup do velení mantichorského Řízení vesmírného provozu se časově shodoval s nástupem barona High Ridge na místo premiéra. Řízení vesmírného provozu byla navzdory vojenským hodnostem zaměstnanců civilní organizace, jež spadala pod ministerstvo obchodu. Stejně jako jeho kolega Janacek na Admiralitě i hrabě North Hollow začal s novým koštětem, když převzal ministerstvo obchodu, a Stokese sám vybral pro dohled nad Křižovatkou. Jako mnoho North Hollowových spojenců se ani Stokes netěšil obzvlášť velké úctě hraběte White Havena a ten se ani příliš nesnažil tuto skutečnost zakrývat.
"Podívejte se," zavrčel Stokes, "mně jsou ty vaše žvásty ukradené! Jestli chcete použít Křižovatku, prosím. Ale zařadíte se hezky do fronty a nebudete takhle předbíhat!"
"Proletíme Křižovatkou hned, jak k ní dorazíme," odpověděl White Haven chladně, "nebo bude mít ministryně Descroixová zítra touhle dobou na stole oficiální protest protektora Benjamina." Krátce zablýskl zuby. "Admirál MacDonnell si jej veze s sebou pro případ, že by ho bylo zapotřebí. A ten protest bude doprovázen zprávou admirála MacDonnella se jmenným seznamem mantichorských důstojníků, kteří odmítli ctít oficiální závazky Hvězdného království podle mezihvězdné smlouvy. Smlouvy, od níž Protektorát bude chtít odstoupit, pokud Hvězdné království bude své povinnosti, které z ní vyplývají, považovat za obtěžování. Myslím, Allene, že asi nebudete chtít ve zprávě admirála MacDonnella figurovat."
Stokesův výraz ztuhl jako vychladlá omáčka. Zlostné zrudnutí vybledlo v mnohem světlejší a poněkud nazelenalý odstín. Křižovatka ležela sto dvanáct světelných minut od Mantichory A. Sama hlavní planeta se nyní nacházela na opačné straně stálice, což k té vzdálenosti přidávalo dalších dvanáct světelných minut. Řízení vesmírného provozu bylo ovšem vybaveno gravitačními komunikátory hned, jak byly k dispozici. Ačkoliv hlavní planeta byla mimo přímý dosah i té nejnovější generace nadsvětelných komunikačních systémů, mezeru pokrývala soustava retranslačních stanic, což znamenalo, že vzdálenost mezi Stokesem a městem Přistání už nebyla příčinou prodlev, jaké by nastaly při pouhé komunikaci rychlostí světla. V tuto chvíli to ovšem admirálu Stokesovi nepřinášelo žádnou útěchu.
I když jeho zpráva mohla dorazit do hlavního města rychle, na opačném konci spojovací linky nastane nevyhnutelné období zmatku a úžasu. Nikdo nebude chtít strkat svůj krk pod nůž, dokud si neprostuduje kopii smlouvy, neporadí se s bezprostředními nadřízenými, nejméně se třemi právníky a pokud možno i se soudcem Královského soudu. Ovšem jak White Haven právě oznámil, první graysonské válečné lodě se dostanou k prahu Křižovatky zhruba za deset minut. Což znamená, že nikdo na Mantichoře nebude ochoten převzít odpovědnost místo Stokese dostatečně včas na to, aby mu to k něčemu bylo.
Velitel Řízení vesmírného provosu si byl docela jistý, že Stefan Young i sir Edward Janacek budou zuřit, jakmile se o tomhle doslechnou. A byl si stejně jistý, že si oba budou chtít vylít svůj vztek i na nešťastném důstojníkovi, který Graysoňanům udělil povolení k průletu. Jenže když jim povolení k průletu nedá a White Haven mluví pravdu o tom, jak silné protesty hodlá Benjamin rozpoutat, budou následky pro jistého Allena Stokese ještě horší. Ať už má Janacek na hodnotu spojenectví s Graysonem jakýkoliv názor, ani on, ani North Hollow nebudou chtít nést odpovědnost za jeho rozpad. Obzvlášť ne ve chvíli, kdy diplomatické napětí s Republikou Havenem dosáhlo svého poválečného maxima. Pokud se tedy Stokes MacDonnellovi - a White Havenovi - vzepře a jeho odmítnutí nechat Graysoňany narušit provoz Křižovatkou vyústí ve významný diplomatický incident, prakticky jistě se stane obětním beránkem.
Zhluboka se nadechl a zaškaredil se na White Havena, třebaže sám věděl, že jeho výraz má daleko do skutečného vzdoru.
"Tohle arogantní narušení normálního civilního provozu Křižovatkou se určitě dočká protestů na nejvyšší vládní úrovni," prohlásil se vší důstojností, jaké byl schopen. "Existují přece náležité postupy - postupy, které spojenci mezi sebou považují za věc alespoň minimální prosté ohleduplnosti. Nehodlám se ovšem míchat do diplomatických přestřelek, které tento… incident nevyhnutelně vyvolá. Stále co nejdůrazněji protestuji, ale nechám tedy vaše jednotky neprodleně prolétnout, jakmile dorazí ke Křižovatce. Stokes konec."
Obrazovka komunikátoru zhasla. Hamish Alexander se podíval na Nialla MacDonnella a ušklíbl se.
"Myslím, že nás nemá moc rád," poznamenal. "Škoda."
 


"No," pronesl komandér Lampert s očima upřenýma na displej s datem a časem, "tady to máme."
"Cože?" Kapitán Reumann zvedl hlavu od záznamníku ve svém klíně. Nechal opěradlo velitelského křesla plně napřímit a otočil se s ním ke svému výkonnému důstojníkovi. Lampert beze slova mávl rukou k časovému displeji, Reumann stočil pohled tím směrem, nakrátko zamyšleně svraštil čelo a potom se nevesele zasmál.
"Víte, Dougu, kostky byly vrženy jestli mohu použít tu poněkud vyčpělou frázi, už když admirál poslal na cestu Hvězdnou záři. Jakmile zamířila do hyperprostoru, už nemůžeme nic odvolat, víte?"
"Já si to uvědomuji, pane," zavrtěl hlavou Lampert s pokřiveným úsměvem. "Asi je to jenom tím, že mám od přírody jiný styl práce."
"A jaký, smím-li se ptát?" zavrtěl Reumann hlavou.
"Mám ve zvyku dělit složité operace na jednotlivé kroky tak, aby se dal kontrolovat průběh jednoho po druhém." Lampert pokrčil rameny. "Já vím, že to není příliš efektivní, ale pomáhá mi to lépe organizovat činnost."
"Já si rozhodně stěžovat nemohu," ujistil ho Reumann. "Kdybyste Vládce nezorganizoval, kdo ví, kde bychom skončili. Ale obávám se, že v tomhle případě by admirál z výsledků příliš velkou radost neměl."
"To je náplň práce výkonného důstojníka," pokrčil Lampert znovu rameny. "Ale lépe se budu cítit až pozítří touhle dobou."
"Budete se pozítří touhle dobou cítit lépe, pokud operace vyjde," opravil ho Reumann a Lampert se ušklíbl.
"Tuším, že jsem někde slyšel, že důstojník má dávat najevo spokojenou sebedůvěru, pane."
"To ano. Ale současně má mít neustále na paměti možné obtíže, které mohou narušit úspěšné plnění přiděleného úkolu. Jako například manťácké námořnictvo." Při pohledu na Lampertův výraz se Reumann znovu zasmál.
"Promiňte," řekl po chvilce se stopou kajícnosti v hlase. "Nechtěl jsem vás tak dusit, Dougu. Přičtěte to tomu, že se tímhle trochu zvláštním způsobem sám zbavuji napětí."
"Další věc, na co jsou výkonní důstojníci, pane," pokrčil Lampert rameny. "Když se kapitán dokáže zbavovat napětí a tím zvyšovat efektivitu své práce pouze týráním nešťastného výkonného důstojníka, pak nešťastný výkonný důstojník je jenom rád, že může trpět pro dobro námořnictva."
"Jo. To určitě." Kapitán a první důstojník se na sebe zazubili, ale potom, jako by byli domluveni, opět přejeli pohledem k časovému displeji na přepážce a jejich úsměvy pohasly.
Když na to přijde, má Lampert pravdu, pomyslel si Reumann. Možná už nemohou změnit časový rozvrh a nepochybně už nemohou couvnout od chvíle, kdy admirál Giscard na základě pokynů prezidentky Pritchartové a Kongresu zahájil operaci Úder blesku. Ale na odletu Hvězdné záře od Trevorovy hvězdy přes Mantichoru do Bazilišku bylo něco víc než pouhá symbolika. Bojové divize a eskadry opouštěly shromaždiště První flotily už několik dní, každá za svým individuálním úkolem. Vlastně celá První flotila se rozptýlila podle podrobně rozvrženého harmonogramu Úderu blesku a nikdo je nemohl odvolat nazpět. Rubikon byl tedy překročen dávno předtím, než Hvězdná zář dolétla k Trevorově hvězdě. Ale úkol kurýrního člunu měl stále jakýsi zvláštní význam, třebaže Reumann nedokázal přijít na logické vysvětlení, proč tomu tak je.
Možná to dělá jednoduše samotný rozsah operací. Nebo vědomí, kolik megatun válečných lodí a kolik tisíc příslušníků námořnictva čeká ve Druhé flotile ve Slezsku na přílet toho maličkého plavidla. Možná za tím je jenom strach, že se něco může zvrtnout. Že posádka slezského velvyslanectví něco pokazí, nebo že se prořekne… nebo že dokonce zradí Republiku, jejíž astronomický úplatek přesvědčil velvyslance, aby dal svou loď k dispozici. Tolik koordinovaného úsilí záviselo na tak maličké lodičce. Když měl Úder blesku podobu teprve operačního plánu, vesmír se nezdál tak obrovský - nebo kurýrní člun tak nepatrný. Nyní se plán proměnil v realitu a Patrick Reumann zjistil, že si až příliš dobře uvědomuje, jak křehký je jejich spojovací článek s Druhou flotilou.
V duchu sebou přísně zatřásl. Jediné, co se děje, je, že máš trému, řekl si pevně. A také to, že navzdory všemu zdokonalení zbraní a techniky republikového námořnictva, navzdory vývoji doktrín a taktiky, který provedla Shannon Forakerová a její tým v Matici, a navzdory všem simulacím a cvičením, jimiž prohnal První flotilu Javier Giscard, tu stále číhal strach. Pocit pokoušení osudu tím, že se vypraví proti nepřátelskému loďstvu, jež v posledních měsících před příměřím rozdrtilo republikové námořnictvo jako sklo. Reumann věděl, že manťáci mají daleko do nadlidí. Stačilo mu prohlédnout si zprávy rozvědky a analýzy neuvěřitelně hloupé politiky, kterou Janacek a High Ridge od nástupu do funkcí prováděli. Ale to, co věděl jeho mozek, a to, co očekávaly jeho emoce, nebylo nutně totéž a Reumann kdesi v břiše ucítil známé šimrání, když se také podíval na časový displej a uvědomil si, že sotva za dvaatřicet hodin se Republika Haven opět ocitne v otevřené válce s Hvězdným královstvím Mantichora.
 



KAPITOLA PADESÁTÁ ČTVRTÁ
"Proč tu tedy není ministr obchodu?" dožadoval se sir Edward Janacek vysvětlení hlasem, v němž se až příliš přesně odráželo jeho rozčilení.
"Buďte rozumný, Edwarde," zareagoval Michael Janvier s odpovídající netrpělivostí. "Tomu člověku se ztratila žena, dům mu právě vyletěl do povětří - možná i s ní - a i když to nehodlá přiznat, s domem zmizely i všechny North Hollowovy složky. A pokud věříte, že celé to neštěstí způsobil ,únik vodíku z netěsné nádrže vznášedla v podzemní garáži', můžete rovnou začít věřit ve víly a skřítky!"
Janacek se chystal něco ostře odseknout, ale viditelně se přinutil mlčet. Prudký výbuch, který otřásl jednou z nejluxusnějších čtvrtí Přistání, zanechal na místě Youngovy rezidence jen kouřící kráter a vyvolal stejně prudký šok v politickém establishmentu. Existence North Hollowovy databáze byla jedním z veřejných špinavých tajemství mantichorské politické scény tak dlouho, že i ti, kteří nejvíc pohrdali taktikou založenou na existenci složek, byli dočasně dezorientováni. Jelikož hrabata z North Hollow existenci těchto složek nikdy oficiálně nepřiznala, bylo samozřemé, že Stefan Young nepřizná, že jeho mocné zákulisní politické páky vzaly za své i se sídlem. A vyžádá si nějaký čas - a spoustu opatrných zkoušek a sondování - než tomu bude politické vedení Hvězdného království ochotno skutečně uvěřit. Hlavně lidé, kterými se prostřednictvím těch pák manipulovalo.
První lord admirality věděl, že důsledky výbuchu u North Hollowa teprve začínají rozviřovat establishment. A jak si budou lidé tyto důsledky stále lépe uvědomovat, může to mít nesmírné následky pro High Ridgeovu vládu. Janacek si nebyl úplně jistý, kolik High Ridgeových ,spojenců' bylo vydíráno, aby mu poskytovali podpora, ale mnozí takoví - jako sir Harrison MacIntosh - zastávali velmi důležité, ne-li přímo klíčové funkce: Co se může stát, až si uvědomí, že důkazy jejich minulých přečinů už neexistují, se dalo jen hádat, ale Janacek nečekal, že to bude příznivé. Ministerský předseda na to zřejmě měl stejný názor, což patrně vysvětlovalo jeho podrážděný tón.
Ovšem byly tu i jiné okolnosti, které by ho k takovému tónu ospravedlňovaly.
"Dobře," prohlásil Janacek nakonec. "Osobně mám podezření, že zmizení jeho ženy i domu spolu přímo souvisí. A nevěřím, že by mu limuzína jen tak vybouchla kvůli úniku paliva, ať už on sám chce věřit čemukoliv. Nevím, co jí mohl kdo jiný nabídnout, ale když uvážím, že policie zatím nenašla v sutinách žádné lidské pozůstatky, tím méně její…" Zlostně pokrčil rameny. "Přesto chápu, že… má teď jiné starosti. Což nic nemění na tom, že přes nás jeho milý pověřenec na Řízení vesmírného provozu nechal překlusat ty zatracené Graysoňany!"
"Ano, nechal," řekl chladně High Ridge. "A chápu, že vás to rozčiluje, Edwarde. Současně ale musím říci, že mě ta graysonská povýšenost sice rozzlobila - i to, jak se do ní namontoval White Haven - ovšem nemusí to být úplně špatná věc."
"Cože?" zíral na něho nevěřícně Janacek. "Benjamin a jeho zatracené námořnictvo si na nás veřejně otvírají hubu v našem výsostném prostoru a vy řeknete, že to nemusí být špatná věc?! Proboha, Michaeli! Ti novobarbarští parchanti nám právě udělali ostudu před celou galaxií!"
"To ano," souhlasil High Ridge nebezpečně klidně. "Na druhou stranu, Edwarde, mi při včerejší návštěvě v paláci Mount Royal předhazovali vaše odmítnutí požádat Grayson právě o to, co teď udělal jednostranně." Nepříjemně se usmál. "Královna z toho nebyla nadšená."
"Tak moment, Michaeli," ozval se Janacek ostře. "To rozhodnutí jste podpořil vy i celý kabinet!"
"Až poté co vy jste odmítl White Havenovy argumenty ve prospěch jejich pomoci," poukázal High Ridge mrazivě. "A jak jsem se doslechl, také poté co vám admirál Čakrabartí předložil v podstatě tytéž argumenty. Samozřejmě ještě než odstoupil z funkce."
"Kdo vám něco takového řekl?" vyzvídal Janacek s pocitem svírajícího se žaludku.
"Čakrabartí to nebyl, jestli vám jde o tohle," odpověděl High Ridge. "Ale zdroj nic nemění na tom, co z toho plyne."
"Vy mi snad tvrdíte, že jste nesouhlasil s rozhodnutím nežádat Grayson o pomoc?" odsekl Janacek. "Mně to tehdy tak rozhodně nepřipadalo. A myslím, že zápis z porady nebo závěrečné usnesení o tom mluví jasně."
Oba na sebe nevraživě hleděli a potom se High Ridge ostře nadechl.
"Máte pravdu," připustil, ačkoliv se mu to očividně nelíbilo. "Sice jsem si nemyslel, že je to nejlepší možné rozhodnutí, ale nic jsem tehdy nenamítal. Částečně proto, že jste nás do toho tak účinně navezl, ale jestli mám být upřímný, bylo to také proto, že nemám rád Graysoňany - a nelíbí se mi pomyšlení, že jim dlužíme nějakou vděčnost. Ale přesto," pokračoval silnějším hlasem, "skutečnost, že uznali za vhodné sami od sebe poslat podstatné posily k Trevorově hvězdě, nemusí být úplně špatná věc. Přinejmenším to, že to udělali tak otevřeně, přiměje Pritchartovou a její bandu, aby zaváhala. A Bůh ví, že nic takového nemůže být špatné!"
Janacek vydal podrážděný neartikulovaný souhlasný zvuk. Čin Benjamina Mayhewa ho nesmírně rozčílil a účast Hamishe Alexandra jen přilila oleje do ohně nenávisti prvního lorda. Ale když se diplomatická situace tak rychle rozsypávala pod rukama, jakýkoliv činitel, který mohl Theismanovi a Pritchartové vymáchat obličej v dávce reality, musel být dobrý. Pochopitelně bude chvíli trvat, než zpráva o… řekněme přeskupení sil dojde do Nouveau Paris. Až se to ale stane, i takový šílenec jako Pritchartová bude muset uznat, že Mantichorská aliance je příliš nebezpečná, než aby si s ní tak ledabyle zahrávala. Soudě podle poslední výměny diplomatické korespondence je takové připomínky vážně zapotřebí.
"I když nám to může přinést prospěch, pokud jde o liďáky," řekl po chvilce, "bude to mít neblahé vnitropolitické následky." High Ridge na něho pohlédl a Janacek pokrčil rameny. "Přinejmenším to povzbudí Alexandra a jeho bandu. Budou argumentovat, že jsme byli příliš hloupí nebo příliš tvrdohlaví, než abychom sami přijali ,prozřetelná opatření', takže to naši spojenci museli udělat za nás."
"Pokud s tím přijdou, čípak- " High Ridge se zarazil dřív, než zase začal s obviňováním, ale nový záblesk vzteku v Janackových očích byl dostatečným důkazem, že první lord ví, co se ministerský předseda chystal říci.
"Jestli s tím přijdou, tak s tím přijdou," řekl místo toho. "Proti tomu teď sotva můžeme něco dělat, Edwarde. A abych byl brutálně upřímný, domácí politická situace je v tuto chvíli tak… zmatená, že vlastně ani nejsem schopen odhadnout, jak velký dopad by to mělo."
Janacek se opět přiměl uznat námitku ministerského předsedy. Oficiální rozhodnutí vlády vyhovět žádosti hvězdokupy Talbott o připojení k Hvězdnému království - jež samozřejmě musel ještě ratifikovat parlament - si získalo nesmírnou popularitu. Ovšem zhoršující se diplomatická situace s Republikou Havenem přinesla téměř stejně silnou zápornou reakci. Současný žalostný stav námořnictva byl dalším negativním faktorem na vahách veřejného mínění. Přesto významná část veřejnosti zůstávala v nejistotě, zda má věřit vládnímu, nebo opozičnímu názoru na efektivní bojovou sílu námořnictva, a poněkud opožděné obnovení stavby rozpracovaných superdreadnoughtů (P) nejhorší hrot kritiky značně otupilo. Zároveň však programy vládních výdajů zůstávaly nesmírně populární u těch, kdo z nich měli zisky… což znamenalo, že se jejich zastáncům nelíbilo přelévání financí zpátky do rozpočtu výstavby námořnictva. A posléze novinové zprávy o srážkách s Andermany ve slezském prostoru soustředily pozornost veřejnosti na jejího milovaného ,Salamandra' a na její údajně skvělé předchozí bojové výkony… nemluvě o rozdmýchávání obav těch, komu dělaly starosti rozpadající se mezihvězdné vztahy Hvězdného království.
Jediná dobrá věc na Slezsku, pokud byl Janacek s to posoudit, byla, že průměrný volič nepovažoval Konfederaci za významné téma. Pan Průměrný Volič byl pobouřen a uražen andermanskou ,urážkou' Hvězdného království a velmi rozzloben dosavadními ztrátami na mantichorských životech. Ale současně věděl, že ztráty byly i na andermanské straně, a nafouknutá pověst Harringtonové byla pro jednou plusem. Člověku z ulice se řeklo, že Harringtonová má dostatek sil na to, aby Andermany zadržela, a on věřil, že to dokáže. Janacka do hloubi duše roztrpčovalo, že to musí přiznat, nicméně věděl, že je to pravda a že by za to měl být vděčný, i když se mu to nelíbí.
"Jak teď vypadají průzkumy veřejného mínění?" zeptal se.
"Nejsou dobré," přiznal High Ridge poctivěji, než by musel většině jiných lidí. "Základní trendy jsou v tuto chvíli docela zřejmě proti nám. V několika tématech sice vysoko skórujeme, ale narůstající obavy z liďácké válkychtivosti to ošklivě srážejí. To, že královna s vládou poslední dobou skoro nemluví, je další vážný problém pro naši veřejnou podporu. A když si to přiznáme na rovinu, zřejmě je dalším negativním faktorem i zpětný ráz naší kampaně proti Harringtonové a White Havenovi. Obzvlášť teď, když tolik respondentů vyjadřuje důvěru v její schopnosti zvládnout situaci ve Slezsku, pokud je to v lidských silách." Pokrčil rameny. "Jestliže dokážeme udržet vládu pohromadě a přečkat bouři na liďácké frontě - samozřejmě aniž bychom se současně zapletli do ostré války se Slezskem - pravděpodobně to přežijeme. Jestli ale budeme schopni dokončit náš vnitropolitický program, to je úplně jiná otázka."
Janacek ucítil, jak mu přebíhá mráz po zádech. Přestože úzkost mezi všemi členy High Ridgeovy vlády neustále narůstala, tohle bylo poprvé, kdy ministerský předseda mluvil otevřeně tak pesimisticky. Ne, pesimisticky ne. Takové případy už byly i dřív. Tohle bylo poprvé, kdy ho Janacek slyšel přiznat pesimismus téměř odevzdaným tónem. Jako by se konečně sklonil, aby očekával katastrofu.
"Myslíte snad, že vláda nevydrží pohromadě?" zeptal se první lord vážně.
"To vám opravdu neřeknu," přiznal High Ridge. Pokrčil rameny. "Bez náležitých pák bude MacIntosh mnohem méně ovladatelný a Novokyjevská je už teď velice nesvá. Navíc ten šílenec Montaigneová soustavně nahlodává Marisinu autoritu uvnitř vlastní strany především tím, že na ni útočí, že vstupem do naší vlády ,prostituuje'. Marisa nakonec může usoudit, že nemá na vybranou, než z vlády odejít pod záminkou nějaké příhodné ,principiální záležitosti', aby mohla účinně bojovat o znovunabytí kontroly na sjezdu strany. V tom případě nás prakticky bude muset veřejně odsoudit… a když přijdeme o liberály, ztratíme úplně poslaneckou sněmovnu. Nemluvě o jasné většině v lordech." Znovu pokrčil rameny. "Pokud liberálové nepřejdou úplně na stranu centristů - což pokládám za nepravděpodobné, i kdyby Marisa měla pocit, že se od nás musí zřetelně distancovat - nebude mít v horní sněmovně zřetelnou většinu nikdo a já ani zdaleka neumím předpovědět, k jakým dohodám o rozdělení moci by to mohlo vést."
Oba se na sebe několik sekund mlčky dívali. Janacek zoufale chtěl položit ještě jednu otázku, ale nedokázal se k tomu přimět. ,Můžeme si alespoň zajistit, že jakákoliv dohoda o rozdělení moci' bude obsahovat záruku, že nikoho z nás nepotrestají?" není právě otázka, jaká se pokládá ministerskému předsedovi Hvězdného království Mantichory, a to ani v soukromí. Bez ohledu na to, jak palčivě se mu drala na mysl.
"Mám tedy předpokládat, že Graysonu nepošleme žádný oficiální protest proti MacDonnellovu postupu?" zeptal se místo toho.
"Můžete," odpověděl High Ridge. Zdálo se, že je jenom rád, že změnili téma. "Neříkám, že si s protektorem Benjaminem nepromluvíme o aroganci, s níž se dožadoval svých nepochybných práv podle smlouvy s námi. Jak zdůraznil admirál Stokes, existují náležité postupy, jak takový přesun zařídit, aniž by to způsobilo tak obrovskou dezorganizaci normální činnosti Křižovatky. Ale obávám se, že to je nejzazší mez, na kterou budeme za současných okolností moci zajít."
"To se mi nelíbí," zabručel Janacek. "A rozhodně nehodlám předstírat, že po tomhle budu k tomu jejich milému velkoadmirálovi Matthewsovi přívětivý. Ale jestli nemáme na vybranou, pak zkrátka asi nemáme na vybranou."
"Pokud zůstaneme u moci, možná najdeme způsob, jak dát naši nelibost najevo později," uklidňoval ho High Ridge. "Ale abych byl úplně upřímný, Edwarde, i to je nepravděpodobné.
Myslím, že to je jedna z urážek, kterou budeme muset spolknout ve jménu politické účelnosti. Ale ujišťuji vás," ubezpečil ministerský předseda prvního lorda temně, "že na to nehodlám zapomenout."
 
Ministr zahraničí Arnold Giancola seděl ve své pracovně a hleděl upřeně na chronometr. Ještě devět hodin. Víc nezbývalo.
Zavřel oči a opřel se v pohodlném křesle, zatímco za jeho bezbarvým výrazem vířila a zuřila složitá bouře emocí.
Tohle v plánu neměl. Přiznával si to, přestože pro něj nebylo snadné připustit si, že se jeho plány zhroutily. Stále byl přesvědčen, že manťáky odhadl správně; katastrofálně ovšem podcenil Eloise Pritchartovou. Ji a její kontrolu nad Thomasem Theismanem. Nebo se i v tomhle mýlí. Nečekal totiž, že bude schopna přimět Theismana k podpoře jakéhokoliv otevřeně válečného aktu, i kdyby měla odvahu o nějakém uvažovat - vždyť se ministr války tak tvrdě vzpíral vůbec přiznat, že Matice existuje. Ale dost možná Theisman celou dobu měl dostatek kuráže na to, aby chladnokrevně uvažoval o obnovení vojenských operací, a Giancola, oklamaný jeho úpornou snahou tajit novou flotilu, dokud nebude hotová, to prostě nepoznal.
Ať už však Giancolova chyba spočívala v čemkoliv, bylo příliš pozdě ji odčinit. I kdyby hned teď zavolal prezidentce, ke všemu se přiznal a ukázal jí originály manťáckých diplomatických nót, bylo by příliš pozdě. Námořnictvo se už dalo do pohybu a nikdo ze soustavy Havenu je nemohl odvolat včas na to, aby zastavil Úder blesku.
Mohl jsem to zastavit, přiznal si. Mohl to zastavit dřív, než to vůbec začalo. Mohl to zastavit ještě předtím, než Pritchartová vystoupila před Kongresem s majestátním spravedlivým pobouřením, předložila mu důkazy mantichorské ,licoměrnosti' a dosáhla pro svůj požadavek na faktické vyhlášení války více než pětadevadesátiprocentní většiny hlasů. A ještě potom to mohl zastavit, kdyby byl ochoten se ke svým činům přiznat a přijmout následky dřív, než Javieru Giscardovi poslali definitivní rozkaz k zahájení operací.
Ale nebyl ochoten tehdy a nebyl ochoten ani nyní. S neradostnou upřímností si přiznával, že za tím do značné míry stojí obyčejný pud sebezáchovy a ambice. To nejmenší, co by mohl očekávat, by byla ostuda a naprostý neodvolatelný pád. Nebylo nijak nepravděpodobné, že by se dočkal i soudu a uvěznění, i kdyby argumentoval sebevíc, že vlastně neporušil žádné zákony. A takovému osudu se nehodlal vydávat všanc.
Ale bylo v tom ještě něco jiného. Tohle opravdu neplánoval, ale to ještě neznamená, že to, k čemu došlo, je nutně katastrofa. Rozhodně manipuloval manťáckou diplomatickou korespondencí, ale to, že změnil slova, neznamená, že si špatně vyložil jejich konečné cíle. High Ridge a jeho společníci možná jsou slabí a bezzásadoví, ale expanzionistický trend v mantichorské politice zůstává a jiný manťácký režim - takový, kterému nebude chybět páteř a vůle - nevyhnutelně časem přejme stejné cíle. Možná je tedy současný výsledek nejlepší ze všech možných. Udeřit teď, kdy námořnictvo má proti manťákům největší výhodu… a kdy je současná mantichorská vláda nejslabší.
A jak uznával, také kdy Thomas Theisman prokázal takovou míru strategické představivosti a ochoty přenést válku do prostoru nepřítele, jakou by u něj Giancola ani na okamžik nečekal.
Ministr zahraničí otevřel oči, znovu pohlédl na chronometr a cítil, že se rozhodnutí formuje jednou provždy.
Je příliš pozdě zastavit to, co se stane. Přiznat svůj podíl na událostech, které uvedly do pohybu operaci Úder blesku, by ho jenom zničilo, aniž by to něčemu zabránilo. A proto se nepřizná.
Obrátil se k terminálu a zapnul jej. Půl tuctu stisknutých kláves stačilo vymazat záznam originálních mantichorských nót, které si pro všechny případy schovával. Další tři dotyky kláves a ta část molytronické paměťové banky ministerstva zahraničí, kde byly tyto nóty uloženy, byla přeformátována ,skartovacím' programem, který zaručoval, že data zůstanou navždy neobnovitelná.
Věděl, že Grosclaude na Mantichoře už v očekávání Úderu blesku zničil všechny své záznamy i ostatní choulostivé soubory, které by neměly padnout do rukou nepřítele. Ta myšlenka mu i v takové chvíli přinášela jisté ironické uspokojení, protože nikdo - ani manťáci, až vyjdou veřejně najevo rozpory v diplomatických archivech - nemůže Grosclauda obvinit, že zničil kompromitující záznamy, aby chránil sám sebe, když dostal výslovný příkaz od samotné prezidentky Republiky.
To bychom měli, pomyslel si. Žádné stopy, žádné otisky prstů. Žádný důkaz.
Teď jenom aby námořnictvo odvedlo svou práci.
Javier Giscard s nehybnou tváří hleděl na nástěnný datový a časový displej.
V jeho kabině panoval naprostý klid, ale to se za tři hodiny a něco změní. V tu dobu se Vládcem vesmíru rozlehne siréna všeobecného poplachu a První flotila se připraví k boji.
Ale válka začne dřív, pomyslel si Giscard. Asi za devadesát osm minut, jestli admirál Evans dodrží časový rozvrh operace v Tequile tak, jak Giscard očekával.
Admirál podrobil své myšlenky zkoumání, aby se - opět - pokusil rozhodnout, co vlastně cítí.
Ostražitost, pomyslel si. A přesto, pokud má být upřímný, i sebedůvěru. Nikdo se v historii mezihvězdných válek dosud nepokusil koordinovat válečné tažení v takovém měřítku. Plán operace vypracovaný Theismanem a generálním štábem námořnictva zahrnoval doslova desítky operací koordinovaných po minutách. Načasování bylo sice těsné, ale vyhnuli se přitom situacím, kdy by bylo skutečně kritické. Zůstávalo dost času na skluzy, na to, aby se časové rozvrhy přizpůsobovaly za chodu. A strategická smělost plánu doslova brala dech každému důstojníkovi, který přežil zoufalé a nekoordinované obranné snahy Lidového námořnictva po čistkách legislativců.
Desítky operací, každá s vlastním cílem a vlastním místem v celkové strategii. A každá - i Giscardův vlastní útok na Trevorovu hvězdu - nezávislá na ostatních. Kterákoliv jedna, dvě či dokonce tři mohly úplně selhat, aniž by to znamenalo porážku operace Úder blesku jako celku. Samozřejmě zničení Třetí flotily u Trevorovy hvězdy bylo nejdůležitějším z cílů, ale i kdyby se to Giscardovi nezdařilo, ostatní operace uštědří Hvězdnému království takovou porážku, že překoná i to, čeho dosáhla Esther McQueenová při operaci Ikaros.
Giscard věděl, že cílem Úderu blesku je přesvědčit manťáky, že musí jednat v dobré víře, a přinutit je s tím začít. Větší ambice Eloise neměla a také to dala křišťálově jasně najevo ve svém projevu před Kongresem. Ale i když ji Giscard miloval, nebyl slepý ke slabinám v jejích úvahách. Celkem vzato byly tak malé, zvlášť ve srovnání s jejími silnými stránkami, že se daly zanedbat. Ale občas… občas ji zradila její důvěra v racionální myšlení druhých.
Připadalo jí tak zřejmé, že Republika chce jenom to, aby se s ní jednalo čestně, aby s ní Hvězdné království vyjednávalo v dobré víře, že nedokázala uvěřit, že to někdo jiný může nevidět. Nechtěla dobýt Hvězdné království. Nechtěla dobýt zpátky Trevorovu hvězdu. Jediné, co chtěla, bylo, aby s ní Hvězdné království mluvilo. Aby jednou provždy vyjednala konec toho ošklivého, hnisavého, nekonečného konfliktu. A protože to bylo jediné, co chtěla, a protože jí bylo tak zřejmé, že to je všechno, co může chtít, skutečně věřila, že si manťáci uvědomí, že její požadavky jsou spravedlivé, poznají, že jsou v zoufale oslabené pozici, a umožní jí dosáhnout rovnoprávného diplomatického řešení, po němž toužila.
Ale Javier Giscard jako její milenec, jenž ji znal lépe než kdokoliv jiný v celé galaxii, i jako nejvyšší polní velitel námořnictva měl podezření, že se Eloise mýlí. Ne v tom, co chce, nýbrž v tom, nakolik je pravděpodobné, že toho dosáhne. I kdyby High Ridgeova vláda padla, žádná následná mantichorská vláda nezačne prostě na povel panáčkovat - jedině až po dalších důkazech toho, jak je Úder blesku ochromil. Ani nebylo pravděpodobné, že manťáci uvěří, že jí nejde o nic jiného než o mír. Obzvlášť ne v případě, jestli Úder blesku Republice zajistí tak výhodné postavení, jak Giscard očekával. Hvězdné království bude nutně předpokládat, že Republika je v pokušení využít příležitostí, které jí nabídne Úder blesku. Nadiktovat mír podle vlastních podmínek, nikoliv dojednat mír spravedlivý pro obě strany. A stejně jako Eloise nebyla ochotna smířit se s takovým diktátem vůči Republice, jakákoliv nová manťácká vláda nebude ochotna smířit se s diktátem vůči Hvězdnému království. A to znamená, že válka nezačne a neskončí jedinou operací, jak Eloise doufala.
Giscard to věděl, Thomas Theisman to věděl a oba to Eloise vysvětlili. Bude třeba dalších operací, bude zabito víc lidí - na obou stranách. A Eloise dokonce po logické stránce připustila, že mohou mít pravdu. Byla to možnost, které byla na základě úvahy připravena čelit stejně neochvějně, jako byla jakožto lidová komisařka přidělená Giscardovi ochotna vzdorovat Výboru pro veřejný pořádek. Ale nebylo jisté, jestli se s tím skutečně vyrovná emocionálně, a Giscard měl o ni strach. Ne proto, že by očekával neúspěch Úderu blesku. Ani proto, že by očekával nějakou porážku po Úderu blesku. Na to byl Theismanův plán příliš dobrý a jeho cíle promyšleně vybrané. Kdyby se ukázalo, že jsou nezbytné další operace, republikové námořnictvo bude v dobré pozici, strategická iniciativa bude na jeho straně a k dispozici bude mít stále rostoucí přísun nových válečných lodí z Matice, jenž nahradí veškeré ztráty.
Ale ještě nyní pochyboval, že Eloise je skutečně připravena na ztráty. Ne finanční nebo na technice, ale na životech. Na smrt mužů a žen, Mantichořanů i Haveňanů, která bude přímým důsledkem jejího rozhodnutí jít znovu do války. Smrt, která podle očekávání Javiera Giscarda bude řádit celé měsíce a možná i roky po završení operace Úder blesku.
A pokud tomu tak bude, řekl si odhodlaně, pak je jeho úkolem - jeho, Thomase Theismana, Lestera Tourvilla a Shannon Forakerové - postarat se o to, aby nakonec tihle lidé nezemřeli zbytečně.
Znovu se podíval na časový displej a v tu chvíli tiše zapípal terminál interkomu. Podíval se na něj, stiskl klávesu příjmu a na displeji se objevila tvář kapitána Gozziho. Ve výrazu náčelníka štábu se mísilo napětí a sebedůvěra. Usmál se na admirála.
"Pane, chtěl jste, abych vám připomněl čas X mínus tři. Štáb už se schází ve vlajkové brífinkové místnosti."
"Děkuji, Marie," řekl Giscard. "Přijdu za chvilku. Rozdejte lidem zatím brífinkové materiály, aby si je mohli prohlédnout. Nemáme mnoho času, takže jestli někdo má pocit, že bychom měli na poslední chvíli ještě prodiskutovat nějaký detail, měli bychom to rychle udělat,"
"Ano, pane. Hned se do toho pustím."
"Děkuji," řekl ještě jednou Giscard. "Už jdu."
 



KAPITOLA PADESÁTÁ PÁTÁ
Komandér-poručík Sára Flanaganová dokončila aktuální hlášení, připojila elektronický podpis a odeslala je do spojovacího systému stanice. Určitě se s ním zase brzy shledám, pomyslela si kysele. Přece tam musí být nějaký oddíl, který zapomněla parafovat, nějaký chlíveček, který zapomněla odškrtnout nebo - kdyby všechno ostatní selhalo - nějaké tajemné směrovací číslo, které se jí nějak povedlo vymazat ze záhlaví. Prostě něco. Jen tak z hlavy si nedokázala vzpomenout na jediné hlášení, které by jí kapitán Louis al-Salil nehodil z nějakého pochybného důvodu na hlavu.
Kdyby raději věnoval alespoň polovinu toho úsilí na to, aby udržel výcvik své peruti na úrovni…
Bohužel měl al-Salil na práci lepší věci než plýtvat časem na nudné ,rutinní' výcvikové operace. A když už peruť absolutně musela trénovat, pokládal za rozumnější spolehnout se na simulátory. Skutečnost, že se do simulátorů nevešlo naráz víc lidí než čtvrtina peruti (což znemožňovalo výcvik v takových věcech jako koordinace celé peruti), podle jeho názoru nepředstavovala žádný významnější nedostatek.
Sára Flanaganová s tím nesouhlasila. Předtím naposledy sloužila na HMS Mefisto, nosiči LAC začleněném do Domovské flotily. I tam sice tempo výcviku posádek LAC znatelně pokleslo oproti úrovni, jaká panovala u Osmé flotily pod velením admirála Trumanové během operace Pryskyřník, ale přesto bylo mnohem náročnější než to, co pokládal za nutné al-Salil. Flanaganová byla v době Pryskyřníku teprve poručík a vypracovávala se k velení vlastního LAC, ale už tehdy pošilhávala po funkci velitele letky. Pod vedením Trumanové vstřebala všechno, co jen bylo možné, a používala to v praxi s agresivní účinností, jež ji donesla k tomuto cíli v rekordním čase. Ačkoliv, přiznala si, kdyby byla věděla, že ji potom odvelí na ošuntělou vesmírnou stanici v zapadlé pohraniční soustavě, nejspíš by si svou ctižádosti vost ještě rozmyslela.
Předpokládala, že je přinejmenším do určité míry logické šetřit loděmi, zvlášť poté co Admiralita a vláda tak zredukovaly sílu námořnictva. A peruť LAC rozhodně mohla účinněji pokrýt mnohem větší prostor než lehké křižníky nebo torpédoborce o stejné tonáži. Jenže to pro nešťastníky přidělené do posádek zmíněných LAC nebyla příliš velká útěcha. Obzvlášť když k lodím, na nichž se šetřilo, patřil i nosič LAC, ze kterého měli operovat.
Vesmírná stanice Jejího Veličenstva T-001 ani nedosáhla pocty oficiálního pojmenování. T-001, z důvodů, o kterých Flanaganová neměla ani tušení, svým obyvatelům známá jako ,Tamale', nenabízela naprosto žádný komfort. Zhruba jediná dobrá věc, která se o ní dala říci, bylo, že bývalá liďácká stanice pro překládku zboží upravená na orbitální základnu pro standardní peruť sto osmi LAC byla tak velká, že skýtala hojnost ubytovacího prostoru. Ovšem ten ubytovací prostor byl zřízen na palubách, které dřívější majitel používal jako skladovací, a nikdo se neobtěžoval prostředí jakkoliv zpříjemnit. Přesto musela Flanaganová přiznat, že má kabinu nejméně dvakrát prostornější než ta, kterou obývala na Mefistu, a dokonce se o ni nemusí s nikým dělit.
Bylo by krásné, kdyby zvětšení životního prostoru doprovázelo také jeho zkvalitnění. Na druhou stranu ovšem komfort, který měli k dispozici, lépe odpovídal kvalitě peruti LAC, která v něm žila. Ne že by problém spočíval v osobních kvalitách příslušníků 1007. (dočasné) peruti LAC. Stačil ovšem pohled o pár stupňů vojenského potravního řetězce výš, aby člověk našel důvod.
Flanaganová byla ohromena a znechucena úrovní bojeschopnosti, s jakou se spokojovali al-Salil a velitel soustavy viceadmirál Schumacher. Doslechla se, že Schumacher je prý navzdory velmi omezeným bojovým zkušenostem u admirality oblíben, ale od Flanaganové se něčeho takového dočkat nemohl. Jeho operační standardy by rozhodně nikdy neuspokojily admirála Trumanovou a Sáru Flanaganovou neuspokojovaly jakbysmet. Bohužel s tím jakožto al-Salilův služebně nejmladší velitel letky nemohla příliš udělat.
Při těch známých myšlenkách potichu otráveně zaklela, vyvolala si další zprávu ve frontě, a když si přečetla záhlaví, ušklíbla se. Paráda. Vyšší moc nyní chtěla, aby posádky její letky provedly celkovou inventuru tísňových zásob prostředků pro přežití. Zajímalo by ji proč. Takovou inventuru je plně schopen provádět personál údržby. Vlastně to mimo jiné má v popisu práce. Proč tedy mají letové posádky LAC dělat tutéž práci po nich? Vykrádá snad někdo tísňové dávky potravin? Mají snad tímhle způsobem přistihnout arcizloděje při práci? Bylo nepravděpodobné, že by někoho tak neuvěřitelně schopného, aby vydělal na prodeji tísňových přídělů, mohli chytit obyčejní smrtelníci.
Jenže starostí Flanaganové nebylo, jestli tenhle příkaz je nesmyslný, nebo ne, a tak se zhluboka nadechla, uvelebila se na židli pohodlněji a připravila se vrhnout po hlavě do dalšího vzrušujícího dobrodružství tvořivé kancelářské práce.
A v té chvíli se celý vesmír změnil.
Nenadálé chrčivé nemelodické kvílení ji naprosto překvapilo, ale její instinkty věděly, co mají dělat. Byla pryč ze židle a na půl cesty ze své malé kanceláře dřív, než si uvědomila, že se vůbec pohnula. Během dalších pěti metrů už byla v plném trysku, řítila se blázincem poplašených výkřiků, dalších židlí klouzajících prudce po podlaze, otevíraných průchodů, dupání nohou po chodbách k výtahovým šachtám a toho vše přehlušujícího ječeni poplašné sirény, z něhož trnuly zuby.
Jako velitel letky měla Flanaganová kancelář na palubě, na níž se nacházely doky LAC její letky. Na to, aby se dostala do svého velitelského člunu, tedy nepotřebovala výtah a předběhl ji jediný člen její posádky - podporučík Giuliani. Ovšem, jak si nejasně uvědomila s pocitem ne nepodobným nezúčastněnosti, jaká se zmocňuje lidí otřesených výbuchem, Giuliani na palubě Vystřelovacího nože prakticky žil. Byl kormidelníkem velitelského LAC a zjistil, že dokáže přemluvit palubní počítače, aby mu posloužily jako jeho vlastní soukromý simulátor. Pokud šlo o al-Salila, byla Giulianiho sólová cvičení naprosto neschválená, jenže Flanaganová se o nich veliteli perutě stanice T-001 nějak zapomněla zmínit.
"Co se děje, Cale?" vyzvídala udýchaně, když smykem zastavila těsně za přístupovým tunelem Vystřelovacího nože.
"Nevím jistě, skippere," odpověděl Giuliani hluše, aniž by vzhlédl od taktického displeje, který spustil hned, jak se rozezněl poplach. "Ale jak to vypadá, jsme v prdeli."
Flanaganová cítila, jak se jí zvedá obočí. Ještě nikdy neslyšela smělého mladého podporučíka mluvit takovým tónem. A když o tom teď tak přemýšlela, nevzpomínala si, že by někdy v její vznešené přítomnosti řekl jediné neslušné slovo.
"Můžete být konkrétnější?" zeptala se kousavě a tentokrát Giuliani zvedl hlavu a věnoval jí napůl omluvný úsměv.
"Promiňte, skippere," řekl zkroušeně. "Měl jsem říci, že soustavu podle všeho napadly neznámé síly v drtivé převaze. Až na to, že jestli se nepletu, nejsou vůbec ,neznámé'. Myslím, že to jsou liďáci."
"Liďáci?" Flanaganová chtěla, aby to slovo vyznělo jako otázka nebo nejvýš jako námitka, ale nestalo se tak. Ostatně, kdo jiný by útočil na mantichorskou hlídku v soustavě Tequila? Elfové? Ale přesto tomu nedokázala docela uvěřit. Pověsti o nové liďácké flotile sice slyšeli všichni, ale nikdo se jí nezmínil, že by hrozil nějaký útok.
"Nenapadá mě nikdo jiný, kdo by to mohl být," odpověděl Giuliani, zatímco začali přibíhat další členové posádky Vystřelovacího nože. Flanaganová slyšela, jak otvírají skříňky s vybavením a vytahují kosmické obleky. Ty se sice obvykle na palubách LAC neskladovaly, ale přestavba ,Tamale' byla poněkud hrubá. Stanice sice byla v provozu - alespoň v základních rysech - ale nějakým vylepšením se už nikdo nezabýval. A protože bojová stanoviště letových posádek byla na palubě LAC, padlo rozhodnutí ukládat tam i kosmické obleky. Vedlo to k jistým problémům u jedinců s extrémnějšími tabu ohledně nahoty, ale fungovalo to lépe než většina zavedených pořádků na T-001 a kromě toho měla Flanaganová právě teď v hlavě jiné věci. Postavila se vedle Giulianiho a naklonila se nad taktický zákres s ním.
Ať už je to, kdo chce, vzal to pěkně zostra, pomyslela si. T-001 a její sesterská stanice T-002 byly všechno, co měli obránci soustavy Tequila k dispozici. Což bylo zatraceně hloupé, když se uváží, že je to nejvysunutější soustava, kterou Osmá flotila během závěrečné ofenzívy války obsadila, uvědomila si Flanaganová temně. Nebo možná nebylo. Zdejší síly stačily k odražení příležitostných vetřelců, a i když nebyly dost silné na obranu proti vážně míněnému útoku, byly dostatečné na to, aby posloužily jako vhodný nástražný drát. Každý, kdo chtěl Tequilu, za to měl draze zaplatit. Naneštěstí to vypadalo, že si liďáci vzali dostatek hotovosti.
Alespoň že viceadmirál Schumacher měl v soustavě slušnou síť nadsvětelných senzorů. Velké pasivní soupravy, které podle někdejšího plánu měly hlídat obvod soustavy a pátrat po hyperstopách daleko za ním, vybudovány nebyly… samozřejmě. Příliš drahé v této éře asketických rozpočtů námořnictva. Ale v tomto případě to bylo nejspíš jedno. Nevypadalo to, že by se vetřelci pokoušeli o nějaký zvlášť kradmý přílet. Prostě poslali do soustavy eskadru superdreadnoughtů s doprovodem křižníků. Ťuhýci B při síle své graserové výzbroje dokázali napáchat škody i na superdreadnoughtech, ale ty byly zanedbatelné ve srovnání se škodami, které utrpí LAC. I liďácké superdreadnoughty rozcupují útočnou vlnu lehkých bojových člunů bez další podpory, až se přiblíží na dostřel energetických zbraní.
Což znamenalo, že Cal má pravdu; ,v prdeli' byl výstižný popis jejich situace.
"Přicházejí předletové pokyny, skippere," oznámil poručík Benedict. Flanaganová se odvrátila od zákresu a tázavě se na výkonného důstojníka podívala.
"Vypadá to, že pojedeme podle Delta tři, alespoň zpočátku," sdělil jí Benedict.
"Čas do vzletu?" zeptala se a on se podíval na odpočítávací ciferník na svém pultu.
"Jedenatřicet minut," odpověděl. "Staniční technici začali spouštět uzly dálkově hned, jak vyhlásili poplach. Budou v optimálním stavu za dvacet osm minut."
"Co složení střel?"
"Na obrazovce nemám nic, skippere," pokrčil Benedict rameny. "Podle všeho poletíme se standardní soupravou."
Flanaganové se podařilo nezůstat na něj nevěřícně civět, což by bezesporu mělo příšerný dopad na morálku, ale nebylo to snadné. Standardní souprava řízených střel se skládala z malého počtu od všech druhů a zároveň nedostatečného počtu od každého druhu. Měla sloužit jako pohotovostní zásoba, která měla člunům umožnit alespoň omezenou činnost za všech okolností. Ale byla to v podstatě nouzová souprava. Standardní taktická doktrína předpokládala, že každý velitel perutě přizpůsobí zásobu střel člunů taktické situaci akce - vypustí typy zbraní, které právě nepotřebuje, aby udělal místo pro ty nezbytné - pokud zrovna není nucen vzlétat za tísňových podmínek na minimální vzdálenost. A to nebyl současný případ. I kdyby se dolet liďáckých střel vyrovnal prodlouženému doletu střel těžkých lodí RMN, trvalo by útočníkům téměř tři hodiny, než by se dostali k ,Tamale' na efektivní útočnou vzdálenost. To byla spousta času na to, aby 1007. peruť z LAC vytáhla pohotovostní soupravy a nechala je nahradit nějakým rozumným nákladem, obzvlášť když rychlonabíjecí tunely byly jedinou součástí přestavby T-001, která vždycky fungovala bezchybně.
Al-Salil a Schumacher se ovšem na věc zjevně dívali jinak.
Sára Flanaganová málem zavolala veliteli perutě, aby mu poradila, že je čas projevit trochu zdravého rozumu. Nepochybovala o tom, že většina příslušníků perutě brzy zahyne, ačkoliv přetrvávající pocit nevíry spojený s profesionálním výcvikem zatím toto vědomí držel v odstupu. Přesto věděla, že velmi pravděpodobně sama skončí mezi mrtvými a její profesionalitu hrubě uráželo pomyšlení, že je al-Salil tímhle způsobem jen tak zahodí, aniž by se vůbec pokusil maximalizovat škodu, kterou mohou před svým zničením způsobit.
Málem to udělala. Měla by to udělat a věděla to. Jenže byla služebně nejmladší velitel letky celé peruti a věděla přesně, jak by na to al-Salil zareagoval. Za daných okolností neměla velkou chuť trávit čas neplodnou debatou s neschopným blbcem. Nebo se nechat zbavit velení a zůstat na stanici, když její lidé poletí na smrt.
"Ruším výzbrojní pokyny peruti," řekla Benedictovi rázně. Výkonný důstojník se na ni podíval a ona pokrčila rameny. "Čas na to máme, když se do toho pustíme hned," řekla. "Použijte spojovací kanál letky se staničním skladem munice. Chci co nejrychleji naložit do všech lodí soupravu Lima Roger dva. Kdyby se někdo z posádky stanice na cokoliv vyptával, odkažte ho na mne."
"Rozkaz, madam!" odpověděl Benedict řízně, Flanaganová přikývla a sáhla po svém kosmickém obleku.
Svlékla uniformu a začala se soukat do kosmického obleku bez ohledu na soukromí, jak se stalo nedílnou součástí operací LAC v Tequile. Zaslechla přitom Benedicta, jak se činí u svého pultu, a vycenila zuby téměř v úsměvu.
Lima Roger dva - neboli ,standardní souprava pro záchyt z dálky, režim dva' - byla sotva na míru sestavená souprava, ale poskytne člunům Flanaganové alespoň nějakou šanci na proniknutí obrannou palbou superdreadnoughtů. Byla navržena pro připadl, kdy LAC musí napadnout těžké lodě mimo dostřel podpůrné palby vlastní bojové stěny. S ohledem na to nesla velký podíl prostředků elektronického boje se zaměřením proti rušičkám, klamným cílům a protistřelám.
Není to moc, pomyslela si trpce, když si zapínala oblek. Je to prostě to, co může svým lidem za takových okolností poskytnout.
"Výměna střel bude hotová zhruba za devět minut, madam," oznámil Benedict formálně. "Čas do vzletu jedenáct celých tři desetiny minuty." Zvedl hlavu od displejů. "Bude to těsné, skippere," dodal neformálně," ale stihneme to."
"Dobře," prohlásila Flanaganová a hlavou jí bleskla představa míhajících se rychlých vozíků a robotických ramen, jak přerovnávají náklad střel Vystřelovacího nože. "Nějaká reakce od kapitána al-Salila?" zeptala se po chvilce.
"Ne, madam," Odpověděl Benedict úzkostlivě neutrálním tónem a Flanaganová si v duchu odfrkla.
Samozřejmě, že se al-Salil neozval. A nejspíš se nedočkají ani něčeho jako brífink o bojovém plánu, protože určitě žádný nemá. Tahle bitva bude nejenom ošklivá, ale také ta nejzpackanější od chvíle, kdy si Elvis Santino u Seafordu nechal vymlátit celou operační skupinu.
A Sára Flanaganová nemohla udělat naprosto nic, aby to změnila.
 
Viceadmirál Agnes de Grootová si s výrazným uspokojením prohlížela hlavní zákres na vlajkové palubě.
De Grootová nepřistupovala k operaci Úder blesku s velkým nadšením. Ne proto, že by nechtěla oplatit manťákům něco z toho, co provedli jejímu námořnictvu. Ani proto, že by nesouhlasila s prezidentkou Pritchartovou, že si Hvězdné království Mantichora za svou politickou licoměrnost a překrucování skutečnosti zaslouží pořádný výprask. Ani proto, že by nesouhlasila s výchozími předpoklady nebo strategií plánu.
Ne. Výhrady de Grootové pramenily ze skutečnosti, že štáb výslovně vyloučil jakýkoliv průzkum Tequily před útokem.
Agnes de Grootová to dotáhla na vlajkovou hodnost v loďstvu, které zažilo na pohled nekonečnou sérii porážek - přerušených jen občas něčím jako operace Ikaros - z rukou Mantichorské aliance. S ohledem na tuto zkušenost jí připadalo… obtížné uvěřit odhadům výzvědné služby námořnictva o obrovském poklesu bojeschopnosti Královského mantichorského námořnictva. Byla si jistá, že špioni přehánějí, že Mantichořané nemohli natolik ztratit převahu. Nebo se jí vzdát, jestli v tom byl nějaký rozdíl. A to znamenalo, že jí připadalo obtížné uvěřit, že by byli tak hloupí, aby oslabili svou hlídku v Tequile na úroveň, jakou uváděla výzvědná služba.
O zprávách, které zplodili lidé od výzvědné služby, věděla všechno. Ale věděla také, že údaje, z nichž všechny tyto zprávy vycházely, pocházejí výhradně ze senzorů civilní třídy obchodních lodí prolétajících soustavou. Pro žádné námořnictvo, obzvlášť pro manťácké při úrovni jeho prostředků elektronického boje, není těžké ukrýt před senzorovou soustavou obchodní lodě celou flotilu a De Grootová si osobně byla jistá, že přesně tohle se muselo stát.
Vypadalo to, že se mýlí.
Její průzkumné sondy letěly dvanáct milionů kilometrů - něco přes čtyřicet světelných sekund - před clonou doprovodných lodí a vedlejší síť sond jí kryla boky a záda. I když byla kdykoliv ochotna uznat mantichorskou převahu na poli elektronického boje, nemohla uvěřit, že by nezahlédla ani stopu po těžkých lodích, které by se blížily na dostřel řízených střel k její skupině. Ovšem mezi dostřelem a dostřelem je rozdíl. Podle zaznamenaných výkonů těsně před uzavřením příměří dosahovaly manťácké vícemotorové střely aktivního útočného doletu kolem pětašedesáti milionů kilometrů, tedy o dobrých osm milionů víc než zvládaly nové zbraně republikového námořnictva. Ale ani manťáci nedocílí mnoha zásahů proti ostražitým a připraveným cílům na vzdálenost přes tři a půl světelné minuty. Aby jejich palba byla efektivní, budou se muset přiblížit podstatně víc a její sondy by je měly vyčenichat dlouho předtím, než budou pět světelných minut od vnější sítě sond, natožpak od vlastních hvězdoletů.
Kdesi hluboko v ní se stále ozýval slabounký hlásek, že tam manťáci někde musí být, ale řekla si, že to jenom lapá po posledním dechu její paranoia. Kdyby skutečně měli těžké lodě, byly by tam, kde je její sondy mohou zpozorovat. Musely by, pokud by měly poskytnout podporu všem dvěma stům jedenácti LAC, které vzlétly proti ní.
A kdyby si manťáci sami pod sebou nepodřezali hodně vysokou větev, pokud jde o jejich výcvik a bojovou připravenost, chovaly by se ty LAC o hodně chytřeji než teď, pomyslela si s chmurným uspokojením.
Předpokládala, že jejich velitel je možná statečný, ale jak je, proboha, hloupý! Celý počet LAC, který rozvědka uváděla jako sílu obrany soustavy, s odchylkou čtyř nebo pěti odstavených kvůli běžné údržbě, se řítil přímo proti útočníkům bez jakéhokoliv pokusu manévrovat do výhodné pozice. Vypadalo to, že manťácký velitel má v úmyslu zaútočit na hrdla lodí de Grootové, patrně proto, aby se vyhnul bočním štítům a bočním salvám. Tím ovšem vystaví své LAC při přiblížení palbě příďové výzbroje celé eskadry de Grootové, ale možná měl za to, že ji přežije tak dlouho, aby se dostal na dostřel. Pokud tomu tak je, je idiot… nebo ví o zdokonaleních techniky republikového námořnictva - včetně příďových štítů nových tříd - ještě méně, než de Grootová pokládala za možné.
Ovšem nejspíš si také myslí, že čelí jen lodím bojové stěny.
"Další zpráva od velitele peruti, skippere," oznámil seržant Lawrence. Flanaganová otočila velitelské křeslo čelem ke spojovacímu důstojníkovi Vystřelovacího nože a pohodila jednou rukou v gestu nevysloveného povelu ,povězte mi to'. Velice se snažila, aby se v tom posunku neprojevilo její znechucení, ale věděla, že se jí to nepovedlo.
"Kapitán al-Salil dává všem velitelům Tuhýků pokyn, aby se před zahájením palby přiblížili k nepříteli co nejvíc," oznámil Lawrence co nejbezvýrazněji.
"Potvrďte příjem," odpověděla Flanaganová a tentokrát se ani nenamáhala své pocity skrývat. Už na tom beztak dlouho záležet nebude a věděla, že celá její letka musí být stejně znechucená jako ona. Obě perutě LAC setrvale akcelerovaly vstříc přilétajícím liďákům už přes dvě hodiny. Do střetu jim zbývalo necelých čtyřicet minut a ten blbec neustále posílal zbytečné a hloupé připomínky místo něčeho, co by připomínalo užitečné rozkazy k útoku.
Pokud by měla být spravedlivá (ačkoliv za daných okolností neměla velký zájem být vůči al-Salilovi spravedlivá), pak by musela připustit, že útočný plán konkretizoval… svým způsobem. Naneštěstí útočný plán Delta tři byl stejně jako souprava střel, kterou jeho LAC nesly, čistě obecný, spíš jen obrysová sada cílů a postupů. Flanaganové bylo už celé měsíce zřejmé, že ani al-Salil, ani Schumacher navzdory zhoršování diplomatické situace nevěřili, že se liďáci odváží na Tequilu zaútočit. A proto ani jeden z nich nevynakládal příliš času nebo námahy vymýšlením seriózních obranných plánů. Veškeré jejich přemýšlení směřovalo k udržování ,pořádku v soustavě' proti případným výlučně místním nepokojům nebo proti průzkumným průletům či znepokojování, o které by se mohly pokoušet liďácké lehké síly. Delta tři by patrně docela dobře fungoval proti náletu torpédoborců nebo několika svazkům lehkých křižníků. Možná i proti jedné nebo dvěma eskadrám bitevních křižníků. Proti tomu, čemu ve skutečnosti čelili, byl asi stejně užitečný jako závěs v průchodu přechodové komory.
Alespoň to ale vypadalo, jako by liďácký velitel zameškal stejně hodin taktiky jako nadřízení Flanaganové, protože jeho formace by mohla být přímo navržena s tím cílem, aby jí Delta tři skutečně ublížil. Flanaganová nevěděla, na co liďák myslí, ale velitel útoku se nijak nesnažil rozmístit své doprovodné jednotky do jakési obranné clony proti LAC, kterou při svých cvičeních vyvinulo RMN. Držel všechny křižníky nerozumně blízko sebe. Sice tak budou s to proti Ťuhýkům účinně soustředit palbu energetických zbraní, až se LAC přiblíží na bezprostřední dostřel, ale budou překážet dálkovým senzorům ostatních a nabídnou extrémně zranitelné cíle soustředěné palbě řízených střel, kterou každou chvíli zahájí Fretky.
Sledovala, jak symboly liďáků na jejím pobočném taktickém displeji mění barvu, když al-Salilův taktický důstojník určoval střelám cíle. Doprovodné křižníky jeden po druhém červenaly, jak jim velitel peruti přiděloval masivní salvy. V některých ohledech to bylo přiznání beznaděje, přiznání, že křižníky jsou jediné lodě, které mantichorská palebná síla dokáže zničit, třebaže Flanaganová pochybovala, že by to al-Salil přiznal. Delta tři požadoval soustředěný útok nejprve na boční ochranu, aby se uvolnila cesta pro graserem vyzbrojené Ťuhýky k úderu na jádro nepřátelského svazu z minimálního odstupu. Což by bylo bezvadné, kdyby jejich cílem byly bitevní křižníky nebo dokonce i bitevní lodě. Proti superdreadnoughtům se vztyčenými bočními štíty a zbraněmi v pohotovosti by Ťuhýci měli nepředstavitelné štěstí, kdyby způsobili víc než jen kosmetickou škodu.
Ale přesto alespoň liďáky dloubneme, řekla si zamračeně. Dlužila svým lidem, aby se nenechala negativně ovlivnit drtivým pocitem zoufalství. Jestli mají tak jako tak zemřít, je jejím úkolem udržet si čistou hlavu a bojovat co nejefektivněji, aby jejich smrt byla alespoň k něčemu dobrá. A kdo ví, možná…
Zákres se náhle změnil a Sáře Flanaganové se málem zastavilo srdce.
Liďácký velitel očividně nebyl takový idiot, jak si myslela.
Když se hlavní zákres změnil, Agnes de Grootová se usmála jako hladový vlk.
Blížící se manťácká úderná vlna vyhlížela jako nepřehledná masa červených světelných teček. To dělaly jejich pekelně účinné palubní prostředky elektronického boje spolu s klamnými cíli a rušičkami. Přesto, pokud de Grootová dokázala posoudit, je krylo méně elektronických sond, než bylo v plánu, a středisko bojových informací podle všeho dokázalo nepřátele rozeznat lépe, než de Grootová doufala. Bylo samozřejmě možné, že je manťáčtí důstojníci elektroniky se svými přístroji v klamném režimu nechali ,lépe rozeznat' nepřítele, ale ona si to nemyslela. Připadalo jí, jako by skutečně zastihli manťáky naprosto, nepřipravené a jen s nepatrnou představou, jak čelit neočekávané hrozbě.
Z níž se právě stala ještě větší hrozba, než si představovali, pomyslela si dravě.
Velké zelené korálky tří jejích ,superdreadnoughtů' náhle obklopily rozpínající se mraky menších zelených světlušek, jak vzlétaly celé perutě LAC třídy Cimeterre. Všechny zdroje výzvědné služby námořnictva potvrzovaly, že manťáci zůstali u původních nosičů LAC o velikosti odpovídající zhruba dreadnoughtu. Vzhledem k účinnějším kompenzátorům setrvačnosti, které měla Mantichorská aliance celé roky k dispozici, při této velikosti optimálně kombinovaly nosnou kapacitu pro LAC a maximální zrychlení. Avšak republikové námořnictvo přijalo jinou filozofii. Jeho nosiče LAC byly koncipovány především jako obranné platformy, mobilní základny pro LAC určené k ochraně lodí bojové stěny před dálkovými údery manťáckých LAC. Vzhledem k tomu nebyl důvod stavět je rychlejší než superdreadnoughty, které měly chránit, a ten krásný přírůstek tonáže se dal proměnit v další doky pro LAC.
A to znamenalo, že zatímco manťácké nosiče mohly do svých doků naskládat po sto dvanácti LAC, loď republikové třídy Voliéra jich nesla hodně přes dvě stě.
A nyní se více než sedm set Cimeterr vrhlo proti necelé třetině tohoto počtu manťáckých LAC, jež už se nacházely tak blízko při takové přibližovací rychlosti, že už nemohly doufat v únik.
Je po nás po všech… a kvůli ničemu.
Ta myšlenka projela myslí Sáry Flanaganové s nevýslovnou hořkostí, když si uvědomila, jak úplně královské námořnictvo zanedbalo své základní povinnosti vůči královně i svým spoluobčanům. Vůbec nešlo jen o al-Salila a Schumachera. Šlo o celé námořnictvo od rozvědky až po samotnou Flanaganovou a něco v hloubi její duše - to něco, co ji poslalo do královské uniformy - se choulilo hanbou.
Liďáci mají nosiče LAC… a nikdo o tom neměl ani tušení. Nebo ještě hůř, možná měl, ale nechal si své podezření pro sebe. A tohle je výsledek. Dokonalá katastrofa.
Zatímco se jí řítil vstříc ten obří mrak LAC, nějaký nezúčastněný pozorovatel v jejím mozku si představoval všechny ostatní hlídky v soustavách. Většina z nich na rozdíl od Tequily měla alespoň divizi těžkých lodí nebo eskadru bitevních křižníků nebo tucet křižníků či něco podobného, aby kryly LAC, které měly nést hlavní tíhu obrany soustavy. Ale na tom nezáleží. Jestli liďáci nasadili tři nosiče LAC v Tequile, o níž museli vědět, že je v ní tak slabá hlídka, pak v soustavách, kde čekali důstojnější odpor, jich museli nasadit ještě víc. A nikdo v těch soustavách neví, co se na ně řítí, o nic víc, než to věděli al-Salil a Schumacher.
Bude to jako lavina. Ne sněhu a balvanů, ale laserových hlavic a graserů. Vlna LAC a oslnivých bočních salv. Rozbitých mantichorských hvězdoletů a roztříštěných lehkých bojových člunů. A nikdo tomu nezabrání. Teď už ne.
Uslyšela vlastní hlas vydávat rozkazy a rušit pokyny velitele peruti k zaměření cílů. Taktičtí důstojníci jejích Ťuhýků zareagovali rychle, skoro jako by si neuvědomovali, jak naprostá ta katastrofa je. Slyšela, jak al-Salil zuřivě chrlí vlastní rozkazy, ale nevěnovala jim pozornost. Byly napůl nesouvislé, a i kdyby nebyly, už bylo příliš pozdě.
Její letka zahájila palbu, zatímco al-Salil stále mlel nesmysly. Střílela na vlastní pěst, bez rozkazu a na blížící se nepřátelské LAC místo na hvězdolety, jejichž obranou by nepočetné zásoby střel jejích Ťuhýků beztak nepronikly.
Potom se ve velitelském křesle schoulila, opřela se předloktími o boční opěrky a dívala se, jak se blíží holocaust.
De Grootová stáhla na okamžik obličej, když jedna letka manťáckých LAC vypálila všechny střely, které měla. Bubnové zásobníky, jež představovaly hlavní rys moderní konstrukce LAC, nemohly svůj obsah vychrlit v jediné salvě jako skříňové zásobníky starého stylu. Ale značně se tomu blížily a ta jediná letka vypustila všechny své útočné střely dřív, než se letky de Grootové přiblížily na dostřel.
Ta palba nadělala ve formaci jejích LAC velkou díru. Osmnáct člunů bylo zničeno úplně. Sedm dalších bylo těžce poškozeno, z toho pět tak, že nebude mít smysl je opravovat. Dalších osm utrpělo lehké škody.
Ale pak přišla řada na zbylých sedm set šedesát Cimeterr.
Kupředu se vyřítila ,trojitá vlna' komandéra Clappa. Ten příval střel nakrmily zásobníky dvou set republikových plavidel. Zbývajících pět set šedesát s palbou vyčkávalo.
Agnes de Grootová sledovala, jak první vlna zuřivých detonací smetá manťácké sondy elektronického boje jako sirný déšť. Téměř cítila beznaděj obklopující nepřítele, když si uvědomil, co se děje, ale bylo příliš pozdě, než aby s tím něco udělal.
Manťáky zasáhla druhá vlna explozí, zahltila jejich senzory a nakrátko ochromila jejich palubní elektroniku. A potom, přesně jak Clapp předvídal, se zoufale dezorganizovanou mantichorskou obranou prodrala třetí vlna střel.
Trojitou vlnu přečkalo třiatřicet mantichorských LAC.
Jedinou mohutnou salvu, jež ji následovala, nepřežil žádný.
Celkové ztráty de Grootové nedosahovaly ani čtyřiceti.
 



KAPITOLA PADESÁTÁ ŠESTÁ
"Za pět minut zahájíme přechod do normálního prostoru, pane," oznámila komandér-poručík Akimotová.
"Děkuji, Joyce," poděkoval admirál Wilson Kirkegard svému štábnímu astrogátorovi tak vážně, jako by sám celou poslední hodinu nesledoval odpočet.
"Nemáte zač, pane," odpověděla Akimotová a její úsměv mu prozradil, že sama moc dobře ví, že její hlášení bylo zbytečné.
Kirkegard se na ni také usmál a potom se otočil k náčelníkovi štábu kapitánovi Janině Auderské.
"Nějaké detaily, které by nás mohly v poslední chvíli nemile překvapit, Janino?" zeptal se tiše.
"Žádné mě nenapadají, pane," odpověděla a zamyšleně nakrčila nos. "Ovšem kdybych na ně přišla předem, nejspíš by nás nemohly nemile překvapit."
"To je ta nejhlubší analýza, jakou jsem kdy slyšel," přisvědčil Kirkegard a Auderská se zasmála.
"Promiňte. Mám zlozvyk zaplétat se do banalit, když jsem nervózní."
"To nejste sama," ujistil ji Kirkegard a obrátil znovu pozornost k manévrovacímu zákresu. Jeho posílená operační skupina mířila ke stěně alfa. Vrhl krátký pohled na vizuální displej, i dnes stále ohromen třpytivou nádherou plachet Warszawské své vlajkové lodě. Rozeznal v okolí plachty ještě nejméně půl tuctu dalších svých hvězdoletů, ale měl v hlavě jiné věci a manévrovací zákres mu poskytoval lepší představu o jejich poloze.
Měl méně nosičů LAC než jiné útočné svazy vytvořené pro operaci Úder blesku, ale neměl je ani potřebovat. Podle výzvědné služby hlídkovala v Maastrichtu jediná zesílená divize předgondolových superdreadnoughtů podporovaná jedním nosičem LAC a eskadrou bitevních křižníků. S ohledem na pokles počtu jednotek mantichorského námořnictva to byla docela silná hlídka na soustavu, jež byla pro Mantichorskou alianci mnohem méně důležitá než pro Republiku Haven. A podle měřítek předešlých válečných let by byla schopna dosáhnout vynikajícího skóre i proti tak velké operační skupině jako Kirkegardova.
Jenže tato měřítka už neplatila… jak se Kirkegard chystal manťáky poučit.
"Admirál Kirkegard by měl už touto dobou útočit na Maastricht, pane," poznamenal komandér Francis Tibolt, náčelník štábu Jedenáctého operačního svazu, a admirál Čchong Čchin-ži přikývl.
"Wilson má situaci jistě pevně v rukou," přisvědčil vysoký černovlasý admirál. "A my?"
"Pokud manťáci na poslední chvíli neposlali do Thetidy podstatné posily, aniž by je výzvědná služba přistihla," odpověděl Tibolt.
"S takovou možností zřejmě nic nenaděláme," usoudil Čchong. "Přičinlivý náčelník štábu by mě ujišťoval, že nic takového udělat nemohli."
"Věřte mi, pane, kdybych na vás pozoroval nějakou známku nervozity před bojem, ujišťoval bych vás jako o život."
"Jsem nervózní," prozradil mu Čchong. "Jenom to skrývám lépe než jiní."
"Také se to dá tak říci," přisvědčil Tibolt s úsměvem. Čchong se usmál a pohlédl na datový a časový displej.
"Nu, asi za čtyřicet minut zjistíme, jestli je oprávněná," řekl.
 
"To je divné."
"Co?" zvedl poručík Jack Vojonovic hlavu od pasiánsu na svém příručním počítači.
"Že bych si špatně přečetl rozvrh předpokládaných příletů?" odpověděl podporučík Eldridge Beale a obrátil se ke svému veliteli výcviku.
"O čem to mluvíte?" Vojonovic odložil příruční počítač stranou a otočil se s křeslem ke svému displeji. "Žádné velké lodě nejsou naplánované až do zítřka, Eldridgi. Proč? Něco jste-?"
Vojonovic se zarazil v půli otázky a vytřeštil oči na absurdní symboly na svém displeji. Přílet jedné nebo dvou obchodnich nebo transportních lodí byl běžný. Nikomu se nepodařilo vmáčknout do letových řádů úplně všechno. Ale tady se neobjevila bez varování osamělá loď. Nebyl to ani konvoj, a když Vojonovic viděl, co právě prošlo stěnou alfa v Grendelsbane, měl pocit, že se mu žaludek propadá až k podrážkám.
Neznal ještě přesný počet. Na to byly bodové zdroje příliš nahloučené. Ale nepotřeboval přesný počet na to, aby věděl, že jich je zatraceně víc než v operačním svazu admirála Higginse.
Stiskl palcem velké červené tlačítko, ještě než mu ta myšlenka v hlavě dozněla.
"Převálcují nás," prohlásil poručík Stevens bez obalu, když na svém taktickém displeji sledoval liďácký operační svaz pronikající stále hlouběji do Maastrichtu.
"Ano, jsou v přesile," zareagoval výrazně káravým tónem komandér-poručík Jeffers. Taktický důstojník se otočil k veliteli HMS Hvězdný pás.
"Promiňte, skippere," omluvil se. "To jenom…"
Mávl rukou k displeji a Jeffers mrzutě přikývl, protože věděl, že jeho taktický důstojník má pravdu.
"Nevypadá to dobře," připustil tiše a naklonil se přitom ke Stevensovi, aby jejich rozhovor zůstal na relativně malém můstku torpédoborce mezi čtyřma očima. "Ale my alespoň máme LAC, a oni ne."
"Já vím," řekl Stevens stále omluvně. "Jenže peruť Inkuba má alespoň dvě letky pod stav."
"Tolik?" Jeffers věděl, že se mu úplně nepodařilo skrýt překvapení v hlase, a spěšně pokračoval: "Tedy, věděl jsem, že mají o nějaké LAC méně, ale celé dvě letky?"
"Nejméně, skippere," potvrdil Stevens. "Jeden můj kámoš je pomocný zásobovací důstojník na Inkubu. Říká, že kapitán Fulbright otravuje Admiralitu už hezkou řádku měsíců, aby peruť dostal na plnou sílu. Ale…"
Pokrčil rameny a Jeffers nešťastně přikývl. Maastricht ležel stranou zájmu, pokud šlo o náhrady a posily, po celou dobu, co sem byl Hvězdný pás přidělen. Povídalo se, že situace je mizerná všude, jenže Jeffersova loď nebyla ,všude'. Byla právě tady a jemu bylo srdečně jedno, s čím si museli vystačit ,všude'.
"Nu," prohlásil patrně s větší sebedůvěrou, než jakou ve skutečnosti cítil, "admirál Maitland je dobrý. A i když má Inkubus podstav, je to pořád lepší, než nemít žádné LAC."
"Máte pravdu," souhlasil Stevens, ale zatěkal očima zpět k displeji a k blížícím se symbolům osmi superdreadnoughtů. Pokud senzorové družice pozorují to, co tam opravdu je, pak divize ,krátkých' superdreadnoughtů kontradmirála sira Ronalda Maitlanda stojí proti převaze téměř tři ku jedné. "Kéž bychom měli jeden nebo dva superdreadnoughty (P), abychom převahu vyrovnali."
"Také bych si to přál," přiznal Jeffers. "Ale naše gondoly mají alespoň výhodu většího dostřelu."
"A to je zatraceně dobře," přitakal Stevens. Pohled měl stále upřený na displej, kde se obláček zrnek prachu představující LAC Inkuba nacházel patnáct minut od kontaktu s liďáky. Nadsvětelná hlášení LAC přispěla k podrobnosti a přesnosti taktického zákresu Hvězdného pásu a Stevens jejich posádkám ani trochu nezáviděl. Jako součást ochranné clony superdreadnoughtů to Hvězdný pás také neměl mít lehké, ale byl alespoň třináct milionů kilometrů daleko od nepřátelských výmetnic střel. LAC tak daleko nebyly.
Podíval se na světelné kódy Maitlandových superdreadnoughtů a jediného nosiče LAC a představil si dlouhou neuspořádanou řadu gondolových baterií vlečených za nimi. Jak se zmínil Jeffers, sir Ronald si získal pověst schopného taktika - podle skromného názoru poručíka Henryho Stevense opravdu zaslouženou. Na rozdíl od příliš mnoha jiných velitelů soustavových hlídek Maitland spoléhal na tvrdý dril a častá bojová cvičení a udržoval svou ,operační skupinu' v mnohem lepší bojeschopnosti, než jakou se mohly chlubit jiné hlídky. Ze zvoleného bojového plánu bylo zřejmé, že i on si uvědomuje, jakou hromadu oceli proti němu liďáci poslali, ale že se chystá rozdíl v tonážích vyrovnat chytře vedeným bojem.
Podle analytiků rozvědky měly jeho střely mnohem větší dolet než střely, jaké mohli vyrobit liďáci. Stevens tyto zprávy bral raději s velkou rezervou a bylo zřejmé, že sir Ronald také. Rozvědka je ujišťovala, že maximální aktivní dolet, jakého se liďákům mohlo u střel podařit dosáhnout, se pohybuje v řádu sedmi nebo osmi milionů kilometrů. Sir Ronald odhad špionů pro jistotu vynásobil ,pitomou konstantou', z čehož mu vyšel teoretický maximální dostřel někde kolem dvanácti milionů kilometrů. To bylo o hodně méně než účinný dostřel vícemotorových těžkých střel RMN, které do vyhoření pohonu urazily teoreticky pětkrát delší dráhu. Těžko se tomu ovšem dalo říkat účinný dostřel, protože ani mantichorské řízení palby nedokázalo na takovou vzdálenost zasáhnout manévrující cíl.
Kontradmirál Maitland však nehodlal zkoušet nic tak nesmyslného. Hodlal zkrátit vzdálenost na třináct milionů kilometrů a potom vychrlit střely z gondol vlečených za všemi těžkými loděmi i křižníky. Vzhledem ke své výhodě většího dostřelu se rozhodl vléci maximální náklad, což jeho akceleraci snížilo na pouhé plazení, ale mělo mu to umožnit vypálit nejméně šest těžkých salv ještě ze vzdálenosti, ze které nepřítel nemůže odpovědět. Přesnost sice nebude světoborná, ale přinejmenším některé střely proniknou k cíli. A když všechno načasuje správně, dorazí tam ve stejnou chvíli jako LAC. Kombinovaný útok značně zatíží liďácké obranné systémy, což by mělo zvýšit účinnost LAC i řízených střel.
A i kdyby se všechno podělalo, pomyslel si Stevens, budeme tak daleko, abychom se mohli odpoutat a utéci. Zatímco žokejové z LAC ne, když už jsou na třech čtvrtinách cesty do chřtánu kodiaka maxe! Takže jim alespoň můžeme pustit žilou, když…
"Nepřítel odpaluje střely! Hromadný odpal!"
Stevens na zvuk hlasu desátníka Landowové zprvu nereagoval. Poddůstojnická veteránka byla klíčovou členkou Stevensova taktického týmu, nicméně poručík si na okamžik myslel, že se Landowová snad zbláznila.
Ale jen na okamžik. Jen do té doby, než se podíval zpátky na svůj displej a uvědomil si, že bojový plán sira Reginalda je v tahu.
"Panebože, mně je jich skoro líto," řekla Janina Auderská tak tiše, že ji nejspíš uslyšel jenom admirál.
"Nemusí být," řekl Kirkegard s pohledem přilepeným na displej znázorňující bouřkovou frontu jeho střel řítících se k mantichorské hlídce. Náčelnice štábu se na něj podívala, překvapená téměř divošskou drsností admirálova obvykle příjemného hlasu a Kirkegard po ní střelil po straně pohledem.
"Je to přesně totéž, co nám oni dělali při té jejich zatracené operaci Pryskyřník," připomněl jí chladně. "Přesně totéž. Četl jsem interview s admirálem White Havenem. Výzvědná služba je vytáhla z jejich novinofaxů. Říkal, že se cítil téměř provinile - že to příliš připomínalo ,vraždění neviňátek'." Kirkegard se zasmál, jako když zakráká vrána. "A měl pravdu. Nuže, teď je řada na nás. Podíváme se, jak se to bude líbit jim."
Sir Ronald Maitland sledoval, jak se k nim žene smršť střel.
"Jak dobré máme údaje pro zaměření?" zeptal se bez okolků štábního operačního důstojníka.
"Ehm, jsou…" Operační důstojník se otřásl. "Tedy, jsou zhruba tak dobré, jak se dá na tuhle vzdálenost doufat, pane," řekl rázněji.
"V tom případě bychom jich raději měli využít, než o ně přijdeme," odpověděl Maitland. "Předefinujte palebné sekvence. Odpálit všechny střely - hned teď."
"Rozkaz, pane."
"Už je to tady," zamumlala Auderská.
"Musí se jich zbavit, než naši ptáčci přiletí tak blízko, aby je zničily sekundární účinky výbuchů," přisvědčil Kirkegard a sledoval přitom postranní sloupce svého zákresu, jak středisko bojových informací přidělovalo jednotlivým bojovým hlavicím hodnotu na stupnici hrozby. "Je jich víc, než jsem čekal," přiznal.
"Ano, pane. Bude nás to bolet," řekla Auderská.
"Riziko povolání," pokrčil rameny Kirkegard. "A na tuto vzdálenost ani manťácké systémy nebudou schopné docílit příliš velké procento zásahů. To samozřejmě ani naše, ale…" nepříjemně a chtivě se usmál, "…my můžeme odpalovat další těžké salvy… zatímco oni ne."
"Sledovací úsek hlásí, že prostředky elektronického boje jejich střel jsou mnohem lepší, než by měly, pane," řekl Maitlandovi tiše do ucha náčelník štábu. Sir Ronald se na něj podíval a důstojník se nešťastně ušklíbl. "Odhadují, že naše bodová obrana bude nejméně o pětadvacet procent méně účinná, než jsme předpokládali. Nejméně."
Maitland zabručel, zadíval se opět na hlavní zákres a myšlenky mu o překot uháněly hlavou. Z objemu palby, která se k němu blížila, bylo zřejmé, že liďácké superdreadnoughty na tom zákresu jsou gondolové typy. Ale situace není úplně beznadějná, řekl si. Všechno, co jim zatím oznámily senzory LAC, prozrazovalo, že elektronické schopnosti liďáků stále zaostávají za mantichorskými standardy, i když jsou podstatně lepší, než se předpokládalo - jak právě potvrdil nový odhad CIC ohledně prostředků elektronického boje jejich střel. To Maitlandovi v takovémto souboji dálkových střel poskytovalo obrovskou výhodu. Nebo spíš poskytovalo by, kdyby byl schopen palbu opětovat.
Zaskřípal zuby v trpké vzpomínce na opakované žádosti o přidělení alespoň jednoho superdreadnoughtu (P). Ovšem admiralita neuznala za vhodné odvelet takové drahocenné vzácné jednotky do druhořadé soustavy jako Maastricht. Alespoň že výmetnice na dvou ze tří starších lodí, které měl, byly vyměněny za nové, schopné zvládat vícemotorové střely. Což znamenalo, že když vypotřeboval gondolové baterie, nebude úplně neschopen opětovat palbu. Znamenalo to jenom, že může odpovídat pouze dvaceti procenty objemu liďácké palby, dokud se mu nějak nepodaří přiblížit na šest milionů kiláků.
A tak dlouho nejspíš žádný z jeho hvězdoletů nepřežije.
"Potvrdily se nové hodnoty akcelerace jejich superdreadnoughtů?" zeptal se svého operačního důstojníka.
"Ano, pane," potvrdil komandér nešťastně. "Sice jsou pořád nižší než naše, ale rozdíl je skoro o třicet procent menší, než udávaly odhady rozvědky."
"Typické," zavrčel sir Ronald vztekle, než se stačil ovládnout. Zavřel ústa, zhluboka se nadechl a znovu se ohlédl po náčelníkovi štábu.
"Odešlete okamžitě zprávu komodoru Rontvedové," řekl. "Vyřiďte jí rozkaz, ať ihned zahájí Případ omega."
"Ano, pane." Naprostá nepřítomnost překvapení v hlase náčelníka štábu dokazovala, že už sám dospěl ke stejnému závěru jako Maitland. Rontvedová velela malé eskadře údržbářských a podpůrných lodí o třech jednotkách, kterou admiralita Maitlandově hlídce přidělila. Byly prakticky neozbrojené kromě velmi omezené schopnosti bodové obrany a jejich úkolem v Případě omega bylo jednoduše se postarat o to, aby bylo zničeno co nejvíc infrastruktury vybudované na podporu hlídky, a pak se dát na útěk.
"Varujte ji, ať tím v případě tísně neztrácí zbytečně čas," zdůraznil Maitland. "Už víme, že mají vícemotorové střely. Když se rozvědka mohla tak dokonale seknout v jedné věci, může se mýlit i v jiné. Vůbec by mě tedy nepřekvapilo, kdyby se v jejich bojové sestavě objevil jeden nebo dva nosiče LAC."
"Ano, pane." Náčelník štábu na okamžik zaváhal a potom pohodil hlavou směrem k hlavnímu zákresu. "Když už mluvíme o LAC, pane, co ty naše?"
"Budou pokračovat v útoku. Beztak nemají kam utéci, jestli přijdeme o Inkuba," řekl Maitland chraptivě. Potom znovu zabručel: "Jen pro případ, že by to Rontvedová nestihla, vyčleňte jednu z plechovek. Musíme mít jistotu, že se alespoň někdo dostane domů s výstrahou."
Komandér-poručík Jeffers stál u ramene Henryho Stevense a hleděl dolů na taktický displej, zatímco Hvězdný pás pokračoval v akceleraci k hyperlimitu na maximální bojový výkon. Skutečnost, že jim každou chvíli mohou selhat kompenzátory setrvačnosti, což by je proměnilo ve vrstvu džemu na přepážce, jim při pohledu na chaos a zkázu za sebou připadala úplně vedlejší.
Dva ze superdreadnoughtů kontradmirála Maitlanda už byly ty tam a vlajková loď umírala. Inkubus byl ještě bojeschopný, ale jeho zrychlení vinou poškození uzlů beta pokleslo o padesát procent. Jediný důvod, proč ještě nebyl zničen úplně, je ten, že jeho schopnosti přímého boje jsou tak omezené, pomyslel si Jeffers temně. Liďáci se nejdřív soustředili na ty lodě, které jim mohly ublížit; Inkuba mohou zničit, kdykoliv si zamanou.
Nebyla to úplně jednostranná záležitost - ale mnoho nescházelo.
Maitlandova jediná vlna řízených střel z gondol proměnila jeden liďácký superdreadnought ve vrak, z něhož unikal vzduch, a další dva poškodila. Palubní výmetnice se pak soustředily na jeden z poškozených superdreadnoughtů (P) a způsobily mu ještě vážnější škody. Jeden liďácký bitevní křižník byl zničen úplně a další byl v jen o málo lepší kondici.
Ale to bylo všechno. LAC ze sebe vydaly všechno a jejich úsilí pomohlo Mantichořanům připsat si na konto ten zničený bitevní křižník a poškození většiny jeho družek. Jenže liďáci na na těch válečných lodích už nepropadali panice a zmatku z pouhého pohledu na neskutečné superLAC. Měli čas přemýšlet a analyzovat a uvědomili si slabiny takových malých a poměrně křehkých útočných plavidel. Posádky LAC se vrhly do boje se vší statečností a odvahou ve vesmíru a skutečně se jim podařilo způsobit alespoň menší škody. Ale boční štíty těchto superdreadnoughtů byly netknuté, zranitelná hrdla klínů chránily příďové štíty téměř stejně dobré, jako měla RMN, bodová obrana a střelci energetických zbraní čekali a masivní pancíř chránící boky dokázal plně odolat ostřelování dokonce i graserem Ťuhýků B dost dlouho na to, aby obranná palba LAC zničila.
Skupině Inkubu bylo dopřáno jedno kolo dobře umístěné palby na lodě bojové stěny. Když se zbylé lodě pokusily o další, byly téměř nedbale smeteny.
Jeffers se snažil nedávat najevo svůj pocit šokované nevíry. Bylo zřejmé, že liďáci dosud nepřekonali propast mezi svou a mantichorskou technikou. Jejich prostředky elektronického boje stále nebyly ani zdaleka dobré. Zdálo se, že jejich gondolové baterie nesou každá méně střel, což nasvědčovalo tomu, že jim na daný výkon vycházela větší konstrukce. Z toho vyplýval menší objem palby ze stejné tonáže těžkých lodí a omezenější kapacita zásobníků. A to mohlo mít z dlouhodobého hlediska velký význam, protože jejich naváděcí systémy stále nedosahovaly mantichorských standardů, třebaže se zlepšily přinejmenším ve stejné míře jako dolet střel. Vzhledem k přetrvávající mantichorské převaze v prostředcích elektronického boje bude přesnost dálkových střel zřejmě dost podstatně mluvit ve prospěch Mantichory, ale nebude to ani na RMN příliš okázalé. Nadále tedy bude extrémně důležité, kolik řízených střel bude s to nést superdreadnought (P). A to nejspíš znamená, že je zatraceně dobře, že lodní správa tak spěchala s pracemi na nové konstrukci Neporazitelný.
Teď jen aby ten zasraný idiot Janacek nechal námořnictvo také nějaké postavit!
Jeffers ucítil, že už ho bolí lícní svalstvo, jak zatíná zuby, a přinutil se odvrátit pohled od zákresu. Trochu ho překvapilo, že se Hvězdnému pásu podařilo úspěšně uprchnout, když mu Maitland nařídil odlet. Nejspíš jen proto, že se liďáci soustředili na větší ryby, pomyslel si hořce. Ale mohlo to mít něco společného i se škodami, které způsobily Maitlandovy superdreadnoughty a LAC.
Alan Jeffers byl k sobě příliš poctivý, než aby předstíral, že není nesmírně rád, že Maitlandovy rozkazy jemu a jeho posádce zajistily přežití. Ale současně se nemohl zbavit drtivého pocitu viny. Měl obavy, že si to břemeno ponese ještě dlouho a dlouho.
 
"Zajímalo by mne, jak se vedlo admirálu Kirkegardovi v Maastrichtu, pane," zabručel komandér Tibolt. Stáli s admirálem Čchongem vedle sebe na vlajkovém můstku RHNS Nová republika, zatímco se 11. operační svaz usazoval na oběžné dráze kolem jediné obyvatelné planety soustavy Thetis.
"Těžko říci," odpověděl admirál Čchong. Chvíli pozoroval modrobílou nádheru planety na vizuálním displeji, pak se napřímil a odvrátil se. Jeho pohled přilákal jiný displej. Ten, který ukazoval ztráty jeho operačního svazu.
V krvavě rudé barvě, jež označovala naprostou ztrátu, tam zářilo jméno jediné lodě a admirálovi se prohnuly rty v úsměvu chmurného uspokojení. Každý nerad ztrácí loď a lidi, kteří tvoří její posádku. Ale po drtivých ztrátách, jež starému Lidovému námořnictvu znovu a znovu způsobovali manťáci, byl jediný těžký křižník a sedmdesát LAC malou cenou za celou hvězdnou soustavu. Nemluvě o tom, že manťáci přišli o víc než dvě stě LAC, čtyři těžké křižníky a dvojici superdreadnoughtů.
"Vlastně by mě víc zajímalo, co se děje v Grendelsbane a u Trevorovy hvězdy," řekl Tiboltovi po chvilce.
 



KAPITOLA PADESÁTÁ SEDMÁ
"Smím se zeptat, co si myslíte o dopise ministerského předsedy High Ridge, mylorde?" otázal se Niall MacDonnell zdvořile.
"Myslím, že mu snaha zůstat slušný zvedla krevní tlak natolik, aby mu to ubralo dvacet nebo třicet let života," odpověděl Hamish Alexander vesele.
MacDonnell se usmál. Jako rodilého Graysoňana ho způsoby mantichorských důstojníků, kteří se objevovali ve službě u GSN, občas mátly. Hrabě White Haven spadal do této kategorie také, i když jen okrajově, třebaže vybojoval po boku Graysonských jednotek dost bitev na to, aby ho adoptovali mezi své. Největší úžas však u MacDonnella vzbuzovala otevřenost, s níž Mantichořané kritizovali High Ridgeovu vládu. Mluvili sice samozřejmě jen o ministerském předsedovi, nikoliv o své panovnici, ale MacDonnell si jen těžko dokázal představit, že by se graysonský důstojník vyjadřoval tak upřímně - a pohrdavě - o protektorově kancléři.
Ne že by kdokoliv z jeho graysonských kolegů nesouhlasil s obecně rozšířenými názory na High Ridge. Šlo jen o to, že Graysoňané jako celek byli… uctivější než většina Mantichořanů. To MacDonnella občas mátlo. Jádro celého současného politického dilematu Hvězdného království spočívalo v tom, která část aristokracie ovládá výkonnou moc jejich vlády. Tatáž podmínka, jen v divočejší formě, zmítala i Graysonem, než Mayhewova restaurace navrátila protektorům autoritu, která se jim posledních několik generací postupně drolila pod rukama. Avšak hluboká uctivost, kterou ke svým místodržícím vždycky chovali graysonští poddaní, Mantichořanům ve vztahu k jejich šlechtě chyběla.
Ovšem White Haven byl sám příslušníkem téže aristokracie, což nejspíš vysvětlovalo, proč k ní nechová automatický respekt.
"Nebudu předstírat, že nechovám stejné naděje, mylorde," ozval se admirál po chvilce. "Ale vypadá to, jako by se situaci rozhodl brát z té nejlepší stránky."
"Nemá příliš na vybranou," poukázal White Haven. "Abych byl upřímný, pokládám za docela jisté, že s tím Benjamin počítal, když celý ten nápad uskutečňoval. A i když bych nerad obviňoval protektora z vměšování se do politických záležitostí spojence, myslím, že High Ridge postavil do současné situace se zlomyslným rozmyslem."
MacDonnell se na něho tázavě podíval a hrabě pokrčil rameny.
"High Ridge má jedinou možnost předstírat, že Benjaminovým akcím přeje. V každém jiném případě by vypadal přinejmenším jako slabý a neschopný, protože v nich Benjaminovi nedokázal zabránit. A v tom nejhorším případě, kdyby se ukázalo, že my jsme liďácké záměry odhadli dobře, a on špatně, by vypadal jako naprostý idiot, protože by protestoval proti tomu, že jsme ho zachránili před jeho vlastní hloupostí. Ne že bychom z něj stejně neudělali pitomce, kdyby začal nějaký tanec," dodal White Haven s obzvlášť zlomyslným úsměvem.
MacDonnell naklonil hlavu ke straně. White Haven mluvil skoro tak, jako by chtěl, aby liďáci zaútočili, protože by to uškodilo High Ridgeově vládě. Graysoňan věděl, že k němu není spravedlivý. Hrabě rozhodně nechtěl, aby Republika Haven začala znovu válčit s Hvězdným královstvím. Jenže už se zjevně vzdal naděje, že se to nestane. Na rozdíl od MacDonnella, jenž stále pochyboval, přestože první varování přišlo od lady Harringtonové, hrabě se už zcela smířil s představou, že havenský útok je na spadnutí. A protože už udělal, co mohl, aby se na tu hrozící katastrofu připravil, byl ochoten hledat to dobré zrnko, jež se skrývá v každém zlu.
A MacDonnell uznával, že cokoliv, co slibuje odstavit barona High Ridge od moci, musí obsahovat celý valoun dobra.
Graysoňan obrátil pozornost k displeji na vlajkovém můstku Benjamina Velikého. Je příhodné, že on a White Haven stojí v tuto chvíli na vlajkovém můstku této lodě, pomyslel si. Bendži, jak se v námořnictvu Benjaminu Velikému s láskou přezdívalo, byl White Havenovou vlajkovou lodí od svého uvedení do služby až do ukončení operace Pryskyřník. Ale přestože byla loď teprve necelých osm let stará, patřila k třídě o pouhých třech plavidlech. Její konstrukci nahradily superdreadnoughty (P) třídy Harringtonová a MacDonnell věděl, že někteří lidé z Úřadu pro stavbu lodí chtějí jeho vlajkovou loď vyřadit do šrotu. Představa, že ji pošlou do drtiček k recyklaci, se mu vůbec nelíbila, třebaže musel přiznat, že to má svou chladnokrevnou logiku. Grayson ždímal všechny zdroje, jež měl k dispozici, aby vybudoval a udržel flotilu, kterou má. Nemůže si dovolit vydržovat lodě, třeba i nové a oblíbené, jejichž konstrukce zastarala.
MacDonnell osobně doufal, že úřad přijme jeden z alternativních návrhů a opatří Bendžiho výmetnicemi vhodnými pro poslední generaci vícemotorových střel. Ale rozhodnutí bylo na někom jiném. V tuto chvíli se Benjamin Veliký nacházel přesně tam, kde ho bylo zapotřebí. Jelikož byl od kýlu až po hřbet navržen jako velitelská loď flotily, měl patrně nejlepší vlajkový můstek a informační středisko flotily ze všech lodí, které kdy byly ve službě.
"Ať už si o tom High Ridge myslí cokoliv," řekl White Haven, přistoupil k MacDonnellovi a zahleděl se do zákresu s ním, "admirál Kuzaková podle všeho nemá žádné námitky, že?"
"Ne, nemá," přisvědčil MacDonnell. Přejel pohledem od zákresu zachycujícího jeho úsek velení k vedlejšímu displeji nastavenému na astrografický režim. Vyústění Mantichorské křižovatky Červích děr u Trevorovy hvězdy leželo mnohem blíž stálici soustavy než Křižovatka samotná od Mantichory A. Přesto se vzdálenost mezi ním a samotnou Trevorovou hvězdou měřila na téměř tři světelné hodiny. I když kolem něho byly vybudovány mohutné pevnosti, samotná vzdálenost mezi obydlenou planetou soustavy a vyústěním představovala pro admirála Theodosii Kuzakovou téměř nepřekonatelnou potíž.
Její Třetí flotila mohla být jenom na jednom místě, pokud nehodlala přistoupit na krajně nebezpečné rozdělení sil. Teoreticky se pevnosti mohly vypořádat s většinou útoků na samotné vyústění. Nazývat je pevnosti vlastně nebylo úplně přesné. Většina lidí si pod pojmem pevnost představí stabilní opevnění, něco těžkopádného a nepohyblivého. Ačkoliv pevnosti u vyústění skutečně těžkopádné byly, nebyly úplně nepohyblivé. Dalo se na ně vlastně pohlížet jako na obří podsvětelné superdreadnoughty. Na lodě tak obrovské, že pro své malé zrychlení byly zcela nevhodné pro mobilní operace, ale jimž zůstávala schopnost alespoň minimálních bojových manévrů… a které mohly generovat gravitorové klíny, jež představovaly první linii obrany každé válečné lodě.
Avšak navzdory své velikosti, silnému pancíři a mocné výzbroji to byly - stejně jako Benjamin Veliký - zastaralé konstrukce. Rychlost jejich palby v souboji řízenými střelami představovala pouhý zlomek kadence, jakou mohla vyvinout loď třídy Harringtonová. Když měly čas před bitvou vypustit a rozmístit gondolové baterie, mohly samozřejmě odpalovat obrovské salvy, dokud jim gondoly stačily. Ale to bylo jako říci jinými slovy, že mohly střílet tak dlouho, dokud se k nim nedostaly nepřátelské bojové hlavice tak blízko, aby vyřadily gondoly sekundárním účinkem explozí.
Dokud měla superdreadnoughty (P) pouze Mantichorská aliance, nikdo si se zranitelností gondol obzvlášť hlavu nelámal. Za prvé proto, že žádné jiné námořnictvo ve vesmíru nedokázalo chrlit takový objem palby jako superdreadnoughty (P), a za druhé proto, že se žádné jiné námořnictvo ve vesmíru nemohlo chlubit střelami, jež by se doletem vyrovnaly aliančním vícemotorovým střelám. Což znamenalo, že gondoly pevností bývaly s to zlikvidovat každého útočníka dřív, než se dostal dost blízko na to, aby mohl zbývající gondoly zničit. Ale námořnictvo, které vybudoval Thomas Theisman, mělo superdreadnoughty (P) také. A bylo docela možné, že ty superdreadnoughty (P) nesly vlastní vícemotorové střely.
A za takových okolností se zranitelnost gondol stávala skutečně vážným problémem.
Což vysvětlovalo, proč tak svědomitý velitel soustavy jako Theodosia Kuzaková byl tak nešťastný ze svých vzájemně si odporujících obranných závazků. Oficiální hledisko admirality, že neexistuje důkaz o tom, že už by se pevnosti nemohly samy vypořádat s jakoukoliv silou, kterou by proti nim liďáci mohli vrhnout, byly pramalou útěchou pro velícího důstojníka na místě samém. I kdyby zcela ignorovala možné následky pro svou kariéru, kdyby se liďákům podařilo proniknout do soustavy a zničit pevnosti, ze ztrát na životech tím způsobených by měla nadosmrti noční můry. Proto pro ni bylo obrovskou úlevou, když odpovědnost za podporu pevností předala MacDonnellovu operačnímu svazu a sama soustředila své superdreadnoughty a podpůrné nosiče LAC k ochraně San Martinu a vnitřní části soustavy.
"Kdybyste byl na místě liďáků a plánoval útok na tuto soustavu, mylorde," zeptal se White Havena teď, "na co byste se soustředil? Na vyústění, nebo na San Martin? Nebo byste šel po obou zároveň?"
"Sám jsem se na to mnohokrát ptal, když jsem se snažil vyrvat soustavu liďákům," odpověděl White Haven. "Největší problém je, že vyústění a vnitřní oblast soustavy jsou tak blízko od sebe, aby si mohly poskytnout vzájemnou podporu v míře, která na mantichorské straně prostě není možná. Jistě chápete, že zorganizovat obranu není ta nejsnadnější věc v galaxii, ale útočník směřující k jednomu cíli si nesmí zapomenout hlídat záda před tím, co na něj může přilétnout od druhého. To pro nás bylo dost zlé, když soustavu měli v držení liďáci. Pro liďáky to bylo ještě horší, protože si nemohli být úplně jistí, jestli nablízku Křižovatky není připravena podstatná část Domovské flotily na tísňový přesun přímo z Mantichory."
"Jistě," souhlasil MacDonnell. "Ale když hodláte na soustavu útočit, jeden cíl si vybrat musíte."
"Ale samozřejmě!" ušklíbl se White Haven kysele. "Já jsem se rozhodl soustředit na jejich flotilu a dotlačil jsem ji k obraně vnitřku soustavy. Koneckonců San Martin pro ně byl mnohem důležitější než vyústění červí díry, které stejně nemohli používat! A neměli ani zdaleka takové pevnosti kolem vyústění, jaké jsme tam vybudovali my, když jsme na nich soustavu dobyli. Ale i tak jsem musel být hodně opatrný."
"Já jsem slyšel něco jiného, mylorde," sdělil mu MacDonnell s úsměvem. "Prý jste nakonec provedl úder přímo Křižovatkou."
"Nu, ano," přisvědčil hrabě s trochu rozpačitým výrazem. "Víte, byl to do jisté míry výraz zoufalství. Tehdy tady velela Esther McQueenová a ta byla hotový postrach. Jenom tak mezi námi, často jsem měl pocit, že asi byla lepší taktik než já a byla i ďábelsky dobrý stratég. Opevnila se tady hloubkovou obranou složenou z bitevních lodí a superdreadnoughtů a ať jsem manévroval, jak jsem manévroval, dařilo se jí držet se mi nablízku, takže jsem neměl volné ruce ani pro jeden cíl. Proto jsem se ji začal snažit přesvědčovat, že se chystám v podstatě obléhat vnitřní oblast soustavy, a když jsem ji přesvědčil - nebo spíš jejího nástupce poté co ji Pierre a Saint-Just odveleli do Oktagonu - aby podle toho přeskupila síly, inu…"
"Vy jste tedy v podstatě přinutil liďáky plně se věnovat ochraně jednoho cíle a potom jste překvapivým útokem napadl druhý," shrnul to MacDonnell.
"Ano. Ale měl jsem jisté výhody, které Theisman a jeho lidé při útoku na soustavu mít nebudou. Všechny nevýhody, kterým čelí flotila využívající k útoku červí díru, může vyvážit moment překvapení. Jenže Theisman nemá k dispozici spřátelenou flotilu na opačném konci větve, takže nemůže vyústění ohrožovat z obou stran jako tehdy já. To by Theodosii poskytlo příležitost zopakovat proti němu obranné rozmístění sil McQueenové.
Ale mám podezření, že by ji nakonec přece jen dostal. Pokud jsou správné ty pesimističtější předpoklady, co mohl do své flotily zařadit, aniž by se o tom zmínil, pravděpodobnost se ještě víc kloní na jeho stranu. Ale abych odpověděl na vaši otázku, být na jeho místě, soustředil bych se na vnitřní oblast soustavy."
"Ale dokud Hvězdné království drží vyústění, může vždycky vyslat posily nebo protiútok," namítl MacDonnell.
"To ovšem předpokládá, že Hvězdné království má čím zaútočit," opáčil White Haven temnějším tónem a mávl rukou k zářícím symbolům ve vnitřní oblasti soustavy. Na tuto vzdálenost a při tomto měřítku bojová stěna Třetí flotily tvořila jediný zelený korálek. "Třetí flotila má v bojové sekci téměř sto lodí bojové stěny, včetně čtyřiceti osmi našich superdreadnoughtů (P), Nialle, a dva z těch superdreadnoughtů (P) jsou odstavené pro místní údržbu. Máme jich dvě - slovy dvě - další eskadry u Domovské flotily. Další jejich eskadra byla přidělena stanici Sidemore. Čtvrtá eskadra je na stanici Grendelsbane. A čtyři jednotky jsou kvůli údržbě, doplnění výstroje nebo výcviku posádky doma, ovšem nejsou zařazeny do Domovské flotily. To je všechno i se všemi drobky, které se Janackovi podařilo pro jeho bojovou flotilu vyškrábat. Jestli Theisman vyřídí Třetí flotilu, zničí zhruba třetinu předgondolových lodí bojové stěny a dvě třetiny našich moderních lodí bojové stěny. To dělá z Theodosiiných lodí jeho skutečný cíl, a jestli je dokáže přišpendlit k hvězdě a donutit Theodosii bránit San Martin, bude mít příležitost je zničit.
A jestli zvládne tohle, pak zbytek vyřídí už poměrně snadno. Abych byl úplně upřímný, jediná zbývající protiváha, která by Alianci zbyla, by bylo vaše loďstvo a Grayson by musel čelit stejné obtížné situaci jako nyní Mantichora. Jak velkou část své domovské flotily můžete vyčlenit na ofenzivní operace?"
"Mám mluvit upřímně?" MacDonnell zavrtěl hlavou. "Tím, co jsme nasadili tady, už jsme nejspíš překročili limit. Ne že bych si myslel, že byla chyba nás sem poslat," dodal spěšně. "Myslím, že lady Harringtonová a pan Paxton mají pravdu, když tvrdí, že není pravděpodobné, aby liďáci zařadili Grayson mezi nejhlavnější cíle. To se samozřejmě může změnit, hlavně až se jim donese, že značná část našeho námořnictva posílila Trevorovu hvězdu. Ale v tuto chvíli téměř nutně musí předpokládat, že graysonské síly jsou stále soustředěny u Jelcinu, a nebudou nás chtít provokovat, dokud se nevypořádají s vašimi gondolovými superdreadnoughty."
"Přesně tak," souhlasil White Haven a bedlivě se snažil nedávat najevo žádnou známku podrážděnosti. Tu nezpůsobilo vlastně nic, co by MacDonnell řekl. Neřekl navíc nic, s čím by White Haven mohl nesouhlasit, i když to široce rozvedl. Ale každého vyššího mantichorského admirála muselo nesnesitelně rozčilovat, když slyšel Graysoňana klidně hodnotit RMN jako druhé nejsilnější námořnictvo Aliance.
Obzvlášť když takové hodnocení bylo v tuto chvíli dokonale přesné.
"Vlastně nejlepší scénář by byl, kdyby se Theisman dozvěděl, že jste nás tady posílili, než začne s jakýmkoliv útokem.
Vědomí, že GSN je ochotno nás tak rychle posílit navzdory všem… potížím, které jste snad měli s naším současným politováníhodným ministerským předsedou, by ho téměř nutně muselo přimět se rozmyslet. Musel by také přepracovat veškeré operační plány založené na předpokladu, že tu nebudete. A kdybychom pro toho pitomce Janacka získali ještě čtyři nebo pět měsíců, lodě, které konečně začal dokončovat, začnou přicházet v rozumném počtu. Hlavně ty v grendelsbanských loděnicích. Ty byly v pokročilejším stavu rozestavěnosti, když byla další stavba zastavena, a první z nich budou k dispozici pro přejímací zkoušky už za několik týdnů."
"Kéž vás Zkoušející vyslyší," prohlásil MacDonnell vroucným hlasem.
 
"Potvrzeno, pane. Všechny."
Admirál Červených, Allen Higgins, byl člověk pouze průměrné výšky s kulatým, téměř baculatým obličejem, který obvykle býval věrným zrcadlem jeho vlídné povahy. V tuto chvíli měl ten obličej barvu vystydlé ovesné kaše a v očích měl strhaný výraz.
Hleděl na nemilosrdně lhostejný displej a cítil se před blížícím se liďáckým útočným uskupením jako moucha sedící v cestě tanku. Dvaatřicet superdreadnoughtů, z nich neznámý počet gondolových. V tom nákladu zkázy byly i nějaké nosiče LAC. Musely být, protože úder čtyř set LAC, který proti nepříteli vypravil, byl rozprášen ještě silnějším protiútokem LAC.
A on poté co jeho LAC byly prakticky zničeny, proti tomu mohl nasadit sedm superdreadnoughtů (P), šestnáct předgondolových superdreadnoughtů, čtyři nosiče LAC, jimž všem dohromady zbývalo necelých třicet bojových člunů, a devatenáct křižníků a bitevních křižníků. Zprvu si myslel, že by přece jen mohl něčeho docílit díky většímu dostřelu svých přečíslených superdreadnoughtů (P). Ale mýlil se. Jak mu liďáci právě dokázali, když zničili všech sedm na vzdálenost větší než čtyřicet milionů kilometrů.
Jeho zbývajících dvacet těžkých lodí stálo proti beznadějné přesile. Neuvěřitelná smršť řízených střel, která smetla jeho gondolové superdreadnoughty toho byla dostatečným důkazem. Díky Bohu, že ostatní lodě držel zpátky, když poslal ,péčka' do boje! Díky tomuto prostému rozhodnutí zůstaly naživu tisíce příslušníků RMN. Rozhodnutí, které v tu chvíli utrousil téměř mimoděk.
Ale to byla jediná útěcha, která mu byla dopřána.
"Nedokážeme je zastavit," řekl tiše a konečně vzhlédl, aby se podíval do stejně šokovaných očí náčelníka svého štábu. "Když proti nim něco pošleme, jenom jim tím poskytneme cvičné cíle," zachraptěl. "A totéž platí pro loděnice. Sakra, na bezpečnost soustavy tady vždycky byly jen mobilní síly. Proč se obtěžovat s modernizací pevností, aby mohly střílet vícemotorové střely, že? Od toho přece máme naše zatracené Loďstvo! Čert aby spral toho parchanta Janacka!"
"Pane, jak… tedy, co uděláme teď?" zeptal se náčelník štábu téměř zoufale.
"Můžeme udělat jenom jednu věc," zabručel Higgins. "Nebudu další Elvis Santino ani další Silas Markham. Žádní další z mých lidí už nepadnou v bitvě, kterou beztak nemůžeme vyhrát."
"Ale pane, když loděnice jen tak opustíme, admiralita- "
"Seru na admiralitu!" zavrčel Higgins. "Jestli mě budou chtít postavit před válečný soud, tím lépe. Strašně rád bych měl příležitost prodiskutovat tu jejich ubohou náhražku politiky námořnictva před oficiálním tribunálem! Ale teď záleží jen na tom, abychom zachránili všechny a všechno, koho a co můžeme… a loděnice zachránit nemůžeme."
Náčelník štábu ztěžka polkl, ale nemohl nesouhlasit.
"Nemáme čas rozmístit ženijní nálože," pokračoval Higgins chraptivým, hluchým hlasem. "Ať se všechny pracovní čety vrátí do hlavní sekce. Ať okamžitě vymažou všechna tajná data. Jakmile to udělají, rozmístěte nálože a vyhoďte do povětří celé jádro počítače. Nechci, aby ti parchanti něco vytěžili z našich záznamů. Máme asi devadesát minut na to, abychom evakuovali ty, které můžeme, a nebudeme mít víc přepravních kapacit než pro dvacet procent všeho personálu, i kdybychom je měli čas nalodit všechny. Vezměte si seznamy podle pořadí důležitosti a najděte z něj každého, koho jen dokážete. Nedostaneme je sice k místu vyzvednutí včas všechny, ale chci odsud odvézt co nejvíc techniků s kriticky důležitými vědomostmi."
"Ano, pane!" Náčelník štábu se otočil a začal pokřikovat rozkazy, očividně rád, že má něco na práci, a Higgins přikročil k operačnímu důstojníkovi.
"Než to Chet vyřídí, mám tu práci pro vás, Juliet." V jeho mrtvolném úsměvu nebylo vůbec žádné veselí. "Nemáme dostatek střel schopných ty parchanty vyřídit," řekl a mávl rukou k taktickému displeji. "Ale je tu cíl, na který dosáhneme."
"Pane?" Operační důstojnice se tvářila právě tak zmateně, jak naznačoval její hlas, a Higgins vydal zvuk zastupující smích.
"Nemáme čas rozmisťovat demoliční nálože, Juliet. Proto chci, abyste vypracovala palebný plán. Až se budeme stahovat, chci posadit po jedné staré dobré atomovce na každý stavební dok, na každou loď neschopnou letu, na každou pracovní sekci. Na všechno. Jediná věc, po které nebudete střílet, jsou ubytovací sekce. Rozumíte?"
"Ano, pane," řekla s výrazem zděšení při pomyšlení na všechnu tu nenahraditelnou techniku a nedokončené lodě za biliony bilionů dolarů, které má zničit.
"V tom případě to proveďte," zabručel a obrátil se zpátky k nemilosrdnému displeji.
Javier Giscard se znovu podíval na hodiny Bylo to zvláštní. Nic nemohlo vyhlížet klidněji nebo spořádaněji než vlajkový můstek Vládce vesmíru. Žádné zesílené hlasy, žádné vzrušení. Nikdo nespěchal od jednoho pultu ke druhému, nikdo se s nikým neradil naléhavým úzkostným hlasem.
A přesto zde přes všechen ten klid a vážnost panovalo hmatatelné napětí. Desátý operační svaz ještě ani jedinkrát nevystřelil, ale válka už začala. Nebo znovu vzplála. Nebo na čem se vlastně budoucí historikové shodnou.
Těm mužům a ženám, kteří budou zabíjet a umírat, na přesném slovese nesešlo. A když tak seděl ve velitelském křesle a naslouchal tichému věcnému hovoru svého štábu, cítil, jak mu duší vane chladný vítr vší té smrtelnosti. Chystal se udělat něco, co už jednou udělal v hvězdné soustavě jménem Bazilišek. Neměl tehdy na vybranou a dnes ještě méně, ale to neznamenalo, že se na to těší.
Znovu zkontroloval čas.
Patnáct minut.
"Zajištění obvodu soustavy zachytilo bubáky, admirále!"
Nialla MacDonnella vytrhlo hlášení operačního důstojníka z rozhovoru s hrabětem White Havenem. Rychle se otočil.
"Právě provedli přechod alfa," pokračoval komandér William Tatnall. "Počet signatur se teprve předběžně odhaduje, ale jejich hodně."
MacDonnell věděl, že White Haven stojí za ním, a cítil, jak je pro hraběte těžké mlčet. Ale White Haven ho ještě před odletem od Jelcinovy hvězdy ujistil, že navzdory všem otázkám relativního služebního postavení a hodností mu nemá v úmyslu zasahovat do velení. Tenhle úsek velení patří MacDonnellovi, ne jemu, řekl, a on je tam nanejvýš jako poradce.
"Poloha a vektor?" zeptal se MacDonnell.
"Provedli přechod přímo na hranici hyperlimitu na kurzu s nejkratší dobou letu k San Martinu," upřesňoval spěšně náčelník štábu komandér David Clairdon.
"Nějaká známka toho, že by mířili k vyústění?" naléhal admirál.
"V tuto chvíli ne, pane," odpověděl Clairdon opatrně a MacDonnell se usmál sevřenými rty nad nevysloveným slůvkem ,zatím', které každý na můstku v Clairdonově tónu slyšel.
Admirál se obrátil zpátky k hlavnímu zákresu, na němž se už rozzářily světelné kódy hyperstop bubáků. Clairdon má rozhodně pravdu, pokud jde o jejich polohu a kurz. A Tatnall ji má také - je jich ,hodně'.
"CIC to odhaduje na osmdesát lodí bojové stěny, pane," oznámil Tatnall za chvilku, jako by sám těm číslům úplně nevěřil. "Ehm, a prý je to minimální odhad," dodal.
"Bože Zkoušející," zaslechl MacDonnell někoho zamumlat. Usoudil, že to docela dobře vystihuje i jeho reakci.
Nebylo jak poznat, kolik z těchto lodí je superdreadnoughtů (P) a kolik předgondolových konstrukcí. Kdyby byl na místě Thomase Theismana, snažil by se zařídit, aby prvních bylo co možná nejvíc a druhých co možná nejméně. Každopádně to vypadalo, že liďáci poslali uskupení dvakrát silnější, než jaké očekávali oni. A také že dělají to, co by podle svých slov na jejich místě udělal White Haven.
Ale tím si MacDonnell nemohl být jistý. Hlavou mu o překot uháněly myšlenky, jak zvažoval možnosti a volby. Připadalo mu, jako by tam stál s pohledem upřeným na zákres nejméně deset let, ale když opět pohlédl na datový a časový displej, zjistil, že neuplynulo ani devadesát sekund.
"Alfa jedna, Davide," oznámil náčelníkovi svého štábu klidně. Clairdon se na něj chvilku jen díval a potom rázně přikývl.
"Alfa jedna. Rozkaz, pane," řekl. Zamířil ke spojovacímu úseku, aby vydal nezbytné rozkazy k pohybu, a MacDonnell pohlédl zase na White Havena.
"Myslím, že dělají přesně to, co jste říkal vy, mylorde," oslovil Mantichořana. Potom se nevesele usmál. "Samozřejmě předpokládám, že polovina těch signatur mohou být sondy elektronického boje a celé to může být obrovská léčka, která má odlákat od vyústění hlídku, o níž vlastně nevědí, že tady je."
"Vypadá to nepravděpodobně," přisvědčil White Haven s poněkud vřelejším úsměvem. "A pochybuji, že by byli tak pošetilí, aby opakovali postup z Bazilišku. Vědí, že pevnosti u tohoto vyústění jsou plně funkční. Sice je stále mohou dobýt - uskupení, jaké posílají na San Martin, může zlikvidovat pevnosti bez velkých potíží. Ale připadá mi obtížné uvěřit, že by i Thomas Theisman a Shannon Forakerová dokázali dát dohromady tolik lodí, aby mohli napadnout Trevorovu hvězdu dvěma takhle velkými operačními svazy. Obzvlášť ne v případě, že vévodkyně Harringtonová má pravdu a že poslali útočný svaz až do Slezska. Ovšem pokud mohou zaútočit ve Slezsku a ještě napadnout Trevorovu hvězdu sto šedesáti loděmi bojové stěny, pak bychom raději měli začít přemýšlet o podmínkách kapitulace!"
Admirál Higgins stál na vlajkovém můstku Nezdolného jako železná socha a čekal. Jeho jednotky akcelerovaly k hranici hyperlimitu Grendelsbane. Nikdo na něho nepromluvil. Nikdo se k němu nepřibližoval. Prostíral se kolem něho neviditelný kruh bolesti a sebeošklivení, do kterého se nikdo neodvažoval vstoupit.
Po logické stránce věděl stejně dobře jako všichni na můstku, že to, co se stalo, není jeho chyba. S takovými bojovými silami, jaké měl k dispozici, by takové uskupení, jaké proti němu poslali liďáci, nejspíš neodrazil nikdo. To sice nezaručovalo, že se vina nesvalí na něj - obzvlášť s Janackovou admiralitou - ale alespoň měl tolik zdravého rozumu a morální odvahy, aby odmítl plýtvat dalšími životy a loděmi pod svým velením.
V tuto chvíli mu však nic z toho nepřinášelo žádnou útěchu.
Oči upíral na vizuální displej, nikoliv na taktický nebo navigační zákres. Hleděl na obří loděnice, jež už byly tak daleko za zádí, že se jednotlivé sekce dávno nedaly rozeznat, a pohled měl prázdný a mrazivý jako sám vesmír.
A potom sevřel ústa a v těch prázdných očích zasvítila bolest, když za jeho loděmi zazářilo první maličké, ale nesnesitelně jasné slunce. A další. A další a další a ještě další, jak se po rozlehlé základně námořnictva, kterou Mantichořané po dvě desítky let budovali doslova z ničeho, šířil příval ohně.
Ty nehlučné špendlíkové hlavičky vyhlížely z téhle vzdálenosti jako maličké a neškodné, ale Higgins je před svým duševním zrakem viděl dokonale reálně. Viděl, jak požár nemoderních atomovek - dokonce ani ne nepřátelských, nýbrž bojových hlavic jeho vlastních střel - sežehuje výrobní střediska, orbitální slévárny, šrotiště, sklady náhradních dílů, orbitální skladiště střeliva, obrovskou vodíkárnu, senzorové a retranslační stanice i ultramoderní stanoviště velení soustavy. A lodě. Hrstku lodí v opravárenských docích. Lodě, které měly tu smůlu, že si vybraly právě tuto chvíli pro znehybnění v docích, protože potřebovaly nějakou menší opravu nebo doplňovaly výstroj. A co hůř - mnohem hůř - úžasné nové lodě. Dvacet sedm superdreadnoughtů (P) třídy Medusa, devatenáct nosičů LAC a celých čtyřicet šest superdreadnoughtů nové třídy Neporazitelný. Dvaadevadesát těžkých lodí - téměř šest set sedmdesát milionů tun nové výstavby. Nejmodernější konstrukce ve vesmíru v množství, jež by stačilo ne pro flotilu, ale pro celé námořnictvo, bezmocně ležící podél výstrojních stanic nebo nedokončené, zakuklené ve stavebních a odkládacích docích. Na dalších současně stavěných třiapadesáti lodích lehčích typů už tolik nezáleželo, nicméně Higgins je nemohl ušetřit jaderné zkázy o nic víc než superdreadnoughty.
Výbuchy se šířily, bobtnaly a rvaly srdce stanice Grendelsbane. Příval zuřivých plamenů nesoucí zkázu. A za tou vlnou ležely ubytovací sekce a pracovníci loděnic, které už admirál neměl jak odvézt. Přes čtyřicet tisíc lidí - pracovní síly pro celý komplex o takové velikosti, jakou míval Grendelsbane, stejně ztracené pro Hvězdné království jako lodě, které sem přišli stavět.
Jediným autodestrukčním činem Allen Higgins právě zničil víc tonáže a mnohem víc bojové síly, než kolik jí Královské mantichorské námořnictvo ztratilo za čtyři standardní století své dosavadní existence, a skutečnost, že mu nic jiného nezbývalo, nepředstavovala žádnou útěchu.
 
"Pane," řekl Marius Gozzi naléhavě, "nerad vás vyrušuji, ale právě jsme objevili druhý operační svaz."
Giscard se rychle obrátil k náčelníkovi svého štábu a pozvednutou rukou zarazil operačního důstojníka uprostřed hovoru.
"Kde?" zeptal se.
"Vypadá to, že přilétá od vyústění," řekl Gozzi. "A měli jsme štěstí, že jsme jej vůbec zpozorovali."
"Od vyústění?" zavrtěl hlavou Giscard. "To není ,štěstí', Marie. Vy sám jste přece trval na tom, že musíme poslat průzkum za sebe, abychom si kryli záda, než se vypořádáme s vnitřní oblastí soustavy."
Náčelník štábu pokrčil rameny. Giscard sice měl pravdu, nicméně Gozzi měl stále podezření, že ho admirál k tomu návrhu nenápadně dovedl. Giscard měl sklon posilovat sebedůvěru svého štábu tím, že z jeho příslušníků lákal příspěvky… a potom se postaral o to, aby se tomu, kdo s očekávaným příspěvkem přišel, dostalo plného uznání.
"I se sondami a LAC jsme měli vyložené štěstí, že jsme je zpozorovali, pane. Přilétají silně maskovaní. Ale současně se ženou naplno. Jedna nebo dvě gravitorové signatury probleskly maskováním, a jakmile sondy chytily stopu, průzkumné LAC už věděly, kde mají hledat. Čísla jsou pořád jen zkusmé odhady, ale středisko bojových informací to odhaduje mezi dvaceti a padesáti loděmi bojové stěny. Pravděpodobně s podporou nosičů LAC."
"Tolik?"
"CIC zdůrazňuje, že počty je třeba brát s velkou rezervou," odpověděl Gozzi. "A údaje přímo ze sond nemáme."
Giscard chápavě přikývl. Průzkumné LAC byly rozsáhle modifikované Cimeterry s velice zmenšeným prostorem pro zásobníky munice, aby se uvolnilo místo pro tu nejvýkonnější senzorovou výstroj pro LAC, jakou Shannon Forakerová a její technici dokázali vyrobit. Jejich hlavní funkce však po pravdě byla sloužit jako obsluha průzkumných sond. Forakerová a její černí mágové stále nepřišli na to, jak vmáčknout vysílač gravitačních impulzů o rozumné šířce pásma do něčeho tak malého jako sonda. Ale mohli na dosah sondy umístit LAC, aby udržovaly se sondou spojení po vlasovém laseru, a LAC už nadsvětelný vysílač unesly. Sice stále nemohly odesílat na Vládce vesmíru původní údaje sond v reálném čase, ale dokázaly předat dost sumarizovaných informací na to, aby Giscard měl daleko lepší představu o tom, co se v okolí děje, než v jakou mohl doufat kterýkoliv dřívější velitel havenské flotily.
Otázka je, jestli to je dobré, nebo špatné, pomyslel si kysele. Když člověk ví příliš mnoho, je snadné se nechat paralyzovat zvažováním možných protichůdných alternativ.
Přistoupil k menšímu pobočnému zákresu a naťukal povel. Chviličku nato středisko bojových informací zobrazilo svůj nejlepší odhad složení a počtů lodí nového uskupení. Giscard se maličko zamračil. Od chvíle, kdy mu Marius podal hlášení, se středisku bojových informací zjevně podařilo odhad alespoň trochu zpřesnit. Ukazovalo teď nejméně třicet lodí bojové stěny, třebaže některé gravitorové signatury byly stále trochu pochybné.
Založil si ruce za zády, napřímil se a uvažoval o tom, co viděl na displeji.
Bylo vždycky možné, ne-li dokonce pravděpodobné, že zatímco on hledá Třetí flotilu ve vnitřní oblasti soustavy, ona je zatím někde jinde. Nebo že tohle je ve skutečnosti jenom část Třetí flotily. To vlastně byla pravděpodobnější možnost. Jestli Kuzaková byla tak dokonale překvapena, jak plánovači Úderu blesku doufali, mohli ji docela dobře zaskočit s flotilou rozdělenou mezi vnitřní oblast soustavy a vyústění červí díry. V tom případě mohla využít prostředků elektronického boje k tomu, aby přesvědčila jeho senzory, že má síly plně soustředěné kolem San Martinu, aby se pokusila odlákat jeho pozornost od druhé poloviny svých sil, které se plíží okolo, aby se k ní připojily.
Ta krásná teorie ovšem měla jeden háček. V tom druhém uskupení je podle všeho příliš mnoho lodí. Giscard studoval záznamy o Kuzakové a získal značný respekt k jejímu strategickému úsudku. Kdyby už rozdělila síly na ochranu dvou cílů, ten důležitější cíl by kryla větším uskupením. A v tomto případě se vyústění červí díry naprosto nedalo srovnávat s hodnotou - politickou, morální i ekonomickou - obrany občanů San Martinu. Pokud tedy mělo být jedno uskupení větší než druhé, pak to, které se nacházelo před ním, by mělo být výrazně početnější než to, jež bylo za ním. Jenže odhady střediska bojových informací naznačovaly, že síla ,vlečky' se zatraceně blíží síle celé flotily Kuzakové.
Ovšem jestli to není druhá polovina Třetí flotily, co to tedy je a kde se to tady vzalo? Že by to byl odřad Domovské flotily, který byl čirou náhodou tak blízko Křižovatky, aby provedl tísňový průlet? Bylo to rozhodně možné, ačkoliv se mu tato možnost příliš nezdála. Bylo by to příliš věrné opakování historie. Přesně takhle se White Haven dostal do Bazilišku právě včas na to, aby Giscardovi zabránil obsadit vyústění, když tehdy podnikl na soustavu nálet. Ale pravděpodobnost, že by se taková shoda okolností opakovala podruhé, byla přinejmenším nepatrná.
Ne. Jestli tam skutečně je nějaké druhé uskupení lodí, pak tam bylo úmyslně předem umístěno. Jenže ani to nebylo příliš logické… pokud nepředpokládal, že Mantichořané nějak uhodli, co se na ně valí. Něco takového mělo být nemožné. Na druhou stranu ani nedokázal spočítat, kolik ,přísně tajných' plánů bylo v dlouhé historii vojenských operací vyzrazeno.
I kdyby to tedy byl odřad Domovské flotily, jak může být skutečně silný? V Domovské flotile nemají tolik superdreadnoughtů (P), aby to nějak významně ovlivnilo zdejší poměr sil, a vrhat do boje předgondolové superdreadnoughty by byla sebevražda. Ale to musí oni vědět také. Kde tedy…?
"Uvidíme," zabručel pro sebe a obrátil se zpět ke Gozzimu. "Tohle musíme prověřit, Marie. Pošlete LAC blíž."
"Pane, jestli se k tomu ještě přiblíží a jestli je to to, na co to vypadá, budou hrozně zranitelné," připomněl mu tiše náčelník štábu.
"Já si to uvědomuji," potvrdil Giscard. "A nelíbí se mi to o nic víc než vám. Ale musíme to vědět. Tohle je největší operační svaz zapojený do operace Úder blesku. Jestli manťáci nějak přišli na to, k čemu se chystáme, právě tady se budou nejvíc snažit nastražit nám past. Nezapomeňte, co provedli admirálu Parnellovi u Jelcinovy hvězdy na začátku války. A ať už nastražili úmyslně past, nebo ne, nemůžeme si dovolit nechat se sevřít přesilou. Jestli tady utrpíme těžké ztráty, ocitneme se ve vážných potížích až do doby, než se admirál Tourville vrátí ze Slezska. Nebo alespoň než admirál Forakerová a Matice dokážou naše ztráty nahradit. Pokud musíme riskovat nebo dokonce úmyslně obětovat několik LAC, abychom tomu předešli, obávám se, že to jednoduše musíme udělat."
"Ano, pane."
"Vědí, že jsme tady," konstatoval komandér Tatnall přesvědčeně a MacDonnell přikývl.
Doufal, že je liďáci nezpozorují, dokud nebude příliš pozdě. Ačkoliv vyšlo najevo, že v havenském operačním svazu je nejméně sto těžkých lodí, neztrácel sebedůvěru, že jeho operační svaz a Třetí flotila s celkem téměř stem superdreadnoughtů (P) a padesáti předgondolovými superdreadnoughty je dokáže vyřídit. Malé a rychlé gravitorové signatury, jež dokazovaly, že liďáci přece jen mají nosiče LAC, ho přiměly zvýšit odhad ztrát, které on a Kuzaková patrně utrpí, ale to jeho sebedůvěru zásadně neovlivnilo. Zvlášť když si připomněl stovky LAC rozmístěných na planetě, které tam Janackova admiralita převelela na podporu Třetí flotily v reakci na neustále se zhoršující vztahy s Republikou. Věděl, že je dokáže vyřídit… a že White Haven jeho sebedůvěru sdílí.
Ale aby je on a Kuzaková porazili, nejdřív se k nim museli dostat na dostřel, a jestli se liďáci dají na ústup, šance na jejich dostižení bude v nejlepším případě mizivá.
Mračil se na displej, na němž se gravitorové signatury nepřátelských průzkumných LAC kradly stále blíž k jeho maskovaným jednotkám. Otázkou nebylo, jestli vědí, že je tady - otázkou bylo, jestli vědí, co má k dispozici. Jestli zjistí, že na ně letí zezadu s dalšími čtyřiceti superdreadnoughty (P) a navíc nosiči LAC, jen idiot by se okamžitě neodpoutal a ty průzkumné LAC svému veliteli tu informaci zanedlouho dodají. Jakkoliv jsou jeho prostředky elektronického boje dobré a liďácké senzorové soupravy mizerné, jestli vzdálenost mezi nimi ještě poklesne, už před nimi složení svých jednotek neutají. Bylo samozřejmě možné, že už ho mají přečteného. Těžko říci, nakolik se Shannon Forakerové podařilo zdokonalit senzory za poslední tři nebo čtyři roky. Ale jestli se jim jeho jednotky ještě zaměřit nepovedlo, třeba ještě nevědí, jak silný jeho operační svaz je.
"Spojte se s Araratem," řekl Clairdonovi. "Řekněte kapitánu Davisovi, že chci, aby ty LAC… odradil."
Náčelník štábu na něj okamžik hleděl, pak přikývl a MacDonnell se obrátil zpět k zákresu. Ararat byl jeden z nosičů LAC třídy Covington. Covingtony, o něco větší než mantichorské nosiče, nesly o dvacet pět procent LAC víc a na rozdíl od RMN vyvinulo GSN ,stíhací' LAC třídy Katana speciálně konstruované pro boj s nepřátelskými bojovými čluny. Graysoňané vyšli z předpokladu, že nakonec i někdo jiný začne vyrábět LAC a nosiče pro ně, a chtěli být připraveni, až ta doba přijde… zejména když se projekt ,LAC vesmírné převahy' mantichorského námořnictva stal jednou z obětí Janackových rozpočtových škrtů.
Slyšel, jak Clairdon předává jeho rozkazy, a spokojeně přikývl, když se necelých osm minut od okamžiku, kdy vydal úvodní rozkaz, rozsvítily zelené kosočtverečky LAC Araratu.
 
Průzkumné LAC Javiera Giscarda si uvědomily, že jsou odsouzeny k záhubě, v okamžiku, kdy Ararat nechal vzlétnout své čluny. Průzkumných strojů bylo jenom patnáct a nesly jen slabou výzbroj, zatímco LAC, které se na ně řítily, bylo víc než sto dvacet. Navíc je jejich vektory nesly přímo k nepřátelským plavidlům.
Neměly jak uniknout, a proto pokračovaly v letu a akcelerovaly přímo ke Graysoňanům, aby alespoň zřetelně rozeznaly nepřítele, než bude po nich.
Giscard věděl přesně, co dělají, a měl přitom pocit, jako by mu někdo vrazil nůž do srdce. Nemohl udělat nic, co by nějak ovlivnilo jejich další osud. Jenže to on je úmyslně poslal na smrt, a třebaže věděl, že udělal správně - a že by za stejných okolností udělal totéž znovu - nebolelo to o nic méně.
Sledoval, jak se jeho lidé vrhají vstříc smrti, místo aby bojovali o každý okamžik života. Sledoval, jak se k nim sunou červené symboly jejich vrahů, zatímco jejich senzory ohmatávají prostor a potvrzují jednu gravitorovou signaturu těžké lodě za druhou. Viděl bouři střel, která je smetla. A nakonec se odvrátil a přiměl se podívat do očí kapitánovi Gozzimu.
"Co říká středisko bojových informací teď?" zeptal se tiše.
"Potvrdili jsme třicet sedm gravitorových signatur superdreadnoughtů, dvě další jsou pravděpodobné a jedna možná," odpověděl Gozzi stejně tiše. "Je tam také nejméně osm dalších lodí. Jsou příliš malé na superdreadnoughty, ale příliš velké na všechny ostatní druhy manťáckých lodí."
"Podle toho, co jsme právě viděli, předpokládám, že to budou nosiče LAC," prohlásil Giscard suše.
"Ano, pane. Ale naše průzkumné posádky se vyjádřily docela jednoznačně. Jsou větší než manťácké nosiče."
"Takže Graysoňané," zabručel Giscard.
"Tipl bych si, pane," souhlasil Gozzi a Giscard si tiše odfrkl.
Potvrzení takhle silné přítomnosti GSN vneslo do taktické rovnice úplně novou proměnnou. Už jen samotné množství lodí přilétajících zezadu by bylo zlé za všech okolností. Skutečnost, že šlo o Graysoňany, situaci ještě zhoršovala. Nejen proto, že se republikové námořnictvo naučilo hlubokému respektu vůči GSN, ale i kvůli tomu, co jejich přítomnost znamenala.
"Myslíte, že věděli, že přilétáme, pane?" zeptal se Gozzi tak tiše, aby ho nezaslechl nikdo jiný, a Giscard znovu si odfrkl, neboť náčelník štábu vyslovil Giscardovy vlastní myšlenky.
"Myslím, že každopádně museli tušit, že něco přijde," odpověděl. "Pochybuji, že by se jim podařilo odhalit Úder blesku, jestli se ptáte na tohle. Ale to ani nepotřebovali, aby tady nastražili léčku. Stačil jim jeden analytik s dostatečným IQ na to, aby si uměl zapnout boty, aby odhadli, k čemu dojde, jestli se vyjednávání zhroutí. A potom si i Janacek mohl spočítat, že tohle je nejlepší místo pro protiúder. Ostatně když si spojíte koncentraci jejich nejmodernějších lodí a politický význam San Martinu, vyjde vám, že tohle je nejcennější cíl, jaký jsme mohli zasáhnout. Přesně proto máme nejsilnější operační svaz celé operace. A to znamená, že pokud chtěli někde zařídit, abychom utrpěli nějakou škodu, tohle místo je rozhodně logická volba.
Ovšem pokud měli v plánu tohle, zdá se, že jim trochu pokulhává provedení. Už víme, že tam jsou, a nenechali nás vlétnout dost hluboko do soustavy na to, aby nás sevřeli mezi obě uskupení."
Znovu zmlkl, prohlížel si displeje a zvažoval různé možnosti a alternativy. Mohl se pokusit obrátit se s celou silou proti kterémukoliv nepřátelskému uskupení. Měl by skvělou příležitost porazit individuálně kterékoliv z nich, kdyby se s ním dokázal střetnout dřív, než mu spojenci přijdou na pomoc. Ale kdyby se rozhodli s jedním uskupením vyhýbat boji, než se přiblíží druhé, mohli by mu v takovém přepadu zabránit. Nebo ještě hůř, dopustili by, aby se pustil do boje s jedním uskupením, ale s příliš malým náskokem, než aby je stihl porazit dřív, než se do něj druhé pustí zezadu.
Kdyby byl stále u moci Výbor pro veřejný pořádek, konečné rozhodnutí by neleželo na něm. Bylo by v rukou jeho lidového komisaře, a kdyby se opovážil proti němu něco namítat, byl by zastřelen pro pobuřování. Ale Republika neměla žádné komisaře, a proto se Giscard nadechl a vzal na sebe rozhodnutí, jaké by se žádný admirál Lidového námořnictva nikdy neodvážil učinit.
"Přejděte na úhybný manévr Tango Bravo tři jedna," řekl Gozzimu.
"Jste si tím jistý, pane?" otázal se Gozzi pracně neutrálním tónem.
"Jsem, Marie," odpověděl Giscard s lehkým úsměvem. "Já vím, že Trevorova hvězda byla hlavní cíl. A vím, proč chtěl admirál Theisman zničit Třetí flotilu. Ale jestli se jim podařilo nashromáždit tolik palebné síly tady, musely zůstat ostatní cíle Úderu blesku úplně odhalené. To znamená, že jsme jim všude jinde dali výprask. Uvědomuji si, že tady máme šanci pokračovat a ochromit nebo zničit tři čtvrtiny spojených mantichorsko-graysonských sil superdreadnoughtů (P). Ale i my máme příliš mnoho předgondolových lodí a riskujeme víc než polovinu vlastních superdreadnoughtů (P). Nemluvě o tom, že je příliš velká pravděpodobnost, že se jim podaří nás sevřít do kleští, místo abychom se s nimi utkali jednotlivě." Zavrtěl hlavou. "Ne. Zítra je také den, a jestli jsme z toho jinde vyšli tak lehce, jak si myslím, porovnání ztrát zasáhne mantichorskou veřejnou morálku přímo na solar plexus. Nechci, aby to tady vyhráli a tenhle efekt vyrovnali. Ani nechci, aby si mysleli, že nám pustili žilou natolik, že už nemůžeme přenést válku do jejich prostoru."
"Ano, pane," uznal Gozzi a znovu zamířil ke spojovacímu úseku.
Giscard se díval, jak odchází, a potom obrátil pozornost zpět k hlavnímu zákresu. Věděl, že se v Gozziho otázce odrážely obavy náčelníka štábu z možných dopadů toho rozhodnutí na Giscardovu kariéru. Giscardovy obavy, skryté za sebevědomě klidný výraz, neměly s dalšími vyhlídkami jeho kariéry nic společného. Věděl, že od něj Tom Theisman očekává uvážlivost a rozvahu, a nebál se, že by Theisman na jeho ústup pohlížel jako na zbabělost. Ostatně, odfrkl si s upřímným pobavením, nejspíš se může spolehnout, že prezidentka zasáhne, kdyby to s ním byl příliš nahnuté.
Ne, jeho obavy se týkaly možnosti, že se mýlí. Nemyslel si to. Ale mohl se mýlit. A pokud ano, pokud právě zahazuje jedinečnou příležitost zničit jádro bojové stěny Mantichorské aliance, důsledky budou takové, že jeho kariéra je vedle nich naprosto bezvýznamná.
Také Michael Janvier, baron High Ridge, přemýšlel o kariéře, když se o několik hodin později zastavil v chodbě přede dveřmi z leštěného dřeva. Vedle dveří stála prkenně v pozoru ozbrojená hlídka - žena v bezvadně upravené uniformě kapitána Královnina osobního pluku - a na ministerského předsedu ani nepohlédla.
High Ridge věděl, že tradice a výcvik Královnina osobního pluku vyžadují tu prkennou ztuhlost i zdánlivou nevšímavost vůči všemu, třebaže hlídka viděla všechno a všímala si všeho, co se kolem dělo. Ale v tomhle postoji bylo něco víc než pouhá tradice nebo výcvik. Něco, co nedokázal úplně přesně definovat nebo vyhmátnout, ale přesto to tam bylo.
Náznak pohrdání, pomyslel si High Ridge a ujistil se, že on sám neztrácí nic ze svého nacvičeného výrazu. Nepřátelství, které sálalo ze všech přívrženců Alžběty III., z každého svým vlastním způsobem.
Ministerský předseda se nenápadně nadechl, sebral odvahu a přistoupil o dva metry blíž. To ho přivedlo do oficiálního zorného pole hlídky.
Žena v kapitánské uniformě zareagovala. Prudce pootočila hlavu, zaměřila pohled na High Ridge a pravá ruka jí s mechanickou přesností sjela na pažbu pulzeru v pouzdře u boku. Bylo to celé puntičkářsky zaranžované. Jen idiot by si mohl myslet, že kapitán není profesionál, který to myslí smrtelně vážně. Nicméně její reakce byla výrazem formální vojenské teatrálnosti. A od něho se vyžadovalo stejně formální chování.
"Ministerský předseda," představil se, jako by už perfektně nevěděla, kdo je. "Žádám o několik minut času Jejího Veličenstva, abychom probrali vládní záležitosti."
"Ano, pane," řekla hlídka, aniž by spustila pravou ruku z pulzeru, a levou rukou opsala přesně odměřený oblouk, aby aktivovala svůj komunikátor.
"Ministerský předseda si přeje navštívit Její Veličenstvo," oznámila a High Ridge zaťal zuby. Formality, ty časem vybroušené postupy a protokoly, které zdůrazňovaly důstojnost a vážnost jeho úřadu i Hvězdného království, jemuž sloužil, ho obvykle těšily. Dnes mu připadaly jako další sůl vtíraná do rány, která ho sem přivedla, a přál si, aby to už měl za sebou. Jako by jeho sekretářka nezařídila tu audienci dávno předtím, než sem přišel. Jako by ho neidentifikovaly a nedržely pod přímým dohledem promyšlené bezpečnostní systémy už od okamžiku, kdy vkročil na pozemky paláce Mount Royal.
Hlídka se na něj stále dívala s neochvějným neosobním soustředěním - stále zabarveným tou chladnou připomínkou pohrdání - a naslouchala sluchátku. Potom odtáhla ruku od pulzeru a stiskla tlačítko otevírání dveří.
"Její Veličenstvo vás přijme, pane," řekla řízně, svižně se postavila zpět do strážního postoje a znovu se zadívala do chodby, jako by High Ridge už neexistoval.
Znovu se nadechl a vešel.
Královna Alžběta na něj čekala a on zaťal zuby ještě pevněji. Přijímala ho v té malé oficiální pracovně za poslední čtyři standardní roky už mnohokrát. Sice nerada, ale alespoň předstírala úctu k jeho funkci, přestože jen velmi špatně skrývala opovržení člověkem, jenž ji zastával. Za ty čtyři roky se s ním vídala jen v rámci nevyhnutelných požadavků výkonu vlády a ústavních povinností, nicméně oba při takových příležitostech podle nevyslovené dohody používali masku oficiální zdvořilosti. Dnes tomu bylo jinak. Královna seděla za stolem, ale na rozdíl od jiných příležitostí, kdy přišel do této pracovny, ho nevyzvala, aby se také posadil. Vlastně si tu ani neměl nač sednout. Kávový stolek, malá pohovka za ním i konverzační kroužek pohodlných křesel zmizely. Nepochyboval o tom, že nechala všechno odnést hned, jak jeho sekretářka zavolala do paláce se žádostí o schůzku, a věděl, že maskou jeho výrazu pronikl vztek - i obavy - když mu ta nevyslovená, chladně promyšlená urážka došla.
I kdyby své emoce nedal najevo a i kdyby ho královna přivítala s vlídným úsměvem místo chladného mlčení, s nímž pozorovala, jak přechází pracovnu, stromový kocour na opěradle jejího křesla by byl jistým a spolehlivým barometrem nepřátelství panujícího v pracovně. Ariel pozoroval High Ridge zelenýma očima, štětičkami zakončené uši měl napůl přitisknuté k hlavě a zatínal slonovinově bílé drápy hluboko do čalounění královnina křesla.
Baron se zastavil před stolem, zůstal tam stát - jako plísněný školák, ne jako ministerský předseda Mantichory, pomyslel si ze žhavých hlubin své zášti - a ona se na něj dívala stejně chladně jako její stromový kocour.
"Vaše Veličenstvo," podařilo se mu ze sebe vypravit téměř normálním tónem. "Děkuji, že jste mě tak brzy přijala."
"Těžko mohu odmítnout návštěvu vlastního ministerského předsedy," odpověděla. Ta slova mohla znít zdvořile, dokonce přívětivě. Vyslovena s počítačovou jednotvárností vyzněla úplně jinak.
"Vaše sekretářka se zmiňovala, že ta věc je naléhavá," pokračovala týmž mrazivým hlasem, který předstíral, že královna neví přesně, co ho sem přivedlo.
"Obávám se, že je tomu tak, Vaše Veličenstvo," přisvědčil a vášnivě zatoužil, aby nepsaná část ústavy Hvězdného království nevyžadovala v takové chvíli osobní setkání ministerského předsedy a panovníka. Bohužel se tomu nemohl vyhnout, třebaže si - alespoň nakrátko - pohrával s myšlenkou, že technicky jde vlastně jen o porušení příměří a nikoliv o oficiální vyhlášení války, a tedy by osobně přijít nemusel.
"Lituji, Vaše Veličenstvo," oznámil jí, "ale je mou nemilou povinností informovat vás, že vaše říše je ve válečném stavu."
"Ano?" zeptala se a on uslyšel, jak mu skřípou zuby poznáním, že ho královna nehodlá ušetřit sebemenšího zlomku jeho ponížení. Věděla přesně, co se u Trevorovy hvězdy odehrálo, ale…
"Ano, bohužel," odpověděl, přinucen její otázkou oficiálně vysvětlit okolnosti. "Třebaže jsme neobdrželi žádné uvědomění, že Republika Haven má v úmyslu obnovit aktivní vojenské operace, jejich námořnictvo dnes ráno narušilo mantichorský prostor u Trevorovy hvězdy. Naše síly se jejich operačnímu svazu postavily a s poměrně malými ztrátami jej zahnaly. Naše síly neutrpěly žádné škody, ale akci Republiky narušující teritoriální hranice Trevorovy hvězdy lze vykládat pouze jako válečný akt."
"Aha." Sepjala ruce na stole a upřeně se na něho zadívala. "Řekl jste, mylorde, že vetřelce zahnaly naše vlastní síly?"
Důraz na přivlastňovacím zájmenu byl lehounký, nicméně nepřehlédnutelný a High Ridgeovi se v očích zablýsklo vztekem. Ale stále lapen ve vězení oficiálnosti a ústavních precedentů neměl na vybranou nic jiného než odpovědět:
"Ano, Vaše Veličenstvo. Ačkoliv, abych byl přesnější, šlo o společnou akci našich sil a sil Protektorátu Grayson."
"Ty graysonské síly byly ty, které včera provedly neschválený průlet Křižovatkou?" dotírala královna stále stejným mrazivým hlasem.
"Ano, Vaše Veličenstvo," přiměl se říci znovu. "Ačkoliv by bylo přesnější označit jejich průlet za neplánovaný než za neschválený."
"Aha. Rozumím." Několik sekund seděla a zpříma si ho prohlížela. Potom se usmála bez jediné známky vřelosti nebo humoru. "A jak moji ministři doporučují postupovat v této chvíli krize, mylorde?"
"Za daných okolností nevidím, Vaše Veličenstvo, jinou možnost než oficiálně odvolat naše příměří s Republikou Havenem a obnovit proti ní vojenské operace v neomezeném rozsahu."
"A jsou moje ozbrojené síly v takovém stavu, aby po tomto útoku byly schopny tuto politiku provádět, mylorde?"
"Jsou, Vaše Veličenstvo," odpověděl poněkud ostřeji navzdory vší snaze ovládat svůj hlas, neboť její otázka neomylně ťala do živého. Postřehl její uspokojení - ne v nějakém hnutí její tváře, ale v držení uší a postoji stromového kocoura - a snažil se obrnit oficiálností. "Navzdory vniknutí sil Republiky do našeho prostoru jsme neutrpěli žádné ztráty," zdůraznil. "Vojenskou situaci tento incident nemění."
"A admiralita zastává názor, že tento incident byl ojedinělý?"
"Nejspíš ne, Vaše Veličenstvo," přiznal High Ridge. "Z odhadu současných nepřátelských bojových sil vypracovaného Úřadem rozvědky námořnictva ovšem vyplývá, že uskupení, které narušilo hranice Trevorovy hvězdy, se skládalo prakticky ze všech jejich moderních jednotek. To zřetelně dokazuje, že pokud provedli nebo se pokusili provést nějaké další operace, musely mít mnohem menší rozsah."
"Aha," opakovala královna. "Dobře, mylorde. Budu se v této záležitosti řídit názory svého ministerského předsedy a prvního lorda admirality. Navrhujete ještě nějaká jiná opatření?"
"Ano, Vaše Veličenstvo," odpověděl formálně. "Obzvlášť nezbytné bude informovat o stavu věcí naše smluvní partnery a dát jim na vědomí, že se hodláme oficiálně odvolat na články o vzájemné obraně členů Aliance." Podařilo se mu to ze sebe vypravit, aniž by jedinkrát zadrhl, přestože se mu při takovém návrhu hrnula na jazyk žluč. Potom se zhluboka nadechl.
"Kromě toho, Vaše Veličenstvo," pokračoval, "s ohledem na nesmírný význam a závažnost činů Republiky a na skutečnost, že se celé Hvězdné království bude muset nedobrovolně opět chopit zbraní, zastávám jakožto ministerský předseda uvážený názor, že vaše vláda musí nadále zastupovat co nejširší spektrum poddaných. Musíme v této kritické chvíli povzbudit spojence a deprimovat nepřátele výrazem jednoty. Myslím, že by bylo v nejlepším zájmu Hvězdného království s vaším svrchovaným souhlasem vytvořit vládu všech stran, která v úzké spolupráci povede vaše poddané v této chvíli krize."
"Aha," řekla královna opět.
"V době války má takový návrh často své opodstatnění," pokračovala po krátké odmlce s vražedným pohledem. Její věta mu připomněla jinou schůzku v téže pracovně před čtyřmi roky. "Nicméně v tomto případě myslím, že by to mohlo být… předčasné." High Ridge vytřeštil oči a královně se na rtech objevil nepatrný náznak úsměvu. "I když mě samozřejmě těší vaše ochota vyjít vstříc svým politickým protivníkům ve chvíli, kterou jste správně popsal jako kritickou, mám pocit, že by nebylo fér zatěžovat vás možnými stranickými rozmíškami ve vládě ve chvíli, kdy se musíte soustředit na závažná rozhodnutí. Kromě toho by bylo nespravedlivé stavět vás do situace, ve které nebudete mít pocit úplné volnosti při vydávání rozhodnutí, za něž jako ministerský předseda musíte nést konečnou odpovědnost."
Zíral na ni, neschopen uvěřit tomu, co právě řekla. Ústava vyžadovala, aby ji informoval o jakémkoliv návrhu na vytvoření nové vlády a získal k jeho provedení její oficiální souhlas, ale žádný panovník v celé historii Hvězdného království nikdy tento souhlas neodmítl, když už o něj byl požádán. Bylo to neslýchané… absurdní! Ale když se zadíval do pevných a jako křemen tvrdých očí Alžběty Wintonové, věděl, že to královna myslí vážně.
Opětovala jeho pohled, obličej jako vyřezaný z mahagonu, a on si uvědomil, že královna odmítá přistoupit na jeho sázku na politické přežití. Nebude žádná ,koaliční vláda', žádné rozšíření základny podpory současné vlády o centristy a royalisty… nebo dělení viny, jestli přijdou další katastrofické zprávy. Ani mu nedovolí, aby jejím jménem vyslovil nabídku, kterou by William Alexander téměř jistě odmítl, čímž by High Ridgeovi poskytl alespoň ubohou záminku pro obvinění centristů, že ve chvíli tísně odmítli podpořit Korunu.
Omezila tak jeho možnosti na dvě: pokračovat ve vládnutí bez alibi společné vlády s opozicí, nebo odstoupit. A když odstoupí, nebude to z jeho strany nic jiného než oficiální přiznání plné odpovědnosti.
Ta chvíle se protahovala, vibrovala nevyjádřeným napětím a on už už chtěl vyhrožovat rezignací, když královna koalici nepodpoří. Jenže to bylo přesně to, co chtěla. To byl přesně ten politicky sebevražedný přehmat, ke kterému se ho snažila dotlačit, a High Ridge se zmocnila rozhořčená uraženost nad tím, že se Koruna v takové chvíli může uchylovat k tak křiklavým politickým machinacím.
"Chtěl jste navrhnout nebo se mnou probrat ještě nějaká další opatření?" zeptala se do toho napjatého ticha a on pochopil, co tou otázkou míní. Ať navrhne cokoliv, ať doporučí cokoliv, ona za to neklamně a natrvalo přičte odpovědnost jemu osobně.
"Ne, Vaše Veličenstvo," uslyšel sám sebe. "V tuto chvíli ne."
"Dobře, mylorde." Sklonila hlavu v lehké úkloně. "Děkuji vám za svědomité vykonávání povinností, že jste mi tuto zprávu přinesl. Jistě to pro vás musel být nanejvýš nepříjemný úkol. A protože po této nevyprovokované agresi jistě mnoho věcí vyžaduje vaši pozornost, nebudu vás déle zdržovat."
"Děkuji, Vaše Veličenstvo," vypravil ze sebe přiškrceně. "S vaším dovolením?"
Uklonil se jí podstatně hlouběji a ona sledovala nemilosrdným, pevným pohledem, jak odchází.
 



KAPITOLA PADESÁTÁ OSMÁ
"Jak myslíte, že se nám vedlo doma, pane?" zeptala se tiše kapitán DeLaneyová, když s Lesterem Tourvillem jela výtahem k vlajkové brífinkové místnosti RHNS Vznešený.
"Hm, to je otázka za milion kreditů, co, Molly?" odpověděl admirál s ustaraným úsměvem. Náčelnice štábu se zlehka souhlasně ušklíbla a on se uchechtl. "Přiznám se, že jsem o tom taky trochu přemýšlel," připustil. "A přestože jsem k svýmu vzteku došel k závěru, že to v žádným případě nemůžeme vědět jistě, musím se zároveň přiznat, že docela věřím v úspěch. Pokud odhady Výzvědný služby námořnictva v tý situační zprávě, kterou přivezla Hvězdná zář, jsou tak přesný, jak bývaly posledních pár roků, měla by První flotila manťáky roztrhnout. Ovšem," zvážněl, "Jestli to celý byl dobrý nápad, to už je jiná otázka."
DeLaneyová se na něj po očku podívala, i po těch měsících maličko překvapená jeho zádumčivým tónem. I pro vlastní štáb Lestera Tourvilla bylo občas snadné splést si jeho neustále agresivní veřejnou tvář s realitou, ale ona s ním spolupracovala už téměř tři standardní roky a dobře ho znala.
"Měli jsme opravdu na vybranou, pane?" zeptala se po chvilce a on pokrčil rameny.
"Já nevím. Určitě si myslím, že prezidentka Pritchartová udělala, co se dalo, aby našla nějakou jinou alternativu, a podle depeší z Hvězdný záře je jasný, že se diplomatická situace od našeho odletu ještě zhoršila. A věřím, jako snad všichni, že operace Úder blesku svých bezprostředních cílů dosáhne - teda, asi bych měl už říct ,dosáhla'. A jestli mám mluvit opravdu na rovinu, chci to manťákům vrátit jako každý druhý. Jenže mám trochu pochybnosti o naší části operace," přiznal, ale DeLaneyovou to vlastně ani nepřekvapilo. "Ale jestli jsou naše odhady sil v Sidemoru přesný, měli bysme to sfouknout. A musím souhlasit, že možný výhody, politický, morální i čistě vojenský, za to riziko stojí. Nemůžu se sice pořád zbavit podezření, že jsme přechytračili sami sebe, ale jak kdysi dávno řekl jeden chlapík ze starozemskýho vodního námořnictva, existuje takový přírodní zákon, že kdo neriskuje, nikdy nevyhraje. Na druhou stranu," usmál se opět, tentokrát sevřeně, "mluvíme o útoku na Honor Harringtonovou."
"Já vím, že je dobrá, pane," prohlásila DeLaneyová s maličko přehnanou trpělivostí, "ale není to vtělení bohyně války. Jistě, umí to, ale nikdy jsem vlastně nechápala, proč se na ni novináři - jejich i naši - tak upínají. Vždyť ani nikdy nevelela skutečnému souboji flotil, ani u Jelcinovy hvězdy. Porovnejte její skutečné bojové úspěchy s tím, co s námi udělal třeba White Haven, a přitom nedostal v tisku zdaleka tolik prostoru jako ona!"
"Nikdy jsem netvrdil, že ta dáma je ,bohyně války'," odpověděl Tourville a nahlas se zasmál. "Nicméně, když o tom tak přemýšlím, to by pro ni vůbec nebyl špatný popis. A vím, že není neporazitelná, ačkoliv v tom jediným případě, kdy ji naše strana opravdu dostala, stála proti velký přesile, jak víte."
DeLaneyová přikývla a ucítila, že se při té připomínce, že Lester Tourville byl vlastně jediný havenský admirál, který Honor Harringtonovou porazil, maličko červená.
"Je ovšem pravda," pokračoval Tourville vážněji, "že je nejspíš nejlepší taktik, jakýho manťácký námořnictvo má - nanejvýš jeden ze dvou nebo tří nejlepších. Nikdo na naší straně se ani nepřiblížil k tomu, aby ji vyřídil ve vyrovnaným boji. Jenom tak mezi náma, z pár věcí, který řekl admirál Theisman, usuzuju, že ji nejspíš mohl i porazit u Jelcinovy hvězdy potom, co se nepovedla operace Plíživý kůň. Ale i kdyby tenkrát zničil celý její uskupení, bylo by to její strategický vítězství. Ještě neměla příležitost ukázat, co umí v ,opravdovým souboji flotil', a upřímně řečeno, to je jeden z důvodů, proč jsem z tyhle věci trochu nervózní. Nechci být ten, kdo jí umožní udělat si zářez za první vítězství v takovým měřítku. A pokud jde o to, proč se na ni ,upínají' novináři, hádám, že to má něco společnýho s tím, jak vždycky vyhraje navzdory všem nepříznivým okolnostem.
To, že vypadá zatraceně dobře, taky neškodí. Ale myslím, že v ní i novináři něco cítí. Něco, co musíte poznat osobně, abyste to pochopila… nakolik se to pochopit dá."
DeLaneyová se na něj tázavě podívala a on pokrčil rameny.
"Ona má dar, Molly," řekl prostě.
"Dar, pane?"
"Dar," opakoval Tourville a znovu pokrčil rameny. "Možná jsem nenapravitelný romantik, ale mně vždycky připadalo, že některý důstojníci mají něco navíc. Někdy je to jenom kouzlo osobnosti, ale obvykle je to kombinace toho kouzla a ještě něčeho. Něco podobnýho měla třeba Esther McQueenová. Všichni věděli, že je ctižádostivá, a nikdo, kdo nebyl na její straně jí nevěřil, ale myslím, že každý důstojník, který kdy sloužil přímo pod ní, by za ní šel kamkoliv… alespoň než ji opustilo štěstí. McQueenová vás uměla přesvědčit, že dokáže cokoliv, a vy jste jí v tom chtěla pomoct. Ale Harringtonová… Harringtonová vás přiměje věřit, že vy dokážete cokoliv, protože ona tomu věří… a potom vás vyzve, abyste to udělal spolu s ní. McQueenová přesvědčila lidi, aby za ní šli; Harringtonová je prostě vede a oni za ní jdou sami."
"Vy ji obdivujete, že ano, pane?" Otázka DeLaneyové byla ve skutečnosti konstatování a Tourville přikývl.
"Jo," přisvědčil. "Jo, jestli mám být upřímný, obdivuju. Ze všech důstojníků na naší straně se její schopnosti vést svý podřízený a vymáčknout z nich nejvyšší výkon nejvíc blíží admirál Theisman. A řekl bych, že je nejspíš stejně dobrý taktik jako ona. Ale i když ho respektuju a obdivuju, myslím, že ona v sobě má něco víc než on. Ten dar. Já nevím, jak to jinak nazvat.
A jiná věc, kterou má, je zřetelný nadání být ve správný čas na správným místě - nebo z naší perspektivy ve špatný čas na špatným místě. A jak jste právě podotkla, většina jejích akcí se ve srovnání třeba s White Havenovou ofenzívou před uzavřením příměří odehrávala v dost malým měřítku. Ale měly nesrovnatelně obrovský dopad. Což bezesporu z velký části přispívá k její reputaci. Jestli to tak chcete říct, měla kliku, ačkoliv si do značný míry to štěstí vypracovává sama. Což je důvod, proč si přes všechny výhrady osobně myslím, že poslat nás sem byl správný nápad."
"Ano, pane?" DeLaneyová se na něho znovu podívala a on si odfrkl.
"Molly," spustil a tentokrát byla řada na něm, aby mluvil trpělivě, "já moc dobře vím, že si myslíte, že nad touhle operací moc sýčkuju. To se ovšem odborně nazývá odhodlaný, ale střízlivý postoj odpovědnýho vojenskýho velitele." Náčelnice štábu znatelně zrudla ještě víc a on se na ni usmál. "Musel bych být víc než člověk - a navíc blbec - kdybych neměl obrovský výhrady proti vyslání takhle velký flotily tak daleko od našich základen a podpůrný struktury, aby zaútočila na oblast velení důstojníka s reputací, jakou má Harringtonová. I kdybysme ji na hlavu porazili, v což doufám, utrpíme ztráty a škody a domů je to odsud setsakra daleko. S ohledem na to všechno samotný fakt, že Harringtonová má takovou pověst a je takový formát, z ní dělá svýho druhu vojenský cíl samo o sobě. Porazit ji, doufejme, že rozhodně, ve stejnou chvíli, kdy Úder blesku rozdrtí manťácký pohraniční soustavy, bude těžká rána sebedůvěře manťácký veřejnosti a její ochotě bojovat. A zbavit manťáky jejích služeb, pokud se nerozhodnou začít s náma vyjednávat v dobrý víře, taky není k zahození. Ačkoliv tentokrát, jestli se nám ji povede znovu zajmout, zatraceně pevně zaručuju, že nebudou žádný z prstu vycucaný obvinění nebo plány popravy!"
DeLaneyová se chystala odpovědět, ale kabinka výtahu dorazila na místo určení, než to stihla. Ustoupila stranou, aby nechala admirála vystoupit do chodby na vlajkové palubě jako prvního.
Zbytek štábu už čekal spolu s kapitánem Caroline Hughesovou, velitelem Vznešeného, a jejím výkonným důstojníkem komandérem Pablem Blanchardem. Velitelé operačních svazů a eskader Druhé flotily se porady účastnili elektronicky a jejich obličeje se vznášely v kvadrantech holodispleje nad konferenčním stolem brífinkové místnosti. DeLaneyová věděla, že by je Tourville raději měl při této poslední poradě na palubě Vznešeného osobně, ale to nešlo. Flotila se nacházela uprostřed gravitační vlny mířící k Sidemoru, což znemožňovalo jakémukoliv gravitorem poháněnému plavidlu převážet personál mezi jednotkami. DeLaneyové elektronická náhrada tradičního osobního setkání úplně vyhovovala, ale její šéf byl v tomto ohledu větší tradicionalista.
Ti, kdo byli fyzicky přítomni, vstali, když Tourville vešel do místnosti, a zase se posadili, když usedl do křesla v čele stolu. Sklonil opěradlo, pomalu a pečlivě si připravil doutník, zastrčil si jej do úst, zapálil a vyfoukl oblak vonného dýmu. Ušklíbl se přes svou osobní mlhovou clonu jako zlomyslný klučina, zatímco klimatizační vývod nad jeho hlavou odsával kouř pryč, a DeLaneyová skryla úsměv. Už byl zase na jevišti, opět v roli drsného důstojníka námořnictva každým coulem, připraveného, jak říkalo staré klišé, rozdávat rány na všechny strany.
"Dobrá," prohlásil rázně. "Asi za pět hodin vpadneme do Sidemoru, aniž bysme si předem objednávali rezervaci." Několik lidí se zachechtalo a on se usmál ještě zlomyslněji. "Až tam budeme, narazíme tam na pár lidí, který z nás nebudou mít kdovíjakou radost. Což je smůla… pro ně." Odpověděl mu ještě hlasitější smích a Tourville pokynul svému operačnímu důstojníkovi. "A teď," řekl, "komandér Marston odpoví na všechny otázky, který vás snad ještě na poslední chvíli napadly ohledně toho, jak jim zaručeně můžeme zkazit náladu. Jeffe?"
"Děkuji, pane," odpověděl komandér Marston a obrátil se čelem k přítomným i ke kameře, jež spojovala místnost s holografickými obličeji nad konferenčním stolem. "Vím, že základní operační plán všichni znáte," spustil. "Několik z vás ovšem vyjádřilo jisté obavy, zejména ve spojení s body zahrnutými do přílohy sedmnáct. Myslím si tedy, že bychom, s vaším svolením, admirále, mohli začít zde."
Pohlédl na Tourvilla a ten mávl doutníkem v rozmáchlém gestu souhlasu.
"Dobře, tedy. Za prvé, admirál Zrubek vznesl zajímavou připomínku k náležitému využití našich dálkových průzkumných sond." Uctivě kývl hlavou k holokvadrantu zaplněnému nedávno povýšeným velitelem Dvacáté první bojové eskadry, do níž patřilo osm z dvanácti superdreadnoughtů (P) Druhé flotily. "Prodiskutovali jsme ten bod s kapitánem deCastriesem a komandérem Hindemithem," pokračoval Marston, "a dospěli jsme k závěru, že…"
Lester Tourville se pohodlně rozvalil v křesle a na půl ucha poslouchal Marstonův kompetentní výklad. Byl by vysvětlování věnoval větší pozornost, kdyby neměl plnou důvěru ve schopnosti a svědomitost operačního důstojníka. Takto měl volný čas k tomu, aby se věnoval skutečnému účelu této porady, alespoň pokud šlo o jeho osobu - oťukat duševní rozpoložení svého velitelského týmu.
To, co viděl, ho potěšilo. Jeden nebo dva z nich se sice tvářili trochu úzkostlivě, ale on jim to nevyčítal. Naopak, jistá dávka nervozity je nejspíš dobrá a bylo zde dost jiných - jako Zrubek a DeLaneyová - jejichž maximální důvěra v operační plán a, jak předpokládal, i v jeho vedení, ji bohatě vyrovnávala. Avšak bez ohledu na to, jakou úzkost nebo sebedůvěru cítili, na nikom nebylo vidět váhání. Tihle lidé byli na úkol, který před sebou měli, připraveni, jak jen to bylo možné.
 
"Mluvte, Andreo," řekla Honor rázně, ale klidně, když dorazila na vlajkový můstek Vlkodlaka. Nimitze nesla v náručí, opět v jeho na míru zhotoveném kosmickém obleku, a zastavila se, aby ho zaparkovala na opěradle velitelského křesla. Pohladila ho po uších zakončených štětičkami a obrátila se k operačnímu důstojníkovi, zatímco se kocour obratnýma ručkama poutal popruhy ke křeslu.
"Ještě nemáme jednoznačné potvrzení, Vaše Milosti," odpověděla kapitán Jaruwalská, "ale myslím, že mnoho pochyb není. Jsou to liďáci."
"Kloním se k názoru Andrey, Vaše Milosti," vmísila se do hovoru od svého pultu Mercedes Brighamová, "ale současně si myslím, že bychom ještě neměli vylučovat možnost, že to jsou anďáci." Honor na ni pohlédla a náčelnice štábu pokrčila rameny. "Netvrdím, že si myslím, že to jsou anďáci, madam. Ale dokud to nebudeme vědět určitě, měli bychom přece jen mít na paměti obě možnosti."
"To je závažná připomínka," souhlasila Honor a otočila se k velké holosféře hlavního zákresu. "Ale ať je to, kdo chce, rozhodně to vypadá, že to myslí vážně."
"To rozhodně ano," přisvědčila Brighamová, vstala a postavila se k zákresu vedle Honor.
Neznámé jednotky mířily do soustavy po kurzu, který je za šest hodin přivede do klidu v nulové vzdálenosti od Marshe, pokud po třech hodinách obrátí lodě zádí napřed. A bylo jich docela dost. Vlastně to vypadalo, že její ,oficiální' bojová sekce bude stát proti nejméně padesátiprocentní přesile.
"Zachycujeme elektromagnetické emisní signatury, Vaše Milosti," ohlásil George Reynolds. Honor se k němu obrátila a zpravodajský důstojník se jí podíval do očí. "Nejsou to anďáci," řekl tiše. "Některé z nich nepoznáváme, ale jednoznačně jsme identifikovali nejméně osm havenských bitevních křižníků."
Vlajkovým můstkem proběhlo cosi jako neslyšný vzdech a Honor se nevesele usmála. Nemohla sice tvrdit, že je ráda, že se potvrdily její nejhorší obavy, ale alespoň bylo konečně po nejistotě. Rozhodně potlačila myšlenky na to, co se děje blíž domovu, a přikývla tak rozvážně, jak jen dokázala.
"Děkuji, Georgi," řekla a podívala se na Jařuwalskou.
"Středisko bojových informací se je snaží rozlišit podle typu, Vaše Milosti," řekla operační důstojnice. "Bez lepších zpravodajských informací o nových typech, které stavějí, je to obtížné, obzvlášť když některé vůbec nepoznáváme, jak právě řekl George. V tuto chvíli to ovšem vypadá, že s sebou mají padesát nebo šedesát superdreadnoughtů s podporou dvaceti nebo třiceti bitevních křižníků."
"Doba do odpovědi na naše podsvětelné volání, Harpere?" zeptala se Honor spojovacího důstojníka.
"Jestli na ně pošlou odpověď okamžitě, měla by přijít za čtyři nebo pět minut, Vaše Milosti," oznámil jí poručík Brantley.
"Děkuji." Honor se na chvilku zamyšleně zamračila a obrátila se zase k Jaruwalské. "Nějaké stopy po LAC?"
"Ne, Vaše Milosti," odpověděla operační důstojnice. "Ale to nutně neznamená, že žádné nemají."
"Vaše Milosti, identifikovali jsme pomocí vzdálených družic alespoň některé jejich superdreadnoughty," ozval se Reynolds. "Potvrzuje se, že to jsou liďáci. Zatím jich máme devět. Všechno předgondolové konstrukce, od kterých má rozvědka dobré záznamy o signaturách."
"To je asi dvacet procent jejich celkové síly v superdreadnoughtech," poznamenala Brighamová.
"To je pravda," přisvědčila Jaruwalská. "Naproti tomu nám jich tu pořád zůstává víc než padesát, které mohou být ,péčka'."
Honor znovu přikývla na souhlas s upozorněním Jaruwalská, ještě jednou se podívala na zákres a rozhodla se.
"Nevypadá to, že bychom se dočkali lepší šance na Suriago," řekla a pohlédla na obrazovku interkomu, která ji spojovala s velitelským můstkem Vlkodlaka. "Vydáme se na cestu, Rafe."
"Rozkaz, vaše Milosti," odpověděl řízně kapitán Rafe Cardones a začal vydávat povely.
"Ani se nesnaží o velké maskování, že, pane?" poznamenala Molly DeLaneyová.
"Ne, nesnaží," souhlasil Tourville. Seděl s klidným výrazem ve velitelském křesle, jednu nohu přehozenou přes druhou a prsty pravé ruky velice pomalu a zlehka bubnoval na boční opěrku. Klidnýma, ale zaujatýma očima sledoval pobočný displej vyklopený z křesla.
Operační svaz mantichorských obránců mu mířil naproti. Vzdálenost sice byla stále velká na to, aby od senzorů přenášejících informace rychlostí světla dostávali zprávy v reálném čase, ale gravitorové signatury se šířily nadsvětelnou rychlostí. Zářily na displeji zřetelně a silně a potvrzovaly to, co už oznámila první vlna průzkumných sond. Jedenatřicet manťáckých superdreadnoughtů, jedenáct dreadnoughtů, čtyři nosiče LAC a šestnáct bitevních křižníků s ochranným doprovodem dvou svazů torpédoborců a nejméně tří eskader křižníků akcelerovalo vytrvale na kurzu téměř přesně protiběžném vůči jeho kurzu. Kolem se rozptýlil oblak LAC, aby kryl osu postupu a boky. Spočítat pohony tak malých jednotek bylo sice mnohem obtížnější, ale výzvědná služba námořnictva hlásila, že na Sidemoru má trvalou základnu něco kolem čtyř set padesáti LAC. Vypadalo to, že si je Harringtonová s sebou vzala všechny, protože středisko bojových informací odhadovalo, že hlavní bojové jednotky jich doprovází asi osm set. Když se vezme v úvahu nejvyšší odhad Výzvědné služby námořnictva a sečte se se šesti nosiči LAC, které má Harringtonová mít, dává to dohromady maximální počet právě tisíc LAC. Pár set jich mohla nechat za sebou, aby kryly vnitřní oblast soustavy pro případ, že by hlavní útok byl ve skutečnosti finta, jež ji má odlákat z postavení u Marshe, obzvlášť jestli věřila, že republikové námořnictvo stále nevlastní nosiče LAC.
A stále vysílala podsvětelné výzvy a žádala, aby se identifikovali.
Poznámka DeLaneyové o tom, že se Harringtonová nemaskuje, je opravdu mírné vyjádření situace, pomyslel si. A to v něm probouzelo jistou nervozitu. Jedna věc, ze které nikdo nemohl Honor Harringtonovou obviňovat, byla taktická nápadnost. Dosud opakovaně prokazovala ochotu i schopnost využívat tradiční mantichorské převahy v elektronickém boji s vražedným účinkem. Jenže podle jednoznačné identifikace jejích jednotek střediskem bojových informací se zdálo, že přinejmenším tentokrát takovou taktikou pohrdla. Neskrývala ani nezahalovala vůbec nic… a to byla příčina jeho nervozity. ,Salamandr' byl nejnebezpečnější ve chvíli, kdy si protivník byl dokonale jistý, že ví, co má v úmyslu.
Hlavně se nenech různými dohady dohnat k panice, Lestere, řekl si suše. Jo, je prohnaná. A chytrá. Ale tady vlastně nemá moc na vybranou. A kromě toho…
"Možná, že pořád doufá, že z toho ještě vyvázne bez střílení," zabručel nahlas a DeLaneyové vylétlo obočí vzhůru.
"To mi připadá… nepravděpodobné, pane," řekla a Tourville se ušklíbl jejímu neskutečně zdrženlivému tónu.
"Netvrdím, že je to pravděpodobný, Molly. Řekl jsem, že je to možný. A vy víte, že to možný je. Už musela identifikovat alespoň ňáký naše signatury, takže ví, že jsme Haveňani. A musela by být zatraceně hloupější, než si o ní myslím, kdyby neměla podezření, proč tady jsme. Ale zároveň nemůže vědět, co se děje doma - ještě ne. Takže teď přemýšlí alespoň do jistý míry opatrně. Necouvne před povinnostma, ale taky tady nebude chtít začít válku, která by se mohla rozšířit do výsostnýho prostoru Hvězdnýho království, pokud to nebude absolutně nutný. Hádám, že proto nás dál volají, i když jsme jim neodpověděli."
"Vy si opravdu myslíte, že nás nechá přiletět na dostřel, protože nebude chtít vypálit první ránu, pane?"
"Velice pochybuju, že by byla tak vstřícná," prohlásil Tourville suše. "Víte, v tuhle chvíli narušujeme teritoriální prostor spojence Mantichory. To znamená, že podle mezihvězdnýho práva má plný opodstatnění začít střílet na každýho troubu, který neodpovídá na její pokusy o komunikaci."
Blýskl zuby v úsměvu pod naježeným knírem a DeLaneyová zaslechla, jak se kdosi zachechtal.
"Na druhou stranu, jestli má výzvědná služba pravdu a manťáci pořád nemají potvrzeno, že máme vícemotorový střely, mohla by nás nechat přiblížit trochu víc, než se rozhodne zahájit palbu. Sice ví, že máme superdreadnoughty ,péčka', ale zároveň ví, že alespoň některý superdreadnoughty, co máme s sebou, jsou předgondolový konstrukce. Navíc musí podle našeho zrychlení usuzovat, že naše starší lodě táhnou těžký náklad gondolových baterií. Její lodě naproti tomu gondoly nevlečou, ačkoliv podle výzvědný služby má jenom šest ,péček'. Může sice vléct nějaké gondoly uvnitř klínu starších superdreadnoughtů, ale nemůže jich mít tolik jako my. Když si to spojím s tím, jak otevřeně nám letí naproti, budí to ve mně dojem, že si pořád myslí, že proti nám má rozhodující výhodu většího dostřelu. Že zahájí palbu, kdy se sama rozhodne, ze vzdálenosti mimo náš účinný dostřel a zůstane tam."
"Myslíte, že ví o našich nových kompenzátorech setrvačnosti, pane?"
"Ani trochu by mě nepřekvapilo, kdyby si domyslela, že jsme naši výkonnost zvedli, bez ohledu na to, co jí říká jejich rozvědka," prohlásil Tourville. "Rozhodně je dost chytrá na to, aby si uvědomila, že jsme překonání jejich výhody ve zrychlení přisoudili hodně velkou důležitost. Bohužel přes všechny zdokonalení naše kompenzátory zdaleka nejsou tak účinný jako jejich… a ona je nejspíš dost chytrá na to, aby si to domyslela taky. Takže jestli si myslí, že má výhodu většího dostřelu, očekává, že nám bude s to zabránit se k ní přiblížit."
"Vy si tedy myslíte, že se v podstatě snaží blufovat, aby nás přiměla odpoutat se," řekla DeLaneyová.
"Asi by se to tak dalo říct," připustil Tourville. "Ale sám bych to nevyjadřoval tak silně. Myslím, že nám chce dát příležitost, abysme došli k názoru, že tohle je špatný nápad, na poslední chvíli se odpoutali a upalovali domů. Není to ,blufování', Molly, protože si myslím, že Harringtonová ani na chvíli neočekává, že bysme to udělali. Ale jak ji znám, má za to, že je její povinností nám tu možnost dát, a je odhodlaná to udělat. Což nejspíš taky znamená," dodal téměř lítostivě, "že počká s palbou, než vzdálenost klesne na takovou hodnotu, o které si ona myslí, že je těsně za hranicí našeho maximálního účinnýho dostřelu."
 
"Vzdálenost klesla na tři světelné minuty, Vaše Milosti," oznámila Mercedes Brighamová hlasem člověka, který někomu zdvořile připomíná něco, o čem si myslí, že na to ten druhý snad mohl zapomenout.
"Vidím," odpověděla Honor s lehkým úsměvem navzdory napětí, které ji svíralo. Při padesáti čtyřech milionech kilometrů se už dávno dostali na maximální aktivní dostřel svých řízených střel.
"Stále žádná odpověď na naše výzvy, madam," zdůraznila Brighamová a Honor přikývla.
"Jak dobré máte údaje pro zaměření, Andreo?" zeptala se.
"Stále je nepokládám za uspokojivé, Vaše Milosti," odpověděla neprodleně Jaruwalská trochu kyselým tónem. "Ať už se jim jinak povedlo cokoliv, rozhodně významně zdokonalili prostředky elektronického boje. Pořád nejsou zdaleka tak dobré jako ty naše - a vlastně ani tak dobré, jaké jsme za poslední měsíce viděli u anďáků. Ale jsou podstatně lepší, než bývaly během operace Pryskyřník. Odhaduji, že bychom na tuhle vzdálenost mohli očekávat alespoň padesáti nebo šedesátiprocentní zhoršení přesnosti. Možná i o něco víc."
"A ani bez prostředků elektronického boje není přesnost zásahu manévrujícího cíle na tuhle vzdálenost nijak světoborná," podotkla Brighamová.
"To sice ne, ale oni jsou na tom nejspíš hůř," řekla Honor a Brighamová neochotně přikývla na souhlas.
Honor trvala na tom, aby operovali s předpokladem, že střely nových republikových superdreadnoughtů (P) dosahují stejného dostřelu jako mantichorské vícemotorové střely, a věděla, Že Mercedes tento pohled pokládá za přehnaně pesimistický. Honor ovšem dávala přednost přehnanému pesimismu před možností, že se nečekaně ocitne pod palbou ze vzdálenosti, kterou pokládá za bezpečnou.
"A bez ohledu na to, jaká je jejich základní přesnost, Vaše Milosti," ozvala se Jaruwalská, "podle všeho, co jsem zatím viděla, naše prostředky elektronického boje zhorší přesnost jejich palby podstatně víc, než jejich prostředky zhorší přesnost naší palby. A to i za předpokladu, že se jim podařilo zdokonalit zaměřovače střel do stejné míry jako schopnosti elektronického boje."
"Nu, vzhledem k tomu, že mají alespoň dvakrát víc superdreadnoughtů (P) než admirál McKeon, je to nejspíš dobře," odpověděla Honor s dalším úsměvem a Jaruwalská se chápavě zasmála. Honor se obrátila k poručíkovi Kgarimu.
"Jak jsou daleko od bodu, odkud už neuniknou Suriagu, Theophile?" zeptala se.
"Letí do nitra soustavy asi dvě a půl hodiny se zrychlením dvě stě sedmdesát g, Vaše Milosti. Jejich základní rychlost vzrostla na dva šest tisíc sedm set kilometrů za sekundu. Pokud budou udržovat směr i zrychlení, dosáhnou bodu posledního návratu za jedenáct celých pět desetin minuty," sdělil jí astrogátor.
"Asi už je na čase," řekla Honor téměř lítostivě. "Harpere, vyřiďte Hraničáři, aby se připravil za dvanáct minut provést Poklonu Paulovi."
"Rozkaz, Vaše Milosti."
Uplynulo dvanáct minut. Základní rychlost Druhé flotily vzrostla na 28 530 km/s a rychlost 34. operačního svazu dosáhla 19 600 km/s. Vzdálenost klesala, odkrajovaná přibližovací rychlostí o velikosti téměř šestnácti procent rychlosti světla. Zmenšila se z padesáti tří milionů kilometrů na pouhých třicet sedm a půl milionu a v tu chvíli HMS Vlkodlak vyslala krátkou nadsvětelnou zprávu na HMS Hraničář. Torpédoborec čekající skoro celých deset světelných minut za hyperlimitem soustavy zachytil vysílání a přešel do hyperprostoru… kde vyslal další zprávu.
O dvacet šest sekund později Protektorova osobní eskadra Vesmírného námořnictva Graysonu provedla přechod z hyperprostoru stěnou alfa přímo za Druhou flotilou a se zuřivým zrychlením ji začala pronásledovat.
"Hyperstopy!" oznámil komandér Marston. "Početné hyperstopy na kurzu jedna osm nula, nula dva devět, vzdálenost přibližně jedna světelná minuta!"
Lester Tourville se ve velitelském křesle s trhnutím napřímil a otočil se k operačnímu důstojníkovi. Marston ještě několik sekund zíral na své údaje, pak zvedl hlavu a podíval se admirálovi do očí.
"Další manťáci, pane," řekl, jako by tomu nemohl uvěřit. "Nebo Graysoňané."
"To není možné," zaprotestovala DeLaneyová téměř automaticky a mávla rukou k zákresu. "Přece jsme jednoznačně identifikovali všechny lodě Harringtonové. Z takové blízkosti nemohli naše průzkumné sondy oklamat - ani při kvalitě jejich elektroniky!"
Tourville se snažil zpracovat Marstonovo neuvěřitelné hlášení. DeLaneyová má pravdu. Od lodí Harringtonové byli vzdáleni necelé dvě světelné minuty. Bylo sice možné, že by mantichorské prostředky elektronického boje dokázaly oklamat palubní senzory lodí i na tak krátkou vzdálenost, ale průzkumné sondy Druhé flotily se k nim přiblížily na necelé tři světelné sekundy. Na tu vzdálenost byly schopné vizuálně identifikovat superdreadnought nebo nosič LAC a potvrdily přítomnost všech lodí, které Harringtonová má k dispozici.
Nebo spíš všech lodí, které podle výzvědné služby má mít Harringtonová k dispozici, sdělil mu jeho mozek chladně.
Lester Tourville měl na okamžik pocit, že se ocitl o pět let zpátky, kdy žádný admirál nemohl věřit vyhodnocením zpravodajských informací vypoceným analytiky Státní bezpečnosti Oscara Saint-Justa. Nakrátko se ho zmocnil děsivý pocit zrazenosti při pomyšlení, že se Výzvědná služba námořnictva Thomase Theismana vybarvila stejně nespolehlivě. Ale potom sebou trhl. Ať už se tady děje cokoliv, Výzvědná služba za poslední čtyři standardní roky dostatečně často prokazovala, že je v podstatě spolehlivá. Musí pro to existovat nějaké vysvětlení, ale jaké?
"Máme bezpečně identifikované typy nových banditů," oznámil Marston energicky. "Středisko bojových informací hlásí dvanáct superdreadnoughtů (P) třídy Medusa, šest nosičů LAC třídy Covington a šest bitevních křižníků. Tady si středisko bojových informací není úplně jisté, ale má za to, že bitevní křižníky pravděpodobně patří ke třídě Courvosier."
"Covingtony? Courvosiery?" DeLaneyová zavrtěla hlavou. "To jsou graysonské typy!" Obrátila se k Tourvillovi. "Co dělají Graysoňané uprostřed Slezska?" dožadovala se téměř naříkavě odpovědi.
Tourville na ni snad čtyři sekundy hleděl a potom zamumlal stručnou a vulgární kletbu.
"To je Protektorova osobní eskadra," řekl přesvědčeně. "Sakra! Výzvědná služba nám přece řekla, že je na nějaký dlouhodobý výcvikový akci. Proč nikoho z nás nenapadlo, že by je ten prohnaný prachant Benjamin mohl poslat sem?"
"Ale proč sem?" namítla DeLaneyová.
"Nevím," odpověděl Tourville, ale mozek mu pracoval o překot a vzápětí se admirál ušklíbl. "Mám hádat? Benjamin a Harringtonová se na tom domluvili, ještě než sem přiletěla. Zatraceně! Zaručuju vám, že přesně takhle to bylo. Věděla, že jí High Ridge nedá to, co by k práci potřebovala, a tak si to půjčila od svého druhého námořnictva, aniž by o tom někomu něco řekla!"
Krátce zavrtěl hlavou v procítěném obdivu. Výzvědná služba námořnictva očividně bude muset rozšířit svoje hodnocení Harringtonové jakožto skvělého vojenského technika o takový stupeň politické protřelosti, jaký od ní nikdo nečekal, pomyslel si. Ale potom tu myšlenku odsunul stranou. Není na ni čas - ve chvíli, kdy nepřítel s ledabylou profesionalitou uzavřel celou jeho flotilu v pasti.
Zvedl se z křesla, přistoupil k hlavnímu situačnímu zákresu a sledoval, jak se aktualizují postranní sloupce s údaji a vykreslují vektory zrychlení. Čísla blikala a tančila, nakonec se usadila a admirál Lester Tourville ucítil, jak mu v břiše narůstá ledová koule.
"Graysoňané vysílají LAC," ohlásil Marston. "Sledovací úsek už hlásí víc než šest set gravitorových signatur."
Tourville jenom zabručel. Samozřejmě, že vysílají LAC, ale ty dnes nezpůsobí nejvíc škod. Dnes ne. Harringtonová i Protektorova osobní eskadra se nacházely bohatě na dostřel vícemotorových střel od Druhé flotily a Tourvillových dvanáct superdreadnoughtů (P), jež mu měly poskytnout převahu nad Medusami Harringtonová v poměru dva ku jedné, se náhle samo ocitlo proti dvojnásobné přesile. A jestli má Výzvědná služba námořnictva pravdu ohledně nových graysonských bitevních křižníků Courvosier II, má Harringtonová šest dalších gondolových lodí. Ve spojení s technickým náskokem v elektronickém boji a protistřelové obraně tak Mantichořané a Graysoňané mají do ničivého boje, který zanedlouho začne, ničivou převahu. A Harringtonová všechno dokonale načasovala. Druhá flotila se nacházela příliš hluboko uvnitř hyperlimitu, sevřená mezi dvě uskupení lodí, z nichž každé mělo vyšší kolektivní zrychlení než ona.
"Změnit kurz o jedna dva nula na pravobok," zavelel. "Maximální bojový výkon superdreadnoughtů. Změnit formaci na Mike Delta tři a připravit LAC ke vzletu."
Dolehla k němu potvrzení rozkazů a on téměř hmatatelně cítil úlevu, která se zmocnila příslušníků jeho štábu, když zaslechli hlas, kterému věřili, vydávat rázné a zřetelné povely. Reakce, která se bude znovu a znovu opakovat na všech lodích flotily, pomyslel si hořce. Protože své lidi naučil, že mu mohou věřit. Protože v něj měli víru.
Ale on tentokrát tu víru zklame. I na novém kurzu se bude ještě snášet do náruče mantichorských jednotek Harringtonové. Na novém vektoru bude rychle nabírat příčný odstup a je to nejrychlejší možný kurz za hranici hyperlimitu soustavy. Ale nezabrání tomu, že se vzdálenost mezi ním a manťáky zmenší ještě nejméně o třicet světelných sekund. A v době, kdy bude schopen podstatně snížit přibližovací rychlost, Graysoňané už budou na přímém kurzu k bodu, ve kterém Tourville opustí hyperlimit.
Jestli udrží současné zrychlení, nebudou ho ze své nižší základní rychlosti - o chlup - schopni dohonit, ale rozhodně dostihnou ochromené lodě, které zůstanou pozadu. A po celou dobu, co se bude snažit uprchnout, budou ho zasypávat smrští střel právě proto, aby ochromili co nejvíc lodí. O úderech LAC nemluvě.
Což znamenalo, že jeho flotila a jeho lidé budou zanedlouho zničeni.
"Oni tedy mají nosiče LAC," řekla Honor tiše, když displej rozkvetl stovkami a stovkami gravitorových signatur.
"Ano, madam," potvrdila Jaruwalská. Operační důstojnice stála vedle komandér-poručíka Reynoldse a studovali poslední hlášení z přehledových družic. Nyní se obrátila k Honor a ukázala na svítící tečky pohonů LAC na displeji.
"Vypadá to, že alespoň osm jejich ,superdreadnoughtů' jsou ve skutečnosti nosiče LAC, Vaše Milosti," řekla. "To znamená, že jsou o hodně větší než naše nosiče, a podle všeho je každá jejich peruť nejméně o třetinu početnější než peruť Covingtonu. Středisko bojových informací odhaduje, že jich mají dobré dva tisíce."
"V tom případě jsou nahraní," prohlásil se sebedůvěrou Rafe Cardones z obrazovky Honořina interkomu. "Dva tisíce jsou jen o necelé dvě stovky víc než máme my," sečetl mantichorské a graysonské perutě LAC dohromady. "Pochybuji, že by zdokonalili techniku tak podstatně, abychom jim při tak vyrovnaném poměru nevyprášili kožich."
"Nejspíš máte pravdu," odpověděla Honor. "Ale nepřehánějme to se sebedůvěrou. Rozvědka ani netušila, že nějaké nosiče LAC mají, takže účinnost jejich LAC nemáme podle čeho hodnotit."
"To máte pravdu, Vaše Milosti," připustil Cardones.
"Máme také nasadit LAC, Vaše Milosti?" otázala se Jaruwalská.
"Ještě ne," řekla Honor. "Než to uděláme, chci oslabit palubní obranu. Nehodlám nasazovat naše perutě LAC proti neotřesené bojové stěně, která na ně čeká."
, Jestli je ale nenasadíme brzy, nebudeme možná mít příležitost vůbec, Vaše Milosti," varovala ji Jaruwalská a ukázala na extrapolaci nového liďáckéhu kurzu. "Když je budeme držet zpátky ještě patnáct nebo dvacet minut, nebudou mít dostatečné zrychlení na to, aby dohnaly liďáckou výhodu vyšší základní rychlosti a dostihly je dřív, než projdou stěnou alfa."
"Jistě," připustila Honor. "Ale nechci riskovat velké ztráty, když nemusím. Zvlášť když nevíme určitě, co udělají anďáci, když nám Republika způsobí těžké ztráty. Jestli dokážeme tyhle lidi porazit, aniž by to skončilo masakrem našich LAC, tím lépe."
Jaruwalská přikývla, alespoň chápavě, když už ne souhlasně, a Honor se obrátila k poručíkovi Brantleymu.
"Vyřiďte moje poklony admirálovi McKeonovi a admirálu Juovi a dejte jim pokyn, ať zahájí palbu."
"Oddělení střel!" oznámil Marston. "Nepřítel odpaluje střely - mnoho střel!"
"Opětujte palbu," řekl Tourville téměř klidně.
"Rozkaz, pane. Opětuji palbu - teď."
Vícemotorové střely se řítily přes nekonečné světelné sekundy prázdnoty. Ještě nikdy v historii nebojovaly dvě flotily na tak absurdní vzdálenost. Mezi 34. operačním svazem a Druhou flotilou ležely víc než celé dvě světelné minuty a mantichorským střelám mělo trvat skoro sedm minut, než překonaly tu obrovskou propast vakua. Střelám Druhé flotily se zrychlením o něco menším mělo trvat dosažení 34. operačního svazu ještě déle. Zato Protektorova osobní eskadra byla blíž. Doba letu střel Alfreda Jua činila jen o málo víc než tři minuty.
Válečné lodě obou stran měly ve vleku gondolové baterie a obě strany je odpálily v první salvě. Druhá flotila obsahovala sedmdesát osm těžkých lodí: čtyřicet šest superdreadnoughtů, osm nosičů LAC a čtyřiadvacet bitevních křižníků, ale její plánovanou převahu více než vyrovnala přítomnost úseku velení Alfreda Jua. 34. operační svaz a Protektorova osobní eskadra měly dohromady sto šest těžkých lodí: triačtyřicet superdreadnoughtů, deset nosičů LAC, jedenáct dreadnoughtů a dvaačtyřicet bitevních křižníků. Nicméně jedenáct lodí Honořiny bojové stěny byly jen dreadnoughty a čtyřiačtyřicet procent ostatních ,těžkých lodí' byly pouhé bitevní křižníky, a třebaže zbraně Aliance byly i nadále vyspělejší než výzbroj Republiky, rozdíl úrovní byl menší než kdy předtím.
Havenské gondolové baterie obsahovaly méně řízených střel, protože tyto střely musely být o třicet procent větší než mantichorské, aby se blížily stejné výkonnosti. Ale když už Shannon Forakerová neměla na vybranou nic jiného, než vzhledem k požadavkům motorů a zdrojů energie stavět obrovské střely, byla alespoň s to umístit do nich větší užitečné zatížení, než nesly jejich mantichorské protějšky. Část získaného objemu využila ke zvýšení ničivé síly bojových hlavic, ale většina padla na zvýšení výkonnosti senzorů. Výsledkem byla zbraň v porovnání s mantichorskými s osmaosmdesátiprocentním doletem, téměř osmdesátiprocentní přesností a s větší ničivou silou.
Jenže i při takové přesnosti musela střela nejdřív překonat vynikající mantichorské prostředky elektronického boje, a jak se smrtonosné přívaly zkázy řítily kupředu, na obou stranách se daly do práce klamné cíle a rušičky. Falešné cíle se podbízely zaměřovacím systémům, obluzovaly je a odváděly je od skutečných lodí, jež měly střely zničit. Elektronické kvílení rušiček zahlcovalo vesmírný prostor intenzivním šumem, a když se vzdálenost ještě zkrátila, s odhodláním kamikadze se rozlétly přilétajícím střelám vstříc protistřely.
Mantichorské systémy byly mnohem účinnější, zejména když dálkové sondy Přízračný jezdec rozšiřovaly obálku dosahu prostředků elektronického boje dál a dál. Navzdory zlepšení přesnosti, kterého se Forakerové podařilo docílit u republikových vícemotorových střel, byly alianční zaměřovací systémy nejméně o padesát procent účinnější jednoduše díky rozdílu v kvalitě elektroniky obou stran.
Zbraně, které se prodraly clonou elektronické ochrany, napadla aktivní obrana. U poslední generace mantichorských protistřel se zvýšil účinný bojový dolet na víc než dva miliony kilometrů, ačkoliv pravděpodobnost zničení nepřátelské střely ve vzdálenostech nad jeden a půl milionu kilometrů byla nízká. Nejlepší výsledek, kterého dosáhla Shannon Forakerová, i když vyšla z okopírované svazové techniky, byl maximální bojový dolet o málo větší než jeden a půl milionu kilometrů. To znamenalo, že Honořina protistřelová obrana měla k dispozici dostatečně široké pásmo na to, aby proti každé přilétající střele mohla postupně vyslat dvě protistřely, než útočící střela dosáhla účinné vzdálenosti od cíle pro aktivaci laserové hlavice. Forakerová sice mohla vyslat proti každé vlně aliančních střel jen jednu salvu protistřel, ale kompenzovala to zvýšením počtu výmetnic o víc než třicet procent. Její protistřely byly jednotlivě méně účinné, ale na každou salvu jich připadalo víc a Druhá flotila z nich nyní vystavěla zeď v cestě nepřátelským bojovým hlavicím.
Gravitorové klíny se střetávaly s jinými gravitorovými klíny a vícemotorové střely i protistřely zanikaly v oslnivých záblescích, jak se pod nepředstavitelným přetížením vypařovaly gravitorové uzly i kondenzátory energie. Obě strany využívaly odstupňované obrany, několika vln protistřel podporovaných laserovými hnízdy a Forakerová s komandérem Clappem zapojili do doktríny obrany proti střelám i LAC. I laserová hnízda LAC dokázala zničit nepřátelskou střelu, když ji přímo zasáhla, a jen málo těchto střel by uznalo za vhodné zaútočit na něco tak bezvýznamného jako LAC.
Když protistřely, palubní lasery a grasery i LAC spustily palbu do snášejícího se oblaku zkázy, vesmír kolem Druhé flotily se proměnil ve vroucí kotel oslnivé energie. Nejméně šedesát procent objemu alianční palby bylo odvráceno prostředky elektronického boje nebo zničeno aktivní obranou. Jenže to znamenalo, že čtyřicet procent bylo úspěšných a lodě Lestera Tourvilla vířily kolem své osy jako tančící dervišové, aby nastavily zběsile detonujícím laserům mantichorských hlavic klíny a boční štíty.
Nejméně polovina těchto laserů se neškodně vyzářila proti neproniknutelným pásům koncentrované gravitace gravitorových klínů superdreadnoughtů, nebo je ohnuly a daleko od cíle odklonily boční štíty. Ale některé přece jen pronikly k cíli.
Lester Tourville se pevně držel bočních opěrek velitelského křesla, zatímco RHNS Vznešený poskakoval a vzpínal se. Na vlajkový můstek nikdo hlášení o škodách neposílal. To byla starost kapitána Hughesové na velitelském můstku, nicméně i Tourville vnímal zranění velké lodě, jak se do ní zarýval jeden laser za druhým. Ani její mohutné pancéřování neodolalo tak zuřivému náporu a on věděl, že mantichorská palba drtí senzory, energetické zbraně, výmetnice střel… i lidi, kteří je obsluhují.
Vnímal tu vlnu zkázy kdesi v pozadí mysli, ale přinutil se ji ignorovat. Je-li na Hughesové, aby se vypořádala s poškozením Vznešeného, Tourvillova práce je zachránit to, co zbude z Druhé flotily.
Nevypadalo to, že toho bude schopen zachránit mnoho.
Mantichorská i graysonská palba se nemilosrdně soustředila na jeho superdreadnoughty (P) a nosiče LAC. Dost střel sice ztratilo zaměření a napadlo jinou oběť - jako ty, které zasáhly Vznešeného - nicméně bylo zřejmé, že to jsou zbloudilé střely původně určené novějším typům. Zpočátku se podivoval, jak je možné, že je manťáci v jeho formaci tak neomylně rozeznají a zaměří, když Aliance dosud nemá k dispozici jejich emisní spektra a další údaje pro zaměření. Ale pak si uvědomil, jak absurdně snadné to ve skutečnosti je. Oni si nevybírali nové lodě; oni se jednoduše rozhodli nestřílet na lodě, které jednoznačně dokázali identifikovat jako předgondolové konstrukce. Vylučovací metodou soustředili palbu na novější, nebezpečnější konstrukce.
Superdreadnoughty byly houževnaté. Nejmohutněji pancéřované a chráněné mobilní stroje, jaké kdy člověk postavil. Dokázaly absorbovat nepředstavitelné množství ničivé energie a přežít. A nejen přežít, ale i vracet údery ze samotného jádra holocaustu, v němž by se každá menší loď vypařila. Ale všechno má své meze, včetně odolnosti superdreadnoughtu, a Tourville sledoval, jak postranní sloupce údajů blikají a mění se s tím, jak nepřátelské střely znovu a znovu a znovu dopadaly na jeho gondolové superdreadnoughty.
Na okamžik pocítil trpkou hanbu, následovanou pocitem úlevy, když si uvědomil, že si manťáci prakticky nevšímají jeho vlajkové lodě. Vybral si Vznešeného, protože byl navržen jako velitelská loď, vybavená nejlepšími dostupnými systémy řízení boje i spojovacími systémy. Ale byla to předgondolová konstrukce, a proto navzdory svému poškození byla z větší části - ušetřena, když první vražedná přestřelka proměnila ve vraky třetinu Tourvillových superdreadnoughtů (P). Dva další byly poškozené skoro do stejné míry a sedmý přišel o dva uzly alfa. Jenom jeden z nich zatím unikl poškození… a už se na něj řítila nová salva mantichorských střel.
Honor přihlížela, jak se havenská opětovaná palba zakusuje do její formace. Její bojová stěna byla sice příliš daleko od nepřítele, než aby palubní senzory podrobně rozlišily, co se děje s Druhou flotilou, ale dálkové družice Přízračný jezdec, které v soustavě rozmístila, byly něco úplně jiného. Ani Mantichora ještě nevypracovala žádný způsob, jak by družice mohly odesílat informace pro zaměření cíle přímo vícemotorovým dálkovým střelám, a dokonce i vícemotorové střely byly příliš malé, než aby do nich výzbrojní správa dokázala nacpat nadsvětelný přijímač, který by umožňoval, aby jim údaje o cíli telemetricky vysílaly lodě, jež je vypustily. Ale Honor byla alespoň schopna vyhodnotit, co se stalo, když střely dosáhly cíle, a přivřela oči s uznalým překvapením nad účinností té mnohovrstvé a úzce koordinované obranné clony.
Bylo zjevné, že si Republika uvědomuje technickou nedostatečnost svých obranných systémů. Ale stejně zjevně byla patrná ruka Shannon Forakerové, jež se projevovala v pečlivé koordinaci těch individuálně horších systémů. Obdobný přístup by u mantichorských systémů s jejich vyšší účinností představoval nadbytečné plýtvání prostředky. U havenské techniky to bylo geniální využití existujících možností. Odpověď masovým počtem na individuální technickou převahu aliančních střel.
A fungovalo to.
Stejně jako Tourville si i Honor vybrala vlajkovou loď spíš kvůli velitelským systémům než kvůli bojové síle v přímém boji. A její loď střely ignorovaly snad ještě víc než loď velitele Druhé flotily. Je to logické, pomyslela si, i když o tom tehdy při výběru vlastně neuvažovala. Nosič, který už vyslal své LAC do boje má automaticky nižší prioritu než superdreadnoughty, které pilně chrlí vlastní střely nebo zabezpečují řízení palby pro gondolové baterie vypuštěné jinými superdreadnoughty (P).
Vlkodlak jako zázrakem vyvázl z té první drtivé přestřelky nedotčený. Ostatní lodě měly méně štěstí. Trubadúr Alistaira McKeona byl jedním z hlavních cílů. Vší jeho aktivní i elektronickou obranou proniklo asi deset střel a symbol tohoto gondolového superdreadnoughtu na Honořině zákresu blikal a mrkal značkami škod. Jeho sesterská loď Hancock byla poškozena stejně a Trevorova hvězda zaznamenala nejméně deset zásahů jednotlivými laserovými paprsky. Také předgondolové lodě Horatius, Romulus a Jawata si odnesly svůj díl škod a bitevní křižník Odveta se připletl do cesty salvě určené dreadnoughtu Král Michael. Všechny lodě bojové stěny přežily; Odveta nikoliv.
Honor se dívala, jak kód s údaji o bitevním křižníku na jejím displeji zhasíná, a přemýšlela o tom, kolik set - nebo tisíc - jejích lidí je raněných nebo umírá na ostatních lodích jejího operačního svazu. Cítila, jak na ni tolikerá smrt doléhá, jak se tíha těch mrtvých připočítává k mrtvým z dřívějška, ale přes všechnu tu daň, kterou si smrt vybírala na jejích lodích, věděla, že nepřítel zažívá ještě krušnější chvíle.
Lester Tourville sledoval narůstající záplavu zkázy na postranních sloupcích displeje a snažil se nedávat výrazem ani hlasem najevo zoufalství.
Navzdory neskutečné vzdálenosti a dlouhým dobám letu vícemotorových střel se manťácké palbě smrtonosně koncentrované na jeho gondolové superdreadnoughty podařilo během prvních dvou salv ochromit jeho útočnou palebnou sílu… a během jedenatřiceti minut ji prakticky úplně zničit. Bojeschopná zůstávala jediná z jeho lodí vyzbrojených dalekonosnými střelami, vlajková loď 21. eskadry RHNS Hrdina. Dvě jeho sesterské lodě byly zcela zničeny, čtyři další opuštěny po rozmístění autodestrukčních náloží, tři další bude nutné záhy opustit, jestli se nepodaří uvést do provozu jejich gravitorové uzly, a i když Hrdina sám ještě bojoval, byl také těžce poškozen. Jeho řízení palby vyřadila stejná salva, která zničila jeho vlajkový můstek… a na místě zabila kontradmirála Zrubka. Loď byla v podstatě hluchá a slepá, ale vypouštěla maximálním tempem gondolové baterie a přenechávála je systémům řízení palby svých starších sester. To Druhé flotile umožňovalo klást manťákům alespoň nějaký odpor, ale Hrdina byl jediná loď, která ještě mohla vypouštět gondoly, a neměl jich nekonečný počet.
Superdreadnoughty (P) také nepředstavovaly jediné Tourvillovy ztráty. Pět dalších superdreadnoughtů bylo zničeno nebo poškozeno natolik, že nebude mít na vybranou než je na ústupu nechat za sebou. Nejméně jeden další utrpěl kritické poškození gravitoru; stejně jako ochromené superdreadnoughty (P) ho bude muset nechat tady, až přejde do hyperprostoru, jestli se lodi nepodaří nahradit ztracený uzel alfa. Také jeden nosič LAC byl zničen a ze dvou dalších zůstaly jen netěsné vraky, což znamenalo, že nejméně sedm set ze dvou tisíc svých LAC bude nucen odepsat bez ohledu na to, co se stane se zbytkem jeho flotily.
Znovu si prohlédl manévrovací displej a tvář se mu stáhla bolestí. K hranici hyperlimitu mu zbývají ještě dvě hodiny, a třebaže se operační svaz Harringtonové začal vzdalovat, jak se Druhá flotila po změně kurzu sunula bokem od něj, Graysoňané se neustále přibližovali. Ne že by na tom záleželo. Sice se pomalu a namáhavě vzdaloval od jejích výmetnic, ale stále se nacházel dobré dvě světelné minuty hluboko v jejich dostřelu.
Alespoň že některé lodě Harringtonové jsou natolik poškozené, že odpadly z honičky, pomyslel si zachmuřeně. Dva z jejích bitevních křižníků byly úplně zničeny, stejně jako nejméně tři torpédoborce nebo lehké křižníky. Typem těchto lodí si středisko bojových informací na tuto vzdálenost nebylo jisto - obzvlášť když se na ně palba vůbec nesoustředila. Ale vícemotorové střely byly při zaměřování cílů právě tak nevybíravé, jak předpovídala Shannon. Většina z nich se sice vydala za naprogramovanou obětí, ale významné procento se na konci zteče vrhlo po kterémkoliv cíli, který se naskytl.
I když pozoroval, jak je jeho flotila postupně ničena, pocítil nový záblesk obdivu k Shannon a jejímu personálu. Druhá flotila se nemohla ocitnout v katastrofálnější taktické situaci než sevřena mezi dvěma různými nepřátelskými uskupeními s větší dalekonosnou palebnou silou, než měla sama. Žádná taktická doktrína nemohla tyto nevýhody vyvážit, ale přestože útočná palebná síla Druhé flotily byla prakticky zničena, Tourville žasl, kolik jeho lodí dosud vydrželo. Nemohly sice realisticky doufat, že nepříteli nějak ublíží, ale dokud se držely pohromadě, mohly se navzájem bránit proti bouři zkázy, jež na ně dotírala. A jestliže jeho poslednímu zbývajícímu superdreadnoughtu (P) dochází munice, superdreadnoughtům (P) Harringtonové se musí zásoby krátit také. Možná nakonec tu palbu přečká.
"V zásobnících zbývá dvacet procent," sdělil Honor z obrazovky komunikátoru Alistair McKeon. Tvářil se zachmuřeně a Honor z postranních sloupců na displeji věděla, že Trubadúr utrpěl vážné škody a těžké ztráty. Ale McKeonova vlajková loď stále bojovala, stále vypouštěla gondolové baterie a Haveňané na tom byli hůř než Honořin úsek velení.
"Starší superdreadnoughty jsou na tom s municí lépe," pokračoval McKeon, "ale ty nemohou chrlit tak velké salvy jako ,péčka'. Zbývá nám střel tak na patnáct minut. Potom budeme odkázáni na tak lehké salvy, že z takové vzdálenosti tou jejich zatracenou obranou neproniknou."
"Alistair má pravdu, Honor," řekla z druhé obrazovky Alice Trumanová. "A moje LAC je odsud nedohoní dřív, než přeletí hranici hyperlimitu. Alfredovy LAC by je dostihnout mohly, ale nemůžeme jim poskytnout podporu."
Honor přikývla - nikoliv souhlasně, nýbrž na znamení smíření s nepříjemnou realitou. Sklapla svou past dokonale a brutálně Haveňany poničila. Sama sice utrpěla bolestné ztráty, ale ty představovaly jen zlomek toho, co způsobila jim, a Honor to věděla. Ale přesto téměř polovina nepřátelské flotily unikne. Drželi se pohromadě příliš ukázněně a jejich doktrína obrany proti střelám byl příliš tvrdý oříšek, než aby Honor uspěla bez větší palebné síly v dalekonosných střelách, než měla k dispozici. A i kdyby mohla vyslat ke stíhání LAC, věděla, co by se stalo, kdyby je nasadila zblízka proti obraně, která tak zle otupila úder jejích řízených střel.
Což byl důvod, proč nemohla poslat Alfredovy LAC do útoku bez podpory.
"Máte pravdu - oba," prohlásila po chvilce. Znovu se podívala na zákres, kde pošramocené zbytky havenské flotily odpalovaly už jen hrstku střel. Nepřítel byl rozhodně poražen a zdeptán, ale přestože toužila zbylé lodě dohnat a dokončit jejich zkázu, věděla, že to nedokáže.
"Budeme pokračovat v pronásledování." Její soprán zněl klidně, bez jediného náznaku zklamání nebo bolesti z vlastních ztrát. "Alistaire, chci změnit schéma palby střel. Tuhle obranu už nepřekonáme tím, že ji zahltíme, a proto bych ráda, abyste snížil kadenci a pečlivě si vybíral cíle. Využívejte zpožděného spuštění pohonu střel k zesílení salv, dokud vám vydrží gondoly, a pokuste se soustředit na superdreadnoughty s nepoškozenými gravitory. Když dokážeme ještě nějaké z nich zpomalit, vyřídí je naše starší lodě bojové stěny, až se k nim přiblížíme, nebo můžeme poslat Aliciny LAC, aby je dorazily, až poletíme kolem."
"Ano, madam," potvrdil rozkaz McKeon.
"Alice, vím, že vás mrzí, že se do toho vaše LAC ještě nezapojily," pokračovala Honor, "ale alespoň půl tuctu havenských lodí bude příliš pomalých a příliš pochroumaných, než aby vám utekly. Až dostanete zelenou k jejich napadení, určitě chci, abyste jim dala šanci kapitulovat. Jsou daleko od domova a ošklivě poškozené a já nechci zabíjet nikoho, kdo se chce vzdát."
"Samozřejmě," přisvědčila Trumanová.
"Dobře tedy." Honor se zase usadila ve velitelském křesle a kývla na oba své nejvyšší podřízené. "Harper předá podobné instrukce Alfredovi. A teď ještě musíme dokončit bitvu. Pusťme se do toho, lidi."
 



KAPITOLA PADESÁTÁ DEVÁTÁ
Když se pinasa z lodi GSNS Seneca Gilmore nořila do horních vrstev atmosféry, planeta Mantichora, plná bílých vírů na modrém pozadí, vyhlížela nádherně. Admirál lady dame Honor Harringtonová, vévodkyně z Harringtonu a harringtonská místodržící, seděla v prostoru pro cestující sama, kromě svého tříčlenného bezpečnostního doprovodu, a sledovala, jak se moře beztvaré běloby proměňuje v načechrané, větrem tvarované vlny oblaků, zatímco se pinasa snáší níž a níž k městu Přistání.
Byl to krátký let, poslední úsek cesty ze Sidemoru, jež začala přede dvěma týdny, když byla Protektorova osobní eskadra přes Mantichora konečně povolána zpátky na Grayson, a Honor seděla nehybně, v duši prázdno a napětí, když pinasa elegantně zakroužila, nasadila na přistání a dosedla na soukromou vzletovou a přistávací plochu za palácem Mount Royal.
Královna Alžběta chtěla Honor přivítat doma tak, jak si Honor podle jejího názoru zaslouží, ale Honor se podařilo alespoň tomuto mučení vyhnout. Bylo jí jasné, že beztak přijdou jiné zkoušky ohněm, stejně veřejné a vyčerpávající, kterým už neunikne. Viděla holovizní zprávy plné jásajících davů, bouřlivě oslavujících v ulicích hlavního města, když se rozkřikly zprávy o Druhé bitvě v Sidemoru, a měla hrůzu z toho, co se stane, až se tyto davy dozvědí, že ,Salamandr' je zase doma. Ale v tomto případě její panovník - tedy jeden z jejích panovníků, opravila se Honor - souhlasil, že ustoupí, a proto zde nebyla žádná početná čestná stráž, ani žádné zástupy novinářů, které by zaznamenávaly její návrat na půdu hlavní planety jejího rodného království.
Uvítací výbor zde ovšem čekal. Skládal se ze čtyř lidí a tří stromových koček. V popředí malé skupinky lidí stála sama královna Alžběta a její manžel princ Justin. Ariel se nesl na Alžbětině levém rameni, zatímco Monroe seděl Justinovi na pravém.
Za nimi stáli lord William Alexander a jeho bratr, hrabě z White Havenu. Tomu stála zpříma a hrdě na rameni Samanta s rozzářenýma očima, když po takové době opět vnímala duševní auru svého druha. Opodál stála ostražitě plukovník Ellen Shemaisová, dohlížející na malý oddíl palácové stráže a příslušníků Královnina osobního pluku, hlídajících obvod přistávací plochy, ale to byla jejich jediná funkce zde. Nebyly tu žádné kapely, žádné parádičky a salutování. Jednoduše zde na její návrat domů čekalo sedm přátel.
"Honor." Alžběta jí podala ruku a Honor ji stiskla, aby se vzápětí ocitla v královnině pevném objetí. Ještě před pěti nebo šesti standardními roky by nevěděla, jak na takové objetí má reagovat. Dnes je prostě opětovala a vnímala stejně rozhodný pocit vstřícnosti, který objetí doprovázel. Dolehly k ní i jiné emoce a zaplavily ji, když i ona zaznamenala duševní aury lidí kolem sebe. Nezřízenou radost a potěšení Samanty, jež se na White Havenově rameni zvedla ještě výš a začala Nimitzovi vesele znakovat na uvítanou. Princ Justin, jenž byl svým způsobem stejně rád, že ji vidí, jako Alžběta, a William Alexander, její přítel, průvodce světem politiky a spojenec.
A potom tam byl Hamish. Hamish tam stál a díval se na ni a z jeho ledově modrých očí sálal takový požár radosti a uvítání, že i Alžbětiny emoce vedle toho vypadaly jako plamínek svíčky. Cítila, jak se mu vydává vstříc - nikoliv fyzicky, neboť se jeho směrem nepohnula ani o centimetr, ale přesto ji k sobě přitahoval s neodolatelnou silou gravitačního pole hvězdy. A když se mu přes rameno mantichorské královny podívala do očí, uviděla ozvěnu stejného rozšíření vědomí. Ne stejně ostrého nebo pronikavého jako její empatie. Dokonce ani ne uvědomělého. Bylo to… nevidoucí a ona si náhle uvědomila, že tohle zřejmě musí vidět stromové kočky, když se dívají na duševně slepé lidi. Pocit spící přítomnosti. Nevnímající, ale přesto mocné a nějak s nimi spojené. Ale ne úplně nevnímající. Hamish sice neměl tušení, co to cítí, nicméně to cítil a kdesi v hloubi duše věděl, že to cítí. Postřehla tu zmatenou a tápající citlivost v náhlém vzplanutí jeho duševní aury a všimla si, že Samanta přestala znakovat a užasle se na svého člověka zadívala.
Honor ještě nikdy nic takového necítila. V mnoha ohledech to bylo něco jako její spojení s Nimitzem, ale slabší, bez opory v plně rozvinutém empatickém smyslu stromového kocoura. A přece zároveň mnohem silnější, protože na opačném konci nebyla stromová kočka, nýbrž další lidská mysl. Mysl, jež se podobala té její. Která… na tu její navazovala na úrovních, které její a Nimitzova mysl nebudou nikdy schopné plně sdílet. Nešlo o žádnou ,telepatii', o žádné čtení myšlenek. Ale vnímala ho v pozadí své mysli stejně, jako už byl v jejím srdci. Další část jejího já. Přívětivý oheň, připravený ohřát ji i za té nejchladnější noci.
A spolu s tím vědomí, že ať už se jinak stalo cokoliv, neproniknutelné zábrany, které je oddělují, stále pevně stojí.
"Ráda tě zase vidím doma," řekla Alžběta maličko zastřeným hlasem, když poodstoupila, stále přitom držela Honor za ramena a zadívala se jí do obličeje. "Moc ráda."
"Jsem ráda, že jsem tady," odpověděla Honor prostě. Stále vnímala Hamishe a stále cítila údiv, který pocítil, když ozvěna jejího vědomí, třeba jen slabounce, zazněla i v něm.
"Pojď dovnitř," naléhala Alžběta. "Máme si hodně co vyprávět."
"…takže jakmile přišla zpráva o Grendelsbane, High Ridge neměl jinou možnost než odstoupit," dokončila královna zachmuřeně.
Honor přikývla se stejně zachmuřeným výrazem. Ona, její hostitelka i ostatní Alžbětini hosté seděli ve starobylých hlubokých a pohodlných křeslech v Alžbětině soukromém útočišti ve věži krále Michaela. Byl to přívětivý a vesele zařízený pokoj, ale Honor hluboko v Alžbětině mysli cítila spletité víření konfliktních emocí. Emocí, které byly v ostrém kontrastu s okolím.
Hrůza a ohromení z katastrofální porážky, kterou námořnictvo utrpělo v Grendelsbane. Vědomí, jak brutálně bylo Loďstvo oslabeno, děsilo dokonce i tuto ženu, kterou stromové kočky pojmenovaly ,Ocelová duše', zejména po tom, co nový ředitel Úřadu rozvědky námořnictva oznámil nový odhad pravděpodobné síly republikového námořnictva. A se vším tím se mísila divoká pomstychtivá radost, kterou pocítila, když nemilosrdné požadavky oficiálního protokolu High Ridgeovi k jeho pádu navíc ještě důkladně vymáchaly obličej v hanbě, s níž se musel vzdát funkce.
"To o Janackovi je pravda?" zeptala se Honor tiše a nyní přikývl zase White Haven.
"Podle policie z Přistání není pochyb o tom, že to byla sebevražda," potvrdil.
"Ne že by tomu zpočátku chtělo mnoho lidí věřit," dodal jeho bratr s ostrým odfrknutím. "Věděl o spoustě kostlivců ve skříních a řadě lidí připadalo podezřele… příhodné, že by se snad rozhodl vystřelit si mozek z hlavy."
"A Descroixová?" zeptala se Honor.
"Nevíme jistě," přiznala Alžběta. "Podala samozřejmě rezignaci spolu s High Ridgem. Několik dní nato odletěla s jednou cestovkou na jednodenní výlet na Beowulf… a nevrátila se. Podle všeho v tom nebyla žádná levota, snad kromě její vlastní. Myslím, že měla v plánu se už nevrátit, ačkoliv v tuto chvíli nikdo nemá sebemenší tušení, kam se mohla podít. Jediné, co víme jistě, je, že prostřednictvím účtu vázaného na DNA majitele na Beowulfu převedla dvacet milionů dolarů na jiný účet v soustavě Stotterman." Královna se ušklíbla. "Víte přece, jaké mají ve Stottermanu bankovní zákony. Bude nám trvat alespoň deset nebo dvanáct let, než se k jejich záznamům dostaneme."
"A odkud ty peníze pocházejí?" zajímala se Honor.
"Na tom pracujeme od nás, Vaše Milosti," vložila se do hovoru ostýchavě plukovník Shemaisová. "Zatím nemáme žádnou jednoznačnou stopu, ale našli jsme pár docela slibných vodítek, která budeme sledovat. Jestli najdeme to, co čekáme, možná budou ve Stottermanu přístupnější. Přece jen jsou součástí Solárního svazu a svazové předpisy ohledně spolupráce bank při vyšetřování podvodů a zpronevěr jsou hodně přísné."
"A Novokyjevská?" zeptala se Honor a překvapeně zamrkala, když se Alžběta hlasitě zasmála.
"Hraběnka Novokyjevská… odešla z politiky," řekla královna po chvilce. "Ačkoliv by bylo možná přesnější říci, že ji vyhodili. Vaše přítelkyně Cathy Montaigneová provedla cosi jako převrat ve vedení Liberální strany."
"Opravdu?" Honor se nedokázala zdržet potěšeného tónu, ačkoliv nikdy netušila, že královna má třeba jen podezření, že Honor je v kontaktu s Montaigneovou a Antonem Zilwickým.
"To rozhodně," odpověděl William Alexander s potutelným úsměvem. "Liberální strana, jak jsme ji znali, už vlastně neexistuje. Věci se teprve urovnávají, ale vypadá to, že až se prach usadí, budeme mít dvě politické strany, každou s názvem Liberální ,něco'. Jedna bude zahrnovat výraznou většinu staré Liberální strany, soustředěnou v poslanecké sněmovně kolem vedení Montaigneové. Tu druhou bude tvořit jádro nekompromisních ideologů, kteří si odmítají připustit, jak je High Ridge využil. Ti se nejspíš soustředí v lordech… protože jediný způsob, jak někdo tak odtržený od reality může přežít jako politická figura, je, že své křeslo zdědí."
"North Hollow se teď také podezřele příliš neukazuje," poznamenal White Haven a Shemaisová se zlomyslně uchechtla. Honor na ni tázavě pozvedla obočí a plukovník Shemaisová se usmála.
"Jeden ze zajímavých následků zničení ,North Hollowových složek' - tedy, abych tak řekla, jeden z následků směšného přesvědčení, že něco, co nikdy neexistovalo, jako ony takzvané ,North Hollowovy složky', bylo teoreticky zničeno - je že by si pár lidí chtělo s hrabětem North Hollowem vyříkat nějaké záležitosti. Skoro jako by je měl kvůli něčemu v hrsti, a když to teď zmizelo, inu…" Pokrčila rameny a Honor přišlo velice obtížné se nezasmát, když vycítila plukovníkovo pomstychtivé potěšení. Potěšení, které Honor, jak si musela přiznat, plně sdílela.
"Když jsou tedy High Ridge a jeho nohsledi pryč, kdo řídí Hvězdné království?" zeptala se po chvilce. "Tedy kromě Willieho." Ušklíbla se. "Kurýrní člun, který mi přivezl odvolávací rozkaz, mi sice přivezl novinofaxové zprávy o High Ridgeově odstoupení a o tom, že jsi pověřila sestavením nové vlády Willieho, Alžběto. Ale příliš podrobné nebyly."
"Inu," opřela se Alžběta pohodlně v křesle, "Willie je samozřejmě ministerský předseda. A povolali jsme zpátky baronku Morncreekovou - kromě toho, že jsem se rozhodla povýšit ji na hraběnku - jako ministryni financí. Ministerstvo obchodu bude řídit Abraham Spencer a dame Estelle Matsuko jsem přesvědčila, aby se ujala ministerstva vnitra. Vzhledem k tomu, do jakého stavu se High Ridgeovi a té pitomé Descroixové podařilo přivést celou Mantichorskou alianci - mimochodem, máme potvrzeno, že Erewhon definitivně podepsal smlouvu o vzájemné obraně s liďáky - došli jsme Willie a já k závěru, že jako ministra zahraničí potřebujeme někoho, komu budou menší členové Aliance věřit, a proto jsme požádali sira Anthonyho Langtryho, aby to převzal."
"Aha." Honor naklonila hlavu ke straně, svraštila čelo a zadívala se na královnu. "Promiň, Alžběto, ale jestli jste nabídli Francine ministerstvo financí, kdo bude řídit Admiralitu?"
"To je zvláštní, že se ptáš," zapředla Alžběta potěšeně jako stromová kočka. "Vím, že potřebujeme někoho spolehlivého, kdo vyčistí ten Augiášův chlév, který za sebou nechali Janacek a ti idioti Houseman a Jurgensen. A proto jsem se obrátila na jedinou osobu, o které vím, že se na ni Willie a já můžeme absolutně spolehnout." Kývla hlavou k Hamishovi. "Dovol mi, abych ti představila prvního lorda admirality White Havena."
Honor užasle otočila hlavu a White Haven se nesměle usmál. Byl to velice dvojznačný úsměv a dokonale se shodoval se zabarvením jeho emocí.
"Vlastně to bylo těžké rozhodování," řekla Alžběta už mnohem vážněji. "Bůh ví, že se mi vůbec nechtělo brát Hamishovi velení flotily. Ale závažnost té spouště, kterou po sobě Janacek nechal, se snad ani nedá přehánět." Zavrtěla hlavou a pohled měla nyní úplně zachmuřený. "Ten parchant má štěstí, že spáchal sebevraždu dřív, než se mi dostal do ruky. Z toho, jak zanedbával své povinnosti a odpovědnost, bych nejspíš dokázala udělat i případ velezrady. Rozvědka námořnictva byla v nejhorším stavu a to nejmenší, co Jurgensena potká, bude propuštění ze služby jakožto člověka nehodného nosit královskou uniformu. Až se všechno vyšetří, možná dojde i na obvinění z trestných činů, i když doufám, že se ,honu na viníky' vyhneme. Rozhodně chci, aby lidé odpovědní za naši současnou katastrofální situaci, byli nějakým způsobem potrestáni, ale Justin i Willie, o tetě Caitrin nemluvě, mi udělali důrazné kázání o tom, že je třeba vykonávat spravedlnost nezaujatě a nestranně. Žádné zneužívání moci a překrucování zákona. Pokud jim budu moci něco zákonně přišít, ano, okamžitě to udělám. Ale když nebudu moci, ti parchanti z toho vyváznou."
Na chvíli se zamračeně zamyslela a potom sebou trhla.
"Každopádně," spustila znovu rázněji, "stejně jako jsme se s Williem shodli, že potřebujeme někoho, komu můžeme věřit jako ministrovi financí, a někoho, komu naši spojenci mohou věřit jako ministrovi zahraničí, zoufale jsme na Admiralitě potřebovali někoho, komu mohou věřit vlády i námořnictva spojenců. Vlastně jsme tomu přikládali obzvláštní význam, protože máme oba za to, že ještě ani zdaleka neznáme celý rozsah škod, které se Janackovi podařilo napáchat. Stále se dá čekat spousta odhalení, která nijak nepřispějí k důvěře veřejnosti v bezúhonnost námořnictva - nebo ostatně i v jeho bojeschopnost - takže bylo absolutně důležité postavit do čela Admirality lidi, kterým lidé budou ochotni důvěřovat. A protože jsi nebyla k dispozici ty," při pohledu na Honořín výraz se královna zlomyslně usmála, "zverbovali jsme Hamishe."
"A na základě stejného principu, totiž že je důležité obnovit důvěru v admiralitu," vmísil se do hovoru White Haven, "Jsem povolal zpátky Torna Caparelliho na místo prvního vesmírného lorda a druhým vesmírným lordem jsem jmenoval Pat Givensovou." Usmíval se nyní ještě kyseleji, jako by kousl do citrónu. "A výzbrojní správu povede Sonja Hemphillová."
Honor dalo hodně práce, aby při jeho poslední větě ne vytřeštila oči a White Haven se zasmál.
"Tady sice očekávám občasné, ehm… střety osobností," připustil, "ale myslím, že je na čase, abychom se Sonjou překonali naše hloupé šarvátky. Jak jsi mi kdysi zdůraznila, pouhá skutečnost, že nějaký nápad má ona, neznamená automaticky, že ten nápad je špatný. A v bezprostřední budoucnosti budeme potřebovat co nejvíc dobrých nápadů jako sůl."
"Obávám se, že to je pravda," připustila Honor smutně. Opřela se pohodlněji a vzdychla. "Pořád se to všechno snažím pochopit. Je to jako v té staré dětské knížce z doby před diasporou - v té o říši divů. Svým způsobem chápu, co se odehrálo tady doma. Ale to ostatní…" Zavrtěla hlavou. "Já jsem se s Thomasem Theismanem setkala. Já prostě nechápu, jak k tomu všemu došlo!"
"Došlo k tomu, protože to jsou liďáci," prohlásila Alžběta a Honor sebou poplašeně trhla, když k ní dolehla chladná nekonečná nenávist, která královnu při té ponuré odpovědi zaplavila.
"Alžběto," začala Honor, "Chápu, jak se cítíš. Ale- "
"Neříkej nic, Honor!" řekla Alžběta ostře. Chtěla dodat ještě něco rozzlobeného a ukvapeného, ale zarazila se. Zhluboka se nadechla, a když znovu promluvila, Honor ani nepotřebovala svůj empatický smysl, aby poznala, s jakým úsilím se královna nutí mluvit klidně a rozumně.
"Já vím, že Thomase Theismana osobně obdivuješ, Honor," řekla Alžběta. "Dokonce tomu rozumím. A plně si uvědomuji, že máš… jisté výhody, když jde o hodnocení něčích motivů a upřímnosti. Ale v tomhle případě se mýlíš."
Dívala se Honor zpříma do očí a pohled měla tvrdý jako křemen. V té chvíli si Honor uvědomila, jak dokonale příhodné je to jméno, které jí daly stromové kočky, protože v duši mantichorské královny vycítila nepoddajnou ocel.
"Půjdu dokonce tak daleko, že uznám, že Theisman osobně může být čestný a poctivý člověk. Rozhodně mu neupírám osobní odvahu a oddanost své vlasti. Skutečností ovšem zůstává, že takzvaná ,Republika Haven' chladnokrevně a systematicky lhala s cynickou drzostí, jakou neměl ani Oscar Saint-Just. Celá jejich vláda od Pritchartové a Giancoly dolů - včetně tvého přítele Theismana - bez jediného nesouhlasného hlasu nastavovala celé galaxii stejnou pokřivenou a podvodnou tvář. Oni lhali, Honor. Lhali vlastním občanům, našim občanům i Solárnímu svazu. Bůh ví, že dokážu mít soucit s každým, kdo byl tak systematicky využíván a urážen tak, jako liďáci High Ridgem a Descroixovou! Nevyčítám jim, že měli vztek a chtěli se pomstít. Ale ta jejich ,diplomatická korespondence', kterou zveřejnili…!"
Alžběta se opět přinutila zastavit se a zhluboka se nadechnout.
"Máme v archivech originály jejich korespondence, Honor. Mohu ti přesně ukázat, kde co vypustili nebo změnili - nejenom v jejich nótách, ale i v našich. Na to, aby to bylo něco jiného než úmyslná intrika, to je příliš soustavné a promyšlené. Doslova celé měsíce si připravovali půdu, aby ospravedlnili útok, který proti nám vypravili. A pilně celé galaxii vykládají, že jsme je k tomu donutili. Že nehodlali svého nového námořnictva využít k nějaké odvetné válce, ale že jsme jim nedali na vybranou. Jenže ani High Ridge nedělal nic takového, z čeho ho obviňují. Celou krizi si vycucali z prstu. A mně to prozrazuje, že liďáci… se… nezmění."
Zaťala zuby a prudce zavrtěla hlavou jako raněné zvíře.
"Zavraždili mi otce," řekla kategoricky. "Jejich agenti v Hvězdném království se pokusili zavraždit Justina. Zavraždili mého strýce, mého bratrance, mého ministerského předsedu a graysonského kancléře. Pokusili se zavraždit mne, moji tetu a Benjamina Mayhewa. Jen Bůh ví, kolik mužů a žen z mého námořnictva už zmasakrovali v téhle válce, nemluvě o všech lidech, které zabili v té poslední. Zdá se, že nezáleží na tom, jak čestný je ten, kdo v té žumpě, která si říká hvězdný stát, přijde k moci. Nebo jak dobré má úmysly. Jakmile se ocitnou ve funkci, něco v tom, jak v Havenu funguje moc, je promění přesně v to, co byli ti před nimi. V liďáky. Mohou si říkat, jak chtějí, Honor, ale pořád jsou to liďáci. A ve vesmíru existuje jen jediný způsob, jak konečně zajistit mír mezi Hvězdným královstvím a jimi."
Později téhož večera se Honor znovu ocitla v jídelně rodinného sídla White Havenů. V některých ohledech to bylo ještě těžší než při její první návštěvě.
Dnes nikdo nic nepředstíral a Honor byla vděčná alespoň za to. Bolestné pravdy byly vyřčeny už dřív. Nenosily se tu žádné masky, žádné snahy o sebeklam nebo odmítání čelit realitě. Nepanoval tu hněv, protože přes ten už se přenesli. Ale ostré hrany zůstávaly. Ještě nezačala zkoumat to nové pouto, své nové uvědomění Hamishe, ani neměla příležitost si s ním o tom promluvit. Ale přestože to bylo nádherné, uvědomovala si, že to může jejich bolest nekonečně zhoršit. Znala se příliš dobře, aby věděla, že nedokáže cítit, co cítí, a přitom podle toho nejednat. Rozhodně to nevydrží příliš dlouho. A s tou novou jistotou a schopností nahlížet ještě hlouběji a zřetelněji do duše Hamishe Alexandra věděla, že ani on ne.
Kdyby ve vesmíru existoval způsob, jak by mohla pozvání na dnešní večeři odmítnout, aniž by tím zranila Emily, Honor by to udělala. Neměla tady být. Nevěděla sice, kde by měla být, ale věděla, že to není zde. Ale neměla na vybranou nic jiného než přijít a ona i Hamish dělali, co bylo v jejich silách, aby se chovali úplně normálně.
Byla si naprosto jistá, že se jí to nedaří, ale poprvé za celé ty roky ji přes veškerou snahu zradil její empatický smysl. Nedokázala sondovat emoce Emily Alexandrové z toho prostého důvodu, že se nedokázala odpoutat od emocí Emilyina manžela. Ještě ne. Věděla, že to bude chtít čas - spoustu času a odpovídající úsilí - než se naučí odladit a ovládat toto nové uvědomění. Jednou to dokáže. Když bude mít dost času a dost klidu, aby na tom mohla pracovat, naučí se ovládat jeho ,hlasitosť, stejně jako se naučila ovládat citlivost svého původního empatického uvědomění. Ale nyní síla jejího spojení s Hamishem stále rostla a mohutněla, a dokud se nenaučí ji ovládat, její intenzita a rezonance překryje v jeho přítomnosti duševní auru všech ostatních. A Honor to ještě neuměla. Nedokázala se odtrhnout od zářícího šumu Hamishova vědomí a připadala si kvůli své neschopnosti vcítit se do Emily Alexandrové podivně oslepená, téměř zmrzačená.
"…musím říci, že ano, Honor," odpovídala Emily na Honořin zatím poslední pokus udržovat v chodu něco podobného běžné konverzaci u večeře. "Obávám se, že to Alžběta myslí zcela vážně. A upřímně řečeno, nevím, jestli jí takový postoj mohu vyčítat."
"Willie jí ho rozhodně nevyčítá," poznamenal Hamish. Podal Samantě další řapík celeru a ta si jej s vybranou elegancí vzala. I bez svého k zbláznění nádherného spojení s Hamishem by Honor poznala, že adopční svazek se rozvinul v nenucenou důvěrnost.
"Já ji také nejspíš chápu," připustila Honor se ztrápeným výrazem. "Jde jenom o to, že to Alžběta všechno odbývá jedním vrzem. Hází Sidneyho Harrise, Roba Pierra, Oscara Saint-Justa i Thomase Theismana do jednoho pytle, ale já vám říkám, že Theisman do téhle kategorie zaručeně nepatří."
"Ale co ta Pritchartová?" zeptal se Hamish rozumně namítavým tónem. "S tou ses nikdy nesetkala a je to jejich prezidentka. Nemluvě o tom, že před Pierrovým převratem patřila k nějaké teroristické skupině. Co když to všechno prosazuje ona a Theisman se jenom podvoluje? Podle toho, co jsi mi o něm vyprávěla, vypadá na člověka, který bude plnit svou povinnost a poslušně poslechne ústavní autoritu bez ohledu na své osobní pocity."
"Hamishi," řekla Honor, "ten člověk svrhl Státní bezpečnost, patrně osobně zastřelil Saint-Justa, sám přesvědčil Flotilu hlavního světa, aby ho podpořila, svolal ústavodárné shromáždění, předal moc prvnímu řádně zvolenému prezidentovi hvězdného státu, jehož ústavu osobně zachránil z popelnice, a potom skoro čtyři standardní roky bojoval na šesti nebo sedmi frontách v občanské válce, aby tu ústavu bránil." Zavrtěla hlavou. "To není popis slabocha. A člověk, který udělá tohle všechno, protože věří v hodnoty zakotvené ve staré ústavě Republiky Havenu, nebude stát opodál a přihlížet, jak někdo jiný hrubě zneužívá své moci."
"Řečeno takhle, Hamishi, na tom rozhodně něco je," řekla zvolna Emily.
"Ovšemže je," opáčil White Haven poněkud nedůtklivě. "A pokud vím, je Honor také shodou okolností jediná osoba z ,užšího kruhu', která toho člověka osobně potkala. Nemluvě o tom… jak umí přečíst lidi. Nesnažím se bagatelizovat to, co řekla. Ale ten základní nepříjemný fakt zůstává. Ať už to udělal z jakéhokoliv důvodu, veřejně potvrdil Pritchartové verzi vyjednávacího procesu." Pokrčil rameny. "Honor, on neřekl prostě, že ,plní rozkazy', protože Pritchartová je jeho prezidentka, nebo třeba proto, že věří tomu, co jim Pritchartová řekla. Nechal se veřejně před kamerami slyšet, že viděl tu diplomatickou korespondenci, o které víme, že ve skutečnosti neexistuje."
Zavrtěl hlavou, Honor vzdychla a nešťastně přikývla na znamení, že uznává jeho námitku. Stále tomu nemohla uvěřit. Že by tohle udělal ten Thomas Theisman, se kterým se setkala. A přesto tomu tak bylo. Ať už tomu Honor věří, nebo ne, stalo se to. A Bůh ví, že se lidé často mění. Jenom si nedovedla představit, co by v tak krátké době dokázalo tak dokonale pokřivit ocelové zásady toho člověka, kterého znala.
"Dobře, ať už se to semlelo, jak chtělo, jak zle to vypadá na vojenské frontě?" řekla. "A můžeme si dovolit, abys seděl na zemi v kanceláři prvního lorda, místo abys velel flotile? Zítra odpoledne se mám stavit na Admiralitě na oficiální brífink u admirála Givensové, ale ty útržky, které jsem už zaslechla, příliš povzbudivě nevypadají."
"Předpokládám, že se to tak dá říci," odpověděl White Haven nevesele. Sáhl pro sklenku s vínem, zhluboka se napil, odložil ji a opřel se.
"Pokud jde o to, kde si mě můžeme ,dovoliť, nevidím žádnou jinou možnost, než že Admiralitu převezmu já. Sice nechci, ale někdo se toho ujmout musí a Alžběta a Willy mají pravdu v tom, jak je důležité, aby to byl člověk, kterému důvěřuje celá Aliance. Což v podstatě znamená buď já, nebo ty. A abych byl úplně upřímný, je mnohem logičtější, abych to byl já. Takže předpokládám- " usmál se na ni odevzdaně "- že tahle válka bude tvoje, Honor, ne moje.
Pokud jde o to, jak zlá je situace, High Ridgeovi a Janackovi se s malou dopomocí Reginalda Housemana podařilo nadělat ještě větší škody, než jsme odhadovali. To, co nám provedli liďáci, je samozřejmě mnohem horší, ale kdyby nás předchozí vedení neoslabilo, nepřitiskli by nás liďáci tak těsně ke zdi.
V součtu jsme ztratili víc než dva tisíce šest set LAC, sedmdesát těžkých a lehkých křižníků, jedenačtyřicet bitevních křižníků a jedenašedesát superdreadnoughtů." Když Honor uslyšela ta čísla, ostře se nadechla. "Do toho nepočítám všechny ty lodě rozestavěné v Grendelsbane nebo pracovníky z loděnic, o které jsem přišli tam a v půl tuctu menších opravárenských zařízení rozptýlených v dříve okupovaných liďáckých soustavách. A přišli jsme," dokončil hlasem, jako když se drtí žula, "o všechny soustavy, které jsme na nich dobyli od začátku války - s jedinou výjimkou Trevorovy hvězdy. Po strategické stránce jsme zpátky tam, kde jsme byli první den, až na to, že kontrolujeme všechna vyústění Křižovatky, a v porovnání s liďáckým námořnictvem jsme relativně slabší, než jsme byli před bitvou v Hancocku."
Honor se na něho zděšeně podívala a White Haven pokrčil rameny.
"Není to zase tak katastrofální, Honor," chlácholil ji. "Předně, díky bohu za Grayson! Nejenomže nám zachránili kůži u Trevorový hvězdy a pomohli ti vyváznout bez vážnějších ztrát v Sidemoru, ale navíc představují jedinou skutečnou strategickou rezervu, kterou Aliance má. Obzvlášť teď, když Erewhon prakticky přeběhl na stranu liďáků." Znovu se zamračil. "Erewhon nemá úplné informace o Přízračných jezdcích, ani uzly beta na druhou, ani štěpné reaktory pro LAC, ale jinak dostal úplně všechno… včetně nejnovější verze kompenzátoru setrvačnosti a nejmodernějších vysílačů gravitačních impulzů. Až tohle Forakerová dostane do ruky a začne to rozebírat a napodobovat, ocitneme se v ještě horší bryndě, než jsme teď.
A možná to bude ještě horší. Pat se pustila do rozsáhlého přehodnocování archivů rozvědky ve spojení s informacemi, které nám dal k dispozici Greg Paxton, a přišla s možnými odhady toho, co liďáci mohou mít ještě v rezervě. Přikláním se k názoru, že jejich možnosti nejspíš přehání, což je vcelku přirozená reakce na to, jak nás svou silou překvapili. Na druhou stranu jsem ovšem četl celou analýzu, na jejímž základě k těm číslům došla, a rozhodně mi nepřipadá, že by k ní přistupovala panikářsky. Takže je možné, že má pravdu. Ale v tom případě mají liďáci rozestavěných minimálně tři sta lodí bojové stěny. Minimálně, Honor. A to v době, kdy Grayson má necelých sto superdreadnoughtů (P) a nám jich zůstalo třiasedmdesát. A protože jsme jich v boji pozorovali skoro dvě stě kromě těch, které poslali do Sidemoru, čelíme něčemu, co by se zdrženlivě dalo označit za nepříznivý poměr sil."
Honor cítila, jak se jí při těch číslech protáhl a ztuhl obličej. Už měla zkušenost z první ruky, jak účinně Republika využívá nové lodě a techniku. Teď už měla i představu o velikosti válečné mašinérie, která měla rozdrtit Alianci.
"Ještě není po nás, Honor," řekl Hamish téměř něžně a ona zavrtěla hlavou, jako by chtěla zaplašit pocit nezvratné zkázy.
"Co tím myslíš?" zeptala se po chvíli.
"Za prvé se zdá, že to, co jsi dokázala v Sidemoru, mělo hluboký dopad na jejich myšlení. Očividně ještě přesně nevědí, co se tam odehrálo - jejich tamnímu veliteli bude trvat o hodně déle, než se dostane domů, protože nemůže použít Křižovatku. Ale už vědí, že dostali na frak, i kdyby jenom z novinových zpráv, které jsme zatím vydali. Willie a já jsme to probrali s Alžbětou a zítra ráno oficiálně oznámíme jejich ztráty. Pochybuji, že by někoho ohromily, když už tady tak dlouho koluje šeptanda, ale až potvrdíme, že se ti podařilo zničit víc než polovinu jejich útočného svazu a zbytek z větší části poškodit, myslím, že je to přiměje k větší opatrnosti. Nemluvě o tom, co už to udělalo s naší civilní - a nejenom civilní! - s naší civilní i vojenskou morálkou. To, co jsi tam dokázala, je jediný světlý bod celé téhle katastrofy."
"A co to, co jste dokázali s Niallem u Trevorovy hvězdy?" namítla.
"Na tom jsme neměli žádnou zásluhu," odpověděl. Honor se chystala něco říci, ale on zavrtěl hlavou. "Nesnažím se o falešnou skromnost, Honor. A nesnažím se zlehčovat, co se nám podařilo, ani předstírat, že si veřejnost všeobecně a Sanmartiňané obzvlášť neuvědomují, že jsme odvrátili něco, co by z liďácké ofenzívy udělalo naprostou a úplnou katastrofu pro Alianci. Ale faktem zůstává, že flotila, na kterou jsme stříleli my, unikla netknutá, se ztrátou pouhých několika LAC. Flotila, na kterou jsi střílela ty, jenom neustoupila - byla zničena. Jsem ochoten přiznat, že ze strategického hlediska má Sidemore pro Hvězdné království nesrovnatelně menší cenu než Trevorova hvězda, i to, že mezi loděmi nasazenými k útoku v Sidemoru bylo zřejmě větší procento zastaralých typů, jejichž ztráta jim nepřinese takové škody jako ztráta těch lodí, které poslali proti Trevorově hvězdě. To všechno může být pravda, ale je to vedlejší.
Vzhledem k rozšíření jejich technických možností, zejména teď, když je Erewhon na jejich straně, je ještě kritičtěji důležitá morální převaha, kterou jsme si vybudovali před příměřím. Upřímně řečeno, oni nám právě dokázali, že na tu převahu už nemáme právo, ale možná si to neuvědomují. Ostatně možná si to neuvědomují ani naši lidé… jestli máme štěstí. Chceme tedy, aby si pamatovali, že jsi je na hlavu porazila na jediném místě, kde proti sobě bojovaly vyrovnané síly. Chceme, aby si to pamatovali i naši lidé, ale u liďáků je to důležitější.
Samozřejmě doufám, že se do jejich myšlení promítne i to, že u Trevorovy hvězdy nebyli za přibližně vyrovnaného poměru sil ochotni bojovat. Ale ta neochota se po událostech v Sidemoru jeví v úplně jiném světle. Teď už se na ni nedá pohlížet jako na prostou opatrnost - a právě opatrnost to, jenom tak mezi námi dvěma, byla - jako spíš na zbabělost. Nebo přinejmenším jako na přiznání, že se s námi nadále nejsou schopni střetnout za rovných podmínek."
"Myslím, že tvoje argumenty chápu," řekla Honor trochu pochybovačně. "Ale připadají mi poněkud vachrlaté."
"To rozhodně jsou," souhlasil White Haven procítěně. "Ale máme ještě jedno želízko v ohni. A po pravdě řečeno, podmínky jsi pro ně vytvořila také ty."
"Ano? A o jakém ,želízku v ohni' je vlastně řeč?"
"Sir Anthony už je ve styku s Andermany," prozradil jí White Haven. "Díky gregorskému vyústění můžeme s Novým Berlínem komunikovat rychleji, než se havenská flotila vrátí od Trevorovy hvězdy do soustavy Havenu, a Willie a Alžběta neztráceli čas a využili toho.
Andermané jsou tím, co se stalo, šokováni stejně jako my. Nikdo mimo Republiku ani netušil, že se něco takového chystá, ani by nevěřil, jak úspěšná jejich úvodní ofenzíva bude, i kdyby věděl, že přijde. Andermané rozhodně nic takového nečekali. A abych řekl pravdu, myslím, že je to vyděsilo. A hodně. Víš přece, jak císař Gustav věří ,republikovým' formám vlády. Myslím, že právě to ho přimělo uvěřit naší straně, když jsme vysvětlovali, že Pritchartová a Giancola zmanipulovali tu diplomatickou korespondenci, kterou teď pilně zveřejňují po galaxii. A kromě toho nám přiznal, že je Pritchartová úmyslně povzbuzovala k agresivní politice ve Slezsku ve stejné době, kdy na nás vyvíjela nátlak při mírových rozhovorech. Z toho, co říkal Willie, mám dojem, že očividná liďácká snaha využít Císařství jako nástroj ve zjevně velmi pečlivě plánované politice podvodu měla hluboký vliv na císařovo vnímání galaktické rovnováhy sil.
Každopádně to vypadá, že se andermanské námořnictvo zřejmě přidá na naši stranu."
Honor na něj zůstala nevěřícně hledět.
"Hamishi, vždyť jsme na sebe ještě před necelými dvěma měsíci stříleli!" namítla.
"A co má být?" zeptal se a zasmál se jejímu výrazu. Potom zvážněl. "Honor, ,die Realpolitik' je hlavním božstvem celé andermanské dynastie. Gustav Anderman v tuto chvíli vidí, že liďáci jsou nepředvídatelní, že se pokusili ho využít a že lžou celé galaxii. Jo, a že mají znovu největší námořnictvo na téhle straně od Solárního svazu." Pokrčil rameny. "Vzhledem k tomu jsou pro něj očividně mnohem větší hrozbou než my. Uvědom si, že Andermané nás vlastně nikdy nepovažovali za hrozbu pro svou bezpečnost. Vadilo jim naše zasahování do jejich snahy zabezpečit si to, co považují za své ,přirozené hranice' ve Slezsku. Na druhou stranu, starou Lidovou republiku považoval za hrozbu každý. A teď, když se nová Republika vybarvila stejně jako ta stará, vnímají ji Andermané do značné míry stejně.
A protože proti nám nikdy nic osobně neměli, jsou najednou mnohem vnímavější k myšlence, že nepřítel jejich nepřítele je jejich přítel. Obzvlášť když Willie a Alžběta souhlasili, že je trochu podmažou."
"Jak?" otázala se Honor. Nedívala se na něj už nevěřícně, ale spíš podezíravě.
"Trochou naší vlastní Realpolitik" sdělil jí White Haven. "Konzervativní sdružení a Liberální strana v tuto chvíli prakticky neexistují. Poslední dobou jsi ve sněmovně lordů nebyla, takže ani netušíš, jak jednotně teď celý parlament podporuje Willieho novou vládu. Aby sis udělala nějakou představu, lordi už se dohodli, že projednají zákon o předání kontroly nad státním rozpočtem poslanecké sněmovně po pětiletém přechodném období. Pokud se ještě nestane něco převratného, měl by příští týden projít třetím čtením."
Honor byla příliš užaslá, než aby dokázala mluvit, a White Haven pokrčil rameny.
"Já vím. Hloupé, že? Právě to téma, na kterém se High Ridge vyvezl k moci. Velký politický strašák, ze kterého byli pairové tak vyděšení, že většina z nich přistoupila na High Ridgeovy manipulace a zákulisní dohody. A teď, necelý měsíc poté co zase začalo střílení, se toho zhruba osmdesátiprocentní většina je ochotna vzdát. Kdyby ti hlupáci byli ochotni udělat tenhle ústupek před třemi lety, nic z toho by se nestalo. Nebo by se to přinejmenším odehrálo tak, že by Pritchartová nedostala příležitost vyrobit si takovou zástěrku ospravedlnění.
Ale podpora reformy veřejných financí ve sněmovně lordů s Andermany nijak nesouvisí. Císařství na naši stranu přivedl fakt, že s High Ridgem a Novokyjevskou šel k čertu i všechen ten ideologický odpor ke všemu, co nějak zavání , imperialismem'. Asi by se něco takového zase brzy objevilo, ale už to nedostane šanci. Protože Willie koncem týdne na společném zasedání obou komor parlamentu navrhne, aby Hvězdné království a Andermanské císařství definitivně učinily přítrž neustálému krveprolévání a ohavnostem ve Slezsku."
"Panebože! To nemyslíš vážně!"
"Samozřejmě, že ano. Netvrdím, že bych takový postup osobně zvolil jako první možnost, ale rozhodně chápu, jakou to má logiku. A liďáci nám neponechali příliš na vybranou. Anďáky potřebujeme, abychom přežili, Honor, a cena za jejich pomoc je umožnit jim rozšíření hranic do Slezska." Pokrčil rameny. "A když už jsme řekli A, proč také neříci B."
"A co když konfederační vláda nebude s rozdělením Konfederace mezi dvě cizí mocnosti souhlasit?" namítla Honor.
"Strávila jsi ve Slezsku delší čas než většina našich důstojníků," řekl White Haven. "Opravdu si myslíš, že by průměrný Slezan nebyl raději mantichorským poddaným?"
Honor se nadechla k okamžité odpovědi, ale zarazila se. Hamish má pravdu. Průměrný Slezan stál o bezpečí, pořádek a o vládu, která bude skutečně přihlížet k jeho přáním a potřebám, místo aby v něm viděla jen předmět odírání a zdroj úplatků.
"Konfederační vláda se nemusí na věc dívat stejně jako průměrný Slezan," upozornila ho.
"Konfederační vláda je banda zkorumpovaných, sobeckých a hrabivých úplatkářů, zlodějů a podvodníků, jejichž veškeré starosti začínají a končí u jejich vlastních bankovních kont," prohlásil White Haven bez obalu. "Proboha, Honor! Přece víš, že vláda Slezské konfederace je nejspíš jediná banda gaunerů, vedle které by i High Ridge a Descroixová vypadali jako dobrotiska."
Navzdory všem výhradám to Honor při White Havenově přirovnání zacukalo v koutcích úst.
"Willie a sir Anthony už chystají nabídku, která se rovná hromadnému úplatku," pokračoval White Haven se znechuceným výrazem. "Spolu s Gustavem si současnou vládní garnituru prostě koupí. Většina jejích členů na tom velice vydělá. Ale je tu háček, o kterém nevědí. Budeme od nich potom zcela vážně vyžadovat, aby nadále dodržovali zákony. Teď jim sice zaplatíme a v podstatě jim amnestujeme jejich dosavadní zločiny, ale jakmile se za nového vedení poprvé pokusí vrátit k obvyklé činnosti, dostanou pořádně přes prsty," pokrčil rameny. "Nevím jistě, jestli se mi taková metoda líbí, ale konečný výsledek bude ten, že získáme spojence, kterého zoufale potřebujeme, jednou provždy vyřešíme problém, který byl zdrojem napětí mezi námi a Císařstvím posledních šedesát nebo sedmdesát standardních roků, a co je možná nejdůležitější, konečně uděláme přítrž situaci, která každý rok stála ve Slezsku život doslova stovky tisíc lidí."
"A přitom se staneme Hvězdným císařstvím Mantichorou," odpověděla Honor s nespokojeným výrazem.
"Nevidím jinou možnou cestu," řekl White Haven. "A s Trevorovou hvězdou a hvězdokupou Talbott už jsme tím směrem vykročili."
"Asi ano," prohlásila Honor ztrápeně. "Myslím, že asi největší starosti mi na tom dělá fakt, že se to dá vykládat jako potvrzení nařčení ze strany Republiky, že jsme expanzionisté. Že právě to je důvod, proč s nimi High Ridge nikdy nechtěl jednat v dobré víře o navrácení okupovaných soustav."
"To dělá největší starosti i mně," vložila se do hovoru Emily, a když na ni Honor i White Haven pohlédli, udělala pravou rukou gesto, které používala místo pokrčení ramenou. "Mezihvězdné vztahy jsou často spíš záležitostí dojmů než reality," řekla. "Jestli se Republika snaží někoho - třeba Solariány - přesvědčit o tom, že v tomhle kusu jsme padouši my, tohle jim může hrát přímo do ruky. Budou tím mávat jako důkazem, že jsme po celou dobu expanzionisté, přesně jak řekla Honor, a že neměli jinou možnost než nás v sebeobraně napadnout."
"To je nejspíš pravda," řekl její manžel po krátkém zamyšlení. "Bohužel mám za to, že to nic nemění na nezbytnostech, které musí řešit Willie a Alžběta. V konečném důsledku se opět dostáváme k tomu, že k přežití potřebujeme anďáckou flotilu. Ostatně nemá ani smysl zabývat se teď jinými záležitostmi než přežitím." Pokrčil rameny. "S tím, jak se na nás dívají jinde, si můžeme lámat hlavu potom."
Honor seděla opřená v křesle, zaujatě se na něho dívala a nakonec přikývla. Její výhrady se sice nerozplynuly, ale jak Hamish řekl, nezbytnosti přežití je vysoko přebíjely.
"Nuže," prohlásila Emily do krátkého ticha, které následovalo, "myslím, že politiky bylo pro dnešní večer už dost."
"Víc než dost, jestli mám mluvit za sebe," uchechtl se White Haven kysele. "Tvůj autokratický, aristokratický, svéhlavý a politiku nesnášející manžel v ní v nejbližší budoucnosti bude vězet až po krk. Určitě o tom deprimujícím tématu budeme mluvit u večeře až příliš často."
"To je možné," odpověděla s vážným klidem a potom se maličko usmála. "Vlastně by to mělo být docela zajímavé. Ty možná politiku rád nemáš, ale to ještě neznamená, že ji nemám ráda i já, drahoušku!"
"Já vím," řekl mrzutě. "To je na tom vlastně jediná moje útěcha."
"Ale no tak!" pokárala ho. "Ještě máš Samantu, víš? Ta ti určitě ráda poskytne svůj pohled na tvoje politické problémy."
"To nám ještě scházelo!" zasmála se Honor. "Já se už celá desetiletí snažím vysvětlovat politiku dvojnožeckého stylu tady Smraďochovi." Zatahala Nimitze za ucho a ten ji plácl ručkou po ruce. "Už se nemohu dočkat, co o ní řekne Její Vašnost!"
"Dost možná by tě to příjemně překvapilo, drahoušku," sdělila jí Emily. "Už jsme se Samantou vedly dlouhé a poutavé rozhovory o rozdílech mezi Lidmi a dvojnožci."
"Ano?" zadívala se na ni Honor se zájmem.
"Ale ano," zasmála se tiše Emily. "Naštěstí mi stačilo naučit se číst její znaky. Ona mi docela dobře rozumí, když na ni mluvím, což je jenom dobře, protože by mi dělalo docela potíže znakovat jenom jednou rukou. Ale chudák Hamish měl tolik práce s tím a oním, takže jsme se Samantou měly dost času na nerušené ,holčičí drby' za jeho zády. Je úžasné, jaké mi o něm prozradila… přesné postřehy."
"Tak ,postřehy' říkáš?" zadíval se na ni Hamish podezíravě.
"Žádné kompromitující historky z dětství, drahoušku," ujistila ho Emily. "Nicméně utrousila několik zajímavých jadrných poznámek o lidské zabedněnosti všeobecně."
"Jaké poznámky?" zajímala se Honor.
"Většinou o nevyhnutelných rozdílech mezi rasou empatických telepatů a ,duševně slepou' rasou," odpověděla Emily náhle značně vážnějším hlasem. "Vlastně si myslím," pokračovala tiše, "že jeden z jejích nejvýmluvnějších komentářů se týkal toho, že podle měřítek stromových koček je bláznovství, aby si dva lidé nepřiznali, co k sobě navzájem cítí."
Honor ztuhla, ohromená nečekaným směrem, kam Emily znenadání zavedla řeč. Chtěla se podívat na Hamishe, ale nedokázala to. Jediné, co dokázala, bylo zírat na Emily.
"Naše společnosti se samozřejmě dost liší," pokračovala Emily, "a proto je nevyhnutelné, že mezi nimi nebudou existovat přímé analogie. Ale čím víc jsme spolu mluvily, tím lépe jsem chápala, proč to rasa empatů vidí takhle. Kočky mají pravdu, víte? Je horší než jen nesmyslné, aby se dva lidé, kteří jeden druhého hluboce milují a nechtějí nikomu ublížit, sami odsuzovali k soužení a utrpení jenom proto, že společnost dvojnožců je duševně slepá. To není jenom pošetilost, to je šílenství. A to, že to ti zmínění lidé dělají, protože jsou tak skvělí a odpovědní, že raději trpí, než aby někomu ublížili, z toho nedělá o nic menší šílenství. Snad je možné takové lidi obdivovat… a důvěřovat jim. Ale kdyby o tom opravdu přemýšleli, nejspíš by si uvědomili, že osoba, kterou se snaží ušetřit bolesti, ví, kolik bolesti způsobují sami sobě. A třeba by nechtěla, aby trpěli, stejně jako oni nechtějí, aby trpěla ona, víte? A proto, kdyby to byly stromové kočky, a ne lidé, všichni tři by věděli, co všichni cítí. A věděli by, že nikdo nikoho nezrazuje tím, že je milující a starostlivý jedinec… a že tu lásku dává najevo."
Seděla tam ve svém křesle podpory životních funkcí, s lehkým něžným úsměvem se dívala na Honor a Hamishe a potom znovu mávla pravou rukou v tom gestu nahrazujícím pokrčení ramenou.
"Hodně jsem o tom přemýšlela, víte?" řekla. "A dospěla jsem k závěru, moji drazí, že stromové kočky jsou pozoruhodné bytosti s velice zdravým rozumem. Myslím, že kdybyste si s nimi o tom nějaký čas povídali, nebo i spolu, mohli byste dojít ke stejnému závěru."
Znovu se na ně usmála a potom se její křeslo podpory života nehlučně odsunulo od stolu.
"Asi o tom budete chtít ještě přemýšlet," řekla ještě, zatímco křeslo plulo vzduchem ke dveřím. "Ale já teď jdu na kutě."
 



SLOVNÍČEK POJMŮ
Andermanské císařství - říše založená nájemným žoldnéřem Gustavem Andermanem. Císařství se prostírá na ,západ' od Hvězdného království, vlastní vynikající námořnictvo a je hlavním konkurentem Hvězdného království, pokud jde o obchod a vliv ve Slezské konfederaci.
Andíci, anďáci - slangový výraz pro občany a (zejména) ozbrojené síly Andermanského císařství a jejich příslušníky.
Bitevní křižník - nejlehčí jednotka řazená mezi ,těžké lodě'. Zkonstruovaná tak, aby zničila všechno, na co stačí, a uletěla všemu, co stačí na ni. Průměrná tonáž od 500 000 do 1 200 000 tun.
Bitevní loď - kdysi největší těžká loď, dnes však pokládaná za příliš malou, než aby mohla tvořit součást bojové stěny. Průměrná tonáž od 2 000 000 do 4 000 000 tun. Některá námořnictva je používají k zabezpečení týlových hvězdných soustav, ale už nejsou považovány za efektivní typ bojové lodě.
Boční štíty - ochranné bariéry deformované gravitace generované po obou stranách válečné lodě, aby chránily její boky před nepřátelskou palbou. Bočním štítem není tak obtížné proniknout jako gravitorovým klínem, ale přesto jde o velmi mohutný obranný prvek.
Bojový pancíř s vlastním pohonem, autonomní bojový pancíř - bojový pancíř kombinovaný s kosmickým oblekem. Poskytuje ochranu proti většině přenosných projektilových zbraní, silné exoskeletální ,svaly', vyspělé integrované senzory a manévrovací motory pro pohyb ve vakuu.
Centristé - mantichorská politická strana, pro niž je ve většině politických témat typický pragmatismus a umírněnost, ale jež se velmi intenzivně soustředí na havenskou hrozbu a na její zneškodnění. Tuto stranu podporuje Honor Harringtonová.
Coup de vitesse - převážně útočné bojové umění ,tvrdého stylu', oblíbené v RMN a RMMC. Hlavní důraz klade na boj beze zbraně.
Dávkař - příslušník třídy havenských občanů zcela závislých na vládou poskytovaných sociálních dávkách. Pro dávkaře je typické nízké vzdělání a nedostatečná kvalifikovanost.
Dreadnought - typ válečné lodě spadající mezi bitevní lodě a superdreadnoughty. Žádné větší námořnictvo dnes už tento druh lodě nestaví. Průměrná tonáž od 4 000 000 do 6 000 000 tun.
Elektronický boj - souhrn opatření, která mají pomocí speciální techniky snížit účinnost elektronických prostředků protivníka, ztížit velení a použití jeho zbraňových systémů a současně chránit vlastní ozbrojené síly před obdobnými prostředky protivníka.
FIS - Federální informační služba. Hlavní špionážní agentura obnovené Republiky Havenu.
FVA - Federální vyšetřovací agentura. Policejní sbor obnovené Republiky Havenu.
Gravitační spojovací zařízení - komunikační přístroj využívající gravitačních impulzů k nadsvětelné komunikaci na vzdálenosti typické pro rozměry hvězdných soustav.
Gravitorový pohon - standardní nereaktivní pohon pro podmínky normálního prostoru ve vesmíru Honor Harringtonové, využívající uměle vytvořených pásů (,klínů') gravitační energie k dosažení velmi vysokých zrychlení. Používá se i v hyperprostoru mimo gravitační vlny.
Gravitorový klín - navzájem různoběžné pásy deformované gravitace vytvořené gravitorovým pohonem nad a pod vesmírnou lodí. ,Podlahou' a ,stropem' gravitorového klínu vojenské třídy nepronikne žádná známá zbraň.
Grayson - obyvatelná planeta u Jelcinovy hvězdy. Nejvýznamnější spojenec Hvězdného království Mantichory.
Hvězdné království Mantichora - malý a bohatý hvězdný stát složený ze dvou hvězdných soustav: Mantichora a Bazilišek.
Hyperlimit - nejmenší vzdálenost od dané hvězdy, v níž hvězdolet může bezpečně vstoupit do hyperprostoru nebo z něj vystoupit. Hyperlimit závisí na hmotnosti hvězdy. Velmi velké planety mají vlastní hyperlimit.
Hyperprostor - mnohonásobné vrstvy navzájem si odpovídajících, ale oddělených dimenzí, v nichž jsou body jednoznačně přiřazeny bodům normálního prostoru, ale leží blíž k sobě, což efektivně umožňuje cestování nadsvětelnou rychlostí. Vrstvy jsou rozděleny do ,pásem' málo odlišných dimenzí. Bariéry mezi těmito pásmy tvoří oblasti turbulence a nestability, které jsou tím nebezpečnější, čím ,výš' se loď v hyperprostoru dostane.
IAN (Imperial Andermani Navy) - Císařské andermanské námořnictvo.
Kompenzátor setrvačnosti - zařízení, které odvádí setrvačné síly spojené se zrychlením hvězdoletu do gravitorového klínu lodě nebo do přírodní gravitační vlny, čímž odstraňuje přetížení, které by posádka lodě jinak pociťovala. Menší plavidla vykazují při dané síle klínu nebo gravitační vlny vyšší účinnost kompenzátoru, a proto mohou dosahovat větších zrychlení než velká plavidla.
Konfederační námořnictvo - organizace námořních sil Slezské konfederace.
Konfederálové - slangový výraz pro obyvatele Slezské konfederace a (zejména) pro příslušníky Konfederačního námořnictva.
Konzervativní sdružení - všeobecně reakční mantichorská politická strana, kterou tvoří především extrémně konzervativní aristokracie.
Královská mantichorská astrofyzikální výzkumná agentura - organizace vytvořená High Ridgeovou vládou za účelem průzkumu Mantichorské křižovatky červích děr a hledání dalších jejích větví.
Křižovatka červích děr - gravitační anomálie. V podstatě stabilizovaná porucha normálního prostoru, jež umožňuje okamžité spojení hyperprostorem mezi velmi vzdálenými body. Největší známá křižovatka je Mantichorská křižovatka červích děr, na počátku děje Války cti se šesti známými větvemi.
LAC (Light Attack Craft) - lehký bojový člun. Typ podsvětelné válečné lodě, neschopné vstoupit do hyperprostoru, o tonáži 40 000 až 60 000 tun. Až do nedávna považován za zastaralou a neefektivní koncepci, vhodnou nanejvýš k celní nebo lehčí hlídkové službě. Technický pokrok tento pohled změnil.
Laserové hnízdo - poslední pásmo bodové obrany, systém obrany proti střelám na krátkou vzdálenost.
Legislativci - dědičná vládnoucí třída v Lidové republice Havenu. Potomci politiků, kteří více než dvě stě let před začátkem současné války vytvořili dávkařský systém.
Lehký křižník - hlavní průzkumná jednotka většiny námořnictev, používaná rovněž k ochraně vlastních a napadání nepřátelských obchodních lodí. Průměrná tonáž 90 000 - 150 000 run.
Liberální strana - mantichorská politická strana charakterizovaná vírou v izolacionismus, v zasahování státu do sociálních záležitostí a ve využití moci státu k ,vyrovnání' ekonomických a politických rozdílů mezi občany Hvězdného království.
Lidová republika Haven - tento název nesla Republika Haven v období vlády legislativců a Výboru pro veřejný pořádek. Lidová republika Haven zahájila současnou válku útokem na Hvězdné království Mantichoru a na Mantichorskou alianci.
Liďáci - slangový výraz pro občany a (zejména) příslušníky ozbrojených sil Lidové republiky Havenu.
Mantíci, manťáci - slangový výraz pro občany a (zejména) vojenský personál a vojenské síly Hvězdného království Mantichory.
Nosič LAC - hvězdolet o velikosti dreadnoughtu nebo superdreadnoughtu konstruovaný pro přepravu LAC hyperprostorem a k jejich obsluze a vyzbrojování pro boj.
Noví lidé - mantichorská politická strana vedená Sheridanem Wallacem. Malá a oportunistická.
Pinasa - víceúčelové malé vojenské plavidlo schopné přepravovat přibližně 100 osob. Opatřeno vlastním gravitorovým klínem, schopné velkého zrychlení a obyčejně ozbrojené. Po úpravě konfigurace lze použít k podpoře pozemních vojsk.
Plachta Warszawské - kruhové gravitační ,záchytné' pole vynalezené Adrienne Warszawskou, umožňuje hvězdoletům ,plachtit' po gravitačních vlnách v hyperprostoru.
Pokroková strana - mantichorská politická strana, pro niž je charakteristický postoj, který ona sama pokládá za pragmatické smíření se s reálnou politikou. Je poněkud sociálněji a liberálněji orientovaná než centristé, ale vítězství ve válce proti Havenu tradičně považuje za nedosažitelné a věří, že nejlépe by zájmům Hvězdného království vyhovovala nějaká ,dohoda' s Lidovou republikou.
Prostředky elektronického boje - technická zařízení pracující na principu využití fyzikálních polí ve volném prostoru.
Protektor - titul vládce Graysonu. Ekvivalent ,císaře'. Současným protektorem je Benjamin Mayhew.
Průnikové prostředky, průnikové pomůcky - elektronické systémy nesené střelami, jež mají střelám pomoci proniknout aktivní i pasivní obranou cíle.
Přechod alfa - přechod z normálního prostoru do nejnižšího pásma (pásma alfa) hyperprostoru nebo naopak.
Přízračný jezdec, projekt - mantichorský výzkumný projekt zasvěcený vývoji vícemotorových řízených střel a přidružené techniky. Původní Přízračný jezdec se rozvinul do velkého počtu dílčích projektů, zaměřených na elektronický boj, klamné cíle i útočné střely.
Raketoplán - malé plavidlo využívané na hvězdoletech pro přepravu osob nebo nákladů mezi loděmi nebo mezi lodí a planetou. Nákladní raketoplány jsou konstruovány především pro přepravu nákladu jen s omezenou kapacitou pro přepravu osob. Výsadkové raketoplány jsou těžce ozbrojené a pancéřované a obvykle jsou schopny vézt nejméně jednu kompletní rotu vojáků.
Republika Erewhon - jednosoustavový hvězdný stát v soustavě Erewhon. Ovládá Erewhonskou křižovatku červích děr spojující Solární svaz a Phoenixskou křižovatku červích děr. Do začátku současné války člen Mantichorské aliance.
Republika Haven - největší lidská mezihvězdná politická jednotka po samotném Solárním svazu. Do nedávná známá jako Lidová republika Haven, ovládaná dědičnou vládnoucí třídou známou jako legislativci, až do jejího svržení Robem S. Pierrem. Od té doby ovládaná Pierrem prostřednictvím Výboru pro veřejný pořádek, až i ten byl svržen a byla obnovena původní ústava Republiky.
RHN (Republic of Haven Navy) - Námořnictvo republiky Haven, název po reorganizaci Thomase Theismana.
RMMC (Royal Manticoran Marine Corps) - Sbor královské mantichorské námořní pěchoty.
RMN (Royal Manticoran Navy) - Královské mantichorské námořnictvo.
Royalisté - mantichorská politická strana zastávající představu, že Hvězdné království potřebuje silnou monarchii jako protiváhu k moci konzervativních kruhů šlechty. Navzdory tomu je mezi royalisty silně zastoupena pokrokovější aristokracie Hvězdného království.
Slezáci - slangový název pro občany a vojenský personál Slezska.
Slezská konfederace - velké a chaotické politické uskupení ležící mezi Hvězdným královsvím Mantichorou a Andermanským císařstvím. Tamní ústřední vláda je slabá a skrz naskrz prolezlá korupcí a celá oblast je zamořena piráty. Navzdory tomu je Konfederace pro Hvězdné království velkým a velmi důležitým zahraničním trhem.
Sociální dávka - částka vyplácená vládou Lidové republiky Haven trvale existující třídě nejchudších občanů. V zásadě si jí legislativci, kteří tvořili vládnoucí garnituru, kupovali hlasy stabilního bloku voličů.
Solariáni - slangový výraz pro občany nebo příslušníky ozbrojených sil Solárního svazu.
Solární svaz - největší a nejbohatší hvězdný stát v prozkoumané Části galaxie s decentralizovanou vládou, ovládaný extrémně mocnou byrokracií.
Státní bezpečnost (též SB) - úřad státní bezpečnosti. Nástupce Vnitřní bezpečnosti za vlády Výboru pro veřejný pořádek. Ještě mocnější než Vnitřní bezpečnost. Řízen Oscarem Saint-Justem, původně zástupcem náčelníka Vnitřní bezpečnosti, jenž zradil legislativce a pomohl Robu Pierrovi je svrhnout.
Stromové kočky - inteligentní domorodý druh z planety Sfinga. Šestinozí teleempatičtí dravci žijící převážně na stromech s průměrnou délkou 1,5 až 2m (včetně chápavého ocasu). Malé procento z nich navazuje téměř symbiotické svazky s ,adoptovanými' lidmi. Třebaže stromové kočky nejsou schopny mluvené řeči, nedávno se naučily komunikovat s lidmi prostřednictvím znakového jazyka.
Středisko bojových informací (CIC: Combat Information Center) - ,nervové ústředí' válečné lodi, odpovědné za sběr a zpracování údajů senzorů a vyhodnocování taktické situace.
Superdreadnought - největší a nejmocnější hyperprostorová válečná loď. Průměrná tonáž 6 000 000 - 8 500 000 tun.
Těžký křižník - navržený pro ochranu obchodních tras a dlouhodobé hlídky v soustavách. Konstruován tak, aby mohl zastoupit těžké lodě proti hrozbám menšího rozsahu. Průměrná tonáž 160 000 - 350 000 tun, ačkoliv v některých námořnictvech se začala přibližovat spíš tradičnímu rozsahu tonáží bitevních křižníků.
Torpédoborec - nejmenší hyperprostorová válečná loď, kterou většina námořnictev v současnosti staví. Průměrná tonáž 65 000 - 80 000 tun.
Úřad pro veřejnou informovanost - propagandistická organizace Lidové republiky Havenu za legislativců i za Výboru pro veřejný pořádek.
Úřad rozvědky námořnictva - špionážní služba RMN, řízená druhým vesmírným lordem.
Uzel alfa - gravitorový uzel hvězdoletu, který v normálním prostoru generuje gravitorový klín a v hyperprostoru se překonfiguruje tak, aby generoval plachtu Warszawské.
Uzel beta - druhotný uzel pro generování gravitorového klínu kosmického plavidla. Přispívají pouze ke gravitrovému klínu, používanému k pohybu v normálním prostoru. Méně výkonné a méně nákladné než uzly alfa.
Velitel perutě - velitel celé skupiny LAC nesené jedním nosičem LAC.
Vícemotorová střela - nově vyvinutá mantichorská zbraň s velmi prodlouženým dostřelem díky zvýšené vytrvalosti pohonné soustavy.
Vnitřní bezpečnost - tajná policie a špionážní služba Lidové republiky Havenu za vlády legislativců. Pověřena bezpečnostními úkoly a potlačováním disentu.
Výbor pro veřejný pořádek - Výbor založený Robem S. Pierrem za účelem řízení Lidové repubiky Haven po puči, kterým svrhl legislativeckou vládu. Nastolil vládu teroru a systematického pronásledování zbylých legislativců a pokračoval ve válce proti Hvězdnému království.
Výstřel ,do hrdla' - útok na gravitorem poháněnou válečnou loď přímo zepředu do vnitřního úhlu gravitorového klínu. Vzhledem ke geometrii gravitorového klínu jde o směr, ze kterého je loď nejzranitelnější.
Výstřel ,pod sukni' - útok vedený na hvězdolet přímo zezadu do vnitřního úhlu gravitorového klínu. Vzhledem ke geometrii gravitorového klínu jde o druhý nejpříhodnější směr, ze kterého je loď zranitelná.
Výzvědná služba námořnictva - špionážní agentura námořnictva Republiky Havenu.
Warszawáky - název všech gravitačních detektorů na počest vynálezkyně prvního takového přístroje.
Warszawská, Adrienne - nejproslulejší hyperfyzik v historii lidstva.
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